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त॒तीयाभ्याये वतीयः पदः । 
[ अत्र पपरव्रह्यविधागुणीषरहारविवरणश्‌ | 


४ + 9 





| १ सववेदान्तप्रत्ययाधिक्रण षू १-४ 


ध सर्वेेष्वनेकेत्वसुपास्तेरथवैकता । 

ध अनेकत्वं कोधुसारितासधर्मीषिमेदतः | ? ॥ 

५ विधिरूपफल्कल्ादेकत्वं नाम न श्रुतम्‌ । _ 
1 = , शिरोवताख्यधरमस्तु स्वाध्याये स्याच्च वेदने# ॥ २॥ 


| अधिक्रणसार , 
कछन्देह--सव वेदान्तोमे उपासना अनेक दै अथवा एक दै 


न्द १ 


पूवैपक्ष--तव वेदान्तो उपासना अनेकं है, क्योकि कौम आदि नाम ओर. 


शिरोव्रतं आदि धम [भन्न-मिन्न हं । 

। सिद्धान्त--सव वेदान्तोमे उपासना एक हेः क्याक्रि वाचः; सूप अर एल एक ह; 
ओर नाम श्रतिप्रतिपादित नदी है, उसी प्रकार शराव्रतलक्षण धम स्वाध्यायकां अङ्ग 
हे, उपासनाका अङ्क नदी हं, अतः उपासना अनकावध नहा ह । 





+ सारांश यह है कि छन्दोग्य ओर वृहदारण्यकमे पच्चाभिकी उपासना खनी जाती दे, वह एक 
नदय है, क्योकि नामका मेद है कौथुमः यह छान्दोग्यगत उपासनाका नाम हे ओर "वाजसनेयकः 
¢ वरहदारण्यकगत उपासनाका नाम है । इसी प्रकार अन्य उपासना मी योजना करनी चाहिए । धमक] 
न भेद मी उपासनमिदका योतक है, ओर वह 'शिरोत्रतः नामसे "तेपमिवेतां ब्रह्मविद्यां वदेत्‌” इत्यादि मुण्डक- 
रतकी चाखामे खना जाता है। भिरो्रतका अथै दे--वेद्रतविरेष, जो वि जथवंणश्ाखा- 
ध्यायियोकते प्रति विहित है दूससेकरे प्रति विदित नीं है, इसते साखाके भेदसे उपास्तनाका भेद दे, यद 
अवदय मानना दोगा । 

इस प्रकार पूवपक्ष प्रप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते द--शाखाका भद्‌ होनेपर भी विधि आदिका 
मेद न होनेसे उपासना भिन्न नदय होती दै, क्योकि ध्यो ह वे ज्येष्ठं च” इत्यादि छान्दोग्ये जेसी प्राणविपि 
कही गहै, तरैसी दी व्रहदारण्यकमे भी कदी जाती हे, उसी प्रकार चु, पजैन्य आदि प्रि वि्याका जो 
स्वरूप ह वह दोनों चाखाओमिं समान दहै। च्व्येष्श्च ह -वै ्रेष्टश्चः इत्यादि जो प्राणोपासना- 
का फल है, वह दोनो लाखाजमे समान दै । कौथुम आदि भेदोका जो उदाहरण या यया ह, वह 
 श्रति द्वया अभिहित नदीं हे, विन्तु केवर पदनेवारं दी उ-उ सराखाकं प्रवतक सुनिर्योके नामसे 
` उनका व्यवहार कसते है । शिसेव्रतलक्षण जो धर्ममेद्‌ कहा गया है वह भी अध्ययनविषयक दी हे 
उपांसनाविषयक नदीं है, क्योकि “नैतद चीणेव्रतोऽधीतेः इत्यादिसे अध्ययनका चम माना गया) 

` ` इसरसे--फेवयंदेतुके सद्धावसे ओर मेदहेवुके असावसं शाखासद्रयुक्तं उपासनाका भद्‌ नदीं हं। 
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सववेदान्तपरत्ययं चौदनायविरोषात्‌ 
पद्च्छेद--सर्वैवेदान्तपरत्ययम्‌ , चोदनायविरोषात्‌ । ` 
पदार्थाक्ति- सववेदान्तप्र्ययम्‌--सवेवेदान्तेभ्यः-- प्रतीयमानं शाण्डिल्यायु- 
पासनजातम्‌ [ न भिद्यते, कुतः ? ] चोदनायविरोषात्‌--चोदनादीनां त॒ल्यतवात्‌ । 
| चोदनादीव्यत्रादिना संयोगरूपसमास्या गरृह्न्ते, तत्र यथा स्वसु याखाघ्च 
'अभिहोत्रे जुह्यात्‌, इति चोदनाया अविरोषान्निवयानिहोत्रमेकमेव तथा ध्योहवै 
उयेष्ठञ्च इप्यादिचोदनाया वाजसनेयिनां छन्दोगानाञ्च तुस्यघादेकेव प्राणविद्या 
सर्वेषां शाखिनामित्यथः | । ` _ 4 
भाषाभ--सव वेदान्तोसे प्रतीयमान शाण्डिल्यादि---उपासना भिन्न नष्टे, , 
किससे चोदना आदिके अविरेषसे। “चोदनादि' इसमे आदिशचब्दसे सयोग, 
रूप ओर समाख्याका ग्रहण होता है । जैसे सभी साखाओमे अग्निहोत्र जुह्यात्‌, 
इस चोदनाके सामान्यसे अग्निहोत्र एक ही करम है वैसे, बाजसनेयी ओर छन्दोगोके 
मतमै योह वै ज्येषठञ्च' इत्यादि चौदनाके अविरोषसे एक दी प्राणवि्या सभी 
शाखियोके सतम ३, एेसा अथ हे | | 
भाष्य [र 
व्याख्यातं विज्ञेयस्य ब्रह्मणस्त्छम्‌ । इदानीं ठु प्रतिवेदान्तं विज्ञानाभि 
 माष्यक्रा अनृवाद्‌ | 
चिज्ञेय ब्रह्मे तत्वका ययाख्यान किया जा चुका हे, अन प्रत्येक वेदान्तमें विज्ञान 


रलयसा 
ॐ वि्नविनाशनाय नमः ॥ 
मातेण्ड ष्वन्तना्ाय तिर्कस्वामिनं मुदे ॥ 
` विघ्नेश विध्नविध्वस्त्ये प्रणमामि सुहुय॒हुः ॥ १ ॥ 
ब्रह्मस्वरूपं निधाय तञ्ज्ञानसाधनोपासनास्वरूपम्‌ आह-सबेवेदान्तप्रस्ययं 
चोदनादयविकशेषादिति । पादसङ्गतिम्‌ आह--व्याख्यातमिति । पूर्वपादे तल्व- 
रलप्रमाक्ा अनुवाद 


अन्ञाच(न्धकारके नादाके जिए मातेण्ड--सूयको, आनन्दके लिए श्रीस्कन्दस्वामीको ओर 
विघ्ननाराके लिए गजाननको वार-वार नमस्कार करता ह्रं ।1१॥ । 

बरह्मखरूपका निधोरण करके उसके ज्ञानका साधन जो उपासना है, उसका खर्पर 
कहते है--““सयेवेदान्तम्रत्ययं चोदनायविशेषात्‌ः इति । पादसङ्गति कते है-- “व्याख्यातम्‌? 
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७ (4 [क येते नध ५ ५ $ ४ पुरा ¢ (~ ९ 
भिन्ते न वेति विचार्भते | ख॒ विय रह पूवापरादिभरेदरहितमेकरसं 
षे ठ्‌ र्ति ॥ [+ (~ चन्त ९ [4 
“वननवद्वधारिति तत्र इतो विञानभेदाभेदचिन्तावतार्‌ । . नहि 

& म (^ ते + ¢ (५ ८, (~ © €+ शे $ म्‌ । 
कममहुत्ववह्‌ ब्रहमबहुत्वमपि वेदान्तेषु पतपपाद्यिषिितमिति शक्य वष्तुम्‌, 
ए | ब्रह्मण य्‌ 4 सङ गः धि लाना ५ 
भरलण शएकत्वादकरूपत्वाच्च । नं चैकृरूपे नकररूपाणि विज्ञानानि 
सम्भवन्ति, नदयल्यथाऽ्थोऽन्यथां ्ञानभित्यभ्रान्तं भवति । यदि पुनरेक- 
| भाव्यकरा अनुवाद ह "8 
भिन्न ह अथवा नहं ! इसका विचार किया जाता है | परन्तु पूर्व, अपर आदि 
भेदे रहित शौर सैन्धवधनक्त समान एकरस विज्ञेय ब्रह्मका अवधारण 
किया गया है, उसमे विज्ञानके द या अभेद्के विचारका प्रसङ्ग कैसे हो सकता 
दे । क्योकि नह्ये एक ओौर एकरूप दीनेसे कर्मवहुप्वके समान बहक बहुत्वका 
भतिपादन वेदान्तो अभीष्ट द, एसा नदीं कहा सकता। भौर एकरूप ब्रह्मे अनेक 
विज्ञानोंका होना संभव भी नदीं दै, क्योंकि अन्य प्रकारका अर्थ ओर अन्य 
प्रकारका विज्ञान शाम्‌ वही दोताहै। यदि एक नहा अनेक न्दी दाता दै। यदि एक ब्यम अनक 
| | |  रव्रेममा । [ 
"पदाथविवेकः कृतः, इह तत्फलं वाक्याज्ञानस्‌ ' आनन्दादयः प्रधानस्य ` 
(० सू० ३।३।१ ९) इति पूतैणापुनरक्तपेक्षितततपदतद्वाच्या्ोपसंहारेण निधोर्यते 
इति फरफलिमावः संगतिः | सगुणवाक्याथविच्याचिन्ता तु तद्विघानां चिततैकामरयद्वारा 
निगुंणज्ञानसाधनत्वात्‌ क्रियत रति मन्तव्यम्‌ । सम्पति नियुणज्ञानभेदामेदविचार- 
विषयत्वेनोक्तम्‌ इति मन्वानः आक्षिपति नन्विति । वेचमेदे विचाभेदचिन्ता स्यात्‌, 
ब्रह्मणस्तु वेस्थेवयात्‌ न चिन्तावसर इत्यथः । ब्हैक्येऽपि धमभेदात्‌ चिन्ता हत्यत- 
¬ आह एक्रूपतवाचचेति। निरधमैताद्‌ इत्यथः । एकरूपेऽपि ब्रह्मणि यनेकप्रकारसम्भ- 
| प रल्रभाका अनुवाद व 
स्यादिसे । पूर्वपादसें तत्‌" ओौर तवम्‌” पद्के अथका विचार किया गय टे, इस पादमे उस 
फक वाक्याथज्ञानकरा "आन न्दास्यः प्रधानस्य" इस सूत द्वारा अयुनरुक्त--पूवेमे अकथित ओर 
अपेक्षित „ तत्‌" पद ओर तत्पदवाच्यं अथा उपसंहारे निधारण रिया जाता है, 
दससे फल्फलिभाव संगति है । सगुण वाक्यार्थकी. चिन्ता तो चित्तके एेकाय्यविधान दारा 
निगु ज्ञानका साधन दे, इटि हस विवाका विचार किया जाता है, एेसा समन्नना चाहिए । 
निशुणज्ञान भेदभिदविचारे विषयसपसे कहा गया है, एला माननेवाला अव अक्षिपं करता 
दे--“ नव” इलादिभे । वेका भेद्‌ होनेपर विये भेदका विच) दोगा, परन्तु व्रहमहपी 
वेय एक ही है, मतः विचारा अवसर नहीं, ेसा अथं हे । ब्रह्मे एकर हानेपर भी धर्म 
भदसे विचार हो सक्ता है, इसपर कहते दै  एकस्पत्वच” इत्यादिसे। निधं होनेसे, 


















१८४९  ब्रह्मघ् [अण रैषपा०र 
` माव्य ` 
स्मिन्‌ ब्रह्मणि वहूनि विज्ञानानि पेदान्ताम्तरेषु प्रतिपिपादयिषितानि तेषासे- 
कमभ्रान्तं आन्तानीतरणीत्यनाश्वासप्रसङ्ञे वेदान्तेषु । तस्मान्न ताषत्‌ 
प्रतिवेदान्तं बह्यविज्ञानमभेद आश्नङ्कितं श्यते । नाप्यस्य चोदनाघविरेषा- 
दभेद्‌ उच्येत, वचहविज्ञानस्याचोदनारक्षणसात्‌ अविधितव्रधानेरिं वस्तु- 
पयवसायिभित्रेहयववयव्रह्यधिज्ञान जन्यत इत्यवोचदाचायः (त्तु समन्वयात्‌ 
(० घ्रू० १।१।४) इत्यत्र । तत्‌ फथभिमां मेदामेदचिन्तामारभत इति । 
| तदुच्यते-सगुणव्रह्मविषया प्रामादिषिषया चेयं विक्तानमेदाभेदचिन्तेर्यदोषः। | 
|. माष्यका अनुवाद | 
॥ | विज्ञानोका अन्यान्य वेदान्तोमे प्रिपाद्न करना अभीष्टहो, तो उनमेचचे एक 
१ 
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अभ्रान्त--भरमरहित दै ओौर अन्य भ्रान्त, इस प्रकार वेदान्तो अविरवासका 
प्रसंग आवेगा । इसलिए प्रतिवेदान्तमे ब्रहाविज्ञानका भेद है, एेसी आशङ्का नदीं 
| कीजा सक्ती दहै। इसी प्रकार चोदना अ!दिके अविरोषसे वेदान्तोमे विन्ञानो- 
|  . कामद का गया दै, एेसा कहना भी ठीक नदीं है, क्योकि ब्रह्यविन्ञान चोदना- 
|; रूप नदीं है । जिनमे विधि प्रधान नदीं है ओर जिनका वध्तुमे पयेवसान दयता है, 
ठेसे ब्द्यवाक्योंसे ब्रह्मविज्ञानं उ्पन्न होता है, ठेसा आचाय्येने (तन्तु समन्वयात्‌ 

` सूत्रम कदादै। यदिरेसाहै, तो यह भेदाभेद्-विचार क्यों कियाजाताहै! 
` -.. इसपर कहते है--विज्ञानके भेद ओर अभेदका यह विचार सशुणन्रद्यविषयक 


00 न 


रलयरभा | 
वाद्‌ मेदश्का इत्यत आह--न चेत्यादिना । पूवपक्षे ज्ञानभेदशङ्कानुपपत्तिसुक्त्वा 
चौदनायमेदात्‌ ज्ञानामेद इति सिद्धान्तोऽपि अयुक्त इत्याह एवं | 
पादारम्भम्‌ आक्षिप्य समाध्ते--तदुच्यतं इति । सयुणविचयस्वेव मेदामेदचिन्ता ~ 
क्रियते, निुणविद्यायां दवैक्यं सिद्धमिति वाच्याथरूपगुणौपसंहारमात्र क्रियते 
वाक्याथनिणेयाय इति भावः । पञ्चामिप्राणदहरसाण्डिस्यवेश्चानरादिविय्या मिथो भित्रा 
रत्वग्रभाकरा अनकवाद्‌ 
ठेसा अ्थदे। ब्रह्म एकरूपे, तो भी उसमे अनेक प्रकारके धम्भका समव होनेसे भेदकी 
दका होगी, इसपर कहते है--“न च” इत्यादिसे । पूवपक्षमे ज्ञानमेदकी शंका सनुपपस है, 
एेसा कहकर चोदना आदिक अभदसे न्ञानका अभेद दै, यह सिद्धान्त भी युक्त नदीं हे, 
एेसा कते है--““नाप्य॒स्यः इत्यादिसे । इस प्रकार पादके आरम्भपर आक्षिप करके समाधान 
करते है--““तदुच्यते” इत्यादिसे । सगुणवियाओमे दी मेदभिदकी चिन्ताकी जती दहे, 
निगेण वियामें तो एेक्य सिद्ध दै, अतः वाक्याथक्रा निणय करनेके किए वाच्याथक्ूप गुणका 
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| माल्ये | 
अत्र हि कमवहुपासनानां भेदाभेदौ समवतः फमवदेव चोयासनानि द 


 फखान्यदृष्टफसनि चोच्यन्ते क्रमशु्तिफएखानि च कानिचित्‌ सम्यज्ञानी- 


| भाष्यक्रा अनुवाद 
ओर प्राणादिविषयक है, इसलिए कोर दोष नहीं है, क्योकि यहां कर्मके समान 


` उपासनाओंका भैदाभेद संभवे ओर कर्यषे समान दही. उपासना दृष्टएट 
देनेवाकी ओर अद््टफर देनेवाठी कहलाती हैँ । ओर कद एक सम्यगाज्ञानकी ` 





| ` रत्रमरभा | | 

इति नानाशब्दादिमेदाद्‌ ( ब्र सू० ३।३।५८ ) इत्यत्र वक्ष्यते । अत्र 
तु मिथो भिच्रस्ताः कि प्रतिद्ाख भिचन्तेन वा इति नामादिमेदाच्चोदनायविरो- 
पाच संशयः । पूवेपक्षे विच्ाभेदाद्‌ गुणानुपसंहारः । सिद्धान्ते ठ अभेदादुपसंहार 
इति फरुमेदः । पूवतन्त्रे शाखान्तराधिकरणपूर्वपक्षसूत्रम्‌ नासरूपधयविरोषपुनरुक्ति- 
निन्दाशक्तिसमाप्तिवचनप्रायश्ित्तान्याथदरंनाच्छाघान्तरे कमभेदः स्याद्‌ 
(जे० सू० २।४।८) इति । तत्रोक्ता हेतवः--नामादयो वि्यामेदाथमिहोच्यन्ते-- 
(अथष ज्योतिरंथेष सवैज्योतिरेतेन सहल्दरक्षिणेन यजेतः इत्यत्र प्रकृतञ्योतिष्टोमा- 
नुबदेन सहसदक्षिणाख्यगुणविधिमाशङ्वय ज्योतिरितिपदस्य कमीन्तरनामतवसम्भवे 
उ्योतिष्ठोमरुक्षकतवायोगादथेति प्रकरणविच्छेदाच्च ज्योतिष्टोमात्‌ कर्मान्तरं वििष्ट- 
दक्षिणाकं विधीयत इति नाम्नः कमभेदकखसुक्तम्‌ । `उ्योतिरादिष्विति--आदिप- 





 देनाऽऽधष्वथैवं हौत्रभिति संज्ञामेदात्‌ कर्मभेदो मह्यः । तपं क्षीरं दध्ना कठिनम्‌ 


रलप्रभाक्रा अनुवाद | 
केवल उपसंहार कियाजातादे, एेसा भाव दे! प॑ंचायिविद्या, प्राणविद्या, ददटरविया, वेश्वा- 
नरविया आदि विदर्पिं परस्पर भिन्न दै, एेसा नानशब्दादिभिदात्‌ः इस सूर्म कदा जायगा । 
यह तो परस्पर भिन्न वे विदय क्या प्रव्येक शाखमि भिन्न दै या नहीं १ इस प्रकार नाम आदिके 
भेदसे एवं चोदना आदिक समान होनेसे संशय होता दै! पूवेपक्षमें विद्यके भेदसे युणोका 
अनुपसंहार फल दै, सिद्धान्तमे तो चिद्यके अभेदे गुणोंका उपसंहार फल हे, एेसा फलम भद है । 
ूतन्तरमे--प्वेसीमां सामे याखान्तर अधिकरणमें पूर्ैपक्च सूर इस प्रकार दै--नामरूपधर्म- 
विदेष °" इत्यादि । उसमें कदे गये हेतु- नाम आदि विद्यकि भदके लिए यहां के जति 
है--“लसथष ज्योतिसथेष०ः इ्यादिभें अकृत ज्योतिष्ठोमका -अदुवाद करफे उसके “सहघ- 
दक्षिणाख्यः गुणक विधानकरी आका करके ज्योतिः यह पद्‌ अन्य कमेका नाम है, एसा संभव 
होनेसे उसका लक्षणासे ज्योतिष्टोम अथं करना युक्त नदं दै ओर अथपदसे प्रकरणका मी 
विच्छद होता है, अतः अगनि्येमसे अन्य कम, जो विरिष्ट दक्षिणावाला है उसका विधान होता 
हे, इस प्रकार नाम कर्ममेदक है, एसा पूर्वतन्त्रमे कहा द । ज्योतिरादिषु इसमे आदि पदसे 
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भाष्य | 
तपत्तिदारेण । तेष्वेपा चिन्ता संभवति- किं प्रतिवेदान्तं विज्ञनभेद आहौ- 
माष्यका अनुवाद्‌ 
उतपत्तिद्रारा ऋममुक्तिरूप फलके छिए हं । उनमें यह सन्देह दोतादहैकरि क्या 





रला | 
आमिक्षा, तत्र. द्रव जलरूपं वाजिनमिति भेदः, तप्ते पयसि दध्यानयति सा 
वेश्वदे्यामिक्चा वाजिभ्यो वाजिनम्‌ इव्यत्र वैश्वदेवे आमिक्षायागे वाजिनाख्यग॒ण- 
विधिः, वाजिभ्य इति विश्वदेवानुवादात्‌ इप्यारङ्गय आमिक्षां प्रति उपस्जनप्वेनोक्त- 
विश्वदेवानां वाजिभ्य इव्यनुवादायोगादुस्पत्तिरिष्टामिक्षावरुद्धे कमणि वाजिनद्घ्य- { 
स्याऽनाकाङ्ूक्षितस्य विध्ययोगाद्भाजिदेवताको वाजिनयागः कमान्तरम्‌ इति द्रव्यदेवता- | 
ए्यरूपमेदात्‌ कर्मभेदः सिद्धान्तितः । आदिपदाद्‌ “सेन्द्रं दधिः “यन्द पयः" इति 
द्रव्यभेदाद्‌ यागमेदो ग्राह्यः । एवमिहापि पञ्चामिषडम्तिरूपमेदाद्‌ वि्ाभेदो 
वाजिच्छन्दोगयोः, तथा रेतोन्यूना वागादयः छन्दोग्ये, तस्सहिता वाजिनामिति 
। । प्राणविद्यामेदः, कारौखिक्याध्ययने तेत्तिरीयकणां भूमौ भोजनं धमविंशेषः, नान्य- 
¦ : षाम्‌, अग्यध्ययने केषाच्चित्‌ उपाध्यायाथम्‌ उदकादरणं धर्मः, नान्येषाम्‌ , अश्वमे- 
 धाध्ययनेऽधघासानयनं केषाञ्चिदेव, नान्येषाम्‌; न च तान्यैव कारीयादीनि कमणि 
८ , रत्न्रभाका अनवाद (नि 
| आध्वर्यवं हौत्रम्‌" इलयादिमे सज्ञे भदसे कमेका भेद है इस्तका ्रहण करना चादिए । दधे 
कठिन हुआ क्षीर-भामिक्षा दे ओर उसमें जरकूप जो द्रव हं वह्‌ वाजिन हं, इस प्रकार भद हे । 
“तप्ते पयसि दध्यानयति °” इ्यादि श्रतिमे विदवदेवदेवताक आमिक्षद्रव्यक यागे वाजिनाख्य 
युणविधि दै, वर्योकि वाजिभ्यः इससे विद्वेदेवका अजुवाद्--परामश हे, इस प्रकार आशङ्क 
करके आमिक्षाके ग्रति विदखेदेवोकरे उपसजन-अप्रधान होनेषे "वाजिभ्यः" इससे उनका अनुवाद ~ ` 
नहीं द्यो सकता दै, अतः उत्पत्तिविधिसे बोधित आिक्षास्ते अवरद्--अन्वित याग-कममं ` & 
अनाकादक्षित वाजिनूप द्रव्यके विधानका ` असम्भव होनेसे वाजिनदेवताक्‌ वाजिनयाग 
कर्मान्तर है, इस प्रकार दरव्यदेवताख्यरूपके भदसे सिद्धान्त ( पू्मीमांसामें ) किया गया 
हे! भाष्यमे आदिपदसे "न्द्रं दधि, देन्द्रं पयः" इयदि द्रव्यभेदसे इञ यागभद्का ग्रहण 
करना चाहिए । इसी प्रकार यर्दा मी पञ्चाशति भर्‌ षडग्निलक्षण रूपके मेदसे . वाजसनेयी 
ओर छन्दोगोके वियाका मेद होगा छन्दोग्यमें रेतसे रहित वाग्‌ आदि पोच अजिर्यौ टै 
ओर रेतसदित वागादि वाजियोकरे ( सतस ) छः अगिनर्यो हं, अतः वियका भेद हं । कारीरि 
वावयोके अध्ययनमे वे्तिरीयक भूमिम भोजन करते द, ओर वह उन्हीका धमविशेष हे, 
दूसरोका नहीं, इसी प्रकार अन्तिके अभ्ययनमे शुरुजीकरे लिए जलाहरण कन्हं लोगोक्ता 
धमं दे, अन्योका नदीं दे ओर अद्वमेधकरे पठनमे अद्वके लिए घास लना किन्दी लोगोका 
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साष्य 
स्विन्न, इति । तत्र पूर्वपक्ष्ैतवस्तावदुपल्यश्यन्ते । 
भाष्यका अनृवाद्‌ | 
प्रस्येक वेदान्तमें विज्ञानभेद हैया नदीं? यदं पर प्रथम पूर्वपक्षे हेतुओंका 
उपन्यास किया जातां है । | 


[1 1 





एलप्रमा ` 1 
धमविशोषमपेक्षन्ते, नापेक्षन्ते चेति.युक्तम्‌, अतो धमंविरोषात्‌ शाखान्तरे कभमेद 
शङ्कितः, तथात्रापि स॒ण्डकाध्ययने केषाञ्चिदेव रिरस्यज्गारपात्रधारणरूपं व्रतम्‌ , 
नान्येषाम्‌ इति विचामेदः स्यात्‌ । पुनरुक्तिः । यथा समिधो यजति 
तनूनपातं यजति' इति यजव्यभ्यासात्‌ प्रयाजानां मेद उक्तः, तथा शाखान्तरे 

भ्यास्रात्‌ विद्याभेदः ¦ आदिपदात्‌ निन्दादिगरहः । प्रातः प्रातरनरतं ते वदन्ति पुरो 
द्याउ्जुहति येऽगभ्निहोत्रम्‌' इव्यनुदितहोमस्यः धदुदिते सूर्ये प्रातर्जुहुयात्‌ तथाति- 
` थये प्रहुताय सूत्यायावसथायाहा्यं हरन्ति तादृगेव तद्‌! इत्युदितहोपस्य च 
निन्दाश्चुतेर्भदः। . एकष्येवोदितेऽनुदिते चानुष्ठानायोगात्‌ , तथोदितानुदितहोमाति- 
करमछतप्रायथित्तदप्यभिहीत्रमेदः राङ्कितः । एते निन्दाप्रायध्ित्ते बेदान्तवियाघ 
न विचेते इति नोदाहियेते । यथा स्वंशाखाविहितस्य कर्मणो ज्ञातुं कतं चाऽशक्ते- 
दः, तथा सवेवेदन्ताध्ययनन्नाना्यशक्तेप्तत्द्वेदान्तवि्ामेदः स्यात्‌, तथा 
साखानां सवासामेकरूपा समा्िर्नोच्यते, किन्तु कष्याधित्‌ कचित्‌ कर्मणि 
र(न अनृकाद्‌ 
धम दे, अरन्योका नहींदहै, वे कारीयादि कम॑ धर्मविरोषकी ` अपेक्षा करते है ओ।र नहीं कसते 
है, इस प्रकार नदीं दयो सकता दै, इसलिए राखान्तरमे धर्मविशेषे कर्मसेद जैसे इङ्धित है, 
उसी प्रक्रार्‌ प्रकृते भी मुण्डक्राध््रयनमें किन्हीलोगोका दही, माथेपर अङ्गारधारण करना 
धम हे, अरन्योका नहीं है, इससे विद्यका भेद होया । "पुनरक्ति-अभ्यास । जेसे समिधो 
यजति तृनूनपातं यजति इस श्रुति यजति" पद्के दो वार उच्चारणे प्रयाजोँका मेदं कदा 
गया है, वैसे अन्य .शाखमे अभ्याससे वियाका मेद दै । आदिपदसे निन्दा आदिका. परिमरहदै । 
(पातः प्रातरटृतम्‌' इससे अलुदित होमकी ओर “यदुदिते सूर्ये" इससे उदित होमकी निन्दके 
श्रवणसे दो हदोमोंका मेद है, क्योकि एक पुरुष उदित ओर अुदित दोमका अनुष्टान नहीं 
कर सकता ह ।! ओर उदित ओ।र अचुदित होमके अतिक्रमणसे क्रिये गये प्रायथित्तसे भी 
अग्निद्धेत्रका भेद. आशङ्कित दे ये-निन्दा ओर प्रायधित्त वेदान्तवियामें नदीं है, अत 
उनका उदाहरण नदीं दिया गया दहै। जेभे सब शखाओंमें विदित. कर्मके ज्ञान ओौर 
अनु्ठानके लिए अशक्ति हीनेसे भेद है, वेसे. सव. वेदान्तके अध्ययन ओर ज्ञानम 
अराक्ति .दोनेसे तत्तदेदान्तविद्ाका मेद है। ओर सब शाखाओं की .एककूप समाप्ति नहीं 
कदी जती दे, परन्तु किसीकी सम्नि किसी कर्मभे कदी जाती दै, अतः समाषिवचनके 
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। भार्न्य 
नाम्नस्तावद्धेदप्रतिपत्ति्ेतुखं प्रधिद्धं व्यो्िरादिषुः। अस्ति. 
यात्रं वबेदान्तान्तरविहितेषु विक्ञानेष्वन्यदन्यन्नाम तैत्तिरीयकं वाजस- 
नेयं केोथुसकं शाव्यायनकभिखेवभादि । तथा सूपभेदोऽपि 
कमैमेदश्य प्रतिषदकः प्रसिद्धः वेश्वदेव्यामिक्षा घाजिभ्यो बानिनघ्‌ 
|... ` इत्येवमादिषु। अस्ति चात्र रूपभेदः, तद्यथा- केचिच्छासिनः पश्च- 
|, भ्निविचायां ष्ठमपरमम्निमामनन्ति, अपरे पुनः पश्वेव परन्ति । तथा 
 म्राणस्षवादादिषु फैचिदूनान्‌ वागादीनामनन्ति फैचिदधिकान्‌ । तथा धमेधि- 
माष्यका अनुवाद्‌ 
ूर्वपक्षी--अ्योतिरादिमे नाम सेदविज्ञानका देतु है, यह प्रिद्धदै। भौर. 
अन्यान्य वेदान्तोभे कहे गये विज्ञानम अन्यान्य नाम जसे करि तेत्तिरीयक, 
| वाजसनेयकः, कौथुमक, कौषीतक ओराञ्चाट्यायन आदि द ओर "वेरवदेन्यामिक्षा- 
( ।  (विद्वदेवोँको आमिक्षा ओर वाजिदैवता्ओंको वाजिन ) इलादिमे रूपभेद भी ` 
| |,  कर्मभेदका प्रतिपादक प्रसिद्धदै। भौर यहां वेदान्तवाक्योनं रूपभेद है, वहं रूपभेद 





धि 1 4 
4 ५. 
८ 1 


व 
4) ४. 2. 


इस प्रकार है--कदै एक शाखावाले पचा्चिविदयामें अन्य छटवीं अग्नि भी मानते 
| ¦ हैओर ङछ रोग पांच ही कदतेरह। उसी प्रकार प्राणके संवाद्‌ आदिमे कोद रोग 
| ध न्यून वाक्‌ आदिक प्रतिपादन करते दँ ओर कितने रोग अधिक वाक्‌ आदिक 
(५ | रलनमरमा ॥ 
` समाप्तिः, अतः समा्तिवचनमेदात्‌ प्रतिश्नाखं कममेदः रङ्खितः । तथा कस्यचिद्ध- 
दान्तस्योद्क(रसावास्ये समाप्तिः, कस्यचिदन्यत्रेति विद्यामदः । अन्याथदशनमथ- 
वादः, तद्धेदात्‌ कमभेदवद्वियामेद इति पू्पक्षसूत्रोक्ता हेतवो दताः, ते केचित्‌ 
सिद्धान्ते पूवपक्षे चाञरोपयुज्यन्त इति । तथा शब्दान्तराभ्याससंख्यागुणपरक्रिया- 
नामधेयानि कममेदकानि । तत्र नमधेयं गुणः रूपमभ्यासश्चेति त्रयं व्याष्यातम्‌ । ` 
जेत्‌ , दद्यात्‌ , जुहुयादिति प्रकृतिशब्दमेदेन धात्वथमेदात्‌ तदवच्छिन्नभावना- 

रत्पश्रसाक्रा अनवाद 

भदसे मी प्रतिशाखामं कमेभद्‌ आराङ्धित हं, वेसे किसी वेदान्तको ओंकरारकी सवात्मतामे समाधि 
हे ओर किसीकी अन्यत्र समति दहं, इस प्रकार विद्याका मेद हे। अन्य अथका दशनं अथ- 
वाद्‌ है, उपक भदसे जसे कमभद्‌ ह, व॑से ( प्रकृते ) विदयाका भद्‌ होगा, इस प्रकार प्रवेपक्ष- 
सूत्रम कथित देठुओंका प्रदशेन हुआ, उनमेसे कों हेव सिद्धान्त ओर पूर्वपक्ष दोनोँमे यर्दौ. उपयुक्त 
ोते दे वेसे शब्दान्तर, अभ्यास, संख्या, गुण, मरक्रिया ओर नामेधय कमेके भेदक द । 
उनमें नामधेय, गुण, रूप ओर अभ्यास इन तीनोँका व्याख्यान हआ । यजेत्‌ दयात्‌ 
ओर ज़हुयात्‌ इस अकार प्रकृतिकरे भदे धात्वथेका भेद ॒होनेसे तत्तदवच्छिन् भावनालक्षण 
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ष्य 
रोषोऽपि दर्यमेदस्य अरतिपादछ अशङ्कितः कारीरयादिषु । अस्ति चात्र 


धभविरेषः, यथाऽऽर्मणिकानां शिरोवतभिति । श्यं पुनच्वत्यादयोऽपर 
मेदहेतवो यथासश्भ्ं पेदान्तान्तरेवु योजयितव्याः । तस्मात्‌ प्रति 
वेदान्तं विज्ञानभेद इति । 


एव परत वरूमः- सर्ववेदान्तप्रल्याति बिक्चानानि तस्पिस्तस्मित्‌ वेदान्ते 
तानि तान्येषं भविदुमहन्ति । इतः ! चोदनादयविरेषात्‌ | आदिग्रहणेन 
 भाष्यका अनुवाद 
मतिपादन करते है । वैसे ही कारीरी आदिमे धर्मविरेष भी कम विरोपक्षा प्रति- 
पादक दै, देसी आशक की गड है । भौर यदा (वेदान्ते ) धमैविेषभी ह ससे 


आथकवेणिकोका शिसे्रत | इसी ध्रकार पुनरुक्ति भादि मेदक हेवुओंकी भी अन्य 


वेदान्तोमिं यथासंभक्र योजना करनी चाहिए । इससे प्रतिवेदान्तं विज्ञानका मेद्‌ है। 
खिद्धान्ती--इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राण दोनेपर हम कहते है--सव वेदान्त 


जिनमे प्रमाणभूत &, पेद विज्ञान उस वेदान्ते दे दीनस्य सकते हे । छिस ? 











रलग्रभा 
स्यकमभेदः उक्तः, तथात्र पदोपास्तइत्यादिशब्दभेदाद्‌ विभेद; । । तिस 
जहुतीजुहोति' इति संस्यय। कर्ममेदवद्वघुभाणौ द्भ संवर्गो" ( छा० %। २।४ ) 
इति द्विखसंस्यया संवर्गविवामेदः स्यत्‌, नित्याभिहोत्रपकरणात्‌ , पकरणान्तरे 
ङण्डपायिनामयने (मासमगिहोत्रं जहृति", ` दृति श्रुतमभ्निहोत्रं प्रकरणान्तर- 
स्थत्वात्‌ कर्मान्तरमिति सिद्धान्तितम्‌ । तथाऽत्र वेदान्तभेदे पकेरणभेदादुपास्तिमेद- 
इति पूवपक्षः । सिद्धन्तयति--एवमिति । स्ववेदान्तैः पतीयन्त इति सवनेदान्त- 
परत्ययानि तैविंहितानीयभरः । उक्तनामादिमिः समिहोत्रादिकर्मणां प्रतिशाखं मेदे 

| | रत्तमरमाका अनुबाद्‌ | य 

क्का भेद्‌ कट्‌! गया द, वेशे यहा मी चेद ओर उपास्तैः इदयादि शाब्द भेदसे वियाका भेद हे। 


५४५ 


तिः आहुतीः जुहोतिः (तीन आहुतियोका होम करे) इसमें जे संख्यासे कर्मभेद दोता है, पैसे 


दयी वादुप्राणौ" ( वायु ओौर प्राण संर टै ) इसमे द्ित्वसंख्यासे संवगंविय्याका भेद होगा । निल 
अल्निष्टोत्रके प्रकरणसे अन्य प्रकरणमें--कुण्डपायियोकरि अ यनाख्य कम॑सें "मासमग्निहोत्रं ज॒होतिः 
 ( मास्तप्न्त अग्निहोत्र केर ) इसमें श्रत अग्निहोत्र अन्य प्रकरणम स्थित होनेके कारण कर्मान्तर 


दे, इस मकार सिद्धान्त करिया गया है । वैसे यह वेदान्त भेदसे प्रकरणमेद्‌ होनेक्े कारण उपा- 
सनाका भेद दै, एसा पूर्वपक्ष दे। सिद्धान्त करते दै--“एवम्‌” इत्यादिसे । सव वेदान्तो 


जोज्ञात होते दै, वे सर्ववेदान्तभत्यय कलते है स्थात्‌ वेदान्तो विदित, एेसा अर्थ द 


१ 
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माष्य 
शालान्तसधिकर्णक्षिद्ान्तष््ोदिता अगेदहेवव दृहाऽऽदरष्यन्ते, सयोभस्प- 
चोद्नाख्याविरेषादिष्यथः ! यथेकस्मिजग्निरीत्रे साखामेदेऽपि पुदषप्रयस्न- 
स्ताच्शण एव चोचे जुहुयादिति । णवं धयोहवेनज्येषठंचश््च्‌ वेदः 
(व° ६।१।१, छा० ५।१।१) इति बाजश्नेयिनां छन्दोभानां च ताद्व 
चोदना । प्रयोजनकषयोगोऽप्यविशिष्ट एव व्ये शष्ठ स्वानां भवति 
(च° ६।१।१) इति । स्पमप्युभयत्र तदेव विन्नानस्य युत ज्येषठश्ष्टादिथुण- 
विरेषणान्वितं ग्राणत्य्र्‌ । यथा चं द्रव्यदेवते यागस्य रूपमेवं विज्ञेयं सूपं 
विज्ञानस्य तेन हि तदरूप्यते । समाख्याऽपि सेव प्राणविद्येति । तस्माद्‌ 

|  अाष्यकरा अनुवाद 

चोदना आदिके अविदोष--सामान्यस्ने । . आदिपदे प्रहणरे शखान्वर- 
धिकरणमे सिद्धान्तभूत सूत्रे कहे गयेः अभेदक देतु्ओंका यहां आकषेण 
किया जाता है । सयोग, रूप, चोदना ओर सखभाख्याका प्रत्येक शखामे वैटक्षण्य 
न होनेसे, एेसा अर्थ है । जेसे एक अग्निहोत्रे शाखायेद्‌ होनेपर भी वही पुरुष- 
प्रयत्न विदित है । जैसे--जुहुयात्‌' ( द्योस करे ) । वैसेदहीभ्यो ह वैच्येष्ठंच० 
(जो कोद अयेष्ठ ओर श्रेष्ठको जानता है) इस प्रकारकी वाजसनेयी ओर छन्दोगोङी 
एक-सी चोदना है । प्रयोजनका सयोग सी खमान दी है-- ज्येष्ठश्च श्रषठश्च०ः 
( वह अपनी जातिमें ज्येष्ठ ओर श्रेष्ठ होवा है ) । दोनों स्थर्खपर विज्ञानका शूप 
भी वही है-जो व्येष्ठ-श्रष्ठ आदि विदेषणँसे युक्त प्राणतक्छ है । जसे द्रव्य ओर 


देवता यागके परह, वैसे दी विन्ञानका विज्ञेय रूप है, क्योक्कि उसका उससे निरूपण 


रत्पन्रभा 
पराप्ते शाखान्तराधिकरणसिद्धान्तसूत्रम्‌--“एकं वा संयोगष्पचोदनास्याविशेषाद्‌ 
(जे सू० २।४।९ ) इति । तत्र चोदना विधायकः शब्दश्चोदितः प्रयत्नो वा, 
तस्याः अविरोषमाह--यथेकस्मिन्निति । एकधाखभहोमावच्छिन्प्रयलनक्यवदु- 
पास्तिपरयलेक्यमित्यथः । यथा च्येषठत्वादिगुणकम्राणविचा सर्वशाखाद्च एका, ` तथा 


रत्नश्रसाका अनवाद | इ 
उक्त नाम्र आदिसे प्रत्येक राखामे अग्निहोच आदि कर्मौका भद्‌ प्राप्न होनेपर शाखान्तराधि- 
करणमें सिद्धान्तसूच्र है--“एकं वा०” इत्यादि । उसमे चोदनाका अर्थं है विधायकशब्द अथवा 
चोदित-ग्ररिते प्रयत्न । उसका अविरेष कते दै--““यथकस्मिन्‌” इल्यादिसे । एक धातुका 
अथभूत जो दोम है, तदवच्छिन्न-तयुक्त प्रयत्नके एेक्यके तुल्य उपास्ति प्रयत्नका एेक्य है, रेसा 


७ ५ = १ दि | क = क्‌ [1 
अथं दे । जसे ज्येष्ठत्व आदि गुणो युक्त प्राणविया सभी शाखाओंमे एक है, वेसे दी फलर्दयोय 
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भाष्य | | 
सर्वचेदान्तप्रस्ययल विज्ञानानाघ्‌। एवं पथ्वाग्निविावेखानरविचासण्डिस्य- 
विचेलेवमादिषु योजयितव्यद््‌ । पे त नासरूषदयो भेदषेलयामासास्ते प्रथम्‌ 
एव कण्डे न नाप्ना स्यादचोदनाभिधानत्वात्‌ ह्यारभ्य प्रिहेताः ।॥ १॥। 
| भाष्यका अनुबाद 
किया जाता ३ । इसी प्रकार समास्या भी वही प्राणविद्या है। इससे विज्ञाने 
सर्ववेदान्तका प्रामाण्य है। इसी प्रकार पञ्चभिविद्याः वेरवानरविद्या› शण्डिस्य- 
त्रिया आदिमि योजना करनी चाहिए । जो नाम, हप आदि भेदके देतु-से दिखा 
पडते है, उनका प्रथम काण्डम दी न नाम्ना (नामस मेद नदीं है, क्योंकि चोदना- 
का अभिधान नहीं है) इस प्रकार आरसम्भकर परिहार किया जा चुका हे। १॥ 
रलपरभा 
पञ्च ग्निविचाऽपि एका, फल्सयोगायविरोषात्‌ ; तथान्याऽपि विद्याऽभिन्ना हव्याह-एवं 
पथ्वार्नीति । पूर्पक्षहेतृूनिराचट--थे लिति । काठकमित्यादिनाम्ना कमेमेदो न 
युक्तः, कुतः £ अचोदनामिधानतात्‌ , काठकादिशब्दानां अन्थनामतर्या कर्मवाचि- 
त्वामावात्‌ , अतो भिचनामकशाखायन्थमेदेऽपि तद्विहितं कर्भकमेव, स्मरूप- 
सेदोऽपि न कः 














सैवयविरोधी, धर्मविरोषस्लध्ययनाज्गम्‌ , न कमाज्ञम्‌ ; अतो न कर्म- 
मेदकः । शाखामेदे पुनरक्तिरसिद्धा । निन्दान्याथदशेनयोरपि न भेदकम्‌ › तत्त- 
द्विधिस्सुतिमात्रतवात्‌। बहुशाखाध्ययनासक्तौ यपि स्वराखानुक्तविरोषस्य अपेक्षितस्य 
अन्यतो मरहणसम्भवात्‌ अशक्तिः अमेदिका । एकस्मिन्नपि कृ्मणि अङ्गरोपादिना 
परायधित्तं सम्भवति । एवं समाक्षिवचनमेदोऽपि अग्रयोजक हत्येवं कमीमेदप्रमाण- 

प्राबस्ये भेदहेतवः परिहृता इत्यथः ॥ १ ॥ | 

| रत्नग्रभाका अनुवाद्‌ 

आदिक अविशेषे पत्चाग्नि विदा भी एक दे, उसी प्रकार अन्य विया मी अभिन्नदीदै, एेसा 
कहते दै--““एवं प्चाग्नि” इत्यादिसे । पूवेपक्षक्रे हेतुजंका निराकरण करते दै--““ये तु 
इत्यादित ! "काठकः इत्यादि नामसे कर्मका भेद युक्त नदीं है, किससे ¢ चोदनाका अभिधानन 
टोनेसे । काठक आदि शब्द्‌ प्रन्थके नाम हे, कर्मीवाचक नदीं है, अतः थक्‌ नामवारी चाखाओंकर 
गरन्थोका मेद होनेपर भी उनसे विहित क्मएक ही हे थोडसामेद भी करमैक्यका 
विरोधी नहीं है । धर्मविशेष तो अध्ययनका अङ्ग हे, कर्मका अङ्ग नहीं है, अतः वह कमेका 
भदक नद है । प्रथक्‌ शाखाओंमे पुनरुक्तिकी असिद्धि दै! निन्दा ञओ।र अन्याथका देन 
भी भेद्भका साधक नदीं दै, क्योकि तत्‌-तत्‌ विधि वरे स्तुतिमाच्र दै! अशक्ति भी भेदसाधिका 
नहीं दै, व्योकरि अनेक शाखाओंके अध्ययनमें अशक्ति होनेपर भी स्वशाखामे अनुक्त विरेषकी 
उपेक्षा होनेसे अन्य शाखासे उसका प्रहण सम्भव हे! एक भी कभमें अङ्गके लोप वेगुण्य आदिसे 
प्रायश्चितं दो सकता है 1 इसी प्रकार समाप्तिव्चनका भेद भी मदप्रयोजक नदीं है । इस रीतिसे 
करके अभेदके साधक प्रमारणोका प्राबल्य दोनेसे भदसाधक द्वत परिहत है, ेसा अ्रथेहे॥१॥ 
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माष्य ` 
इहापि छञ्चिद्धिरोषमाश्चङ्कय परिहरति-- 
| भाष्यका अनुवाद 
यहापर्‌ भी किसी विरोषकी आशङ्का करफे परिहार करते ३-- 
भदाल्नोति चेन्नेकस्यामपि ॥ २ ॥ 
पद्च्छेद्‌-- भेदात्‌, नः इत्ति चेत्‌, न, एकस्याम्‌, अपि । 
पदार्थोक्ति-मदात्‌--जामिक्षावाजिनयागयोखि शाखाद्वये रूपभेदेन 
पञ्चाभिविचाया भेदात्‌, न--ेक्य नास्ति,. इति चैत्‌ न--उक्तेन प्रकरिण 
नाशङ्कनीयम्‌ | [ यतः | एकस्यामपि--एकविधायासपि विद्यायाम्‌ [ पेद 
उपपद्यते, यथेकस्मिन्नप्यतिरत्रे पोडरिरहणतदमावयेर्दर्शनान् तस्य मेदस्तद्भत्‌ 
पश्चाम्नितदमावाभ्यां न मेदः इति मावः ] | 
भाषाथे--रूपके मेदसे आमिक्षाया ओर्‌ वाजिनयाग जैसे भिन्न है वैसे दही 
| |. दो शाखाओंमे रूपके मेदसे पञ्चाग्नि विवाका मेद्‌ है, अतः रेक्य नहींहे? यदि 
||. कोई देसी आशङ्का करे, तो वह युक्त नहीं है क्योकि एक विवाने भौ रूपभेदकी 
।। . उपपत्ति हो सकती है, इसच्ए जैसे अतिरात्र यागे पोडरीका प्रहण ओर अग्रहण 
| ` होनेषर भी अतिरात्र यागका मेद नहीं है वैसे राखभेदसे षष्ठाप्निकी सत्ता ओर 
` अमावसे पचा्िविवोाका भेद नहीं है, ठेसा भाव हे | 
| भाष्य | 
स्यदितत्‌--सववेदान्तप्रस्ययत्वं विज्ञानानां युणसेदानोषयचते । तथा 
हि वाजसनेयिनः पञ्चाग्निविदां शरस्तुस्य पष्टयप्रसग्निमामनन्ति- "तस्या 
| भाष्यकरा अनुवाद | 
यहां शङ्का दती हे---विज्ञानोमे सवेवेदान्तप्रमाणत्वकी गुणभ्रेदसे उपपत्ति 
नी दो सकती, करयोकि वाजसनेयी पच्वाभिविद्याको भसत करके (तस्या. 
| | रत्नप्रभा 
तदि शाखान्तरन्यायेनेव करमैक्यवद्‌ विचेकयसिद्धः पुनरुक्तिः इत्यत आह-- 
इहापीति । रूपस्य उतपत्तिरिष्टतवं विरोषः। पञ्चाग्नीन्‌ वेद" इत्याबुपासनोत्पतिर्विधि- 
ति रत्नप्रभाका अनुवादं | 
तो राखान्तर न्यायस्े ही कर्मके एेकयक्रे समान वि्यके ेक्यक्धी सिद्धि होनेसे पुनरुक्ति होगी 
द्सपर कते दं--'इदापि' इत्या्दिसं । उलत्तिरिष्टल रूपका विरोष दे। पञ्चाग्नीन्‌ 
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साध्य | 
भ्निरेवाग्निभेवति' (व° ६।२।१ ४१ इत्यादिना, छन्दोगास्तु तं नामननिति 
पश्वसख्ययेव च त उपहरन्ति अथ र थ एतानेव पञ्चाग्नीन्‌ वेद! (छा० 
५।१०।१०) इति । येषा चस गुणोऽस्ति येषां च नासि कृशूयुभयेपावेष्ठा 
वि्ोषपयेत । न चात्र गुणोपहहारः र्यते प्रत्येतु, प्वसख्याविरोधात्‌ | 
तथा प्राणसवदि ब्रष्ठादन्यांश्तुरः वाच्‌ वाच्च श्रोत्रसनांसि छन्दोभा 
भाष्यका अनुवादं | 
रेवाभिरभवतिः ( उस शत पुरुषके दाहके छिए प्रसिद्ध अभरिही अभ्निहोती है) 
इयादिसे दूसरी षष्ठ अभिका कथन करते दै, ओर छन्दोग तौ इस पष्ठ अभिका 
कथन नहीं करते है, क्योकि पाच संस्यासे ही वे अथ ह य एतानेव" (अवजो 
दन पांच अभ्ियोको इस प्रकार जानता ३ ) इयादिसे उपसंहार करते है । जिनं 
वद गुण ह ओौर जिनमे नहीं है उन दोनी एक विद्या किस प्रकार उपपन्न होगी ! 
अौर दूरी बात यष्ट भी कि यहां गुणका पसंहार समक्ञना मी युक्त नदीं है, क्योकि 
पच्च संस्याका विरोध है । उसी प्रकार भराणसवादे प्रेष्ठे अन्य, वाक्‌, चष्चु, श्रोत 
भोर सन इन चार प्राणों घन्दोग कथन करते है । जर वाजसनेयी तो रेतो | 
म रतमभा # 
पथपच्वाग्यादिह्पभेदात्‌ उपासनाभेदः स्यात्‌ आमिक्षावाजिनरूपभेदात्‌ कमभेदवदिव्य- 
भिकाङ्गनिरासा्थलात्‌ न पौनरुक्त्यम्‌ मघ्याधिकरणस्य इति मत्वा शङ्क व्याचष्ठे - 
स्यादित्यादिना | मस्य थक्राखत्वात्‌ कर्मन्यायानां मानसवियाछ॒विना सूत्रं 
दर्याजत्वाच पुनरुक्तिगन्धोऽपि नास्तीति तत्वम्‌ | ननु तस्य मृतस्य दाहार्थमभि- 
रनत्यष्टिगतः षष्ठो यः भिद्धवद्‌ वाजिभिरुक्तः, स छान्दो उपसंहायं इति न छप 
मेदः तत्राह--न चात्रेति । `य भजननगुणवतो रेतसो वाजिनामावापः, छन्दो 
रत्नग्रमाका अनुवाद 
वेदः इलयादि उपासनाकी उत्पत्तिविधिमें स्थित पञ्चाग्नि आदि रूपके भेदे उपासनाका 
भेद होगा, जैसेक्रि आमिक्षा जर वाजिनके रूपमेदसे कर्मकः मेद्‌ ह्येता है इस प्रकारकी 
अधिक राङ्कके निरासक लिए यह अधिकरण हे, इससे पुनरुक्ति नहीं टे, एसा मानकर 


 अशिङ्काका"व्याख्यान करते है स्याद्‌” इत्यादिते । गुह वेदान्तरास्् पूर्मीमांलासे प्रथक्‌ 


रासन हे जर सू्रफे विना मानसविदाघ कम॑न्यायकरा योग न हने पुनरक्तिका छश्च भी 
नही दे, एसा मानना चाहिए । ठु उत खत ुरषके दा्के लिए अन्त्यष्टिगत 
जो छठी अग्नि वाजपनेयियोे मसिद्धवत्‌ कटी गई है, वह छान्दोग्यम उपसंहारे योग्य हे, 
भतः रूपभेद नहीं हँ, उसपर्‌ कहते है--^न चान्न” इत्यादिसे । प्रजननगुणवान्‌ जो रेत हे, उसका 
नाजघनेयी आवाप करते है, ओर्‌ छन्देग उद्वाप करते है । इससे वय। हुआ १ उततपर कहते है-- 
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याष्य 
आमनन्ति । बाजसनेयिनस्तु पश्चममप्यामनन्ति रती वे प्रजापतिः प्रजा 
यते ह प्रजया पश्लुमियं एवं बेद' (ज्र ०° ६।१।६) इति| आवषोद्रापभेदाच 





`  वेचमेदो मवति। वेधमेदाच विद्याभेदो द्रव्यदेषतामेदादिव यागस्येति 
| चेत्‌, नेषदोपः; यत एकस्यासपि वि्ायामेवंजातीयको ुणभेद्‌ उप 
|... पते। यचपिष्ठस्याग्नरप्हरो न सम्भवति, तथापि घुप्रभृतीनां पञ्चानाम- 
| 1 ग्नीनघ्मयत्र प्रस्यभिज्ञायमानलान्न विभेद भवितुमर्हति, नदि पोडशि- 
।  ग्रहणाग्रहणयोश्तिरत्रौ भिद्यते। पल्यतेऽपि चं पष्टोऽग्निर्छन्दोगेः- 

{. रतं दिष्टभितोऽग्नय एवं हरन्ति (छा ५।९।२) इति । बाजसनेयिनस्तु 


वै प्रजापतिः० (वीयेदही प्रजापतिहै, देा जो जानताहै वह प्रजा ओर 
पञचओंसे सम्पन्न होता है ) इस प्रकार पंचमका मी कथन करते है । आवाप ओर्‌ 
उद्रापके भेदसे वेयका भेद होता है, जेसे द्रव्य आओौर देवताङे मेदे यागका भेद 
होता है? रेसां यदि कहोगे, तौ हम कहते ह कि यह दोष नदीं है, क्योकि एक 
विद्याम भी इस प्रकारस्का गुणसेद्‌ खयुक्तिक होता है। यद्यपि छठे अभिका 
उपसंहार नदी दो सकतादहैःतीभीदु आदि पांच अग्निर्योका दोनों स्थर्छोपर 
¦ श्रव्यभिज्ञान होनेसे वियाका भेद नदीं ह्यो सकता है, क्योंकि पोड़सीके ग्रहण ओर. 
॥ अग्रहणत्ते अतिरात्र यागका भेद नदीं होता है । ओर छठे अभिका छन्दोग पठन 
| भी करते है--तं परेतं दिष्टम्‌० (गतकको --लखोकान्तरमे गये हए को--ज्ञातिवाले 
अथिके छिए दही ले जाते ह) । बाजसनेयी तो सांपादिक-कस्िपित पच्वाभ्नियोमें 
| रलम्रभा | | 
गानां च तस्योद्रापः, ततः किम्‌ £ इत्यत आद-अआवापेति । छान्दोग्ये षष्ठाग्यभाव- 
मद्गीकरत्य अस्परूपमेदो न वियेक्यविरोधीति परिहर देना । अङ्गी 
कारं त्यजति- पृष्यतेऽपीति | इतः, अस्माह्टोकाद्‌--दिष्टम्‌ रोकान्तरम्‌, प्रेतम्‌- 
गतं ज्ञातयः अग्नये हरन्तीत्यथः । ननु छान्दोग्येऽभ्निमात्र श्रतम्‌, वाजिभिस्॒ समिदा- 
दिविरोषः पय्यते इति छपमेदस्तदवस्थः तत्राह-वासनेभिनस्तविति । षष्ठामेस्त- 


रत्नप्रभाकां अनृवाद्‌ 
“आवाप? इत्यरादिसे । छन्दोग्यमें षष्ठाग्निके अभावका स्वीकार करके माना गया थोडा-सा भद प्यक 


एेक्यका विरोधी नदीं हे, एेसा उसका परिहार करते है--' नेष” इत्यादिसे। अङ्गीकारका याग करते 


॥ 
[0 माष्यका अनुवाद 








है--““पव्यतेऽपि'” इत्यादिसे । इस लोकसे खोकान्तरमें गये हुए को उसके ज्ञातिजन अग्निके किए 
ले जति दै, एेसा अथं हे । प्ररन्तु छन्दोग्यमें केवल अग्निका श्रवण है, जर वाजसनेयी तो समिध 
आदि विकेष पदृते ह, इसलिए रूपका भेद ज्यका यो है, उसपर कदते दे---"वाजसनेयिनस्तु" 
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भाष्यं 
साँपादिकेषु पष्यरिनव्वधुधतयाः सथिद्षूपादिश्षस्पनासा भितृत्तये 
(तस्याणिनिरेवाग्निभेवति रषत्‌ सेत्‌ &० ६।२।१४) इत्यादि समाम 
मन्त्‌) - नत्वलुवाद अर्य्तुदा्तर्बयं एव्‌ वद्स्तयाप स सुण 
शक्यते छन्दोभेश्प्युपर्वहतंम्र्‌ । न च्रं पश्चस्ंख्याविसेष यन्नङ्यः, दांपा- 
दकारत्वामित्रीया दषा पञ्चसह्या सत्य ङुवदबूता न॒ पिधिक्पवायियीं 
स्यदोषः । एवं प्राणसवादादिष्वप्यधिकस्य शुणस्येतस्मोप्ंहारो न पिर 
ध्यते। न चाऽऽवायोदापमेददरेयमेदो विद्यामेदश्वाऽऽक्ङ्यः,कस्यचित्‌ वें 

| माष्यका अनुबाद्‌ | 

अयुत समित्‌, धूम आदि कस्पनाकी निवृत्ति करनेढे छिए 'तस्याग्निरे वाग्निभैवतिः 
( उस खत पुरुषके दाहके किष प्रसिद्धं अग्नि हीअग्नि होती है, प्रसिद्ध सभिषु ही 
समिध्‌ दोताहे इसप्रकार श्रवण कराते है, वंह नित्य अनुवाद है । यदि यह्‌ वाद्‌ 
उपासना छिए हो, तो छम्दोग उख गुणका उपसंहार कर सकते है । पञ्च संख्या- 
फे विरोधकी आशङ्का यहां नदीं करनी चाहिप, क्योंकि यह्‌ पच्च सख्या कहिपत 
अभ्चिके अभिप्रायसे नित्य अनुवादभूत ३, विधिखमवायिनी नदीं है, अतः दोषक। 
ठेर नदीं है। इसी प्रकार प्राणके संवाद आदिमे भी अधिक गुणका अन्यन्न उपसंहार 
विरोधावह नहीं &। ओर आवाप एवं इद्वापसे वे्य-मेद ओर वियाकरे मेदकी 


आद्या नहीं कस्नी चाहिए, क्योकि किसी वेयां्चके आवाप ओर द्रापे भी 





९लग्रभा 


द्विरोषस्य चाऽनुवादमात्रत्ेनाऽनुपास्यत्वाद्‌ पञ्चाग्नय एवोपास्याः उभयत्रेति न 
रूपभेद इत्यथः । सविरोषस्य पषठागेरुपास्यतवेऽपि न रूपभेद इत्याद--अथापीति । 
युरोकादीनां पञ्चानामभ्नीनामम्नित्वसम्पत्तिविधिनेव अथात्‌ पञ्चत्वं ॒सम्पत्तिकल्पिता- 
गनीनां सिद्धमनूयते, न ध्येयत्वेन विधीयते इत्यथः । छन्दोगेर्वानिशाखास्थं रेतः 
| रलप्रभाका अनुवाद | 

इत्यादिसे † षष्ठ अग्नि ओर उसके विशेषका अनुवादमात्र दै, अतः वह उपास्य नहीं हे, 
इसल्ि उमयत्र--दोनों जगद्‌ पोच अग्निर्यो ही उपास्य, इससे रूपभेद नदीं है, एेसा 
अथ दे! विशेषयुक्त षष्ट अग्नि यदि उपास्यदहोतो भी रूपभेद वहीं हे, एेसा कहते है-- 
अथापि" इत्यादिसे । द्युलोक आदि.जो पांच अनग्नि हं, उनका अग्तित्वं सम्पत्तिविधिसे 


दी अथेतः सिद्ध सम्पत्तिकल्पित अग्नियोंका जो पश्चत्व है उसका अलुवाद किया जाता है, 
ष #। (र ष ८ छन्द य क 2 (~ कक 
येयरूपसे उनका विधान नदीं किया ज्ञाता, एसा अथं है। छन्दोगोको वाजिशाखाप्ने 














१८६० ब्रह्मस्त्र 


[क 0 न ०१ सरैं ह + क व गे क 59 न ह = का + कद > ~, 
~~ .~-+~-~-~- + - «~ १ + +~ + ^ ~~ क क ^~ + -+ ^-^ ~~~ ~~~ ~~~ 2 


मान्य 
पोट = (~ भूय चेद्च भ भद्‌ लैयःवि | 

स्याऽऽवापोदापयोरपि भूयसो बेचराेरमेदावगमात्‌ । वर्सदरषवे्यव ।।९। 
याप्यका अनुवाद | 

सहान्‌ वे्रारिका जमद प्रतीव दता दै, इसे पक दी विच ९॥ ९ अनद्‌ प्रतीच होता षै, इससे एक दी धिया ६॥ २॥ 

रलम्रमा 
उपसहकईत्यम्‌ दयुक्छाऽनुपसंहारेऽपि न विभिद्‌ इत्याट्‌ सावापेति ।॥ २॥ 
रत्नपमभाका अनुवाद 
स्थित रेतोषूप प्राणका उपसंहार करना चरदिए? ठेसा ककर अनुपस॑हासं भी वि्यभिदं नदीं टे, 
एेसा कहते दै--“च चावाप इत्यादित ॥ २ ॥ 


स्वाध्यायस्य तथावेन्‌ हि सथाचरिऽधिकारष्व 
तुक्च तान्चर्यभः 1 ३॥ 

पदन्छेद्‌- स्वाध्यायस्य; तथास्वेन, हिः समाचरे, अधिकारात्‌; चः सववत्‌; 
च, तन्नियमः । ` 

पद्‌ रक्ति-- स्वाध्यायस्य स्वकोयाभ्ययनस्यः |. एव रिरोबतास्यो 
धर्मोऽ्गम्‌, न विद्यायाः, कुतः १] तथात्वेन हि--यतः स्वाध्यायस्याऽङ्गसवेन 
समाचर वेदत्रतोपदे शके भन्थे [ वेद्रतस्वेन रिरोतमपि समामनन्त्याथवेणिकाः, 
टतोऽपि सिरोव्रतमध्ययनस्थेवाज्गम्‌ › केतः १ . अधिकाराच्च--भनेतदचीणवरतोऽधीते 
इ्यत्रस्यादयिङ्ृतविषयदितच्छन्दात्‌, चकाराद्‌ ` अधीते, इत्यध्ययनशब्दाच शिरो- 
तरतमध्ययनस्याज्गम्‌ । तत्र दृ्ान्तः--सववच--यथा सवाः सप होमाः सौयांदयः 
रातोदनान्ताः आखन्तरोक्ततरेताम्यसम्बन्धादाथरवणोक्तैकामिसम्बन्धादेकाग्नीनामा- 
्रकषणिकानामेव नियम्यन्ते, तद्वत्‌, _ तच्निय॒म्‌ः _ तस्य रिरो्रतश्य सुण्डका- 
भ्ययन एव निवमः, [ तस्मात्‌ सर्वत्रकविधेव विचेति निष्कृष्टोऽधः]] = ` 

भाद्--दिरोव्रतनामका धर्म स्वाध्यायका ह अङ्ग हे, क्योकि वेदत्रतोपदेशक 
न्धे आथवणिकोने शिसेत्रतका मी स्वाध्यायके अङ्करूपसे खीकार किया दे । ओर्‌ 
अधिकारे भी हिरो्रत अध्ययनका ही अङ्घ प्रतीत होता हैः क्योकि -नैतद चीणे- 
तरतो ऽधीते यहांसे अधिक्रतविषय एतत्‌, राब्द्‌ ह 'स्वाधिकारष्च इसमे पठितः चकारसे 
'अघीते' इस प्रकार अध्ययनशब्दसे भी रिरोत्रत अध्ययनाङ्घ ज्ञात होता है । 'सतरवचच 
यह दान्त है- जैसे शातोटनपथन्त स्यादि सात हयेमोका अन्यशाखोक्त त्ेता्िकरे साथ 
तम्बन्ध नहीं होनेसे ओर आथवैणिकोक्त एकाभिके सथ सप्वन्ध होनेसे आधवैणि- 
सोके ही नियमित होते है, वेसे हिसेत्रतका सुण्डकंके अध्ययनमै दही नियम ह, 
दससे यह स्पष्ट है कि सर्वत्र एकविध विदा है | | | 
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भाष्य 
दप्युक्तशू-आथवेणिकफानां बिच प्रति क्षिसेवतावपेक्षणद्न्येपां च 
तंदनप॑क्णाद्वघर्थद्‌ इत) तद्‌ धस्ुच्यत । स्वाध्यायस्यव्‌ धमा नं विधायाः 
फुथमिदमवगल्यते १ यवश्तथास्देन स्वाध्यायधशस्वेन-- समाचारे वेदत्रतीष- 
देश्षरे ग्रन्थे आथवेणिक्ा इदमपि बेदव्रतसयेन व्याख्यातमिति समा- 
मनन्ति । नैतद चीणवरसोऽधीते' ( थ २।२।११ ) इति चाधिकरतयिषया- 
दरत्‌=छव्दादन्यनरर्द स्पोपनिषदध्ययसधथं एवष इति (नघार्यत । ननु 
च 4 भाष्या अनुवाद 
आथर्मणिकोको विद्याके लिए रिरोत्रत आदिकी अपेक्षा है ओर अन्योको 
उसकी. अपेक्षा नदीं है, अतः विद्याका भेददै, एसा जो. कहा गया है, उसका 
निराकरण किया जाता है--स्वाध्यायका यह्‌ धर है, विद्याका नदीं है। यह्‌ केसे 
सभञ्चा जाता है? इससे सभश्चा जाता हे फि यह भी वेद्के व्रतश्पसे 
अथीत्‌ स्वाध्यायफे धमैरूपसे वेद्तका उपदेश करनेवारे समाचार नाभके 
ग्रन्थे कथित है, एसा आथधेणिक लोग कहते दै । "नेतदचीर्णनतोऽधीतेः 
( जिसने शिरोत्रत नदीं कियाहै वह इस अन्थका अध्ययन नदीं करता है) 





-~~~--र 


रल््मभा 
एवं रूपभेदो न विदयमेदक इत्युक्या घम॑विशेषोऽपि न भेदक इत्याह-- 
स्वाध्यायस्येत्ति ! गोदानवदध्ययनाङ्गघ्वेन शिरो्रतमाथवणिकानां सूत्र विहितम्‌, न 
(~ = न्द, (~ र 4 मु उकम्‌ 
विदयाङ्गमित्यथः । (अधिकाराच्च' इति व्याचष्ट-- नैठदित्ति । एतत्‌ प्रकृत मुण्ड 
अननुष्ठितरियेव्रतो नरो नाधीत इति श्रुतेसण्डकाध्ययनाङ्गमेव रिरोतमित्यथः | 
ध ननु विचाङ्प्वेनापि इदं वत श्रुतमिति राङ्ते-- नन्विति । सवराखासु ब्रहविया- 
| रलप्रमाका अनुवाद 
उक्त रीतिसे रूपभेद विद्याका भेदक नहीं ह, यह कट कर धर्मविशेष भी वियाका भेदक 
नहीं हे, ठेडा कदते दै--““स्व।ध्यायस्यः” इत्यादिसे । रिरोत्रतका आथवेणिकके सूत्रम गोदानके 
समान अध्ययनकरे अङ्गहूपसे विधान है, विद्याके अङ्गक्यसे विधान नहीं है, एेसा अथं हं । अधिकाराच्च 
इसका श्याख्यान करते है--“नेतत्‌? इत्यादि । जिस पुरुषने श्चिरोत्रतका अचुष्रान ` नदीं 
करियादै, वह प्रकृत सुण्डकका अध्ययन नहीं करता हं, इस श्रत्ते रिरोव्रत मुण्डके 
अध्ययनका ही अङ्ग है, यह अर्थं दै! परन्तु वियके अङ्गरूपसे भी यह्‌ व्रते श्रुत 
हे१ इस प्रकार राङ्क करते है--“"नैलु" इत्यादिते। सव शखाओंमे यदि वह्मविद्या एक 
२३५ | | 
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भाव्य 
तिपासेयैतां ब्रह्मविद्यां बदेत, दिरोवरदं विधिवचैस्तु चीणेम्‌' ु०° ३।२।१०) 
इति बह्मवि्याक्षयोगश्रवणादेकैव कैव स्न वर्विचेति सकीरयैतेष धमः । न, 
तत्राप्येतामिति प्रकृतपमन्नात्‌ । ब्रहेतस्वं च व्रह्मविद्ाया ग्रन्थविशेषा- 
पेक्षमिति मन्थविरेषसयोग्येवेष धमः । सववच्च तन्नियम इति चविदशन- 
निर्देश्षः। यशा च सयाः सप्र सोयादयः शतोदनप्यन्ता वेदान्तरोदितत्रेता- 
ग्यनभिसम्बन्धादाथ्वणोदितेकार्न्यमिसम्बन्धाचाथवणिक्ानामेव नियः 
भाष्यकरा अमृताद्‌ 


इय प्रकार अधिकृतविपयक पएतत्‌ङ्ञब्दसे भौर अध्ययनश्चब्दसे भी यह्‌ अपने 
उपनिषदके अध्ययनका ही धम दै, एसा निरचय क्रिया जाता हे | परन्तु तेषा- 
मेवेताम्‌' ( जिन्दने यथाविधि श्चिरोत्रतका अनुष्ठान किया है उनक्षे दी यदहं 
ब्रह्मविद्या कहनी चाहिए ) इख प्रकार विदा संयोगका श्रवण होतेसरे सवेत्र एक दी 
जरह्मविद्या है, इउसकिए इस धर्मका भी सवत्र सम्बन्ध दोगा! न्दी, क्योकि 
"एताम्‌ इख शब्दस प्रकृत ` ब्रह्मविद्याका ही परामश है, ओर ब्रह्मविदाभे जो 
्रकरतस है वह म्रन्थविरोषकी अपेश्छासे है, अतः यहु धमे म्रन्थविदोषका संयोगी 
होगा । सूम (सववच्च तन्नियमः" यह्‌ दृष्टाम्तका कथन है । जेसे श्चतौदनपय्यैन्त 
सौय्यादि सात होमोंका अन्य वेदभ्ै कहे गये चेता्चिषे साथ सम्बन्धे न 
होनेसे ओर आथनैणोदित एकाभचिके साथ सम्बध होनेसे आथर्वैणि्कोक 


रला 


केव चेत्‌ विद्यासंयुक्तत्रतमपि सवत्र सम्बध्येत, न च सम्बध्यते इति विद्याभेद 
इत्यथः । प्रकृतम्रन्थवाच्येतच्छन्दवखाद्‌ ब्रह्मपकाशकम्न्थपरो ब्रह्विद्ारब्द इति 
परिहरति- नेति । तस्य रिरोत्रतस्य खण्डकाध्ययने नियम इत्यत्र (सववद्‌' 
ति निदरोननिर्दशः । सवाः-दहोमाः । जाथवणेः स्वसूत्रे उदित एकोऽग्निरेकर्षिं 


रत्त्रभकक्ता अनुवाद 


हयो, तो विदासंथुक्तव्रत भी सवत्र सम्बद्ध होगा, परन्तु सम्बद्धं नहीं दता है, अतः वि्याका मेद 
हे, यह अर्थं है। प्रकृत मरन्थके वाची एतत्‌ शब्दके वकम ब्रह्मवियारान्द्‌ ब्रह्मका प्रकाशक मन्थका 
म्रतिपादक दै, इस प्रकार परिहार करते दै--““न इत्यादिसे । सुण्डकके अध्ययने उसका अथौत्‌ 
चिरोत्रतका नियम हे, उसमें .“सववत्‌ ( सव-दोमके समान ) यह्‌ टष्टान्तका कथन दै । सवाः-- 
होम \ आथबेणिकोसि अपने सूम कदी गद जो एक अग्नि दै उसका नाम॒ एकर्षिं असिद्ध दै, 


[ ॐ) 
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सव्य 
व्थन्ते तथेवायस्रपि धमः स्ाध्याययिशेषसस्बन्धोत्‌ तत्रैव नियम्यते | 
तस्सादप्यनवद्य विधकरवन ॥ ३ ॥ 


माष्यका अनवाद 
 (वेहोम दह) इस प्रकार नियसन किया जातारहै, वैदी यह धमे मी स्वाध्याय- 
विरोषढे सम्बन्धश्च वहीं नियमित होता है, इससे विदयाका एकत्व अनवद्य दै ।३॥ 


~+. 





रलपभा 
४ संक्षया प्रसिद्धः, तस्मिन्‌ अग्नो कार्या इति यथा नियम्यन्ते, तयेत्यथः ॥ २ ॥ 


रत्नग्रथाका अनवाद । 
उस अग्निं वे होम करते चादिर्पे, इस म्रकार जिस तरह नियमित है उस तरह प्रकते भी 
समक्षना चादिए, एेसा अर्थदहै॥ ३ | 


| दशयति च 9॥ 
पद्च्छेद--दरीयति, च | 


पदार्थोक्ति- दर्शयति- -सर्वे वेदा यददमामनन्तिः ` इति वाक्यं वेवस्य 
निगुणस्य ब्रह्मणः सवेवेदान्तेषु. एकविधव्वेन तद्वियाया अपि सवेत्रेकं दरयति | 


च--तथा [ वाजसनेयके गुणविचिष्टस्य वेश्वानराख्यन्रह्मणः प्रादेरामात्रत्वेन 
सम्पादितस्य छन्दोगे सिद्धवद्‌ उपादानस्‌->्यस्वेतमेव प्रादेशचमात्रम्‌' ईति, तदपि 
वेश्वानरोपासनायाः सर्वतरेकलं दरयति, एवञ्च सगुणनिगुणब्रह्मणः एकत्वेन 
सर्वत्र श्रयमाणत्वात्‌ तत्तद्वियाया एकत्वं तथा शखविदोषरूपोक्थादीनासेकत्वेन 
सर्वत्र श्रूयमाणलवात्‌ तदुपासनानामपि रेक्यमिति तत्समभिन्याहारादितरेषामप्युपासना- 
ध नामभेद्‌ इति सिद्धम्‌ | 
 भषाथू-- स्वे वेदा यत्पदम्‌? इत्यादि वाक्य वेच निगुण ब्रह्मके सव बेदान्तोमे 
एक होनेसे उसकी विचाक। एकत्व दिखाता है । वैसे वाजसनेयकमगं प्रादेरा- 
मात्ररूपखे सम्पादित गुणविरिष्ट वैश्वानर ब्रह्मका ` यस्वेतमेवम्‌ इव्यादि ` छान्दोग्ये 


उपादान है, वह भी वैश्वानरेपासनाको सर्वत्र -एक दिखलाता दहै । अतः जैसे 


गुण ओर निर्मुण नह्य एकदै, इस प्रकार सवत्र श्वत होनेसे उसकी विद्ाका 


एकल है, वैसे राख्विशेषरूप उक्थ आदिके एक होनेसे उनकी उपासना भी एक 


है. इसकिए उसके समभिन्याहारसे इतर उपासनाभोक्ता परस्पर अमेद्‌ हे | 


च 


> द 
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दशयति च वेदोऽपि विक सर्ववेदान्तेषु वेचैकलयौपदेशात्‌ सर्व 
वेदा यत्पदमायनन्तिः (० २।१५ ) इति, तथा एतमेव बदरघचा 
महत्युक्थे यीमांसन्त एतमप्रावध्वयेव एतं भंहात्रते छन्दोभाः' इति च । 
तथा महद्धयं वजश्रु्यतधर (क ६।२ ) इति कटके उक्तस्येश्धस्युणस्य 
यहेतुत्वस्य तेत्तिरीयषैः भेददशेननिन्दाये पयश्च दश्यते '्यदा ह्येवैष 
एतस्िन्नुद्रमन्तरं इर्ते, अथ तस्य म्यं यवति, तस्थेवं भयं विहुषोऽ- | 
मन्वानस्य ( ते० २।७।१ ) इति । सथा वाजक्षनेयद्चे प्रदिश्चमात्रसपादि- # 
भाष्यका अनुवाद 
वेद भी विद्या एकह, एेसा दिखाता है, क्योकि सव वेदान्तो "वेय 
एक हैः यह उपदेश है--(सर्वे वेदा यतदमानन्तिः (सब वेद जिस 
प्राप्तग्यका प्रतिपादन करते ह) ओर "एतमेव बहु° ( इसीका बहचरच-- 
ऋग्वेदी महान्‌ रक्थमे विचार करते है, अध्वयै इसका अभिरम ओौर छन्दोग 
सक्ता महात्रतमें विचार करते हँ ) । ओर (महद्भयं वजयु्यतम्‌ः ( वह ब्रह्म महद्‌ 
भयरूप है, उयत -वज दहै) इस प्रकार काठकमें कदे गये भयदहैतुस्वश्प 
गुणका तेत्तिरीयकमै मेद-दशेनकी निन्दाके किए पराम देखा जता है-- 
'यद्‌। दयचेष० ( जवः अविधा-अवस्थामै यह अवियावाम्‌ इस आत्माय अस्प 
भी मेददशेन करता है, तव उसको संसारभय होता है स्योकि! भेददर्ी 
विद्वानके किए ब्रह्मही भयजनकं है)। ओर वाजसनेयके प्रादेडमात्रसे 





रतम्रभा 
1 किच्च, वेवेक्येन नि्णब्रहमवियेक्यं तावत्‌ श्रुतिः दशयति, तत्सन्निधिपाठत्‌ सगुभ- 
> || विद्यानामपि सर्वशाखासु क्यसिद्धिः इत्याह सत्रकारः--द्शंयति चेति) सगुणमपि 
। एकं बेदत्रयवेचयं दीयति इत्याह--तथेति । किच्च, सालान्तरोक्तपदाभस्य शालान्तरे ५ 
|; सिद्धवत्परामर्शो वियेक्यं दरीयति इत्याह-तथा महद्धयमित्यादिना । एष नर 
। ; एतस्मिन्‌ अद्धये अल्पमपि अन्तरम्‌- मेदं यदा परयति, अथ तदा तस्य संसारभयं 
| रत्नप्रभाका अनुवाद | ~ 
ओर भी वेयक्रे एक दोनेसे ब्रह्मविया भी एक दै, यह भगवती श्रति दिखलती है, 
| उसकी सन्निधिम पाठ होनेसे भी सव॒ श।खाओंमे सगुणब्रह्मविया एक हे, एेसा सूत्रकार कते 


„||| ।  दहै--“"दरयति च” इत्य दिते! तीनों वेदम एक सगुण वेद दिखलति है, एेसा कहते दै । 
(| ||| /. = इत्यादिसे । जर अन्य शाखामे उक्त पदाथ! अन्य दाखामें सिद्धे समान परामश वियाकी एकत 


क 


|. 

1.८; दिखलाता हं, एेसा कहते ह--''तथा महद्धयम्‌° दइत्यादिसे । यह्‌ मरस्य सव वरेदान्तोे प्रसिद्ध इस 
| 

| 











तस्य वैश्वानरस्य छान्दोग्ये सिद्धवदुकादानम्‌-- ध्वस्तवेतरेवं प्रदेशसात्रमभि- 
विमानमालमान वैश्ानरघुपास्ते ( छा० ५।१८।१ › इति । तथ सवेषेदा- 
न्तप्रत्ययत्वेनाऽन्यत्र धहितानाशथादीनामन्यनोपासनविधानायोपादाना 
प्रायद्शनन्यायेनोपासनानामपि सववेदान्तपरत्ययत्वसिद्धिः ॥ % ॥ 
 भाष्यका अनुवाद 
सम्पादित वेश्वानरकां घान्दोग्यसे सिद्धे समान उपादान दहै- धयस्तै- 
तमेवम्‌०› (जो प्रादेञ्चमा्न अभिविमान वैश्वानरकी [ यह्‌ च ह | इस प्रकार से 
उपासना करता है, वह्‌ ) | ओर सवेवेदान्तप्रत्ययत्वशूपसे विहित उक्थ आदिका 
अन्यन्न उपासनाके विधानकरे छि महण होनेस्ते प्रायदसनन्यायसे उपासनाओिं 
भी सवेवेदान्तप्रत्ययत्वकी सिद्धि ह्येती है ॥ ४ 


रलममा | 
भवत्येव यस्माद्‌ विदुषः नरस्य भेदद्रिनः तदेव ब्रहम भयङ्करं भवति । ब्रह्ेवा 
हमित्यमन्वानस्पेत्यभैः | ादेमात्रम्‌ उपास्ते इति सिद्धवदुपादानं वैदवा- 
नरवियेक्यं दशयतीत्याह- तयेति, किच्च, सर्वेषु वेदान्तेषु उक्थादीना प्रतीयमान- 
स्वेन हेतुनेतदव्गम्यते- - अन्यत्रोक्तानां तेषामन्यत्रोपास््र्थयुपादानमिति । तत- 
स्तदुपास्तीनामपि स्वेदान्तप्रमाणकत्वेन रेकयं बहुल्येन सिष्यती्याह- तथेति । 
महविधेक्यवदुक्थादिवियेकयमिःयर्थः ॥ ९ ॥ ` 
रत्ग्रमाका अनुवादे 

अदयम जब स्वत्प भी भेद्‌ देखता है, तव सको संसारजन्य भय होता हीट, वयौकि मुक्षसे इरवरं 
भिन्न है, इस प्रकार भेददशा विद्धान्‌ नरके लिए वही व्रह्म भयङ्कर होता हे, जो नर भँ ब्रह् हू एसा 
नहीं विचार करता है, उस रिए एेताअर्थहै। ्रदेरामा्रसुपस्ते' (परादेदसाच्रकी उपासना करता 
ह) इस मकार सिद्धवहुपादान वेरवानर्‌ विय।की एकता दिखाता हे, एेसा कते है-“तथा” इत्यादिसे। 
भर समी वेदान्तोमे उक्थ आदिक प्रतीयमानत्वहेतुते यह्‌ ज्ञात होता हं क्रि अन्यन्न उक्त उक्थ 
भद्का अन्यत्र उपादान उपासनकरे लिषएहे । अत; उनक्ं उपासनाओंका मी सव वेदान्तो मरताण 
दोनेसे पायः एेक्य सिद्ध होता दै, ेसा कहते है “तथाः” इत्यादिसे । व्रह्मवियकि एक्क 
वमानन्डक्‌थ आदि विदँ एक दै, एसा अर्थहै ॥ ५ ॥ 


५ 


॥ [~~ (५ २ 
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| २ उपसंहाराधिकरण स्‌ ५ | 
एकोपास्तावनाहार्या आहारयां वा गुणाः श्रुतो । 
अनुक्तत्वादनाहार्या उपकारः शरुतगुणैः ॥ ? ॥ 
भरुतत्वादन्यश्खायामाहार्यां  अग्निहोत्रवत्‌ । 
विशिष्टविचोपकारः स्वशाखोक्तगुणेः सम;# ॥२॥ 
. | अधिकरणस्षार | 
सन्देद~--एक उपासनामे श्रुत गुणोका अन्यत्र उपसंहार करना चाहिए 


न्य 





अथवा नदीं | 
पूवेपक्ष-रुणोका उपसंहार नहीं करना चाहिए, क्योकि उनका श्रुतिभ कथनं । 
नहीं हे, आर श्रत गुणोंसे ही विद्ाका उपक्रार दोगा । 
सिद्धान्त अन्य राखायंम गुणोका श्रवण होनेसे अग्निहचरके समान उन 
गुणोका एक उपासनामे उपसदहार करना चाहिए }। विरिष्ट विद्याका उपकार स्वराखीक्त 
गुणोके समान हैँ, अतः उपसंहार करना युक्त हे | 


उपसंहारोऽथाभेदाह्विधिरोषवत्समाने ध ॥ ५ ५ 
1. पदच्छेद्‌--उपरसंहारः; अथामेदात्‌ , विधिरोषवत्‌ , समाने, च । 

(व पदार्थोक्ति--विधिरोषवत्‌-यथाऽगिहोत्रस्य सवैत्रेक्यात्‌ तच्छेषाणरपसंदार- 
स्तद्वत्‌ ; समाने--उपासने, उपसंहारः--गुणोपसंहारः [ योग्यः; कुतः £ | 
अथामेदात्‌--उपास्यगुणेर्निवत्यस्योपासनखूपाथस्य सवशाखासु अमिन्नसात्‌ इत्यथः | 





+ | | भाषाथे-- जैसे सर्वत्र अग्निहोत्र एक है, अतः उसके शेष गुणोका उपसंहार | 
। ०५ ( । ६ पासन ह; 1 न षौ । ् ५ 
„` ॥ | होता हे, वैसे दी उपासनामें भी गुणोपसंहार करना चाहिए क्योकि उपास्यके गुणोसे 
। || [| ने ५ १७ 2 ^ 
| | ` प्राप्य उपासनारूप अ्थका सव सचाखाओमे अमेद है, एेसा अर्थं है | | र 


अ~ 4--- -- 
+ 


॥ ६ भाव यह है कि वाजसनेयकमे प्राणविचयामे रेतो दोचक्रामः इत्यादि रेत नामका अधिक 
1 गुण श्रत है, उसका छन्दोग्यकी प्राणविचामे उपसंहार नदी करना चादि, क्योकि ययौ वहं 
नदीं कहा गया दै, विचोपकार तो य्य श्रुत प्राण, वाग्‌ आदि युणोतिद्येमा। “^ 

फसा पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते हें कि यद्यपि इस चाखमे अश्रुत है, तथापि अन्य शूाखाभं 


ध | | ॥ # अत दोनेसे उसका उपसंहार करना दी चादिए, क्योकि अग्निहोत्र आदि अनुष्टानमें उपसंहार देखा जाता दै । 
~“ 6 0 अपनी साखाओमं उक्त गुणोंसे दी भिचाका उपकार सिद्ध हे तो पुनः य॒णोपसंदहार निरथक है, ठेसी 
|. आशङ्ा नहीं करनी चाहिए (कर्मके आपिक्यस फलका आधिक्य दोत्ता है इस न्यायत्ते अपनी साखा 
(4 (01 उक्त गुणके समान अन्य शाखामभे उक्त गुण भी उपकारक होता दै । इससे गुणका उपसंहार करना चाहिए । 
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माव्य 


इदं प्रयोजनद््र्‌ । स्थिते चैवं स्ववेदान्तप्रत्ययत्वे सवविज्ञानाना- 
सन्यत्रोदितानां विज्ञानशुणानासन्यत्रापि समाने विज्ञन उपहारो भवति, 
अथाभेदात्‌ । य द्व हि तेषां यणानामेकार्थो विशिष्टवि्ञानोपकारवः सृ 
एवान्यत्रापि । उभयत्रापि हि तदैक विज्नानम्‌ , तरमाटुपसंहारः। विधिरेषवत्‌ 

भाष्यका अनुवाद | 

यह भ्रयोजन सूत्र है। सम्पूर्णं विज्ञान सवेवेदान्तगभ्य है, रेखा निमय होनेपर 
अन्यत्र कथित विज्ञानग्णोका उस्य अन्य विज्ञानम उपसंहार होता 
`, क्योकि अर्थका भेद नदी है। उन शाका एक स्थरमे जो अर्थं चिरिष्टविज्ञानक्ा 
॥ उपकारक दै, वही अन्यत्र भी हे । कारण कि रोनों स्थले वही एक विज्ञान 
दै, इससे उपसंहार है । 'विधिशेषवत्‌ ( विधिदञेषक्ते समान ) त (विविच वमान) निप्र निष प्रकार विध्यङ्ग 


रतरप्रभा 

सवशाखा विचक्यचिन्तायाः प्ल्नाह--उपश्हार्‌ इति । शाखमिदे 
समानविचायां श्रुता गुणाः, यथाश्चति न्यवस्थिताः, उत एकवरा्रताः इतरशाखात; 
उपसहतव्या इति सन्देहे विचेक्येऽपि तत्र तत्रोक्तैरेव गुणोर्विचो पकारसिद्धः राखा- 
भेदेन गुणाः भ्यवस्थिता इति पूवपक्षः । तत्र परृतविचेक्यचिन्तानैष्पल्यमिति 
ष्टम्‌ । सिद्धन्तत्वेन सत्रे व्यच स्थित चेत्यादिना । गुणानां गुण्यविना- 
मावादेतच्छाखास्था विद्या राखान्तरोक्ततद्वियागुणवती तद्भित्तत्वात्‌ तद्वियाव- 
दित्यनुमानाद्‌ विचक्ये गुणोपरंहारसिद्धिसियथः भधानेकय तत्तदुपकारकाणामङ्ञाना- 
परहार ष्टान्तमाह- तरिधिरेषवदिति । उक्तमेव न्यतिरेकयुखेनाऽऽह-- यदि 

_ रतलप्रभाका अनुवाद | । 
सव शाखाओंमं एक वियाके विचारका फल कहते द “उपसंहार” इत्यादिसे । राखाओंँका 
भेद होनेपर भी समान वियमिं श्रुत गुण धृतिके अनुसार व्यवस्थित या एक शाखमे अश्रुत 
गुर्णाका इतर शाखसे उपसंहार है, इस प्रकार सन्देह होनेपर पूर्वपक्ष यह होतादहे कि विदि 
एक दोनेपर भी उन उन स्थानम उक्त गुणास ही उपकारक सिद्धि होनेसे शाखके भेदसे 
यण व्यकस्थित द । उस पूर्वपक्षे रकृत एक विद्याका विचार निष्प्रयोजन ह । सिद्धान्तकूपे 
लक व्यास्यान करते है “स्थिते च” इत्यादिसे । गुर्णोका गुणाश्रये साथ अविनाभाव होनेसे 
एक शाखमें स्थित विद्या अन्य शाखास्थ वियक <णका आश्रय करनेवाटी है, उससे अभिन्न 
नेसे उस विदयाके समान, इस अयुमानसे विदाम रेक्य सिद्ध दोनेपर गुणोके उपसंहारकी 
सिद्धि होती हे, ठेसा अर्थ हे । प्रधानक एक होनेषर तदू उपकारक अगोके उपसंहारमे दन्त 
कहते दै-  विधिशेषवत्‌"° इत्यादिके । जो कटा गया हे उसका व्यतिरेक इष्टान्ते कथन करते 
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भाष्य 
यथा हि विधिरेषाणामग्निहो्रादिधमीणां तदधवैकमग्नहेत्रादि कस स्र 
त्यथामेदादुपसंहरणम्‌, एवमिहापि । यदि हि विज्ञानेदो भयेचतो निज्ञाना- 
न्तरनिवद्धत्वाद्‌ गुणानां प्रक़तिषिषतिभावाभावाल्च न स्याटुपसंहारः । 
विज्ञानेक्स्वे तु नैवमिति, अस्यैव तु प्रयोजनपूत्रस्य प्रप्चः सर्वाभिदा- 
दित्यारभ्य भविष्यति ॥ ५॥ 

भाष्यकरा अनुवाद 
अग्निहोत्रादि धर्मोका वही एक अग्निहोत्रादि कञ्च सर्वत्र हे, इस प्रकार अर्थका 
भेद न दोनेसे यहां भी उपसंहार है । यदि चिज्ञानक। भेद हो, तो गुणोँके अन्य 
विज्ञान मं निबद्ध होनेसे ओौर उनम भक्ृतिविक्रतिभावके न रहनेसे उपसंहार 
नदीं दोगा । विज्ञानके एक होनेपर तो देखा नदीं होगा | इसी प्रयोजनसू्रका 
विस्तार सवेभेदात्‌ः इयादि सुत्रके आरम्भस्ते होगा | ५ ॥ 
रलभमा 

हीति । ननु आग्नेययागावरुदधानां गुणानां ततो भित सौर्य म्ा्तिवद्‌ विचान्तरस्थ- , 
गुणानां विचान्तरे प्राप्तिः किं न स्यादित्यत माह--ग्रङ्कतीति । प्रकृतिगुणानां विकारे 
प्रिदुक्ता, विचयानां तु प्ङृतिविकृतिभावासिद्धेः न तस्मा्तिरिर्थः । नेवमिति । 
गुणानुपसंहारो नेत्यथैः । उत्तरसूत्राणामनेन सूत्रेण पौनरुक्त्यं वारयति-- 
अस्येवेति ॥ ५॥ 





र्त्वम्रसाका अनुवाद 
है--““यदि हि” इत्यादिसे । आग्नेय यागमे अवरद्--अन्वित गुणाकी उससे भिन्न सौर्य यागे 
जसे प्रपि होती है, वैसे दी अन्य विदस्थि गणाका अन्य वियमिं उपसंहार क्यो नही होता है ? 
इसपर कहते है --श्कृति” इत्यादिसे । अकृते यणोकी विकारमे प्रप्ति सथुक्तिक है, परन्तु 
वियाओमिं तो अछृतिविकृतिमाव दी. असिद्ध है अतः उसकी प्रापि नदीं है, एेसा अर्थं ह 
(नेवम्‌ इत्यादि इतका--गुरणोकां अचुपसंहार नदी दै, देसा अर्थ ह । उत्तर सूरो इस सूत्रे 
साथ पौनरुक्तं वारण रते है- “अस्यैव इत्यादि ॥ ५ । | | | 
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[ ३ अन्यथात्वाधिक्रण्‌ घ° ६-८ | 


एका भिन्नाऽथवो द्रथा छान्दोग्यक्ताण्वयो; । ` 
एकरा स्यान्नामसासान्यात्‌ सम्रासादिसमत्वतः ॥२॥ 
उद्धीयावयवांकरार  उद्रातेत्युमयोर्भैदा | 


|  वे्भदऽ्थवादादिक्ास्यमताऽप्रथोजकम> ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार्‌ | 


~ = 


न्देहु--छान्दोग्य ओर वृहदारण्यकमे दरीथविद्या एक हे अथवा भिन्न है ! 


५ 


` 01 


पुवपक्ष--स्क ह; कयाकि समान नाय ह जार सन्रास जादि भा क्षमान्‌ ह। 


सिद्धान्त--उद्रीथविद्या भिन्न है, क्योकि उद्रीथावयव अश्कार ओर्‌ उद्राता, इन 
दोनो वेका मेद है ओर वेके मेद हदोनेषर संग्राम आदि अर्थवादकी समानता विव्याके 
एकत्वे प्रयोजक नहीं हे | 





# भाव्‌ यह्‌ है कि “उद्वीधविचाः इसत प्रकारका नाम छान्दोग्य ओर ब्रहदारण्यकमे एकर होनेसे 
दोनोमि उद्धीथवि्ा एक ही है, ययपिं नाम श्रौत नदीं है, तथापि सं्राम आदि जो श्रौत दैवे दोनो 
छान्दोग्य ओर बृहदारण्यकमे समान है । क्योकि छान्दोग्यमे साचिक इन्द्ियवृत्ति अर तामस इन्दिय- 
वृत्तियोमे क्रमशः देवासुरभावका अङ्गीकार करके उनके संम्रासका निरूपण करके वाग्‌ आदि देव 

असुरे तिरस्कृत हए, यह कहकर प्राण विजयी कम गया है । . यह सव ब्रहदारण्यकमे भी समान- 
-रूपसे कहा गया द ! इससे उभयत्र विचा एक हे | 


देपापू्ैपक्च प्राप्त दोनेपर-- सिद्धान्ती कहते द किं उद्रीथुविय! भिन्न है, क्योकि वेका सरूप ` 

भिन्र-मिन्न है--छान्दोग्यमने साममागविदेष उद्धीधावयव स्जकारकी प्राणृषटिे उपासना विदित दै 

ओर काण्ववेदमे तो सम्पूर्णं उद्रीथभक्तिका जो उद्राता वागादिका प्रक प्राण है उसकी उदरातदृष्िते 

उपासना विहित है, अतः वे्की भिन्नता होनेसे वियाकी सी भिन्रता दहै) संग्राम आदिकी समता 

विदयके एकत्वकी साधिका है, यह जो पूर्वमे कदा गया दै, वह अथैवादमात्र दोनेसे एक उद्रीथवियाका 

साधक नदीं है । अतः यह सिद्ध हज कि उद्रीथविया भिन्न दीह! 
वी न | 
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अन्यथ शब्दादात चन्नीविरषात्‌ ॥ ६ 
४ पदच्छेद्‌--अन्यथाव्वम्‌ , राब्दात्‌ , इति, चेत्‌, न, यविरोषात्‌ | 
(1  पदार्थोक्ति--शब्दात्‌--श्वं न उद्वायः (तमुद्रीथसुपासाञ्चक्रिरेः इति 
।  उहीथकधरेनो दरीथसवेन च प्राणस्योपास्यलप्रतिपादकात्‌ शब्दात्‌ , अन्यथालम्‌-- 
 भिच्रशाखागतानां सजातीयोपासनानां भिच्त्वम्‌ [ एवाङ्गीकायम्‌ ] इति चेत्‌ न-- 
| तेन प्रकारेण यदि कश्चनाशङ्खेत तदि तत्न येग्यम्‌ , [ कुतः £ ] अविरोषात्‌-- 
। ; देवाुरसङ्यामोपक्रमाघरत्ययाभिपरायप्रभृतीनाुमयत्र वद्य्वात्‌ [ अतो न 
विद्याया मेदः; अपि तु तस्या ेक्यमेवेति भावः ] । 
भाषाथ--्वं न उद्वायः नतसुद्रीथसुपासाश्चक्रिरेः इत्यादिमे उद्वीथके कती- 

रूपसे ओर उद्गीधरूपसे प्राणकी उपासनाका प्रतिपादन करनेवाटे राब्दौसे 
भिन्न शाखे पठित सजातीय उपासना्ओका भेद ही हे, यदि इस प्रकार कोई 
आराङ्का करे तो वह युक्त नदीं है, क्योकि देवता ओर असुरोके सद्मरासका उपक्रम 
एवं असुरोका पराजय आदि दोनोमे समान है, अतः विवाका मेद॒ नहीं है 
किन्तु एक दही विद्या है, एेसा माव है। | 
५ माष्य 

` वाजशनेयके ते चा उचुहेन्तासुरन्यन्न॒ उद्रीथेनात्थयायेति 

माष्यका अनुवाद 


वाजसनेयक्मे ते ह देवा उचुः" ( उन देवताओं ने कदा किं इस यज्ञमे 
 भसुर्योको जीतकर देवस्व प्राप करे ), ओर ते ह्‌ वाचसूचुः> ( उन्होने--प्राणोने 








। शलेग्रमा न | 
पूवं चोदना्विरशेषादुत्सथतो विचेक्यसुक्तम्‌, तस्याऽपवादं वक्तुमाह--अन्य- 
-भातवमिति | अत्र वाजिनायुद्रीथत्राह्मणम्‌? छन्दोगानासुद्धीथाध्यायं च विषयमाह-- 
वाजेत्यादिना । ते ह देवा-साच्तिकवृत्तयः प्राणा अन्योन्यमूुः हन्त इदानीम्‌ 
 असिन्‌ यज्ञे उद्गीथेन यद्वत्रेण कमणा रजस्तमोवरत्तिरूपान्‌ असुरान्‌- अतीत्य 

| । रत्नम्रभाका अनुवाद ` । 
 - प्ररणा आदिकं अविद्येषसे--समानतापते विद्या एक है" एेसा जो पैम कदा जा चुका है, उसका 
1; निषेध करनेके. किए कहते है--““अन्यथात्वम्‌” इत्यादिसे । . यां वाजसनेयकोका उद्रीथ 
{८४ ब्रह्मण. आर छन्दोगोका उद्रीथाध्याय विषय दहै, उते कहते ईै--““वाज"” इदयादिसे। तेद 
५ देवाः" अथत्‌ सात्िकगृत्तिवले प्राण परस्पर कटने छे कि हषं है, अव इस यज्ञम उद्रधसे-- 
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अज्य 
( घर १।३।१ ) पे ह वाचस नं उद्यति तथा' (° १।३।२) इति 
प्रकर्य वाभादीन्‌ व्राणानशुरकप्मविद्धस्वेन निन्दिता श्ख्यप्राणपरिग्रहः 
पल्यते-- अथ हेममासन्यं प्राणसूलुस्तवं न उद्वायति तथेति तेभ्य एष प्राण 
उद्भायततः ( वरृ° १।३।७ ) इति । तथा छान्दोग्येऽपि तद्ध देवा 
उद्रीथयाजहरनेनेनानभिथविष्यासः' ( छा० १।२।१ ) इति ग्रक्रभ्येतराच्‌ 
प्राणानयुरपाप्सविद्रेत्वेन निन्दित्वा तथेव यख्यप्राणपरिग्रहः पष्यते- 
अथ इ यं एवाय शख्यः प्राणस्तयुद्रीथयुपासाश्चक्रिरे' ( छा० १।२।७ ) 


इति । उभयत्रापि चब्राण्ररदया प्राणविद्याविधिरध्यवक्षीयते। तत्र 
माष्यका अनवाद 
इस प्रकार निदरवय करके वाणीस्चे कहा कि तू हमारा उद्‌गावरसम्बन्धी कर्म कर ) 
इस प्रकार उपक्रम करकं वाक्‌ आदि प्राण अघ्युर-पार्पोसे आक्रान्त ई, एेसी 
उनकी निन्दा करके यख्य प्राणका परिपरह कहते ईहै--(अथ हैममासन्यम्‌० 
। ( अनन्तर ञुखवतीं प्राणसे कहा कि तुम हमारा ओदृगाच्रं कर्थं करो, दह, 
कहकर उस प्राणने चनका ओद्गात्र कर्म किया ) । वैसे ही छान्दोग्यमे भी "तद्ध 
देवाः० ( उस देवासुर संग्राममे इस कर्म॑से अश्ुरोका पराभव करगे, इस प्रकारफे 
अभिग्रायवाङे देवताओंने ओद्गाच्र कभेसे उपरुक्चित सोमयाग किया) इस प्रकार 
उपक्रम करके अन्य प्राणाकरे असुरोके पापसरे आक्रान्त होनेसरे उनकी निन्दा करे 
उसी रीतिसे मुख्य प्राणका परिग्रह किया है--अथ ह य° ( अनन्तर मुखवर्ष 
जो यह प्रसिद्ध प्राण है, उसकी शद्रीथरूपसे उपासना की) इस रीतिखे वाजसनेयक 
रत्रम्रभा , 

देवत्वं गच्छामः इति। ते चेवं निर्दषमुद्रीधकतारसपास्यं निधारयितुं कृत- 
संवादाः प्रथमं वाचं परीक्षितवन्तः--समीदधात्र नः अस्माकं कुर्विति । तया 
अनृतं कृतम्‌ । तथा घ्राणचक्चःश्रोत्रमनांस्यपि कामेनाऽसुरपाप्मना म्रस्तानीति 
निन्दिता आसन्यम्‌ आस्ये मवं मुखमध्यस्थं प्राणम्‌ उपास्यं निधौरितवन्त 
तत्‌ तत्र अन्योन्याभिमवात्मके युद्धे प्रवृत्ते देवाः पूववदुद्वीथमाहृतवन्तः। अनेनोद्री 
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(८ श ` रत्नम्रमाका अनुबाद 

| ओद्रन्न कमेसे राजस ओर तामस इृत्तिवारे असुरोका पराजयं करके देवभाव्को प्राप्त करें । 
इससे उपास्य निर्दष उद्रीथके कताका निधारण करनेके लिए परस्पर परामश करके देवताओंने 
प्रथम वाणीकी परीक्षा की--तू हमारा ओद्रत्र कमे कर। वाणीने अदत किया, वैसे दी घ्राण, चश्च, ` 

_ श्रोत्र ओर्‌ मनको भी कामरूप अघ्रपापसे मस्त हए देखकर उनकी निन्दा करके उन्होने आसन्य-- 


७ एष्‌ । ध फ थ ५ | 
मुखमें रटनेवाला प्राण उपास्यं दै, इस प्रकार निश्चय क्रिया, एसा अथे है ¦ पर्पर्‌ तिरस्कार 
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भव्य 
संशयः-किमत्र विचाभेदः स्यादाहौखिद्धियैकखमिति । किं तावत्‌ प्ररं 
ूर्यण न्यायेन विचैकत्यभिति । ननु न युक्त बिचैफलं प्रक्रमभेदात्‌, 
अन्यथा हि प्रक्रमन्ते वाजसनेयिनोऽत्यथा . छन्दोगाः श्व न उद्धायः 
(वरः० १।२।२) इति वाजसनेयिन उद्रीथस्य छतैत्येन प्राणमासनन्ति, छन्दो- 
गास्तूद्रीयसेन तथरुद्रीथमुपासाश्चक्रिरेः ( छा० १।२।७ ) इति, तत्‌ कथं 
माण्यका अनुवाद 
ओर छान्दोग्य दोनो स्थलोमे प्राणकी प्रसा दोनेसे प्राणविदयाकी विधिका 
निश्य होता है। यद्ापर संय होता दहै कि यहां वियाका मेद्‌ हैया एक.विद्या 
१ तव क्या प्राप्न हभ 

पूर्वपक्षी-पूर्वं न्याय से -एक. चिदया है--यह प्राप्न होता है। परन्तु 
वि्याका एकस्व युक्त नहीं है, क्योकि वाजसनेयी अन्य प्रकारसे इपक्रम करते है | 
ओर छन्दोग अन्य रीतिसे उपक्रम करते ह, इसणिए खपक्रमका मेद दहै स्त्वं न 
उदूगाय०' (तू हमारा ओदुगात् कमे कर) एेसा वाजनेयी प्राणका उदुगीथके कता. 


१ मि क 








रलेप्रभा 
थेनेनानघुरान्‌ जयेमेत्यथः । मेदामेदमानाभ्यां संशयमाहतत्रेति । जत्र पूरवा- 
धिकरणसिद्धान्तन्यायेनोद्वीथवियेत्ि संजञेक्येन विचेक्यमिति पूर्वपक्षे मिथोगुभोप- 
| सहारः फम्‌, सिद्धान्ते संैकयेऽपि वियक्यापवादादनुपसंहार इति । एवं यत्र 
„~ । पूर्वन्यायेन पूैपक्षः, तत्रापवादिकी सङ्गतिरिति मन्तन्यम्‌ । सूत्रस्थसिद्धान्ति- 
। „^ - शङ्कामागं व्याचष्ट ननु न युक्तथितति। संपूर्णाद्गीथकर्मकर्ता प्राणो वाजि- 
~: (| नासुपास्यः, उद्गायेति कवैशब्दात्‌ । छन्दोगानां तुदुगीथावयव यङ्कार प्राण- 
| | | ` रष्टय उपास्यः । 'ओमित्येतदक्षरसुद्गीथम्‌' ( छा° १।१।१ ) इत्युपक्रम्य प्राण- 
0 ¦ रतलप्रमाका अनुवाद | | 
रूप युद्धका आरम्भ होनेपर देवताओंने पूवकी भोति उद्गीथे उपलक्षित क्म॑किया यहं 
सोचकर कि इस उदूगौथ कर्मसे अघरोपर विज्ञय पव, दसा अथे है। मेदप्रमाण ओर 
अभेदग्रमाणसे संशय कहते ह--““तच्र"' इत्यादिसे ! यदौ पूर्वाधिकरण सिद्धान्तर्क न्यायसे ` । 
उद्रीथवियाः इस प्रकार एक संज्ञा होनेसे एक विया हे, अतः पूवपक्षमे परस्पर. गणोएरसंहार 
फल हे, सिद्धान्तमें संन्ञाके एक दोनेपर भी वियाके एकत्वका अपवाद होनेसे अचुपरसंहार है । 
दसलिए जरह पूतैन्यायपे पू्ेपक्ष दो, वर्ह आपवादिकी सङ्गति होती हे, एेसा जानना चादिए । 
सूत्रम स्थित सिद्धान्तीकरे सङ्काभागक्रा व्याख्यान करने है--“नचु न युक्तम्‌" इत्यादिसे । 
सम्पूण उद्रीथ कका कतां प्राण वाजसनेयियोक्रा उपास्य दहै, क्योकि “उद्रायः यह कवैवाचक्‌ 
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आन्य 
वितं स्यादिति चेत्‌, नैष दोषः; सद्येतधता विषेण विचैकयमपग्‌- 
च्छति, अबिरेषस्यापि वहुतरस्य प्रतीयमानता । तथा हि--देवसुर 


 संथ्रामोक्रत्वमघुरस्ययाभिग्राय उद्रीथोषन्यासौ वागादिंकीते तन्निन्द- 


या शुख्यप्राणव्यपाश्रयस्तद्रीयाचसुरविष्वंसनमर्मरो्टनिदर्शनेनेत्येवं बह 
वोऽथां उभयत्राऽप्यविशि्यः प्रतीयन्ते । वाजंसनेयकेऽपि वचोद्रीथसामाना- ` 

| भाष्यका अनुवाद 
रूपसे श्रवण कराते द । ओौर छन्दोग तो तयुद्गीथश्चुपाद्ाञ्चक्रिरे ० ( उसकी 
उद्गीथरूपसे उपासना की ) इससे विद्याका एकत्व करि प्रकार समुचित होगा, 
यदि एेखा कहो तो यदह दोष नदीं है, क्योकि रेस साधारण विडेषस्े विद्ाके 
एकस्वका निरस नदीं दो सकता है, कारण कि विदोषरान्य बहतर भाग भी 
प्रतीत होता है, जैसे कि देवाघुरसंमामका उपक्रम, असुरोके पराभवके लिए 
संवाद्‌, उदूगीथका उपन्यास, वाक्‌ आदिका संकीर्तन, उनकी निन्दाखे प्राणका 
आश्रय ओर अन्य- पाषाणो दटान्तसे उसके--प्राणके वीयं द्वारा अघ्ुरोका 


विध्वंस, इस प्रकार अनेक अर्थं उभय स्थले समान है, एसा प्रतीत होता है । 


रत्नप्रभा 
सुद्गीथमिति करमरूपत्वशब्दात्‌ | तथा च ककमेणोरपास्ययोभदाद्‌ विं्योरन्य- 
थार्ठम्ू-मेद इति शङ्काथः । उद्रीथतवेनेति । अग्कारप्वनेत्यथः ॥ अल्परूपभेदौ 
न विदैक्यविरोधीव्युक्तन्यायेन पूवपक्षी परिदरति- नैषं इति । असुरात्यया- 
भिप्रायः--असुरजयाथं संवादः । यथा अरमान प्राप्य रुष्टो विध्वसते, तथे 
प्राणं हन्तुमागताः असुराः तस्य वीर्यण स्वयमेव ध्वस्ता इति श्चुतसुमयत्रेस्यथः । 
रतलप्रभाका अनुवाद _ 


शब्ददै, ओर छन्दोगोका तो उद्रीथका अवयव जो च्ज्ार्‌ दै वह प्रणष्टे उपस्यहै, 


व्योंकि “ॐ भिव्येतदक्षरम्‌' ( ॐ इस अशक्चररूप उद्रीथकी उपासना करे ) एसा उपक्रम करके 

णयुद्रीथम्‌ः ( उसने सुख्य प्राणकी उद्रौथरूपसे उपासना की ) इसप्रकार क्रमरूप शब्द हं । 
इसलिए कक्षा ओर कमेरूप उपास्यके भदसे विदाका .अन्यथात्व-- भद्‌ ह, एसा राङ्काका अथं हं। 
^“उद्गीथत्वेन” इयादि । उद्रीथत्वेन इसका कारत्वेन, एेसा अथं हं 1 थोडासा भद्‌ विद्याके एकत्वका ` 
विरोधी नहीं दे, इस पूर्वोक्त न्यायसे पूेपक्ची परिहार करता दे--नेष दोषः” इत्यादिमे 1 ` 
प्रसरात्ययाभिप्रायः--अघसकरे जयके लिए संवाद! जसे पत्थर को पाकर खत्तिकाका ठेखा चूरचूर्‌ 
होःजातादहे, टीकर वैसे ही प्राणका नाञ्च करनेकरे किए आये हुए-असुर उस प्राणको सामथ्यसे आप. ` 


हीनष्दो गगरे, एेसा दोनों श्रतियोमें श्रत हे , एेसा अथ द । यौडेसे रूपके भद्का अङ्गीकार्‌ करकं 
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| माव्य 
धिकरण्यं प्राणस्य श्रतम्‌--'ए् उ वा उद्रीथः' ( घर° १।६।२१९ ) इति । 
तस्माच्छान्दोग्येऽपि क्तं रक्षयितव्यप्र्‌ । तस्माच विदैकसमिति ।॥ ६ ॥ 
| भाष्यका अनुवाद [र 
एने वाजसनेयके मी प्राण ओर उदुगीयका सामानाधिकरण्य दै--"एष वा 
उद्गीथः, ( यह निश्चय उदुगीथ द ) । इससे छन्दग्यमं भी कैतव समन्यना 
चाहिए । इससे षिद्ध हा कि विया एक ह ।॥ ६ ॥ 


_____-- ~~~ ~~~ 








: रलप्रभा 
अर्पर्ूपञेदमङ्गीक्रत्यापि वियेक्यमुक्तम्‌, सोऽपि नास्तीव्याह--षाजेति | उद्गीथ- 
करखेन प्राणस्योमयत्र श्रुततवादेकतर श्रुते कवरतवमप्युभयत द्रष्टव्यमि्यथः ॥ & ॥ 
रलम्रभाका अनुवादं | 
वियाका एकत्व कहा, अव. वह-स्वत्प रूपभेद भी नदी है, ठेसा कते दै--'वाज” 
इत्यादिसे । उद्वीथकरठरूपसे प्राणका उभयत्र श्रवण दोनेसे एक श्त भ्‌। करतत दोनो स्थलोंपर 
समन्नना चाहिए, एेसा अथै है ॥ ६ ॥ । | 
| = £ _ ~ 
त वा प्रकरणयेदासरीबरीयस्सवीदेवद्‌ ॥ ७ ॥ 
प्दच्छेद्‌--न, वा? प्रकरणभेदात्‌? परोवरीयस्वादिवत्‌ । 
पदाभोक्ति-न वामैव [ विधेक्यम्‌) ऊतः £ |. प्रकरणभेदात्‌ -- 
'सोमित्येतदक्षरम्‌' इघ्युद्रीथावयव सङ्कारे प्राणद्टिरुपदिरयते अन्यत्र तु प्व नं 
उद्राय' इति सकरेव सामभक्तिः प्राणत्वेनावेयते, इत्युपक्रमभेदात्‌ [ तत्र इष्टान्त 
उच्यते ] परोवरीयस्लादिवत्‌--परमास्महष्टयध्याससाम्येऽपि “एष परोवरी- 
यानुद्रीथः इति परोवयैयस्वादिविरिष्टसद्रीथोपासनमक्ष्यादिव्यादिगतदिरण्य- 
दमश्तवादिवििष्ोरीभोपासनात्‌ भिन्नम्‌ › तद्वत्‌ › इत्यथः । | 
भाषार्थ-- बिया एक नदीं है, क्योकि “ओोमित्येतदक्षरम ससे उद्गीथा- 
न्यव जका प्राणदृष्टि उपदिष्ट दै ओर अन्यत्र ध्लं न उद्राय' इत्यादिसेः  सम्पूणौ 
= सामभक्ति प्राणरूपसे उक्त है अतः उपक्रमका भेद्‌ है जञेसे “एष परोषरीयाचद्पीथः 
इस श्रतिसे विहित परोवरीयस्वादिविशि उदुगीथकी उपासना चक्षु, आदिल 
आदिगत दिरण्यदमश्रूवादिविरिष्ट उद्‌मीथ उपासनासे भिन्न दै चसे परकृतमें विचा 
भिन दी है, एेसा समक्लना चाहिए | 


~ `  भभि०्दरवू० ७] शाङ्रमाप्य-रत्नप्रभा-माषाद्वादसहित १८७५ 
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भाष्य 
नवा ववर्यद्त्वर्मत्र न्याथ्यस्र्‌) वद्या्रद्‌ एवात्र न्यस्य | रसात्‌ | 
& प्रकरणसेदादिति । प्रक्रमबेदादिप्यथः । तथा हि--इह प्रकरमभेदो 
दश्यते छन्दोग्ये तावत्‌ "ओभितयेतदक्षरषरद्ीथघुपाक्चीत' ( छा १।१।१ ) 
, , ` इष्येवधुटीथाबयवस्योङ्ारस्योपास्यसयं प्रस्तुत्य रसतमादिगुणोपन्याख्यानं 
| य तवर एता अथ खस्वेतस्येषाक्षर्स्योकन्याख्यानं सवति' (छा० १।१।१०) 
~ इति, पुनरपि तमेबोद्रीथाबयथवपोङ्कारमनुषत्ये देवायुराख्यायिकादारेण. 
` (तं प्राणदयुदीथश्वपासाश्चक्रिरेः ( छ० १।२।२ ) इत्याह । तत्र यष्ुद्रीथ्‌- 
माष्यक्रा अनुवाद्‌ 
यहां विघाका एकत्व उचित नदीं है, वियाका सेद दी उचितरै। किससे 
प्रकरणके सेदसे अथात्‌ उपक्छमफे मेदस, एेसा अर्थं है । कयकरि यहां प्रकमभग 
दीखता है--छान्दोग्यसने 'ओभियतदश्ररदगीथपासीतः ८ "ओम्‌, इस व्णासक 
उद्गीथकी उपासना करे ) इस प्रकार्‌ उद्गीथे अवयव ओंँकारमें उपास्यत्वका 
प्रस्ताव करफे स्सतम आदि गणोँका वहां उपन्याश्यान करके अनन्तर 
(खल्वेतस्थैवा०ः ( इसी प्रकत उद्रीथाख्य अष्षरका उपव्याख्यान द्योता दै ) एसे 
फिर मी उसी इद्रीथावयव ओंकारकी अनुवत्ति कर्के देवासुरकी आख्यायिका 
।  रतम्रमा 
` बहुविरुद्धरू्पभेदाद्‌ न॒ विचेक्यमिति सिद्धान्तयति- नं वेति । अक्षर 
विरिनष्टि-उद्रीथसिति । तदवयवमित्यथः । 'परथिन्यादिरसानां रसतम ङ्कारः, 
आतिः समृद्धिः, इति गुणानुक्छा गुणवत्योद्करे प्राणदष्टिविधानायाख्यायिका 
प्रसतुतेत्याह--रसतमेति। ननु वाजिवाक्येकवाक्यत्वाथ छान्दोग्योपक्रमर्थ- 








(चि मद्रीथपद्‌ सपूणस्ताममक्तिपरमस्तु, प्राणसुद्रथम्‌' इत्यत्राप्युल्लथकत प्राण उपास्य 
॥ इति व्याख्यायतामिव्यत आह--तत्र यद्य दरीथेति । ओङ्कारोपास्तयुपक्रममङ्गः; 
9 | |  रत्त्भक्रा अनृताद्‌ । 
हि अलयन्त विरुद रूपके मेदसे विदा एक नहीं दै, ेसा सिद्धान्त करते -दै--^न वा” 


८ इत्यादिसे !“ अक्षरका व्याख्यान करते दै--““उद्रीथम्‌ इ्यादिसे । उसका अवयव, एेसा 
| अर्थं द, । पृथ्वी आदि रसोका रसतम ञकार हे, आधि, समृद्धि, एेसे युरणोक्रा कथन करके गुणवान्‌ 
कारम प्राणका विधान करनेके लिए आख्यायिका प्रस्तुत हुई दै, देखा कहते है-- 
“रसतमः इत्यादिसे। कोई शङ्का करे क्रि वाजिवाक्येक साथ एकवाक्यता करनेके दिए 
छान्दोग्यके उपकममे स्थित उद्रीथपद सम्पूणं सामभक्तिका वोघक हो ्राणसुद्रीथम्‌ 
इसमे भी. उद्रीथकरती प्राण उपास्य है, एेसा व्याख्यान करे १ इसपर कहते द--“तच् 
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भाष्य 
शब्दनं सकरा भक्तिरभिप्रेयेत तस्याश्च कर्तादातयिक्तत उपक्रमशोपरुष्येत, 
लक्षणा च प्रसज्येत । उपक्रमानुरौषेन चैकस्मिन्‌ पाक्ये उपहारेण भवित- 
व्यम्‌ । तस्मादत्र तावदुद्रीथावयवे उश्कारे प्राणट्टिकूपदिश्यते | वाजस्‌- 
नेयके तूद्गीथक्षब्डैनावयवग्रहणे कारणाभावात्‌ सकटेव भक्तिरावे्यते, "त्व 
साप्यका अनवाद 

ठास उसको श्राणुरद्रीथ ० ( उन देर्बने नासिकामे स्थित प्राणकी इद्रीथभक्तिसे 
उपासना की अथौत्‌ नासिक्यप्राणदष्टिसे उद्रीथावयव ओंकास्की उपासना की ) 
इस रीतिसे श्रति कष्तीहै। उसमे यदि उद्रीधराब्दसरे सम्पूणं भक्ति अभिभ्रेत 
दो ओर उसका कती उद्राता ऋस्िक्‌ हो, तो दपक्रमका वाध होगा ओर छक्षण 
प्रसक्त होगी । एक वाक्यम उपक्रमके अनुसार उपसंहार होना चाहिए । इससे 
यहां तो इद्रीथावयव ओंकारे प्राणदृष्टिका उपदेश दै आर बाजसनेयकमे तो 


ज 


रलमभा 

उद्रीथपदे कवररक्षणा चेति दोषदं स्यादिव्यथः । ननु सिद्धान्तेऽपि तसदेऽवय॑व- 
लक्षणा स्वीकार्या ततो वरं कतररक्षणा, श्रुत्यन्तरानुमरहात्‌, तथा चोपसंहारे 
कवुप्राणोपास्तिनिश्ययादुपक्रमेऽपि तन्निश्चय इद्यत आह--उपक्रयेति । सन्दि- 
ग्धोपक्रमो हि वाक्यदोषात्‌ निश्चीयते । यथा “अक्ताः शकरः" इत्यत्राज्ञनद्घ्य- 
सन्देहं (तेजो घृतम्‌" इति रोषान्निश्चयः | इह त उपक्रमेऽक्षरस्योपास्यत्व निशितम्‌ , 
4 तत्समानाधिकरणोद्रीथपदस्यावयवरक्षणा विनिश्ितेति 'प्राणसुद्रीथम्‌"” इत्युप-  , 

८ 3. संहारस्तदेकाथतया नेय इत्यथः ॥ एवं छान्दोग्ये ओंकार उपास्य उक्तः, इतरत्र 
| . रत्नग्रमाका अनुवाद | 
| ` यथुद्रीध” इत्यादिसे । ऽन्क्‌रकी उपासनाके उपक्रमकरा। भङ्ग ओर उद्रीथपदसे --कवरलक्षणा ये दो | 

( | ` दोष प्राप्न हगि, एसा अथं.दहे। कोहं शङ्का करे कि सिद्धान्तमे भी उद्रीधपद्‌ की उद्रीधावयवमें 

|: लक्षणा करनी पड़ती है, उसकी अपेक्षा अन्य श्रुतिके अनुग्रहसे कवलक्षणा अधिक प्रेष दे, 
इसी प्रकार उपसंहारमें उद्वीथक्रतं प्राणकी उपास्तिका निश्चय होनेसे उपक्रममें भी उसका ॥ि 
निश्वय हे, इसपर कहते है--“उपक्रमः' इत्यादिसे । सन्देहास्पद उपक्रमेका वक्यकेषसे निश्वय 
दोता है, जेसे अक्ताः रकराः' ( किप हुई शकरा ) यर्दौप्र अज्ञन द्रव्यका सन्देह नेष्ट "तेजो ८. 
चतम्‌! इस वाक्यशेषसे अञ्जन द्रव्यका निश्चय. होता है । यर्हौ उपक्रममे तो 
| अक्षर उपास्य दहे, यह निधित दै। उस्र अक्षरका समानाधिकरण जो उदूगोथ पद्‌ है, 
| उसकी अवयवमे लक्षणा भी निशित है अतः “्राणम्‌ उद्रीथम्‌ः इस उपसंहारका उपक्रभके 
साथ एकाथेतासे अथं करन। उचित दहै, रेखा अर्थं है! इसी प्रकार छान्दोग्ये 
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भाष्य 

| न्‌ उद्वाय' ( ° १।३।२ ) इत्यपि तस्याः पतोदरारविक्प्रणसेन निरुप्य 

~ इति अस्थनन्तिरय्‌ । यदपि तरोद्रीथसामानाधिकरण्यं ब्राणस्य तदप्युटा- 

` वैनव दिदशयिपितरय प्राणस्य सर्वातमतप्रतिपादनार्भमिति = विै्र- 

+ .  भाव्हति, सकलभक्तिविएय एव च तत्रासुदरीथकषब्द इति वेषस्य । न च 

` . | भागणस्योदास्यमद्धसवेन हेहना परित्यल्यते, उद्वोथमाकदहुद्वातमावस्वायु- 

व ` पासनाथत्वेनोपदिश्यमानत्वात्‌ । मणवीरयणेव चोदत कम करो १ 
ते ५७ भाष्यका अनुवाद्‌ | 

| उद्रीथञब्दसे अवयक्का ग्रहण करनेन कारण न होनेसे सकट भक्ति दी कथितं है 

त्वं न उदुगायः (तू हमारा आओदगात्र कर्म कर्‌ ) इसे भी उसका कर्ता 

“गात ऋस्विक्‌ प्राणर्प्े निरूपण किया जाता है, इससे यह अन्य प्रस्थान है | 

उसमे भराणकरा उद्गीथे खथ जो सामानाधिकरण्य हे वह मी उद्गादरलश्पन्च 

 दिखलानेके लिए इष्ट प्राणके सर्वात्मस्व भतिपाद्नके लिए है विदयाके एकत्वक्ा 

अतिपादन करनेके छिद नदीं है । ओौर वहां सकल सक्ति ही उदूगीथ शब्द्‌ है, 

अतः वेषस्य है । उसी प्रकार प्राणन्ने उदु गातत्वका असम्भव होनेसे परियाग 

करना उचित नदीं है, क्योकि उदुगीथभावके समान उदुगाद्रभाव भी उपान 


ॐ ठिए उपदिर्यमान है ओर उद्गाता प्राणकी सामथ्यसे ही ओौद्गात्न कर्मको 
9 ककन =-= 5४ 
रबेपमा 


ठे ्राण इति उवाप्यमेदाद्‌ वियामेद इत्याह वक्ञिति । यदुक्तं वाजिश्रतावपि 

„^ थ क स (~~ (~~ तद्‌ दू ~ १.0 [हि त्री 
+ रणस्य उदटोथसूपलश्चुतेरपास्येक्यमिति, त थात--र्यदुपात्यदिना। तत्रोद्रीध 
त उपास्यतया नोक्तः, किन्तु राणस्योपास्यस्य गुणतयेलय्ः । किंच, उद्रीथः यकारः 
व छान्दोग्ये, जत्र तु मक्तेरिदयुपास्यभेद त्याह य्षङेति । प्राणस्य जडता- 

| थतवमेव वाजिभिरणि मिले ५ 
‡  ज्रोद्ातरखम्‌, किन्तूदरीथः जारापि आद्यमित्येक्यमाराद्कयाह- नं चैति । 
7  - . रत्तममाक्रा अनुवाद 8 9 4 
स्कार उपास्य कहा गया हे, अन्यत्र प्राण उपास्य कहा गया हे, अतः उपास्यके भेदसे वियाक्ता 
भेद हे, एेसा कहते दै-““वाज” द्त्यादिसे-। ` यह जो कहा गयादै कि वाजिश्चतिमे भी 
म्राणक्रे उद्वीथरूपत्वके श्रवणस्ते उपास्य एक हे, उसको दूषित करते दै-“यदपिः इत्यादिसे । 
वहां आगस्यतया उद्गीथ नदीं कहा गया ह, किन्तु उपास्य प्राणके गुणरूपतसे कहा गंया है, ठेसा 
अथं दै । छन्दोग्यमे उद्वीथका अथै =क्र है ओर ` वाजसनेयके भक्ति है, अतः उपास्य-मेद्‌ 
दे, एेसा कहते है-- “सकलः. इत्यादिसे । जड होनेके कारण प्रण उद्रता नहीं हो सकता, किन्तु 
 उद्भीथत्वकरा दी वाजसनयियों द्वारा महण करना चाहिए इस प्रकार एकताकी आराङ्क कृरके कृटते 
~ . दै--“न च” इत्यादिसे ! उस उद्गाताने वृखिरिष्ट प्राणसे मौद्ग कर्म किया, अतः श्रतिक्र 
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नास्त्यस्तमवः } तथा च तत्रैव श्रावितम्‌--वाचा च देव स्र प्राणिन चोद 
गायत्‌! (° १।३।२४) इति । न च विवक्षिताथेमेदेऽवभम्यमाने वाङ्य- 
च्छायाद्वकारमात्रेण समानाथेत्यसध्यवसातं युक्तम्‌, तथा दयभ्युदयवाक्ये 
साव्यका अनुवाद 
करता है, अतः असम्भव नहींदहै। उसी प्रकार वहां श्रवण कराया गयादहैकि 
'वाचा च दयेब०ः ( प्राण प्रधान वाणीस ओर आ्मभूत प्राणस्े उख उद्गाताने 
उद्गान किया ) । ओर विवक्षित अर्थे भेदका अवगम होनेपर वाक्यच्छायाके 
सादरयमात्रसे समानार्थत्वका निरचय करना युक्त नहीं दहै, स्योकि अभ्युदय 
रलममा 
सः उद्राता वाग्विरिष्टप्राणेनेोदधात्रं कृतवानिति श्रतेरसम्भवोऽपि नेव्य्थः | यदुक्तं 
बहुतरार्थाविरोषाद्धि विचेक्यमिति, तत्राह--न चेति] एकबरोद्राता प्राणः 
उपास्यः, अन्यत्रोङ्कार इत्यन्तरङ्गोपास्यदूपभेदे स्पष्टे सति बहिरङ्गथवादसाम्य- 
मात्रेण नोपासनक्यं युक्तमित्यथैः । वाक्यसाम्यमात्रेण जथैक्यं नास्तीत्यत्र दष्टान्त- 
माह--तथा हीति । “विवा एतं प्रजया पड्ुभिरद्धयति वद्ध॑यत्यस्य आत्ञ्यं यस्य 
हविनिरुप्तं पुरस्ताचन्द्रमा अभ्युदेति त्रेधा तण्डुखन्‌ विभजेद्‌ ये मध्यमाः स्यु्ता- 
नरनये दात्रे पुरोडार्मष्टाकपारं कुयीये स्थविष्ठास्तानिन्द्राय प्रदात्रे दधश्चरं 
येऽणिष्ठास्तान्‌ विष्णवे शिपिविष्टाय श्रुते चरुम्‌" इत्यभ्युदयवाक्यम्‌ } अस्याथेः-- 
यस्य यजमानस्य चतुदैरयामेव अमावास्याभान्त्या दर्ौकरमाथिं पतृत्तस्य पुरस्तात्‌-पूरम, 
ह विः-तण्डुरुदधिपयोरूपम्‌ , निरप्तम्‌--दशेदेवताभ्योऽग्यादिभ्यः सङ्कल्पितम्‌ चन्द्र- 
माश्च पश्चादस्युदेति, तम्‌ एतं यजमानं काख्व्यत्ययापराधात्‌ तदेव निरुप्तं हविः ॥ 
रलप्रभाका अनुवाद | 
असम्भव भी नहीं दै, दा अर्थ दै । ओर यह जो कडा गया है कि बहुतर अभक साद्दथसे निया 
एक दे, उसपर कहते द--““न च” इत्यादिसे । एक स्थल्मे उद्गाता प्राण उपास्य है 
ओर अन्यत्र ओंकार उपास्य है, इस प्रकार अन्तरङ्ग उपास्यरूप भेदके स्पष्ट होनेपर वहिरङ्ग । 
अथवादकी समतामाचसे उपासनाका एकत्व युक्त नहीं है, ठेसा अर्थं हे । वाक्यकी संमतामात्रसे | 
एक अथ नदीं होता दै, उसमें दृष्टान्त कहते है-““तथा हि” इत्यादिसे । “वि वा एतं एजयाः 
इत्यादि अभ्युदय वाक्य हे । इसका अथं यह है--चतुदंदीमे दी अमावास्याकी ्रान्तिसे दद- 
यागके लिए प्रवृत्त जि यजमानकरा दरक देवता अमि आदिके किए तण्डुल, दधि ओर 
दुगधरूपम हवि पूवम ही सङ्कल्पित हुआ दै ओर अनन्तर चन्द्रमा उदित होता है उस 
यजमानको कालके न्यत्ययजन्य अपराधसे तहु सङ्कल्पित हवि प्रजा आदिसे रदित करता 
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परुकामवक्ये च त्रेधा तण्डुलान्‌ विभजे मध्यमाः स्युस्तानग्नये दग्रे 
परोडाश्चमष्टाकपाटं र्यात्‌ शत्यादिनिर्दशसम्येऽ्ुपक्रममेदादभ्युदयया्े 
देवतापनयोऽध्यवसितः, शकामवाक्ये तु यागविधिः, तथेहाप्ुपक्रमभेद्‌- 
भाष्यका अनुवाद 
वाक्यम ओर पञचुकाम वाक्ये श्रध तण्डुलान्‌०' ( तण्डुलके तीन विभाग करे 
आरजो मध्यम ह्लं इनक) दाता अभ्िके किए अष्टकपार पुरोडाश्च करे ) 
र्वयादि निदेशख्ाम्य ह्योनेपर भी उपक्तमका भेद होनेसे अभ्यद्यवान्य् 
(दविक) पूरव देवतास्ते अपनय ( वियोग ) है, एेसा निश्चय किया गया है, ओर 
पञुकामवाक्यमें तो यागकी विधि प दवा निषय क्वा गवाह, मेये यहांभी ठेसा निश्चय किया गया है, वैसे यहां भी 
रलम्रभा 
भजादिना अधयति वियोजयति, रात्रं चाऽस्य वर्धयति, यस्मात्‌ कारभ्रान्तिमान्‌ 
यजमानः, ये मध्यमादिमावेन त्रेधा " त्तण्डुलाः दष्यादिसहिताः निरुपा 
तान्‌ विभजेद्‌ अग्यादिभ्यो वियोजयेद्‌ वियोज्य च दातरत्वादिगुणकाम्यादिभ्यो ददी 
देवभिन्नेभ्यो निर्वपेदिति दधन्‌ दधनि स्थविष्ठतण्डुल्चरं श्यते दुग्धेऽणिष्ठचर्‌- 
मित्यथः। जत्र कालापराधे देवान्तरयुक्तं पायश्चित्तरूपं दशद्‌ भिन्नं कुर विधीयते 
इति प्रपि तण्डस्त्रेधातानुवादेन विभजेदिति हविषः पक्रतदेववियोगेन तस्िन्नेव 
दरोकर्मणि देवतान्तरसम्बन्धमात्रविधानय्‌ ; न कमान्तरमिति सिद्धान्तितम्‌ । एवम- 
भ्युदयवावये कारापराधेन उपक्रमादरकर्मण्येव हविषः पूषेदेवताभ्योऽपनयो वियोगोऽ- 
भ्यवसितः; पञ्ुकामवाक्ये तु यद्यपि ये  स्थविष्ठास्ताननये प्रणयतेऽष्टकपारं 
रतप्रमाका अनुवाद 
दे ओर उषके रातुओोंकी दधि करता है । ईपकिए कालक भ्रन्तिवाला यजमान, जो म ध्यमादि 
भावसे तीन प्रकारके द्धिसदित तण्डुल सङ्कल्पित ह, उनका विभाग करे अथात्‌ अग्नि आदिसे 
वियोग करे ओर वियुक्त करके दातृत्व आदि ( प्रदातृत्र ओर रिपिविष्टत्व ) गुणोंसे युक्त अग्नि 
जादि (इन्द्र ओर विष्णु) जो दृशदेवसे भिन्न है, उनको दे अथोत्‌ होम करे । 
रधन्‌--द्धिमे स्थविष्ठ तण्डुल चरुको ओर गरम दूधमं छोटे तण्डुलके चरुको, रसा अर्थं 
हे । यदा लका अपराध होत्नेपर जन्य देवसे युक्त दरौमिन्न प्रायधित्तम कर्मक विधान होता 


दै, देन्ना आप्त होनेपर सिद्धान्त स प्रकार हे-कर्मान्तरका विधान नहं दे, क्योकि त्रिविध 


तलका अञुवाद करके "विभजेत्‌ ८ विभाग करे 9 इससे प्रकृत देवोका हविसे विभाग करके 
उसी दरकममे अन्य देवताके सम्बन्धमान्नका निधान हे । इस प्रकार अभ्युदय वाक्ये काले 
अपराधसे उपक्रम हे, अतः दशके ही पूर्देवताओि दविक अपनय--वियोग निशित है । 
काम वाक्यमे तो ययपि “ये स्थविषठास्तानर्ने०? इत्यादि निदेश अभ्युदयवाक्यके साथ 
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माष्य 
हि्याभेदः, प्रोवरीयश््वादिवत्‌। यथा परसात्मदष्ध्याससाम्येऽपि 
'आकाश्य देवेभ्यो व्यायानाकाश्चः परायण ( छ० १।९।१ ) 
एप पुरोवपीयानुद्ीथः ध एषोऽनन्तः ( छा० १।२।९ ) इति परो 
म्रीयस्त्वमुणविशिष्युद्रीथोणाक्षनस्यादिष्यादिगतहिश्ण्यरमश्चत्वादिशुणविशि- 

भाष्यका अनुवादं 

उपक्रमके सेदसे वि्याका भेद दै, परोवरीयस््व आदिक ससान । जसे परमास्म- 
टृष्टिके अध्यासके समानं हनैपर भी "साकारो ( क्योंकि आकाल ही सब 
भूतोँसे महत्तर है, अतः आक्राश्च सब भूरतोका परम स्थान है ) (स एष० ( यहं 


परसे पर ओर वरसे वर उदूगीथ है, वह अनन्त है ) इस प्रकार परोवरीयप्व 
गुणसे विष्ट उदुगीथकौ उपासना अक्षि) ादिलखं आदिगतं हिरण्यद्मश्रुस्वं 
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रत्नप्रभा 
निवपेचे मध्यमास्तान्‌ विष्णवे शिपिविष्टाय श्रुते चरं ये क्षोदिष्ठास्तानिन्द्राय 
प्रदात्रे दधश्चरम्‌" दति निर्देशोऽभ्युदयवाक्यसमोऽस्ति, तथापि यः. पञ्ुकामः 
त्‌ सोऽमावास्यामिष्ट्वा वत्सनपाकु्यादिति नियं द्यकम्‌ समाप्य पुनर्दोहाथं 
वस्सापाकरणविष्युपक्रमात्‌ पड्ुकामस्य यागान्तरविधिरेव, नाभ्युदयवाक्येन अर्थक्य- 
मिति, तथा प्रङृतेऽपि निरदशसाम्यं न विचैक्यप्रयोजकमित्यथैः । वत्सनपाद्‌ | 
५ | माव्रदेशाद्‌ देलान्तरं नयेदिव्यथः। सूत्रक्तं दृष्टान्तं व्याचष्ट परोवरीयस्त्वादिष- 
| दित्ति। पर इति सकारान्तं परस्मात्‌ पश्थासो वराच्च वरतरं इति परोवरीया- 
नि्येकं पदृम्‌ । अनन्तश्च आकाशार्यः परमात्मा तद्दृष्टयारम्बनलाद्‌ उद्रीथ- > 
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|| ` |  रलम्रभाका अनवाद | | 
| समान है, तो भी शयः पञ्ुकामः०` ( पञ्चुकी इच्छा करनेवाला अमावास्यामे याग करके वछ्डेको ` 
अलग करे ) इस प्रकार नित्य दशेकमकी समाप्षि करके पुनः दोहनके किए वत्सापार्बरणविधिके 
उपक्रमते पञ्युकामके लिए अन्य यागकी विधि दही है अभ्युदयवाक्यके साथ अथेक्य नहह, 
वस ्रकृतसं समान निर्देश एक विधिका प्रयोजक नदीं है, एसा अथं हे वत्सोका अपाकरण करे; 
माताके देशक अन्य देशमं ठे जाय, एेसा अथं ह । सू्चोक्त दान्तका व्याख्यान करते दहै-- 
परोवरीस्त्वादिवत्‌” इत्यादि से । परस्‌ ेसा सक्रारान्त (शब्द )दै। परसे पर भौर 
छ ्रष्टतर्‌ इस अथं प्ररोवरीयान्‌ , एसा एक पदं हं । अनन्त--आकासास्य परमात्मा 1 . 
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टाद्रीथोपासनाद्धिनम्‌, न वेतरेतरयुणोवरहार दकस्यामपि श्राायां 
तदच्छाखान्तर्स्थेष्वप्येवजातीयक्षिषशसनेष्विति ॥ ७ ॥ 
भवव्यक्रा अनुकाद्‌ 


४ ष 


आदि गुणसरे विशिष्ट उद्गीथकी इपाखनादे भिन्न है जीर जेसे एक ज्ञाखमे भी 
अन्योन्य शुणका उपसंहार नदीं दै, वैसे अन्य शाखा स्थित भी तत्घजातीय 
उपासनाओंँ जानना चाहिए ॥ ७ ॥ 








, रृलप्रमा | 
स्तथोक्तं इयथः | आकाञ्चास्मना हिरण्यदमश्रुपुरुषाससना चोद्ीथोपास्तिसाम्येऽपि 
विद्यामेदवदिहापि मेद इव्यथः || ७ ॥ 
रलम्रमाका अनुवाद 


परमात्मद्टिके आलम्बनते उद्गीथ ेसा कहा गया है, यह अर्थं है। आकारास्मासे ओर 
हिरण्यदमश्चपुरुषात्मासे उदूगीथोपासनाका सम्य होनेपर भी जसे विदयाका भद्‌ है, वैसे प्रकृते 
भीसमददह,एेसाअथंदहे॥ ५) 


र चतत्‌ कुमरि 1, म ॥ 9 । | 
सन्नातश््तटुक्तमास्ति दु तदेपि।॥ < ॥ 
 पदच्छेद्-संज्ञातः, चेत्‌; तत्‌, उक्तम्‌, मस्ति, तु; तद्‌ , अपि। 
 . षदा्थाक्ति--सक्ञातः--उभयत्र “उद्रीथवियाः इति ` संज्ञाया एकत्वात्‌ 
- ` [ विद्याया क्यमेवेति | चेत्‌ £ तदुक्तस्‌-- विद्यात रक्यसनेक्यं वेति नवा 


प्रकरणभेदात्‌" इत्यत्र प्रतिपादितम्‌ । सस्ति ठु तत्‌ अपिः सेक्ेवयन्तु वतते 
परसिद्धमेदानामपि अग्निहोत्रप्रभृतीनां काठकेकथन्थपटितानां काठकेति | | 


. भाधा्थ--दोनों स्थरोमे 'उद्गीधविवाः इस प्रकारकी एक संज्ञा होनेसे 
| विद्याम भी मेद नहींहै देसी यदि शङ्का कीजाय, तो वह युक्त नहीं है 
` क्योकि विदा एक है या अनेक है, इस विषयमे भन वा प्रकरणमेदात्‌ः इस सूत्रम 
सिद्धान्त किया जा चुका है, ओर जो मिनख्पसे अग्निहोत्र प्रति प्रसिद्ध दहंवे भी 
एक काठकं प्रन्थमे पठित है, इससे उनकी "काठक एेसी एक प्रकारकी संज्ञा हे। 
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माघ्य 
अथोच्येत संजञेकतवाद्‌ विवेकत्वमनत्र न्याय्यश्ुदीथधिचेति युभयत्राप्येका 
केति । तदपि नोपपद्यते । उक्त दयेतत्--'न वा प्रकरणभेदात्परोषरीय- 
स्त्वा(द्‌वत्‌' ( व्र° घ० ३।२।७ ,) इति । तदेव चात्र न्याय्यतरं श्रुव्यक्षरासु 
गत हि तत्‌ स्ञेकतं तु श्रत्यशश्वाह्यमुदरीथरब्दमात्रप्रयोगाद्रोक्षिकैव्यवह- 
तेभिरूपचयेते । अस्ति चेतत्सहेकपवं प्रभिद्धमेदेष्वपि परोवरीयश््याघ्यपास- 
नेषूदीथविदयेति । तथा प्रधिद्धमेदानामप्यग्निदोत्रदशषेपूणंमास्ादीनां काश्कैकन- 
ग्रन्थपरिपठितानां कारश्संत्ैकलयं द्यते तथेहापि भविष्यति! यत्र तु 
माघ्यका अनुबाद्‌ 
यदि एेसा कदा जाय कि सनज्ञाके एकत्वसरे विद्याकां एकल यदह योग्य है, 
क्योकि उभयत्र “उद्गीथवियाः इस प्रकार संज्ञा एकदै, तो यह भी युक्त नदीं 
हे, कारण कि इसका न वा प्रकरणेदात्‌ः इयादि सूत्रम निर्णय किया गया है | 
वदी प्रकृतमे अलयन्त उचित है, क्योकि उसमे श्रतिके अक्षर्योी अनुमति है । 
जर संज्ञाका एकत्व तो श्रुयक्षरसे बाह्य दै ओर श्द्गीथ शञब्दमात्रके प्रयोगसे 
व्यवहार करनेवाले छौकरिक उसका उपचार करते हँ । भौर प्रसिद्धं मेदवाली 
परोवरीयस्त्व आदि गुणोंसे युक्त उपाख्नना्ओंभे उद्गीयविद्या, रेषा संज्ञाका 
एकत्व है, जेसे एक दी काठक मन्थमओै पटे हए अभिहत, दरी, पौणेमास आदि 
जिनमे सेद प्रसिद्ध दहै उनकी एक दही काठकसंज्ञा देखी जाती है, वैसे यहां 
पि रतप्रभा 
रजञेकय पू्वपक्षवीजसुद्धाग्य दृषयति-संज्ञात इति । उपास्यरूपमेदाद्‌ विया- 
नानात्वं यदुक्तम्‌ , तत्‌ श्रतयक्षरानुगतं वर्वत्‌ । संज्ञा तु पौरषेयी द्र्वरेत्यथः । सं्कयं 
कम॑क्यन्यभिचारि चेव्याह--अस्ति चेति। किं संज्ञेक्यं सवत्रामममाणसेव, 
नेत्याह--यत्र चिति । असति वाधके संननैक्यमपि मानम्‌, यथां संवर्मवियेति 
रत्तप्रमाका अनुवाद्‌ | 
पूवेपक्षके कीजरूप संज्ञाके एेक्यका उद्धावन करके उसे दूषित करते है-£““संज्ञातः 
इ्यादसे । उपास्यल्प भेदसे विद्या भिन्नं, एसा जो कटा गया हं वह श्चुत्यक्षरमें अनुगत 
टोनेसे वख्वान्‌ दं । संज्ञा तो पौरुषेयी पुरुषप्रयुक्त दै, अतः वह दुबल है, पसा अर्थ॑है। 
स्ञाका एकत्व कसक एकत्वसं व्यभिचारी ह, एेसा कते हं--“अस्ति च इत्यादिसे । क्या 


सन्ताका एकत्व सवे प्रमाणहौन दही दह्‌ १ नह; एेसा कते ह--““यत्र तु“ इत्यादिस्े । यदि 
वाधक नहो, तो सेज्ञाकारेक्य भी प्रमाणदै, जेते संवगविद्य, इस प्रकरारकी एक संज्ञा 
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नास्ति कशिदर्वजातीयको भ्रेदहैतुस्तत्र भवतु सजञेकत्ायिकतं यथा 
संव्विधादिषु ॥ ८ ॥ 


\ \ | 


| माप्यका अनुबाद | 
भी होना चाहिए, परन्तु जहां चश्च प्रकार कोई भेदका हेतु न द्यो वहां संज्ञा 
एकत्वे विद्याका एकत्व होगा, जसे सवरविया आदि होताहै॥ <॥ 





(. ि नि 
| एत्नममा | 
त संेवयात्‌ सर्वशाखा द्विकम्‌ , तथा पञ्चाग्यादिविचेक्यमिति आचस्त दहित- 
मित्यथंः ॥ ८ ॥ | 
| रत्वमरभाका अनुवाद 
होनेसे सव राखाओभमिं उस विद्याका देक्य है उसी मकरार्‌ पचामि आदि विदाका ठेकय 
दे, एसा थम सूने दिखलाया गय! हे, एेसा अर्थं हे ॥८॥ | 
| ४ व्याप्स्य॒धिकरण ष्ू° ९ | 
किमध्यासोऽथवा वाध रठेक्यं बाथ विरेष्यता | 
अकषरस्यात्र नारत्यक्यं नियतं हेत्वभावतः ॥ १ ॥ 
वेदेषु व्याप्त ओकार उीथेन विशिष्यते। 
अध्यासादां फलं कल्प्यं संनिङृटाशलक्षणा# ॥ २॥ 


| अधिकरणसार्‌ | ` 
=  सन्देह--“ओभ्िितदक्षरमदगीथटपासीतः इस भुतिमं अक्षरका ओर उद्गीथका 
| सामानाधिकरण्य प्रतीत होता दै, वह क्या अध्यासहेयावाधदहै, या ेक्य है अथवा 
विरेषणदहै१ (1 [वि 


[ष 


पूवेपक्ष--किसी पक्का निणय नहीं हो सकता है, क्योकि नियामक हेव नहीं दे | 
सिद्धान्त--उक्त सामानाधिकरण्य विरेषणविरोष्यभावे निर्दिष्ट है, क्योकि 
. ` ऋगादि ओकार जक्षर व्याप्त है, अध्यास आदिमे फलकी कल्पना ओर सनिक्ृशांशभें 


- ५ 


लक्षणा मी प्रसक्तहोगी।. | न + 


 #भाव यृहदहेकि “गोमित्यतदक्षरसुद्रीथस॒पासातः इसमे अक्षर ओर उद्रीथका सामानाधिकरण्य 
५९ ॑ | १ |, (१ , ह्ये स्मे | 
सना जाता हे । य॒र्दौप्र चार प्रकार से संशय दो सक्ता ह “नाम ब्रहय्युपासीत' इसमे नाममे 
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स्यात समञ्जसम्‌ 
दच्छेद--उ्यापतः, च, समञ्चसम्‌ | 


 पदुर्थोक्ति--[ ओंकारस्य त्रिषु ऋयजुः्ामदु ] ग्यामेः--व्याप्तलात्‌ 
[ क ऊश्कार्‌ उपास्यः इति विचारणायामुद्रीथावयवेनोँकाये विशिष्यते “जोमिव्येत- 
दक्षरसपासीतः इत्यत्र, एवश्च उदरीयेति ओंकारस्य विरोषणमित्येव पक्षः श्रयान्‌ ] 
समञ्जसम्‌- निरईष्टम्‌; सौत्रशशब्दस्तुशब्दापरपर्यायी, तेनाध्यासापवदिक्य- 
पक्षाणां निरासः । । | 

भाषार्थ--ऋक्‌ , यज॒ ओर साममे ओंकार व्याप्त है, अतः किस ओंकारकी 
उपासना करनी चाहिए ए एेसी जिज्ञासा होनेपर उद्गीथावयव ओकारकी, इस प्रकार 
ओंकार उद्गीथश्पसे विशेषित होता है, इसलिए उद्गीथ ओंकारका विरोषणं 
ही है, यह पक्ष दोषयुक्त नदीं, सूत्रम चरब्द तुरब्दके अर्थम हे अत 
अध्यास, अपवाद ओर रेक्य पक्का निरास होता है । 


ब्रहदृषटिके अध्यासके किए सामानाधिकरण्य श्रेत दे, व्यश्चौरः स स्थाणुः" यहां चौरत्वका वाध, 
धयो जीवस्तद्‌ ब्रह्मः यह एकत्व है, “यन्नीरं तदुत्पलम्‌ यह ॒विरेषणविरेष्यसाव दै, इनसे म्रकृतमे 
किस पक्षुका पसियिह करना चाहिए इसका निणय नदीं हयो सकता हे, क्योकि कोई निणौयकः प्रमाण 


नदीं दं । | | 
ठेसा पूवैपक्च प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते दै-अक्षर ओर उद्रीधका परस्पर विदेष्यविरोपणमाव है, 


टे नियम कर सक्ते हँ । क्योकि ओंकार ऋक्‌, यजु ओर साम, इन तीनों वेदम पठित है, उसमे 


कौन उपास्य दै १ इस प्रकार अक्षा दोनेपर “उद्रीथसागमे स्थित मोंकारकी अपेक्षा है, इतरकी नदीं इस 
प्रकार सामवेदगतका विशेषण कर सकते दँ । अध्यासादिपक्षम फककी कपना करनी होगी -वयो कि स्वतन्त्र 
उपासना दोनेते फलकी आकाङ्क्षा होगी विरेषणपक्षम तो वक्ष्यमाण रसतमत्वादि गुणोकी उपासने 
रिए प्रतीकरूपते ओंकार उद्रीथत् विशेषित दोता दे सखतन्तर उपासना नहीं है । अतः पृथक फलकी 
कर्पना अयेक्षित नदीं हे । परन्तु उद्वीथशन्द सम्पूणैमक्तिका वाचक दै ओौर ओंकार उक्तका अवयव 
दे, इसङिए उद्वीथरब्दके साथ ओंकारका सम्बन्ध करनेके लिए तरदशमे लक्षणा अवदय स्वकिरणीय है १ 
सत्य है ! तथापि अध्यासपक्षकी अपेक्षा विशयेषणपक्ष दी युक्ततर रै अध्यासपक्षमे तो जिस तरह 
विष्णु्ब्द सव स्वाथेको छोड़कर अन्य अथ---रिलाकी प्रत्तिमाका रक्षणासे बोधन करता है, उसी 
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तरह उदरीथशब्द्मे मी दोगा, अतः विग्रकृष्टलक्षणा प्रसक्त होगी । - अज्ञक्षणामे स्वाधके एक देशका 


परित्याग दोनेसे विप्रक्पे नदीं है पर्युत.संनिकपै है । इसे अन्य वेदंगत ` आओंकारकी व्यादि 
किए उद्रीथावयवलेन यह अक्षर विरेषित होता है । 
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4 माव्य ५ 
'आओशित्येतदक्षरयुतीथदुषाशीत' (० ९।९।१, इत्यव्राक्षयोदीशकषब्दयोः 


५. 


सामानाधिकरण्ये शूयमाभेऽध्यासायवदेकत्वविरेषणपक्षाणा प्रतिभासनात्‌ कत- 


 . मोऽत पक्षो न्याध्यः स्थादिति विचारः । तत्राऽध्यासो नास द्योर्वस्त॒नोर- 
निवतिंतायसवान्यतरयुद्रावन्यतसुद्धिरध्यस्यते,  यस्मिन्नितरवुद्िरध्य- 


सयतेऽलुवतंत एव तस्मिस्तद्वुदधिरष्यस्तेतशुद्धावपि । यथा नाम्नि बहल 


 उद्धावभ्यस्यमानायामव्यडुवतंते ट नासुद्धर्ं मरहमबुद्रया विवतेते । यथा 


बा प्रतिमादिषु विष्यादिषुद्धवष्यासः । एवमिहाप्यक्ष उद्वीथदुद्विर्यस्यते 
उदीथे वाऽक्षरवुद्धिरिति। अपवादो नाम यत्र करिम्‌ थिद्‌ वस्तुनि पूर्घनिबिष्टायां 
| भाष्यका अनुवाद ` | 

 (आंमियेतदक्षरम्‌० (८ ॐ इस उद्गीथावयव्‌ अक्चरकी उपासना कर ) 
यद।-अक्षर ओर. दुगीथ इन शब्दके सासानाधिककरण्यकी अवगति होनेपर 
अध्यासः अपवाद्‌, एकस्व ओर्‌ विरेषण इन पक्षौका प्रतिभासं होनेसे इन्र 
कौनसा पक्ष न्याय्य है, यद विचार होता है । उनम अभ्यास यह ह--दो वस्तुओं 
भं एक वस्तुक बुद्धि के निरृत हृए विना ही दूसरी वस्तुकी बुद्धि. अध्यस्त हो । 
जिसमें अन्य बुद्धिका अध्या दोता है उस्न अन्य॒ बुद्धिके अध्यस्त 
दोनेपर भी रख वस्तुकी वुद्धि अलु होती ही है, जैसे नामे नहयवुद्धिका अध्यास 


॥ 


` ` ` करनेपर भी नामबुद्धि अनुत्त होती दी है बरहमबुद्धिसे वहं निवृत्त नदीं होती, 


अथवा जेस प्रतिमा आदिमे विष्णु आदि बुद्धिका अध्यास होता है, बिष्णुचुद्धिसे 
वह नित्त नहीं दरी, वैसे पकृतम भी अक्षरम उद्गीथ बुद्धिका अध्यास ह्येता 


है या उद्गीथे अक्षरबुद्धिका अध्यासं होता है। किसी  वस्तुमे न विशिष्ठ 


रत्तमरमा 
व्याच समञ्जसम्‌ । सामानाधिकरण्यं विषयीकृत्य संशायमाह--ओभितये- 


- तदिति । अध्यासादिपदाथीन्‌ व्याच तत्राध्यास इत्यादिना । ुद्धिपूवकामेदा- 


रोपः अध्यासः, वाधः--जपवादः, एकेतवसू--वास्तवाभेदः) विशेषणसू व्यावर्तैक- 
| ` रत्तम्रभाका अनुवाद्‌ | | 


ध । ॥ 


. “व्याप्तिश्च समज्ञसम्‌?" । ओम्‌ ओर उद्गीथ रन्द्र सामानाधिकरण्यको इस अधिक्रणका 
विषय बनाकर संशय ` कहते दै--“ओमित्येतत्‌” इत्यादित । अध्यास आदि पदार्थोका 
व्याख्यान करते दै--“तच्राध्यास” इत्यादिसे । बुद्धिपूवेक असेदासेप ही अध्यास है। बाध 
अपाद्‌ । एकल्व- वास्तविक अभेद । विरोषण--व्यावक्षक, एसा विवेक दै । पूर्वं अधिकरणे 

२३.५७ | | 
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श जि यिद कसर परिरमसि 


+++ ~~~ ~ 


मिथ्याबुद्धौ निशितायां . पशादुपजायमाना यथाथां बुद्धिः पथनिविशटाया 
मिथ्याबुद्धेनिवतिंक भवति, यथा देहेन्ियसवघात आस्सगुद्धियत्सम्पेवास्ध- 
बुद्धया प्वाद्भायिन्या (तत्वमक्षि ( छा० ६।८।७ ) इत्यनया यथा्थबुद्धया | 
निबत्थेते, यथा घा दिण्रान्तिबुद्धि्दिग्याथास्थ्यवुद्धवा सिव्यते, एवयिहा- 
प्य्षुरुद्धयो द्रीथबुद्धिनिवत्येते उद्रीथ्बुद्धया वाऽकषृरुद्धिरिति । एत्वं सक्ष 
रोदीथशब्दयोरनतिरिक्ताथ्ढत्तित्वम्‌ यथा दिजीत्तमो वाह्मणो भूभिदेव , 
इति । विष्ेपण पुनः सवैदेदव्यापिन ओभिप्येतश्याक्षरस्य प्रहणप्रसङ्धः 
ओद्राघविषेदस्य समपणस्‌ , यथा नीरं यद्ुखलं तदानयेति । एवरिष्वष्यु 
दीथो य ओङ्कारस्तश्पाघीतेति । एवमेतस्मिन्‌ साभानाधिकरण्यवाग्ये विघ- 
इयाते एते पक्षाः प्रतिभास्ति। तत्रान्यतसनिधारणकास्णाभावादनिधोरण- 
| मनव्यक्रा अनवाद 
मिथ्या बुद्धिका निश्चय दहोनेपर अनन्तर उत्पन्न हुई यथार्थं घुद्धि पूर्वविरिष्ट 
मिथ्या बुद्धिका निरास करनेवाली ह्योती है, वह्‌ अपवाद दहै। जेसे देह ओरं 
इन्द्रियके समूदमे आत्मवुद्धि तत्त्वमसि इव्यादि महावाक्यसे अनन्तर उत्पन्न 
होनेवाकी आत्मविषयक्‌ यथाथ अआस्मवुद्धिसे निवत्त होती है, अथवा जसे 
दिश्ाकी धमास्मक बुद्धि दिञ्चाकी यथाथ बुद्धिसे निषत्त दयोती है, इस प्रकार 
यहां भी अक्षर बुद्धे उद्गीथ वुद्धि निधत्त होती है या उद्गीथघ्ुद्धिसे अक्षर 
वुद्धि निधृच होती है । ओरं एकत्व-अक्षुर -ओौर खदूगीथका भिन्न अथै न 
होना, जेखे द्विजोत्तमः व्राह्मणः ओर भभूमिदेवः। रद्गीथ यह्‌ विदोषण सर्व 
वेदव्यापी ॐ इस अक्षरके म्रहणप्रसगमें उद्गाताके कर्मविदेष ॐ का बोध 
कराता है। जसे “नीक उतङ--कमटको छाओ इस प्रकार यहां मी" उदृगीथ = 
ओंकारकी उपासना करोः । इस प्रकार इस सामानाधिकरण्यका विचार कृरपे 
समय ये प्च दृष्िमे आते है| 














रलमभा भ | 

मिति विवेकः । पूवैसुद्वातृकमसकोद्रीथावयवलमोङ्कारस्य ध्येयस्य विदरणं सिद्ध 

वद्करव्य ध्येयभेदाद्‌ विद्याभेदः सिद्धान्तितः, स न युक्त इत्याक्षेपसङ्गव्या पूर्यपक्ष- 
रत्नम्रमाका अनुवाद 


8 उदु गातृकमात्मक उद्गीथक्रा अवयव ओंकार हं, इस प्रकार उदूगीथको ध्येय ओंँकारफे 
| ¦  विद्ेषणरूपते सिद्धवत मानकर प्येयकरे भेदे. वियमिद्‌ है, ेसा सिद्धान्त किया गयादै, ~ 








धषि०मू०९] जाङ्करभाप्य-रतप्रभो-भाषासुवादसदित 








भाष्यं 
ग्र्राविदनच्यते-व्याेशव संमञ्जसभिति । चशषब्दोऽय तुशचब्दस्थाननिवेसी 
पक्षत्रयव्यावतनप्रयोजनः । तदिह अरयः पक्षः साया इति प्छदस्यन्ते । 
{चद्धवर्मपृद्यू एवकों (सर्वद इतयुपादीयते । तत्राध्या तवचा इुद्धरतर 
व्राभ्यस्यते तच्छब्दस्य रक्षुणाघ्रृत्तितं प्रसज्येत तत्र च कस्प्येत | श्रूयते 
एव एटमर्‌ आपयिता ह वे कामनां भवतिः (छा० १।१।७) इत्यादीति 
माष्यका अनवाद 

उनमें एकके मी निधौरण करनेम किसी कारणे न रहनेसे अनिधौरण 

ही प्राप्न ह्येताहै। 
पेल प्राघ्र होनेपर सि ह्ान्ती इसप्रकार कहते ईै--“न्याप्ेश्च समञ्जसम्‌। | 
चशब्द ॒तुराब्द्के स्थानम है ओौर तीनों पक्षोकी व्याव्त्ति करना इसका 
प्रयोजन हे । अतः यद्यं तीनो पक्षके दूषित दोनेसे उनका पदास है । केवल एक 
विरोषणपक्ष ही निदेष्ट है, अतः उसका उपादान किया है । प्रथमं 
अध्यासे जो बुद्धि अन्यत्र अध्यस्त हाती है, उस डखब्दकी छक्षणावृत्ति प्रसक्त 
होगी ओर उसके फलकी कल्पना करनी पड़ेगी । परन्तु “आपयिता ह वे कामानां 
भवति" ( बह यजमानकी कामनाओंको प्राप्त करनेवाखा दता है ) इयादि श्रतिसे 
पठ सुना जातादहै ! एेसा यदि कहोगे, तो वह युक्त नहीं है, क्योंकि वहं 


रलम 
यति--तत्रति। अत्र पूवधक्षे पूर्वाक्तसिद्धान्तासिद्धिः फम्‌ , सिद्धान्ते तस्सिद्धिरिति 
मत्वा सिद्धान्तसूत्र व्याचष्ट-चशब्द्‌ इत्यादिना । पक्षत्रयस्य दुष्टत्वं प्रतिज्ञाय 
सध्यासपक्षे दोषमाह--तत्राध्याक्च इति । यस्योद्रीथस्य बुद्धिरोङ्करिऽध्यस्यते, 
तद्वाचकोद्रीथर्व्दस्यो्करि रक्षणा स्यात्‌, तदूबुद्धिविषयत्वगुणपरलात्‌ } ` तथौ 
सम्बन्धोऽप्यसिद्धः कल्पनीयः, प्रतीकोपास्तेः फच्च कल्प्यम्‌ इति गौरवं स्यात्‌ 
रत्तप्मभाक्रा अन्ताद्‌ 
परन्तु वह सिद्धान्त -टीक नीं हे, इस प्रकार आक्षेप सगतिसे पूवेपक्ष करते ह--““तत्र “ इत्यादिसे । 
इस्त पूवेपक्षीमे पूर्वै अधिक्रणके सिद्धान्तकी असिद्धि फल है आर सिद्धान्ते उस सिद्धान्तकी 
सिद्धि फ़ल दै, एसा मानकर सिद्धान्तसूद्रका व्याख्यान कर्तं है--“'च शब्दः” ईइत्यादिसे । 
तीन पक्ष दोषयुक्त दहै; एेसी प्रतिज्ञा करफे अध्यासपक्षमेँ दोष कते द--^त्राध्यासे"" 
, इत्यादिसे । जिस उद्गीथ बुद्धिका ओंकारमे आरोप क्रिया जायगा, उस उद्गीथ अथक्रा 
वाचक जो उद्गीथश्ब्द है, उसकी ओंक्रासमे लक्षणा होगी अथात्‌ उस .उदूगीथशब्दका 
` -लक्षणरत्तिसे. ओंकाररूप लक्ष्याथ करना पडेगा, -कर्योकरि उदूगीधबुद्धिविषयत्वगुणका म्रतिपादन 
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माष्य ` 
चेत्‌ ; न; तस्यान्यफरसात्‌ | आप््यादिदषटिष्ठलं हि तन्नौ दीथाध्याश- 
प्रप्र । अपवाद्ऽपि समानः प्ठलाभावः । मिथ्याज्ञाननिद्ततिः लभति 
येत्‌ । न । पुर्पा्थापयोगानवगमात्‌ । नच कदाचिद्प्योकारादोकाशुदधि- 
निवतेते उद्वीथादोदीथषुद्धिः। नं वेदं काद्य सस्तुतच्व्रतिफदनपरम्‌ , उया- १ 
| माप्यका अनुवाद | । | 
तरका फल कदठाता है अथात्‌ वह--आपि आदि भाति आदिरूपद्धे भकारकी 
टिका फल दे उदूगीथके अध्यासका फल नदीं है । अपवादे मी एलका अभाव ` ४ 
समान दै । मिथ्या ज्ञानकी निघृत्ति उसका फट है ! यह्‌ भी नदीं कह कते, क्योकि 
उसका पुरुषाथरूप उपयोग~-फर नदीं ज्ञात होता है, भौर कभी भी -जकारसे 
ओंकारकी बुद्धि निघ्त्त नदीं दयोती है तथा उद्गीथे दद्गीथबुद्धि निघृच नहीं द्येती 
हे ! भीर इस वाक्यका तात्प वस्तुतन्त्वके प्रतिपादनमें है, यह्‌ भी नहीं कह सकते 
रतपरमा 

त्यथः । फलं न कर्प्यमिति रङ्कते--शरूयत इति । आप्त्यादीति । यो्ारः 
आतिः समृद्धिरिति य उपास्ते स कामानाप्नोति इति श्रुतं फलम्‌ नाध्यासस्येत्यथः। 
उद्वीथोक्गरयोरन्यतरयुद्धयाऽन्यतरवुद्धयपवादम ङ्गङ्कत्य अन्यतरमिथ्याबुद्धिनित्र्ति- 
वेषाल्ययुक्तम्‌ › समपरत्यन्यतरघदधेर्ान्तिताशनापवाद इत्याह- न च कद्‌! चिद्‌- 
पीति । अन्तवत्‌ निवत्त, न तु निवत इत्यभरान्तिसियर्थः । किच्च तत्त्वबोधं 
काद्‌ वाक्याद्‌ अन्त्यपवादो भवति, नेह वाक्यं तत्परमित्याह न चैति | 












न्च 
इ 








"~ . रत्यम्रभाका अनुवाद | ^ 
# | वि न वन्ध ं सेद्ध ॒होनेसे | | 

| | | | करता है । उसी प्रकार सम्बन्ध भी असिद्ध होनेसे कट्पनीय द्येगा तथा प्रतीकोपासनाका 

|| | फल भी कल्पनीय होगा, अतः गौरव होगा, एसा अथै) फलकी कल्पना क्रनेकी 


| ओंकार अपि हं सख्द्धिदै, इस प्रकार जो उपासना करता हे, वह॒ कामोंको--अभिरषित 
: पदार्थोको प्राप्त करता दे, सा जो श्रुतिमे फल कहा गया है वह अध्यासका नहीं है, यह्‌ अर्थं 
दै । ओंकारवुद्धिसे उद्गीयबुद्धिका या उद्गीथबुद्धे आकारबुद्धिका ध्वंस होनेपर कोई 
पुरुषायं नहीं दीखता, अतः अन्यत रयुद्धिके अपवादका स्वीक्रार करके ओंकार आर उद्गीथ- 
वुद्धियोमें किसी एककी मिथ्याबुद्धिकी निश्रत्ति विफल हे, एेसा कहा गया हे, अव शन्यतर- 
बद्धिकी धन्ति न होनेसे अपवाद नहीं दै, देसा कहते दै-“न च” इत्यादिसे । यदि 
| भरन्ति होती, तो उसकी निक्त्ति हो जाती, किन्तु निरृति नही होती, अतः भान्ति नहीं है। 
| किंच, तत्वनोधक वावयसे भ्रान्तिका अपवाद होता दे, परन्तु यह वाक्य तत्त्वपरक नहीं हे, । 
एसा कहते द--^“न च इत्यादिसे। धट ओर ऊम्भशन्द्कि समान ओंकार भौर उद्गीय- 


| | | | आवर्यकता नहीं हे, एेसी श्क्षा करते दै--शशरूयतेः * इत्यादिसे । “आप्ट्यादि इत्यादि । ६, * 
| 


छै 








अधि०9सू०६] शाङ्रभाव्य-रत्रभा-भाषौलुवादसहित १८८९ 
सनविधिपरतयात्‌। नाप्येकत्वपकषः समच्छते, निषरयोजनं हि तदा शष्द- 
दयोचारणं स्यात्‌, एकनैव बिवक्षिताथसमर्वणाद्‌ । न च हैवरविये यध्वम 
विषये बाऽक्षरे जौङ्ारसब्दयाच्ये उदीथश्ब्दप्रसिद्धिरस्ति । नापि दसखायां 
साभ्नो ह्ितीयायां भक्तावुयधररब्दवाच्यायामोकार्शब्द्रिद्धियेनान पिरि 
क्ताथता स्यात्‌ । परिदेषाद्‌ विरेषणपश्ः परिश्र्यते, व्याप्तः सर्वधेदसाधार- 
इ माष्यका अनुवाद 
करथोकि दपासना विधिपरक्‌ है | ` एकत्व पक्ष मी समीचीन  नदींहे, क्योकि 
उस पक्षं दो नार शव्दका उचारण निर्थैक होगा, एक ही वाद्‌ उन्चरण करने 
से विवक्षित अ्थकी परिपतिं होगी । दौतविषयक ओौर आध्वयेवयिषयक 
जो ओंकारश्व्द्वाच्य अक्षर है, उसमे उद्गीथ राब्द्की प्रसिद्धि भीनहींहै। 
उसी प्रकार खामकी सकठ दितीयं भक्तिमे--भाग जो उदुगीथशब्द्याच्य है इसने 
` ओंकारङच्द्‌ प्रसिद्ध नहीं हे, जिससे अभिन्न अ टो । अतः परिरेषसते विरोषण- 
पश्च ह| परिग्रहीत होता है, क्योकि ओंकारकी व्याधि ---- 0 जसी भाति सवेदयाारण है स दै । सर्व- 







- ` रतम्रभा 
धरकुम्मशव्दयोखि जोह्करोद्वीथशव्दयोः ` पययतवपक्षं दृषयति--नादीति । 
पयायत्वमपि नास्तीत्वाह-- न चेति । परिरिष्टविरोषणप्षे सूत्र योजयति-- 
न्यापरिति । सोमित्यक्षरसुपासीत इ्युक्ते ` सर्ववेदभ्वाप्योहकारः - इह॒ उपास्त 
प्रसज्येत, तन्निरासाथसुद्रीथावयवत्वं विरोषं समञजसमित्यथः | अध्यासप्षे 
तद्‌ुद्धिविषयस्वैगुणयोगरूपः सम्बन्धः कल्प्य इति विप्रक्ष्ठा सक्षणा, संवयव- 
रक्षणा तु सचिकरृष्टा, अवयववियविसम्बन्धस्य वदपतवात्‌, पटावयवे दभ्ये परो 

` रतपभाकरा अनुवादे 
राव्द्‌ पयाय हो, इस परयायपक्षको- एकल्यश्षको दूषित करते है--““नापिः इलयादिते । 
इन शब्दोमें पयौयत्व भी नहीं है [ अथात्‌ ये दोनों एक टूसरेके वोच॑क भी नहीं है ] एसा 
कहते है--“न च इलयादिसे । परिरिष्ट॒विरेषणपक्षें सूक योजना करते है-- ““व्यततिः' 
इत्यादिसे ¶ “ओमिव्यक्षरमुपासीतः ( ओम्‌” इख एक अक्षरकी उपासना केर ) देखा कह्नेसे 
स्वेद्रव्यापी ओंकार यहा--उपस्तिमे प्रसक्त होगा, - उसके निराकरणके छिए “उद्गीथा- 
वयव" यह विरेषण युक्त है, यह अभिप्राय है । अभ्यास पक्से ` एक पदाथ अन्य पदाती 
बुद्धिका विषयत्वरूप जो गुण हँ उस  गुणके योगरूप एक सम्बन्धकी कल्पना करनी पड़गी, 
इससे लक्षणा विप्रकृष्ट है, परन्तु अवयवे लक्षणा सचिष्ृष्ट ही है, व्यि अवयवावयविभावरूप 
` सम्बन्ध क्टृप-स्वीक्ृत है, ओर पटके अवयवके भस्म हो जनिपर पटो द्रः (पट जल गया दे) 
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माष्य 

ण्यात्‌ । सवेव्याप्यक्षरमिह मा प्रसज्जीत्यत उद्रीथश्डेनाषरं विजेष्यते । कथं 
नामोद्रीथावयवभूत ओङ्काये गृयतेति । नन्वस्मिन्नपि पक्षे समाना रक्षणा, 
उद्रीक्दस्यावयवलक्षणाथेत्वात्‌ । सत्यमेवमेतत्‌, रक्षणायासपि तु 
सानकषावव्रक्षा मवत एव, अध्याक्षपक्ष दहथान्तरबद्धरथान्तरं सक्षप्यत्‌ 
रात पवप्रदरृटा रद्षणा, परषणपद् सचयारचवचरननं शब्द नासुयवः संसप्यत्‌ 
इति संनिकृष्टा रक्षणा । सथदायेषु हि प्रवरत्ताः शब्दा अवयवेष्वपि प्रवर्तमाना 
दष्टाः पटग्रासादिषु । अतश्च व्यादर्हतोसेमित्येतदक्षरसित्येतस्यो दीथमिस्ये- 
तद्विरोषणमिति समज्ञसमेतन्निश्वद्यमिव्यथेः ॥ ९ ॥ | 

माष्यका अनुबाद्‌ 
व्यापी अक्षर यहां प्रसक्तं न हो, अतः उद्गीथ ङाब्द्‌ यहां अक्षरका विशेषण 
है । करि प्रकार उदूगीथके अवयवभूत ओंकारका प्रकृतमें प्रहण हो इसके छिए इस 
पक्षमे भी रक्षणाका प्रसङ्ग समान है, कारण कि उद्गीथ राब्दका उद्गीथका अवयव 
अथे है । यह सय है, तथापि रक्षणा मी सन्निकषं ओर विप्रकर्ष होताहीहै। 
अध्यास पक्षम अथीन्तरकी बुद्धि अन्य अथेमे प्रकचिप्र होती है, अतः ( उसमें ) 
लक्षणा विप्रकृष्ट हैँ ओर विशोषण पक्षम तो अवयविवाचक शब्दस अवयवका 
ज्ञान होता है, इससे (इसमे) लक्षणा सन्निकृष्ट है । समुदायमें प्रवृत्त शब्द 
अवयवो भी प्रवर्वमान देखे जाते दहै--पट, अम इयादिम । इस कार्णसे-- 
व्यापनि हेुसे ॐ इस अक्षरः का “उद्गीथः यहं विशेषण है, यह समञ्जस-- 
निदु है, पेखा अथेहे॥९॥ 








वि रत्नममा [ष 
दग्ध इति रोके प्रयोगाच्च | नामादौ ब्रह्मशब्दस्य तु अगत्या ब्रहमुद्धियाद्यत्वगुण- 
रक्षणाऽऽश्रिता, तत्न प्रतीकोपास्तेर्विवक्षितत्वात्‌, इह तु प्रतीकोपास्तिविधिकल्पने 
साप्त्यादिगुणकोङ्कारे प्राणदष्टिविधाने च वाक्यमेदः स्यात्‌ । अतः सवेवेदग्या- 
प्योङ्कारनिरासेन ओङ्कारे माणदृष्टिविधानाथं विरोषणमेव समञ्जसम्‌ , कस्पनाखाघ- 
वादिति सिद्धस्‌ ॥ ९ ॥ 
रतमय्रम।का अनवाद ह > 
ठेसा खोक्रमे प्रयोग भीदहोतादहे। नाम आदिमे तो व्रह्मरब्द्की अगला व्रह्मवुद्धि्राद्यत्वूप 
गुणमे लक्षणाका आश्रयण करिया ह, क्योंकि वहांपर प्रतीककी उपासना विवक्षितं है, यदहापर्‌ तो 
प्रतीकक्छी उपासना विधिकौ कल्पनामें असि, सगद्धि आदि गुणवाले ओंकारमें माणदष्टिका विधान 
होनेपर वाक्यभेद होगा । ईस प्रकार सवेवेदन्यापी ओंकारका निरसन करके ओंकारमें प्राणदश्टिके 
चिधानके लिए विशषण ही युक्त हे, क्योकि कल्पनालाघव हे, एसा सिद्ध हुआ ॥ ९ ॥ 








| ५ सवाभेदाधिषररण घ्र° १० 1 
वतिष्ठत्वायनाहा्यमाहार्य वेवाकित्यतः | 

उक्तस्यव परामसादिनाहार्यमनुक्तितः ॥ ?॥ 
माणद्वारेण बुद्धिस्थं वति्ठत्वाद नेतरत्‌ । 


9 | एवंरब्दपरामीयोग्यमाहार्यमिष्यते# | २ 
५४ | अधिक्रणसार्‌ | 
४  सन्देहु--वपिष्ठत्व आदिका उपसंहार करना चाहिए या नही 


पूव पक्ष--"एवम्‌ शब्दसे उक्तका ही परामश होनेसे ओर वाशैष्त्व आदिके उक्त 
न दोनेसे परामश नदी होता दै। 


सि द्धान्त--वसिष्ठत्व आदि प्राण दवाय बुद्धिस्थ दै अन्य नही, अतः वे वसिष्ठत्वादि 
'एवम्‌ शब्दस परामश्कं योग्य हं; इसखिए उनका उपसंहार करना चाहिए | 


सवाभेदादस्यच्ैषे | १० ॥ 


पदच्छेद--सवामेदात्‌, अन्यत्र, इमे | 

, - . पदाथाक्--अन्यत्र--वसिष्ठत्वादिगुणानामश्रवणस्थठे, इमे--वसिष्ठता- 
यो गुणाः [ उपसंहतव्याः,. कुतः १ ] सवीभेदात्‌-- सर्वासु शाखा प्राणसंवाद- 
स्थायाः प्राणविद्याया अभिन्नत्वात्‌ › [अत एव प्रकरूतगुणानामिव अप्रक्रृतगुणानामपि 

बुद्धिस्थतयेवंशब्दाह्यतात्‌ स्वँ सर्वत्रोपसंहर्व्या इति सिद्धम्‌ 
भाषाथे--वाजसनेयी जर छान्दोग्य हन दो राखा्के उपनिषदे 
प्राणि वाग्‌ आदि प्राण वसिष्ठवादि गुणयुक्त सुने गये है । कौषीतकी आदि 
रा।लाओमें उस प्रकार श्रुत नदीं हैँ तथापि जहांपर्‌ वसिष्ठवादि गुणका श्रवण 
॥ नीं है वहां भी वसिष्ठववादि य॒णोका उपसंहार करना चाहिए, क्योकि सव 
| साखाओमे प्राणस्वादमं स्थित प्राणवि्ाकी एकता है, अतएव प्रकृत गुणोकी 
माति अप्रकृत गुण मी बुद्धिस्थ होनेसे एवंशब्दसे प्राह्य हैँ । अतः सवं गुणका 

सव जगढ़ उपसंहर करना चाहिए यह सिद्ध इआ | 


४, 


~ #। । 





; भाव यह हे किं प्राणविवाै छन्दोग्य ओर काण्व, वसिषठत्व, प्रतिष्ठा आदि ययर्णोका उपन्यास 
करते दै ओर देतरेयका एवं कोषीतकी आदि नहीं करते दै ठेसी परिसिथत्तिमै वसिष्ठ आदिका 
रेतरेयादिकी प्राणविचामे उपसंहार वरना चाहिए या नदीं £ इस प्रकारका सन्देह द्येनेपर पूपक्षी 
कहता दे--उपरसृदार नदीं करना चादिए, क्योकि ध्य एवं वेदः इम पठित "एवम्‌ ाब्दसे उस 
शाखामे कथित ॒णोका दी परामदौ होता है । 
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भाष्य | 
माजसनेयिनां छन्दोगानां च प्राणसवदे ग्रष्ठ्ययुणाचितस्य प्राणस्यो- 
पूस्योषास्यत्वङ्ुक्‌, वाभादयोऽपि हि तत्र वशिष्ठकादिशुणान्विता उक्ताः, 
ते च गुणाः प्राणे पुनः प्र्यर्पिताः-- यदय अहं वचिष्ठाऽस्मि. सं तसिः 
भाष्यका अनुवाद 

वाजखनेयी ओर छन्दोर्गोके प्राणसंवादे श्रषठत्वशुणसे युक्तं प्राणकी 
उपासना कही गै है ओर दसम वाग्‌ आदि मी बसिष्ठव्व आदि गरणे युक्त. 
कहे गये द्धै ओर वे गुण फिर प्राणमं भी दिखलये गये है--ध्यद्रा अहं 
वसिष्ठास्मि (जो यै अतिद्यय धनवतीं उसीसे तू घनवान्‌ है)। ओर्‌ 
अन्य कौषीतकी आदि साखात्रा्छोके (अथातो निःश्रेयसादानम्‌' ( अव श्रेष्ठता 


१ 


रतम्रभा | 

सनोभेदादन्यत्रेमे । विषयं वकं सम्मतमथमाद--बाजसनेयिनामिति । 
वायो वसिषठत्वं गुणः; वाभमिनः सुखवासदरनात्‌; चक्षुषः प्रतिष्ठा गुणः, चक्षुष्मत्‌; 
पादपरतिष्ठदच॑नात्‌ । श्रोत्रे सम्पद्गुणकम्‌ › श्रवणात्‌ स्वारथ॑सम्पत्तः मन आयत- 
तस्वगुणम्‌ , . तस्य बृ्तिद्रारा सवभोग्याश्रयलात्‌ । ते च गुणाः माणस्य श्रेष्ठ्यं 
निश्िव्य वागादिभिस्तसमिन्र्पिता इति शाखाद्वयसम्मतोऽथः | विषयमाह-- 


रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ 
. „~ यह अभिप्राय दै) “सवेमेदादन्यत्ेमे" । विषय कहनेके लिए सम्मत अथै कहते दै-- 
। क ८ ८ जस = ८ इत्या दिते ६ गे गं गें = , कं ण ~: णी सि 1 
< वाजसनेयिनाम्‌ः इत्यादिपसं । दोना चाखाओंमें अन्य सम्मत अथे कहते द--वाणी वसिष्ठत्व 
गुणवाली है, क्योकि वाग्मीके रोके सुखपूवेक निवासका द्रोन दहै! अंखिं प्रतिष्ठा गुणवाली 
| | | है, कयोंकिं नयनवालोकी पादप्रतिष्ठा देखनेमे आती दहै) श्रोत्र सम्पद्वुणवाख दे, क्योकि 
# श्रोच्रयुक्तको दी श्रवण करनेसे सव॒ अथाकौ सम्पत्ति टोती हं। मन आयतनगुणवाखा है, 
6 ~ कयोक्रि वह दृत्तिद्रारा सब भोग्य पदार्थोका आश्रय दै [ उत्तिद्रारा भोग्यपदाथौका विधान 











|| 
| | | । (= ० १ ण्व 0 ४ श्च > भ ४०१ 
||| | मनभेदहीः दोतादे)]। वे गुण प्राणकी ष्रष्ताका निश्चय करके वाग आदिसि प्राण्में दी 
1 ( ` १ ॑ ॑ 
| द 
£ ॥ र ॥ ६ हो ¢ दार ठ + > के # नुक्त का 9 व्‌ 9 
, ॥ | |; ` ठेसा पूतेपक्ष प्राप होनपर सिद्धान्ती कहते हं कि उक्त गुर्णोके समान अनुक्तयुणोका सी "एवम्‌ 
( { | । = ५ | ~, कि ^ भूत ४ स्र 
| | . दब्दसे परमद होता है, क्योकि गुणीभूत प्राणके एक होनेसे प्राणद्वारा युण बुद्धिस्थैदोते इं। 
| | ` जसे मथुरामे पदाता हुमा देखा सया देवदत कदाचित्‌ पाटरीपु्रमे पदाता इ नदीं देखा जाय तो । 


सी जध्यापकरूपन्ते उसका प्रत्यभिज्ञान होता है, जसे छान्दोग्य आदिमे वसिष्टतवादि गुणोंसे युक्ततया 
उपृरन्ध प्राण एेतरेय आदिमे केवक उपरब्ध होनेपर भी वसिष्ठत्व आदि युणोँसे युक्त दी ` ब॒द्धिस्थ 
होति द॑। इससे एवम्‌” चब्दसे पराम करने योग्य हे, अत; वसिष्टत्व आदि गणोका उपसंहार 
मराणविच्यामे करना चाहिए) 















अथि० ५ स्‌० १० श्ाड्दमाष्य-रतनधथा-मापासुवाद्सहित 
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र्स्य 
षोऽ" ( ° ।६।१।१४ ) इत्यादिना । अन्येपासरि त श्राखिन्‌ं स्तोषीतक्षि- 
प्रभृतीनां प्राणसवदेषु अथातो निःश्रेयसादानधर्‌, धता ह वै देवता 


५५ 


अर्श्रेयस विवदभानाः' ( का° २।१४ ) इत्येव॑जातीयक्षेषु प्राणस्य त्रष्य- 
युक्तं न चिमे वसिष्ठखादयोऽपि गुणा उक्ताः। ततर संयः-- किमिमे वसिष्ठ 
स्वादयो गुणाः कचिटुक्ता अम्यत्राप्यस्येरन्बुत नास्येरनिति । 

तत्र व्रप् तवननास्येरननिति । इतः ? एवंशब्दर्धयोगात्‌ । अथो य एवं 
विद्वास्‌ प्राणे निःश्रेयश विदित्वा इति तत्र तत्रैव॑शब्देन वेद्यं बस्तु निवेदयते । 
एवशब्दश्च सनिहितावरभ्बनो न क्राह्धान्तर्पशिपरितमेवंजातीयकं गुणजातं 

साप्यका अनुवाद | 

निधारण होता हे ये देवता अपनी श्रेष्ठताके छिए विवाद करने खमे ) इलयादि 
प्राणसंवाद्में प्राणका श्रेष्ठत्व कहा गया हे, परन्तु ये वसिष्ठत्व आदि गुण नरह 
कहे गये हूँ । यहांपर संश्चय होता है कि वसिष्ठ आदि गुण जो क्म उत &, वे 
अन्यत्र छिए जातिया नदीं ! 

पूवेपक्षी--नदीं ठिषए जाते, देसा प्रा होता है । किससे ? (एवम्‌ शब्दके 
संयोगसे । (अथो य एवं विद्वान्‌; (जो एेसा जानता है वह प्रणमे प्रष्ठत्वका 
ध्यानकृर ) इलयादि तत्‌-तत्‌ स्थर्छोमे एवंशब्दसे वेद्य वस्तु कही जाती है। 
ओर सत्निहितावरम्बी एवश्चब्द्‌ अन्य शाखामें पठित इस प्रकारके गुणसमूहका 
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रलमभा 


 अन्येषामित्यादिना | निःश्रेयसस्य शरष्ठयस्य जादानम्‌-निधारणम्‌ प्रस्तूयते इव्यथः 
देवताः-वागादयः, अहंश्रेयसे--स्वश्रेष्ठयायेत्यथः । एवंशब्दात्‌ ्रे्ठयगुणकपण- 
प्र्यभिज्ञानाच संशयमाह- तत्रेति । गुणानामनुपसंहारोपसंहारावेव पूर्वोत्तरपक्षयोः 
फकम्‌ } उद्धीथलविरोषणादोङ्कारस्य सवैवेदभ्याप्िव्यात्रत्तिवत्‌ परक्रतगुणमात्रमाहकैवं- 
रलप्रभाका अनुवाद 
अर्पित किये्गये द, फेस दोनो शाखाओमें सम्मत अथे है । अधिक्ररणक्रा विषय कहते दै-- 
“अन्येषाम्‌” इत्यादिसे । निःश्रेयसर्प प्रेष्ताक्रे आदानका--निधोरणका अ्रस्ताव करते दं, एसा 
अर्थं है । देवता--वाग्‌ आदिकी अभिमानिनी देवता, अदंश्रेयसे--अपनी श्रष्ठताके लिए एसा 
अथे हे ! "एवम्‌" शब्दसे प्रष्त्वगुणवाटे प्राणका प्रयभिज्ञान दोनेसे संशाय कहते द--“तच्र"° इद्यादिे। 
 गुणोका अनुपर्सहार पूेपक्षका ओर उपसंहार उत्तरपक्ष फल ह । जंस्ने उदगीथत्वविशेषणसे 
ओंकारकी सर्वैवेदव्याप्िकी व्याृत्ति हुई दै, वैसे ही प्रकृत गुणमान्नका महण करनेवाले “एवम्‌” शब्दसे 
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माष्य्‌ 
शक्नोति निवेदयितुष्‌ , तस्पात्‌ स्वग्रद्रणस्थेरेव शुणानिराद्छाडश्षत्वसिति । 
वं प्रा प्रस्याह--अस्येरनिमरे शुणाः कविषु वसिषठत्वादयोऽन्य- 
त्रापि । इतः ? सवाभेदात्‌ । सवत्रैव हि तदेवे प्राणविन्नानमसि्न 
प्रत्यभिज्ञायते, प्राण्सवादादिसारूप्यात्‌ । अभेदे च विज्ञानस्य कथमिमे 
गुणाः कचिदुक्छा अन्यत्र नास्येरय्‌ । नन्वेव॑शब्दस्तत्र तत्र॒ भेदेनैवजादीयरकं 
युणजातं वेत्वाय धमष॑यतीत्युच्छम्‌ । अग्रोच्यते--यद्यपि कौपीतकिबाह्यण- 
भाष्यका अनुवाद | 
निवेदनं नद कर सकता है। इससे अपने प्रकरणम स्थित शरणेखे दी 
निराकाड्क्ताहै। 
सिद्धान्ती--एेखा प्राप दोनेपर कहते है--कदीपर कटै गये वसिष्ठस्व आदि 
गुण अन्यत्र भी गृहीत होते ह| किससे ? सर्वत्र अश्रेद होने क्योकि खभीः 
जगह उसी एक अभिन्न प्राण विज्ञानका प्रयभिज्ञान होता है; काश्ण छि प्राणस्वाद्‌ 
आदि समान द । विज्ञानका असेद्‌ होनेपर कीं कै गये गुण अन्यत्र क्यों 
नहीं गृहीत हयगे । परन्तु एवंश्चब्द उस-ठस स्थछूपर उस प्रकार ङ. गुणसयुदायका 
मद्रूपे वेदयते छिए समपेण करता है, एेखा कदा गया है । उसपर कहते है-- 
न रतग्रमा नि 
^ . | शब्दात्‌ चाखान्तरगुणग्यावरृ्तिरिति दान्तेन पूर्वपक्षयति-तत्रं प्राप्रधिति। 
श्व यथा वागादिभ्यः प्राणग्रष्ठ्ं सिद्धम्‌ अथो-- तथा य एवं ब्रेष्ठयगुणं विद्वानुपास्ते 
` ञ स प्राणे श्रेष्ठ्यं विदिखा--ध्यालवा श्रेष्ठो भवतीति श्ुलय्थेः। एवन्जातीयक- 
त |  विचेक्यात्‌ प्राप्तमार्थकम्‌ वसिषठत्वादिगुणजातमेवंशब्दो न गृहाति, 
| | शरुतावल्म्बिसवादिति प्रपते सिद्धान्तयति--अस्येरन्निति । वाजसनेयितरा्णे 
। तावदेवशचब्देन बरसिष्ठत्वादिगुणजातस्य प्राणविचयासम्बन्धः सिद्धः, सेव विया 
रल्प्रभाका अनुवाद | 
॥ अन्य लाखामें कथित गुर्णोकी व्याछ्रत्ति होती है, एेसी दृ्टान्तसंगतिसे पूर्वपक्ष करते है “तत्र 
| प्राप्तम्‌” इत्यादित । जैसे वाग्‌ आदिसे प्राणकी श्रेष्ठता सिद्ध दै, वैसे दयी श्रे्त्रगुणवाठे 
| मराणका ज्ञाता जो कोई अधिकारी अ्थीत्‌ विद्वान्‌ उस्तकी ( प्राणके प्रष्ठतारूपगुणकी ) 
: उपासना करता हे वह प्राणमें श्रष्टत्व जानकर उपास्य प्राणात्मकत्वकी प्रापिते चर्त आदिं 
गुणोंसे युक्त होता दै, एसा श्रतिका अथै है। इस प्रकारके विदयाके रेक्यसे प्रप्र 
आधिक वसिष्ठलल आदि गुणसमूहका “एवम्‌ शब्द ग्रहण नदीं करता, . वर्योकि “एवम्‌” 
गन्द श्तिमे पव्तिका अवल्म्बी दहै, एसा पवपक्ष प्रप्त होनेषर सिद्धन्त्‌ 














न ९ 








सार्य 

गेनेवशब्देन वाजशनेयिबाङ्ञणभतं युणजातमसंशष्दितमसंनिहितलात्‌ , 
तथापि तस्मिन्नेव विक्नाने पाजसनेयित्रा्चणगतेनैशब्देन तत्स॑श व्दितमिति 
न पर्शालमेतमप्यभिन्नविज्ञानावध गुणजातं सखश्नालाभताकङ्‌ विरिष्यते ¦ 
न चेवं सति शुतहानिशशरतकस्यना वा भवति । एकस्यामपि हि शाखायां 
धृता युणाः ता एव सर्वत्र मवन्ति गुणवतो भेदाभावात्‌ । नहि देवदत्तः 
न, 0 णत्वे न्‌ देरी ^ | $ हेच्येरा (+ पित भ [हि 

र।य।दिगुणत्वेन स्वदेशे प्रसिद्धो देशान्तरं गतस्तदेर्य॑रवि मावितशौर्यादिथुणोऽ- 

| भाष्यका अनुवाद 

यद्यपि कौषीतकी त्र्मणे स्थित एवंशचब्दसे वाजसनेयी ब्राह्मणमे आये हए शुण- 
सयुदायका प्रतिपादन नदीं किया गया, क्योकिवे गुण वहा असच्निहितहै, तथापि 
उसी विज्ञानम वाजसनेयी बाह्मण श्थित एवंश्चब्दसे वह्‌ शुणसमूह कहा गयाहै । 
इघक्ि अन्य ज्ञाखागत भी अभिन्न विज्ञान सम्बद्ध गुणसमूह स्वशाखां 
स्थित गुणघमूहसे भिन्न नदीं होता है । ओर देखा दोनेपर श्रुतहानि ओौर अश्रुतकी 
कल्पना भी नहीं होती दहै, क्योकि एक भी राखामं सुने गये गुण सर्र श्रत 
दी दयतेः क्योकि गुणवान्‌ॐे मदक अभाव है। स्वदैरमें रौय्यादि गुरो 





भसिद्ध देवदत्त अन्य दभ गया हो ओौर उस देशे वाक्षियौः द्वारं उसके 
न व 
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कोषीतकिश्चतौ परस्यमिज्ञायते, तथा च गुणानां गुण्यविनामविन अर्थतः प्राप्तानामपि 
शृतगुणेरविरोधात्‌ संहेव श्रुतमार्थं च गुणजातं श्रुत्यथभ्यां सन्निहितत्वाविरोषात्‌ 
` कोषीतकिगतेनैवंशब्देन परामृदेयत इत्याह-- तथापीति | कोषीतकिश्चतिस्थः 
प्राणः वचिष्ठत्वादिगुणकः, ्ष्पाणलवात्‌ , वाजिश्रुति्थप्राणवत्‌ रत्यश्चृतगुंणानुमाने 
अविरोधात्‌ : येवं सतीरि अ 
सति श्तहानिनाप्ति अविरोधात्‌ इलयुक्तं स्य्टयति-- न चच ताति । अपरि 
रत्नग्रमाका अनुवाद 
करते द--“अस्मेरन्‌” इत्यादि । वाजसनेय ब्रह्मणमं "एवम्‌" शब्दसे वसिष्ठतर आदि 
गसमूहका म्राणविद्यके साथ सम्बन्ध सिद्ध दे, उसी वियाका कोषीतकी रति प्रयभिन्नान 
दोनेसे योषा गुणीके सोथ अविनाभाव दोनेसे अथतः प्रप युणांका मी श्रत गुणोके साथ 
कोई विरोध नहीं दै, अतः धरत सर आर्थं दोनों गुर्णोका कोषीतकी श्रतिमे पठित एवम्‌ 
रन्द्ते साथ ही पराम होता दै, क्योकि वे दोनों ही रति भोर अथसे समानरूपसे समिहत 
दै, [ इस सन्निधानभे कछ विशेषता नहीं है ] एसा कहते ह तथापि” इत्यादिसे । कौषीतक्री 
श्रतिमे कथित प्राणशब्द सिष्ठत्वादिगृणवाल हे, शरेष्ठ प्राण होनेसे, वाजिश्वतिमै के गभे 
माणके समान, एेसा अश्रुत गुणोँका अनुमान होनेपर ध्रतकरा हानि नहीं हे, कयोक्रि कोई विसेध 
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अध्य 
प्यतद्शुणो भवति । यथा च तत्रं पस्वियविरेषाह्‌ देशान्तरेऽपि देषदत्त- 
सुमा परिभाव्यन्ते एवमभियोगविरेषाच्छाखान्तरेऽप्युणास्या गुणाः शाखा 


न्तरेऽप्यस्येरन्‌ । तस्देकप्रधानषंवद्धा धमां एकत्राऽप्यच्यमानाः सवे 
योपस्षहतेव्या इति । १० ॥ 











माष्यका अनृवादं 
रोये आदि गुण ज्ञात नदीं हए न्यं, तो भी वह उन गुणोसे रहित नही होता दै । 
ओर जेसे परिचयविरोषसे देशान्तरे भी देवदत्ते गुणका ज्ञान होता ह, वेसे दी 
सम्बन्ध विदोषसे उपास्य गुण अन्य क्ञाखामें गृहीत क्रिये जाय । इखसे एक जगम 
कहे गये एक .प्रधानके लाथ सम्बद्ध घर्माका सवेन्र उपसंहार करना चाहिए ।॥१०।। 

रलम्रभा 

गणिता अपि गुणाः श्रता एवेव्यत्र दृष्टान्तमाह- वहति । फरितिमाह-- 
तेस्पाद्‌तति॥ १०॥ 

रत्नममाका अनुवाद 
नंहीदै, एेसाजो कहा गथा है, उसे ष्ट करते है--““न चेवं सतिः इत्यादिसे । जिनकी 


गणना नहीं कौ गहं, एमे मीगुणश्॒त दी हं, इसमे दृष्टान्त कहते दं--““नहि'' इादिसे । 
फलित क्ते ह--""तस्मात्‌* इत्यादिसे ॥ १० ॥ 
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| & आनन्दाच्भिकरणं ° ११-१३ | 
नाहार्या उत वाहयर्या आनन्दा अनाह्ति 
वामर्नीसत्यकामादेरिवतेषां व्यवस्थिते; ॥ २ ॥ 
विधायमानधमाणां व्यवस्था स्याद यथाविधि । 
प्रतिपत्तिफटानां तु सवशाखा संहतिः ॥ २॥ 


| अधिकरणसार्‌ | 

सन्देह-तेत्तिरीयककी परब्रह्म-विन्यामे पठित आनन्द जआादिका एेतस्यकादिमे परोक्त 
परब्रह्म-विद्यामे उपसदहार करना चाहिए या नही ! 

पूर्वपक्ष--आनन्द .आदिका उपसंद्यर नदी करना चाहिए) कयौकि उनकी व्यवस्थां 
वामनी, सलयकाम आदिके समान हो सकती दै। | 

सि द्धान्त-- विधीयमान धर्मौकी व्यवस्था सगुणावि्यामे विधिके अनुशार होगी, परन्त 
सान जिनका फल दै, एते आनन्द आदिका तो समी शाखाओमे उपसंहार करना चाहिए | 

अआनिन्दादयः प्रधनस्य ॥ ११ ॥ 

पदच्छेद्‌--आनन्दादयः, प्रधानस्य । 

पदार्थोक्ति--प्रधानस्य-- ब्रह्मणः, अआनन्दादयः--जनन्दस्वरूपल्वादयो 
धमाः, [ सवत्र उपसंहतेव्याः कुतः ? सवराखासु वेचस्य ऋह्मण एकत्वेन विद्याया 
एकृत्वाद्‌व | । 

भाषाथ--त्रह्मके अआनन्दस्वरूपत्व आदि घर्माका सन जगह ८ जर्हौपर 


आनन्दस्वरूपववादि घर्मोका श्रवण नहीं हे वहप्र्‌ भी ) उपसहार्‌ करना चाहिए, 
क्योकि सब राखाभमें ज्ञेय ब्रह्मके एक होनेसे विया भी एकदहीदरै। 


भाव यह हें कि (नन्दो ब्रह्मः "स्यं ज्ञानमनन्तं बह्म इत्यादि श्ुति्योद्यास मानन्द्‌ आदि 
तेत्तिरीयकी परत्रह्मविचमि कहे .गये है। ओर पर्षानं ब्रह्मः इत्यादि देतरेयकादिमे उक्त परब्रह्म 
वि्यामे वे आनन्दादि नदीं कहे गये हे, अतः एेतरेयंकादिभे उक्त परबरह्म-विचामे उनका उपसंहार 
नदीं करना चाहिए । उनकी व्यवस्था वामनीत्व आदि धमि समान होगी, जसे "एप उ वामनीः' 


"एप उ भामनीः इत्यादि व्रामनेतृत्व--कामयित॒त्व, भास्रकत्व आदि गुण उपकोसल-विदामे दरद्‌ 





गये हं आर दहरविद्यामे (सत्यकामः इत्यादिसे सत्यकामादि युण कहे गये हं । उस स्थल्मै पर- 
सपर गुणोकाश्डपसंहार नदीं दोता हे, वसे दी आनन्दादिकी भी व्यवस्था द्योगी अ्थौत्‌ उनकाभी परस्पर 
तैत्तिरीयुक मौर पेतरेयकमे उक्त परबरह्य-वि्ाभे उपसंहार नदीं होगा । 

ठेसा पूवेपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती फते हं--उक्त दृष्टान्त विषम हे, क्योकि वामनीत्वादि 
ध्येयरूपसे विधीयमान हँ इसरिए उनकी व्यवस्था विधिके अनुसार होना युक्त हं, आनन्द आदिकाश्चान 
हय फर दोनेसे विधीयमान नदीं हे, इसकिणए व्यवस्थापक विधिके जभावसे ओर क्षानरूप फलके सर्वत्र 
सामान्य दोनेसे आनन्द जादिका उपसंहार करना चाषं | 
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भाष्य 
ब्रह्स्वहूपप्रतिषादनपराद् श्रतिष्वानन्दरूपस्वं विक्ञानघनसं॑स्ेम 
तत्वं सबात्मस्यभिसयेव॑नादीयका ब्रह्मणो धाः कचित्‌ कैचिच्छयन्ते । तषु 
सशयः फिमानन्दादयो बह्मधसा यत्र यावन्तः श्रूयन्ते . तावन्त एव तत्र 
भ्रातपत्तव्याः हदवा सव सवभ्रत । कर यथाश्रातावधाण धमप्रातपन्ता 
प्राक्घायाभिदद्ुव्यते--आनन्दादंयः प्रधानस्य ब्रह्मणो धमाः सर्वे सवत्र 
ष्यका अनवाद | 
ब्रह्यके स्वरूपकां प्रतिपादन करनेवाली श्रुतियोमे आनन्दरूपस्वं; 
विज्ञानघनस्व सर्वेगतत्व, ओर सवौःेमध्व इत्यादि न्यके धमै कदीपर कोड सुने 
जाते है । यदहांपर सञ्चय होता है--क्या आनन्द आदिं ब्रह्मध जहो जितने सने 
जाते है, वहो उत्नोकी ही प्रतिपत्तिकरनी चाहिए अथवा सवत्र सबकी प्रतिपत्ति 
करनी चाहिए । श्रतियोके विभागके अनुसार धर्मोक्ी प्रतिपत्ति प्रप्र ह्येनेपर 
यह कहते है--आनन्द आदि प्रधानभूत ब्रह्मके ध्म समन्चने चादि! 











रलप्रभा | 

1 आनन्दादयः प्रधानस्य । ब्रह्मणो ज्ञेयस्येक्यात्‌ नििरोषलाच संशयमाह-- 
~ तेषु शशय इति | पूवेपक्ष सस्यादिपदानुपसंहाराद्‌ वाक्याथांनवधारणम्‌, सिद्धान्ते 
त्ववधारणमिति. फम्‌ । प्राणस्य सविरोषत्वाद्यक्तः राखान्तरीयवसिष्ठलाद्यप 
सहारः, ब्रह्मणस्तु निर्विरोषत्वात्‌ स्वश्ाखागतपद्‌रेव प्रमितििद्धेव्यथः पदान्तरो 
पसंहार इति प्रदयुदाहरणेन पपक्ष: । सिद्धान्तमाह इदमिति । आनन्दल- 
सत्यत्वज्ञानत्वादिसामान्यानि ब्रह्मणि कर्पितधमाः । तेषां सर्वशाखा 
उपरसहारो नाम--तद्वाचकानन्दादिपदानामेकवाक्यतयोचारणम्‌ ; आनन्दः) 
सत्यम्‌, ज्ञानम्‌; अनन्तम्‌, ब्रह्य, - रुद्धम्‌; अद्भयम्‌, आत्मेति तानि 
|  रत्नप्रभाका अनुवाद क 
'“अनन्दाद्यः प्रधानस्य” । ब्रह्मनो ज्ञेय है उसके एेक्य ओर निर्विरोषत्वसे संशय 

कहते है“ तेषु संश्यः° इत्यादिसे। पूवपक्षमे सस्यादि पदोकफे अनुपर्सहारसे वाक्याथेका अनवधारण 
फल है । सिद्धान्तमें तो अवधारण फल है । प्राणकरे सविशेष होनेसे अन्य शा्खमिं कटे गये 
वसि्ठत्वादि गु्णोका उपसंहार युक्त हे परन्ठु ब्रह्म तो निशेष दे, अतः अपनी न्नाखमें 
स्थित पदोसि दही प्रमिति सिद्ध दहोती दै, इस्किए अन्य पदका उपसंहार व्यथं है, ठेसा 
्रत्युदाहरणसे पूषेपक्ष दै । सिद्धान्त कहते दै--““इदम्‌” ईद दिसे । . आनन्दत्व, सद्यत्व, 
ज्ञानत्व अदि सामान्य ब्रह्मम कृल्पित धमं दँ । उन धर्मोका प्रवेक शाखामै उपसंहार 
अथौत्‌ उन ॒धमेवाचक्र आनन्द आदि पदौकौ एक्वकयरतास्ते आनन्द, सत्य, ज्ञान, अनन्त, 
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1 तवतन्वाः । कस्मात्‌ १ सवभिदादेव । सर्वत्र हि त वं अधां वित्य 


भ न मिते । तस्मात्‌ सा्वनिकरसं बधशणां ठेदैव पूर्वा 


देवदत्तशोयदिनिद्नेन ॥ ११ ॥ 
| माष्यका अनुवाद 


किससे १ सवके साथ अभेद होत्रे ही । 


। प, ज्म, 
भि 


| ४ 
सर्याकि सर्वत्र वही एक नह्य 


विरोष्यतया प्रधान है, भिन्न नहीं हे, अतः उसी पू अधिकरण उक्त दैवद्त्तके 


लयं आदि द्न्तसे जह्मके ध सावेत्निक है | 





~ ~ ० 





रलग्रभा 
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च समानाधिकरणानि पदानि विरुद्धधमत्यानेन सवाविष्ठानमूतामेकामखण्डभ्यक्ति 


रक्षयन्ति । न चेकेनैव पदेन लक्षसिद्धः पद 


न्तरं व्यमिति वाच्यम्‌ , एक- 


स्मन्‌ पदे विरोधाभावेन रक्षणानवतारात्‌ । यद्यपि पदद्रमेऽपि रक्षणाऽवतरति, 
तथापि “आनन्दो ब्रह इलयुकते ॐ "लत्व सलभ न्तिनिरासेऽप्यसस्वनडत्वादिभमो 
भवेत्‌, तस्तच्रिरासाथ सलज्ञानादिपदानि पयोक्तव्यानि | न च ममस्याऽनवयि- 


स्वात्‌ वाक्यसप्यवसितं स्यादिति वाच्यम्‌ , सङि 


चदानन्दत्मकं सवेधर्मशू-यसद्वयम- 


विकस्पं बरह्ाहमिति विरोषदशने सवंभ्रमनिरासात्‌ । तच्च विशेषदर्शनं यावद्धि 


पदेभवति, तावन्ति पदन्युपसंहतेव्यानीति भावः 


५ > 


 रलप्रमाक्र अनुवाद 


रल" जद्, अद्वय, आलत्मा--इत प्रकार उचारण हे । 


वै समानाधिकरण पद्‌ विरुद्ध धर्मक 


त्यागसे सवाधिष्ठानभूत एक अखण्ड ग्यक्तिका लक्षणासे बोध करति दै। एक ही पदसे 
रक्ष्यकी चिद्धि होनेसे अन्य पद्‌ व्यध दै, यदि दसा कहा जाय, तो वह ठीक नहीं है, क्योकि 
एक पद्मं विरोधके अभावसे लक्षणाच्रत्ति उतर नहीं सकती । ययपि दो पदमे लक्षणा उतर 


| 


सकती, तो भी च्रह्म आनन्द है" एेसा कहनेे डखत्व जर्‌ अल्पत्वकी न्तिका निरा 
दोता ह, फिर मी असत्व, जडल आदि भ्रम होगे, अतः उनके निरासे किए सल, ज्ञान 
आदि पदक प्रयोग करना चाहिए । श्रमे अवधिरहित होनेसे वाक्य परिसमा् नहीं होगा, 
एसी शङ्का नदी करनी: चाहिए -वयोि सच्चिदानन्दात्मक, सवधमशल्य, अद्वय, अविकल्प 
भिं ब्रह्य हूः ठेसा विशेषज्ञान दोनेपर सव शअरमका निरसन होता है। ओर यह विरोषञ्चान 
जितने परदोति हो सकर, उतने पोका उपसंहार करना युक्त है, यद भाव हे ॥११॥ 
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भाव्य 


नन्वेवं सति प्रियशिरस्त्वादयोऽपि धमाः स्वे सर्वत्र संकीर्यर््‌, 
तथा हि--तेत्तिरीयक्‌ आनन्दसयमात्मानं प्रकस्याऽऽभ्नायते--^तस्य प्रिय- 
मेव रिरः, मोदो दक्षिणः पक्षः, ब्रमोद्‌ उत्तरः पक्षः, आनन्द आत्मा, 
रह्म पुच्छ प्रतिष्ठा ( त° २।५ ) इति । अत उत्तरं पडति-- 

माष्यका अनवाद 

परन्तु एसा द्यनेपर श्रियरिरस्व आदि सभी धमं सर्वत्र संकीर्ण हग 
क्योंकि तैत्तिरीयके आनन्दमय आस्माका उपक्रम करके कहा जाता है-- 
तस्य प्रियमेव रिरः० ( उस्र आनन्दमय भस्माका प्रियदी रिर है, मोद 
दक्षिण पक्ष दै, प्रमोद उत्तर पश्च दै, आनन्द आत्मा है जौर बह्म पुच्छ--प्रतिषठा 
है ) । इससे उत्तर सूत्र कहते द-- 


प्रियरिरस्वायप्रािरुपचयापचयौ हि भेदे । १२ 
पृद्च्छेद्--प्रियिरस्तायप्राक्िः, उपचयापचयौ, हि, मेदे । 
पदार्थक्ति- प्रियरिरस्वायप्रा्िः - प्रियशिरस्ादिधर्मणां न सर्वत्र 
प्रातिः, हि-यस्मात्‌, [ परियमोदप्रमोदानन्दानां परस्परपक्षया ] उपचयापचयौ-- 
वृद्धिक्षयावनुमूयेते। [ तो च] मेदे--- धर्मभेदे सत्येव स्वामाविकौ मवतः; 
ब्रह्मणस्तु निर्भदत्वात्‌ न ते ब्हणः स्वाभाविको धर्मो । 
माषाथ--एक स्थले श्रत प्रियरिरस्व आ।दि धर्मोकी सर्वत्र प्राप्ति नहीं है, 
क्योकि त्रिय, मोद, प्रमोद ओर आनन्दके परस्परकी अपेक्षासे इद्धि ओर ह।स 
प्रतीत होते हैँ । वे त्रह्मके मेद होनेपर दी स्वाभाविको सक्ते, ब्रह्मतो 
अभिन्न एकदै, अतः वे ब्रह्मके स्वाभाविक धमं नहीं है| 
|  `माष्य ``: ` `" +: 
प्रियशिरस्स्वादीनां धमोणां तेत्तिरीयक आस्नातानां नास्स्यन्यत्र 
। |  माष्यका अनुवाद ॥ 
तेतिरीयकमे उक्त ्रियरिस्त्व आदि धर्मोकी अन्यत्र प्राप्नि नहींरैः क्योकि 


--------~- ~~ ~~~ -~--------- 
~-~---~-~------~-- 





रतप्रभा ^ 
ब्रहक्यात्‌ चेदानन्दत्वादिधमाणां सवत्र प्रा्षिः, तर्हि सगुणत्रह्वि्यागतधरमपराप्ति- 


रत्तय्मपाका जनवाद 
यदि व्रहकरे एेक्यसे अनन्दत्वादि धमकी सके प्रचि हो, तो सगुण ब्रह्मविदा कहे गये 





॥ भषे० ६ सू० १२] गाङ्रभान्य-रत्नप्रभा-भापादुवादसदहित १९०१ 
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भाष्य 
व्रा्चिः । यच्छराश्ण प्रियं मोदः प्रमोदं आनन्द्‌ ह्येते परस्पशवेक्षया भोक्ध- 
न्तरापेक्षया चोषयितापचितरूपा उपटस्यन्ते । उपचयापचयौ च सति भदे 
सम्भवतः । निर्भेदं तु जह्य शकमेबाष्ितीयमरः (ला ६।२।१) इत्यादि- 
 श्तिभ्यः। नं चेते परियश्चिरस्त्वादयो ब्रह्ममः, फोशधमीस्त्वेव इत्यपदिष्ट- 
५ मस्माधिः 'आनन्द्मयोऽभ्याखात्‌' ( च० छ० १।१।१२ ) इत्यत्र । अपि च 
प्रस्मिर्‌ ब्रह्मणि चित्तावतारोपायसात्रतवेनेते परिद्स्प्यन्ते, न द्रव्यत्वेन | 
> एवमपि सुतरामन्यत्रप्राकषिः त्रियशिरस्त्वादीनाश््‌ । बदह्यधमांस्स्वेतान्‌ छत 
५. भाष्यका अनुवाद 
प्रिय, मोद, प्रमोद ओौर अनन्द ये परस्परकी अपेक्षासे ओर अन्य भोक्ताकी 
अपेक्षासे भी उपचित ओर अपचितशूप उपलब्ध होते है । ओर भेदे रहमेपर 
उपचय आर अपचय होते है, परन्तु र्य तो भेद्शल्य दै-- क्योकि "एकमेवाद्वितीयम्‌ 
(एकही अद्ितीय ब्रह्मद) इसादि श्रुवियेंसे प्रतीत होता ई। इसी प्रकार प्रिय 
शिरस्तव आदि ब्रह्मडे धर्यं नदीं हँ किन्तु कोरधर्मं ह, यह हम (आनन्दमयोऽथ्या- 
सात्‌ इख सूत्रम कई चुके दै । ओौर परव्रह्मरँ चिच्तकी अवस्थितिके उपायमाघ्रसचे ` 
खनकी कल्पना की जाती दै, द्रष्टम्यत्वशपसे तदी की जाती । इस प्रकार मी सुतरं 


रलम | 

रपि स्यादिति शङ्कानिरासाथं सूत्रं भ्याच्ट--श्रियेति | पुत्रदर्शनघुखं प्रियम्‌ ,. 
तद्वातादिना मोदः, तस्य विचयायतिशये प्रमोद इत्येवं तारतम्यवन्तो धर्मस्सवद्रये 
सेये न प्राप्नुवन्ति, तेषामब्रह्मघ्वरूपाणां ब्रह्मन्नानानुपयोगादिति मावः । तेषां 
बरह्मधमस्वं चाऽसिद्धमित्याह-- न्‌ चेते - इति । ब्रह्मणि चित्तावतारोपायत्वेऽपि तेषां 

॥ प्रप्तिः स्यादित्यालङ्कयाह-एवमपीति । अज्ञेयत्वादेषां न ज्ञेये ब्रह्मणि प्रा्तिरि- 
त्यथः | किमथ तर्हिं सूत्रमित्यत आह-ब्ह्मधसांस्खिति । त्रह्मधर्मानिति 

॥ | रत्नप्रभाका अनुवाद [र 

„ + धर्मौकी मी प्राप्ति दो, इत ग्रकारकी शङ्कि निरास्के छिए सू्रकी व्याख्या करते ईह---“श्रिय 
इत्यादिसे 1 पुत्रदरंनसे उत्पन्न सुखका नाम श्रियदे! उसकी वाती आदिसेजो खख होता ` 
उसका नाम मोद, तथा उस विया आदिका अतिदाय दोनपर जो सुख मिलता दै उसका नाम 
श्रमोद्‌ है । इस प्रकारके तारतम्यवले ये धम--ग्रिय, मोद्‌ ओर प्रमोद, अद्रय ज्ञेयमें नदीं 
माप्त होते, क्योकि वे ब्रह्मस्वक्यक्रे समान भेद्रदित नदीं है, अतः व्रहमन्ञानमनँ उनका उपयोग 
नदीं हे, एेता माव दै। ओरवे ब्रह्मम दै यह असिद्धभी दै, एेसा कहते दै--^“न चैते" 
इ्व्यादिसे । तव ब्रह्म चित्तक्रो स्थिर करनेकरे . किए सव ब्रह्मवाक्यं इन धर्मोकी प्राति होगी, 
ठेसी आका करके कदते है--“"एवमपि” इत्यादिसे । ये धमं ज्ञेय नदीं हँ अतः शेय बह्मसे 
इनकी अपि नदींहे, यह अर्थं है। तव सूतच्रका क्या प्रयोजन दै इसपर कहते है- 


१ 


"व्रह्मधमास्तु"" इत्यादिसे । श्रिय शिरस्तव आदिको ब्रह्मक्ना धमं मानकर विचारका फल कदते द-~ 
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भाष्य 
स्यायसात्रमिदमाचार्थण प्रदतं प्रियश्चिरस्वाघम्रा्िरिति । सघ च न्यायोऽ- 
नयेषु निधितेषु उहयधरमेपुषास्नायोपदिश्यमानेषु नेतव्यः संयद्वामादिषु 
सत्यकामादिषुं च । तेषु हि सस्यप्युपास्यस्य बह्मण एफतवे श्रक्रमभेदादु- 
पास्नाभेदे सति नास्योन्यधमाणामन्योन्यत्र ग्राक्ठिः । यथा च द्वे नाया 
सृपतिशुपासाते छत्रेणेका चामरेणान्या । तत्रोपास्येकत्वेऽुपासनभेदो धर्म- 
व्यवस्था चं यवस्येवमिह्यपीति । उपचितापचितयुणत्वं हि सति येदन्यबहारे 
सगुणे हयण्युष्पद्यते, न नियुणे परस्मिन्‌ बरह्मणि । अतो न सत्यष्ातादीनां 
धमाणां क्राचच्टरूताना सवत्र प्राप्रास्स्यथः | ९२२ 
भाष्यका अनुवाद 

प्रियरिरस्व आदिकी अन्यत्र अप्राप्निं है । इनको प्रियञ्जिरस्त्ल आदिको बह्यधर्म॑ 
मानकर प्रियरिरस््वः आदिकी अगप्राप्नि है, यह न्यायसात्र अआचायेते दरया 
है। ओर यह न्याय उपासनाङे छिए उपदिष्टः संयद्रामत्व, सयकामत्वं आदि 
निरिचत अन्य ब्रह्मधर्मोमिं कगता है, क्योकि उनसर उपास्य ब्रह्यके एक होनेपर 
भी प्रक्रम मेदस. अन्य उपास्नाका भेद होनेपर अन्योन्य धर्मोकी परस्परमे प्राप्ति 
नहीं होती जैसे दो स्तिया एक राजाकी उपासना करती है एक छत्रे ओर दूसरी ` 
| चैवरसे, उसमे उपास्य एक है तो मी उपासनाका सेद ओौर धर्मकी व्यवस्था 
ल ` , , होती हैः वैसे यां भी होगी । उपचित ओर अपचित गुणकी उपपत्ति मेदन्यव- 

० हारे योग्य सगुण ब्रह्मम होती है, निथुण परब्रह्म नहीं होती है । इससे कदीपर 
श्रुत सयकासष्व आदि धर्मोकी सवेत्र प्राप्नि नदीं द्येती हैः पेला अर्थदहै॥ १२॥ . 





^----~--------------------~---------------~--~--~-~~-~~~~~~~~~~~~~-~~~~~~~~~~~__-~--~-~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~. 


॥ | 

| | | रलमभा | 

| | कृत्वा चिन्ताफर्माह-- स चेति । ज्ञेये वाद्यधमोणामनुपयोगादप्रा्िरिति न्यायात्‌ । 
| सयद्वमसादीनामप्रापिरिति सूत्र व्याख्येयमित्यथः | ज्ञानानुपयोगेऽपि ध्याने तेषां - 


| धर्मांणामुपयोगाद्‌ः उपास्यब्रह्क्यात्‌ प्रा्तिरन्योन्यविदाु स्यादिव्यारङ्कयाह--तेषु 
| हमैति । ध्यानविधिपरतन्त्राणां धमाणां यथाविधि व्यवस्थेत्यथः ॥ १२ ॥ 

| ॥ [र । रत्मरभाका अनवाद | त 
| “स च” इत्यादिसे। जेयमे ब्य धर्मोका उपयोग न . होनेसे उनकी अप्रति है, इस ल्यायसे 
| | संयद्वामत्व आदिकी मी अप्राप्ति दै, एेसा सूत्रका व्याख्यान करना चादिए, हसा अर्थं है । यदपि 
| | जञानम इन धर्माका उपयोग नहीं है, तो भी ध्याने इन धर्मोका उपयोग हौनेसे उपास्य ब्रह्यके 
| | एक होनेके कारण अन्योन्य वि्याओंमे प्रि होगी, ेसी आशंका करके कहते है- “तेषु हि 
| रत्यादिसे । ध्यानविधिके अधीन धर्मोकी विधिके अयुसार व्यवस्था है, एसा अथं हे ॥ १२॥ ` 









रतनत्रभा-मापाद्ुवादसहित 
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तवर्सामाव्या ३ 
तवर्थसशास्यात्‌ | १२६॥ 

। पृटर्छैद--इपरे, त, अथसामान्यात्‌ । 
प्दूर्थोक्ति--दतरे तु--उपास्यधमपेक्षया अन्ये तु आनन्दादयो धमी 
जनिकफराः [ स्त्रोपसंहियन्ते, कुतः ] अर्थसामान्यात्‌ू-- भस्य प्रतिपा्स्य 


ब्रह्मण एकत्‌ । 
= भाषाथ--उपास्य धमेसि भिन्न केवर ज्ञानग्रयोजन आनन्द आदि धर्मोका 
४. ९ संवत्र उपसंहार होता है, क्योकि प्रतिपा ब्र्मकी एकता है | 


माष्य 
इतरे त्वानन्दादयो धमः व्रह्मस्वसूपप्रतिषादनायेवोच्यमराना अथ 
सामान्यात्‌ प्रतिषा्स्य बरह्मणो धर्मिण एकत्वात्‌ सर्वै सत्र प्रतीयेरन्निति 
वैषम्य, प्रतिपत्तिमात्रप्रयोजना हि तं इत्ति । १३ ॥ 
भाव्यका अनुबाद 
परन्तु ब्रह्मस्वरूपका प्रतिपादन करनेके किए कथित आनन्द आदि 
सव ध्म अथैके सामान्यते धर्मी प्रतिपादय ब्रह्मे एक होनेसे सर्वैर प्रतीत दय; 
यह्‌ वैषम्य दै, क्योकि उनका प्रयोजन व्रह्मकी परतिपत्तिमाच् दै ।। १३॥ 


रलम व 











त्व 





संयद्रामघ्वादिधर्मभ्यः आनन्द - 
त्विति । सव्यज्ञानानन्दासव्रह्मशब्दाः पञ्च सरवत्रोपसंहतव्या इति सिद्धम्‌ ॥ १३ ॥ 
रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ ॑ 





५. 


# इ. = १ | ~ धर्यं ७ न्न न गति | | 
सयद्वामत्व आदि धमासे आनन्दादि धमं भिन्नं, कर्याकिवे ज्ञानमे उपयोगी दहं, पे 


कृते है--““इतरे तुः इत्यादित । सत्य, ज्ञान, आनन्द, अत्मा आर्‌ व्रह्म, इन पांच शब्दोका 
सवत्र उपसंहार करना चाहिए, एेसा सिद्ध हुआ ॥ १ 


(न 
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| ७ आध्यानाधिकरण चू° १४--१५ | 


सवां परम्पराऽक्षदे्ञेया पुरष एव वा। 

रया स्रा श्रुतत्वेन वाक्यानि स्युर्वहून्यपि ॥ २ | 
पुसथः पुरुषज्ञानं तत्र यतः भुतो महान्‌ । 

तद्वोधाय श्रुतोऽक्षाकेवेव टक; पुमांस्ततः ॥ २ । 





| अ्धिकरणस्रार | 

सनदेह--रन्द्रिय आदिकी परम्परा क्ञेयरूपसे श्रुतिप्रतिपाच ह मथवा केवल पुरुष ही 
भ्रतिप्रतिपाद्य है १ | 

पृनप्ष इन्द्रस आदिक परस्परा ज्ञेयरूपसे प्रतिपाद्य है, क्योकि षह श्रत है 
ओंर अनेक वाक्य इष्ट ह | 

सिद्धान्त--मात्मन्ञान पुरुषार्थं है उसमे महान्‌ यत्न ॒श्रतिभे यणित इष्टी है, 
अतः जस्ताद्पस्म्पस भा उता पुरुषके ज्ञानके दिए श्रातियौमे निविष्ट दहै, अतः केवल 
स्त्र हा रयस्पस श्रुतयास प्रतिपाद्य हं, इन्यादि परम्परा नहीं| 








£ भाव यह है कि कठ्वहीमे-- 
'उन्दियेभ्यः परा द्यथा अयेभ्यश्च प्ररं मनः | 
` मनसस्त॒ परा बुद्धिः वुद्धरात्मा . महान्‌ परः ॥ 
महतः परमव्यक्तमग्यक्तात्‌ पुरुषः परः । 
पुरुषान्न पर किञ्चित्सा काष्ठा सा परा गति | 
इत्यादि सुना जाता हे। इसाका अर्थं यह्‌ द-- मनुष्य मनसे विषर्योकी अभिलाषा कृरनेके अनन्तर 
रन्दरियों दवारा बाह्यं विषयोके साथ सम्बन्ध करता ह, उस्म वाद्य विषयोकी अपेक्षा इन्धियां अनन्तर हे 
अतः विषय पर हं, यद प्रसिद्धं है, इष्यमाण दञ्चापन्न विषय आन्तर हं, उनसे भी अभिराषात्मिका 
मानसिक दृत्ति आन्तर हे, वृत्तिते भी वृत्तिमती बुद्धि अभ्यन्तर ह; बुद्धिस भी वृद्धिका उपादानभूत 
महत्त सन्दवाच्य [हरण्यगम नामका आत्मा आन्तर हे, महत्तत्वसे भी उसका उपादानभूत अग्यक्त- 
तत्त.मूलाज्ञान आन्तर हे, अन्यक्तत्ते भी उसका अथिष्ठानभूत चिद्रूप पुरुप आत्मा आन्तर है भौर 
चद्रूप पुरुष आर्‌ काइ पर-- आन्तर नहीं ह, क्योकि प्रुष दी अवान्तर तारतम्यकी विश्रामभूमि हं। 
इसीलिए पुरुषाथकामः पसो गन्तव्यः? इस प्रकार अन्य श्रति भी दे, इसमे पूवेपक्षी यह कहता हे कि 
(¦ पुरुप [अत प्रकार तात्वयदृत्तिसे श्चुत दारा प्रतिपच हे, वैते इन्धियादिकी परम्परा भी तात्परवदत्तिते 
| (8 श्तिम्रतिपाच हं, अन्वा श्रुति उसका--इन्द्रियादिपरम्पराका उपन्यास व्यथ हो जायगा, अरेकाथेके 
, | | , ॥ मरतिपादनमे वानयमेद्की जशङ्का नहीं करनी चादि, क्योकि अनेका अध ह; अतः उनके प्रतिपादनमें 
| [| एकवाक्यता हो दी नदीं सकती हे । 
| ! -: पसा पर्त होनेपर सिद्धान्ती कहते है-पुर्षान अरेष अनर्थके कारणीभूत अन्ञानका निवततैका होन 
| | | | वि वहा [पुरुष | वस्तुतः अतिप्रतिपा्य हें । इसङिए ताक्यराषम पुरुषके ज्ञानके किए बड़ा यत्न किया गया ह; 








ज प्रय =, जन्‌ भवात्‌ १ 

अ व्वनय अ्रसजनवीर्दापतु ॥ १२५४५ ॥ 
पदच्छेद्‌--आध्यानाय; प्रयोजनाभावात्‌ । 
प्दार्थोक्ति--[ €न्दियेभ्यः परा दथः, इति काठकवाक्यस्यान्ते ] आध्या- 
 नाय--साध्यानसाध्यसाक्षात्काराय [ पुरुष एव अथादिभ्यः सर्वेभ्यः परेन प्रति- 





पायः, न तु इद्धियपरलेन अर्थादयः, कुतः ] प्रयोजनामावत्‌-दन्ियपरत्वेनाथ- 
जञानं न किञ्चित्‌ प्रयोजन जनयति [ अत एकमेव वाक्यम्‌ , प्रतिपायमेदामावात्‌ न 
वाक्यभेद इति सिद्धम्‌ | | 
भृषाथे-इन्धियेम्यः परा द्यथोःः इस काठकवाक्यके अन्तमं ध्यानजन्य- 
साक्षात्कारे लिए पुरुष ही अथ आदि सभीसे परदहे एेसा प्रतिपादन करना 
चाहिए । इद्धियोसे पर अथ आदि है, रेसा प्रतिपादन नह करना चाहिए, 
क्योकि इन्दरियसे अथ आदि पर हं यह ज्ञान स्वतः किसी फलका उत्पादक नहीं 
है। इससे सिद्ध इ कि उक्त काठक वाक्य एकद्ीहे, प्रतिपायक्ा भेद न 
होनेसे वाक्यभेद नहीं है | | 
| ॥ भाष्य 
काठके हि पखते--इन्दरियेभ्यः परा द्यथा अधैभ्यश्चं परं मनः| 
मनसस्त॒ परा बुद्धि” (क० ३।१०) इत्यारभ्य पुरुषान्न परं किश्िस्या 
काष्ठा सा परा मतिः (क० ३।११ ) इति। तत्र सशयः किभिमे 
माष्यका अनुवाद 
काठके पदा जाता है--“इन्द्रियेभ्यः पया द्यथा: ( इन्द्रिये अथं पर 
है, असे पर मन दै ओर मनसे बुद्धिपर दह) इसका आरम्भ करके (पुरुषान 
परम्‌०› ( पुरुषसे पर कुछ नदीं है, वह पयेवसान दै ओर प्क्ष गति दहै) 





रलन्रभा 
आध्यानाय० । वाक्यमेदामेदानवधारणात्‌ संश्ञयमाह--तप्रेति । पूर्णपक्षे 
रतमरभाका अनुवाद 


“आध्यानाय °? इत्यादि । आध्यानके लिए वाक्योके भेद ओर अभेदका निशधयन होने 
संदाय कहते है--“"तचः इत्यादिसे । पूवेपक्चये वाक्यभेद होनेसे वियभेद हं, सिद्धान्ते 





"एष सर्वेषु भूतेषु" इत्यादिसे, यदि कोई ेसी शङ्का करे कि केव पुरुष ही प्रतिपाच हो, तो इन्द्ियादि- 
परम्पराका कथन व्यथं हो जायगा, यह राङ्का योग्य नदींहै, कारण कि वहिञंख चित्तका 

५, „म (> ् ~ _^~ हे, यह रि 4 . 
बह्म म्रवेदाके प्रति साधन दै, इससे पुरुष ही प्रतिपच हे यह सिद्ध हमा । ~ 
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थ १ 





सा्व्य 


सवे एवाथाद्यस्ततस्ततः परत्वेन प्रतिपाद्यन्ते, उत पुरुष एवेम्यः सर्व- 
भ्यः पुरः ब्रत्तपाद्यत इति| 

तत्र॒ तावत्‌ सवयसां परत्वेन प्रतिपादनमिति यति मतिः 
तय ह श्रयत इद्म्रस्प द प्र्‌ यद बस्मात्‌ परम्‌ इत मचय 
बहुष्वर्थेषु परत्वेन प्रतिपिपादयिपितेषु वाद्यभेदः स्यात्‌; नैप दोप 
वक््यवहूलपपत्तः । वृहन्यव्‌ द्यतायच्‌ वाक्पते प्रसवान्त ह ववयान्‌ 
परत्योपेताव्‌ प्रतिपादयितुम्‌ । तस्माद्‌ प्रत्येकमेषां पर्सवप्रतियादनमिति | 

भाव्यका अनुवाद 

[ यह कदा गया है ]। यहांपर सञ्चय होता है--स्या ये सव अथे आदि उप्त 
उख इन्द्रिय आदिसे भ्रेष्ठस्वेन प्रतिपादित दह या पुरुष ही उन सबसे श्रष्ठूपसे 
प्रतिपादित होता ह । | | 

पूवपक्षी-खमी अथं आदिका परत्वषूपसे प्रतिपादन है, एेसी मति हो सकती 
है क्योकि इदमस्मात्‌ ( यह इसे पर है, यह्‌ इससे पर है ) यह सुला जातां 
हे । परन्तु अनेक अर्थोका परदूपसे प्रतिपादन करना यदि अभीष्टह्ये तो वाक्यभे 
होगा, यह दोष नदीं है, क्योकि वाक्यके बहुत्वकी उपपत्ति होती है । परत्वसे युक्त 
अनेक विषयोंके प्रतिपादनॐे डिषए ये अनेक वाक्य समर्थं द्योते हँ । इससे रये 





८ ` का पररूपद्चे प्रतिपादन है 
रत्मभा 
1 वाक्यभेदाद्‌ विचाभेदः, सिद्धान्ते वक्येक्याद्‌ विचैक्यमिति फलम्‌ । पूर्वत्र ब्रहमप्ठ- ५. 


वि 


~ -~--- ~~~ ~ 


मावानामानन्दादीनखपसंहायाणां ब्रहज्ञानफलोपायतवप॒क्तम्‌ । अत्र त्वबरह्प्वभावस्य 
अर्थदिपरलप्य अनुपसंहार्यघ्य तदपायत्वमुच्यत इत्येकफरुकत्वं सङ्गतिः } तत्त- 
त्परल्विरिष्टववेनाऽ्थदीनामपूैतया प्रतिपा्यानां मेदाद्‌ वावेयमेदो न दोष इति 
पूवेपक्षः | 


----------- 
र म-~र ~~ 


~ < 
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रत्नममाका अनुवाद 
वाक्यकी एकतासे विदयाकी एकता है, ेसा दोनों पक्षम फल दै । पूवै अधिकरणं उपसंहार 
करनेकरे योग्य जो आनन्दादि व्रह्ये स्वभावे, वे व्रह्मज्ञानरूपी फलके उपाय रह, एेखा कहा 
0 गया है! इस अधिकरणे तो अथांदिपरत्व जो व्रह्यस्वभाव ओर उपसंहार करनेके अयोग्य 
“| धर्मद वे ब्रह्मज्ञानरूपी फलके उपाय है, एेता कटते है, इस प्रकार इन दोनों अधिकरणं 
0 की संगति एकफल होना दै। अथदि उस उससे पर है, रेसा अपूव प्रतिपादन दै 
अतः इनके भेदसे वाक्यभेदमे दोष नदीं दं, एेसा पूवपक्ष हे । | | 
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एवं प्रतते लरूमः- पुरूष एव दयभ्यः सभ्यः प्रः प्रतिपाद्यत इति 
नं युत प्रत्येकमेषां परत्वप्रत्तिषादनम्‌ | पर्मात्‌ ¦ प्रयोजनाभावात्‌ । न- 
टी तरेषु परत्वेन प्रतिपन्नेषु कफिश्ित्‌ प्रयोजनं दरयते धूयते वा, पूस्षे लि- 
न्द्रियादिभ्यः परस्मिन्‌ सवानथवरातातीते प्रतिषने दर्यते प्रयोजनं भक्ष 
सिद्धिः । तथा च श्रतिः-- निचाय्यर्त उत्युदुखात्‌ प्रमुच्यते" (० ३।१ ५) 
इति । अपि च परप्रतिषेधेन भाष्ठाशब्देन च पुूपमिषयमादरं दशचेयस्‌ एरप- 
मरतिप्वयर्थव पूर्वापरपरधाहोक्तिरिति द्यति--आध्यानायेति । आप्यान- 
भाष्यका अनुवाद 

सिद्धान्ती--ेसा प्राप्त होनेपर दस कहते ह--इन खभीसे पुरुषका ही परशूपसे 
प्रतिपादन होता है, यह कहना युक्त है, न क्ति इने भरयेक अथे आदिका परस्वशूपसे 
प्रतिपादन होता है, यह कष्ना युक्त दे । किससे ? प्रयोजन अभावसे। अन्यो 
पररूप ज्ञात होनेपर कोहं प्रयोजन देखा या खना नदं जाता है । इन्द्ियोसे 
पर सम्पूणं अनथैखमूरसे रहित पुरषे ज्ञात दोनेपर तो मोक्ष सिद्धिहप 
भोजन देखा जाता है । क्योरि निचाय्य तं श्लु ( इस प्रकार तरह्मात्माको 
जानकर भृप्युके सुखसे छटकारा पा जाता ह ) ठेसी श्रुति है । ओर परके प्रतिषेध 
से एवं काष्ठा शब्दके प्रयोगे पुरुषमें आद्र . दिखाते हए पुरुषकी प्रतिप्तिञ 
चिप ही पूर्वापर प्रवाहकी उक्ति है, ेसा दिखाते दे-आध्यानायःइति । आध्यान- 

1 

`  रत्रमरभा ॥ 
उत्पूतसिद्धन्तं प्रतिज्ञाय सौं हैतं न्यच पुरुष एवेति । फलवत सति 
अपूवेत्वात्‌ पुरुषस्थेष प्राधान्येन परतिपाचत्वस्‌ , जफलरथादीनां परत्वं तु तच्छेष. 
त्वेनोच्यते इत्यथः | किंञ्च, पुरुषान्न परं किञ्चित्‌ सा काष्ठाः इति वेदः प्र- 
निषेधरिङ्गिन सर्ववाधावधिलरिङ्कन च पुरुषे तात्पर्यं दर्शयन्‌ पूवेप्मत्‌ पूर्वस्मात्‌ 
भपरस्याऽपरस्य परत्वोक्तिस्तदर्थेति दरयतीत्याह-अपि चेति । अर्थादीनामनोक्तिः 
| रत्तममाक्रा अनुवाद्‌ 

सूत्र बाहर सिद्धान्तकौ अतिज्ञा करके सू्ोक्त देठकी व्याख्या करते है ‹ पुरुष एव” 
इत्यादिसे । फलवत्‌ ओर अपूवं होनेसे पुरुष हयौ अरधानरूपसे मरतिपाय है, अर्थादि जो 
फलरहि़ है उनका परत्व जो कहा गया है, वह पुरुषा अङ्गदे, एेसा अर्थं हे, ओर 
पुरुषसे पर कुछ नहीं हे, वह पर्मवसान हे, इस प्रकार वेद परके निषेधरूप लिगसे भौर सवके 


वाधकरनेवाठे अनवधित्वरूपं छिगसे पुरुषे तात्प दिखलाता हभ पवे-ूवसे अन्य-अन्य जो 


पर कहा गया हे वह पुरुषम्रतिपत्ति लिए दै, एेसा दिखलाता दे, एसा कहते है- (9 
सत्यादिसे। यहां अर्थादिकी उक्ति आध्याने किए है-वद उसे पर दै, वह उससे पर द इत्यादि 
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माष्य 
¢ य॒ मस्य 4 ५ च्‌ ^ (र ् 
एूयकाय सस्यग्दर्‌ नायेस्यथः । सम्यग्ददनाथमेव दीहध्यानघरुपदिश्यते न 
स्वात्यानशेव स्वप्रघानप्र्‌ || १४ | 
| भाप्यकरा अनुवाद्‌ 

पूवक तच्ज्ञानके छिए्‌ पेसाअथे है। तच्वज्ञानके छिर दी यदं आध्यानका 

उपदेशा दै, आध्यान दी स्वप्रधान दै, देसा उपवेश नहीं दै । १४॥ ौ 
रलप्भा 0 

आध्यानाय--तत्तत्परव्वाध्यानपूर्वकं पुरुषदचनायेव स्वतः प्रयोजनामावादिति सूत्रं ~ 


योजयति-याध्यानायेति ॥ १४ ॥ 

रलप्रसाका अनुवाद 
जाप्यानपूक व्रह्यन्नानके चिए दी दे, क्योकि इनका स्वतः कु प्रयोजन नदीं है, इस प्रकार सूकरी 
गरोजना करते ई--“आध्यानाय इत्यादिसे ॥१४॥ 


अत्सशब्दाच ॥ १५ ॥। 
दद्‌ जास्श्यन्दात्‌ $ च| | 
प्दार्थोक्धि--[ “एष सर्वेषु मूतेषु गूढोत्मा न प्रकाशते इति प्रङृतपुरूषे | 
यातमरव्दात्‌--आस्मशब्दश्चवणात्‌ च [इदं वाक्यमात्मपरमेव ] तस्यासनः 
श्त्या सानान्तरवि्यखषूपापूवसप्रतिपादनादिति भावः 

धापाभे--(्एष सर्वेषु, इव्यादिसे प्रकृत पुरुषमे अआत्मशब्दका श्रवण होनेसे 
यह वाक्य आत्मपरक दही है, वरयोकि श्रतिसे उस आ्मामै मानान्तरावेयध्वषप ^ 

अपूरवैका प्रतिपादन होता हे । | 
भाष्य ध 
इतथ पुरुपम्रतिपच्य्थैवेयमिन्दियादिग्रवाहीक्तिः । यत्कारणस्‌-- । 
माष्यका अनुवाद्‌ | 
इससे मी इन्द्रिय आदिके प्रवाहकी उक्ति केवर पुरुषी प्रतिपन्तिके लिप 





^ 


रल्प्रभा | | 

मात्मस्वादिरिङ्श्च पुरुष एव प्रतिपा इ्याह---आत्मक्ब्द्‌च्चिति । 
रत्पय्मभाका अनवाद 

आत्मत्वं अदि लिगोँसे भी पुरुष दी प्रतिपाद्य दै, एेसा कदते है-““आत्मदशब्दाच्च्‌"' 
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भाष्य 
एष सर्येषु भूतेषु शूटोतमा न प्रकारते | क | 
टरथते सम्नया दुहुध्वा वरमया वरह््पदिभिः ॥' (क० ३। १२) 
इति भ्द्रं पुरषसास्मेत्याह । अतथानोत्मत्वभितेरपां धिव 
क्षतमिति गभ्यते । तस्येव च दुर्बजञानतां दसकृतसतिभस्यतां च दशयति । 
तदधिज्ञानायेष यच्छेद्वाङ्मनसी प्रज्ञः (5० ३।१३ ) इत्याध्यानं 
विदधाति । तन्याख्यातम्‌ आसुमानिफमष्यकेपाम्‌' (० प्र १।४।१ 
इत्यत्र । एवमनेकम्रफार आश्वयातिश्षयः श्तेः पुमे रक्ष्यते, नेतरेषु | 
अधि च सोऽप्वनः पारमाभोति तद्निप्णोः परमं पदम्‌ ( क० २।९ ) इत्युत 
किं तदध्वनः पारं विष्णोः परम्‌ पदमित्यस्यामकद्क्षायामिद्ियाय - 
केयभात्‌ परमपद्प्रतिपस्यथे एवायमायाक्च इत्यवशीयते ॥ १८ ॥ 
| „ भाष्यका अनुवाद | 
दी दैः क्योकि “ष सर्वेषु भूतेषु ( यह पुरुप सन भूरतोमे गृढ्‌ है यह [ आत्मप 
से किसको | प्रकाक्ित नदीं होता है, परन्तु एकामतासे युक्त सूम बुद्धिस सूक्ष्म- 
दियोँको इसका ज्ञान हता हे ) इस प्रकारं श्रति प्रकृत पुरषको आत्मरूप कहती 
है । अतः इतरोके अनात्मसकी विवक्षादै, रेखाज्ञात होता दै । ओौर उसीको 
दुर्विज्ञेय ओर संस्छृतमतिगम्य दिखलाती है । उसे विज्ञानश्च किए ही यच्छेदरा- 
ङ्मनसी प्राज्ञः ( विवेकी वाणीका मनर ऽपसदार करे ) इ प्रकार आध्यानका 
विधान करती है । उसका 'आानुमानिक्म्‌' इत्यादिभ्रमे ज्याख्यान किया गया.है | 
इस प्रकार श्रुतिसे अनेक प्रकारका आश्ञयातिराय पुरुषमरै लक्षित होता है, 
अन्यम वहं नहीं होता । ओौर “सोऽध्वनः पर० ( मगेका-संसारगतिका--पार 
पाता हे वह विष्णुता परमपद्‌ प्रा कर्ता दै ).देसा कहा है, इसलिए मासे पार 
विष्णुकरा परमपद्‌ क्या है १ देसी आकाक्षा होनेपर इन्द्रिय आदि अनुक्रमणसे 
परम पद्की प्राप्निके किए ही यहं प्रयास दे, इस प्रकार निश्चय होता दे | १५ ॥ 
1 रनभा ` ~ 
किञ्च, तद्विष्णोः परमं पद्‌ _ पुरुषान्न परं किंचिद्‌ इप्युपक्रमोपसंहारयोरैक- 
त्‌ वदटतफरुवदेकपुरुपपरतवेनेकवाक्यतवनिष्वये सति व व्यमेदफरमेदकल्पना 
न युक्ता, गारवादित्याह-- अपि चेति ॥ १५॥ 
=, | रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ | | 
इयाच्नि । ओर ॒तदिष्णोः परमं पद्म्‌ ( वह विष्णुक्‌ प्रम पद्‌ 9 शुषा परं किंचित्‌ 
( पुरुषस पर कुछ नहीं है ) इस प्रकार उपक्रम ओर उपसहारके एकरूप होनसे सव वाकर्योक। 
तात्पर्यं एक्‌ फलवान्‌ पुरुष॒का मरतिपादन करने ही है, तथा वस्तुत्वका प्रतिपादन करन।-- 
यहं कदप्त प्रयोजन हे, इस तरह एक्वाक्यताका निश्चय होनेपर्‌ वाक्यमेद्‌ ओर फलमेदकी कल्पना 
युक्त नदीं दै, क्योकि उनकी कल्पनामिं गोरं दे, एसा कहते है--“अपि च ृत्यादिते ॥१५॥ 
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८ आत्मगरीत्यथिकश्ण प्रु° १६-१७ | 
( प्रथसवर्णंक ) 
` श्रात्मा वा इदामित्यत्र दिराट्‌ स्यादथवेहवरः । 
भूताद्रट नरवरः स्याद्‌ गवाद्यानयनाद्‌ विराट्‌ ॥ 9 
पसहतरीश्च, स्याद्द्वताकवधारणात्‌ । 
जधवादो गवाुकतर्वहयात्मतवं विवक्षितम्‌ ॥ २ ॥ 


८ 


| अधिक्रस्णसार्‌ | 


सन्देह्‌-- (आत्मा वा इदमेक एवाग्र आदीत्‌' दस श्॒तिमे आत्मशचन्दसे विराट्का 
ह्ण हाता ह अथवा इद्र्वरक्ा रहण होता स 


पूवे पक्ष--विराट्का यण होता है ईश्वरा प्रहण नहीं टोता है, क्योकि गवानयनं 
आदि रारीरीसे दी हो सक्ता है जर भूतसष्टैका निल्पण नहीं है । 
सिद्धान्त-~-विराट्का महण नह दोता हेः किन्छ॒॒ईदवरका दी ग्रहण होता है, 


सवाक अह्तका इया अवधारण हीने ओर मूर्तोका उपसदार होनेसे ईद्वर दही विवध्ित 
हे, गवादवानयन तो अथवाद्साच है | 








भाव यह दे कि आत्मावा इदमेकः इत्यदि श्रातम पठित आत्मद्लनब्दसे विराटका महण 
कर्ता चाण इदवरका यहण नदीं करना चादि, क्योकि "स ईक्षत लोकान्नु खजा इति, 
इत्यादित पांच मूर्तोकी चष्ट न कहकर केवल लोकसष्टिका ही कथन हे, तैत्तिरीय, छान्दोग्य आदि 
दंदवरके प्रकरणम भूत-सषटिका कथन हे, ओर (ताभ्यो गामानयत्‌ इससं विहितं गवानयन भी 
रारीरौ विराटे ही धरता है, अच्रीरी परमात्माम नदीं वरता है, अतः रुतिमे आत्मशब्दे विरार्‌ 
ही विवक्षित है, 


५, 


फसा पराप्त दौनेपर सिद्धान्ती कहते दै--्टक एवः इत्ते अद्धैतका अवधारण होतेति 
यहां अल्मिशब्दते इदवरका ही कथन है। इसक्िि अन्य दाला उक्त भूतसष्टिका यहां 
उपहार करना चाहिए 1 जीर गवानयन तो केवल अर्थवाद दी है इसकिएउसका लान स्वतन्त्र 
पुरुषाय नहा & । भूताथवाद्‌ यदि मानो; तो मी विराट्‌ द्वारा ईदवर ही गवानयनका सम्पादन" करेगा, 
श्रयमाण गवानयनको अर्थवाद माननेप्र उस अर्थक प्रति पादन करनवाखं श्रुति अविवक्षिताथं यरय 
यदि कोई एमी रोङ्काक्रे तो यहं युक्त नदं ह, क्योकि जीव ओर बह्वक्षा देक्य विवक्षितं दं। ओर 
(आत्मा वे" इसका उपक्रम वारके "स एतमेवः इत्यादिसे द्दवरका ही उपस्तहार हे, इससे ₹ईदवर ही 
“ञात्मा' चब्दते गृहीत ह । 
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( दवितीयवर्णंक ) 


दयार्व्तन्यदेकं वा काण्वच्छान्दोग्यपष्टयो; । 
उभयत्र पृथगवस्त पद्त्मिभ्यामपक्रमात | ?॥ 


तापारणाअय तच्छब्दः सजाता पत्वार्यत्यतः | 
तकयर्‌।षाद्‌ातमवार्ची पस्मद्रिस्तवकमतय), ॥ २॥ 


सन्देह--वृहदारण्यक आर छान्दोग्य इन दोनोके छर अध्यायोमे जो आत्मा 
[२१ 


भ भ ०७ (^ 


आर सत्‌करा वर्णन क्रिया गया व्नाएकहीहे या प्रथक्‌ एक्‌ दं 


¢ | छ न्दोर ३ भ 
दने पक्ष--छान्दोगयभ "सत्‌" दाब्दसे आर्‌ बरहदारण्यकमं (जास राब्द्से उपक्रम 
६ १, (५ १, च्‌ 
2 ईषत ग्रतीतहोतादै कि दोनों जग दय पथक्‌ प्रथक्‌ वस्तु है । 


८ 


+ आशय यह हें कि पूर्वपक्षी कहता है हदारण्यकके ष॒ अध्याय "कतम जात्म ( आत्मा 
कोन है ) इस प्रकार आरम्भ करे -प्वाका विस्तारपूर्वक वर्णन किया गयां है । छान्दोग्यके छे 
वधय ता सद्व सोन्येदमय् जआ्तीत्‌" ( हे सोभ्य ! सिके पूर्वमे यह जगत्‌ सत्‌ हौ था ) इस 
भकार उपृक्रम करके सद्‌ वस्तुकं विस्तारसे वणन किया गया ह । लोकम ^सत्‌' ओर्‌ आत्म शाब्द 
पयायवाची नहीं देखे जाति, अतएव दोनो वस्तुओमे भेद हे 


सिद्धान्ती कहते है यदपि ‹ तच शब्द आत्मा ओर अनात्मा दोनों साधारणं हौनेसे 
दोनोका वाचक ह्यनेत यहाप्र्‌ किसका प्रतिपादक है ? इस पकार संदिग्ध है, तथापि स आत्मा 
त्वमसि" इस वाक्यरोषकी श्रिते 4 अत्माकरा वाच्कदहे, देत्ना निश्चय होता हं ! दसस सिद्ध 
दाक्षि ब्हदारण्यक एवं छान्दोग्य दनो स्थरोमे एक दी वस्तु वणित्त हे | 





„` ` 1 एदि + ङ्क {क -". न~ 
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आत्मगहीतिशितिखटतरात्‌ ॥ १६ ॥ 
। पद्च्छेद्‌--आत्मगृदीतिः, इतरवत्‌ , उत्तरात्‌ । 

पदार्थाक्ति--मातमगृहीतिः-- “भासा वा इदमेक एवा आसीत्‌! 
ईत्यादिषष्टिवाकंये आ्मशव्देन परमात्मन एव ग्रहणम्‌ , [ नान्यस्य हिरण्य- 
गमादेः ] इतरवत्‌--यथा इतरेषु सखष्टिवावयेषु (मातन याकाश: सम्भूतः" 
इत्यादिषु आत्मशब्देन परमात्मन एव अहणम्‌ , तद्वदत्रापि | कुतः 2] उत्तरात्‌- 
स दक्षत रोकान्नु सृजा इति' "स दमाह्ोकानसजतः इतीक्षणपूवकरष्टिकपत्वरूपौ- 
तरविशेषणात्‌ , [ तच्च विरोषणं परमात्मन्येव मुर्यत्वैन श्रव्यन्तरेष्ववगतम्‌ ] | 

भाषाथ--आत्मा वा०' ( सूकर वेमे यह जगत्‌ अद्वितीय आत्मा ही था) 
ई्यादि सृषटिवाक्यमे आत्मशब्दसे परमात्माका दी ग्रहण होता है, दहिरण्यगक्च आदि 
अन्यका ग्रहण नहीं होता । जसे “अल्मन आकाराः ( आत्मा आकारा उपपन्न 
हआ » इत्यादि अन्य सृष्टिवाक्योमे आलराब्दसे परमाताका दही ग्रहण होता है, 
वसे यहांपर्‌ मी समञ्चना चाहिए, क्योकि (स ईक्षत ° ( उसने विचार्‌ किया किं 
मे लोकोकी सृष्टि करै ) ओर्‌ स इमा०? ( उसने इन टोकोकी सषि की ) इत्यादि 
श्रुतियामे ईक्षणपूर्वक दष्टिकवैरूप विशेषण हे । जौ वह विरेषरण अन्य श्रतियोमे 
मुस्यङूपसे परमामामे ही अवगत है | | 

माप्य 

एेतरेयके शरयते-- "आत्मा वा इदमेक दवाय आीन्नान्यत्‌ किंचनं 

मिपस्स दक्षत रोकान्यु सृजा इति' ( दे० १।१ ) श्व दमाष्टोकानसजताभ्भो 
भाष्यका अनुवाद 

देतरेकमे--'आत्मा वा इदसेक०' ( सष्टिके पूवम यह जगत्‌ एक आत्मा ही 
था, अन्य इं उयापार नहीं था, उसने--आत्माने विचार किया करि 
खोकोकी ष्टि कर), स इमार्दढोकान०' ( उसने ० छ छठ / स इमा्ोकान०" ( उने भन्म सवग, जन्तरिश्च, अन्तरिक्ष, 








रत्म्रमा [ष | न 
आत्मगृहौतिरिति । मिषत्‌-चर्द्‌ । लोकानाह--अस्भ इति । न्मः 
स्वैः, मरीचयः-अन्तरिन्षरोकः, मरः-मत्य॑खोकः. आपः-पातारुरीक इत्यर्थः । 
रत्नमा अनुवाद | 
` 'आत्मग्रहीतिरिति"”। मिषत्‌--चल्त्‌- चलायमान । लोकोंकी गणना करते है- “अम्भः 
ईयादिसे । -अम्भ--स्वगलोक, मरीचि-अन्तरि्षलोक, भर-मत्यखोक, अप-पाताललोक, रेस! 
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माष्य 
सरीचीभेरमापः' ( है १।२ ) त्यादि । तेत्र षंश्थः--कि पर्‌ एवास्मे- 
हाऽऽत्भर्दे नाऽभिरप्यत उताऽन्यः किदिति । किं तावत्‌ प्रापम्‌ ? 
नं परमात्मेहाऽऽत्मश्ब्दाभिरप्यो भवितुमहतीति । फएस्मत्‌ १ वक्या- 
न्वयदरनात्‌ । नलु वाक्यान्वयः सुतरां परशमात्मषिषयो चर्यते, प्रागुसपत्त- 
शाल्मेतावधारणात्‌ , इक्षणप्वश्चष्ल्वक्वनाच । नेत्युच्यते, रोकयष्टि- 
माष्यका अनुवाद्‌ 
मत्यै ओर पाताल लोकोकी खष्टि की) इलयादि श्रुति दै। यदहांपर संशय होता 
है कि क्या यहां आल्मक्ब्दसे पदमात्माका दी- अभिधान दोताहै या अन्य 
किसीका १९ क्याप्राप् होता है ? 
 पूवेपक्षी--यहांपर आत्मश्चव्दसे पर्मलत्माका अपिधान न्ह दहो सकता) 
किससे १ वाक्यान्वयङे पयोखोचनसे । परन्तु वाक्यान्वय तो स्पष्टरूपसे पर- 
सात्मविषयक्र दिखादरै पडता दै, क्योकि सष्ठ पू्ैमे आत्माके एकस्वका निय 
करिया गया दै ओर वह्‌ विचारधूवेक ष्टि करनेवाला कदा गया है । नहीं, 


देसा [ हम ] कहते है! क्योंकि छोकछ्ष्टि कदी गड है, कारण कि परमात्माको 


[1 


रतमरभा 
आलराब्दस्य ब्रह्मणि सत्रासनि च प्रयोगात्‌ सश्चयमाह-- तत्रेति । अत्र पूर्वपक्ष 
वाक्यस्य सूत्रोपास्तिपरलात्‌ परव्रह्मधममणाम्‌ यनन्दादीनमितरेयकेऽनुपरसटारः, 
सिद्धान्ते ब्रह्मपरत्वादुपसहार इति फरम्‌ । पुरुषवाक्याद्‌ मेदप्रसङ्गाद्‌ अथादि- 
वाक्यानां नाऽथौदिप्रतिपादकतमि्युक्तम्‌, तद्रदिहाऽपि प्रजापतेः रेतो देवा इति 





 पूवेस्मात्‌ प्रजापतिवाक्याद्‌ मेदप्रसङ्गाद्‌ "आत्मा वाः इत्यादिवाक्यस्य न व्रह्म- 


परत्वमिति दृष्टान्तेन पू्ेपक्षयति--न वरमात्मेस्यादिना । वाक्यस्य प्रजापतौ 


रत्व्धका अनवाद 
अथं दे । आत्मशब्द्का ब्रह्य ओर सू्रात्मामें प्रयोग दोनेसे सराय कहते दै--““तत्र"” इत्यादिसे । यहां 
पूर्वपक्षे वाह्यका सू्रात्माकी उपासनामें तात्पये नेसे परवरह्फकरे आनन्द आदि  धर्मोका एेतरेयकमें 
अमुपर्सहार फल है, मर सिद्धान्तमे वाक्यका ब्रह्मम तात्प दोनेसे इन धर्मौका देतरेयकमे 
उपसंहर दै, ेसा फल है । जसे पूवे अधिकरणमें पुरुषवाक्यसे अथौदिवावर्योका मेद्‌ ` प्राप्त 
होनेसे वेद अथादिका प्रतिपादक नदी दे, एसा कटा गयादहे, वैसे ही यहां भी 
"देवता प्रजापतिक्रे रेत दै इस पूर्वके प्रजापत्तिवाक्यते “खक प्म यह सव जगत्‌ एक 
आत्मा दी थाः इत्यादि वाक्यका मेद प्राप्न होनेसे यद वाक्य ब्रह्मपर नदीं दहे, 
ठ्स प्रकार दृष्न्तसे पूर्वपक्च करते दै--“न परमात्मा इत्यादिसे । देत वाक्यक्रा तात्पर्य 
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पचनात्‌ । परमात्मनि हि सषटरि परिगरमाणे भहाभूतृषटिरादौ वक्तव्या 
शोकसषटिस्तिहदाप्ुच्यते । टीका सह भुतसनिवेसदिकेषाः। तथा 
चाम्भःप्रमृतीरलोक्षसवेनेव निक्वीति--अदोऽव्थः परेम दिवभ्‌' (दै १।२) 
इस्यादिना । रोक पररेश्वसधिष्ठितेनापरेण शनयिदीश्वरेष क्रियत 
ईति शति्छृत्योकूवरभ्यते। तथा दहि शरुतिर्भवत्ति--'आलौवेदमग् 
माष्यका अनुवाद 
थदि ष्टिको मतेः तो आरम्भे महामूतोकी ष्टि कनी चाहिए थी, 
परन्तु यहां आरम्भमे लोकष्ठष्टि कही गई है। ओौर लोक सहाभूतोंके आकार- 
विष दै । उसी प्रकार 'अदोऽम्भः० ( यह्‌ अम्भ युखोकसे पर है ) इयादि श्रुति 
अभ्भ आदिका छोकरूपसे ही निवैचन करती दै । ओौर रोकखष्टि परसेश्वरसे 
अधिष्ठित किसी अन्य ईरसे की जाती है, ठेस शति ओौर स्दतिभें उपरभ्य होता 
हे, क्योकि 'आस्मैवेदमगर आसौत्‌०' (छक पूवम यह जगत्‌ पुरुषाकार एक आस्म 
| रतपरभा - | 
तासपर्यद्नादित्यथैः । पूरक्षमाकषिप्य ठोकसृषलरिष्गात्‌ न प्रजापतौ वाकयास्वय 
इत्याह-- नन्वित्यादिना । छेका एव महाभूतानीत्यत आह-सोश्ाश्चेति | 
रोकशब्दस्य महाभूतेष्वरूढत्वात्‌ भौतिका एव डोकराः › निवचनच्चत्याह- तथा 
2 चेति । "अम्भो मरीचीर्रमापः' इति सूत्रयित्वा स्वयमेव धुिभ्याचष्ट- परेण 
_  दिवम्‌-दिवः परस्ताद्‌ दिवि मरतिषठितशचन््ाम्भसा व्याप्तो यो रोकः, तद्‌--जम्मः | 











व । अन्तरिक्षम्‌-मरीचयः । प्रथिवी-मरः | या जधस्तात्‌ ताः-ञाप इति । ननु 
|||  मेोकघृ्ठिपि ईशवरदेवाऽछ, नेत्याह लोकेति । पुरुषविधः-- नराकार; । 
| || ॥ । | | . 
| | रतनप्रभाक्रा अनुवाद र 
|| प्रजापति दीखता दै, देता सरथ हे। पूर्पकषका आश्ेप कर रोकर्ष्टत्वचिगसे प्रजापति वाक्या- 
1 न्वय नहीं दे, एसा कहते है -““ननु" इ्यादिसे । लोकही महामूत दै, इसपर कहते है- “लोकाश्च” 
1 दयदिसे । लोकरब्द महाभूतो रूढ नहीं दै अतः लोक भौतिकं ही ह, निर्वचन से भी यही सिद्ध होता 
{1 ' १ (स = स ८८ 3 टत दिस भो ६ 3 ष्‌ 
1 > एता कदत ह~ "तथा च” इत्यादिसे। अम्भो मरीचीमरमापः देसी सूत्रकी स्वना कर श्रुति 
| (| आप दही उसकी व्याख्या करती है--परेण दिवम्‌-धुंखोकसे पर युरोकमे प्रतिष्ठित चन्दरजव्ट व्याप्त 
| | जं न म्भ अथौत्‌ स्वरम कत्‌ च री र्व अः (~ ¢ किर 18 गेन 
| | नो लोक ह वह अम्भ अर्थात्‌ स्वर्भलोक ह, मराची--अन्तरिक्च [ सूथकी किरणो व्याप्त ह्‌नेके 


| कारणं अन्तरिक्ष दी मरीचिशब्दसे कटा गया है ], मर--षएरथिवी [ मरणसे युक्त हयेनेसे प्रश्वी 
| मररब्दते कदी गहै], जो नीचे वह॒ आप अर्थात्‌ पाताल्लोक हे, इस प्रकार की 

।:॥ ) | न £ ह १ १. ५ (त ५ सः ५ तु 
| | | लोकशष्टिमी इरे दीक्योनदो१ नह" एता कहते ह“ लोक इत्यादिसे । पुरूषविध- 
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भाष्य 
आसीत्ुरूपविधः' ( त° १।४।१ १ इत्याद्या । स्मृतिरपि-- 
स ये शरीरी त्रथमः स परै पुरुवं उच्यते । 
आदिकित। स भूताना वहम समवर्तत ।॥ इति । 
एेतरेयिणोऽपि अथात रेतः यष्टिः प्रजापते रेत देषा इत्यत्र 
पूयेरिमय्‌ प्रकरणे पजापतिकठें विचित्रं सुषटिमासननि । आत्सश्चन्दौ- 
ऽपर तस्मिन्‌ प्रयुज्यमानो दस्यते 'आलवेद्मग्र आरीतपुरुदविधः 
(व° १।४।१) इत्यत्र। रकलावधास्णयपि पायुः स्वविकारापेकषष्रपपदयते। 
ईक्षणमपि तस्य वेतनत्वाभ्युषगमादुपपनम्‌ । अपिच ताभ्यो गामानय 
| भाष्यका अनुवाद 
ह था) इयादि श्रुति दै, ओर व ते क्षरीसं प्रथः; (बही प्रथम शरीरी है, वही 
पुरष कषलाता है, भूतोका--चराचर शूर सूक्ष्म पदार्थाक्रा आदि कर्ता वह बह्म 
सवस पू्ेमे था) देसी स्छृति भी दै । रेतरेयञ्चाखावि भी अथातो रेतसः० 
(इसके रेतकी--कायैकी सषि हुई, देवता प्रजापतिश्च रेत दै) यहांपर पूर्वभरकरणे 
विचित्र सृष्टिको प्रजपतिकर्छक कहते दै । आत्मशष्द भौ प्रजापति (आत्मैव 
रदमग्र ०" (सषि पूर्वेम यह जगत्‌ एक आत्मा हो था) इयादि प्रयुक्त दिखाई 
देता है । एकत्वका निश्धय भी उत्पत्ति पूवे अपने विकाेकी अपेक्षासे उपपन्न 


होता है आर दह चेतन दे, देखा स्वीकार होने दक्षण भी उपपन्न होता हे | 


7 





न 


रलअ्सा 


जल्मा--हिरण्यगभेः । आ पिपीटिकाभ्यः सवेमद्जतेत्यथः | भूतानाम्‌-लेकाना- 


मित्यथः । प्रकरणादपि द्येकसषटा पजापतिर्तयाट--देतरेयिणोऽपीति । रेतः 
_ © (~ । | कति नि । प १ स त्म ब्दो । (न देना 
कार्यमिति यावत्‌ । ब्रह्मलि्ग जापरत। योजयति--आत्मशन्दोऽयी्यां | 
किञ्च, पजाः ष्ट्वा ताः प्रति मोगार्थ गामानयत्‌ सोकसषटा, तथाऽश्वमानयत्‌ , 
॥ ` रलप्रभाका अनुवाद `  । 


नराकार--मलुष्यकी तरह मस्तक, हाथ, पर आदि वाखा । अत्मा--दिरण्यगमं । अर्थात्‌ उसने 
पिपीलिकाओंमे लेकर सव प्राणि्योकी खष्टिकी यह अथं दे | भूतोका--लेफोका, [ स्थूर ओर सूक 
कार्योका, चर ओर अचर सभीका | यह भाव हं | प्रकरणसे भी लोकसष्ठ मजापति हे, एसा कहते 
दं-“एेतरेयिणोऽपिः" इत्यादिसे । रेतः--कार्य । बह्मलिगोकी प्रजापतिमें योजना करते है-- 
 मात्म्चब्दोऽपिः इत्यादित ¦ किच, ्रना्ओंको उत्पन्न करके उनके अति भोगे चिर 
लाक्ष गाये काया तथा अधु भी लया । पर्न वे प्रजं गोगो नौर पोेकी म्र्निसे 
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भाष्य 
ताभ्योऽसवमानयत्ताभ्यः परपमानयत्ता अरुवन्‌ इत्येवंजातीयको भूयान्‌ 
हि व्यापारविदेषो लोकिकैषु विदोषवत्सवात्यघ्य प्रिद्ध इहान॒गम्यते । तस्माद्‌ 
ध विशेपवाचैव फथिदिहाऽऽस्पा स्यादिति । 
एवं प्राप्ने त्रूमः--पर एवाऽऽत्मेहाऽऽस्मश्ब्देनं गुह्यते, इतरः 
वत्‌ । ` यथेतरे दृष्िश्रवणेषु त्तस्माह् एतस्वादात्मन आ 
कशः संभूतः! (ते० २।१।१) इत्येवमादिषु परस्याऽऽत्मनो ग्रह । 
णम्‌, यथा वचेतरसिमह्टोकिकास्मदब्दप्रयोमे प्रत्यास्येव शल्य आत्स- 
शब्देन गृह्यते, तथेहापि भमवितमहति । यत्र त 'अशत्मेवेदसग्र आसीत्‌ 
( व° १।४।१ ) इप्येवमादो 'ुरूषविधः' ( व° १।४।१ ) इत्येवमादि 
माष्यका अनुवाद्‌ 
ओर ताभ्यो गामानयत्‌० { खष्टा उन प्रजाओंके लिए गाय छाया, उनके 
किए अश्च खाया, उनके किए पुर्ष छाया, तदनन्तर प्रजा्ओंने उससे कहा ) इस 
प्रकारके अनेक व्यापार विदोष जो विशेषवान्‌ टौकिक आत्मार्ओमें प्रसिद्ध है 
खखका यहां अनुगम होता है, इससे प्रतीत होतादै किं विदोष युक्ती को 
आत्मा यहां खषा है । 
सि द्धान्ती--रेखा प्रा हयनेपर हम कहते है--यदां आस्मक्चब्दसे परमा्माका 
ही प्रहण है, अन्यत्रके समान । जैसे (तस्माद्वा एतस्मा० ( तथाविध इस आत्मा 
आकाञ्च उत्पन्न हआ ) इदयादि अन्य दष्टिश्रतियोँमे आत्मश्ञब्दसे परमात्माका 
ग्रहण दै ओर जसे अन्य लौकिक आस्मश्ञब्दके प्रयोगमे आत्मश्चब्दसे मुख्य 
यगास्माका दी ग्रहण होता है, वेसे हा यापर भी होना युक्त दै । जद्यं "आत्मेव 
||| दमग्र आसीत्‌ ( सष्टिके पूर्वमे यह जगत्‌ अत्मा दही था) इदयादिम पुरुषविधः" 





रत्म्रभा ॥ि | | 


| तास्त गवाशचप्ा्या न ताः, ततः पुरुषशरीरे आनीते ता अद्ुवन्‌-तृप्ताः स्म 
|| ` इति। अर्यं च व्यवहारो लोकस प्रजापतित्वे लिङ्गमित्याह--अपि चेति । 
` 1 आत्मशब्दस्य चिदात्मनि सुख्यत्वात्‌ सुख्यम्रहे बाधकामावाद्‌ उत्तरस्य ५. 


रत्वश्रभाका अनुवाद 


तृप्त न हृद्‌, पुरुषद्रीर खये जनेपर उन्होने कहा कि हम सव तृप्तद्ो गद्र। यह व्यवहार 
लोकखष्टके प्रजापतित्वमे प्रमाण हे, एेसा कहते द--“अपि चः इद्यादिसे । 
भत्मशब्दका सुख्य अथे चिदात्मा है, अतः इस युख्य अथक ्रहणमें कोहं वाध्रक नदीं ह 
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विशेषणान्तरं शरूयते, भवेत्‌ तत्र बिशेदवत आत्मनो ग्ररणश्र्‌ । अत्र पुनः पर 
'(रम्रणादुयुणमेव पिरेषणमप्युत्तरदुपलस्यते- भ र्त रोकान्तु घजा 
इति' (० १।१), श्व इमांछोकानसृजत' ( दे° १।२ ) इत्येवभादि । 
तस्मात्‌ तस्येव प्रहणक्निति न्याय्यद्‌ ॥ १६ ॥ 

- ६  भाष्यका अनुवाद्‌ | | 

ख भरकारका अन्य विरोषण सुन। जाता दे, वहां विरोषयुक्त आत्मक) ग्रहण हो 
परन्तु यहां तो परमार महणके अमुक्रूल ही उत्तरका भी विदोषण 
उपलखन्ध होता है-- स क्षत खोकान्लु खजा इतिः ( उसने बिचार किया कि 
मे लोकोकी खि कश) ख इमास्टोकान ० ( उस्ने इन छोकोंकी दष्ट 
को) इसयादि। इक्षछ्धिए यहां पर आत्मशञब्दसे इसीका प्रण उचित है ॥१६॥ 


[न =-= 








१) 


रमभा 
ईक्षण देरनुद्रुत्वात्‌ परमत्मग्रहणमिति सिद्धन्तयत्ि- एवं ग्राप्ठ इति | महामूत- 
उष्िपूवक लोकानसजतेति शरुतिव्ययेया इति भावः ॥ १६ ॥ ५; 
_ रतनमभाका अनुवाद्‌ 
ओर वादे अनिवल इकषणादि अलक है, इससे यदो परमात्माका हौ अहण दै, एसा सिद्धान्त 
करते है-““एवं परत इत्यादित । महामूतसष्टपूवेक लोकों सृष्टि उने की--इस प्रकार 
शतिक व्याख्यान करना चाहिए, ठेसा भाव हे ॥ १६॥ | [न 


अन्वयादिति चेत्स्याददधारणात्‌ ॥ १७ ॥ 


. पद्च्छेद्‌--अन्वयात्‌ , इति, चेत्‌ , स्यात्‌, अवधारणात्‌ | 
` पदार्थोद्धि--जन्वयात्‌-- रोकष्टिवाक्यप्यौ रोचनया हिरण्यगङ एव 
वाक्यान्वयात्‌ [ न प्रमात्मम्रहणं युक्तस्‌ ] इति.चेत्‌- ययेवं क शिदाराङ्केत, ताहि 
( तत्राह - | स्यात्‌--यरमात्मन एव अहं युक्त स्यात्‌ [कुतः १ | अवधारणातू- 


आत्मा वा इदमेक एवाग्र आसीद्‌ इति च्षटेः भागेकत्वाधारणस्य परमात्मन्येव 
सामनज्ञस्यत्‌ ।. ` ` षि क 
 भाषाथे--लोकसृषटिवाक्यके पयारोचनसे हिरण्यगर्भे ही लोकपृष्टिवाक्यका 
अन्वय होता दिखाई देता है, इसक्ए यर्हौपर्‌ परमात्माक्षा ग्रहण उचित नही है 
एसी यदि कोई आशङ्क! करे, तो सपर कहते है-- अत्मा वा० इस ्रतिमे 
 आल्ाके एकल्वका अवधारण हे ओर्‌ उस अवधारणका परमात्मानं ही सामञ्जस्य है, 
अतः य्हापर्‌ परमामाका ही ग्रहण करना युक्त है| 
२४१ | 














भाष्य 
वाक्यान्धयदरनान्न पर्सास्सग्रहणम्‌' इति पुनयदुक्तम्‌ तत्‌ परिहतेव्य- 
सिति । अग्रौच्यदे--स्यादवधारणादिति । भवेहुपपन्नं परमात्मनो ्रहणम्‌ । 
कृर्पात्‌ १ अवधारणात्‌ । पदमास्यग्रहणे हि प्रगुतपत्तेरस्सेकलावघारणः- 
ज्ञ › अन्यथ ह्नाज्ञसं तत्‌ परिष्स्प्येतं । लोक्सष्टिवचर्य 
त्‌ श्चत्यन्तरप्रधिद्रसहाभूतस॒ष्टयनन्तरमिति योजयिष्यामि । यथा तत्त 
जोऽद्ृजत' ( छ° ६।२।३ ) इत्येतच्छु्यन्तरप्रषिदषियदयायुदषटयन- 
न्तरमित्यगूयुजमेवमिहापि । श्ुतयन्तरप्रसिद्धो हि समानविषयो विदोषः 
्रुत्यन्तरेषूपत्तहतंव्यो मवति । योऽप्यय व्यापारविरशेषात्ुगमस्तास्यो 
| माष्यका अनुवाद | 
वाक्यान्वयङे देखनेसे यहांपर पर्मात्माका यहण नरह है, रेखा जो 
कहा गया है, उसका परिहार करना चाहिए। इसपर कहते ई---“स्यादव- 
धारणात्‌, } अथात्‌ परमास्माका प्रहण उपपन्न होगा । किससे ? अवधारणसे | 
क्योकि परमा्माका खीकार करनेखे दी उत्पत्तिके पूर्वं “आत्मा अकेला 
ही थाः यह्‌ अवधारण घटताहै। परमात्माका सखवीकार न कर हिरण्यगरम- 
का ग्रहण करिया जाय, तो वह अवधारण अमुख्य हो जायगा | किन्तु एेत- 
रेयवास्योमे जो छोकचष्टिवचन है उसकी तैत्तिरीय आदि अन्य श्रतिमें प्रसिद्ध 
महाभूतदष्टिके अनन्तर उस आ्माते अस्मः; मरीचि आदि ोकोंकी शष्ट 
दी है--एेसी योजना करेगे जेसे (तत्तजोऽस्नतः ८ उसते तेजकी खष्टि 
की ) इस बक्यकी--अन्य श्रतिमे प्रसिद्ध आकारकी ओर वायुकी सष्टिके 
अनन्तर उसने तेजकी सष्टिकी, एसी योजना हम्नेकी दहै, वैसे यहां भी 
योजना करेगे, क्योकि एक्‌ श्रुतिमे प्रसिद्ध समानविषयवाके विरोषका 


अन्य श्चुतिमे उपसंहार करना युक्त है! 'उनके छिए सरष्टा गाय खाया इलयादि 


रतमभा | 

पूर्वपक्षवीजमनूय दृषयति--अन्वयादिति । "आत्मा वा॒इदमेक एवा 
आसीत्‌" इति ्रज्ञानं ब्रह्म इति चोपक्रमोपसंहारस्थासब्रह्मश्चुतिञ्यासू एकलत्वा- 
वधारणात्‌ प्रवेशादिषिक्गिध रोकसष्टुत्वादिरिङ्गवाधेन प्रत्यखह्च ग्राह्यमिति मावः | 

 रलप्रमाका अनुवाद ि 

पूवपक्षे वीजका अनुवाद करके उसे दूषित करते है--“अन्वयात्‌° इत्यादिसे । “आत्मा 

वा इदमेक० ( खष्टिके पठे यदह सव एकं आत्मा हीथा) ओर य्रज्ञानं ब्रह्म 
८ प्रज्ञान व्रह्म दै ) इस प्रकारके उपक्रम ओर उपसंहारमे आत्मश्चति ओर जद्यश्रुदि दोनेते 
एकल्वका अवधारण होता द, इसमे ओर इसौ प्रकारके प्रवे आदि लगते लोकलषटूतव आदि 
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भषि० ८ पू० ९७ शाङ्करमाप्य-रत्नमप्रथा-साषाञ्चषादस्हित १९१९ 
सार्ज्य 
दिष्य ~. क्षि ौ 4 ग्र णास 2 ऊट तः 
गाभमानयदिस्येवसादिः सोऽपि विवष्षिताथावभाश्णाह्खराण्येनेयं अरहीतव्यः | 


८५. (~ 


नह्ययं सरः कथाप्रबन्थो विवक्षित इति क्षक्यते वस्तुत्‌, तस्प्रतिपत्तौ 
पुरुपाथामावात्‌ । चद्यात्मत्ये सिह विवक्षितम्‌ । तथा हयस्भःव्रभतीनां ल- 
कानां लोकपालानां चाऽऽनेयादीनां चषि शिष्ट्वा करणानि करणायतर्व 
च शरीरथुपदिश्य सं एव्‌ शष्ट कथ च्विदं महते स्यादः ( ए" ३।११ ) 


ई 


इति वी्ष्येद्‌ शरीरं प्रविवेदेति दशयति-स एतमेवं भीमा विद्यितय। 
दाश प्रापद्यत ( ए० २।१२ ) इति । पुनश्च यदि वाचाभिव्याहूतं यदि 
प्राणिनाभिप्राणितम्‌ः ( ए० ३।११ ) इत्येवमादिना करणव्यापारविवेदन- 
पूवेकम्‌ अथ कोऽटम्‌' ( ° ३।११ ) इति पीध्य 'स एतमेव पुरूपं ब्रह्म 
साष्यका अनवाद 

व्यापारविरोषका जो अयुगम है उसका मी विवक्षित अर्थे अवधारण 

आयुकरूल्यसे ही प्रहण करना चाहिए) स्योंकि यह्‌ सकख कथाप्रवन्ध विवक्षित 
हे, एसा नद्यं कहा जा सकता, कारण कि उपतकी प्रतिपत्तिं पुरुषार्थका अभावं 
हे। यद्य तो घ्व सवका आत्मा है, यही विवध्ित है, क्योकि अम्भ आदि 
रोकोंकी ओर अन्नि आदि लोकपालोकी सष्टिका उपदेश करके इन्द्रियों ओौर 
इन्दरियोके स्थान श॒रीरका उपदेश करके उसी सष्टाने (कथं न्विदम० ( सेर 
बिना कैसे होगा) देखा विचारकर इस शरीरमे प्रवेश्च किया, टेसा "स 
एतमेव सीमानम्‌० (वह परमेश्वर इसी सीमाको--रिरके केराविभागकङे अवसान- 
को पफाङ्कर इख व्रह्मरन्धसंज्ञक द्वास्े सरीरमै प्राप्त हआ) यह्‌ श्रुति 
दिखलाती है । ओर यदि वाचाभिव्याहतं० ( यदि वाणीने भाषण व्यापार 
किया, यदि प्राणने प्राणन व्यापार किया) इदयादि बाक्योसे इन्द्रियोरे व्या 
पारका विवेचनकर (अथ कोऽदम्‌ः (उसे पश्चत्‌ यै दौन ह) एेसा 
| | रत्रपरभा 


घं परमेश्वरः, एतमेव सीमानम्‌-मूध्नः केरविभागावसानं विदाथ-छिद्रं कवा एतया- 

ब्रहमरन्धाख्युया द्वारा लिङ्गविरिष्टः प्रविष्टवान्‌ इत्यथः } मां विना यदि वागादिभिः 

स्वस्वव्यापारः करतः, अथ तदाऽहं क इति सम्पदां विचार्यं स्वयम्‌ एतमेव 
- रल्म्रमाका अनुवाद 

सिंगोका बाध होनेसे प्रत्यक्‌ ब्रह्मका महण करना चाहिए, एेसा माव है । स-उस--परमेदवरने, 

इसी सीममे--मस्तकके केदाविभागके अवसानमैं छिद्र करके इस ब्रह्मरन्ध्र- द्वारा छिगविरिष्ठ 

होकर परवेद क्रिया, यह अथेह! मेरे विना यदि; वाक्‌ आदि अपने-अपने व्यापार कर 





लं, तो भम कोनरहः इस प्रकार तम्पदाथेका विचार करके आप दी इसी शोधित आत्मको 
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भाग्य 
ततममप्यत्‌' ( ए ३।१२३ ) इति व्रह्मात्मसद्रनमरवधाश्यति । तथौ 
प्रि्टाद्‌ एप व्रहप इन्द्रः ( शे० ५।२) इत्यादिना सभस्तमेदजत ५ 
सह्‌ महाभूतेरनुक्रभ्य श्वं तसज्ञानेत्रं प्रज्ञाने ब्रतिष्ठितं प्रज्ञानेत्रो रोकः 
प्रज्ञा प्रतिष्ठा प्रज्ञान वह्म' ( ए० ५।३ ) ईति व्ह्मास्सस्दशनमेवावधारः- ॥ि 
यति । तभ्मादिहाऽऽस्मगृहीतिरित्यवययादम्र्‌ | | 
अपर योजना--भत्मगर्ीतिरितिश्वहुचसत्‌ । षाजसनेयके कतम ~ 
आत्मेति योऽयं विज्ञानमयः प्राणेषु हुन्तस्योतिः पुरूष" ८ घृ ° ४।३।७ ) , 
भाष्यका अनुवाद 
भिचार करफे 'स एतमेव पुरुषं ब्रह्म० ( उस्ने इसी पुरुष ब्रह्यको अतिशय 
उ्यापक देखा ) इस प्रकार श्रति ब्रह्म सवका अत्मादहैः इस दशेनका अव्‌- 
धारण करतीदहै। दसी प्रकार आगे भी (एष ब्रद्येष इन्द्रः० ( यहं ब्रह्य है यह 
इन्द्र दै) इ्यादि श्वुतिसे महाभूर्तोके साथ समस्त मेदसमूहका उपक्रम करके 
'स्वै तस्परज्ञानेच्रं ० ( वह्‌ सच प्रज्ञासे--चिदात्मासे नियम्य है, प्रज्ञामें प्रतिष्ठित 
ह, प्रज्ञासे खोक नियम्य, प्रज्ञा भरतिष्ठा दै, प्रज्ञान त्र्यहै) यह्‌ श्रुति 
बरह्म सवका आमा है, इस दरेनका ही अवधारण करती दै । इसछिए यदं 
परमात्माका ग्रहण है, यह्‌ निरपवाद है । 
दुसरी योजना कहते दै-परमास्माका प्रण दै, अन्यके समान, 
उत्तरसे। वाजसनेयके (कतम आस्मि (आत्मा कौन है, जो यह्‌ 
विज्ञानमय ग्राणोसे व्यतिरिक्त ओर बुद्धिसे व्यतिरिक्त है, ज्योति 


= ˆ < ~~~ 





र्त्वश्रया 


शोधितम्‌ आत्मानं ब्रह्म ततमम्‌--ग्यप्ततमम्‌ अपद्यत्‌ | तकाररोषः छान्दसः । = 
परज्ञा-- चिदात्मा नेत्रम्‌-नीयतेऽनेनेति- नियामक यस्थ तत्‌-प्रज्ञानेत्रम्‌ चिदात्म- 


नियम्यमित्यथ 
उक्तव्याख्याने गुणोपसहारस्य अस्फुटताव्‌ न पादसङ्गतिः इति मत्वेव व्यास्या- 


म्तरमाह--अपरेति । उदकंः-उपसंहारः । सच्छब्दस्य आत्मानात््नाणारण्यात्‌ 
| ॥ | रत्प्रमाका अनुवाद = . ... ` 
॥ ।' व्याप्ततम ` ब्रद्महूपसे देखा । ततमम्‌--तततमम्‌ , यहां एक तकारका लोप छन्दस हे । 
(1 | | | प्र्ञा-चिदात्मा-- ब्रह्मचैतन्य दै, नेत्न--जिससे नियमन किया जाता दै अथौत्‌ नियामक 
|, जिसका वह्‌ प्रजञानेन्र--चिदात्मनियम्य हे, यदह अर्थंदहे) | | । 
उक्तं व्याख्यानके गुणोँका उपसंहार अस्फुट दै, अतः पादसंगति नदीं होती, ेसा विचार ह 
करके दी दूसरी व्याख्या कहते दै--““अपरा” इत्यादिसे । उदकं--उपसंदार्‌ । "सत्‌" सन्द | 
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माव्य 
इव्यात्यशब्देनोपक्स्य तस्येव सवंसद्धविनिषं्तयप्रतियादनेन बह्याल्धतासव- 
धारयति । तथा हयप्हस्ते- छ गा एष महानज आत्माऽजसरेऽमरो 
ऽस्रतोऽभयो व्रह्म (च्००।४।२५) इति ¦ छन्दोण्ये तु खद श्षोभ्येदसग्र 
आस्ीदेकमेवाद्वितीयमर्‌ ( छा ६।२।१ ) इत्यन्तरेणेवाऽऽत्यश््द्ुषक्रस्यो 
दक "स आरसा तमसि ( छ० ६।८।७ , इति तादास्स्यञ्चपदेन्ञाति | 
तत्र सश्चयः--तुस्याधलयं क्रिमनयोरस्नानयोः स्यादतुस्याथेतवं ३ेति । 

अतल्याथत्वमिति तावत्‌ प्राप्त्‌, अतस्यत्ादाश्नानयोः, नल्याभ्नान- 

भाष्यका अनुवाद | 
ओर पूर्णं है) इस प्रकार आत्मञ्ञब्दसे उपक्रम करके वही सर्वसंगसे 
नियुक्त दै, रेखा प्रतिपादन करके श्रुति व्रह्म सब जीवोंका अत्मा एेसा 
अवधारण करती है, ओर ख वा एष०? (तथाविध यह आत्मा महान्‌, अज, अमर, 
अमत, अभय ओर ब्रह्य है ) इस प्रकार ्रह्मूपसे ही श्रुति उपसंहार करती है । 
तथा--छन्दोग्यगरे तो सदेव सोम्येदमघ्र आसौत्‌ ( हे सोम्य, पूर्वमे--जगत्‌की 
उतत्तिके पूव॑मं यदह जगत्‌ सस्खस्प दही था, अह्धितीय था) उसके पीछे 
ही आ्मश्ब्दसे उपक्रम करके उपखहारमे “ख आत्मा तत्त्वमसि ` ८ वह्‌ आस्मा 
हे वह तू है) इस प्रकार तादातम्यका उपदेश श्रुति करती दै। यहांपर 
ससय दोता दै फ्रि ये दोनों श्रतियाँ तुस्यार्थक ह याभिन्नार्थक! 
 पूर्वपक्ची-वे दोनों भिन्नाथेक ह, रेखा प्राप्त होता है, क्योकि श्रुतियां अतुस्य 
रतम्रभा 
संशयमाहतत्रेति । पूर्भपक्षे सत्तासामान्ये वब्रह्सस्वसम्पट्ूपास्तिः छान्दोग्य, 
वाजिश्च॒तौ निगणविचेति मेदाद्‌ मिथोगुणानुपसंहारः, सिद्धान्ते तूभयत्र नि्गुण- 
विचेक्याह्‌ उपसंहार इति फरमेदः । पदानां जातौ शक्ति्रहात्‌ सच्छन्दोऽपि 
सत्वजातिवाचीत्युपक्रमस्य निश्चिताथत्वादसंजातविरोध्युपक्रमवठेन तादास््योपदेख्च 
रतनप्रभाका अनवाद 

अत्माके अधमं दे या अनात्माके १ निण्य न होनेसे--सत्‌ः रब्दके अत्मानात्ससाधारणं 
टोनेसे--दोनो वाक्योमें संशय कहते ईहै--““तत्र इत्यादिसे । पूवपक्षमे छान्दोग्यके 
अन्दर सत्तासासान्यसं ब्रह्मात्मखकी सम्पात्त--उपास्ना ₹ अर्‌ बृह्‌ द्‌ारण्यकमं निगणन्रह्य ` ‹ 
विद्या दै, अतः इस भेदते एक्के गुणका अन्यमें उपसंहार नदीं दोगा ओर सिद्धान्ते तोः | उन 
दोनो श्रतियोमे निशैण विदयके देक्यसे उपसंहार दै, एेसा दोनो पक्षोमे फलभेद दै । पर्योका 
दाक्तियह जतिम है, इससे “सत शब्द भी सत्व जातिवाचक है, एेसा उपक्रमका निशित अथ 
दोनेसे, जिसका व्रिरोधी उत्पन्न नदीं दै एेसे उपकमके बलसे तादात्म्यकरे उपदेशका अथं | 
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वेपस्ये सर्यथसाप्यं युद्ध प्रतिपत्तमास्नानतस््रसख्यादथषरिश्रहस्य | वाजसनेयके 
चाऽऽलश्चब्दोपक्रमादास्यतन्योपदेश् इति गत्य । छल्दोग्डे तषक्मथिय्- 
यादुषदेश्षविपयेयः । नु छन्दयेगानामप्यस्सयुद्क ठादास्योषदेश्च इद्यु्धय्‌ । 
सत्यदयुक्तय्‌ । उपक्रमतस्वर्यादुषसहास्स्यं तादास्व्यक्षपत्तिः सैति मन्यते | 
तथा प्रापैऽमिधीयते--भस्पगृहीतिः सदे शोस्येदमग्र आसीत्‌ 
माघ्यका अनुवादं 
है, कारण कि श्रतिर्योके विषम दयोनेखे अथेकी सभानता नहीं समञ्चनी 
चाहिए, क्योकि अथेका ग्रहण श्रुतिके अधीन द॑ । वाजसनेयक्थ आ्मशब्द्‌- 
के उपक्रमस्रे आत्मतखवका उपदेशा दहै, पे समश्चा जाता है। छन्दोग्यमें 
तो विपरीत उपक्रम होनेसे विपरीत उपदेश है । परन्तु छन्दोगोके उपसंहारमं मी 
तादात्म्यका उपदेरादै, पसा का गयारहै। दीकद्ै, कहा गयाहै। उपसंहार 
उपक्रमके अधीन है, अतः वह्‌ ताद्‌ास््यसतस्पत्ति है, एसा मानते है | 
सिद्धान्ती-एेसा प्राप्त हयोनेपर हम कहते ईहै--"सदेव सोम्येदमध्र° (हे 
रत्नप्रभा 
र.  सम्पत्तिपरतया नेय इति पूरपक्षनिष्कषः । पूर्वत्र वाक्येक्याद्‌ अर्थादिपरघं स्यक्सा 
प विचक्ययुक्तम्‌, इह॒ त॒ सदा्मशब्दाभ्यां जाव्यासवाचिभ्याम्‌ उपक्रममेदाद्‌ 
वाक्यमेद्‌ सति विचाभेद्‌ इति प्रदयुदाहरणसङ्गतिः । न॒ चाऽऽस्शब्दः जाति- 
वाचकः, आत्मव्यक्लयेक्याद्‌ जास्यमावात्‌ । किन्तु सवौन्तरवस्तुवाचकः, फस्पित- 
| जातिवाचित्वेऽप्युपक्रममेदः स्फुट एव, सत्तासस्योर्मदादिति मन्तम्यम्‌ । | 
| सिद्धान्तयति-- तथेत्यादिना | उपक्रमान्वयादिति । उपक्रमाधीनतवाद्‌ 


2, 3 





। | | 
| | | रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ 
|| \| ¦ तादत्म्यक्रो सम्पत्ति हे, एसा करना चाहिए, यह ॒पूवपक्षका निष्कष ह । पूरे अधिकरणं 
| | वाक्ये एक दोनेसे--इन्दियिध्यः परा ह्यथ: ` इत्यादिः वाक्यकरे एक दोनेसे वाक्यके 
| अथादिपरत्वका व्याग करके विद्या एक दहै, एसा कहा गयादै। इतस्त अधिकरणे तो 


|| “सत्‌” ओर (आत्मनः इन दोनो जाति ओर आत्मवाची होनिकरे कारण उपक्रम भेद होनेते 
| वाक्यभेद है, ओर वाक्यभेद दोनेपर विद्याका मेद है, इस प्रकार दोनों अधिकरणोकी 
प्त्युदादरणसंगति है । ओर आत्मशब्द जातिवाचक है, एता नहीं क सकते, क्योंकि 
आत्मन्यक्तिके एक ॒होनेसे जातिका अभाव हं [ एक व्यक्तिमे जति नहीं रहती--यह सिद्धान्त 
हे], किन्तु अत्मरब्द्‌ सवान्तर वस्तुक्राः वाचक दै। यदि कल्पित जातिवाचक मानले, तो 
(| भी उपक्रमका मेद स्पष्ट ही दै, कयीकि सत्ता ओर आत्मत्वमे मेद है, ठेसा समञ्चना चािएं । 

| । सिद्धान्त करते . द--(तथा इत्यादिसे । ““उपक्रमान्वयात्‌' इदयादि । उपसंहारं 
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भृन्यि 

(छा ०६।२।१) इत्यत्र छन्दोगानाभपि भवितुमहेतीतशद्‌। यथा चतम आल 
( व° ४।३।७) इत्यक माजसमेयिनासात्मगुदीतिस्सथेवं । कस्मात्‌ ! 
उत्तरात्‌ तादार्स्योपदेशत्‌ । अस्वयादिति चेत्‌, स्यादवधारणात्‌ । यदुद्तशू- 
उयक्रमान्वयादुषक्रसे चाऽऽच्छछब्दशरवणासावानाऽऽस्मगुहीतिः इति, तस्य 
परिहार इति चेत्‌, सोऽभिधीयते--स्यादवधारणादिति । भवेहुपपन्नहात्प- 
गृहीतिः, अवधारणात्‌ । तथा हि--येनाश्चतं श्रतं भवत्यमतं मरतथविज्ञातं 
विक्ञातभ्‌' ( छा० ६।१।१ ) इ्येकविज्ञानेन सवविज्ञानसवधायं तस्सपिषा- 
द्यिषया षदेव इत्याह । तचात्मगृद्यीतो सत्यां सप्ते, अन्यथा हि 

माष्यका अनुवाद्‌ 

सोभ्य, दष्ट पूवम यह्‌ जगत्‌ सत्‌ ही था) इस छन्दोग्य वाक्यक्ने छरन्दर्गोनि 
भी परभात्साका दी रहण करना चाहिए, अन्यत्रके समान- जैसे 'कतम आत्मा 
(आमा कौन है) इस ब्रहदारण्यक वाक्यभे वाजसनेयके परमात्माका महण किया 
है, वैसे दी छन्दंगोँके मतसें भी आस्मम्रहण होना उचित है । किससे ? आगे अने- 
वारे तादार्म्यके दपदेक्षसे । अन्वयस्ते [ परमा्माका प्रहण नदीं है ] यदि रेसा 
कदो, तो हम कते दै कि [ परमास्माका प्रहण ] है, अवधारणसे । उपकरमफे 
अन्वयसे ओर उपक्रमे आत्मर्चब्दका श्रवण न होनैसे परमात्माका महण नदं है, 
ठेखाजो कहा गयादहै, चखकाक्या परिहार है? एेसा यदि पू्छठो, तो उस 
परिहारो कहते रह--अवधारणसे । यहो परमास्माका प्रहण युक्त है, अव- 
धारणसे, क्योकि 'येनाश्रतं श्रतं भवस्यम० { जिस आदेक्षके सुननेसे स्रत 
भी श्रतदहो जाताहै, अतर्कित भी तर्कित हो जातादै, अनिश्चित भी निथित 
हो जाता है, है भगवन्‌, वेह आदेश्च केल्लाहे ?) इस. प्रकार एक बिज्ञानसे 
लव विज्ञानका अवधारण करके उसके सम्पादन करनी इच्छासे “सदेव 
सोभ्य ( हे सोस्य; जगत्‌की च्सत्तिके पूर्वेम यद जगत्‌ सत्खल्प ही था ) 
देखा कहते है । ओर वह॒ परमात्माका प्रहण करनेसे सम्पन्न हो जाता है, नदीं 





रत्नप्रभा । 
उपसंहारस्य इत्यरथः ¦ तच्ाऽवधारणं सत्यदेनाऽऽसगृहीतो सत्यां युज्यते इत्याह-- 


तचे ! सदेकमेवेति अवधारणम्‌, “अनेन जीवेनात्मनाः इति सदैवताकवको 
 रत्तप्रभाक्रा अनुवाद ` 

उपक्रमके अधीन है, इससे, सा अथं दहै। वह अवधारण सत्पदसे परमात्सका 

हण करनेपर द्यी युक्त होता है, एेसा कहते है--“तच” इत्यादिसे । “सदेकमेव" ( सत्‌. 

एक दही दहै ) यदह अवधारण दै, अनेन जीवेन °" ८ इस्‌ जीवरूपी अत्मा दारा प्रवेश करके )} 








१९२४ | 
व 
योऽयं बुख्य आता सर न विज्ञातं इति मैव सर्वविज्ञानं सप्त, तथा प्रागु 
तपत्तरकत्वावधारणम्‌, जीवस्य चाऽऽत्सशञ्डेन परासः, स्वापावस्थायां च 
तत्स्नभावसपत्तकथनस्‌, परिचोदनापूकं च पुनः एनः ततखमसि 
(छा०६।८।७) इत्यवधारणमिति च सर्वमेतत्‌ तादात्मयप्रत्तिपादनायामेव 
सपतेःन तादात्स्यसपादनायमम्‌ । न चाऽ्चोपक्रमतन््रत्योपन्यासो न्याय्य 
नञ्चपक्रम आत्मल्कीतेनसनात्पतससकी्ेनं वाऽस्ति । सामान्योपक्रसश्च न 


भाव्या अनचाद्‌ 


तो सुख्य आत्साका विज्ञान न होनेसे सर्वविज्ञान सम्पन्न होगा नदीं । 
उस्म प्रकार उत्पत्तिके पूवे एकत्वका अवधारण, जीवक्ना आसमरसब्दसे परामश 
स्वापकी अवस्थामें जीव सत्के साथ सम्पन्न होता है, रेका कथन 
भौर परिचोद नपूैक बारम्बार '्तत्त्वससि" (वह तू है ) इस भरकारका अवधारण, 
य खब तादालम्यका प्रतिपादन करनेसे ही घटते हँ, उसकी ? सम्पक्तिमे--आसेप 
करने नदीं घटते हँ । ओर उपक्रमकी अधीनताका उपन्यास्च उचित नहीं है, 
क्योकि उपक्रमे आल्मस्वका या अनाल्मत्व दोनोंका संकीर्तन नहीं ३ ओर 
सामान्ये उपक्रम वाक्यशेष्ड स्थित विरोषसे विरुद्ध नहीं है श््योक्ति 
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रलेयमा 
जीवस्य आसमचब्देन परामर्श सुस जीवः सता सम्पन्नो भवतीति कथनम्‌, भूय 
एव मा भगवान्‌ विज्ञापयलिति परिचोदना । सदिति पदेन सत्ताश्रय उच्यते, 
 जात्तिमात्रस्‌; कव्रवाचिशत्रृमत्ययान्तस्वात्‌ । तथा चोपक्रमे सत्ताश्रयसामान्योक्तौ कं 
आश्रय इत्याकाङ्क्षायां वाक्यरोषादात्मेति निश्चीयते इत्याट- न चेति| 
च्छन्दस्याऽऽत्ानाससाधारण्यडुपेत्य उक्तम्‌; तदपि नास्ति, सत्मपदवत्‌ 
रत्नम्रभाका अनवाद 


ेसा सदहेवताकत्तक जीवका आत्मरब्दसे परारी ह खषतिमं जीव सत्क साथ. सम्पन्न होता 

द, एता कथन ह, भगवन्‌ ¦ सुञ्षस वार-वार कदो, यह परिचोद्ना-- विज्ञापना है : सत्‌” 

इस परल स्तक आश्रयका अभिधान होता हे, जातिमाच्रका नहीं, क्योकि यह कत्तेवचिशातू- 

नत्ययान्त ह । ईस प्रक्रार उपक्रम सत्तकरे आश्रय सामान्य की उक्तियि यह आश्रय दैन 

| | | | | एसी आशका होनेपर--यह आश्रय आत्मा दै, सा वक्यक्चेषसे निश्चय होता हे, 
| ||| एसा कदते हन च इत्यादिसे । “सत्‌” यह शाब्द आत्मा ओर अनात्माके अथमें 
¡1 सराधरणदै यह. स्वीकार करफे जो कहा गया ह वह--घाधारणता भी नदींदहे, 





2 


¢ 
प 





~ ना तः 









धपि० < पू० १७] शाङ्करभाष्य-रत्नग्रभा-भावाजुवादसहित न मा-ाायावसिति _२५ 


न स 





& भाव्य 


वाक्यरोषगतेन विरोेण विध्यते, विरोपाकाडिश्षत्वाह्‌ सामान्यस्य । सच्छ- 
न्दाथोऽपि च पर्यालोच्यसानो न युख्यात्मनोऽन्यः संभवत्यतोऽन्यस्य 

^ स्ठनातस्याऽररम्मणलन्दादिभ्योऽरतत्वोपपतेः आन्नानेपभ्यमपि 

(4 नाऽवस्यमथवेपम्यमावहति, (आहर पात्रम्‌ पात्रमाहर' इत्येवमादिष्व- 
॥ि सम्येऽपि तदर्शनात्‌। तस्मादेवजातीयक्तेषु वाक्येषु परतिपादनग्रकारमेदेऽपि 
४ मतिपायाथमिद इति विद्धम्‌ ॥ १७॥ 

“ , [र  साष्यकरा अनुवादे 


सामान्यो विरोपकी आकांक्षा दे। चसी प्ररार सत्‌" शब्दके अर्थका भी पया. 
खोचन करनेसे प्रतीत होता है कि उसका खस्य अत्मासे अन्य र्थन हो सकता, 
क्योकि इखसे अन्य श्दमूहं आरम्भण ज्ञव्द आदिसे अनृत है, एला उपपन्न ह्येता ह 
| ओर श्रुतिवचनकी विषमता भौ अथंकी विषमता को नहीं छा सकती क्यों कि 
आहर पाम्‌, (लाभो पात्र); प्पात्रसाहरः (पात्र लाओ) इलयादिमें अर्थक समता है, 
तो मी वचनकी समता नकष देखी ज्ञाती है । इसलिए इस प्रकारके वाक्यो अति- 
पदन करनेके प्रकारमे भेद होनेपर भी जो अथं प्रतिपा्य होता है, उल भेद 
नदीं दै, पेला सिद्ध हृभा ॥ १७।। | | 


रलअ्रभा । - । 


सत्पदस्य भ्यक्तिवाचिखात्‌ | व्यक्तिश्च वाधायोग्या चिदासैवेति न वाजिच्छन्दो- & 
गयोरपकरमेषम्यमित्याद-सृच्छब्देति वेषम्यमुपेत्याऽप्वाह- आग्नानेति | ध - = 
~ वाजिवाक्ये त्वमर्थस्य तदथपरयन्तस्य रक्ष्यस्य प्रतिपादनम्‌, छान्दोग्यवाक्ये तु क 
तदथस्य त्वमथेपरयन्तस्य परत्तिपादनमिति भकारनेदेऽपि वाक्यर्थैक्याद्‌ विचैव्य- ` ` ~ 








१५ 
॥ 
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(मात फक्तिमाह-- तस्मादिति ॥ १७ ॥ 
। व रत्प्रसाका अनुवाद 


ध कयांक्ि आत्मपदके समान सत्पद्‌ व्यक्तिवाचक हे) ओर वह व्यक्ति वाधके अयोग्य चिदात्मा 
ि ही दे, “अतः वाजि ओर छन्दोगोके उपक्रमे वैषम्य नही हे, एसा कदते है-- 
.इत्यादिसे । वेषम्य स्वीकार करके भी कहते ह--“.आम्नान इल्यादिसि। वाजसनेयकमें त्वसर्थ-- 
आत्मा, | तदथपयन्त- परव्रह्मपर्यन्त रक्ष्य है, ठेसा प्रतिपादन हे, छन्दोग्यवाक्यसें 


तो त्वसर्थपर्यन्त तदर्थका मतिपादन दै, इस भति परकारभद होते भौ वाक्याथ एकं होने 
विदयाका देक्य है, एसा फलित कहते है- (तस्मात्‌? इत्यादिसे ॥ १७ ॥ 


२६२ 














१९२६ | वह्घ्रत्  [अ० र पा० ३. 


म जनः यिम कनक जे दानय ििन  ककत-ककीय उड वयोमन दर अ 


९ कायाख्यानाधिकरण सर° १८ | 
सनग्नवुदूष्याचमने विधेये बुद्धिरेव वा । 
उभ आपं विधय तं दयार श्रूतत्तः ॥ ?॥ 
स्मृतेराचमनं प्राप्तं प्रायत्याथमन्‌वय तत्‌ । 
अनग्ततामतिः माणविदऽपूर्वा विधीयते ॥ २ ॥ 
खन्देद---“अरिष्यन्नाचामत्‌, अरित्वा चाचमित्‌ | एतमेव तदनमन कुरते 
८ भोजन करनेके पूर्वम आचमन करना चाहिए ओर भोजन करके आचमन करना 
न्वाहिए, दसीं प्राणको उस आचमनसे दम आच्छादित करते है, एेसा मानते है.) इस 
श्रतिमे प्राणकी अनम्रताबुद्धि ओर आचमन, दन दोनौका विधान है अथवां केवल 
णकी अनथ्ताबुद्धि ही विधय दै! | 
पुर्वेपक्ष--दस श्रुतिमे प्ाणकी अनय्नताबुद्धि ओर आचमन दोर्नौका श्रवण दै 
हसे प्रवीत होता दे कि दोनेका विधान दहे। | 
सिद्धान्त--शृद्धताके लिए स्मृतिसे आचमन प्राप्त है उसका अनुवाद्‌ करके 


भ ७५, ५ 


प्राणोपासकके प्रति अपूव होनेसे अनयताबद्धिका विधान द्योता हं । 


क्रयास्यार्बादषुर्वस्‌ ॥ १८ ॥ 

पदनच्छेद्‌--कायार्यानाद्‌, अपूवेम्‌ 

पदार्थोक्ति-- तद्विद्रंसः श्रोत्रिया अरिष्यन्त' इत्यादिनाऽनग्नताचिन्तनमेव ] ` 
अपूवैम्‌ू--प्राणवियाङ्गत्वेन विधेयम्‌, नाचमनम्‌; कुतः £ कायाख्यानाद्‌-- द्विजो 
नित्यसुपस्परोत्‌ इत्यादिना स्मावविधिना ृतस्नानुष्ठानाङ्गत्वेन शुद्धयथं कार्य- ` 
प्याचमनस्य प्राणविदायामपि विषिप्राप्तप्याख्यानात्‌--अनग्नताविधानाथेमनुवा- .. 
दात्‌? इत्यथे 

भाषाभू--"तद्विद्रंसः श्रोत्रिया अश्चिष्यन्तः इत्यादि श्रति अनग्रतासूचनक। 
| ही प्राणविधाके अङ्खरूपसे अपुवैका विधान करती है, क्योकि द्विजो नित्यसुपस्प्ररोत्‌ 
| इत्यादि स्मातेविधिसे सम्पूण अनुष्ठानाङ्घख्पसे शद्धिके लिए विधिप्राप्त आचमन 
क का प्राणविद्यामे भी अनग्नता-विघानके लिए अनुवाद है| 
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# निष्कषे यह्‌ है कि बहदारण्यककी प्राणवि्याके अन्तम "अशिष्यन्नाचामित्‌, अरित्वा चाचमेत्‌ । 
एतमेव तदनमन जुरते सी श्रुति है यहां प्र॒सन्देह होता है उक्त श्रुतिमे अद्रसताबुदधि ओर 
आचमन एन दोनोका निधान है या केवर अनस्नताबुदिका दी विधान है? पूवपश्षी कहता है कि 
| दोनोका पिधान दहे कारण पि श्रतिमे दोनोका श्रवण है । ॑ 

सिखन्ती कहते द-“अप्रप्नि शाखम्थवत्‌ ( अप्राप्त विषयमे राख सार्थक होता है ) इस न्यायसे 
अन्य प्रमाणत्ते अप्राप्त अनस्रतायुदि हीं यहांपर विधेय दे ¦ मोजनके पहर ओंर भोजनके वाद आचमन ` 


„4 | | | करने योग्य जलम वसख्बुडि करके उस दक्से प्राणकौ अनञ्मताका ध्यान करना चाहिए पएेसा अथं 
| र । आचमन तो शुदधिके ङ्एि स्द्ृतिसे दी प्राप्त हे इसङ्एि उसका विधान नहीं विया जाता हे। 
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यत्य 
छन्दीगा वाजसनेथिनश्च प्राणक्षवादे शवादिसर्यादं प्राणस्यानमास्नाय 


 तस्थैवाऽऽपौ चाद आमनन्ति । अनन्तरं च छन्दोगा आमनन्ति तस्मादा 


एतदक्षिष्यन्तः पु्हताचोपरिशिचाद्धिः परिदधति! (० ५।२।२) 
इति ! वाजक्षनेयिनस्त्वामनन्ति--तद्िद्धंदः श्रोत्रिया अङ्षिष्यन्त आचा- 
भाष्यका अनुवाद 

छन्दोग ओर बाजसनेयी प्राणके संवादस्तं छते, कमि आदि पयेन्तको प्राणका 
अन्न कहकर उसी प्राणका जख वख दै, पेखा कहते ह । आर इसके अनन्तर 
छन्दोग कते दै--(तस्माद्वा एत० ८ चूकरि जल प्राणो वद्लहप दै अतः भोजन 
कश्नैषाला भोजनके पूवे ओर पश्चात्‌ जटसे प्राणका परिधान करता है) 
वाजसनेयी भी क्ते ईहै--"तद्धिदांसः श्रोचियाः० (जट प्राणका वच ह 
अतएव विद्धान्‌ श्रोत्रिय भोजनं करनेके पठे आचन करते द ओर भोजनं 


करनेके अनन्तर आचमन करते है चस प्राणकोदी वे आचमने अनग्नं करते 


रलप्रभा 
कायाख्यानादृपूषम्‌ । मे किमन्ने किं वासः इति प्राणेन प्रष्टा वागादय 


` उचः-- यदिदं कि चाश्वभ्यः आकृमिभ्यस्तत्तेऽन॑मापो वासः इति स्वप्राणि- 


भि्यज्यमान यदिदं प्रसिद्धं श्वादिपर्थन्तमन्न तत्‌ प्राणस्य तवाम्‌, आप आच्छ 
दनमित्युपास्केन चिन्तनीयमित्यथः । शखाद्रयेऽप्यविदोषश्चतिषक्ा विदोषश्चति 
मेदमाह--अनन्तरं चेति । तस्माद्‌ अपां प्राणवच्घ्वाद्‌ अरिष्यन्तः अशनं 
वन्तः ओत्रिया एतत्‌ कुवन्ति । किं तत्‌ £ भोजनात्‌ पूरम्‌ ऊध्वं चाऽऽचामन्ति 
~  रत्तम्रमाक्रा अनुबाद | 

““का्याख्यानादपूवम्‌"” 1 मे किमन्ं करं वासः (मेरा क्या अन्न दैक्याव्ल््नहे १) ईसं 
प्रकार प्राणके वागादिसे पूछनेपर वागादि्योने कहा--यदिदं किश्वाश्वभ्य ०" (क्रमितते लेकर 
श्वानप्येन्त जो यह्‌ प्रसिद्ध अनर दै वह तेरा अन्न ह, जठ तेरा वख हं ) इस प्रकार सव प्राणी 
जो अम खतिह यह्‌ ब्रस्द्ध श्राद्पयन्त अन्तर अन ह जर अचच्छद्न है- स णकार 


 उपासकोको ध्यान करना चाहिए, एेसा अ्थ॑दहै। दोनों सखामें किसी समान श्रुतिका 


म्रतिपादन करके विोषश्रति कते द--“अनन्तरं च इय दिसे । इससे-जर प्राणका वष ` 
हे, भोनन करते हुए श्रोत्रिय इते कस्ते दै । वह क्या हे १ अथौत्‌ भोजनके पूवे ओर पीछे 


आचमन करते दै. उस जक्से प्राणका आच्छादन करते दं, जटपे आचसन करना प्राणका 


9 1 


उस स्पतिकी यह श्चति-मूक दै ेपी आदाद्भा नदीं करनी चाहिए क्योकि वणाश्रमपमका प्रकरणं 


. ` होने दंसका विषय भिन्न दै । उक्त स्ृतिकी मृरुभूत दूसरी श्रुतिका अनुमान करना चोरिए। 
इसे सिद्ध हृथा किं आचमनके स्मृतिसे प्राप्त दोनेसे .अनथ्रताद॒द्धि दी प्राणोपासकये प्रति विधेय 
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भार्य 
मन्त्यशित्वा चाचाभन्स्येतमेव तदनमनग्नं कुन्तो न्यन्ते" (° ६।१।१४) 
तस्मादेवविदशिष्यनाचमेदशितवा चाचामेदेतमेव तदनमनग्नं इ्रूते' इति । 
तत्र वाचमनमनग्नताचिन्त्न च प्राणस्य प्रतीयते तत्‌ कियुमयमपि विधीयते, 
उताऽऽचमनमेव, उताऽनग्नताचिन्तनमेवेति विचायते । कि तावत्‌ व्रापम्‌ 


उमयम्‌पि विधीयते इति । कतः १ उभयस्याऽप्यवशस्यभ्रानतवात्‌ । 
भआष्यका अनुवाद 
है, ठेसा वे मानते है, 'तस्मादेवविद० ( इसरिए देखा जाननेवाङे भोजनके 
पके ओर पश्चात्‌ आचमन करते है ख प्राणको अनस्र करते है ) सा माध्य 
न्दिर्नोका पाठ है। उसमे आचमन ओर प्राणका अनभ्र शूपसे चिन्तनं प्रतीत 
होता है। उपर विचार कियाजाताहैकि क्या उन दो्नोका विधान है! 
या आचमनका या अनग्रताचिन्तनका १ क्या प्राप्रदोतादै?. 
| |  रत्म्रमा 





ईति यत्‌ तदद्धिः प्राण परिदिधति-आच्छादयन्तीत्यथ पूर्वोत्तरा आचमन | 


सम्बन्धिनीषु अप्सु प्राणवासस्सवचिन्तनरूपमनग्नताध्यानं कायेमिति सावः । तत्‌-- 
तस्मात्‌, इति उक्ताथं यतः पूर्वै विद्वांसोऽचनात्‌ प्राक्‌ ऊध्व चाचामन्त एतमेव 
सनम्‌-प्राणं तत्‌ तेनाचमनेनानग्नम्‌-ञच्छादित कुवन्तो मन्यन्ते--चिन्तयन्ति । 
तस्माद्‌ एवंविद्‌ इदानीन्तनोऽप्युपासकः एवं कुयादिति वाजिश्रुत्यथः । सत्रोभयोर- 
प्यपू्वखात्‌ संशयमाह--तत्छिभिति । सन्दिग्धसदुपक्रमस्य वाक्यरोषात्‌ निणय- 
वदाचामन्तीति पदस्य विधिल्सन्देहे आचामेदिति वाक्यरोषाद्विधिलनिणेय इति 
रृष्टान्तसगत्या पूवेपक्षमाह-- करि तावदिति । ज्ञानसाधनोपासनाङ्गविधिविचारात्‌ 
रत्नग्रभाक्ा अनवाद । | 
आच्छादन है, यह्‌ अथे दै । भोजने पूवे ओर भोजनके पश्चात्‌ आचमनसम्बन्धी जलम 
म्राणके वृद्रूपसे चिन्तनरूप अनप्रताका ध्यान करना चाहिए [ यह जल प्राणका वघ हं इससे 
यह प्राण अनस्न है- दसा ध्यान करना चाहिए ] यह माव है ¦ तत्‌--इससे, यह उक्त अथं 
दे, पूवक विद्वानोने भोजनक पले ओर भोजनकरे पचे आचमन क्या हे, अतः इस भाचमन 
ररा इसी अनको-प्राणको अनग्न--आच्छदित किया है, एेसा मानाः है--चिन्तन क्ियादहै। 
इसलिए. इस प्रकारके ज्ञानवान्‌ आधुनिक उपासकोको भी रेषा दी करना चाहिए, यद बाजिं 
श्रतिका अथं हं । इसमें आचमन अर अनग्नकूपसे चिन्तनये दोनों दही अपूव है, अतः संशयं 
कहते ह--“"तत्किम्‌”” इत्यादिसे । सदिर्ध स्दुपक्रमका पूवं अधिकरणमे जसे वाक्यरेषसे निणय 
किया गया हे, वेसे ही (आचामन्तिः यह पद्‌ विधिवाचक दै या नही, ` एसा. सन्देह .दोनेपर 





आचामेत्‌ इस वाक्यशेषे विधिवाचक हं, एेसा निणेय करना चाहिए, एेसी दशन्तसंगतिसे 


न 
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सव्य 


उभयमपि चतदपूैतवाद्‌ बिध्यस्‌ । अथवाऽऽच॑मनमेवं पिधीयते, विरपा 
हि तस्मिन्‌ विधिविथक्तिस्तस्मादेर्वविदशिष्यन्नावामेदक्ित्वा चाचामेदिति 
तस्येव स्तुस्यथयनगनताप्षकोतेनमिति। 

एवं प्राते श्रूमः; नाऽज्यमनस्य विधेयत्द्ुपद्यते--फायोख्यानात्‌ । 

माष्यका अन्‌वाद्‌ | | 

ूर्वपक्षी--दोनोका विधान है, देखा [ प्राप्त द्येताहै ] किससे? दानोकी 
प्रतीति होती है, इससे । किच्च, दोनों अपूव ह, इसकिए विधिके योग्य भी 
है । अथवा आचमनकादही विधान हो, क्योकि उसमे विधिबोधक विभक्ति 
स्पष्टशटपस्रे भाती है--(्तस्मादे वंविदः ( इससे, एे्ता जाननेवाखा-विद्वान्‌ भोजन 
करनेके पतेम आचमन करे ओर भोजन करके आचमन करे । ओर अनञ्मताका 
सूचन भी उसीकी स्तुतिके ठिएहै। 

सि द्वान्ती---रेखा प्राप्न  होनेषर हम कहते है--कायैशूपचः आख्यान हौनेये 
आचमने विषवेयत्वकी उपपत्ति नदीं दो सरकतीदहै, क्योंकि कायेशूपसरे स्मृति 


| रत्नमरभा 

पादसंगतिर्वोध्या । पूर्वपक्षे प्राणविाङ्गत्वेनाऽपूवी चमनं विहितमन्यत्रोपसंहरैव्यमिति 

फटम्‌, सिद्धान्ते तस्याऽविधेयत्वात्‌ नाऽङ्गत्वेनोपसंहार इति विवेकः । उभयविधाने 

वाक्यमेदः स्यादियसूच्या पक्षान्तरमाह-अथदेतिं । प्रस्तं दीदमाचमनम्‌, 
यस्मादनेन प्राणमनग्नं मन्यन्त इति स्तुतिः | 

प्रसिद्धानुवादेनाप्रसिद्धं विधेयम्‌ इति न्यायेन सिद्धान्तयति-- एवमिति | प्रय- 

तस्य-- प्रयत्नवतो भावः प्रायव्यम्‌-शुद्धिः, तदथमित्यथंः। स्त्या शुद्धयथे कायत्वेन 


| रतनम्रभाका अनूबाद 

ूवेपक् करते दै--““क्रिं तावत्‌” इत्यादिसे । ज्ञानसाधन जो उप्ासनाकी अङ्गविधि है, उसका 
यहां विचार दोनेसे पादकी संगति दै, एसा समन्चना चाहिए 1 `पूवपक्षमेँ प्राणविघ्याके अंगरूपसे 
अपूव आचम्नका जो विधान है, उसका अन्यत्र उपसंहार करन! चाहिए, यह फठ है ओर 
सिद्धान्त्यै आचमन विधेय न होनेसे अङ्गरूपसे उसका उपसंहार नदीं है, एसा पू्ेपश्च ओर 
सिद्धान्वैमें विवेक है । आचमन ओर अनग्नकूयते चिन्तन, यदि इन दोनोंका विधान साना 
जाय, तो वाक्यमेद हीगा, अरचिसे अन्य पक्ष कहते दै--““अथवाः इदयादिसे । यह्‌ आचमन 
मरशस्त दै, क्योकि इससे प्राणको अनग्न मानते है, सी स्तुति है । | 

परसिद्धका अयुवाद करके अप्रसिद्धका विधान होता दै इस न्यायसे सिद्धान्त करते दै-- 
(एवम्‌ इलयादिसे । प्रयतस्य--प्रयत्नवान्‌ का जो भाव वह प्रायत्य-ुदधि दै, तदथम्‌-- 
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। भ्व्य 
्रा्ठमेव हीदं कायेस्वेनाऽऽवमनं प्रायत्याथे स्मतिप्रधिद्धमन्यष्यायते | 
नन्वियं श्रुतिस्तस्याः स्घरपैशूलं श्यात्‌; तेद्युष्यते, विव्यनानातत्‌ । 
सामात्यविपया हि स्मरतिः पृरषयात्रसवद्धं॒श्रयत्याथेसाचसमन प्राप्यति । 
श्रतिस्ु ग्राणविदयप्रकरणपटिता तद्धिषयमेवाचमन विदधती दिष्यात्‌ | 
तच तैः 


विषयोः ` श्रतिस्परस्योभूलसूलिभावोऽवकस्पते । न चेयं 
ग व्यर्की अनृर्ताद्‌ 


प्रचिद्ध जो यह्‌ आचमन शुद्धि जिए प्राप्न है, उका अल्चाख्यान है । यदि कोर 
राङ्क करे कि यह श्रुति उस स्प्रतिशी सूदैः, तो नदीं पे कहते है, क्योंकि 
` विषय~भिन्न रै--सामान्यविषयकस्म्रति शुद्धिके छिए पुरुषमात्र सम्बन्धी आचभन 
प्राप्न कराती दहै) श्रुति तो प्राणविद्यष्ि प्रकरणम पठितहै, इसकछिए तदिषय 
आचमनका विधान करती हुई विधान करेगी । भिन्नविषयक्‌ श्रुति ओर स्थति 
मूखमूछिमाब नदीं हो सकता है । इसी भरकरार यहं श्रेत प्राणविद्ाके साथ संयुक्त 


6४ | 








रलमभ 
विहितं सकख्कमाङ्गतया प्राप्ताचमनानुवादेन अपूवमनशताध्यानसेव विधीयत इति 
सूत्राथः । स्मातेमाचमनं श्त्या नानृते किंत्वनया श्त्या विहितं स्मस्याऽनृदयत इति 
रङ्गते- नन्विति । श्रतिस्मव्योरनयोन मृमूखिमावः भिन्नविषयत्वात्‌ इति परि 
 हरति-रैति । द्विजो निव्यसुपस्परोद्‌ इत्याद्या स्मति [चमनान्तरविधि- 
 । - सपेय मूलमूङिखिं निरस्तम्‌, सम्प्रति विधिरसिद्ध इत्याह--न वरय 

| | ५ न  रत्तप्रभाका अनुवाद्‌ 
। 

















उस शुद्धिके लिए [ अथात्‌ प्रायत्यथं मने शद्धयथं-शद्धिके चिएु ] यह अर्थं है स्यतिद्रारा 

॥ छयद्धिके लिए कायरूपसे जाचमनक्रा विधान दे, इसलिए सकल कम॑के अङ्गहूपसे प्राप्न आच- 

| मनका अनुवाद करके अपूव जो जलका अनरनरूपरसे चिन्तन है उसका दी विधान 

| क्रिया जाता दै, एेसा सूत्रका अथं है। स्खतिसे कदे गये आचमनका श्रतिद्वारा अनुवाद नदी 

| किया जाता, किन्तु इस श्रुतिमं . विहितक्रा स्ति द्वारा. अयुवाद किया जातादै एेषीरंका 
० | ` करते दै--““नवुः" इत्यादित । श्रुति ओर स्मृति इन दोनोंका विषय भिन्न होनेसे इनमे मूल- 
१. 1 मूचिभाव नदीं है---एक्करा मू दूसरा है, एक मूल है ओर दूसरा उसके आधारपर ई, एेसा 

0 ईन दोनोमिं सम्बन्थ नदीं हे, इस प्रकार रदोकाकरा परिहार . करते है -“न इत्यादिसे । द्विजो 
 निलसुपस्ेत्‌, ( ब्राह्मण नित्य आचमन करे ) इत्यादि . स्ति. है । अन्य आचमन विधिका 
स्वीकार करके मूलमूलिभावका निरसन किया जा चुका है, अव विधान दी असिद्धहै, रेता 
। कते है --“न चेयं शतिः” इत्यादिसे । “अत एव्‌” इलयादि । अ चमनविधिका अभाव होनेसे ` 
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सस्य 


प्रामदिदासयोग्यपूवेमाचमन  पिधास्यतीति शक्यमाश्रयिहुम्‌ , पूवेस्येव 


पुरपसत्र्सयोभिन्‌ जचसनस्येहे प्रत्यभिक्ञायमानवात्‌ । अतत एव च नोयय- 
विधान्‌ । उभयविधाने च बाङ्यं भित, तस्मात्‌ श्र्रमेयाक्षिरिषताष- 
शितवतां चोभयत आचमनमद््य “रतमेवं तदनृमण्नं कुवेन्तौ अन्यन्ते 
( छ ६ । १। १४) इति प्राणस्याऽनग्नतकरणद्कल्पोऽनेन कास्येना- 


उऽचमनीयाखष्छु प्राणविघासबन्धित्वेनाऽपूयै उपदिश्यते । न चाऽयधनम्न- 


तावाद आचमनस्ठुस्यथ इति न्याय्यदर्‌ , आचमनस्याऽविधेयत्वात्‌ , स्वयं 

चाऽनग्नतासकस्पस्य विधेयखप्रतीतैः । न चैवं सत्येकस्याऽऽ्चमनस्योभ- 

दाथतास्युषगता भवति प्रायत्याथता परिधाना्थैता चेति, कियान्तश्त्वा- 
स्यक्रा अनृचाद्‌ 


अपदे आचमनका विधान करेगी, यदह श्वीकार नहीं कर खक्ते है, दयक 


पुरुषमात्र संयोगी पू आचमनका दी यद्‌ प्रस्यभिज्ञान दोता है! इसी कारणस 
उथयका भी विधान नद्दीहो सकता है, स्योक्ि उभयके विधानमे वाद्यसेद्‌ 
हो जायगा । इससे जो भोजने छिए तयार है ओर जिन्दोने भोजन कर लिया ` 
द, उन दोर्नोको ही प्राप्न हए आचमनकां अनुवाद कर्के “एतसेव०ः (इसी. 
प्राणको उस्र आचमने अनम्र करते, एसा बे मानते) इस वास्यसरे 
प्राणको अनगन करनेका सङ्कर्प आचमनीय जख्मँ प्राणविदयाके सखम्बन्धिर्ूपसे 
अपूये उपदिष्ट है ! आर यह अनश्नतादाद्‌ आचमनकी स्तुतिषे छिएद्धै, यदि 


देसी रङ्काकी जाय, तो यद्‌ उचित नदींरहै, स्योकि आचमन विधेय नर्हीहै 


ओर अनग्नता सङ्कल्प सख्यं विधेय है लला प्रतीत होताहं। परन्तु एेसा 
होनेपर एक ही आचमनके दो प्रयोजन हगे--एक शुद्धि प्रयोजन भोर दुसरा 
परिधान प्रयोजन, यह्‌ राङ्का युक्त नदींहै, क्योकि क्रियान्तरका सखीकार क्षिया 





 रत्प्रमा- 

अत एषेति । आचमनविध्यभावादेवेद्य्थैः । अष्घु प्राणवासस्वध्यानाछ्यः 

सङ्कल्पः प्राणविचाङ्गत्वेन विधीयत इत्याह--तस्यादिति । स्वयश्वेति । अपूवेला- 

दित्यभः। शुद्धये विनियुक्तस्याऽऽचमनस्य प्राणाच्छदनाथेतव विरुदधमित्यारङ्कयाह-- 
रत्नमरभाका अनवाद 


ही, यह अर्थं है 1 जलम प्राणका -परिधानकूपसे ध्यान - करना चादिए, इस ॒सङ्कल्पका प्राणवियके 
 अद्गरूपसे विधान क्रिया जाता है, एेसा कहते दै--“^तस्मात्‌"” इत्यादिसे “स्वयं चः” इत्यादि । 


अपूव होनेके कारण, यह अथं. द। डुद्धिके लिए विनियुक्त आचसन प्राणाच्छादनक लिए 








१९२२ _ मरद्वघब्र 
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भाष्य 
पगसात्‌ । क्रियान्तदमेव ह्याचमनं नाम्‌ प्रायत्याथं पुषपस्याऽस्युप- 
श्यते, तदीयास् त्वप्सु वासःसकद्पनं नाय क्रियान्तरे परिषिनथे ` । 
पराणस्याम्युपग्यत इत्यनवचम्‌ । अपि च "यदिद किंचासस्य आ द्रमिस्य ` | 
आ क्भैटपतङ्कभ्यस्तत्तऽब्रम्‌' ( बृ० &। १॥। १४) इत्यत्र तावन्न खाः 
्ास्यवहार्थो्त इति शक्य वक्तुम्‌, अशब्दत्वादश्चक्यसाच् | स्वं तु 
प्राणस्याञब्नासतायसनदष्टश्चोव्रत । तत्सा चयोचचापोषासं दत्थन्राप नासषा- 
मवृ्रन्‌ चादत्त प्रसिद्ध स्वैव त्वाचमनी [यल्रच्छु वारवन्तं इति 
युक्तम्‌ । नद्यधवश्षसं सस्मरवात । आप चाऽऽचामन्ताति वतमानापद्- 
भाव्यका अनुबाद | 

गयां है ? क्योकि आचमनरूप अन्य क्रिया पुरुषकी - पवित्रताके लिए अभ्युपगत ` 
दै, जओौर उसके जरम वखसक्स्पन नामक्री अन्य क्रियाका प्राणने परिधानके 
किए खीकार किया जाता है, अतः कोई दोष नहीं है । ओौर यदिदं किञ्च" ( 

कमि, कीट ओर पतग पथैन्त जो यद कुछ है, वह वुम्दारा अन्न है) यदय सव 
अन्ने सक्षणका विधान होता है, णेला कना शक्य नदीं है, क्योकि वह श्चति 
प्रतिपादित नदीं है ओर अङ्घक्य भी दहै! सव प्राणका अन्नहै, यह्‌ अन्न रष्टिका 
विधान दहै, अतः उसके साहचयेसे (जख वख हैः . इसमे भी जले आचमनक] 
विधान न्दी है, किन्तु आचमनके योग्य प्रसिद्ध जलम परिधान दृष्टिका विधान 
युक्त दैः क्योकि अधे विनाङका सम्भव नदीं है। जर भी "आचामन्ति 





| रतमा ` 
न चैवं सतीति । आचमनस्याच्छादनाथैखम्‌ असिद्धमित्यधेः। किञ्च, यथा पूरयवाक्ये ` ` 
प्रणस्याऽ्नध्यानमङ्गं विहितम्‌ › तथात्र जप्सु वासोध्यानं विधीयते, अन्यथाचमनविभौ  . ` 





पूवेत्र ध्यानविधि | 
दिति राब्दामावात्‌ श्वायन्नस्य सवस्य मनुप्येण उपासकेन भोक्तुमदाक्यवाच न ` ` 
पू्ैवावये क्रियाविधिसियथेः । इतथ्चाचमनमत्र न विधेयभित्याह--अपि चेति | | 

रतलप्रमाका अनुवाद्‌ ॥ ४ 
यह्‌ विरुद्ध है ेषी आशंका करफे कहते ह --““न चैवं सति” इ्यादिसे ! आचमनका प्रयोजन ष 
आच्छादन हे, यह असिद्ध है, ठेसा अथं हे । रिच, जैसे पूवैवाक्यमें प्राण अन्नध्यान ङे धगरूपसे । 
विहित दै, वैसे दी यहां जख वलध्यानका विधान है, नहीं तो आचमन विधानमे पूत ध्यान- 
विभि आर उतरत्र रिया विधि-एेसा अधनादरूम दोष होगा, एेसा कते है~--“अपि च | 
इत्य दिसे । “भक्षयेत्‌ ८ भक्षण करे ) इस चब्द्केन होने आर उत्ते आदिका सव अन्न ( 
उपासक मनुष्य . नदीं खा सकता, अतः पूवेवाक्यमे क्रियाविधि नदीं दै, यह अथं दै ओर्‌ 
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१ भाष्य ॥ | 

शिखानाऽयं शब्दो विधिक्वमः। नु मम्यन्ते इत्यत्रापि सथा वसभाना- 
पदेशिवम्‌ । सत्यभेषमेतत्‌ , अवर्यविधेये स्वन्यतरस्सिय्‌ वाखःकायौख्याना 
दां वास्षःसकल्पनमेवाऽपूवं विधीयते, नाऽऽ्वमनं पूेघद्धि तदित्युप- 
पादितम्‌ । यदप्युक्तम्‌--विर्पष्टा वाऽऽचसने विधिविभक्तिः इति, तदपि 
पूयवश्वेनवाचमनस्य प्रत्युक्तम्‌ । अतं एयाऽऽचमनस्याऽविधित्सितसादेतभैव- 
तदनमनग्नं इुषेन्तो मन्यन्त इत्यत्रेव काण्वाः पयेवश्यन्ति; नामनन्ति तस्माद्यः 

| स्या अनादद 


(अ(चमन करते ई) यह वर्तमानका कथन है, अतः विधियोग्य यह शब्ड नदीं द । 
परन्तु (सन्यन्ते' यह्‌ भी तो समाय दी वर्वमानापदेश्च दै ? यद्यपि यह्‌ सदय रै; तथापि 


अन्यतरफे अवद्य विधेय हौनेपर वस्चका कार्यशूपसे कथन होनेघे जका बश्ररूपसे 


अ पूय सकस्प॑न दी विधेय है, आचमन विधेय सर्दी है, क्योकि वह पूर्ववत्--प्राप्र 
अथात्‌ स्परतिसे प्राप, पेसा प्रतिपादन किया गया है । ओर आचमनमे विधिका प्रयय 
स्पष्टहै, एेलाजो पर्वमे कषा गया है, उसका मी निरसनं हअ, क्यौकि अचमन 
पूवेवतू-प्राप्न है । अतः आच्मनका विधान करना अभीष्टन हदोरेसे (एतमेव 
तदन > इयादि स्थम ही काण्व पय्येवसाल---समाध्रि करते ई ओर तस्पादेवं- 





प रलमभा 
अनन मन्यन्ते! इप्यत्र वासस्ध्यानमपि न विधेयम्‌, दोषसाम्यादिति रद्ते-ननिति | 
उभयोरप्यनुवादत्वे वेफस्य।दवश्यमेकानुवादेनैकं विधेयम्‌, तच विपेयं वासोध्यानसेव 
वासःकार्यस्यानग्नखस्यास्यानादपूवताचेति समाधानाथः । पृदेवदिति | स्मदा प्राप्त- 


` मित्यथः ।. आचामेदिति न विधिः, किन्तु विष्णुरूपा यष्टञ्य इतिवद्‌ नुवाद्‌ः इत्यत्र 


लिङ्गमाह--अत एवेति । तस्मादेवविद रिष्यन्‌ आचामेदशिख। चाऽऽचामेदिति 
रत्प्रभाका अनुवाद 
इससे भी यहां आचमनका विधान नहीं करना चाहिए, एेपा कहते ह --“अपि च 
“अनग्नं मन्यन्ते इसमे जलका वघ्ह्पसे ध्यान भी विषेय नहीं ह, कारण क्रि दोर्न स्यल 
दोष समानदहै, सी आशंका करते दै--““ननु' इत्यादिमे । दोनोका अदुवादं दिक 
इससे अवदय दी एककरे अुवादसे अन्य विधेय दै ओर वह वच्ल्पप्े व्यान दही दिधेय्‌ 
कयोक्रि चक्रा कर्य अन्न करना --~-अच्छादित करना कडा है ओर उह अद्ध हं, देच) 
समाधानका अर्थं हे । “पूर्ववत्‌ इति । स्तिसे प्राप्तं, एेता अथ द) (अाचेद्‌ 
( आचमन करे ) यदह विधि नीं दै, किन्तु पविष्णुरुपां्च यष्टव्यः ( विष्णुक्ा एन्लन्तसं यज्ञ करन) 
चादिए) इसके समान अयुवाद दै, इसे दिग कहते द--““अत एव” इत्यादितते ! तत्नादेडंदिद °" 


कन, ऋ 


त्यदद्ं । 


१ ॥ 
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भाष्य 
बिदित्यादि । तस्मात्‌ साध्यन्दिनानामपि पाठे आचमनालुवादेमैवंिमेव 
रृतप्राणवसोविचं विधीयते इति प्रतिपत्तव्यम्‌ । योऽप्ययमम्युपगमः 
केचिद्‌ाचमनं विधीयते कथिद्ासोविज्ञानमिति, सोऽपि न सधु; आपो 
वास इत्यादिकायां वाक्यप्रततेः सर्वव्रहप्यात्‌ । तस्माद्‌ वासोविज्ञानमेवेह 
विधीयते, नाऽचमनमिति न्याय्यम्‌ ॥ १८ ॥ 
| |  . साभ्यका अनुवाद । स 
वित्‌" (इससे फसा जाननेवाला) इस प्रकार नदीं कदते ह । इससे माध्यंदिन क्ञाखा- ` | 
वारक पाठम मी आचमने अनुवादसे “एं वि्वम्‌'का दी--परञ्नत प्राणो दस 
जानेवाला दोनेका ही विधान करिया जाता दै, देखा जानना चाहिए । ओर कीं 
आचमनका विधान जओौर कीं वदविज्ञानका विधान हे, फसाजो स्वीकार 
किया गया दै, वह्‌ ठीक नदीं हे, क्योकि (जल वश इयादि वाक्यकी प्रश््ति 
सवेत एकरूप है । अतः वस््रविज्ञानका दी यत निधान हे, आचमनका विधान ` 


नदीं दै, यह्‌ न्याय्यनयोस्य दै ।॥ १८ ॥ ि 
न 1 अ+ | 
रलग्रभा | | 


वकियस्याविषिते कण्वेरपठनं रिङ्गमिस्य्थः । तर्हिं पाठबलान्माध्यन्दिने जानमन- 

विधिः, कण्वे ध्यानविषिरिति कस्यचित्‌ मतं निराकरोति- योऽपीति ॥ १८ ॥ 
रत्नयभाक्रा अनुवाद | 

( इपलिए एसा जननेवाल भोजन करनेके पूर्मं आचमन करे ओर भोजन करनेके पश्च त्‌ 

आग्वमन करे ) यदे वक्य क्ण्वोने पदा नदीं दै यदी इत वाक्ये विधिवाचकर न टोनेमें 

च्गिदे, यह अथं हे। तब पार्क 


| 





फ वलसे माध्यन्दिनश्ाखामे आचमनका विधान दहै ओर 
काण्वस्ञालमे ध्यानका विधान है--यह किसीका मत दे, इसका निराकरण करते है--““योऽपि” छ 
इत्यादिसे ॥ १८ ॥ । | | 
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| १० समाना्िकरण घ्‌ १९ | 
५ ण्ठ य ८ ० (~ (५ भो _ _ (~ | 
दाण्डिल्याकि्या काण्वानां दिषिषधकिधाऽथवा | 
दविरक्ते र | ¢ भ) /~ ~+ (५ ट ८५ 
कराया द॑विध्यामेति गंस्यते ॥ ? 
एका मनामयत्वादि प्र्यभिज्ञानता मवत | 
विच्याया दिधिरेकतर स्यांदन्यत्रं गणे विधेः ॥ २ ॥ 
सन्देद--का्वोकी शाण्डिव्यविध्या दो प्रकारकी' दै अथवा एक प्रकारकी है १ 
पूरवैपश्च--एक शाखा पुनरुक्तिके मयते दो विद्यां है, एेसा प्रतीत होता दै । 
सिद्धन्त--मनोमयत्व आदिके प्रयभिज्ञानते एक दही विन्रा हे ..एक जगहमे--- 
अधिरदस्यव्राक्मणमे विद्याकी विधि दै ओर दूरी जगदभ~-वरहदारण्यकमे गुणोकी विधि है] 


समान एवं वाभेदाद । १९ ॥ 


दैच्छेद-समाने, एवम्‌ , च, अभेदात्‌ । 
पदार्थोक्ति--[ यथा भिन्नासु चाखाद्ु विचेक्यं॑गुणोपसंहारश्चं मवति 
एवस्‌-तथा समाने चं--समानायामपि [ शाखायाम्‌ भवितुं युक्तम्‌, कुतः £ | 
अभमेदात्‌--उपास्यस्य मनोमयत्वादिगुणकस्योभयत्राप्यमेदेन प्रत्यभिज्ञानात्‌ । 
भाषाथ--जेसे भिन शाखाओमें एकदी विया है ओर गुणोका उपसंहार है, 
धसे दी समान शाखाओंमे भी हो सकता है, क्योकि मनोमयत्व आदि गुणवाल 
उपास्य दोनों स्थलोम अभिनल्पते प्रतीत होता दै । ` 





% आलय यह है कि काष्वेकि अभ्िरदस्यत्राह्मणमे नाण्डिव्यविद्या-- “स आत्मानञ्जुपासीतं 
मनोमयं प्राणक्षरीरम्‌ ८ उसे मनोमय प्राण दी जिसका शरीर है, एसे आत्माकी उपासना करनी 
चाहिए) इस प्रकार पदी जाती दहं । ओर उन्दीके उृहदारण्यकर्मे वदी विदयया-~'मनोमयोऽयं पुरुषो 
भाःसलः' ( यह पुरुष मनोमय ओर प्रकाशमान दोनेवाटा हे) इस प्रकारं पदी गई दे यहांपर 
पुनरुक्तिके भयसे पूर्वपक्षी कहता हं कि. दानां स्थलकी श्षांडिल्यविद्ा भिं भिन्नं हे। 

 क्षिद्यन्ती कहते है--मनोमयत आदि वेके स्वरूपकी प्रलयभिक्ञा दोनेके एक दी विवा है ; 
पूवेपक्षी द्वारा आद्धित पुनरुक्ति भी नहीं हेः क्योकि एक्‌ जगह विच्याका विधान करके दूरौ लय 
उसके अनुवाद्से (अच्निदयत्रं जुहोति, दधवा जुहोतिः ( अभिद्यत्रे करता हं, दही से हवने करता ३ ) 
स्यादिके समान - सत्यत्व, सवैश्वरस्र आदि गुणोका विधान हो सक्ता हें ड 


टं । इससे सङ्‌ इआा ‰ 
५ . 
द्राण्डिस्यविदा एक दी प्रकारक ह| 
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साध्यं 
वाजसनेयिश्खायामग्निरहस्ये शण्डिस्यनामाह्िता विचा विज्ञाताः; ॥ 
तत्र च गुणाः श्रूयन्ते-- स आत्मानघयुफसीत मनोमयं प्राणकरीरं मास्यम्‌' ४ 


इत्येवमादयः । तस्यामेव च्ाखायां बृहदारण्यके पुनः पल्यते-मनोमयोऽ- 
9 । सत्य (~ ¢ द @ 0 0 
य पुरषो भाःसत्यस्तस्मिन्न्तहेदये यदा व्रीहिवौ यवोवास एष सर्व 
क ल 0 + (५ ` (~ $ (~ 

स्येशानः सवेस्याधिपतिः सवेभिदं प्रशास्ति यदिदं किच! ( व° ५।६।१ ) 


इति । तव्र संशंयः--किमियमेका विघ्याऽग्निरहस्यवृहदारण्यकयोगुणोपरस- = 
हारश्च उत दे इमे विये गुणादुपसहासथति । किं तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? । 
मव्यिक्रा अनवाद 


वाजसनेयी श्ाखाके अधिरहस्यमे शाण्डिल्य नामसरे अद्धित-चिहित ओरं 
उनसे विज्ञात विया है ओर उस विद्यामनं सं आत्मानमुपासीत ०, ( उसको मनोमय, 
प्राणश्चरीरः, प्रका्चरूप आत्माकी उपासना करनी चाहिए ) इस प्रकारके गर्णोका 
श्रवण है । ओर उसी श्ञाखाके ब्रहदारण्यक उपनिषत (मनोमयोऽयं पुरूषः० 
( पुरुष मनोमय दहै, प्रकारा ही इका सय अर्थात्‌ खरूप है, अर्थात्‌ मास्वर रै, 
हृदयके संभ्यमं नीहि या यवके परिमाणवाला पुरुष है, वह्‌ सबका स्वाभी है सबका 
अधिपति ओर सवका अधिष्ठानरूपसे पान करता है, यह्‌ जो छु है उस्षका-- 
सवे जगत्‌का वह्‌ रासन करता है ) | यहांपर सशय होता है कि अभ्भिरहस्य 
~ - ओर ब्रहदारण्यकमे यह्‌ एक दी विद्या है ओर उसमे परस्पर गुणोंका उपसंहार हँ 
"7 यादो विा्प्‌ है ओौर गुणका उपसंहार नदीं होता है। तव क्या प्राघ्र होता! 

~  रल्लप्रमा | 


समान एवं चामेदादिति ! साण्डिल्येन दृष्टा तन्नाम्नाऽङ्किता, अन्तदैदयै 








= | | वीलादिवत्‌ सूक्ष्म तिषठतीत्यथः । अभ्यासप्रस्यभिज्ञानाभ्यां संशयमाह--तत्रेति । ध 
| | || गुणानुपसंहारोपसंहारो पूर्वाच्तरपक्षयोः फलम्‌ । पूर्वत्र प्राप्ताचमनानुवादेनाऽननता- 
|! ध्यानविधिरक्तः; इह व्वेकशाखायां विप्रक्ृष्टदेशस्थवाक्ययोरेकस्य विधि्वमन्यस्या- "' 
| नुवादस्वमित्यनिश्चयाद्‌ द्वयोरपि विचाविधित्वमिति प्रत्युदाहरणेन पूर्वपक्चयति-- | 
| | ए 


॥ 
| रत्नग्रभाका अनुवादं | 

| | (समान एवं च।मेदात्‌"* । शाण्डिल्यसे देखी गद ओर उसके नाससे अंकिंत-चिहित-- र 

| विरोषित हई विधा शणण्डिल्य विदा द । अन्तहदये--हृदयके अन्दर व्रीहि आदिकेसमान 

। सक्षषदे, एेसा अथं हे। अभ्यास भर्‌ प्रत्यभिक्ञा इन दोनोमे संचय कहते है--“ तच 
 इददिसे । गुणका असुपरसंहार्‌ पू्ैपक्चका ओर उपसंहार उत्तरपक्षका फल है । पै अधिकरणसें 

|| प्राप्त आचमनके अवुवादसे भनरनताध्यानकी विधि कदी गहै दे, यां तौ एक शाखमें दूर ~< 
| देकरस्य व्योम एक तिधिवाक्य ओर दृसरा अञुवाद्‌ है, देस निश्चय न होनिसे दना 
| 


न ^ ~ ---------------- --------- ९-----~----~-~ 
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माष्य 

 विद्यामेदो ुणव्यवस्था चेति। इतः ? पोनसकत्यप्रसङ्गात्‌ । भिन्नासु हि 
शाखास्वध्येत्वेदितमेदात्‌ पोनस्क्त्यपरिहारमारोच्य यिवैकलमध्यवसयै- 
कनातारक्छ यणा इतरत्रोपसहियन्ते प्राणस्षवादादाष्वल्सुक्तम्‌ । एकर्स्या पन 
शाखायामध्येतृवेदितमेदाभावादश्चक्यपरिहरे पोनश्क्त्ये न षिप्रकरष्टदेश- 
स्थका वद्या मवतमहत । न चोाञतकमास्नान ववद्याविधानाथमपर युण- 
विधानाथेमिति विभागः संभवति । तदा हयतिरिक्ता एव गुणा इतरेतर 

| भा्यका अनुवादं 

पूवेपक्षी--विद्ाका मेद्‌ है ओर गुणोंकी व्यवस्यारै, रेसा प्राप्न होताहै। 
किससे ? पुनरुक्तिका प्रसङ्ग होनेसे । भिश्न साखाओंमे अध्येता ओौर वेदिता 
मेदसे पुनरुक्तिका परिहारकर विद्याकी एकताका निश्चय करके एक विद्याम भिन्न 
गुर्णोका अन्य विद्याम उपसंहार होता है, प्राणसवाद्‌ आदिमे रेसा कका गया 
है। एक स्ाखामे अध्येता ओौर वेदिताका सेद न होनेसे पुमरुक्तिका 
परिहार नहींदही संकनेसे दूर स्थानम स्थित दोनी एक विद्याद्य, यह युक्त 
नदीं है । यहां एक श्रुति विदयाका विधान करनेके लिएिदहै ओौर दूसरी भ्रति 
गुणांका विधान करनेके लिहे, पेखा विभाग सी नदीं द्य सकता है, क्योकि 
एेसी अवस्थितिमें भिन्न ुणोँकौ दी स्थल स्थल्पर श्रुति दोगी, समान गुर्णोकी 
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रलप्रभा | „4 
किं तावदिति | यघ्पुनरक्त॒तद्विघान्तरमिवि न ग्याक्षिः प्राणपञ्चाग्यादिविधासु 
व्यभिचारात्‌ इत्याशङ्कय शाखाभेदे पुनरुक्तिः असिद्धा इ्युक्तमिव्याद-भिन्ना- 
स्विति । यथाऽगभ्निहोत्रवाक्ये कमणि विधिः, दध्ना जुहोतिः इति वाक्ये गुणविधिः 
तथाञ्त्राऽप्यस्तु, न विद्यौमेद इव्याशड्क्याह--न्‌ चाञ्त्रेकमिति । उक्तगुणामां 
पुनरेक्तिवेथा स्यात्‌, अतोऽभ्यासाद्वियामेदः प्रयाजभदवदिति भावः । ` 


रत्व्भवक्रा अनवाद 


वीक्योमे विदय विधि ह, इस प्रकारके प्रत्युदाहरणे पूषपक्च कहते है--““करिं तावत्‌” इत्यादित । 
जो पुनरुक्त हे वह दूसरी विद्या हे, सी कोई व्याप्ति नींद, क्योकि प्राणपश्चाग्नि अःदि 
विद्यओमं व्यभिचार है, एेसी आशंका करके भिन्न शाखाओमे पुनरक्ति असिद्ध है, यह र्हः 
गया हे, एेसा कहते है--““मिन्नासु इत्यादिसे । जेसे (अग्निदो जुहोति" इस अग्निहोत्र- 
वाक्यमे कम॑विधि दै ओर [ इस अर्का अनुवाद करे ]. "दध्ना जुदोतिः इस वाक्यम गुणविधि 
हे, वैसे ी यहांभीहो, विदयभिद नदो, एसी आश्चक्ता कफे कहते दै -““न चत्रिकम्‌ः 





थ 
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मर्य 


चास्नयेरन्न समानाः, स्ना अपि तूभयत्राऽऽभ्नायन्ते भनोमयस्वादयः, 
तस्मान्नाऽन्योन्यं गुणोपसंहार इति । | | 

एव प्राति व्रूमहे--यथा भिक्षु श्खाघ्वु शिचिकखं गुणोवसंहारथ् 
भवस्येवमेकस्यामपि शाखायां अवितुभरहति, उवास्यामेदात्‌ । तदेव हि 
तरख मनोमयत्वादिगुणक्भयत्राऽ्प्युषास्यमभिन प्रत्यभिजानीसहे । उपास्यं 
च रूपं विधायाः । नं च विघसाने स्पायेदे विचाभेदमध्यवघातं शक्लुस 
नापि विदयाऽमेदे गुणव्यवस्थाच्छ्‌ । सञ्च पौनस्क्त्यग्रसङ्ञाद्‌ विघाभेदोऽ- 
ध्यव्ितः । नेदयुच्यते; अथेविभागोपयत्तेः । एक द्याभ्नानं विधाविधानाथ- 
मपरं गुणविधानाथभिति न किंचिन्नोपपच्ते | नन्धेवं सति यद्पटितम- 
गनिश्हस्ये तदेव बृहदारण्यके पितव्यभ्‌ "छ एष ॒सवेस्येक्ानः इत्यादि । - 

भाष्यका अनुवाद 

नदीं देगी । परन्तु दोनों स्थल सनोसयत्व आदि समान शर्णोकी ही श्रुति 
है, इसलिए अन्योन्यके गुणका उपसंहार नहीं हं । 

सिद्धान्ती-- रेखा प्राप्त होनेपर हम कहते ह--जेसे भिन्न-मिन्न शाखाभे 
एक दी विद्या है ओर ुर्णोका उपस्हार होता है, वैसे एक साखा भी होना युक्त 
है, कयाकि उपास्यका अभेद है । मनोमयत्ष आदि गुणवाला वही एक त्रह्य दोनों 
स्थलोमे उपास्य दै, एसा हमको प्रयभिज्ञान होताहै। ओर विद्याकां प 
पास्य है ओर हूपके अंसेद्के विद्यमान रते विद्याके भेदका निश्चय नहीं कर 
सकते । ओर वि्ाके अभिन्न द्योनेपर गुर्णोकी व्यवश्था नदीं कर सकते । परन्तु 
हमने | पूवेपक्षीने ] पुनरक्तिको प्राप्नि दोनेसे विद्याके भेदका निर्यं किया है। 
नही, एेसा कहना ठीक नदी है, एेसा कहते है, क्योकि अर्थका चिभाग 

दहै कारण कि एक श्चति वियाका विधान करनेके किएदहै ओर दृखरी भ्रति 

गुणोका विधान करनेके छिषए हे, इस प्रकार कछ भी अचुप्रपन्न नहीं ह्येता । परन्तु 
सा होनेपर अश्चिरहस्यमे जो गण नदीं पदे गये ई, व्हदारण्यकमे ऽन्दीका 
कथन होना युक्त है-~'स एष सवेभ्येज्ानः ( वह यह सवका स्त्रामी है) 





| रं्रपरभा चि 
उक्तगुणोक्तिनं व्रं कतिपयशुणविरिष्टौपास्यामेदप्रयभिज्ञानाथत्वात्‌ , अंतः 


¦ रत्डय्रया्य अनुवाद 
|. || इत्यादिसे । उक्त गुंणोकरी पुनरक्ति व्यथं होगी, इसलिए अभ्यासे प्रयाजभेदके समान विया 
| 1 भेद दै, यद भावदहे। उक्त युर्णोकी उक्ति व्यथं नदीं होगी, कर्योक्रि कतिपय युरो विशिष्ट 
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यज पठितमेव अनोमयः' इत्यादि तन्न षटितव्यक््‌ । नेप दोपः , तद्धेैव 
मदेशान्तरषटितविवाप्रत्यभिक्ञानात्‌ । समानगुणास्नानेन हि विप्रदृष्टदेशां 
काण्डिल्यविदां प्रत्यभिज्ञाप्व तस्यामीकश्ञानतवाटवपदिदयते । अन्यथा हि 


कथं तस्यामयं गुणविधिरमिथीयतते । अपि चाऽ्रा्घंशोपदेरोनाऽ्वति 


वाक्ये संजते परंशपरायर्बस्य नित्यादुवादतयाऽ््युपपचमानलानन 
तद्वलेन प्रत्यभिज्ञोपक्ितुं शद्यते। तस्माद्र सयानायामपि शाखायां 
विकलं युणोपसहारथेतयुपवनम्‌ ॥ १९ ॥ | 
| माप्यका अनुवाद | 

इयादि । ओर मनोमय इलादि जो पदे गये षट, उन्हं नद्यं पूना चाहिए । यह 
दोष नहीं है, क्योकि चसे वठसे दी अन्य पदेशं पठित वि्याका प्रयभिज्ञान 
हेता दै, क्योकि समान रुणोंकी भ्रुतिसे दूरदेशी स्ञाणल्य विद्याका प्रयभिन्ञान 
कराकर उम हंश्चानत्न स्वामित्व आदिका उपदा किया जातादहै। नहींतो 
उसभ यद्‌ शुणविधान कैच कहा जायगा, जोर अश्रा अक्ष पदेश्चसे वाक्ये 
अथवान्‌ दोनेपर प्रप्र अश्चका परामश्च निय अनुवादह्पसे मी उपपन्न होता ह 
अतः उसके बरसे प्रत्यभिज्ञाकी ष्पेक्षा नदीं की जा सकती है| दइसरिए यहां 


समान शाखामे मी विधाकी एकता ओर गारणोका उपसंहार उपपन्न है ।१९॥ 








न 
 रलग्रमा 


उपास्यरूपाभेदात्‌ भिननशालायामपि वरियैक्यमिति सिद्धान्तसूत्रं योजयति--यभचेति। 
सोत्रश्चकारोऽप्यर्थो ` व्यास्यातः ; यत्र बहवो गुणाः शताः तत्र प्रधानविधिः, 
अन्यत्र तदनुवादेन गुणविधिरिति निश्वयादभ्निरहस्ये प्रधानविधिः, उत्तरत्र गुण- 
विधिरिति मावः | १९॥ . | । ए 

म ` एप्रमाका अनुवाद ४ 


उपास्य अभिन्न दहे, देसी प्रत्यभिज्ञा करनेकरे किए गुणोकी उक्ति दै, अतः उपास्यकता स्वरूप 


अभिन्न दोनेसे भिन्न शाखाओम भी वियाका एेक्य दे, इस प्रकार सिद्धान्त सूत्री योजनां 


करते है--शधथा” इत्यादित । सू्रगत चकार अपिके अर्थम है, इतकी व्याख्या दो चुकी 


दे । जापर, शरुतिभें बहुत युणोंका विधान है, वहा मधानविधि है, अन्यत्र उसके अयुवादसे 
गुणविधि दे इस प्रकारके निश्वयसे अग्निरदस्यसे प्रभानविधि हे ओर उत्तरे गुणविधि हे, 


यृह भावहे॥१९॥ 


५ 
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॥ || 1 \ 
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[ ११ सस्यल्धाधिक्षरणं घूर २० | 


0 


संहारः स्याद्‌ व्यवस्था बा नाम्नारहरहं सिति । 
८ भ भ, + यात्म (~~ भ  _ *, 0 
विद्यकत्वेन संहारः स्यादष्यात्ाधिदवयाः ॥ १ ॥ 
तस्योपतिषदिः्येवं भित्तस्थानतदङनात्‌ ! 


स्थितासीनगुरूपास्त्योरिव नाम्नोर्व्यवस्थितिः # ॥ २॥ 


| अधिकरणसार | 


न 


सन्देह अहः ओर “अद्म इन नामोका दोनो जगह उपहार करना चाहिए 
या नही | 

ूर्दपक्च--एक विया हने अध्वात्म ओर अधिदेव नाम्ना दोन स्थलम 
उपसदार दोता ह । 

सि द्धान्ती--(तस्य-उपनिषत्‌' (उसका रदस्य नास) इस प्रकार भिन्न स्थान दिखाई 
देता है, इसि वैठे हुए. ओर वड़े हुए ुख्की उपासनाकी तरह नामक व्यवस्था हे | 





‰ व्रहदारण्यक्चै सत्यविया्मे आयपिदेविक पुरष आदिलयका "अहः' 
उपदिष्ट ह, आर आध्यात्मक अनि पुरषका "अहम्‌ यहं नास उपादेष्ट 


दोनो नामका दो पुरषोमे उपहार हं, एता पूवपक्त प्राप्न होनपर्‌ | 


ॐ जा) - {नस {दख 
सि एक क, 


) यंहाप्र्‌ स्क विचा हवस 


ए ल~ 


सिडन्ती कहते हे--“य एष एत रिमन्मण्डक्त पुरषः { जो यइ इद मण्डलम पुरूष हे ) देसा 
उपक्रम करके (तस्योपनिषद हः ८ उसका उपनिषद्‌ अहः है ) इस श्रुतिभ विमान तत्‌ द 


ि 


01// 4 


८114 4:11 


मण्डलम रहनवार परुषका परासर कर्को उसका उक ( पर्षका ) नास कहा गया हे 
'योऽयं दक्षिणे ( जो दाहम तत्रमे पुरुष ) इसका उपक्रम्‌ करकी तस्योर्पा नषदहम्‌' इस शतिक "तत्‌ | 
न्दते मक्षि-चक्षमे रहनेवाले पुरवको रकष्यकर॒ उसीका नासविरेष वतलया गया द्वै । इसलिए 
विाके एकर होने वैच सत्यरूप ब्रह्यके एक दोनेपर यी किसी स्थानविेषमै केवल कर्षते नान्न द 


[क 


विधान दोनेसे आध्यात्मिकः आर आपिदेविकमे नसोकीी व्यवस्था हो सवती 

का उपसदार नदीं दो सक्ता है) जेसे लोकम उपाय युर एकदे, तथापि खंडे इए युरजीक्ते छ्िए 
भ 

जो उपचार हे, वह उपचार वेढे हट युल्जीके लिए नहींदह्यो सक्ता हे ओर्‌ आसीनं युर्के लिए 


= न हए ल्प = 
जो पैर दवाना आदि उपचार हं वह खड़ हुए रक्ष्‌ नह्‌] टो सकता ₹ , देसे ्रज्तये भी ससञ्चना 
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(व्यो उयवृर्‌ स्थ व्व य उपर कण न 0 पी नदीं म 
ननादए; इतस नायका व्ववस्या ह; उवक्तहार्‌ नहा इं 
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उपदेश किया जाता है! (अहः इसका अधिदेदत उपनिषतू--रहस्य ना 
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संव्धादेरवमन्यन्नापि । २० ॥ 
पदच्छेद्‌--सम्बन्धात्‌ , एवम्‌ , अन्यत्र; अपि । 
पदार्थाक्ति-- सम्बन्धात्‌-- यथा शाण्डिस्यविदयायामेककश्षाखायां विभागेना- 
धीतायामेकविवास्वसम्बन्धात्‌ [ अन्योन्यं गुणोपसंहारः पूवेसुक्तः | एवम्‌-- 
तथा, अन्यत्राऽपि-भिन्नस्थकलेऽपि [ सत्यविचायां भवितुमर्हति, एकवियाल- 
सम्बन्धात्‌ , इति पूर्वपक्षः ¡ 
भाषाथू- एक शाखामे - विभागखूपसेः अधीत साण्डिल्यविवामे एकविवात- 
सम्बन्धसे परस्पर गुणोपसंहार जैसे परम कहा गया दहै, वैतसे अन्य स्थल्मेभी 
सव्यवियामे एकविवावरूप सम्बन्धसे परस्पर गुणोपसंहार हयो सकता है, 


रसा पूर्वपक्न हे । 


भाष्य ` 
बृहदारण्यके सत्य जह्य' (बृ° ५।५। १) इत्छुयक्रस्य (त्त्तत्सस्य- 
मसो स आदित्यो य एष एतस्मिर्‌ मण्डले पर्प यश्चायं दक्िणेश्ध्पुदषः 
(ध्र०५।५।२) इति तस्येद सव्यस्य वह्मणोऽधि्देवतरष्यात्यं 
चाऽऽयतनविशेषुपदिर्य व्याहुतिकषरीरव्वं च संपाथ्‌ ह उपचिषदाघ्चुपदि- 
रथेते। 'तस्योपनिषदहः इत्यधिदैवतम्‌ । 'तस्योपनिषदहम्‌' इत्यध्या- 
माष्यकरा अनवाद | 
बरहदारण्यक्म "सख्य ब्रह्य' (सय नह्य ह) इस प्रकार उपक्रम करर (तद््यत्तत्‌ 
सत्यमसा > ( उसमें जो वह्‌ सघ्य नह्य है, वहं यहं आदित्य हे; जो इस आदित्य 
ण्डके अभिमानी पुरुष दै भौर जो इस दक्षिण नेत्र पुरुष है ) इस प्रकार 
उसी सत्य ब्रह्यके अधिदेदत ओर अध्यालम स्थानविदेषका उपदेश करसे ओरं 
व्याहति उसका शरीर है, एेखा सम्पादन करके दो डपनिषदोंका--रहस्य ना्ोंक 


(1 2 


0 





^ रतभसा 
-सस्वन्धादेवमत्यत्रापीति । सद्‌--सूतत्रयम्‌ , त्यद्‌--वायाक्रचास्वकस्‌ , 
सत्यम्‌-परोक्षभूतात्पकं हिरण्यग म्यं बरहमोपक्रम्य तद्‌ उक्तं यत्सत्वस्‌ तततः, 
रत्तम्रसाका अनुकाद्‌ 











८४ स वन्ध देवसन्यच्ापि 3 = ध्‌ो स 4 त्यत 
<1 च च [द्तृनन्यन्‌ त सत्‌ जयत्‌ दथा, जठ सर तज य॑ तन =... 
यायु खं ५ {कादा न स व्रह्म उतना उपक्यं लस्य जो 
वाच र जल्द, सत्य-पर दइ नृतात्यक (हृरप्ययससन्ञ ह, उसतकम उपक्त्यं कर्कं ज) 


२७६१ 
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भाष्य 
र्मम्‌ । तत्र सशयः--किमविभागेनेवोभे अप्युपनिषदघ्रुभयत्राऽचु्धातव्ये 
उत विभागेनेकाऽथिदेवतमेकाऽभ्यात्ममिति । 


तत्र प््रेणेवोपक्रमते। यथा शाण्डिस्यविद्यायां विभागेनाप्यधीतायां 
भाष्यका अन॒काद 

ओर (अहम्‌? अध्यात्म उपमिषद्‌--र्दस्य नाम रहै ! यहांपर संशय होता है कि 

क्या अविभागसे ही दोनों खपनिषदोंका दोनों स्थर्छोमे अनुसन्धान करना चाहिए या 

विभागसे एक अधिदेव है ओद एक अध्यात्म है, इस प्रकार अनुखन्धान कश्ना चाहिए 


फेसा संशय उपस्थित दोनेपर उपक्रम करते हूं । जे भेदसे अधीत दोनेपद भी 


| रत्व्रमा | ॥ 
योऽसावादित्यः । कि मण्डरम्‌ £ न, तत्र स्थाने पुरुषः करणादमकः स॒ एवाऽध्या- 
स्ममक्षिस्थानस्थ इत्युपदिश्य (तस्य भूरिति रिरः” भुव इति बाहु स्वरिति पादौ! 
( बरु ° ५।५।२ ) इति व्याहतिरूपं शरीरकमुक्वा द्वै उपनिषदौ रहस्यदेवतानामनी 
उपदिदयेते, तस्य आदित्यमण्डस्थस्य अहरिति नाम प्रकाशचकलात्‌; तस्य 
अक्षिस्थस्य अहमिति नाम प्रत्यक्लादिति इदं नामद्भयं विषयः | तत्र नामिनः 
स्याख्यस्य ब्रह्मण एकत्वात्‌ स्थानमेदोक्तेश्च संशयमाह--तुत्रेति । पूवपक्ष 
परतिस्थानं नामद्रयानुष्ठान्‌, सिद्धान्ते यथाश्च्येकेकनामानष्ठानमिति फरम्‌ । दृष्टान्त- 
सङ्गत्या पूवपक्षपूत्र व्याचषटे--यथेति । यथा--विचेक्यादुपंसहार उक्तः; एवमन्यत्रापि 
एकवि्यायासुपसंहारो मवितुमर्हतीष्य्थः । सव्यं ब्रह्म! इ्युपक्रमामेदः, तावेतौ 


(र | रत्नम्रभाका अनवाद 

सत्य--त्रह्म कटा गयादहै वह यह अदवित्य है। क्या .अदित्य आदित्यमण्डले! 
[ क्या आदित्यब्दसे यहां आदित्य मण्डलका ग्रहण है १ ] नदीं, उस मण्डलम इन्दियात्मक 
जो पुरुष हे, वही पुरुष अध्यात्म नेत्रस्थानमें स्थित दै, ठेसा उपदेश करके “तस्य भूरिति शिरः ० 
( उसका “भूः यह शिर हे, युवः यह बाहू है ओर स्वः यह्‌ पाद हे) एसा व्याहूतिष्ूप 
रारीर कहकर दो उपनिषद्‌का--रहस्य देवतानामोका [ श्रतिसे ] उपदेश किया जातादह। 
उस आदित्यमण्डलमं स्थित पुरुषका प्रकाशक टदोनेसे अहः एेसा नामदहै, ऊस अक्षिस्थ 
पुरुषकरा म्रत्यक्‌ होनेसे अहम्‌" एेसा नामे, इस प्रकारयेदो नाम अधिकरणके विषय द, 
यहांपर जिस्केयेदो नामे, उस्र सत्यसंज्ञक व्रह्मके एक होनसे ओर उसके स्थानके भेदका 
कथन दोनेसे मी संशय कहते दै--“तच्र'” इत्यादिसे । पूवेपक्षम प्रत्येक स्थानम दोनों 
नामोका अचुष्न दै, ओर सिद्धान्तमे श्रतिके अनुसार एक-एक नामका अनुष्ठान दै-- 
[ जिस-जिस स्थानम जो-जो नाम है उसका अनुष्ठान हे]. ठेसा पपक्ष ओर उत्तरपक्षमे फट 
टं । . रथन्तसगतिसे इस पूपक्षसूत्रका व्याख्यान करते है--“यथाःः इत्यादिसे । जेसे पूवं 
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शुणोपर्षहार उक्त एवमन्यत्राप्येवंजातीयके विपये भवितुमहति एकविद्य- 

भिसस्बम्धात्‌ । एका हीयं सत्यविदाऽधिदवमध्यास्म चाऽधीता उपक्रपा- 

मेदा व्यतिपक्तपाटाच । कथं तश्यामुदितो धमेस्तस्यामेव न स्यात्‌ । 

यो द्याचा्थं कथिदञ्चगमनादिसचास्थोदितः सर ग्रामगतेऽरण्यमते च॑ 

तुस्यवदेव भवति । तस्माहुभयोरप्युपनिषदोरूमयत्र प्रा्निरिति ।॥ २० ॥ 
एव प्राप्रे प्रतिविधत्त-- 


माप्यका अनुवाद 


शाण्डिस्यविद्यामे शुर्णोका उपसंहार कहा गया है, इसी प्रकार इस तरहक 
विषयमे अन्य स्थ्छोभै भी होना युक्त है, क्योकि एक विद्याका सम्बन्धहे, 
कारण कि अधिदेवत ओर अध्यात्मशूपसे पठित सलयविदया एक ही है, उपक्रमका 
असेद होनेसे ओर परस्परसम्बद्ध पाठ हदोनेसे। एक विद्याम कथित धर्मं उसी 
विद्म क्योँन हँ, क्योकि आचायके विषयमे अवतुगसमन आदि जिस किसी 
एक आचारका विधान है, आचाय चाहे मराममे हो चाहे अरण्यमेदहोतो भी वह 
तुर्य दी होता है ! इसलिए दोनों उपनिषदोंकी दोनों रथम प्रापि है | २०॥ 
रेखा प्राप्न होनेपर समाधान करते ई 





रलम्रमा 
अक्ष्यादित्यपुरूषो ` अन्यौन्यस्मिन्‌ प्रतिष्ठितौ, ८ ब्र॒° ५।५।१ ) आदिध्यरदमीनां 
चक्षि, चक्षुषश्वादिव्ये प्रतिष्ठानादिति। ग्यतिषक्तपाटः--मिथःसंश्ेषपार 
ताभ्यां विचेक्यसिद्धिः । विचेक्येऽपि किं स्यात्‌ £ तत्राह--कृथमिति। विचेक्येऽपि 
स्थानमेदादुपनिषदोरसङ्करः स्यादित्यायाङ्कां दृष्टान्तेन परिहरिति--यो दहीति॥२०॥ 
॑ । रत्नमरमाका अनवाद ` 
अधिकरणमे विद्याके एेक्यसे गुणोंका उपसंहार कहा गया हे, एेसे दी अन्यत्र भी एक विद्यामें 
उपसहार हो सकता ह, पसा अथधदह। सत्य ब्रह्मः एसा उपक्मका अभद दह तावेतो ५ 
( वे दोनों ये ) अक्षिस्थ ओर आदित्यमण्डलस्थ पुरुष “अन्योन्यस्मिन्‌ प्रतिष्टितौ ८ परस्पर 


प्रतिष्ठित हं ) अदित्य-रदिमयोंका--सूयेकी किरणोका वचक्चम ओर चक्का आदित्यमे प्रतिष्ठान 
होनेसे ) व्यतिषक्त पाठ--परस्परसम्बद्ध पाठ । उपक्रमके अभेदसे ओर परस्परसम्बद्ध पाठ 


 दोनेसे वियाका ेक्य सिद्ध हुमा । विके एेक्यकी सिद्धि होनेपर भी क्या होगा १ उसपर 


कहते दै--“कथम्‌” इत्यादिसे । विद्या एेक्यहै, तो भी स्थानभेदसे दोनो उपनिष्ोका 
असङ्कर दो--वे दोनों भिन्न सिन्न -रहै--सकीणन दहो, एेसी अराङ्गा करके दान्तसे उसका 
परिहार्‌ करते ह--““यो हि” इ्याद्सि ॥ २० \ 
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ण्‌ व विषात्‌ 


पद्च्छेद्‌-- नः वा; विरोषात्‌ । 

पदुर्भोद्धि-न वा--नैव [ उभयत्रोपसंहारो विधेयः, कुतः £] विरोषात्‌- 
(तस्याहः इति, नतस्यामहम्‌ः इति चायतनविरोषव्यपाश्रयेणेवोपनिषदोर्विेषो- 
पद्शात्‌ [ इति न पवाक्तपूवपक्षस्याञवसरः || 

भादाथे--दोनो स्थकोमे उपसंहार नदीं करना चाहिए, क्योकि (तस्याह 
'तस्य(महम्‌, इस प्रकार आयतन विरोषके आश्रयसे ही दो उपनिषदेमे विसेषका 
उपदेरा है, अतः पूर्वोक्त पूथैपक्षका अवसर नदी है । 

` ध भाष्य 

सं वौभयोरभयत्र प्राकषिः । कस्मात्‌ १ विरोषात्‌, उासनस्थानवि- 
रोषोपनिबन्धादित्यथेः । फथ स्थानतरिशेरोपनिबन्ध्‌ इत्युच्यते--ध्य -एष 
एतस्मिन्‌ मण्डले पुरुषः (० ५।५। ३ ) इति द्याधिदेविक पृं 
ग्रस्य 'तस्योपनिषदहः' इति श्रावयति; योऽयं दक्षिणेऽकषन्पुरषः' 
(चर०५।५। ४) इति ह्यध्यासिमरक पुरषं प्रकृत्य ^तस्योपनिषदहस्‌! इति । 

भाष्यका अनुवादं | 

अथवा दोनोकी दानां स्थे प्राप्ति नदीं है, किससे ? विरोषसे अथौत्‌ 


उपासनाका स्थानविरोषके खाथ सम्बन्ध होनेसे ! स्थानविद्रोषके साथ सम्बन्ध 
किस प्रकार है, इसपर कहते है--4य एष एतस्मिन्‌ ८ जो यह इस मण्डलम 


|  पुर्पहै) इस प्रकार आधिदैविक पुरुषको प्रस्तुत करके उसका उपनिषद्‌-- 


रहस्य नाम "अहः" है, एेखा श्रति श्रवण करती है । ध्योऽयं दक्षिणे ( जो यह 
दक्षिण नेमे पुरुष हं ) इस रकार अध्यात्म पुरूषंका उपक्रम रके उसका 





 ठत्रमभा 


म्यक्यात्‌ नामसङ्करो युक्तः, तथा चाऽक्षिस्थंः अहरिति नामवान्‌, सत्यत्र 

सदु, मदिव्यस्थाहरिति नामवत्‌ , इति प्रपि सिद्धन्तसूत्रं योजयति--न वैति | 

 नाभ्नोरुपासनस्थानविरिष्टसम्बन्धित्वादिव्यथेः । तस्योपनिषदहरहम्‌ः (बृ° ५।५।२) 
ष ` रत्प्रमाका अनुवाद 

नमीके--"अहः” अर अदम्‌" ये दो नास निस्त सल, वह्यके हं, उसके एक. होनेसे 


।  जामोका संकर ठीक हे, इक्षु अक्षिस्थ पुरुप "अहः नामवाला है, सल व्रह्म होनेसे, 
`  अदिद्यस्थ युरुषके समान, एेसा पू्पक्च प्रप्त दोनेपर चिद्धान्तसूत्रकी योजना करते है-- 

















ष - 


४५ ॥, 











तस्येति चेतत्‌ संनिहितावलम्बनं सर्वनाम, तस्मादयतनविरेषव्यपाश्रयेधेनैते 
उपनिषदाधुपदिश्येते । त उभयोहमयत् प्राप्तिः ? नन्वे हवायमधिदेवत- 
मध्या््म च पुरुपः, एकश्यैव सत्यस्य बह्म आयतनद्रयग्रतिषादनात्‌ । 
सत्यमेवमेतत्‌, एकस्यापि तमवस्थाविशेषोपादनेनेवोपनिषद्विगोषोदेशात्‌ 
तद्वस्थस्येव सा भवितुमर्हति । अस्ति चाऽयं दृष्टान्तः  सस्यप्याऽऽचाये- 
स्वरूपानपाये यदाचाय॑स्याऽऽपीनस्याऽचुवरनयुक्तं न तत्तिष्ठतो मवति, यञ 
तिष्ठत उक्तं न तद्‌सीनस्येति। प्रामारण्ययोस्त्वाचायस्वरूपानपायात्‌ 


| | भाष्यका अनुवाद श 
ऽपनिषद्‌--रहस्य नाम (अहम्‌ है एेसा श्रुति श्रवण कराती है । तस्यः यह्‌ 
राब्द्‌ निकटवर्तीका अवटम्बन करनेवाला सङना् हे, इस्छिए स्थान विषक्त 
सम्बन्धसरे ही इन दो उपनिषदीँका उपदे किया जाता है । दोनों उपनिषदौँकी 
दोनों स्थछपर प्राप्ति किस प्रकार हो सकती दै । अध्यास ओर अधिदैवतं एक 
टी पुरुष ह, क्यांकि एक ही सल नह्यका दो स्यलोंपर प्रतिपादन कियाहै। हौ, 


यह ठीकदीहै। परन्तु एक ब्रह्मे भी अवस्थाविशेषको केकर ही उपनिषद 


विरोषका उपदेश दोनेसे उस अवस्थाने आये हृएका ही वहं उपनिषद्‌ हे, यहं 
युक्त हे । जीर यह दृष्टान्त भी है । आचा्ैखरूपका अपाय न  होनेपर बेठे हए 
आचायेका जो अजुवर्तन कदा गया है, बह खड़े हप आचायका नहीं होता ओौर जो 


खड दएका कहा गया दै वह बैठे हृएका नहीं होता । --- ~ पवा द 3 इपर नी दवा! पर॒ भाम भौर अरण्यम वो भरास ओर अरण्ये तो 





| ~  र्रमभा [र [वा 
इति च वावयद्वयेन तच्छब्दपरामृष्टयोः सननिहितस्थानविचिषटयो पुरुषयोनौम- 
सम्बन्भपरेणोपसंहारानुमानं बाध्यमिति सावः । विरोष्येकयात्‌ नामरंकर इत्याराङ्य 
स्थानमेदेन विरिषटपुरुषभेदात्‌ नामव्यवस्थामाह-- नन्वित्यादिना । विरिष्ट- 
। ण | रत्नग्रभाका अनुवाद भक 
“न वा इयादिसे 1 ये दोनों नाम भिन्न भिन्न उपासनास्थानके साथ । सम्बन्ध रखते है 


इससे ठेसा अ्थ॑दहे। (तस्योपनिषदहरहम्‌? यदहापर “अहः जर अहम्‌" - इनं दौ वाक्योति 
 तत््शब्दसे परागृष्ट सथिदहित विरिष्टस्थानवाले दो पुरुषो नामसम्बन्धपरकं होनेसे उपसंहार- 
काञलुमान बाध्ये, यह भावदे। , विरेष्यके देक्यसे नामोंका संकर है, एेसी आदाका करक 
: स्थानमेदसे विरिष्ट पुरुषका भेद दोता दे, इससे नामोँकी व्यवस्थ। कहते है--~““लु इत्यादिसे । 


निषे सम्बन्धे इषटानत कहते है-- “अस्ति” इसादिसे । पतिदष्न्तके सवरप सम्बन्धी 
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हूत 


भाष्य 


तःस्वरूपानुबद्धंस्य च धमेस्य ग्रामारण्यकृतविशेषाभावाहुभयत्र वुल्यवद्धावं 
रप्यदशन्तः सः । तस्मात्‌ व्यवस्थाऽनयोरुपनिषदोः ॥ २१ ॥ 

माष्यका अनुवाद 
भाचायसखरूपका अपाव न दोनेसे ओर सखरूपके साथ जुदे हए धर्मे माम 
भौर अरण्यसे विशेष न होनेसे दोनों स्थलौपर एक-सा भाव दहै, इस्षङछिए यद्‌ 


दृष्टान्त नहीं हे । अतः इन दोनों उपनिषदोंकी व्यवश्थ हे ॥ २१॥ 





न 
रलग्रमा 


सम्बन्धे द्ान्तमाह--अस्तीति ।  प्रतिदष्टन्त्य स्वरटपसम्बन्धित्वाद्‌ विशिष्टे 
ध्येये प्रकृते दृष्टान्तत्वं नास्तीत्याद-ग्रामेति । ॥ २१ ॥ 
श्त्नप्रसाका अभवद्‌ 


होनेके कारण विरिष्टं ध्येय जो ऋत ह, उसमं दष्टन्तता नहीं हे, एसा कटते है-- “ग्रामः 
त्यादिसे ।॥ २१॥ 


दर(यात च ।२२॥ 
पद्च्छेद्‌- दर्सयति, च | 
पदाथाक्त--च-- पि, दशयति--तस्येतस्य तदेव रूपम्‌, इत्यतिदेश 
विचयास्थटे स्थानमेदाननोपसंहार इति प्रतिपादयति, | अन्यथोक्तातिदेशो निरथेक 


एव स्यात्‌; अतो नाम्नोन्थवस्थेति सिद्धम्‌ | 


भपाथ--अर्‌ तस्यतस्य तदेव रूपम्‌ इ्यादि अतिदेश्च विव।स्थस्मे 
उपहार नीं ह्येता ह, सा प्रतिपादन करता है | अन्यथा उक्तातिदेश निरर्थक 
हो जायगा, अतः नामवी व्यवस्था है, यह सिद्ध हआ | 
। भाभ्य 
अपि चेवंजातीयक्षानां धमीणां व्यवस्थेति लिङ्गदशीनं भवति-- तस्य- 
भाष्यका अनवाद | 
भौर इस भरकारके धर्मोकी व्यवस्था दै, उनका परस्पर उपसंहार नदीं च भकार भनि ज्यवस्था ह" उनका परर उपसंहार नहीं होता, 


रलग्रभा 


उक्तनामन्यवस्थायामतिदेशो सिन्नमित्याह--द््ीयति चेति । विथेक्यादेवोप- 
रतलम्रभाका अनवाद | | 
` उक्त नमोकी व्यवस्थमे अतिदेश दी ङ्ग ट, एसा कटते हं-- "दरयति च>' दर्यादिदे 
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न 
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भाव्य 
तस्य तदेष सूपं यदय्ुष्य श्प॑यावधुष्य गेष्णौ तौ गेष्णौ यन्नाम तन्नाम 
(छा० १।७। ५) इति । कथमस्य लिङ्कत्वमिति तहुच्यते । अश्ष्यादित्य- 
स्थानभेदभिनान्‌ धमानन्योन्यस्मिनज्ुपसंहा््यानच्‌ पर्यननिहातिदेशेनाऽऽ- 
दित्यपुरुषगतान्‌ सूपादीनकिषपुकप उपसंहरतति--^तस्यैतस्य तदेव सूपम्‌ 
( छा० १।७।५) इत्यादिना । तस्माद्‌ व्यवस्थिते एते उपनिष- 
दाविति निणेयः ॥ २२ ॥ भ 
माष्यका अनुवाद्‌ 

इस विषयमे (तस्येतस्य तदेव रूपम्‌ ८ उच्च चाष्ुष पुरुषका वही हपदहै जो ` 
इस आदिल पुरुषका है जर जो इस्फेदोपवे हैवेदी इस चाष्चुष पुरुषके दौ 
पवे हँ ओौरजो इसका नाम है वही चंष्चुष पुरुषका नाम ३ ) इस प्रकार यदं 
दिगदशेन है । यहं छिंग क्रिस प्रकार दै? इसे कहते है! अक्षि जौर आदित्य 
इन स्थानमेदोसे भिन्न धर्मं अन्योन्यमे उपसंहार करने योग्य नदी है, ठेसा 
देखकर श्रुति आदिल पुरुषमे स्थित हप आदि धर्मोका यहां अतिदेश्चे 
भक्षिपुरुषमे उपसंहार करती है-- “तस्यैतस्य ८ इसका वदी शूप है ) इयादिषे । 
इसलिए ये दोनों उपनिषद्‌ व्यवस्थित दहै, एेसला निर्णय है।॥ २२॥ 


"~~~ ---~------~---~__-~~~~~~~~~~_~~~~~~~-~~~-~-~~~~-~~--- -~--~-~---------- ---~~~~_  ~~~~~~------~~------~-----~-~-~--- 


रत्म्रमा ४ 
संहारसिद्धो अतिदेशो ब्रृथा स्यात्‌; तस्मादेकविदयायामपि स्थानभेदेन उक्तगुणानां 
विनाऽतिदेशमनुपसंहार इति सिद्धम्‌ ॥ २२॥ 








॥ 














गयो भौम 


। रतवचमारका अगुताद्‌ | 

यदि विद्क्रि वयते दी उपग्नहारकी सिद्धि हो, तो अतिदेश व्यंहो जायगा, इसकिए एक 

` वियमिं भी स्थानमेदसे कथित गु्णोका अतिदेश न दो, तो अनुपसंहार है, एेसा सिद्ध 
दोतादै॥ २२॥ 
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। १२ संभृत्यधिकरण सर° २३] 
आहार्य चा त वान्यत्र समृत्यादिविमूतयः | 
आहार्य नहपर्मताच्छाण्डिल्याद्‌ाववारयात्‌ ॥ ? 
असाधारणधमाणिां प्रत्यमिज्ञाऽतर नास्त्यतः । 
अनाहारया ब्रह्मावसम्बन्धोऽतिप्रसनञ्जकः# ॥ २ ॥ 


। अधिषरणार्‌ | 


सन्देह--शाण्डिल्य आदि अन्य विदाम सम्धरति आदि रुणोका उपसंहार करना 
चादिए या नदीं | 
` पवपक्ष--सम्भ्ति आदि ब्रहमधर्म है, अतः उनका शाण्डिव्य आदि विदि 
उपसंहार करना चार्दिए | 


सिद्धान्त--शण्डिव्यविथ्यामे उन सम्श्रति आदि असाधारण धर्माकी प्रत्यभिज्ञा 


भे 


नदीं होती है, इसख्यि उनका उपसंहार नहीं करना चाहिए सौर त्हमभाचका सम्बन्धं 
तिप्रसक्त हे । 











~~~ ^ = 





# आक्यं इस प्रकार द कि राणायनीय साखा विल-विष्ट प्रकरणम कदा जाता है 


(्रहच्यष्ठा वीया०' इत्यादि । इसका यह अर्थ दै--दरि, हर, कमलासना लक्ष्मी आदि देहो 
प्रसिद्ध वीय ह? वै सव ब्रह्मके आधारपर दी निर हं, क्योकि राक्तिसम्पन्न बक्चके विना वे नहीं 


रद सक्ते ह, वहं नहा यष्ट ह सर्‌ पूव दिशाको व्याप्तकर भवस्थित है । यहो जाधिदैविक. बहा 


न स 


स्तिः चुभ्या्षि जादि यण उपाखरूपत्च सने जति है । ओर राण्डिव्य, दहर आदि विचा 
्यास्मिक हंदयान्तवतीं ब्रह्म उपास्यरूपत्ते सुना गया हे, उसमे व्रहके होनेसे सम्धरति आदि गणका 
साण्डिल्य आदि विचामे उपसंहार करना चाहिए, एसा पूर्वपक्ष प्राप्त होता है । 


इस पर सिद्धान्ती कहते दै--सम्भरति आदि युणोमे स्ते एक मी राण्डिल्य आदि विदाम उपलन्धं नहीं 
होता है, इसलिए विदाकी एकताकी प्रत्यभिक्ञा न दोनेसे युणोका उपसंहार नदीकरना चाहिए । ब्रह्मम 
एकत्वम उपसंहार करनेपर कहीपर मी अतपसंहार न रोनेका प्रसङ्ग वेगा, इससे सम्भृति 
आदिका उपसंहार नदीं करना चाहिए ! 
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सथृतिशचम्याप्तयपि शातः ॥ २३१ 

दच्छेद्--सम्भृतियव्या्षि, अपि, च, अतः | 

पदार्थाक्ति-सम्भृतिद्यग्याप्ति-ववीयी सम्भृतानि' इति या वी्ैसम्धृतिः- - 
समृद्धिः, या च द्दिवमाततानः इति बुरोकभ्याक्षिः अनयोः समाहारः सम्भृतिदयु- 
म्या तदपि [ नोपसहतन्यम्‌ , कुतः £] अतश्च--अत एव--नाम्नोखि व्यवस्था- 
पकस्थानविरोषादेव । 

भषाथे-- वीया सम्ध्रतानि' इससे ज्ञात जो वीयैसमद्धि है ओर '्दिवमाततानः 
यह जो दयखोकन्या्चि है, उनका भी उपसंह्यर नदीं करना चाहिए, क्योकि नामक 
समान व्यवस्थापक स्थानद्प प्रमाणविरोष विमान है | 

माष्य 

त्रह्मज्येषठा वीया संभृतानि ब्रह्मम्रे ज्येष्ठं दिवमाततान इस्येव रणा- 

यनीयानां खिलेषु वीयसंमृतिधचनिवेरप्रमृतयो ब्रह्मणो विभूतयः पल्यन्ते | 
भाग्यका अनवाद | | 


नह्यज्येष्ठा वीयां ० (ब्रह्म दी जिनका कारण है, एसे परक्रमविशोष~--भाकाक्चको 
पन्न करना आदि निविन्न समृद्ध हुए, वह ज्येष्ठ ब्रह्म देवताभोंकी उत्पत्तिके पूरवे 
सवगम व्याप्ति हृ ) इस प्रकार राणायनीय श्ञाखावालोके परि रिष्टोपदेश्च मन्थो 
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रतमरभा 

 सम्श्रतिष्युव्याप्त्यपि चातः । जहैव च्येष्ठ कारणं येषां तानि ब्रह्म्येष्ठानि, 
निरोपशछान्दसः । वीर्याणि- पराक्रमविरोषाः साकारोत्पादनादयः, तानि च 
वीयांणि. सम्भृतानि निर्विघ्नं समृद्धानि, सथनियन्तुः कार्यये विष्नकदुरस्वात्‌ । 
जयेष्ठ ब्रह्म अग्रू-देवादुयत्तेः प्रागेव दिवं स्वगैम्‌ आततान व्याप्तवत्‌ , सदा 
सवेव्यापकमित्यथेः । स्वप्ाथम्यं स्पर्ानहैतवमिति वाक्यरोषस्था गुणाः प्रभृतिपद- 





६ | रलप्रमाकरा अनुवाद 
"“सम्ब्रतिदुव्याप्त्यपि चातः” । ब्रह्य दीह ज्येष्ट--कारण जिनका वे ब्रह्मज्येष्ठ कहलाते 
है, यदांपर निः का लोप छन्दस है, वीर्या--पराकमविरेष-माकाशोत्पादन 


आदि [ आकाञ्च उत्पन्न करना आदि--व्रह्मके पराकमविक्ञेष है], ओरये वीय निधिघ्न 

सशद्ध होते दै, क्योकि. सवके नियन्ताके कार्यम विभ्नकर्ताका अभावदै। उस ज्येष्ठ ब्रह्मने 

देवतार्ओंकी उत्पत्ति पके ही स्वर्मको व्याप्त करियाथा, वह सदा सर्वव्यापकदे, यह 

अथ । सबसे प्रथम आर स्पधक्रि सयोग्य [ जिसकौ कमी कोड स्पधान कर सरे ] इत्यादि 
२४८ 
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| भानस्य न 
तेषामेवं चोपनिषदि शण्डिव्यविद्याग्रभतयो ब्रह्मविचः पञ्यन्ते । तेषु 
मरहमविदादु ता बह्मविभूतय उषसहियेर्ख देति विचारणांयांः बह्मसव्यन्धा- 
ट्पसहारपराप्राषेवं पठति-सभृतिष्चव्याधिग्रृतयो विभूतयः श्राण्डिस्यविचा- 
प्रभृतिषु नोपर्षहतंन्याः, अत एवं च--आयतनविक्ञेषयोगात्‌ । तथा हि 
शाण्डिस्यविघायां हृदयायतनत्वं चहणं उक्तम्‌--एष म॒ आत्मान्तहंदये' 
( छा० ३।१४।३ ) इति । तद्देव दहरविधायामपि दहरं पुण्डरीक वेशम्‌ 
| भाष्यका अनवाद 
वीयैसमद्धि स्छमैव्याप्ति आदि ब्रह्मकी विभूतिर्यो पदी जाती ह । भौर इन्दीके 
उपनिषदूम शाण्डिल्यविद्या आदि बह्मवियार्दे पदी जाता हे । उन ब्रह्मविश्चाओंमे उन 
नह्मबिभूतियोँका पसंहार करनां चाहिए या नदी  देसा विचार डपस्थित द्येनेपर 
नद्यै सम्बन्धसे उपसंहार होता है एेसा प्राप होनेपर कदते ह--संश्रति, दय॒व्यापि 


आदि विभूति्योका शाण्डिल्य विद्या आदिमे उपसंहार नहीं करना चाहिष, 


सीसे अथौत्‌ स्थानविरोषफे सम्बन्धसे। जसे कि शाण्डिल्यविद्या (एष म 


आप्माऽन्तहृदये० ( यह मेय आत्मा हृष्यफे अन्दर है) इस प्रकार बह्मका 





 - रमभा 
आद्याः । खिटेषिति । विधिनिषेधद्ूत्यवाक्येष्विव्यथः । ब्रह्मसम्बन्धाद्‌ विद्यामेद्‌- 


मानाच सं्लयमाह- तास्विति । अनारभ्याधीतव्रह्मविभूतीनां ब्रह्मसम्बन्धेन सवे- 


बद्मविवाघ प्रस्यभिन्ञानादुपसंहार इति पूवपक्षः | 

` . सिद्धान्तमाह-सभ्थृतीति। सम्भृति बुव्या्िश्च सम्भृतिदयव्यापि तदपि 

स्त्र नोपसंहतेव्यम्‌, उपनिषदोखि व्यवस्थापकविरोषयोगादिति सूत्रयोजना । 

आध्यसिकायतनविरोषयुक्तायु -विचयास्वाधिदेविकविभूतीनां प्रत्यभिज्ञाने दहेमावात्‌ ` 
रत्नमरमाका अनुवाद = `. -~~ - 


(अ 


वाक्यशेषस्थ युर्णोका ब्रश्टतिपदस . बहण करना चाद्िए । खिटेषुः करा विधि आर न्षिघरसे शून्य 
वक्यासं, यदह अथं हं) ब्रहफे सम्बन्धसे अर विदयभिदके भानसे संशय कहते -ह--तासु 


 इत्यादिसे । अनारभ्य--शाडिल्य आदि विद्याकृा आरम्भ न कर पठित ब्रह्मविभूतिर्योक्ा ब्रह्मके ` 
 -साथ सम्बन्ध होनेके कारण सब ब्रह्मवियाओंमें प्रत्यभिज्ञान होनेसे उपसंहार दे, एेसा पूवंपक्ष दे । . 


सिद्धान्तं कहते दै-“सम्प्रति” इलयादिसे । सम्भ्रतियव्याप्ति-सम्भरति अर दव्याप्निः ` 


 इनक्रामी. सवत्र उपसंहार नदीं करना चाहिए, ¦ क्योकि दोनों उपनिषद--रहस्यनामोकरे ` 
` समान व्यवस्थापक स्थानविञेषका योग है, देसी सूचकौ योजना दै। स्थान विेषुक्त 
 आष्यासिकर विदाओंमे अधिदेविक विभूतियोकी प्रयभिज्ञास देठुके अभावसे प्र्नि नदींदहै, 
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भाष्य 

द्हरोऽस्मिनन्तराकाशः' (छा० ८।१।१ ) इति । उपकोसरुवि्यायां लक्ष्या- 
यतनत्वम्‌ “य एषोऽक्षिणि पुरषो दश्यते! (छा० ४।१५१) इति । एषं तत्र 
तत्र तत्तदाध्यातस्मिकमायतनमेताु विचा प्रतीयते । आयिदैविकयश्स्वेता 
बिभूतयः सभूतिदयुध्यादविव्रमृतयस्तासां इत एतासु प्राध्ठिः । नस्वेताश्चप्या- 
धिदेविक्यो विभूतयः श्रयन्त--भ्यांयान्दिो ज्यायानेभ्यो लोकेभ्यः 
(छा० ३।१४।३) एष उ भामनीरेष हि सर्वषु लोकेषु भाति' (छा० ५।१५।४) 
यावान्‌ बा अयमाकाक्षस्तावानेषोऽन्तहदय आकार उभे अस्मि 

माष्यका अनुवाद | 

स्थान हृद्य कहा गया ह । इसी प्रकार दहरविदयामें भी दह्रं वुण्डरीक वेहम०ः 
( इस ब्रह्मपुरमे अस्प हदयकमषूप गृह टह, बद्यकी उपंरुब्धिका अधिष्ठान है, 
इसमें--अस्प गृहके अन्दर आकाशसंज्ञक त्र्यहै) इस प्रार्‌ ब्रद्यका स्थान 
हृदय कहा गया है । उपकोसंछ विद्याम तो धय एषोऽक्षिणि पुरूषो ( आंखमे 
जो यह पुरुष दीखता है) इस प्रकार आंख ब्रह्मस्थान कही गहै । इस 
तरह तत्तत्‌ स्थले तत्‌-तत्‌ आध्यात्मिक स्थान इन विद्या्ओंमें प्रतीत होता है । 
परन्तु संश्रति, युव्याप्ति आदि विभूतियां आधिदविकी हे, उन विभूतिर्योकी इनं 
विद्याओं प्राप्ति किस प्रकार हो खकतीदहै। इन विद्याओं भी आधिदैविकी 
विभूतियोंकी श्रति है--~“्यायान्‌ दिवो०' ( आकाञ्ञसे आमा बहत बड़ा हे, इन 
लोक्छोसे बहुत बड़ा है), "एष उ एव भामनीरेष ( यहं आत्मा सब लोकसे 
जादि, चन्द्र, अश्रि आदिरूपींसे प्रकारित होता है, यह भाभनी--अपने 
तेजांको कैढनेवाखा है ) यावान्‌ वा अयमाकाश्च> ( जितना बडा यह्‌ भौतिक 
 आकाञ्च है, उतना दी बङा हृदयके अन्दर यह्‌ आकाञ्च~-न्द्य है । शलोक ओर ` 
¡` `. ` -  रलप्रभा 43 | 
न प्रापिरिदयक्ते हेठं रङ्गते--नन्पेतास्विति। आधिदेविकलसाम्यादाध्याल्तिंकायत- 
नहीनत्वसाम्याद्‌ वा तत्तद्वियाघ सम्भव्यादीनां प्रा्धिरिति शङ्काथः | उक्त्य न 
गुणप्रापकसू , आधिदेविकविद्यानां साण्डिल्यदहरादीनामायतनहीनविचानाच्चं मिथो 
| रत्प्रभाका अन॒वाद्‌ | | 
हसा जो कदा गया है, उमे देतुकी आका करते दै--““नन्वेताघ” इत्यादिसे । उन उन 
विद्याओं अधिदेविकलवकूप धमेके साम्यसे अथतरा आध्यात्मिके स्थानरहितत्वूपम धमक 
 -साम्येसे उन उन विद्याओं सम्थति अ।दिष्ठी प्रप्ति है, एसा शौकाका अभिप्राय दे। 
उक्त दोनों हेतु गुणक प्रापक नहीं है, क्योकि शाण्डिल्यविद्या, दहरविद्या. आदि आधिदैविक 
यञओक्रे ओर स्थानहीरविदययओंके -युर्णोका परस्पर सङ्ख्य दी जायगा; इसलिए कतिपयं 
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भीर्घ्य 
दयावाप्रथिवी अन्तरेव समाहितैः छ० ८।१।३) इत्येवमाद्याः सन्तिं चान्या 
आयतनविरेषदहीना अपीह वब्ह्मविचाः पोडक्षकरा सत्यमेधमेतत्‌ । 


तथाऽप्यत्र विद्यते विशेषः संभ॒स्यायुपहारहेत्ः । समानगुणाम्नामेन हि 

बरतयुपस्थापिताश् विप्रदरष्टदेश्चस्वपि विद्यु विग्रदषटदेशा गुणा उपसंहिये- 

श्ननिति युक्तम्‌ । संभृष्यादयस्तु शाण्डिल्यादिवाक्यगोचारा मनोमयत्वादयो 

शुणाः परस्परब्यघरत्तस्वरूपत्वान् प्रदेश्ास्तरवतिंविघ प्रस्युपस्थापनक्षषाः । न 

च ब्रह्मसंवस्धमात्रेण प्रदेश्चान्तस्वतिंषिदघ््रसुपस्थापनसिदलखच्यते, विद्या मेदेऽपि 
माव्यका अनवाद 

परथिवीये दोनों इसके अन्दर स्थित ह) इलयादि विभूतियोंकी श्रतियां हे | 


ओर इस प्रकरणम स्थानविषेषरहित दूसरी षोडशकला आदि ब्रह्मविचार 
है । यह्‌ ठीकदहीहै, तो मी यहांपर्‌ विशेषै, वह संभरति आदिके अनुपसंहारका 
हेतु दै, क्योंकि समान गुणांकी श्रुतिसे उपस्थापितं दर देशम प्रकरणमे स्थित 
विदययाओंमे मी दूर देशमें स्थित गुर्णोका उपसंहार होना युक्त है] परन्तु संभरति 
आदि गुण ओर शाण्डिस्य आदिके वाक्यामें स्थित समनोमयत्व आदि गुण परस्पर 
भिन्न खरूपवाके होनेसे अन्य प्रदेशमे स्थित विद्याका उपस्थापन करनेमे समथं 


नहीं है । उसी प्रकार केवल ब्रह्मसम्बन्धसे अन्य प्रदेशमे स्थित विद्याका उपस्थापत 





रत्व्रभा 


| शुणसा्र्यप्रसङगात्‌ , तस्मात्‌ कतिपयसमानगुणविरिष्टोपास्यशयेकयं विचेक्यमाबहव्‌ 
| | गुणप्रािदेषुः तद्मावात्‌ न प्राप्तिरिति परिहरति-- सत्यमित्यादिना | स्थान- 
| विलिष्ठमेदात्‌ नाम्नोग्येवस्थावत्‌ सम्भृ्यादिगुणविरिष्टस्य ब्रह्मणः चाण्डिस्यादिवि्यो- 
|  कगणविरिष्टव्रह्मणश्च मिथो भेदेन रूपभेदात्‌ सम्भृप्यादीनां नोपसंहार इद्धुक्त- 
| न्यायातिदेशत्वादस्य न सगत्याचपेक्षा; यथेकसमिन्‌ उद्रीथे परोवरीयस्स्वादिगुणो- 
| रलम्रभाका अनुवाद + 
| । समान शुणाँसे विदिष्ट उपास्यरूपका एेक्य विद्याकी एकताका ज्ञान कराता हुआ गुण प्राचिका 
हता है, सौर यदि एेसे उपास्यकूपके एेक्यकरा अमाव दो, तो युणोकी प्रोतति नदीं दती, इस प्रकार 
| दोकाका परिदार करते दै--सलयम्‌” इलयादिसि ! स्थानविरिष्ट भेदसे जैसे (अहः ओर 
| 'अहमू'की व्यवस्था दे, वसे ही सम्ध्रति आदिं गुणोंसे विशिष्ट ब्रह्म ओर शाण्डिल्य वियमे कटे 
| गे गुणास विशिष्ट ब्रह्य, इन दोनोकरा परस्पर भद होनेसे सूपके सदसे सम्थरति आदिका उप- 
| | सदार नदीं द, दम प्रकार उक्त न्यरायका अतिदेश हं, मतः यदौ संगति आदिकी अपेक्षा नदीं दै । 
| 





॥1 न्नः 





दोता हे, वेसे एक व्रह्म भी वि्यके मेदकी उपपत्ति होनेते वरह्मकी प्रः 





भाव्य | | 
तदुपपत्तेः । एकमपि हि बह विभूतिभेदेरनेकधोपास्यत इति स्थितिः 
क __ ¢ । ^ $ ८ ४ र 
प्रोवरीयस्त्वादिवद्धदद््शनात्‌ । तस्माद्‌ वीयत्तथृत्यादयनां शाण्डिस्यविद्या- 
दिष्वनुपसंहार इति ॥ २३ ॥ | | 


भाष्यका अनुवाद 


ट, एेला नदी कदा जाता है, क्योकि वि्याका भेद होनेपर भी त्र्यक सस्वन्ध 
खपपन्न होताहै, कारण कि एक द बरह्मकी सिन्न भिन्न विभूतियौसे अनेक प्रकारसे 


उपासना की जाती है, ठेसी स्थिति है, क्योकि परोवरीयसूव आदिष्े समान सेद 


देखने आता है, इससे सिद्ध हभ कि वीयसेभूति आदि गुर्णोका श्ञाण्डिस्यविद्य 
आदिमे पसंहार नदीं है ।॥ २३॥ | 


~~~ ~~~ १ [1 


रलपभा = 
पासतेहरण्यरमश्चूवादयुपास्तिमिवते तथेकस्मिन्पि ब्रह्मणि वियाभेदोपपत्तः त्रहम- 
प्रत्यभिज्ञा न युगनागिकेवयाह-परोवरीयस्तवादिवदिति । तस्मात्‌ सम्भृत्यादि- 
यणविरिष्टविचान्तरविधिरिति सिद्धम्‌ ॥ २३ ॥ 


रत्प्रभाका अनुवाद्‌ 


जसे एक उद्रीथमरे परोवरीय आदि गुणोंकी उपातनसि दिरण्यरमश्र आदि उपासनाका भेद 
भिज्ञ गुणोंको पाक्त करानेवाटी 
नहीं है, एेसा कहते है--““परोवरीयस्लादिवत्‌” इत्यादिसे । इसङिए सम्रति-सथद्धि आदि 
गणस विशिष्ट अन्य विद्याकी विधि हे, एेसा सिद्ध इमा ॥ २३॥ त 














 [ १३ पृर्षा्यधिकरण घु° २४ | 
पुविदयका विभिन्ना वा तं्तिरीयकताण्डिनौः | 
सरणावमृथत्वादे साम्यादेकेति गम्यते ॥ ? ॥ . 
येहा रूपमेदन किम्चित्सास्यस्य काधनात्‌ | 
त विचेकयं तेत्तिरीये नहाविचामरौसात्‌# ॥२॥ 
| अधिकरणसार 1 
सम्देह--तेत्तिरीयक ओर ताण्डिशाखामे जो पुरुषविया है, वह एक दै या 
भिन्न दै १ | | 


पर्वपक्ष--दोनोमि मरणरूप अवभरयत्र आदि समान धमं दोनेसे वह एक है 


६ 


दसा समन्ना जाता दें! 


(नेष 


सिद्धान्त~रूपभेदके आधिक्यसे किञ्चत्‌ साम्य बाधित दोतादै, अतः एकं 
विद्या नही है, ओर तैत्तिरीयकमे तो केवर ब्रह्मविद्याकी प्ररंसा है| 


------~--“*--*----~--~-------------~--------~ ^~ ~ -~-~----~--- ~~~ =-= ~ ०-०-०9 





> निष्कषं यद है फि तेत्तिरीय्ाखामे 'तस्येवं विदुषो यक्चस्यात्मा यजमानः? इस प्रकार पुरुष- 
विचा है, ओर ताण्डिशाखाभे (पुरुषो वात्र यज्ञः इसत प्रकार पुरुषविया सुनी जाती दे, यदांपर वे दोनों 
पिय एक दीद, यसा न्ञात द्येतादे, क्योकि यन्मरणं तद्वधः, (मरणमेवावथथः? इस प्रकार 
दोनों स्थलोमे समान धर्मैकी प्रतीति दोती है ओर प्रातःसवन आदिभी समान दै, यह पूर्वपक्ष 
प्राप्त दोनेपर-- 

सिद्धान्ती कहते है--वेरूपका अलधिक भेद यर्दो सुना जाता है--“विदुषो यो यज्ञः तख यज्ञस्य 
स्मा इस प्रकार तेत्तिरीयक्मे व्यधिकरण पष्ठ है, अन्यथा आत्मा यजमान हे, इसके व्याधातसे मिद्यान्‌ 
ही यक्ष दै ओौर वही यजमान हे, देता व्याघात क्यो नदीं होगा, जौर ताण्डिशाखावारोरे मते पुरुष 
ओर यश्का सामानाधिकरण्य श्रुत हे, यद एक रूपभेद है, आत्मा यजमान है, इधादि ताण्डि- 
शाखामे उपरुब्ध नदी होता हे, ओर ताण्डिशाखामे तीन प्रकारसे विभक्त आुष्यके तीन सवन 
जो उपकब्य होते है वे तेततिरीयकमें नीं हे, अतः मरणावशभत्व आदि अल्प धर्मौकी समानताका 
वाध दोनेसे वियाका भद मानना ही उचित हे । तेत्तिरीयकोकी यद उपासना नदीं दे, किन्तु मह्यपि्याकी 
परसा दी रै, वयोकिं 'तस्येवंविदुषः' इससे ब्रह्मवित्‌ पुरुषका केवर उत्कर्ष सूचित होता दैः 
इससे टक वियाकी आराङ्ाका प्रसङ्ग नदीं हे । | 
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वि्यायाभिव चेतरषमिनाम्यानात्‌ ॥ २४ ॥ ` 
ः ` पृद्च्छेद्‌--पुरुषविचायाम्‌, इव, च, इतरेषाम्‌, अनाम्नानात्‌ । | 
| वदार्थोद्ि--पुरुषविचायाम्‌ इव---यथा येज्गिनां पुरुपविधायाम्‌ [ पुरुषो 
यज्ञत्वेन कंस्पितः तदीयमायुन्ेधा विभस्य सवनस्वेन कचित्‌ तथा ] इतरेषाम्‌ 
तेत्तिरीयकाणाम्‌ [ पुरुपविद्यायाम्‌ ] अनाम्नानात्‌--जकथनात्‌ [ कस्यचिदेव 
॥ गुणविरोषप्योपरूब्धौ सत्यामपि बहुगुणभेदेन विचेक्यामावात्‌ न तैत्तिरीयके धर्म 
त: उपरसंहतव्याः इति ¡| 
भ्राषाथे--पेद्धिराखामे पुरुषवियाम जसे पुरुषकी यक्ञरूपसे कल्पना की 
गई है ओर उसकी आयुके तीन विभाग करके उनकी सवनरूपसे कल्पना की गई - 
है, वैसे तैत्तिरीयकमै कथन न होनेसे किसी गुणविरेषकी समानता होनेपर भी 
गुणमेदकी अधिकतासे तैचिरीयकमे उसके धर्मोका उपसंहार नीं करना चाहिए 
भाव्य 
अस्ति ताण्डिनां पेङ्धिनां च रहस्यन्राह्मणे पुद्पविद्या | तत्र पुरषो 
कृटिपतः। तदीयसायुद्धेधा विभज्य-सवनत्र्थ कदिष्म्‌ । अशिरिषादीनि 


च्‌ दीक्षादिभाषेन कलिितानि, अन्ये च धसस्तत्र समधिगता आशीरभस्वप्रयोगा- 
न भाष्यकाः अनुवाद 

ताण्डी ओर वैङ्गीके रहस्यत्राद्मणम पुरुषविद्या है । वहां पुरुषकी यज्ञ- 

रूपसे कल्पना की गर है, उसकी आयुका तीन प्रकारसे विभाग कर उसमे 

तीन सवनोकी कटपनाकी गदे दै, भजनकी इच्छा आदिकी दीक्षाभाव 
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(पुस्षविद्यायाम्‌ ०” | छन्दोभ्यस्थां विचामाह--अस्तीति । "पुरुषो वा यज्ञस्तस्य 
यानि चतुर्विशतिवषीणि तत्‌ प्रातःसवनम्‌ (छा० ३।१६।१) "अथ यानि चतुश्चत्वा- 
रिशद्रषोणि तन्माध्यन्दिन < सवनम्‌ः ( छा० ३।१६।२ ) "अथ यान्यष्टाचत्वारिं 
राद्रषौणि पत्तुतीय सवनम्‌ ( छा ३।१६।२ ) इति प्रसिद्धयन्ञसाम्या्थं सवनत्रयं 


व | रलम्रमाक्रा अनुवाद. 

पुरुषविदायाम्‌”” । छन्दोग्यगत विया कहते दै--““अस्ति” इत्यादिसे 1 पुरषो वा यज्ञ- 

_ स्तस्य (पुरुषदी यन्न दै, उसके जो चौबीस वषं दै वद्‌ ्रातःसवन दै ), अथ यानि चतुश्च 
त्वारि्चद्वषाणि ० ८ उसके जो चौवाटीस वषं ह वह्‌ माष्यन्दिनिसवन दे ), "अथ यान्यष्टाचत्वा° 


( उसके जो अङ्तालीस चष द वह तृतीय सवन हे } इं प्रकार ्रसिद्ध ` यज्ञके सुदृद्यके किए 


+ % 
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भाष्य 


दयः । तेत्तिरीयका अपि कश्चित्‌ पुरषयक्गं कस्पयन्ति-तस्थ्वविदुपो यन्न 
स्पाञऽत्मा यजमानः श्रद्धा पतनी! (ना० ८०) इतयेतेनाऽ्खवाक्षिन । तत्न 
संशयः किं ये इतरघोक्ताः पुरुषयज्ञस्य धर्मास्ते तैततिरीयकेपूपरसहर्तव्या 

॥ |  माष्यका अनुवाद ` _ 
आदिसे कस्पना की गद है भौर आज्ञीवगदका प्रयोग, समन्त्रका प्रयोग आदि 
अन्य धमं मी वदां प्रतीत ह्येते है । तैत्तिरीय भी तस्येवंबिदुषो यज्ञस्यासा०' 
( एेखा जाननेवाले चसके यज्ञका आतमा यजमान है जौर श्रद्धा पल्ली है ) 
इयादि अञुवाकसे किसी एक ॒पुरुषयज्ञकी कल्पना करते है । यहांपर संशय 
ह्येता कि क्या जो पुरुषयज्ञके धमे अन्यत्र केह गये ड, उनका तैत्तिरीयके 


"~~~ ------- त न न्‌ र्न 


| र्लेम्रभा. 

करिपतम्‌ । स यदरिशिषति यत्पिपासति यन्न रमतेः ता अस्य दीक्षा । अथ 
यदद्नाति यतिवति यद्रमते ( छा ३।१७।२ ) ता उपसदः अथ यद्धसति 
यजक्षति यन्मेुनं चरतिः ( छ० ३।१७।३ ) तानि स्वुतशखाणि, जथ यत्तपो. 
दानादि शसा जस्य दक्षिणा (छा० ३।१७।४ ) वस्वादिरूपा मे प्राणाः 
इदं सवनत्रयं यावदायुरनुसन्तवुते' इत्या्ीः, 'अक्षितमस्यच्युतमसि प्राणसभशित- 
मतिः ( छा० ६।१६।६ ) इति मन्त्त्रयप्रयोगः पोडराधिकरातवर्षजी वितघ्वं 
, फरुमिति दरदितम्‌ । संशयार्थं राखान्तरीयपुरुषविचयामाह-तैत्तिरीयका इति | 
| अत्र विदुषो यज्प्येति षण्वयोः सामानाधिकरण्यवेयधिकरण्यानिश्वयात्‌ संशयमाह- 
तत्रेति । उपसंहारानुपसंहारावेव फ़र्‌ । पैत्र साधरणगुणप्रत्यभिज्ञानामावात्‌ 
¢ | रत्प्रमाका अनुबाद | [र 

तीन सवन कत्पित हँ । स यदिरिषति०ः ( वहं जो खनिकी अभिलाषा करता है, जो 
| पीना चाहता हे जो रमण नहीं करता वह दीक्ष है, मौर जो खाता है, जो पीतादे, जो रमण 
| करता है वह उपसद्‌- पयो भक्षण करनेवाला ६, ओर जो रखता दै, जो खातानहै जो मेथुन 
| करता दं वे स्तुत-ाश्च है ओर जो तप, दान आदि ह वह दक्षिणा है, मरण दही अवभ्रथ स्नान 
५ हे वसु आदि रूपमेरे प्राण है ये तीन सवन ञयुपयन्त चलते ह ) यह आक्चिष हे । 
। । 1 । | ध (अक्षितमस्यच्युतमसि ० ( हू क्षयरहित हे, त च्युतिरहित है ६ प्राणमं सम्यक्‌ तीक्ष्ण-जाम्रत्‌ 
| । ` हे) एषा तीन मन्त्रकाः प्रयोगहै। एक्‌ सौ सोलह वपं तक्र जीना फल है, ठेसा दिवलाय 
ध | गया हे । संशयके लिए अन्य शाखाकी पुरुषविया कहते है--^तैतिरीयका इ्यादिसे । 
| यापर "विदुषो यज्ञस्य इसमें इन दे प्य्यन्त पर्दोकता सामानाधिकरण्य ह या वैयधिकरण्व 
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षि वा नोकदहतैव्या इतति | <स्पयज्खाषिशेषाहुवसंहाराहागावक्व- 
नोप्हतैव्या इति । र्स्मा ‹ तदपपरत्यभिन्ञानाभावात्‌। तदाहाऽऽायः 


> 





(५ ॥ 


< 


| 


०५ 


परहपधिचायाकिवेति । यथैक्ेवां शाखिनां ताण्डिनां पेङ्गिनां च पुरुषविचय- 


०, (~ 


यासास्नानं मेघ्मितरेष तेत्तिरीयाणापमाभ्नानमस्ति । तथ हीतरदिसश 


।॥ 


णेव यज्ञसंयादनं दद्य, पत्नीयजमानवेदवेदिवर्हियपाज्यपशूलिमा्ल कय. 


ाव्यका अनुवाद 


उपसंहार करना चाहिए था उनका. उपसहार नदीं कश्ना चाहिए ? पुरुषयन्नका 
देक्य होनेस्ते उपसंहर करना चाहिए एला प्रप्त होनेपर हम कहते है-- 
उपसंहार करन युक्त नहीं है । किसर करणस गुण उपहार करनैकैे योश्यं 


द 


नीं ह ? उस रूपका--छान्दोग्य-पुरुषविद्या तेत्तिरीयक-पुरुषविध) हैः देसा-- 


प्रस्यभिज्ञान स होने) 


चसे आचाय कहते ह--पुरुषवियायाभिवेः से । एक 


साखावारोकी--ताण्डी ओौर पैगियोकी पुरुषविदयागरै ज्ञेसी भ्रति दै, वैसी 


अन्यक} -तेत्तिरीयककी 
यजमानः वेद्‌, वेदी, वर्हि 


४५ 


श्रुति नहीं है, क्योकि उनक्कौ यज्ञसस्पत्तिमे पल्ली, 
बूमः आज्य, पशु, ऋषिर्‌ आहिका अदुक्रमर किया 


गथा है । ओर तैत्तिरीयकी पुरषवियाे =) सवनकी सभ्पक्तिहै कह भी 


3 "~~ *-- ~-----~~ -~----~-~----~~ ~~, 1 


सम्भृत्यादो विधाभेद उक्तः 


भिन्नानाद्‌ विधैक्यमिति पयुदाहरणेन प्रपि सिद्धान्तयति 


`"----~----~----~---~- ~. ~~ ^ --~---~-~-~--=- 








"~+ ----* १. ~~~ न 


| इह स्तापारणावभृथगुणविरिषटपुरषयन्गस्यैवयप्रल्य- 
सष भा > 
-सीपशहतव्यः इति । 





तस्थेवविदुषो यज्ञस्याऽत्मा यजमान; शद्धा पत्नौ शरीरमिध्ममुरो वेदिर्कोमानि 
बर्हिवेदः रिसा हदयं यूषः काम आज्य मन्धुः पशुप्तपोऽमिर्दमः शमयिता 


दक्षिणा वार्घोता प्राण 


उद्वाता चश्षुरध्वयुमनो त्याः ( तारा० .. ० ) इति 
रत्नग्रमाका अनुबाद 


दे, इसका निश्वय न होनेसे संस कहते है--“^तन्न” इलयादिसे । उपसंहार ओर अनुप- 
संहार ही फल हे । पूवे अधिकरणसें असाधारण गुणस प्रलयभिन्ञान न होनेके कारण विदययाका 


भद्‌ कटा गया है, किन्तु इस 


क 


अधिकरणे असाधारण सरणावश्थगुणसे विशिष्ट पुरुषय्ञरूप 


एेक्यका प्रत्यभिज्ञान होनेसे विद्याका देक्य है, एेसा श्युदाहरणसे प्रप्त होनेपर सिद्धान्त 


करते दै--““नोपरहषव्याः० 


इत्यादिसे । ततस्मेवंविदुषो यज्ञस्य ( एेसा जाननवाद्े 


(प # स, 


उसके यज्ञका आत्मा यजमान हे, श्रद्धा पतनी है, शरीर “कड्या ह, छती वेदी, रोस वर्हिष्‌ 


दै, वेद-ऊुशसुष्ट चिस) हे, हृद 


(8. 


ययूपदहे,कामयीहे,. मन्यु क्रोध पञ्हे, तप अभ्नि दे, शामन 


0 निषि + 


करनेवाला दम्‌ दृक्षिणा हे, वाणी होता दे, प्राण उदूगाताहै, असि अध्वरं मौर मन ब्रह्मा ह) 
२४६ | 
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भाव्य 


णात्‌ । यदपि सवन्षषादर्न तदपीतरविरक्षणमेव यस्ातमृध्यदिन< सार्य 
च तामे सवनानि (का० ८०) इति । यदपि कफिचिन्सरणावभथस्वादि- 
साम्य तद्प्यरपीयस्त्वाद्‌ भूयक्ता वेरक्षण्येनाऽभिभूयमानं न प्रत्यभिकज्ञापन- 
क्षमम्‌ । नं च तेत्तिरीयकते पुरुषस्य यज्गत्वं श्रयते । बिहुपो यन्ञस्येति दहि 
न चेते समानाधिकरणे वष्ट्या, वबिद्ानेव यो यज्ञस्तस्येति। नि 
माष्यका अनुवाद 
धयसप्रातसैभ्यन्दिनम्‌० ( जो प्रातः, मध्यन्दिन ओर सायका है ते खवन- 
हं ) इस प्रकार छान्दोग्यगत सवनसम्पत्तिसे विक्षण ही है । ओर उन दोनों 
विदाथ जो कुछ थोडी-सी अवथ इत्यादि साम्यकी उपनिधि होती है, वह 
भी बहुत स्वप होनेसे अधिक वैरक्षण्यसे पराभूत होती हुई प्रत्यभिज्ञान करानेकी 
शक्ति नहीं रखती । तेत्तिरीयकमें पुरुषका यज्ञसव श्रत नदी है, क्योकि "विदुषो 
यज्ञ्य ८ विद्वान्‌ जो यज्ञरूप है उसका ) इस प्रकार ये दो स्रमानाधिकरण 
षष्ठी नहीं, कारणं क्रि पुरुष स॒ख्य यज्ञ नदीं दहै। परन्तु 'विद्रानका 


ह 


रलग्रभा 
बहुतरधर्मवैरक्षण्यात्‌ न रूयेवयप्रत्यभिजञेस्यथेः । वेदः--कुशयुष्टिः । शमयिता दमो 
दक्षिणेव्यन्वयः । किंञ्च, छन्दोगये त्रिधा वियक्तायुपि सवनत्वकस्पना, अत्र तु सायं- 
^ ~  कालदावितिवेरूप्यमाह--यद्पीति। धन्मरणं तदवस्थः" (त०उ० ६।५२।१) 
 । यद्रमते तदुपसद्‌ः (ते० उ० ६।५२।१) इति तित्तिरिशरुतौ सारूप्यमपि 
मातीत्यत आह--यदपिं किश्चिदिति । गजोष्योश्चुष्पाच्वसारूप्यवदिदं सारूप्य 
न पेक्यप्रयोजकमितयथः । किञ्च, छान्दोग्ये पृरुषयज्ञयोरेवयं शतम्‌ , अत्र तु मेद इति 
वैरूप्यान्तरमाह--न चेति । यचपि निषादस्थपतिन्यायेन सामानाधिकरण्यं षष्ठ्यो; 
रत्नप्रमाका अनुवाद 

इस प्रकार अनेकं धर्मोका वैषम्य ` दोनेसे एक रूपकी मरत्यभिज्ञा नदीं दै, एेसा अथ॑ है । वेदः- 
कुरामुष्टि, शमयिता दम दक्षिणा है, इस प्रकार अन्वय हे । ओर छान्दोग्ये तुन भ्रकारसे 

विभक्त किये गे आयुः मे सवनत्वकी कल्पना है, यहां तो सायका आदिमे सवनत्वकी कल्पना १ 
दे, इस प्रकार वैरूप्य कते दै--“यदपिःः इत्यादिसे । “यन्मरणं तद्वभथो० ( जो मरण 
दे वह अवभथस्नान दै, जो रमण करता है वह उपसद्‌ है ) एेसा तित्तिरि श्रुतिमे सारूम्य-- 
|| साद्य भीं अवगत होता दै, इसपर कते द-- “यदपि किंचित्‌? इद्यादिसे । दाथी ओर 
| ||  ऊटमे जैसे चुष्पाच्व--चार पेर युक्त दोना साम्य है, उस सास्यकरे समान यह सारूप्य ेक्यका 
प्रयोजक नदींदै, रसा अथंदे। भर छन्दोग्यमे. पुरब ओर यज्ञकारेक्यदहै, यदा तो 








“^ 


ष ,. 
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शल्य 


पुरुषस्य धर्यं यद्सवभस्ति। व्यधिकरणे त्वेते षष्टयो धिदुषो यो 
यज्ञस्तस्येति । भवति हि पुूपस्य शुख्यो यक्ञसवन्ध्‌ः । सत्यां च गतौ ख्य 
एवाथे आश्रयितव्यो न भाक्तः! (आत्मा यजभानः' इति च यजमानं 
परुषस्य निष्वुवन्‌ वेयधिकरण्येनैवाऽस्यं यज्ञसेवन्धं दशयति । अपि च तस्थे 
विहुष इति सिद्धवदुवादश्तौ सत्यां पुरपस्य यज्ञभावमात्मादीनां च 
 भाष्यका अनवाद 

जो यज्ञ॒ उसका इस प्रकार ये दौ व्यधिकरण षष्ठी ह, स्योकि पुङषका 
यज्ञसम्बन्ध मुख्य है ओर यदि बन सके तो मुख्य अथेका दी आश्रयण 
करना ठीक है, गौणका आश्रयण करना ठीक त्हीं है। ओर (आत्मा 
यजमानः ( आमा यजमान है ) यष्ट भी पुरुषको यजमानशूपस्रे बतखाता हअ 
त्रैयधिकरण्यसे ही इसका यज्ञसे सम्बन्ध दिखखता है ! इसी प्रकार 'तय्येव- 
विदुषः ( इस प्रकार जाननेवङे उ विद्धान्‌का) पेसे सिद्ध-से अघुबादकी 
| स्मा ि 
युक्तम्‌, तथापि अप्रसिदधेकयकस्पनागौरवाद्‌ यक्ञस्य आत्मेति भेदोक्तेरेकस्येव यन्ञ- 
त्वयजमानत्वविरोधादासविदौ यो यज्ञः प्रसिद्धः, तस्येति वेयधिकरण्यमेव युक्तम्‌ । 
किश्च,विद्भससम्बन्धियज्ञरूपविरोष्यानुवादेन विद्वङ्रङगसम्पद्विधौ एकवाक्यता प्रतीयते, 
तस्यां सत्यां विरोष्यस्याऽङ्ञानां च प्रथभ्िधिवादिनस्तव वाक्यमेददोषः स्फादिप्यथः । 
किंञ्च, सत्यादिभ्यो न्यास एवापरे च यदिति संन्यासमुक्तवा सर्वः सर्वमिदं जगदित्येव 





तमात्मानं ज्ञात्वा मूयो न मद्युयुपयाति विद्वानिति सन्यासषसाध्यामात्मविद्यां पुरस्तात्‌ 


प्राजापत्यनुवाके उपदिदय अनन्तरासुवाके तस्येवविदुष इ्युक्तवा आस्मविासुवा- 
रत्प््रमा7 अनवाद 
भदे, एेसा दूसरा वूप्य कहते हं च” इत्यादिसे । यद्यपि निषादस्थपतिन्यायसें 
“विदुषो यज्ञस्य इसमे दो षष्ठियोँका सामानाधिकरण्य युक्तै, तो मी अप्रसिद्धथकी कल्पना 
करनेमे गौरव होने, “यज्ञस्य आत्माः देसी भेदोक्ति होनेसे, एकको ही यन्न ओर यजमानं 
कट्नेमे विद्ध होनेसे ˆआत्मवेत्ताक्रा प्रसिद्ध जो यज्ञ है, उसका, इस प्रकार वैययिकरण्य ही युक्त . 
हे। ओर विद्रानूका सम्बन्धी यज्ञरूप जो चिक्लेष्य ह उसके अयुवादसे विद्वानूके अङ्के साथ 
यज्ञके अज्लकी सम्पत्तिका विधान करनेमे एकवाक्यता प्रतीत होती दै, ओर ेसा होनेसे 


. विष्य ओर विषर्णोका प्रथक्‌ विधान है, एसा कहनेवले तुम्दारे मतम वाक्यभेदरूप दोष दोगा 


एसा अथे हं । किच, सलयादिभ्यो न्यास एवापरे च यत्‌ ( सदय आदिमे सन्यासदीक्रष्ठदहं) 


. इससे सन्यासको. कहकर “(सभीसे यह सव जगत्‌ है" इस प्रकार उस आत्माको जानकर पुनः 


विद्वान्‌ गल्युको प्रप्त नहीं हदोतादै, इस प्रकार संन्याससाध्य आत्मव्रियाका आगे प्राजपदय 





-------- ध 4 





॥। 
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मी मीिणौ सी तीती मीौरौकरणोसैमीममिीीररीी 
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भव्य 
यजमानादिभावं प्रतिपित्छमानस्य चाक्यभेदः स्यात्‌ । अपि च ससेन्या- 
सामास्वया पृरस्ताटुणद्क्याऽनन्तर्‌ तस्यवाषहुष्‌ इत्याचस्ुक्रमण पश्यन्तः 1 
पूयशेप एषेष आन्नायो न स्वत्स्छ इति व्रतीयः । तथा चैकमेव फरुशरुम- 
योरप्यनुवाकयोष्परभामहै शन्रहमणौ सहिसानाप्नोत्तिः इति । इतरेषां 
त्वनन्यदोषः पुरुषविश्ाघ्नायः । आघ्युरभिष्द्धिषफलो ह्यसौ एष ह पोडश्ष- 
पृषेश्त जीवति य एवं वेद (छं० ३। १६।७) इति सममिन्या- त 


हाराह्‌ । तस्माच्छाखन्तराधीतानं पृर्पविश्ाधमाणामाशीमन्त्रादीनाम- 
्ापनिसतेत्तिरीयके । २४ ॥ 









अनाना 


नि वि कः 
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[ष्यक अनुवाद 


रति होनेषर पुरुषके यज्ञभाव ओर आत्मा आदिके यजमान आदि भावके 
पर्तिपादनकी इच्छा रखनेवारेके मतम वाक्यभेद होगा । ओौर संन्याससहित 
आत्मविद्याका पहके उपदेश करॐे उक्ते अनन्तर 'तस्येवंबिटुषःः इत्यादि 
अबुक्रमणको देखते हए हम यह्‌ श्रति पूर्वदोष ही है, स्वतन्व नदीं है, एेसा जानते 
है । इख प्रकार दोनों अघुवाकोँका श्रद्यणो अदहिभानमाप्नोति' ८ ब्रह्मकी महिमा 
प्राप्न करता है) रेखा एक ददी फल हम सभक्चते द । दृसयोकी (गा ओर 
तारिड्योंकी तो विद्याकी श्रि अनन्यदोष है, बह किसीकी मी दोष सर्ही है, क्योकि 
इसका फल आयुकी अभिघृद्धि है--“एष इ षोडशवषे्चतं जीवति ८ जो एेखा-~- 
1 तथोक्त जानता है वह एक सौ सोह वषे तक्र जीता दहै ) एसा कथन ` होनेसे । 
(५ इससे सिद्ध होता है कि अन्य शाखामें परित आशीवौद्‌, मन्त्र आदि. पुरुषविधा- 
५ धर्माकी तेत्तिरीयक प्रापि नदीं 2 । ९४ ॥ 





~~ ~ 4 
न 


॥ 

| त 0 ४ 

|: दैन प्रदसाभतवेन तच्छेषतया यक्ञसम्पत्तिः क्रियते फेकयश्रतेः, छन्दोगानां तु । 
/ = स्वतन्त्रवि्याविधिस्यिह--अपि च सत्या्रामिति । चिन्ताफर्माह-- 

| तस्मादिति ॥२४॥ | [र श । + 
# 


रलम्रभाका अनुबाद्‌ 


| अनुनाकमें उपदेश करक उनके अनन्तरे अनुवाक (तस्थवनिदुषः' एेसा ककर आत्म- 
। विद्र अचुवादसे प्ररसकरे छिए, आत्मत्रियक्रि शेष--अङ्गरूपसे पुरुषकी यज्ञसम्पत्ति कटी 

£ ठ १ | र | भ 
गईं हं, क्योकि एक दही फलकी श्रुति दे, छन्दोगोक्री तो स्वतन्त्र विदयाविधि दै, पेसा कहते 
1 


स: ८७ ५ न्व सुर स्‌ 3; [वन्‌ चिर ८८ 3 
ह~-- "अपि च ससन्यासाम्‌'* इलयादिसे । चिन्ताफल कहते है--"(तस्मात्‌"ः इ्यादिसे ॥ २४ ॥ 
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| १४ वेधाद्यधिष्रणे घ्रू० शय | 
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वेधमन्छप्रवरर्यादि विद्याङ्गसथवा न तु| 
वियासनिधिपाठन विदयाङ्गे सन्तरकर्मणी ॥ १ ॥ 
- विङ्गेनान्यत् मन्त्राणां वाक्येनापि च कर्मणाम्‌ | 
विनियो गात्संनिधिस्त॒ वाध्य(ऽतो नाङ्गता तयोः# ॥ २ ॥ 


| अधिकृरणसार | 


(क 


सन्दृह॒--वेधमन्तर, प्रवग्यं आदि विद्याके अङ्गद या नहीं | 

पूर्वपक्ष-विद्याके समीपे पाठ होनेसे मन्व ओर कर्म ( वेधमन्त; प्रवग्थ आदि ) 
विद्याके अङ्क दहं । 

सि द्वान्त-टिङ्खरू्प प्रमाणसे अन्बोका ओर वाक्षयप्रमाणसे कर्मोका अन्यत्र 
विनियोगे दोनेसे सन्निधि बाधित हे, अतः उनका विच्याके प्रति अङ्गत्व नहीं है] 


पेधाखथंभदात्‌ । २५ ॥ 


पदभ क्त--[ सवे प्रविष्य इत्यादिमन्त्राणां ष्वा हवे सत्र निषेदु 
रस्यादिपरवग्पेकमेणाञ्च विचाघु नोपसंहारः, कुतः १] वेधाच्थेमेदात्‌- 
वेधाय्थानाम्‌-- सवे प्रविध्य दत्यादिमन्त्रप्रकारितानामथीनामासिचारिक- 
कृमोदिसमवेतानाम्‌ , मेदात्‌-- विद्या असमवेतव्वात्‌ । 


भाषाथे--"सवं प्रविध्यः ८ सवक्रा वेधक्र्‌ ) इत्यादि मन्त्रोका ओरं 
देवा ह वे सत्र निषेदुः! (देवताओने यज्ञ किया) इष्यादि प्रवग्यकर्माका विदयाओमें 
उपसषहार नही करना चाहिए, क्योकि सवे प्रविध्यः इत्यादि मन्त्रोसे प्रकाशित 


+^ 3१९ । 


आभिचारिक कममिं समवेत अर्थोका मेद है अथात्‌ विच्ाओमें उनका विनियोग नहीं है | 








€ 


आथवेणिकँके उपतिषद्फे आरम्भमे "सवं प्रविध्य द्दयं प्रविध्यः इत्यादि 


ग | 


# निष्टां य॒द्‌ 


आसिचारिक मन्त्रे जति है ओर काण्वोके उपनिषदारस्भमे प्रवर्य॑ ब्राह्मण पदा गया है, उनका 
तरि्याकी सत्निधिमे पाठ होनेके कारण मन्त्र ओर कमं विचयाके अङ्ग हं, देसा पूवेपक्ष प्रप्त होता हे 

` इसपर सिद्धान्ती कहते द--लिङ्कसे हृदयवेधादि अ्न्वोका आसिचारिक कमम विनियोग होगा 
ओर प्रवग्येका 'परस्तादुपसदां प्रवृणक्ति" इससे अचिष्टेममें िनियोग होगा, स्निधि प्रमाणसे लिङ्गं ओर 
वाक्य वलवान्‌ होते हं, देसी पू्तन्त्रमे श्रतिलिङ्गभिकरणमे व्यवस्था की गड हे । इससे मन्त 
ओर कमै विद्यके अङ्ग नदीं दै, यह सिद्ध इभा । | 








व 1 


नि क ननं 
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भाष्य 
अस्त्याथवेणिकानायुपनिषदारम्मे मन्परसमाम्नायः- सवै प्रविध्य 
हदय प्रविध्य धमनीः प्रषृज्य भिरोऽभिम्रबरूल्य त्रिधा विप्र्तः' इत्यादिः | 
ताण्डिनम््‌ू--दूव सवितः प्रसुव यत्नम्‌' इत्यादिः । शालव्यायनिनाम्‌-- 
शताश्चो दस्तिनीरोऽसि' इत्यादिः । कठानां तैत्तिरीयणां च--श्च सी 
मित्रः शे वरुणः! (त° १।१।१ ) इत्यादिः । वाजसनेयिनां तूपनिषदारस्पे 
भाष्यका अनुवाद 
आथवणिर्कोके उपनिषदूके आरम्भमे ेसी मन्वश्रति है-- "समे प्रविध्य०ः 
(हेदेव, मेरे श्चुके सब अगोंको छिन्न-भिन्न कर भौर विरोषतः हृदयको 
चीर दे, सिरा्ओंको तोड़ डा, मस्तकका नाञ्च कर शस प्रकार तीन तरहसे 
मेरा रानु छिन्न-भिन्न दो) इयादि । ताण्डियोंके उपनिषद्के यरम्भमे- षदेव 
प्रसुव यज्ञम्‌ ( हे विश्वप्रकारक ! हे उतत्तिहेतुभूत सू्ैदेव ! तुम यज्ञका 
सम्पादन करो ) इत्यादि श्रुति है । शओ्ाट्यायनियोंके उपनिषदुके प्रारम्मभे-- 
श्येताश्यो हरितनीरोऽसि० (हे इन्द्र, चेत जिसके अश्वै, देसे तुम इन्द्रनीर 
मणिके समान नीरुदहो) इत्यादि श्रतिदहै। कठ भौर तैत्तिरीयोंफे उपनिषद्के 
आरम्भर्मे-- र नो मित्रः ( मिच्र--आदित्य हमारे लिए सुखकर ददो, वरुण 
रलप्रभा | 

वेधाद्यथभेदात्‌ । देवतामभिचारकर्त प्राथयते--सवैमिति । हे देवते ! 
मद्विपोः सवम्‌ ङ्ध प्रविध्य-विदारयः विशेषतश्च हृदयं भिन्धि, धमनीः- सिराः प्रबृज्य- 
त्रोटय, रिरश्चामितो नाशय, एवश्रिधा विप्रक्तः-- विशिष्टो मवतु मे शत्रुसि्यिथः | 
हे देव सवितः ! यज्ञ॒ तत्पतिं च प्रसुव निवतयेवययथेः | उच्चैःश्रवाः श्चतोऽश्चो 
| यस्येन्द्रस्य स त्व हरितमणिवनीरोऽसीव्यथः } न:- अस्माकम्‌ , सम्‌-सुखकरो मवखि- 
| | त्यथः | अनिष्टोमो ब्रह्मव स यस्मित्रहनि क्रियते, तदपि ब्रह्म, तस्माद्‌ य एतदहः- 

















 रत्नप्रभाका अनुबाद 

“वेधाययथमेद्‌ात्‌" । अभिचार करनेवाला अभिचारदेवतासे प्राथना करता है--““सर्वम्‌” 
र्यादिसे । हे देवते, मेरे शत्रुके सव अगोका तू विदारण कर, विशषतः हद्यको तो चीर 
५ डाल, धमनी ओर शिराओंको विभक्त करके तोड़ डाल, ओर उसके मस्तकको दोनों तरफसे 
| नष्ट करदे, इस प्रकार भेराशत्ु तीन तरसे चिनिहो जाय, सा अर्थ॑दहै। हे सू देव] 
|| यज्ञ ओर यज्षके पतिको उत्पन्न करो, एेसा अथेदहै। जिस इन्द्रके सफेद घोडे दै, वह 
| | . इन्द्र | [ हेश्वेत अश्ववले इन्द्र ¦ ] तुम हरितेमणिके समान नील हो, एेसा अथेह) तुम दहस 
||| लोगोके लिए सुखकर हेज, यह भवह) तह्यदही अम्निष्टोम हे, वह्‌ जिस दिन किया जाता 
हे, तद दिनभीतरह्यहै, इतलिएजो उप्त दिन साध्यक्रम करतेदै, तर व्रह्मह्प साधन द्वराद्यी 
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भाष्यं 

प्रषग्यत्राह्यणं पल्यते- देवा ह वे सत्र निषिहुः इत्यादि । कोषीतकिनाम- 
प्यग्निषटोमबाह्मणम््‌- रह्म वा अग्निष्टोमो ब्रह्यैष तदहबरद्यणेव ते ब्रह्मोपयन्ति 
तेऽमतत्माप्लुघन्ति य॒एतदहश्पयन्ति' इति । किमिमे सर्वं प्रविध्या- 
द्यो सन्प्राः प्रवग्यीदीनि च कमणि विदयाष्वपर्चहियेरन्‌ क्षे वा नोप- 
हियेरनिति मीमांसामहे । कि तावन्नः प्रतिभाति । 

उपसंहार एवेषपां पिधास्विति । इतः १ विद्याध्रधानानाश्चुपनिषह्‌- 
ग्रन्थानां समीपे पाठात्‌ नन्वेष विदयाथतेया विधानं नोपरुमा- 

 साष्यका अनृवाद्‌ 

हमारे छिए सुखकर हो ) इत्यादि श्रुति है। परन्तु वाजसनेयी शाखावालों 
के उपनिषदे आरम्भभे--देवा ह वें स््र° ( पूर्वंकालमं इन्द्र आदि देवता 
यज्ञ करनेके छिए वैठे) ठेला पड़ाजातादै। कोौषीतकि्योका भरी अभ्नष्ठोम- 
त्राज्ञण प्रन्थ है--व्रह्म घा अ्चिष्टोमो ब्रद्यैव० ( अच्चिष्टोम बह्मही है, वह्‌ दिवस 
बरह्म ही है, ्रह्यसे वह ब्रह्यको पातादहै, जो ऽस दिवसे काम करतादहै वह 
अमृतत्व प्राप्र करतादहै)। स््याये सव प्रविध्य आदि मन्व. ओर प्रवग्यं आदि 
कर्म विद्याओंमे उपसंहार करनेके योग्यदहै याचतीं! एसा दम विचार करते 
ह । तव हमको क्या प्रतीत होता है ! 

ूर्वपक्षी--इनका विद्याम खपसंहारदही हे; एेस्ा प्रतीत होता है। 
किससे १ विद्या जिनमे प्रधान दहै, देसे उपनिषदुमरन्थोके समीप पाठ होनेसे। 
परन्तु विद्याके प्रयोजनरूपसे इनका विधान हमे उपर्न्ध नदीं होता । टीक 




















रत्नम्रमा 
साध्यं कमं उपयन्ति---अनुतिष्ठन्ति, ते ब्रह्मणैव साधनेन ब्रह्म उपयन्ति, ते च क्रमेण 
अमृतत्वमाप्नुवन्तीति योजना । मन्त्रादिषु तत्तदुपनिपद्धि्ारोषत्वे प्रमाणभावा- 
मावाभ्यां सं्लयमाह -- किमिति । फरं पूर्ववत्‌ , ननु तेषां शेषत्वे मानामावा- 
तोपसहार इति शङ्ते--नन्वेपामिति । मन्त्रादयः तत्द्धिवारेषाः फख्वद्धिवा- 


रतवअ्रमकरा अनवाद ` 
न्रह्यको प्राप्त करते है अर वे क्रमशः अग्रतत्वको प्रप्त करते ह, ेसी योजना है । मन्त्र आदि 


उन उन उपनिषद्‌-वियाजकेि अङ्क हं इसमे प्रमाणके अस्ितत्व ओर अभावसे संदाय कहते है- 
"किम्‌ इत्यादिसं । फर पूववत्‌. समन्नना चाहिए । परन्तु सन्त्र ओर क्यं वियाकरे अगद, 


इसमे प्रमाण न दहोनेसे उपसटार नदीं हे, एसी दका करते ईदै--“नन्वेपाम्‌"” इत्यादिसे । 
मरन्त्र आदि उन उन उपनिषद्‌-वियाओके अङ्ग टं, फलवती वियाके स्चिदहित नेसे, तेत्तिरीय्‌- 
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५ >. अवि 
महे । गाद्‌, अबुपलभमाना अपि खलुमास्यामहे दनिधिसाम्‌ 


-ण्यात्‌ । नहि सनिधेरथैवये संभवत्यकस्मादसावनाश्रयितं॑य॒द्ः | 


नस गपा मन्त्रणा विघाविफ्यं किचित्छामथ्यं पृक्याम , द 


च प्रव्ण्यादौनि कमाण्यन्याथस्वेनैव विनियुक्तानि पन्ति विथ 
भव्य अम्कद्‌ 


दै, यद्यपि इसका विधान उपटब्ध नदी होता है, तो भी हन सननिधानङे सामथ्ये 
अथुमान करगे, कयकि सन्नि धिके प्रयोजनत्वका खम्भव होते हुए इसका अनाश्रयण 
रना युक्त नदीं हे । परन्तु मन्बरंका वियामे हम कुछ सामथ्यै नद देखते 
ओर प्रवभ्ये आदि कर्मं जो अन्य प्रयोजनके हिप ही दिनियुक्त है, वे विचार्थक 
भी, देवा हस कैसे समनं १ यह दोष नकष मरन्त्रकी विद्याम भी 
रलमरमा 
सन्निहितत्वात्‌ तेत्तिरीयकगतपुरुषयक्ञयदिति समाधत्त वादिति) तथा च 
दृष्टान्तसंगतिः । सिद्धान्तिपक्षे सननिधिवेय््य बाधकमाह फरूमन्त्रा- 





दीनां फकवच्छेष्ववोधनं सन्निधेरथवखस्‌ | तस्सम्भवे सति अकस्माद्दल्यत्वे 


नाऽसो सन्निधिराश्रयिठं नहिं युक्त हत्यथः | नजृपाठे तु जकस्माद्‌ देतु विना 


जसौ अथो नाश्रयितुं नहि युक्त इत्यथः । ननु मन्त्राणां विवासमवेताथपकासन- 


सामथ्यामावान्न वि्यरोपत्वमिति शङ्कते---नन्विति । पुरस्तादुपसदां प्रवरेण 

प्रचरन्ताति वाक्यन प्रक््यस्य क्रतुरोषत्व श्चुतम्‌, अभिष्टोमादेश्च तततद्राक्येन 

स्वगायथत्वम्‌ , अतो न वि्याथत्वमित्याह-- कथं चेति । मन्त्राणां विचयासमवेत- 
रल्नप्रमाका अनवाद 

गत पुरुषयद्वक समान, इस म्रकार समाधान कस्ते ह---“बादृम्‌"” इत्यादिसे ! इस प्रकार होनेपर 


द्टान्तसगति हं 1 सिद्धान्तीकरे पक्षम सचचिधिकी व्यथता वाघक है । देसा कहते ह--““नहि'ः 
इत्यादिसे । निष्फल मन्ध अदि फल्दती विद्याके अग इस प्रकारका ज्ञान करना ही 
सन्निधिकी अथवत्ता प्रयोजन दै--ओर उसका सम्भव होनेषर अकस्मात्‌ अर्थरहित- 
रूपसे सन्निधिका आश्रयण करना युक्त नहीं दै [ अर्थात्‌ प्रयोजन-रह्िति सनज्निधिका 
आश्रयण करना उचित नींद | यह अभिप्राय दहै) नजपारमे-- "अन श्रयितुम्‌ इस पाय्में 
तो अकस्मात्‌-अथात्‌ देतुके विना इस स्निधिका आश्रयण नही करना टीकर नहीं है [ आश्रयण 
करनादही ठकं यह मवदं] । सन्त्र अनुष्टेयके ग्रकरन करने समर्थ होते ह, इनका 


विद्यासमवेत अ्थोके के अन्ग नहीं 





है, एसी शेका कस्ते है--““नलु"" इत्यादिसे ! पुरस्तदुपसदां प्रवरयेण चरन्ति इस वाक्यसे 
मरवग्य क्रठुका अगसूप ह्‌, एसा श्रुतिमे कहा गया हं, ओर अन्तिष्टोम आदि उस-डस वाक्ये 

















चपि० १४ प° ९५ | स ईरभाष्व-र्त्प्रभा-भापाद्ुबादसहित 
| वचय जच्थ्च््लल य~~ ~~ 





त्वेनापि परतिपेमहीति । तेष दोषः । सामथ्यं तावन्मस््राणां 
विद्याविष्यमपि किंचिच्छम्यं करपवितुपर्‌ , हृदया दिंकीतेनात्‌ । हृदयादीनि 
हि मरायेणोपासनेष्वायतनादिभावेनोपदिष्टनि, तद्द्रारेण च हृद्य प्रविध्यस्येवं- 
क  आतीयकानां प्नाणा्धपपन्नयपासनङ्गत्वन््‌ । दृषटथोपासनेष्वपि मन्व- 
विनियोगः भूः प्रपयेऽयुनाघुनाुना' ( ख° ९।१५।३ , इत्येवमादिः | 
| तथा प्रव्यदीनां कमणामन्यत्रापि विनियुक्तानां सतामविरुट्रौ विधासु 
8 विनियोगो वाजपेय इव वरहरपतिसवस्येति । 
व भाष्यकरा अनुवाद  . 
छ सामथ्येकी कल्पना की जा सकती हे, हदय आदिका संकी तन होनेसे, क्योकि 
उपा्ननाओमें प्रायः हृदय आदिका स्थान आदि भावे दपदेश्च किया गया है, 
ओर उन हृदय आदि स्थाने द्वारा हदय श्रविध्य' इस प्रकारे मन्नरोका उपसनाक। 
जग होना उपपन्न है। तथा उपासना भी शभूः भपयेऽपमुनाञुना०ः ( इख 
त्रके साथ भें भूलोकको पराप्त होता हँ ) इत्यादि मन्तोंका विनियोग देखने आता 
। इस श्रकार अन्यत्र विनियुक्त प्रव््यं आदि कमा वियामं विनियोग होना 
कों विरुद्ध नदीं है, स्ते वाजपेयमें बरहस्पतिसवका विनियोग विरुद्ध ॒तदहीं 
द, वेस ही यहां भी समक्न चाहिए । 


हवमनाच्यादिपकाशकत्वमस्तीत्याह-- नैष इति । उपासति मन्त्रपयोगः क्वापि 

¦ चट इत्यत जह--दृषटशेति । पुत्रस्य दीरषाचुष्याओ छान्दोग्ये त्रैरोक्यस्य 
कोशत्वेनोपास्तिरुक्त, तत्र पितुरयं॑प्राथनामन््ः । तत्र॒ 'असुनाः दति पुत्रस्य 
त्रिनीम गृहणाति, अस्ना त्रेण सह भूरितीमं लोकमु च परप, न मे पूत्रवियोगः 
| स्यादिल्यथः । तततद्वाक्येन न्यत्र विनियुक्छानामपि कमणां सन्निधिना विद्यासु 
छ रत्वप्रमाका अनुवाद | 
स्वग।दिके प्रशोजक है, रेस कहा गयाहे, अतः कर्म विचकेञग नहीं ह, एेसा कहते 
दै कथं च” इत्यादित । मन्त्र आदि विये समवेत हदय, नाड़ी आदिक अकारक हं, एेसा 
कहते दै--““नेषः” इत्यादित । उपासनाओमे सन्तरप्रयोग किसी स्थल्प्र भी नहीं देखा गया 
हे, इसपर कहते हैट इत्यादिसे । युके दी घायुप्यकरे लिए छन्दोग्यमं जेटोक्य- 
की कोडरूपसे उपासना कही गहं है, उसमे पिताका यह प्ार्थनामन्त् हे । वयौ अमुना इत 
शब्दे पुत्रका तीन वार्‌ नामग्रहण करते है- इस युच्रफर साथ भूः--इस लोक ओर्‌ परलोकको 
भी मै प्राप्त कृ, मुञ्च पुत्रका. वियोग न हो, एसा अथै दै । तेत््‌-तत्‌ वाक्यसे अन्यन्न 
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रला 
विनियोगो नविरृध्यते, ह्यत्र टणन्तमाह--पाजयेय इति । “व्रह्मवच॑स- 
कामो ब्रदृस्पतिसवेन यजेत इति वाक्येन व्रह्मवचसफले विनियुक्त्यापि 
्रस्पतिसवर्य “वाजवेयेनेष्रूवा तब्रृहस्पतिसवेन यजेत'” इति वाजपेयप्रकरण- 
स्थवाक्येन वाजपेयोत्तराज्गतया विनियोगवद्‌ अविरोध दृत्यथः । यद्यपि 
एकेन वाक्येन व्रकरणान्तरस्थवृहस्पतिसवस्य प्र्यभिन्नानमङ्गस्वविधान च करतुम 
युक्तम्‌, . वाक्यमेदप्रसगात्‌, अतो सासाभिहोत्रवत्‌ कमोन्तश्मेव वब्रृहस्पतिसवा- 
एयमङ्गतया विधीयते इति न विनियुक्तस्य विनियोग इति भट्गुरुतन्वद्वयसिद्धम्‌ , 
तथापि यथा नित्यागििहोत्रस्या्शमेधप्रकरणे “वाश्यततस्येतां रात्रिमभिहोत्रं 
जुहोति" इति नाम्ना प्रत्मभिज्ना यथा वा दशपूर्णमासविकरृतीषटौ “अज्यमागौ 
यजति" दृव्येकस्मिन्‌ वाक्ये प्रकृतिस्थाज्यभागयोः पदेन प्रत्यभिज्ञा वाक्येन 
विधानम्‌, तथाऽत्रापि बरृहस्पतिसवपदेन प्रव्यभिन्ञानं वाक्येनाङ्गताविधान किं न 
स्यात्‌ १ न च साध्यभावाथविधायकास्यातपरतन्वं नामपदम्‌ , न सिद्धकर्मप्रत्यभिज्ञा- 
क्षममिति वाच्यम्‌ , सिद्धस्याऽप्यङ्गतया पनः साध्यत्वसम्भवेऽन्यधासिद्धाछ्यातस्येव 
प्रसिद्ध(थकनामपारतन्डयोपपत्तः | न चेवं सति कुण्डपायिमत्रऽप्यङ्गत्वेन चित्याभि- 
रत्तम्रयाका अनुचाद्‌ 
विनियुक्त वर्मोका भी स्निधिसे विद्या्ओमें विनियोग विरुद्ध नदीं होता, इसपर दृष्टान्त कहते दै 
“वाजपेयः इत्यादिसे । बरह्मवचस्कामो बृहस्पति °` (ब्रह्मतेजकी इच्छा रखनेवाला बृहस्पतिसवं करे) 
दस वाक्यसे बरह्मवचसके फलम विनियुक्त बृहस्पतियज्ञकर वाजपेयेनेषटरा वृहस्पति °` ( वाजपेय यज्ञ 
करके बृहस्पतियन्न करे ) वाजपेयक्रे प्रकरणम स्थित इस वाक्यसे वाजयेयके उत्तर अगरूपसे जसे 
विनियोगका अविरोध दे, वैते दी अन्यत्र विनियुक्त मन्त्रौ ओर कर्मोकी स्निधिसे विये 
विनियोगका विरोध नदीं है, यह अथं हे । यद्यपि एक वाक्यकरे वलस अन्य प्रकरणम वतैमान 
जृदस्पतिसव-यागके प्रयभिज्ञान ओर अङ्गत्वका विधान करना अयुक्त हे, कयोकि वाक्यभेदका 
प्रसङ्ग दोगा, इसलिए मासामिहोत्रके समान ब्रहस्पतिसव नामके अन्य कर्मका ही अङ्गरूपसे 
विधान किया जाता हे, अतः विनियुक्तका विनियोग नदीं होतादहै, इस प्रकार भटर ओर गुरुके 
दो तन्त्रोसे सिद्धदै, तो मी जसे नित्य अग्निदोत्रका अश्वमेधयज्ञके प्रकरणे 'वास्यतस्येताम्‌० 
इसकी नासे प्रत्यभिज्ञा जर वाक्यसे विधान हे, ओर जसे दशेपूणमासकी विकृतीधिम (आज्यभागौ 
यजतिः इस प्रकारके एकवाकयमें प्रकृतिस्थ आज्यभागपदसे प्रल्यभिनज्ञा है, ओर वाक्यसे विधान 
दे, वैसे यदौ भी ब्रृहस्पतिसवपदसे प्रत्यभिज्ञान होनेपर वाक्यसे अङ्गताका विधान क्यों नही 
होगा अथात्‌ होगा दी। यदि कोरराङ्का करे करि नामपद साध्य-साधन करने योग्य 
भावाथका विधायक जो आस्यात लिङ्ग है, उसके अधीन दहै, सिद्ध कभक प्रत्यभिज्ञा करनेमे समथं | 
नदीं दै १ तो वह ठक नदीं है, क्योकि सिद्ध होनेपर भी अद्गूपसे वह साध्य दो सकता द । | 

















सार्व्य 
एवं प्रति ब्रूमः- नेषायुप्हारो विद्यास्विति । कस्मात्‌ १ वेधा 
भेदात्‌ | हदयं प्रषिष्येत्ेवंजातीयकानां हि यन्त्रा्ष येऽथां हृदयवेधादयो 
भिनाः, अनभिवद्धास्त उपनिषहुदिताभिविद्याभिः, तेषां न ताभिः संगन्तु 
माष्यका अनवाद 
सिद्धान्ती- रेखा प्रष्ठ होनेपर हम कहते है--इन मन्तो भौर कर्मोका 
विदाम उपसंहार नहीं है। किस कारणस्रे उपसहार नर्ींदहोता ? वेध आदि 
अर्थका तरेद्‌ होनेसे, कर्याकिं हृदयं प्रविध्य ( हृदयका अत्यन्त वेध कर ) 
इस प्रकारके मन्त्रोके हृदयवेध आदि जो अर्थ दह वे उपनिषद्‌ मँ उक्त विद्याओंसे 


भिन्न---सम्बन्धरहित ई । इन मन्त्रो आर कमभि उस विद्यासे सम्बन्ध दोनेकी 


रत्वग्रभा 


हौत्रस्येव विधिः स्यादिति वाच्यम्‌, इष्टत्वात्‌ । न च पूरैतन्त्रविरोधः, उत्तरं 


तन्त्रस्य बलीयस्त्वात्‌ पूर्वतन्त्रस्य स्वतन्त्रपरतन्त्रभावनामेदे तासर्याच्च । तस्माद्‌ 
एकस्येव ब्रहस्पतिनामकस्य धात्वथेस्य ब्रह्मवचेसे विनिथुक्तस्यापि वाजपेयाङ्गतया 
विनियोग इति सगवत्पादतास्पयेम्‌ । अस्ति च विनियुक्तस्य विनियोगे स्वसम्मत- 
मुदाहरण खादिरिलादिकम्‌ । तस्य क्रतौ विनियुक्तस्य वीर्यादिफटेऽपि विनियोगात्‌ । 
तथा मन्त्रकर्मेणामन्यत्र विनियुक्तानां विद्यारोषयमिति प्रापि सिद्धान्तयति-- 
नैपाभित्यादिना। विचा यादिसम्बन्धेऽपि वेधाचथीनामसम्बन्धात्‌ कृत्स्नमन्त्रार्थ- 
नामभिचारादिसम्बन्धलिङ्गिन सन्निधेः बरीयसा अभिचारादावेव मन्त्राणां विनियोग 
रत्नप्रभाका अनवाद 
देसलिए अन्यथासिद्ध आख्यातम ही प्रसिद्ध अथेके बोधक न।मक्रा पारतन्त्य हे । उस रीतिसे 
मासमग्निहोत्रं जुह्योति यह्‌ जो कुण्डपायी सत्रे हे, उसमे सी अङ्गत्वरूपसे नित्याग्निहोच्की . 
विधि प्रसक्त होगी, यदि एेसी कोई शङ्क करे, तो भी युक्त नदीं दै, कथोँकि उस प्रसङ्गको इष्ट 
मानगे । परन्तु एषा स्वीक्रार करनेपर पूवमीमांसाक्रे साथ विरोध दोगा १ विरोध नदींहोगा, कथक 
उत्तरमीमांसा वलवती दं आर्‌ पूचतन््करा स्वतन्त्र ओर परतन्त्र मावनाविेषमें तात्य है 1 इसे 


एक दी ब्हस्पतिसव नामक घात्वथका वब्रह्मवचसमे विनियुक्त होनेपर मी वाजपेयके अङ्गषपपे 


विनियोग हे, एसा भगवत्पाद आचायेका तात्य दै । विनियुक्के विनियोगमें सवेसम्मतं 


उदाहरण खदिरत्वादि वियमान भौ हं, क्योकि वह क्तुमे विनियुक्त दै, तो भी उसका वीभ्यादि 
फलम विनियोग होता दे। उसी प्रकार अन्यत्र विनियुक्त मन्त्र ओर कम वियाकरे रेष ह, 
एसा प्राप्त दोनेपर सिद्धान्त करते दै--“नेषाम्‌"” इत्यादिसे । यद्यपि विदयाभमं हदय आदिका 
 . स्म्बन्धदहं, तो भी वेध आदि अ्थोक्रा सम्बन्ध न दोनेसे समस्त मन्चर्थोक्रा अभिचार 
आदिमे सम्बन्धक्प ठकिग जो सनिधिसे अधिक्र वलवान्‌ दै उत्से अभिचार भदिमे दी मन्त्रौका 
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माष्य 

सामध्येमस्ति । नलु हृदयस्योपासनेष्वप्युपयोभात्‌ तद्दरारक उपासनासंवन्ध 
उपन्यस्तः । मेव्युच्यते, हदयमघ्रसकीतेनस्य देवदुपयोगः कथचिहु- 
स्कषयेत, न च हृदयमाप्रमत्र मस्राथंः । हदयं प्रविध्य धमनीः प्रवृज्येतयेवं- 
जातीयको हि न सकलो मन्त्रार्थो विद्याभिरमभिसम्बध्यते, आभिचारिक 
विषयो दयेषोऽथेस्तस्मादाभिचारिक्ेण कमणा सवं प्रविध्येत्येतस्य भन्प्स्याऽ- 
भिसम्बन्धः। तथा देवं सवितः प्रव यत्नम्‌" इत्यस्य यज्ञप्रसवटिङ्गत्वाद्‌ यन्ञेनं 
कभणाभसम्बन्धः। तद्रश्षसबन्धस्तं प्रमणान्तरादचुसतव्यः। प्वमन्पषा- 
मपि मन्त्राणां केषां चिद्धिङ्न कणं चिड्‌ वचनेन षांचित्‌ प्रमाणान्तरेणेत्येव- 
माष्यका अनुवाद श 

सामथ्यै नहीं है । परन्तु हृदयका उपासना उपयोग दहै, अतः उनके 
हारा उपासनासे सम्बन्धका उपन्यास किया गया है। हम कहते है कि नही, 
क्योकि केवर हृद यके सकीत्तनके इस प्रकार उपयोगकी भके कस्पना की जा सके, 
 परम्तु यदं केवट हृदय आथर्वण श्रुतिके मन्व्रका अर्थं नहीं हेः । टृदयं प्रविध्य 
( हदयको चीर डा शचिरार्ओशो तोड़ डाल ) इस प्रकारका मन्त्रार्थं विद्याओंकै 
साथ साक्षात्‌ सम्बद्ध नदीं होता, क्योकि यह अर्थं आभिचारिक कमेके साथ 
"सवे प्रविध्य ( सृन्चुके सन अर्गोक्ठा विदारण कर ) हस सन्वका साक्षात्‌ सम्बन्ध 





| है । उसी प्रकार "देवः सवितः" ( दै सूर्ये देव, यज्ञका सम्पादन कर) इसमे 
# यज्ञप्रसवरूप छग होनेसे इसका यज्ञकर्मसे सम्बन्ध है । उसके 


विर्चिष्ट सस्बन्धका तो अन्य प्रमाणसरे सोधन करना चाहिए इसी प्रकारं 

अन्य मन्त्र भी--कुछ लिगसे, छऊुछ वचनसे ओर छुं अन्य प्रमाणसे, पेसे 
| | ` रलप्रसा 

स्यथः । देव सवितः प्रव" इति “प्रदक्षिणतोऽग्नि पयु्षेद्‌" इति वाक्यांद- 
| वणे « 
। न्निपयुक्षणे “सावित्रं जुद्येति कमणः पुरस्तात्‌ सवने सवने जुहोति; इति वाक्याद्‌ 
वाजपेये कमविदोषे सम्बन्धोऽस्य मन्त्रस्येत्याह--तद्विरोषेति। उक्तं न्यायं 
(“धताश्च'" इत्यादिष्वतिदिरति-एषमन्येषाभिति । मप्रमाणान्तरम्‌-- प्रकरणा- 


रप्नश्रभाका अनकवाद्‌ = ह 
विनियोग दे, एेसा अथंदे। देवः सवितः प्रसुवः इस सन्त्रका श्रदक्षिणतोऽग्नि पयेत्‌ 
दस वोक्यसे अग्निके परयुक्षणमें ओर 'सावित्रं जुदोति०ः इस वाक्यसे वाजपेय कमविशेषमें 
सम्बन्ध हे, एसा कहते है --“तद्विसेषः” इत्यादिसे । उक्त भ्यायका श्वेताश्च ०" इत्यादिे 
अतिदेश कसते दै-“एवमन्येषाम्‌ दव्यादिसे । म्रमाणान्तर--परकरण अदि । 
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भिण १४०२५. शङ्खरभाप्य-रलत्रमा-पापानुवाद्सहित = १९६९ 
| प ्प्त््यय्य्य्य्व्य्य्च्च्य्व््च्च्य्च्य्यल 
भाष्य 

मथान्तरेषु विनियुक्तानां रहस्वपटितानामपि सतां न सन्निधिमात्रेण 
= | विदयाशेषत्योपपत्तिः । दु्लो हि सन्निधिः श्रत्यादिस्य इत्युक्तं प्रथमे तस्त्र 
शतिलिङ्वाद्यप्रकरणस्थानसमाख्यानां समवप्र पारदोबल्यमर्थविपरकर्पात्‌ 

भाग्यका अनुवाद । 

अन्य अर्थम विनियुक्तं हए है भौर रदस्यमं--उपनिषद्मे पै गये है, तोमी 
> केवर सन्निधिसे वे विद्रे रेष-अग दो, यह चपपन्न नदीं होता, क्योकि 
(भ्रतिलिङ्गवाक्यप्रकरणस्थान ० ( भ्रुति;, छग; वाक्ष्य, प्रकरण, स्थान जओौर 
समास्याके समवाय समान विषय दोनोंका विरोध होनेपर पर्व-पूवेसे पर- 
पर दुबेल है, क्योकि उन्तर प्रमाणसे निधित अर्थं दूर दपूव पभ्रमाणसे व्यवहित 
हे ) इस `सू्रमे श्रि आदि सनिधि दुवेख है, --< प्छ धत भाव संनिधि इहै, पेमा पूमीमांसामे का एसा पूवेमीमांसामे कहा 

















क 
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रलप्रभा 
दिकम्‌ । ननु रिङ्ञादिभिरन्यत्र बिनियुक्तानामपि सतिधिना विद्यास्वपि विनिथोगोऽ- 
स्वविरोषाद्‌ इ्ुक्तम्‌› तत्राह दुर्बलो हीति । समवाये समानविषयल ्योविरोधे, 
परस्य दौस्यस्‌ । कुतः १ ज्थविप्रकर्षात्‌ , स्वाथैवोधने प्रस्य ूम्यवधानेन प्रवतत 
रित्यथः। अयमारायः--एकत्र विनियुक्तस्य निराकाङक्षत्वादन्यत्र विनियोगो विरुद्ध 
एव, परन्तु विनियोजकम्रमाणयोः समवप्वेऽन्यतरविनियोगत्यागायोगादमत्या आाका- 
इक्षोतपादनेन विनियुक्तविनियोगः स्वीक्रियते, "यथा खादिरो यूपो भवति, खादिरं 
वीर्यकामस्य यूपं कुर्याद्‌"? इति वाक्याभ्यां करतौ विनियुक्तस्य खादिरखस्य वी्- 
फले विनियोगः । यत्र तु प्रमाणयोरतुस्यखम्‌ , तत्र न स्वीक्रियते, प्वरप्रमाणेन दुर्बर- 
रत्नममाका अनुवाद ` 

यदि कोई शंका करे कि लिगादिसे सन्यत विनियुक्त कमं ओर मन्तरौका विया भी विनियोगं 
दो, क्योकि कोई विरोध नदीं है, रेखा कहा भया दे, उसपर कहते है- “दुर्बलो 
हि” इत्यादिसे । समवायमे दोनोँक्ा समान विषय होनेसे विरोध होनेपर परका 
दोवेत्य दै. किससे १. अके विप्रकषसे-[ अपने अर्थकी उक्ति किए पूवे-पूर्की 
~ अपेक्षा दोनेसे उत्तरोत्तर विलम्बसे अथे कहता दै, इते ] पूर्वके व्यवधानसे परकीं 

स्वाथाववोधनमें मति दोनेते, एसा अथ है । ¦ तात्प यह है--एक जगह जिसका विनियोग 

हो चुका हे, निराकाश्च होनेसे उसका अन्यत्र .विनियोग विरुद्ध ही हे, परन्तु यदि विनियोजक-- 

विनियोग करानेवले दो प्रमाण समान वल्वले यँ, तौ दोनोमि से विनिगोगकरा त्याग अयुक्त 
| दोनेसे अगला आकांक्षा उत्पन्न करके विनिथुक्तका विनियोग स्वीकार किया जाताहै, जैसे 

"खादिरो यूपो भवतिः ८ खदिरका यूप होता हे ) खादिरं वीर्यकामस्य यूपस्‌” ८ वीय 
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रनय्रसा 


विनियोगवाधात्‌ । यथा “कदाचन स्तरीरसि नेन्द्रं सश्चसि" दत्यत्याः ऋचः 
धन्या गार्प्यसुपतिष्ठते" इति तृतीयाविभक्ति्चुल्याऽन्यनिरपेक्षया गार्हपत्योप- 
पत्थानरोष्ववोधिकया येन्द्रभकाशनसामर््यरूपलिङगपाप्तमिनदररोषल वाध्यते | 
लिङ्ग हि न साक्षाच्छेष्वं बोधयति, किन्तु इन्द्रपकारानमात्रं करौति | तेन च 
लिङ्गेनानेन मन्त्रेण इन्द्र उपस्थापयितम्य इति श्तिन्यवधानेन शोषलयोधकं रि 
सरिति स्वाथवोधकश्चत्या वाध्यम्‌ | तथा लिङ्गेन वां बाध्यम्‌, यथा-- 
“योऽन ते सदनं करोमि धृतस्य धारया सुवे कल्पयामि तसन्‌ सीदामृते 
| रत्म्रभाका अनुवाद | 


इच्छा र्खनेवाला खदिरा यूप वनवि ) इन दौ वाक्यो कुमे विनियुक्त खादिरत्वका 


वौयफलमँ विनियोग होत दै । परन्तु जहायर इस प्रकार दोनों प्रमो तव्यतान दये, 
वापर दोना जगदे विनियोगका स्वीकार नहीं करिया जाता हे, क्योकि प्रबल प्रमाणे 
द्वक विनियोगका वाध होता हे। जेते कदाचन स्तरीरसि" (दे इन्द्र, तू कभी मी 
घातक नहीं होता हे, प्रत्युत आहुति देनेवाले यजमानपर प्रसन्न होता है ) इत एन्द्री चाकी 
न्या ाहैपव्यमु° इसमे “देन्द्रया यह्‌ तृतीयाविसक्तिश्ुति वाधक है वयोकिं अन्य 
निक्ष तृतीयाविभक्तिशवुति जो गार्पत्योपस्थानके शेषल्वका वोध कराती दै उस श्रतिसे-- 
इन््के प्रकाश करनेकी जो सामर््यंहै, उस सामर्थ्यङप चिगत्ते प्राप्त इन्द्रशेषत्व-- वाधितं 
होताहे, क्योकि लिगं साक्षात्‌ शेषत्वका ज्ञान नहीं राता [ जेसा श्रुति कराती दहै वैता 
नहँ कराता ] किन्तु इन््रका प्रकारनमान्र करतादहै। उस दिगि इस मन्त्रसे इन्द्रा 
उपस्थानं करना चादिए" एेसी श्रुतिकी कल्पना होती । उस श्रतिसे रेषत्वका वोध होता हे, 
इस प्रकार शरुतिके व्यवधानसे शेषत्ववोधक छिग शीघ्र ही स्वार्थवोधक श्रतिसे बाधित दता है। 


६ श्वत ओर रिन्गके विरोधका उदादरण---छरया गापत्ययुपतिषते" यपर शगारैपल्यम्‌' 
यह द्वितीया दे, अतः क्रिये ग्रति क्म होने गाहपत्यक्रा रोषि सिद्धं हे । ठेन्या इस्त वतीया श्रुतिस 
कदाचन स्तरीरसि? इत्यादि एेन्याख्यक्रक्‌ करण दोनेते उपस्थामक्रियाकी शेष है यह तिमे प्रति- 
पादित शेपरेषिभाव "कदाचन? इस ऋचाके इनद्रदेवौक्तिसाम्यरूप सिन्ते विरुद हे । इरि छिङ्गके 
अनुरोधसे गार्हपत्यम्‌” इस अतिका सप्तमी-अर्थम गाहैपत्यके समीपे इनद्रका उपस्थानं करना चाहिए, 
फे व्याख्यान करना उचित है था शरतिके अनुरोधसे सिद्गका "दनद ईर स्वोचित क्रियाका गाप 
हे {यसा व्याख्यान करना जिए इस प्रकार सन्देह शोनेप्र॒ुत्िको विनियोगंको किष यपि 
सामथ्यंकी अपेक्षा देतो भी उसके ज्ञानकी उसको अपेक्षा न होने क्ञात श्रौत विनियोगके  निवाहके 
ङि उसकी अन्यधा उपपत्ति न दोनेसे सामर््यके गम्यमान स्ैनेके कारण रवम ज्ञात श्रौतविनियौयके 
अनुरोधसे दी शिङ्गकी स्थिति होती है। इसङिषए्‌ उशतीका शरतिकरे अनसार उन्नयन करना चाहिए 
शत्यादि व्यायनिरणयमे तिस्तारते प्रतिपादित हे | | | 
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रलव्रभा ॥ 
प्रतितिष्ठ व्रीहीणां मेध॒ सुमनस्यमानः! इति सन्त्रभागयोः प्रत्येकं सदनकरणे 
पुरोडाशासादने तस्काशनसामथ्यरिङ्गेन श्रुतिद्वारा विनियोगे सति परतीतमेक- 
वाक्यत्वं वाध्यते, तस्य कृत्स्नेऽपि मन्त्रे सदनकरणपरकाद्यतसाम््यम्‌, पुरो- 
डाशासादनप्रकाशनसामथ्यं च रङ्गं कस्पयिा श्रुतिकद्पनयोभयत्र छ््न- 
मन्त्रविनियोगवोधने द्वाभ्यां रिष्गश्चतिभ्यां व्यवधानेन श्रुत्या एकव्यवहितक्टृपतरिङ्गात्‌ 
दुवैख्ात्‌ । न च सामथ्यं न कल्पयामीति वाच्यस्‌ , अक्षमथस्य विनियोगायोगात्‌ । 
अत एव गङ्गापदस्य तीरबोधविनिथोगे लक्षणारूपं सामथ्यं कल्प्यते ! तथा 
वाक्येन प्रकरणं बाध्यम्‌ , यथा साहभकरणाम्नातद्वादश्चोपसदां द्ादश्चाहीनस्येति 
वाक्येन अदीनाङ्गस्बोधकेन प्रकरणप्राप्तसाहाङ्गत्ववाधादुत्कषः । प्रधानस्य अङ्गा 
काङ्क्षारूपं प्रकरण तस्याङ्गप्रधानवव्येकवाक्यतासामथ्यश्चतिभिः कट्प्यमानाभिः 
स्वाथविनियोगप्रमितो व्यवधानेन अङ्गसामर््वशचु्ोद्षयोः कस्पकवाक्याद्‌ दु्बैरुतात्‌ । 
तथा प्रकरणेन सन्निधिवाध्यः, यथा राजसूयप्रकरणेन . तदन्तगताभिषेचनीयाख्य- 
सोमयागविरोषसन्निधिपायप्राप्तं दुनःरोपोपाख्यानादेरभिपेचनीयदोषत्वं वाधित्वा 
ुत्स्तराजसूयशेषत्वमापादितम्‌, सन्निधेः प्रकरणादिकल्पकत्वेन क्टृप्तपकरणाद्‌ 
दुवैरुलात्‌ । तथा सन्निधिना समाख्या बाध्यते, तथा हि-परोडारिकसमाख्याके 


रत्पद्रसाा अनृर्चाद्‌ 

जपे “स्योनन्ते सदनं करोमिः इस मन्चरके प्रत्येक भर्गोक्रा पुरोडाशासादन ओर सदनक्रणमें 
` तस्परकादान सामथ्यंरूप लिङ्गे श्रतिकी कल्पना करके विनियोग किया जाय, तो प्रतीयमान जो 
एकवाक्यता है, उसका बाध देगा, क्योंकि सम्पूणं मन्त्रम सदन-करणप्रकारानसासथ्यं ओर 
पुरोडारासादनप्रकाशनसामथ्य॑रूप लिङ्गी कल्पना करे श्चतिकी कल्पना द्वारा दोनों स्थलों 
सम्पूण मन्त्रके विनियोसके बोधनमें लिङ्ग ओर श्ररिसे व्यवहित दोनेके कारण श्च॒तिमा्नसे 
व्यवहित क्ड्प्त लिक्नकी अपेक्षा वद्‌ वाक्य दुबेल है । सासथ्यैकी कल्पना नहीं करनी चादिए । 
इत प्रकार शङ्का नही करनी चा्िए, क्योकि सामथ्य॑रदहित का विनियोग नदीं दो सकता है । 
सीसे -तीरबोधक विनियोगमे गङ्ञपद्के लक्षणारूपम॒सामथ्यैकी कल्पना की जाती दै। वैसे 
 वाक्यसे प्रच््रणका बाध ` होता है, जसे साहम्रकरणसे आम्नात द्वादश उपसदोके द्रादशा- 
हीनस्य इस अदहीनाङ्घत्वबोधक वाक्यसे प्रकरणप्राप्त साहाक्तत्वके वाधसे वाक्यका उत्कषं 
, क्योकि म्रधानकी जो आकांक्षा, वेदी प्रकरण दहै, अङ्धप्रधान वाक्यकरी एक्वाक्यताकरे 
सामथ्र॑से कतपित श्रतियौसे स्वाथेमे विनियोगकी प्रमितिका व्यवधान दोनेसे अङ्गपामभ्यं ओर 
श्रति इन दोनोंके कल्पक वाक्यसे यह प्रकरण दुवंल है । ` वेसे प्रकरणसे सन्निधिकरा वाध होता 
दे 1 जसे राजसूयप्रकरणत्े तदन्तग॑ताभिपेचनीय नामक सोमयाग विरोषकर सन्निधि प्राप्त श्ुनः- 
नेपोपास्यानादिका अभिषेचनीय शेषुत्वका बाध्‌ करके सम्पूणं राजसुयदेषुत्वका आपादन किया 


० -- अ वा थ क ० | 
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भाष्य 
(जे० ० ३।३।१३ ) इत्यत्र । तथा कर्मणासपि प्वर्यदीनासन्यत्र 
विनिुक्तानां न विदयाशेपल्योषपततिः, नद्येषा विधाभिः सैका्थ्यं किचि- 
दस्ति । वाजपेये तु बृहस्पतिसवस्य स्पष्टं निनियोभान्तरम्‌-- वाजपेयेनेष्ट्वा 
+ =. भाष्यका अनुकाद्‌ | 
गया है । उसी प्रकार अन्यन्न विनियुक्त प्रवग्ये आदि कर्म विद्याके रोष नक्ष 
हो सकते, क्योकि इनकी विद्याओं साथ कुछ भी एकार्थ॑ता नहीं है । वाजपेये 
तो घरहस्पततियज्ञका अन्य विनियोग स्प दे -बाजपेयेनेष्ठा° ` ( बाजपेययज्ञ करके 


. | रलप्रभा | 

काण्डे आग्नेयपुरोडाशादिकर्मणां करमेण मन्त्रा जाम्नाताः, तत्र दधिपयोरूपसानन- 
य्यसनिधो “शुन्धध्वं दैव्याय कर्मणे” इति मन्त्रः आम्नातः । तत्र समाख्याचलेन 
अत्य मन्त्रस्य 'पुरोडारपत्र्युन्धनदोषत्वं प्रप सतनिधिना वाधिंखा सा्नाय्यपाच्र- 
शुन्धनरोषलमापाचते । पुरोडरासम्बन्धिकाण्डं पौरोडाशिकमिति पोरषसमास्यायाः 
काण्डान्तगेतमन्त्रस्य ` पुरोडाशसम्बन्धसामान्यनोधकत्वेऽपि रोषरोषिभावरूपविमि- 
योगबोधकत्वे सन्निध्यायपेक्षवेन दुर्बरखादिति । एवं विरषे सति श्रतिर्वाधिकेव, 
समाख्या वाध्येव, मध्यप्थानां तु चतुर्ण पूर्ववाध्यतवं प्रवाधकलं चेति श्रुति 
रिङ्गसूत्राथः । तस्मािङ्गादिना अन्यत्र विनियुक्तानां मन्त्राणां दुरषैख्सन्निधिना 

वि | (~. ग (~ (~ द्धम्‌ _ 0). (~~ (~ | तृ ५ (~ मो कार कृ 
न [य्य विनियोग इति सिद्धम्‌ । तथा कृष्णामिति । कमणां वियोपकारकल्वे 

। रत्तनयाका अनुवाद 

गथा दे, वर्योकरि सन्नियि प्रकरणादिकी कल्पिका होनेते वलत  प्रकरणकौ अपेक्षा दुर्बल हे । 
वैसे सक्निधिसे समाख्या वाधित होती दै) जते परोडाशिककराण्डमे अ।गेथपुरोडाश अदि 
कमकि मन्त्र कमसे कटे गये हँ, उसमे द्धिपयोकूप जो सान्नाथ्य है उसका सज्ञिधितें शुन्धध्वम्‌ 
दैव्याय क्णेः देसा मन्त्र कहा गया है उत समाख्याके वकते यह मन्त्र पुरोडाशपा्न- 
यन्धनका अङ्ग है यह्‌ ्राप्त इया, परन्तु उसक्रा वाधकर सन्निधिपे सानाम्यपाच्रके सुन्धनमं इस 
मन्त्रका अङ्गरूपने विनियोग किया गया है । पुरोडश्चसम्बन्धी जो काण्ड हे, उस्को-पौरोडारिक 
कहते हँ, इससे पुरुषकृत पौरोडाहिक समाख्या-सन्ञा दे, अन्य काण्ड-प्रकरणगत सन्तर 
सामान्य पुरोडाशके सम्बन्धका बोधन करता दे, तो भी अद्गाङ्गिभावकूप विनियोगके बोधन 
करनेमें सन्निधि अ(दिकी अपेक्षा दोनेसे दुर्ग दे । अतः देसा विरोध होनेपर रति बाधकदीहै 
ओर समास्या बाध्यहे, चार जो मध्ये दै-जिङ्गादि वे पूरवसे बध्य है ओर परे वाधक 
दै, यह ` श्तिलिङ्गः इदयादि सूत्रका अर्थं है । इससे यह सिद्ध हुआ क्रि लिङ्गादि प्रमाणस्न 
अन्यत्र विनियुक्त मन््रौका साम्यहीन सन्निधिप्रमाणसते वियु विनियोग नहीं दे। “तथा 
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इस्पतिसवेन यजेत' इति । अपि चैकोऽर्य प्रव्यः सकृदुस्पन्नौ पटीयक्षा 
भमणेनान्यत्र षिनिुक्तो न दुर्बलेन प्रमापेनान्यत्रापि विनियोगमर्हति । 
अगर्यमाणविशेषत्वे हि प्रसाणयोरतेदेधं स्यात्‌, न तु बबदबरवतोः प्रमाण्‌- 
षा योरगृहयमाणविरोपता संमति; भरुवद्बलवविरोपादेव । तस्मादे्वजातीय- 
| काना मन्त्राणां कमणां वा न सन्निधिपाठमात्रेण विचा पत्वमाशङ्कितव्यभू , 

अरण्याचुबचनादिधमसामान्यान्ञ संनिधिपाड इति सतोव्यम्‌ ॥ २५ ॥! 

.  भाष्यका अनुवाद 

 ब्रहस्पतियज्ञ करे )। ओौर यं एक पवग्येकमं एक वार चयन दोकर्‌ विष 
चर्वान्‌ प्रमाणसे एकत्र विनियुक्त हो, पिर टुवेढ अरमाणसे अन्यन्न भी वचितियोगका 
भाजन वने यह युक्त नरी है, व्योँकि दो प्रमाणो यदि विरोषं गृहीत 
न दहो, तो एेल्ला रोगा। बङ्वान्‌ आर दुक दो प्रमाणो विरोष 
न समन्चा जाय, एसा नदीं हो सकता, क्योंकि ववनव ओर दु्वैरत्व यदी 
चिरोष दै। इसङिए हस प्रकार मन्त्र या कमं सच्निधिमाघसे विय 


अग हों, पेसी आश्चछा नदीं करनी चादिषए । अरण्यम उनका अनुवचन आदि 
समान धम दोनेखे सन्निधिं -- भ पषा सन्तोष करना चाहिय ॥ २५॥? | दे, एेखा सन्तोष करना चाटिए ॥ २५ ॥ ` 


| रत्तग्रभा म ५ | 

ताभिः सहैकफर्त्वै च मानं किचित्‌ नास्ति इत्यर्थः । अपि चेति| उक्त।थम्‌ | 
नगु तहि वेधादिवक्यानाएुपनिषद्धिः सह पाटप्य का गतिस्तामाह--अरण्येति | 

तप्मद्भिादिमन्वकर्मणां वरिघास्वनुपरंहार इति सिद्धम्‌ ॥२५॥ 
रत्नमभाका अनुवाद | 

कमणाम” इत्यादि । कम वियक्ि उपकारक हँ ओर वियाओक साथ उनका समान फल भौ है, 

रत अकार स्वीकार करनेमे कोई प्रमाण नद दे, एसा अ्थदै। (अपि चः इसका. उक्त अर्थ 
हे । परन्तु उपनिषद्‌ वाक्योके साथ वेधादि वाक्यो पाठका क्या पल दे १ उसे कहते है-- 


अरण्य”. .इ्यादिसे । इससे वेधादिमन्तर. ओर कर्मकरा वियति उपसहार नदीं है, यद्‌ 
सिद्ध हुआ ०॥ २५॥ . . | ८ 
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( प्रथम वर्णक ) 








उपायनमनाह्यं हानायादियतेऽथवा । 
अश्रुततरादनाक्षेपादियायेदाच नाहि; ॥?॥ 
विद्यामेदेप्यर्थवाद आहार्य; स्तुतिसास्यतः । सि 
हानस्य म्रत्याभज्ञानादेकविरारिवाद्वत्‌# ॥२॥ 


| अधिकरण | 

सन्देह्‌--उपायन शब्दका उपसंहार नदीं करना चादिए या दहदानके लिए 
करना चादिए १ [ि 

र्वपक्ष--ध्रुत नदीं होनेसे, आंक्षिप नदौ दोनेसे ओर विद्याका मेद दोनेसे 
उपायनका उपसंहार नदीं करना चाईिए | | 

सि द्ाम्त---विद्याका भेद दोनेपर भी अवाद उपायनका उपसंहार करना ` 
चािएः क्योकि सामान्यतः स्वति है ओर पएकविशादि अथवादके समान हानकी 
प्रयभिक्ञा दोती दै। | ५ 


` ~ ~र 


£ ताप्यं यह दै करि त्तस्य पुत्रा दायञुपयन्ति, सुहृदः साधुकृल्याम्‌ , द्विषन्तः पापकृत्याम्‌ 
दयादि श्ाण्यायनी प्राठः करते दै । इस्तका अभिप्राय यदह दै-ज्ानीके पुरस्थानीय 
सव प्राणी उसके विन्तस्थानीय कमोँका यथायोग्य ग्रहण करते दै । मौर ताण्डिशाखावारे (अश्व दव 
रोमाणिः इत्यादि पृते दै । आथवथिक्र (तदा विद्धान्‌? इत्यादिका अध्ययन करते दै! (तदा 
विद्वान्‌" इत्यादि शुतिम शेत निर्जन शब्दका (भावीजन्मके कारणते रहितः ओर साम्य-- 
बह्मखरूप, यह अथं है। यर्दोपर त्छक्ञानी पुरुषके पुण्यपापके परित्यागका प्रतिपादन करनेवारी 
| | धतियोमि परित्यक्त पुण्यपापका जो अन्य पुरुष द्वारा स्वीकार दै उसका उपहार नद्यं करना चाहिए, 
| | क्षि त्वागश्रुतिभ अन्य स्वीकारका कहीं भी वण नदं हे । यदि देसी आशङ्का की जाय्‌ कि अश्रुतका 
| 
॥ 


क 
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भी अक्षिपं किया जाता दहे, तो वह असङ्गत हे, क्योकि अनुपपक्तिके रहनेपर सा किया जाता है, 
परन्तु प्रकृतमे अनुपपत्ति नदीं हे । अन्य द्रा खीकार न दोनेपर भी ज्ञानि्योंका परित्याग उपपन्न 
। दयो सकता है। अपि च, इतर खीकारवाक्य सयुणविदयाभे पठति है मौर व्यागवाक्य निर्मुण 
, विचा परित है, इससे केवर हानिके श्रूयमाण द्योनेपर उपायन उपसंहत नहीं हो सद्रता है, पेता 
पूप परा नेप 
ु सिद्धान्ती कहते दै किं यह सत्य है कि विद्याभेद दै, ओर इसीलिए हम उपायनका अनुषेयधर्म- 
रूपसे उपसंहार नदीं करना चाहते हं, परन्तु अथव (दरूपसे उसका उपसंहार करनेकी कोडिरा कर्‌ रद 
दे । जसे श्रूयमाण पुण्य-पापके परित्यागे बरह्मवि्याकी स्तुति की जाती दै, वैसे अन्य द्वारा स्वीकार करनेसे 
मीं बह्मवियाकी प्रशंसा कर सकते हैँ । अर्थवाद दोनेसे दानोपायनश्चत्तिका स्वाथमै तात्पय्यं नहीं दै । 
| इ प्रकारकी शङ्काके फेरम नदीं पड़ना चादि, ववोकि अन्य प्रमाण जर्‌ प्रसिद्धि विरोधके न रने 








॥, 


<~ य्य थ्य ~---------------- 





 ( द्वितीय वर्णक 
( 


विधूननं चालनं स्याद्धानं वा चालनं भवेत्‌ | 

दोधूयन्ते ष्वजात्राणीत्यादौ चाठनद्र्रनात्‌ ॥१॥ 
हानमेव मवेद्वाक्यशेपेऽन्योपायनश्रवात्‌ | 
` कत्र नद्यपरित्यक्तमन्यः स्पीकर्तमर्हति # ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह --विधूननरब्दका अर्थं चाल्नदैयात्याग है? 


पूवैपक्ष~-विधूननव्दका अथ चालन है, क्याकिं दाधूयन्ते ध्वजाग्राणि 
( ध्वजाके अग्रभागको चाख्न कृरते हे ) इत्यादि स्थल वधूननशब्दका चान्‌ अर्थं 
देखा जाता ह | 


सि द्वान्त~-विधूननशन्दका अथं हानदहै, क्योकि वाक्येषन अन्योपायनका 
शव टः आर्‌ कता जवतक परित्याग न करे तवतकर अन्य उसका स्वीकार नहीं कर 
सकता ह| 


~ 1 


यह भूताथवाद्‌ है । ओर यह जो पूपकषमे कहा गया है कि दानश्रतिमे उपायन कहीं भी सुनान 
जाता है, वह तो अव्यन्त तुच्छ विचार ह करयाकि कोषीतविश्रुतिमे दान ओर उपायन शे दोनों श्रत 
त-- तत्सुकृतदुष्कृते विधूनुते, तस्य प्रिया ज्ञातय कतयुपयान्त) अप्रिया दुष्कृतम्‌? इत्यादि | तत्राब्दका 
अथं दे उसमं अधात्‌ ब्रह्मलोककी प्रा्चिके समयते | दसारुए कोपीतकीमे सुने गये हानका आथर्वणिक 
भार ताण्डिलाखामे परलसिका दोनेत्ते कौषीतकीमे उक्त उपायनका उपरंहार करना युक्त हं ¦ परन्तु 
जन्य अवाद साप्ष अथवाद्‌ कहींपर उपलन्ध नदीं है १ यह युक्त नह हं; क्योकि सामक्री 
उपासनाकरा स्तावकरूपे तं “एकविंशो वा इतोऽसावादित्यः' इत्यादि अथवादका जो एकवा है 
उसके निणयके रिटि तैत्तिरीयकके सवरप्रकरणके अर्थवादकी अपेक्षा हे द्वादस मासा › प्चतेवः, 

य इमे लोकाः; अक्तावादिलय एकाविद; : स्स प्रकार उक्त स्लमें सख्याका निर्वाह कहा गया हे । 
दसत यह सिद्ध हज कि अथ॑वाद्‌ होनेपर भी उपायनका उपसंहार करना चाहिए । 


# भाव यह हं किं पूर्वपक्षी कहता दै--“सुक्रृतदष्छरते विधून॒तेः इस धतिमे श्रयमाण विधूननं 
राब्द "दोधूयन्तेः इत्यादिके समान चाकन भर्थका दी वाचकं ह परित्यागका वाचक नदीं है- सां 
पूवपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती उत्तर देते है कि ययपि उक्त पूवेपक्ष युक्त ह, तथापि वाक्यज्ञेषमे श्रेयमाण 
अन्यक्रा स्वीकार परित्यागके विना अनुपपन्न षै, इतत विधूननदनब्द चाल्न अर्थकाः ही 


ताच्कदहे | 








१९७६ अघर  [अ० ११५२ 


टना तूपार्यनदाब्दशष्त्वात्‌ इशरन्दःस्तुत्य 
पर्[नवित्तटुक्तम्‌ ।॥ २६ ॥ 

पद्न्ठेद्‌--दानो, तु, उपायनराब्दरोषतात्‌, कुराच्छन्दःस्तुद्युपगानवत्‌, 
तत्‌, उक्तम्‌ | 

पदाथाक्ते-[ सूत्रव्तितुशव्दः केवस्यवाचकः, तथा च ] हानी त-- 
केवर-हानौ [ श्रुतायां सत्यां ताण्व्याथर्वेणवाक्यद्वये सयक्तयोरपि पण्यपापयोर- 
पादानं कायम्‌, कुतः १] उपायनशब्दरोषघ्यात्‌--तस्सुकरृतद्ण्कृते विधूनुते 
इति कोषीतकीरहस्ये दानसननिधौ श्रूयमाणस्य हानरब्देनापेक्षितस्योपादानाथ- 
कोपायनराब्दस्य हानं प्रति रोषद्वावगमात्‌ । अश्वयेमदृष्टान्तेन विधूतयोः पुण्य- 
पापयोः परत्रावस्थानसापिक्षत्वात्‌ परैरपायनमावद्यकमिति मावः । यपक्षितस्यान्य- 
दाखास्थस्यान्यत्रोपसंहार आवरयक इप्यत्र॒निदर्शनमाद- कुराच्छन्द्‌.स्तुुप- 
गानवत््‌-कुरावत्‌, छन्दोवत्‌ , स्तुद्युपगानवत्‌; इत्यथः । [ तत्र सम्मतिमाह ] 
तद्‌ उक्तम्‌ू--प्रतिषेधे विकस्पः स्यात्‌ इव्यंस्मिन्‌ सूत्र जेमिनिना 
पूवकाण्डे प्रतिपादितम्‌-मथवा व्णकान्तरमनुरष्येदं सूत्रमन्यथा व्यास्ये- 
यम्‌--तथाहि- हानौ तु--हानावेव [ विधूननशब्दो भवितुमदैति, कथम्‌  ¡ 
| उपायनश्चब्दशेषलात्‌--उपायनराब्ठस्य सन्निधो पठितस्य विधूननशब्दरस्य 
८: _ , उपायनशब्दं प्रति अङ्गघात्‌ । विधूननस्व्दस्य तष्टक्षकत्वे-हानरक्षकल्वे निदशंन- 
| `  माह--कुशाच्छन्दस्तुयुपगानवदिति, अयसर्थः-यथा कुशादिस्थले शाखान्तरीय- 
~ विकेषश्चवणम्‌ निणौयकम्‌, तद्वदत्रापि कुत्रचिद्धिपूलनश्व्दसामीप्ये प्रतीयमान- 
+. | सुपायनं सर्वत्र विधूननप्य हानरक्षकते प्रमितिजनकमिति, तदुक्तमिव्यस्य ` 

| अ 
॥ 


1 पिरि 
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पूववदेव व्याख्या | 

भाषाथ--सूत्रध्य तुराब्दका केवकं अथ दहै, केवट हानिके श्रवणमें ताण्ड 
जर आथशरणोके दोनो वावयोमे यक्त होनेपर भी पुण्य ओर -पापका उपादान 
करना चाहिए, किससे £ तद्सुकरतदुष्करतेः इध्यादिकौषीतकीरहस्यम्‌ हानकी 
सनिधिमे हानशन्दापैक्षित उपादानाथक श्रूयमाण उपायनशब्द्के हानके प्रति अद्ध 
नेसे । अश्वरोपके दृष्टन्तसे विधूत पुण्यपापका अन्यत्र अवस्थानापेक्षं होनेसे 
अन्योसे उपादान ह्येना चाहिए, यह माव है । अन्य श्राखमें रहनेवाटे अपेक्षित- 
धमक अन्यत्र उपसंहार करना चिप, इसमे दृष्टन्तं कहते है-- 
कुशा इध्यादिसे। कुशके समान चछन्दके समान, स्तुद्युपगानके ममान । 

















भधि० २१ सू° ९६] शाङ्रभाष्य-रत्नमा-माषालुवाद्सहित १९७७ 
क 
सम्मति देते है तदुक्तम्‌ । भगवान्‌ जैमिनि प्रतिषेधे विकल्पः स्यात्‌, 
इस सूत्रम पूवकाण्डमे इत अर्थका प्रतिपादन किया है । अथवा अन्य वर्णक 
अनुसार इस ॒सूत्रकी अन्य॒रीतिस्े व्याद्या करनी चाहिए, विधूननरब्दको हनि 
अभम ही ठेना चाहिए क्योकि उपायनकशन्दकी सन्निधिम पठित विधूननरब्द 
उपाननचन्द्का अङ्ग है, विधूननरब्द हानटक्षक है उसमे ठुरोतयादि दन है- 
ऊरा आदि स्थम अन्य शाखीय विदोषका श्रवण निर्णीयवः है, वैसे यर्थ मी कहीं 
`  विधूननशचब्दके समीपम प्रतीयमानं उपायनशब्द सवत्र स्थल्म विधूनन हानका 
9 रक्षके इस प्रकार प्रसपकृदै, (तदुक्तम्‌ इसकी व्यास्या पूर्वं प्रणारिने 
करनी चाहर | | | 








भाष्य 
अस्ति ताण्डिनां श्रतिः-- अश्च ह्व रोमाणि विधूय पापं चन्द्र इव 
राहोयखात्‌ परषुच्य धृता शरीरमह्ृतं शतात्मा परहलोकमभिसंमवामिः 
( छा° ८।१३।१ ) इति | तथाथवेणिकानामू्‌ (तथा विद्ाच्‌ पुण्यपापे विधूय 
[ि भाष्यका अनुवाद ` व प 
अश्च इव रोमाणि विधूय० ( जैसे अश्च अपने रोमक च्ा़कर--रोभोकत 
भूलि आदिको निकाठ कर निर्मल होता है, वैसे दी बदयन्ञाने पापको--धमाधमैको 
निकालकर, या जैसे राहुम्रप्त चन्द्र राके सुखसे निकर्कर भस्वर--प्रकाञ्चमान 
दोता है, वैसे दी सव अन्थेकि आश्रय ्ञरीरका लाम करके यहीं ध्यानन्त 
कतय दीकर निय ब्रहमोकको प्राप्त करता ह-प्रयशरप प्रष्ठ करता ह) 
क 
रत्नप्रभा 

हानो खिति । यथाऽ रजोयुक्तानि जीणरोमाणि त्यक्वा निररखे भवति, 
+ तथाऽहमपि पापं विधूय तासा निर्मीघ्तचिनः सन्‌; यथा वा राहुमर्तश्चन्द्रो 
राहुखखात्‌ प्रमुच्य स्पष्टो भवति, तथा शरीरं धूता त्यक्ला देहाभिमानान्क्तः सन्‌ 
अते कूं ब्ह्मासकं लोकस्‌ अभि--प्त्यक्तवेन सम्भवामीत्यथैः | यथा नच; सयुर 

त | ॑ रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ न | 
| (“हानो तूपायन ° इत्यादि । जसे घोड़ा रजेुक्त जीण रोमोंका लागकर निल हो जातः 
दे, वेसेदी मे भी पापका धूनन करके कृतात्मा अर्थात्‌ निर्मृट चित्तवाटा होर, अथवा 
जपे राहुग्रस्त चन्द्रमा राहुके सुखसे छुटकारा पाकर स्पष्ट दीखता इआ चमक्रता है वैसे ही 
 जङृत -अ्चदर अथा प्रवादरूपसे अनादिषिद्ध ] इत शरीरको छोड़कर देहामिमानसे सक्त 
होकर कतक दो भी अकृत-कृषटस्थ ब्रह्यात्मक लोक्रको अभि--मत्यक्ूपसे प्राप्त करता ह्र! 




















१९७८ | ब्रह |  (अ०३ १०३ 
~~~ ~य य य्य-~------------ सन्वय य्य 
निरञ्जनः परमं साभ्यष्ुयेति' ( मु° ३।२।८ ) इति । तथा शादयायनिनः 
पठन्ति (तस्य पुत्रा दायगुषयन्ति सुहृदः साधुष्स्यां दिषन्तः पापद्रत्यादर 
इति । तथैव कौषीतकिनः तत्सुृतहुष्कृते विभूते तस्य प्रियाः ज्ञातयः 
सद्तशुषयन्त्यप्रिया दुष्टम्‌! ( कौ° १।४ ) इति । तदिह कचित्‌ सुकृत 
ुष्छृतयोहानं शरूयते क्चित्तयोरैव विभागेन ्रियैरभियैश्ोपायनं कचिच- 
भयमपि हानघुपायनं च । तत्रो श्रयते तत्र तावच किचिह्‌ वक्तव्यमस्ति । 
यत्रप्युपायनमेव श्रूयते न हात त्त्राप्यथोदेव हानं सनिपतति, अन्यै- 
रात्मीययोः शुकृतदुष्डृतयोरपेयसानयोरावश्यकतवात्‌ तद्भानस्य । यत्र त॒ हान- 

| माष्यका अनुवाद 

देसी ताण्डियोँकी श्रुति दै । इसी भ्रकारकी आथर्वणिक की मी श्रुति है- "तथा 
विद्वा्नामरूपाद्धिमुक्तः०' ( जसे बहमेवाी नदियां नामरूपका स्यागकर सयुद्रभे 
भस्त हो जाती वैसी दी अविचाशृत नाम शौर पतते वियुक्त दयैकर विद्धान्‌ 
परसे--अक्षरदे पर दिष्य पुरुषको प्राप्न करादौ) इसी प्रकार सार्‌यायन 
साखावाङे कते ह--तस्य पुत्रा दायखपयन्ति' (दलके--खतक विद्वान पुत्र घन 
प्राप्त करते है भित्र पुण्यकर्म ओौर श्रु पापकम प्राप्तः करते ह) । कौषीतकी 
की भी तत्युकृतदुष्छृते विधृते तस्य प्रिया० ८ शरीरव्यागके समययें विद्वान्‌ 
स व्रि्यावलतते सुकृत ओर दुष्छृतका याग करता है, उसे प्रिय बन्धु- सुहृत्‌ 
सुकृतको ओर शतु दुष्तको प्राप्न करते ह ) ठेसी श्रुति है। इन उदात वाक्योमे 
कर्पर सुङ्ृत ओर दुष्करतके स्यागकी श्रति दै, करहीपर उन दोनोंका ही विभागे 
त्रिय ओर अग्रिय पुर्पोसे म्रहणका श्रवण है । दसम जहां दोनोंकी भ्रति है भव अर अश्रि पुरपसि बरदणका भरव दै । उसमे नहा दोनोंकी श्रुति है बहा 

= च रत्नमरभा स 
राप्यं नामरूपे त्यजन्ति, तथा विद्वानिल्थः | निरलञनः--शुदधः, साम्यम्‌ ज्य तस्य 
मृतस्य विदुषः, दायं धनम्‌ | तत्‌ तेन विचावरेन सुकृतदुष्कृते त्यजतीःयथैः । उपा- 
यनम्‌ अहणम्‌; तस्य त्यायपूधकवात्‌ अव्यक्तयोः ग्रहणायोगाच्यागोऽ थांदायाति | 
यत्र तु त्याग एव श्रुतः, तत्र हानोपायनयोः सहमावस्याऽऽवक्यकलानावश्चकतवाभ्यां 

| ।  रत्तप्रभाका अनुबाद । 

सा अथै दे । जेते नदिरयौ समुदको आस्तकर नाम ` सौर पका त्याग करती वैसे द्यी विद्वान्‌, 
यृह अभिप्राय हे । निरजन-- द्ध, साम्य-- व्रह्म । तस्य-- मरत विद्ानूका । दाय--घन। ततू-- ` 
उत विद्यावलतते विदान्‌ सुकृत ओर दुष्कृतका विधूनन-- निरसन करता है अर्थात्‌ सुकृत ओर 
इष्डतकरो त्याग देता दे, एसा सथं दे । उपायन---्हण । प्रह त्यागपूर्वक होता हे, क्योकि 
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मेव श्रूयते नोपायनं तप्रोपायनं रनिपतेदा न वेति विचिश्ितसायाम- 
भवादसनिपात्तः, वियान्तरणोचस्सवाश्च स लान्तीयेस्य श्रुवणर्यं | अति 
चाऽस््पकषटकं सुक्तदुष्छतयोहन परवत तूषायरय तयोरसत्यावर्यकभपे 
कथं हानेनोपायनमा्िष्येत । तस्मादसंनिपारो दानाव्रुफयनंस्येति | 
| | माव्यका अनुवाद्‌ 

ञ्य वक्तन्य नहीं हे । परन्तु जहां ग्रहणकी ही धृति दै, स्वागकी श्चति नदीं ह 
बहा भी याग अर्थतः प्राप्न होताहै, क्योकि यदि दृससोंखे अपने सुरत ओर 
इच्छत प्रह्ण करिये जाय, तो देसी अवस्था उसका त्याग आवर्यक है | 
परन्तु जका स्यागकी दी श्रति दै, महणकी धृति नदीं है, वदां महण प्राप्त होता है 
था नर्द १ देखा संज्चय होनेपर शरवणन दोनेखे नदीं प्रप्र दोता है 
मौर अन्य ज्ञाख्भे जो धृति हे, बह अन्य विमि है। ओर सुकृ 
एवं दुष्करुतका त्याग आत्मकन्तक है ओर्‌ प्रह अन्यकन्चेक है | व्याग ओौर ग्रहण 
इन दोनोफे आवदयक न होनेसे लागत महणका भष्षेप किख प्रकार किया 
जाता है, इसलिए स्यागकषे प्ररणकी प्राप्ति नदहींहै। | 

_ सएतप्रमा 
सशयमाह--यत्र स्विति । अतर पूर्वपक्षे स्तुतिपकर्पासिद्धिः, सिद्धान्ते तत्सि- 
द्विरिति फलम्‌ | यदपि ताण्ठ्य(थवणश्रुतयोरनिर्युणविचार्थयो; कमेहानमेव श्रतं 
नोपायनम्‌ , तथापि कषीतकिश्ुतौ पयङ्कस्यसगुणन्रहमविचायायुपायनं धृतमत्रोपसदर्व- 
ग्यमित्यारङ्कय विद्यामेदानोपसंहार रव्यह--विघान्तरेति | 

किच, यथा मन्तरक्मणामनावदयकलाद्‌ वियास्वनुपसंहार उक्तः, तथा पौैरुपादानं 
विनापि हानस्य -वावर्यकत्वान्न प्रा्िरिति दष्टन्तसंगत्या प्रापे सिद्धान्तयति-- 
ग रत्मरमाका अनुवाद (त 
अरत्यक्तका भ्रहण युक्त नहीं होता, इसलिए म्रहणके कथनसे त्याग अथतः भा जाता हे । 
परन्तु जर्दोप्र त्याग ही श्रतिमें उक्त है वरदापर हान ओर उपायनका सहभाव आवर्यक्‌ टै 
था नही १ देना संशाय कहते दै--““यन्र तु” रत्यादिसे । यर्दा पूर्वपक्षे स्तुतिके प्रकर्की 
असिद्धि फल दे, जर सिद्धान्ते उसकी सिद्धि फल दै । ययपि ताण्ड्य ओर आथवैण 
निग विद्यैक शतियोमे कर्महान हौ छेत दै उपायन शुत नदी, तो भौ कौषीतकी 
धतिमें पय॑कस्थ सुण ब्रह्मवियसे उपायनकता ण €" उत्का यर्होपर उपसंहार करना चाहिए । 
एसी. आर्सका करके विद्याभेद होनेसे उपसंहार नहीं हे, एसा कहते ह--“विंयान्तरः इत्यादिसे । 

ओर जसे आवदयक न होनेफे कारण मन्घों ओर्‌ केकर वियाओमे अनुपसं हार कहा गया है, 

वेसेही परकठक मरहणके बिना भी ठानकी मराति ह, इरत्ते अनावद्यक हेनेसे ग्रहणक प्रत्त नहीं है 
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अस्या प्रा्ठा पश्ति--हानों खिति हानो त्वेतस्यां केवलायामपि 
शरूयमाणायाद्धुपायनं सनिपतितुषहति, वच्छेयतवात्‌ । हानकब्दसेषो ह्यपायन- 
शब्दः रमाधेगतः काषीतकिरहस्ये । तस्यादन्यत्र केवर्वनक्षब्दश्रवणेऽप्यु 
पायनानुघ्रत्तिः । यदुक्तप्ू-अश्चवणाद्विघान्तरगोचरस्वार्‌ अनावश्यकसाचा- 
सननिषातः- इति, तहुच्यते। भवेदेषा उकवस्थोक्तियदतुष्ठेयं किंचिदन्यत्र 
श्रतमन्यत्र निनीष्येत, नखिह हानयुषायनं . बालुष्ठेयत्वेन संकी्येते, 
विद्यास्तुत्यथं त्वनयोः सकीत॑नम्‌--इस्यं महाभागा विचा यत्सामथ्योदस्य 
बिदुपः ` सुकृतहुष्कृते सपारकास्णभूते विधूयेते, ते चाऽस्य सुहृद दिपस्सु 

साव्यकरा अनवाद 

सिद्धान्ती--रेसा प्राप् दोनेपर कहते है--“"हानौ त° इद्यादि । यद्यपि 
इस केवर दाग श्रयमाणदहै, तो भी मरहणका सन्निपात होना युक्त है, क्योकि 
हण स्यागका दोष है कारण क्रि कौषीतकफिरहस्यपे प्रहणङ्ब्द स्याग्णव्दके 
रोषरूपसे ज्ञात है, इसलिए अन्यत्र रेवल त्यागष्द्कि श्रति होनेपर भी प्रहण 
अचुरत्त होताहै। श्रतन दोनैसे; अन्य विद्ये होनेसे ओौर अनावद्यक 
टोनेसे सचिपात नदीं है, एेसा जो का गथा है, उघका समाधान किया जाता 
ट । यदि एक्‌ स्थानन्नै श्रत अनुष्ठेयको अन्यत्र ले जनेकी इच्छा हो, तो यहं 














सा व्यवस्था हो खकती है, परन्तु यहां स्याग या महण अनु यकरूपसे नदीं कहा जाता 

व है, क्योकि ये दोनों तो विद्याकी स्तुतिके किए कह गये ह । एेसी महाभाग्यवारी 

। विद्या है कि जिसके सामथ्येसे इस विद्वान्‌के संसारकारणभूत सुकृत ओर दुष्कृत 
रतम्रभा 


। | | | 

हानौ वित्यादिना । उपायनशब्दस्य दोषखात्‌--हानरशब्देनपिक्षितस्वादिति 

| सूत्राथः । जश्वरोमदृष्टान्तेन विधूतयोः पुण्यपापयोः प्रत्रावस्थानसपिक्षलात्‌ परै- 

|| रुपादानं वाच्यमिति भावः । वि्यामेदे गुणानुपसंहार इति व्यवस्था अनुष्टानविषया, 

न स्तुतिविषयेस्याह--तटुच्यते इति । मन्यते सूत्रकार इत्यर्थः । ननु श्रतहानाथ- 

„ | रलमरमाका अनवाद ` 

वि | | |  पेसा द्मन्तसङ्गतिसे प्राप्न होनेपर सिद्धान्त करते है--““हानो तु” इत्यादि 1 उपायनशान्द्‌कर 
| रोष दोनेसे--दानशब्दसे अपेक्षित हदोनेसे एसा सूघ्राथं हं । अश्वरोमके दृश्टन्तसे विधरूनन किये 
| गये पुण्य ओर पापमे परत्र अवस्थानकी अपेक्षा है, इसङिषए परकतरक उपादान कना चाहिए, 

ठेसा भाव है! विद्यके मदमे गुणका उपसंहार नदीं दै, यदह व्यवस्था अचुष्टानविषयक दै 


= 


 स्तुतिविषयक नदीं है, ेसा कहते है--“तदुच्यते इत्यादिसे । मानते है अर्थात्‌ सूत्रकार 
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भाव्य 
निचिकेते इति । स्तुत्यर्थं चाश्िद्‌ धकीतंने हानानन्तस्याविखेनोपाय- 
नस्य कचिच्छतत्वादन्यत्रादि हानश्चवष्छपायमादुध्रचि मन्यते स्तुतिप्रकव- 
लाभाय । प्रसिद्धा "वर्थ न्तर यवदहदि्तर्मद्ाचः--- एथ्विशो घा 
इतोऽसावादित्यः' ( छा० २।१०।५ ) इस्मेवमादिषु । कथं दीहैफवि्षता- 
दित्यश्याभिधीयेताऽनवेक्ष्यभाणेऽथवादान्तरे वादश्च साक्षः पञ्चतयक्य 
इमे रोका अक्ावादित्य षविः" इत्येतस्मिन्‌ । तथा शरिष्टुभो भवतः 
सेन्धियत्वायः इत्येवमादिषु वादैष्यपि शृच्दियं वै त्रिष्टुफं इत्येव- 
भाष्यका अनुवाद 
छट जाते है ओर वे इसे भिव ओौर शकुं प्रवेक्च करते ई । ओौर स्तुतिके लिप 
करिये गये इख सकीत॑नमें लयागके अनन्तर दहोनेवाठे पहणके कचित्‌ श्रुत होनेसे 
अन्यत्र मी स्यागकी श्तिमें स्तुविप्रक्पके लभर किए प्रदणकी अनुवृत्ति ` मानी 
जाती दै! ओर एक अर्थ॑वादकी अपेक्षाञ्े अन्य अर्थवादकी प्रवृत्ति "एकरचिं्ञो वा० 
(इघ खोकमस्रे यह आदिय इक्ीसवां है ) इव्यादिमें प्रसिद्ध ह, क्योकि ्ादश्च मासाः 
पद्चतेवस््रयः०' (बारह महीने, पांच तुर, ये तीन लोक, यह्‌ आदिलय इकीसर्वा 
है ) इख अन्य अर्थवादकी यदि अपेक्षानदहे, तो यद्य आदित्य इच्षीसवां ह, 
ठेषा किसर प्रकार कदय जाय? इसी प्रकार व्रिष्टुभौ भवतः सेन्दियत्वायः 
(दो च्िष्टुभ्‌ सन्द्रियस्वके छि हीते हे) इत्यादि वादे "इन्द्रियं वे चिष्टप्‌ः 
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लभा | 

वादेनापि स्त॒ुतिसिद्धौ किमर्थयुपायनाथवाद आनीयते, तत्राह--स्तुतिप्रदष- 
साभायेति । नन्व्थवादस्य विधिना सम्बन्धः प्रसिद्धः, नाथेवाद।न्तरेण इत्यत आह- 
प्रसिद्धा चेति। इतः--मूलोकादिसयर्थः। हेमन्तरििरयेोरेवयात्‌ पञ्चतेवः । यज्ञस्य 
पुरुषरूपकस्पनया ` 'सेद्ियत्वाय व्रिष्टभी मवतः इप्युक्त बहूवरचब्राह्मणे | तत्र 
्रषटुमदछन्दोमात्रस्वात्‌ कथमिन्दियिलकस्पना ? इत्याकाङ्क्षायां यजुवोक्यं संबध्यते 

क, ` रत्तप्रमाका अनुवाद्‌ 
मानते दै, एसा समन्नना चाहिए । परन्तु श्रत जो हान टै उस अथवादसे भी स्तुति सिद्ध 
दती टे, फिर भी - उपायनरूप अर्थवाद रिस किए खाया जाता दे १ इपर कहते है- स्ठति- 
प्रकषेकमाय”” इत्यादिसे । परन्तु अथवादका विधिकर साथ सम्बन्ध ग्रसिद्ध दै, अन्य अथंवादके 
साथ नदी, इसपर कते दै--“ असिद्धा च इत्यादिसे । इतः--भूलोक्से, यदह अथं हे । 
देमन्त अ।र रिशिरको एक गिननेसे पोच कऋतुं दँ। यनज्नकी पुरुषाकार्‌ कल्पना की गहं हं, 
दसस उस्म 'सेन्दियत्वके चिए दो नष्टम होते है" एेसा वहछरचघ्र यणम्‌ कहा गया है । उस्म 
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अर्य 
माच्थवादान्तरादेक्षा ख्यते । विदास्तुसयर्भतवाचास्योषायनवादस्य कथम 
न्यदीये सुद्रतदुष्करते अन्येरभ्युपेयेते इति नातीवाभिनिवेष्टव्यम्‌ । उपायन्‌- 
माष्यका अनुवाद्‌ | 
( इन्द्रिय दी विष्टुप्‌ दै) इत्यादि अथेवादकी अपेक्षा दीखती है । उसी प्रकार 





यष्ट प्रा्चिवाद्‌ विद्याकी स्वुतिके किए है, अतः एकके सुकृत ओौर इष्छरत दूसरोसे 


| रव्या | 
रत्यर्थः | नन्वमूर्तयोः पुण्यपापयोः उपादानस्यासम्मवादनुपसंटार इत्यत आह- 
[+ धत्वा च्ेहि वि मोरे ~ प्तृवर्ति यास धया 
विद्यास्तुरयथलाच्ेति । विद्रजिष्ठयोरेव तयोः फर परे पराप्नुवन्ति वियासाम्यी- 
दिद्युपयन्तिपदेनोच्यते इप्यथः । ननु अन्यनिष्ठकर्मणोरन्यत्र फरूसश्चारः कथम्‌ | 
ननु वचनवबसखदिति चेत्‌, न ; "फस्सुपयन्तिः इति श्रुतैः । न च यथा पुत्रकृत- 
श्राद्धस्य पित्रूषु फरुम्‌, तथात्रेति वाच्यम्‌ ; यत्‌ फर्मुदिर्य यत्‌ क्म विहितं 
तस्य तत्फरमिति न्यायेन पितृणां वृष्युद्देरोन कृतकमणो प्यधिकरणफरुत्वेऽपि 
विदुषः कमकलेऽनुद्िष्टव्यधिकरणफलयोगात्‌ । किच्च, विदपौ देहपाते कर्मणोऽ- 
सत्त्वाद्‌ यावज्जीवं विद्भतसेबकस्य, तदुद्धेषिणो वा फर न स्यादित्यत आदह-- 
नातीवाभिनिवेष्टव्यभिति । विद्रत्सेवह्विषाभ्यां विद्रनरिष्टपुण्यपापतुस्ये पुण्यपापे 
| रत्नम्रभाका अनुवाद | 
विष्टुभ छन्दोमा हदोनेसे उसकी इन्दियत्वरूपसे कल्पना क्रिस प्रकारं की गह दे? एेसी आकांक्षा 
दोनेपर “इन्द्रियं वै वरिष्ठम्‌" इस यजुवाक्यक्रा सम्बन्ध क्रिया जातादहे, यह अथ॑ दै! असूं 
पुण्य ओर पापके उपादानका सम्भव न होने अनुपसंहार दै, इसपर कहते दै--““वियास्ठु- 
त्य्थत्वाच” इत्यादिसे । सुकृत ओर दुष्ृतके विदलचिष्ट होनेपर ही उनके एलको दूसरे प्राप 
करते दहै, वि्यके सामथ्ये, एेसा [ कौषीतकी ओर शाज्वायनिवाक्यके | "उपयन्ति" इस पदे 
कटा गया है, एसा अथं हे । यहांपर रेका द्यती है कि अन्यनिष्ठ कर्मोका अन्यन्न फल्तचार्‌ किस 
म्रकरार्‌ दो सकता है १ वचनवलसे, यदि एेसा कहो, तो वह भी उचित नीं दे, क्योकि "फलसुपयन्तिः 
( वे फल प्राप्त करते है ) इस प्रकारकी शरेति दै । जिस प्रकार पु द्वारा किये गये श्राद्धका फले 
पितृ आदिको प्रप्त होता दहं उसी तरह यदौ मी हो सकता है, यदि एेसा कटो, तो दह भी उचित 
नहीं है; क्योकि जिस फलके उदेशसे जिस कम॑का विधान दहे उसका वह फर है, इस 
न्यायसे पितृगणोकी त्ृभिक्रे उदेशते जो कमं किया गया है उसका फल व्यधिकरण है। 
[ कमं ओर फलका अधिकरण-- स्थान एक नहीं है, एक क्मेकरतादहै, तो दूसरा उसका 
फल भोगता है], तो भी विदाने कमंकालमें अुदिषट व्यधिकरण फलका योग नहीं है । किच, 
उसी अकार विद्रानके देदपातसमयसें क्के न रदनेसे उसके जीवन पर्यन्त [ जवतक वह 
विद्यान्‌ जीवितं हे, तवतक ] विदत्सेवक अथवा विद्वदुद्धेपीको फल नदीं होगा, इससे कहते दै ~~ 
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भीर्व्य 


शष्दरेषलवादिति ठु शबष्दशष्दं सथुचारयन्‌ स्तुर्यथौमेव हानारफयनातवर्त 
पचयति । गुणोपहारविवक्षायां द्पायनायथस्येव हानावलुवर्तिं भूयात्‌ । 
 तस्माट्‌ गुणोपसहारविचारप्रशद्गन स्तुत्युपसहास्रदशनाथमिदं तरम्‌ । इुशा- 
छन्दस्तुत्युपगानषदिल्युपमोपादानम्‌। तथथा भाष्टविनाम्‌-- कशा वान- 
माष्यका अनवाद 
कैसे प्राप किये जांय ? इस प्रकार अत्यन्त अभिनिवेश करना युक्त नहीं 
क्योकि “डपायनशब्दरोषत्वात्‌? ( उपायनशब्द हानका अग है) इस शब्द" 
पद्‌ कहकर भाष्यकार सूचित कस्ते ह कि यागम प्रहणकी अनुवृत्ति स्तुत्तिके लिए 
ही है, क्यांकि यदि गुर्णोके दपसंहारकी विवक्षा होती, तो उपायनके अर्थेकीदही 
यागम अवुघ्रत्ति कहते, इसलिए गुणोपसहारविचारॐ प्रसंगस्रे स्तुतिके उप्‌- 
संहारका प्रदरेन करनेके छिए यह्‌ सुतर दै! इुज्ञाछन्दस्तुद्युपगानवत्तः ( कुञचा, 
छन्द, स्तुति ओर उपगानफे समान ) इस उपमाका म्रहण है । वह्‌ इस प्रकार 
पि | | रत्नप्रभा 
सेवकदवेषिणोजीयेते, जातयोः फर्तः स्वीकारः उपायनमिति परिहारस्य सख्भ॑- 
दनायह द्यः ¡ उपायनादैः स्तुतित्वे डिन्नमाह--उपायनेति । उपायन- 
विवक्षायां उपायनस्येवोपसंहारं सूत्रकारो ब्रूयाद्‌ › अतः शब्दस्य ते वदन्‌ स्तुतिं 
सूचयतीस्यथेः । विद्ाविचारात्मकपादे स्तुतिविचारस्य का सङ्गतिरियत आद-- 
तस्मादिति । शखान्तरस्थो विषः राखान्तरेऽपि मह्य इत्यत्र दष्टान्तमाह-- 
इशयेति । कुशाः उद्वतृणां स्तोत्रमणनाथाः शखसकाः दारूमय्यः । भीः कुशाः 
यूय वानस्पत्याः वनस्थमहावरृक्षः वनस्पतिः, तस्यमवाः स्थ; ता इत्थंमूताः यूं 
रत्नप्रभाका अनुवाद 
““न।तीवाभिनिवेष्टव्यम्‌?' इत्यादिसे । विद्वानचती सेवासे ओर उसके साथ द्वैषसे विदन्ि्ठ पुण्यके समानं 
पुण्य ओर पापक्रे समान पाप उपकरे सेवक आर द्वेषी उलन होते दैरजो उत्म् होते 
उनका फलतः स्वीकार; करना उपायनं, इस प्रकार परिहर सुलभ दहे, अतः मिथ्या तकका 
अवक्रा नदं हं, एेसा अथं हं । उपायन आदि स्तुति दै, इसमे लिगि देतु कहते ह॑--“उपायन 
दत्यादिस । यदि उपायनकी विवक्षा होती, तो सूत्रकार उपायनका ही उपसंहार कहते [ न करि 
 उपायनशब्दका ] अतः उपायनदान्दका उपसंहार कहते हुए स्तुति सूचित करते दै, एेसा अथं हे । 
परन्तु विद्याका विचार जिस पादसें हे उस पादमें स्तुति-विचारकी सङ्गति किस प्रकार हो सकती है ए 
इसपर कहते दै--““तस्मात्‌ इत्यादिसे) एक शाखा स्थित विशनेष अन्य साखामे मी 
ग्राह्य दे, इसमें दष्टन्त कहते है--“कुरा?” इत्यादिप्षे! कशा--स्तोत्रसंख्याकौ सणनक्े लिए 
उद्राताओंकी लकडीकी वनी हद्‌ शलाका । दे कुलो, - ठम वानस्पत्य हो, जगलमें स्थित महु" 
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भाष्य 
स्पस्याः स्थ तासा पातः इत्येतस्मिल्धिगभे इश्ानामविरेपेण वनस्पतियो 
निसेन श्रवणे श्नाव्यायनिनामोहुस्वशः इश इति विरेपवचनादोदुस्वयः 
कुशा आश्रीयन्ते । यथा च कचिदेवाघुरच्छन्दसामविेपेण पोबापयप्रसङ्ध 
दिवच्छन्दांसि पूणि! इति वज्ञयास्नानात्‌ क्तीयते | यथा च पोडशिस्तत् 
कृपाचत्‌ कठखावद्व्रात्ता समवाष्छपत दय उइत्याचश्चतः फाटविदशयेषप्रात- 
माप्यका अनुवाद्‌ ¢ ~ 
कुशा वानस्पत्याः स्थ (हे कुशो, तुम बनस्पतिखे च्छन्नहृएदहो, तुम मेरी 
रक्षा करो) इस भार्छविर्योके निगमं छरोंकी समानरूपसे चनस्पतिसे उत्पत्तिका 
श्रवण दोनेपर ओाटूयायति्योक्ा 'ओौदुम्बयः, ( बदुम्बरसरे उसन्न दोते हे) 
एेसा विदोपश्रवण होनेसे ददुम्बरसे उतपन्न हए. इरोका आश्रयण किया 
जाता है ) ओर जसे देवच्छन्द ओर ओर असुरच्छन्दका अविरोषसे पौवापय- 
प्रसङ्ग दोनेसे देवच्छन्दांसि पूवांणिः ( देवच्छन्द्‌ पूवे है) देसा पैङ्किर्योकी 
श्रतिसे प्रतीत होता हे। ओर इसी. प्रकार पोडश्लीके स्तोभं फितनोको कारविदोष 
पराप नदीं दै; दसै (समयाध्युषिते सूर्यः ( सूये उदयके सच्निधानमें उद्य 
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म पात | मां रक्षतेति यजसानप्राधना । अत्र "ताः" इति खीरिङ्गनिर्द्‌शादोदुम्बयं 
इति भाप्म्राचच शखकाञ कु्ादव्दस्य सीलं मन्तम्यम्‌ । “अखी कुशम्‌ इव्यनु- 


शासनात्‌ 1 छन्दोद्ठान्तं व्याचष्टे -यथा चैति । नवाक्षराणि छन्दांसि 
आसुशाण्यन्यानि दैवानि, तेषां कचित्‌ छन्दोभिः स्तुवते" इव्यत्राविदोषप्ापतौ 

भ. व्‌ व विरोष ट्‌ भा (^ विघ् (~ ४५ अतिरात्रे 

पद्धिवाक्याद्‌ विदोषग्रह इत्यथः । स्तुति विव्रृणोति--यथैतिं । अतिरात्रे षोडरिनो - 


ग्रहस्य अङ्गभूतं स्तोत्रं कदेति च्छन्दोगादीनामाकाङ्क्षायामुदयसमयाविष्टे सूर्यं “षोड 
श्त्वप्भाका अनवाद 
श्क्ष वनस्पतिसे उत्पन्न हुई हदो, एेसी -ठम मेरा रक्षण करो--ईइस प्रकार यजमानकी: म्राथना हे । 
इस मन्त्रम (ताः इस सघीखिणक्रा निदं टदोनेसे ओर “अ दुम्वथ्यः' एसां भाष्यकरका प्रयोय 
होनेसे शटाकके अथय ऊुशाशव्द्‌ घीचिग दहै, एेसा स्वीकार करना श्वाहिएः; कयोकि . (अघर श 
शम्‌" ( ऊंशशब्द घ्ीलिग नदीं दै ) एसा अनुज्ञासन है । छन्दोका टष्टान्त कहते है-- 
यथा च” इदयादिसे । नवक्षराणि छन्दांसि ८ नौ अक्षरवके छन्द आसुर छन्द है ओर 
अन्य देव छन्द दहं ) कदीँपर-छन्दोभिः स्तुवते इस मन्त्रम अविरोषसे--फोर 
विगेषन होनेके कारण उन सव्र छन्दक प्रापि होनेपर 'देवच्छन्दांसि पूर्वाणि" इस पैगी 
वाक्यसे विशेप्र समन्ना जाता हं, एेसा अथर हे 1 स्तुतिका विवरण करते है-- यथाः इत्यादिसे । 
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भाष्य 
पत्तिः । यथेव चाविङेषेणोपगान केचित्‌ ससासनन्ति विषेण भाविनः | 
यथेतेषु इशादिषु श्रत्यन्तस्मतविशेणन्वय एवं हानावप्युपायनान्वय 
इत्यथः । श्रत्यन्तर्कृतं हि विष श्रत्यन्तरेऽन्युपगच्छतः स्ैतरैव विकरपः 
 माष्यकरा अनुवाद 
समयमे षोडषी स्तोत्र कष्ट ) एेसी छचाका अध्ययन करनेवाली श्नति हनेसे 
कारविद्येषकी प्रतिपत्ति होती दै । ओर जेखे कितने दी उपगानका अविशेषसे 
आघ्रान कस्ते है किन्तु भर्छवी विश्चेषसे आघ्नान करते ह। जेसे इन 
कुरा आदिमे अन्य श्रतिमे स्थित विरोषके साथ अन्वय है, वैसे ही 
त्यागे मी प्रहणक्रा अन्वय है, एसा अथे है। एक श्रतिमे कहे गये 
विदोषका अन्य श्रुतिमन स्वीकार न करनेवालेको सवेत दी विकस्प दहो जायगा, 
रलेममा 


रिनः स्तोत्रम्‌? इत्याचश्च॒तेः कार्विरोष्रह इव्यथः | ऋचोऽधीयत इति-- 
आचा: } उपगानं विमजते--यथृति । (ऋलिज उपगायन्ति इप्यविरोषश्रते 
'नाध्वयुरुपगायति' इति श्रुव्यन्तरादष्वयुभिच्ाः ऋविजः उपगायन्तीति विदोषमह्‌ 
द्व्यथः । ननु कुशादिवाक्यानामपि किमिति विरोषश्चत्यन्तरेकवाक्यताऽभ्युपगम्यते 
तत्राह--श्वत्यन्तर्त हीति । सामान्यविदषयोरेकवाक्यतारूपायां गतौ सत्यां 
क्यभेद्‌ कला ननाष्वयुः इति निषेधादविरोषश्रतेश्धाध्वयरपगायति, नोपगायति 
चेत्येवं सवत्र विकल्पो न युक्तः  व्रीहियवयोस्वगत्या विकल्प आधित ह्यर्थ 
शत्पश्रमाका अनृवाद्‌ 
अतिराच्रमे षोडरीके ग्रदणक्रा अगभूत स्तोच्र करव होता दे, एेसी छन्दोग आदिकी आकांक्षा होने 
प्रर उदयसमयमं जव सूयमण्डल आविष्टहो, तव षोडरीकास्तोच्रहोतादे ) इस प्रकार की 
आचे-श्ुतिसे कारुविशेषका म्रहण है, यह अथ दे। जो चऋवाका अध्ययन क्रते दै वे आ 
कटलते दै । उपगानका विभाग करते है--“यथाःः इत्यादिसे । (ऋत्विज उपगायन्ति" 
( ऋत्विज्‌ उपगान करते हैँ) इसन प्रकारकी अविशेष श्र॒ति दै, इसमें ` (न(व्वयुरुपगायतिः 
( अध्व उपगान नहीं करता ) इत दूसरी शर्म सव्वर्युे भिन्न ऋत्विज्‌ उपगान 
करते है, रेमे विशेषका अरण दोता दै, यह अर्थ॑टै। परन्तु कुशा आदि वावर्योकी दूसरी 
विरोष श्र॒तिश्टंसे एकवाक्यताका क्रिस चिए स्वीकार किया जाता दै १ इसपर कते है-- 
“श्रयन्तरङृत हि” इयदिसे । सामान्य ओर विदोष इन दोनोकी एकवाक्यतारूप गति होनेपर 
भी षक्यभेद्‌ करके ननाध्वयु°" ( अध्वयुं उपगान नहीं करता ) एेसा निषेध होनेसे ओर 
"ऋत्विज उपगायन्ति" ( ऋत्विस्‌ उपगान क्रते हं ) एेसी अविशेष श्रति होनेसे अभ्वयुरुपगायति 
( अध्व उपगान करता दै ) 'नोपयायतिः ( अध्वर्युं उपरगान नहीं करता हे ) ठेस सर्वत्र विक्स 
करना युक्त नदीं दै 1 श्रीदिभियवेवा यजेतः ( धान मथवा योगे यज्ञ करे ) इसमे त्री 
ओर यचक्रा तो अगा विक्र आधित, ग्रह अर्थदं) क्कि विकल न्मागरसगत सष्ठ 
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१९८६. गरह्यश्चन्न | [ अण ३ ९० $ 
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। भ 0 6) जक क कमक क त क मु कयोप 


भाष्य 
स्यात्‌ , स चान्याग्यः स्यां गतो । तदुक्तं दादश्षलक्षण्याग्रू--“अपि तु 
भाष्यका अनुवाद 

ओर्‌ दूसरी गतिके सहते विकल्प उचित नदीं दै, इस्रिए द्वाद अध्यायवादी 

पृवेमीमांसामे कहा है--अपि त वाक्यरोषल्वादितरपर्यदाघः (दीक्षितो न 

द्दात्तिन जुक्षे्ति न पचत्ति--दीक्षित दान नहीं करता, होम नदीं करता ओौर 

| रलप्रभा | क ध 

विकस्पस्याऽन्याय्यलम्‌ , अष्टदोषदुष्टलात्‌ । तथा हि यदि ब्रीहिवाक्यमाश्चीयते, तदा हि 

यववाक्यस्येषटप्रामाण्यव्यागः, अनिष्टाप्रामाण्यस्वीकारः, कदाचिद्‌ यववाक्याश्रयणे | 

व्यक्तपरामाण्यस्वीकारः; स्वीछरताप्रामाण्यत्यागश्चेत्येकसिमिन्‌ यववाक्ये चखरो दोषाः 

भवन्ति । एवं ब्रीहिवक्षयेऽपि च्वारो दोषाः इति । एवं दुष्टविकद्पपरिहाराय 

भि्रशाखा्रुखोरपि एकवाक्यता जेमिनिसम्मतेसयाह--दहुकमिति । अ्योतिष्टोम- 

प्रकरणे ष्दीक्षितो न जुहोति' इति श्चुतम्‌, भ्यावज्ञीवमभ्निहोत्रं जुहुयात्‌, इतिं 

चान्यत्र श्चुतम्‌ । तत्र यदि नदीक्षितवाक्यं होमप्रतिषेधकं स्यात्‌ › तदा क्रस्वथवात्‌ 
५ निषेधोऽनु्ठियः, यवल्नीवविधिना होमो वाऽनुषठेयः,---उति विक्रस्पः स्यात्‌ । स 
# चाऽन्याय्यः । अपि तु यावज्ीववाक्यं प्रति नदीक्षितवाक्यस्य रोषत्वान्नकार इतर- 

रतप्रमाका अनुवाद्‌ 

है, कारण कि वह आठ दोर्षोसे दुष्टदहै; वे आट दोष योँहै--यदि व्रीहिवांक्यका आश्रयणं 
५ कर, तो यववाक्यका जो इष्ट प्रामाण्य है उसका लग होता हे--[ यववाक्यसें प्रामाण्य हेतुक 
व विना त्याज्य होता हे ] (१) । यववाक्यका जो अनिष्ट अप्रासाण्य हे उसका स्वीकार होता हे, 
| [ यववाक्यमे जो प्रामाण्य यक्त हे, वह अग्रामाण्य लेना पडता है ] (२) । कदाचित्‌ यव्‌- 
| वाक्यका आश्रयण कर, तो त्यक्त प्रमाणक्रा स्वीकार करना पडता है । | प्रथम जो प्रामाण्यका 
त्याग किया गया है उसका स्वीकार होता है ] (३) । ओर स्वीकृत अगप्रामाण्यका ल्याग होता 





हे। [ दितीयमें जो स्वीकार करिया गयादहै उसकात्याग होता दहै ] (४) इस प्रकार एक 

| यववाक्यमे चार दोष होते द । इसी तरह व्रीहिवाक्यमे भी चार दोषदहोते है। देसे अष्ट- 
| दोषयुक्त विकल्पके परिहारे लिए भिन्न भिन्न लाखाओंकी श्रुतियोंकी एक्वाक्शता जैमिनि | 
{ = आाचार्यको सम्मत दै, देता कहते है-“तदुक्तम्‌” इत्यादितः । ज्योतिष्टोमप्रकरणमे ष्दक्षितो ~ - 


1 न जहोतिः ( दीक्षित दवन नहीं करता ) एसा श्रुत है, 'यावलीवम °? ( जीवनपर्थन्त हवन 
करे ) इस प्रकार अन्यत्र श्रुत है । वर्ह दीक्षितो न जुहोति" यह नदीक्षितवाक्य यदि होमका 
प्रतिषेधक हो, तो कत्वथ॑क होनेसे निषेध अनुष्ठेय है, अथवा यावजीवविधिषे--“यावजीवम ०? 
इस पिधिसे होम अनुष्रेय दहै, ेसा विकल हो । परन्तु वह स्याग्य--न्यायर्सगत नदीं है\ 
ओर गावजीववाययके प्रति नदीक्षितवाक्य शेष॒ होने नकार दतरपधुदासाभ्रक दै [ दीक्षिते 
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भव्य 


साकषयरोषत्यादितर्पयुदासः स्यात्‌ प्रतिषेधे विकस्यः स्यात्‌, इति । 
अथवेतास्वेब विधूननश्चतिष्येतेन द्षमरेणेतच्चिन्तयितन्यम्‌-फि 
स्न्यका अनव्फद्‌ 


पाक नदीं करता, एसी श्रति है) उसमे (अहस्हदैदात्‌--प्रतिदिन उसे दान 
करना चाहिए, इख कास्यका न दीक्षितो दद्यतिः यह्‌ रोष होनेसे इतरका पयुदास 








है, क्योकि यदि पथदास्न दहो, तो प्रतिषेधमे विकल्प होगा, वहं अन्याय्य है| 


अथवा इन्दं विधूनन श्रुतियोँके विषये इस सून्सने यह्‌ विचार करना चाहिए 
कि क्या इस विधूननवचनसे घृत ओर दुष्कृतका याग कदा जाता है, अथवा 





। रलम 
पयदासाथैकः स्यात्‌ दीक्षितान्यरक्षकः स्यात्‌ , न होमप्रतिषेधकः । तस्माद दीक्षितो 
यावज्जीव जुहुयादित्येकवाक्यतेति नदीक्षिताधिकरणसिद्धान्तसूत्राथ 

अत्र भगवस्पादेः सूत्रमेव पठितम्‌ | मिश्रेस्तु पयुदासाधिकरणसिद्धान्तसूत्रम्‌ 
“अपि तु वाक्यरोषः स्यादन्याय्यलांद्‌ विकस्पस्य विधीनामेकदेशः स्याद्‌, [ जे 
सू° १०।८।४ ) इति स्थितम्‌ | अत्राथंतः पठितमि्युक्तम्‌, तच्चिन्त्यम्‌ । 
सूत्राथस्तु--्यज्ञमात्रे येयजामहे इति प्रयोक्तव्यम्‌ इति श्रुतम्‌, 'नाचुयाजेषु 
येयजामहं करोतिः इस्यपि श्रत्‌ । तत्र नकारस्य निषेधकवेप्यतिरात्रे षोडरि- 
ग्रहणाय्रहणयोरिानुयाजेष्ु यज्ञव्वाविरोषात्‌ प्रयोक्तभ्य, निषेधात्‌ न प्रयोक्तम्य- 
मिति विकल्पः स्यात्‌ । तस्याऽन्याय्यखात्‌ येयजामह विधेरेव नानुयाजवाक्य- 

रत्लपरभाका अनुवाद 

सिवाय अन्धके प्रयुदासका निषेध करतां दै] इसलिए नकार्‌ -दीक्षितसे अन्यका रक्षक है, 
टोमका प्रतिषेधक नदीं दे, इसकिए 'अदीक्षितो यावजीवं जुहुयात्‌ ( अदीक्षित जीवनपथेन्त 
दोम करे ) इस प्रकार एकवाक्यता दै, एेता नदीक्षिताधिकरणके सिद्धान्तसूत्रकरा अ्थंहे 

यहा भगवान्‌ श्रीमच्छङ्कराचायेने सूत्र दही पदा दे। वाचस्पतिमिश्रतो पयुदासाधिकरणमें 
सिद्धान्तसूत्र मह दै--“अपि तु वाक्यदेषः०.। इस सूत्रको माष्यकारने अथतः पदा हं, एसा 
कदत द । उनका यह वचन चिन्द दे । सू्राथं तो एता दै--यज्ञमाच्रमें येयजामदे इसका प्रयोग 
करना चादिए, रेस श्रति दे । इसी ग्रक्रार (नाजुयज्ञेषु येयजामहं करोतिः ( अनुयाज “ये- 
यजामहे" नदीं पदता ) एसी भी = श्रति हे। वर्ह नकारके निषेधक्र होनेपर भी अतिराच्रमें 
षोडीके ग्रहण ओर अम्रदणकी तरद अयुयाजोमे यत्नत्वका अविरोष दोनेसे उनमें “ये- 
यजामहे" इसका प्रयोग करना चाहिए [ जो यज्ञमाच्रम प्रयोक्तव्य हे ] ओर (नालुयज्ञषु °"--इ्यादि 
निषेध नेसे. उसका प्रयोग. नदीं करना -चादिए, इस प्रकारका विकल्प होगा । परन्तु उसके 
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भाष्य 
विधूननवचनेन सुशृदुषकृतयोर्हानममिधीयते विवाऽर्थान्तरमिति । तत्र चै 
भापयितव्यम्‌ । न हान विधूननमभिधीयते धूञ्‌ कम्पे इति स्मरणात्‌, 
दोधूयन्ते ध्वजाश्राणीति च वायुना चाल्यमानेषु ध्वजेषु मरयोगदशनात्‌ | 
तस्माचारनं विधूननमभिधीयते । चारन तु सुकृतहृष्कृतयोः कंचिकासं 

` माप्यका जनुवाद्‌ | . 

दुय अथ, ठेस संय होनेपर विधूननका अथ याग नहीं कदा जाता, एसा पूवेपक्ष- 
पाप् कराना चाहिए सयोकि भ्भूल्‌ कम्पने ( धूधातु कंपने अर्ध है) 
एेसा पाणिनिकरा स्मरण है । ओर ष्दोधूयन्ते ध्वजामाणि' ( ष्वजाद्े अथ्रमाग 
बारम्बार हरते है) इस प्रकार वायुस चखायसान ध्वजाय प्रयोग देखा जाताहै, 





~न = 





न रतघ्रमा | 
मेकदेशः स्यात्‌; पञुदासवृत्या विधिवाक्यरोषः स्यादिति यावत्‌ | यथा चानु- 
याजभिन्नेष यागेषु येयजामह इति प्रयोक्त्यमिःयेकवाक्यतेति । 
वणकान्तरमाह-अथवा इति । पूर्वत्र विधूलनं कर्महानिरिति सिद्धवतछरतय उपा- 
यनोपसहारः उक्तः | अत्र सेव साध्यत इति मेदः | उभयत्र रक्षणासाम्यात्‌ संशय- 
माह-- किमिति । विधूननस्य हि फरुद्वयमश्वरोमादिषु च ूस्वमावात्‌ च्युतिः, 
अन्यत्र सृक्रान्तिश्वेति । तत्र संक्रानितिरूपहानिर्कक्षणीया किंवा च्युतिरिति संश- 
याथः । तन विधूननशव्द्य कम्पनं सुर्याथं इति तावत्‌ सर्वसम्मतम्‌ ।  तच्चामूरतयोः 
ुण्यपापयोने सम्भवति, अतस्तयोयैः स्वभावः फरुदातृलशचक्तिस्ततश्चाखनं विय 


रत्म्रभाका अनुवाद 

न्यायसंगत्‌ न दोनेके कारण भेयजामहेविधि' का ही नालुयाज्यवाक्य एक देल होगा, 
अथात्‌ पयदाखुटृत्तिसे विधिवाक्यका निषेधवाक्य ज्ञेषु ह्यगा । ओर अनुयाज-भिनन यागो भे- 
यजामहे" इसक्रा प्रयोग करना चादिए, इस प्रकार एकवाक्यता होगी । | 

अन्य वणक कते है--““अथव” इत्या दिसे। पूर्व विधूनन अथात्‌ क्मकी हानि, दसा सिद्धान्त 
करके उपायन॒का उपसंहार कटा गया है, यपर अव इत कमहानिको ही सिद्ध करते दवै, एेसा दोनों 
वणेकोमे भद हे । दोनों अरथेमिं लक्षणाका साम्य होनेसे संशय कहते है- “ किंम्‌” इत्यादिसे ! 
विधूननके अश्वरोम अदिस दो फल देखनेमे आते दै-- (१) पूर्वस्वमावसे च्युति ओर (२) अन्य 
संक्रान्ति । उसमें विधूननका लक्ष्य अर्थ संकान्तिरूप हानि ठेना चाहिए या च्युति लेन चाहिए, 
एसा संशयका ्रयोजन दे । वरँ बिधूननराब्द्का ख॒ख्यं जथ कम्पन द, यह ॒तो सर्बसम्मत है 
ओर वह कम्पन असूर्त पुण्य ओर पापका नहीं हो सकता. इसलिए उन दोनोंका फल्दातृत्व- 
दक्ति जो स्वभाव है .उसमेसे चालन अर्थात्‌ विदा द्रा मविवन्ध होनेसे च्युत, यह लक्ष्य 
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धै० १५ सू० ६ शाङ्करभाष्य -रलप्रभा-मावाुवाद्सहित 


फलग्रतिवन्धनादित्येवं प्रापय्य प्रतिवक्तव्यम्‌ | 

दानाकेषैप विधूननरब्दो वतिंहमरहति, उपायनशब्द्रोष्वात्‌ | नहि 
परपरब्रहभूतयोः सङ़तदु्ृतयोखहीणयोः पररेपायनं संमति | यद्यपीदं 
| ` माष्यका अनुवाद 
रंसि चाखन ही विधूनन का जाता है ओौर सुकृत ओर इष्छरतका चान 
तो इछ समय ठक पलक मतिबन्धनसे. विवक्ठित . है, देखा पूरवपश्च करके 
उसका निराकरण करना चाहिए 

इस विधूनन श्चब्दकी वृत्ति लागे ही युक्त दै, क्योकि यदह शब्द्‌ 
ऽपायनरब्दका जङ्ग दै, कारण, दृसरेसे परिगृहीत द्ोनेवारे सुत ओौर 
इछत यदि सक्त न हो, तो उनका अन्यत्त -------- त उना भन्यसे हण संभानित नही है । यपि खमावित नदीं है। यद्यपि 

| रतमरभा ि | 
प्रतिबन्धात्‌ च्युतिः, चा रक्षणीया, न हानिः, अमूर्वयोरम्यत्र संक्र(न्त्ययोगाद्‌न्य्‌- 
सापकषतवाचति पू्ष्षा्थः | 4 
पिदान्तयति--दानविषेति । यदि च्युतिमात्र रक्ष्यम्‌, तदोपयन्तीत्यननितं 
स्यात्‌ } न च यत्र धुनोतेशपायनरब्दसान्निष्यं तत्र हानिरक्षयते, न केवल्घुनोतेः, 
दानिान्यत्र विदुषः सेवफादौ वस्यकरमसंकान्तिरिति नासम्भव इति वाच्यम्‌; 
केवर्धुनोतेरपि सुस्यार्थासम्भवेन अन्यत्र रक्ष्यतया बुद्धस्थहानिरक्षणाया एव 
युक्तत्वादिति भावः । उपायनप्याुस्यत्वान ऋापि दानिरक्षणावीजत्वमिति 
राङ्गित्वा पुण्यपापयोः फरतः स्वीकारात्मकसुपायनं हानिं बिनाऽनुपपन्नं सत्‌ लक्षणा- 

| रतप्रभाका अनुवाद ` 
अथं हे, - हानि लक्ष्य अर्थं नदी दे, क्योकि अमूल अन्यत्र संक्रान्ति नदीं हो सक्ती ओर 


 विधूननको अन्यकी अपेक्षा भी है, एसा पुवेपक्षका अभिप्राय ह ! 


सिद्धान्त करते है--“हानन्रिव" इत्यादि । य॒दि च्युतिमात्र लक्ष्य अथं होता, तो “उपयन्तः 
यह ाब्द अनन्वित होता--अन्वयके धिन! ह रहता । ओर ज्ंपर धुनोतिशब्द उपायन. 
राब्दन। सन्मे हे । वदपर धुनोतिका . लक्ष्या ठेकर दानि" अथं करना चादिए, केवल 
घनोतिराव्दका नही, ओर हानि रव्द्का अथ--विद्रानूसे अन्य सेवक आदिते 
त॒ल्य कमकी संकन्ति दै- इससे असम्भव नदी हे, यदि दसा कटो, तो रेता कर्तः 
उचित नदीं दे, वयोक्रि केवल धुनोतिक्रे भी सख्य अथंका सम्भव न होने ल 
जथ लेनेकी आवर्यकता है इसलिए इद्धिस्थ दानिके अर्थम लक्षणा माननी ही युक्त डे, 
ेसा भाव है । उपायनशाब्द्के असुख्य हानेसे कदीपर मी उसमे दानिके अर्धे 


ष 0 


ध | कना णृ | ्न्दन 
भ रल्लणाक्ा 


वाज नहीं हे, दसौ आशंका करके पुण्य ओर पापक फठ्का स्वीकार करना ही उपायन है 
२५०५ 





१९९० | ब्रह्मस््र  ([अण्डेपा१ 
| माष्य 
परकीययोः सुकृतदुष्कृतयोः परैरुपायनं नाज्ञपं संभाव्यते तथापि त्की 
नात्तावत्तदावुगुण्येन हानमेव विधूननं नामेति नि्णतं छद्यते । कंचिदपि 
चेद्‌ विधूननसनिधादुपायन श्रूयमाण इक्छन्दस्तुत्युपगानवद्विधूननश्चस्य्‌। 
सवत्राप्यपेकष्यसाणं सवत्रिफ निणेयकारण संपद्यते । न च चाटर्न ध्वजा- 
ग्रवत्‌ संकृतद्ष्कृतयोगुख्य संभवति, अद्रव्यस्वात्‌ | अश्वश्च रोमाणि विधुन्वा- 
नस्त्यजन्‌ रजः सहेव तेन रोमाण्यपि जीणोनि शातयति अश्च इव्‌ रोमाणि 
भाष्यका अनुवाद 
दसरेके सुकृत ओर दुष्ठतका दुसरेसे साक्षात्‌. प्रहण करना घट नदीं सकता, 
तो भी वह्‌ कहा गया है, इसिए उसके अनुक्रूरु विधूननराब्दका लयाग ही 
अथे दै, एेसा निणेय किया जा सकता है । विधूननकी सन्निधिम कचित्‌ इस उपा-' 
यनकी श्रति है, इघछिए कुशा, छन्द, स्तुति ओर उपगानके समान यह उपायन्‌ 
विधूननश्रतिसे सवत्र अपेक्ष्यमाण  होनेसे ` सावेत्रिक निणैयका कार्ण होता 
हे । ध्वजाग्रे चर्नेके समान सकृत ओर द्ुष्कृतका ` चख्ना मख्य अथे नदीं 
हो सकता, क्योकि वे अद्रव्य द । अश्वरोसोंका विधूनन चरता है, रजका 








रलमभा 
निर्णायक्रमिति परिहरति--यद्यपीत्यादिना । यथान्यत्र श्रुतम्‌ ओदटुभ्बरतादिकं 
कुरादिनिर्णायकं तयेदसुपायनं विधूननस्य हानत्वनिश्वायकमिव्याह--क्चिद्‌- 
पीति । विधूननं सुख्यं किमिति नोच्यते, तत्राह--न चैति | तथापि हानं कथं 
रक्ष्यत इत्याराङ्वय सुख्यसम्बन्धादि्याद--अ  अनुपपत्तिसम्बन्धौ 
रक्षणाबीजरूपावुक्छवा रक्षकं ॒पदं॒निर्दिरति--अश्च इवेति । विधूयेति पदं 
दष्टान्ते हानपर्यन्तं सत्‌ दार्न्तिकेऽपि हानटक्षकमिस्यथः । यद्वा हानवाचक्मेवस्तु, 

रत्नप्रभाक्रा अनुवाद | | 
सौर यह उपायन विना हानिके अनुपपन्न दोनेसे लक्षणाका निणीयक होता हे, एेसा परिहार 


करते है---""ययपिः" इत्यादिसे । जपे ओर जगह श्ुतिमे कदे गये अ।दुम्बरत्व आद्‌ कुरा 
आदिके निणोयकदं, वैसेद्ी यह उपायन विधूननके दानूप अथका निश्चायक ह, एसा 


कहते है--कचिदपिः इत्यादिसे ! विधूननको दी सुख्य अथे क्यों नदीं मानते १ इसपर कदते 
है-- ~न यादसे) तो भी ददानः यदह अथे लक्ष्य किंस प्रकार हं, एसी आशका करके 
मुख्य अके साथ सम्बन्ध होनेसे यह अथं ज्या जतादहै, एसा कहते हे--(अश्वश्व' 
इत्यादिसै  सुख्य अर्थकी अनुपपत्ति ओर सुख्य अ्थक्रा सम्बन्ध यह टक्षणाका वीज हे, एेसा 
कहकर लक्षक पदका निर्देश करते दै--““अश्च इव” इत्यादि । "विधूय यदह पद्‌ इष्टान्त्‌ं 











न - 


इस प्रकार्‌ विध्रूननका हानिरूप अर्थं दै, टसा सिदध होनेषर्‌ केवल हानकी जहा श्रति हो वर्होपर 
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साव्यं 


विधूय पापशर्‌! ( छा० ८।१३।१ ) इति च ब्रह्मणश्‌ । अनेकाथत्वाभ्युपग- 
भच धातूनां तं स्मरणवरिरोधः । तदुक्तमिति व्याख्यात्‌ ॥२६॥ 

माष्यकरा चनुवाद ` 
याग करके उसके साथ जीर्णरोमोंका व्याग करता दै, ओर अश्च इव रोमानि 
विधूय पापम्‌ ( अच्च जसे रोभोका विधूनन करता है ते पापका त्याग करके ) 
एसा ब्राह्मण है । उसी प्रकार धातुके अनेक अथ माननेसे किसी स्प्रतिका 
विरोध नदीं होता । "तदुक्तम्‌ ( वह कदा गया दे ) इसका व्याख्यान हो 


चुका है । २६ ॥ 
1 


मे च धूञ्‌ कम्पने इति धातुपाठविेधः, तस्योपरक्षणला्वादियाह-- 

६ = खा ध रम ५. थ + (~ धूः स (~~. (~. ॐ (~ ५ 
अनत । , शाखान्तरस्थयुपायनं विधूननस्य हानतनिश्यायकमिःयत्र जेमिनिसूत्रं 

अ गर ^ 3 ग ख्य र वं वि धूः ९ (~ त्व (~ = 
गङुक्तानति गृहातम्‌, पूव व्या्यतमितयथः । एवं विधूननस्य हानितसिद्धः 
केवरटानौ उपायनोपसंहार इति सिद्धम्‌ ॥ २६ ॥ 
रतनमभाका अनुवाद 

दानपथेन्त होकर दार्छन्तिकमे मी हानलक्षक होता दे, एेसा अर्थं है। अथवा विधूननपदं 
टानवचक दही हो विधूननका हान अर्थं लेनेपर्‌ “ धून्‌ कम्पने" ( धु धातु कम्पन अर्थ दे) 
इस धतुपाठके विधूननरूप वाच्यार्थका विसेध होगा, एसा कहना युक्त नहीं हे, क्योकि धातु 
पाठका अथं उपलक्षण होतादहै, देसा कहते है “अनेक इत्यादिसे। अन्य शचाखान्त॑गत 
उयनरब्द विधूनने हानरूप अ्थका निश्वायक है, इसके किष सूतरकारने (तदुक्तम्‌ 
रव्दसे जेमिनिके सूचा रहण किया दे, पूर्वम उलकरा व्याख्यान शिया जया हे, एेसा अर्थं हे । 


सी उपायनक्रा उपसंहार है, एसा सिद्ध हआ 1२९1 
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ष 
॥ 





| १६ सांपरायाधिकरण घ्व° २७--२८ ] 


ल न 


कर्मत्यागो मारमिष्ये यदि वा मरणाय| 
उती निरजां त्यागस्तथा कौपीतक्षशरतेः ॥॥ 
कर्ममराप्यफलामावान्सध्ये साधनवर्जनात | 
ताण्डश्रुतेः पुरा त्यागो वाध्यः कोषीतकिक्रम;* ॥ २ 


, 


| अधिकरणसार 1 


सन्देह्‌--्रह्म लोकम जाते समय मार्गमे कर्मका याग स्लेता हे अथवा मरणके 
पूवसं कमका त्याग होता है 


॥ 


भ. 


पूेपश्च--हलोक जाते समय विरजा नदी को पारकर ार्मक्े मध्ये कका 


५ [र 


र हता हं; केयाके उसी अथको कहनेवाखी कौषीतकी श्रति है | 


सि द्धान्त--करमसे पराप्त होनेवाठे फलका अभाव होनेसे ओर मार्मक्ते मध्यै 
ताचनक्रा अमाव हानत्त मरणके पूवम ही कमयाग ह्येता है, कोषीतकीये श्रतक्रमका तो 
ताण्डश्चतिसे वाध होता है] 


[क 


५ म . € [य ५ ध म च कृह वह ब्रह्य 
% भाव यह हे किं पूते अधिकरणे जो ङ्त आर्‌ दुष्कृतका पारेत्याग कहा गया ठ; वह जह्य 


गे ९.५ ५ भ गोवि बरह्यरोकं वि ^ ^ न ओ 
राक-मागकत वीचय ही हो सक्ता हे, नयोवि नहालोकके पाक्तकी नदीके पार वारनेपर कमत्यागका 


~ 


र्ण हस आगच्छति विरजो नदीं तौ मन॑स्नाऽव्येति तत्सुकतुष्छते विषूतुते" इत्ति ८ वह विरजा 
~ ^ - , [3 अ च ५ = भ 
नदीको आता हे उप्त नदीको मनने पार करता-है भौर उक्ते स्रत मर दस्तक त्याग करता दे) 


५ । ८ = भ 
रतस शति हाता हे कि मायके वीचमे कमोका त्याग करत ह्‌ 


र 


स मकार पूवेपक्त प्राप दोनेपर-- 


से 


तिदधन्ती कहते हं--तरेद्यलोकके मार्गमे द्प्रा्िस अन्य सुकृत भौर दुष्छतवृर्मसे प्राप्तव्य 
फलका अभावे होनेसे उनका 





ककि नदापयन्त नयन साधक नहीं हे, ओर भी मरणक्ष पूवमे न 
परित्यक्त सुकृत ओर दुष्छृतका सध्यमार्ममे परित्याग रनम कोड साधन नदीं है, क्योकि देहके अभावं | 
तिना अनुष्ठान कर्‌ नां मते हे, मरणके पूर्वमे उनके व्याग (अच इव रोमाणि" यह ताण्डि- 


भ भ 


रति गोपित दत्ता है, इतत मरण पूरे हौ साक्षाततार करनेषर उनका--कमौका परित्याग है 


(2 


यही मरमाण परिष्छतं हे ¦ 
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सांपराये ततव्याभावात्तथां न्ये ।॥२७)) 


दच्डेद्‌-- साम्पराये, ततव्याभावात्‌ , तथा, हि, अन्ये | 

दाथूरक्सि--साम्पराये--देदत्यागासाक्‌ परलोकसाधनीमूततविचाकाटे [ एं 
कमेदानिस्वीकरणं युक्तयापूर्णस्‌ , कुतः £ ] ततैव्याभावात्‌-- विरजानदीतरणानन्तरं 
पुण्यपापकर्मणस्ततैव्यस्य प्राप्तत्यस्य फलछान्तरस्याभावात्‌ । हि- यतः तथा 
तेन प्रकरिम अन्ये--शाखिनस्ताण्व्यादयः जीवदशायामेव कर्मदानिम्‌ यश्च 
इव रोमाणिः इत्यादिना प्रतिपादयन्ति | 

भषाथे- देहत्यागक्रे पूर्वमे ही परोकसाधनी भूतवियाके समयमे कर्म- 
हानिका स्वीकार युक्तियुक्त है, किससे 2 इससे क्कि विरजा नदीके तरणके वाद 
त्तव्य पुण्यपापकमका अन्य फट प्राप्त करनेके दिए नहीं है। उसीटिर ताण््यादि 
अन्य शाखावटे जीवनकाल्मे ही अश्र इव रोमाणि इव्यादिसे कर्मडानिका 


[१ 


प्रतिपादन करते है 





मात्य 
देवयानेन पथा . पयेङ्कस्थं अ्रह्माभिप्रर्थितस्य व्यध्वनि सुद्घतदुष्कृतयो- 
वियोभं फोषीतक्िनः पयङ्लविद्यायामामननिति श एतं देवयानं पन्थानमासा- 
याग्निलोकमागच्छति' ( को १।२ ) इद्युपक्रस्य सि आगच्छति भिरजां 
नदं तां सनसेषास्येतिं तत्सुञ्रवदुष्डूते विधूनुते ( खोर. १।४ ) इति | 
अरव्यक्रा अचृचद 


| देवयान मागैसे पयेकस्थ ब्रह्यकी ओर जनेवाके पुरुषक़े सुकृत ओौर 
दुष्छतका अधमाम वियोग कोषीवकी शाखावारे पयेङ्क ब्रह्मविदा कहते 
'स एतं देवयानम्‌, ( वह्‌ इस देवयान मागेको प्राप्न करके अग्निटोकमे आता 





है) इस प्रकार उपक्रम करके (स आगच्छत्ति विरजां नदीः ८ वहं विरजा 
नदी प्राप्त क्स्ता है, उसको मन द्रवाय ही छांघ जाता है, उससे सुकृत 
° रलमभा 





साम्पराये # | ०५१०० अन्ये यघ्व॒निं अधमार्गे पूवाक्ते व्‌ चूल्‌ ¶¬ र र्‌ तस्स = 
हानर्य नदीतरणानन्तयंश्रुतेः, “अश्व इव रोमाणि" (छार ८६३६ ` ज्य 
| रत्तमरभाका अनृबाद 


4 र = € हयर्‌ अ ॥ (न्व; र्‌ [0 प 9 वटु जोकः नक = क भ जा-७-० क ज भ 
“साम्पराय तत्तव्यामर्दात्तथा ह्यन्ये" । पमे कटा यया दिधूररङः सय उः स्मन 

> 
[1 ठस्च = विरजं [य सेत ५ ~ > =; 4 अ च ध्य 
उसका अस्वन करके लार विरजा नदीके सन्तरणके बाद हीतः है, एर ॐ इदरे =२ = 
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| 

| भाष्य | 

तत्‌ किं यथात उ्यप्वस्थेव पियोगवचनं प्रतिप्तन्यमाहौर्िदादापेव देद्य | 
दवरसपण इत वचारणाया श्रतप्रासाप्याट्‌ सेथाश्चात म्रातवातप्रसत्सा पयत | 
सापर्‌ं रति । सपरा गमन एव--दृहादपसपण इद विघाप्रामथ्यात्‌ 
युङृतदुष्कृतह्यन भवतीति प्रतिजानीषपे । हैतं व्याचष्टे ततेव्याभावादिति । | 
नहि विहुषः सपरेतस्य विद्यया बह्म सृग्रप्पतोऽन्तरले सुृतेहृष्छरताभ्यां फैचि- | 
सरापरव्यसस्ति यदथं कतिचिश्णनक्षीणे ते कस्प्येयाताम्‌, विदयाधिरुद्- ^ 
माष्यका अनवाद „ , 

आर दुष्छरतका त्याग करता है) यदांपर श्रतिके अमुसार अ्मार्गभे ही | 
वियोग समद्यना यथा आंरम्भमे ही देहसे गमन हदोनेपर पेखा विचार करनेपर 
श्रतिके प्रामाण्ये श्रुतिके अदुसार्‌ दी प्राप्निका प्रसंग हदोनेपर [ सूत्रकार | कहते 
है--साम्परायेः । साम्परायसमयमे--गमनश्षमयमे- देहये अपस्षपणे समयमे 
विद्याके सामभ्येसे यह सछृत-दष्कृत याग होता, देसी प्रतिज्ञा करते है 
ओर उस्रका हेतु कहते है--^ततेव्याभावात्‌' । विद्यास नह्य सम्माप् करनेवाले 
मृत विद्धान्‌को मागैकै घी चमे सुकृत ओर इुष्छृतसरे छु प्राप्रव्य नदीं है जिससे 
कि कुछ एक क्षणके लिए सुकृतद्ष्छतके श्ण न होनेकी कल्पना की 





(न | रतम्रभा 
देहत्यागात्‌ प्राकाख्लश्ुतेश्च,- संशयमाह मरलोकमागीमध्ये 
विर्जास्यनदीमसयेति “तत्‌ सुकृतदुष्कृते विपूनुते" इत्यत्र तदिति सर्वनासश्रव्या 
तेनेदयथतया सन्निहितनदीतरणस्य कर्महानिहेतुप्वोक्तेरथपये कर्मक्षय इति पूर्वपक्षः । 
तत्र विचायाः कर्मक्षयहेतुासिद्धेः पूर्वपक्षे, सिद्धान्ते तस्िद्धिरिति मला | 
सिद्धान्तयति--साम्पयय इति । मरणात्‌ प्रागि्यैः । सम्परेतस्य--मृतस्य ५ 
कञ्चितकारु कर्मस्व फएखमावाद्‌ देवयानमागेप्रवेरायोगाच्च जादावेव क्षय इत्यथैः | 
रत्नप्रभाक्रा अमुवाद्‌ 


[^ 
(> =» =, ह | । 
9. + 


इव रोमाणि" इत्यादिमे देहत्यागसे पहले त्याय होता दे एेसा श्रवण होनेसे संशय कहते है-- 

"तक्किम्‌' इवयादिसे । व्रह्म खोकमागमे विरजा नमकी नदीको पार करता है, उससे स॒कृत- | 

दुष्कृतका त्याग करता है, इसमें "तत्‌" यदह सवेनाम संब्द दै ओर उसका ^तेन" ८ उससे ) एसा | 

अथे हे! उससे सिदित नदीतरण कमहानिका हतु कदा गया दे, इसलिए अधेपथमे कमेक्षय | 

||| होता हं, एेसा पूवेपन्ष है । उसमे विदा कमेक्षयकी देतु दै, इसकी असिद्धि पूेपक्षमे फल हे ॥ 
| | ओर निया कर्मक्षयकी हेतु है, इतकी सिद्धि सिदधान्तपक्षमे फल दै एसा सानकर सिद्धान्त कते 











यधि ° १६ स्‌० २७] शाङ्रभाष्य-रतनम्रभा-भापानुवादसषहित १९९५ 














कका ने श अक रययन 7 ब क्य नज ~ 2 
न ५-५-५५ ~ ~ ~~ ~" ~ +~ ~~ ^ - ५ --५-- ^-^ हि थ + क 9 क + + ^ क 


पल्य 
एएललात्॒ विदासायर्थ्यैन तयोः क्षयः, -सा च यदैवं विचा फसभिद्ली 
तदेव भविवमहेति । तस्मात्‌ प्रेव सन्नयं सुकृतदुष्छृतक्षयः पथात्‌ षट्ते । 
तथा दयन्येऽपि क्ाखिनस्ताण्डिनः श्रघ्यायनिनश्च प्रागवस्थाययेवं सदरत- 
दुष्छरतहानिमासनन्ति "अश्च इव सैमाणि विधूय पापम्‌ ( ह° ८।१३।१ ) 
दाते, "तस्य पुत्रा दायश्ुपयन्त इहृदः सधुष्रर्यां दिपन्तः पापद्रत्यासर 
इति च ॥२७ | 





भाष्यका अनृवाद्‌ 

जाय । परन्तु उनका ( सुकृतद्ष्छ्वतका ) फल विदाने विरुद्ध है अतः विद्य 
के सामाथ्यैस्ते उनका क्षय होता है ओर जव विद्या फठामियख होती है, तमी 
उनका क्षय होना ठीक है, इसकिए पृवेमे ही वतमान यह सुकृतद्ष्टछृक्चय 
पीछे पदा जाताहै। इसी प्रकार अन्य शाखावाङे वाण्डी ओर श्ादयायनी 
भी--"अश् इव रोमाणिः ( अख जसे रोम आड्‌ देता है, वसे पापञुक्त होकर ) 
जौर शत्य पुत्रा दायमरुपयन्तिः ८ उसके पुत्र. धन प्राप्त करते रहै, सुष्टद पुण्य- 
कर्य ओौरं शत्रु पापकर्म प्राप्त करते) इस प्रकार पूवै अवस्थातनै दीः सुकृत 
ओर दुष्टकृतका क्षय कहते ह । २७॥ 








रतमा । 


1 


क्षयटेतोः विचयाया सध्येमागेम्‌ असत्वाचेत्याह--विघयाविषद्धेति । नदीतरणानन्तर- 
पारस्तु वाध्यः अथविरोधादिवयाह--तस्मादिति । तदिति सवनाम्नापि प्रकृत- 
विचेव उच्यते इति भावः ॥ २७॥ 

| रलप्रभाका अनुवाद 

है--““साम्परपे °`› इत्यादिसे । मरणकरे पहले, एता अथं है । सम्परेत-- खत पुरषकरे कुछ ` 
काठतक्‌ कर्मके अस्तित्वे फलके अभावसे एवं देवथान मागे प्रवेश नहो सकनेसे 
मरणके पले ही कमक्षय होता दहे, रसा अर्थं हे। क्षयदेतु विदाका सार्गके मध्यत 
अस्तित्व न होनेमे एेसा कहते दै-“वियाविरद्ग'” इ्यादिसे । नदीतरणके पीछे, यह पाठ तो 

ध्यदे,. थका विरोध रटोनेपे, एेसा कहते है--“'तस्मात्‌ इत्यादिसे । “तत्सुक्ृतदष्छते 
विधूनुते" इस सवेनामसे सी प्रकृत विदाही कदी जाती हं, एसा माव हं ॥२५॥] 
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छन्दत उभयापिरोधात्‌ ॥२८॥ 


छन्दतः, उभयाविरोधात्‌ | 





पदच्छेद 
पदार्थाक्ति--छन्दतः--स्वेच्छातः [ विचानुष्ठानं जीवत एवेति तत्पफरभूतः 
कमक्षयोऽपि जीवत एव युक्तः, सति हेतौ कायविरम्बायोगात्‌ । ननु विाकस- 
क्षययोः किमिति निमित्तैमित्तिकभावोऽङ्गीकार्ः ? उभयाविरोधात्‌ कपषीतकि- 
ताण्डश्रत्योरुभयोरविरोधात्‌ इत्यर्थः । | ॥ 
भापार्थ--जीवित पुरुष ही अपनी इच्छासे दिवाका अनुष्ठान कर सकता है, 
रससे उसका फट कर्मक्षय मी जीवनकाले ही योगा, क्योकि कारणक विद्यमान 
रहनेपर कायं रीघ्र ही होना चाहिए । विचा ओर करमक्षयका निमित्तनैमित्तिक- 
भाव क्यो साना जाय, यदि इर प्रकार शङ्का. हो, तो कहते ह--उभयाविरोधात्‌-- . 
अर्थात्‌ निनित्तमित्तिकभाव माननेसे कोषीतकी. यर ॒ताण्डिशालावारे दोनोकी 
उभय श्रततियोका विरोध नदीं ह्येगा | | 
क । मष्य [ 
यदि चं देहादपसूप्तस्य देवयानेन पथा प्रस्थितस्याश्षथे सुङतदुष्कत- 
शषयोऽभ्युषगस्पेत ततः पतिते देदे यमनियमविघाभ्यासात्मक्स्य सु्तटुन्डूत- 
| | भाप्यका अनुवाद | । 
देहसे निःसृत ओर देवयानमागैसे प्रस्थित पुरुषके सुक्त-दुष्छका क्षय अर्ष. 
मागमे होता दै देता यदि स्वीकार किया जाय, तो देहपात होनेपर- य॒म नियम 


रत्नममा 

किंच, मृतस्य छन्दतो यथाकामं विचानुषठानानुपपततः उमयोः विद्याकर्मकषययोः 

धृतौ दैलफटमावो विरुध्यते । किंच, सति पुष्करुटेतौ न कारथविस् इति 

न्ययोपेतताण्ड्य्‌दिश्ुतिविरोधस्तव स्याद्‌ सस्मसक्षे लविरेध दलह: छन्दत 
रतनममाका अनुवाद | | 





# । 


नी 


जर छत पुरुषके ययेच्छ वियानुष्ठानकी उपपत्ति न होने विय। आर कमंक्षय, इन 
दोर्नाका श्रति्े जो कायेकारणमाव कहा गया है, उत्का विरोध होता है । ओर “पुष्कर हेतुक 
तिका विरोध तुम्हे. 


(पूवपक्षीको ) दोगा । हमारे ( सिद्धान्तीके ) पक्षम तो विरोध नदीं हे, सा कहते है-- 


रहते काथसे विलम्ब नहीं होताः इस न्यायसे युक्त हुमा ताण्डी आदि शच 
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भाष्य 
यहेतोः पुरुपप्रयतनस्ेच्छतोऽयुषठानालुपपततरतुपक्तिर तद्धतुकस्य सुत 
& तकषयस्य स्यात्‌, तस्मात्‌ पूवमेव साधकावस्थायां छन्दतोऽनुषठानं तस्य 
स्यात्‌, तलूवकं च सुकृतदु्कृतहानमिति द्ष्टन्यम्‌ । एवं निमित्तनैमिसि- 
कयोरूपपत्तिस्ताण्डिशाव्यायनिश्चत्योश् संगतिरिति ॥ २८॥] 
माष्यका अनुवाद 

छकतदष्त क्षयके देतुभूत विदयाभ्यासरूप पुरुषप्रयलकां इच्छसे अनुष्ठान उपपन्न 
न दोनेसे उससे होनेवारे सुृतढुष्छरतके क्षयकी अयुपपचि दी होगी । इसष्िए 
पूवेमे-=साधक अवस्थामे ही इच्छसे उसका अवुछठान दोगा ओर अनुष्ठान 
पूवक ही सुृतदुष्छरतका हान हे, एेला समञ्चना चाहिए । इख प्रकार ` निमि 
आर नैमिचिक इन दोनोँकी उपपति रोगी. भौर ताण्डी ओौर श्ाट्यायनी. इन 
दोनों श्रतियोकी संगति होगी | २८ ॥ 


रतम्रभा | 
इति । तस्मात्‌--कर्महानस्य विचाफरुत्वात्‌ केवल्टानावुपायनोपरसंहासे वियास्तुतये 
इति सिद्धम्‌ ॥ २८ ॥ 















रत्नम्रभाका अनुवाद 
छन्दतः” इत्यादिसे । इसे अर्थात्‌ क्षनार विवाका फल होनेसे केवट दानम उपायनक। 
उपहार विद्याकी स्तुतिके किए दै, दे्ा सिद्ध इेआ ॥२८॥ 
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=“ ५” ~~“ ५ +^ ५“ ~~ ^~ +~ +~ ^ +~ +~ “~ *~ +~ +~ ~~~ +~ ~~ «~+ +~ ५ ~+ ~ +.“ ~ «~ 4- ५ -~-^ "^~" +^-५-~ ~ ^-- ~ -५~ +न+ 


| १४७ गतेरथवच्याधिकरण सू २९-३० | 


उपास्तिघाधयामार्गः समो यद्वा व्यवस्थितः । 
सम एवोत्तरो मार्ग एतयोः कर्महानिवत्‌ ॥९॥ 
देरान्तरफलमपराप्तयं युक्तो मार्ग उपास्तिषु । 
आरोग्यवद्रोधफलं तेन मागां व्यवस्थितः# ॥२॥ 
। अधिक्रणसार | 
सन्देह्‌--उपासना ओर तचज्ञानका अचिरादि मार्ग समानहीदहै या एथक्‌ है ! 
पूवेपक्ष- सुकृत ओर दुष्कृत कमौके त्यागके समान इनका अचिरादि माम 
समानदहीदहे। | 
सिद्धान्त--उपासनाओंमे देशान्तरर्प फठ्की प्रािके ए सागकी कल्पना 
आवश्यक हइ | शानक फठ्तः रग न्तके समान सावनाक्ण नदा दह ह जथात्‌ 
सागं व्यवस्थित दै | 
गतेरथवत्युभयथाऽन्यथा हि विरोधः \२९॥ 
| पद्च्छेद्‌--गतेः, अथवत्छस्‌ , उभयथा, अन्यथा, हि, विरोधः 
व पदार्थो क्ति--गतेः-देवयानस्य पथः अथैवल्वम्‌--प्रयोजनवत््वम्‌ 
उभथा--विभागेन [ भवितुसहंत्ि--कचित्‌ सगुणविद्यायां देवयानमागाँऽस्ति 
निरीणविदयायां कचिननास्तीत्यथः ] अन्यथा हि-- सर्वत्र देवयानमार्गोपसंहारे हि 
विरोधः--'विद्वान्‌ पुण्यपापे विधूय इत्यादिना विरोधः [ स्यात्‌ इति भावः | 
भाषाथू--देवयानमागैकी सपरुता दोनो प्रकारसे ह्ये सकती दै । अर्थात्‌ 
सगुणविद्यमिं देवयानमार है ओर निर्गुणविदयामें नहीं है । अगर उसका सवत्र 
उपसंहार कसो, तो व्विद्यान्‌ पुण्यपापे विधूय इत्यादि श्रतिके साथ विरोध 
हो जायगा | 
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५ आराय यह हे ति पूत्रपश्षी कहता रै--छन्दोग्यमे चुधाध्यायकते ठृतीय पादम ईहा जानेवाला 
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< [क लिए समान ५ 
असिरा सामे सयुण चद्यकी उपाप्तना करमरेवाले आर निरयण चह्यसानवारोके लिए समान है, 
क्योकि पापकम ओर पण्यका्मकरे व्यागकौ भांति उनकी खमानताका होना युक्त इं । 


इसपर सिद्न्ती कहते दै--उपासनापते पाप द्योनेवारा व्रह्यरोकरूप फर अन्यदरावती हे, अतः 
[कर । = 5] विचा त न्तिमान न 
र मगिकरा जतर्यक्ता इ, कन्तु ज्ञाना पठ तो रोयक्ती [नञ त्तक ससान जातिचयाननद्त्तमान्नि 


रसकिए वहांपर मागेका कया पयोजन हे। अतः अचिरादि मागे उपासक ल्दिडीडहं जानीते 
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हे, रं प्रकार मागमे व्यवस्था हे, सा सिड इञा । 
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भाष्य 
कचित्‌ पुण्यपापाहानसनिधौ देवयानः पन्थाः श्रूयते क्रचिन्न | तत्र 
संशषयः--करिं हानावयिशेपेणेव देवयानः पन्थाः संनिपतेहत विभेन 
कचित्‌ संनिपतेत्‌ कचिन्नेति । यथा ताघद्धानावविरेवेणैवोपायनाुव्रत्तिरुक्तेवं 
देवयानातुच्रत्तिरपि भवितुमहतीति | | 
अस्यां प्राप्रावाचक्ष्पहे--गतेर्देवयानस्य पथोऽथवखमुभयथा 
विभागेन भवितुमहति, कचिदथवती. गतिः क्चिन्नेति । नाविरेषेण । 
। अन्यथा द्यविशेषेणेवेतस्यां गताबङ्खीक्रियसाणायां षिरोधः स्यात्‌ | 
“पुण्यपापे विधूय निरञ्जनः परम साम्यद्खपतिः (यु ३।१।२३) 
माष्यक्रा अनवाद 
कर्हीपर पुण्यपापके हानकी सन्निधिम देवयानमागकी श्रति रहै ओर कहीपर 
नहीं है। यदहापर संशयदहोता है कि स्या हानमे अविरोषसे ही देवयान 
मागेका सन्निपात है अथवा विभागसे कींपर सरनिपात होता है ओौर 
कहीपर नदीं होता । 
पूवेपक्षी-जेसे हानमें अविेषसे ही उपायनकी अनुवृत्ति कही गई है 
वैसे ही देवयानकी अनुवृत्ति भी होनी चाहिए | 
 सिद्धान्ती-रेषा प्राप्त दयोनेपर हम कहते है--गतिका अथात्‌ देवयानमागै- 
का अथेवत्व उभयथा अर्थात्‌ विभागसे होना चाहिए--क्ींपर अर्थवती गति है 
ओर कर्हीपर नदीं है, अविदोषसे सर्वत्र ही गति नदीं है। यदि अविरीषसे दही इस 
गतिका अङ्गीकारः करे, तो विरोध होगा । पुण्यपापे विधूय > ( वह विद्वान्‌ पुण्य 
ओर पापका--बन्धनभूत कमेका समूक निरसन करके निटिप्र--विगतक्टेश 
| | रत्रम्रमा 
गतेरथेवचम्‌ ० । कचित्‌ सगुणवियायां मागः श्रूयते, निरुणविचायां न 
श्रूयते, तत्र हानसननिधो मारस्य श्ृतत्वादनपेक्षितत्वात्‌ च संशये इष्टान्रसंगत्या 
पू्पक्षमाह--यथा ताघदिति । उपायनवत्‌ मागेस्यापि कचित्‌ श्रुतत्वात्‌ सर्वत्र 
उपरंदार इव्यथः । अत्र निर्युणविदोऽपि सुक्तयथं मागपिक्षा पूर्वपक्षे, सिद्धान्ते 
> | रत्नममाका अनुवाद 
““गतेरथैवतत्वम्‌ ०"? इत्यादि । कटं सगुणनियामें सागेका श्रवण दै ओर निगुण विचा 
नही हे! यदहांपर हानी खल्लिधिमे मामका श्रवण होनेते ओर्‌ ज्ञानम इसकी अपेद्धा नं 
होनेसे संदाय होता है ओर संशय होनेपर इश्छान्त संगतिसै पूरवपश्च करते ईै--“यथ)। तावत्‌" 
इदयादिसे ¦ उपायनकरे समान मार्यकी-भी कटीपर श्वति दोनेसे माका सवत्र उपसंहार दै 
ठेसा पूंपक्चका आज्चय है ! यां निर्युण वरियावलिक्ो भी सुक्तिके लिए मारेकी ययेद्धा पूतयक्षमे 
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भाष्य 
इत्यस्यां श्रुतौ दैशान्तसप्रापणी गतिं सुध्येत, कथं हि निरञ्जनीऽगन्ता 
देशान्तरं गच्छेत्‌ , गन्तव्यं च परमं साम्यं न देशान्तरपराप्त्यायत्तमित्या- 
नथक्यमेवात्र गतेर्ैन्यामहे ॥२९॥ 
| भाष्यका अनुवाद | 
होकर प्षृष्ट--निरतिश्चयसाम्य--अद्धय क्षण समताको प्रप्र करता है, द्वैतविषय 
साम्य इनसे नीचे दी प्रकारका है, इस कारणसे अद्रयलक्षण परम साम्य प्राप्न 
करताहं ) इस श्रुतिमे अन्य देश प्राप्त करानेवाी गति विरुद होगी, क्योकि 
निरप्त पुरुष जो गमनकती नदीं है वह अन्य देशमे किस प्रकार जायगा 
| ओौर परम साभ्यजो गन्तव्य है वह्‌ अन्य देशकी प्रा्तिके अधीन नदीं हे | 
देसलिए यहां गति निरथैक है, देखा ही हम मानते है ॥ २९॥ | 





रत्नमा 
तनपेक्षति फठ्‌ । देशादिष्यवहितवस्तुभापो मागेस्यपेक्षेतिन्यायानुगृही श्रुति - 
विरोधात्‌ नोपसंहार इति सिद्धान्तः | निरञ्जनः --असङ्गः | साम्यम्‌-- ब्रह्म ॥२९॥ 
रत्प्रमाका अनुवाद्‌ 
फल द । देश आंदिसे व्यवहित वस्तुका प्र्षिमे मगेकी अपेक्षा है, इस न्यायत अनुगरहीत 
तिका विरोध होनेसे साग॑का उपसंहार नहीं हे, सा सिद्धान्त दै । निरज्ञन--असंग | 
सम्य--त्रह्य ॥२९॥ 
उपपन्नस्तलक्षणार्थोपटन्पेटोखवत्‌ ॥३०॥ 
पदच्छेद्‌--उपपन्नः, तहक्षणार्थोपलच्धेः, रोकवत्‌ | 
पदाथोक्ति-[ गतेः- देवयानस्य उभयाथामावः ] उपपन्ः--युक्तिय॒क्तः 
| कुतः £ ] तहक्षणार्थोपरुब्धेः--सा--गतिः रक्षणं कारणं य्य सगुणविया- 
फरुप्य परययङ््थन्रहपा्तिरूपस्य स॒तलक्षणाभः, तस्य ` उपरुब्धेः- श्रुतिषु 
प्रत्यभिज्ञानात्‌; [ अतः सगुणविद्यायां मार्गोऽ्वान्‌, न निशुणवियायाम्‌ › लोक- 
वत्‌-यथा सोक सेतुवासिनां गङ्ञामाप्ले मागोऽपकषतः न गज्गस्थानाम्‌ तद्वत्‌ ]। 
॥ भापाथे--गतिका उमयथाभाव-विमागसे म्यवस्था युक्त हयी है, क्योकि गतिकां 
| परीभूत अथं पयङ्कवियादिमे उपर्य होता हे। जेसे ठोके सेतवासियोको 
¦ गज्ञाका प्र्िके स्यि मागैकी अपेक्षा होती है, गङ्गे रहनेवालोको उसकी अपेक्षां 
नहीं होती दै, उसके समान प्रकृतस्यठमे भी समङ्कन। चष्टि९्‌} ` | 
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उपपन्नधायञ्मयथामवः--क्षचिदथवती गतिः, कविमेति, तद्टक्षणा- 
धीरन्धेः । गतिकारणभूतो र्थः परयङविचादिष सथुगेषुपातनेषृपरम्यते, 
तत्र हि पयङ्कारोदणं पर्डस्थेन ब्रह्मणा दंवहनं विरिदटगन्धादिपराप्षश्त्ेव- 
सादि बहुदेशान्तरप्राप्त्यायन्त फालं श्रूयते, तव्ार्थती गतिः, नहि सम्यण्द- 
ने तद्क्षणाथौपलन्धिरस्ति । नातैकस्वदिनामा पकमभानामिहैव 


द्धरेषड्धरवीजानामाख्धसोगकर्माशयक्षपणव्यतिरेकेगापेश्षितव्यं किचि 


नः 


दस्ति तव्रानर्थिका गतिः । रोक्षवेप विभागो द्रटव्यः-- यथा रोक्े ्ाम- 
रापो देशान्तरपरापणः पन्था अपेक्ष्यते नारोग्यप्रप्तायेव मिहापीति । भूयधेनं 
विभाग चतुथोध्यये निपुणतरयुपषादयिष्यामः ॥३०॥ 
भाग्यका अनुवाद्‌ 
कही पर गति अथेवती है ओौर कदींपर नदीं है यह पप्तं हे, क्योकि 
उसका अथात्‌ गति है लक्षणकरण जिसका रेखा अथ उपलब्ध होता है, क्योकि 
गतिकारणभूत अथं प्ङ्गविदा आदि खशुण उपासनाओमे उपठन्ध होता है । 
उपमे पयकारोहण, पथकस्थ नह्ये साथ संवाद ओौर विरिष्ट गन्ध आदिकी 
भाति इत्यादि अनेक भिन्न भिन्न देशोंकी प्रा्तिके अधीन फलकी श्रुति है, उसमे 
गति अथवती है। सम्यगुदरीनमे उसके फलभूत अथकी उरन्धि नदीं है, 


क्योक्रि आस्माके एकत्वका जिनको दशन इभा है, जिनके अनोरथ पूर्ण 


इए ई, जिनके सम्पूणं क्छेशवीज जल गये है, नको आर्ध भोगवाञे 
कमे ओर आश्ञयके नाज्ञके अतिरिक्त किसी फलक की अपेक्षा नही हे, 
उसमे गति निरथेक है। ओर इस विभागको ठोकके--टोक ञ्यवहारके 
समान समन्नना चाहिए । जेसे लोकम प्रामभ्रापिकेः लिए अन्य देशकी प्राप्ति 
करानेवलि सागेकी अपेक्षा होती है, भौर आरोग्य प्रापि मागकी अपेक्षा 
तदी दहै, वैसे दी यहां भी समञ्चना चाहिष, इस विभागको चौ 
अधिक निपुणतासे उपपादन करेगे । ३० ॥ 


थे अध्यायमें फिर 












* | रलमभा 
^ स गु विचा 6 अपि । ञ्य ¢ त्यत क 
नुं तंह सयुणक्चायाम्‌ अपि मागां व्यथः इत्यतं जीह--इपवन्न इवि । 
सा गतिः रक्षणं कारणं य्य जथैस्य सं तदृक्षणार्थः ॥ ३० ॥ 
रतलम्रथाका अनुवाद 
परन्तु तव सगुण त्रियामे भी मागं॒व्यथं हे, इसपर कहते दहै--““उपपनन इत्यादिश्च ' 
लक्षण---कारण जिस अथक्रा वह तल्लज्षणाथं हे ॥३०॥ . 
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| १८ अनियमाधिकरण घ्र ३१ ] 


वगः शरतस्थटष्वेव स्वोपास्तिषि वा मदेत । 

इवष्वेव प्रकरणात्‌ दिःपारोऽस्य वरथान्यथा | ९॥ 
मोक्तो चान्तरे मार्गौ ये चेम इति वाक्यतः | 

तेन बाध्यं मकरणं द्विःपाठधिन्तनाय हि ॥२॥ 


| अधिकरणसार 1 


सन्देह-धुतियोमे निन वि्ाओमे अचिरादिमा्मकी भरुति है । उन्दी सगुण 
उपास्नाजामं माचरादि मागं व्यवस्थित दै या सब उपासना ? 


म 


ईवपक्ष--प्रकस्णस जन वि्याओमे अर्चिरादि मार्ग श्रत है उन्हीमे उसकी 
स्था हः याद्‌ सव उपासनाओमे उसका उपसंहार किया जाय तोदो विचाओंमें 
उसका कथन व्यथं हो जायगा | 


2 


सिद्धान्त--षवे चेमे" इस वाक्यसे अन्य विदयभिं अचिरादिमा्गं कहा गया है इस 
अकर्णका बाध करना चाहिए दो वार पाठ तो उपास्यमार्गज चन्तनके लिए हे | 

‡ आशय यह हं किं छन्दोग्यमे पञ्चाग्नि मिया मौर उपकोसल्विचामे अचिरादिमा्मं परित 
& । शाण्डिल्य, वेदवानर जदि विचाओमं उसका पाठ नहीं कै । यहांपर पू्ैपक्षी कहते है कि 
प्रकरणसे जिने वियामे अचिरादि मार श्रत ह उन्दी निाओभे वह लागू है अन्यत्र उक्तका उपसंहार 


नहीं करना चाहिए । यदि उपसंहार क्रे तो एकवारके पार्स ही उसका सर्वत्र उपहार कियाजा 
सकता हे, तो दो वियाओंमे उसका पाठ निरर्थकं हो जायगा । इससे प्रतीत होता ह विश्रुत स्थलोमे 








/ ह मागकी व्यवस्था हे | 
| | सिद्धान्ती कंते दै--पश्चभि विधाके वाक्यशेषे पन्राभिके ऽपासकाकरारुए उत्तर मागंक्ा प्रतिपादनं 
1 कस्ते इद्‌ तद्य इत्यं॒विदुः" इस शततम अन्य वि्ावालोके छि सखस माचरादिमागेका प्रतिपादन ॥ 


किया हे! इसका अथं यदरै फिजो उपासनं शस प्रकार पञ्चाभिकी उपासना करते है भौर नो 

रण्यमे श्रद्धाः तप॒ आदि धमक रहते हृष, न्य उपासना प्रवृत्त दोतते है, वे सव अचिराद 
मारको प्राप्त दोतते ह! इससे माका मत्तिपादन करनेवाले वाक्ये मरकरणका वाध करना चाहिए 
इवासा कथन व्यथ नदीं दहे, क्योकि उपास्यमार्के चिन्तने लि उसको उपपत्ति है, इसक्िए सवं 
सण उपासनाओमे मयै हे, ठेत्ता जानना चादिष | 
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 आनेयमः सर्वासामवियेधः रब्दातुमानाभ्याम्‌ ॥२१॥ 
पद्च्छद्‌--अनियमः, सर्वासाम्‌ , अविरोधः, राब्दानुमानाभ्याम्‌ | 
पदारथोक्ति-सवासाम्‌--सगुणोपासनानाम्‌ [मार्गस्य] अनियमः --नियमा- 

भावः, [ ननु अनियमस्वीकारे प्रकरणेन विरोधः स्यादिति, चेत्‌ १ असिति | 

अविरोधः--विरोधस्य सभावः, [ कुतः ? । राव्दानुमानाभ्याम्‌-- तद्य इत्थं 
विदुः शुह्घकृष्णे गती दयतेः इत्यादिश्वतिस्मृतिभ्याम्‌ [ हेतुभ्याम्‌ इत्यथैः ] | 

भाषाथे--समी सगुणोपसनाओंके माका नियम नदह है, ओर प्रकरणके 
साथ विरोध भी नहीं है, किससे ? तय इत्यं विदुः" इ्यादि धरति ओर ्ुङकृष्णे 
गती दयतेः इत्यादि स्मृति होनेसे, रेसा अर्थ है । 

` माध्य 

सगुणा बिया गतिस्थैवती न नि्णायां परमात्माविचायाभिष्यु- 
क्म्‌ । पयुणास्वपि पिस कासचिद्‌ गतिः शरूयते--यथा परव॑ङ्कविद्ायाएप- 
कोसरविद्यायां पश्वाग्निषि्यायां दृहरविद्यायामिति, नान्याघ्च यथा मधु- 
विद्यायां शाण्डिव्यविदयायां पोडशकलविचायां वधानरविचायामिति | तत्र 
सशयः- किं यास्वेैषा मतिः श्रूयते तास्वेव नियभ्येतोतानियमेन सर्वा. 
भिरेेवंजातीयकामिर्वि्याभिरमिसम्बध्येतेति । छ तावत्‌ प्राप्रं नियम इति | 

माप्यका अनुवाद्‌ 

सगुण विदा्मे गति अथेवती है, निशुण--परमात्वियभ वह अथवती 
नदीं है, ठेसा कदा गया है । स्गुणवि्ाओते भी किन्दीं विया गति. 
श्रुति दै-जेसे पर्यकवियामे, उपकोसरबिधारमे, पच्चाम्रिविाें ओर दहरविद्या 
अन्य विद्याओं गति श्रुत नहीं दै, जेखे मधुवियसे, शाण्डित्यवियामे, पोड 
राकरविदयामें ओर वैश्वानर विद्याम । यापर संशय होता है छि जिन सगुण 
विद्याजमिं गति श्रुत है, उन्दीमे गति नियत कीजातीहै याअतियमे चमी 
सगुण विध्ाओके साथ इसका सम्बन्ध होता है । तव क्या प्राप्न हेता ड ¢ 


निनि रलमभा 
(~ य॒म्‌ स ¢ [के (+ [ £ १ . ः 
जनयम्‌ः सवात्ताम्‌०° | अत्रापि अचिरादिमागे एव दिंश्यः ¦ ठत दिनाः 
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` माध्य 
यत्रैव श्रयते तत्रैव भवितुमर्हति, प्रकरणस्य नियासकसात्‌ । यद्यन्यत्रा 
शयमाणापि गतिरविान्तरं मच्छेच्छुःयादीनां प्रामाण्यं हीयेत, सर्गस्य सर्व 


थवचप्रसङ्गात्‌ । अपि चार्चिरादिकैकैव गतिर्पकोसरविचायां पञ्चाग्नि- 
विधाया च तुरयवत्‌ पट्यते, तत्सवार्थतवेऽन्ैकं पुनर्चनं स्यात्‌ । तस्मात्‌ 
नियमं इति । 
एव प्रा परत्ि--अनियम इति । सर्वासिसेवा्युदयम्ापतिपलानां 
सगुणानां वेयानामविरोपेणेषा देवयानाख्या गतिर्वितमर्हति। नन्व- 
भाष्यका अनुबाद | 
पूेपक्षी--नियम प्रप्र हेताहै] जिन विद्याओं गति श्रुत है, उन्दी 
विद्याओंमें वह होनी चाहिए, क्योंकि प्रकरण नियामक है। अन्य स्थानम 
जिघका श्रवण नदीं है, देसी गति यदि अन्य विया प्राप सोते खगे, तो भ्रति 
आदिक भ्रामाण्यङ्गी हानि हो जायगी, स्योकरि सबमे स्वाथवस होने ख्गेगा 
ओर अर्चिरादि एक ही गति उपकोसट बिद्या ओर पथ्चाभि विद्याम समानरूपे 
जेसी पढ़ी जाती है वह यदि सन विधाओंॐ किए मानी जाय, तो उसका पुनः 
रथन निरथक हयो जायगा । इसलिए गतिका उन उन विधात ही नियम है | 
से दधान्ती एसा पराप्च दोनेपर कहते दै--अनिथम है | अभ्युदय प्रप्त 
जिनका फर है, देसी सव सगुणविद्याओंमे समानरूपे इस देवयान नामकी 
ग रत्नम ` 
निगुणविद्य मामस्य सावाभावञ्यवत्थावत्‌ सगुणास्वपि व्यवस्थेति टष्टन्तेन 
पातो सिद्धान्ते ग्यवस्थापवादात्‌ गतिनियमाऽनियमो उभयत्र फलम्‌ | नियमे 
पकरणञक्तवा पुनरुक्ति लिङ्गमाह--अपि चेति| एकत्रोक्तगतेरन्यन्न प्राप्तौ 
पुनरुक्तिः । बृथा स्यादित्यर्थः | | 
सिदान्तयति--स्वासामिति } अभ्युदयः बह्मलेकः | अविरोषश्चत्यादिना 


र्मपमाका अनुकाद्‌ <^ 
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<तेत्यक्ि ससान सयुण बियासासेभो -- १९. ८2/11. एता इद्धान्तसं पराप होनेपर सिडान्तः 
स्यतस्श>- = पता > गतिच नियम र मैर्‌ गतिर तियय प्रेष 6 र = न्तसें ~ 
{१९५५ जपकाद्‌ च गतिक्छा नियम अरग तक! अमियस पूतेपञ्ष ओं [सिद्धान्त फर हं । 


नियसं ~ र ५ लिए र) रूरण ए छ ठर्‌कर्‌ पनर्‌ > [नन्व = ७ 4 ` ~ = १.१ र्स्य ~ एक 
४ ०५ कुस्म कड्केर्‌ पुनरुक्तिरूप सग कहते दै---“'अपि च रस्यादत्त । एकं 
॥। ( [श्रो । क ५५, ठ भ 
श नि हन्यां श्रू क्ष्ण 5 ॥ > सन तं रः २] कवी = | ज क स सृ 0० भ १ [ने गोगा एस की य [्कन् 
स्थन कहा गड गति यदि जन्यत प्रर डो, तो पुनः कथन व्य ह्यः , सा अथं हे | 
दिला अ "स्‌ [साम्‌ ह्स्यादिसे! अ यद्य ल्य रोक ! अविजेष श्रदि = दिसे 
९।८दःन्ते करत ह~ ` सवस २.1 दघ! अन्युदय--त खोक | विदान प्रति अ | 
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साष्य 
नियमाम्युपमगमे प्रकरणवियेध उक्तः । नैषोऽस्ति विरोधः, शब्दातुमानाभ्यां 
शतिस्म्रतिभ्यामित्यथेः । तथा हि श्रतिः तद्य इत्थ विदुः" (कछा° ५।१०]१) 
इति पञ्चाग्निविधावरतां देवयानं पन्थानमवतास्यन्ती भे चेमेऽरण्ये श्रद्धा 
तप इत्युपासते" (छा० ५।१०।१) इति विदयान्तस्शीलिनामपि पञ्चाग्नि- 
विद्याविद्धिः समानसाभेतां गमयति । कथं पनस्वगस्यते विद्ान्तर- 
#लिनामियं मतिरिति, नद श्रद्धातपःवसयणानमेव स्यात्‌, तन्मात्र 

साष्यका अनवाद 

तिका होना युक्त है । अनियमका खीकार करनेमे प्रकरणका विरोध कहा गयाहै | 
नही, यह विरोध नदीं है, क्योकि इसमे शब्द ओर अतुमान--श्रति ओर स्मरति 
प्रमाणरहै, एसा अथेदहै। श्रुति ओर स्णरृति इन दो प्रमाणोेत्ते श्रति यह है-~- 
तद्य इत्थ विदुः ( उनमे--रोकफे प्रति उत्थित हए अधिकरत गहु 
मे धियाँभे--जो इस प्रकार यथोक्त पञ्चा्चिदरोन--दयरोकादि अभिसे हम कमसे 
उ्पन्न हए पचाप्रिरूप ह, एेसा जानते हें ) यह्‌ श्रति पंचाभिवियारे उपा- 
सकोके किए देवयान मागेका उपदेश्च करती हृदे, ध्ये चेमेऽरण्ये" ८ ओर जो 
अरण्योपलक्षित वैखानस ओर परिव्राजक श्रद्धा ओर तपकी उपासना कर्ते है ) 
इस प्रकार अन्य विदाके वेत्ताओंका मी पंचाभिविदययाके देत्ताओंके समान दही 
मागे बतल्लाती है। परन्तु सगुण विद्याओंकी उपासना करतेवाछोंकी यह 
गति है, एेसा केसे समन्षा जाता है ? श्रद्धा जौर तपमें संखप्र अरण्यवास्सियोंको 





रत्मरभा 
प्रकरणबाधो न दोष इव्याह-- नैषं इति । तत्‌- तत्र अथिक्रृतानां मध्ये भ्ये 


इत्थ पञ्चाग्नीन्‌ विदुः" धये चामी अरण्ये श्रद्धा तप इद्युपासतेः श्रद्धातपउपलकषितं 
ब्रह्म ध्यायन्ति, तेऽचिषमभिसम्भवन्तीस्यन्वयः । ननु श्रद्धातपोमात्रश्चतेः 


"नन्वे 161 
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९  -. : : : अह्मघ्रत्र , `. ([अ०.३ पार. ॐ 
नवव व्यव्ववव च्च्य यचच च्च्च्य्च्य्य्व्-््य | | 
| 
भाष्य 


पणात्‌ । मष दोपः, सहि केवलाभ्कौ शद्तपोभ्यासन्तरेण विघव्रलमेषा 
५ | तेरुस्पते व 
विलयाः रदरोहन्दि यत्र फाष््ः पेयमताः | 
न ठत्रे द्षिणा यन्ति नाविद्वसस्तषस्विनिः |+ 
इति श्त्यन्तशत्‌। दस्सादिह भद्धातपोभ्यां विचान्तरैषलक्षणप्‌ | 
वाजसमेयिनस्तु पश्वाग्निविचाधिकारऽ य शएवमेतद्िहुयं चासी 
अरण्ये शरद्धां सत्यद्पारतेः (० ६।२।१) इति, तत्र शरद्धारदो यै शस्यं 
बरह्योपासते इति ` व्याख्येयम्‌, सत्यशब्दस्य ब्ण्यसदरखयुक्तखात्‌ । 
माष्यका अनवाद 
ही यह्‌ गति प्राप्न होती है, व्योँकि भ्रतिमें केवठ उन्दींका श्रवण है! यह्‌ दोष नहीं है 
क्योकि विद्ावर्के बिना केवर श्रद्धा ओौर तपे यद गति प्राप्न नहीं दती, कारण 
कि "विद्यय तदारोहन्ति ( विद्यास उघमे--्रह्मरोक् आषूढ्‌ होते है, जर 
जानेषर कामना परावृत्त हो जाती है, वहां वर कर्थम लीन तपसी अविद्रान्‌ 
पुश्प नहीं जां सकते) एेली दसय तिह! इससे प्रतीत होता है कि यदाप श्रद्धा 
ओर तपसे अन्य विद्याओंक्रा उपलक्षण है । बाजष्ठनेयी तो पंचाभ्िवियाॐ अधि. 
करणञ्गै य एवसेतद्विदुः०' ८ जो इख प्रकार इख पंचा्चिविघाको जानते है ओौर 
अरण्यम सलयकी उश्सना करते है, वे अर्चिमाये प्राप्न करते है) इश प्रकार कहते 
ह । जो श्रद्धाठु सत्य--त्रह्यकी उपाखना करते दहै, ठेस व्याह्यान करना चाहिए, 
क्योकि सरयज्ञव्द्‌ ब्रह्मके छिए अनेक बार प्रयुक्त हआ है । ओर्‌ पंचाभिविदयो- 
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जविदुषां गविनिषेधात्‌ श्रद्धातपःशब्डाभ्यां तस्ताध्यब्रह्मविघारक्षणेति परिहरति-- 
तेषं दोष इति । तत्‌- ब्रह्मखोकस्थानम्‌ , परागताः--पराघृत्ताः, कामक्रोधदोषा न 
सन्तीति यावत्‌ दक्षिणाः केवरुकर्मिणः तपसिनोऽपि विद्वांसो न गच्छन्तीत्यर्थः | 
रक्षणादोषहीन वाक्यमाह--ाजसनेयिनरस्त्विति । किञ्च, विच्ाकमरक्षण- 
| रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ | 
श्रद्धा ओर तप इन शनब्दोँसे ब्रह्मविया रक्षित होती दै, इस प्रकार काका परिहार करते 
दै--“नेष दोषः इत्यादिसे 1 तत्-त्रद्मलोक स्थान 1 परागताः--परावृत्त हुए, काम, 
कोध, ये दोष नदींहै, एेसाअ्थंदे। दक्षिण अथात्‌ केव कर्मी तपस्वी भी यदि विद्धान्‌ 
| नह्य, तोवे नदीं जति, एेसा अर्थं है! जक्षणादोषसे दीन वाक्यो कहते द,“ वाजसने- 
॥ @ यिनस्तु”° दृव्यादिसे ! ओर्‌ वियालक्षण ओर्‌ कमैलक्षण इन दोनों समेसि र्ट हए अधोगत्तिको 





(4 9० 
॥ 
॥ वि 
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भाष्य 
 पश्चाग्निविधाविदां वेस्थविच्येवोषारत्याह्‌ विचान्वंश्पशयणानसेयेतहुपा- 
दान ्याय्यद्र्‌। अथं यथ दती पन्थाना वं विदुस्ते कीटाः पतङ्गा यदिदं 
दन्दग्रकमः (च्र०° ६।२।१६) इति च माभद्रयभ्र्नां कष्टासधोमतिं गमयन्ती 
शतिर्देवथानपितयाणयोरेवेनानन्तमोवयति । त्रापि विचाविशेषादेषां 
देवयानग्रतिपत्तिः | स्परतिशपि-- 

शुद्धकृष्णे गती द्यते जगतः शाश्वते अते । 

एकया यात्यनाघरत्तिमन्यया वतते पुनः।।' (भगोर ८।२६) इति । 
व भाष्यका अनुवाद 
 पासकोंका ध्य इस्थं विदुः इस वाक्यसे इ्थविका ही धहण किया है, इस 
किए अभ्य विघामें संख्म्न हए रोका दी यहं भरहण उचितदहै। ओर (अथ 
य एतौ" ८ अवं जो उत्तर ओर दक्चिण इन दोनो मागोँको नदीं जानते--उन्तर 
या दक्षिण मामे प्राप्त करनेके छिए ज्ञान या कर्मका अचुष्ठान नदीं करते--वे कीट, 
पतंग ओर सपे आदि होते) यह्‌ श्रति दोनों मागोसि आष्ट हए टोगोको 
दुःखदायिनी चयधोगति प्रप्र होती है ठेस ज्ञन कराती हई देवयान ओौर पि 
यानम ही इन छोकोका अन्तभाव करती है। श्समे भी वियाविरौषसे इनको 
देवयान प्रष्ठ होता है । स्परति सी है--शुहङ्ृष्णे गती ० (ज्ञान ओर करमेके अधि 
कारी जनोँकींये दो प्रका अर्‌ अग्रकाङ्रूप गति्या--मागै निय मानी गई है, 


उनभेसे एकसे-शह्धसे अनाघत्ति-मोक् पाता है ओर अन्यसे--करष्णसे पुनः पुनः 





रत्वश्र्या 








दहित २००७. 


[^ 


मगेद्वयश्र्टानामधोगतिश्चतेः वैश्वानरादुपासकानामचिरादिमा्पराक्षिरियाह-- 


अथं य एताविति । दन्दश्रूकः-- सपः । किञ्च, "अनििर्ज्यातिरहः शङ्क षण्मासा 
उत्तरायणम्‌ । तत्र प्रयाता गच्छनत ब्रह्य ब्रह्मविदो जनाः, इप्यविरोषेण उपासं- 
कानाम्‌ अधिरादिगतिमुक्त्वोपरसदारस्मतेश्च तेषां तस्मािसि्याह-स्प्रतिरिति । शङ्का 


न रत्यरभाक्रा अनुवद्‌ 
प्राप्त होते है-- देशी श्रुति दोनेसे वेश्वनरादिके उपासकोंको अर्चिरादि मामकी प्रति होती 
दै, एता कहते है--“अथं य एतो इत्यादे । दन्दशूक--सर्य, । भौर (अग्न्यो 
तिरहः शृङ्कः° ८ अभ्नि, ज्योति, अदर्देवता, शुक्लपक्ष देवता ओर छः मास उत्तरायणकी 
अभिमानिनी देवता, उस माग॑से व्रह्म जाननेवाठे पुरुष कमस जाकर व्रह्म प्राप्न करते है-- 
इस प्रकार समानल्पसे उपासकोंकी अर्चिरादि गति कृटकर उपसंहारस्थतिसे उनकी व्य- 
प्रा्नि कहते ह--^“स्प्रतिःः इत्यादिसे । शङ्का गति--अर्चिरादिमागे कृष्णा गति--धमादिमां 

















भ्य 
यत्‌ पुनदबयानस्य पथो दिराग्नानषठपकोसलविधायां पश्चाग्निविधायां च, 
तदुभयत्राप्युचिन्तनाथम्‌ । तस्मादनियमः ।॥ ३१ ॥ ` 
भावष्यर्का 'नुवाद्‌ ` 
संसारमं आत्त होता है) देवयान मारुका उपकोसछविद्यामे ओर पचाभ्भि- 
विद्याम जो दो वार कथन दै वह उन दोनो वियाओंमे ध्यानके किए है। 
अतः गतिका अनियम है । ३१ ॥ 
न 0 





रलमभा 
गंतिः-सचिरादिका, ष्णा धूमादिका जगतः-विवाकमाधिङ्तस्य, शाश्वते -धुषे, 
मते--सम्मते, तत्र एकया शु्कया पुनरादरक्तिवजं कार्य ब्रह्म गच्छति । अन्यया 
स्वभ॑गत्वा पुनरायातीत्यभरः | पुनरक्तिदोषं परयति-- यत्पुनरिति । तत्र तत्र 
मागतः न्वहं मार्मचिन्तनार्थम्‌, प्रकरणेन मार्मध्यानस्य वि्याङ्गत्वावगमात्‌ । 
तथां च व्यति सूत्रकार्‌ः--"तच्छेषगत्यनुस्म्तियोगाच' ( ° सू० ।२।१७ ) 
इति । येषां न श्चुत मागः, ते मार्मध्यानं विनाऽपि वि्यासाम््यात्‌ मागं रभन्ते 
इति ज्ञापनाथ पुनरुक्तिः इत्यर्थः । तस्मात्‌ सर्वोपासना प्रतीकभिन्राज् र्थिरा- 
दिप्रा्िः इति सिद्धम्‌ ॥ ३१ ॥ 
रत्तममाका अनुवाद 

जगतः-- विया ओर कर्म अधिकृत पुरुषकी राश्वते--धृव कदी गई है। उनमेसे शङ्ख 
गतिसे पुनराढत्तिते रदित काय वरहयकरो प्राप्त करता है, दूसरीसे स्वर्ममे जाकर पुनः संसारम 





पिपरि मिपि 


> भ अथ = क्ति षक्ा र करण कृ व, ८. 23 र 
ता ह, एसा अथ हं । पुनरुक्ति दोषकरा निराकरण करते है -““यल्युनः इयादिसे 1 


तत्‌-तत्‌ स्थलोमे मायि प्रतिदिन मारचिन्तनकरे छिए दे, क्योंकि प्रकरणसे मार्मघ्यान विदाका 
अग हे, एसा जाना जता हे) जिनका साम रतिम नहँ दे, वे मा्ध्यानकफे विना भी विया- 
सासथ्येसे माम ग्राप्न क्रते है, ` यह्‌ सूचित करनेके चिए पुनरुक्ति ह एसा अथं हे । इससे 
प्रतीकमिनन सव उपासनजमें अर्चिरादिकी प्राति होती हे, यह सिद्ध हआ ॥३१॥ | 
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| १९ यावदधथिकारधिकरण ० ३२ | 


बह्मतत्वविदां मुक्तेः पाक्षिकी नियताऽथवा | 
वन्षक्यपान्तरतमःसभतेजन्मकीर्तनात्‌ ॥ ® ॥ 

नानादहापमाक्तव्य्मास्चापास्तिफलटं वधाः । 
भुक्तवाधिकासिपुरुषा एुच्यन्ते नियता ततः ॥ २ ॥ 


त | अधिकरणसार 


सन्देह--व्रहमशानी पुर्पोकी सक्ति पाक्षिकी--अनियतदहै या नियत दहै? 


च, क 


पुवेपक्ष-- र दयतच्ववेत्ता्ौकी मुक्ति अनियत स दः क्योकि अपान्तरतमा आदिकी 


जन्मगाथा प्रसिद्ध हे] 


सिद्धान्त- तचक्ञानियौकी सक्ति नियत ह; परन्तु इरवरोपासनाजन्य अक 


₹।त। ह; अतः तच्वनज्ञानयाका मुक्ति नियतद्टीहै। 


४ रस अधिक्ररणका सारांश यहं दहै कि पुराणोमे अपान्तरतमा नामवले वेदप्रवर्तकं 


‰ 


आचाय दपरके अन्ते भगवान्‌ विप्णुकी अआश्ञके अनुसार ष्ण पायनके रूपसे उत्पन्न हए 
पह खना जाता दै, वेते सनल्कुमार स्वन्दरूपते पारवती ओर महेश्वरसे उन्न हुए, 
दती तरह जन्य मी वस्षिषप्रथृति तचखक्घानियोने चाप रा यत्र तत्र अन्य अन्य दारीसेकों 
धारण किया, एसा भी घना जाता है, अतः तविरोवी यक्ति नियत नदीं हे, ठेस पूरवपक्षीका 
अभिमाय दै। 


क भ 


सिद्धान्ती कंते द फि--जो दमने अपान्तरतमा आदि दृटान्तरूपरे उदत विये है, दे 5 


र्का नवाह करनवार दं। जोर पूरवैकल्पमे वेडे तपे प्रमाव्ते परमेश्वरी उपासन 


करके इस कल्पमे अनेक शरीरोसे उपभोग्य जधिकारी-पदको प्राप्त कर अन्तम प्रार्य कमः सत 


1 
1/2) 


क्षीण होनेपर मोक्षपदवीको अवद्य प्राप क्से! जौर जो आरेन्प कभ नहीं हं, उन 


1 


तत्वशानसे अवद्य निदृत्ति होती हे, अतः. त्न्नानियोकती क्ति अवश्य होती ४, 





न द 2 - 
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च व्यवक्मरववास्यातरी वकमास्छनास्‌ ॥ ३९ 


[भ 
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पद्च्छेद्‌ --यावदधिकरारम्‌ , अवस्थितिः, आधिकारिणाय्‌ । 
पदा्थोक्ति-[ यपान्तरतसःप्भृतीनाम्‌ ] ॥ 
सम्प्नानाम्‌--रोकम्यवस्थाहेतुष्वधिकारेषु परमेश्वरेण नियुक्तानां सम्यञ्दशैनत 
पर्षीणकसणाम्‌ यावदधिकारस्‌--यावस्पारव्धकम अवस्थितिः--अवस्थानम्‌ 
[ मवतीत्यथः ] | 
भाषाश्--रोकन्यवस्थके हेतुमूत अधिकायेमे विनियुक्त यथार्थे विज्ञानसे 
जिनके कम प्रक्षीण हो गये है रेसे अपान्तरमा प्रभृति वड़े बड़ महर्षिं रोगोकी 
प्रारब्ध कर्मो तक अवस्थिति रहती हे, एेसा अथ हे। 
भाष्य 
वरिहुपो वतेमामदैहपातानन्तरं देहान्तरसु्प्यते, म वेति चिस्त्यते । 
न्च विद्यायाः साधनभूतायाः संपत्तौ केवस्यनि्वत्तिः स्यानं वेति नेय 
चिन्तोपपयते । नहि पाकस्षथनद्षम्प्चवोदनो भवेन्न वेति चिन्त सम्‌ 
वति । नापि युञ्ामस्तप्येन वेति चिन्स्यते। उपपन्ना लियं चिन्द, 
भाष्यका अनुवद्‌ | 
विद्रान्‌रे वन्तेमान श्चरीरका पात होनेपर अन्य शरीर उन्न होता है य। 
नहीं १ इसपर विचार क्रिया जाताहै। परन्तु साधनभूत विद्याकी प्राप्ति 
होनेपर मोक्ष निष्पन्न होतादहे यानी? इसपर विचार करना टक नहीं 
है, क्योंकि पाके साघनोंकी प्राप्नि होनेपर पाक बनेगा या नर्ही, पेखा 
विचार करना ठीक नदीं ह | ओर भोजन करनेवाखा वप्ठ ह्येगा या नहीं, इसपर 
भी विचार नदीं क्रिया जा सक्ता यह्‌ बिचार उपपन्न है, क्योकि 

















रतय्स 

ूारदधिषाश्सय ० । निगुणविधायां गतिव्यथ उुक्तिपर्तात्‌, सरंण- 
विधासु सवत्र जथवती ब्रह्मरोकफख्तवादिति व्यवस्था कृता } स[ न युक्ता, तस्यज्ञानि- 
म्‌ जपि इतिहासादौ पुनजन्मदरानेन ज्ञानस्य सुक्तेफरुस्वाभावाद्‌ इत्याक्षेपात्‌ 

रत्पञ्रसाक अंनरतद्‌ 
योबदधिकारम्‌ °` इत्यादि । निशुणवियामे गति व्यथे है, क्योकि इस ॒विदयाका फल मुक्ति 
है ओर सगुण विदां गत्ति सवत्र प्रयोजनवाली है, क्योकि इस विद्याका फल व्रह्मलोककी प्राप्ति 
हेद्‌ प्रकार जो व्यवस्थाकी गहै, वह ठीक नहींदै, क्योकि इतिहास आदिमे तच्च 
ज्ञानियोका भौ पुनजैन्म देखनेमे आता है, इसलिए ज्ञानका फल सुक्ति नही हे, रेते आशक्षेपसे 
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क नि 


चदपिदासपि कैपांचिदितिहं सपृरायोदेहान्तरोत्त्तिदनात्‌ । तथाद्य 
पन्तरतेमा नाम वेदाचायः पुराणरिदवप्डुनियोभ र्‌ कठद्रव्स्योः सन्धौ 
2वायनः सवभुवाते स्वरन्ति । वशिष्ठ बरह्मणो मानसः पुत्रः सत्‌ 
न शापद्पंयतपूवदहः पुनन्रहदेशान्धित्रावह्णास्यां रवभूवेति । श्रग्वा- 
दीनामषि बक्मण एव सानक्पुत्राणां दारे यञ पुनरुत्पत्तिः श्रूयते । सन- 
ईीमारोऽपि वण एव सानसः पुद्रः सवर्य सद्राय वरग्रदानात्‌ स्छन्दप्देनं 
"इरत । एवमव दक्षनरदप्रभृतीनां भूयसी देहान्तसेतव 


ठन (नायच्नं स्वतो । शतादपि सन्वरा्भदादयो प्रायेभोरटथ्यते। तै ख 
| भाष्यका अनृवादं 


इतिदास ओर पुराणे कितते दी बहवेत्ताओश् अन्य दक्षे उत्पत्ति देखी 


जाती है। जेसे कि अपान्तरतमा नाथ वेदाचायै, पुराण ऋषि विष्णुकी 
आज्ञासे कुडि ओौर द्वापरकी सन्धिरे छृष्ण छपायनशूपस्रे उस्न हए देखा स्छति- 
कार कहते हे । ओर बह्याद्े सानत् उत वख निमिके शापस्ते पूर्व देषा 
याग करके ब्रह्माके आदेङसे सिच वरणे उत्प्न हुए । उसी प्रकार 
नह्ये ही सानन पुत्र गु आदिकी सी वरणे यज्ज पु चह्पत्ति 
रुही गहं है । ब्रह्मकेही मानस उत लनल्मार भी स्वयं रुद्रो वरदान 
देनेके कारण कार्विकेयरूपसे इत्यन्न इए । इसी प्रकार स्ति तत्‌ तत्‌ 
निमित्तसे दक्ष, नारद अदकं अनेक क्षरीरोंकी इउपत्ति दी गड है 


ओर भ्रमे भी सन्त्र ओौर्‌ अथ॑वादसे प्राय र अथादम्‌ भायः देखा जादा । शने ही जातादहै। कितनेही 
रलमरमा 


सगतिः । ज्ञानिनां पुनजैन्मदशनं संशयवीं / द।यतम्‌ । पूर्वपक्षे ज्ञानात्‌ 

उक्तशृतान। ज्ञानस्तुतिमात्रस्वेन ज्ञानस्य उक्तफटत्वामावे सति बह्मलोक- 

रत्वा पादाचरादिमागापसंहारः परम्‌, सिद्धान्तं तृक्तभ्यवस्थासिद्धिः 

९।त वतक; । श्चतावपीति । मेधातियर्मेषः रत॒ मन्ते इन्द्र॑स्य मेषजन्म 

उपटभ्यत | वसिष्ठ उवशीपुत्रो जात इत्येवमथ बहूव चाथवाद इत्यर्थः | 
° रत्नमभाका यनुवाद्‌ 

ए जधकरणसं इसत अधिकरणकी संगति € । जनियाक्ा पुनजन्मदरन संक्ञयका वीजं 


भव्यम (दखलाया गया हं । ज्ञानसे सुक्ति कहनेव दनवाल तिर्या केवल ज्ञानद्ी स्ततिक। प्रतिपादनं 


करत हं, इसलिए ज्ञान फल युक्ति दान पर त्रल्मलाकपरापति फल समान होनेते जौर 
चरु।स्मायक्न उपत्तदार पूवपक्षमें फल हे । सिद्धान्ते तो यक्त व्यवस्थाकी सिद्धि फल हे 
यट पलपल अ।र सिद्धान्तमें मेद्‌ है श्रतावपि- इदयादि ! 'मेधातियेरैब ^: इस सन्त्रे 
“का भपल्पत्तं जन्म प्रतीत होता दै । वसिष्ठ उरवदीधुत्रो जातः यहं अथ वद्वोका अ्थ्‌- 
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भाष्य 
केचित्‌ पतिते पूवदेहे देहान्तरमाददते केचिन्न स्थिते एवं तस्मत्‌ योगेश्वः- 
प्यवश्दसेकदेहादानन्यायेच । सर्य चेते ससधिगतसकरवेदाथाः स्मयेन्ते | 
तदेतेषां देहान्तरोतपच्चिदश्चनात्‌ प्रातं ब्रह्मविच्यायाः पाक्षिकं मोक्ष 
हैतत्वसहेतुस्वं वेति । 
अत उत्तरषुच्यते। न, तेषायपान्तस्तसःग्रभृतीनां वेदग्रवतेनादिषु 
लोकरस्थितिदेतष्बधिष्ारषु निधुक्ानामधिशारतन््रतात्‌ स्थितेः । यथाऽ्सो 
भगवच्‌ सवता सहृददुखवयवन्तं जगतोऽधि्ारं चं(रत्वा तद्वस्चान उदया 
रतेमयवा्जत दवद्यमदु भवात; अथं त्त खन्न उदत्य मेयोदेता नास्तमेते- 
भाष्यका अनुवाद 
प्वदेहपात होनेपर अन्य देहधारण करते हँ ओौर किते तो उस देहके रहते 
हए ही योग॒ रेश्वयेकै बरसे अनेक देहग्रहण करनेके म्यायसे अन्य 
देहोका रहण करते हे । ओर इन सबको सकर वेदार्थं ज्ञात था, टेर स्परतिर्य 
कहती दह। इसलिए इनके अन्य क्रीरकी उत्पत्ति दिखाई देनेसे ब्रह्मविदा 
मोक्षकी पाक्षिकहेतुदहैया अहैतु, ेखा प्राप द्योता है) 
सि द्वान्ती---इससरे उत्तर कदा जाता हैनं, वे अपान्तरतमा आदि 
खोकस्थितिके हेतु वेदग्रवर्तन आदि अधिकारमें नियुक्त हुए थे, अतः उनकी स्थिति 
अधिकारके अधीनदहै। जसे यह भगवान्‌ सूये हजार युग तक जगत्‌का 
६ अधिकार चलाकर उसकी समाधि होनेपर उदय ओर अस्ते रहित कैवस्यका 
| अनुभव कस्ते द, क्थोँकि अथ तत॒ उद्धुं०; (प्रारन्धकर्मके क्चीण दोनेपर 
| . रलम्रभा | 
। "पाक्षिकम् इत्यापाततः, अहेतुखम्‌ , एव इति पूर्वपक्षः । ज्ञानस्य सुक्त्य- 
| हेतव्वं नेति सिद्धान्तयति- नैति । टोकव्यवस्थाञ स्वामितम्‌ अधिकारः, तलमापकं 








| । परारठ्धं यावदस्ति तावत्‌ कारं जीवन्मुक्तसेनाऽधिकारिणामवस्थितिः, प्रारब्धक्षये 
8 ` + भाव ~न _ वृर्‌ . +, - अथ ध॒ । 
(]  प्रतिबन्धकामावाद्‌ विदेहकेवल्यम्‌ इत्यत्र मानमाद---अथेति । अथ प्रारब्धक्षया- 
। “६ रत्नमरभाका अन॒वाद्‌ 


| 

| | वाद्‌ है । ब्रह्मविदा विकल्पसे सोक्षकौ देतु हं यह्‌ आपाततः कहा गया हे, वस्तुतः तो बह्मविदया 
| ¦ मोक्षी देतु नदीं दी है, यदी पूर्वपक्ष दै । अव ज्ञान सक्तिका अहेतु नहीं हे, एेसा सिद्धान्त करते 
है--““न'ः इलादिसे ! लोकव्यवहारमें स्वामित्वका नाम अधिक्रार दै। अधिक्रार प्राप्न कृराने- 
वाल प्रारन्य कमं जबतक रहता है तवतकर जीवन्मुक्तारूपसे आधिकारिकी सिति रहती दे । 
प्रारब्ध कमक क्षीण दीनेपर प्रतिवन्धकका अभाव होने विदेह कैवल्य प्राप्त होता है, उसमें प्रमाण 








“६ 


. ५ 
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न मीम 2 3 य द भकना न यकद र 


धाव्य 
करु एव मध्यं स्थाता (छा०३।११।१) इति श्रते यभा च॒ 
वतमाना बह्यविद्‌ः प्रार्धभोगक्षये केवस्यभनुभदन्ति, (तस्य तावदेव 
चर्‌ यावन्न विमोक्ष्येऽथ सपर्शे ( छ० ६ । १४ । २ ) इति श्रतेः | 
एवमपान्तरतमश्रभृतयोऽपीश्चसः प्रदेशवरेण तेष तेरा धृफारेषदु नियुक्ता 





ऋण 


नि मन) 
^~ # क क फ 0 ५ ५. ५ + *_ “~ 


तन्त सत्याप सन्यन्द्शने केवस्यहेताव्षीणकर्माणो या यद्‌ाधृकश्मय- 


तिष्ठन्ते, तदवसाने चाऽपश्ज्यन्त द्त्यविरुद्र्‌ । स॒दृलयवरत्तमेव हि ते 
| माष्यका अनवाद 


विरक्षए---केवलं ब्रह्मश्वहूप--दोकर, देहयाग करक आदिय न उदित होत ह 

असत्‌ होते 2; किन्तु कले ह्य अध्यय रहते) रेस भरति द | आर्‌ 
जसे वतैमान ब्रह्मवेत्ता आरब्ध कर्मके भोगे क्षीण होनेपर कैवल्यका अनुभव 
करते ई, क्योंकि (तस्य तावदेव विर० , जिसका अधिकारहप बन्धत टूट 
गया है, उसके सदा्मरूपकी प्राप्ने तभीतक विम्ब > जवतक कि दहसे 
विक्त नहीं होता, देहपात होते ही वह व्रहममे सम्पन्न हो जाता हे) ठेसी श्रति 
दे। चसी प्रकार परमेश्वरे उन उन अधिकारे नियुक्त हुए अपान्तरतमा 
भादि दैश्धर भी केवटयदेतु सम्रादश्चैन ८ तखज्ञान ) होनेपर क्मोकेष्चीणन 
दोनेसे अधिकारपर्थन्त रहते &, कमो क्षीण होनेपर सक्त होति है, इये को$ 
विरोध नदीं है, क्योकि अधिकारका फल देनेके किए एक बार पअघरन्त हुए 


॥ 


[1 


रलम 
नन्तरम्‌ | ततः- पश्चात्‌, उष्वै-विर्क्षणः, केवलः ्रह्मघ्वरूपः सन्‌ उ देव्य-उदरम्य, 
देहं स्यक्स्वेति यावत्‌ । एकर एव--यद्धितीयः, मध्ये-उदासीन त्मस्वरूपे तिष्ठति 
इत्यथः । ननु ज्ञानिनामपि नन्मान्तरं चेत्‌ कथं मुक्तिः १ ह्यत आह-एखधच- 
मेवेति । यदि ज्ञानिनां प्ररव्धातिरिक्तकर्माभीनं जन्मान्तरं स्य त्‌ , तदा ज्ञानाद 
्तयभविः स्यत्‌ › तद्ि, किन्तु बहुजन्मप्रलय स्ुदृभूतं प्रारब्धं ते क्षपयन्ति 


ठ | | रत्यग्रञ्राका अनवाद्‌ नृवाद 


कते द--“अथ इ्यादिसे । अथ प्रारन्धक् क्षीण दोनेकरे अनन्तर । ततः--तत्पश्वात 
उद्ष्वः--विलक्षण, केवल--ब्रह्मस्वरूप होकर | उदत्य-दंहका त्याग करके 1 एकल एव-- 
अक्ला ही । सध्ये--उदासीनरूप स्वरूपमें रहता द, एसा अथं हं. यदि ज्ञानीका 
मी अन्य जन्मो, तो सुक्तिक्रिस प्रकार होगी इसपर कदते द-““सकृसवृत्तमेवः 
इत्यादिसे । यदि ` ज्ञानिर्योका -अन्य जन्प प्रारन्धसे भिन्न केकि अधीन हो, तो ज्ञानसे 


२५५३ 
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स्ाल्य 


फएरुदानाय कपादयमातयाहयन्तः स्वादन्त्येणुष शृहादिषं हान्तरमन्य- 
मन्यं देह सचरन्तः स्वाधिकारनिवैतेनायाऽपरिषुषितस्पतय एव देदेन्द्िय- 
्रकृतिवभ्ित्वाचिमोय देहान्‌ युगपत्‌ कमेण वाऽधितिष्ठन्ति । न चेते जातिस्मरा 
|  आष्यका अनुवाद 

कमांश्षयको समाघ्त कस्ते इए एक परस दरे घरफे समान अन्य अन्य ददे 
संचार करते हुए अपना अधिकार चङनेके छिए स्पृतिका खेप हए विनादही बे देहं 
ओर इन्दरर्योकी भ्रकतिको अपने वश्चमे करक देद्यका निमौण करफे एकी 
समय या कमसरे उनमें परवैश्च कर्ते ह । ओर पूर्वं जन्मरका स्मरण करनेवाले 


न~~ 








| एलमरभा ि 
भ (० | च्‌ द ध्‌ ४१ ष्ट्य स्ते | ए 8 
जन्मम्रहणेऽपि ज्ञानयोगवखद्‌ न॒ शोचन्ति, प्रारब्धसमाप्तौ सुच्यन्ते इस्यथः | 
ज्ञानिनां जन्मान्तरस्य पूरवेनम्महैतुप्रारन्धाधीनतायाम्‌ अटुप्त्मृतिखं हेः, यो ह्यजाति- 
स्मरस्वे ` सति कमान्तराधीनजन्मान्तरवान्‌, स॒ठप्तस्मतिरिति व्यपतिः, रानि 
उ्यापकराभावाद्‌ विशिष्ठभ्याप्यामावसिद्धिः । ननु तेषां जातिस्मरखादटस्मृतिख- 
सन्यथासिद्धमिव्यत आह-न चैतं इति । तथा च तेषामजातिस्मरत्वरूप- 
 विरोषणे सति विरोप्याभावदेव दिरिष्टाभावसिद्धिरित्यथः । पूदेहनामप्रस्यथि- 
~~ ` ज्ञानदीनाः परतन्त्राः साभिमानाः जातिस्मराः, आधिकारिकास्तु पूरवैनामानः 
ध रलप्रभाका अनुवादः 
मुक्तिका अभाव दोगा, परन्तु एेसा नहीं दै, क्योकि वे अनेक जन्मों फल किए एक बार 
उत्पन्न हुए प्रारब्धक्रो क्षीण करते है, ययपि वे जन्मग्रहण करते दै, तो सी ज्ञानयोगे बल्से योक 
नदी करते आर्‌ प्रारब्ध समाप्त होनेपर युक्तो जतिदै; एेसा अथं है। ज्ञानियोकरे अन्य 
जन्मके पू्वेजन्मके हेठुभूत प्रारब्धकरे अधीन होनेमे अदपतस्य्रतितव--स्प्रसिडप्त चन होना- 
देतु हेः, व्याकर जो अजातिस्मर होनेपर कमान्तफे अधीन जन्मान्तर वाखा है, वदे छुप्स्यति 
दै--रेसी व्याप्ति दै । इस व्याप्तिमें ज्ञनिर्योमें व्यापकका अभाव है- ज्ञानी कप्तस्यति नदं है-- 
इसलिए विरिष्ट व्याप्यकरा अभाव [ अजातिस्मर होनेसे कममीन्तरफरे अधीन जन्भान्तरवके-- 
इस व्याप्यक्रा.अभाव | सिद्ध दोतादहै)! यदि कोई कहे कि विद्रानोके जातिस्मर होनेसे उनका 
अद्परस्तित्व अन्यथासिद्ध हे, इस दोकाका परिहार करते दहै--““न चैते इत्यादिसे । 
जथत्‌ उन्म अजतिस्मरस्तवरूपः विशेषणके रटनेपर विरोष्यका अभाव दै [ कमोन्तरफे अधीन 
जन्मान्तरवाल ह इस विशेष्यक्रा अभाव है, क्योंकि उनका जन्मान्तर्‌ प्रारब्धफे दी. अधीन 
| इसीसे विदिष्टक्रा--विरोषण सहित विशेष्यका अभाव सिद्ध होता दे, एसा अथःहे। 





ट... + 
ध ॥ +. , ६ 
~-~~-------~~~ ५.8 ध 


अ न~~ ~. 


= ------------- ~ 


~ स 
~+ ~~~ "> ~ ~. ~ स 
7 -~----~~- ~ = 


[व 























अधि० १९१० २९] शाङ्करमाप्य-रतनप्रभा-भाषाुवाद्सहित २०१५ 
नवव ््यप्ल य नसणम्य््य्य्य््ल~ 


आस्य 

इयुच्यन्ते त एवेते' इति स्टृतिप्रतिद्धः। यथा हि शुमा नाम्‌ अर्म 
दिनी जनकेन पिवदितुफासा व्युदस्य स्वं दहं जान देहेसाविश्य बडु सैनं 
पात्‌ स्वमेव देहमाविवेकञ' इति श्परथते । यदि दुषयुकते सषवत कणि 
कान्तं देहान्तरारम्भकारणमाविर्भवेत्ततोऽत्यदप्यदग्थवी कृभन्तदं तदेष 
प्रसज्येतेति ब्रहमविचायाः पाक्षिक मोक्षहतुतमरैतुलं वाऽऽङ्कयत, न तियमा- 
शङ्का शक्ता, ज्ञानात्‌ कमेवीजदाहस्य शरतिस्छतिप्रसिद्धस्वात्‌ । तथा हि हिः 

भिन्ते हदयम्रन्थिरिछिचन्ते स्व॑र्दद्चयाः | 

शीयन्ते चास्य कमणि तस्मिच्‌ दे परवरे ॥' (चु  २।२८) इति । 

माष्यका अनुवाद | 

नदी कहे जते, क्योकि (त एवैते (येवेहीहै) इस प्रकार स्पतिमें प्रसिद्धि 
दे। जेसे सुभा नामकी ब्रह्मवादिनी जनके साथ विवाद करनेकी इच्छा- 
से अपने देदका द्याग कर जनकके देहे रवेश्च कर उसके साथ विवाद 
करनेके पश्चात्‌ अपने दी देहे प्रवेश्च किया था, एसी स्मृति है। यदि एक बार 
श्रषृत्त हुए उपयुक्त ` कर्मभे अन्य देहकी उत्पिङके कारण अन्य कमेका आवि- 
मौव होतो अन्यभी जिसका वीज नदीं जलाहै, रेवा कमान्तर उसी तरह 


प्रसक्त होगा ।, इससे ब्रह्मविद्या पाक्षिक मोक्षदेतु 2. एेसी आशेका होगी, 
परन्तु यहं राका युक्त नदीं हैः क्योकि ज्ञानसे कमैवीजका दाह होता है 


यह श्रुति ओर स्पतिमें प्रसिद्ध ३.। श्रति देखिए--“भिदयते हदयथधन्थि० 


( कारणक्ायकूप परव्रह्मका साक्षात्कार होनेषर- ृदयकी रागादि गांठ 
भविदयारनाषनासमू--दूर जाती है ओौर सन संय छिन्न-भिन्न ले जाते है, 








॥ रतरम्रभा 
स्तन्न निरभिमाना इति वैषम्यम्‌ । तेन जनकेन सह युय विवादं करतवेत्य्थः | 
विदुषः प्रारन्धातिरिक्तकमौमावाद्‌ न बन्धः; निमित्तामावे भेमित्तिकामाव इति 
न्यायानुग्रहीतानां ज्ञानन्सिक्तिष्टुतीनां न पतुतिमात्रत्वसितीमनर्थमुपपादयति--यि 
ुपयुक्ते इत्यादिना । श्ुतिस्मृष्युक्ताथं युक्तिमप्याह--न्‌ शाऽविद्ेति ] विचया ञे 
ह रत्नम्रमाका अनुवाद 


| | पूं . देह र नामके म्रत्यभिन्ञानसे रहित परतन्च, सायिमान पुरुष जातिक्मर कहलति ह 


आधिकारिक तो पूरे जन्मक्रे नामवलि दै, स्वतन्त्र यौर निरभिमान है, एेसा जातिस्मर 


व ` ग ऋ ` भ्व अ 7 ८ भ ९ 
ओर आधिकारिकोंका, भेद है । तेन- जनके साथ, व्युद्य--विवाद्‌ करके, यह अर्थं ह । 
मार्यते अतिरिक्त कका अभाव होनेसे विद्रान्का बन्ध नही हे, . एेसा अर्थं॑है । निमित्तके 
ससवभे नेमित्तिकका. जमाव है । इस न्यायतते अयुगरहीत हहं ज्ञानसे सुक्तिका प्रतिपादन 


करनेवाली शरुतिर. केवल स्ठतिके लिए नदी दह इस अथैका उपपाद्‌न करते दै---“"यदि ह्न प- 
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२०१६ | नदहयघ्रत्र [अण रपी५ ३ ध 
1" ------------ वयव्य य व्यज्य | 
भाष्य _ | | 

„ स्परतिलम्मे सवग्न्थीनां विप्रमोक्षः ( छा० ७।२६।२) इति | 
चवमावा । स्मृतिरपि--यथेधांसि समिद्धोऽग्निस्मसादुलतेऽ्न ! | ~ 
नाग्निः सवेकसौणि सस्पसात्‌ इते तथा ।॥ ` ५ 


( ० शी० ४ | ३७ ) इति | 
वीजान्यन््युपद्ग्धानि न रोहति यथा पुनः| | 
सानदग्येस्तथा वेैनीरा संपचतते घनः ।॥ इति चेवमाचा । छ 

स चाऽविधादिष्छेशषदह सति र्डेश॒वीजस्य कभाश्यस्येकदेश्षदाह एक- | 
दश्ररोह्रतयुपफयते । नदयग्निदग्धस्य क्रालिवीजस्येकदेशपररोस्ये इश्यते । 
अृत्तफलस्य तु कयाश्षयस्य शुक्तेयोखि वेणक्षयानि््तिः । (तस्य तावदेव 

| साष्यका अनुवाद । 

राके सव कम क्षीण दो जति दहै [ संसार कारणका उच्छेद नेसे वह मुक्त 
हो जाता है |) ओर सपृतिलम्ये सर्वै? ( स्यति प्राच दोनेपर सब राग आदि 
गां्ठका विनज्च दो जाता है ) इत्यादि । स्ति भी ह-- च्यरैधांसि समिद्धोऽभिभ- 
स्मसात्‌० ( हे अजुन जेते मटी ्मौति प्रदी है अग्नि ककदियौको भस्म कर 
देती दे, वैसे दी ज्ञानाग्नि--तन््वज्ञान सव कर्मोको निर्वान कर देती दहै) ओर 
५ (वीजान्यनन्युपद्ग्धानि °? ( जेसे अगिनिसे यने गये बीज फिर नहीं उगते तसे 
^ ही ज्ञानाग्निसे जरे हुए शोँसे आस्मा--ररीर किर उत्पन्न नदीं होता ) 
न इयादि । उसी प्रकार अविद्या अदि छेशोका दाह दोनेपर शके वीज 
५ कमारायके एक्देशका दाह दो ओौर एकदेशका प्रोह हो, यहं नदीं हो सकता । 
परन्तु जिसका फल शरवत्त दो चुक्रा, देसे कर्मायकी निवृत्तितो जैसे छोड 
इए नाणका निदृत्ति वेका क्षय होनेसे दोती है, वैसे होती दै, क्योंकि (तख 
1 | 

| | रलप्रसा | 
दाहात्‌ तक्रायकर्मक्षयश्चत्‌ , तर्हिं प्रार्धस्य कथं स्थितिः ; तत्राह--प्रघृत्तफल- 
स्येति । विदुषो देहपातावधिश्रतेरनुमवाचं ज्ञानस्य आवरकाज्ञानां्निवतैकस्य र 
[र रत्ञमाका अनुबाद | | 
युक्ते” इत्यादिसे । शति ओर स्एतिसे जो अथं कहा गया है उसे युक्ति भी कदते दै-- 
न चाञ्वरिय। इत्यादिसे । विसि केशो क्रा दाह दयनेपर उनका काथ जो कमं है, उसका 
थ हो, तो भ्रारन्ध किंस प्रकार रहं सकता दै १ इपर कहते दै--““ग्वर्तफलस्य?' 
रत्यादिसे । देहपाततक सोक नहीं दोता, एसा श्रवण होनेसे मौर अनुभवसे भी जाना जाता 
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भाष्य 
चिम्‌ ( छ° ६ । ११४। २) इति शरीरपातावधिक्षेपकरणात्‌ | तस्मा- 
टुषपन्ना यावदधिकारमाधिक्ारिकामामवस्थितिः । न च ज्ञानष्ठरस्याऽने- 
 कान्तिकता । तथा च तिरविदेपेणेवं सर्वषां ज्ञानान्योक्षं दश्षयति (तचो 
यो देवानां प्रत्य्ुध्यत सर एव तदभवत्तय्षीणां तथा मुष्याणाप्‌ + 
( श ° १।४।१० ,) इति । नान्तर च्वयादेष्टलष्वासक्ताः स्युमहपयः) 
ते प्वादश्चयक्षयदशननं रनविप्माः प्रमात्यद्ला्च पच्य स्वस्यं प्रापु 
-रिद्युपपय्यते - 

बरह्मणा सह ते सरव संप्रा प्रतिद॑चरे । _ 
परस्यान्ते कृतालमानः प्रविशन्ति एर पदम्‌ ॥ इति स्मरणात्‌ । 
माष्यका अनुवाद 

तावदेव चिश्म्‌०' (उसे तभी तकर विलम्ब दहै) इस प्रकार श्चरीरपाततक विलम्बं 
कहा है । इसकिए अधिकार पयेन्त आधिकारिकोंकी अवस्थिति उपपन्न है ! ओर्‌ 
ज्ञानका फट अनियत नदी है, क्योकि तदूयो देवानां ० (इन देवताओंके मध्यसें 
जो जो प्रतिबुद्ध हआ वही प्रतिबुद्ध आत्मा ब्रह्म हआ, उसी प्रकार ऋषियों ओौर 
मनुष्योमें जो कोई ज्ञानी हुआ वह बह्म हुआ) यह श्रुति समानशूपसे सबका ज्ञानसे 
मोक्ष दिखलाती है । परन्तु रेच आदि जिनका फर है, देसे अन्य ज्ञानम महर्षि 
आसक्त हुए, तदनन्तर वे देश्वयैका क्षय देखनेसे विरक्त हो परमात्माके ज्ञानमें 
परिनिष्ठित द्येकर सोक्षको प्राप्त हए, यह्‌ उपपन्न दोता है, क्योकि श्रह्मणा सह ते 
स्वे सम्प्राप्ते ( महाप्रलय प्राप्त दोनेपर ओर परका--दहिरण्यगभेका अन्त होनेपर 
सस्छरत--जुद्ध अन्तःकरणवाछे ज्ञानी बद्यके साथ परम पदको प्राप्न कर्ते है ) 





रत्वभा | 
प्रारव्धविक्षेपसिथत्यनुकरखन्ञानाशनिवतनसामथ्यासावसिद्धेमगेनेव प्रारब्धक्षय इतिं 
मावः । ज्ञानिनामाधिकारिकत कथमिव्याराङ्कय ज्ञानात्‌ प्राक्‌ कृतोपासनादिवरश- 
दित्याह-क्ञानान्तरेषु चेति। पतिसञ्चरः--महाप्ररख्यः । परस्य--दिरण्यगभस्य, 
रम्भा अनवाद - इ 
हे क्रि ज्ञान आवरण करनेवाले अनज्ञानारंका निवतैक है, परन्तु प्रारन्ध कर्मका विक्षेप 
ओर र्थितिके अनुकरूढ जो अज्ञाना दै, उपको निद्त करनेमे ज्ञानकी सामभ्य नहीं है, 
एेसा सिद्ध होनेसे मोगतते ही प्रारन्ध कमेका क्षय होता है, यह भाव है 1 ज्ञानियोमे आधिः 
कारिकत्व क्रिस प्रकार है १ देसी आशंका करके ज्ञानक पूवम उनके द्वारा की गई उपासनासे उनको 
अधिकार प्राप्न होता है एेसा कहते है--“न्ञानान्तरेषु च? प्रतिसंचर-महाप्रय ! परस्य--~ 




















९०१८ बह्व ([अररेप०रं 
भाव्य 


ब्र्यक्षपरुताच ज्ञानस्य पएखविर्हासङ्दुपपत्तिः। कथैफले हि स्वगा- 
दावङ्धभवानारूदे स्यादाश्ड्ा- भवे न वेति, अञुभवास्दं त ज्ञान 
फरप्र्‌ यस्साक्षादपरोक्षाह््‌ बह्म" ( ्रु° २।४। १) इत्ति श्रतेः, (तमसि 
(६ । ८। ७ ) इति च सिद्धवहुपदेश्चात्‌ । नहि त्वभि" इस्यस्य वाक्य 
स्याथरतत्‌ खं सरतो भविष्यसीत्येवं परिणेतु शकयः । तदेतत्‌ परश्यन्मषिवाम- 
देवः प्रतिपेदेऽहं सतुरभवं सये! (द्र° १।४। १०) इति च सभ्य- 
ग्दशनकारमेव तत्फलं सवात्सतवं द्दैयति । तस्मादैकान्तिकी विटपः 
 कैवल्यसिद्धिः | ३२॥ 
भाव्या अनुबाद | 
एेसी स्ति है ओर ज्ञानका फट प्रयश्च है अतः उसके फर्क अभावी आका 
नहीं दो सकती है । ओौर क्मैका फठ जो स्वगीदि है वह अदुभवमे नदीं आता 
ओर उसप्रे--दै या नदीं १ इस प्रकार शङ्का भी दो सकती है, परन्तु ज्ञानका फल 
तो अनुभवमे आरूढ हआ दै, क्योकि ध्यत्साक्षादपरोक्षाद्‌ ज्य! (जो बह्म 
साक्षात्‌ है--किसीसे भी व्यवहित नदींदहै, द्रष्ट प्रयक्ष दोनेखे अगौणदहै ) 
ेसी श्रुति है ओर (्तत््वमश्चि' ( वह तू दै) इस प्रकार सिद्धवत्‌ इपदेश् है| 
(तत्त्वमसि इस वाद्यका अर्थं षवह तू मरत ह्योगाः रेखा नहीं कियाजा 
सकता । ओर (तद्धैतसरयन्दरुषिवौमदेवः० (उस ब्रह्मको देखते हुए ऋषि वामदेवने 
| ~ | उस ब्रह्यको प्राप किया; सै मलु हअ ओर सूय हभा--इलयांदि मन्त्रोंका, ब्रह्मद्रेन 
~  दयेमेपर, उसको ज्ञानं इभा ) यह श्रुति तन्तवज्ञान कारम दी उका फट जो 
~~ , सवो्मत्वदै चसे दिखलाती है। इस्रछिए विद्राचकी कैवल्यसिद्धि नियत 
५ निय है । ३२ ॥ 








~~ * ~~~ 


. रलमरभा ध `: 
अधिकारान्ते साक्षातृङ्ृतासानो मुच्यन्ते इव्यथः । - ब्रह्मभावफषस्याऽपि भाविल- 
माराङ्कय “त्वमस्ति इति धरतिबाधमाह--बहीति | तस्मात्‌ निर्युणविचायां 
मागौनुपसंहार इति घिद्धम्‌ ॥ ३२ ॥ [र 

₹(मअर्माका अनृवाद्‌ 
दिरण्यगभेका। अधिकारके अन्तम जिनको आत्माका साक्षात्कार हो गया हे, वे सक्त 
होते है, एसा अथं दे। . ब्रह्मछम्पत्तिरूप फलम भी उत्पत्तिक्टी आशंका करफे "तत््वससि 
यदह श्रतिरूप बाध कते है--““ नहि” इत्यादिसे । दससे निगुंणविद्यामे माका अनुपरसंहार 
हे, यह्‌ सिद्ध हुआ ॥ ३२ ॥ | ॥ 
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| २० अक्षरध्यधिक्षर घ्र ३३ | 


निपेधानामसंहारः सहाये वा व संहतिः । 
जानन्दाङ्िवदात्मत्व नैषां संभाव्यते यतः ॥ $ | 

दुतानासश्चुतानां चे निपेधानां समा यत; | 
जात्मलक्षणता तरमाद्‌ दाव्याधासतुपंहयति # || २॥ 


` [ अथिकषसणसतार्‌ | 


: सन्दह--“अस्थूलम्‌' दयादि निपिभोका उपरंहार है अथव नदीहै 


४। [९ व 


उपरहर नदा ह वरवोकि वे आनन्द आदिके समान आत्मरूप नरी ै। 


सिद्धान्त~-श्रुत ओर उपसंहत निपरधकी आस्मस्वल्पता समान हे, इसं हदताके 
ए नप्रेधोका उपसंहार करना चाहिए । ध ^ , 


भाव यह हं कि (अस्थूलम्‌ रत्वा ब्रह्मके अववोषके किए गार्यीव्ाह्मणमें ङु निषेधं सने 
जति द । वैसे कण्वे मी "अशचव्दमसपद्म्‌०? इ लादि निषेध सुने जाते है । इसी तरद अन्ध भी 
“अहत € । उन निपेधोके विपये पूरैयक्ष्कर्ताकी यह राय है उन नि्ोरघोका परस्पर उपसंहार , 
नहीं होता हे, क्योकि आनन्द, सत्यतर मादि धर्म जैसे ब्रह्मरवरूप दं, वेसे वे निषेष बह्मसवरूप 
नहा दं अतः उनके उपसहारका कोई फल नदी है । 


सिद्धएती कहते है कि जेते अपनी श्चाखाे भरूयमाण निषेध आत्मस्वरूप नद्यं है, तो भी 
आत्माकरे उपलक्षक हं । वेतसे अन्यदाखाभमें उपसहत निषेध मी उस्तके समान ही उपलक्षक 
€ । स्वराखाओमिं उक्त निषेधे दी उपलक्षणकी सिद्धि इतरोका उपसंहार निष्प्रयोजन है, 


चह रक्रा युक्त नही हे, क्योकि इदृताके लिए अन्य निपेधोका उपसंहार होनेसे वह सप्रयोजन है । 


न्यथा अपनौ शाखामे भी दो तीन निषेधते दी कार्थं हो जानपर इतरका वैयथ्यं प्रसक्त होगा । 
रसते निष्का उपसंहार करना चाहिए ] , 
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€, य्‌ % 1 ध द 2 
अदइराधया त्ववराधः सामान्यतद्धावाभ्या 
ग[वसदवृचट्‌ छम्‌ । ३२ 
पद्च्छेद्‌---अक्षरपियाम्‌, तु, अवरोधः, सामान्यतद्धावाभ्य्‌्‌ , जपसदवत्‌ , 
तत्‌ ; उक्तम्‌ | | 
पदार्थोक्ति--यक्षरधियाम-सक्षरे ब्रह्मणि द्वैतनिपेधधियाम्‌ [ सर्ध्र निपेध 
श्रुतिषु | अवरोधः--उपसंहारः [ युक्ततरः, कुतः १] सामान्यतद्धावाभ्याम्‌-- 
द्वेतनिरासेन ब्रहमपमतिपादनस्य सर्वत्र सामान्यम्‌--समानत्वम्‌, प्रतिपाचस्य तस्य 
ब्रह्मणः सर्वत्र मावः--एकलवेन प्रत्यभिज्ञानत्वम्‌-ताभ्याम्‌ हेतुभ्याम्‌ [ इत्यथः, 
तत्र दृष्टान्तं प्रवक्ति ] ओपसदवत्‌--यथा जायदभ्ये महीने पुरोडाशिनीषूपसस् 
चोदितानाभोपसदानामध्वदुकवैकपुरडाररेषाणां मन्त्राणां यत्र॒ कचिच्छता- 
` मामप्यध्वयुणा सम्बन्धः; तथाऽक्षरपरमितिशेषाणां निषधानां यत्र कचिच्छतानामप्य- 
क्षरण सवत्र सम्बन्ध इत्यथः । तदुक्तम्‌ू--जेमिनिना प्रथमे काण्डे--गुणमुष्य- 
+ ता यतिक्रमे तदथलान्युस्येन वेदसंयोगःइति । 





< । =  भपाथ--अक्षर--त्रहमे द्रैतनिषेधबुद्धियोका सब निपरधश्रुतियोमे उपसंहार 
करना चाहिए, -किंससे £ सामान्य जीर तद्भाव हेतुभोसे अथीत्‌ द्ैतनिरसन दारा 
सव स्थलों ब्रहप्रतिपादन समान दै, ओर सर्वत्र प्रतिपा उस ब्रहमका भाव-- 
एकर्पंसे प्र्भिज्ञान भी हे, अतः इन दो हेतुभोसे उपसंहार करना योग्य हे । 
उसमे दृष्टान्त कहते है--थौपसदवत्‌-जमदग्िसे किये गये अहीन- चार 
रात्रिम सम्पन्न होनेवले क्रतु--यज्ञमै पुरोडाशस्य इष्टियोँका विधान है, उर 
कथित अध्वयुकलृक पुरोडाशके अङ्गमूत ओपसदमन््रोके कहीपर श्रत होनेपर 
भौ अध्वयुके सध ही संस्तग है, अक्षर प्रमितिके शेषभूत निषोधोका, वैसे जँ 
करीर श्रवण होतो भी अक्षरके साथ सर्र संसग होता है रेता अर्थं है 
यहीं बात जेमिनिने शुणसुष्यन्यतित्रमेः इत्यादि सूत्रम कही हे । 
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भाष्य 
वाजसनेयके शरूयते--एतदरे तदक्षरं गा्भिं वाद्यण्‌। अभिवदन्त्यस्थू- 
रंमनण्वहस्वमदीवमलोदितमस्नेहम्‌' ( बर ३।८। ८ ) इत्यादि । तथाऽऽ 
धवणे शरूयते अथ परा यया तदक्षरसधिभगस्यते यत्तदरेरयमग्राद्यमभो्र- 
मणम्‌ (° १।१।५) इत्यादि । तथेवाऽन्यत्रापि धिशेषनिराकरण- 
दारेणाञ्षरं एरं बह्म श्राव्यते । तत्र च केचित्‌ केचिदतिसिकतिा विशेषाः 
अतिषिष्यन्ते । तासां विरेयप्रतििथलुद्धीनां किं सर्वासां सरवन प्राधिरत 
| भाष्यका अनुवाद 
चाजसनेधकमे-- “एतद तदक्षरम्‌, (हे गार्मि, जो तूने सुमे पृष्ठा हैक 
भका किस ओतप्रोत्त है, वह यह है, त्रह्मवेन्ता उसको अक्षर कहते हैः बहु 
स्वृ, अनणु, अह्व, भदीषे, अलोहित, अस्नेह है ) उसी तरकार आथवणर्मे 
भी श्रुति दै--अथ परा यया तदक्षर०ः ( अव परा बिया कही जाती है निस 
वह अक्षर प्राप्न होता दै वह अदय [ सव बुदधीन्द्ियोँसे अगस्य ], अग्राह्य 
| सव कर्मन्दियोका अविषय | भूलरदहित एवं वर्ण॑रहित अथोत्‌ स्थूखत्व, शुङ्ध्व 
आदि द्रन्यधर्मोति रदित है) इलयादि । इसी धकार अन्य स्थल्मरे भी विदोषङे 
निराकरण द्वारा अक्षर परन्रह्मका श्रवण कराया जाता हे । उनमें कहीपर कितने 
अतिरिक्त विशोका प्रतिषेध होतादहै। उनसे सव परिषेधबुद्धियोंकी सरवेत्र 


न-क्व-च पपी ऋजव दे अक द्ग, 8 मी गेय जा कयन जनमत क वमो कथकाः 











रलम्रमा 

अक्षरधियाम्‌० । अत्र जक्षरत्रहप्रमापका निषेधशब्दा विषय; „ तेषु यत्र 

यावन्तः शृताः, तत्र तावतामरोषद्धैतनिेधकलवसम्भवासंमवाभ्या सरायमाह-- 

तासामिति । यथा निर्भुणविद्यायां मार्गस्य अनपेक्षितखादनुपसंहारः, तथा श्रुतनिषे- 

धानासुपरक्षणतया सवेद्रेतनिषेधसम्भवात्‌ राघान्तरीयनिषेधरब्दानामनपेक्षितत्वाद- 

युपदार इति दषटन्तेन पूर्वपक्षः, तत्र यधवं फम्‌, सिद्धे तु दोग्भयामाव; 
~ | रत्नप्रमाक्ना अनुवाद्‌ | 

` "अक्षरधियां त्ववरोधः०”। इर अधिकरणसें अक्षर ब्रह्म प्रमिति करानेधाले निषेध 

राब्द विषय द ! उन श्चतियोमें जहापर जितने निषेधका श्रवण है वे सम्पूण दवैतका नविध 

कर सक्ते दै या नहीं इस प्रकार संभव ओर असम्भवसे सराय कहते है- “तासाम्‌ 


४ 


इत्यादिसे । जसे निगणवियमिं साग अनपेक्षित होनेते उसका अयुपसंहार हे, वेसे श्चतिनिषेधो 

उपलक्षण होनेसे सम्पूण द्वेतके निषेधका संभव होनेसे अन्य शासक निषेधरब्दोकी अपेक्षा 
भ भ । (4 न. # त्‌ £ = अ पै घ्न = 

त्र हदीनेसे. उनका अनुपसंहार है, एे्ा दधन्तसंगतिसे पूवपक्ष करते दै । पूर्वपक्षे - लोषव फल 
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व्यस्थेति शथे श्रुतिषिभागाह्‌ प्रा्ठादुच्यते--अक्षरधिषयास्तु | 
विरेषरतिषधबुद्धयः सवाः सवेवाऽवसेद्धव्यः, सामल्यतद्धावार्याम्-- ह 
सयानो हि स्यत चिरीषनिशकरणर्प चह्य्रतिपदनप्रकारः । तदैव १ 
च सवत्र प्रतिराद्यं घरह्म अभिर्ज प्रत्यभिज्ञायते | तत्र किमित्यन्यत्र कता 
बुद्रयोऽन्यत्र न स्युः। तथा च आनन्दाद्यः प्रधानस्या (व्र० सू. | 
२।३।११ ) इत्यत्र व्याख्यातम्‌ । तत्न विधिरूषणि पिरेषणानि र 
भाष्यका अनुवाद | 
प्रा्तिहै या व्यवस्था है, टेला संशय होनेपर श्रति्ोँके विभागसे निपेधरष्दो- 
ऊी तत्‌-तत्‌ श्वुतिमे व्यवस्था दै, देता पूवैपक्ष उपस्थित होनेपर कहा जता है-- 
अक्रमे सव विदोषकी प्रतिषेधबुद्धियोंका सर्वत्र उपसंहार करना चाहिए, 
खामान्य ओर तद्धावसे, क्योंकि विरोष निराकरणश्प तह्य प्रतिपादन प्रकार 
सवैत्र समान है! ओर उसी भरतिपाद्य नह्यङी सर्वत्र अभिन्नरूपसे प्रयसिज्ञा हेती 
दै । उसमे एक जगम की गई बुद्धिर्यो अन्यत्र क्यों न हों, उसी प्रकार (आनन्दा- 
द्यः प्रधानस्य इ सूत्रम व्याख्यान किया गया है } उसमें विधिकूपं विदो षणौँका 
विचार किया गया हैर यहांपर निबेधह्प विेषणोंका विचार किया जाता है 
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रत्नममा 
फरम्‌ । तथा हि यदि श्ुतशब्दैरश्चतन्पिधाः रक्ष्यन्ते, तदा रक्षणादोषः, यदि न | 
शष्यन्ते, तदा सवेद्वेतनिषेधासिद्धरनिर्विरोषप्रमित्यमावदोष इति विवेकः | अक्षरे र 


। =. धर्मिणि द्वैतनिषेधधियः--अक्षरधियः; तद्धेतवः शब्दा इति यावत्‌, तासां 

॥ अवरोधः--उपसंहार इति सूत्रयोजना । रोषिब्रह्मणः सवराखासु भावात्‌ तस्ममिते 
समानलात्‌ रोषाणासुपसंहार इति चेत्‌ , तर्हिं न्यायसाम्यात्‌ पुनरुक्तितादवस्थ्य- 
त्यत जाह-ग्रपश्चथ्‌ इ।त । आनन्दादानां स्वरूपात्‌ अस्तुपसहारः;) नषेधा- 
४ रत्व्माक्ा अनृवाद्‌ 
हे! सिद्धान्तमे दोनों दोर्षोका अभाव फर हे, क्योकि यदि श्रत निदेधशब्दोँसे अश्चत 
निषेध कक्ष्यां, तो लक्षणादोष प्राप्त होगा, यदि कक्ष्यन द्यं, तो सवेदेतका निषेध असिद्ध । 
होनेसे निर्विंशेषकी परमितिका--ज्ञानका अभावरूप दोष होगा, एेसा पूर्वपक्ष अश्र सिद्धान्ते पे 
मेद है! (अक्षरधियां त्वविरोधः-इत्यादि सूत्रकी योजना ` इस प्रकार करनी चादिए-- 

अक्षर इस धर्मम देतनिषेध वुद्धि अक्षरधी दै, उसके देतु चाब्द! अक्षे 

रैतनिषेधबुद्धिके हेव जो शब्द दह उनका अवरोध अर्थात्‌ उपसंहार हे । देषी--ध्मौ--अगी 
ब्रह्मका खव साखाओंमें अस्तित्व होनेसे उसकी म्रमिति समान है, इसलिए देषोंका--घर्मौका 
उपसंहार हे, एेसा यदि हो, तो समानन्यायस्रे समान पुनरुक्ति है, इसपर कहते है-- "~ 

ण  -“म्ुपन्नाथः"" इत्याद्सि । स्वृूप टोनेसे आनन्द आदिका उपसंहार भले दी च परन्तु | 
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आयि 


 चिन्तितानीह प्रतिषेधरूपणीति विङ्घेषः | प्रपश्चाथेशायं चिन्ता 


मेदः । ओपसद्वदिति निदशेनम्‌ । यथा जामदग्येऽहीने पुरोडाः 

लिनीपूषसत चोदिरघ्च पुरोडाश्ग्रदानसन्त्रणाम्‌ अगनर्रहत्र वेरध्वरस्‌' 
भाष्यका अनुबाद 

इतना §न दोनों अधिकश्णोँमे अन्तर है, ओर यह्‌ पुनः किया जानेवाखा विचार 

उसीके विस्तारके किए है । (ओँपसदके स्मान" यह दृष्टान्त है । जेसे जमदि दारा 

किये गये अहीनमें (चार राच पूणे होनेवारे यज्ञस) पुरोडासयुक्त इ्ियोंका उपदे 


होनेपर (अप्व वेरध्वरमः (देवताओंका दोर ओर अध्वरकर्जं अभ्रिसे ही 


रलमभा | 
नाम्‌ अनास्मघवात्‌ आनन्याच्च अनुपसंहार इव्यधिकाशचङ्कायां तेषामनासमतेऽपि निर्व 
रोषब्रह्मपरमित्यथस्वादविययातजनिषेधत्वेन सम्रहसिद्धेश्च निरपेक्षास्थखनणुवाक्यस्थतया 
क्टृपतनिषेधराठ्दानामन्यत्र॒श्रुतिनिषेधवाक्येकवाक्यतया उपसंहार इति चिन्ता 
युक्तेस्यथः । अन्यत्र श्च॒तरोषाणाम्‌ अन्यत्रस्थदोषिसम्बन्धे दष्ान्तं व्याच्टे-यथेति । 
जमदम्तिः पुष्टिकामश्चतूरत्रेणायजतः इत्युपक्रम्य विहितो जमदम्निना कृतः 
जामद्ग्यः, अहीनः चतूरात्रः करतुः तस्मिन्‌; "पुरोडाशिन्य उपसदो भवन्ति 
इति पुरोडाशसाध्या इष्टयः तैत्तिरीयके विहिताः, ` तासामध्वयुक्रैकत्वात्‌ सामवे- 
दोदपन्नमन्त्राणां तापु॒विनियोगादध्वुणेव प्रयोगः, नोदवात्ेत्यभः ! वेः-देवगणस्य 
होत्रम्‌ अध्वरं च कर्म यग्ेह्त्त एव इत्यग्यामन्त्रणसन्त्रा्थः | उत्पत्तिविधिर्युणः, 
स रत्नमभाका अनुवाद | 
निषेध तो अनात्मस्वर्प हँ ओर अनन्त द, अतः उनक्रा अयुपसंहार्‌ रै, ेसी अधिक 
रका होनेपर वे अनात्मा, तो भी निविरेष ब्रह्मकी प्रमिति उनका प्रयोजन दोनेते ओर 
अविद्या ओर उससे उत्पन्न हुए निषिधरूपत्ते संग्रहकी सिद्धि होनेसे निरपेक्ष, अस्थूल- 


1/0 





मनणु--इस वाक्यमे स्थित क्टप्र निषेधराब्दोका अन्य श्रुतिके निषिधवाक्यके साथ ` 
एकवाक्यता होनेसे उपसंहार है, इसलिए विचार युक्त रै, एेसा अथं रै। एक श्रतिके 
अगोका अन्य श्च॒तिके अगीके साथ सम्बन्धमे द्टान्तक्रा व्याख्यान करते दै--“्यथाः' 
इत्यादिसे ! ° युटिकी कामनादकि जमद्ग्निने चतूरात्र यज्ञ किया, रेसा उपक्रम करके 


विधान क्रिया गया जमद्म्नि द्वारा विहित होनेसे जामदग्न्य कट्खनेवाला अहीन-- 


चार रत्रियोम पूणं होनेवाला यन्त, उपै “पुरोडारिन्य इससे पुरोडा्चसाध्य 
इियोका ` तेत्तिरीयकम विधान है । इन इ्टियोका कर्ता अध्वर्यु है, अतः सासवेदमें उत्पत 


इए मर्न्त्रोका इन इष्टि विनियोग दोनेसे अध्वर्युते दी उनक्रा प्रयोग करना चाहिए, 
उ क ¶। * 8 ८... भ ८. # ण॒ न 4 कृ व| 
उद्तासं नहा, एसा अथं हे! “अम्तेरवैःः-- विः (-देवगणक्रा } दहं अग्नि) द्वगणका होऽ 


=£ ॐ, [ब्य म्नि . (~ ए ठ च ~ 
अष्वर कम, वु्षसे दी है" यह अग्निका जिसमे आमन्त्रण है, उस सन्त्रका अर्थ्‌ हे । उत्पत्ति- 
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जमासतन्निः " ऋ केरा को वाप वीना क ग 
नि नि 2 जा जा क क ५ 





भाव्य. 


इस्येयमादीनाञदादवैवेखन्रानमप्यध्ययुभिरमिसम्बन्धो मवति, अध्वयुकतै- ` 
कत्वात्‌ पुरोडा्प्रदानस्य, प्रधानतन्रस्वाच्ाऽज्ञानाम्‌ । एवमिहाप्यक्षरतन्तर- १ 
त्वात्तद्िरैषणानां यत्र क्चिदप्युत्पनानासक्षरेण सवत्रऽभिसभ्यन्ध इत्यथः | | 
तदुक्त प्रथमे कण्ड--शुणसुख्यव्यतिक्रमे तदथत्वान्छुख्येन वेदर्सयोग 4 


। “ जं० च ३।३।८) इत्यत्र ॥ ३६ ॥ 

| भाष्यका अनृवादं | 
है) इलयादि पुरोडा्च देनेके मन्व जो दद्रा वेदम उसन्न हए है, उनका भी ४ 
अध्वयुके साथ सम्बन्ध हदोतादहै, क्योंकि पुरोडाज्च प्रदानका अध्वयुं कन्त 

है ओर अंग प्रधानके अधीनर्है। वैततेही यहांपर भी अक्षरफे विदोषणोके 

अक्षुराघीन दयनेसे जो कीं भी उत्पन्न हआ है, उसका सवेच्र अक्षुरके साथ 

सम्बन्ध है, एेला अथे है, वह प्रथम काण्डम शुणञ्चस्यव्यतिक्रमे० ( गुण. 
सौर सुख्यका विरोध होनेपर मन्त्रास्मक वेदका यख्य, बख्वत्तर, अध्वयुके साथ 
सप्रयोग है, दर्पा बिनियोगके अर्थं होनेसे) कहा गया है ।३३॥ 


क य ००७०५७० 


|  रतम्रभा 

पफरपिक्षत्वात्‌ । उदपन्नैप्य फठे विनियोगविधिख्यः, सफण्तवात्‌ ¡ तथा च 

मन्त्राणामुद्रात्वेदोत्पन्नतवादुद्रत्रा प्रयोगः विनियोगविधिनाऽध्वय्यूणा प्रयोग इति 

गुणस॒ख्ययोन्यतिक्रमे-विरोधे सति सुख्येन-वहीयसा मन्व्रास्मकवेदस्य अध्वययुणा 

सेप्रयोगः उत्पत्तेः विनियोगाथत्वादिति जमिनिसूत्राथः। ययपि राबरभाष्ये वार- 

6 वन्तीयादिपाम्नामुचैस्स्वरकस(मवेदोखन्नतवादाधानाङ्गत्वेन उचैप्स्वरप्रयोगः शय एवं | 

ध विद्धान्‌ वारवन्तीयं गायति यज्ञायज्ञीये गायति वामदेव्यं ग।यति' इत्याधाने तेषां | 

८. / विनियोगविधिना याजुषेण याजुषस्योपांडुस्वरस्य प्रयोग इति गुणमुख्ययोर्विरोधे सति 

~. उत्पततर्विनियोगाथत्वान्मुख्यविनियोगबलेन साम्नां युरवेदस्वरसंयोग इति सूत्रं व्या- | 
५. | ख्यातम्‌ , तथापि न्यायसाम्यादोपसदमन्त्राः सूत्रावेषयत्वेनोदाहता इष्यविरोधः ॥२२॥ > 

| 








रत्पञ्भाका अनवाद 
| विधि गुण दहै, क्योकि इसको फलकी अपेक्षा हे | उत्यन्के फलम विनियोगविधि मुख्य दे, सफ़ल 
| होनेसे, अव मन्त्रौका उद्वातूक्रे वेदमे--सामवेदमे उत्पन्न होनेसे उद्र।तासे प्रयोग दो भौर 
| विनियोगविधिसे अध्वयुसे प्रयोग हो, ठेता गुण ओर सुख्यका व्यतिक्रम अर्थात्‌ विरोध दोनेपर 
श्ुख्य अथात्‌ वल्वत्तर अध्वयुके साथ मन्त्रात्मक वेदका संप्रयोग हे, क्योकि उत्पचि विनियोगके ५ 
लिए हे, एसा जेमिनिकरे सू्रका अथं है) वारवन्तीय आदि सामोंका उच्च स्वरवाले सामवेदमें 
उत्पन्न दोनेसे आधानके अगरूपसे उचैःस्वरक्रा प्रयोग ह, अर य एवं विद्वान्‌ वारवन्तीर्य गायति° 
क स आवानमें इन समोका याचुष विनियोगविधिसे यजरवैदके उपांश् स्वरका प्रयोग हे, एेसा। गुण 
क ओर युख्यका विरोध होनेपर उत्पत्तिक्रे विनियोग।थेक दहोनेसे मुख्य विनियोगवल्से सामोका 
क यजुवेदस्वरततयोग हं, यद्यपि इस सूचका एेसा व्याख्यान शावरभाष्यमें किया गया है, तथापि ४ 
समानन्यायसे आसद्‌ मन्त्रौका सू्रोके विषयषूपसे उदाहरण है, अतः के व्रिरोध नदीं है ॥३३॥ 


= र ------ ---+---+----- ४, ~ 
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| २१ इयदधिकरण श्ू° ३४ | 





५ स यकः 





॥ पिवन्तौ द्वा सपीति दे विदे अथवकरता | 
मोक्तोरा मोक्तरमोक्तारामिति विधे उमे हमे ॥ १ ॥ 
पिबन्ता मोक्चमोक्ताराविद्यक्तं ह समन्वये । 
द्यत्तामत्याभिज्ञानाद्विवंका मन्त्रयोर््योः # ॥ २ 


५ 


| अधिकस्णसार | 


सन्देह~-- ऋत पिबन्तो धा सुपर्णाः इत्यादिसे दो विन्या प्रतीत होती दै अथवा 
एकं प्रतीत होती दहे 


भ त ^ ^ (~ भ 


पूव पक्ष --एक श्रुतिमे दोनो भोक्ताओंकी दूसरी श्रतिभे एक भोक्ता ओौर एक 
रस्‌ 


५ 
भ भ ५ ५4^ ५ 


अभोक्ताकी प्रतीति दोनेसे दो विद्या है । 
सिद्धान्त--समन्वयमे 'पिवन्तौः इस शब्दका अथं मोक्ता ओर अभोक्ता किया 
गया दै, ओर मोक्ताका दोनो प्रत्यभिज्ञान होतादै, इसलिए दोनो मन्त्रम एक 


(\ (~ ५ 


हा वद्यादह््‌। 


इयदामननात्‌ ॥ २० ॥ 


पदार्थाक्ति- द्रा सुपर्णा सयुजा! तथा (ऋतं पिवन्तौ' दस्यनयोरमन्नयोरम 
वियामेदः, कुतः £ | इयदामननात्‌-दइयतः- परिच्छिन्नस्य द्विवावच्छिन्नस्य 
उभयत्रापि मेदविधरनद्वारय जामननात्‌--कथनात्‌ इत्यथ 

भाषाथू-- द्रा पण" ओर ऋतं पिबन्तौ" इन दो मन्त्रम विचाका सेद 
नह्य है, क्योकि द्विवावच्छिनका दोनो मेदके निरससे प्रतिपादन दै । 


॥, 








 # माव यह है.पि पूर्वपक्षी कहता दै--'ऋतं पिबन्तौ सुकरतस्य ोकेः इस मन्त्रम द्विवचनतते 
दोनोमे मोक्ृखकी प्रतीति दोतीदे। आर द्धा छखपणौः इस मन्त्रम तथां (तयोरन्यः पिप्प 
स्वादत्ति' इसमे कर्मफर-भोक्तृत्वकी ओर अन्यम “अनदनन्‌? इतयादिसे अभोक्तृतवकी प्रतीति होती दै 
इससे यह ज्ञात दोता हे कि वेद्ये स्वरूपका मेद होनेसे विधाका यी मेद हं। 
सिद्धान्ती कहते द कि ब्रह्मसूत्रे प्रथमाध्यायक्रे द्वितीय पाद्छे तृतीय अधिकरणे "पिवन्तः 
स राब्दको जीव ओर्‌ ब्रह्मपरक मानकर उसक्रा अथ मोक्ता मौर अभोक्ता, ेसा किया गवादे, 
 इसकिए वेयका भेद नहीं, दयत्ता-द्िव संख्यातो दोनों .जगदमे प्रतीत होती दं, इतक्ए 
एक ही विया है, ठेसा समद्चना चारिण । 





प ह ५ ् न न~ न 2 
= = २ = ध 4 दन ५० ^ द ६ = 
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२०२६ षष | [ अ०पा०§ 
~न नव्व्व्व्य्य्व्च्य्य्य्च्च्य्यत्लटन 
भाष्य 


द्वा सुपणा सयुजा सखाया समानं वृं परिषस्वजाते | 
तयोरन्यः पिप्य स्वादच्यनश्चन्नन्यो अभिचाकशीति । | 
(य° २।१।१) इत्यव्यात्वाधिकारे सन्वरमाथ्षथिक्ाः शरेताधतराथच 
परन्ति । तथा कटाः- | | 
ऋतं पिबन्तो सुकृतस्य लोशन गुहां प्रविष्टौ परमे पराय | 
छायात्ो ब्रह्मविदो वदन्ति पथवाग्नयो ये च त्रिणाचिकेताः ॥ 
(क° २।१) इति । किमत्र विैकलषुत विचानानालखमिति संशयः । 
किं तावत्‌ ब्रा्म्‌ ? विघ्यानानालमिति । ङतः ! मिशेषदशेनात्‌ । द्वा सुप 
भावष्यका अनुवाद | [र 
द्धा सुपणा सयुजा सखाया ( सुन्दर पखवाले--नियस्यनियामक भाववाे 
सवेदा साथ ही रहने बाठे खखा- समान आस्यनवले दो पष्ठी श्रीर्‌ नामक 
समान चरक्मे रहते दह, उनभेसे एक-शच्रज्ञ स्वाद्युक्त फरटोका--घुख-दुःख 
खक्षण कर्मजन्य फलका भोग करता, दूसरा--निय-ुद्ध-बुद्ध-मुक्तस्वभाव 
देर उनका भोग न करता दभा जीवाख्य पक्चीको भोगनेके छिएप्रेरित करता ` 
हे ) उस प्रकार अध्यात्मे अधिकारमें आथवेणिक ओौर च्ेताश्चतर पृते है । 
इसी प्रकार कट--(कऋतं पिवन्तौ सुकृतस्य छोकै०' ( इस सरीरभें स्वतः किये गये 
कमघि होनेबाठे कर्मफलोंको सतः भोगनेवाे दोनो बुद्धिरूप गुहाम--परस 
नदय स्थानम प्रविष्ट हए छाया ओर आतपे समान विक्षण है, देखा दो 
महवेत्ता च्रिणाचिकेत ओौर पैचाम्िवल्ि क्ते है) एसा कदते &। यहांपर | 





~-  विद्याएकदैयानाना है, एेसा सशय दोता दै । तव क्या प्रप्त होता है! 
~ 1: ९/ ९ | ष॒ €. 
| पूवेपक्षी--विया नाना है, ठेसा प्रप्र दयता है, किसते ? विरोष -- १ वार नाना ह) देता प्रात होता है, किससे १ विशेषके दशैनसे, 
॥ । एलप्रभा | 


नी 2 
प क) 


अ क १ 
~न क 


| २ ५ क = मे क य भ ना | 

ई्यदामननात्‌ । मन्तरद्वयेऽपि व्रतिपादनप्रकारभेदात्‌ ज्ञभैमयभानाच्च 
। सशायमाह--किभेत्रेति । ऋतपानवाक्ये क्षरं ब्रह्न यत्परम्‌ ( कट ० १।२।२ ) 
इति गुणाः शृताः सुपर्णंवाक्येऽनरनलवादयः तेषां मिथोऽनुपसंहार इति पूर्वपक्ष- 
रत्नग्रमाका अनुवाद क 

| ` इयदामननात्‌.“ इति । दोनों मन्म प्रतिपादन करनेका प्रकार भिन्न ओर शये 
| रेक्यका भान होताहै, इतल्एु संशय. कहते है “निस इत्यादिसे । ऋतपानववयमे 
(अक्षरं व्रह्म यत्परम्‌" (जो परमं अक्षर व्रह्महै) इन गणोक्ा श्रवण दै ओर सपर्ण- 

राक्यमं अन्नत्व--अलुपभोग आदि धमं है । इन धमा परस्पर अलुपसंद्‌।र पू्वपक्षका फल 
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त्यत्र दकस्य भीक्तरतवं दयते, एष्स्य चाऽभोकतरतवं दृश्यते | क्रतं पिन्ता- 
वित्यत्रोभयोरपि भोदतृत्वसेव च्यते, तदं सूपं भिदाम्‌ विशां धिन्याहिति। 
१. एव धरते वीति _ विचचैकस्वभिति । इतः १ यत उमयोरप्यनयोन्र 
| योरियत्तापरिछिनं हित्योपेतं वेवरूपमभिनमामननति | नक दितो स्प 


1 
ह, 


(. ` भद नेत्युच्यते, उमा्येतौ अन्व जीवद्वितीयमीशरं मपिपादयतः, ना. 


थान्तरय्‌ । वा सुपर्णा इत्यत्र तावत्‌ अनदननेन्यो अभिचाकशीति 
ईत्यशनाया्तीतः परमात्मा प्रतिपायते । वाक्यशेपेऽपि च स एव 
प्रतिपाद्यमानो द्यते, शुषं यदा प्यत्यन्यमीक्चमस्य महिमानस्‌ (धे° 
४।७) इति । (ऋतं पिबन्तो" इत्यत्र तु जीवे पिवत्यरनायाचतीतः पमा 
माष्यका अनुवाद = 
क्योकि द्रा सुपणौः इसमे एक भोक्ता आौर दुसरा अभोक्ता दिखाई देता ३ | 
रते पिबन्तौ" इसभै दोनों भोक्ता ही दिखा देते है । इतङिए भिन्न होता हुआ 
देका स्वरूप वियाको भिन्न करेगा । 
सि द्धान्ती--ेखा प्राप्त दोनेपर कहते है कि विद्या एक है । किसने! इससे कि 
ईन दोनों मन्व इयत्तसे परिच्छिन्न--दवित्वसे युक बेदयूप अभिन्न दीदे, एषा 
यृति्या कहती द । परन्तु रूपभेद दिखाया दै । म कदते ह कि नदीं, ये दोनो 
मन्व जीबह्धितीय दई्वरकां प्रतिपादन करते दै अन्य अर्थक्ा प्रतिपादन नहीं 
४. करते द । इस मन्वर्मे 'यनद्नन्नन्यो अधिचाकरीतिः इससे बुभुक्षा आरिसे 
् अतीत परमात्माका प्रतिपादन होता दह ओर वा्यरोषन्ने मी ष्ट यदा 
परयत्यन्य ०” ( जव अनेक योगमार्गे सेवित समथ परमात्माको शौर उसकी 
महिमाको जानता दै, तन शोकरदित होता है ) उसीका प्रतिपादन देखा जाता 
हे । "ऋतं पिबन्तौ" इसमे तो जीवे पानं करनेपर बुभुक्चा आदिसे अतीत 








1 ) १, क. = 
॥ि फलम्‌, सिद्धान्ते तुपसंहारे ब्रहमस्वरूपवाक्यर्थैक्यादुपसंहार इति विवेक; । अस्तु 
~ = वेचेक्याद्‌.यक्षरषियुपसंहारः, इह तु वेयमेदान्नोपसंहार इति प्रत्युदाहरणेन 


५ रत्नप्रभाक्रा अनुवाद ३ 

` दे! सिद्धान्तमे धर्मौका उपसंहार साननेषर ब्रहमस्वहपर प्रतिपादन करनेवाले वाक्योकः एकः 
| . अथं होने उपसंहार है, एसा पू्पक्ष ओर सिद्धान्तमें भेद दे। विदाके एक देोनेत्ने अन्तर- 
.  दुद्धि--भक्षसे- ज्ये दैतनिपिध इद्धि कर्देवाले दोक उपवंहार हो, | पूर अधिकरणनें ] 
¬ `. . यर्होतोवेयक्ा भद दोनेसे एकच भोक्ता मौर अभोक्ता ये दो वेव ह ओर अन्यत्र सोनो 
~: भोक्ताद् वेदय दे, इसलिए वेरयोके भिन्न . होनेसे ` उपसंहार नही दे, एेसा. प्र्ुदादरणसे पू 
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भास्य्‌. 
स्मापि सादचयाच्छत्रिन्यायेन पिवितीद्युपचर्ते। परमासप्रकरणं देतत्‌ 
अन्यत्र धसाद्न्यत्राधमात्‌ ( ० २।१४) इत्युपक्रमात्‌, तद्धिषय एवं 


चात्रापि वाश्यशेषो भवति यः सेतुरीजानानामक्षरं ब्रह्म यत्परम्‌" (क०२।२) ` 


इति । शुहां प्रविष्टावास्मानौ हि' ( ० श्रु° १।२।११ ) इत्यत्र चेतत्‌ 

प्रपञ्चितम्‌ । तस्मान्नास्ति वे्यभेदः, तस्माच विकस्‌ । अपि च त्रिष्वप्ये- 

तेषु वेदान्तेषु पोवापयारोचने परमात्मविदैवाऽवगभ्यते तादार्स्यविवक्षयेव 
भव्या अनवाद 


परमात्मा भी साहचर्यं होनेसे तरिन्यायसे पान करता है, टेसा उपचार होता है, 
क्योकि अन्यत्र धमौ ० ( शाच्लीय धमौनुष्ठानसे, उसके फर ओर कार्णोसे 
भिन्न दै ओर अधर्मसे भिन्नहै) रेखा उपक्रम दोनेसे यह परमात्माका प्रकरण 
है । आथवेणिक आदि वास्यके समान यहांपर मीं यः सेतुरीजानानामक्षरम्‌> 
(यज्ञमानोँका-- कर्म करनेवालोका जो सेतु जैसा सेतु है, जो अक्षर परम ब्रह्म है) 
यह्‌ घाक्यरोष परमात्मविषयक दी है । शुदं प्विष्टावात्मानौ हि ०' इस सूत्रम इख 
विषयका सविस्तार विचार किया गया है। इससे सिद्ध हा कि वेका मेद्‌ 
नर्यं है ओर इसीसे विया एक है । ओर पूवापर सम्बन्धका प्यीटोचन करनेपर 
इन तीनो अथीत्‌ आथवैणिक, शताश्चतर ओर काठक वेदान्तोमे परमात्विया 





रलग्रभा 


पूर्वपक्षः । नन्वयं गुहाधिकरणे निरस्त इति चेत्‌, सत्यम्‌, किन्त पिव्पदस्य 


मुस्याथत्वाय स्वतः कस्पनया च पानकृत्याश्रयो बुद्धिजीवौ पिबन्तो ग्रामो, सुपणैं 
तु जीवेश्वराविव्यधिकाशङ्कायां मन्त्द्मयेऽपि द्विवचनशब्दसाम्यादोतयक्तिकद्धिख- 
विशिष्टतया तुस्यवस्तुद्रयप्स्यमिज्ञानस्य बाधकाभावात्‌ प्रकरणाचनुप्रह्मच्च जीवा- 
॥ | रत्तप्रभाका अनुवाद 


पक्ष खडा होता है । परन्तु इस पूवेपक्षका गुद्ाधिकरणमे खण्डन किया जा चुका है, एसी 
जो दाका करे, तो यह सल है, परन्तु पिवन्तो" मे "पिवत्‌" पदका मुख्य अथं लिया जनेसे 
आर स्वतः ओर कल्पनसे भी पानक्रियाके आश्रय बुद्धि ओर जीवको पानकत्तारूपसे लेना 
चाहिए ओर श्युपणौः ये तो जीव ओर दश्वर दै, एसी अधिक आरंका होनेपर दोनों 
मन्म द्विलखसख्यक्रि साम्ये ओर दोनोमे ओत्पत्तिक द्वित्वसंल्यक्रे योगसे तुल्य दो 


वक्तुओक्रे प्रत्यभिज्ञान. वाध न दीनेके कृरण तथा प्रकरण आदिकि अचु्रहसे। 
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` व~ ~~~ =-= === 
| ष्प्रव्य 


जीवोपादानर्‌ , नार्थान्तरविवक्षया | नच परमात्मविघायां मेदामेद- 
विचारावतारोऽस्तीलयुक्तम्‌ । तस्मात्‌ प्रपा एव योगः । तस्मा 





















| वाधिकधमापसंहार इति ॥ ३४ ॥ । 
| भाष्यका अनुवाद  . 

| दही समन्नी जाती है भौर जीवका दण तादाल्म्यकी विवक्षसे ही है, अभ्य अर्थ॑की 
नः 





विवक्षासे नदीं है । इसी प्रकार परमास्मविदा भेद या अभेदे विचारकी 


गुजायज्ञ नदीं दै, पेखा कदा ज। चुका है । इसषिष यह सूत्र विश्तारङे छिए 
| ही दै भौर इससे अधिक धर्मौका ? भमा पपार दै ॥२४॥ = ` । 
नुवादेनासंसाखिक्षणि सन्तर्रयतासपयमिति परपञ्चाथमिदं सूत्रमिति भावः ॥२४॥ 
| | | रतनप्रभाक्रा अनुबाद ` 
ची अनुवादस्ष असंसारी ब्रह्मम ` दोनों मन्त्रोका तात्र ह । इसलिए प्रपञ्चक किए यह 
सूत्र हं, एसा भाव हं ॥ ३४] | | | 
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२०३० | तह्य  [ भ०३ए० ई 


२२ अः धिष १ _ 
| २२ अन्तराधिकरण घू° ३५२६ | 


विघामेदोऽथ विदय॑क्यं स्याटुषस्तकल्लेल्योः | 

| समानस्य दिराग्नानाद्विवाभेद्‌ः मतयते ॥  ॥ 

 सवान्तरत्वमुभयोरस्ति विचेकता तत; । | 
दीकािरोषतुत्यं दिः प्रास्तसछमसीतिवत्‌ + ॥२॥ 


| अधिकरणसार ] 
सन्देह--उपस्त ओर कदोर बराह्मणे विचाका मेद है या एक वि्यादहे। 
पूवेपक्ष~-ठस्य वस्ठुके दो वार कथनसे विचाभेद प्रतीत दोतादै। 
सिद्धान्त--रोनों बाहाोमे सर्वान्तरत्वं रोनेसे एक विचा है। शङ्काविरोषकी 
निदततिके लिए ततप्वमसिः इत्यादि वाक्ये समान दो वार पाठ किया दै, अतः पुन- 
सक्ति नही हें। 
अन्तरा बअ्ूतश्रापवत्स्वात्पनः ॥ ३५ ॥ 
पद्च्छेद्‌--जन्तरा, भूतम्रामवत्‌ , स्वात्मनः | 
पदार्थाक्ति--पूर्वप्मात्‌ सूराद्‌ आमननादित्येकदेरस्यात्रानुदृत्तिविधेया, तथा- 
च 'यत्साक्षादपरोक्षाद्‌ बह्म ध्व आत्मा . सर्वान्तरः" इति ब्रह्मणद्भयेऽपि | 
(लनः ` स्वभरा्स्य अन्तरामननात्‌--सवान्तरामननात्‌ [ विचेक्यं विज्ञेयम्‌, 
तत्र निदशनमाह ]--मूतमामवत्‌- य॒था एको देवः" इत्यादिश्ुतयन्तरे स्वेषु 
मूतग्रमिषु सवान्तरः एकैव(समाऽऽम्नायते तद्रबनयोरियथः । 
भाषाथे-- इस सूते पू्वसूत्रते ‹ आमननात्‌" इसकी अुदत्ति करनी चाहर, 
रंसलिए "यत्साक्नादपरोक्षाद्‌ ब्रहम" "य॒ आत्मा सर्वान्तरः इन दोनों न्रह्मणोमे मी 
स्वात्मके सवान्तरतवका कथन हे, इससे एक ही उपासना है एेसा समञ्चना चाहिए । 
उत्तम दृष्टान्त कहते है--मूतप्रामवत्‌- “एको दवः सर्वेमूतेषु गूटः' इत्यादि 
अन्य श्रतिमे सम्पूर्णं भूतसमूहमे सर्वान्तर एक ही आत्म उत्त है वैसे व्रकृतमे मी 
जानना चाहिए, एेस्ता अर्थ है| | 
-------------(-(--( | 


* भाव यह हं कि 'यत्ताक्षादपरोक्षाद्‌ ब्रह्म य आत्मा सवान्तरः' इक प्रकार एक दी शाला 
ओं = ह्य न भ त भ, (~ __ (~ = त्‌ ५ 
परत आर्‌ कहो ब्राह्मणे पड़ा गया के । अपर न्तात्‌, इसमे विभक्तिके व्यत्यापस्तसे (अपरोक्ष देसा 


१. 


अथदहं। उन दोनों बाहमणोभे समानरूपे पठित वाक्यकी पुनरक्तिके परिहारके लिए विचाका 
भेद मानना चाहिए । | 
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माष्य | 

धयत्साक्षादपरोक्षाद्रहय "य आत्मा सवौन्तरः' (° ३।४।१-२।५। 
~ इत्येवं दिरुषस्तकहोरप्रनयौर्नैरत्तर्यण वाजसनेयिनः समामनन्ति तत्न 
ध संशयः-- विकलं वा स्याह्विवानानातवं देति । विचानानातलमिति तायत्‌ 
| प्रत्तिद्‌; अभ्पात्तस्षसिस्यत्‌ । अन्यथा हन्नानातास्क्ाय [दरस्नानमनथ 
कृभेव स्यात्‌ । तस्मात्‌ यथाऽभ्यासात्‌ कमभेद एवममभ्यासात्‌ विाभेद इति । 
"कः भाष्यका अनवाद 
| | 'यत्साक्षादपयोक्षाद्‌ ब्रह्म०ः (जो साक्षात्‌ अपरोक्ष ब्रह्म है, जो प्रव्यगास्मा 
| ओर सवका आभ्यन्तर है ) इस प्रकार दो बार उषस्त ओर कोले प्रभे 
नेरन्तयेसे वाजसनेयी श्रवण कराते ह| यहांपर संशय होताहै कि विद्या एक 
हे या अनेक ! | | 

र्वपक्षी--विदार्पे अनेक है, ठेस प्राप्त होता है, किससे अभ्यास~-पुनशक्तिरे 
सामभ्य, क्योकि यदि ठेसा नहो, तो न्थूनतासे ओर आधिक्यसे रहित अर्थक 
विषयमे दो बार कथन निरर्थक दो जायगा । इष्तछिए जञेसे (यजतिः पदके 
अभ्ग्राससे कर्मभेद होता है, वेसे दी अभ्याससे विद्याका मेद सिद्ध होता है । 


~~~ 





रत्तम्रभा 
अन्तरा भूत्रामवत्स्वात्पन इति । घटादिकं चिद्धिषयत्वेनाऽपरोक्षम्‌ , ब्रह 


ब्रहपयुक्तम्‌ › व्रहमधमः सर्वान्तरत्वमात्मन्युक्तम्‌ › तेन तयेरैक्यं ददीकृतं मन्तम्यम्‌ 
रत्वम्रमाक्रा अनृताद्‌ 
“अन्तरा भूतग्रामवत्‌ स्वात्मनः” इति 1 घट आदि चिद्विषय दोनेत्े अपरोक्ष ह । ब्रह्म तो 
साक्षात्‌ अविषय होनेसे अपरोक्ष हे! “अपरोक्षात्‌ यहँपर पचमी प्रथमे अमे है--इस 
रुतिमे आत्माका अपरोक्षत्व धमं व्रह्ममे कटा गया है ओर ब्रह्मका चव॑न्तरत्व ध्म आत्मासे-जीवसें 
कटा गया हे, इससे आत्मा ओर व्रह्म-इन दोनोका रेक दद्‌ करिया गया समन्नना चादिए । 


इस म्रङ्नार पूवेपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते हँ करि दोनों व्राह्यर्णोमे सर्वान्तरत्वका प्रतिपादन 
स भ 


होता दै, ओर वह एकं दी वस्तुमे उपपन्न ह्ये सकता है ! दो वस्तुओ एकका वहिभौव यवदयन्भावी 
हे, इसे वे्रूप सवीन्तरके ` एक द्ोनेके कारण बरिचाका मेद नदीं है। पुनरुक्तिभी नदींदहं, 
 वर्योकि जेते अन्य दाखाभि दा्काविदेषकी निवृ्तिके लि (तत्वमसिः इत वान्यका नौ वार 
उपन्यास किया गया दे, वेते यौ भी उपपन्न हो सकता दै ! ` उषस्ततराहयणतसे देहमे आत्मत्वकौ 
शद्धा निवृत्त दोती हे, गौर कदोलब्राह्मणत्ते देहादि व्यतिरिक्त वस्तु ब्रह्मत्का आपादन दोता 


% 
क 


हे; क्योकि वाक्ये रोषमं उस प्रकार ज्ञात होता है । इकसे एक दी विया है, रेता जानना चादि] 
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भाष्य 


एवं प्रप्ते प्रस्याह--अन्तयाऽऽम्नानाविेषात्‌ स्वात्मनो विचैकत्वमिति । 
सवान्तरो हि स्वास्सोमयत्राप्यविशिष्टः प्च्छ्यते च प्रत्युच्यते च | नहि 
हरावास्मानावेकस्मिन्‌. देहे सबान्तरे सम्भवतः, तदा दयकस्याञ्जसं सवान्तं- 
रत्वसवकर्प्यत, - एकस्य ठ भूतम्रमिवन्व स्वान्त्रत्व स्वात्र । यथाच 
प्चभूतसमूहे देहे प्रथिष्या अपोऽन्तरा अद्भयस्तेजोऽन्तरमिति सत्यप्या- 
पेशिकेऽन्तरत्वे नैव मुख्यं सवान्तरतवं भवति तथेहापीत्यथः । अथवा भूत 
ग्राम॒वदिति श्रत्यन्तरं निदशयति, यथा--एको देवः प्षवभूतेषु शूट 
माष्यकरा अनवाद 

सिद्धान्ती-एरेसा भाप्त होनेपर निराकरण करते है आत्मा आन्तर है, यहं 
दोनों श्रुतियोँमे खमानरूपसे कहा गया है; इससे विद्याकी एकता समानरूपसे 
ज्ञात होती है, क्योंकि सवके अभ्यन्तर स्वात्माके विषयमे दोनों स्थलछपर 
समानरूपसे प्रन ओर उत्तर है। एक देहम सर्वान्तर दो आस्माओंका रहना 
संभव नदींदहै। एक शरीरम दो स्वान्तरं, पेखा यदि कहा जाय, तो एकर 
वास्तविक सान्तर उपपन्न होगा, दूखरा तो भूतश्षमूहके समान किसी समय 
सवान्तर नहीं होगा । जैसे पंचमभूर्तोके समह्‌ देमे प्रथिवीसरे जर अभ्यन्तर 
है, जरसे तेज अन्तर है, इख प्रकार यद्यपि अपेक्षारे अन्तरत्व है, तो भी उनसे 
यख्य सवान्तरस्व नदीं हे, वेसे दी यदा भी समञ्चना चाहिए, ेसा अर्थ है । 
अथवा भभूतखमूहके समानः इस प्रकार अन्य श्रुतिका निदरैन करते है । जैसे 
"एको देवः स्वैभूतेषु गूह: ( अदितीय, दयोतनस्रभाव; सब प्राणियों गृह, 


~~~ 


 रत्मम्रभा 

त मे व्याचक्षषः ( बरृ° ३।४।१ ) इत्युपस्तप्ररने याज्ञवस्छ्येन प्राणादिपेरको 

दष्ट्यदिसाक्षी प्रतिपादितः । तथेव व्यदेव साक्षादपरोक्षाद्‌ ब्रह्म य आत्मा 
सवान्तरस्तममे ` व्याचक्षव' ( बृ° ३।४।२ ) इति कहोरप्ररनेऽश्चनायातीतः 
प्रतिपादितः । तत्र ब्रह्मणद्भयेऽपि प्ररनाचभ्यासात्‌ सवान्तरत्वप्रस्यभिज्ञानात्‌ च संशये 

रतपश्रभाकरा अनुवाद 

"तन्मे व्याचक्ष्व" इस उषस्तके प्रश्रे उत्तमे याज्ञवल्कयने भ्राण आदिका प्रेरक ओर ट्ट आदिका 
सक्षी अत्मा दहै, एसा प्रतिपादन कियाद) उसी- प्रकार यदेव साक्षादपरोक्षाद्‌ व्रह्म इस 
कटोलके प्ररनकरे उत्तरे व्रह्म अरन।या--वुमुक्ना आदिते रहित हे, एेसा प्रतिपादन फिया है) 
उन दोनों व्राह्मणोमे प्रन अदिके अभ्याससे ओर सवौन्तरत्वके प्रतिपादनसे विदयः एकदै 
गा भिन्न दह, एसा सदय होनेपर पूवे अधिक्ररणमे तो रन्त्रोमे वेके एक होनेसे वियाक 
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भाष्य 


सवेव्यापी सषवभूतान्तरात्मा' (° ६।११. इत्यस्मिन्‌ मन्त्रे समस्तेषु भूतः 
ग्रामेष्येक एव सवोन्तर्‌ आतमाऽऽस्नायते, एवमनयोरपि व्राह्मणयोरित्यथे 
तस्मद्वेयैक्याद्वियैकल्मिति ॥ ३५ ॥ 
माष्यका अनुवाद 

सवैन्यापी, सब मूर्तोका अन्तरात्मा--खषूपभूत द ) इस मन्त्रम समस्त प्राणि 
समूदमे एक ही सर्वान्तर आत्माका कथन है, इसी प्रकार इन दोनों ब्राहयर्णोमिं भी 
कहा गयाहै, रेखा अथेदहै। इससे उक्तं दोनों ब्राह्यणो दौ आत्माओंका 
स्ौन्तरत्व न होनेसे वेके एक होनेसे वियाका एकत्व हे ॥ २३५ ॥ 





रत्रमा 
भन्त्रयो्वेधेक्यादस्तु वियेक्यम्‌ , इह तु ब्राह्णयोर्वेचेक्येऽपि अभ्यासात्‌ विचयामेदः 
'यजत्यभ्यासात्‌ प्रयाजमेदवद्‌" दति प्रद्युदाहरणेन पूर्वपक्षः । तत्र मिथो धमाँनुप- 
संहारः फलम्‌, सिद्धान्ते तुपसंहार इति विवेकः | द्वयोः सवान्तरत्वानुपपत्या 


तावद्‌ ब्रह्मणयोरेकवस्तुपरत्वं सिद्धम्‌ । तथा च वेचेक्यात्‌ निुणवियेक्ये न 


विवादः ॥ ३५ ॥ 

रत्तग्रमाका अनताद्‌ 
एक्य भे दी हो परन्तु यँ व्रह््णोमें तो वेदकरे एक होनेपर भी अभ्यास -दोनसे जस 
यजतिके अभ्याससे प्रयाजका भेदं, वेसे ही विदयाका भद्‌ द, इमं प्रकार प्रत्युद्‌!टरणस्न 
पूर्वपक्ष हे । पूर्वपक्षे परस्पर धर्मोक्रा अलुपसंहार फल द तथा सिद्धान्तमे तो इन धर्मोका 
उपसंहार फल दै, एेसा पूर्वपक्ष ओर सिद्धान्ते अन्तर है। दो वस्तु्ओंका सवान्तर 


होना उपपन्न न होनेसे दोनों ब्राह्मण एक वस्तुक्रा प्रतिपादन क्रतं ह, यहं सिद्ध हुआ । 


दसते वेय एक होनेसे निगणवियकरि एकत्वम कोड विवाद नही ह ॥ ३५॥ _ ` 
| = त॒पपत्तिरिरि "व स । | ४ 
अन्यथा सदारदपपात्तारात चन्नापद्शान्त्रवत्‌ ॥ ९६ {६ नि 
पदछन्छेद--अन्यथा, मेदानुपपत्तिः, इति, चेत्‌ , नः उपदेशान्तरवत्‌ । 
पदार्थोक्ति--अन्यथा--विदाया मेदानङ्गीकारे मेदानुपपत्तिः--भेदस्य-- 
आम्तानमेदस्याभ्यासस्य अनुपपत्तिः-उपपत्यमावः [ प्रयोजनामावात्‌ | इति चेत्र 
उक्तप्रकरिण कृश्चिदाशङ्कत, तदा तन्न चार [ यतः ] उपदेशान्तरवत्‌-- छान्दोग्ये 


तच्वमसीव्युपदेरो नवङ्कत्वोऽभ्यस्यमानेऽपि न॒ विचयामेदो न वानुपपत्तिस्तद्रत्‌ 
प्रकृतेऽपि न विद्यामेदो न वोक्तायुपपत्तिरित्यथः । | 
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 भाषाथ-विचाका यदि मेद न माना जाय) तो -आ्नान्प अभ्थासतकी 
उपपत्ति नहीं होगी, इस प्रकार कोई शङ्का करे, तो वह दीक नहीहे, क्योकि 
जैसे छान्दोग्ये (तच्चमस्िः इस वाक्यका नौ वार्‌ अभ्यास करंनेपर्‌ भी. वियाका. भेद 
ओर अनुपपत्ति नहीं है, वैसे दी प्रकृत भी विदाकाः भेद ओर उक्त अनुपपत्ति नही 
हे, रेसा जानना चाहिए | । ४. 
अथ्‌ यदुक्तमनभ्युपग्स्यसाने विधायेद आस्रानमेददिपपत्तिरिति तत्‌- `` 
 परिहतेव्यम्‌ । अत्रोच्यते-- नायं दोषः । उपदश्नान्तरवहुपपत्तः। यथा ताण्डि- `` ` 
नाश्ुपनिषदि षष्ठे प्रपा आत्मा तमसि शेतकेतो' (छा०६।८।७) 
इति नवकृतोऽप्युषदेशे न विद्याभेद भषति, एवमिहापि भविष्यति । कंथ 
च नघकृतवोऽप्युपदैशे षिद्याभेदो न मवति; उपक्रमोपरंहासाभ्यामेकाथताव- 
गमात्‌ । भूय एव पा भगवान्‌ विन्नापयतु' ( छा ° ६।५।४ .) इति च॑कृस्य- `` 
 वाथस्य. पनः पनः प्रतिपिपादयिषितन्यत्वेनोपक्षेपात्‌ आरङ्कन्तरनिसयः ~ | 
भाष्यका अनुवाद. ~ 
विद्याका मेद न माने, तो आम्नानका मेद अनुपपन्नद्योताहै, एेसखानो : 
कहा गया है, उक्तका परिहार करना चाहिए । इसपर कहते है--् दोष नदी है, . ` 
क्योकि अन्य उपदेशक समान उसकी उपपत्ति होती ह । जसे ताण्डियोँके उपनि षद्‌- 
के छे प्रपाठकमं “स अमा तत्त्वमसि व्येतकेतो' (बह आत्मा है जओौर हे येतकेतु ! ` 
वहतू है) इस प्रकारनौ बार उपदेश क्रिये जनेपर भी विध्याका सेद नदीं होता है, 
वेसे यहां भी होगा । परन्तु नौ बार उपदेश किये जानेप्रर वियाका मेद क्यों नहीं 
। द्योता ? इससे नदीं होताह कि उपक्रम ओर उपसंहारचे एक अथे ज्ञात होता ` ` 
|  है। भभूयएव मा भगवान्‌० (भगवान्‌ अप सुञ्चसे फिर कद ) इस प्रकार 
| 
| 
| 








एक ही अथेका पुनः पुनः प्रतिपादन करनेकी इच्छासे निर्दड किया गयाहै 
ओर अन्य अआश्चकाके निराकरणएसे बार-बार खपदेश्च उपपन्न है, अत 


भा भा त म = ० = 
< ---- ---~- -----------~---~ 


| रलग्रभा न ~ | 
| अन्यथा० । ननु विचेक्याङ्गीकारे अभ्यासानुपपत्तिरिति चेत्‌, उच्यते, स 
। ` एवाभ्यासः कर्ममेदकः, यो . निरथैकः, इह तृषस्तिब्राह्मणोक्तातमन . एव . ` 
| ष ` ` ~ ` रत्म्रभाका अनुवाद ~ न 

| अन्यथा०* इयादि । विदाके एेक्यकरा . स्वीकार -छ्यनेपरं . अभ्यासक्री. अनुपपत्ति होगी 

| यदि एसी कोई शक! करे, तो उसपर्‌ कहते द--जो अभ्यास . निरथक्र होता है, वदी कर्मक 
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[क गीर 











| भाष्य 
करणेन चासकृदुपदेशोपपत्तेः, एवमिहापि प्ररनरूपाभेदात्‌ । अतोऽन्यदातमू 
 , ` (व° ३।४।२-२।५।२ ) इति च ` परिसमाप्त्यविशेषादुपक्रमोपसंहार ताव्‌- 
५. ` देकाथविषयौ, दृश्येते | यदेव साक्षादपरोक्षाद्‌ बह्म ( व° ३।५।१ ) इति ` 
~: द्िरीयेऽपि ग्रषने एवकार प्रयुजानः पूप्ररनमतमेवाथयुततरत्रालुटृष्यमाणे 
` ` ` दीयति । पूषैरिसश् ब्राह्मे कायेकरणव्यतिरिकतस्यास्मनः सद्भावः कथ्यते । 
=: उत्तरस्मिस्तु तस्थैवाक्षनायादिसंसारथमातीतस्वं कथ्यते. इत्येकाथतोपपत्ति 
~ तस्मादेका पिधेति । ३६॥ | ८1 
 , -माष्यका अनुवाद | ॥ 
विचाभेदं नदीं होता, इसी प्रकार यहां मी प्रञ्रूपके अभेद होनेसे विद्याका भेद नदीं 
। ; "अतोऽन्यदार्तम्‌." ( इस आईसासे अन्य विनारी है ) एसी परिसखमा्चिके मी 
८. -:, एकरूप दोनेसे उपक्रम ओर पसंहार एकार्थेक ही है, देसा प्रतीत होत हे । यदेव 
६ ध , साक्षाद्प० ( जो ही साक्षात्‌ अपरोक्ष बरह्म) एसे दूसरे ब्रम. एवकास्कां 
प्रयोग -करनेवलि . ऋषि पूवै प्र्के अथेक्ा दी उत्तर प्र्र्मँ अञ्ुकपण है, एेसा ` 
` .बतछाति द । पूव ब्राह्मणसे कायैकरणते व्यतिरिक्त आस्माका अस्ति कदी ह 
ओर उत्तर ब्रह्मणमें तो वह अश्चनाया आदि संसारघर्म॑से अतीत दै, एेसा कटा 








पि, । गया, इस प्रकार एकार्भता उपपन्न होती ई । इससे एक विदा दै, यहं सिद्ध 
| ` इअ । ३६ ॥ . ` | [र 
। रलप्रमा | 
अरानाया्यस्ययद्पविरोषकथनाथैलाद्‌ जभ्यासोऽन्यथासिद्धः) न विच्ाभेदक इति 
 . ` समुदायाथः॥ २३६ ॥ 


9. षि = रत्नमभाका अनुवाद. ` | 

`  श्चेद वतलाता दे; यां तो उषसि व्रामणमें कदा गया अत्मा दी अशनाया आदिसे प्रतीत हं, 
 :  - यद विशेष कना अभ्यासका योजन है अतः अभ्यास अन्यथा सिद्ध ह, विका भदक नदी 
ल ` ह, एेसा समुदायका अध दह ॥ ॥ | 
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२०२६ अद्यसरप्न | अण ३पा० 


| २३ व्यतिहाराधिकरण प° ३७ | 
उ्यतिहारे स्वात्सरग्योरेकधा पौर्त द्विषा | 
वस्त्वक्यादेकपेक्यस्य दाद्याय व्यतिहार; ॥ ? ॥ 


` स 


एेक्येपि व्यातिहारोक्त्या षीर्दषेश्चस्य जीवतत | 
यक्तोपार्स्यं वाचनिकी सूर्तिवहारव्यमाधेकम्‌+# ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार | 


सन्देह---स्वदेद्‌ ओर रबिमण्डलक्रे अन्योऽन्यं व्यतिहारमे एक प्रकारकी बुदि-~ 


[क 


उपाक्षना है, अथवा दो प्रकारकी दे 


भ क [4 


वैपक्ष---एक वस्तु दोनेसे एक प्रकार्की ही बुद्धि करनी चाहिए, व्यतिहार पाठ तो 
एक वस्तुकी रदताके हिए है) 
सिद्धान्त~-एेक्य रहोनेपर भी व्यत्तिहारकी उक्तिसे दो प्रकारकी बुद्धि-उपासना 
घमञ्चनी चाहिए, ओर ईशम जीवत्वका प्रतिपादन उपासनाफरे कल्एि युक्त दै! ओर 
वाचनिकी सूतिक समान्‌ ददता तो आार्थ॑क हदो सकती दे | 


„ ~~ -^~.--- ~~-~---~~-------^~-- ^---- ~ -----------------~-~------`---~-----~- ~~~ ----~--~ ~ --- ~ ~-~---*~----~ ~~~ ------ ~ ~~~ ----~---- -+--~- 
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‰ भावं यह दहे किं रेतरेयक्मे सुना जाता हे (तचोऽदं सोऽसो, योऽत्ती सोऽ्टम्‌" इत्यादि | 
ट्स मन््रका अथै यद है---गे यह देह-दृच्दियका साक्षी जीवात्मा है वही आदित्यमण्डल्के अन्दर 


रद्नवाखा परमास्मा हे आर जो सण्डङूके अन्दर रदन्‌नाला ह्‌ वहं हम खो्गोके देहादिमे 
रहनेवार! रै ¦ उसभे अपने शरीरका ओर रविमण्डल्का अन्योऽन्यं म्यतिहार सुना जाताहै, तो भी 
जीवव्रह्मक्यरूप वस्तुक एक होनेसे एक प्रकारक दी उपासना करनी चाहिए । व्यतिहार पाठका 
पभोजन---ब अतः वह पाठ व्य्थभी नदींहै। 

इस प्रकार पूर्ैपक् प्राप्त होनेपर स्षिडान्ती कहते ह--यद प्रकरण तस्करे बोधके छि नदींदै, जिसे 
एकत्वकी प्रतिपत्ति दृढताके किए अपेक्षित हो किन्तु प्षयुण उपासना परक है, ओर उपासना वचनङे- 
धरेपिके अनुसार करनी चाहिए, इसट्एि व्यतिहार समिध्यसे दो प्रकारकी उपासना करनी 
वादिषए । परन्तु यसा होनेपर--जीवका व्ह्यके पाथ देक्य दे, प्ता कहकर व्रह्मका, जीवक साथ 
एवेयं गोधन क्रिया जाय, तो ब्रह्मम निङ्ृष्टता सिड होगी ? इस प्रकार यदि कोई राहु करे तो वह युक्तं 
नदीं हे, उ्योकि उपासकके मनकी र्थिरतके किए देहादिरदहित व्रह्मका भी चतुर्युज, अष्टन अ1हि 
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> 
सूतिरूपसते उपदेद्ध पिया जाता हं मोर वहं व्यथं नहीं, ठीक वेमे दी प्रकरृतमे दोनेसे श्रततिके वलस 
यदि इसमे जीवत्व की उपासना मानी जय तो ठुम्हारा कौनसा नुकसान ह? 

नुष्टीयभानः व्यतिहारे यदि अधात्‌ जीननरद्य की एकलप्रतिपत्ति इद ह्यो नाय, तो हम ओर अधिक - 


ह व 


छृतस्वय होमे ¦ इसलिए व्यतिह।रसे 
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बध उपासना हे, एकतिध नदीं है) 


रसम ~ [5 स अ क ध र ५ न्न 


अन [9 वम ~ {3 
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र यधि० २३० २७] शाङ्रभाष्य-ग्त्नप्रमा-भापाुदादसदित = २०३७ 
~ = €. भत रघ ०७ 
ग्यतिहारो रिरेषन्ति रीतश्यत्‌ ॥ 
† पदच्छेद ए म्यतिहारः; विरिषन्ति, हि, इतरवत्‌ । 4 | 
० =>  पदार्थोक्ति--व्यतिहारः--"तचोऽटम्‌ इत्याद्युक्तः [ शरत्रोपप॒न भिद 


(~ न = (9 € ९ 4 . 
दिश्यते ] इतरवत्‌--यथा इतरे सर्वासत्वादय उपासनाथस॒च्थन्तु्रत्‌- [हि 
हि-यतः [ तथाऽऽग्नातारः च्वमहमस्म्यहम्‌ इत्यादिना ] विरिर्षरिव् ध 
५ प्रतिपादयन्ति | 

¦ ` ` भषाथ्‌--(तयोऽहम्‌" इत्यादिसे उक्त व्यतिहार य्ह उपासनाके ्एि उक्त 
है, जैसे अन्य स्वीसख आदि उपासनके लिए उक्त है वैसे प्रकृते जानना 
चाहिए, इसीलिए उस प्रकार समास्नान करनेवाठे ध्वमहमस्म्यहम्‌' इ्यादिसे 

प्रतिपादन करते ह | 

| माष्य 
यथा--'तचोऽहं सोऽसौ योऽपो सोऽहम्‌ इत्यादिव्यपुर्पं प्रकवये- 
तरेयिणः समामनन्ति, तथा जघालाः धवं वा अहमस्मि भगवो देवतेऽहं 
त्रै त्वमसि इति। तत्र संश्यः-किभिह व्यतिहारेणोभयरूपा मतिः 
कतैग्या उत एकसूपैवेति । एकस्येवेति तावदाह । नदयत्रास्मन इशरेणेक्छव 
माष्यका अनुवादं 

1 जैसे (तद्योऽहं सोऽसौ (जोम, वदी आदिलयमण्डर्ख पुरूष है, ओर 
जो वदै, वहसे ह) इस प्रकार आदिखयपुरुषको प्रस्तुत करके ठेतरेयज्ञाखावाञे 
कहते है, वैसे जाबा कहते है--^त्वं वा अहमस्मि (हैदेषते!तूदी 
अर्द ओरमे दीतू है) यदांपर--संरयहोताह कि क्या यंहांपर परस्पर 





। विेषणविदोष्यभावसे उभयकूप मति करनी चाहिए या एकषप ! 
रत्नम्रभा 
व्यतिहार इति ¦ जीवेशयोः मिथो विरोषणविशेष्यभावः व्यतिहारः; तस्य 
५ श्रुतत्वात्‌, 'उकृष्टदष्टिनङ्ष्ट कृता फलवता इति न्यायात्‌ च सर्य जत ईश्वर्‌- 


५ (~ [क श ^ ट्टीक ८ त्वे ५ 

त्वमतिरत काया, उक्तन्यायात्‌ ; व्यातहारश्चतस्य त्या स्त रण [अत्तन 
र्लग्रमाका अनुवाद 

तिहारो °> इ्यादि। जीव ओर इद्वर इन दोर्नोका परस्पर विशेषणविजेष्यभाव 

ध व्यतिहार दे, इस व्यतिहारे श्रतिप्रतिपादित होनेसे ओर निम की गईं उद्छष्टदषट 

फलवती होती दै" इस न्यायसे संशय होनेपेर उक्ता न्यायसे जवम इदवरबुद्धि दी करनी चाद्िए, 


८८ व्य 


३५६ 
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२०३८ हस्र [ ० इ षरा० ३ 
भाव्य 
, .-यक्स्वाऽस्यक्किचिचिन्तयितव्यमस्ति। यदि चेवं चिन्तयितव्यो बिरोषः 
प्रिकस्प्येत, ससारिणकरेश्वरास्सलखमीश्वरस्य संसायोत्सतमिति । तत्र रसारि ' 
णस्तावदीश्वरात्सत्वे उक्क््णं सषेदीश्वर्स्य त॒ सं्ायात्सत्वे निक्षः इत ॥ 
स्यात्‌+ तर्मदेकरूप्यमेव मतेः । व्यतिहाराभ्नायस््देकतद्दीकाराथं इति । 
एवः प्राच प्रत्याह--व्यतिहारोऽयसाध्यानायाऽऽस्नायते | इतरवत्‌-- 
यथेतरे गुणाः सवात्मद्वप्रमृतय आध्यानायाऽऽम्नायत्ते तद्वत्‌ | तथा हि ४ 
विशिषन्ति समास्नातार उसयोच्ारणेन त्वमहसस्स्यहं च त्वसि! इति । 
तचोभयसूपायां सतो कतव्यायासथवद्भवति, अन्यथा हीदं विशेषेणोभया- 
स्प्रत्यका अनृताद्‌ 
पूवेपक्षी---एकरूप ही सति करनी चाहिए, ्योक्ति इस व्यतिदह(रमे आत्साक्ता 
्घरॐ साथ एकत्वके सिवाय अन्य कुछ सी चिन्तन करते योग्य तदहींहै। यदि 
जीवी ई्वरशूपता ओौर ईश्वरी जीवरूपता, इस प्रकार चिन्तनीयविदोषकी 
कल्पना की जाय, तो संसारी जीदको हश्वररूप माननेमे जीवका उत्कषे होगा 
आर इनश्धरको जीवरूप मानते इन्धरका अपकषे होगा, इसकिए मदिकी एक- 
रूपतादहीहै। नूह ओौरमै दी तृ" यह व्यतिहारश्रुतति तो एकत्वको द्द्‌ 
करतेके किए है। 
सि द्धान्ती-एेसा प्राप होनेपर निराकरण करते है--यह व्यतिहार आध्याने 
लिए कदा जाता है, अन्यके ससान--जैसे सवात्पत्व आदि अन्य गुण आध्याने 
ठि शरुतिमें के गये ई, वेदे दी यह व्यतिहार भी कहा जाता दै, क्योंकि श्रुति 
कहतेवाले त्वमहमस्स्यहं च त्वससिः इस प्रकार उमयका निदश्च करके उन्हे 
इस भरकर विशिष्ट करते है, ओर वहं उभयकपस्चे सति करनेपर दी सार्थक होता ध 
ह, तरी तो इस विदोेषसे उमयश्रति अनर्थक हो जायगी, स्योंकि एके | 








रतप्रमा 

अभ्यासवदन्यथासिद्धा इति दृष्टान्तेन पूर्वपक्षः | तत्र लाघवं फलम्‌ , सिद्धान्ते तु 

श्रत्यथेवत््वमिति विवेकः । एकेनैव (त्वमहमस्मि' इत्युचारणेनेकत्वमतेः छृततवाद्‌ 
रतलमरमाका अनुवाद 


(1114 
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अन्यथासिड्‌ हे, एेसा दृन्तस्तगतिसे क्ष हं । पूवेपक्षमे लाघव फल है ओर सिद्धान्तसे 
श्रति £ य्‌ 

तो श्रुति साथेक होत यह फल हे, एेसा पूवंपन्च ओर सिद्धान्तक्ता विवेकदै। यदि 

त्‌ * ~~ ‰ ६ 

त्वनहस्सि, ( तूसदह्) इस एक दी उ्रारणसे एकत्ववुद्धि हो, तो अहं त्वसि यह्‌ व्यथे 
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माष्य 
व्नानमनथेकं स्यात्‌, एकैनेव एतत्‌ । नलु उभयाम्नानस्याऽथविरेषे 
वर्क्रल्व्यमान द्वतः द्लावाल्लत्वावत्तार्नकतवः व्रप्षस्यतत्युक्छम्‌ । नष 
दोपः । एेकात्म्यस्थैवाऽनेन प्रकारेणाऽ्युचिन्त्यमानतवात्‌ । नन्वेवं सति स 
एवेकत्वददीकार अपचत । न वयसेकलद्दीकारं बास्यामः । किं तहिं ! 
व्यतिहारेणेह द्विरूपा सतिः कतेव्या वचनप्रामाण्यान्नेकरूपेत्येतावदहुपपाद- 
यामः | फलतस्त्वेकत्वमपि द्दीमवति । यथाऽऽष्यानाथृऽपि सत्यकाम्‌- 

माष्यका अनवाद 

आस्नान--उचारएसे ही एकषूप मति सिद्ध हो जायगी । परन्तु उभयश्र तिमे यदि 
अर्थविरोषकी कल्पना की जाय), तो देवताकी सासारिकस्वशूपता प्राघ्र होनेसे 
उसका अपक्षं हो जायगा, रेखा हमने ८( पृवेपक्षीने ) कषा है । नर्ही, यह्‌ दोष 
नही है, क्योकि एकष्वरूपताका दी इस प्रकारसे अतुचिन्तन है । परन्तु एेसा 
होनेसे उसी एकत्वका दद्‌ होना प्रसक्त होगा । हम एकत्वकी चृदृताका निवारण 
नहीं करते । तब क्या करते है? हांपर-इस उदाहरणमें व्यतिहाससे दी 
वचनके प्रामाण्ये द्धिरूप मति करनी चाहिए, एकषूप मति नहीं करनी 
चाहिए, इसीका हम उपपादन करते है, ओर फलते वो एकत्व भी दृद होता है । 


जैसे सत्यकासत्व आदि गुणोका उपदेश यद्यपि ध्यानके ङ्ह, तो भी इर 


रल 
'अहं त्वमसि इति वृथा स्यादिप्यर्थः । उक्तदोषं स्मारयति-- नन्विति । सन्दि- 
गधेऽ्थ न्यायः सावकाशः) इह तु श्रुतत्वादन्योन्यात्मल्वं ध्येयम्‌ । ब्रह्मणि मनोमय - 
त्वादिवत्‌ जीवास्मतस्य ध्यानाथम्‌ आरोपेऽपि निकपपरसक्तयसावादिति परिहरति- 
नैष दोष इति ! ब्रह्मणि निकै हित्वा जीवतादात््यध्याने मुक्तमेव मागतमिति 
राङ्कते- नन्वेवमिति । मतेद्विरूपत्वं वदनुक्तमस्मामिरूच्यते, ध्यानपरं वाक्य- 
रत्तअ्र्मपक्रा अनृताद्‌ 
होगा, पेस्प् अथं हं। उक्त अथेका स्मरण कराते ह--"ननु" इदयादिसे । सन्दिर्ध अथेसें 
यह न्याय सावकारा हे, यां तो श्रति कहती है, इसकिए अन्योऽन्यात्मताका ध्यान करना 
चाहिए । ब्रह्मे मनोमयत्व आदिके समान जीवात्माका “ध्यानके लिए" आरोप होनेपर अपंकषं 
नही होता, इस प्रकार परिहार करते है- “नैष दोषः इलादिसे । परन्तु व्रह्यसे अपकषेका 
त्याग करके जीव्के तादात्म्यके ध्यानम मेरा कदा हृआदही प्रप्र दहोता है, इस प्रकार 
रोका करते है--““नन्वेवस्‌” इलयादिसे । उभयरूय विचार दै, यह जो तुमने ८ पूवपक्षीने ) 
नहीं कटा था, वद॒ हम कते ह । यह वाक्य ध्यानपर हैः एकत तो अन्य प्रसाणके साध्‌ 
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त्यादिगुणोपदेशे तद्युण इरः प्रसिद्ध्यति तद्वत्‌ । तस्मादयमाध्यातव्यो 
; व्यतिहारः समाने च विषये उपर्सहतेव्यो मवतीति ॥ ३७ ॥ 

भाष्यका अनुवाद्‌ । 
उन गर्णोवाङा सिद्ध होतादहै, वैसे यहांपर भी खमञ्चना चाहिए । इकिए यह 
व्यतिहार ध्यान क्रते योग्य हे ओर समान विषयमे उपसहार करने योग्य है, 
एसा सिद्ध हअ ॥३७५॥ 











रतप्रमा 
सिदम्‌ , एकववं तु सानान्तराविरोधात्‌ सिध्यतीति समाधत्त-नं वयमिति । अहं 
महोपाससिपु ययं व्यतिहार उपसंहतेव्य इव्याह- तस्मादिति ॥ ३७ 
| र्त्त्भाक्ता अनुवाद ` 
विरोध न होने सिद्ध हेता दै, रेखा समाधान करते “न वयम्‌” इत्यादिसे ¦! अदम्रहो- 
पास्तिसें इस व्यतिहारका उपसंहार करना चाहिए, एसा कहते है 


ऋः 


ह--““तस्मात्‌" इत्यादिमे ॥३५॥ 
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[ २४ सत्या्यधिक्रण प्र° ३८ | 
दरे सत्याचे एका वा यक्षरव्यादेवाक्ययोः; । 
फटमेद्दुमे लोकजयात्‌ पापहतेः प्रथक्‌ ॥ ९ ॥ 
मक्ृताकर्षणाद्का पापघातोऽङ्यधीफटम्‌ । 


अर्थवाद्ोऽथवा मुख्यो युक्तोऽधिक्रतिकल्पकः># ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार , 


नि म ^+ 
सन्देह-यक्षवाक्य ओर रवि आदि वास्यसे दो विचारं प्रतीत होती दहै अथवा 
एक्‌ विद्या प्रतीत होती हे ! 


< र = ~~ कु च ० 
पुवेपक्ष--लोकजय ओर पापनाश्चरूप फलके भिन्न दहदोनैसे उक्त दो वाक्यौसे 

दो विद्याएुं जाननी चादिषु । 
ण॒ करके रविरूपका 
| अथवा अधिकारी- 


सिद्धान्त-एक ही विद्यादहं, क्यो प्रकृतका ही आक 
वर्णन है ओर पापघात तों उपासनाका फट होनेसे अर्थवादमाच् 
का कल्पक होनेसे सख्य उपासनावधि हे । 
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= 
४) 
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>: भाव यह्‌ दहंकिं बृहदारण्यक्मे सना जाताहे (सयो हेतन्यहयक्ष प्रथमजं वेदं सत्यं बह्म 
इत्यादि । यक्षन्‌--पूञ्यन्‌ , प्रथमजस्‌-दिरण्यगमरूपते प्रथम उत्पन्न । इतं वाक्यत्ते ्त्वदिचाका 














> तद अतर यह प्रतिपादन ति; या जं न सां दित्यो य्‌ एषः 
ब्रात्तपदन क्क जनन्तर्‌ यह्‌ व्रातपादन [कया जाता ह-"तयत्तत्तत्यम्‌ 7 स आदत्योय एष 
इत्या (3 --- _ = अ यहां वि न स विचा ज्व ग्र ~~ प॒ ~~ 
स्त्या । ततव्-उसर्म | अवं यहा पूपा केता इ तकर उक्त दा वाक्य्त दा वरद्याजक ब्रत्तिप्ति 
स-नि > †>च्य ? फलका चेद होनेते यश्च वाक्यम लोक्षलवरूप फल कहा गय र विवाव्यें 
दाता ह; क्तत ˆ फठ्का चद्‌ हान यक्तवाव्यर्न खकजयरूप फल कहा गया हं; ओर्‌ रपिवाक्यग 
( इत्या नार्हः कहा नय] ~ दिचाका सेद = 
हान्त पाप्मानच्‌ इत्यादित पापनाद्ञलूप अन्य फल कहा चया हे । इससे सवत्या दिचाक्य भद इ; 
एसा साननाददी दोषा 
इस प्रकार र प्राप्न क “~ (~ १ न क 
ईस व्रकरार्‌ पपन आत्त हानपर्‌ दान्ता कहत ह- यहं सत्यवचा दक हा दहं तत्तत्यच्‌ 
„_ प्रकृतं सत्यरूप बह्म अनुवा ए जां ~ = रदिरूपत्वका तवका वणं किया < 
दसस भ्रङत चत्वरा नह्क [2 कर्व जतत स ज{{द्त्यःः ईत रवर्पत्वक्म वणन (कधा हई | 


~» च 


यहा फलका सेद सी नहं हं! पापनारा उपाप्त 








रथवादः (अङ्ञोम-- साधनम जहौ फलश्रति होती हे, वरो स्थवाद्‌ ससन्नना चाहिए) इस न्यायत्ते दह 
जविवक्षित हे । अथवा इस उपासना अधिकरारीका श्रवण नदीं हें, इति श्रूयमाण फक्के दी 
कासो पवन्धकाः ८ इच्छावि षयत्वका }) अध्याहार करके अधिकारीकी कट्पना करके “पापघातरोक्र- 
जयकाम उपाप्तीतः ८ पापनाशकी ओर लकविजवकी इच्छा करनेदाला उपद्तना करे ) इसत प्राः 
स ¢ 


= इतल्््यि ए 4 सत्यदिया ् यह सिदध ह 
कद्‌ तकनक वार फक ह वववाक्तित्त ह | ईलाल्य त्वी ह। चहं सत्य ति। द; 48 (ड इर 1 








मज जनणमकिणणागनेााक भिकः ननका ज ोष्यारममकमनगतकनकना, 
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सव 18 सदयाय ॥ ३८ 

पद्च्छद्‌-- सा, एव, हि, सत्यादयः । 

प्द्‌र्थोक्ति-[ या इयमनन्तरविचा ] सा एव--सत्यवियैव, [ कुतः £ 
हिशब्दो हेतो, तथा च (तद्यत्‌ तत्सत्यम्‌, इत्यादिना प्क्ृतस्येव उपास्यस्य हिरण्य- 
गभ्याऽऽकषणात्‌ हेतोः, नहि उपास्यामेदे वि्याया मेदो युक्ततरः, तप्माद्वियैवयात्‌ 
सर्वे ] स्यादयः--सव्यप्रभृतयो गुणाः [ उपसंहर्तव्याः इति भावः] | 

भाषाथ--जो अनन्तरविा है, वदी--सत्यविया ही है, किससे १ हि शब्द 
हेतुके अर्थमें है अतः (तचत्‌ तत्सत्यम्‌? इत्यादिसे प्रकृत उपास्य दहिरण्यग्कषा ही 


आकर्षण होनेसे, उपास्यके एक होनेसे विाका मेद योग्य नहीं है, इस युक्तिसे 


वियाका रवय होनेपर सभी सव्य आदि गुणोका उपसंहार करना चाहिए, पसा मावह । 
भाष्य 
स यो हैतत्‌ महचक्षं प्रथमजं ेद सत्यं ब्रह्म ( ब ° ५।४।१ ) इत्या- 
माष्यका अनवाद 
स यो दैतत्‌ महदूयस्षं प्रथमजम्‌> ( जो कोड अधिकारी इस सदत्‌ , पूय 
प्रथमम उसन्न हुए खस्य त्रह्यको इस प्रकार जानता है [ वदं छोकजय प्राप्त करता 
ररर 
सैव हि सत्यादयः । स यः कथिदधिकारी महद्‌ व्यापकं यक्षम्‌-यूज्यं 
भोतिकेषु प्रथमजगेतत्‌ सच त्यचति सव्यं ब्रह्म हिरण्यगमाख्यं वेद उपास्ते, तस्य 
रोकजयः फठमित्यथः । सत्यमिति नाम अक्षरं सतियमिति। तत्र प्रथमोत्तमे अक्षरे 
सत्यम्‌) सध्यस्थमक्षरमनृतसुभयतः सत्येन संपुटितत्वात्‌ सत्यप्रायमेव भवतीति 
नामाक्षरोपासना सत्यविदङ्गत्वेनोक्ता । यत्‌ तत्‌ पूर्वपङ्ृतं हयास्य तत्‌ संपरयुक्त- 
्षत्वादिगुणकम्‌; सोऽसौ आदित्यमण्डलेऽक्षिणि च पुरुषस्तस्याहरित्यहमिति च 
रत्नप्रमाका अनवाद 
“सव हि सलयादयः”” इति । जो कोहं अधिकारी महत्‌ व्यापक यक्ष--पूज्य भौतिको प्रथम 
उत्पन्न हुए इस सत्य ब्रह्म, दिरण्यगभास्यको जानता हे-- इसकी उपासना करता है, उसको रोक. 
जय फल होता ह, एेसा अथं दं । “सत्यम्‌" यह्‌ नास तीन अक्षरका है उनमें प्रथम अ।र अन्ति 
अक्षर सय हे, मध्य अक्षर अचरत है, दोना ओरसे सत्यके साथ सम्पुटित होनेसे सत्य- 
प्राप्य ही होता दे. एसी सत्यविदयके अगह्पसे नामाक्षरकी उपासना की गई दे। जो वह पूवम 
कृटा गया हृत्वसस्य व्रह्म ह अपर अव पूवाक्त यक्षत्व अदि गुणवाला व्रह्म दं, वह आदिदय- 
मण्डलम अक्षमं जो पुरूष हं वह है। उसके अहः भौर अहम्‌" एमे दो रहस्यनाम जाननेसे 
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अप्य 
दिना बाजसनेथके सत्यविचां सनाम्षरोपाघनां विधायाऽनन्तरमास्नायते- 


(तथचत्सत्यससो स॒ आदित्यो य एष एतस्मिन्‌ सण्डछ परुषो यथायं 
द्षिणेऽक्षद्‌ पुरुषः" ( ० ५।५।२ ) इत्यादि । तत्र संश्चयः- ह एतै 
सत्यविये करः वैकेवेति । दे इति वावत्‌ प्रप्त । मदेन हि प्रखरंबन्धो 
भवति जयती्मोहोक्ाम्‌' ( छ° ५।४।१ ) इति पुरस्तात्‌, हन्ति पाप्मानं 
दाति च य॒ एवं वेद' ( घ॒° ५।५।३।२ ) इत्युपरिष्टात्‌ । अक्रताकर्षं 
तूपास्येवादिति । 
[र  भराव्यकरा अनुवाद 
है |) इवयादिसे वाजसनेयकमे नामाक्षरकी 
विधान करके पीछे (तद्‌ यत्तत्सलयमसौ° (अव जो वह्‌ खल हे वहं यह्‌ 
आदिय है, जो इस मण्डलम पुरुष है ओर जो इख दक्षिण आंखमे पुरूष है ) 
द्यादि श्रुति है । यापर संश्यदोताहै कि क्याये दो सत्यविधार्पै है या 
एक हीह! | 
पूरवपक्ची--वे विद्यां दो) है, क्योकि फलका सयोग भिन्न दहै, '(जयतीर्मो- 
लोकान्‌? ( वह्‌ इन रोकोंको जीवतां है ) रेखा पूवेकी उपासना पल है भौर 
हन्ति पाप्मानं जहाति चः (वह पापका नाञ्च करता हे) एसा अन्तिम उपासना 
फल दे । परकृतका जाकषेण तो उपास्यङे एकव है । [र 
~ रत्रा = ५ 
नामद्वयज्ञानात्‌ पापक्षयः फलर्मि्यर्थः | अत्र ूर्वात्तिरवाक्ययोः फरमेदश्चतेः 
मछृताकषणाच्च संशयमाह- तत्रेति । पूर्वपक्षे गुणानां व्यवस्थयाऽनुष्ठानं सिद्धान्ते 
तनुष्ठनेक्यमिति फल्‌ । यथा जीवेशयोरमयोन्यासमलप्रतिशटतिभेदात्‌ वषप्यसुक्तम, 
तथाऽ्ज फ्वतिभेदात्‌ विभेद इति दृष्टान्तेन पूर्वपक्षयति इति । 
| रलम्रभाका अनुवाद [स 
पाक्षयरूप एल होता दे, दसा स्थ है । यां पूर्ववाक्ये ओर उत्तरवाकय पल - भिज्ञ है, 


एसी श्रुति दोनेसे ओर पू्वाक्यमें जो -गरृत है, उसका उत्तरवाक्ये आकषेण होनेसे सराय 


उपासनाके खछाथ ` सलयविद्याका 


कदते दै--^तच्र ” इत्यादिसे । पूर्वपक्षमे गुर्णोका न्यवस्थासे अचुष्ान फल है ओर सिद्धान्त 
असु्ठानका क्य फल है । जैसे पूरं अधिकरणमे जीव ओर इश्वरे अन्योन्यात्मत्व श्रतिके 
मेदसे द्विरूप मति की गर हे, वैसे ही यहां फ ओर श्रतिके भेदसे वियाकरा भेद हे । पूर्थ् 
धृतिके मेदसे दविरूप मति करनी चाहिए, एेषा कदा दै, तो यहां भी फलन भेदसे द्विरूप उपासना 
होगी, एसा दष्टान्तसंगतिसे पूवेपक् करते दै“ इत्यादिसे । विष्य जो व्ह्य है केवृल्‌ 
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भाव्य 


एवं प्रापे ब्रूमः--एकेवेयं स्यवियेति । इतः ? तद्यत्तःसस्यम्‌' 

( च ° ५।५।२ ) इति प्रकृताकपणात्‌ | न्च विद्यामेदेऽपि ग्रकृताक््षेण- 
सुपस्यक्त्वाइृपपद्यत ३ क्त्‌ | न्‌ृतद्वृस्‌ | सत्र तु वस्पहटत्‌ करणान्तसद्‌ । 

विद्याभेदः प्रतीयते तत्रेतदेवं स्यात्‌ । अत्रं तूभयथा सम्भवे तद्यत्तस्सत्यरिति 

प्रकृताकषंणात्‌ पूप्रविद्यासस्वद्धमेव सत्यरुत्तरत्राऽऽकृष्यत इत्येफविद्यास- 
माष्यका अनुवादं । 
सिद्धान्ती-एेसा प्राप्त होनेपर हम कहते हं कि यह सस्यविद्या एक हयी है | 
किससे ! इससे कि तद्‌ यत्तःसलयम्‌ः ( वह जो पुवोक्त हृदयाख्य सत्य-- तह्य है ) 
इस प्रकार प्रकृतका आकषेण क्रिया जाता है । परन्तु वियाका भेद होनेपर भी 
परकृतका आकषेण उपास्य एक होनेसे उपपन्न होता. है, रेखा हमने कदा है, 
परन्तु यहांपर रेस नदीं है, जहांपर अन्व विस्पष्ट कारणसे विद्याका सेद 
पतीत होता ३, वहांपर भले ही प्रकृतकषेण हो } यहां तो विदयाका 
सेद ओर अभेद इन दोनों प्रकारोसे सभव होनेपर “तद्‌ यत्तव्छयम्‌' 
एसा प्रकृतका आकषेण द्ोनेसे पूर्वबिद्यासे सम्बद्ध सयका ही उत्तर 

रलमभा 
विरोष्यव्रह्ममा्ाकर्षणमयुक्तम्‌, तदयत्तदिति सवेनामभिः पूर्वाक्तगुणविरिष्ठ 
ब्रह्म आङृष्यादित्याक्षिस्थानादियुण विधानात्‌, तथा च वाक्यादेव विचेक्यसिद्धि- 
रिति सिद्धान्तयति--एकेवेति । यथा दहरलाण्डिस्यविदयोर्हलैव्यमव्यभिक्ञा- 
नमात्रम्‌ , तथाञत्र नैत्याह-- नैतदिति । कारणान्तरं परकरणभेदादिकम्‌ । एवं 
वि्यामेदेऽपि एतदुपाप्येवयज्ञानं स्यात्‌, अत्र तूभयथा सम्भवे वियक्यनानात्- व 
संराये सत्यमिद्युपास्यखूपेक्यज्ञानाद्‌ विचेक्यनिश्वय इत्यक्षराथेः । असत्यपवादकारणे 
रत्नप्रभाका अनुवाद . 

उसीका अक्षेण ठीक नहीं, ्योकरिं तद्‌, यत्‌, तत्‌, इन स्वनामोंते पूर्वोक्त गुर्णोसे 
विरिष्टं व्रह्मा आकषेण करके आ दित्यस्थान ओर्‌ अल्लस्थन जाद्‌ गुणका विधानं 
हे) इसलिए वक्यसे ही वियाकी एकता सिद्ध होती है, रेखा सिद्धान्त करते 
है--“एक्मेव' इत्यादित 1 जेते ददरवियमिं ओर राण्डिल्यवियाम त्रह्यके एेक्यक। 
मत्यसिज्ञानसाच्र हे, वैसे यद्यं नहीं दे, एसा कते है--“ चेतत्‌" इत्यादिसे 1 कारणान्तर-- 
ध प्रकरणमेद्‌ आदि! इस सअ्क्रार विदयाका सद टोनेपर भी उपास्यते एेक््यका ज्ञानं होगा) 
| : यहां तो दोनों म्रकारते सभव टोनेसे वियाकरे एकत्व ओर नानास्वका सशय टोनेपर 
| | सत्यम्‌" उपास्य्॑पक्रे एेकयके ज्ञाने वियष्के एेक्यका निश्चय होता हे, रेसा अश्चराथं हे, 
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भाव्य 


नियः । यत्पुनरुक्तं एरान्तरश्रवणाद्‌ विद्यान्तश्मिति । अत्रोच्यते तस्यो- 
पनिपद्हरहमिति चाऽङ्घान्तयेषदेशस्य स्तादकभिदं एलान्तरभवंणभित्यदोषः। 
अपं चाऽथवादाद्‌व फे फस्पायतव्ये सति विद्यते चाऽकयवेषु श्रूयमा- 
णुच बहून्यपि प्रहस्युवय विस्फयेष {वदच्चातदपसहतव्वानच अतान-्त्‌ | 
माष्यका अनुवाद्‌ 

विद्याम आकषेण होने एक विद्या है, ठेखा निश्चय होता है । परन्तु अन्य फठकी 
भ्रति होनेसे अन्य चिद्याहै, ेखाजो कहा गया है, इसपर कहते है--उसङे 
रहस्य नाम (अहः ओर (अहम्‌, देसे अन्य अगके उपदेशक स्तावक यहं 
अन्य फङका श्रवण हे, इसरिए दोष नदीं है| ओर अर्भवादसे ही फलकी 
कटपना होनेपर विद्यागी एकता अवय्वोभ्रै श्रूयमाण वहत फटोका भी 
वयविनी विद्यास हौ उपसंहर करना चाहिए) इसलिए. वही एक सव्य 








रलयअभा 
र्येक्यात्‌ विचेक्योत्सगैसिद्धिः, न च फरभेदादपवादः, अङ्गे फरश्चतैः स्तुतति- 
मात्रतया फठमेदासिद्धिः इत्याह--यस्पुनरित्यादिना । किच्च, यत्र प्रधानविधै 
'एवकामः' इति फर श्रुतम्‌ , तत्र प्रधानफलेनैवाऽज्ञनां फरक्राङ्क्षानिचृत्तरङ 
फरश्चुतेः स्तुतिमात्नत्वम्‌, इह त॒ भ्रथमज सव्य ब्रह्मेति वेद" इति प्रधानदिधाविधि- 
स्थत्वं सोकजयफरस्याऽभ्युपेत्य अस्माभिनामरूबाङ्खस्य फरश्चतेः स्वुतितखसुक्तम्‌ 
वस्त॒तस्तु प्रधानविधावपि एवङ्कामपदाभावाद्‌ रात्रिसत्रन्यायेन फले कस्पनीये सति 
प्रधाने तदङ्गे वा यक्तिञ्चित्‌ फं श्चतम्‌ ; त्यं सवस्यापि श्चृतत्वाविरोषात्‌ जतिष्टि- 
फरुन्यायेन ससुचिव्येकप्रधान फरुतकस्पनात्‌ फलभेदोऽसिद्ध॒इत्याह-सपिं 
रत्नम्रभाका अनुबाद्‌ 

अपवाद्‌-कारणक्रे न रहनेपर रूपके रेक्यते विचा एेक्यक्प उत्सगं॑सिद्ध होता दे 
मेदसे अपवाद नदीं होता, दयोकि अगर फलटश्रतिकरे श्वतिसाचर दोनेचते फच्येद्‌ अ 
कहते ह--"'यत्पुनः` इत्यादिसे । ओर जहां प्रधान विधम एसी क्ामनावालाः इस प्रकार फलका 

वण होता हे, वहां म्रधानके फल्से ही अर्गोके फलकी आकांक्षा निवत्त होनेसे अगमं फएलश्रति 
केवर स्तुतिके किए होती हे । यहां तो “प्रथमजं सत्यं व्रदह्येति वेदः (ग्रथमज सत्यको व्रह्यह्पसे जो 
जानता है) प्रधानविया-विधिमें ेस्ा लेकजयलूप फल हे, एसा स्वीकार करके हमने नामल्प 

अकी फलश्रुति स्तुतिके चिए ह, एेसा कहा हं । परन्तु वस्तुतः प्रधानदिधिमं भी "एेन्नी कछामना- 
वाला, एस पदका अभाव होनेसे रा्रिस्न्यायसे फरक कत्पनीय हीनेपर प्रधान या उसके अयमं 
जो कुछ फर श्चतिमं कडा गया हे, उस सवका श्रृतत्व समान टोनेसे जातेष्टिफलन्यायसे सदं 
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तस्मात्‌ सेवेयमेका सत्यविद्ला तेन तेन विक्ञेपेणोपेताऽऽम्नायत इत्यतः सरव 
एव सत्यादयो गुणा एकस्मिन्नेव प्रयोगे उपसंहतंव्याः | | 

केचित्‌ पुनरस्मिन्‌ घल इदं वाजसनेयकमक्ष्यादित्यपुरुपएविषयं वाक्यम्‌, न 
छान्दोग्ये च-अथं यं एषोऽन्तसदित्ये हिरण्सयः पुरूष दश्यते 
(छा ० १।६।६) अथ य॒ एषोऽन्तरक्षिणि पुरुषो इष्यते (छा० ४।१५।१) 
इत्युदाहत्य सेवेयसक्ष्या दित्यपुरुपविषया वि्ौभयत्रैकेवेति छृत्या सत्यादीन्‌ 
गुणान्‌ वाजसनेयिभ्यश्छन्दोमानाघरुपसहायौच्‌ सन्यन्ते । तन साधु रक्ष्यते । 
छान्दोग्ये हि ज्योतिष्टोमरभेसस्यन्धिनीयसुद्रीव्यपाश्रया विदा विज्ञायेते । 

माष्यका अनवाद ` 

विया उस उस विरोषसे युक्तं कही जाती है, इसङिए सत्य आदि सब राणोँका। 
एक ही प्रयोगमे उपसंहार करना चाहिए । 

दसरे कड टीकाकार तो वाजस्नेयियोका यह वाक्य अक्षिपुरष ओर आदिलय- 
पुरुष विषयक है ओर हन्दोग्यसे (अथ य एषो (आदिखमे जो यह 
हिरणयमय पुरष दीखता है ) ओर अथ य एषो ( अक्िभे जो यद पुरुष 
दीखता है) इन दोनों वाक्योका उदाहरण देकर अक्षिपुरुष ओर 
आदियएुरुष सम्बन्धी तियार दोनों स्थो एक दही हे, रेखा मानकर वाज- 
सनेयिर्योके सदय आदि रुर्णोका छन्दोगोंको उपसंहार करना चाहिए एेसा 
मानते दं | यह टीक्‌ नदीं दीखता, क्योकि छान्दोग्यमे उ्योतिष्टोमक्मसखम्बन्धिनी 


रलचरया 
ति | सत्रं योजयति- तस्माद ५ | न 
एक दाराव्यास्याम्‌ उद्धाव्य दूषयति - कचि दित्यादिना } छान्दोग्ये कमाज्ञो- 
द्रोथे हिरण्पयपुरुषदृष्टिः इत्यत्र लिङ्गमाह-- तत्रेति | प्रथिव्यग्यात्मना दष्टे ऋक्सामे 
गेष्णौ; तस्मात्‌--ऋक्सामगेष्णखात्‌, पुरुष उद्धीथ इति एवं दिद्रान्‌ उद्वाता 


| रलमभाका अनवाद 
| अगृकर एकर हो ८२ ए मधानक्र फररूपस काटपतत होते है, इरसारुए फठमद्‌ आसड्‌ ह्‌. 
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ए एसा ट्त ₹-- आति च नङ) [द्रक्ल } सूजकी योजन परत इ-- तस्मात्‌ ् इदयादसे ] 
ध ~ । ; | एकदेशी ठयारल्य] गृक्रा निरूपण करके उसे द्‌पितं करते हि त्\चचत्‌ इत्यादिसे | 
> । | 


छन्दोभ्यसं ज्योतिष्टोभक्ते अगभूत उद्रीथमै हिरण्यस्य पुरूषदष्ट है, इसमें छग कहते है-- 
1 त | ~ भ भि ओर ~ _ ^~ ५ न भ सः भ 
तत्र इत्यादि । अभि आर एथिवी सूयते ष्ट ऋक मौर साम येदो पर्ब इससे ऋक 
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भाव्य 
तवर द्यादिमभ्यावसनेषु हि कर्मसम्यन्धिचिह्ानि भवन्ति सयभेवर्थग्निः 
साम' ( छा° १।६।१ ) इत्युपक्रमे, तस्यदं साम च सेष्णौ तस्माटु्रीथः' 
( छा १।६।८ ) इति सध्ये, य एवं विदान्‌ साम गायति ( छा०१।७।९ ) 
इत्युपसंहार, नेयं पाजसनेयके . किंचित्‌ कर्मसम्बन्ध चिह्वमसित । त्र 
मरकरमभेदाद्‌ विद्याभेदे सति गुणन्यवस्यैव युक्तेति ॥ ३८ 
माप्यका अनुवाद 
यहे ₹द्रीथाश्रित विया समन्नी जाती दै, क्योकि उसमे आदि, मध्य अौर अवसानं 
कम॑सम्बन्धी चिह्न ह (इयसेवमैग्नि; सामः ( यह प्रथिवी दी क्‌ है, अग्नि 





साम है ) ठेसा उपक्रमभ, (तस्यः ( क्‌ ओर घाम उसफे परवह इसछिर . 


चह उद्रीथ हे ) देला उपसंहारे दै । इस प्रकार वाजलनेयक्े को कमं सम्बन्धी 
चिह नदीं है । भरकम भिन्न होनेस्े विचाका भेद होनेपर गु्णोंकी व्यवस्था ही 
युक्त ह | ३८ | | 
रलम 
करमफरसमृद्धिम्थ इति शत्यः | सत्यविया तु न कमाज्गाधरितेत्याद- नैवमिति । 
अङ्गविचातः स्वतन््रहिरण्यगैविचाया भेदात्‌ न गुणोपसंहार त्यथः ॥३८॥ 
रत्मभाका अनुवाद 





ड अ _. न पृ उद्रीथ > ~. सा जान तेव व < ट्‌ ससरद्धिनें स 
1९. सामक पव हानसे पुरुष उद्वीध है रेता जाननेवण उदता कमफल्क्मो सखद्धिमे स्यथ 
भ एसा [नप अ । ९ = त लय ^~ द्य का ग [ष ॐ ध ञं] धि ६, 19 5 ५ 
होता हे, एेस्ा श्रुतिका अर्थं ट । सलवा तो क्रमंफे अंगल्पत्ते आधित नहा हं, एसा क्ते 
"तेच 39 इत्य ~~ ~ मर्गा विटा स्वतन्त्र जञ ग क म रणं म 
ह---' नवम्‌” इत्यादित -गविच्तिं स्वतन्त्र दिरण्यगभेविवके सिन्न दोनेसे गाणाक्त। 
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॥  असंहतिः सह्तिर्वा व्योम्नो दहरहादयोः । 
उपास्यज्ञेयमेदेन तदगुणानामसंहतिः; ॥ ? ॥ । 
उपास्तये क्रचिदन्यत्र स्तुतये चाऽस्तु संहतिः । 
दहराकास आत्मेव हृदाकाशोऽपि नेतरः# ॥ २ ॥ 
| अधिकरणसार 1 


सन्देह--पलयकामत्व, वरित्व आदि जो दहराकार ओर हृदयाकाशके गुण 


„ ढः उनक्रा परस्तर्‌ उपसंहार करना चाहिए या नहीं 
पदेपक्ष॒--उपास्य जर ज्ञेयके भि दोनेसे उन गुणोका उपसंहार नदीं हो सकता है । 
सि द्ान्त--कदींपर उपासनाके ए ओर कदीपर स्तुतिके छिए उपसंहार होगा 


^ ~ न्दे 


ही | ओर दहराकाश ओर हृदाकार आत्मा द्यी है, अन्य नदी है । 


कामादीतरत्र तत्र चायतनादिभ्यः \ ३९ ॥ 
| पदच्छेद्‌--- कामादि, इतरत्र, तत्र, च, आयतनादिभ्यः | 

ति पदार्थोक्ति--कामादि--सत्यकामत्वादिगुणमामः, इतरत्र--वृहदारण्यके 
[ उपसंहतेव्यः, यच्च सवेवरिखादिकं तदपि तत्र छान्दोग्ये उपसंहतेन्यम्‌ , कुतः | 
आयतनादिभ्यः--उभयत्राविरिष्टेभ्यः हृदयायतनसेवुभ्यपदेलादिभ्यो हेतुभ्यः | 

 भषाथे--सत्यकामल आदि गुण समूहका अन्यत्र- च्ृहदारण्यकम उपसंहारं 
करना चाहिए, ओर सवेवरिघ आदि जो गुणसमूह दै उस्तका भी छन्दोग्यमे । 
उपसंहार करना चाहिए, किन हेतुओंसे आयतन आदि हैतुओंसे--दोनों स्थरोमे 
| अविशिष्ट--समान हदयातनसेतुग्यपदेश्च आदि कारणोसे | 











1 ॐ भाव यह हं कि छान्दोग्ये 'दहरोऽस्मिन्नन्तराकाश्चःः इससे श्रत दहराकारके सल- 


= ५. 


कामत्वे आदि गुण कहे गधे हं । ओर ब्रहदारण्यक्मे तो "्व॒एषोऽन्तर्ह्दय आकाशः इसे 
हाडोकादामें वरित्व आदि युण के गये है, यर्दोपर पूर्वपक्षीका मत है कि परस्पर युणोका उपसंहार 


7 नहीं करना चादिए, क्योकि दहराकाद्न उपा है ओर दादौकाद ज्ञेय है? अतः वि्याक्ना सेद दै । 
न इस प्रकार पूवेपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते ह कि उप्त स्थल्मे वरित्व आदि युर्णोका 


(५. १ 


सतुतिके किए दोगा । यदि कोई केकि स्तुति थर उपासरनारूप भ्रयोजनके होनेपर भी वियाके 
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4. ५ दहर्[काराम उपास्ननाक ठ्ए उपसदहार होगा आर्‌ सत्यक्ममत्वं आाद्का हदाकाराम उपसहार्‌ 
| 
। 


~~~ ~~ 


~~ -------~-~ ~~~. 





[8 सा + 





अधि० २५ स्‌० ३९ शाङ्करभाव्य-रत्वभ्रपा-मापाल्ुवादयषहित = २०४९ 








= कन्न नी भ क 
~~ ^ ५-- +~. 


भाष्य 

अथ यदिदभस्मिन्‌ बह्मपरे दहरं पण्डकं वेदम दहरोऽस्मिन्नन्तराश्छाश्चः 
( छा० ८।१।१ ) इति प्रस्तुत्य छन्दोभा अधीयते-- ए आत्माऽपहत- 
पाप्मा विजसे विम्रद्युविंश्षोकोऽविनिषत्सोऽपिपासः खत्यषायः सत्यक्तकृस्प्‌ः" 
( छा० ८।१।५ ) इत्यादि । तथा काजनसनेयिनः-- स वा एप महानज 
आत्मा योऽयं॒विज्ञानसयः प्राणेषु य एषोऽन्तहृदय आकाश्चस्तस्मिज्छेते 
सवस्य वरी! ( ब° ७।४।२२ ) इत्यादि । तत्र षिदचेक्त्वं परस्पर्युणयोगश्च 
किंवा नेति संशये विद्येकत्वमिति। तत्रेदयच्यते--कामादीति | सत्य- 

भाष्यका अनुवाद 

अथ यदिदमस्मिन्‌ ब्रह्मपुरे० ( यह जो इस ब्रह्मपुरमे सूक्ष्म कमराकार 
स्थान है ओौर जो इस अभ्यन्तर स्थानसें सृक्ष् आकाङ्ञाख्य ब्रह्म है ) इस प्रकार 
उपक्रम करके हन्दोग~--'्एष आसाऽपहतपाप्मा० ( यह आस्मा निष्पाप, 
जरारदित, मर्युश्ून्य, शोकरदहिव, भोजननेच्छारहित, पिपासारहित, सलयकाम ओर 
सलयसकस्प है ) इलयादि पाठ करते है । उसी प्रकार वाजसनेयी--'स वा एष० 
( वदी यदह महान्‌ अज आतस्माहैः जो यह्‌ प्राणो विज्ञानमय दहै, जो हदय- 
पुण्डरीकमे यह्‌ आका है उस आकारमे शयन करता है, वह सबको वक्घमें 
करनेवाला है ) इव्यादि पदृते हँ । यदांपर वियाका एकत्व ओद्‌ परस्पर गुर्णोका 
योग--उपसंहार दै या नदीं? एेसा संशय दोनेपर विद्याका एकत्व द्वै ठेसा 
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रलप्रमा ॥ि 
कामादीतरत्र ° । सगुणनिशुणविचयोः श्रताः सत्यकामादयो वरिलादयश्च गुणा 
मिथ उपसहतेग्या न वा इद्युपसंहारस्य फरुमावामावाभ्यां सन्देहे सत्यविद्याया एकलाद्‌ 
गुणसाङ्खर्यऽप्यत्र विद्ययोः सगुणनिगुणदपभेदेन भेदात्‌ निगुणविद्यायां गुणोपसंहारस्य 


फरमावात्‌ चाऽनुपसहार इति बहिरेव पराप्ते सिद्धान्तयति- तुत्रेद मित्यादिना । 
रत्वत्रयाक्ा अमर्ताद्‌ 
“कामादीतरत्र” इति सगुण आर निगण विदाम कहे गये सदयक्राम आदि ओर वरित्व आदि 
गु्णोक्रा अन्योन्यमे उपहार करना चाहिए या नहीं १ इस प्रकार उपसंहारफे फल भौर फएलाभावसे 
सन्देह होनेपर सत्यविद्यके एक दोनेसे. गुणोके संकीणे हौनेपर भी यहां विघाओंसै सयुणरूप ओर 
 निगणरूप श्वरूपमेद होनेमे विद्याका मेद होनेसे ओौर निगणवियमें गुणोपर्सहारका फल न होनेसे 
गुर्णाका . अनुपरसंहार दै, रेखा ऊपरसे प्राप होनेपर सिद्धान्त करते है--““तत्रेदम्‌"” इदयदिसे । 





भदका- परिहार नदीं कर सकते हं? यह रङ्गा नदींदहो सकती दहे कारण कि विचाभेद होनेपर भी 
मकाशचरब्दवाच्य आत्मा दोनों स्थलोमि एक है। दहराकाङ्र आत्मा दहै, इसका दहराधिकरण् 
निरूपण क्या गया है । हादौकाश्च आत्मा, यह (महानज आत्मा इस प्रकारके उपक्रमसे 
समञ्ञना चादि, इससे उभयत्र उपसंहार है यह समज्घना चाहिए । | 
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कामादीत्यथः । यथा देवदत्तो दत्तः सत्यभामा भतरेति । यदेतच्छान्दोण्य 
हेद्याकाश्स्ये सत्यक्मस्ादिगुणजात्युपटस्यदे वदितत वाजसनेयके स 
वा एष महानज आत्मा इत्यत्र सं्वध्येतं । यञ्च ॒वाजक्तनैयक्ते वक्ितवाह्य- 
पलभ्यते, तद्यीतसत्र छान्दोग्ये एषं आस्माऽवहतपाप्मा' ८ छा० ८।१।९५ ) 
इत्यत्र सम्बध्येत । इतः १ आयतनादिसासान्यात्‌ ।. समानं द्यभयत्रापि 
हेद्यमायतनर्‌ , समानश दे ईश्वरः, समानं च तस्य सतुं लोफासम्मेद- 
प्रयोजनमिस्येवसादि बहुतरं सामान्यं दश्यते । नु विरेयोऽपि चयते 
छान्दोग्भे हृदयाङश्षस्य गुणयोगो वाजसनेयके साकाक्चाश्रयस्य ब्रह्मण 
इति । न; दहर उतरेभ्यः' ( ° च° १।३।१४ ) इत्यत्र छान्दोग्येऽप्या- 
काशशन्दं बदवेति प्रतिष्ठाधितल्वात्‌ । अयंस्त पिदयते विरेषः-सगुणा 
हि बहविया छनन्दोभ्ये उपदिश्यते, अथं य इहाऽऽत्पानमलविद्य वनन्तेतां 
सत्यान्‌ कामान्‌" (छा० ८।१।६) इत्यास्सवत्‌ कामानामपि वेचत्वश्रवणात्‌ । 
` वाजसनेयके तु निश॑गमेव परं बरह्मोपदिर्यमानं दस्यते अत ठर परिमोल 
| . माष्यकरा अनुबाद 7 अनुवाद | 
सिद्धान्त द्योता हे । यहां परं यह्‌ कते है-- कामादिः । सत्यकाम आदि रेस 
अथदहै जेसेक्ति देवदत्तः दत्तः कहा जाता दहै ओर सत्यभामा (मामा कही 
जाती हं । छान्दोग्ये हृदयाकाष्चके सत्यकामत्व आदि जो गुणसमूह उपछङन्ध 
रोते है, उनका अन्यत्र स वा एष महानज आस्माः ( वही यह्‌ महान्‌ अज आत्मा 
दे ) इस वाजसनेयकमं सम्बन्ध होता है ओौर वाजसनेयकमे जो वरित्व आदि 
गुण उपर्च्य होते है, उनका भी अन्यत्र "एष आत्माऽपहतपाप्माः इस छान्दोग्ये 
सम्बन्ध होता है । किससे ? स्थान आदिर समान होनेसे, क्योकि दोनों 
स्थम हृदय यह स्थान समान दै, वेद्य--कर समान है ओर लोकमयीदाका 
। गन होना जिसका प्रयोजन हः देस उनका सेदुस्व भी समान है, इस प्रकार 
` |¦ पुष्कठ समानता दीखती दै । परन्तु विशेष भी दीखता दै । छान्दोग्ये हृदया- 
कारके गुणका योग है ओर वाजसनेयके अआ।करा्चङक आश्रय बरह्मन्न" शुर्णोका 
| योगदहे। नदीं, एे्ा नदीं है, क्योकि, "दहर उत्तरेभ्यः" इस सूत्रम छान्दोग्यमे 
|| आकाशशब् ब्रहमवाचक ही है, देल सिद्धान्त क्रिया गया है । परन्तु यरहपर विशेष 
दे--छन्दोग्यमे सगुण नरह्मविद्याका उपदे है-.अथ य° ( जो यहां आलाक्तो 
ओौर शन सर्य कामोंको जानकर प्रयाण करते है ) इस प्रकार आत्मादि समान. 
काममभीवेद्यदहे, रेाश्रुति क्ती दै। वाजसनेयके तो निगुण परन्रह्यका 
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भाष्य 
श्रहि' (च०° ७।३।१४) "असङ्गो द्य पुरूषः. ( ब्र° ७।३।१५ ) इत्यादिप्र्च- 
प्रातवचचसमन्वर्वात्‌ । वृह्चित्वाद्‌ ठु तर्स्तत्यथेमेव २{णजति वाजदनयद्ध 
कीर्यते । तथा चोपरिषात्‌ कषप वेति नेद्याल्ाः (बु° ३।९।२६) 
दस्यादिना निगुणद्ेव ब्रह्ोषसंहरति । युणवतस्तु ब्रह्मण शकत्वाद्‌ विभूति 
प्रदशेनायाऽ्यं गुणोपसंहार च्तरितो नोपासनायेति द्रव्यम्‌ । ३९ ॥ 

माष्यका अनवाद 

ही उपदेश किया गया दीखता है, क्यांकिं अत ध्वं विमोक्ष य! ( इसके 
अनन्तर विमोक्षके छ्िए कहिए), “असंगो ह्ययं पुरुषः० ८ यहं पुरूष असंग 
दै ) इयादि प्रदन ओौर उत्तरका समूह इयकी स्तुतिके छिए दी वाज- 
सनेयकमे कहा गया दहै, क्योकि पीछे स एष नेति नेयात्माः ( वह यहं 
जो एला नही, ठेसा न्ह, इस प्रकार निर्द्र है, वह यह आला) 
इ्यादिसे श्वुत्ति निगुण ब्रहमक्रा दी उपसंहार करती हे । सगुण ब्रह्मके एक 
दोनेसे उसकी विभूतिके प्रदरीनके छिए इन गुणोका उपसंहार सूतम कहा गया 
है, उपानाके लिए नदीं कहा है, रेखा समञ्चना चाहिए ।} ३९॥ 





षम कक 


| रलप्रमा 
एवं विद्याभेद स्फुटे कथं गुणोपसंहारः तत्राह । भिन्न 
विद्यस्थानामपि गुणानामायतनादिसम्येन निर्भुणस्थले वुद्धिस्थानां स्त॒लयर्थूसुप- 
संहारो युक्तः, जञानस्त॒तिप्रकषकस्य आकाङ्क्षितत्वात्‌ , यत्र कचित्‌ दृष्टगुणेः स्तुतेः 
कु योग्यत्वात्‌ । यच्यपि सगुणस्थसत्यक्रामादिषु निर्मुणस्थगुणा अन्तर्भूता 
एव्‌, तथापि नोपसंहारोक्तर्वैयथ्यैस्‌ , नि्ैणस्तावकलेन श्रतगुणानामन्यत्राप्यध्येय- 
त्वमिमि श॒ङ्कानिरासेनाऽन्तसोवदाव्याथत्वादित्यनवचम्‌ ॥ ३९ | 

रतलमभाका अनुवाद 


इस प्रकार विदयाभेदके स्फुट होनेपर गुणोका उपसंहार किंस प्रकार दै इसपर क्ते 
ह गुणल्रतस्तु* इत्यादिसे ¦! यद्यपिये गुण भिन्न विद्या स्थितै, तो भी स्थान आदिक 
साम्य होनेसे निंगुणवि्य स्थले बुद्धिस्थ हुए गु्णोका स्तुतिके जिए उपसंहार युक्त है, क्योकि 
ज्ञानस्तुतिका प्रक्षे आकाङ्क्षित ठै अतः जहां कहीं गुण दौखते दँ . उनके दवारा स्तुति करनी 
चादिए । ययपि सगुणविचयामें स्थित सत्यकाम आदिमे निगुंणवियमें स्थित गुण अन्तभूत दी दै, 
तो मी उपसंहारकी उक्ति व्यथे नदीं है, क्योकि नि्मणके स्तावकल्पतस्े जो गुण श्रतिसे है उनका 

यत्र भी अध्ययन करना ठीक दै, इस दकाका निरसन करफे अन्तभाव दद करनेकरे लिए 
उपसंहार दं, इस प्रकार कोड्‌ दोष नहींहे।॥ ३९॥ 
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| २६ आदराधिष्रण च० ४०-४१ ] 
च टुप्यते हुप्यते ग प्राणाहतिरभोजने । 
न टुप्यतेऽतिथेः पूर्वं भुञ्जीतेत्यादरोक्तितः ॥ ९ ॥ 
भुज्यथन्नोपजीवितात्तलोपे लोप इष्यते | 
मुक्तिपक्षे पूर्वधुक्तावादरोऽप्युपपघते# ॥ २ ॥ 
| | अधिकरणसार 1 
सन्देट्‌--मोजनके अभावमे प्राणाहुतिका लोप होता या नहीं होता है! 
पूदेपक्च---मोजनके अमावमे प्राणाहूुतिका लोप नदीं हेता है, क्योकि (अतिथिके 
पूर्वमे मोजन करः इस प्रकार आदरोक्ति है । | 
सिद्धान्त--मोजनके लिए. उपास्थित अन्नका प्राणाहुति उपजीवी है, अत; उसका--~ 
सोजनक्रा रोप ह्येनेपर आहुतिका मी छोप होता हे । मोजनपक्षमे पूर्व॑भोजनमे आदर 
मी उपपन्न होता है, अतः अभोजनमे आहृतिका लोप होता है । 


आदशदरीपएः ।! ४० | 


पदच्डेद--आदरात्‌ , अलोपः । 

प्दार्थीक्ि--[ भोजनरपे जमिहोत्रस्य ] अरोपः--रेपामावः [ कुतः ¡ 
आदरात्‌--पूर्वोऽतिथिभ्योऽरनीयात्‌' इति जावारश्ुतया पूर्वभोजनस्य प्राथम्यरूप- 
धर्मलोपमसहमानया प्राणाभिहोत्रे जदरकरणात्‌ । [ पूर्वपक्षसूत्रमिदम्‌ ] | 

भाषाथ -मोजनका लेप होनेपर सी अग्निहोत्रका छोप नहींहे क्योकि 
ूर्वोऽतिथिभ्योऽ्नीयात्‌" इत्यादि जाबा श्रुतिने प्राणाग्निहोत्रे आद्र किया है | यह 


पूवेपक् सूत्र है । 
` भाव यह है कि वैश्वानरविचाके वाक्यशेषमे ध्यां प्रथमामाहुतिं जुहुयात्‌ , तां जह्यात्‌? प्राणाय 
स्वाहाः इत्यादि प्रागाहुतिका पाठ किया गया हे । उस्म किसी कारणसे मोजनका लोप होनेप्र भी 
उपासककी प्राणाहुतिका लोप नदीं द्योता दै क्योंकि 'पूवोऽतिथिभ्योऽदनीयात्‌ (अतिथिसे पूवे अशन करे) 
इस प्रकार भतिधिमोजनके पूवम उपासकके किए--यजमानके लिए सोजनकौ प्रसक्ति करनेवाटी श्रतिते 
प्राणाहृतिमे आदरका अवबोध होता है । उस आद्रकी प्रसिद्धि करनेके किए दी श्रति अतिधिमोजन् 
प्राथम्यकी निन्दा करती है--"यथा हवे" इल्यादिसे । इससे प्राणाहृतिका कोप नहीं होता ह । 
इस प्रकार पूवप प्राप्त दोनेपर. सिद्धान्ती कहते द कि 'तबद्धक्तं प्रथममागच्छेत्‌ तद्धोमीयम्‌' 











( जो प्रथम 

इपसे भोजनका कोप होनेपर द्रव्यका अभाव हो जनिते जहुतिका लोप हो जायगा । जो जाद्‌ है 
8 [द्‌] (~ ५ (क स ् ५ (~ [9 ५ 

वह मोजनपक्षमे प्राथम्य विधानके ल्एिहे, इससे यद निविवाद है कि मोननका कोप लोेनेषर्‌ ` 


१ स 
प्राणाहतिका लोप होता हं। 














नहीं होता ¶ 
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सव्य 
न्दोग्ये वेश्वानरविद्यां व्रक्रत्य श्रूयते--'तचयद्धक्तं प्रथमरसागच्छेन्त- 
द्रोमीयं स यां अ्रथमामाहुतिं जुहुयात्तां जुहुयात्‌ प्राणाय स्वाहा 
( छा० ५।१९।१ ) इत्यादि । तव्र पश्च प्राणाहुतयो विहिताः । तासु च 
परस्तादग्निहोत्रशचब्दः प्रयुक्तः य एतदेवं विद्वानमगिनहोत्रं जुहोति 
( छा० ५।२४।२ ) इति । 
यथेह क्षुधिता वासा मातरं पयुपासते । 
एवं सवाणि भूतान्यग्निहोत्र्पास्ते ।॥' ( छा० ५।२४।५ ) इति च । 


तत्रेदं विचायते-किं भोजनलोपे रोपः प्राणागिनिहोत्रस्य, उताऽसोप इति 
माष्यका अन॒वाद्‌ 

छान्दोग्यमें वेश्वानरविद्याके आरम्भं श्रति कहती है-- "तद्‌ यद्ध्त० ८ इसमें 
जो भक्त-अन्न प्रथम आवे बह होतव्यदहै, कह भोक्ता जो पी आहूति 
दे, उस आहत्तिका श्रणाय स्वाहाः इस सन्त्रसे होम करना चाहिए) 
यादि । उस्रं पांच प्राण-अहूति्योका विधान है ओौर उन आहृत्तियोमे आनौ 
अग्तिहौत्रश्चव्द प्रयुक्त है--भ्य एतदेवं ० (जो इसको इस प्रकार जानता है 
वह अग्तिहोचका हवन करता है) ओर यथेह क्वधिता बालारः (जैसे यहां 
भूखे बाङ्क माताकी इपासना करते है कि कब माता अन्न देगी, इसी 
प्रकार सब प्राणी अभ्निहोत्रकी उपासना करते ह, यहांपर विचार किया 
जाताहै कि भोजनक्रा लोप होनेपर प्राणाग्निहोच्रका खोपहोतारहै या खोप 





| रलम्रभा 

आदरादलोपः । अत्र यच्छब्दाभिहोत्रशब्दाभ्यां संशयमाह-- तरद 

धिचायेते इति । वैश्वानरेपासकेन अतिथिभोजनात्‌ पाक्‌ कायैत्वेन विबाङ्गपाणा- 

मिहोत्रविचारात्‌ पादसङ्गतिः । पूर्वपक्षे मोजनरेपेऽपि दऋष्यान्तरेण प्राणामिहो- 

नुष्ठानम्‌, सिद्धान्ते तछ्छोप इति यदः । ननु यद्धक्तमिति यच्छब्देन सोजना- 
रत्नग्रभाका अनुवाद 

“आद्रादलोपः'” इति । प्राणाग्निहोत्रमे यत्शब्द ओर अग्निहोव्रशब्दसे संशय. कहते 


है--““तत्रेदं विचार्यते” इत्यादिसे ! वैश्वानरफे उपासकको अतिथि मोजनसे पहले स्वयं भोजन 


दः = (अ विच ४ द्गति 

करना चादिए, इससे वियाङ्गभूत प्राणाग्निदोच्रका विचार होता दै, अतः पादसङ्गति इ । 

र भ गेनेपर = ~ 1 अ = ५ {ते ---- 

पूवेपक्षमे भोजनलोप होनेपर भी अन्य द्रव्यसे प्राणाग्निहोत्रका अनुष्टान हे आर सिद्धान्तमें 

उसका लोप हे, देस पूर्वपक्ष ओर सिद्धान्ते मेद दै । परन्तु “यद्‌ सक्तम्‌ एसे यत्‌ शब्दस 
३५८ 
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भाव्य 

तद्यद्धक्तमिति क्तागसनप्रयोगश्रवणाद्धक्तागमनस्य च मोजनाथत्वा- 
द्वोजनसेपे लोपः प्राणाग्निहोत्रस्येति ! एवं प्राप्न न इुप्येतेति तदाह | 
कस्मात्‌ १ आदरात्‌, तथा हि वेश्वानरविचायामेव जाबालानां श्रेतिः-- पूर्वा 
तिथिस्योऽरनीयात्‌, यथा ह बै सखयमहुखाऽग्निहत्र॑ परस्य जुहुयादे्यं तत्‌ 
इत्याताोथमाजनस्य ग्रायस्य बन्दा स्वापसमजन प्रथम म्रापयन्ता 
प्राणाग्निहोत्रे आदरं करोति| याहि न प्राथस्यलोपं सहते नतरां सा 
म्यस्य वतो 5{रन्‌हूपत्रस्य रपि सर्हूतात मन्यत | नत्त योजनाथमक्तागमन- 

भाष्यका अनुवाद्‌ 

पूर्वपक्चषी--"तदूयद्धक्तम्‌०ः इससे प्राणाग्निहोत्रका भक्त--अन्नके आगमने 
साथ सयोग सुना जातादहै ओौर भक्तका आगमन भोजतके लिए है, अतः 
भोजनका खोप होनेपर प्राणाग्तिहोचरका छोप होता है पेखा प्राप्न होनेपर प्राणा- 
गितिहोच्रका खोप तर्ही होगा। किससे? आदरसे, क्योकि वे्ानरविदासें 
जावार्खोकी श्रति है--पपूर्वाऽतियिभ्योऽदनीयात्‌ , ( उसको अतिथिसे पूर्वै भोजन 
करना चाहिए; जसे अपने अग्निहोत्रहोमक्ते विना किये दूसरेका अग्निहोत्र 
हवन करे, वेस ही वह्‌ है) इस प्रकार अतिथिमोजनके प्राथस्यकी निन्दा करे 
स्वाभिभोजनको प्रथस प्राप्न कराती हह श्वति प्राणाम्निहोत्रमे आदर दिखखाती 
है, क्योकि जो श्रति प्राथस्यका खोप नदीं खह सकती, वहं प्राथम्य जिसको है, 
देसे अग्निहोत्रका खोपतो ओर भी नहीं सह सकेगी, ठेसा साना जाता है । 


+ 





रलमरभा 

क्षिप्तभक्तम्‌ अनूद्य ॒तद्धोमीयमिति होमसयोगविधानादाक्षेपकमोजनलरोपे तदाप्षिप्त- 

सक्ता्चितहोमरोप इति सिद्धान्ती शङ्ते-- तद्यदिति । नि्गुणस्योपास्तिरोपेऽपि 

स्तुत्यथयुणस्थेयैवद्‌ भोजनरेपेऽपि प्राणानिहोत्रस्य आदरेण स्तुतिनिर्बाहाथमरोप 

इति दृष्टान्तेन पूषेपक्षसूत्रेण परिहरति--एवं प्राप्रे इति । एवं तदिति- स्वयं 
रत्तप्रभाका अनवाद 


१) 1 


` भोजनाक्षिप्त भक्तका अवुवाद्‌ करके "तद्धोनीयम्‌' इस प्रकार होमस॑योगका विधान किया गया है, 


इसक्िए आक्षेपक नाजनकरा लोप होनेपर्‌ उसते आश्षिप्र जो मक्त दहै, तद्‌ाधितं टहोसकः डोप 
होता ह इत प्रकार सिद्धान्ती दका करते ह ““तद्यत्‌ः इयादिते 1 जेते निगंणदी उपातनाका 


लोप होनेपर भी स्तुत्तिके लिए गुर्णोकी इता हे, वैते ही भोजनक्रा लेप दोनेपर भी प्राणार्नि 
दोत्रका, अ(द्रसे स्तुतिके निवीटके लिए, अलोप पकार चान्त दारा पूर्पल्तद््पे का 
करते द-- एव प्रप्तिः इत्यादिसे ! एवं तत्‌ --स्वयं प्राणाग्निहोत्रं न करके अतिथि्योको 














साघ्य 
सयोगा्‌ भोजनलोपे रोपः प्रापितः । न; तस्य ्रभ्यविशेषविधानाथत्वात्‌ । 
प्राकृते दयग्निहोत्रे पयःप्रभृतीनां द्रव्याणां नियतत्वादिहाप्यग्निोघरब्दात्‌ 
कण्डपायिनामयनवत्‌ तदधरमपाप्तौ सत्यां भक्तदरव्येकतागुणविरोषविधानारथ- 
भाष्यका अनुवाद्‌ | 
परन्तु भोजनके किए जो अनका आगमन होता है, उका भ्राणाग्निहोच्रके साथ 
सम्बन्ध हनेसे, मोजनलोप ह्योनेपर पाणाग्निहोत्रका लोप प्राप्त होता है, देखा 
कहा दै। नदी, ठेसा नीं हो सकता, क्योकि द्रव्यविश्चेषका विधान करना 
उसका प्रयोजन दै ! प्राकृत--युख्य अग्निहत्रमे पय आदि द्रव्योके नियत 
होनेसे यहांपर भी अग्निहोत्रशवब्दसे ङण्डपायिर्योके अयनके समान उसके धर्मक 
म्र्नि होनेपर भक्तह्प द्रज्यके एकतारूप विरेष गुणका विधान करते छिए 








र्लेमभा 
धरणासिहोत्रमङ्घतवाऽत्िथीनां तत्करणमित्य्थः । उत्तः स्मारयित्वा परिहरति-न 
त्यादिना । यथा ङुण्डपायिसत्रगते मासामिहोत्र जगिहोत्रशव्दाद्‌ गणाद्‌ 
` नित्यामिटोत्रवाचकात्‌ नित्याग्निहोत्रधर्माणां पयाद्र्यादीनां प्रापिस्तथा इहाऽपि 
भाणहुतिषु जमनिहोत्रशव्दवरात्‌ पयेदरव्यादीनाघुत्सरीतः पराप्तौ स्यां सोजनार्थ- 
भक्तद्रऽ्यविधिनाऽपवादः कृतः, अतो भक्तविधेरपवादाथैतलाद्‌ मोजनलेपे-सक्ताल्य- 
गुणस्य अङ्गस्य रोपेऽपि न सख्यस्य अमिंहोत्रस्य रोपः ; अपवादाभावे उत्सर्म- 
प्ाप्तपयञादिना तस्य निष्पत्तिसम्भवादिति प्राप्तमित्यर्भः | गुणलोपे न सुख्यस्यः 
इति जमिनिसूत्रम्‌ । आधाने सस्ति पवमानेष्टयः › तत्र अग्नये पवमानाय पुरोडाश 
रतनप्रमाका अनुबाद्‌ 
भोजन कराना, एेस। अथं है । उक्त इंकाका स्मरण कराकर उसका परिदार्‌ करते दै- “ननु 
इत्यादिसे । नेसे कुण्डपायियोंके सत्रगत मासाग्निहोत्रमे नित्य॒ अग्निहोत्रके वाचक गौण 
अग्निोत्रशब्दते नित्य अभ्निहोत्रके घमं पयोद्न्य आदिकी अतिदेरसे आशि दोती हे, उसी प्रकार 
यहां ना परण़डुतिमं अग्निहोत्रसब्दफे वलसे पयोद्रव्य सादिक उत्सर्मसे श्रा होनेपर भोजनार्थं 
भक्त द्यक्ष विधि अपवाद किया है, इसलिए भक्तविधिक्रे अपवादार्थ होनेसे भोजनलोप 
हानेपर--भक्ताख्य अंगमूत गुणका लोप होनेपर भी सख्य अग्निहोघ्रका लोप नहीं दयता, क्योकि 
सपवाद्के अभावमे उत्सय॑से प्रप्त पय आदिसे अग्निरो्रकौ निष्पत्ति सभवदहे, एेसा प्राप्न 
होता हे, यह अथं हे । “गुणलोप०> ( अगका रोप होनेपर सुख्यका लोप नही होता ) यह्‌ 
जेमिनिसूत्र है । अग्निके आधाने पवमान रियां है, उनमे--“अग्नये पवयानाय ०: ( पवमान 
गाहेपख अग्निको आठ कपाल्वाखा पुरोडाश्च दे ) एसा निवाप श्तिमे कहा दै, उसके अय्य 
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भाष्य 
मिद्‌ वाक्यम्‌ तच्द्धक्तम्‌ इति । अतो गुणलोपे न युख्यस्येव्येवं प्राप्तम्‌ 
भजनटवरम्पयाङ्कवाऽत्यन्‌ वा दरव्पणजवरूद्धन प्रातासधानस्यायेन प्राणा 
भ्निहोत्रस्याऽचुष्टानमिति । ४० ॥ 
अत उत्तर पटति 
भाष्यका अनुवाद 
"तद्‌ यद्धक्तम्‌ः यदह वाक्य है । इसङ्ए गुणका खोप होनेपर सुख्यका छोप नदीं है, 
एेसा प्राप्न हअ । भोजनका खोप होनेपर जल्खे या अन्य अविकद्ध दव्यसे, 


म्रतिनिधिन्यायस प्राणाग्निहोत्रका अनुष्ठान है | ४० ॥ 
इखपर उत्तर कहते ह- 





रत्नप्रभा 
मष्टाकपारं निवेपेद्‌" इति निवापः श्चुतस्तदङ्केन 'सम्निहोत्रहवण्यां हवीषि निर्वपेत्‌ 
इति दशपूरणमासास्यपछ्रतो विदहिताभिहोत्रहवण्यतिदेरोन पराप्ता, आधानकाले 
चाऽम्निदोत्रामावात्‌ तस्या युणमूताया खोपेऽपि मुख्यस्य निर्वापस्य न लोप 
इत्यथः । आरब्धनित्यादिकमंणोऽवदयानुष्ठेयत्वच्छतद्रभ्यासमे प्रतिनिहितद्रन्येणापि 
कम कृतव्यमिति प्रतिनिधिन्यायः ॥ ४० | | 
रत्नप्रभाका अनवाद 
अनट्‌ चह्वणा तक्रा नवापि र, इस पकार द्रापूणसासनामक् प्ररकृतियासम वहत अग्न 
दौत्रदवनी अतिदेशसे प्रप्त हह, परन्तु आधानकाले अग्निहोत्र अमाव होनेसे अग्निदोच- 
वनीमे जो निवाप ट्‌ उसक्रा लोप नहींहोता, एेसा अथे हे) आरब्ध नित्य आदि कमक 
अवदय अनु्ेय दनम श्त द्रव्यकी प्राप्ति न होनेपर प्रतिनिधिरूप द्रव्ये भी कमं करना 
चदहिए, यह प्रतिनिधिन्याय हं ॥४०॥ 
उ पवस्थततस्तददरनाद्‌ ॥ ४१ ॥ 
वदच्छेद्‌--उपस्थिते, अतः, तद्रचनात्‌ । - ६.8 
=^ (~ स्थिते- भोजते थते न 
पदाथाक्--उपस्थिते-- भोजने उपस्थिते, अतः- अस्मादेव मोजनं- 
द्रव्यात्‌ [ प्राणाम्निरोत्र कायम्‌ , अनुपस्थिते वमिहोत्रस्य लोप एव, कृतः १ | 
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^ तद्रचनात्‌---'तचद्‌ भक्त प्रथमः इति वचनादि्यर्थः, [ आदरवचनन्तु मोजन- 


परा्तिद रायां बोध्यम्‌ ¡| | 

भाषाथ---मोजनद्रव्यके उपस्थित होनेपर इसी भोजनद्रव्यसे प्राणािकषेत्र 
करना चाष्िए, क्योकि त्दूभक्तम्‌ः इत्यादि वाक्य है ओर आद्रवचन तो 
मोजनकी प्राप्तिदसाको लेकर दै, एेसा भाव है | 
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उपस्थिते मोजनेऽतस्तस्मादेव भोजनद्रव्यात्‌ परथमोपनिपतितात्‌ प्राणा- 
[क $ < ¢^ 0 ^~. ५ त्‌ त थ्‌ (+ * 
गनित्र नवेतयतव्यस्‌ | कस्मात्‌ १ तहचनाः | ॥ हि-- "तद्यद्भक्तं 
परथममागच्छत्तदधमीयम्‌' ( छा० ५।१९।१ ) इति धिद्धबद्धक्तोपनिपात- 
परामर्शेन पराथद्रव्यसाध्यतां प्राणाहुतीनां विदधति । ता अप्रयोजक 
सक्षणापन्नाः सत्यः कथं भोजनलोपे द्रव्यान्तर प्रतिनिधापयेयुः | न चाञ्र 
प्ाहृताग्नहोघरधमंप्राक्िरस्ति, इण्डपायिनामयने हि मासमग्निहोत्रं जुहोतिः 
क भाष्यका अनुवाद्‌ 
सिद्धान्ती--भोजनके उपस्थित होनेपर उस प्रथम प्रात्र भोजनद्रव्यसे प्राणा- 
ग्निहोत्र करना चादिए । किससे ¢ उसका वचन होनेसे | तदूयद्धक्तम्‌०' (इसरिए 
जो भक्त प्रथम आवे, वह्‌ होतञ्य दै) यद श्रति सिद्धवत्‌ भक्तका जा आगमन है 
उसके [ ततूरञब्दसे ] परामशसे पराथे- भोजनार्थं द्रव्य ८ भक्त ) से प्राणाहृति 
साध्यैः ेसा विधान कर्ती है। इन आहृतिर्योमे प्रयोजकके लक्षण-- 
आशक्षिपकत्वके न दोनेसे भोजनका टोप होनेपर वे किस प्रकार अन्य द्रव्यका 
परतिनिधानन्यायसे आक्षेप कर सकेगी । ओर यहांपर भक्त अग्निहोधक्े धर्मी 
म्राप्नि नहीं है । ङण्डपायीके अयन्ते 'मासप्न्त अग्निहोत्र करैः इस विधिके 
1. रतमभा ` 
पिद्धान्तयति--उपस्थितेऽतस्तदचनादिति । तद्धोमीयमिति तच्छछ्देन 
भोजनाथसिद्धमक्तमाश्रित्य होमविधानादित्यथः | सिद्धवद्धक्तोपनिपातः-- पकतभक्ता- 
ननम्‌ तस्य तच्छञ्देन परामरेनेत्य्ः । जभरित्य विहिताहुतीनामाश्रयलोपे लोप 
एवः न द्रव्यान्तराक्षेपक्वम्‌ , यथा कतुभयुक्ताऽप्रणयनाधितस्य गोदोहनस्य 
क्रतुरोपे रोपोन प्वाश्रयान्तरप्रयोजकल्वस्‌ , तथेति फक्तिमाह- ता इति । यदुक्त- 
मग्नहीतराब्दाद्‌ द्रभयान्तरपराततिरिति, तत्राह--न चात्रेति | तद्धय नित्यामिहोत्र- 
| | रलप्रमाका अनुवाद । 
, सिद्धान्त कसते है "उपस्थितेऽतस्तद् चनात्‌ से । "तद्वचनात्‌": इसका (तद्धोमीयम्‌ 
शप्र तत्‌ङजब्दे भोजनके किए जो सिद्ध भक्त है, उसका आश्रय कर होमके विधाने, रेस] 
अथं है । सिद्धवत्‌ भक्तोपनिपातः--म्रकृत मक्तकी म्नि, उसका तत्‌” शब्दसे परासर करङे देता 
अथ दै । भोजनका साश्रयण करके विहित आहति्ोके अश्रयकरा लोप होनेप्र लोप ही हो 
जाता ट । आहुतियां अन्य द्रन्यका अक्ष नह करती, जपे क्तुम्रयुक्त अपपरणयनकते अननत 
गोदोहनका क्ुका लोप होनेपर लोप ही हो जाता है वह अन्य आश्रयका अक्षिप नदीं करता, 
वेसे टी यहांपर शी समन्चना चादिए, इस प्रकार फलित कहते है- “तः इलयादिसे । 
अग्निहोन्रशब्दसे अन्य द्न्यकी भ्र नि होती दै, एता जो कदा गया है, उसपर कहते हे ~ 
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॥ 


भाष्य 

इति विध्युदेशगतोऽग्निहोत्रशब्दस्तदरद्धावं विधापयेदिति युक्ता तद्धमे- 
राततिः । इह पुनरथवादगतोऽयिहोग्र्षब्दो न तद्भावं विधापयितुसहति । 
तद्धमेप्रापनो चाभ्युपगस्यमानायमग्नयुद्धस्णादयोऽपि प्राप्येरस्‌ । न चाऽस्ति 
सम्भवः, अग्न्युद्धरणं ताबद्धोभाधिक्रणमावाय, न चाऽ्यमभौ हेमो भोज 
नाथतान्याघातप्रसङ्गात्‌, भोजनोपनीतद्रव्यसम्बन्धाचाऽऽस्य एवैष होमः | 
तथा च जबारश्रतिः पूर्खाऽतिधिभ्योऽदनीवात्‌ इत्यास्याधारामेवेमां होमनि- 
वत्ति दशयति । अत एव चेहापि सांपादिकात्येवाधिहोत्राङ्गनि दश्यति-- 
उर एव वेदिरसानि वरहिहृदय गाहेपत्यो मनोऽन्वाहायपचन अआस्यमा- 
| भाष्यका अन्‌वाद्‌ 

उदेशमे अग्तिहोत्रशब्द कहा गया है । इससे वह प्रङ्नत अग्निहोचके सदश्च धर्मोका 
विधान करावेगा । इससे उसमे उसके धर्मकी प्राप्ति युक्त है । परन्तु यहापर-~ 
प्राणाग्तिहोत्नसे अर्थवाद्रयत अिदोत्रश्ञष्द्‌ प्रकृत अभ्चिहोत्रके सदश धर्मोका 
विधान तीं करा सकता ¡ ओर यदि अग्निहोत्रे ध्की प्राप्ति सानी जाय, तो 
असिका उद्धरण आदि मीप्राप्र ह्येगा। किन्तु उसका यदहांपर सस्भव नहीं है, क्योकि. 
अद्धिका उद्धरण होमके अधिकरणत्वके छ्िएि है ओौर यह होम अभ्निमे नहीं 
होता है, क्योकि भोजने छ्एि है, एेसा जो कहा चया है, उसका व्याघात 
हो जायग। ओौर मोजनके किए छाये गये दरव्यके साथ सम्बन्ध होनेसे मुखम 
ही यह्‌ होम होता हे । जानार श्रति--पूवोंऽति थिभ्योऽदनीयात्‌ः (अति धिसे पूव 
भोजन करे) इस प्रकार मुखमे ही इस होमकी निष्पत्तिको दिखलाती है । इसीसे 
यहापरमी श्रुति कल्पनासे सम्पादन किये गये अच्धिहोव्रांगको दिखलाती है- 
'उर एव वेदिर्खमानि वर्हिहेदयं <: ( इस वैश्वानर मोक्ताका उरध्थान ही वेदी है 








५ रलप्रमा 
॥ दर्यम्‌ , जथवादस्थरब्दस्य स्त॒तितेन उपपत्तरित्य्थः | 
: तद्धमेप्राप्तौ चेति | अत एवेति-तद्धप्राप्त्यमावादेवेत्यथैः | प्रातो सम्पादनं बृथा 


स्यादिति भावः । सख्यागिहोत्राज्ञति उलाघन्ते चेत्‌, कथं तदनङ्क वेदिरत्र 
रतलम्रभाका भन्‌वाद्‌ 
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ते चाड इत्यादद । तद्‌ दव-तं याग्निहोत्रकी सट्राता । सअ्धवदवाद्धासय स्यतं 

९ राब्द॒स्तुतिरूपसे उपल्न्ध होता हे, एेखा अथे)! घमेप्रापकतासे दोष कहते है-- 
0 ~ ६ > तः: डाचलिवि "अत एवः--इसीमे- नित्य अरि ९ म 
7 तदसब्रान्ना > ३२९२} {द्स अतं एव्‌ -- रसं [<- {नत्वं स्ति घधसयक्ी पापि 
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एसा भवदे! यदि सख्य भरति 


>< 


न होने ही! प्राप्ति, तो सम्पादन इया होगा, 








अव व न अय = क > अक ~~ ~न । कव का णका कत पवकम आ क) वा पा ¬ 9 2 काणक 9 "व का शाक छक ० क = १ 3 - 
॥ शिक > क +> क ^ व) चा +) या + ह) पा १ + का +) या का क 9 9 9 + 9 = १ 


भाष्य 
हवनीयः, ( छा० ५।१८।२ ) इति ¦ वेदिश्चूतिश्वघ्र स्थण्डिलपात्रोपल- 
कषणाथां द्रष्टव्या, युख्यायिष्यत्रे वेघभावात्‌ , तदङ्गानां चेह संपिपादयिषि- 
तसात्‌ । मोजनेनैव च कृतक्लेन संयोगानाग्निरोत्रकालावसेध्मवः 
एवमन्येऽप्युपस्थानादयो धमाः केचिड्‌ कथंचिद्‌ विरुध्यन्ते । तस्पाद्धोजन- 
पक्ष एवेते मन्व्द्रव्यदेवतार्दयोगात्‌ पश्च होमा निवतेयितव्याः। य्वादर्‌- 
दश नवचनं तद्धोजनपक्षे ्राथभ्यविधानाथेष्‌ । नह्यस्ति वचनस्याऽतिभारः । 
भाष्यक्रा अतृवाद 
समानाकार होनेसे | रोम दभदहै [ वेदीपर दभेके समान छातीे रोम 
आस्तीणे दीखते दै] हृदय गाहैपदय दै, मन अन्वाहायैपचन--दक्षिणाि 
ओर सुख आहवनीय अच्धिदह। ) चदहापर-प्राणाचिहोच्मे वेदीकी श्रुति 
स्थण्डिछमाच्रके उपलक्षणके लिए है, ठेसा समञ्चना चाहिए, क्योकि सुख्य अभि 
 द्यत्रमें वेदीका अमाव दहै ओर प्राणात्रनिहोचरमे उसके अर्गोका रउम्पादन कराना 
अभीष्ट है| जिसक्रा काछनिश्चय किया गाया है, . देसे मोजनके साथ [ प्राणाि- 
होत्रका ] संयोग होनेसे मुख्य अच्रिहीच्रके कारके अवरोधका सम्भव नदीं 
इसी प्रकार उपस्थान आदि दुसरे सी करई एक धमे कर्थचित्‌ विरुद्ध होते हे | 
इखलिए सन्त्र, द्रव्य ओर देवताके संयोगदे भोजनपक्षमे हीये पांच होम करने 
योग्य हँ | परन्तु आदरदरौनङेल्िएजो वचन है, दह तो भोजनपक्षये प्राथस्यका 





>. ५० 





र्ले्रया 
सम्पाते, तत्राह--वेदिश्रतिशेति । सख्याग्िहोत्रस्थाग्नयुद्धरणवत्‌ सायग्परातः- 
कारट्रयस्यापि न प्राप्तिसियाह--भोजनेनेति | उपस्थानपरिस्तरणादयोऽपि 
अगन्यभावात्‌ न प्राप्नुवन्तीत्याह--एवसिति । यस्मात्‌ तद्धमप्राप्त्यमावः तस्माद्‌ 

सोजनद्र + उयेणे म व्‌ । उ त स्वा = [दयो नत्र [अ 
ग्येणेव होम इत्युपसहारः । प्राणाय स्वाहा इत्यदयो मन्त्राः । ननु स्वामि- 
भोजनस्योत्तरकारुत्वं श्रुत्यादिविहित कथं पूर्वोऽतिथिभ्योऽरनीयाद्‌'इति वचनेन 
रत्नञ्रसार्का अनवाद 

दोरक अर्गोका सम्पादन हो, तो उसकी अ्नगभूता जो वेदी है उसका सम्पादन यहां के होता 
हे, इसपर कते दँ“ वेदिश्वति श्च” इलयादिसे । युख्य अस्तिदोचरसे स्थित अग्निक उद्धरणके 
खसान सायंकाल ओर्‌ प्रातःकाल इन दो कालंकी मी प्रचि नदहींहे, ेसा कदत है-- 
“भोजनेनः इत्यादि से ! उपस्थान परिस्तरण आदिभी अग्निक अभावसे प्राप्न नदीं होते 
ेसा कहते ट--“"एवम्‌ इत्यादिसे । सुर्य अस्निदयत्रके धर्मोकी प्राचि न टोनेते भोजनटव्यसे 


^ 
































भाष्य 
न त्वनेनाऽस्य नित्यता शक्यते दशयितुम्‌ । तस्माद्‌ भोजनलोप लो 
एव प्राणाभ्निहोत्रस्येहि ॥ ४१ ॥ | 
| माष्यका अनुवाद | 
विधान करनेके लिए है । इसमे वचनका कोई वोज्ञ नदीं टै, क्योकि इससे इसको 
नियता नदीं दिखा जा खकृती, इससे भोजन छोप॒होनेषर म्राणाग्चिदोतच्रकां 


खोपदही होता रै ।॥ ४१॥ 
2 
रलग्रसया 
माघ्यते, तत्राह~--नघ्यस्तीति । उपासकान्यस्वामिविषयसत्तरकाटलविधानमि- 
स्यथः । न तिति । प्राथम्यमत्रेणे्य्ैः । प्राणोपासकस्य प्रप मोजने प्राथम्या- 
| य्‌ अ १ थ्‌ ~ दरो म्‌ । < (~ 
थतयाऽऽदर्स्य अन्यथासिद्ध फर्तिमाह- तस्मादिति ॥ ४१ ॥ 
| र्पवम्रसाक्ा अनुवाद 
ही होम दे, एेसा उपसंहार है। “प्राणाय स्वादाˆ-इत्यादि मन्त्र है । परन्तु यदि कोई शंका 
करे कि स्वामीका भोजनकाल अतिथिक्रे भोजनकाले पश्चात्‌ दे, एेसा श्रुति ओर स्मतिसे 
विहित दै, यह वचन पूर्वोऽतिथिभ्योऽश्चीयात्‌" इस वचन किस प्रकार वाधित होगा 
उसपर कहते है--“नद्यस्ति” इत्यादिसे । उपासक अन्य स्वामीमे उत्तरकार्त्वका 
विधान लग्‌ होता हे, एसा अथै दै। “न तु इत्यादि | केवल प्रथम्यसे नहीं 
एसा अथ हे । प्राणे उपासकको मोजन प्राप्त दोनेपर प्राथम्मके अर्थम आ।दर छेनेसे आद्रफे 
अन्यथासिद्ध दोनेपर फलित कहते दै--“तस्मात्‌" इलयादिसे ॥ ४१ ॥ 
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नित्या अङ्गाव्वद्धाः स्युः कर्मस्वनियता उत । 
पणवत्कतुसम्बन्धो वाक्याननित्यास्तताो मताः ॥ ? ॥ 
पुथक्‌फटश्रतेनता मित्या गादाहूनााद्‌वत्‌ | 
उभा कुरत इत्यक्त कमोपास्यनपासनोः* ॥ २ ॥ 
| | अधिकरणसार्‌ | 
सम्देह-~-कमग अङ्गरूपसे आश्रित उपासनाए निलय द अथात्‌ नियंमसे अनुष्ठेय 
है या कर्मोमे अनियत दं 
पूदेपक्ष~-पर्णैताके समान क्रवुके साथ वाक्य द्वारा उनका सस्वन्धदहै, अतः 
उनका नियंमसे अनुष्ान करना चादिए | | 
सिद्धान्त~~एथक्‌ प्रथक्‌ फलका भ्रवण होनेसे गोदोहनके समान ये उपासनाए नित्य 
नही दं ओर “उभा कुरुतः ( दोना-उपासक ओर अनुपासक कर्ते हं ) इससे 
उपासक स्रौर अनुपासकन्दोनोके छि कमं कहा गया है, हसे अनियतदहै, णेसा 
समञ्चना चाहुए | 





# इस अधिकरणका सारांश यह है फ प्रतिमके प्रतीकमूत समान उद्रीथ आदि कर्मके अङ्गोभे 
विधीयमान दैवतोपासना अङ्गाववद्ध है इसलिए कर्मौकि अनुष्ठानके प्रसङ्गे नियमतः उनका अनुष्ठान 
करना चाहिए, यचपि कर्म॑म्रकरणका आरम्भ करके उनका पठन नहीं किया गया हे, तथापि वाक्यसे 
कतुसम्बन्ध संपन्न हो सकता है 1 जैसे ध्यस्य पर्णमयी जुहू भवतिः (जिसकी जुहू-- यपत पर्णमयी होती 
दे ) इसके अनारभ्याधीत दोनेपर भी अव्यभिचारिणी जुहू दारा वाक्यप्रमाणसे तुका सम्वन्ध माना 
गया हे, वेसं ही ध्य एवं विद्वानुद्धायतिः (जो इस प्रकार जाननेवाला उद्वान करता है) ध्य एवं विद्यान्‌ 
साम गायतिः ( जो एेस्रा जानकर सामका गान करता हें ) इत्यादिमे व्यभिचाररदहित कतुसम्बन्धी साम 
मौर उद्रीथ द्वारा उन उपासनार्ओका क्रवुके--यक्नके साथ सम्बन्ध प्रतीत होता दै। इससे उपासना 
कर्मभि नियमतः प्राप्त है| ~ 

ठेसा प्राक दयेनेपर सिद्धान्ती कहते दै कि मोदोदनके समान उपासनँ अनियत है | 
जसे . (चमसेनापः प्रणयेत्‌, गोदोहनेन पञ्युकामस्यः ८ चमस पत्रसे जलका प्रणयन-- नयन 
करे, पशुकी इच्छा करनेवाला गोदोहनसे केरे, इत्यादि स्थले अप््रणयनका आश्रयण करक 
विधीयमान द्धोदोहन है, तो सी रेच्छिकि दोनेके पारण प्रणयनके समान नियत नदीं हे। 
वैसे. प्रकरेतमे कमोद्घोका आश्रय करके उपासनाओंका विधानहे, तोमीवे क्रतुकी अद्ध नदीं है, 
किन्तु स्वतन्त्र पुरुषार्थं हे, क्योकि कर्मफरुसे पथक्‌ उनकां फर्‌ सुना -जाता हे--'वषतति हास्म? इत्यादि 
पांच प्रकारके सार्मोमि देवताकी उपासना करनेवालका रएेच्छिकं वृष्टि क्रुफलसे अन्य एल 
खना जाता दै! ओर भी "तेनोभौ कुरुतः इसे प्रकार अङ्गाधित उपासनावाक्यके चेष उपासक 
आर अनुपास्क--दोर्नोका उपास्यका आधारभूत उस भङ्गसे कम॑का _अनुष्ठान स्पष्ट रीतिसे कदा गया 
ह । इसस कमामे. उपासनाका नियम नहीं हे । 
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तच्िधोरणानियमस्तदृदृषटः प्रथग््यप्रतिवन्धः फट्‌ ॥४२॥ 
पद्च्छेद्‌--तन्निधारणानियमः, तदृष््टेः, पथक्‌, हि, अप्रतिवन्धः, फलम्‌ | 
पदार्थोक्ति--तन्निधीरणानियमः- तेषाम्‌--कर्माद्गधितानां . नि्धीरणा- 

नाम्‌--उपासनानाम्‌ अनियमः--नित्यवदनुष्ठानामावः [ कुतः £] तदद््टे-- 

तस्य--अनियमस्य दृष्टेः तेनो कुरुतः" इति शरृतौ दशनात्‌ , [ उपासनानां 
प्रथक्‌फरुश्रवणाद्‌ हि न नित्यवदनुष्ठानमित्याह ]--प्रधग््यप्रतिबन्धः फरम्‌-- 
हि-- यस्मात्‌ क्मफरुतः प्रथगेव अप्रतिबन्धः यदेव विधया करोति' इति वीरयै- 

वत्तरत्वासककमसमृद्धिरूपः फरम्‌-प्रिणामः उपरभ्यते-- प्राप्यते [ अतो न 

कमाङ्गत्वसुपासनानामिति भावः ||| [व | 
भाषाथ कमाज्गासे आश्रित उपासानाओोंका निव्यके समान अुष्ठान नहीं 

हे, क्योवि वह॒ अनियम तेनोभौ कुरुतः इत्यादि श्रतिमे ट्छ दै, यपि उपा- 
सनाओंका प्रथक्‌ फर सुना जाताः तो मी नित्यके समान अनुष्ठान नदीं है, 
यह कहते है-- प्रथक्‌ इत्यादिसे । जिससे कि कभपड्से अन्य ही वीर्यवत्तरव्(व्सक 
कम॑समद्धिरूप फर उपर्ब्ध होता है, इससे कमाङ्गतख उपासनाओमे नहीं है 
यह सिद्ध ह | 
माव्य 
सन्ति ऊमाङ्गव्यपाश्रयाणि विज्ञानानि--ओमित्येतदक्षरयुद्रीथय- 
पासीत' ( छा० १।१।१ ) इत्येवमादीनि । किं तानि निस्यान्येव स्यु 
माघ्यका अनुवाद्‌ 
ओसिव्येदक्षरस्ु° ( उद्रीथके अवयव ओम्‌ इस बणेकी उपासना करे ) 
इटयादि कमे--ज्योतिष्टोम आदिके अङ्गका आश्रयण करनेवाली उपासनाएहं \ स्या 
४ रलमरमा 
तन्निधाणेति । उभयथा -दष्टान्तदशेनात्‌ सरशयमाह- करि तानीति ! यथा 
अनारभ्याधीतपणमयीतवं जुहट्रारा क्रलज्गतया क॑ नित्यं प्रयुज्यते, तथा ˆअङ्ञश्रितो- 
पासनानि उद्धीथादिद्वारा अज्ञतया निल्यानि उत क्रङ्गापप्रणयनाश्रयो गोदोहनसंयोगः 
रत्तमरमाका अनृवाद्‌ | 
^“ तज्निधारणा ०" इत्यादिसे ! दोनों प्रकारके दषटन्तोके देखनेमे अनेसे संशय कदते दै-““क्रं 
तानि” इत्यादिसे । जसे क्तुके प्रकरणम जिसका अध्ययन ` नहीं है, रेरे पणेमयीत्व जुद्वद्रारा 
जतुका अङ्ग होकर कमेमें निय प्रयुक्त होता दे, वसे अङ्गके जभरित उपासना उद्गीथादि द्वारा अद्ख 
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भाष्य 
कमसु पणसयीलादिवहुताऽनित्यानि भोदोहनादिवदिति विचारयामः । किं 
तावत्‌ प्रा्रमू- नित्यानीति । ईतः! प्रयोगवचनपरिग्रहात्‌ । अनार्स्याधी- 
तान्यपि दयतान्ुद्रीथादिद्वारेण क्रतसस्बन्धात्‌ कतुत्रयोगवचनेनेवाङ्गान्तरवत्‌ 
संस्पृ्यन्ते। यत्चेषां स्ववाक्येषु फएटश्रवणमर्‌ आपयिता ह वे फामानां भवति 
(छा° १।१।७) इत्यादि, तदतमानाषदेश्चसूपतादथेवादमात्रसेव, अषापश्ठोक- 
 भाष्यका अनुवाद्‌ 

वे खपासनाएं कर्मोमिं पणमयीसव आदिके समान निय दी होंगी या गोदोहन आदिक 
खमान अनिद होगी ? इस विषयमे हम विचार करते है । प्रथम क्या प्राप्न 
होता है! 

पूवैपक्ची- निद है। किससे ? प्रयोग वचनके परिग्रहे । ऋतुके प्रकरणे 
जो पठित नदीं है देखी इन इपासना्ओंका इद्रीथ आदि द्वारा कपुसे 
सम्बन्ध होनेसे कतुप्रयोगके वचनसे दी अन्य अगकरे समान ये भी संस्पषट 
होती ह | स्ववाक्योमे इन विज्ञानोंका जो एटश्रवण दहै--(भपयिता ह वें० 
(जो विद्वान्‌ इस प्रकार इद्रीथके अवयव ओम्‌ वणेकी उपासना करता दै 
वह यजमानके कार्मोको प्राप्त करनेवाला होता है) इयादि, वदं फलश्रवण 








 रत्नमरमा 
पडुफखथेलादनिसयत्वेन यथा प्रयुज्यते, यथा वा पश्वज्गयुपाश्रय वेल्वमन्नाचफख्लाद- 
नित्यम्‌, तथा कर्मसमृद्धयादिपरकत्वाद्‌ उपासनान्यनङ्गसेनाऽनित्यानीति संशयाः । 
पूवपक्षे उपासनानां प्रयोगनित्यतम्‌, सिद्धान्ते खनित्यखमिति फटमेदः । अनित्य- 
मोजनाश्रयप्राणाभिहोत्रस्याऽनित्यत्ववद्‌ नित्यकमाङ्गोपास्तीनां नित्यत्वमिति प्रद 
दाहरणदृष्टान्तेन पूवपक्षमाह--किं तावदिति । 
उपासनानि कमाङ्घानि, अफर्तवे सति कमाङ्गाधिततात्‌ , पणेमयीत्वादिवत्‌ , 
| रत्नप्रभाका अनृवाद्‌ 1" 
होकर नि है या क्तुका अङ्ग जो जलग्रणयन, उसके . अभ्रित गोदोहनसगरोय . पञ्चफलार्थक 
होनेसे अनिव्यरूपसे जसे प्रयुक्तं ठोता दै ओर जसे पशवङ्गमूत यूपके अशित वेत्व अन्नाय 
फलक दोनेसे अनिद है, वेसे दी कमसखद्धि आदि फल दोनेते उपासना अनङ्ग होने अनित्य 
है, एेसा संशयका अथ-- विषय हँ । पूवैपक्षमे उपासना योगम नित्य है ओर सिद्धान्ते 
अनित्य दै, एसा पूैपक्त ओर सिद्धान्तके फलका भेद्‌ है । जसे अनित्य भोजनके आश्रित 
णाग्निहोत्र अनित्य है, वैसे नित्य कमके अङ्गभूत उपासना नित्य दै, एसा मत्युदादरण दृथ्छन्तस्ने 


पूवेपक्ष कहते ह--“किं तावत्‌ इव्यादिस । 
उपासनं कमकी अङ्ग है, अफल दोकर्‌ कमके अगकरे आध्रित होनेसे, पणमयीत्वके समान 
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माल्य 


भ्रवणादिवन्न फलग्रधानेम्‌ ] तस्माद्‌ यथा यस्य पणंसयी जुदभेवति न सर पापं 
शोक श्रणोति' इत्येवमादीनासम्रकरणपठितानामपि जुह्वादि द्वारेण क्रतुप्रकेयात्‌ 
प्रकरणपटितवननिव्यता, एवदटरौधाद्चुपास्तनानामपीति । 

एवं प्राप्ने व्रूमः--तन्निधोरणानियम इति} यान्पेतान्युटीथादिकस- 
गुणयाधात्म्यनिधोरणानि ^रसतम आग्निः समृदधद्ुख्यमप्राण आदित्यः! इत्येव 
मादीनि नैतानि नित्यवत्‌ कमसु नियम्येरन्‌। इतः ? तद्ष्टेः ] तथा ह्यनि- 

माष्यका अनुबाद 

वाक्यम वतैमान कालका निदश्च ोनेके कारण अथवादमाच्र ही है, अपाप सोक 
क्रति आदिक समान फल प्रधान नदीं है। इषडिए जसे "यस्य पणमयी ० (निकी 
पणेमयीं जुहू होती है बह पापन्छोकका श्रवण नहीं करता) इयादि क्रतु- 
प्रकरणे पठित न होनेपर भी जह आदिके द्वारा क्तुमें परवेद होसे प्रकरणम 
पद गयेके समान निस्यही है, इसी प्रकार इद्रीथ आदि उपाखना्ओंको भी 
समञ्चना चाहिए] | 

सिद्धान्ती-रेखा प्राप्र होतेपर हम कहते है--ऽपासनाङे निधौरणकां 
अनियम है । शरसोमे वह शरेष्ठ, ऊार्सोकी प्राप्ति करानेवाला, सथ्द्धिका देने 


॥ वारा, सख्य प्राण, आदित्य है, इत्यादि इद्रीथ आदि कमरुर्णोके यथावत्‌ 
स्वदपका निधारण करतेवाटी जो उपासना है- वै उपासना नित्य अंगो 


पि 


खमान कमभि नियसित होनेवाली नदी हं । किस्तसे ? [ ्रतिमे ] उनके दिखाई - 
रत्तयभा 
र तथा चाऽङ्दया प्रयोगवििना निष्येन प्रयुज्यते इति प्राप्ते सिद्धान्तसूत्न व्याच्-- 
् यानीत्यादिना | उद्रीधादयः कमणां युणाः - अङ्गानि तेषां याधाल्यम्‌--रसतस 
त्वादिकं तन्निधोरणान्युपासनानि यानि, तानि क्ष नित्यपणेसयीत्वादिवनं निय- 
मयेर्नित्यथः । एषां कमक तद्धीनस्य अविदुषः कमं न स्यात्‌, अङ्लोपात्‌ ; 
तस्माद्‌ अविटुषोऽपि कसकतुव्वश्चतिलिङगिरङ्खानुमानयाध इत्याह- तट्द्ष्टेरेति | 
रतलमरभाका अनवाद 
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। ता अनुमान हं 1 इष अकर्‌ अग होरुर्‌ नित्यं अयोगविधितते चो 2161 ह; <! ` उर 
त कन क- --* [न्नी रि िन्कनि य क्रतं ~ भ 18 ४ भ 3: ति ल व = थु स य ~ करगण 
क त भ्रात ह{न्र [ल न्दः न्यस्यन्‌ करत ह्म रवः इत्यादद ' उड द्‌ क्यु 
` < | ह अयत्‌ चचक अर ह | उन जज्ञाकः दचवाल्य रप्तचत्वत जाद्‌ ह, उस याधाल्यत् 
। १ ५ ४ ह | + = त व तष्ट कि नं तनाए = एय £ र पणस्य भ रमान्‌ नियर (=-= =< च फ एसा 
^ | 1 चिदर्ण कर्चव्‌) ली जो उपदनाए ह. वं कमनं परमस्य समान नियसित नर्हा ह. एत्‌ 
॥ -- ध 1 ५ {| र 
~. ५. स्म ९ व ९ [न यं क क 72 नन एच््कतु शरण्य 6 यः वाकी 4६ 
~ | सथं दहं) यदि उपात्तनाएु कनेक अङ्गदा, तो उनका याथालन्यं न जाननेवालेका अग लोप 
4: | क ध ~ होमा प्र य = = ¢ = ~ य उप 
= ह (नर कनं तद हमा = ८ रोनेसे उपासन 
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भाग्य 
यतत्वमेवजातीयशानां दशयति शरतिः- "तेनोभौ इतो यश्चैतदेवं वेद 
यश॒ नं वेद्‌ (छा० १।१।१९० ) इस्यविदुपोऽपि क्रियास्यनुज्ञानात्‌ । 
प्रस्तावादिदेवताविक्ञानविहीनानामपि भ्रस्तोत्ादीनां याजनाध्यवसानदसे- 
नात्‌ प्रस्तोतयां देवता भ्रस्तावसन्वायत्ता तां चेदविद्धान्‌ प्रस्तोभ्यसिः 
( छा० १।१०।९ ) तां चेदपिद्वादुद्वास्यभि' (छा° १।१०।१०) "ताँ चेद्‌- 
विहन्‌ म्रातिहारेष्वासेः (छा ° १।१०।१९ ) इति च } अपि चवजातीयकस्य 
माघ्यका अनुवाद 
देनेसे 1 क्योकि इस प्रकारकी उपासनाए अनित्य हे, एेखा श्रति दिखराती है-- 
तेनोभौ रुतो ( उस ओंकाराख्य अक्षर द्वारा जो इस इद्रीथावयवभूत 
अक्षरको इस प्रकार रसतमसवादि विरि जानता है--अक्षरयाथाल्यको जानता 
है ओर जो नहीं जानता-कयमाच्र जानता है, अक्षरयाथात्म्यको नहीं जानता 
वे दोनों उस अक्षर द्या कमै करते हे) इस प्रकार अविद्धानके ङिष्‌ मी कमकी 
असुक्ञा दी गई है] ओर प्रस्तावादिके देवताके विज्ञाने रहित प्रस्तोता आदिमे 
याजनका निश्चय देखा जाता है, भ्रस्तोतयां देदता०ः ( हे प्रस्तोता, जो देवता 
परस्ताचभक्तिमे अनुगत है, उस देवताको--प्रस्तावभक्तिकी देवताको जासे बिना 
यदि तु प्रस्तवन करेगा तो तेरा मस्तक भिर जायगा ) तां चेदविद्रानुद्रास्यतिः 
( हे उहुगाता, इस देवताको-प्रस्तावभक्तिकी देदताको जाने विना यदित 
उद्गान करेगा, तो तेरा शिर गिर पड़गं) तां चेदविद्वान्‌ प्रतिहुरिष्यति० 
( हे म्रतिहत्तो, उस देवताको --प्रस्तावभक्तिकौ देवताको जाने विना यदि तू 
प्रतिहार करेगा तो तेरा शिर गिर जायगा) ेसा चाक्रायणने आक्षेप किया है, 





रमभा 

तस्याऽनियमस्यं दशेनादित्यथः } तां चेदविद्ान्‌ प्रस्तोप्यसि मूधा ते पतिष्यतः 

इति चाक्रायणेनार्धं 

वादीति । उपास्तीनां क्फलत्‌ प्रथक्‌ फश्चुतेन कमाङ्गसमित्याह-अपि 
। रत्नमभाका अनुवाद 

कसैकी अङ्ग दै, रसे अङ्गत्वालुमानका अविद्वान्‌ भी कमैका कत्ता है इस श्रुतिरिगिसे वाथ है 














हसा कदेते है--“^तदू््टे” इत्यादे । तदु्ेः--अनियसकते देखनेसे, सा अथे हे । तां 


चेद विद्वान्‌“: इस प्रकार चाक्रायणने त्विजोका आक्षेप क्रिया है, इसे प्रतीत होता हे वि 
जो उपासक नही दहे उनका मी कमेप्रयोग हे, एेसा कहते हं--““प्रस्तावादि” इत्यादिते } 
उपासन।ओंकरा फल कमेफक्मे प्रथक्‌ है, एेसी श्रुति हे, इससे उपासना कमेकी अङ्ग नहीं है, 








२०६६ मह्न [ भ० र फा० रै 














माष्य 
कमेव्यपाश्रयस्य विज्ञानस्य प्रथगेवं कर्मणः फलसुपरभ्यते करमफरसिद्धय- 
म्रतिबन्धस्तत्सखद्धिरतिशयविशेपः कथित्‌-- तेनोभौ इरुतो यथेतदेवं वेद 
यश्च न बवेद्‌, नानातु विद्या चाविद्या च यदेव विद्यया करोति श्रद्धयो- 
पनिषदा तदेव बीयेवत्तरं भवतिः ( छा० १।१।१० ) इति । तत्र नाना 
विति विद्रदविहस्योगयोः एथकरणाद्‌ वीयेवत्तरमिति च तरप्परत्ययप्रयोगाद्‌ 
विदयाविहीनमपि कभ बीयेवदिति मस्यते | तच्चाऽनित्यत्वे विद्याया उपपद्यते, 
माष्यका अनुवाद्‌ 
इससे प्रस्तोता आदिकी अविद्रत्ता सिद्ध होती है। ओर इस प्रकारकी अंगभूत 
उपाखनाका क्मफर्से प्रथक्‌ फठ्की सिद्धिका अप्रतिबन्ध फल उपरुच्ध 
होता है, कमैफलकी सम॒द्धि अथात्‌ कोई एक अतिशय विहेष फल 
"तेनोभौ रतो ° ८ इस प्रकार व्याख्यात इस अक्षरको जो जानता हैः ओौर जो 
अश्षरका याथालम्य नदीं जानता, किन्तु क्मैमान्न जानत। है वे दोनों कम करते हे । 
परन्तु विद्या ओर अविद्या दोनों भिन्न है, विज्ञानसे, श्रद्धासे ओर उपननिषद्‌- 
से युक्त होकर जो कमे करता है वही अविहान्‌ङे कैसे अधिक फटख्वाला होता 
है ) इयादि । उस श्चतिमें नाना तु' इस शब्दसे विदान्‌ ओौर अविद्वान्‌ हारा करिये 
गये प्रयोगोमे पाथेक्य करनेसे ओर वीर्यवत्तरम्‌, इसमे ( अधिकतावाचक } 
तरपप्रत्ययका प्रयोग होनेसे वि्यादीन कमे भी वीयैवान्‌--फर्वाला होतां है, ठेसा 
खमञ्चा जाता है । ओर बह विद्याके अनित्य होनेपर उपपन्न होता है, यदि विया 


[ 





नि रलग्रसा 
॥ चेति । तेन--ओमि्यक्षरेण । यश्च एतद्‌ अक्षरम्‌ एवं रसतमत्व(दिरूपेण वेद 
| उपास्ते, यश्च न वेद ताबुभौ कर्मं कुरुत एव यदपि, तथापि तु विद्यावि्योः 


\ \:4 । तवं [भष स्व * (~ (० भ्य * ध क्‌ णक्‌ रा च 
`£, नानात्वं भिन्नपररुतम्‌ । दृष्ट हि मणिकिक्रये ज्ञानाज्ञानाभ्यां वणिक्राबरयोः फल- 
म न च्‌ ध उर (~, थ श्रद्ध । अ ० बुद्धय 
वषम्यम्‌ | तस्माद्‌ यदव कम वचया---उङ्याचयुपास्त्या ङ्या---जास्तर्वयङ््गया 
+ ^ अ रत्नमभाका अनुवाद 
| ~ अ क) ८८. ~ ~ भ ८. सू श्वर षः ८ ज षे. 
| एेसा कते दै--“अपि च इत्यदिसे । तेन---' ओस्‌ इस अक्षरसे । यद्यपि जो इस 
| अक्षरको रसतमत्व अआदिरूपसे जानता दै अथात्‌ इस अक्चषरकी उपासना करतादहै ओर जो 
| | नहीं जानता अथात्‌ इसकी उपासना नदीं करता, वे दोनों क्म कतेदीदैः तोमी विया 
॥ | ओर अविद्याका भिन्न भिन्न फर हे। मणिका विकय करनेमें ज्ञान ओर अज्ञानसे जौहरी 
| । ओर भीलको भिन्न-मिन्न फल भिल्तादे, एसा देखा गया हे । इससे जो कमेवियसि--उद्वीथ 
| | सदिकी उपास्तिसे, श्रद्धासे--आस्तिक्यबुदिसे ओर उपनिषद्से--रदस्य देवताके ध्यानसे 
| ॥ 
। 
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ह ५ मा त्‌ ५ 
दं, एसा मावर 








भाल्य 


नित्यत्वे त॒ क्थ तद्विदीनं कमं वी्थवदित्यलुज्नायेत | स्ङ्गोपयहारे हि 
वीयेवत्वर्मेति स्थितिः । तथा ठोकसामादिपु प्रतिनियतानि प्रसुपासन 
फलानि शिष्यन्ते कल्पन्ते हास्म लेका उष्वाश्रावृत्ता्च' ( छा° २।२।२ ) 
माष्यका अनुवाद 
निय हो, तो उससे (वियासे) विहीन कमं वीयेवत्‌ है, एेसी असुज्ञा श्रतिसे किस 
प्रकार कीजा सकती है? स्योकरि सब अंगोरा उपसंहार होतैेपर कर्म वीयैवत्‌ 
होता है, ठेसी स्थिति है । उसी प्रकार लोकटष्टि आदिसे साम आदि उपासना 
मे --“कस्पन्ते दस्मे (जो इष प्रकार जानकर लोकम पांच प्रकारका साम 
साधु है, ठेसी उपासना करता है, उसको भूभिसे उपर ओर नीचेके छोक- भोग 





रत्नमभा 
उपनिषदा-रहस्यदेवताध्यानेन करोति, तदेव कमं फरातिरायवदित्यथैः । कर्मणो 
वी्ैवत्वं नाम॒ फलवत्त्वं ॒विद्याहीतस्यापि गम्यमान विद्याया अनङ्गत्वे लिङ्गमिति 
मावः | साम्नि रोकादिद््युपासनेषु कमसमृद्धवतिरिक्तरोकादिफरश्चुतेश्च नाऽङ्गल- 
मित्याह-तथेति ! अस्मे- विदे कष्पन्ते-- भोगाय समर्था भवन्ति मूमे्र्ध्वा 
रोकाः आवृत्ता--अधस्तनाश्ेत्यथः । तथा हि गुणवाद इति परश्रुतेरथवाद- 
मात्रत स्तुतिलक्षणा स्यात्‌ , सा न युक्ता, सुख्यवृच्या फर्परत्वसम्भवात्‌ | प्रयाजानु- 
याजकर्मणां तु प्रकरणाद्‌ दर्शचङ्गस्वलामाद्‌ ्रतृव्याभिमूतिफरश्रुतेरगत्या स्त॒तिर- 
क्षकत्वम्‌ , ययि पणमयीलखादीनामङ्खत्ववोधकं प्रकरणं नास्ति, तथापि तेषु फल- 
श्रतेः स्तुतित्वम्‌ , तेषामक्रियालेन क्रियासम्बन्धे विना फरुदेतुखानुपपत्तः, सत- 
रत्नममाका अनवाद 


क्या जातादहै, वही कमे अतिरय फल्वाला होता दहै, रेसाअथेदे। 
गम्यमानं कमेका वीयव््व अथात्‌ फल्क्त्व, विया क्मेकी अङ्गभूत नदीं दै, इसमे लिगि 
। सासे लोकादि दष्टिह्पम उपासनाओंमे क्मसखद्धिते अन्य ठ 
श्रतिमे कदा गया दहे, इससे मी उपासना कमेदी उङ्ग नदींदै, रेता कृते दँ 
इत्यादिते, भूमिम ऊपरके लोक यर भूमिते नीचेकरे लोक विद्धाच्छे भोगकरे किएु उनथं हते 
है एेसा अथं है। "तथा हि गुणवादः इसका तात्पये यह दै करि फलश्चुतिक़े अथदादनःच होनेपर 
स्तुतिमें रक्षणा होगी, वह युक्त नदीं दं, कयाकरि सुख्यदत्तिसे श्चेति फर्का ठाव ऊ 
हे 1 प्रयाज, ओर अलुयाज कर्मक तो प्रकरणसे ददं आदिका अज्गत्व पष्ठ होता ह, इत उत्‌ 

















` व्यामिभूतसर्प फटश्चात अगत्या स्तुतिटल्क्क ह, यर्यापं पणदचचत्वि जाद्‌ङक्) त्-ञावक 


प्रकरण नहीं दै--किसी क्तुकते प्ररुरणमें अनिसे वे क्ठुकेञ्ङ्ञर्दा, एेत न्दींह-तो नी 


नि २ 
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भाष्य 
इत्येवमादीनि । न चेदं फलश्रवणसथेवादसात्रं युक्तं प्रतिपत्तम्‌, तथा हि 
गुणवाद अपद्यत, परपदे तु युख्यवादोपपत्तिः, प्रयाजादिषु चितिः 
छतेव्यताक्ाङक्षस्य क्रतोः प्रद्रठत्वादादर्यँ सति युक्तं एरशरुतेस्थवादघम्‌ | 
तथाऽनारभ्याधीतैष्वपि पणेसयीखादिषु, नहि पणेपयीवयादीनायक्रियःत्- 
स्नानासाश्रंयमन्तरेण एरसस्बन्थोऽवङषव्पते । सोदोहनादीर्नां हि प्रकृता- 
| साष्यका अनुवाद | 
भूसि--मोगकङ़े समथ होते है ) इत्यादि प्रतिनियत फल क गये है । ओर इख 
फरश्रवणको केवर अथेवाद्‌ ससद्चना दीक नहींहै, क्योकि वे केवर अथेवाद 
ह एेखा माननेसे उन्हं गुणवाद सानना पड़ेगा, परन्तु फलके उपदेशम तो 
युख्यदाद्‌ उपपन्न होता ह। प्रयाज आदिन तो इविकर्तेव्यता--इख प्रकार 
करतेकी आकांक्षा रखनेवाङे क्रतुके प्रङ्त होतेखे प्रयाज आदिमे कत्वथेत्व है 
उसमे तादथ्ये होनेपर फर्श्रति अथेवाद्‌ हो, यह युक्त है । उसी प्रकार पभरकरणके 
आरस्भमं जिनका अध्ययन नहीं हुआ हे एेसे पणेसयीत्व आदिमे मी एटश्रतिका 
अर्थवादस्व है । अक्रियारूप होनेसे पणेसयीलका सी आश्रये विना एलसम्बन्ध 








तक्ष ह्ये सकता, क्योकि गोदीहन आदिमे तो प्रकत जटप्रणयन आश्रया लाभ 


रलपरमा 
स्तेषां फलय क्रियपेक्षितवात्‌ क्रतोश्च जुहषङृतिद्रभ्यःकाङ्क्षिवात्‌ "पर्णमयी 
जु" इव्यादिवास्येनेव प्रकृति द्रऽयपेकेण जुदहृद्रारा सन्निहितक्रसङ्गत्वसिद्धयक्तं फएर- 


्रतेरथवादस्वमिति मावः | अक्रियास्मकगोदोहनादेरपि परुश्रुतिरथवादः स्यादत 

आह--शोदोहनादीनं हीदि | यदपः प्रणयेत्ततपद्युकायस्य सतो गोदोहनेन बह्म- 

वचैसक[मस्य कांस्येन! इति फरथविधिरेव, नाऽथेवादः | गोदोहनादेः क्रनाकाङ्‌- 
रत्नमसाका अनवाद 







उनमें फटश्र॒ति अथवाद--स्ठुति हे, क्योकि पणसयीत्वं आदि अक्रिया होनेते क्िय॒ाके सम्बन्धक 
विनः फल्हेतु दो, यह्‌ युक्त नहीं है । अतः फलके लिए उनद्धो क्रियाकी अपेक् है.ओर क्तुदो 


जुहू भक्ति द्रव्यकी आक्रां्ल हदीनेषे पणेमयी जुद्रूः इत्यादि वास्यते ही--प्रङतिद्रव्यवोधक 
वाक्ये दी. जुह्रद्ारा पणमयीत्व यादि संनिहित क्ठुके अङ्ग सिदध होने फलश्रुति अधेवादं 


= कात (क (~ ¢ 

है, यह युक्त हं, यदह अभिप्रायं हं। अक्रियत्तक गोदोहन अदिः फलश्रुत्ति आथव)दं 
^ 1 गे ददीत प पु क न 

हेरी, इपपर कदते हं--“"गोदोहनादीनां हि" इत्वादिते ! 'पड्युकी स्ना ह्ये, तो जल- 


२१. 1 
प्रणयन गोदोहनते करे ओर त्रह्मवरचसकी कायना हो, तो कांस्यपात्रे करेः एेती पलःधे 
(म थेवा ~ > ५ 
विधि हीदं, अथवाद्‌ नदीं! क्योकि गोदोहन आदिकी छ्तुको अक्रंक्षा. न होनेसे, वे 








भि 








आषे० २७ प° ४२} शाङ्रमाष्य-रतनप्रभा-मावाज्ञवादसरहिव 
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9 हि य । 
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भाष्य 
प्रणयनावाश्रयराभाहुपप्ः एलविधिः। तथा वैव्वादीनामपि प्रहृत- 
युपाचाश्रयलामाहुपपन्नः एरुविधिः, न तु एणेमयी्वादिष्वेदविधः कथिदाश्रयः 
कृतोऽस्ति । वाक्येनैव तु जुहाघाश्रयतां विवक्षिता एकलेऽपि विधिं 
विवक्षतो वाक्यभेदः स्यात्‌ । उपासनानां त क्रियात्मक्षत्वादिशिष्टविधानो- 
पपत्तेरद्रीथाद्याश्रयाणां फले विधानं स विरुध्यते । तस्माद्‌ यथा क्रत्वाभ्रया- 

| माष्यका अनुवाद्‌ 

दोने से फठ्विधि उपपन्न है । उसी प्रकार बैटव आदिमे भी परकृत यूप आदि 
आश्रया छाम होनेसे फरविधि उपपन्न है । परन्तु पणैमयीस आदिमे इस प्रकार 
कोद आश्रय प्रञ्नत नदीं है, परन्तु वाक्यत्ते ही जुहू आदिको आश्रय कनेकी 
इच्छासे फएट्मे भी विधिकी विवक्षा करतेवाकेको वाक्यसेद होगा। उपासना 
तो क्रियात्मक है, उनका विरिष्टविधान उपपन्न होनेसे उदूगीथादिरे आश्रित 


हहे उपासनाओंडे फलम विरोध नहीं होता। इसलिए जैसे यज्ञे आश्रित 
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रलमभा 
क्षितत्वेनाऽङ्गत्वामावात्‌ , चमसेन निराकाङ्क्षक्रियासम्बन्धितया स्वफरसाधकल- 
सम्भवात्‌ । तथा खादिरत्वेन निराकाङ्क्रखङ्गयुपमाश्चित्य 'वेद्छसन्नायकामस्य 
खादिरं वीयेकासस्यःः इति फलथविधिरेवाथेः । पर्णमयीत्वादिषु एरुविधिः 
किं न स्यात्‌? जत आह--न सिति] एवंविधः युपादिवनिराकाङ्क्ष इत्यथः 
जुहरेवाश्चय इत्यत आह-- वास्येनेवेति । जु: प्रकृतिद्रयापेक्षितवादनेनैव 
वाक्येन क्रतङ्घतया जुहुपरङ्ृतिद्रयसम्बन्धो विधेयः पश्चात्‌ निराकाङ्क्ष जुहू 
माभ्रित्य तस्यैव प्रकृतिद्रभ्यप्य फरुसयोगो विधेय इति वाक््यमेद्‌ इत्यथः | 

रतलप्रभाका अनुवाद 

कतुके अङ्ग नदीं हे, निराकां्ष कियाका सम्बन्धी टोनेसे चसससे दी क्तु स्वफल्का साधक्त 
हो सकता है) उसी प्रक्र निराकाक्ष क्तुका अग जो यूप है उत्तर खादिरत्वल्पसे 
आश्रय होन्ति वैतल्वयूप अन्नाय कामनावल्के लिए ओर खादिरयुप दीयैकौ कासनावालेके छिए 


५ 


[न क 


2 ¢ [अ अद ए 1 ५ क स्‌ फूठदविरि व ४५ ल सपर ~ १. 
हे १ यह फलधेविधि दीह) पणेसयीत्व आदिते सी फल्विधिक्यों न ह्ये, उसपर कते 
है--““न तु" इत्यादे ! एवं पिध--इस परकारका-- यूय आदिके ससान अआकाश्षारदित, यह 


छ त जह आश्रय इसपर 4, वाक्ये अ =ललो ~~ 
अथं दहं। जुह्ूदही आश्निय्‌ होगा, इ कहत ह-'"वाक्य॑नव'` इत्याद! ऊहकं उज््द- 


द्रन्यकी अपेक्षा होने इसी व्क्यके द्वारा कतुके अगर्पसे जहका 
सम्बन्ध वधिय होता हे, पश्चात्‌ निराक्ांक्च जहका आश्रयण करके उस्ती रजतं 
& = ९ लिय 


द्व्यका एक्सयोग विधेय होता है, रेखा वाक्यभेद होगा, यह अधे हं! पणेता आदिसे 





सति 53 खाध्‌ 
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२०७० म्रह्मद्त्र  [अ०द्पा० ३ क 
भाव्य 


ण्यपि गोदोहनादीनि फरुषंयोगादनिव्यान्येवशरुदीथा्युपासनान्यपीति 
द्रष्टव्यम्‌ । अत एव च कद्पन्ल्रकारा नैवैजातीयकान्युपासनानि क्रतुषु 
कस्पयां चक्घुः ॥ ४२ ॥ ^ 
भाष्यका अनुवाद | 
गोदोहन आदि फख्संयोगसरे अनिय हैः पसे दही उदुगीथ आदि उपासनार्पे भी 
अनिद, एेखा समन्चना चाहिए । इसीक्ते कर्पसूत्रकार्योँने इस प्रकारकी 
उपासनाओंकी करतुम कल्पना नदीं की है ।॥ ४२॥ 
रत्नप्रभा 

पणैतादिवेरक्षण्यसुपासनानामाह--उपासनानां सिति । स्वयं क्रियालाद्‌ 
यागादिवफरूविरिष्टत्वेन विधानोपपत्तिरियथेः । तस्मादिति । अङ्ञतावेदक- 
मानाभावादित्यथेः । अतं एवेति । अनङ्गस्वादेवेप्यथः । तस्मादङ्गोपास्स्यभावेऽपि 
| कमाधिकार इति सिद्धम्‌ ॥ ४२॥ 
६. रलप्रभाका अनुवाद 
॥ि । उपासनाओंका वेलक्षण्य कहते दै--““उपासनानां तु” इत्यादिसे । स्वथं क्रियात्मक दोनेसे 

. : ~ यागादिके समान फलविरिष्ट्पसे उपासना विधान उपपन्न होता दे, ठेसा अथं है । ^^तस्माव्‌” 
इत्यादि । इससे--अङ्गत्व जनानेवाला प्रमाण न टोनेसे 1 “अत एव" इत्यादि । अग न 
दोनेसे दी, यह अथे दै। इससे अगकी उपासनके अभावे मी कमेका अधिकार दैः 
एसा सिद्ध हअ ॥ ४२॥ | | । 
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| २८ प्रदानाधिकरण घू° ४३ ] 
एकीकृत्य पृथग्वा स्याद्वायुप्राणानुचिन्तनम्‌ । ` 
तत्वामेदात्तयोरेकीकरणेनाऽनचिन्तनम्‌ ॥ १ ॥ 
अवस्थामेद तोऽध्यात्ममाषेदेवं पथक्‌ श्रुतेः | 
प्रयागयभदां राजादगणकन्द्रप्रदानवत्‌+#॥ २ 


| अधिकरणसार्‌ | 
सन्दृह॒--वायु ओर प्राणका चिन्तन एकरूपसे करना चाहिए अथवा पएरथकूरूपसे 
करन चाहिए 
पूवेपक्ष--उनकी-- प्राण ओर वायुकी उपासना एकरूप्रसे करनी चादिए, क्योकि 


भ 


वे दोनो एक दही तच्व दहं] 
सि द्वान्त-- अध्यात्म ओर अधिदेवरूप अवस्थाके मेदसे उनका प्रथक्‌ चिन्तन 


य 


केरना चाहिए, क्याके एेसी श्रुति हं; ओर राज आदि गुणवाले इन्द्रके प्रदानके समान 
प्रयोगका पाथक्य भी उपपन्न हो सकता हे | 


प्रदूनवदव तटु्छम्‌ ॥ ३॥ 
पदच्छेद्‌--प्रदानवत्‌ ; एव, तत्‌ , उक्तम्‌ । 
 पदार्थाक्ति- प्रदानवत्‌ ध्यथेन्द्राय राज्ञे इतीन्द्रदेवताया एकवेऽपि राजा- 

धिराजादिगुणमेदेन तद्विशिष्टदेवतामेदात्‌ पुरोडाशानां प्रदानस्य-मक्षेपत्य 
मेदः तद्वत्‌ [ एकस्यामपि विद्यायां वायुप्राणयोः स्वरूपामेदेऽपि आध्यामिकाद्य- 
वस्थामेदेन गुणभेदात्‌ [ प्रयोगमेदः इति ] तदुक्तम्‌-^नाना वा देवता इत्यादिना 
जेमिनिना । 

भाषाथ--यथेन्द्राय रात्ने इससे उक्त इन्द्र देवतके एक होनेपर भी राजा- 
धिराज आदि गुणके मेदसे उससे युक्त देवताका मेद होता रै, वैसे एक विद्याम 
भी वायु, प्राण आदि स्वरूपके अभेद होनेपर भी आध्यासिक आदि अवस्थाके 
मेदसे गुणभेद है, अतः प्रयोगमेद्‌ है, यह नाना वाः इव्यादि सूत्रसे जेमिनिने 
पूर्वं काण्डम कदय है । 





# संवभविचार्मे अधिदैव वायु ओर अध्यात्म प्राण उपास्यरूपसे छने जति है, इतपर पू्ंपश्चीन्त 
यह. कहना हे कि उन दोर्नोका एकीकरण करके दी चिन्तन करना चाहिए, क्योकि प्राण वायुक्ता 
से ० गों ___ न, 
कायं हे, इससे दोनों एक ही त्व दहं | 
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२०७२ मृह्मघ्प्र | अ०३ प° ३ 
भ्य 


वाजसनेयके -वदिष्याम्येवाहमिति बग्दध्रः (घू° १।५।२१) 
इत्यत्राऽध्यात्मं वागादीनां प्राणः ब्रष्ठोऽवधारितोऽथिदेवतमग्न्यादीनां चायुः 
तथा ऊन्दोग्ये--वायुषोव संवगः (छा० ४।२।१ ) इत्यत्राधिदेवत- 

अग्न्यादीनां वायुः सवगाऽवधारितः श्राणो वाव सवगः' ( छा० ४।३।२ ) 
इस्यत्राऽध्यात्म वागादीनां प्राणः | तत्र सशयः 
माष्यका अनवाद 

वौाजसनेयकमे--' व दिष्याम्येवाहमितिः ८ मै सदा बोर्टगी ही, एेसा वाणीम 
व्रतधारण किया ) यदहांपर अध्यात्म वाक्‌ आदिमे प्राणश्रेषठहै ओर अधिदैव 
अग्नि आदि वायुश्रे्ठहै, एसा निश्चय किया गथा है। उसी प्रकार छान्दोग्यभन 
'वायुवौव संव्भैःः (वायुदही संवग है, सवका संवजेन अथौत्‌ संग्रहण या 
संप्रस्न करनेसे ) यहांपर अधिदैवं असनि आदिका संग्रसन करनेवाला बायु है, 
रेखा निश्चय किया गया है ओर श्राणो वाव संब ( मुख्य प्राण दही संवरं है ) 
यदांपर अध्यात्म वाक्‌ आदिमे प्राण संवयैदहै, पेसा निश्चय किया गयाहै। 
यदा पर सराय होता करि इन वायु ओर्‌ प्राणको प्रथक्‌ ही समञ्चना चाहिए या 








 रलप्रभा 
प्रदानवदेव तहुक्तय्‌ । वायुप्राणयो्भदमिदवाक्याभ्यां संरयमाह-- तत्रेति । 
अस्तु कमाङ्गानां तत्सम्बन्धोपास्तीनां च फलमेदानित्यत्वानि्यत्वपः प्रयोगमेदः, 


दह तु वायुप्राणयोः स्वरूपामेदात्‌ तत्स्वरूपपरापिरक्षणपटेक्याच ध्यानप्रयोगेक्यमि- ` 


| रत्मव्रमका अनवाद 
 “्रदानवदेव तदुक्तम्‌” इति) वायु जर प्राण इन दोर्नोका भद्‌ ओर अभेद बतलानेवाले वाक्यसे 
संशय कते ह-“"तत्रः' इत्यादिसे । पूवे अधिकरण्मे कमके अङ्गका ओर कम॑सम्बन्धी उपा- 
सना्जक्रा फलभेद हदोनेसे नियतन ओर अनिदयत्वरूप प्रयोगभेद्‌ भले ही हो, इस अधिकरणसें 
तो वादु अर प्राणका स्वह्पामेद दोने ओर उनके स्वरूपकी प्रा्निरूप फर्के एक होनेसे ध्यानप्रयोग 








दस प्रकार पूषेपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती उत्तर देते है कि यचपिवे एक. तख है, 
तथापि कायत्व अर कारणत्वरूप अवस्थाका मेद दोनेसे -अध्यात्म ओर सधिदैवतरूपस . विवेचना 
करक भिन्नरूपसे भनुचिन्तन करना चाहिए, इस प्रकार भगवती ति दी विवेक. करती है। इससे 
द्रप्रदानके समान प्रयोगभेद्‌ जानना चादिए-जैसे “न्द्राय रक्ष पुयोडाशमेकादरकपालम्‌ , ` 
द्रायापिराजाय, इन्द्राय स्वराजायः इससे इन््रफे एक होनेपर भी राजा आदि युणके मेदसे भिन्न-भिन्न ` 


पुरोडाश मदान होता है। ठीक इसी तरह वायुत्वके एक दोनेपर भी स्थानके भेदसे पृथक्‌ ` 
चिन्तन ही सकेगा । | 
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आयय नदि ` 
1 वि नी क कराष्य 








भाव्य 
ृपगन्तव्या स्यातासघ्रथवेति । अ्थगेवेति तावत्‌ प्रप्र त्वाभेदात्‌ । 
नद्यभिन्रे तचे प्रथमल्रुचिन्वन न्याय्य । दयति च श्वुतिर्ध्यास्समधि 
दैवतं च तसाभेद्‌--'अग्निव)भ्भूत्वा खंखं प्राविशत्‌ ( ० २।४ ) 
इत्यारभ्य तथात एते सवं एव समाः सर्वेऽनन्ताः (च० १।५) १२) 
रत्वान्पात्यक्छन्‌। प्राणानामाधिदैविक च सातमत्सद्ूता दश्यर्यात । तथाऽ. 
स्यश्रापि तत्र॒ तव्राध्यास्ममधिदेवतं च बहुधा त्ाभेददशेनं भवति । 
चिच धयः प्राणः स वथु इति विस्पष्टयेव वायुं प्राणं चैकं करोति ¦ 
भाष्यका अनुवाद्‌ 

अप्रथक्‌ समञ्चना चाहिए? 

पूवेपक्षी--अप्रथक्‌ ही समञ्चना चाहिए, याकि स्वरूपका अभेद्‌ है, यदि 
त्व अभिन्न-एक हो, तो उसका प्रथक्‌ अलुचिन्तन करना ठीक नदीं है । श्रति 
भी--(अश्निवागमूत्वा2ः ( अभि वाग्‌ इन्द्रियकी अभिमानी देवता वाक्‌ होकर-- 
वागिन्द्रियमें अन्तभाव पाकर सुखच््छिन्द्रमें प्रविष्ट हद) एेला आरम्भ करके 
अध्यास्म आर अधिदैवत्त तत्वोंका अभेद दिखलाती है । ओर (त एते सबै एव ०? 
( ये वाक्‌, मन ओर्‌ प्राण सभी तुल्य है, अध्यास ओौर अधिभूत सम्पूण जगत्‌ 
इन तीनोँसे व्याप्त है, इन तीनोसे अतिरिक्त कायौत्मक या कारणास्मक कुद नदी 
हे ये सव अनन्त ह ) यह्‌ श्रतिवचन आधिदैविक विभूति आध्यात्मिक प्राणोकी 
आत्मभूत है, एेला दिखराती हे । इसी प्रकार अन्यत्र भी अध्यात्म ओर अधि 
दवत तन्तवका बहुधा अभेद देखा जाता जाता है । ओर्‌ कदींपर ध्यः प्राणः स 
वायुः (जो प्राण है वह वायु है) इस प्रकार स्पष्टूपसे ही प्राण ओौर वायु 


रत्व्रभा 
ति पूवपक्षयति-अपरथभिति | अमिवाग्‌ भूत्वा इप्यारभ्य वायुः प्राणो 
भूर्वा नासिके पाविशद्‌, इत्यमेदं दशेयतीष्यथः । "यतश्चोदेति सूर्य्तं वद" इति 


प्ररने सूत्रासकवायुवाच्यः, वायुस्थाने प्राण वदन्नेकत तयोदंरेयतीव्याह 
| रत्नप्रमाका अनुवाद „ 
एक ही होगा, एेसा पूतैपक्ष करते है--““अ पुथक्‌" इत्यादिस । "अग्निवाग्‌ भूत्वाः ८ अ 
वाणी होकर ) इस प्रकार आरम्भ करके. “वायुः प्राणो भूत्वा०ः ( वायु प्राण होकर नासिकं 
प्रविष्ट हृ ) एेसी श्रुति वायु ओर प्राणका अभैद्‌ दिखलाती दे, एसा अथं दं 1 "वतश्वादेति 
 सूयस्तं वद” (जिससे सूयं उदित होता है, उसको कही) इस प्र्नमे सूत्रात्मक वायु वाच्य दे ओर 
-श्राणाद्वा एष उदेति" ८ प्राणसे यह उदित होता ह ) इसमे वायुके स्थानम प्राणको कहती हुई 
श्रति वायु ओर प्राणक्रा एक्य दिखलाती हे, एसा कहते ह--“"तथा"” इत्यादिसे किच, वायु आर 
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भाष्य 
तथोदाहतेऽपि वाजसनेयिव्राह्मणे यतश्रोदेति ध्यं" ( बू० १।५।२३ ) 
इत्यस्मिन्‌ उपर्सहारशछोके श्राणा ` एप उदैति प्राणेऽस्तमेति" 


(व° १।५।२३ ) इति प्राणेनैवोपसदरनेकतवं दश्चेयति । तस्मादेकमेव ततं 


चरेत्‌ प्राण्याच्चैवापान्याच' ( चर०.१।५।२३ ) इति च प्राणत्रतेनेकेनोप- 
संहर्न्ेतदेव द्रढयति । तथा छान्दोग्येऽपि परस्तात्‌ महालमनशतुरो देव 
माघ्यका अनृवाद 
असेद. दिखङाती है । उसी प्रकार उदाहृत वाजसनेयी ब्राह्यणमें मी 'यतश्योदेति 
सूयः ( जिस-जिस वायुखे सुयेका चदय द्योता है ) इसमे श्राणाद्रा एष 
उदेति ( प्राणसे यह्‌ उदित होताहै, प्राणभे अस्त होता है ) इस उपसहार- 
श्ोकमें प्राणसे दी उपसंहार करके [ प्राण ओर वायुम ] अभेद दिखलाती है । 
"तस्मादेकमेव व्रतम्‌ ८ उसकिए एक ही व्रत करे, प्राणनव्यापार करे ओर 
ञौर अपाननव्यापार करे ) इस प्रकार एक प्राणव्रतस्रे उपसहार करके इसको दी 
दृद करती है । इसी प्रकार छान्दोग्य मी अगे महारमनश्चतुरो देव एकःः 





रत्नप्रभा 
किच्च; यदि वायुप्राणयोः प्रग्‌ ध्यानं स्यात्‌ , तर्हिं ध्यानाङ्गवतमेदोऽपि स्यात्‌ , 
इह तु प्राणापाननिरोधास्मकवतेक्यश्चुतेध्यानेक्यमित्याह- तस्मादिति । व्रतेक्यस्य 
प्ररस्तत्वादिव्यथेः । विच, वायुप्राणौ संवगौँं मेदेनोपक्रम्य परस्ताद्राक्यरोषे 
संवगेदेवेक्यश्चुतेः प्रयोगेक्यमित्याह-- तथेति । महात्मन इति द्वितीयाबहु- 
वचनम्‌ । चतुरः चतुःसंख्याकान्‌--अगिनिसूयदिक्‌चन्द्रानपरांश्च वाक्‌चक्षः- 
श्रोत्रमनोरूपान्‌ एको देवः कः-- प्रजापतिः जगार-गीणैवान्‌--उपसहतवा- 
नित्यथः} न ब्र्ीति भेदमिति रोषः | 

` रलप्रभाक्रा अनुवाद 

प्राणका प्रथक्‌ ध्यान हो, तो ध्यानके अगका त्रत भी भिन्न होगा, परन्तु वहां तो प्राणका भर 
अपनका निरोधकूप एक ही बत श्रुति कहती दै, अतः ध्यान एक दी है, ठेस. कहते दै - 
“तस्मात्‌” इयदिसे । त्रतके एेक्यके प्रशस्त होनेसे, एेसा अथं दै । इसी --परकार वायु ओर 
प्राण संवग है, एेसा वायु ओर प्राणके अभेदसे उपक्रम करके पीछे वाक्यशेषे संव्देव 


एक ही है, एेसा श्रुति कती दे, इसलिए प्रयोगका ठेक्य है, ठेसा कहते है--““तथा इत्यादिसे । 


महात्मनः" यह द्वितीयाका वहुवचन दं । चतुरः--चार--अग्नि, सूय, दिक्‌ ओर चन्द्र 
आर दूसरे चार--~-वाक्‌, चश्च, श्रोत्र ओर मन । इन चार महात्माओंका एक देवता अ्थौत्‌ 
पजापतिने उपसंहार क्रिया, एेसा अथं दहै। न व्रवीति" यहांपर भेदम्‌ इतना रेष दहे । 
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भाष्य 
एकः कः स जमार भुवनस्य गोपाः" ( छा० ४।३।६ ) इत्येकमेव संवम॑ 
गमयति न ब्रवीव्येक पएकेषां चतुणा सव्गीऽपरोऽपरेपातिति ! तस्माद- 
^ पृथक्तश्चुपममनस्येति । | । 
एवं प्राप त्रूसः--प्रथगेव वाधुप्राणोावुपगन्तव्याविति। कस्मात्‌ ! 
प्रथगुपदेश्चात्‌ । आध्याना्थो द्ययमध्यात्माधिदेवयिभागोपदेश्चः सोऽस्या- 
| ध्यानप्रथक्त्वेऽनथेक एव स्यात्‌ । ननूक्तं न प्रथगचुचिन्तन तखाभेदा- 
मराष्यका अनुवाद 
( चार [ अग्नि, सूये, दिक्‌ ओर चन्द्र; भौर वाक्‌, चक्षु, श्रोत्र, ओर मन | 
सदारमाओंका एक प्रजापति देव उपसंहार कर गया ओर वह सुबनका रक्षक दै ) 
यहं भ्रति संवगे एकदहीहै, ठेसी प्रतीति कसातीहै, भ्रति इन चा्ंँका यहां एकं 
संवग है, ओर दूसरे चारोका दूसरा सवे है, ेसा नहीं कहती, इसछिए 
ध्यान प्रथक्‌ नहीं हे । 
सिद्धान्ती--पेसा प्रात्र दोनेपर हथ कहते ह--वायु ओर प्राणका प्रथक्‌ ही 
चिन्तन करना युक्त दैः । किससे प्रथक्‌ उपदेश होनेसे, स्यो कि अध्यात्म ओर 
अधिदैव विभागका यह्‌ उपदेश्च आधभ्यानके किए है आधभ्यान प्रथक्‌ नहो, तो 
यह्‌ उपदेश्च अनथेक ही होगा । परन्तु प्रथक्‌ अलुचिन्तन नदीं है, क्योंकि तन्त्वका 
रतमरभा 
यथा ““अभिहोत्र जुहोति" इप्युत्प्ाग्निहोत्रस्येकस्येव दधितण्डटदिगुण- 
भेदेन सायम्पातःकारुमेदेन प्रयोगमेदः, तथा “सन्नादो भवति य एवं वेद 
( ते ३। ९। १) इ्युत्न्रायाः संव्मविद्याया एकल्वेऽप्युसपन्नरिषटवायुप्राणास्य- 
गुणभेदात्‌ प्रयोगमेद इ्युतसूत्रं सिद्धान्तयति--प्रथगेवेति । नतो वा एतो द्वौ 
सवग।' ( छा 9 । २। ३) इत्युपा्यमेदवाक्यस्य प्रयोगभेदपरत्वाद्‌ वाक्यादेव 
भेदसिद्धिरियथः | पूवेपक्युक्तमनूद्य प्रव्याह-ननृक्तमित्यादिना । उपास्यतया 





। रत्वम्रभाका अनवाद 
जसे (अग्निहोत्रं जहति" से उत्पन्न एक ही अग्निदोच्रका दधितण्डल आदि भेददे सांका 
ओर प्रातःकाले भेदसे प्रयोगमेद हे, धेस अन्नादो भवति य॒ एवं देवः (जो दश्च जानता 
विका 


है वह अन्नका उपयोग करनेवाला दोता द ) इस प्रकार उत्पन्न संव्ंविद 
उत्पन्नविरिष्ट वायु ओर प्राणसंज्ञक गुर्णोका भेद होनेते प्रयोगका भेद हे 
सिद्धान्त करते ह-“'पथगेव' इत्यादिसे । नतोवा एतो द्वो चवनोः(ठेये दौ इदयं ह-- 


भ ५ न 


सम्र्तन कसन्ति दह्‌ ) यह उ पृस्य-सदवात्त्य जायमद द रदतर्ता ह्‌ (स ठल्यृदट इ! सद्‌ 
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२०७६ ब्रह्मत | । अॐ० ३ पा० ३ 
` अन्यि 
दिति। चेष दोप पसमेदेऽप्यवस्थामेदादुषदेशमेदययेनाऽसुचिन्तन्‌- | 
भेदोपपत्तः | श्गोच्मेपल्याश्य सृ तवाभदा(पप्रायणष्युपपद्यमानस्य पूवा ॥ 
दितध्येयमेदनिराकरणसामध्यौमावात्‌ । श यथैषां प्राणानां सध्यसः प्राण ^ 


एवयेताक्तं देवतानां साशुःः ( घ" १।५।२२ ) इति वचोपवानोपभेय- 

करणात्‌ । एतेन ततोपदेश्ये व्याल्यातः | एकमेव वत्‌! (° १।५।२३, 

इति चेवफारे साभादिव्रवनिपतनेय प्राणत्रतग्रतिप्च्यथः । सथ्रवतानि हि 
अार्ष्यका अनवाद 


अभेद्‌ है, ेखा कहा है । नदीं, यह दोष नदीं ३, क्योकि यद्यपि तस्स्वका अभेद्‌ 
है, तो भी अवस्थासदसे उपदेशका सेद होनेस्रे अुचिन्तनका भेद्‌ उपपन्न होता 
है । ओौर श्छोकका उपन्यास तो तच्वफे अभेदे अभिप्राये उपपन्न होता है, 
उस उपन्यासमे पूर्वमे कहे गये ध्येयेदका निराकरण करनेकी सामथ्यं नहीं है, 
क्योंकि 'स यथेषां प्राणानाम्‌०? ( ज्ेसे वाक्‌ आदि इन प्राणो प्राण मध्यम है, 
वैसे इन अभ्नि आदि देवताओं वायु मध्यम है) इस प्रकार उपमान अौर उपमेय 
करनेसे ध्येयका भेद ही है । इख कथनसे तके उपदेरका भी व्याख्यान हु । 
(एकमेव वतम्‌ ( [ इसलिए ] एक ही बत करना चाहिए ) इसमें एवकार वाक्‌ 
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एलगमरभा 
प्रधानमूतसंवर्गगुणविरिष्टोपोस्यमेदवाक्यविरोधादनुपास्यवायुतच्छैक्यवाक्यं न प्रयो- ध 
पोक्यप्रापकमिति भावः । सू्ोँदयास्तमययोवौथ्वधीनत्वात्‌ तदमेदामिपरायेण प्राणा- ध 
` क्तो । ततोऽध्यात्माधिदेवावस्थभिदेनोक्तस्य ध्येयभेदस्य निरासे च्यतश्चोदेतिः | 
11 इति छोकस्य न शक्तिरियाह- शोकेति । असामर्थ्ये रिङ्गमाह-- घ यथेति । क. 
~) ^ | रतम्रभाका अनुवाद 
सिद्ध होता दै , एेसा अथं हे! पूवेपक्षी द्वारा की. गह्‌ दाकाका अनुवाद करे निराकरण 
करते दै--““ ननूक्तम्‌"? इत्यादिते । प्रधानमूत संवगगुणसरे विशिष्ट वायु आर प्रणये दो धसी 
उपास्यरूपसे भिन्न होनेसे संवभेगुणविरिष्ट उपास्यका मेद वतनेवाला [ तौ वा न्तौ संवर्गं ] 





भन, न" ~ = - --- --~- ---~-- 


५ 1 यह जो वक्य हे, उसके साथ मेद्‌ दोनेसे अनुप्रास्य वायुतच्का मेद वतनिवलि [य प्राणः 
५ | (५. स वायुः ] इत्यादि वाक्य प्रयोगका एेक्य प्राप्न नहीं करति, एे्ा तात्य है । स्का उद्य ओर 


अस्त वायुके अधीन होनेसे ओर प्राण वायुसे अभिन्न दे इस अभिप्राये प्राणसे सूयेका उदय ओर 
अस्त कदा गया है, इख्किए अध्यात्म ओर अधिदेव इस अवस्थाभेदसे कदे गये व्येयभेदका 
निरसन करनेमे “यतश्वीदेति सूयः इस श्छोककी रक्ति नदीं दहै, सा कहते दै--““्टोक” 
इत्यादित । असामथ्यने जिग कते है“ यथा इत्यादित । श्लोके उपन्यासकर 
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, म्रष्यं 
वागादीन्युक्तानि नतानि गृखखुः भ्रमो भूलोपयेमेः ( व° १।५।२१ ) इति 
श्रुतेः, न वायुवतनिष्च्यथः अथातो व्रतमीमांसा ( ब० १।५।२१ ) इति 
भाष्यका अनुवाद 
आदिका वत निवृत्त करके प्राणव्रतकी प्रतिपक्तिके टिएदहे, क्योकि वाक्‌ आदि 
भप्र्रत कहे गये है (तानि म्व्युः श्रमो ( मर्युने श्रमशूप होकर उन इन्द्रियोका 
संग्रहण किया ) पेसरी श्रति हयोनेसे, परन्तु वह एवकार वायुत्रतकी निघरत्तिके दिए 
नहीं है, क्योंकि अथातो ब्रतमीमांसाः ( अव तरतकी मीमांसा---उपासनाकर्मका 
विचार होताहै) फेखा दपक्रम करके वायु ओौर प्राणका खमानशूपसे अभग्न- 





५ च रलम्रभा ४ 
छोकोपन्यासवद्‌ परतेक्योपन्या्षोऽपि तच्वामेदासिप्रायेणेत्याह--चतेनेति । 
ननु एवकाराद्‌ वायुत्रतनिषचेः प्राण एवैको ध्येयो मातीत्यत आह- एफमेषेति । 
 वदनदशेनादीनि वाक्चक्षरादीनां तानि श्रमषूपमेद्युना मग्वानीद्युक्सवा प्राणस्य 
अमगन्रतत्वं निधासितिम्‌ःतथा जवख्नतापादीनि सन्यादिष्यादीनां बतानिमग्नानीटुक्त्वा 
वायोरभग्नवरत्वं निधौरितिस्‌ । स यथेषां प्राणानां मध्यमः प्राणः स्थिरव्रतः एव- 
मेतासां देवतानां वायुः लोचन्तिं ह्यन्या देवता न॒ वायुः . सेषाऽनस्तमिता 
भ व्‌ । र श्र ध अ म्‌ निं ¢ 
देवता यद्वायुः (ब्र° १।५।२२) इति श्तेः सतो मम्नत्रतनिरासाथ 
. | रल्प्रभाका अनुवाद | 
समान वतैक्यका उपन्यास भी तच््वाभेदके मभिग्रायसे दै, ठेसा कहते है--““एतेन"' इत्यादि । 
परन्तु "एकमेव व्रतम्‌" इसमे एवकारे ही वायु्रतकौ निचरत्ति होनेसे प्राण ही अकेलष्यिय दे 
एेसा प्रतीत होता ह, एेसा कहते दै--“एकमेव इत्यादिसे । वाक्‌, चक्षु आदिके वदन 
दरान आदि व्रत श्रमकूप म्रल्युसे भग्न होते हं, एेसा ककर प्राणका वत अभरन हे, 
एला निधारण किया गयादहे, इसी प्रकार अग्नि, आदित्य आदिके ज्वलन, तापन आदि वत 
भग्न होते दै, एसा कक्र वायुका व्रत अभग्न दै, एेसा निधौरण कियाद, क्योकि 
स यथेषां प्राणानां मप्यमः० (जसे अध्यात्म वाक्‌ आदि प्राणे वह मध्यम प्राण मूल्ये 
आक्रान्त न होर अपने कमसे . म्रच्यावित नहीं होता ओर उसका म्राणत्रत अभग्न रहता 
दै, वेसे इन अग्नि आदि देवताओमे वायु भी हे, क्योकि अग्नि आदि अन्य देवता 
अध्यात्म वाक्‌ आदिके सणान अस्त होते है--अपने क्मसे उपरत होते है, परन्तु वायु 
मध्यम अआराणके समान अस्त नदी होता, इस कारणसे यदह वायु अस्त न हदोनेवाला देवता 
दे! इस प्रकरार अध्यात्म अधिदैवका विचार करके प्राणका ओर वायुका व्रत अभरन है, 
ेसा-निधौरण क्रिया है ) एेसी श्रुति दै, अतः. भग्नत्रतका निराकरण कनेक लिए एवकार है, 
२६१ 
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सदसे व्यपदेश करती है, ओर (तेवा एते पच्वान्ये० ( जिनष्छा प्रास होता है 


२०७८ | ` ऋत [ अ०२फा० ३ 








यात्य 
प्रस्तुत्य तुरयवद्रायुप्राणयोस्यन्त्रतस्य निधोरितखात्‌। एकमेध ततं 
चरेत्‌! ( व° १।५।२२ ) इति योक्ता तेनो एतस्य देवतायं सायुज्य 
सलोकतां जयति' ( बृ° १।५।२३ ,) इति वायुग्ा्चिं एर वन्‌ वायुत्रतम- 
निवतितं दशयति । देवतेति जत्र वायुः स्यादपरिच्छिन्ात्मत्वस्य प्रेप्सितत्वात्‌, 
पुरस्तात्‌ प्रयोभा्च ससेषाऽनस्तश्िता देवता यद्वायुः" (बरू° १।५।२२) इति । 
तथा "तौ वा एतौ हनौ सवर्भो वाधुरेव देवेषु प्राणः प्राणेषु" छा ४।३।४) 
इति भेदेन व्यपदिकति । ते वा एते पश्वान्ये पश्वान्पे दर सन्तस्वत्छृतम् 

भाष्यक्ा अनवाद 

ब्रतत्व है. शेवा निधीरण किया गया है। इसी प्रकार "एकमेव व्रतं चरेत्‌" ( एक 


ही बरत करे ) रेखा कहकर (तेनो एतस्य देवताये० (उस्र ब्रतसे इस प्राणदेवतके 


साथ एकात्मता ओर पएकस्थानत्व प्राप्र करता है ) यह श्रति वायुप्राप्िको एर 


कहती हृ वायुत्रत निषत्त नदीं हुआ-एेसा दिखलाती है । यहांपर देवता वायु ही. 


है, क्योकि अपरिच्िन्नात्मकत्व अभीष्ट है ओर श्वेषाऽनस्तमिता०' ( जो यहं 
वायु है बह अस्त न होनेवाङी देवता है ) पीछे पेखा प्रयोग किया गया है, अतः 


वायु देवता दहै । उसी प्रकार श्रुति न्तौवा एतद्ध (येदो संवग है, देवताओं 


वायुदही स्वगेहे ओर वाक्‌ आदि प्राणाम यख्य प्राण संव दः) इस प्रकार 


रत्र्रभा 
एवकारो न वायुत्रतनिवृस्यथः | अतरैवाऽर्थे लिङ्नमाह---एकमिति । उकारः चाथेः। 


` तेन बतेन वायोः सायुज्यम्‌--समानदेहत्वं सखोकतां च जयतीत्यथः । नन्वत्र वायु- 


प्रि श्रतेव्यत्राह--देवंतेति । तस्मात्‌ तच्वाभेद दृष्टया वरतेक्यमिति स्थितम्‌ । 
सम्प्रति पूवाक्त प्रथगुपदेर विवरृणोति-तंथातो गा इति। सात्र इष्टान्त 


| ` शत्ण्रमाक्ा अनमवाद्‌ 
वायुत्रतकी निव्त्ति करनेके चिए नहीं दहे, एेसा-अथेदहे। इसी अथेमे चल्ि कहते दै-- 
“एवम्‌” -इत्यादिसे । (तेनो एतस्येः इत्यादि । तेन +- उनतेनो, इसमे उकार चकारके 


अथस द॑ अथात्‌ उकार सञ्ुचयाथक दे। इस व्रतसे वायुके.सायुज्यको-समनदेहताको ओर ` 


सरोकता--समानरोकताको मी प्रप्त करता ह, एेसा अथ. है यदि कें कदे कि यदांपर 


 वायुकी रषि शचृतिमे नदीं कदी गई दै, तो इसपर कहते दै--““देवता” इत्यादिसे । इसलिए 


तत््वके अभद्कौ दृष्टि चतक्री एकता कदी गड हं, एेसा सिद्ध इञ । अब पूवोक्त प्रथक्‌ उपदेशक ` 
विवरण करते ह--“(तथा तो वा? इत्यादिसे । सूच्रमे दिये गये द्टन्तका व्याख्यान करते ह- | 
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भाव्य 
( छा० ४।३।८ ) इति चं भेदेनवोपसंहरति । तस्मात्‌ प्रथगेवोपशमनध्‌ । 
दानवत्‌-- यथा “इन्द्राय राज्ञे परोडाक्षभेष्ादंश्कपारमिन्द्रायाऽधिराजा- 
येन्द्राय स्वरज्ञे' इत्यस्यां व्रिपुरीडाश्चिन्यामिष्टं सर्वेषामभिगमयन्नवचत्यच्छं 









पर्फारस्‌! इति अतो बचनादिन्द्राभेदाच सहप्रदानाशचङ्कायाम्‌, राजादिथुण- 


भाष्यका अनवाद 
एसे अग्नि आदि चार ओर उनका मस्र करनेवाङा वायु ये पांच वाक्‌ आदिसे 
अन्य, ओर उनसे भि जी पांच अध्यात्म, वाक्‌ आदि चार ओर प्राण, वे सब 
रर होकर कृत ह ) इस प्रकार मेदस हयी उपसंहार करती है । इसलिए प्राण ओर 


वायुका प्रथक्‌ दी अनुचिन्तन करे । प्रदानके समान--जेसे “इन्द्र रजके छिए, 


इन्द्र अधिराजके लिए ओर न्द्र स्वराजके लिए ग्यारह कपालवाटा पुरोडाश 
इस तीन पुरोडारवाली इष्टिमे (सव देवतार्ओको हरि प्राप्र कराने छिए एक 
साथ ही पुरोडाशोका अवदान करता है--इस्र व चनसे जौर इन्द्रका अभैद होनेखे 


सहप्रदानकी आकङ्क होनेपर राजा आदि ( राजा, अधिराज, स्वराज ) गुणभेदसे 





| रतप्रमा 
व्याचट--ग्रदानवदिति । त्रयः पुरोडाशाः स्याः सन्तीति त्रिपुरीडाशिनी । 
इः, तस्यां किं सह प्रदानम्‌ , उत .मेदेनेति सन्देहे पूवपक्षमाह-- सर्वेषामिति । 
सर्वेषां देवानामामिश्ख्येन प्रापयन्‌ हविः अवचति गृहणाति अच्छं वरकारं वषट्‌ ` 
काराख्यदेवभागमित्यथः । यद्रू, सवैदेवाथ युगपदवदानं कार्ममिव्यत्र हेतुः-जच्छं 
वद्‌कारमिति । अन्यथवायेव्यथः। एकाथम्‌ सवत्ते हविषि रोषो यागानहैतया बथा 
स्यादिति भावः;ः। ` 

एवं सहावदानश्चंतदवेक्याचच पुरोडारानां सहमरक्षेपे प्राप्ते प्रथक्पकषेप इति 
भिद्धान्तमाह-राजेति । रजाधिराजस्वराजगुणमेदेन विशिष्टदेवतामेदादित्यथ 
रत्नम्रभाका अनवाद 

^प्रदानवत्‌* दत्यादिसे । तीन पुरोडाश दै जिसमे, वह चिपुरोडाधिनी ककती हे, उसं 


तीन पुरोडशवाली इष्टम सहप्रदान इष्ट दहे या मेदसे प्रदान इष्टदं, एेसा सन्देद होनेपर 


पूेपक्ष कहते दै--““स्वैषाम्‌?? इत्यादि ! सव देवताओंके अभिमुख प्राप्न करति हुए हविषूका 


अवदान करता हे अथात्‌ वषट्कारनामक देवभागका ग्रहण करता हे । अथवा सब देवताओं 
किए एक साथ ही अवदान करना चाद्िए, इसपर देतु दै-- अच्छ वट्कार, अथात्‌ अव्यथताके 


लिए । एक्क छिए म्रघ्रृत्त किये गये--माग किये गये हविमे रोष यागकरे अयोस्य होनेसे ब्रेथ 
होगा, एेसा आशय है इस प्रकार एक साथ अवदानकी श्रति होनेसे ओर देवताके एक होनेसे 
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भाष्यं 
मेदाघयाज्यासुवाक्याव्यत्यास्षविधानाच यथान्यासमेव देवताप्रथक्ात्‌ ब्रदान- 
पृथक्त्वं भवति । एवं तखामेदेऽप्याध्येयां शपथकस्वाद्‌ध्यानप्रथर्कत्वं- 
मिर्यथः। तदुक्तं संक नाना चा देवता प्रथग्ञानात्‌! ( जे° सू० ) इति । 
तत्र तु द्रव्यदेवतामेदा्‌ याभमेदौ विद्यते नेवभिह विद्याभेदोऽस्ति। उपक्रमो 
मात्यका अन्‌वाद्‌ 
आर याञ्या भौर अनुवाक्याके उ्यव्यास्से विधान दोनेसे ठकेखक्रभके अनुसार दी 
देवतके प्रथक्‌ होने प्रदान प्रथक्‌ है । इसी प्रकार तत्त्वको यद्यपि ( वायु ओर 
प्राणमं ) अमे है, तो मी उपास्य अक्के एक न दोनेसे उपासना प्रथक्‌ है, एेसा 
भाव है। संकर्षकाण्डमे कदा है--"नाना वा दैवता० ८ देवता भिन्न-भिन्न रैः 
क्योंकि उनका प्रथक्‌ ज्ञान होताहै)। वापर तोद्रव्य आर देवताफे भेदसे 


न+ 


रत्वअ्रभा 


|| किच्चाऽध्वयुणा यजः इति पेषे करते होत्रा यो मन्बरः पयते, सा याज्या (अनुत्रूहि 
||: इति प्रषानन्तरमन्त्रः, परोऽनुवाक्येति भेदोऽस्ति । तत्राऽस्यामिष्ट प्रथमपुतेडा्च- 
प्रदाने या क्लृप्ता याज्या सा द्वितीयपदाने पुरोऽनुवाक्या; या च पूवेमनुवाक्रया 
सा पश्चात्‌ याञ्येति भ्यत्यासमन्वाहः इति श्रुत्या विधानात्‌ , यथाश्रुति परकषेपप्रथ- 
|; ~  कूत्वमियाह--याल्येति । संकषैः--देवताकाण्डम्‌ | वाशब्दः अवधारणे । नानव 
देवता राजादिगुणसेदेन मेदावगामादिति सूत्राथः । दृष्टान्ते देवताभेदात्‌ कर्मभेदवद्‌ 
विच्यामेदः स्यादिस्यत आह-तत्र चिति | कमाँसत्तिवाक्यस्थदेवतामेदः कमभेद 
रत्प्रभाका अनुवादं ~ ` 
पुरोडाशका सहमकषेप प्राप्त दोनेषर थक्‌ अक्षिप दै, एेसा सिद्धान्त करते दै--“राजा" इयाते । 
राजा, अधिराज ओर स्वराज्य विशेषणे भेदसे विशिष्ट देवताके भिन्न होनेसे, एसा अर्थ है । 
अध्वयुकरे यजः ( यज्ञ करो ) एेभी आज्ञा करनेपर होतासे जो मन्त्र पदा जाता हे वह याज्यादै, 
(अयु्रूदि" इस आज्ञाके जनन्तरका मन्त्र पुरोऽचुवाक्या दै एेसा मेदं दै । तीन पुरोडाशवाली इ्टमे 
प्रथम पुरोडाशके प्रदानमें जो याज्याकूपसे निर्णीत हे. वह दितीयप्रदानमे अनुवाक्या दहैञौरनो 
पूवम जदुवक्या हे वद पीछे याज्या होती है, क्योकि "न्ययास ° ` (ग्यत्यासपसे कदते ह) एेस। शति 
| विधान करती हे, इसिए श्रतिकरे अनुसार प्रथक्‌ परक्षप दै, एेसा कहते दै--““ याज्या? इत्यादिसे । 
॥ सेकथे--देवताकाण्ड । "नाना वा देवता ्रथग॒जञानत्‌" इसमें वाशब्द अवधारणवाचक है । 
1 देवता पथक्‌ दे, कयोक्ति रजा आदि गुणोके मेदसे भेद्‌ समन्ना जता है, एसा सूचका अर्थं है | 
। जसे दष्टान्तमे देवतामेदसे कमका भेद हे, वेसे वियाभेद द्योगा, इसपर कहते दै--“ तत्र तु ” 
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भाष्य 
वसहाराभ्यामध्यास्माधिदेयोपदेशेष्येकवियाविधानप्रतीतेः । पिचैक्येऽपि 
सध्यारमाधिदेवभेदात्‌ ग्रत्तिेदौ भधति, अग्निहोत्र इय ॒सायंप्रातःकार- 
भेदात्‌ । इस्येतावदभिप्रस्य प्रदानवदि्युक्तप्‌ ॥ ४३ ॥ 

माष्यका अनुवाद्‌ 

यागसेद है, यहांपर एेसा विद्याभेद नदीं है, क्योंकि उपक्रम ओर उपसंहारसे 
अध्यात्म ओर अधिदेव उपेम एक विद्याका विधान प्रतीत होता है। 
सायंकाल ओर प्रातःकाटका मेद्‌ होनेवे अभिरोत्रमे प्रवर्तिका मेद, वैसे ही 
विद्या एक होनेपर भी अध्यात्म ओर अधिदैवमेदसे प्रवृत्तिका मेद्‌ है! इस 
अभिप्राये भ्रदानके समानः एेखा कहा है ॥ ४३ ॥ 








रतप्रमा ` 
हेतः, इह त॒ अन्नादो भवति य एवं वेद्‌, ` इद्युत्पत्तावेकत्वेन ज्ञातविचायाः 
श्चात्‌ श्रुतवायुप्राणमेदो न मेदकः, अभिहोत्रस्येव दध्यादिद्घयमेद्‌ इत्यथः | 
तदि केनांशेन प्रदानस्य दष्टान्तखमित्यत आह-विदयैकयेऽपीति । अवस्थाभेदाद्‌ 
देवतामेदः प्रयोगभेदश्चत्यंरेनायं दृष्टान्त इत्यर्थः ॥ ४३ ॥ 
रतममाका अनुवाद 


दत्यादिसे । कमोत्पत्तिवाक्यमं स्थित देवताभेद कमभेदमे देतु होता दै यहां तो (अन्नादो भवति 
य एव वृद्‌ः इस प्रकार उत्पत्तिमं एकी हं, एेसा ज्ञात विदयाका पीटेसे श्रतिद्रारा कथित 
वायुप्राणभेद्‌ भदक नदीं दयता, जसे कि दधि आदि द्रव्यभेद्‌ अग्निदयेत्रका मेदक नदीं होतादै, 
पसा अथ ह! दव क्रिस अर्मे ्रदानदष्टान्त दोता हे, इसपर कहते है-““वियेक्येऽपि" द्व्यादिसे 
अवरस्याके भदस दवता अ।र प्रयोगका भेद दै, इस अरामे दष्टान्त है, एेसा अथं हे ॥ ४३॥ 
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[ २९ लिङ्खभूयस्त्वाधिकरण घ० ४४-५२ | 


कम्शिषाः स्वतन्वा वा मनध्षिस्मखा्यः | 
कमरोषाः प्रकरणाछिगं त्वन्याथदरशनमं ॥१॥ 


उन्नेयावोधेगाहटिगमादव श्त्या च वाक्यतः, । 
बाध्य प्रकश्ण तस्मात्‌ स्वतस्तं वाह्यचन्तनम्‌> ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
खम्देह--मनश्चत्‌ प्रणति जो अग्नियां हे, वे क्मशेष~कमाज्ग हं या स्वतन्त्र हं | 
ूर्वपश्षु--प्रकरणके व कमङ्गि दीद, ओर लिङ्ग प्रमाण तो अन्यार्थं 
दशनसूप हं । | | 


सिद्धान्त~-उन्नय~ हीत विधिगत छिङ्ञसे आर भ्रतिसे ण्व वाक्य प्रमाणसे 
प्रकरणका वाध हासं स्वतन्त्र हा उन्‌ वाहयाका.{चन्तनदह्‌। 


र 








भाव यह दहै कि अभिरदस्यके किसी बराह्मणम इस प्रकार श्चति देखी. जाती दै-- 
"पृटत्रित्सहसराण्यपदयदात्मनोऽग्नीनकौन्मनोमयान्मनश्चितः' इति इसका अर्थं ॒दै--रात 
वषै प्रिमित्त पुरुषकी आयुमे छत्तीस हजार दिन दोतते है, उत्तमे एक एक दिनम जो मनोवृत्ति दै, 
उसका एक एक अग्निरूपत्ते ध्यान किया जाय, तो छनत्तीस हजार अग्नियां सम्पन्न दयोगी । 
उन अग्नियोका प्रत्यगात्मस्वरूपसे ध्यान करना चाहिए, उन्हीकी पूजा करनी चाहिए, मनप्ते सम्पच्च 
दोते दै, इसङि उनको मनश्ित्‌ कहते दै, इसी प्रकार वादिचत्‌ , प्राणचित्‌ ओर चश्चश्ित्‌ , इत्यादि । 
इन अग्नियोका अग्निचयनके प्रकरणम पार होने ये क्मशेष दी हे; स्वतन्त्र विात्मक नहीं है, 
यदिराक्गादो किलङ्ग प्रमाणक प्रभावे स्वतन्त्र विद्रात्मक हयो स्वगे क्योकि (तान्‌ हैतानेवंविदे 
सर्वदा सवणि भूतानि चिन्वन्यपि स्वपते" इस प्रकार वाक्यशेषभे पदा गया दै, जौर इसका अथं है-- 
सोये हए उपास्तककी अग्नियां विन्न नदीं हई । स्वकीय मन, वाक्‌ भादि दृत्तियोका उपरम होनेषर 
भी वद पुरुषके मन, वाक्‌ आदिकवी इत्तियां सर्वदा प्रवृत्त होती दी है, क्योकि साधारणरूपसे पुरुपकर 
मन आदिकी वृत्तिर्योमे अग्नित्वका उपवर्णन है इसंस--इस प्रकार जाननेवल्के सोनेपर भी 
1. यग्नियोका सव॑दा सव भूत चयनं करते दँ । यर्दा जीवनप्यैन्त अग्निक साथ विच्छेद 
ध नहीं दोनेके कारण नेरन्तयं प्रतीत दोता दै, ओर वह ( उनकी ) खतन्व विचा रिङ्ग दै । ओर वह्‌ 
¦ ` मेकारणसे वलवान्‌ हे, इसकिए अग्नियां स्वतन्त्र ही दै यह शङ्का युक्त नदीं है, वयोकि अन्याय ददनरूप 
दोनेसे यह लिङ्गपरमाण दुर्बल है । लिङ्ग दो प्रकारका दोता दै--सामर््यरूप ओर अन्यायैदरीनरूप । 
उम विधि देशगंतं नो लिङ्ग दता दै, वह साम्य है, ओर वहं स्वतन्त्र प्रमाणहै, अर्ध 
वाद्गत लिङ्ग तो अन्यशेपवाक्य्े दरयमान दोनेसे अन्यां दशन कदा नाता दै, वह तासर्य्यरदित 
५.  दौनके कारण स्तन्मे प्रमाण नदीं दै, किन्तु प्रमेयके स्तावक अन्य प्रमाणे केव उपोदल्क 
४ दों पकता हे, दसकिए यहा उदाहृत लिङ्गके दुल होनेसे प्रकरणप्रमाणतते मनच्ित्‌ आदि कमशेष दँ । 
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 लिङ्गमूयस्वात्तदधि बटीयस्तदपि ॥ ४९ ॥ ` 
| द्च्छेद्‌--रिक्गमूयस्वात्‌ , तत्‌ , हि, वरीयः. तदू, अपि 
ˆ ~ ` . पदा्थोक्ति- वाजसनेयकेऽभ्निरहस्ये उक्ताः अग्नयः स्वतन्त्रा एव, 
। कुतः £ ] रिङ्गमूयस््ात्‌--्यत्‌ किञचेमानि भूतानि इ्यादिप्वातन््यपरति- 
` -पादकानां रिङ्गानाम्‌-- प्रमाणानां मूयस्वात्‌--साधिक्येन सत्वात्‌ । तद्धि-- 
लिक्गपरमाप्र हि | प्रकरणापेक्षया ] बलीयः --वख्वत्‌ तदपि-वलीयस््वमपि 
[ पूवैकाण्डे शरतिरिङ्गयादिष्तरे मगवता जेमिनिनोक्तम्‌ , इति ] | 
भापाथ--वाजसनेयकके अगिर्हस्यमे अन्यौ खतन््रहपते हौ कही गयी है, 
क्योकि थत्‌ वि्चेमानि भूतानि' ह्यादि अनेक लिङ्ग रूप प्रमाण सख्तन््रताके 
प्रतिपादक है, ओर परकरणादिकी अपक्षासे चङ्ग प्रमाण वलवान्‌ भी हे, उसके 
वलवान्‌ होनेमे श्तििङ्ग' इत्यादि सूत्र पूवकाण्डमे भगवान्‌ जैमिनि द्वारा कहा गया हे। 
ध |. ष्व | 
वाजसनेयिनोऽग्निरदस्ये नेव वा इदमप्रे सदासीत्‌ इत्येतस्मिन्‌ ` 
ब्राह्मणे मनोऽधिद्घत्याऽधीयते -तसटूव्रिशत्सदस्राण्यपहयदात्सनोऽग्नीनका- 
 माष्यका अनुवाद | 
वाजसनेयी अग्निरस्यमे नैव वा इदममरे" ८ उत्पत्ति पूर्वमे यह चन न 
+ सत्‌ ही था [ ओर न अस्त्‌था]) इस बराह्मणम मनका विषय करके 
॥ 'तत्‌ षटर्त्रिशचतसहखा० ( उस मनने अपने अर्चनीय मनोध्त्तिभावित 











। † नह दः „~ * 
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| रलम्रभा | 
5 लिङ्गभूयस्त्वात्‌ । उत्पत्तेः पराम्‌ इदं सरै नेव सदासीन्नाप्यसत्‌, इति उपक्रम्य 
| “ रत्वप्रभाक्रा अनुवाद्‌ 
 “किगभूयस्त्वात्‌० ` इत्यादि । उत्पत्तिके पूर्वम यह सव द्द्यमान जगत्‌ सत्स्वरूप भी नहीं 


= दस प्रवर पूवप प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कदते दै य्य रान्दतः विधि उपकन्ध नहीं होती 

| दै, क्योकि चिङ्‌, लोट्‌ आदिका वण नदीं है, किन्तु अ्थवादके साम्ये विथिकी कट्पना करनी 

चाहिए, अतः फलके प्रतिपादक स्तावक वाक्योका रात्रिसन्यायत्ते अथिकारीके समणमें पय्यैवसान 

दोनेसे यद ब्राह्मण विभिरूप द्येगा, इस कारणसे विष्युदेशगत दोनेसे किङ्ग मरबल है । विच्च, ते हैते 

| वि्ाचितः एवं" इस श्ुतिसे कमीङ्गलवकी व्यावृत्ति होती है, .वेसे विया दहैवेत एवं विदश्िता 

८ भवन्ति, इस प्रक्रारका वाध भी स्वातन्त्यका बोधक है। इससे श्रति,लिङ्ग र वायतत प्रकरणक़] 
(0 वाध करके स्वतन्त्र वि्ात्मकृत्व मनश्चिदादिको मानना चाहिए ! ॑ ध 
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भाभ्य 


स्मनोमया्मनशितः इत्यादि । तथेव वाकिवितः प्राणयितशचश्चुधितः 
भरोत्रचितः कमेचितोऽग्निवितः! इति परथगगनीनासमन्ति सांपादिकान्‌ । तेषु 
माष्यक्षा अनृवाद्‌ | 


होनेसे मनोमय मनथित छत्तीस हजार अग्निर्योको देखा ) इत्यादि 
कहते उसी प्रकार "वाक्चितः प्राणचितश्चघ्ु्चितः ( वाकसे 
सम्पादित प्राणसरे सम्पादित श्रोच्रसे सम्पादित कर्मसे सम्पादित अग्नि 
सम्पादित अपनी अपनी --वृत्तिरूप अग्नियोको वाक्‌, प्राण आदिकोने 
देखा ) इस प्रकार भिन्न भित्र सराम्पादिक अग्नियोको कहते ई। उनमें 


पो भ ० 





| रतलम्रभा 
मनःखष्िसुक्तवा (तन्मन आस्मानमक्षतः इतीक्षणपूर्ैकम्‌ “अश्नीनपदयद्‌ः इति 
मनोऽधिङ्कत्य पठन्ति इत्यथः । पुरुषायुष्टयेन कडु्तशचतवषान्तगेतैः पटूत्रिशत्सह- 
सेरोरत्रिरयच्छित्ततया मनोृतीनामसङ्ख्येयानामपि पटुत्िशचःसहसप्वस्‌ । ताभि- 
रि्टकालेन कस्पितामिर्मनसेव सम्पादिता अग्नयः मनधितः तानू सकन्‌ पूज्यान्‌ 
मनोमयान्‌ मनोव्रत्तिषु सम्पादितान्‌ आस्मनः स्वस्य सम्बर्धित्वेन मनो 
ऽपदयत्‌ , तथा वाक्प्राणादयोऽपि स्वस्ववृ्तिरूपानग्नीनपर्यनित्याह--तथेति ¦ 
परणः-- प्राणम्‌ । करम॑न्धियेण हस्तादिना चितः करमेचितः । अगिः--खक्‌ । 
पू्वत्राभमिचयनप्रकरणात्‌ किमेतेऽग्नयः क्र्थौः, उत प्राधान्यज्ञापकलिङ्गादिमूय- 
४ स्वात्‌ पुरुपाथा वेति संरायमाह--तेष्विवि + केवरुवियात्मकाः कियाङ्गत्वं विना 
| ` मावनामया इत्यथः । 
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रत्नम्रभाका अनवाद्‌ 


ध ओर असतकूप भी नहीं था, एेसा उपक्रम करे मनकी खष्टि कहकर उस मनने अपनेको 
देखा, इस प्रकार इक्षणपूवेक अग्निर्यको देखा, इस तरह मनके उदेशसे पाठ करते दहै, रेषा 
अथ हं। पुरुषके.आयुषरूपसते कल्पित सो वधकं अन्तगत छत्तीस हञ्जार दिन -ज्जीर र्रिसे 
| मनो्तियां अवच्छ्नि है, यथपि वे असंख्यदै, तोभी वेछ्तीस हजार ही कटी गर । 
| जर इिकारूपसे कल्पित इन मनोत्तियों - दाराः मनम ` सम्पादित अग्नियां मनधित्‌ अग्नियां 
है, पसे पूज्य ओर मनोमय अथौत्‌ मनोवृत्ति्योमे सम्पादित अग्नियोको. देखा, -एेसा कहते 
दै--“तथा” इत्यादिसे । प्रणचितः--प्राणसे अर्थात्‌ प्रयेन्दियसे सम्पादित । कर्मचितः-- 
क॑न्द्िय, दस्त आदिते सम्पादित । अग्निचयन प्रकरण होनेसे ये अग्नियां कलवर्थक है य। 
माधान्येक ज्ञापक लिगादिके भाधिक्य दोनेसे पुरुषां है, एसा संशय कहते दै-^तेषु" इत्यादिषे। 
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माध्य 
सशयः--किमेते सनधिदादयः क्रियासुप्रवेशिनस्तच्छेषभुता उत स्वत्त्राः 
 कैवलबिचात्सका इति | | 
+. तद्र प्रकरणात्‌ क्रयाचुप्रकेल प्रप्ते स्वातन्त्यं तावत्‌ प्रतिजानीते लिङ्ग- 
 भरूयस्त्वादिति। भूयांसि हि लिङ्गाभ्यस्मिर्‌ बराह्मणे केवरविदयास्मफलमे- 
पाणुपोद्ररयन्ति दरयन्ते (तथ्त्किवेमानि भूतानि मनसा -सकस्प्यन्ति 
~ |  माष्यका अनुवाद ` 
सराय दोता हैक क्या मनसे सम्पादित अग्नि आदि क्रियामें अनुवेश्य करने 
वि ये कर्मके अंगभूत है या स्वतन्त्र--केवल विद्यात्मक ह १ यहापर प्रकरणसे 
करयामे अनुप्रवेश्च प्राप्त होनेपर स्वातन्ञ्यकी प्रतिज्ञा करते है-- बहते छग 
दीनंसे, क्योकि इख ब्राह्मण बहूतसे छग ध्ये अग्नियां केवर विदयास्मक है" एसा 
 समथेन करते देखे जाते ईै--"तदूयत्‌ किंचेमानि० (उभे ये मूत मनसे 


| ॥ 





रलप्रभा | 
एकमप्रयोगासम्भवाद्‌ वायुप्राणयोरपि प्रयोगभेदोऽप्तु, इह त॒ मनधिदाचभ्नीनां 
प्रकरणात्‌ क्माज्गतवेनेकमप्रयोगत्वमिति प्रापय्य सिद्धान्तमुपक्रमते- तत्रेत्यादिना । 
पूवेपक्षे भावनाग्नीनां क्रलङ्गत्वसिष्टम्‌ , तेषां क्रियाथिना विकल्पः सरुचयो वाऽस्तु, 
सिद्धान्ते पुरुषाथत्वमिति फलम्‌| तत्‌- तत्र सव॑प्राणिमनेोवृत्तिभिर्मेम सदाग्नयश्चीयन्ते 
इति ध्यानदार्व्य सति सवभूतानि यक्किञ्चित्‌ मनसा सङ्कस्पयन्ति, तेषामेवाऽयीनां 
सा कृतिः--करणमिययेकं रिङ्गम्‌ › करियाङ्गप्य यक्किञ्चितकरणेन सिद्धवदर्शनादि- 
स्याह-तद्यदिति । एवंविदे. स्वपते जातेऽपि तदीयाग्नीन्‌ भूतानि सर्वदा चिन्व- 
रत्तम्रभाका अनुबाद | 
केवलविदात्मक--क्रियाके अङ्ग हुए बिना भावनामय हे, एेसा अथं दहे! वायु ओर्‌ प्राणके एक 
प्रयोगका संभव न दोनेसे उनका भिन्न प्रयोगसे ध्यान होता ` है, परन्तु यहां तो मनधित्‌ आदि 
अग्नियां प्रकरप्रसे क्के अङ्ग है, अतः उनका एक प्रयोग युक्त है, एेसा पूर्वपक्ष प्राप्त कराकर सिद्धान्त- 
का उपक्रम क्रते दहै--““तच्र इत्यादिपे ! पूवेपक्षमें भावनासय अग्निर्यांकी करत्व्गता इष्ट हे, उनका 
क्रियािके साथ विकल्प हौ चाहे समुचय दो । सिद्धान्तमे उनकी पुरुषाथता फल दे-! उसमे सव 
 प्राणि्थोकी मनोवृत्तिसे मेरी अग्निर्यो सवेदा सम्पादित होती दै, इस प्रकार ध्यानकी ददता होनेपर | 
भी सब प्राणी जो कुछ मनसे संकतप करते द वह उन्दीं अग्निर्योकी कृति अथात्‌ करण है, ` यह्‌ 


एक चग दे, क्योंकि क्रियाके अअगकी जिस किसी करणसे सिद्धि नदीं देखी जाती, एेसा कहते 
दै--“तयत्‌.”” इत्यादिसे । एेसा जाननेवाला चाहे सोता दौ चाहे जागत। हो सव प्राणी सदा 
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| भाष्य 
तेषामेव घा तिः” इति, "तान्‌ हैतानेविदे सर्वदा शवांणि भूतानि चिन्धन्स्य- 
पि स्वपते इति चैर्वजातीयकानि । तद्वि लिङ्क प्रकरणाद्‌ वरीयः। तदप्युक्तं 
पूषेस्मिन्‌ कण्डे--श्रतिलिङ्खवाकयप्रकस्णस्थानसमाख्यानां समवाये पारदो- 
यैस्यमथेविप्रकपांत्‌ अ° ष ३।३।१२।) इति ॥ ४४ ॥ 
माष्यका अनुवाद | 
| जो छ संकल्प करते है वह उन अग्नियोंकी दी कृति--करण है ) यह ओौर 
| तान्‌ हैतानेवंविदे० { देसी उपासना करनेवाङा यद्यपि सोता हो या जागता 
|. द्योतो भी उखके छिए सवेदा सब भूत उन उन अग्नियोंका चयन करते द ) 
। इत्यादि । वे डंग प्रकरणसे विरोष बलवान्‌ है यदह मी पूर्वं काण्डम कदा गया 
1, है--“श्रतिखिङ्गवाक्यप्रकरणस्थान० ८ श्रति, डिग, वाक्य, प्रकरण, ` स्थान ओौर 
| समाख्याके समवायमे उत्तरोत्तर पुवे-पूवेसे दुबे है, अर्थकां विग्रकषे होनेसे 
| 
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य यसम ह ` रणम मामकम्‌ टन 80) महद. 
स वि शः 


अथात्‌ स्वार्थे बोध करनेमें परक पूवै ठ्यवंधानसे प्रवृत्त होनेसे ) ॥ ४४ ॥ 





{4}. रलमरभा 
न्तीति लिङ्गान्तरम्‌ ; क्रियाङ्गस्य चोदितकाखानुष्ठेयस्य सदा सर्वैरवुष्ठीयमानघ्वायो 
|| गादिव्यथः । परटूत्रित्सहस्षस्वसंख्यापि अनङ्गतवे शिष्गमेवंजातीयकपदेनोक्तम्‌ ॥४५॥ 
| | 4 रत्नमरमाक्रा अनुवाद 
| ˆ , उसके किए उसकी अगनिर्याका सम्पादन करते दै यह अन्य चिदे, कथोंकि क्रियाक्ग जो 
(1. चोदितकाल्में अवुष्टेय हे, उसका सदा सवस अनुष्ठान दो य्‌ युक्त नींद, एेसा अथै) 
~ . कत्तीस हजार संख्या भी अग्निर्यो कियरङ्ग न माननेमें चिग दै ओर वह कग “एवं जातीयक 
|| { इस शब्दसे उक्त द ॥ ४४॥ | 


पैविकलयः प्रकरणात्‌ स्याद्‌ करिया मानसवत्‌ ॥४५॥ 








द्च्छेद्‌-पूवेविकस्पः, प्रकरणात्‌ , स्यात्‌ , क्रिया, मानसवत्‌ | 

^ |:  पदाधाक्ति-[ सकस्पास्मका मनशिदादयोऽगनयो न स्वतन्त्राः, मपि तु | 
॥ परकरणात्‌--प्रकरणप्रामाण्यात्‌ ; पूवविकिस्पः--पूवैस्य-- इष्टकाभिरग्नि चिनुते हति 
|| `  वरक्तिनस्य पह्ृतस्य क्रियामयस्याग्नेरयं विकलयः--सङक्पात्मकोऽभ्निः क्रिया-- 
{ क्रियामय एव स्यात्‌ । तत्र दष्टन्तमाह--मानसवत्‌-"मनोगरहं गरहणाति' 
|  इत्यवह्पेण विश्रतो यथा द्वादशाहे मानसग्रहो द्वादशाहान्तःपातिनो दशमस्याहो 
| (1-. अङ्गम्‌ › तथेमेऽनयः प्रकृतकर्मणः रोषभूताः इत्यः | 
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माषाथ--संकल्पात्मक मनधिद्‌ आदि अग्ियौ स्वतन्त्र न्व है, परन्तु प्रकरणसे 
पूर्वमे प्रकृत क्रियामय अग्निका यह सेकल्पात्मक अश्चि अङ्क दही दै] जैसे भनोग्रह 
गृह्णाति" (मन मनोग्राह्य (सोमरसोका ग्रहण करता है) इ्यादि द्रादशाहमें 
(बारह दिनम) सुना गया मानसम्रह बारह दिनके मध्यवती दशम दिनकामी अङ्ख 

जैसे होता है, वैसे ही प्रकृत क्के अङ्गमूत ये अर्यो हँ, एसा अथ हे। 

भाष्य 
नैतद्‌ युक्छम्-स्यतन्त्रा एतेऽग्रयोऽनन्यरोषभूता इति, पूवस्य क्रियामय 
स्याऽ्मेः प्रकरणात्‌ तद्विषय एवार्थं विकल्पविरेषोपदेश्ः स्यान्न श्यतन्त्रः | 
नतु प्रकरणाष्धिङ्गं बलीयः । सत्यमेवमेतत्‌ । लिङ्गमपि त्वेवजातीयकं न 
| भाष्यका अनवाद 

ये अग्नियां स्वतन्त्र है अन्यके देषभूत नहीं है, एेसाजो कहा गया है 
वह्‌ युक्त नरी है, क्योंकि पूवे क्रियामय अग्निकाही प्रकरण होने. तट्टिषयक 
ही इस विकत्पविरोषका उपदे दहै, स्वतन्त्र नहीं है, परन्तु प्रकरणक्ते दिग 
अधिक बलवान्‌ है । विध्युदेश्चस्थङिग प्रकरणसे बख्वान्‌ है यह कथन ठीक है | 





~ रत्म्रभा | 
एवं सिद्धान्तसुपक्रम्य पूवपक्षति-पूर्वेति । पूवस्य ईष्टकाभिरग्नि चिनुते 
द्युक्तस्य स एव चिष्टकाम्िः इति सन्निहितस्य अयं विकल्पविरोषोपदेरः 
सङ्कट्पमयत्वाख्यग्रकारमेदोपदेशः, क्रियाग्निवत्‌ साङ्कल्पिकाग्नयोऽप्यज्ञमिति 
यावत्‌ । किं विधिवाक्यस्थ छिङ्गं प्रकरणाद्‌ वीयः अथवादस्थ वा । आचम्‌ अङ्गी- 
करोति- सत्यमिति । न द्वितीय. इत्याह--लिङ्गमिति । मानसामिविध्यथांथ- 
, (^~ . (८ वाद्‌ र येद्‌ ग त्य थ थ ~ * 
वादस्थरिङ्गानां स्वाथप्रापकमानामा दोबेद्यमित्यथः । सूत्रस्थक्रियापदं 

| रल्वश्रयाका अनर्वाद्‌ 

उन्ता प्रकार्से सिद्धान्तका उपक्रम करे पूवपक्ष करते दै -- “पूवे” इत्यादिसे । पूर्वम 
इष्टकाभिरण्डि चिनुते" ( इटोँसे अग्निका चयन करते हं ) इस प्रकार जो कहा गया. हे, ओर 
जो" स एष विं्टकाग्निः' (यह तो इटकी अग्निहे) इस प्रकार सच्निहित है उसका यह 
विकत्पविेषोपदेश दै--संकल्पमयत्वनामका ` प्रकार भेदसे उपदेश दै । इसका अभिप्राय 
यह दै कि क्रियाभ्निकरे समान साकल्पिक अग्नि भी यागका अङ्ग है । क्या विधि- 
वाक्यगत लिङ्ग प्रकरणसे वलवान्‌ है अथवा अथवादगत वलवान्‌ दै १ प्रथम पक्षका स्वीकार 
करते है--““सल्यम्‌” इत्यादिसे । द्वितीय पक्ष ठीक नदीं हे, एसा कहते दै--““लिङ्गम्‌' 
दयादिसे । मानक्षाग्निविधिक्रे अथेवाद्गत लिङ्ग स्वाथप्रपिक प्रमाण्के न होनेसे दुव॑ल दै, 
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भाष्य 


प्रकरणाद्‌ बलीयो भवति, अन्याथदशनं देतत्‌, सांषदिकाशिग्रशसासूप- 


पवात्‌ । अन्याथद्श्चनं चाऽसत्यामन्यस्या भ्राप्रा युणवादनाऽप्युपपद्यमान न 
प्रकरणं बाधितुदत्सहते । तस्मात्‌ सांपादिका अप्थेतेऽप्नयः प्रकरणात्‌ करियाः 
नुप्रवेकिन एव स्युः । मानसवत्‌, यथा दश्चरात्रस्य दशमेऽहन्यविवाक्ये 
[ि माष्यका अनुवाद्‌ 
परन्तु इस प्रकारका डिग प्रकरणस्े बर्वान्‌ नदीं होता, कारण कि, यह्‌ अन्यार्थ- 
दशने दै, क्योंकि वह साम्पादिक अग्निका प्ररेखारूप दै, ओर अन्यार्थद्रौन तो 
अन्यप्राप्निन दोनेपर गुणवादसरे मी उपपन्न होता हुआ प्रकरणका बाध करनेभं 
समर्थ नीं होता है। इसछिए सास्पादिक होती हई भीये अग्निर्यो प्रक्स्णसे 


क्रियाम अनुप्रवेश करनेवाली दी दोगी, सानसके समान । जसे दञ्चरात्र कऋरुके 


रलप्र्भा 


व्याचष्ट तस्मादिति । ननु अक्रियाषूपाग्नीनां ध्यानमयानां कृथ क्रियाङ्गव्व 
तत्राह--मानपवदिति । द्वादशादस्याऽयन्ताहद्धैय व्यक्ता मध्यस्थदशारात्रश्येव 
द्विरात्रादिषु प्रकृतित्वम्‌, तद्धमाणामेव तेषु अतिदेशात्‌ ; तस्य मध्यदिनानुष्ठेयस्य 
सदोचरनुष्ठीयमानतवात्‌, दसरात्रस्य दशमेऽहन्य्थादेकादशोऽहनि मानसम्रहः 
भरूयते--“अनया त्वा पात्रेण समुद्रं रसया प्राजापत्यं मनोग्रहं गृहाति" इति । 
अनया रसया प्रथित्या पात्रेण समुद्रं ला प्रजापतिदेवताकं सनोग्रहं गृह्यते इति-- 
ग्रह-सोमरसः, मनसा रसतेन भावितमध्ययुगृह्ण तीप्यथैः । अत एवधिजां 


ध्यायितया विविधवाक्योच्चारणामावाद्‌ अविवाक्यसंज्ञा--अहः प्राप्ता । ग्रहणं 


क ` रत्नमरभाका अनुवाद 


~ | £ < सूः थ ख = स दिसे 
सा अथ हे ! सूत्रस्य क्रियापदकी व्याख्या करते है--“^तस्मात्‌”' इत्यादिसे । परन्तु क्रिया- 
स्वरूपसे रदित ध्यानमय अग्नियां क्रियाकी अङ्ग क्रिस प्रकार हो सक्ती है १ इसपर कहते है-- 


“मानसवत्‌” इत्यादिपे । द्द दाहके-वारह्‌ दिनमें होनेवले सोमयागके आदि ओरअन्त दिनको 
छोडकर मध्यके दशरच्र दी द्विरात्र आदिमे ्रकृति दै उसके घर्मका दी उनमें अतिदेश होनेके ` 


कारण उस मध्यरात्रे दशम दिनम अथात्‌ भ्यारदवे दिनम मानसयरह सुना जाता है-- 
“अनय! त्वा इत्यदिसे। इसका यद अर्थं॑दै--दे समुद्र इस परथ्वीकूपपाजसे 


सोसरससे कत्थित जिसका प्रज।पति देवता है देते वुक्चको, अष्व्ु अहण करता दै, 


इसलिए ऋविजाका ध्यायीरूपसे ( ध्यान करनेवालेके रूपसे ) विविधवाक्यका उच्नारण न होने 
सूरण अहः अविसज्ा प्रप्त दोती द । प्रहणराब्दका अथं है--सोमपात्रका ग्रहण--उपादान । 
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अग््य 
पुथिव्या पत्रेण सशुद्रस्य सोमस्य प्रजापतये देवताये शृद्यमाणस्य भ्रहणा- | 
सादनहवनाहरणोपह्वानमक्षणानि सानसान्येवाऽऽग्नायन्ते । स च मानसोऽपि 


ग्ररकरपः करियाप्रकरणात्‌ फियाशेष एव भवर्थेवसयसप्यश्चिकस्प इत्यथः ४५ 
सस्यका अनुर्वाद्‌ 
` दसवें दिनम अविवाक्यम प्रथ्वीरूपनते प्रहण क्रिये जानेवाङे प्रजापति देवताके 


किए समुद्ररूपी सोमके रहण, आसादन, हवन, आहरण, उपहान ओर भक्षण 
मानख दही श्रतिमे के जाते ह । जेखे वह मानस प्रहकस्प मी क्रियाप्रकर्णसे 4. 
क्रियारेष दी है, इसी प्रकार यह अग्निकल्प भी दहै, रेसा अर्थहै। ४५॥ ( 
| | र्परभा ॥ 


नाम॒ सोमपात्रस्योपादानम्‌ | ग्ररीतस्य स्वस्थाने स्थापनस्‌-- आसादनम्‌ । 
सोमस्य होमः--हवनम्‌ । हतरोषादानम्‌--याहरणम्‌ । रोषभक्षणायिजां = 
मिथोऽनुज्ञानकरणस्‌--उपहानम्‌ , ततो भक्षणमिव्येतानि मानसान्येवेत्यथः । स च = 
मानसो अरहो द्वादसाहात्‌ अहरन्तरं स्वतन्त्रमित्याराङ्य द्रादश्ाहसंज्ञाविरोध 
नाहरन्तरम्‌ , किन्तु परकरणाद विवाक्यस्याहोऽज्नमिति सिद्धान्तमाह- श्च वेति | 
कर्पः--कल्पनाप्रकारः । केचित्तु अत्र भाप्ये दश्षरात्रराब्दो विङृतिपरः । तत्रापि | 
दरामेऽहन्यविवाक्यसंन्ञके मानसगरहस्याऽतिदेशमराप्ततयाऽङ्गल्वादित्याहुः ॥४५॥ . | 
रत्नपरभाका अनवाद 

गृहीतका <स स्थम स्वापन, असाद्न रब्द्कछा अथ) सोसक्रा रोम ट्वन रन्द्क 

अभिधेय हे, हवन किये गयेका वचा हुआ माग---आहरण है । शेषके भक्षणक्रे किए ऋत्विजोका 

परस्पर अनुन्ञाकरण-सलाह करना--उपहान दै । उसके वाद्‌ भक्षण, ये सव मानस्त दीद, 
एेसा अथं है 1 ओर वह मानसम्रह द्वदशष्ट-सोमयागसे अन्य अहः स्वतन्त्र है, इस प्रकार ` 
आराङ्का करके द्वादशाह संज्ञाके साथ विरोध होनेसे अदहरन्तर नदीं है, किन्तु प्रकरणके वकसे 
अविवाक्य अहन्‌का अङ्ग है, एेसा सिद्धान्त करते है-- “स चः इत्यादिसे । कल्प--कल्पनाका 
मरकरार । कोड्‌ रोग, इस भाष्यमे दरारात्रशब्द॒विक्ृतिपरक दै, उसमे भी अविवाक्यसंन्ञक 
दशम दिनमं अतिदेशसे प्राप्त मानसम्रह अङ्ग ह, इसम्‌ एेसा कते हं ॥ ४५ ॥ | 
अतिद्राच ॥ ४६ । त (+ 
पदच्छेद्‌---अतिदेशात्‌, च | | 
पदार्थाक्ति-च--अपि च, अतिदेशात्‌--मानसिकाग्नीनां मध्ये (एको 
ऽभ्निस्तावान इत्यादिना पूववर्तीष्टकाचिताभ्निना साम्योपदेशात्‌ [ क्रियारोषस्व- 
मेवोक्तागनीनामित्यथंः ] । | ध 
भाषाथ-ओर 'एकोऽथिस्तावानः इ्यादिसे इष्टकचित अभ्रिसे साघ्ययका उपदेश 
किया गया हे, इससे भी उक्त अश्चियोको क्रियाशेष दी मानना युक्त है, एेसा अथ हे, (& 
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| | माष्य 

0 अतिदेशबधेषामग्रीनां क्रियालुप्रवेशथपोद्रलयति ~ पसूत्रंशत्सदक्ताण्य- | 
|: पयोऽकोस्तेषामेकक एव तावान्‌ यावानसौ पएूषेः' इति । सति हि सामा- 

॥ न्येऽतिदेशः प्रतते । ततश पूर्वेणे्टकायितेन क्रियासुप्रवेकषिनाऽभिना सां - 
1. [+ [+ | र र, ९ (~. | 
| पादिकानभ्नीनतिदिश्षन्‌ क्रियानुप्रवेशमेषेषां चोतयति ॥ ४६ ॥ | 
| । ॑ माष्यका अनुवाद 
` आर "टूर्रिंशतसहखाण्यग्नयो ० (छत्तीस हजार पूञ्य अग्नियां है, उनमें से ¶ 
| एक उतना ही है, जितना कि पूवे अग्निर ) इस तरह इन अग्नियोंका अतिदेश 

। क्रियातुप्रवेश्चकी पुष्टि करता है, क्योंकि सार्य होनेपर ही अतिदेश्च प्रवृत्त दोता 

| : है । इसछिए पूवै, दटोसे चित क्रियानुप्रवेशी अग्निसे साम्पादिक अग्निर्योका 

॥ अतिदेश करनेवाली श्रुति इनका क्रियायुप्रवेश्च सूचित करती है ॥ ४६ ॥ 

|. - 

| ¦ रतप्रभा 

2 भनश्िदादीनां करियाङ्गते  प्रकरणञरुक्छा रिन्नमाह-अतिदेश्शेति । 

(वि करेयाङ्गत्सादस्यादतिदेश इत्यथः ॥४६॥ 

॥ रत्नमभाका अनुवाद्‌ 

| | | मनधित आदि करियाके अङ्ग दै, उसमें प्रकरणक्छो कटकर जिदं प्रमाण कृटते है--““अति- 

\( | देशाच” इल्यादिसे करिया ङ्गत्वकरे साददयसे अतिदेश हे, एेसा अथं हे ॥ ४६॥ | । 


वियव तु निधार्णात्‌ ॥ ४७ ॥ १ 
॥ | ` पदच्छेद्‌- विया; एव, ठु, निधारणात्‌ । 


॥ 0 पदाथोक्ति-ठरब्दः पूर्वक्तसूतरद्रयाराङ्कितशङ्कानिरासाथकः । विचा 


¦ ।  विचयात्मका [ एते मनश्चिदाचयम्नयः स्वतन्त्राः ] एव [ कुतः १ ] सिर्धारणात्‌- £ 
(11 "ते हैते वि्याचितः एवः इत्यादिनाऽवधारणात्‌ । 

| | भाषाथ वियास्वरूप मनश्िदादि अभिया स्वतन्त्र हयी हैँ, क्योकि ^ते हैते | 
| । | १ वेयाचितः एव ( वे मनशिदादि अभियो विदयासक ही है) इस प्रकार अवधारण | 





(१) किया गया हे | 
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भाष्य 

 तशब्दः पक्षं व्यावर्तयति । विधास्पका एवैते स्वतन्त्रा मनधिदाद्‌- 
= $ क्रियां थ्‌ (~ ध (= = 
योऽप्रयः स्युसे क्रियारोषभूताः । तथा हि निधार्यति-ते हैते षिच्ाचित्‌ 
एवः इति, "विच्यया दैवेते एर्वविदधिता भवन्ति' इति च ॥ ४७ ॥ ` 

माष्यका अनुवाद 

तुशब्द पूरवैपक्षकी व्याघ्त्ति करता है । विद्यास्मक ये मनधित्‌ आदि अग्नियां 
स्वतन्त्र ही है, क्रियाकी अगभूत नदीं है, क्योकि नते हैते विद्याचित एवः (वे ये 
वियाचित दीँ) पेखा ओर "विद्यया है वेते० ( इस प्रकार उपास्रकके लिए 
विद्यासे दी वे अग्नियां सम्पादित होती ह) एेला निधोरण हे ॥ ४७ ॥ 

रमभा 
सिद्धान्तमाह--विधेति ॥४५७॥ 
रतप्रमाका अनुवाद 
सिद्धान्त कहते दै-- “विया इद्यादिसे ॥ ४५७ ॥ 


दरानाचि ॥ ५८ ॥ 
पदच्डेद्‌--दशेनात्‌--च । 
पदार्थोक्ति- दरनात्‌--मनधिदादीनां स्वातन्व्यबोधकस्य रिङ्गस्य प्रागुक्त 
स्य विरोकनात्‌ च-अपि [ ते स्वतन्त्रा एव इत्यथः | 
भाषाथ मनधिद्‌ आदिके स्वातन्त्यका बोधक पूर्वोक्त लिङ्क दृष्ट है, अतः 
वे अग्नियां स्वतन्त्र ही है, ेसा अथ रहै | 
| मार्घ्य्‌ 
द्यते चषां स्वातन्त्ये लिङम्‌, तत्‌ प्ररस्तादशितम्‌ “लिङ्मूयस्त्वात्‌ 
( ब्र०° प° ३।३।४४ ) इत्यत्र ॥ ४८ ॥ 
माष्यका अनुवाद्‌ 
ओर इन अग्नियोके स्वातन्न्यमे छग दीखता है, बह (रिंग भूयस्त्वात्‌" इख 
सूत्र दिखाया गया है ।॥ ४८ ॥ 








रत्नम्मा ` 
श्रतिरगवाक्ये; प्रकरण बाध्यमिति सूत्रत्रयाथः ॥४८॥ 


रत्पम्रसाक्रा अनृताद्‌ | 
श्रुति, लिङ्ग ओर वाक्यसे प्रकरणका ब्राध्‌ दोता दै, एसा तीनो सून्नोका अथं हे ॥ ४८॥ 
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भाष्य | 

नद्ध॑लिङ्मप्यसत्याभन्यस्यां प्राप्रावसधकं केस्यचिदथैस्येस्यपास्य 
तद्क्षरणसामध्यौत्‌ क्रियाशेषत्वस््यवसितमिति, अत उत्तरं पठति-- 

| | भाष्यका अनुवाद्‌ 

परन्तु अन्यप्राप्निन दहयेनेपर छग भी अथेका साधक नर्द होतारहै, ठेस 
मानकर छिगका याग करके प्रकरणङे सामभ्यैसे मनधित्‌ अग्नि क्रियाका देष है, 
देसा ` निश्चय किया गया है, इससे उत्तर सूत्र पद्ते दै-- 


धत्यादिवरीयस्तवाच न्‌ बाधः ॥ ४९॥ 


पदच्छेद्‌--श्रस्यादिवटीयस्वात्‌, च, न, बाधः | 

पदार्थोक्ति-- [ श्रव्यादीत्यत्रादिना लिङ्गवाक्ययोरुपगरहः, तथा च | 
्रव्यादिबरीयस्सवात्‌---श्रुत्यादीनाम्‌---श्रुतिरिङ्गवाक्यानाम्‌- बीयस्वात्‌ - 
भधिकबर्शाङ्त्वात्‌ च --अपि न वाधः--न बरुदीनेन कमपरकरणेन मन 
आदीनां स्वातन्त्यवाधः [ इति भावः | 
 भषाथै--श्ुलादि इसमे जो आदिश्द हे, उससे लिङ्ग ओर प्रकरणका 
ग्रहण करना चाद्िए, एवच्च श्रुति, टि्ग ओर वाक्यका अधिक वट होनेसे दुर्बट ` 


 कमप्रकरणसे मन आदिके सवातन्त्यका बाध नही होता है, एेसा भाव है | 


मात्य ४, | 
नैवं प्रकरणसामथ्यात्‌ क्रियाशेषत्वमध्यवसाये स्वातन्त्यपक्षो बाधितः 


व्यः, श्ुत्यदेबरीयस्स्वात्‌ । वरीयांसि हि प्रकरणन्छरतिरिङ्कवाक्यानीति 


स्थितं श्रताखङ्गष् । तावच चह स्वातस्त्यपृक्ष साधयान्त दरयन्ते | 
कथम्‌ ! श्रुतिस्तावत्‌ ते हैते विद्याचित एव! इति । तथा लिङ्गम्‌ सवदा 
| भाष्यका अनुवाद्‌ 

इस प्रकार प्रकरणके सामथ्यैसे मनिश्यत्‌ आदि अगम्नियां क्रियादेष हँ, एेसा 
निश्चय करके स्वातन्त्रयपक्षका बाध ङक्रना युक्त नदीं है, क्योकि श्रुति आदि विदोष 


बलवान्‌ हे, क्योकि श्रतिखिङ्ग' इलयादि सूतम प्रकरणसे श्रति, छिग ओौर वाक्य 


विद्ोष बलवान्‌ है, एेसा सिद्ध क्षिया गया है ओौस्वे श्रति आदि प्रमाण यहां 
स्वातन्त्र्य पक्षके साधक्र दीखते ह । किस प्रकार ¢ प्रथम ति हैते विद्याचित एवः 


(चये अग्नियां वि्ाचित ही है ) यह शति दै । खेदा सणि भूतानि 














भ्व 
क) । 
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माष्य 

सवाणि भूतानि चिन्वन्स्यपि स्वपते इति । तथा वाक्यमपि पिच्य 
दवेत एवंविदधिता भवन्ति इति । विधायि च्व! इति हि सावधारणेयं 
श्रतिः क्रियालुप्रवेदोऽमीपासभ्युपगस्यमाने पीडिता स्यात्‌ । नन्वा 
साधनस्वाभिप्रायभिदमवधारणं भविष्यति । नैस्युच्यते। तदधिप्रायतायां 
हि विद्याचित इतीयता स्वरूष्यंकीतेनेनैव कृवत्वादनभकमवषारणं मवेत्‌ , 
स्वरूपमेव देपासवाद्यसाधनभिति । अवाद्यसाधनत्वेऽपि तु मानसप्रहवत्‌ 
क्रियायुप्रषेशशङ प्या तानदरातषृटमवधारममथर्चद्धार्वष्यात । तथा स्वपतु 
ग्रते चेवविदे सवदा एवाणि भूतान्येतानध्रींधिन्यनिति' इति सातत्यदश्चेन- 

माष्यका अनुवाद 

( सवेदा सव प्राणी चाहे वह्‌ जागता हो चाहे सोतादहो उसके छिए इन 
अग्निर्योँका चयन करते हे) यह्‌ छिगहै | 'वियया हैवैते°' (विद्यास हीये अभ्रिर्य 
ठा जाननेवालेषछे लिए संघटित होती हे) यह वाक्य भी है! 'विद्याचित एव 
( बियासे संपादित हृदं ही ) पेसी यह अवधारणएसदहित श्रति, यदि इन अग्नियोँके 
क्रियानुम्रवेश्चका स्वीकार फिया जाय, तो बाधित हो जायगी । परन्तु इस अवधारण- 
का अभिप्राय वाह्यसाधनका अभाव दिखलाना होगा । हम कहते ह कि न्दी, 
क्योंकि यदि एेला उसका अभिप्राय हो, तो 'विद्याचितः' (विद्यसे सम्पादित हृद) 
इतने स्वरूप सकीतेनसे दही उसका -अवाह्यस्ाघनत्व सिद्ध ॒होनेसे "एवः यहं 
अवधारण अनथेक दो जायगा, सर्योकि बाह्य स्राधनका अभाव इन अग्नियांक्रा 
स्वश्प ही दै। परन्तु उन मनथ्ित्‌ आदि अगनिर्योके बाह्य साधनका 
अभाव होनेपर भी मानसप्रहरे क्षमान क्रियासुप्रवेकी शका होनेपर उसकी 








निधृत्ति करनेसे, यह अवधारण साथेक ह्येगा । इसी प्रकार स्वपते जा्रते०' 





रत्या | । 
तत्रावधारणश्चुतेरन्यथासिद्धि शङ्कते---नन्विति । विद्याचित ईति पद्‌- 
तरैवाऽबाह्यसाधनत्वस्य ट्ब्धल्ादवधारणं व्यथम्‌ इत्याह-- सैति | तर्हिं कथमस्या- 
व्व तत्राह--अदबाद्यति । शिङ्गि भ्यनक्ति- तथेति । अग्नीनां सवकारुव्या- 
। रत््रमाका अनुवाद र 
उसमे अवधारण श्रुति अन्यथासिद्ध है, एेसी शङ्का करते है--““नन्ववाह्य'” इयादिसे । 
"विदयाचितः' दस पदसे ही बाह्य--अन्य साधनका अभाव प्राप्त दोनेसे यह अवधारण व्यथंदे, एसा 
कहते दहै-““नः° इल्यादिसे । तो इस अवधारणक्‌ प्रयोजन है, यह किस प्रकार सिद्ध होगा १ इसपर 


कहते दै--““जवाद्यः>. इ्यादिसे । लिगको अभिव्यक्त करते "° इत्यादिसे 1 सवेकारव्यापी 
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` भाष्य 
मेषां स्वातन्व्येऽयषस्पते ! यश्च साँपादिके वाकप्राणसयेऽथिदोत्रे श्राणं ददा 
वाचि जुहोति-- वाचं तदा ऋणे जुहोति' ( कछो° २।५ ) इति चोकत्योच्यते 
ते अनन्ते अमृते आहती जाग्र स्थपंथ सततं जद्टेति' ( कोषी०२।५) 
इति, तद्त्‌ । क्रियालुप्रवेशे ठु क्रियाग्रयोगस्याऽस्वश्रस्टेनं नं सातस्येनषां 
प्रयोगः कष्येत । व चेदमथेवादसात्रङिति स्याय्यम्‌ | यत्र हि विस्फ्ट 
विधायको चिङादिर्ूपलम्यते, यन्तं तत्र संदीतेनस्रस्याऽथकादस्व्‌ । इह ४ 
तु विस्पष्टविध्यन्तरबुषछब्धेः सङ्धीतनादेेषां विज्ञानविधानं - कर्पनीयस्‌, | 
तच्च यथा सङ्ीतंनमैव स्पयितुं सकयत इति सातस्यदश्चेनाचथाभूतभेष 
| भाष्यका अनुवाद 
एसा जाननेवाढा चाहे जागता हो चाहे सोता हो, उसके लिए स्वेदा सव भूत 
इन अग्नियोंखा सम्पादन करते ष) यह सातल दशेन इन अभ्नियोङे स्वातन्छय्रसे 
ही घटता है | जैसे साम्पादिक, वाक्‌ प्राणमय अग्निहो श्राणे तदा वाचि 
 ( तब--ध्यानकाटमे प्राणका वाणीम होम करता है ओर तवब~-ध्यानक्ालमें 
वबाणीका प्राणश्च होभ करता है) देखा कहकर "एते अनन्ते अते आती ° ( इन 
अनन्त अनृत-आहुतिर्योका वह जागते या सोते सदा होभ करतार) देखा कहा 
जाता है, इसीके समान इनका करियाङ्गत्व नदीं है । करियाचुभ्रवेशमें तो क्रिया 
प्रयोगकी अर्पकार्ता होनेसे इन अग्नियोंका सतत प्रयोग न हो स्केगा। ओौर 
यह अर्थवादमाच्र है; एसा कहना उचित नदीं है, क्योकि जहांएर विधान कर्ने 2 
वाङे छिङ्‌, खोद्‌ आदि स्वरूपे उपटन्ध द्योते हैँ वहां पर संकीत्तनमाचका अर्थ- 
वाद्‌ होना युक्त दै । यहां तो स्पष्टल्पसे अन्य बिधिक्री उपरन्धि न होनेसे संकीतचन्‌- 
सरे ही इनके चिज्ञानके चविधानकी कल्पना करनी चाहिए ओर उसकी स कीत्तनद्े 
` अबुसर दी कल्पना की जा सकती हे, अतः सातलयक्रियाक्ना देन होनेसे वेसी दी 


छ | रलमरमा 
पितेनाऽनङ्खले दृष्टान्तमाह--यशेति । तदा--ध्यानकारु इत्यर्थः ¡ होमे यथा 
 सातत्यमुच्यते, तद्भदग्ननां सातत्यदरानमित्यन्वयः । यदुक्तमथत्रादस्थतात्‌ ॥ 


(^, 


- शिङ्गि दुबरूमिति; तन्न; सवदा सवेभूतानि मद थमग्नीन्‌ चिन्वन्तीति ध्यायेदिव्यपूव।थ्‌- 

1  रत्वप्रभाका अनवाद्‌ | 

` दोनेके कारण अग्नि अङ्ग नहीं है, उसमे दृष्टान्त कहते दै-““यथाः इत्यादिसे । तदा-ध्यानकाल्मे, ` 
पसा जथ.दे1 जसे. होममे सातत्यकी-नैरन्तथकी उक्ति है, वैसे अग्नियोम भी सातत्य- 
दशन दे, एेसा अन्वय है। ओरयह जो कदागया दै कि अर्थवाद्गत होनेके कारण 

` लिङ्गं इबेर दै, यह दुक्त नदीं दै, व्रि सव भूत मेरे किए. सदा अग्नर्यौको एकनरित करते दै, 
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(व्यं 
कृरप्यते ! ततश्च सामथ्यादिषां स्वातन्त्यिद्धिः । एतेन 'तघातचेमानि 
भूतानि मनसा संकस्पयन्ति तेषामेव सा कृतिः" इत्यादि व्याख्यातम्‌ । 


क्री 


तथा वाद््यसपि "एवंविदे इति पुरुपविशेषसम्बन्धमेयेषामाचक्ाणं न 
कर तुखस्य ए तस्पात्‌ श्वातन्त्यपक्ष एव ज्याया(नितं ॥ ४९ ॥ 4 

| माष्यका अनुबाद्‌ 1 
कल्पना की जाती है। इसलिए सामण्यैसे ये अग्नियां श्वतन्वर द, ठेसा सिद्ध ( 
होता है, इस नयसे शतद्यत्‌किंचेमानि० (ये भूत सनसे जो इछ संकल्प 
करते है बह उन अग्निर्योकी ही कृति है) इलयादिका व्याख्यान हज । उसी 
प्रकार वाक्य मी "एवंविदे (पेखा जाननेवाछेके छिए ) इन अग्नियंका पुर 
वाथेविदौषफे साथ दखम्बन्ध कहता हुआ, कुक साथ इनके खम्बन्धका सहन 
नदीं करता है । इसलिए स्वातन्छपपक्ष ही अधिक श्रेष्ठ है ॥ ४९॥] 





रलप्रमा 
तया विधिकल्पनात्‌ | तथा विधिवाक्यर्थव्वात्‌ रङग प्रकरणात्‌ वर्वत्‌ 
चेदभिस्यादिना । एतेनेति- विधितवेनेव्यथः । वाक्यं विव्रणोति-- तथेति ॥४९॥ 
|  रल्म्रमाका अनुबाद्‌ 
इस प्रकार ध्यान करे, इस प्रकार अपूव अथका प्रतिपादन होने विधिकौ कल्पना की जाती 
हे! इसी प्रकार विधिवाक्यगत लिङ्ग भी प्रकरणसे वलवान्‌ दै, ेसा कहते दहै--““न चेदम्‌” 


इत्यादिसे । . "एतेन-विधिषे, सा अथे है) वाक्यकां विवरण करते दह-- “तथाः 
इत्यादिसे ॥ ४९ ॥ 


अवुबन्धा[दन्यः श्ङ्गान्तरदयर्वत्ववदद्दश्च तड |© ॥। बः 
पदच्छेद्‌-जनुबन्धादिभ्यः, परज्ञान एथवस्ववत्‌, दृष्टः, च, तत्‌, उक्तम्‌ । = `. 
पदार्थोक्ति--[ अनुबन्धादिभ्यः, इत्यत्रादिना अतिदेशो गृह्यते, बहुवचनो 

पपत्तिश्च प्राकूतनसूत्रोक्तश्रतयादीनादाय बोध्या, अनुबन्धः ^तें मनसेवाधीयन्त' 

इत्यादिना मनञआदिष्रत्तिषु कमाङ्गत्वस्षम्पादनम्‌, तथा च | अनुबन्धाद्न्यः-- 

अनुबन्धार्दिहेतुभ्यः [ मनध्िदादीनां स्वातन्व्यम्‌) तत्र दष्टान्तः ।--प्रज्ान्तरः 

पथकूरववत्‌ --यथा प्रज्ञान्तराणाम्‌-राण्डिस्यादिविदयानाम्‌ पए्रथक्स्वम्‌--स्वा- 

 तन्व्यम्‌ , तद्वत्‌, [ ननु मनश्िदादीनां स्वातन्ञये प्रकरणादुत्कपे को दृष्टन्तः 

व्यत॒ आह |-दष्टश्च-राजसूय प्रस्तुत्य श्रताया अवष्ेब्रह्मणादकव्रकायां 

राजमात्रकवरैकराजसूयप्रकरणादुत्कर्षो दष्टः, तद्वदिहापि [ अग्नीनां कमप्रकरणा- 

दुक इति ] तदुक्तम्‌--तद्धि प्रथमे काण्डे क्रखथीयामिति' इत्यादिनोक्तम्‌ । 
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भाषाथ--अनुबन्ध(दिमे आदि शब्दसे अतिदेराका म्रहण करना चाहिए ओर 
श्रति आदि जो पूषरम कहे गये है उनको ठेकर प्रकृते बहुवचनकी उपपत्ति करनी 
चाहिए । अनुबन्ध--ते मनसैवाधीयन्त' इव्यादिसे मन आदि वृत्तियोमे कमाङ्खत्वका 
सम्पादन । एवच्च अनुबन्धादिम्यः---अनुबन्ध आदि हेतुजसे, मनधित्‌ आदि 
स्वतन्त्र ह, जेसे शाण्डिल्य आदि अन्य विचार स्वतन्त्र है, मनधित्‌ जदिके स्वतन्त्र 


होनेपर कर्मप्रकरणसे उन्दँ अरग करनेमै क्या दृष्टान्त है ? इसपर कहते है-- 


टृष्टश्च--रजसयका प्रस्ताव करके श्रत ब्राह्मण आदिसे की जानेवारी अवेष्टिका 


केवर राजसे किये जानेवाले राजसूय यागसे उक्ष जैसे देवा गया, वैसे ही. 
प्रकृतमे मी समक्षना चाहिए) यदी वात क्रवथायापितिः इ्यादि सूत्र पूधकाण्डमें 


कही गहं है| 
भाष्य | 
इतश प्रफरणशपश्रय स्वातन्त्यं सनथिदादीनां प्रतिपत्तव्यम्‌ , यक्किया- 
वयवान्सनञदिव्यापारेष्वञुवष्नाति ति अनसेवाधीयन्त सनसाचीयन्त 
भनसेव ग्रहा अगृह्यन्त मनघाऽस्तुबन्मनसाऽशं सन्यत्किश्च यज्ञे कर्थं क्रियंते 


यक्किश्चि याक्िय कमं मनसैव तेषु तन्मनोपयेषु मनधित्छ भनोमयमैव 
ग्यक अनर्वाद्‌ 


ओर इससे भी प्रकरस्णका उपमदेन करे मनधित्‌ आदि अग्नियोंका स्वातम्भ्य 
खमश्चना चाहिए, क्योकि भ्रति कियाके अवयर्वोको मन आदिक व्यापारेम 


सम्बद्ध करती है--"ते मनसेवाधीयन्त ० ( उन अग्नियोका मनसे ही आधान 


करे, मनसे चयन करना चाहिए; मनसे टे रक्खी जाती दै, मनसे दी 
उद्राता आदि तिक्‌ उनका स्तवन करते है मनसे दी होता कहते हैँ ओौर 
यज्ञोमे जो कोद कमे--पुरषाथे किया जाता है ओौर यज्ञके योग्य जो कमै किया 


जाता है वह सब मनसे ही किया जात्ता है, उससे वह मनोमय मनथित्‌ अग्निं 





श्लेय्भा 
सम्पदुपास्त्ये मनेोव्रत्तिषु क्रियाज्ञाना योजनम्‌--अनुबन्धः श्रस्या क्रियते 
तदन्यथानुपपत्याऽप्यग्नीनां पुरूषाथवम्‌ , क्रवर्थसेऽज्ञनां सिद्धत्वेन सम्पादनाम्‌- 
पत्तरित्याह-इतश्वव्यादेना । ते अग्नयः ाधीयन्त--तेषामाधानं मनैव 
रत्नप्रभाका अनवाद 7 
म्पत्‌ उप्रासनाके लिए क्रियक्रे अङ्गका मनोवृत्तिओमे--योजनं अनुवन्य श्रतिसे किया जाता 
ट, इसके अन्यथाजुपपत्ति न हो इसलिए भी अभ्निरयौ पुरुषाथं हैँ, क्योकि कत्व माननेपर अङ्गो 
सिद्ध होनेसे सम्पादनकी अचुपत्ति होगी, एसा कहते है--““इत थ” इत्यादिसे । ते-मभ्नि्थौ 
जाधोयन्त--उनका मनसे ही आधान करे, एेसा अर्थहै, क्योंकि वेदम कालविशेषका को$ 
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भाष्य 

करियते" इत्यादिना । संपर्फलो दयसवन्धः;) न च प्रत्यक्षः क्रियावयवा 
सन्तः सस्पदा रिष्ितव्याः । न चाप्रोद्रीथाद्यपासनवच्कियाङ्समस्बन्धात्त- 
द्‌सुभ्रवेशित्वमाश्षङ्कितव्यं श्रतिवेरूप्यात्‌ । नत्र क्रियाङ्खं॑किश्िदादाय 
तस्मिन्नदो नामाऽध्यवदधितव्यभिति वदति । पशत्रिशचत्सहश्लाणि तु मनोधृत्ति- 
भेदानादाय तेष्वभ्चिखं ग्रहयदीं् कृस्पयति पुरषयङ्गादिवत्‌ । संख्या चर्य 

 भाष्यका अनुवाद्‌ 

मनोमय दी किया जाता है ) इव्यादिसे । क्योंकि यह अनुबन्ध सम्पत्‌ एड है 
( तत्‌-तत्‌ अवय्वोँका सम्पादन इस अनुबन्धका फ है ओर क्रियावयर्वोके 
प्रयश्च होनेपर उनका समभ्पत्तिस--संकत्पसे प्रात्र करनेकी इच्छा करना उचित 
नहीं दै । ओर यहपिर उद्रीथादि उपासनाके समान क्ियाके अंगके साथ संवन्ध 
होनेसे क्रियाुप्रवेरित्व है एेली आशंका नहीं करनी चादिए, क्योकि श्रुतियां 
विरूप है--असमान है, क्योकि यहां किसी क्रियाङ्गको केकर उसमें इसका 
अध्यवसाय करना चदिए, एेसा श्रुति नदीं कहती । परन्तु सीख हजार मनो- 








रला ` 
कुयांदि्यथः । कारस्य छन्दस्यनियमात्‌ जचीयन्त---ईष्टका चेतभ्या इत्यर्थः । 
ग्रहाः- पात्राणि, अस्तुवन्‌-उद्वातारः स्तुवन्ति, अशसन्‌-होतारः शसन्ति, 
किं बहूक्त्या यक्किञ्चित्‌ यज्ञ कर्म-रादुपकारकं यज्ञीयं य्ञस्वरूपोधादकञ्च 
तत्‌ सये मनोमयं कुर्यादिति श्ुस्यथैः । वृततिष्वभिध्यानस्य करियानङ्गत्वेऽ- 
पयुद्रीथध्यानवक्तियाद्गाभितत्वं ` स्यात्‌, नैवयाह-नं चा्रीद्रीथेति | 
जङ्घावबद्धश्रतितोऽस्याः श्रतेः वेरूप्यं स्फुरयति-- नहीति । अनङ्गव्रत्तिषु साज्ञ- 
क्रपुसम्पादनं पुरुप्रस्य य॒न्नखध्यानवत्‌ स्वतन्त्रमि्यथः । अनादराथांऽतिदेरो न 

रलप्रमाकरा अनवाद 

नियम नहीं ह । अचीयन्त--इटंका चयन करना च'हिए, एेसा अथ हदं । ग्रह--पात्र, अस्तु- 
वन्‌--उद्राता लोग ॒स्त॒ति करते हँ । अशसन्‌--दोता खोग देखन करते हं । अधिक क्या कदे 
साक्षात्‌ या परम्परासे उपकारक यज्ञ सम्बन्धी या यन्न स्वरूपका उत्पादक जो कोड कसं हो उष 
सबको मनोमय करे, एेसा श्र॒तिका अथं हे 1 यद्यपिषत्तियोमे अग्निका ध्यान क्रियाका अङ्ग नहीं हे, 
तथापि वह उद्धीथ ध्यानके समान क्रियाङ्गधित योगा १ नही, एसा कहते द--““न चात्रोद्रीथ" 
इत्यादिसे । अङ्गश्रित श्रुतिसे इस श्रुतिका प्रथकतव स्फुट करते द --“नदि” इत्यादिसे अनंग 
उत्तियोमे साज्ग करतुका सम्पादन युरषमे यज्ञत्वके प्यानके समान स्वतन्त्र दै, एसा अथं हे । अतिदेरा 
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भाष्य 


पुरुषायुषस्याहःसु चछ सती तस्वम्बन्धिनीषु मनोद्ततिष्ारोप्यतं इति 
द्रषटव्यभर्‌ । एवमलुबन्धात्‌ स्वातन्त्यं सनधिदादीनाम्‌ । आंदिशब्दादति- 
देशायपि यथासस्सवं योजयितव्यम्‌ । तथा हि-तिपापरेकेक एव तावान्‌ 
यावानदतौ पूवे" इति करिया्नयस्यामरेमहातस्यं ज्ञानमयानामेकैकस्याऽति- 
दिश्त्‌ क्रियायासनाद्‌ दश्ैयत्ति । न च सस्येव क्रियासम्बन्धे विकस्पः पूर्व 
 णोत्तरेपामिति शक्य ॒वप्तुमर्‌ । नहि येन व्यापारेणाऽऽहवनीयधारणादिना 
पूर्वः न्रियायाञुपछरोति तेनोचरे उपक श्रस्डुवन्ति । यज्त- पू्वक्षेऽ- 
सव्यक अनवाद 
वृत्तिके भेदका यहण उनमें अग्निष्व ओर प्रह आदिकी कल्पना करती है, पुरुष 
यज्ञके समान । ओर छत्तीस हजार यह संख्या पुरुषफे आयुष्यके दिनोमें 
प्रयक्ष अवुभूत होती इई उसॐे सम्बन्धी मनोवृसिर्योमे उसका आरोप 
किया जाता है, देला ससञ्चना चाहिए । इस प्रकार अचुबन्धसे मनश्िन्‌ 
आदि अग्निर्यो स्वतन्त्र है । सूत्रस्य आदि राब्दसे अतिदेश्च आदिकी 
यथासम्भक योजना करनी चाहिए । जैसे छि 'तेषामेकेक एव० (उन 
अग्निर्योमसे एक एक उतना है, जितनी करि यह पूवं अग्निहै) रसे क्रियामय 
भग्तिके आहास्यका ज्ञानमय अगिनिमेखे एक एकमे अतिदेश करके छियामे 


अनादर दिखङती है, इसी प्रकार क्रियासस्वन्धके होतेपर ह उत्तर अग्निर्योका 


( सांपादिक अणनिर्योका ) पूवं अभ्निके साथ विकल्प है, ठेसा न्दी कहा जा सकता, 
क्योकि जिस आहवनीय हविषूके धारण आदि व्याएारसे पूवे अनि क्रियाम 


उपकारक होती है, उख व्यापारसर उत्तर अग्तियोँ उपकारक नद्यं ह्ये सकती ह । 


रलग्रभा 


भवति, किन्तु विकस्पाथं दइव्यत आह-बं चति । एकस्मिन्‌ साध्ये निरपेक्ष | 


साधनयोर्विकर्पौ मवति, यथा ब्रीहियवयोः, जत्र तु क्रियाभेष्यानाम्नीनां साध्य- 
भेदात्‌ न विकल्प इत्यथः । अत एव समुचयोऽपि निरस्तः । यदुक्त करियाज्ग- 


ससामान्येनाऽतिदे् इति, तन्नेत्याह यत्तु इति । सूत्रे बहुवचना्थमाह-- 
रत्तप्रमाका अनवाद्‌ त 


आदरके अभावके किए नहीं टोताहे, किन्तु विकल्पक किए होता दहै, इसपर कहते दै-“"न च” 


द्यादिसे। साध्यवस्तुके एक होनेपर निरपेक्ष साधनोंका विकल्प हयो सकता है, जैसे व्रीहि ओर 
यवका होता दे, यर्दा तो क्रियाम्नि ओर ध्यानाग्निका भिन्न साध्य होने विकल्प नहीं है एसा 
अथं ह। इमीसे सञुचयका भी - निरास हुआ समन्नना चहिए । ओर यहजो कहादै कि 
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माघ्य 
प्यतिदेश उपोद्धलक इत्युक्तं सति हि साषान्येऽतिदेश्वः श्रवत इति, 
तदस्मदपक्षेऽप्यग्नित्वसामान्येनाऽतिदेशसस्भवात्‌ प्रसयु्तश््‌। अस्ति हि सापा- 
दिकानासप्यग्नीनायग्निलभिति । श्रव्यादीनि च काशस्णानि दश्ितानि। 
वेमनुदन्धादिभ्यः कारणेभ्यः स्वातन्व्यं मनथिदादीनाय्‌) प्र्गान्तर- 
परथक्स्वयत्‌ । यथा भ्रङ्गन्तराणि शण्डिस्यविघाप्रभृतीनि स्वेन स्वेनासुषन्धै- 
ालुदध्यमानानि परथगेव स्भ्यः प्रन्चान्तरेभ्यथ स्वतन्त्राणि भवन्त्येवभिति | 
दृष्टायेष्टः . राज्रयप्रकरणपटितायाः प्रफरमादुत्कर्फी वणत्रयायुबन्धाद्राज 
भाव्यका अनुवाद 
सामान्य---सारदरय यदि हो, तो अतिदेश ( क्रियानुप्रवेश्का ) पोषकरहै, एेसा 
जो कहा गया है, उसका तो हमारे पक्षम भी अग्नित्वरूप सामान्यसे अतिदेज्ञका 
सभव होनेसे निराकरण हआ, स्योकि सांपादिक अग्नियोमे भी 
अग्नित्व है । श्रुति आदि मी कारणद्पसे दिखख्ये ग्येरहै। इख प्रकार 
अज्ुबन्ध आदि कारणाँसे भनश्चित्‌ आदि अभिया स्वतन्त्र दँ, अन्य प्रज्ञाओंकी 
स्वतम्त्रताओे समान । जैसे अपने अपने अलुबन्धसे सम्बद्ध हई श्चाण्डिल्यविदया 
आदि प्रज्ञां कर्मं ओर अन्य प्रज्ञाओंसे प्रथक्‌--स्वतन्व्र हीः रै, इसी अकार 
यहां भी सम्ञ्चना चाहिए। राजसयप्रकरणमरे पदी हद अवेष्टिनामक 
इष्टिका प्रकरणसे उत्कषं देखनेमे अता-है, स्योकि तीनो वर्णे. साथ इसका 





रलम 
श्रुत्यादीनि चेति । अनुबन्धातिदेशश्चतिखिङ्गवाक्येभ्य इत्यथः । एषभरिति । अथं 
दति रोषः. । मनश्िदादीनां स्वातन्ब्ये क्रियाप्रकरणादुक्तषः स्यादित्यारङ्य स 
। = (९. । ॥ दरो चि न्ति | शा न्यं य॒ । 
इष्ट इत्याह--दृष्श्चृति | एका न्ततम्‌ (जे० न्यायमाख २।३।२ ) 
राजा स्वाराज्यकामो राजसूयेन यजेत' इति प्रक्त्य अवेष्टिनाम काचिदिष्टिरा- 
 म्नाता--^यामनेयोऽष्टाकपाखे दिरण्यं दक्षिणाः "वैश्वदेवं चरं पिशङ्गी पष्ही 
रतवर््रमादा अनकवाद्‌ 
करियाङ्गत्वकं सामान्य होनेसः अतिदरादहे; यद भी नदीं दो सकता; एेसा कहते द-- 
“श्रत्यादीनि च” इत्यादिसे । अजुवन्ध अतिदेश, श्रति, लिङ्ग ओर वाक्यसे, ठे अथं दे । “एवम्‌” ` 
इत्यादि । अ्थेराब्दका अध्याहार करना चाहिए । मनशधित्‌ आदिको यदिः स्वतन्त्र माना 
जायगा, तो किया-प्रकरणसरे उत्कष दोगा, इस अकार आशङ्का करे वह इष्ट दे, एेसखा कते दह-- ` 
"दृष्टश्च" इत्यादिसे । पूवं काण्डम ग्यारह अध्याय विचार क्रिया गया दं राजा 2 
स्वराज्याकामो °” (स्वकरे राजा दोनेकी इच्छा करनेवाल्‌ राजसूय याग क्रे) इसका उधक्रम करके .` ` 
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। 
रतम्रभा 
दक्षिणाः भमेत्रावरूणीमामिक्षां वसा दक्षिणाः वबाहैस्पत्यं चरं रितिषषठो दक्षिणाः | 
'दनद्रमेकाद्कपारमृषमो दक्षिणा! इति । तस्यां वणभेदेन प्रयोगमेदः श्रूयते-- ` 
यदि ब्राहमणो यजेत वाहैस्पत्यं मध्ये निधायाहुतिं हुखाभिधारयेत्‌? । यदि वेश्यो | | 
चेश्वदेवं चरं निधाय मध्ये निदध्यात्‌ “यदि राजन्यस्तदैन्द्रम्‌' इति सग्नयेन््रपुरोडा- | 
 शयोरमध्ये बाह्प्यं चरं निधाय निवपेदित्यथः । तत्राग्नेयादिचरुषु अज्ञानां तन्त्रेण | 
प्रयोगो भाति मध्ये निधानलिङ्गात्‌ प्रयोगमेदं मध्ये निधानायोगात्‌, 'एतयान्ना्यकाम _ 
याजयेद्‌, इयेकवचनाच | स च तन्त्रप्रयोगो राजपूयक्रतुबाह्यायमन्नायकामवणे- | 
त्रयकवैकायामेवाष्वेष्टौो ज्ञेयः; न तु क्रलन्त्मैतायाम्‌ । ननु किमत्र नियमाकंः ॥ 
करत्वथीयामप्यदेष्टौ तन्त्रपरयोगः किं न स्यादिति ` चेत्‌; न; वणत्रयसंयुक्तायां 
काम्यायामेव अङ्कतन्तरैक्यसाधकस्य मध्ये. निधानादिटिङ्गप्य सत्वात्‌ |. अतो 
टिङ्गेकवचनाभ्यां तन्तरक्ये सति हिरण्यादिका भिख्तिकेव दक्षिणा देया, अन्यथा 
परयोगेवयायोगात्‌ । राजमात्रकव्कक्रलन्तरीतेष्टौ तु वर्णत्रयसंयोगामावात्‌ मध्ये 
निधानादिरि्गं नास्ति, ततश्च तन्त्रेक्यसाधकाभावात्‌ दक्षिणामेदेन तन्त्रभेद इलयङ्गा- 
नामावृत्तिरेव चरुषिति सूत्राथः । अत्र चैकप्रयोगिङ्गस्य क्रत्धष्टावसम्भवं कभ्येष्टो | 
रत्प्रभाक्रा अनुवाद | # 
अवेष्टिनामकी इष्टिका कथन किया गया दै--आग्नेयोऽदटकपालो °? ्वाहैस्प्यं चरं शितिष्ष्ठो"? ` ` 
. शिन्द्रमेकादश' इत्यादि । उस्म वणके भेदे प्रयोगका भेद्‌ छना जाता दै--यदि ब्राह्णयाग ` ~ 
४ करे, तो बादैस्पत्यको मध्यमे रखकर आहुतिका अभिघारण करे ( घरतकी धारादे) यदि ...: | 
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॥ वेदय दयो, तो वैश्वदेव चस्का मध्यम धारण करे यदिराजाहो, तो देन्द्रका धारण करे, 
1 दत्यादिसे । अग्नेय ओर इन्द्रे मध्यमे, वादेस्पत्य चरका धारण करे, एेसा अर्थ है । उसमे 
, आग्नेयादि चरुओंमे अङ्गका तन्वे प्रयोगदहै इसी तरह “एतयान्नायकामं याजयेत्‌ इश = 
म्रकार एकवचन दै । ओर वह्‌ तन्त्रूपसे प्रयोग राजसूयकठुसे बहिभूत अन्न आदिकी अभि (व | 
लाषासे तीनां वणां द्वारा कौ जनेवाी अवेष्टि नामक ईषि जानना चाहिए, अन्य क्तुकी 
इमि नहीं । परन्तु कत्वथं होनेपर भी अवेष्टि नामक इध्मे तन्त्रते प्रयोग नहीं होतादहै, | 
उसमें प्रयोजक क्या है १ यह म्रश्च युक्त नहीं, क्योकि तीनों व्णेसि संयुक्त, काम्य इध 
ही एक अङ्ग तन्त्रमा्रसे साध्य निधान आदि लिङ्गका मध्यम वृत्तित्व है, इसे चिङ्ग ओर 
तन्त्रक एेक्य॒होनेपर दिरण्य आदि मिल्ति एक ही दक्षिणा दी जानी चाहिए, अन्यथा एक 
प्रयोगका योग नदीं होगा राजमाच्रकनृक कतु-राजसूयके अन्तयत इमि, तो तीनों वणोकि संयोग 
होनेके कारण मध्यमे निधनादि जिङ्क नहीं हं इसलिए एक तन्वके साधके न दोनेसे दक्षिणाके 
„ भेदसे तन्त्रका भद्‌ हे, अतः अ््गोकी चरमे अव््तिदी दहै, एेसा सूत्राथंदहे। यर्हौ एक 
~ अयोग लिगक्रा करत्वथं इष्टम असम्भव है ओर काम्ये सम्भवदहै, इस. प्रकार प्रतिपादन 
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भाष्य ` | ॥. 
य्ञस्वाचच रजघ्यस्य । तदुक्तं प्रथमे कण्डे-क्खथोयामिति चेन्न वण- (| 
व्रयक्चयोगात्‌' ( जे ° घ° ११।४।७ ) ईति ॥ ५० ॥ | 
 माप्यका अनवाद . | ८ 
सम्बन्ध है ओर राजसय क्ष॒च्रिययज्ञ है । यह्‌ प्रथमकाण्ड कहा गया है- | 
त्रत्वथौयामिति० ( करत्वथे अवेष्टिमें लिङ्ग आदिका दशन होनेसे अर्गोका तन्त्र 
प्रयोग क्यों नहीं होगा, एेसा यदि कोई कषे, तो वह टीक नहीं हे, क्योंकि अवेष्टिमें 1. 
तीनौं वर्णका सयोगदहै)॥५०॥ ( 


[पव नरि थरिया 





। रत्वप्रमा | ` 

च सम्भवं वदता अनेन सूत्रेण काम्ये; क्रर्थेष्टिविरक्षणलात्‌ क्रतुप्रकरणाद्‌ उक्ष 

इति सूचितम्‌ । स च उत्कर्षो युक्त एव, राजमात्रकवरकराजसूयक्रता वणत्रयकतर- 

` केष्टरन्तमीवायोगात्‌ इति स्थितम्‌ । तथा मनधिदादीनाम्‌ उक्कष इति भावः ॥५०॥ ५ 
रलप्रभाका अनुवाद | 

कट्नेवाले इस सूत्रसे क्वथ इसे विलक्षण होनेसे कम्येश्िका कतु-पकरणसे उत्कष सूचित होता 1 


हे । ओर वह उत्कं युक्तदीदै। क्या राजमाचक्रतृक राजसूय यागम वृणत्रयकवरक् इष्टका 
तभोव नहीं हये सकता दे, यह स्थिति दे, इस प्रकार मनधिद्‌ आदिका उत्क्ष हं, एसा भाव हं ॥५०॥ 


` न सामान्यादप्युपटम्धेगरसुवन्रहि छोकापतिः ॥ ५१॥ 
पद्चछेद--न, सामान्यात्‌, भुपि, उपरग्धेः मृ्युवत्‌ › नदि, सोकापततिः । 


 पदार्थोद्धि-[ मनधिलभंतीनाम्‌ ] सामान्यात्‌ अपि--मानसत्वस्य समान- 
त्वेऽपि, न-क्रियाङ्गत न स्वीकायम्‌, | ]. उपरुन्धेः-- पूर्वाक्तश्रत्यादिभ्यो ः ॑ 
हेतुभ्यः स्वातन्ब्यस्योपरुब्ध्वात्‌ [ तत्र दष्टान्तमाह ] मृत्युवत्‌-- सवा एष एव 

मदर्थं एष एतसिन्मण्डटे पुरूषः" इति “अथि मुल्युः इति चाभ्न्यादित्यपुरूषयोः ४ 
समानेऽपि " मृदयुशब्दस्य प्रयोगे ना्यन्तिकौ समान्वापत्तिः, [ यथा वा| | 
नहि लोकापत्ति---'असौ वाव रोको गौतमाम्निस्तस्यादित्य एव॒ समित्‌! 
इत्यादिषु स्थलेषु समानलेऽपि समिदखृतीनां नहि रेकस्य-दयुरेकस्य आपत्तिः- | 
म्निलापतिः [ मपि तु परस्परं वैजात्यम्‌ , तद्त्‌ मानसमानसिकाम्ये्मानसिकतव- | 
म्यभ्रौम्येऽपि मिथो वैजाव्यमेवेत्यथः ¡ । 
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भआषाथे--ययपि मनश्चित्‌ प्रति मानसव्वश्प धर्मसे समानैः तोभी 








उनको. क्रियाका अङ्ग नहीं मानना चाहिए, किससे ? इससे कि पूवं कथित शति 


आदि प्रमाणोसे मनधित्‌ आदिकी स्वतन्त्रहूपसे उपरुब्धि होती है । उसमे दृष्टन्तं 


है--भसवाएषः ओर “अग्निं मध्यः? इव्यादिसे अग्नि ओर आदित्य पुरूषमे 


मृदयुशब्दका प्रयोग समान है, तथापि उनकी अयन्त समानता नीं दे। 
अथवा “असौ वाव लोको० इयादिभ. समित्‌ आदिके समान होनेपर भी 
युलोकमे अभ्निवकी प्रापि नहीं होती है, परन्तु परस्परः वेजाद्य हीह, वैसे दी 
मानस ओर मानसिक अग्निका मानसिक समान होनेपर भी मिथः विजातीयता दही 
हे, एेसा भावदहै| 
सव्य 

यदुक्तं सानसवदिति). तत्‌ प्रसयुच्यते । न मानसग्रहस्मभान्यादपि मन्‌ 

धिदादीनांँ क्रियशेषत्वं स्प्यम््‌ । पूर्वोक्तेभ्यः श्ुस्यादिषेतुभ्यः कैवलषुरुथा- 
थत्योपलन्धेः । नहि किचित्‌ कस्यचित्‌ केनचित्‌ सामान्यं नं संभवति । 
न च तावता यथास्वं वेषस्य निवतंते; सरत्युबत्‌--यथा सिवाएष्‌ ष्व 
म्रत्युये एष एतस्मिन्‌ सण्डरे पुरुषः" इति अभ्निर्वे गृत्यः' (बु° ३।२।१०) 

भावष्यका अनुवाद 


भ्रानसके समान, ठेसा जो कहा गया है, उसका निरकरण किया जाता- 


है। अानसपाच्रके साथ सादश्यसे यी मनश्ित्‌ आदि क्ियाके अग 
है, णेसी कस्पना नदीं करनी चाहिए, क्योकि पूर्वोक्त श्रति आदि देतुओंसे 


मनश्चित्‌ आदि कव पुरूषाथ है, सा ` उपछ्ब्ध हीता हं । किसीका किसीके 


साथ कुछ सादृद्य नहो, यह सभ्मव नहीं है, परन्तु इतनेसे प्रव्येक वस्तुका 
स्वाभाविक वैषम्य निवृत्त नहीं होता; श्रव्युके समान-जेसे स वा एष 


एव ० ८ वह्‌ यदी म्रृल्यु है, जो इस मण्डलम पुरुष है )- इसमे ओर (अरि 


रत्तम्रया 
एव इष्टान्त विषरयति---न सामान्यादिति । क्रत्वथखपुरूषाथ्ववेषम्येऽपि 
मानसत्वसामान्यं न विरुध्यते, विषमयोरपि साम्यदशनात्‌ इत्यथः ॥५१।। 
|  एतलममाका अनवाद 
इस प्रकार पूवपक्षीसे कदे गये दष्टान्तका निराकरण करते दै | सामान्यात्‌?" इदयादिसे । 


कत्वथं ओर्‌ पुरुषाथत्वरूप वैलक्षण्य होनेपर भी मानसत्वरूपम साद्द्य विरुद्ध नहीं होता, क्योकि 
विलक्षणाय भी सादरय देखा जाता हे, एसा अथ हे ॥५१॥ 
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क जतजा थ 
# शि 2 हि म 








भ्य 
इति चाऽग्न्यादित्यषुद्ष्योः स्ानऽपि खस्युदब्दश्चयोगे कऽस्यस्तसास्यापत्तिः। 
यथा च अद्घौ चाव लोको शौतमागनिस्तदयादित्य एव समित्‌ (छा ०५।४।१) 
त्यत्र न सभिदादिसामान्यष्धकस्याऽिमावापत्तिश्तदत्‌ ।॥ ५१ ॥ 
भार्त्यका अनवाद्‌ 

प्रत्युः ( अभ्रिदहदीमरल्यु दहं) इसमें अभि आर आदित्य पुरूषमे यद्यपि श्रव्यु- 
राब्दका प्रयोग समान है, तो भी अत्यन्त समानताकी प्रापि नर्द होती । 
ओर जेसे “असौ वाव छोको ( हे गौतम, यदी छोक अभि है ओर धुलोकाख्य 
इस अभ्चिका आदित्य समिध्‌ दै) इसमे समिध्‌ आदिके सादर्यसे खोक 
अभिमाव प्रात्र नहीं करता, उसी प्रकार मानस आर सानसाग्निकी वेषम्यसिद्धि 
होती है ॥ ५१ ॥ 


९५ च शब्दस्य ल्रन्व भूर्यस्त्वर्च ५५२ || 
दच्छेद्‌-परेण, च, शब्दस्य ताद्विध्यम्‌ › मूयस्लात्‌ › त॒ › अनुबन्धः । ` 
पदार्थोक्ि ~ परेण--मानसाभिवराक्मणात्‌ उत्तरेण ब्रह्मणेन [ साम्यात्‌ | 
रोब्दस्य--मध्यस्य ब्राह्मणस्य, ताद्विध्यम्‌---तद्विधत्वम्‌--यथा चितेऽनौ रोक- 


दष्टिरूपस्वतन्त्रविचाविधित्वम्‌ [ तथा प्रकृतेऽपि मानसिकाग्नीनां स्वतन्त्रवि्या- 


विधित्वम्‌ एव प्रतीतं मवति ] च-एवम्‌ [ पूर्वेणाऽपि ब्राह्मणन्धेन पुरूषो- 
पासनारक्षणान्यानधीनविद्याविधित्वमेव यथा प्रतीयते [ तथा प्रक्रृतेऽपि मध्यस्थे 
ब्रह्मणे बोध्यम्‌ , ननु कथ तर्हिं क्रियामग्निना सधे पाठः £ इत्यत आह ]- 
मूयस्सात्‌ तु अनुबन्धः, तुशब्दः राङ्क निरस्यति- भूयस्तवात्‌- मानसामि- 
वि्यायां सम्पादनीयानां कमाङ्गानां बहुखात्‌ [ विचायाः क्रियाभ्निना ] अनुबन्धः-- 


साधे पाठः, इति | 


 अषाथ-मानसाभि त्राह्मणके उत्तर ब्राह्मणकः साथ मध्यस्य ब्रहमणकी 
समानता होनेके कारण ताद्य दी है अथात्‌ जेसे उत्तर ब्राह्मणमे चित्‌ अथि 


` लोक दृष्ठिरूप स्वतन्त्रविाविधित ही है, ओर जसे पूर ॒त्राह्मणमें पुरुषोपासनारूप 


स्वतन्त्र वियाविधि दै, वैसे ही प्रकृत मध्यस्थ ब्राह्मणमं भी समञ्चना चाहिए | यदि 
रेसा दहै, तो क्रियािके साथ पाठ क्यो किया 2 इसके उत्तमे कहते है--भूय- 
स्वात्‌ इष्यादिसे । तुरब्द राङ्काकी निवरचति करता है मानसानि विमं सम्पादनीय 
कम॑ज्घोका आधिक्य होनेसे. वियाका. क्रियासचिके साथ पाठ. हे । 
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भाष्य 





परस्तादपि अय वाव लोक एषोऽभ्भिथितः' इत्यस्मिन्ननन्तरे बराह्मणे 
ताद्विध्यं कैवरविघाविधित्वं शब्दस्य प्रयोजन रक्ष्यते, न शुद्धकमाङ्- 


विधिखम्‌ । तत्र हि-- 

विद्यया तदारोहन्ति यत्र कामाः पशशताः | 

न्‌ तत्र दक्षिणा यन्ति नाविदसस्तपस्विनः॥' 
यनेन शोकेन केवरं कसं ॒निन्दस्‌ विद्यां च प्रशंसन्निद. गमयति । 
तथा पुरस्तादपि यदेतन्मण्डलं तपति इस्यस्मिन्‌ ब्राह्मणे विद्याग्रधानत्यमेव 
रध्यते--सोऽम्रतो भवति म्स्युद्यस्यास्मा भवतिः इति विधाफएलेनेवोप- 

माध्यका अनवाद 

अगि मी अर्यं वाव लोको ( यही ठोक यह चित-सभ्पादित अग्नि 
ह ). इस अनन्तर व्राह्मणमें श्रुतिका प्रयोजन तद्धिधित्व अथात्‌ केवर विदया- 
विधिस्व दीखता है, छद कमेका अगविधित्व नहीं दीखता, क्योकि उसमें 
विद्यया तदारोहन्ति' ( विदयासे उस स्थानपर आरोहण कस्ते है, जहांपर 


मनोरथ प्राप्न होते ह, वहां केकरा पुरुष नदीं जाते ओर अविद्धान्‌ तपस्वी 


मी वहां नदीं जाते) इस श्छोकसे केवर कमेकी निन्दा करनेवाली ओर 
विक प्रशसा करनवाटी श्रुति इतत बराह्मणसें वियाका प्राधान्य है, एेसा सूचित 
करती है। उसी प्रकार पूवम भी ध्यदेतन्मण्डठं तप जो यह मण्ड 
तपता है ) इस प्रकार विद्याप्रधानस दी दीखता है । सोऽग्तो भवति” ( वहं 
अगरतदहोतादहै, म्र्यु इसका आसा दहै) इस प्रकार विद्याफर्ते ही उपसंहार 





| रत्रा 
किश्च, पूर्ोत्तरत्रह्मणयोः स्वतस्त्रवियाविधानात्‌ ततन्मष्यस्थस्याऽपि ब्रौह्णस्यं 
स्वतन्तविाविधिपरस्वम्‌ इत्याह--परेण चेति । चितेऽम्नो रोकटषटिविधानं स्वत- 
स्रसुत्तरत्रं गम्यते, पूकत्र मण्डलपुरपोपाप्तिः, तत्सानिध्यात्‌ मध्येऽपि मानसा- 


रत्वश्रभमाक्ा अन्‌कवाद्‌ 


कच, पूते जर्‌ उत्तर ब्राह्मणीमं स्वतन््रह्प विद्यक्रा विधान होनेसे उन दो ब्राह्मणोके 
यीचम स्थित व्रह्मणमें भी स्वतन्त्ररूपसे विद्याकी विधि दै, एेसा कहते है -““परेण च इलयादिसे । 
चित सग्निमं स्वतन्त्र लोकरद्टिक। विधान उत्तरम समञ्च जाता है जर्‌ पूर्वमे मण्डल्पुरषकरी 
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भाष्य 
संहाराक्न करमप्रथानता । तस्सामान्यादिहापि तथातप । भूयांसस्त्वम्य- 
वथवाः संपादयितव्या विच्यायाभि्येतस्माद्‌ कारणादभिनाऽनुबध्यते विद्या, 
न फमोङ्गत्वात्‌ । तस्मान्मनधिदादीनां केवर्विदयास्मकतसिद्धिः ॥ ५२ ॥ 

माष्यका अनुवाद 
होनेसे कमेम्रधानता नहीं है । पूवे ओर उत्तर बाह्यणकरे सादृद्यसे यहांपर 
भी विद्याकी प्रधानता है, पन्त विद्याम अग्निके वहूतसे अवयवोँकी सम्पत्ति 
करनी पड़ती है, इस कारणसे विद्या अग्निके साथ अनुबद्ध होती है, कर्मेकी 
ञगदहै, इस कारणसे नदीं । इसङिए सनशित्‌ आदि केव विघ्यात्मक है, 
` पेसासिद्धदहोतादै।॥५२॥ | 





| रलम 
ग्नयः स्वतन्त्रा इव्यथः। तर्हि क्रियाग्निना सह पाठः किमथम्‌ इत्यत आदह- 
भूयां सस्तिति ॥ ५२॥ 
रलप्रमाक्ा अनुवाद्‌ 


उपासना समञ्च जाती दे, उसकी सच्चिधिसे वीच भी मानसाग्निर्यौ स्वतन्व है, एसा अर्थं हे, 
तव क्रियाग्निके साथ पाठ किंस छिए हे १ इसपर कहते दै--““भूयांसस्तु"” इलयादिते ॥५२॥ 
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| ३० शकात्म्याधिकरण ० ५२-५४ | 
आत्मा देहस्तदन्यो वा चतन्यं सदृशाक्तिवत्‌ | 
भृतमटनजं दह नान्यत्रात्मा वषृस्ततः ॥ € ॥ 
मूतोपलन्धिभूतेभ्यो विभिन्ना विषयित्वतः। 
सैवात्मा सोतिकाहेहादन्योऽसा परल्येकभाक्‌* ॥ ₹ ॥ ` 


| अधिकरणसार | 


खन्द हु-ररर ङ अत्याह या शसस्स अन्य ह 


(४, 


ूर्वपक्ष--मदशक्तिके समान भूतोके सम्भेखनसे देहे चेतन्यराक्ति उत्पन्न ह्यती 
दे, इसलिए शरीर दी आत्मा है, उससे अतिरिक्त आत्मा नदीं दै । 

सिद्धान्त--भूतोकी उपरग्ि भूतोसे प्रथक्‌ है, क्योकि बह विषयी.है, इसङिषए 
वही--उपरुन्ि दी देहादि भूतौसे प्रथक्‌ › परलोकको प्राप्त करनेवाला आत्माहं} ` 








भमनधिदादिको क्रल्थंता नदीं है, किन् पुरुषार्थता दे, इस प्रकार प्रथम अधिकरण 


विचार किया ` गया है, उसमे पुरुष कौन है ? इस ` प्रकार प्रश्च दोनेसे प्रज्गतः पुरषका विचार 


किया जाता दै। यद अधिकरण पूरवेमीमांसा ओर उत्तरमीमांसा दोनोके किणि उपयोगी दे क्योकि 
इसमे स्वग ओर मोक्षेके अधिकारी आल्माका निरूपण किया जाता है। चार्वाकोका मत है 
किदेह दी आत्मा दै, क्योकि अन्वय-व्यत्तिसेकसे देह दी मे चेतन्यका उपलम्भ होता द-देहके. 
रहते चेतन्यकी उपलब्धि होती है आर देहफे न रहनेपर उसकी प्रतीति नदीं दयत्ती दे । चैतन्यको 
अन्य जाति मानकर भी देदसे अन्य आत्मा), इस प्रकर शद्ग नहीं कर सक्ते द, क्योकि पान; 
सुपारी, चुना, ओर कत्था आदिके सम्मेलने एक प्रकारकी मद-राक्ति उत्पन्न होती है, वेते ही 


देदाकारसे परिणत भूतोसे चेतन्यशक्ति उतपन्न होती है ओर वद किंस रीतिसे देहसे प्रथक्‌ दयो सकती 


हे, इससे चेतन इारीर दी आत्मा हे । | 
इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त दोनेषर सिद्धान्ती कहते दँ कि पृथ्वी आदि भूतोकी उपरव्धि भूतो 
भिन्न दै, क्योकि वह विषयी है, जो विषयी होता दहै, वह विषयसे अतिरिक्त होता है, जसे च्च रूपसे 


` म ५ भ ` भ | | भ 
प्रथक्‌ हे) ठीक इसी रीतिपि विचार कर, तो उसी चेतन्यको आत्मत्तख सीकर करने 


वाञ्को मौतिकदेहरूपतता कैसे प्राप्त होगी, उक्त जो अन्वयव्यतिरेक दिया दै वहभी अधु ही 
है, क्योकि व्यतिरेक बनदी नदीं सकता है, देहके न रहनेपर भी परलोकगामी आस्माका 
दाखसे ज्ञान दोता है, ओर शंस््रको दी प्रमाण मानना चादिं इसी प्रकार अन्वय भी अङ्क दै 
खत देह चतन्यका गन्ध भी नदीं रहता द । इससे यह स्वीकार करना होगा कर चैतन्य मात्मा 
शरीरस पथक्‌ दे । 
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एक्‌ अनः शरार्‌ अह्‌  +२ 


व्दच्छेद--एके, आसनः शरीरे, भावात्‌ । 
पदार्भोकि--ए्वे--केचन  चावाकाः स्मन ---रारीरातिरिक्तिध्य 


प्रज्ञस्य [ असत्वं मन्यन्ते, कुतः १] ररीर--दहं | सति उपर्व्धेः ] 
मावात्‌--सत्त्वात्‌ [ तदवि चाऽभावादि्यन्वयन्यतिरकाभ्या तस्या उपरः 


रारीरधर्मैतयाऽतिरिक्तस्याऽऽसमनोऽसिद्धेरिति पूथपक्षः।। ` 
भाषाक चाक ठोग शरीरातिरिक्त आस्माकी सत्ता नदीं मानते है, क्योकि 


 श्लरीरके रहनेपर उपरन्धि ह्योती, ओर नदीं रहनेपर्‌ नर्ही होती है इस प्रकार 


अन्वयन्यतिरेकसे उस उपरुन्धिका दारीरधमतया मान होनेसे दारीरातिरिक्त 


आला नही है, रेखा सिद्ध होता है । ` 
माव्य 


इह देहव्यतिरिकस्यास्मनः सद्भावः ससथ्यैते, बन्धमोक्षाधिकार्‌- ` 


सिद्धये । नह्यति देहव्यतिरिक्तास्मनि पररोकषलाशोदना उपपच॑रन्‌ कस्य 
वा बरह्मालमलघुपदिव्येत । नलु शाद्चप्रयुख एव प्रथमे पादे लास्लषटरोप- 
भोगयोग्यस्य देहव्यतिरिकस्याऽऽसमनोऽस्तितव्म्‌ । सस्य्क्त भाप्यकृता, 
| । माष्यका अनुवाद्‌ 

इख अधिकरणे बन्ध ओर मोक्षके अधिकार्की सिद्धिके ए दहसे 
प्रथक्‌ आत्माकरे अस्तिसवका समथन कया जाता & । यदि देहस अतिरिक्त 
आत्मा न हो, तो परलोक जिनका फर है, एेसे विधिवाक्याको उपपत्ति 


नहीं होगी! यदि देहातिरिक्त अस्मान टो, तो किसके ब्रह्मास्मत्वका उपदेरा 


किया जाथगा । परन्तु साखके. आरम्भमे दी ( पूवमीमांसामें ) प्रथम पादमं 
राख्ोक्त फलके उपमोगके योग्य, देदसे व्यतिरिक्त आत्माका अस्तित्व कदा 





| | . रल भा । 
 मनश्निदादीनां पुरुषाथव्वसुक्तम्‌ ; तदयुक्तम्‌ ? देहातिरिक्तेपुरूषामावाव्‌) इव्या- 
कषिपति--एक आसनः शरीरे वाद्‌ इति । सिद्धान्तफलमाह--बन्धेति । 
रत्तप्रभाका अन्‌चाद्‌ 
मनशित्‌ आदि पुरुषाथे दै, पेसा जो कहा गया ह, वह ठीक नहीं ह; क्र्याकि दहसे 


अतिरिक्त पुरुष नदीं दे, एसा अक्षिप करते द "एक अल्मिन दरारीरें भावात्‌” इत्यादिसे । 
सिद्धान्तका फल कहते दै--“वन्ध' इत्यादि । पूवपक्षम तो परटोकके लिए कयि गये 
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भाष्य 
न तु तत्राऽऽ्सरास्तित्वे रमस्ति । इह तु स्वयमेव स्कृता तदस्तिस्वमाक्षेप- 
पुरःसरं प्रतिष्ठापितम्‌ । इत एव चाऽऽटरष्याऽऽचार्येण शषरस्यामिना प्रमाण- 
रक्षणे बणितम्‌ । अत एव च भगवतोपवर्पेण प्रथमे तन्त्रे आत्मास्तिला- 
भिधानप्रस्त शारीरके वक्ष्याम इयुद्धारः कृतः । इह चेदं चोदनारक्षणे 

भाष्यका अनुवाद 

गया हौ 1 यह ठीक है, भाष्यकारने वहां देहातिरिक्त आ्माका कथन किया 
है, परन्तु उसमे आत्मके अस्तित्यके विषयमे सूत्र नदीं है। ओर 
यहां तो सू्रकारने आप दी आशक्षिपपूवैक देहातिरिक्त आतमाके अस्तित्वका 
स्थापन किया है । ओर यदींसे अकर्षण करफे आचार्यं शावरस्वामीने -प्रमाण- 
रक्षणमे ददातिरिक्तं आस्माका वणन किया है । इसीसे भगवान्‌ उपवर्ष, पूर 
मीमांसामे आत्माके अस्तित्वके कथनका प्रसंग आनेपर, हम इसे शारीरिक 
कगे, एेसा कहकर विरत हुए ह । यहां चोदनाविधि जिनमे खक्षण-प्रमाण 





रलत्रभा 


पूवपक्षे तु परखोकाथकरभयु मोक्षाथविद्यायां च अप्रथृतिरिति व्यतिरेकसखेन पर्माह- 
नद्यसतीति । व्यतिरिक्तातमविचारस्य पूर्वतन्त्रे तत्वात्‌ ` पौनरुक्स्यमित्याशङ्कय 
तत्र्यविचारस्याऽपि इदमेव सूत्रं मूरम्‌ , जमिनिसूत्रामावात्‌ , अतः क पुनरुक्तिः 
इत्याह--न श्ा्धेत्यादिना । ययज्ञायुधो यजमानः स्वरम लोकमेति 


इत्यादिवाक्यस्य भोक्तुः अमावात्‌-अप्रामाण्यप्राप्तो इत एव आङ्कष्य भोक्तुर्विचारः ` 


त इत्यत्र वृत्तिकारवचनं शिङ्गमाह--अकत्‌ एवेति । तत्र सूत्राभावादेवेव्य्थः । 
उद्धार---उपरमः । अस्य अधिकरणस्य अस्िन्‌ पादे प्रसङ्गसङ्गतिरियाह---इट- 
 . रत्नप्रभाका अनृवाद्‌ | 


कमम ओर मोक्षाथवियर्मे .अप्रवरत्ति दै, इस तरहं व्यंतिरेकसे फल कहत द--““नद्यसति!° . 


इत्यादिसं । हसं अतिरिक्त आत्माका विचार पूवतन्त्रमै किया गया है, अतः पुनरुक्ति छु, 
एसी आशका करके कहते हं कि पूवेतन्त्रमँ जो विचार किया गया है उसकाभी यही सूञ्र 
मूल है, व्याक इस विषयमे जैमिनिका कोद सूत्र नदरी हे, अतः पुनर्वि कहां है, एेसा कहते 
द -नजु शाख” ` इत्यादिसे 1 ` भोक्ताके अभावे 'यज्ञायुधो यजमानः इत्यादि वाक्यम 
अग्रामाण्यकौ प्राचि होनेपर, यदहींसे आक्षेण--अनुत्रत्ति करके भोक्ताका विचार किया गथा 
द, इसमे वृत्तिकारका वचन लिगि हे, दसा कहते दै--“अत एव इत्यादिसे । ईइसीते-- 
पूवतन्त्रम सू्रके न होनेसे दी, एेसा अथं है। उद्धार--उपरम। इस अधिक्ररणकी इस 


पृाद्रम प्रसगसगति हे, एेसा कहते देँ इह चः इत्यादिसे ।.. आमुष्मिक फल जिने मिक्ता ` 
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साध्य 


पुपासनेषु बिचायेमाणेष्वास्मास्तिसं विचायते, कृर्लशाखरेषखप्रदेशेनांय । 
अपि च पूर्वस्मिन्नधिकरणे प्रकरणोत्कपाभ्युषमसमेन मनशधिदादीनां पुरषाथेतवं 
वर्णितम्‌, कोऽसो पुरषो यदथां एते मनधिदादय इत्यस्यां भ्रसक्ताविदं देह 
ठयतिरिक्तस्याऽऽत्मनोऽस्तित्वयुच्यते । तदस्तित्वक्षेषाथं चेद मादिं तरम्‌ । 
आक्षेपपूर्विका हि पर्ियेक्तिविवधितेऽ्थं स्थूणानिखननस्यायेन ददा बुद्धि 
युत्पादयेदिति । 

यत्रैक देहमात्रात्मदरिनो रोकायतिका दह व्यतिरिक्तस्याऽऽत्मनोऽ- 

भाष्यका अनवाद 


है, ठेखी उपासनाओंका विचार किये जानेपर, समस्त शाखका वह्‌ आत्मास्तितव 
<अग है, ठेसा प्रद्दरीन करनेके लिए आस्माके अस्तिस्वका विचार किया जाता है । 
ओर पूवे अधिकसरणमें कतुके प्रकरणका उत्कप स्वीकार कर्के मनोन्चत्‌ आद्‌ पुरूषाथ 
है, रेखा वणन किया गया है, अब पुरुष कोन है, जिसके किए ये मनधित्‌ 
आदि है, एेसा प्रसक्त दोनेपर देहसे व्यतिरिक्त आत्माका अस्तित्व कदय जाता 
1 ओर क्स अस्तिस्वके आश्षिपके छिए यह्‌ प्रथम सूत्र है । आक्षेप करके कहा 
गया परिहार स्थृणानिखननन्यायसे विवक्षित अथं चद्‌ बुद्धि उस्न्न करता दै । ` 
आसमविचारके प्रसङ्गमे कितने . दी, देहमात्र आत्मा है, ठेसा विचार 
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| रतपरभा 
चेति । आञुभमिकपरोपासनानि्णैयपरसेगेन तदपक्षितासास्तिखसुच्यते इस्यथैः । 
एतत्‌ सिद्धवल्कख प्रथमसत्नेऽथरब्देन अधिकारी चिन्तितः, तस्मात्‌ इदमधिकरणं 
स्वरालाज्नमिति राखसङ्गतिमाह-- द्ररस्नेति । आक्षेपरुक्षणामवान्तरसङ्ञतिमाह-- 
अपि चेति । देदातिरिक्तः जप्मास्ति न वेति वादिविप्रतिपततः संशये पूेपक्षमाह-- 
अत्रैक इति ! यचपि समस्तेषु मिकितिषु भूतेषु चेतन्यं न इष्टम्‌ › तसषोद कुम्भस्य 





रत्तग्रमाका अनुवाद 
हे, एेसी उपासनाओंके निणयके पर्सगस्े उनमें अपेक्षित आत्माका अस्तित्व कहा जाता हे, एेसा 
अर्थं हे! यह्‌ सिद्धवत्‌ मानकर प्रथम सूत्रम अथरब्दसे. अधिकारीक्रा विचार क्रिया गयाहै, 
इससे यद्‌ अधिकरण सव शाघ्लोका अग द, एेसी ज्ाचसंगति कहते ह--“कृत्स्न"” इ्यादिसे । 
अश्षिपरूप अवान्तर संगति कहते दै--““अपि च इत्यादिसे । देहसे अतिरिक्त अत्मा है 
था नद्य, इस विषयमे वादियोकी विमति दोनेसे संशय होनेपर प्रूवपक्ष कटते दै--““अत्रेक” 
दू्यादिसे । यद्यपि मिलित समस्त मूतोम चेतन्य नदीं दीखता, क्यांकरि -गमजर्के घड़मं 
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भाष्य 
मारव मन्यमानाः समस्तव्यस्तेषु बाह्येषु प्रथिव्यादिष्वद््टमपि चेतल्यं 
शरीराकारप्रिणतेषु भूतेषु॒स्यादिहि संभावयन्तस्तेभ्यशतन्यं मदश॒ | 
क्तिवदिज्ञानं चैतन्यविशिष्टः कायः पुरुप इति चाऽऽहुः । न स्वगे 
गमनायाऽप्वगेगमनाय वा समर्थो देहव्यतिरिक्त आत्माऽस्ति, यत्छरतं चेतस्थं 
देहे स्यात्‌ , देह एव तु चेतनश्वाऽऽत्मा चेति प्रतिजानते । हेत चाचक्षते शरीरे 
भावादिति । यद्धि यस्मिन्‌ सति भवति, अस्ति च न भवति, तत्‌ तद्रस 1 
त्वेनाध्यवसीयते-यथाऽभिधमोवोप्ण्यप्रकषान्नो । प्राणवेष्टाचेतन्यस्प्त्यादय्‌ 
| माष्यका अनुवाद 
करनेवारे टखोकायतिक दहसे व्यतिरिक्त आस्माका अभाव मानकर समस्त 
ओर व्यस्त--बाह्य प्रथिवी आदिमे अष्ट भी च॑तम्य शरीरके आकारमें 
रिणत भूतोमे होगा, इस प्रकार उन भूतांसे चेतन्यकी सम्भावना करते 
हए मदराक्तिके समान विज्ञान है ओर चेतन्यविरिष्ट काय पुरुष है 
एेसा कहते हे । सवगम जनिके ठछिए या अपवग प्राप्न करनके छ्िए 
देसे अतिरिक्त समथ आत्मा नहीं है, जिसके प्रभावसे देहे चैतन्य हो । . 
देह ही चेतन है ओर आत्मा है, पेली प्रतिज्ञा कस्ते है ओर उस प्रतिज्ञात 
अथेके विषयमे हेतु कहते है--“राशेश भावात्‌ः। क्योकि जिसके रहते 
जो रहता है ओरं जिसके अभावमें जिसका अभाव होता है, वह उसका धभ 
माना जाता है, जैसे अग्निके धर्भ--उष्णता ओर प्रकारा साने जति है । प्राण, 





रलग्रभा 

्ञानाभावात्‌ , व्यस्तेषु तु नास्सयेव, तथापि देहासकमूतेषु स्यादिति तेभ्यो भूतेभ्यः 

चेतन्यं सम्भावयन्तो मदशक्तिवत्‌ विज्ञानं संषातजंम्‌, तद्विरिष्टसंवात जलेव्याहु- ` क 

रित्न्वयः ।. यथा मादकद्रघ्येषु ताम्बूरपत्रादिष् प्रप्येकमदृष्टापि मदराक्तिः तत्सं- | 

घाताद्‌ जायते, तद्रदिस्यथः । ननु देहः स्वयं न चेतनः, घटवद्‌, भैीतिकत्वात्‌ , 

| रत्नप्रमाका अनुवाद | 

ज्ञान नदीं दिखाई देता, व्यस्त--एरधक्‌ प्रथक्‌ स्थित भूतोमे तो चैतन्य है दी नही, तोभी 

देहासक भूतम चैतन्य दोगा, इस प्रकार उन भूतोंसे चेतन्यकी संभावना करते हए खोका- 
यतिक मदशाक्तिके समान विज्ञान संघातसे उत्पन्न होता है ओर तद्िरिष्ट संघात आत्मारै, 
फसा कहते दै, एेसा अन्वय है । जैसे ताम्बूलपच्र आदि प्रत्येक मादक द्रव्यौमे यद्यपि 
 सदरक्ति नदी देखी जाती, तो भी उनके संघातसे उत्पन्न होती हैः वैसे ही म्रस्येक भूतम 
यद्यपि ज्ञान अदृष्टे, तो भी देहाकारसे परिणत भूतोमें -चेत्नन्य दोगा । यदि कोके किदे 
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भाष्य 
आत्पधभत्वेनाभिमता आस्मवादिनागर्‌, तेऽप्यन्तरेध देह उपलभ्यमाना 
यहिधाबुपरभ्यमाना असिद्धे देहव्यतिस्कति धर्मिणि देहधम एव भवि 
तुमर्हन्ति । तस्मादव्यतिरेको देहादातसन इति ॥ ५३ ॥ ` 
एवं प्रापे व्रूमः- 
माष्यका अनुवाद 
चेष्टा, चेतन्य, स्मरति आदि जो आस्मवादियोके आस्मधमेरूपसे अभिमत है, 
वे भी देहके अन्द्र ही उपर्ब्ध होते है ओर देहके बाहर उपर्ब्ध नदी. होते 
है । अत एव देहसे अतिरिक्त धर्माके सिद्ध न होनेपर उनका देहधम होना 
ही युक्त है । इससे दहसे अतिरिक्त आत्मा नदीं है, देसा सिद्ध हा ॥ ५२ ॥ 
ठेसा प्राप ह्यनपर कहते है-- 





रलय्रभा 
कितु चेतनः कथित्‌ स्वगादिभोक्ताऽस्ति, तस्सानिष्यात्‌ देहस्य चेतन्यविभ्रम 
इत्यत आह-न स्वरत ॥ ~+२॥ 
॥ | रत्नम्रमाका अनवाद 


स्वयं चेतन नहीं हे, घटके समान भोतिक दोनेसे, किन्तु कोहं एक स्वगादिका भोक्ता चेतन है 
अतः उसके सान्निष्यसे देहे चेतन्य भरम होता है, तो इसपर कहते दईै-““न स्वम” इत्यादिसे ॥५३॥ 


 उय॒तिरेकस्तद्भावाभापिलान्न तृपरष्थिवत्‌ । ५४ ॥ 


पदुच्छेद--व्यतिरेकः, तद्धावाभाविखात्‌ , न, तु, उपरुड्िवत्‌ | 
 पदार्थोक्ति--¡ आसनो देदादभिन्नलम्‌ ] न तु--नास्येव [ किन्तु] 
ग्यतिरेकः--मिन्रस्वम्‌ [ एव, कुतः १] तद्धावाभाविखात्‌- तस्य-- शरीरस्य 
मरणसमये वतेमानव्वेऽपि ज्ञानरूपास्धमंस्यासत्वात्‌ [ तत्र दृष्टान्तः {-- 
उपरुन्धिवत्‌--यथा भूतानाञ्रपरुव्धिने तेषां धर्मोऽपि तु ततो ग्यतिर्घ्यिते, 
तथा भौतिकदेहोपरुन्धि् तद्धर्मस्ततो व्यतिरिच्यत एव [ उपरुन्धिश्चासेलयनर्थ- 
न्तरे वेदान्तिनामिति भावः ]। 
भाषे 
ही दहे, क्योकि मरण अवस्थामे दरीरके रहते भी आतमधम- ज्ञान नहीं रहता 
हे, उसमें दृष्टान्त भी है-जसे मूतोकी उपर्न्धि मूतोका धमं नहीं है ओर 
उससे अतिरिक्त है, वैसे भौतिक रारीरमं भी उपरुन्धि धमं नहीं हे, ओर उससे 
भिन्न हे, आत्मा ओर उपरन्धि एक्‌ दही वस्तु है, यह वेदान्ती ठंगोका मत है अथात्‌ 
परस्पर मिनन नहीं हे । | 
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| भाष्य 

 नत्वेतदस्ति--यहुक्तमव्यतिरेको देहादात्षन इति । व्यतिरेक एवाऽस्य 
देदाद्धबितुमर्हति, तद्धावाभाविलात्‌ । यदि देहभावे भावाद्‌ देहध्मैत्मासं- 
धमाणां मन्येत, ततो देहमावेऽप्यभावादतद्धर्मत्वमेवेषां किं न॑ भन्येत ! 
देहधमवेलक्षण्यात्‌ । ये हि देहधम सूपादयस्ते यावदहं मवन्ति । प्राणचेष्टा- 

भाष्यका अनवाद 

सिद्धान्ती--देदसे आत्मां अतिरिक्त नदीं है, एेसा जो कहा गया है, वह्‌ शक 
नदीं है । आत्माका दहसे व्यतिरेक दी होना युक्त है, किससे १ उसके ( देहके ) 
अस्तिस्वमे, उनक। (आत्मधर्मोका) अभाव होनेसे । यदि देहके अस्तिस्वमे आत्म- 
धर्माका अस्तित्व होनेसे आत्मधम देहधम साने जार्यै, तो देहके अस्तित्वमे भी 
आत्मके चेतन्य आदि धर्मोका अस्ति न हदौनेसे ये आत्मधभे देहधम नदीं है. 
ठेसा क्यों न साना जाय ? क्योकि वे देहधमंसे विखक्षण हे, क्योकि जो देहधम 
रूप आदि है, वे जवतक देह रहता है, तवबतक्‌ रहते है, ओर प्राण, 

| रत्नम्रभा 

“मनुष्योऽहं जानामि" इति देहस्य ज्ञातृतायाः प्रत्यक्षत्वात्‌ आदमधमत्वेन प्रसि- 
द्धानां धर्माणां देहान्वयन्यतिरेकाचुभवात्‌ तदन्यानि प्रपयक्षाभावादमत्यक्षस्य 
अप्रामाणिकत्वाद्‌ देह एवाऽऽमेति प्राप्ते शत्रस्थनवितिपदेन सिद्धान्तं प्रतिजा- 
नीते- न त्वेतदिति । अनुमानस्य तावत्‌ प्रामाण्यमनिच्छतापि आस्थेयम्‌, 
अन्यथा व्यवहारसिद्धेः, नद्यनागतपाकादो इष्टसाधनतानुमिति विना प्रघ्रत्तिः 
सम्भवति । तथा च ज्ञानादयः देहव्यतिरिक्ताश्रयाः, देहसच्वेऽप्यसच्वात्‌ , ग्यति- 
रेकेण देदरूपादिवत्‌, इत्याह--व्यतिरेक एवास्येति । न चादौ श्यामदेहस्य 

त्‌ रूपान्तरे व्यभिचारः, गुणस्वसाक्षाद्ाप्यजास्यवच्छेदेन असकत्वस्य विवक्षित- 

रत्नप्रभाकरा अनवाद | 

“मे-- मनुष्य जानता इस प्रकार देहम ज्ञातृताका प्रत्यक्ष होनेसे, आत्माकरे धर्मरूप प्रसिद्ध 
धर्मोका देहम अन्वय ओर व्यत्तिरेकका अनुभव दोसे, अतिरिक्त आत्माका प्रक्ष न होनेसे 
अर जो प्रत्यक्ष न॑हींहं उसके अप्रामाणिक होनेपे देह दी आत्मादहे, एसा प्राप्त होनेपरं 
सूच्रभं स्थित न तुः इन पदासे सिद्धान्तकी प्रतिज्ञा करते दै--““नत्वेतत्‌ इत्यादिसे । 
इच्छक न होनेपर्‌ मी अनुमानको प्रामाण स्वीकार करना दी पड़ेगा, नदीं तो व्यवहारी 
सिद्धि नदीं होगी, क्योकि . अनागत पाक आदिमे ईषटसाधनताकी अनुमितिके बिना प्रवत्तं 
नहीं : होः: सक्ती, इसलिए ज्ञानादि देहसे व्यतिरिक्तके अधित है, देहके अस्तित्वमे भी 
उनका अभाव होनेसे, व्यतिरेकसे देहके रूप आदिक समान, एेसा कहते दै--““न्यतिरेक 
एवास्य” इलयादिमसे । पटे द्याम देदमें पचेते अन्य सरूपक्ी उत्ति होनेपर व्यभिचार हे, | 
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अध्य 
र्द पि देहे म वस्थायां वरि देहध्‌ ५ [दय र 
यस्तु सत्यपि देहे मतावस्थायां ज भवन्ति। देहधर्माश् सूपादयः परै 
0 न । क € च च 
रप्युपलस्यन्तं, नं लात्पधमव्तत्यस्थरत्यादयः । अपप च सात हि तावर 
जीवदवस्थायासेषां भावः शक्यते निधेतुय्‌, न ्वसस्यभावः । पतितेऽपि 
कदा चिदस्मिन्‌ देहे देदान्तस्पचारेणाऽऽत्मधमां अदुवर्तेरन्‌ । संशयमात्रेणापि 
परपकषः प्रतिषिध्यते । किमात्मकं च पुनरिदं चेतन्यं मन्यते, यस्य भूतेभ्य 
माष्यका अनुवाद | | 
चेष्टा--ासोच्छवास आदि मरत अवस्थामे देहकं विद्यमान रहते भी नदीं 
होते है। ओर रूप आदि देहधम अन्य पुरुषोसे भी जाने जाते है, परन्तु 
चैतन्य, स्मृति आदिं आत्मधरसं अन्य पुरुषोंसे नदीं जाने जाते। इसी प्रकार 
देहके रहते जीवनावस्थामे इन धर्मक अस्तिव्वका निश्चय किया जा सकता 
है, परन्तु देह यदि विद्यमान न हो, तो. घर्मोके अभावका निश्चय नहीं किया 
जा सकता, क्योंकि कदाचित्‌ इस देहके गिर॒ जानेपर भी आत्मधमं अन्य 
देहमें सचारसे अतुघ्रत्त होते है । इस प्रकार केवर सशयसे भी उसका प्रतिषेध 
किया जाता हं । ओर जिस चेतन्यकी उप्पत्ति तुम मूतोँसे सानते हो, उस 
रलेप्रभा 
सात्‌ । देहेऽवस्थिते सदा रपलावच्छिच्नम्‌ अस्त्येव, ज्ञानतवावच्छिन्नं तुं नास्तीति 
न ज्ञानं देहधम; | किञ्च, एते न देहयुणाः, परेः दृश्यलात्‌ , इत्याह-देहधमाश्चेति | 
किञ्च; देहव्यतिरेके तेषामभावस्य सन्दिग्धत्वात्‌ न देहधर्मखनिश्चय इत्याह-- 
अपि चेति । न च अनुपरम्भात्‌ तेषामभावनिश्चयः, तवाऽनुपरन्धेः समानत्वात्‌, 
तद्धमात्मनो देहान्तराप्त्यापि अनुपटम्भीपपत्तेरचेति भावः । 'उपरुब्धिवत्‌" इति 
सूत्रस्य पदं व्याख्यातुम्‌ उपक्रमते--किमास्मकमिति । तत्‌ किं भूतातिरिक्तं तत्वम्‌” 
 रलप्रभाका अनवाद 

एसा नहीं कहना चाहिए, गुणत्व साक्षात्‌ व्याप्यज(ति--रूपत्वके अवच्छेदसे अपतच विवक्षित 
६ । दहमं सदा सू्पत्वाच्छिन्नि दी रहता हं, ज्ञानत्वाच्छित्न तो सद्‌ा नहीं रहता हे, इसरिष 
ज्ञान देहधम नहीं हे । ओर ये चैतन्य, स्थति आदि देह धमं नींद, दृसरोसे अद्द्य 
होनेसे, एेसा कहते है--“देदधमाश्च” इत्यादिसे । किञ्च, देहके व्यतिरेके उगक्रे अभावका 
सन्देह टोनेथै वे देह धमे है, एेसा निश्वय नदीं हो सकता है, यह कहते है--““अपि च” 
इत्यादि । भर इन धम्मेकि देदमे अलुपलम्भसे उनके अभावका निश्वय दोता हे, 
एसा नदीं कहना चाद्िए, क्योकि अनुपलब्धि तुम्हरे मतमें प्रमाण नहीं हे ओर उनके 
धर्मी आत्माका देहान्तर प्र्षिसे भी अनुपलम्भ उपपन्न होता है, रेखा यव दे। 
उपरन्धिवत्‌" इस सू्रस्थं पदका व्याख्यान करनेकरे किए भूमिका रचते दै किमात्मकम्‌' 
इत्यादिसे। क्या यह चैतन्य भूतोसे अतिरिक्त तततव है या रूपादिफे समान भूतधमं 
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माष्य । 
उत्पत्तिमिच्छतीति परः पयसुयोक्तव्यः । नहि भूतचतुष्टयन्यतिरेकैण 
लोकायतिकः किचित्‌ त्व प्रत्येति । यदतुभव्नं भूतभोतिकानां तचैतन्य- 
मिति चेत्‌, तिं विषयत्वात्तेषां न तद्धमत्वमश्छुवीत, स्वात्मनि क्रिया- 
विरोधात्‌। नद्यभिषूष्णः सन्‌ स्वात्मानं दहतति, नहि नटः शिक्षितः सन्‌ सख- 
स्कन्धमधिरोक्ष्यति, नहि भूतमोतिकथयैण सता चैतन्येन भूतभौतिकानि 
विषयीक्रियेरन्‌ । नहि सूपादिभिः स्वस्यं पररूपं वा विषयीक्रियते । 
बिषयीक्रियन्ते त॒॒बाद्याध्यास्मिकानि भूतभोतिकानि चैतन्येन । अतश 

भाष्यका अनुवाद 

चेतन्यका स्वरूप क्या है, एेसा वादीसे पृषछठना चाहिए, क्योकि छोकायतिक-- 
नास्तिकं चार भूतासे अतिरिक्तं किसी तत्वको नहीं मानता। भूत ओर 
भोतिकोंका जो अलुभवदहै, वही चेतन्यदहै, एेसला यदि वह कटे, तो चैतन्ये 
प्रति उनके ( देहात्सभूतोके ) विषय होनेसे दह ( वैतन्य ) उनका ध्म नदीं 
होगा, क्योकि अपततेमे छ्रियाका विरोध होता है अथात्‌ एक हीमे विषयत्व 
ओर विषयित्यका विरोध है, क्योकि अग्नि उष्ण होतेसे अपनेको नही जरती 
ओर नट कितना ही शिक्षित स्यो न हो, फिर भी अपने कन्धोपर नहीं चद्‌ सकता 
ह । चैतन्य भूत ओर भौतिकोक। धम होनेसे उस चैतन्यसे भूत ओर भौतिक 
विषय नहीं कयि जा सकते, क्योकि रूप आदिसे स्वरूप या पररूप विषय 
नहीं किये जाते यह प्रसिद्ध हे, परन्तु वाह्य ओर आध्यास्मिक भूतभौतिक पदार्थ 
चैतन्यसे विषय किये जति हं । इससे जैसे भूत भौतिक विषयकी उपछुब्धिके 








[र रतम्रभा . 
उत हूपादिवद्‌ मूतधमः । नाऽऽचः, अपसिद्धान्तात्‌ , इद्युक्ला द्वितीयमाशङ्क्य 
निषेधति--यदनुभवनभित्यादिना । देदात्मकमूतानां चेतन्यं प्रति विषयात्‌ 
कव्रैकभविरोधेन विषयस्य कवरूवायोगात्‌ न सूतकवरैकत्वं चैतन्य्येत्य्थः । किच्च, 
ज्ञानस्य भूतधमत्वे रूपादिवत्‌ जाञ्यपत्तनं तद्धमघ्मित्याह- नहीति | फर्ति सत्रप- 

रत्मरमाका अनुवाद कि 
हे प्रथम प्रक्ष युक्त नहीं है, सिद्धान्तकी हानि दोनेसे, रेखा कहकर द्वितीय पक्षी 
रोका करके उसका निराकरण करते हँ-~““यदनुभवनम्‌?ः इत्यादिसे । देहात्मक भूत चैतन्यके 
मरति विषय दं, अतः कत्ता आर्‌ कर्मकरा विरोध होनेसे, विषयक्रे क्त न हो सक्रनेसे भूत 


चत्तन्यकं उल्पादक नदीं, एसा अथ हं। जोर यदि ज्ञानको भूतथमं साना जाय, तो वहं 
रूप आदिके समान जड़ दह जायगा, द्ससे वह्‌ उसका धर्म नही हं, एेसा कहते ह-- 
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भ्रर्व्य | | ८ 
यथेवाऽस्या भूतभोतिकविपयाया उपलव्ये्भावोऽभ्युपगम्यते, एषं व्यतिरेकोऽ- 
प्यस्यास्तेभ्योऽभ्युपगन्तव्यः । "उपलब्धिस्करूप एव च नः आसात्या- (| 
त्मनो देहव्यतिर््िखम्‌ | नित्यत्वं चोपरन्धः पेकरूप्यात्‌ , अहमिदमद्रक्षष्‌ः (ˆ 
इति चाऽवस्थान्तस्योगेऽप्युपरुब्धृत्वेन प्रत्यथिष्लानात्‌, स्मरत्याद्यपपत्तेथ । 
यतक्तप्‌ू-- शरीरे भावाच्छरीरथम उपरुष्धिः--इति, तद्रणितेन प्रकारेण 


ह भाष्यका अनवाद ९ 
अरितसवका स्वीकार किया जाता दै, इसी प्रकार उनसे इनके व्यतिरिककाभी | 

+ स्वीकार करना चाहिए । ओर हमारे मतम आत्मा उपरुष्धिस्वरूपर ही ह ५ 
इसकिए आत्मा देहसे व्यतिरिक्त है । ओर उपरन्धि नित्य है, स्योंकि वह्‌ एक- 


रूप है, भने यह देखाः इस प्रकार अन्य अवस्थाका सम्बन्ध होनेपर भी 





उपृब्धृसव रूपसे प्रत्यभिज्ञान होता है ओर स्मरति आदिकी उपपत्ति भी 
रा त व्‌ र (~ ९ = 1. 
होती है; शरीरम भाव-अस्तित्व होनेसे उपरुन्धि शरीरम है, देसा जो | 
कटा गया है, उसका वर्णित प्रकारसे निराकरण हुआ । ओर्‌ प्रदीप ध 

` | रत्परमा ए 1 
 दाथमाह-अतंश्चेति। या देहातिरिक्त सद्रपोपरन्धिः स एव आत्मा चेत , अनित्यः 
स्यात्‌, उपकन्धेः अनित्यात्‌ इत्यत आद-नित्यत्वं चेति | षट: स्फुरति, पटः | 
स्फुरतीति सवत्र स्पूतरमेदात्‌ नित्यत्वम्‌ विषयोपरागनारो तु नाशम इत्यथः। एवम्‌ १ 
आसा देहाद्‌ मिन्नः, उपरुन्धिरूपखाद्‌, उपरुड्धिवत्‌ इदयुक्तम्‌ । किञ्च, जागरतस्व- 
प्नयोर्देहमेदेऽपि आस्मेकतप्रत्यमिज्ञानाद्‌ यसममेदे च अन्यानुभूते अन्यस्य ` 

= स्मृतीच्छानुपपततः स्वप्नस्मृप्यादिमान्‌-भास्रा देहाद्धि् इव्यह-अहमिति । निरस्त- ~ 
त, मपि अधिकाभिधित्सया अनुवदति--यत्तक्मिति । उपरुन्धेर्दहान्वयग्यतिरेको | 
| रत्नभाका अनुवाद्‌ 

“नदि इत्यादिसे । फढित सू्रपदाथं कहते दै--“अतश्व"” इत्यादिसे । जो देहसे अतिरिक्त ` 
सद्रूप उपल्च्धि हे वही अत्माहे, एेसा यदि कयो, तो आत्मा अनित्य दो जायगा, क्योकि 

उपलब्धि अनित्य दै, इसपर कहते दै--“नित्यत्वं च” इत्यादिसे । घट प्रकारित होता है, पट 

प्रकाशित होता दे, इस प्रकार सवत्र उपरन्धिका अभेद होनेसे उपलब्धि नित्य है, परन्तु विषयो- (4 
परागका नाद्र दोनेसे उपरुन्धिके नाशका भम होता हे, ेसा अथं हे! इस प्रकार आत्मादेहसे ` 
भिन्न दै, उपरुन्धिह्प होनेसे, उपर्च्धिकरे समान, एसा कहा गया है । ओर जाग्रत्‌ ओर्‌ स्वप्रमे ( 
देदभेद दहोनेपर भी आत्मके एकत्वका म्रत्यभिज्ञान होनेत्ते अत्माका मेद्‌ होनेपर अन्यसे || 


अयुभूत विषयमे दूसरेकी इच्छा, स्खति आदिके उपपन्न न होनेसे स्वप्र, स्यति आदि वाला 
सात्मा देसे भिन्न है, एेसा कहते दै-- “मदम्‌” इत्यादित । पूवं निराकृतका भी अधिक ध 
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अध्य 
प्रयुक्तम्‌ । अपि च स्यु प्रदीपादिषुपक्रणेषुपलब्धिभवति, अस्सु न भवतिं 
न चैतावता प्रदीपादिधम एवोपलब्धिभेवति । एवं सति देह उपरुल्धिभव- 
ति, अस्ति चन्‌ मेवतीति न देहमा भवितमेहति । उपकरणत्वमत्रेणापि 
प्रदीपादिवद्‌ देहोपयोगोषपत्तेः । न चाऽत्यन्तं देदस्योपटब्धातुपयोगोऽपि 
` इष्यते, निशरेष्टेऽप्यस्मिन्‌ देहे स्वमे नानाविधोपलब्िदशनात्‌ । तस्मादनवयं 
| देहव्यतिरिक्तस्याऽऽत्मनोऽस्तिखम्‌ ॥ ५४ ॥ 
॥  । माष्यका अनुबाद्‌ 
|| 0 आदि उपकरण यदि विद्यमान हों, तो उपङ्न्धि होती है ओर यदि 
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: विद्यमान न हो; तो नदीं होती, उतनेसे उपरुव्धि प्रदीप आदिका 
; धम नदीं होती । इसी प्रकार देहके विद्यमान, रहनेपर उपरुन्धि होती है, 
| ओर देहके बविदयमान न रहनेपर, उपरन्धि नहीं होती, इससे उसका देहधम 
¦ देना युक्त नदींदै, क्योकि केवर उपटब्धिके उपकरण होनेसे भी प्रदीप 
(| आदिके समान देहका उपयोग हो . सकता है । ओर उपरन्िमे देहका अत्यन्त 
(१ उपयोग नदीं दीखता, क्योकि जव यह देह निश्येष्ट रहता हे, तब भी स्वभ्मे 
|. नाना प्रकारकी उपरन्ि देखी जाती है । इससे देहातिरिक्त आत्माका अस्ति 
॥ दोपरदहित है ॥ ५४ ॥ 





रलप्रभा 
न देहधर्मलसाधको, तन्निमित्तेन अन्यथासिद्धेः इव्ययथिकमाह-अपि चेति | 
उपरुब्धिमनत्रि देहस्य निमित्तत्वम्‌ अपि असिद्धम्‌, इत्याह--न चाऽत्यन्तमिति । 
१ स्वप्नोपरुब्धिः न देहजन्या, देहव्यापारं विनापि भावाद्‌ , वृक्षवत्‌ । अत एव 
1 1 तन्वभावेऽपि स्वप्नवत्‌ योगिनां मोगं सूत्रकृद्‌ वक्ष्यति । जाग्रद॒परब्धेः देहजल- 
५ रत्मभाका अनुबाद | 


कटनेकी इच्छसे अवाद करते द--““यन्तक्तम्‌' ईइत्यादिसे। उपलचन्धिका देसे अन्वयं ओौर 
व्यतिरेक दे, वे अन्वय-व्यतिरेक उपलब्धि देहका धमे हे, एसा सिद्ध नदीं करते, क्योकि 
अन्वय व्यतिरेककी देहम निमित्तत्व सूचनपे अन्यथासिद्धि दै, एेसा अधिक्‌ कटते है-“जपि चः” 
इत्यादि । उसी प्रकार उपर्न्िमाघ्मे देहका निमित्तत्व भी असिद्ध है, एेसा कहते दै-- 
| “न चालयन्तम्‌* इत्यादिसे । स्वप्रमे जो उपल्चन्धि होती हे वह देदजन्य नहीं है, कथोकि 
। ` देदके व्यापारे विन। भी वद्‌ होती दे, धृक्षके समान । इसीसे शरीरफे अभावमें भी स्वप्र 
सुमन यौगीको भोग होता दे, एेसा सू्चकार करगे । जाग्रत्‌ अवस्था उपलब्धि देसे उत्पन्न 
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॥ नि 


रत्तम्रमा 
मस्तीस्ति इव्यवयन्तमिद्युक्तम्‌ । तस्मात्‌ उक्तानुमानानुगरदीतात्‌ “मम शरीरम्‌ इति 
मेदानुभवात्‌ (अहं मनुष्यः दव्यभेदन्ञानं अरम इृद्युपसंहरति- तस्मादिति ॥५४॥ 
रत्नम्रमाका अनुवाद | | 
होती हे, इसलिए “अत्यन्तम्‌ ेसा कदा है । इससे ` पूर्वोक्त अनुमानते अनुग्ररीत भेरा 
शरीरः एसे मेदानुभवसे भें सचुष्य हू यह अभेदनज्ञान थम है, इस तरह उपसंहार कसते है-- 
तस्मात्‌ इत्यादि ॥ ५४ ॥ 


[३१ अङ्कबबद्धाधिक्रण प्रु ५५-५६ | 
उक्थादिर्धीः स्वश्ालाडमेष्वेवान्यचापि वा मकेत्‌ | 
| सांनिध्यात्‌ स्वस्वशाखाङ्गेष्केवासा व्यवतिष्ठते ॥ ९ ॥ 
उक्थोद्गीथादिसामान्यं तत्तच्छब्दः प्रतीयते | 
श्रुत्या च संनिषेवधिस्ततोऽन्यत्रापि यात्यसौ# ॥ २ ॥ 
| अधिक्रणसार | 


सन्देह--स्वशाखामे दी उक्थादिबुद्धि है अथवा अन्यत्र भी है| 
ूर्वपक्ष--साचिध्यसे स्वराखामे ही उसकी--उक्थादिबुद्धिकी व्यवस्थिति 


भ 


सिद्धान्त~~उन उन शब्दोसे उक्थ ओर उद्वीथ आदि सामान्य प्रतीत. दोते दै, 
हसटिएः श्रतिसे सन्निधिका वाघ होनेसे "अन्यत्र मी इसका गमन हे | 








५ माव यह दै वि जङ्गाश्ित उपासनाओंमे उवथद्सर जदि कमाजञभ पृथिव्यादिदृ्टिका देतरेय 
उपनिषद श्रवणं है । ओर उक्थका तो कौषीतकी आदि अन्य शाखा्ओम भी विधान है । यदांपर 
संदाय होता कि पृथिव्यादिदृष्टि देतरेयगत उक्थम दी व्यवस्थित है अथवा कौषीतकी आदि भी 
अनुवृत्त होतहे ? इसपर पूवपक्ची कहता हें कि सन्निथिसे स्वद्याखामे दी उसका अवस्थान होता हे, 
अन्यत्र नहीं होता । 


इस प्रकार पूर्वैपक्षके प्राप्त दोतेपर सिद्धान्ती कहते दै--सुख्यदृत्तिसे उक्थशचन्द सव राखा्ओमे 

उक्त उक्थसामान्यका वोधन करता है, इसकिए उक्थकी रतिस्ते सव॒ शाखा्ओंमे रह्नेवाके उक्थ- 

दस्मे उपासनाकी अनुवरृ्ति प्रप्र छती दै । ओर अति सत्निधिकी अपेक्षा वल्वती है इससे क्वचित्‌ 

-क्वचित्‌ विहित दोनेपर भी बुद्धि सर्वैर अनुगत दती हे । ॑ 
२६६ 
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अङ्गाबवद्धास्त्‌ न शाखासु हि प्रतिवेदय्‌ ॥ ५५ ॥ 


पदच्छेद्‌--अङ्गाषबद्धाः, तु, न, राखाघु, हिः प्रतिवेदम्‌ । 
 पदार्थोक्ति-[ पूैपक्षनिरास एव पूत्रस्थतुशब्दस्य प्रयोजनम्‌ ] जज्ञ- 
वबद्धाः--अङ्गधिताः [एता उपासनाः ] प्रतिवेदम्‌-ग्रव्येकं वेदान्तेषु, 
राखायु--स्वस्वशाखास [ च विद्यमानोद्धीथावरम्बना एव न भवन्ति, किन्तु. 
अन्यराखीयोद्रीथावरम्बना अपि, कुतः १] हि-शब्दो्ं हेखथेकः, तथा च । 
“उद्वीथरुपासीतः इत्यादो उद्वीथादिश्रुतेरविरोषात्‌ हेतोसिर्यथः । 
भाषाथ -पूरधपक्षका निरास दही तरब्दका प्रयोजन दै। अङ्घाश्चित वे 
उपासनार्पँ प्रत्येक वेदान्तमे केवर अपनी अपनी शाखाओमे विद्यमान उद्रीथा- 
वटम्बिनी द्यी नहं है, परन्तु अन्य राखीग्र उद्गीथका भी अवरम्बन करती है 
क्योकि “उद्रीथमुपासीतः इत्यादिमे अविशेष उद्गीथ आदिकी श्रति हेतु हे। 
भाष्य 
समाप्रा प्रासद्धिकी कथा, संप्रति तु प्रङृतामेवाऽचुवतामहै--ओभिष्ये 
तदकषरयुद्रीथपुपासीत' ( छा० १।१।१ ) लोकेषु पश्चविधं सामोपासीत 
(कछा० २।२।१), "उक्थुकषथयिति वै प्रजा वदन्ति तदिदमेवोस्थ्‌, 
| माष्यका अनुवाद हि 
परासङ्गिक. कथा समाप्त हृदे । अव प्रकृत कथाको दी चछाते है 
ओसियतदक्चरम॒द्रीथ ° ( उद्रीधभक्तिके अवयव “ओस्‌ः वणेकी उपासना करनी 
चाहिए ), लोकेषु पच्चविध० ( ठोकोमे-प्रथिवी आदिमे अथोत्‌ प्रथिवी ४ 
आदिं चष्टे पांच प्रकारके सामकी उपासना करनी चाहिए ), 'उक्थयुक्थसिति 
वै प्रजा० ( प्रजा उक्थ, उक्थ, एेसा कहती है, वह्‌ उक्थ यदी -~- वक्ष्यमाण 


रनग्रभा 


अङ्ाववद्भाः ० | उद्रीथावयवोङ्करे प्राणदष्टिः प्रथिवी दिङ्कारोऽधिः प्रस्तावोऽ- 
न्तरिक्षमद्रीथ आदिवयः प्रतिहारो चोर्निधनम्‌' ( छा० २।२।१) इति हिङाकारादि- 


र(्तप्रभाक्रा अनवाद 
` "अङ्गाववद्धा०”” इत्यादि 1 उद्रीथके अवयव ओंकारे प्राणदष्टि करनी चाहिए 
एथिवी हिकारोऽग्निः  ्रस्तावो०› ( हिंकार प्रथिवी दहै, प्रस्ताव अग्निद, उद्वीथ अन्तरिक्ष 
दे, म्तिहार आदित्य ओर निधृन यलोक द, हिंकार आदि पांच प्रकारके सामने. प्रथिवी आदि 
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माव्य 
स्यसेष परथिवी", अयं चाव लोक एपोऽञचि्चितः' इप्येवमाया य उद्धीथादि- 
फमाङ्गाववद्भाः प्रत्ययाः प्रतिवेदं साखामेदेषु विहितास्ते तत्तच्छाखा- 
मतेष्देवोद्रीणादिवु मबेयुरथवा सवशाखागतेषिति विश्षयः । प्रतिश्चाखं. 
चं स्वरादिमेदादुद्रीथादिभेदाद्पादायायङ्ुपन्यासः । करं तावत्‌ प्राप्त्‌ | 
स्वशाछ्ागतेष्वेवोद्वीथादिषु विधीयेरन्निति । इतः ! संनिधानात्‌ । द्रीथ- 
सव्यक अनवाद्‌ . (& 


दी हेः, जो उक्थ हेः वह यही प्रथिवी दै ); अयं वाव छोकः०' (चित 
अग्नि यहु रोक है ठेसी उपासना करनी चाहिए ) उद्रीथादि कमाज्गके साथ 
सम्बद्ध, इस प्रकारकी विद्यां प्रस्येक वेदम भिन्न भिन्न चाखाओंमे विहित दै। 4 


वे विया उस उस साख स्थित उद्रीथादिमेदी है यास्व शाखा स्थित 
उद्रीथोसे है, पेसा संशाय होता है) प्रव्येक राखामे स्वरादिके यदसे उद्रीथ 
आदि मदोको टेकर यह उपन्यास है । तव क्या प्राप्र होता 

 पूषैपक्षी--अपनी शालाओंमे ध्थित उद्रीथादिमें दी विद्याओंका विधान किया 





रलपरभा 
पञ्चविधे साम्नि प्रथिव्यादिरोकदष्टिः;, उक्थाछ्यश्षस्े प्रथिवीदष्टिः, इष्टका- 
चिता सोकटष्टिः इत्येवं कमाङ्गध्रितोपास्तयः सन्ति, तापूद्रीथादिसाधारणश्चव्या 


विरोषसनिधिना च संरायः। ननु उद्रीथादीनां सवेशाखास्वेकत्वादुपास्तयः सवेत्रेति | 
विचेक्यान्निश्चये कथ संशयः इत्यत आह--प्रतिशाखं चेति । यथा देदालमनोः | 
भेदाद्‌ आत्मधमां देहे न सम्वन्ति, तथा प्रतिवेदसुद्रीथादीनां भिन्रत्वादेकस्मिन्‌ 
वेदे विहितोद्रीथादयुपास्तयो वेदान्तरस्थोद्रीथादिषु न सम्भवन्तीति दृष्टान्तेन 
| रत्नप्र॑भाका अनुवाद ॥ 
रष्टि करके उपासना करनी चाद्िए ) इस प्रकार हिंकारादि पंचविध क्षामे एरथिव्यादि लोकष्टि 
करनी चादिए, उक्थसंक्ञक राखभ--ऋचूमं एथिवीदष्टि करनी चाददिए, ईइष्टकाचित अग्निम 
खोकटष्टि करनी चादिए, एसी कमौगके आश्रित उपासनार्पँ द । उद्रीथ आदि साधारण श्रतितते-- 
उद्रीथ आद्टिके सव साखाओमे साधारण होनेसे ओर विरेषसक्निधिसे संराय होता हे। 
यदि के रोका करे करि उद्रीथ आदिके सव राखाओंमे एक दीनेसे सवत्र उपासन दै, अतः 
वियाकी एकतासे निश्वय होनेपरं संदोय केसे दोगा१ इसपर कहते दै--““ग्रतिदाखस्‌' 
इत्यादिसे । जते देह ओर अत्मके भेदे आत्मधर्मोका देहम रहना संभव नहीं हे, वैसे दी 
भ्रव्येक वेदम उद्रीधादिके भिन्न होनेसे एक वेदम स्थित उद्रीथादिकी उपासना अन्य वेदमें स्थित 
उद्रीथादिमे नहीं दो- सकतीं, - एेसा शृष्टान्तसे पूवेपक्षं करते दै--““स्वराखा इत्यादिसे । 
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भाष्य 
युपासीत (छा० १।१।१।१ ) इति हि सामान्यविहितानां विरेष- 


त्गडक्षापा सानद्ष्टनव्‌ स्वश्चाङहगत्तन वद्षमाङा ङ्क्ष नदतः, तदत 
ठङवन्‌न्‌ राखान्तरविहितविशेषोपादनि प्शरण नदत; तस्पात्‌ ब्रकवश्षख 
व्यवस्थेति । 

एव प्राप्रे ्रवीति--अङ्गावद्वास्तिति। तुशब्दः पष्ट व्यावतेयति । नते 
म्रतिवेद स्वज्षाखास्यैव व्यवतिष्ेरच्‌, अपि तु स्वश्ञखास्यसुवतर्च्‌ । इतः ! 
उद्वीथादिश्रत्यविरेपात्‌ । स्वश्राखाव्यवस्थायां दद्रीथ्ुयासीरेति सामान्य 
श्र॒तिरविशेषग्रषता सती संनिधानवरोन विशेषे व्यवस्थाप्यसाना पीडिता 

भाष्यका अनुबाद 

जाता है) किससे? सनिधानसे। “उद्रीथयुपासीतः ( उद्रीथकी उपासना 
करनी चाहिए ) इस प्रकार सामान्यतः विहित विद्याओंको विरेषकी आकांक्षा 
होनेपर सच्िषष्ट॒होनेसे अपनी शाखमे स्थित विद्ेषसे आकांक्ला आदिकी 
निवरात्ति होनेसे उसका अतिक्रमण करके अन्य राखामें विहित विरेषका प्रहण 
करनेमे कारण नदीं है, इससे प्रसेक शाखामे व्यवस्था है । | 

सिद्धान्ती-षसा प्रात्र हदोनेपर कहते दै--"अङ्गाववद्धास्तुः तुराब्द 
 पूवेपक्षकी व्याब्त्ति कसता दै । ये उपासनार्पै प्रत्येक वेदम अपनी दशाखमे दी 
व्यवस्थित रई, यह ठीक नदीं है, परन्तु सव चाखाओंमे अनुव्रत होनी चाहर | 
किससे १ उद्रीथ आदि श्रुतिमे बिशेष न होने, वयोकि अपनी राखामें 
व्यवस्था होनेपर 'उद्रीथकी उपासना करनी चाहिएः यह सामान्यश्रति ` 
सामान्यकूपसे प्रवर्त होती हृदे सधिधानके वल्से विशेषे व्यवस्थापित की 


॥ |  रलप्रमा [र 

पू्पक्षयति--सखक्ाखेति । “उद्रीथमुपासीतः इति विधिवाक्यस्थोद्रीथल- 
सामान्यस्य ग्यक्त्यपक्षत्वात्‌ स्वदाखासचिहितम्यक्तिप्रह इत्यथः । सामान्यश्चुतेः 
सननिहितम्यक्तियहाख्यस्कोचस्तत्र कतेव्यः, यत्र॒ व्यक्तिमात्रमहौ नोपपद्यते | 
यथा शुष्कौ गामानय! इत्यत्र गो्व॒तेः सनिहितद््कञ्क्तिपरतया 

रत्सद्र्मका  अन्‌कवाद्‌ 

` उद्रथमुपासीतः ( उद्रीथकी उपासना करनी चाहिए) इत विधिवाक्यमे स्थित उद्रीथत्व 
सामान्यको व्यक्तिकी अपेक्षा होनेसे अपनी लाख सन्निहित जो व्यक्ति उसका ग्रहण होता 
दै, एसा अथं दै) सामान्य्॒रुतिका सन्निदितव्यक्तिमदर्मी संकोच वहां करना चाहिए, 
जहां व्यक्तिमजिका मरण उपपन्न नदीं दोता। जेते सफेद गाय लाओ, इसमे गोभ्रुतिकां 














साव्य 


स्थात्‌ । न चेतत्‌ न्याय्यम्‌ । संनिधानाद्वि श्रुतिबलीयसी । न च सामा- 
न्याश्रयः प्रत्ययो नोपवदयते । तस्मात्‌ स्वरादिभेदे सत्यप्युदीथत्वा्विेषात्‌ 
सवश्षाखागतेष्वेवो दरीथादिष्वेवंजातीयकाः प्रत्ययाः स्युः ॥ ५५ ॥ 

भाष्यकरा अनवाद्‌ 
जानेसे बाधित होगी, ओर यह ठीक नहीं है, क्योकि श्रति सनिधानसे विशेष 
बर्वती है । ओर सामान्यके आश्रयस विद्या उपपन्न नहीं होती, ठेसा भी नहीं 
हे, इससे यद्यपि स्वरादिकामेद है, तो मी उद्रीथत्व आदिका अभेद होने सव 


राखाओमं स्थित दही उद्रीथादिमें इसं प्रकारकी उपासनार्पे होगी, एेसा सिद्ध 
हुआ ॥ ५५ 





रत्नमभा 
संकोचः, अत्र चानुपपत्यभावाद्‌ व्यक्तिमात्रसम्बन्धसामान्यम्‌ उपास्यमिति सिद्धान्त- 
यति-एवमित्यादिना ॥ ५५ ॥ 
 रत्मभाका अनुवाद 
सज्निहित श्् व्थक्तिमै तात्पये होने संकोच होता है, यहां तो अनुपपत्ति न होनेसे 


व्य्रक्िमाच्र$े साथ जिसका सम्बन्ध है, एप्ते सामान्यकी उपासना करनी चाहिए, इस्त प्रकार 
सिद्धान्त करते ईह-““एवम्‌?> इत्यादिसे ॥ ५५ ॥ 


मन्त्रादिवह्ाऽविरोधः ॥ ५६ ॥ 
अविरोधः । 

पदार्थोक्ति-[ एकस्यां साखायां विहितानास॒द्रीथादीनामन्यस्यां शाखाया- 
सुदितेपूद्रीथादिषु प्रतिः ] अविरोधः--विरोधामावः मन्त्रादिवत्‌ तण्डुल्पेषणा्थ- 
मरमादानमन्त्रप्यं कुटरुरसि इव्येकत्राम्नातस्य शखान्तरेऽपि प्रापिरविरोधः, 
तद्वत्‌ । वाशब्दो दष्टान्तप्रद शनशूपदखन्तरप्रदशनाथः । 

भाष्थे-एक शाखामे विहित उद्गीथ. आदिकी अन्यराखामे कथित 
उद्गीथ आदिमे प्रापि ह्यनेपर भी विरोध नहीं है । मश््रादिक समान- जैसे तण्डल- 
पेषणके दिर अरमादानके कुटरुरसि इव्यादि एकस्थानमं आम्नात सन्त्रकी 


अन्य राखामे प्राप्ति करनेपर भी विरोध नहीं है, उसके समान प्रकृतमे भी समञ्चन 
चाहिए । वाद्ब्द दृष्टान्त-प्रदश्चनके दिप हे) 
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माष्य 

अथवा तवात्र विरोधः सङ्कितव्यः--कथमन्यश्षाखामतेपूदरीथादिष्वन्य- 
साखाविहिताः प्रत्यया भवेयुरिति, मन््रादिवदयपिशेधोपपत्तेः । तथा हि 
मन्त्राणां कर्मणां गुणानां च शाखान्तसेत्पन्नानाभपि शाखान्तर उपग्रहो 
दृश्यते | येषासपि हि श्चाखिनां कटसूरसि' इत्यहमादानमन्त्रो नाम्नातस्तेषा- 
मप्यसौ विनियोगो दश्यते--इ्कडुयोऽकिहत्यश्मानमादनत्ते छटरुरसि' इति 
वेति । येषासपि च सथिदादयः प्रयाजा नास्नातास्तेषामपि तेषु गणविधि- 

माष्यका अनुवाद 

अथवा अन्य राखामे विहित उपासना किस प्रकार होगी? यहां एसे 
विरोधकी इका नहीं करनी चाहिए, क्योकि मन्त्र आदिके समान अविरोध 
उपपन्न होता है, कारण कि एक राखामे कदे गये सन्त्र, कम ओर गुणोका अन्य 
रामे उपसंहार दिखा देता है। जैसे किं जिन शाखावाछोके कटश्रसिः 
(तू ङुटस है) एेसा अरमादान मन््र पठित नीं है, उनके भी द्ुक्ङकगोऽसि' 
(त्‌ उुक्छुट है) देसा कहकर अरमका ग्रहण करते दै, अथवा कुटर्रासिः 
(तू कटर है) ठेसा ककर अरमका आदान कस्ते हेः यह्‌ विनियोग देखा जाताहै । 





रलम 

पूवं शाखान्तरविदहितोपास्तीनां शाखान्तरस्थाङ्गसम्बन्धे यः प्रतीतो विरेधः, 
तमङ्खीक्ृस्य सम्बन्ध उक्तः; सम्प्रति विरोध एव नास्ति, शाखान्तरविहिता- 
गानां राखान्तरस्थाङ्गिसम्बन्धोपपत्तः इत्याह--अथवैत्यादिना । यथपि यजु- 
वेदिनां कुक्कुटोऽसि' इति मन्त्रोऽस्ति, कुटरूरसि' इति नास्ति । तथापि 
तण्डुरुपेषणाथारमादाने मन्त्रद्मयस्य विकल्पेन विनियोगात्‌ सोऽपि प्राप्नोति इत्यथः। 
सूत्रस्थादिपदोपात्तकमणाम्‌ उदाहरणमाह येषामिति । भेत्रायीयानामिव्यथः । 
| | रतलप्रमाका अनुवाद _ 
पूं सूत्रमे एक शाखा विदित उपासनाओ्ंका अन्य शाखामे स्थित अगकरे साथ सम्बन्ध 
जो विरो प्रतीत हुआ था, उसका अगीकार करके सम्बन्ध कहा गंयादहे, अव विरोधदही 
नहीं हे, क्योकि अन्य द्ोखामं विहित अगोका अन्य चाखामें स्थित अगोके-साथ सम्बन्ध 
जसे उपपन्न होता है, वैसे दी यद सम्बन्ध उपपन्न है, एेसा कहते है- “अथवा? 
द्यादिसे । यद्यपि यजंदियोंका कुनरटोऽसिः ८ तुम इक्ुट हो ) एेसा मन्त है, (कुटररसिः 
(ठम कटर दो ) एसा मन्त्र नहीं है, तो भी तण्डुक पीसनेके लिए अदमक्रे आदानमे दोनों 
मननत्रोका विकल्पते विनियोग दोनेसे कुटरुरसि यह मन्व मी प्रप्त द्योता दै, देसा अर्थ हे । 
सूतम कदे गये अदिपदसे कमेका प्रदण होता दै, उसका उदाहरण कहते है--“येषाभू” 
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शम्नायते-- चतय वै प्रयाजाः समानत्र होतव्याः इति । तथा येषामपि 
 'अजोऽग्रीपोशीयः' इति जातिविरेषोपदेशो. नास्ति, तेषामपि तद्िषयो 
मन्त्रणं उपलम्यते-- छागस्य वपाया मेदसोऽनुच्ूहि' इति । तथा 
वेदान्तरोत्पन्नानामपि अग्निरवतरं वेरध्वरम्‌' इत्येवमादिमन्त्राणां वेदान्ते 
| भाष्यकरा अनुवाद 
दसी प्रकार जिन शाखावारोके समिध आदि प्रथाज पठित नहीं है, उनकी 
राखाभे भी (ऋतवो वे प्रयाजाः समानत्र होतव्याः (ऋतु दी प्रयाज है, 
समान देदमे--तुस्य कमस्थर्ये उनका होम करना चाहिए) ठेसी गणविधि 
कट जाती है। इसी प्रकार जिन साखावालोमे “अजोऽप्नीषोसीयः' (अज 
अग्नीषोमीय है) इस प्रकार जातिविरोषका उपदे नदीं है, उनकी 
राखामे छागस्य वपाया मेदसोऽनुब्रहि' ( अजकी वपाके मेदके द्येमके छिए 
अनुवाक्या कहो ) एेसा मन््रवण उपर्व्ध होता दै । इसी प्रकार अन्य वेदमें 
उत्पन्न हए 'अग्नेवेहोत्र वेरभ्वरम्‌ः ( देवृता्ओंका होत्र ओर अध्वरकमं अग्निसे 
दी है ) इत्यादि मन्वोँका अन्य वेदमे परिह दीखता है । इसी प्रकार भ्यो जात 
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| रतप्रमा 

हेमन्तरिरिरयोः क्याद्‌ क्तव: पञ्च; तद्त्‌ पञ्चसख्याकाः प्रयाजाः । समानत्र- 

तुस्यकमस्थले, होत्या इति पञ्चत्वगुणविधानाद्‌ गुणिनः शाखान्तरविहिताः 

सम्बध्यन्ते इति मावः । गुणञुदाहरति-- तथा येषासपीति । यजुवैदिनाम्ीषो- 

मीयः पुः श्रुतः, न अज इति जातिविरोषः, तथापि परेषमन्तरिङ्गाद्‌ जातिविरोष- 

संग्रह इव्यथः । मन्त्राणाम्‌ उदाहरणान्तरमाद-- तथेति । सामवेदस्थानां 
रत्तप्रभाका अनुवाद 


इत्यादिसे । येषाम्‌ू--मेत्रायणी राखावार्लेका, एसा अथं हेमन्त आर रिरिर इन दोको 
एक मानकर करतुर पांच, उसी प्रकार प्रयाज भी पांच दं, उनचछा तुत्य कममस्थल्में 
होम करना चाहिए, इस प्रकार पंचत्वं गुणका विधान होसे अन्य शाखामें. विहित गुणियोँका 

टोतादै, एेसा भावदे। गुणका उदाहरण देते दहै--“तथा येषामपि इत्यादिसे | 
यजवदियोंकौ श्रतिमे अग्नि आर सोम जिसके देवतादहै, एेसा-पञ्युकहागयादहै (अज 
एेसा जातिविशेष नदीं कदा गया दहे, तो मी अषमन्त्रके लिगसे जातिविरोषका संग्रह होता दहै, 
सा अथ है । मन्त्रोका दूसरा उदाहरण कहते दै--““तथा” इत्यादि । सासवेदस्थ मन्तरोका 
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भाष्य 
परिग्रहो ष्टः । तथा वद्ुचपरठितस्य सूक्तस्य धयो जात एव प्रथमो 
मनस्वाय्‌' ( क्र सं° २।६।७ ) इत्यस्य 'अध्वयेवे सजनीयं सस्यम्‌! 
इत्यत्र पर्थ दृटः । तस्माद्‌ यथाऽऽश्रयाणां कर्माङ्गानां सर्वत्राऽनुदत्तिः, 
एवमाधितानासपि प्रस्ययानामित्यविसेधः ॥ ५६ ॥ 
माष्यका अनवाद 

एव प्रथमो मनस्वान्‌" (जो उत्पन्न हआ दही--वाख्क दही गुणोंसे श्रेष्ठ ओर 
विवेकवान्‌ हुआ [ दे जनो, वह इ |) वहबुचों द्वारा पठित इस 
सूक्तका “अध्वयेवे सजनीयं शस्यम्‌? ( अध्वयुंद्ारा किये गये प्रयोगमें सजनीय-~ 

जनास इन्द्र" [ हे जनो, वह्‌ इन्द्र है ] यह्‌ सूक्त कहना चाहिए) इसमे परिप्रह्‌ 
देखा जाता है! इसलिए जैसे आश्रय कमभ्रके अगोँकी सवत्र अतुवरत्ति हे, वेसे ही 
आश्रित उपासनाथंकी मी स्यैत्र अनुवृत्ति है! अतः इसमे कोद विरोध 
नदीं है || ५६ ॥ ॥ 


| र्ते्रभा | 

जु वैदे परिग्रह इत्यथः था बहध्रचेति ¦ स जनास इन्द्रः इत्यनेनो क्षितं ॥ 
यजुवदः परिग्रह इत्यथः । तथा बदघृचति । स जनास इन्द्रः" इत्यननीपलक्षित 
सूक्तम्‌ू-सजनीयम्‌ | तस्य याजुषाध्वर्युकवरैकपरयोगे रसनं दृष्टमित्यथः । यो जातः 
वारु एव प्रथमः गुणः श्रष्ठः मनस्वान्‌-- विवेकवान्‌ सः इन्द्रः एवंविधो हे जनासः- 
जना इत श्रव्यथः | ५६ ॥ 

रत्नग्रभाकाः अनुवाद 

य्वैदमे परिग्रह होतादै, एसा अथ॑दै। “तथा वदृछुच इत्यादि । स जनास इन्द्रः" 
इसमे उपलक्षित सूक्त 'सजनीयम्‌' दे, उसका इसन ( यजु्वैदके ) अध्वयुकेत प्रयोगे दीखता 


दे, एसा अथं दै । हे जनो | जो उत्पन्न हआ अर्थात्‌ वार ही दोकर गुरणोसे प्रथम--धरेष्ठ ओर 


मनस्वी--विवेकौ हे, वद्‌ इन्द्र द, एेसा श्रुतिका अथ दं ॥ ५६ ॥ 
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ध्येयो वश्वानरांदमीऽपि ध्यातव्यः क्रत्व एव वा । 
अदपूपास्तफएलयासर्करस्त्यङचधारपि ॥ 
उपक्रमावसानाभ्यां समस्तस्यव चिन्तनम्‌ । 
अंशोपार्तिफले स्तुत्यं प्रत्येको पास्तितिन्द्‌नात्‌# ॥२॥ 


| अधिक्रणसार्‌ | 


सन्देह-~--वेश्वानरके अंशकी उपासना करनी चाहिए अथवा कृत्ख--समस्त 
वेश्वानरकी उपासना करनी चाहिए 


पूवक्श्च-~=सराक्रा उपासना जर्‌ फक्क भा क्थन्‌ ह) इसाखुए उभमयक्ा अथात्‌ 


-व्यस्त जार समस्तका उपासना वववाक्षत ह | 


सिद्धान्त~-=उपक्रम ओर उपसंहारसे समस्तकी दही उपासना विवक्षित दै तथा 
व्यस्तकी उपासना ओर उसका फल स्वुतिके किए है, व्योकि प्रस्येक उपासनाकी 
निन्दा की गर है। 





 % भाव यह दहे कि वैश्वानरविचामे विराटुरूप वैश्रानरके लोक, सूयं, वायु, साका, उदक. जर 
पृथ्वीका मूवी, चश्च, प्राण ओर मध्य्चरीर, सूत्रस्थान पाद आदि रूपसे ध्यान करनेके लिए योग्य अंश 
के गये है । उन सभी अंशोकी प्रयेक--स्वतन्त्र उपासना है कारण कि उपास्ति्ब्द .मौर एकुकथन 
प्रत्येक स्थले उपरुन्ध होता रै--“ओौपमन्यव कं समात्मानसुपास्तेः ( दे उपमन्युके पुत्र ! तुम 
किसर आ्माकी उपासना करते दो ) दिवमेव भगवो राजन्निति" ८ हे भगवन्‌ ! चलोककी उपासना 
करता हू) इस प्रकारके प्रश्च ओर उत्तरसे चैखोकमात्रकी उपासनादेदी जात्तीदहे। इसी प्रकार 
(तव सुतम्‌? इत्यादिसे सोमयागविदोषकी सम्पत्ति फलरूपसे देखी जाती है! इसी रीतिस्े अन्य 
अभि भी उपासना ओर फलका उदाहरण दै । प्तस्य ह वै इसमे समस्त उपासना मी प्रतीत 
होती हे, दसङिप समस्त ओर व्यस्त-उभयकी उपासना है 
इस प्रकार पूर्ैपक्ष प्राप्त दयेनेपर सिद्धान्ती कहते दै--समस्त उपासना ही विवक्षित दै, व्यस्त 
उपासनाकी विवक्षा नद्यं दै, किससे १ उपक्रम ओर उपसहारसे एकवाक्यताका अवगर्म-- न्ञान 
दोनेते । प्रथम उपक्रममे "को न आत्मा, किं ह्मः इत्यादित छरत्ल--उपास्यरूपसे सम्पूण बरह्मका ही 
विचार करनेके किए कथन है। उपसदारमे मी (तस्य ह वैः इत्यादिमे सुस्पष्ट रीतिसे ससत्ते- 
पासना दी उदित हे! ेसी स्थितिमे अंशोपसनार्ै यदि प्रथक्‌ पृथक्‌ मानी जायं, तो वाक्यभेद भर्त 
होगा । पृथक्‌ उपासनाफल्के कथनका तो केयुत्तिकन्यायपते समस्तोपासनाकी स्तुतिर्मे पयेवक्तान होः 
यदि अनेक उपास्ना्ओकि लाभे लिए वाक्यभेद मानोगे, तो “मूधा ते व्यपतिष्यत्‌ इत्यादि भ्र 
उपासनाकी निन्दाके शिण प्रयुक्त वाक्य निरथक होगे, इसलिए समर उपासतनादही न्वाय 
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भूम्नः कतुवञ्न्यायस्तं तथा हि दरयति ॥५७॥ 
पृदच्छेद--मूम्नः, करतुवत्‌ , ज्यायस्म्‌, तथा, हि, दशयति 
पदार्थोक्ति- मूम्नः--समस्तोपासनस्य [ एवात्र वाक्ये भ्राचीनरार ओप- 
मन्यवः, इत्यादौ ] ज्यायस््वम्‌-- प्राधान्येन प्रतिपा्यत्वम्‌, [ न व्यस्तोपासनानाम्‌ 
सपि ] क्रतुवत्‌-ददयपूर्णमासादेः क्रतोः यथा साङ्गप्रधानस्थेकस्येव प्रयोगो 
विवक्ष्यते, न व्यस्तानामपि प्रयाजादीनां तद्त्‌, [ ननु भूम्न एवं ज्यायस्व 
कथम्‌ £ इत्यत आह ]--तथेत्यादि । हि-यतः ` तथा-तेन प्रकारेण प्राचीन- 
रालदिभिरुक्तानिं व्यस्तोपासनानि निन्दिला केकेयेन राज्ञा समस्तोपासनस्योक्तवा- 
देकवाक्यतां श्रतिदरेयति । 

भाषाथे--प्राचीनशाक ओपमन्यवः' इत्यादिमे समस्तोपासनाका दी ` प्रधान- 
र्पसे प्रतिपादन है [ प्रप्येकमे वैश्वानर्वकी उपासना व्यस्तोपासना कही जाती 
है ] जसे दर्बपूर्णमात तुमे एक दी साङ्ग प्रधानका प्रयोग होता हे, भ्य अरग 
व्यस्त प्रयाज आदिका नहीं होता, वैसे प्रकृतम भी समञ्चना चाहिए । 
 समस्तोपासनाका ही प्रधानरूपसे कथन दै, यह श्रृति भी प्राचीनश।क.आदिसे 





कहे गये व्यस्त. उपासनाओकी निन्दा करके कैकेय राजा द्वारा कथित समस्त ` 


उपासनाओकी दही प्रतिपत्ति दिखटाती है | 
भाष्य 


प्राचीनशार ओंपमन्यवः' ८ छा० ५।११।१ ) हइत्यस्यामाख्यायिकायां 


व्यस्तस्य समस्तस्य च वेश्वानरस्योपाष्टन श्रूयते । व्यस्तोपासन तवत्‌ - 
|  अव्सकरा अनवाद्‌ 


प्राचीनशाङ ओपमम्यवः' ( उपमन्युका पुत्र प्राचीनरार ) इस अख्या- 
यिकामें व्यस्त ओर समस्त वैश्वानरी उपासना श्रुत है । 'ओपमन्यव कम्‌० 


रत्नग्रमा 
भूम्नः क्रतुचत्‌० । बुखेकादिषु म्रसयेकं वेश्वानरलोपास्तिः--व्यस्तोपास्तिः, 
तदवयव्युपास्तिः-समस्तोपास्तिः इति मेदः, आख्यायिका पूर्वमेव व्याख्याता । अत्र 
| र(नग्रभाका अनवाद 
““भूम्नः क्रतुवत्‌०'* इदयदि । दबुलेक आदिमे से प्रत्येकी वेश्वानररूपसरे उपासना व्यस्त 
उपासना हं आर्‌ उनके अवयवीकी उपासना समस्त उपासना है, -यह भेद दे, आख्यायिकाका 
पृहले दी व्याख्यान कर चुके द । यदं दोनों उपासनाओंमे विधि सौर एरका श्चवण दोनेसे 
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गै 





भाष्य 
(जओौपमन्यव कौ समात्मानपुपास्स इति दिवमेव भगवो राजनिति 
होवाचैष वै सतेजा आत्मा वैश्वानरो य स्वसात्मानघरुपास्पे (छा० ५।१२।१) 
रत्यादि । तथा समस्तोपासनमपि (तस्य ह वा एतस्यात्मनो वेश्वानरस्य 
ूर्ैव सुतेजाथश्चरवि्रूपः प्राणः प्रथग्वस्मात्मा संदेहो वहुरो बस्तिरेव 
रयिः प्रथिव्येव पादो (छा० ५।१८।२ ) इत्यादि । तत्रं संश्च 
फिमिहोभयथाऽप्युपासरन स्यात्‌ व्यस्तस्य समस्तस्य च) उत समस्तस्येषेति। 
भाष्यका अनुवाद 

( हे ओपमन्यव ! तुम किस आत्माकी उपासना कस्ते हो ¶ इस प्रकार कंकय 
राजके प्रञ्च करनेपर, हे राजन्‌ ! दयुोकरूप वैश्चानरकी मे उपासना करता हूः 
ठेसा ओपमन्यवने कहा । उससे कैकय राजाते कदटा--जिस आत्माकी तुम 
उपासना करते हो, यह्‌ स॒तजा आत्मा वेश्यानर है) इत्याद व्यस्त उपासना 
हे । इसी प्रकार (तस्य ह वा एतस्यात्मनो वैश्वानरस्य ( इख आत्मा वेश्यानरका 
माथा दी सुतेज--रोभन तेजवाख-य है, चक्षु विश्वरूप--सूय हे, प्राण पएरथम्‌- 
वत्मो--वायु है, देदका मध्य दही आकाश है, बस्ति दी धन दहै ओर प्रथिवी 
ही पाद है) इत्यादि समस्त उपासना भी है । यहां पर सशय होता है कि वेश्धानर- 
वाक्यम व्यस्त ओर समस्त दोनों प्रकारकी उपासनार्पि है या समस्तकी दी 
उपासना है ? क्या प्रात्र होता है ९ 








रर्लेप्र्पा 
उमयत्र विधिफख्योः श्रवणात्‌ एकवाक्यत्वोपपत्तश्च संख्यम्‌ आह-तत्रेति । सेव 
हि स्यादयः ( बर° सू ३।३।३८ } इत्यत्र (तत्तत्‌ सत्यस्‌, इति प्रकृताकषाद्‌ 
विचेक्यस॒ुक्छम्‌ , तद्वत्‌ अत्र एेक्यहेत्वभावात्‌ अगताथत्वं मत्वा पूवत्रोरीथादिश्रव्या 
सननिधिबाधेन उद्रीथाद्युपास्तीनां सवेराखाघ् -उपरसहारवद्‌ व्यस्तोपास्तीनां विधिश्रुतेः 
फरश्रवणस्यं ` च समस्तोपाक्िसनिपिप्रा्च स्तुव्यथत्वं वाधित्वा तद्विधेयत्वम्‌ इति 


 रत्नप्रभाका अनुवाद 
ओर एक वाक्यताकी उपपत्ति होनेसे संशय कहते है--“"तन्र इत्यादि । “सेव हि सत्यादयः ` 
यापर वह जो सत्य है, इस प्रकार प्रकृतका आकषेण करके विद्याकी एकता कही गर हे 1 
उस प्रकार यहांपर एकतक्रे हेतुका अभव होनेसे गतार्थता नहीं दै, एेसा मानकर पूर्वे 
उद्रीय आदि श्रुति संज्निधिका बाध करती है, इससे उद्रीथ .आदिकी उपासनाका सव शाखाओंते 
उपसंहार का है, उसी तरद यहां भी व्यस्त उपासनाकरे विधि ओर फल दोनोंका श्रवण 
दोनेसे समस्त उपासनाकी सन्निधिसे प्राप्र हुईं स्तुत्यथे व्यस्त उपासनाका वाध करक व्यस्त्‌ 














तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? प्रस्यवययवं सुतेजः्रभतिषु उपास्से' इति क्रियापदश्रवणा ¦ 
"तस्मात्वं सुतं प्रसतमाछतं $खे ख्यते ( छा० ५।१२।१ ) इत्यादिः 
फलभेद्श्रवणाच, व्यस्तान्यप्युपासंनानि स्युरिति प्राप्‌ । 
ततोऽभिधीयते--भूस्नः पदीर्थोपवंयात्मकस्य समस्तस्य वैश्वानरो 
पासनस्य व्यायस्तव प्राधान्येनाऽभ्मिन्‌ बाक्ये विवक्षितं अथवितुमहति, 
्रत्येकमवयवोपासनानासपि । कतुवत्‌ू--यथा क्रतुषु दशेषूणंमासप्रभृतिषु 
सामस्त्येन साद्धमधानप्रयोभं एदंको विवक्ष्यते, न व्यस्तानामपि प्रयोग 


माष्यका अनुवाद 

पूवपक्षी-~-सुतजा आदि प्रत्येक अवयवस 'उपास्सेः ( तू उपासना करता 
है) इस क्रियापदका श्रवण दहै ओर 'त्मात्तव सतं० (उससे--युतेजा 
वैश्वानस्की उपासनासे तुम्दारे ऊटमे सत, प्रसत ओर आसत दीखवे है ) 
इत्यादि फर्मेदके श्रवणसे उपासनायै व्यस्त है | 

सिद्धान्ती--इसपर कहते दै--मूमाका-पदाथापचयात्मक समस्त ॒वेश्वा- 
नरोपासनाका अ्यायस्त्व--प्राधाम्य, इस वाक्यम विवक्षित होना युक्त हैः 
प्रत्येक अवयवोपासनाका प्राधान्य विवक्षित होना युक्त नदीं है, क्रतुके समान । 
जेसे दरपूणमास आदि क्रतुओमे साकस्येन सांगप्रधानका दी प्रयोग 
विवक्षित है, व्यस्तं प्रयाज आदिका प्रयोग विवक्षित नदीं है, उसी प्रकार 





| रलम्रभा 
ूवपक्षमाह--प्रत्यवयवमिति । फखानुक्तौ पूरवोत्तरपक्षभिद्धिरेव फलं मन्तव्यम्‌ । 
स॒तम्‌-- खण्डितं सोमद्रव्यम्‌ । तस्येव प्रषुतत्वम्‌ ज-- समन्तात्‌ स॒तखम्‌-- 


अवस्थामेदः, सोमयागसम्पत्तिः तव कुले ददयते इति यावत्‌ । ॥ि 
“आत्मनो वेशवानरस्य मूधव सुतेजाः! इति वाक्यप्रकरणाभ्यां व्यस्तोपास्तीनां 


रत्नप्रभाका अनुवाद 


यपासनाकी विधि ही है--व्यस्त उपाखना विेय दी है, दसा पूर्मपक्ष करते दै- “प्र्यवयवम्‌”” 
हव्यादिसे । फलका कथन न हदोनेसे पूवं ओर उत्तर पक्षकौ सिद्धि को ही फक मानना चाहिए । 
सत-खण्डित सोमद्रव्य । उसीके प्रुत ओर आघत ये अवस्थाभेद है, सोमयागकी सम्पत्ति 
तम्दारे कलमे दीखती दे, एसा भावाथ है। लमा वेशवानर मूधौ दही सुतेजा है, 
एेसे वाक्य आर प्रकरणसे व्यस्त उपासनाका समस्त उपासनामे अन्तभोव होनेसे प्रयाज 
आर दशकं समान उनको एकप्रयोगताकीं सिद्धि होनेपर अथवादमे प्रधानका ओर उसके 








दु 
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स(र्व्यं 


प्रयाजादीनाम्‌ । नप्येकदेशङ्गयुक्तस्य प्रधानस्य तद्त्‌ । इत एतदू-भूमैय 


ज्यायानिति १ तथा हि शुतिभम्नौ ज्यायस्सवं दशयति, एकवाक्यतावगमात्‌ । 
एक्‌ हीदं वाक्य वेश्वान्रविद्याविषयं पावापंयालोचनात्‌ प्रतीयते । तथा हि- 
प्राचीनशटग्रभृतय उदारुकावसानाः पड्छषयो वेश्वानरविद्यायां परिनिष्ठाम- 
प्रतिपद्यमाना अंखंपति ककय राजानमभ्याजग्युः--इत्युपक्रम्येकैकस्यरष- 


कूपास्यं चुप्रभृतीनामेकेकं श्राययित्वा शधो त्वेष आत्मन इति होषाच 


( छा० ५।१२।२ ) इत्यादिना भ्रूमादिमावं तेषां विदधाति । भ्मूधौ ते 
व्यपतिष्यद्यन्मा नागमिष्यः ( छा० ५।१२।२ ) इत्यादिना च व्यस्तो- 
पासनमप्वदति । पुनश व्यस्तोपासननं व्यावत्यं, समस्तोपासनमेवाऽुवर््य 
“स सर्वेषु ठोकेषु स्वेषु भूतेषु सर्वेष्वारसस्वन्नमत्तिः ( छा० ५।१८।१ ) 
| माष्यका अनुवाद | | 
एकदेशरूप अंगसे युक्त प्रधानका भी प्रयोग विवक्षित नदीं दहै, वैसे दी 
यहांपर भी सम्चना चाहिए । परन्तु भूमा दी प्रधान दहै, एेसा किससे श्ात 
होता है? इससे कि श्रुति मूमाका प्राधान्य दिखङती है, कारण कि एक- 
वाक्यताका बोध होताहै, क्योकि म्रन्थके पोवापयकी आलोचना करनेसे यह 
बेश्धानर विद्याविषयक एक वक्थ दहै, एेसा प्रतीत होता है। जैसे कि प्राचीन- 
शार्से टेकर उदालक तक छः कषि वैशधानर विद्याम परिनिष्ठित नदीं ये, 
इससे वे अश्वपति कैकेय राजाके पास गये, ठेसा उपक्रम करके उसने एकं 


एक ऋषिके किए उपास्य धुखोकादि एकं एकको सुनाकर 'मूधौ त्वेष आत्मन 


इति दोवाचः ( यह तो वैश्वानर आत्माका मस्तक है, एेसा कहा ) इत्यादिसे 
श्रुति उन दयुटोकादिका मूधो आदिरूपसे विधान करती है । मूधो ते व्यप- 
तिष्य (जो तुम मेश पासन अते, तो ठु्हारा मस्तकं गिर जाता) 
दइव्यादिसे व्यस्त उपासनाकी निन्दा करती दै। फिरसे व्यस्त उपासनाकी 


व्यावृत्ति करकं ओर समस्त उपासनाको ही अचुचरत्ति करके “स सर्वेषु लोकेषु 





रलमपरभा 
पषमस्तोपास््यन्तभौवेन प्रयाजदशेवदेकप्रयोगत्वे सिद्धे प्रधानतदङ्गफछानां संभ 
वादगतानाम्‌ एकग्रधानफरुतथा उपसंहाराद्‌ वाकष्यमेदो न युक्त इति सिद्धान्त्याशयः। 
रत्वप्रभाक्ा अनवाद 
अंगोकाजो फल हं, उसका पएकप्रधानके फलकूपसे उपसंहार है, इसलिए वाक्यभेद युक्त 
नद ह, एसा सिद्धान्तीका अराय हदं) एकदेशीकी व्याख्याका अनुवाद करके उसे दूषित 














अव्य 


इति भूमाश्रयमेव फरं दशयति । यत प्रत्यकं सुतेजःग्रमृतिपषु एरभेदश्रवणम्‌ , 
तदेवं सत्यङ्कफरानि प्रधान एवाभ्युपगतानीति द्रष्टव्यम्‌ । तथा 'उपास्सं 
इत्यपि प्रत्यवयवमाख्यातश्रवणं पराभिप्रायाद्ुवादाथेम्‌ न व्यस्तोपासतनः 
विधानाथेम्‌ । तस्मात्‌ समस्तोपासनपक्ष एव श्रेयानिति । | 

केचि्छत्र समस्तोपासनपक्षं॑ज्यायांसं प्रतिष्ठाप्य व्यायस्त्ववचनादेव 


किर व्यस्तोपासनपध्षमपि स्रकारोऽनुमन्यते इति कस्प्यन्ति; तदयुक्तम्‌, | 


एकवावयतावगतौ सत्यां बाक्यभेदकरपनस्याऽन्याग्यस्वात्‌ । सधौ ते व्यप्‌- 
तिष्यत्‌ः ( छा० ५।१२।२ ) इति चैवमादिनिन्दावचनविरोधात्‌ । श्ट 
चोपसंहारस्थे समस्तोपासनावगमे तदभावस्य पूेपक्षे वक्तुमशक्यत्वात्‌ । 
माष्यका अनुवाद 
( वह सव शोको, सब भूतो, सव आत्माओंमे अन्न खाता है ) इस 
प्रकार भूमाभ्रित दी फ दिखती है। सुतेजा आदि प्रत्येक अङ्गम 
जो फर्मेदकी श्रुति दैः ेसा होनेपर उस अङ्गफट्का प्रधानम ` दी. स्वीकार 
किया गया है, ठेसा समश्चना चाहिए । ओर “उपास्से ( तुम उपासना करते 


हो ) यह भी प्रत्येक अवयवे जो क्रियापदका श्रवण हैः वहभी दूसरेकं 


अभिप्रायका अनुवाद कर्नेके रिए दै, व्यस्त उपासनाका विधान कस्तेकं 
ए नदीं 2 । इससे समस्त उपासनाका पक्ष दी अधिकमश्रेष्ठदहै। 
कितने ही वेदान्तैकदेरी तो इस अधिकरणमे समस्त उपासनाका पश्च 
अधिक श्रेष्ठै, एेसा सखापन करके उ्यायस्त्यकथनसे दी व्यस्त उपासनाका 
पक्ष मी सूत्रकारको अज्रमत है, टेसा कहते" है, वह अयुक्त है, क्योकि एक- 
क्या होनेपर वाक्यभेदकी कल्पना करना ठीक नदीं है । उसी प्रकार मूधा 
व्यपतिष्यत्‌ ( तेरा मस्तक गिर जाता ) इस्यादि निन्दावचनका विरोध मी 


होता है । उपसंहारे समस्त उपासनाका बोध स्पष्ट होता है, एेसी अवस्थां 


(मा 


रलमरभा 
एकदेशिन्याख्यामनूघय दृयति- केचिदिति । यदि उभयथा उपासनं 


सिद्धान्तः, कथं तर्हिं व्यस्तोपासनमेवेति पूवपक्षो वक्तत्यः | स च न सम्भवती- 
रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ 


करते दै--“केचित्‌"” इत्यादिसे। यदि उभयथ। उपासना ह, एेसा सिद्धान्त हो, तो व्यस्त उपासना 


ते 
ही है, ठेसा पूवपक्ष कहना चादिए, परन्तु उसका सम्भव नदीं है, एसा कहते द-प 








॥ ५ 


( 
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मार्य 
सौत्रस्य चं उ्यायस्त्ववरनस्य व्रमाणव्ाभिप्रायेणाप्युपयद्यमानस्वात्‌ |1५\५।| 
| भाष्यका अनुवाद 
पूवपक्षमं उसका अभाव नही कहा जा सकता ओर सूत्रम ज्यायस्त्वका वचन 
प्रमाणवनत्त्वके अभिभ्रायसे भी उपपन्न होता है ॥ ५७ ]) 
रलम्रभा 
त्याह-- स्पष्टे चेति । कथम्‌ तर्हि सत्रे ज्यायस्वोक्तिः £ तत्राह--सौत्रस्येति । 
व्यस्तोपास्तीनामप्रामाणिकसव्योतनाथे तदुक्तिरिति भावः ॥ ५७ ॥ 
रत्वप्रभाक्ा अनवाद 
इत्यादिसे । तव सूत्रम ज्यायस्लकी उक्ति छिस प्रकार दै १ इसपर कते है--““सेत्रस्य” 
दरत्यादिसे । न्यस्त उपासना्प् अप्रमामाणिक दै, यह सूचित करनेके किए उघ्षको उक्ति टे, 
एेसा भाव दे ॥ ५४७ ॥ 





क १ 
[ ३३ शब्दादिभेदाधिकरण प्र० ५८ 
न भिन्ना उत भिद्यन्ते दाण्डत्यदहरादयः 
 समस्तोपासनश्चछठवाद्‌ बह्मक्यादप्यामन्नता ॥१॥ 
कृत्स्नापास्तेरशक्यत्वाद्‌ गुणत्रह्य प्रथक्‌ कृतस्‌ । 
दहरार्दानि भिस्त पृथक्पृथगृपक्रमात्‌ # ॥९॥ 


| अधिकरणसार्‌ | 
सन्देह--शाण्डिव्य ददर आदि उपासनार्णै, अभिन्न है १ या भिन्न दं 
पूवेपक्ष--समस्तोपासनाके श्रेष्ठ दोनेखे ओर ब्रह्मका क्य दोनेसे वे उपासना 
अभिन्नदहँ। ` | 
सिद्धान्त प्रकृतमे समस्तोपासनाका असम्भव होनेसे ओर गुणसे व्रह्मका भेद 
होनेसे, इस प्रकार अलग अरग उपक्रम करनेसे दहरादि उपासनाए मिन्न भिन्न हं । 


+ सारश्च यह है कि छन्देग्य शाण्डिल्य विधा मौर मधुविया आदिका पाठे, वैसे दी अन्य 
शाखाओमिं भी है । तव पूै सधिकरणके समान समस्तोपासनाकी त्रष्ठता होनेसे यार भेव ब्रह्मे 
एक दोनेसे सभी विचारणं अभिन्न दं, यह सिद्ध दहे। 

दस प्रकार पूप प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते है कि अनन्त विदार्ओंका एकीकरण करके 
अनुष्ठान करना सर्वथा अर्क्य हे, इसङिए विद्याका मद्‌ ही मानना उत्तम हं। गुण अदस बरह्मके 
मेदके भी स्वीक्रत दोनेसे "वेच बह्म एक है, इस उक्तिको लेकर दोष नदीं आ सकता ह । ओर एक 
एक वि्ाकी दयत्ताका-परिमाणका निश्चय नदीं दो सकता है, देता नदीं कद सकते, कर्कि 
उपक्रम ओर उपसंहारे विाकी दयत्ताका ब्लान दो सकता हे । इससे विदारणं . नाना-- अनेक द; 


यह ठीक प्रतीत दता द । 
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नाना शब्दादिभेदात्‌ # ५८ 


पद्‌च्छेद्‌--- नाना, शब्दादिभेदात्‌ । ४ 
पदार्थोद्धि--नाना--एका विचा नास्ति [ अपि तु भिन्नैव, कुतः ? ] चब्दा- 
दिभेदात्‌--षेदः उपासतः इत्यादिशन्दादिभेदात्‌ [ आदिना उपास्यगुणमेदात्‌, 
इप्यपि वोध्यम्‌ ] | | | 
भाषएथे-- विद्या एक नहीं है, परन्तु अनेक है, - क्योकि ` वेद्‌, (उपासीत) 
इव्यादि शाब्दोका मेद है, आदिङशब्दसे उपास्ययुणके भेदका ग्रहण हयोतादै। ` 
भाष्य | 

पू्यस्मिधिकरणे सत्यामपि सतेजःप्रभृतीनां एलभेदश्रेतो समस्तो 
पासन ज्याय इ्युक्तम्‌ + अतः प्राष्ठा बुद्धिरन्यान्यपि च भिन्नश्रुतीन्यु 
पासनानि समस्योपासिष्यन्ते इति । अपि च नैव वेयाभेदे विघाभेदो विनां 
शक्यते । वेदं हि सूपं विद्यायाः द्रव्यदैव्तमिव यागस्य, वे्श्वेक एवेश्वरः 
श्रतिनानाववेऽप्यवशेध्यते-- मनोमयः प्राणशरीरः" ( छा° ३।१४।२ ) क 
भाव्यका अत॒वाद्‌ | 

पूमै अधिकरणमें सुतेजा आदिय भिन्न एर्की श्रुतिके विद्यमान होनेपर 
भी समस्त उपासना श्रष्ठ है, ठेसा कया गया दै, इससे जिनकी श्रति भिन्न 
हैः देसी अन्य उपासना भी समस्तहूपसे दमी, एेसी बुद्धि | 
प्रप्र होती है। ओर वेद्यका अभेद होनेपर विदयाका येद नदीं जाना जा 
सकता, क्योकि जैसे द्रव्य ओर देवताये यागकेरूपदहैः वैतसेदी विदयाका रूप 
वेद्य है श्रतिका भेद दोनेपर भी वेय एक दी दंद्वर अवगत होता है-- 
ममोमयः. प्राणशरीरः" ( मनोमय है ओर प्राण-ङिगास्मा जिसका शरीर है ); 
8 र्रप्मा [ 
नाना शब्दादिभेदात्‌ । शाण्डिल्यादित्रहविच्या एका नाना वाः तथा संवगा- 
दिप्राणविच्ा एका ताना वेति द्येक्यमावामावाभ्यां संशये दष्टान्तसङ्गत्या 
ूरवपक्षमाह- पूर्वस्मिन्निति । स्पैक्याच विचेक्यमित्याह-- अपि चेति। वियेक्यं 
न रत्प्रभाका अनवाद | 
“नाना शब्दादिभेदात्‌" । शाण्डिल्य आदि ब्रह्मविद्या एकदे या भिन्न आर्‌ सवगं 


आदि प्राणविद्या एक दै या भिन्न १ उसमे एकरूपकरे भाव ओर अभावसे संशय दोनेपर दष्टन्त- 
संगतिसे पूवेपक्च करते दै--““ूषेस्मिन्‌” इ्यादिते । एकरपसे एक विध्या दै, एेसा कहते दै 
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| ब्रह्म खं ब्रह्म ( छा०.४।१०।५ ) सत्यकामः सत्यसङव्पः' (दा० ८।१।५) 
इत्येवमादिषु । तथा "टक एव प्राणः भ्राणों वाव सवयं ( छा° ४।३।३ ), 
 भ्राणो वावं ज्येष्ठश्च श्रेष्ठश्च ( छा० ५।१।१ ), श्राणो ह पिता प्राणो माता 
 ( छा० ७१५१ ) इस्येवमादिषु । बेधंकत्वाच्च विसं श्चतप्र्‌ । 
 शरतिनानाखमप्यस्मिन्‌ पक्षे गुणान्तसपरस्वान्नानथकम्‌ । तस्मात्‌ सपरशखा- 

~ , विहितसेकवेचन्यपाश्र्यं गुणजातय्ुपसंहतव्य विद्याकाल्ह्ययेति । 
एवं व्रा प्रतिपाद्यते -नानेति । वेयाऽमेदेऽप्येवज्ञातीयका विधा भिना 

| भाष्यका अनवाद 

कर ब्रह्य खं ब्रह्मः ( सुख ब्रह्म है, आकाश. ब्रह्य है ), “सत्यकामः सत्यसंकस्पः' 
( इश्वर सत्यकाम, सस्यसंकल्प दहै ) इत्यादि श्रतियोमे । ओर “एक एव प्राणः! 
(प्राण एक दी दै )-श्राणो वाव संवगः (प्राण ही संवग है--संग्रसन 
करनेवाला है ) श्राणो वाव व्येषठश्च श्रेष्ठश्च" ( प्राण दी व्ये्ठ ओर प्रेष्ठ है-- 
प्राण वाक्‌ आदिसे च्येष्ठ है, क्योंकि गभेस्थ पुरूषम्‌ प्राणकी व्रत्ति वाक्‌ आदि 
पहले प्रात्र होती है ओर प्राण इन्द्ियोमे श्रेषठहै), श्राणो ह पिता प्राणो माता 
( प्राण पिता दै, प्राण माता है) इत्यादि श्रतियोमे | वेके एक दहदोनेसे विद्या 
भी एक है। ओर श्रतिका भद्‌ भी इस पक्षुमे अन्य गुणका प्रतिपादन करनेके 
लिए है, अतः निरथक नदीं है । इसङिए अपनी शाखा ओर अन्य रशाख।ओे 





करना युक्त है । 
 » ~ न =  सिद्धान्ती--एला प्रप्र दतपर, हम कहत ह-- नाना 
वि रलमभा | 
४ चेत्‌ एकश्चवयुक्तवियायाः श्चुव्यन्तरेऽप्युक्तिः वथा हव्यत आह-श्रातेनानासमद. 


(५ पीति। पूवपक्षफर्माहद-तस्मादेति। | | 
सिद्धान्ते त॒ गुणानुपसंहार इति मता सूत्र योजयति--वेद्याऽभेदेऽपीति । 
रलपरभाका अनृवाद्‌ 

'“अपि चः इत्यादिसे । वियाका यदि अभेदो तो एक श्रतिमे उक्त विद्याका अन्य श्च॒तिमें 
कथन व्यथे हो जायगा, एेसा कहते है--“शश्वतिनानात्वमपि” इ्यादिसे \ पूवेपक्षका फल 
कहते है--““तस्मात्‌"* इत्यादिसे । । | 


सिद्धान्तमे गणका अनुपरसंहदार दै, एसा मानकर सूच्की योजना कृरते हं--'वेयाभेद्‌ऽपि 
२६८ 
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भवितुपरहति । तः ? शब्दादिभेदात्‌ । भवति हि शब्दभेदः विद उपास्त 
स॒ क्रतुं इु्ीत' ( छ{° ३।१४।१ ) इत्येवमादिः । शब्दभेद कमरभेदैतु 
सतावगतः वुरस्ताप्खव्दान्त्र्‌ रमभद्‌ कु तासुबन्धत्वात्‌ इत । 
आदिग्रहणाई शुणादयोऽपि यथासन्धवं मेदहेतयो योजयितब्णाः । नु 
| | भाव्यका अनवाद 
अभेद होनेपर सी इस प्रकारकी वियाका मेद्‌ दही होना युक्त है। किससि 
शव्द आदिके भेदसे, क्योकि ववेद" ८ वह जानता है ), 'उपासीतः ( उपासना 
करे), स क्रतु कुर्वीत ( वह क्रतु करे ) रत्यादि सष्दभेद है । ओर शब्द्‌- 
मेद कमेभेदका देतु-निभित्त है, ठेसा पूवकाण्डम--शब्दान्तरे. कमभेद्ः; ` 
कृतानुवन्धस्वात्‌ ८ शब्दान्तर होनेपर॒क्रियाका--भावनाका भी भेद है, 
क्योकि भावनाका प्रत्येक धातुके साथ सम्बन्ध दहै, अतः विधिका भद्‌ 
होप दै). इस प्रकार [ इस सूत्रम ] अवगत होता है। आषा. प्रहण 
होतेसे गुणादिकी सी यथासम्मव भेदहेतुरूपसे योजना करनी चाहिए । परन्तु 
| । रतरमरमा | ॥ 
नयु भिनच्रभावाथवाचकशब्दः शब्दान्तरम्‌, यथा यजति (ददाति जुहोति 
इति । तस्मिन्‌ राब्दभेदे कमशब्दितविध्यथभावनाया मेदौ युक्तः, तस्याः 
कृताऽनुबन्धत्वात्‌--भेदेन स्वीकरृतविषय्वात्‌--मावाथभेदात्‌ इति यावत्‌ | प्रकृते 
त॒॒षेदः “उपासीत इत्यादिरब्दार्थोपास्तेर्यागदानदोमवत्‌ स्वतो मेदामावात्‌ 
 सिद्धगुणकन्रह्मण एकत्वेन विषयतोऽपि भेदाभावात्‌ कथम्‌ उपास्िभेद इति 
शङ्कते---नन्विति । अत्र सूत्रे शब्दभेदोऽभ्युचयमात्रतया उक्तः, वि्यानानावे 
सम्यक . हेतर्वस्स्वादिपदोपात्तयुणादय एवं ! तथा हि--सिद्धस्यापि गुणस्य कायी- 
। | रलममाका अनवाद | | 
इत्यादिसे । भिन्न भावाथवाचक शब्द्‌ अथोत्‌ जिनका भावाथ | भ्न ह, एेसा शब्द-राब्दान्तर 
हे, जसे कि "यजतिः, "ददाति" ओर जुहोतिः हे। राब्दभेद दोनेपर कथराञ्दित -विध्यथ- 
भावनाका मेद होना ठीक हे, क्योकि यह भावना कृतसम्बन्धं दै--भावनाके भेदसे अपना 
विषय स्वीकृत ह अथात्‌ भावथंका मेद्‌ है! प्रकृतमें तो वदः “उपासीतः इत्यादि शन्दोका 
अथे जो उपासना है, उसका याग, दान ओर ` होमके समान अपनेसे भेद न होनेसे ओर 
सिद्ध गुणव ब्रह्मे एक होनेसे विषयपरत्वसे भी भेद न होनेसे, उपासनाका भेद किस 


मकार दे, एसी रका करते हं--“नवु"” इत्यादिसे । यद्ापर सूत्रम शब्दभेद केवल अभ्युचयसे 
कहा गया दै, विद्ये भेदम सम्यक्‌ हेतु तो आदिपदसे उक्त गुणादि ही है, क्योकि यदि गुण 
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मत्य 


मनोव्यर्थत्वाभेदात्‌, अथान्तररग्भवाचच । तत्‌ कथं शब्दभेदाङ्‌ 


विधाभेद्‌ इति । नैष दोपः । मनीचच्यथत्याभेदेऽप्यश्चवन्धमेदाद्रेवभेदे 


सति वि्याभेदोपपत्तः । एकस्याऽपि दीशवरस्योपास्यस्य प्रतिग्रकस्णं 


व्यावृत्ता गुणाः शिष्यन्ते । तथैकस्यापि प्राणस्य तत्र तत्रोपासयस्याऽभेदेऽ- 


प्यन्यादग्युणोऽन्यत्रोपासितव्योऽन्यादग्युणशथात्यत्रेत्येवथटुबन्धमेदाह्‌ वे 
| भाव्यकरा अनवाद 


वेद्‌ “उपासीतः इत्यादि उदाहरणम शब्दभेद दी अवगत होता हे, ( यजत्ति, 


ददाति, जुहोति ) इत्यादिके समान अथेमेद्‌ अवगत नहीं होता है, क्योंकि 
धवेद्‌ः (उपासीतः आदि इन सी शब्दौका मनोघ्त्तिरूप एक ही अथं है ओर 
उनके अन्य~- ज्ञान आदि अथेका सस्भव नदीं है)! तो राब्दभेदसे विद्याभेद 
किस प्रकार होगा? पेसा आक्षेप होता है। नदी, यह दोष नही है, क्योकि 
मनोव्रत्तिरूप अथका अभद्‌ होनेपर भी अलुवन्धके मेदसे वेद्या मेद्‌ होनेपर 


विद्याभेदकी उपपत्ति होती दै । उपास्य दर यथपि एक है)तो भी उसके. 


गुण प्रव्येक प्रकरणम सिन्न कहे जाते है, उसी प्रकार यद्यपि एक दही प्राण 
त्‌-तत्‌ स्थे उपास्यरूपसे अभिन्न है, तो भी एक्‌ प्रकारके गुणोंसे युक्त एक 
जगहे उपासंनीय दहै ओर अन्य प्रकारके गुणोंसे युक्त अन्यत्र उपासनीय है । 


रलेश्रभा 





न्वयितया कायत्वमस्ति । यथा आरुण्यादिशुणानां क्रयणभावनान्वयितया काये- 


तवम्‌ । तथा च तत्तस्करणेषु उत्पत्िष्िष्टरुपास्तिभावनान्वयितया सध्येस्तत्तद्‌युण- 
विरिष्टतयोपास्यखूपमेदात्‌ उपासनामेदः । यथां छत्रचामरादिगुणमेदेन राजोपास्ति- 
मेदः; यथा वा आमिक्षावाजिनयुणमेदेन यागभेदः, तद्वत्‌ । तथा प्रतिवि 








वेदेत्यादिषु शब्दभेद एवाऽ्वगश्यते, न यजतीस्यादिवदथेमेदः, सर्वपानेतरैषा 


"न~ 


फरसयोगमेदात्‌ दहरशाण्डिस्यादिसमास्यामेदाद्‌ भेद इति समाधत्त--नषप दोष 


रत्व भाक अनवाद 


सिद्ध हो, तो भी उसका कायैके साथ अन्वय द्योनेसे वह कायं है । जेते कथणभावनाके साथ - 


अन्वय होनेसे आरुण्य आदि गुण कार्य । उसी अ्रकार तत्‌-तत्‌. प्रकरणम उत्पत्तिरिषट, 











उंपासनाभावनाके साथ अन्वय होने साध्यके तत्‌-तत्‌ यणांसे विशिष्ट हदोनैसे उपास्यके रूपमे 
भेद हे, अतः उपासना भेदे जसे छर; चामर आदि गुणोके भदसे राजाकी उपासना 
भेद दै । अथवा जैे आमिक्षा, वाजिन गुणोक्रे मेदे यागे मेद है, घरेसे दी यदहांपर भी मेद्‌ 
` समन्नना चद्िए । उसी प्रकार प्रत्येक विधम फलरसयोगका सेद दोनेसे ददर, शाण्डिल्य 
आदि समाख्याक्रा भद दोनेसे भेद दे, एता समाधान करते दै--“नेष दोषः” इत्यादिपे। शरुतिक्रा _ 
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ष्य 


भेदे सति विद्याभेदो विज्ञायते । न चा्त्रको विचयाबिधिरितरे गुणविधय 
ईति शक्यं वक्तुम्‌ › विनिगमनायां हेत्वभावात्‌ । अनेकत्वाचच प्रतिप्रकरणं 
गुणानां प्राप्नविचयानुबादेन युणविधानुपपत्तः । न चाऽस्मिन्‌ पक्षे समानाः 
सन्त; सत्यकामादयो गुणा असढृच्छ्वाचयितव्याः । प्रतिप्रकरण च इरदका- 
| भाष्यका अनुवादं | 
अनुवन्धके मेदसे वेका मेद॒ होनेपर निद्याका मेद ज्ञात होता है । यहां एकं 
विधाविधि है ओर अन्य गुणविधियां है, देखा नदीं कहा जा सकता, क्योकि 
इस प्रकारकी व्यवस्था को हेतु नदीं है । ओर प्रसयेक प्रकरणम गुणो अनेकं 
दोनेसे प्राप्न वि्याके अनुवादसे गुणोके विधानकी अनुपपत्ति है । ओर इस पक्षस 
समान होनेसे सत्यकामादि गुणोंका अनक वार श्रवण कराना युक्त नदीं है 
्रसयेक प्रकरणमे इस फर्की इच्छा दो तो इस उपास्यकी उपासना करनी 





 . रतरपरभा | 

इत्यादिना । यदुक्तं श्रुतिनानात्वं गुणान्तरविध्यथमिति, तनेत्याह- नं चाञ्जैकं 
इतिं । किञ्च, प्राप्तविचानुवादेन अप्रा्तनेकयुणविधाने वाक्यभेदः स्यादित्याह-- 
अनेकत्वाचेति । किच्च, वियैवयपकषे गुणानां पुनरक्तिेया । न च प्रत्यभिजञानार्था, 
ब्रहेक्यादेव तत्सिद्धेः । वि्ानानात्वपक्ष तु गुणानामप्रापतः सा प्राप््य्थैत्याह- नं 
चाऽस्मिन्‌ पक्षे इति। फकभेदात्‌ चोदनक्यामावात्‌ , सरवगुणध्यानस्य अशक्यत 


विया नाना इत्याह--प्रतिप्रकरणं चेत्यादिना । -दहरष्यातुः सर्वेषु ठेोकेषु ` 


कामचारो मवति, वेश्ानरध्याता सर्वैर 'र््म्ति' इत्यादिफरभेद इत्यथः । ननु 
४ रत्लम्रमाका अनुवाद छ र 
भेद अन्य गुर्णौके विंधानके जिए हे, एेसा जो कदा गया है, वह ठीक नही हे, एेसा कते दै-- 
“न चनरैक” इत्यादिसे । ओर प्राप्त विये अनुवादसे अप्राप्त अनेक गुणोका विधान करसे 
वाक्यभेद हौ जायगा, एसा . कहते दै--““अनेकत्वाच इत्यादिसे ! अर वियाके एकत्वपक्षमे 
गुणोकी पुनरुक्ति निरथक होगी यर वह प्र्यभिन्ञानके दिए भी नहीं दे, क्योकि प्रत्यभिज्ञान 
तो बह्करे दक्यप्े दी सिद्ध है। परन्तु विकि मेदपक्षमे तो शुणोक प्राप्त न होनिसे वह्‌ 


पुनरुक्ति युणोकी प्रा्िके जिए है, एता कढते है--“न चास्मिन्‌ पक्षे” इत्यादि ! फलका मेद 


दोनेसे, चोदनकरि एक. न होने ओर सव गुणो ष्यानकरे अशक्य होनेते विया भिज है, एेसा 
> शः ८ नी % न्व । इः ५ #० करोमे ह _ 
कहते ह-- "मतिपरकरणं च” इत्यादिसे । दहरका ध्यान करनेवारोका सव टोकोमे स्वेच्छसे गमन 
भ्य भ्य = "र । ९ 
होता दं । वेशवानरका ध्यान करनेवाच सर्वत्र अन्न खाता हे, इत्यादि फलभेद हे, एेसा अर्थं 
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|  माष्य | १ 
मेनदणपासितव्यम्‌ इदङ्कामेन चेदम्‌ इति नैराकाङ्क्यावगमानैकवाक्य- | ( 
तापत्तिः । न चाञ््र वेश्वानरविच्चायामिव समस्तचोदनाऽपराऽस्ति यहडेन । 
्रतिप्रकशणवतीन्यवयवोपासनानि भूतयैकवाक्यतामिघुः । वेधैकत्यनिमितत 
च विधक्रत्वे सवत्र निरङ्कुश अतिज्ञायमाने समस्तगुणोपरंहारोऽच्क्यः ध 
प्रतिज्ञायेत । तस्मात्‌ सुषट्च्यते- नाना शब्दादिभेदादिति । स्थिते चेतस्मि- |! 
धिकरणे सववेदान्तप्रत्ययमित्यादि द्रष्टव्यम्‌ ॥ ५८ ॥ 


माष्यका अनुवाद 
चादिए, ओर दूसरे फट्की इच्छादहो तो दूसरे उपास्यकी उपासना करनी 
चाहिए एसी उन उपासनाओंमे निराकाक्षता ज्ञात होनेसे एकवाक्यता नहीं | 
हो सकती । ओर वैश्वानरधेदयामें जेसे दूसरी--समस्त उपासनाविधि है वैसे ¦ 
परकृत शाण्डिस्य आदि उपासनामे अन्य समस्त उपासनाविधि नहीं है, जिसके 
वकसे प्रते प्रकरणम आई हई अवयवोपासना्द एकवाक्यताको प्राह) 
वेके एक दोनेसे विद्या एक है, एेसी सव विद्ाओमे वेरेक टोक प्रतिज्ञा की 
जाय, तो समस्त गुणका उपसंहार जो अराक्य है उसकी प्रतिज्ञा की जायमी । 
दसङिए (नानाराब्दादिभेदातः पेसा टीक कहा है। इस अधिकरणके स्थित 


होनेपर कस्रववेदान्तप्रत्ययम्‌' इत्यादि अधिकरण देखना चाहिए ॥ ५८ ॥ ` 
| | रलमभा | । 


विद्यानानावे सिद्धे पश्यात्‌ ददायदिविघा प्रतिवेदान्तमेका, अनेका वेति चिन्तां 

उचिता, तत्कथमादौ सा कृता इत्यत आह- स्थिते चेति । वियानानालाधिक्रणं 

पादाद्‌विव सङ्गतम्‌ , अत्र प्रासङ्गिकमिति सावः ॥ ५८ ॥ - । 
रत्नग्रभाका अनवाद - . | £: 

द । परन्तु विद्यके भेदके सिद्ध होनेपर दहरादिविया प्रतिवेदान्तमें एक है या अनेकं हे, एसां 

विचार पीछे करना उचित था, वह विचार आरम्भे कथो किया दे, इसपर कदम दै-- ` 


(स्थिते च” इत्यादिपे । विदयानानात्वक। अधिकरण पादके आरम्भ दही संगत है, यहां 
म्रासङ्गिक हे, एसा अभिप्राय हे ॥ ५८ ॥ [ि 0 
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| ३४ विकल्पाधिकरण सू० ५९ | 
अहंगरेहष्वनियमो बिकल्पनियमोऽथवा । 
नियामकस्यासावेन याथाकाम्यं प्रतीयताम्‌ ॥ २ ॥ 
इशसाक्षाक्कतस्त्वेकविद्ययेव सअपिद्धितः । 
अन्यानर्थक्यविक्षेपां विकल्पस्य नियामकां# ॥ २ ॥ 

[ अयिकरणसार्‌ | 
सन्देह--अदंम्रद उपासनामे अनियम है अथात्र यथेष्ट उपासना करनी चादिए 
अथवा विकेस्प हं ! |  - 
पूवेपक्ष--कोईं नियामक न होनेसे अग्रह उपासना्ओँमि अनियम दै--~-इच्छके 
अनुसार अहप्रहोपासना करनी चाहिए | | | 
सिद्धान्त~एक वि्यासे ही ईदवरका साक्षात्कार होता दै, यह प्रसिद्ध दै इसाल्ेएय 


भ, कस अभ (>. 


अन्यकी-अन्य उपासनाकी निरथकता ओर विक्षेप; ये दोनो विकस्पके नियामकं है) अतः. 


4 


अदंरह उपासनाओंभ विकल्प दै, यथाकाम अनुष्ठान नहीं दै । 


# भाव यह है कि उपासना दो प्रकारकी दोती है, एक अर्यह उपासना ओर अन्य भ्रतीक 
उपासना । आलत्माकी सयुण उपासतनामै चतुथौध्यायमै उपासना जो की जायगी, वे 
यह उपासनाथ है । जौर अनात्मवस्तुमै देवताद्ृष्टिसि संस्कार द्वारा जो उपासनार्पे होती दै 
वे सव प्रतीकं उपासनकि नम॑सि प्रसिद्ध दै। इसपर पूरवपक्षीका कथन दै--शाण्डिद्य 
विचा आदि अर्हयह उपासना्ओमिं फिसी नियामक्के न रहनेसे इच्छाकरे अनुसार एक, दो, या 
अनेक उपासनार्थं करनी व्रा, क्योकि शाण्डिल्य उपासना, दहर उपासना या जन्य उपासना आदिं 
से एक दी की उपासना क्रे, इस प्रकार विकल्पक नियम को प्रमाण नहीं है । इससे सनियम 
दीप्राप्दोतारै।! . ` ` ० 
इस प्रकार आक्षेप दोनेपर सिद्धान्ती कते दै-विकट्पमे नियामक नदीं है, यह 
नदीं कह सकते, वर्योकि म्रथम ` 'आनर्थक्यः नामका एक नियामक दृष्टिगोचर होता दै । 
देखिए, उपासनाका प्रयोजन दैशरका साक्षात्कार करना हे ओर यह जव एक ही.उपासनासे ` 
हो सक्ता हे तो अन्य उपासनाओंका प्रयोजन ददी क्या होगा अर्थात्‌ कुछ नदीं दयोगा--वे 
व्यथदहं। अर्‌ मी नियामक सुनिए, उपासनार्जोमि प्रमाणजन्य साक्षात्कार नदीं दता, किन्तु 
निरन्तर सावना करते करते ध्येय वस्तुभे तादात्म्याभिमान दोताहे, वह अभिमान यदि एक 
उपासनाका अनुष्टान करनेके समय उसका परित्याग कृरके अन्य उपासना प्रवृत्त होगा तो उस 





पुरुषका चित्त इृदीभूत कंसे दोगा १ अर्थात्‌ कभी नदीं दोगा । दससे--आन्ैक्य ओर विक्षिपरूपम ` ` 


नियामककै दोनेसे विकसपका दी नियम हे । 
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विष्ठसोऽविरिष्टफस्लाद्‌ ॥ ५९॥ 
पृदच्छेद्‌--विक्द्यः, अवि्िष्टफस्स्वात्‌ । क | ८ 

| पदार्थक्ति- -विकल्पः--सगुणविदयानां विकर्षः [ एव युक्तः, कुतः १] 
अविशिष्टफरस्वात्‌--वेचसाक्षात्कारलक्षणाभिचपर्लात्‌ इत्यथः । | 
।  भपाभ्‌--सगुण विवाओंका विकल्प हयी युक्त है, किससे? वेयव्स्तु के ( 
साक्षाप्काररूप अभिन्न फक होनेसे, एेसा अथ हे | | [र ध 
ति | भाष्य | 
। स्थते विद्याभेद विचायते किमाघामिच्छया सघुचयो विकल्पो वा (4 
स्यात्‌, अथवा विकष्प एव नियमेरेति । तत्र स्थितत्वात्‌ तावद्‌ विचाभेदस्य | 
न॒ सश्चयनियमे किंचित्‌ कारणसस्ति। नलु भित्रानामप्यगिदोत्रदः- 
माष्यक्रा अनवाद [र 
षस तरह विद्यभिदफे सिद्ध ॒होनेपर इन विदयाओंका उपासंककी इच्छासे ध 
समुचय है या विकृस्प हैया नियसस् विकल्प ही है? एसा विचार प्राप्त ८ 
टोनेपर-- | | 
पूवपक्षी--विदयामेदके सिद्ध होनेसे सयुचयनियममे कोद कारण नदीं है। [६ 

रत्न्रभा 


विकस्पः० | वियानां स्वषूपमुक्छा अनुष्ठानपकारोऽत्र निरूप्यते इत्युपजीव्य- 
त्वसङ्गतिमाह- स्थित इति । विदालिविधाः-सहङ्यहाः, तटस्थाः, जङ्गािता- ॥ 
= श्यति | तत्राऽहङ्यहवियाद्ु याथाकाम्यविकस्पयोर्विचानानाखसाम्यात्‌ ससयमाह-- | 
` किमति । ` पूवपक्षे यथेच्छमनुष्ठानमिसयनियमः, सिद्धान्ते विकस्पेन अनुष्ठानमिति 
नियम इति फरुमेदः । तत्राऽनियमं साधयति- तत्र स्थितत्वादित्यादिना 4: 





+ .. ` | `  रलप्रमाका अनुवाद = । 
“विकल्पः इत्यादि । विदययाओंका स्वरूप कहकर यहांपर्‌ उनके अनुष्ठानके प्रकारका निरूपण 
किया जातादहे। -इस प्रकार पूवे अधिकरणकेः साथ -इस अधिकरणक्री उपजीव्य-उपजीवक- (६ 


माव संगति दै, एसा कहते दँ स्थितेः" - इत्यादिसे । विया तीन प्रकारकी दै. -जहंमह 
( उपास्यके साक्षात्कारसे. जिसका फल होता है, जिसमे ्तैःका ज्ञान द), तटस्थ ओर 
अंगाध्रित । उनमसे अहरह" विद्या(ओँनें इच्छलुसार ओर विकल्प इन दोनोँका विदा नानात्वके 
साथ साम्य होनेसे संशय कहते दै--“किम्‌” इत्यादिसे । `पूवपक्षमें इच्छाचुसार अनुष्ठान है, 
ेसा अनियम हे ओर सिद्धान्तमें विकल्पते अवुष्टान दै, एेसा नियम हे, यह पूवंपक्षका ओर र 
सिद्धान्तका फक्मेद हे । उसमे अनियम सिद्ध करते दै--^“तत्र स्थितत्वात्‌” इत्यादिषे । 

















भाष्य 
शेपूणंमासादीनां समुच्यनियमो द्व्यते । तरैष दोषः । नित्यताश्रपिहि तत्र 
कारण नव विद्यानां काचिन्नित्यताश्चतिरस्ति, तस्मान्न सथ्ुचयनियमः। 
नापि विकल्यनियमः, बिदयन्तराधिष्ेतस्य विच्यान्तराग्रतिषेधात्‌ 


पारिशेष्याद्याथाकाम्यमाप्यते । नन्वविशिष्टफर्खादासां विकर्पो न्याय्यः, - 
तथा हि-सनोमयः प्राणशरीरः" . (छा० ८।१।५) क ब्रह्म खं ब्रह्म (छा० 


४।१०।५) सत्यकामः सत्यस्षकस्पः' ( छा° ८।१।५ ) इत्येवमायास्तुस्य- 
वदीश्वरम्राप्निटसा रक्ष्यन्ते । नेष दोषः । समानफलेष्वपि श्वगादिसाधनेषु 
कमसु याथाकाम्यदयनात्‌ | 

तस्मात्‌ याथाकाम्यप्राप्राबुच्यते-- विकस्य एवासां भवितुयहति न 

भाष्यका अन्‌बाद 

परन्तु अभरिहो्र, दशे, पृणेमास आदिके भिन्न होनेपर भी उनके समुचयका नियम 
दिखाई देता है। यह दोष नदीं है, क्योकि दद्य आदि नित्य है, एेसी श्रति उनके समु- 
चयमे हेतु है, विया निव्य है, देसी कोई श्रति नदीं है, अतः विद्याओंका समुचय नहीं 
है । उसी ग्रकार विकर्पकां नियस मी नियम नदीं है, क्योकि एक विदाम जिसे 
अधिकार प्राप्न हैउसके छिए अन्य विदययाका प्रतिषेध नहीं किया गया है । परिरषतते 
सेच्छापक्ष प्राप्न होता है । परन्तु इनका (विययाओंका) फ समान है, अतः इनका 
विकल्प ही उचित है, क्योंकि (मनोमयः प्राणशरीरः ( मनोमय प्राणश्चरीर ), 
कं व्रह्मख ब्रह्म ( सुख बरह्म है, आका ब्रह्य है) (सत्यकामः सत्यसकस्पः' 
( जिसकी कामना सत्य है, जिसका संकल सत्य है ) इत्यादि उपासनार्पै तुस्य 
रीतिसे इश्वर प्राप्चि जिनका फर है, एेसी दीखती हे । नदीं, यह दोष नहीं है, क्योकि 
जिनका फठ समान हे, एेसे स्वगादिके साधनीभूत कर्मेमिं सी याथाकाम्यका- 
इच्छाका समुचय दिखाई देता है । 

सिद्धान्ती-यथाकाम्य पक्षके प्रा होनेपर कहते दै-इन विदया्ओंका 

| रत्रमरभा 


(म 


एकपुरोडाद्चफरुलात्‌ यथा व्रीहियवयोर्विकद्पः, तथा विकस्पनियम एव आसां वि्यानां 

न्याय्यः; तुस्यफख्त्वात्‌ । न च फरुभूयस्वार्थिनः काम्यकमेसमुच्योऽपि दष्ट 

इति वाच्यम्‌ । ईश्वरसाक्षाकारात्‌ परं फटमेदेऽपि आसामहमरहोपास्तीनां साक्षा- 
रत्मश्रभाक्रा अनवाद 

जपे पुरोडाशक्प एक फल होनेे व्रीहि ओर यवका विकल्प हे, वैसे दी इन वियार्ओंका 

विकल्प दी ठीक हँ, क्योकि इनका फक तुल्य हे ! ओर अधिक फल चाहनेवालेके किए काम्य- 

मका समुचय भौ देखा जता है, एसी राका नहीं करनी चाहिए, क्योकि इश्वरफे साक्षात्कारके 
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भाष्य 
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सुय; ।. कस्मात्‌ ? अविश्िटफर्त्वात्‌ । अविशिष्टं ह्यासां एरघु- 
पास्यदिषयश्चाक्षाच्छरणस्‌, एङन च्येफसनेन साक्षत्छरत उरास्ये विषय 


ह्राद हितीयमनथेक्म्‌ । अपि चाऽर्घमव एव साक्षक्करणस्य सशचयपक्े, 


चित्तविक्षेषेदुत्वाद्‌ । साक्षास्करणसाध्यं च विच्ाप्ठठं ददश्यन्ति श्रतयः-- 
यस्य स्यादद्धा न विचिकित्सास्ति ( छा° २।१४।४ ) इति द्वो भला 
देवानप्येति ( व° ४।१।२ ) इति चवमाचाः । स्मरतयश्च शदः तद्धाय्‌- 
| भाष्यका अनुवाद | 

विक्र ही होना युक्त है--सयुचय युक्तं नदीं है । किससे ? इससे कि उनका 
समान पठ है, क्योकि इन उपासनाओंका उपास्यका साक्षात्कार करना ही एक 
प है ओर एक ही उपास्नासे उपास्य दरका साक्षाकार होनेपर अन्य उपासनार्पँ 
निरथक्‌ हैँ । सयुचयपक्षमे साक्षात्कारका असम्भव होगा, वयोँकि वह चित्त- 
विक्षेपका हेतु है । ओर श्रुतियां वियाफठ साक्षात्काससे साध्य है, ठेसा दिखखाती 
द--“यस्य स्यादद्धा० (जिस उपासकको उपाश्यका साक्षास्कार होनेपर सन्देह नदीं 
होता), ष्देवो भूत्वा देवानप्येति( देव होकर शरीरात होनेषर देवताओंको प्राप 


होता हे); इत्यादि श्ुतियां ओर सदा तद्धावभावितः' (सदा उसके मावे भावित) 


~~~ ~~~, 





 रतलमभा 


त्कारात्मकफरप्य तुल्यत्वात्‌, तस्य च एकया छृतत्वे अन्यस्याः कृत्याभावात्‌ वित्त- 


विक्षेपकतया तद्विषातकत्वाच्चति सिद्धान्तमाष्याथः । मास्तु साक्षात्कार इत्यत 

आह-साषाद्करणस्राध्यं चेति । यस्य पुंसः, अद्धा ईश्वरोऽटमिति साक्षात्कारः 

स्यात्‌ विचिकित्सा च नास्ति 'अहमीश्वरो न वेतिः तस्थैवेश्वरपरा्तिरिव्यथः। जीवन्नेव 

भावनया देवत्वं साक्षात्कृत्य देहपातोत्तरकारु देवान्‌ आप्नोतीति श्रत्यन्तराथः । 
रल्नम्रभाक्ा अनवाद | 


अनन्तर फलभेद दोनेपर भी इन अहंमरहोपासनाओंका साक्षात्काररूप फल तुल्य है ओर ब्रह्म 


साक्षात्काररूप फलके एक उपासनासे सिद्ध दोनपर अन्य उपासनाका कुछ कलय नहीं है । वे 
केवल चित्तविक्षेपके कारण दोनेसे साक्षात्कारका विधात करती दँ, एेसा सिद्धान्तमाष्यका 
अथ दहे । साक्षत्कार मत हो, इसपर कहते है--“साक्षात्करणसाध्यं च इत्यादिसे ! यस्य 
पुंसः अद्धा जिस पुरुषको भे दर दर, एेसा साक्षात्कार हो जाता है ओर भ इधर ह यानी, 
सा सन्देह नदीं रहता, वदी इ्रको प्राप्त करता दै, एेसा अथं दै । देवो भूत्वा देवानप्येति-- 
जीतेजीः ही भावनसि देवत्वका साक्षात्कार करके. अथात्‌ साक्षात्कारसे देवभावका अनुभव 
करके देदपातं होनेके पश्चात्‌ देवोको प्राप्त करता है, एसा दूसरी श्रुत्िका अथ हे । अहं 
२६९ 
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भाष्य 
सावितः! । इत्येवमाद्याः । तस्मादविशिषटष्ठखानां विद्यानामन्यतमासादाय 
तत्परः स्याद्‌ यावहुपास्यविषयसाक्षा्छसणेन तर्फ प्रापमिति ।॥ ५९ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 
इत्यादि स्तिया भी साक्षात्कारसाध्य वद्या दिखटाती है ! इससे जिनका 
फ़ल समान है, ठेसी विद्याओंभे से एकको टठेकर जवतक उपास्य विषयके 
साक्षुत्कारसे उसका फर प्राप्न हो, तबतक उसभ तत्पर रहे ॥ ५९ ॥ 
| "~ ` ` ` 
अहमरहाणामनृष्ठानप्रकारम्‌ उपसंहरति-- तस्मादिति ॥ ५९ ॥ 
| रत्नमभाका अनुवाद्‌ 
उपासनाओंक अतुटान प्रक्रारका उपसहार कर्तं ह “तस्मात्‌ इय दिसे ॥ ५९ ॥ 
"उ 20 2 ~= 
[ ३५ काश्याधिक्रणं घ्ू° ६० | 
 प्रतीकेषु विकल्पः स्याद्याथाकास्येन वा मतिः । 
जहंगरहोषविवेतेषु साक्चाक्छृत्य॑ विकल्पनस्‌ ॥ ₹ ॥ 
वो भत्वेतिवच्ा्र कावित्साश्चात्छरृतां मितिः ॥ 
 याथाकाम्यमतीऽम।पा समुचयाविकत्पयाः*# ॥ ९ ॥ 


[ अधिक्कस्णसार | 
सन्देह--प्रतीक उपाखनाओम विकल्प हे अथवा यथेष्टता हं 
पमैपक्ष--भरदमह उपासनाओंके समान (साक्षात्कार प्रयोजन हीनेसे यी मी 
[वकद्प दा द । 
 ' सिद्धान्त--अहंमहोपासनाओंम द्देवो भूत्वा इत्यादि साक्चात्कारके किए असं 
प्रमाण दै, वसे प्रकृते कोर प्रमाण नदीं है, इसि इच्छाके अनुसार प्रतीकोपासनाञ- 
का विकल्प या समुच्चय दी युक्ततर ह । ॑ 





न 1 
भव यह दै कि प्रतीकोपासनाओंमे भी विकस्पाधिक्रणके अनुसार विकल्प दी होगा 
ससुच्य नहीं दोगा । | 
इस प्रकार राङ्क दोनेपर सिद्धान्ती कदते ह वि अदंय्होपासनाओं ओर प्रतीकोपासनाओमिं 
अत्यन्त वैलक्षण्यं दे, ष्देवो भूत्वा देवानप्येति (देव होकर देवताओंको प्राप्त करता दं) 
जीवन्नेव मावनाप्रकषैवशाद्‌ देवसाक्षात्कारं प्राप्य शृतो देवस्वसुपत्ति ( जीवनद्ामे दी सावनाके 
परकधैस देवका साक्षात्कार करके .मरनेप्र देवभावको प्राप दता है ) इस प्रकार अहंयह उपासना 
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कृभ्यास्ु यथाकमं सदुचीयरन् वा पूवदेवमावात्‌ ॥६०॥) 
प्दच्छैद्‌--काम्याः, तु, यथाकामम्‌ › समुचीयेरन्‌ ; न, वा, पू्हेत्वभावात्‌ । 
पदार्थोक्ति-काम्यास्तु-- अदृष्टद्वारा फर्हेतवो विधास्तु, यथाकामस्‌ -स्वेच्छ- 

नुसारम्‌, सथुचीयेरन्‌-- सचिव अनुष्ठीयेरन्‌, वा--जथवा न--न सयुचीयेरन्‌, 

„^ [ कुतः १] पूर्ैहेखभावात्‌ - पूर्ैहेतोः---भविरिष्टफरुप्य विकद्यप्रयोजकस्य 
अभावत्‌--ञ सत््वाद्‌। | 
भाषाथे- अदृष्ट द्वारा फर्की देत सूत काम्य विद्याओंका यथेष्ट अनुष्ठान करनां 
ध चाहिए, अथवा नहीं मी करना चाहिए, क्योकि £ विकस्पप्रयोजक देतुका 
अभाव हे । 





माष्य 
अविशचिष्टफललात्‌ः इत्यस्य प्रसुदाहर्णद्र्‌ । याद पुनः काभ्यासुं 
विघ्रं स य एतमेव वायुं दिक्षां वत्छं वेद न पुत्रसैदं रोदिति 
माष्यका अनुवाद 
समान फल होनेसे इ पूर्वोक्त देतुका यह प्रव्युदाहरण है । परन्तु स यं 
एतमेव ० वह जो कोई पुत्रका दीवे जीवन चाहनेवाख, देसे यथोक्त गुण 
घायुको गोरूपसे कल्पित दिशाओंका वत्स जानता है, वह पुत्र मरणसे रोदन 





रलभ्रभा 

करास्यास्तु० ! तरस्थोपास्तयोऽत्र विषयाः, ताद्य किं विकस्पः उत यथाका- 
मम्‌ अनुष्ठानम्‌ £ इति पूववत्‌ संशये सति उपास्तिस्वाविशेषात्‌ अहयहवत्‌ विकस्प हति 
प्राप्तौ अपवादं सिद्धान्तयति--अविशिष्टेति स यः कथित्‌ एतं वायुमेव गोलेन 

र  रलम्रमाका अनुवाद | 
| = ““ काम्यास्तु ०” इत्यादि । तटस्थ उपासनार्णु--प्रतीकोपासनार्ए इस अधिकरणकी 
, विषय दै । उन उपासनाओंमे विकल्प है या सवेच्छसे अचुष्टान दै एेसा पूरके समान संशय 
टोनेपर दोनोमे--अहम्रह्‌ ओर तटस्थ उपासनाओंमे उप।सनात्वह्य समानधमे होनेसे अरहग्रदय- 
पानके समान विरक॑प दै, एेसा प्राप्त होनेपर अपवादको सिदधान्तरूपसे कहते द--“अविरिषट' 





जसे प्रतीत होत्रा, वैसे दी प्रतीक उपासनासे दैदवरसाक्षात्कार दोता हे इसमे कोद प्रमाण 
नदीं है जव साक्षात्काररूप प्रयोजन नदीं दै तो उस उस स्थर्भै कदी गई भोग्यवस्तुकी प्रा्चिरूप 
फर मानना चाहिए, इसलिए प्रथक्‌ फल दोनेसे आन्थक्य नदींदहे। विक्षेपरद्भा भी नदींदहो 
सकती, क्योकि कुछ क्षण एक प्रतीककी उपासना करके अन्य प्रतीककी उपासना करनपर भी 
पै प्रतीकोपासनाजन्य अपूवैका नाद्य नदीं दता दं। इससे विकर ओर स्युचचय र्च्छाके 
अनुसार दो सकते ह । | 
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भाष्य 
( छा° ३।१५।२ ) सयो नाम ब्रह्येदुपास्ते यावनास्नौ भतं तत्रास्य 
यथाकाभिचारो भवतिः ( छा० ७।१।५ ) इति चेवमाच्यासु क्रियाबदद्टे 
नाऽऽत्सनाऽऽस्सीय ततद्‌ फरं साधयन्तीषु साक्षात्करणापेक्षा नास्ति । ता 
यथाक्ास सखुञ्वीयेरन्‌ न वा सदु्ीयेरन्‌ पूवहेत्वभावात्‌। पूवस्याऽविशिष्टषटं 
त्वादित्यस्य विकस्पहेतोरभावात्‌ ॥ ६० ॥ 

माष्यका अनुवाद 

नहीं करता--उसका पुत्र नदीं सरता), स यो नाम० ( वह जो कोह नाम 
बरह्म है, एेसी उपासना करता है, उसका, जैसे राजाका स्वविषयभ--अपने 
देरामे अधिकार दोता दहै, वेसे दी नामके सव विषयोमे यथाकाम सवार होता 
हे ) इत्यादि काम्य विदयाओंमे जो क्रियके समान अदृष्ट आत्मासि अपना फ 
सिद्ध करती दै । जिनमे साक्षाकारकी अपेक्षा नदीं है, वे यथाकाम समुचित 
दो,यान दों, क्योकि पूवे हेतुका अभाव है अर्थात्‌ “समान एल होनेसे इस 
पू्वाक्त हेतुका अभाव है ॥ ६० ॥ | 





रतरमरभा 
कल्पितानां दिशां वत्सं वेद--उपास्ते नासौ पत्रमरणनिभित्त रोदनं रोदिति--रमते, 
नित्यमेव जीवघपत्रो मवतीव्यथः । सहगरह्ष्टन्ते साक्षात्कारद्वारखञ्ुपाधिरिति 
भावः ॥ ६० ॥ | 


रत्तप्रमाका अनुवाद 
ह्यादिमे । “स यः०-वह नजो के्‌ इस वायुको दी गोरूपसते कल्पित दिशाओंका वच्डा 
जानता दे--उपासन। करता दै, वह पुत्रमरणजन्य रोदन नहीं करता--उसका पुत्र सदा 
जीता रहता हे, एेसा अथं है । अदह्रह दन्तमे साक्षात्कारशर द्यार द्येना, यह उपायि है, एेसा 
साराय हे॥.६०॥ ` 
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| ३६ यथाश्रयभावाधिकरण ० ६१-६६ 1 
समुच्चयोऽज्ञवद्धेवु याथाकम्येन वा सतिः । | 
समुच्चितत्वाद्ङ्गानां तद्बद्धं समुच्चयः ॥ १ ॥ 
ग्रहं ॑गरहात्वा स्तोत्रस्यारम्म इत्यादिवक्राहि 
श्रयते सहमावोऽतर याथाकाम्यं ततो मवेत्‌+ ॥ २ ॥ 
| अधिक्स्गस्षार्‌ | 
सन्देह-कर्माभित प्रतीकोपासनाका समुच्चय दै अथवा अनियम दहै १ 


पूवपक्ष--कमाज्ञाक्म सकच्च हन्त कमाङ्गान्रत प्रताकापास्नाका भा सञ्चय 


प्राप्त येता है | 
 सिद्धन्त--श्रदं ण्दीत्वा' (्रद--यकषपाचवित्रेपका ग्रहेण करके ) इत्यादिके समान 
प्रकृतमे सहभावका श्रवण न होनेसे स्वेच्छानुसार विक्प या सचय कर सक्ते दै । 


अङ्गेषु यथाश्रयथावः ॥ ६१ ॥ 


पदच्छेद्‌--अङ्गषु, यथा, आश्रयमावः । | 

पदार्थोक्ति-यङ्ञेषु--कर्माज्ञद्रीथाधरिताच विधाघु, यथाश्रयभोवः-- 
यथा क्रतुषु आध्ितानामङ्गानां ससुचिघ्य अनुष्ठाननियमः तथा प्रकृतेऽपि यथाश्रय- 
 भावः--समुचित्य अनुष्ठाननियमः | 

यापाथ--कमाद्गोद्‌ गीथा्रित विचाओमें समुचयसे अनुष्ठानका नियम दै, जसे 
क्रतुओसं आश्रित अङ्के अवुष्टानका नियम हे | 





% सारां्च यह है किलोकिक ओर कर्माङ्गभेदसे प्रतीक दो प्रकारका होता दै। उसमे रोकिक 
= प्रतीकके विषयमे जो निणेय हं वह पुरै कहा गया दै। अव कर्माङ्गमे समुच्चय या अनियमका 
विचार किया जातादं। इंप्त परिस्थितिमं प्रयोगविधिसे कमै या कमाज्ञका ससुचंयसे दी यनुष्ठानं 
प्राप्त ह; इसङ्िए अङ्गाधीन दोनेसे अद्गाधित उपासना सनुचयसरूप्से दी प्राप्त होगी | 
इसपर सिद्धान्ती कहते दँ वि ध्यहं गृदीला चमसं वोन्नीय स्तोचसुपाक्यीत्‌ स्तुतमनु्चसतिः 
( गरद-पात्रका गहण करके अथवा चमस पात्रका उन्नयन करके स्त्रोत्रका आरम्भ कर, तथा 
सतुतुका दरसन कर ) इत्यादिमे जिस प्रकार यह, स्तोत्र ओर दंसनका निययसे पैौर्ापय्यैरूपसे 
सहभाव सना जाता हे, वेसा उपासनाओंमे नदीं छना जाता । इस्ङ्एि विक्द्प या 

समुचय च्छक ही रहं । | 
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क्साङ्षू दीथादिषु य आश्रिताः प्रत्यया वेद्रसविहिताः किं ते 


पथुीयेर्‌ दि वा यथाकामं स्युरिति संशये यथाश्रयभाष इत्याह । यथे- 
वेषासाश्रयाः स्तोत्रादयः संभूय भवन्त्येवं प्रत्यया अपि, आश्रयतन््रत्वात्‌ 
प्रत्ययाना्र्‌ ॥ 8६१ ॥ 
भाल्यकरा अनुककाद्‌ 
कर्माग इद्रीथादिके आश्रित तीनों वेदम विहित जो उपा्नार्पै है, उनका 
सचय करना चाहिए या यथाकम--स्वेच्छासे उनका अनुष्ठान कर्ना चाहिए 
ठेसा संशाय होनेपर आश्रयके. अवुस्तार उनका भाव-स्थिति है, ठेला कहते है। जेसे 


इनके आश्रय स्तोत्र आदि सथुच्चयसे होते है, वैसे दी उपासनार्णै मी सञुच्चयते 
होती हे, क्योकि उपासनाद्‌ आश्रयके अधीन है | ६१॥ 


रलव्रभा 


सम्प्रति अङ्गाववद्धोपास्तीनाम्‌ अनुष्ठानक्रम वक्तु पूर्वपक्षयति-अङ्कष्चिति | 
अङ्गाश्रतत्वात्‌ सफर्त्वाचं, संशयमाह--फिभनति । यथा क्रत्वनुष्टाने तदाश्चिता- 
ङ्नां समुचधित्य अनुष्टाननियमः, तथाऽङ्नानुष्टाने तदाश्रितोपास्तीनां तन्नियम इति 
सूत्राथः | ननु तन्निधौरणानियम इत्यत्र जङ्गश्रितानां गोदोहनवदनङ्गतयक्तम्‌ , 
तत्‌ कथमनज्ञानामज्ञवत्‌ सञुच॑यं शङ्कत इति | 
प्रयोगविधिः यद्युपासनानि न अनुष्ठापयेत्‌ , तर्हि तेषां तदाशरितत्वं व्यथमिति 
मन्वानस्य राङ्गेति भावः ॥ ६१ ॥ | 
रत्म्रमाका अनुवादं 





(१ 


` अव अंगते सम्बद्ध उपासना्ंके अचुष्ठानक्रमको कटनेके ठिषए पूर्वपक्ष करते है “अङ्गु 
दयादिसे । अगक्रे आश्रित होने ओर फल्युक्त दोसे संशय कहते है-- “किम्‌” इल्यादिसे 
जसे कतु अवुष्ठानमं उसके अश्रित अं्गोको एकत्र करके उनके अचुष्टानका नियम ह 
वेषे .दयी अगनुष्ठानमे उनके अश्चित उपासना्ओंका वह नियम दहै, रसा सूत्रार्थं दै, 
यदि कोड कहे कि 'तच्निधारणानियमःः यहांपर अंगके आधित उपासनर्पेँ गोदोहनक्रे समान 
अनङ्ग की गई हं, तो जो अंग नदीं ह उनकी अगोकरि समान समुचयकी शंका कैसे की जाती दहं। 
अगाका अशुष्ठान करता इञ प्रयोगविधि यदि उपासनाओंका अनुष्टान न करवे तो 
उपासनार्ओंका. प्रयोगविधिमे अश्चित होना व्यथ होगा, रेसा समन्ननेवलिषी रंक दे, एेसा 
तात्पय ह ॥ ६१ ॥ 
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राष्श्च । ६२ 
पदटृच्छेद्‌-रिष्ठेः, च, 
पदार्थाक्लि-च--जपि रिष्टे--सासनात्‌--विधानात्‌--विहित्वावि- 
रोषात्‌ [ अङ्गवत्‌ समुच्चयः ] । 


भापृथं हे । 





सरष्य 

यथा चाश्वयाः स्तोत्रादयश्िषु शिष्यन्ते, एवमाधिता अपि त्रस्य 

याः । नोपदेशकुतोऽपि कृथिद्‌ विरेषोऽङ्कानां तदाश्रयाणां च प्रतययाना- 
भिस्यथः ॥ ६२॥ ` 

| | माष्यका अनुवाद 

जेसे स्तोत्र आदि आश्रय तीनों वेदो के जाति है, वैसे आधित उपासना 

भी कदी जाती ह । अगोका ओर उनके आश्रित उपासनाओंका उपदेशसे किया 

हृ कोड सी विश्चेष नदीं है, ठेसा अथे है ।॥ ६२॥ 





| रत्तम्रमा | | । 

तदि गोदोहनस्यापि सयुचयः स्यात्‌ इत्यत आह-शिष्टेेति । रिषि-- 

रासनम्‌ › विधानमिति यावत्‌ । विहितत्वाविरोषात्‌ सञुचयोऽज्नवदित्यथः । गोदो- 
हनस्य तु नानुष्ठाननियसः, चमसस्थाने विहितत्वात्‌ , तन्नियमे चमसविधिवेयथ्य 

उपासनानां तु न कस्यचिदङ्गस्य स्थाने विहितत्वम्‌ इति सयुच्वयनियमो न विरुध्यते 


इ।त सावः ॥ ६९ ॥ 
रत्नम्रभाका अनुवाद | 
तव गोदोहनका भी सयुच्रय होगा, इसपर कहते दै--“रिष्टेशवेति” । रिष्टि- शासन 
अथात्‌ विधान । विधानके समान होनेसे उपासनार्ओंका अंगकी भांति ससुचय है, ठेसा अर्थ 
। गोदोटनके अलुष्ठानका नियम नहीं दे, क्योकि उसका चसमसके स्थानमें विधान है । उसके 
अनुष्ठानका नियम होनेपर चमसविधान व्यथं हो जायगा । उपासनार्णँ तो किसी अंगके स्थाने 
विहित नदीं है, इसलिए उनके समुचय नियममें विरोध नहीं है, ठेसा भाव है ॥ ६२॥ 


क ~~ 


(१) माव यह है कि चमस स्थानपन्न दयोकर गोदोहन आदि फलविशेषके उत्पादक द्वो है, 
अतः उनको यदि नित्य माना जाय, तो व्चमसेनायः प्रणयेत्‌ यद दाख अत्यन्त बाधित हो जायगा, 
दसक्ए गोदोहन आदिका नित्यत्व स्वीकार नदीं करना चाहिये, रस्ततमत्व आदि दृषियोका तो किसी 
स्थानविदेषकी अपेक्षा करके विधान नहीं किया गया हे, किन्तुवेषेसेदही के गये ह, अतः उनके 
नित्यत्वमे को वाधा नदीं दहे, 
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समाहारात्‌ ।। &३ 
एदार्थोक्ति- समाहारात्‌-वेदान्तरोदितस्य प्रणवस्य वेदान्तरे उपहार 
करणात्‌ [ जपि अङ्गानां ससय: | । ¦ | 
भावाथ्‌--अन्य वेद उक्त प्रणवका अन्यत्र समाहार होनेसे भी 
अङ्गोका समुचय है | | | ० 
माष्य ॥ 
'होतृषदनाद्धवापि दुर्द्रीतमदुशमाहरतिः ( छा० १।५]५ ) इतिं चं 
प्रणवा द्रीथकत्वविक्ञानसाहासस्यादुटदाता स्वकमण्युत्पन्न क्षतं हात्रात्‌ कसंण 
प्रतिसमादधातीति वच्‌ वेदान्तरोदितस्य प्रत्ययस्य ॒वेदान्तरोदितपदाथ्‌- 
भाष्यका अन॒वाद्‌ 
होतृषद्नाद्धंवापि० ( स्वर, व्यञ्जन आदिके प्रमादसे दुद किये गये 
उद्रीथको भी उद्राता सम्यक्छरत्त होताके दोसनसे निर्दोष करता है ) यह श्रति- 


वाक्य प्रणव ओर उद्रीथके एकत्वविज्ञानङे माहास्यसे उद्राता अपने कर्म्म 
पन्न हुए दोषका हौत्र कमंसे प्रतिसमाधान करता है, ठेखा कहता हुआ अन्य 








रतप्रभा । 

समुचये शिङ्गमाह-संमराहाशदिति । चछ्वेदिनां यः प्रणवः सः सामवे- 
 दिनाम्‌ 'द्रीथः (छा १।८५) इति छान्दोग्ये प्रणवोद्धीथयोः रेक्य- 
ध्यानविधिरस्ति, तस्य फखथवादो दीतष्रदनादित्यादिः । होतुः रंसनस्थर्वा- 
चिना होतृषदनकब्दन रसन रक्ष्यते, उद्वाता स्वयादिप्रमादात्‌ दृष्टमप्युदरीथ सम्यक्‌- 
कृताद्‌ होतृशंसनाद्‌ अनुसमाहरत्येव-- निदोषं करोत्येव किक । रंस्यमानप्रणयेन 
स्वीयोटरीथस्य एेकयध्यानवलखादित्यथं 

रत्ववभाक्रा अनुवाद 

समुचथम देतु कहते दै-- “समाहारात्‌ इलयादिसे। ऋण्वेदियोका जो प्रणव है वह सामं 
वेदियोंका उद्रीथ हे, इस प्रकार छन्दोग्यसै प्रणव ओर उद्रीथकी एेक्यध्यानविधि है उसका 
“दोतृषदनात्‌” इत्यादि फलाथवाद है । होतके रसनस्थल्को कहनेवाठे होतृषदने शंसन 
लक्षित होता दे । उद्राता स्वर, व्यज्ञनं आदिसे द्रष्ट हुए उद्धानका भटी भांति अनुष्ठित हयोताके 
दौसनसे प्रतिसमाधान करता दही है-उसे निदौष ही करतादहै। रस्यमान अणवकरे साथं 
अपना उद्रीथ एक दे, से एेक्यध्यानके वल्से निदौष करता है, एेसा अर्थं दहै) उससे क्या 
हु १ इसपर कदे द--““इति घुवन्‌” इत्यादिसे । सामवेदस्थ `उद्रीध्यानका ऋग्वेदे कहे | 
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याष्य्‌ 

सम्बन्धसामान्यात्‌ सववेदोदितप्रस्ययो परहारं पचतीति लिङ्गद्ईैन्‌॥६३ 
भाष्यका अन्‌वाद्‌ 

वदम कही गड उपासनाओंका अन्य वेदम कहे गये पदार्थे साथ समान 
सम्बन्ध होनेसे सव वेदोमे कदी गई उपासनाओंॐ उपसंहारक्षा सूचन करता है 
ठेसा छिंगदरोन है ॥ ६३ ॥ | 

रत्रमरभा 
दस्थाद्रीथध्यानस्य ऋषेदोक्तषणवसम्बन्धो यो दष्टः, स॒ एव अङ्गानां सर्ववेदान्त 
विहितोपास्तिसमुचये रिङ्गम्‌ , प्रणवरूपपदा्स्योपास्तीनां च वेदान्तरोक्तलसाद- 
इयाद्‌ वेदान्तरोक्ताज्गसम्बन्धस्यापि समानलघादिव्यर्थः ॥ ६३ ॥ 

| रत्नप्रमाका अनवाद ` 

गये प्रणवकरे साथ जो - सम्बन्ध दीखता है, वदी सव वेदान्तो . विहित उ पासनाअमिं अङ्गोके 
ससुचयमं लिङ्ग है, क्योकि प्रणवरूप पदाथं ओर उपासनाका - अन्य वेदोक्तात्वरूप सादद्यसे-- 
अन्य वद उक्त ह, एसा सादद्य होनेसे--अन्य वेदम कहा हुभा अंगसम्बन्ध भी समान है 
एसा अधद॥ ६३1 


णकावरण्यश्चतश्च ॥ ६९ | 

पद्च्छेद्‌--गुणसाधारण्यश्चतेः, च । 

पदाथाक्त--गुणसाधारण्यश्रुतेः-- तेनेयं त्रयी विया वते इद्युद्रीथोपस्तौ 
गुणमूतस्योङ्कारस्य सककमणि साधारग्यश्चवणात्‌--साम्यपत्िपादनात्‌ च-- 
अपि [ अङ्गाप्रितोणस्तीनां सचय ] | ` | 

भषाथू--तनेयं त्रयी विद्या वतेते' ८ उस ओंकारसे तीनों वेदोमे उक्त क 
होते हँ ) इत्यादि उद्गीथ उपासनामे गुणभूत ओंकारके सव कमम साम्यका 
प्रतिपादन होनेसे मी समुचय दै! ` 

भाष्य 


 विचागुण च विदयाश्रय सन्तमोङ्ारं बेदत्रयसाधारणं श्रावयति तैतैर्य 
चयी विद्या वतेते ओमित्या्रावयत्योमिति शसः योभित्युद्रायतिः 
माष्यका अनृवाद्‌ | 
तनय अयी०' ( उस प्रकृत अक्षरसे इन कऋग्वेदादि तीन विदयाओंमे विहित 
कम ॒मवृत्त होते हं, ओम॒से अध्व श्रवण कराता है, ओसृसे होता शंसन 
करता दै, ओसूसे इद्राता उद्रान करता है ) यदह श्रत्ति वियाके गुण~-यिचय 
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भाष्य 

छा० १।१।९ ) इति च । ततथाश्रयसाधारण्यादाश्रितस्ाधारण्यमिति 
लिङ्गदशनमेव । अथ वा गुणप्ाधारण्यश्चतेथति | यदीमे कमगुणा उद्रीथा- 
दयः सर्वे सवेप्रयोगसाधारणा न स्युः, न स्यात्ततस्तदाश्रयाणां प्रत्ययानां 
सहभावः । ते. तूदगीथादयः सवोद्धग्राहिणा प्रयोगवचनेन स्वे सवेप्रयोश- 
साधारणाः श्राव्यन्ते । ततथाऽऽश्रयसहमावात्‌ प्र्ययसहभाव इति ॥ ६४॥ 
भाष्यका अनुबाद | ~ 
आश्रय ओंकारको तीनों बेदोमे साधारण कहती है । इसिए आश्रय--ओंकारके 
साधारण दोनेस्रे आश्रित विद्यां साधारण है, एेसा डिगदद्येन है दी । अथवा 
णसाधारण्यश्रतेश्चः। यदि उद्गीथ आदिये सव कमगण सव प्रयोगोमें 
साधारण--समान न होते, तो उनके आभित उपासनाओंका सर्वत्र सहभाव 
नहीं होता । परन्तु वे उद्गीथ आदि सव प्रयोगोमे साधारण ड! एेसा सर्वाङ्ग- 
ग्राही प्रयोगविधि श्रवण करती दै। इससे आश्रयका सहभाव होनेसे आगत्‌ 

उपासनाओंका सहभाव है, एेसा निणेय होता है | ६४ ॥ 





रलेममा 

ञण्कारस्य ध्येयस्य साधारण्यादपि तदाधितध्यानानां समुचिव्याऽनुष्ठानं गम्यते 
इति छिङ्गान्तरमाह- गुणेति । तेन ओङ्कारेण, वेदत्रयोक्तं कमं पवतेते इत्यथः | 
अन्वयमुखेन उक्तमेव उयतिरेकतोऽपि व्याचष्ट अथवेति ।॥ ६४ ॥ 

रत्पश्मक्रि अनवाद । 
उपास्य ओंकारफे साधारण दहोनेसे भी उसके अश्रित उपासनाओंका समुचयसे अनुष्ठान मतीत " 

होता दै, _ ठेसा अन्य हेतु कहते दै--““गुण? इत्यादिसे । तेन--उस अशक्षरसे - ओंकारे । #ि 
तीनों वेदोमें उक्त कमै प्रवृत्त होता दहै, एेसा अथं है । अन्वयञुखसरे उक्त अर्का व्यतिरेके 
व्याख्यान करते द--““अथर्वा” इत्यादिसे ॥ ६४ ॥ । 
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(१) आश्रयके साधारण दोनेसे आश्रित उपासना भी साधारण दी होती हे, इस प्रकार लिङ््‌- 
प्रदशनरूपते सका व्याख्यान करना युक्त नदीं है, क्योकि उद्रीथावयवके आशयीभूत प्रणवकी तीनों वेदो 
समानता नदीं है, क्योकि “जोमित्याश्रावयति" इत्यादि वाक्यसे आश्रयीभूत साधारण प्रणवका 
प्रतिपादन नदीं होता 1 अन्यथा “जओभिव्यदक्षरयुद्धीथपासीतः इत्यादि उपक्रमका विरोध होमा] 
दसकिण सामान्य प्रणवके साधारण्यसे प्रकत प्रणवविद्षेषकी स्तुति कीजातीदहै, रेस स्वीकार करना 
दोगा अथवा माश्रयके साधारण्ये उपासना मी तीनों वेदोका साधारण्य भके रहे, परन्त॒ इससे 
सभी वेदवित प्रयोगो नियम नदीं द्यो सकता, यथाकाम भी तीनों वेदोके साधारण्यकी 
उप्पत्ति दो सकती है, इस प्रकार आशङ्का करके मकारान्त्र कदेते दै--““जथवा? इत्यादित । 
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न वा तत्सहभविष्चुतेः ॥ ६५ ॥ 


पदच्डेद---न, वा, तत्सहभावाश्चतेः | 

पदाथाक्--तुरब्दापरपयायी वाशब्दः शङ्काविच्छेदनाथेः । न- नास्ति 
[ अङ्गाश्रितोपस्तीनामङ्गवत्‌ समुखयनियमः, कुतः ? | तत्सहभावाश्रतेः-- ध्रहं वा 
गृहीत्वा इत्यादिना यथाज्ञानं सहभावः श्रूयते, तद्त्‌ तासाञ्रपासनानां सहभावस्य 
समुचयस्य अश्च॒तेः--अश्रवणात्‌ | 

भाषाथ-त॒रब्दाथक वाशब्द पवेपक्षके निरासे ल्म है) अङ्गाश्रित 
उपासना समुचित नहीं हँ, क्योकि ग्रहं गृहीत्वाः इ्यादिसे अङ्खका जेसे सहभाव 
पुना जाता है, वैसे उन उपास्नाओंका सहभाव नहीं सुना जाता । 

| माष्य | 
वेति पष््व्यावतेनम्‌ । न यथाश्रयभाव्‌ आशधितानायुषस्नानां 

भवितुमहति । इतः ? तत्सहभावाश्चतेः । यथा हि तिवेदीविहितानामङ्गानां 
स्तोत्रादीनां सहभावः श्रूयते--श्रह वा गृहीत्वा चमसं ॑वोन्नीय स्तोत्रम 
पाकरोति स्तोत्रमदुश्चसति प्रस्तोतः साम्न गाय होतरेतद्यज' इत्यादिना, 


नैवभरुपसनानां पहभावश्चतिरस्ति । नु प्रयोगवचन एवाऽऽसां सहभावं 
भाष्यका अनूबाद 

न वा" ये शब्द पूवेपक्षकी व्यावरृति करते हे । आशित उपासनाओंका साश्रयकर 
अनुसार समुचय होना युक्त नदीं है। किसंसे ? उनके सहमावका श्रवण न होनेसे 
क्योकि जेसे तीनों वेदम विहित स्तोत्रादि अंगोंका सहभाव श्र्ह वा गृहीत्वा 
चमसं वोन्नीय० ( अ्रह--पात्रविरेषका यरंहण करके या चमसको ` ऊँचा करके 
वह स्तोच्रका आरम्भ करता है, स्तोत्र का अनुरौसन कर्ता है हे प्रस्तोता 
सामका गान करो, हे होता! इसका याग करो ) इत्यादि भ्रति कहती ह 
वैसे उपासनाओंका सहभाव नह कहती । ` परन्तु भ्रयोगवचन--बिधि 


रव्रममा व 

फठेच्छाया अनियमादुास्त्यनियम एव युक्तः, अङ्गवत्‌ समुंचयनियमे माना- 

भावात्‌ इति सिद्धान्तयति-- न वेति। प्रयोगविधि; खट साज्ञप्रधानानुष्ठाननियामकः, 
रत्तप्रभाका अनवाद १ 


फलकी इच्छाका नियम न होनेसे उपासनाका अनियम ही ठीक दै, अक्तफे समान सव 
उपासनाओंके समुचयमे प्रमाण नदीं. हं, एेसा सिद्धान्त करते दै--“न वाः इ्यादिसे । 
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भाध्य 


्रपयेत्‌ । नेति व्रूमः, पुरपाथत्वादुपासनानाम्‌ । प्रयोगषचनी हि करस्वथा- 
नायुद्रीथादीनां सहभावं प्रापयेत्‌ । ` उद्रीधाद्यपास्तनानि क्रवथाश्रयाण्यापि 
गोदोहनादिवप्पुकूषाथानीत्यवोचाम परथग्ध्यप्रतिवन्धः एरमू्‌! ( ब° घ 
३।३।४२ ) इत्यत्र । अयमेव चोपदेश्चाभ्रयो विदेषोऽद्गानां तदाठम्बनानां 
चोपासनानां यदेषां क्रल्थेस्वमेकेषां पुरुषाथलमिति। परं च रिङ्गद्रयम- 
कारणमुपासनसहभावस्य, शचतिन्यायाभावात्‌ । नं च प्रतिप्रयोगमाश्रयका- 
यारव्यका अनवाद 
ही इनं उपासनाओंका सहमाव प्रात्र करावेगा । इसपर नहीं, एेसा हम कहते 
ह, क्योकि उपासना पुरूषाथ हं । प्रयोगविधि क्रत्वथे उद्रीथादिका सहभाव 
प्रात्र करावे परन्तु क्रस्वथके आश्रित उद्रीथादि उपासनार्प गोदोहन आदिके 
समान पुरुषाथे है रेसा प्प्रथगन्यप्रतिवन्धः फलम्‌ इस सूत्रम हमने 
कहा है! अग ओर उनके आश्रित उपासनाओंका उपदेशके आधारपर 
स्थित यही विशेष है कि इनमेते एक क्रत्वथं हँ ओर दृसरे पुरुषाथे है । ओर 


दूसरे दो हिंग उपासना सहभावके कारण नदीं है, क्योकि श्रुति ओर न्यायका 
अभाव है । ओर प्रत्येक प्रयोगमे सम्पूण आश्रयोका उपसंहार हदोनेसे आश्रितोंका 


रतप्रमा 
न स्वनङ्गानां सङ्याहक इव्याह- नेति वरम इति । विमतोपास्तयः क्रैतो नं 
सञुचितयाऽयुष्ेयाः, भिच्रफराद्‌, गोदोदनवदिति भावः । रिष्टश्च ( ्र० सू 
३।३। ६२) इद्युक्त निरस्यति-भयमेति। समाहाराद्‌" (ब्र 


३।३।६३) शुणसाधारण्यश्चतेश्च (त्र सू०२३।३.। ६४) इद्युक्त 


लिङ्गद्यमपि मानान्तराप्राप्तस्य चयोतकम्‌, न स्वयसाधकम्‌ ; अथवादस्थला- 
दित्याह--प्रश्वैति । गुणसाधारण्यसूत्रस्य द्वितीयां व्याख्यां दूषयति---न चेति । 
रत्नप्रभाका अनुवाद 


प्रयोगविधि सागग्रधानके अनुष्टानकी नियामिका दै । परन्तु अङ्ग भिन्नकी स्रादिका नदय है, 


फसा कहते हं--^ नेति ब्रूमः" इत्यादिसे । विमत उपासनार्णु तुमे समुंचयसे अनेय नदीं दे, 
भिन्नफंल्वाठी दोनेसे, गोदोहनके समान, एेसा भाव है । रिष्टश्च इस सूत्रसे उक्त अर्थ॑का 
खण्डन करते ईद--“अयमेव”” इत्यादित । 'स्माहारात्‌ः ओर शगुणसाधारण्यश्चुतेथ?- इन सूत्रोमे 
जोदोलिग कहे गये दै, वे भी अन्य प्रमाणसे प्रप्र हए अर्थे यौतक है। अथर्वाद्‌ वाक्यै 
स्थित हदोनेके कारण स्वयं साधक नही हे, एेसा कते दहै--““परं चः इत्यादिसे । शशुण- 
साधृरण्यश्रुतेध' इस सूत्रकौ दूसरी व्याख्याक्रो दूषित करते है ““न च इत्यादिसे । यदि 





४ 


गपि ० ३६ सू० &&] शाङ्करभाप्य-रत्नग्रभा-मापालुवादसदित २१५३ 











) 1 





भ्यघ्य ` 


ह्स्म्यापसहासदन्रतानमपं त्यात पचज्ञदु शक्य) अतस्रयुक्तववाडषा 
सनानाम्‌ । आश्रयतव्राण्यपि शयुपासनानि काममाश्रयामावे सा भूवन 
त्वाश्रयक्चहथाे संह पव्नियमयहान्ठ) तत्स भावाश्चतेरेष । तस्पाद्‌ यथाकाम 
मेवोपासनान्यवुष्टीथेरच्‌ ॥ ६५ ॥ 
भाष्यका अनुवाद | 

भी सम्पूणरूपसर उपसंहार दयो, ठेसा नही समश्चा जाता, क्योकि उपासना 
उनसे प्रय॒क्त नदीं है । आश्रये अधारपर स्थित उपासना आश्चरयके अभावर्मे 
भले दीन हो, परन्तु आश्रयसहभावसे सदहभावका नियम नहीं हो सकता 
क्योकि उसके सहभावकी श्रति नदीं है । इससे यथाकाम--अपनी इच्छाके 
अनुसार ही उपासनाओंका अनुष्ठान करना ठीक है | ६५ ॥ 








रलप्रभा 
तसयुक्तखामावि तदाभित् कथमिव्यत. आह--आश्रयेति । इदमेव तेषाम्‌ 
जङ्गाधरितस्वं यदज्गाभावे सति असत्वम्‌, न तु अङ्गभ्यापकल्वमित्यथः ॥ ६५ ॥ 
रलम्रमाका अनुवाद | 


आ भ भ कर्त ५४ ~ कषय ह 
उपासना अङ्गसे अ्रयुक्तन दो, तो वह अङ्गके अश्रित केसे दो सक्ती हं, इत्तपर कहते ह-- 
“आश्रय?” इत्यादिसे । अङ्गके अभावमे उपासनाका अभाव होना दी उपा्षनाका अङ्गाक्नितत्व 
हे । उपासनाका अङ्गव्यापकृत्व अङ्गा्नितत्व नदीं हं, एेसा अथं हं ॥ ६५ ॥ 


दानाच ॥ ६६ ॥ 


पदेच्छेद्‌--द शनात्‌, च | 

पदार्थौक्ति-[ “एवंविद्ध वे ब्रह्म" इत्यादि श्रुतो अङ्गाश्रितोपास्तीनाम्‌ समुचच- 
यामावस्य ] दद्ेनाच--दशनादपि [ न तासां समुच्यराङ्गावसरः | । 

माषाथ- “एवंविद्ध वै ब्रह्मः इत्यादि श्रतिमे अद्धाश्चित उपास्नाओंका 
समुचय नी देखा जाता है, अतः उन उपासनाओंके विषयमे ससुचयकी राङ्काका 
अवसर नदीं दे | 
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माध्य 
दृशेयति च श्रुतिरसहभावं प्रत्ययानाम्‌--“एव॑विद्ध वै बरह्मा यज्ञं यज- 
मानं सवाथविजोऽभिरकषति' ८ छा० ७।१७।१० ) इति । स्प्रत्ययोप- 
संहारे हि, सर्वे सवविदः इति न्‌ विक्ञानवता ब्रह्मणा परिपाटयत्वमितरेषां 
संकीर्यत । तस्माद्‌ यथाकामय्पा्नानां सथुच्चयो विकल्पो वेति ॥ ६६ ॥ 
इति श्रीगोविन्दभगवसूल्यपादशिष्यश्रीमच्छङ्करभगवस्पूर्यपादष़तो 
श्रीमच्छारीरकमीमांसामाष्ये तृतीयाध्यायस्य ततीयः पादः॥३॥ 
भाष्यका अनुवाद 
एवं विद्ध वे ( एेसा जाननेवाखा ब्रह्मा यज्ञका, यजमानका ओरं सवं 
ऋखिजोका रक्षण करता है ) यह. श्रुति उपासनाओंका असहभाव दिखलाती है, 
क्योकि उपासनाओंका उपसंहार होनेपर सवके सव॑ज्ञ होनेसे विज्ञानवाठे ब्यास 
अन्य परिपाल्यदहै, ठेसा न कहा जाता । उससे उपासनाओंका यथाकाभ-- 
इच्छायुसार समुचय है अथवा विकल्प. है, एेसा निणय होता है ॥ ६६ ॥ 
यतिवर श्रीभोदेबावाविरचित शाङ्करभाष्यके अनुवादभें 
तृतीय अध्यायका वृतीयपाद समाप्र ॥ ३॥ 





रतम्रमा 

किंञ्च, विट्षा ब्रह्मणा अन्येषामृचिजां पाल्यखवचनान्न सर्वोपास्तीनां सह- 

प्रयोग इव्याह--दशेनाचति । ऋण्वेदादिविहिताङ्गरेपे ग्याहतिहोमप्रायश्िचादि- 
विज्ञानवतवम्‌ एववि्व ब्रह्मण दृस्यथेः ॥ ३ ॥ ६६ ॥ | 

इति श्रीमत्परमहसपरिाजकाचायश्ीमद्गोारसरस्वतीपूज्यपादसिष्यश्रीरामा- 
नन्दभगवत्पादङ्ृतो शारीरकमीमांसादशंनव्यास्यायां रलप्रभायां 
तूतीयायस्य तृतीयः पादः समाप्तः ॥२३॥२॥ | 
रत्प्रभाका अनुवाद [व 


यर विद्राम्‌ बह्मासे अन्य ऋतिर्जोका रक्षण हीतादे, एेसा वचन. होनेसे सब उपास- 
नार्ओक्रा स्राथमें प्रयोग नदीं हे, एेसा कहते दँ-““दरेन।चःः इ्यादिसे । ऋगवेद आदिमे 
विहित अङ्गका लोप हदोनेपर व्याहूतिहोमप्रायशित्त आदिका जानना ही व्रह्माका "एवंवि" 


द; यह्‌ अथद॥ ६६ ॥ 
यतिवर श्रीभोलेवावारचित रलप्रभामाषाचुवादमे तृतीय अध्यायका वृतीयपाद्‌ समाप्त ॥ ३॥ 
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ततीयाध्याये चतथैः पादः 


| अत्र निगुंणविचाया अन्तश्ड्धवहिरङ्साधनविचारः । | 














[ १ पुरूपाथाधिकरण घ्र° १--१७ | 


करत्वर्थमातमविज्ञानं स्वतन्वं॑बातनो यतः । 
| देहािरेकमज्ञात्वा न क्यात्‌ करतुगं ततः ॥ 
- `  नाडेतथीः कर्महेतु्हन्ति र्यत कर्म सा। 
आचारो लोकसंग्रह स्वतन्वा ब्रह्मधीस्ततः ॥ 


| अधिकरणसार | 


सन्देह---आत्मज्ञान क्रत्वर्थ ह अथवा स्वतन्त्र है । 
पूवेपक्ष--देदसे अतिरिक्त आत्मा दै" इस प्रकारका ज्ञान. प्राप्त किये बिना क्र 
किसी पुरुषकी प्रदृत्ति न्दी होती दै; इसछिए. आत्मविज्ञान क्रठका अङ्ग ही हे । 
सिद्धान्त--अदैत आत्मतच्वज्ञान कदेव नदीं दै, प्रत्युत वद कर्मक 
विरोधी है, जनक प्रति तच्वक्ञानियौका आचार रोकसंग्रहके छि दै, इसि 
आत्मविज्ञान स्वतन्ब ही पुरुषाथ साधन हे, क्रवुद्रारा नदीं हे । 


"किमि भिसि पीपी क्य 








५ इस अधिकरणका सारांश यदह दै वि (आत्मा देदसे अत्तिरिक्त दैः शस प्रकार जानक 
विना परलोकगामित्वका निश्चय न होनेके कारण ज्योतिष्टोम आदिमे प्रवृत्ति नहीं होगी, इसटिषए 

कुमे प्रवतैकं दोनेके कारण ओपनिषद्‌ आत्मत्छज्ञान कम॑का अङ्ग है, यह पूर्वपक्षीका मत है । 
इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त दोनेपर ` सिद्धान्ती कहते हं कि देहन्यतिरिक्त आत्मत विज्ञान दो प्रकार 
कादोता है--एक परलोकगामी कर्वैरूप आस्माका विज्ञान ओर दूसरा ब्रह्मात्मतच्वविज्ञान । उन दोनों 
मे पहला--करवैरूप आत्मतविज्ञान भले दी प्रवैतक दयो, परन्तु ब्रह्मात्मतच्विज्ञान प्रवर्तक नदीं है, 
्रतयुत क्रिया, कारक ओौर फलके निपेधे कमैका निवतेक दी हे । यदि एेसा है, तो तछविद्‌ जनक 
आदिकी कर्ममे प्रवृत्ति केसे हुई १ सव्य है, उनका आचार लोकसंयदफे क्णिद्यी है, अतः दोष 
नदीं है। यदि तचक्ञानि्योको भी य॒क्तिकि किए कर्मौका अनुष्ठान करनाप्डे, तो प्रजा आदिक 
वैयरथ्यकी श्रति कते उपपन्न रोगी इसीलिए नवि प्रजया करिष्यामि येषां नोऽयमात्माऽयं लोकः? 
इत्यादिसे आत्मतचवखरूप लोकके प्रत्यक्ष दोनेपर अनात्मरूप लोकसाधनभूत प्रजाका वैयथ्यं श्रतिमें 
कहा गया हे । इसी प्रकार “किमथां वयमध्यष्वामहे किमथ वयं यक्ष्यामहे इत्यादि श्रतियां उदाहणीय्‌ 

ह । इससे आत्मततलक्नान खतन्तर ही पुरषाथ दे, कमोज्ग नदीं है, सा सिद्ध हज । 


4 
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५ (> (3 | 
पुरुषाथाऽतः शन्दाीदति क्दरायणः ॥ १ ॥ 
पदच्छेद-- पुरुषाथः, जतः, चाब्दात्‌ , इति, बादरायणः । 
पदार्थोक्ति--अतः-अस्मात्‌ ओपनिषदालनज्ञानात्‌ स्वतन्त्रात्‌ , पुरषाभः-- 
मोक्ष; [ सिद्धयति ], इति--अनेन प्रकारेण, बादरायणः-- आचायः [ मन्ते 
कुतः ? ] शब्दात्‌--^तरति सोकमात्मवित्‌ इति श्रुतेः । 
भाषा्थै--आचाथै बादरायणका मत है कि इसी ओपनिषद्‌ अ{ज्ञानसे 
भोदक्ष्प पुरुषाथ सिद्ध द्योता ह, क्योकि (तरति रोकमात्मवित्‌, ८ आलमन्ञानी 
रोकको -दुःखको तरता दै ) इस प्रकारकी श्रति हे 
भाष्य 
अथेदानीमौपनिषदमास्मन्ञानं किमधिकारिद्ारेण कमण्येवासुप्रविश्त्या- 
दोसवत्‌ स्वतन्त्रमेव पुरषाथसाधर्मे भवतीति मीमांसमानः सिद्धानतेैव 
भाष्यका अनवाद 


दसके अनन्तर उपनिषद्‌जन्य आत्मज्ञान अधिकारी पुरूषके द्वासया कमम दी 
प्रवेक करता है अथवा स्वतन्त्र दी पुरुपाथका साधन है, एेसा विचार करते हए 


| रतमा 
ॐ कर्माज्गवि्यप्रसंगाद्‌ ब्रह्मज्ञानस्य कमाङ्गलमारङ्य आह--पुर्षार्थोऽतः 
शब्दादिति बादरायणः} पूवपादे परापरविानां गुणोपसंहारोक्त्या घूं ` 
निशितम्‌ , असिन्‌ पादे तासां कमोनज्गतया पुरूषार्थहेतुखं निरूप्यते । ततोऽङ्ा- 
काङ्क्षायां य्ञादीनि वहिरज्ञनि, शमादीनि अन्तरङ्गानि च निरूप्यन्ते इति 
एकविदयविषयलं पादयोः संगतिः । . तत्रादौ तत्वज्ञानं विषयीकृत्य वादिवि- 
प्रतिपत्या संशयमाह--अथेति । पूवपक्षे ज्ञानकर्मणोरङ्गङ्गितवेन ससुचयः, 
| | रल्म्रभाका अनुवाद 
कमाद्धवियके प्रसङ्गसे ब्रह्मज्ञान कमका अङ्ग दे" इस प्रकार आशङ्का करके कहते है-- 
 ^पुरुषार्थोऽतः०”° इत्यादि सूत्रसे । पूवंपादम परविया ओर अपरविद्यक्रे गुणों का उपसंहार कह 
कर्‌ स्वरूपका निश्वय किया गया 1 अव इस पादमं उन वियाओंमे कमोज्लका निषेध करते 
हुए पुरुषाथे-देठ॒ताका निरूपण किया जाता द । इसके अनन्तर वियके जङ्गो-साधनोकी आक्राक्षा 
होनेपर यज्ञ॒ आदि उसके वहिरद्न साधन हं ओर शम आदि अन्तरङ्ग साधनदेँ, इस प्रकार 
निरूपण करिया जता दै, इसलिए दोनों पादोकी एकविदयाविषयत्व सङ्गति दै। इस 
प्रिस्थितिमे प्रथम तत्त्वज्ञानको विषय करके वादीकी ` विप्रतिपत्ति संदाय कहते है--“'अथु? 








भाष्य 


तविदुपक्रमते पुस्पार्थाऽत इति । अतः अस्मात्‌ पेदान्तविहितादात्मन्ञानात्‌ 
स्वतन््रात्‌ पुरुषाथः सिद्धयतीति बादरायण आचार्यो अन्यते । इत 
एतद्चगम्यते { रशब्दादित्याह । तथा हि--^तरति शोकमात्मवित्‌ 
(छा ७१३) कि यो हवै तत्परमं ब्रह्म वेद्‌ बहे भवक्ति 
( ° ३।२।९ ) बह्यविदाप्नोति परम्‌ (त° २।१।१ ) “आचाय 
वान्‌ पुरुषो वेद तस्य तावदेव चिरं यावन्न विमोक्ष्येऽथ सपर्य 
(छा० ६।१४।२) इति । य आत्माऽपहतपाप्मा! (° ८।७।१ ) इत्युपक्रम्य 
स सवाध लोकानाप्नोति सर्वा कामान्‌ यस्तमात्मानमनुविद्य विजानाति 
(छा° ८।७।१) इति । आत्मा वा अरे द्रष्टव्यः" ( चर ४।५।६ ) 
माघ्यका अनुवाद | 
पूचकार पहले सिद्धान्तका दी उपक्रम करते है--ुरुपार्थोऽतः' इत्यादिसे। 
इस वेदान्तविदित स्वतन्त्र आसज्ञानसे पुरुषा सिद्ध होता दे, ठेसा आचार्य 
बादशायणका मत है। किस प्रमाणसे यहं ज्ञात होता ह ? शब्द प्रमाणसे, 
ेला कहते दै, क्योकि (तरति शोकमा० ( आत्मवत्ता शोकका अतिक्रमण 
करता है )\ न्स यो ह्‌ वै०* (जो कों उस परम व्रह्मको जानता दे वह्‌ ब्रह्मको ही 
प्राप्त होता हः बह्यको जाननेवाला ब्रह्मद हो जाता हे ), ध्रद्यवित्‌०ः ८ बदयज्ञ 
परत्रह्यको प्राप्त होता है ), आचा्थैवान्‌० ( आचायवान्‌ पुरूष जानतां है, उसे 
सदात्मस्वरूपकी म्राप्िमं तभीतक्‌ विलम्ब दै जवतक करि उसका देहपात नहीं 
होता; देहपात होनेके पञ्चात्‌ दी वह सत्सम्पन् हो जातादहै);, शय आल्मा०ः 
( जो आत्मा पापरदित दै ) इस पकार उपक्रम करके शस सर्वाश्च छोकाना०' 
( जो उल आस्माका शाख ओर आचार्भके उपदेराफे अनुसार अन्वेषण करके 
उसे जानता दै, वह सव छोकोको प्राप्न करता है जौर सव भोगोको प्र करता 
हे ); आत्मा वार” (है मैत्रेयि, आत्माका ` साक्षाकार करना चाहिये ) एेसा 


| ‡ रलप्रमा ॥ 
सिद्धान्ते केवल्ञानात्‌ युक्तिः इति फलभेदः । ध्य आत्मा इति प्रजापलयक्तव्रह्म- 
` रत्नम्रभाका अनुवाद | 


इयादिते । धूपकं ज्ञान ओर कर्मैका अङ्गङ्गिमाव्से समुचय है भोर सिद्धान्तमे केवल 
तानसे सुकति दै, इध प्रकार फलभेद दै । भ्य आत्माः इस प्रकार प्रजापति हारा कद्र गई 
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मास्य 
र) 


इत्युपक्रम्य "एतावदरे खल्वसरतसखम्‌' ( बृ० ४।५।१५ ) इत्येवंजातीयका 
श्रतिः केवराया विधायाः पुंसषाथहेतख श्रावयति ॥ १ |) 
अथात्र परः प्रस्यवतिष्ते- 
माष्यका अनुवाद | 
उपक्रम करके "एतावदरे खल्वस्रतस्वम ( हे मैत्रेयि, यदी अम्रतत्व है ) इ्यादि 
श्रुतिर्यौ केवर विद्या--आत्मन्ञान दी पुरुषाथेदेतु दै, एेसा श्रवण कराती है ॥१। 
अव उक्त सिद्धान्तपर पूर्वपक्षी आक्षेप करता दै-- 





रत्नप्रभा 
विद्यायां रोकादिकं सगुणविघाफलं मोक्षानन्देऽन्तमोवामिप्रायेणोक्तमिति मन्तम्यम्‌ ॥१॥ 
रतनप्रभाका अनवाद 
्रह्मविवाम सुण विद्याके फलूप सब लोक आदिकी प्रा्तिका कथन मोक्षानन्दमे अन्तर्भावके ` 
अभिप्रायसे हे, इस प्रकार समन्नना चाद्िए ॥ १॥ | 
 देषलाप्पुरुषथवादो यथाऽन्येषिति जेभिनिः ॥ २॥ 
` पृदच्छेद--रोषतवात्‌ , पुरुषाथवादः, यथा, अन्येषु, इति, जैमिनिः । 

पदा्थोक्ति-[ आत्मनः कृत्वेन आस्मक्ञानस्यापि पणतावत्‌ कर्मरोषात- 
द्वारा ्रङ््वम्‌ ]  रोषस्वात्‌--फकशूटयत्वे सति कमाङ्गाश्रयत्वात्‌ , [ ननु "तरति 
इत्यादिश्चुत्या मोक्षरक्षणफरश्ुतेरविंरोषणासिद्धोऽयं देतुरि्यत आह--पुर्षेत्यादिना] 
यथा---यया रीत्या, अन्येषु--द्रव्यसंस्कारकर्मघु, [ अपापादिफरश्रतिरर्थ- 
वादस्तथाञ्ापि तस्तीव्यादिफल्श्ति : ] पुरुषाथेवादः, इति जेमिनिराचायै 
[ मन्यते ] | | | 

भषाथे--च्‌कि अध्मा कता है, इसटिर उसका ज्ञान मी पर्णताके समान 
कभके अङ्गभूतं आत्मा द्वारा क्रतुका अङ्ग है, क्योकि फलस्य होकर्‌ कमङ्किका 
आश्रयण करता है, विरेषणकी असिद्धिके निरासक हिर पुरुषेव्यादिका पठन है-- 
जेसे अन्य द्रन्यसस्कार कमम अपाप आदि फटश्रति अर्थवाद है, वैसेही (तरति! आदि 
भी पुरषाथवाद है, यह जैमिनि आचायेका मतदहे। 
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सव्य 


 कैत्वेनाऽऽत्मनः कयरेषसात्‌ तद्धिज्ञानमपि वीहिोक्षमांदिवदह्‌ विषय- 

हारेण कमसम्बम्प्येषेत्यतस्तस्थिन्नवगतप्रयोजने आत्यज्ञाने या एरुश्रतिः 

साऽथेवाद्‌ इति जंमिनिरष्चार्यो सन्यते । यथान्येषु द्रव्यर्सस्कारकमसु यस्य 

पणमयी जुहूभवति न स्र एापं छोक्‌ भृणोति' यदङ्नक्ते चक्षुरेव भात्व्यस्य 

वृङ्क्त" यस्मयाजाज्चयाजा इल्यन्ते वम्‌ वा एतद्यज्ञस्य क्रियते बम्‌ यजमानस्य 
आव्यर्का अनृच 


कता होनेसे आत्मा कमेका अग है, सतः उसका विज्ञान भी ब्रीहिप्रोक्षण आदिके 
समान विषयद्वाय कमेसम्बन्धी ही है। इससे उस कमेक प्रयोजनका ज्ञान 
होनेपर आत्मज्ञाने जो फटश्रति दै, वह्‌ अथेवाद्‌ है, ठेसा जेमिनि आचायका मत 
है । जेसे अन्य-द्रन्यके संस्कारभूत कमेमिं श्यस्य पणमयी ०" (जिसकी जुहू पणैमयी- 
पसराकी होती है, वह्‌ पापन्छोककां श्रवण नह करता, वह जो अपनी अखि 
अजन गाता है, उससे श्चुके नेत्रोका नारा करता है, जो प्रयाज ओर अनुयाज 
कयि जाते है वे यज्ञके कवच किये जाते हैः राघ्रुके अभिभवके छिए.वे यजमानके 





रलम्रभा 
एवं सिद्धान्तसुपक्रम्य पूवेपक्षयति -- शेषत्वादिति । सत्रेऽथेवादपदमावत्त- 
नीयम्‌। ज्ञानात्‌ पुरुषाथेवादोऽथवाद्‌ इत्यथः । ज्ञानं कमाङ्गम्‌ , जफरुत्वे सति 
कर्ैरोषाश्रयत्वात्‌ , ्रोक्षणपर्णमयीखादिवत्‌ इति सावः। त्निणयार्थं गुरुशिप्ययोः 
 कथावादोऽयमिति ज्ञापनाथ जमिनिग्रहणम्‌ | अङ्गिफटेन अङ्गमूत आत्मा अवगत- 
प्रयोजनः, तदाश्रये त्सस्कारके ज्ञाने फरुश्चतिः अथवाद इत्यत्र दृष्टन्तः- यथेति । 
पणेमयी द्रव्यम्‌, यजमानस्य अञ्न संस्कारः । प्रयाजादीनि कमणि तेषिस्यथेः | 
रत्नमभाका अनुवाद 


स प्रकार सिद्धान्तका उपक्रम करके पूवपक्ष करते हं--'रोषत्वात्‌ःः इदयादिसे । सृत्मे 
अथवाद ' पदकी अश्रत्ति करनी चादिए । ज्ञानसे पुरुषाथ होता है, इस प्रकारका वाद्‌ अथवादः 
हे। ज्ञान कमेका अङ्ग हे, .निष्फरठ दोर कमेशेषक्ा आश्रय दहोनेसे, पोक्षण, पणमयीत्व 
आदिके समान, एेसा भाव हं । . तत्तवके निश्वयके लिए गुरु ओर शिष्यौ वादात्मक कथा हे, 
सा बोध करनेके किए अंमिनिका प्रहरण किया गयाहं।. क्रियारूप अङ्गीके फलका ज्ञान 
दोनेसे अङ्गभूत आत्माका प्रयोजन भी ज्ञात दी €, इसलिए आत्मामं रहनेवाले उसके संस्कार- 
भूत ज्ञानम जो फलश्रति दै, वह अथ॑वाद्‌ है, इच दष्टान्त है-“ यथा” इत्यादिसे । उसमें 


भ 


पणमयी द्रव्य है, यजमानका मज्जन संस्कार हे, प्याज आदि कम॑ दै, एसा अथं दहे।ः 





















¢ भाष्य 
भ्रत्व्यामिभूत्ये इत्येवनातीयका एटश्चतिस्थवादः, तद्वत्‌ । कथं 
पुनरस्याऽनारमभ्याऽधीतस्याऽऽत्मन्ञानस्य प्रकरणादीनामन्यतमेनाऽपि हतुना 


विना क्रतुप्रवे्च आशङ्क यते । कतेद्रारेण वाक्यात्‌ तद्विज्ञानस्य क्रतुसस्बन्ध्‌ ` 


इति चेत्‌, न; वाक्यात्‌ विनियोगाबुपप्तेः। अव्यभिचारिणा हि केन- 

चिद्‌ दारेणाऽनारभ्याऽधीतानामपि वाङ्यनिभित्तः कतुसस्बन्धोऽवकस्पते 

कतां तु व्यभिचारि द्वारं लौकिकवैदिककर्मेसाधारण्यात्‌, तस्मान्न 
॥ि भाष्यका अनूवाद 

कवच होते है ) इस प्रकारकी फलश्रति अथवाद है, वेसे दी आत्मज्ञानमे पल 


श्रति भी अथेवाद्‌ है । परन्तु यह आत्मज्ञान, किसी भी यज्ञका आरम्भ कर पठित 
नदीं हे, अतः प्रकरण आदिमे से किसी एक हेतुके विना ऋरतुमे उसके प्रवेराकी 


किंस प्रकार आरङ्काकीजातीहे!? कतां ह्यास वाक्यसे उसके विज्ञानका करतुके 
साथ सम्बन्धहै, एेसा यदि कटो, तो यह युक्त नदींहैः क्योकि वाक्यसे 


विनियोग नहीं हो सकता । किसी एक अनव्यभिचारी--नित्यसम्बद्ध कऋतुके 
द्ारसे अनारम्य-अप्रकरणमे पठितोंका वाक्यनिमित्तक क्रतुसम्बन्ध हो 
सकता दै। किन्तु वेदिक ओर छौकिक कर्भेमिं साधारण होनेसे कती तो 





| रत्नप्रभा | 
वम-- कवचम्‌ । आसमज्ञानं न कर्माङ्गम्‌, मानाभावात्‌ , इति सिद्धान्ती शङ्गतै-- 
कथमिति । पूवेपक्ष्याह-कर्रिति । युक्तो हनारभ्याधीतायाः पर्णताया जुहू 
द्वारेण वाक्यात्‌ क्रलज्ञभावः, जुह्वाः . करतुत्याप्यतया क्रतूपस्थापकत्वात्‌, न तथा 
आत्मविज्ञानस्य भला द्रष्टव्यः इति वाक्यात्‌ क्रतुसबन्ध उपपद्यते, मात्मनः 
करतु्याप्त्यमावात्‌ ; इति सिद्धान्ती दूषयति-नेतिं । ` देदभिन्रतेन ज्ञातातमनः 


रत्तम्रभाका अनवाद 
पर्म--कवच । आल्मन्नान कम॑का अङ्ग नहीं हे, ग्रमाणका अभाव होनेसे, इस प्रकार सिद्धान्ती 
राङ्क करते द--- "कथम्‌ इत्यादिसे । पूवपक्षी कहता है--““क” इत्यादिसे । अनारभ्याधीत 
अथात्‌ कतुकं प्रकरणम अनधीत पणताका वाक्यभ्रमाणसे क्रत्वङ्ग होना युक्तियुक्त है, कथो 
से कतुकी व्याप्य होनेसे जुह्र क्तुकी उपस्थापिका है, वैसे आत्मविज्ञानका "आत्मा द्रष्टव्य 
( आल्माका अपरोक्ष सक्षा्तार करना चादिए ) इस वाक्यसे कुसम्बन्धं उपपश्न नहीं हो 
सकता दं, कर्याक्रि आत्मामं कतुकी व्य्षि नहींदे, दस. प्रकार सिद्धान्ती दूषण देते ह-- 


“नन इयादिसे । देदभिन्रत्वक्पसे ज्ञात आत्मा क्तुव्याप्य ह, इस प्रकार पूवपक्षी समाधान 




















भाष्य व: 
तदद्रारेणाऽऽल्वज्नानस्य क्रतुसस्वन्धधिद्धिरिति, न; व्यतिरेकविज्ञानस्य 

वेदिकभ्य मभ्योऽन्यत्राुपयोभात्‌ । नहि देहव्यतिरिक्तात्मज्ञानं 
लौकिकेषु कर्म्रपयुल्यते, सवथा च्टाथप्र्र्युपपत्तः । वैदिकेषु तु देहपातो 
तश्छाटफलेषु देहव्यतिरिक्तात्म्ञानमन्तरेण श्रव्तिनीपपद्यत इत्युपयुल्यते 
व्यतिरेकविज्ञानम्‌ । नन्वपहतपाप्मत्वादिविरेषणादससायात्मविषयमोप- 
निषदं दीनं न प्रबृ्यङ् स्यात्‌। न, प्रियादिषंष्चितस्य शंसारिण 

, ` माष्यका अनुवाद्‌ | 

व्याभिचारी द्वार है। इसटिए उसके द्वारा आत्मन्ञानका क्रठुसम्बन्ध सद्धं 
नदीं होता ! यह आक्षेप ठीक नदीं है, क्योकि आत्मा देहस अतिरिक्त दहै 
टस विज्ञानका वेदिक कर्मोको छोड़कर अन्य करमेमिं उपयोग नीं है, कारण 
कि आत्मा देहस अतिरिक्त है, इस आत्सन्ञानका छॐोकिक कर्मोमिं उपयोग 
नदीं होता, क्योकि आत्मा देहसे प्रथक्‌ है, ेसा ज्ञान र्दे चाद न रहै, जिनका 
प्रयोजन चट- प्रत्यक्ष है टेसे कर्मोमिं प्रवर्ति हो सकती दहे । परन्तु वेदिक 
कर्मभि, जिनका फल देहपातके पञ्चात्‌ होता दैः आत्मा दहसे अतिरिक्त है, एेसे 
आत्मज्ञानके बिना, प्रवर्ति नदीं हो सकती, अतः मर्णकं अनन्तर फ 
देनेवाे वैदिक कमम देह व्यतिरिक्तं ` आत्मा है यह ज्ञान उपयोगी होता है । 
परन्तु अपहतपाप्मस्व आदि विशषणोंसे अससारी आस्माका उपानिपद्‌जन्य 
ज्ञान वेदिकक्ममे प्रवर्तिका अग नहीं दोगा। नदी, ठेसा नदीं हो सकता 


रलर््रभा 
. कतुव्याप्यत्वमस्तीति पूर्वपक्षी समाधत्ते-- नं व्यतिरेकेति । सवेथेति । दहत्मः 
_ तेनाऽपील्य्थैः । देहभिन्कर्वज्ञानस्य अङ्गतवेऽपि अकत्रब्रह्मत्मज्ञानस्य न अङ्गत्वमिति 
शङ्कते- नन्वपहतेति । यस्यार्थे जायादिकं प्रियं मोम्यम्‌ स॒ ल्म द्रष्ट्यः 
इति मोग्यरिद्गिन सूचितभोक्तमि्रमकव्रखखूयं नास्तीति, समाध्यथः | जन्मादि- 
सूत्रमारभ्य. साधितं स्वरूपं कथं नास्तीति शङ्कते-- नन्विति । स्वरूपज्ञानं वेदा- 


रत्तम्रभाका अनुवाद 


करता दहं ` व्यतिरेकः ईत्यादिसे । “सवथा” इति । देदात्मभावसं भी, एसा अथदहं। 
देटमिन्न कताका ज्ञान यद्यपि क्रतुका अङ्ग है, तो मी अक्षते ब्रह्मात्मन्ञान अङ्ग न्दी हं, इस प्रकार 
शङ्क करते है- ““नन्वपहत”” इत्यादिसे । जिस अत्के लिए जाया जादि प्रिय ओर भोग्य 
दे उस आत्माको जानना चादिए, इस प्रकार भोग्यलिह्गसे सूचित आत्मा भोक्तृभिन्न अकता- 
स्वूप नदीं है, एसा समाधानका अभिप्राय दं । जन्मादिसूत्रस्र लकर निशित किया गया स्वक्ष 
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आभ्य 
एवाऽऽत्मनो द्रषटव्यत्वेनोपदेशात्‌ । अपहतपाप्पत्वादिविशेषणं तु स्तुस्यथ 
भविष्यति । नज्रु तत्र तत्र प्रसाधितमेतदधिकमशसारि बरह्म जगत्का- 
रण तदेव च स्सारिणि आस्मनः पास्मा्थिक स्वरूपसुपनिपत्प्ूपदिश्यतं 
इति । सत्यं प्रसाधितं तस्येव ठु स्थूणानिखननवत्‌ फएरहारेणाऽऽक्षेपसमाधाने 
क्रियेते दाव्याय ॥ २॥ 


¢ 


माष्यका अनुवाद ` | ~~ 

क्योकि प्रिय आदिसे सूचित संसारी आ्माका दी द्रटव्यूपसे उपदेश है । 

अपहतपाप्मस्व आदि विरोषणं तो स्तुतिके छ्एि दोगे। परन्तु जीवसे भिन्न 

असंसारी ब्रह्म जगत्का कारण है ओर वही ससारी आत्माका पारमार्थिक स्वरूप है, 

ठेसा उपानेषदोमे उपदेश किया जाता है, यह तत्‌-तत्‌ स्थल्मे भली ्मोति सिद्ध 

किया गयाहै। हा, भी मति सिद्ध किया गया दै, परन्तु स्थूणानिखननके- 

सूटेको हिढा दिखाकर दृद करतेके--समान फट द्वारा दृद्ताके छिए अश्षुप 

ओर समाधान किये जाते है। २॥ | 
रलमरभा 

न्तानां फलम्‌, तस्य॒ क्रव्वथत्वपुरुषाथस्वविचारेण दाव्यं त्रियते इत्याह 

सत्यमिति ॥ २॥ 

| रत्मरभाका अनुवादं 

केयं नदीं दै, इस भकार शङ्का करते दै---““ननु" इत्यादिसे। खह्पन्ञान वेदान्तौका फल है, उसकी, 


करत्वथंत्व ओर पुरुषाथेत्वके विचारे, ददता की जती है, एसा. कते है--“"सत्यम्‌ 
इत्यादिसे ॥ २॥ 


आवारद्ौनाद्‌॥३॥ 


पदार्भोक्ति--आचारदर्शनात्‌-- जनको ह वैदेहो बहुदक्षिणेन यत्ेनेजे' 
इत्यादो ब्रह्मविदां अजनकांदीनां विया सह कमाचारदशेनात्‌ [ विचायाः कमा- 


द्त्वमितयथः |] | #। | 
थाषाथे--(जनको ह वैदेहो बहुदक्षिणेन यग्ञेनेजे' ८ विदेहाधिपति जनके । 
धिक दक्षिणावाला यज्ञ किया ) इव्यादिसे विदेदाधिपति आदि ब्रह्म्ञानियोका । 
वियके साथ कमका आचरण देखा नाता ठै, इसछिर्‌ भी विचा क्की अङ्ग | 


हे, यह्‌ ज्ञात होता ३ै। 





अधि०पू०३]) शाङ्रभाप्य-रत्नप्रमा-भाकादुवादसदहिव २१६२ 





माष्य 

(जनको ह वैदेहो बहुदक्षिणेन यज्ञनेजे' ( व° ३।१।१) शक्ष्यमाणौ 
वे भगवन्तोऽहमस्मि ( छा०.५।११।१५ ) इत्येवमादीनि गह्वविदासप्य 
घ्यप्रेषु चार्येषु कमसम्बन्धदशनानि भवन्ति । तथोहारकफादीनाभपि 
ूत्राचुशासनादिदशेनार्‌ गादस्थ्यसम्बन्धोऽवगभ्यते | केवलाचेज्ज्ञानात्‌ पुरूषा- 
धिद्धिः स्यात्‌, फिमथसमेकायाससमन्वितानि कमोणि ते इयुः, अकै 

चेन्मधु विन्देत फिसथं पवेतं तजत्‌" इति न्यायात्‌ ॥ ३ ॥ 

माष्यका अनुवाद्‌ 

(जनको ह वेदेदो ० ( विदेह देशक अधिपति जनकने बड़ी-बड़ी दक्षिणाओंसे 
युक्तं यज्ञ किया ); यक्ष्यमाणो व° ( हं पूज्य कषिवृन्द्‌ | मे यज्ञ करनेवाटा 
हू ) इत्यादि ज्ञानपर्क वाक्योमे भी ब्रह्मवेत्ताओंके कमसम्बन्ध-दरोन ह्येते है । 
उदाटक आर्दिका भी पुत्रोपदेश आदि उपर्व्धं होता है, इससे उनका गार्हस्थ्य 
साथ सम्बन्ध ज्ञात होता है। केवट ज्ञानसे यदि पुरषार्थकी सिद्धि दवी, तो 
विद्वान द्वारा अनेक आयासयुक्त कम स्यो किये जाते, क्योकि "अके चेन्मधु 


विन्देत ०' यदि समीपमे--घरके कोनेम सधु भिर जाय); तो पवतम जानेकी क्या 
आवश्यकता है, एेसा न्याय है २ 








----~------~---~---~----- न न ७८५१५०० 


रलरमरमा 

ब्रह्मविदां कमौचारदश्न बह्विचायाः कमाज्गत्वे रिङ्गमिव्याह-आचारेति । 
ईजे--यागं कृतवानित्यर्थः । हे मगवन्त इति ब्रह्मणान्‌ संबोध्य ब्रह्मवित्‌ केकेय- 
राजो व्रृते--अहं यक्ष्यमाणः-- यागं करिष्यमाणोऽसि वसन्त्वत्र भगवन्त इत्यर्थः| 
अन्यप्रेष्विति । वियाविधिपरेष्वि्य्थः । अल्पायां सुक्तेस्पायं ज्ञानं रुब्ध्वा 
बहायासं कर्म न कुर्युसियत्र दष्टान्तमाह--अके इति । समीपे इत्यथैः 
(अके इति पटेऽप्ययमेवाथः ॥ ३ ॥ 

रलप्रमाक्रा अनुवाद 


ब्रह्मविद्‌ पुरर्षोका कमोनुष्टानदरन दी ब्रह्मविद्यके कसोङ्गत्वमें प्रमाण हं, एषा कते द॑-- 
"आचार" इत्यादिसे । ईजे--याग किया, ेसा अर्थं हे ! हे भगवन्तः ¡ इस प्रकार ब्राह्मणोका 
सम्बोधन करके ब्रह्मज्ञानी कैकेय राजा कहता है--म याग करनेवाला र, इसलिए आप यहां 
रदे, यह अथं है । अन्यपरेषु, इसक्रा अथं दै--वियाविधिपरक (वाक्यो) । अल्पप्रयनसाध्य ` 
मुक्तिका उपाय--कारणभूत ज्ञानको पाकर अधिकप्रयाससाध्य कमं न करे, इसमें दृष्टान्त 

कहते दै--““अकरे” इल्यादिसे । समीपम, पसा अथं है । “अकः इस प्म भी यद्री 
सरथदहे॥ ३॥ ~ ^ 

















 तच्छतेः ।॥ 9 


पदार्थोक्ति-[ यदेव विद्या ` करोति श्रद्धयोपनिषदा तदेव वीयवक्तर 

भवति इति ` वृतीया्चुत्या वि्ायाः ] तच्छतेः--तस्य कमैङ्गतस्य श्रुतेः 

श्रवणात्‌ इव्यथः | ति 1 
माषा्थ-- यदव विया करोक्ि इत्यादि तृतीयाश्रतित्े विचामे कमङ्गिव्वकां 


श्रवण होनेसे मी विद कर्मकी अङ्ग है, रेसा प्रतीत होता है। 
भाष्य न 
यदेव विद्यया करोति श्रद्धयोपनिषदा तदेव वीयेचत्तरं भवति 
( छा० १।१।१० ) इति च कभरेषखश्रवणात्‌ विद्याया न केवलायाः 
पुरुषाथंहेतुखम्‌ ॥ ४ ॥ 
 भाष्यका अनवाद 


यदेवं विद्यया० ( जिस कमको विद्यास, श्रद्धासे ओर उपनिषतसे कस्तां 
है, वही क॑ वीयेवत्तर होता है, अविद्रानके कमसे अधिकफख्वाला होता है ) 
इस प्रकार कमके अगरूपसे विद्ाका श्रवण दोनेसे केवट---कमेरहित चि 
पुरुषाथेकी देतु नदीं है 1४] 





[1 


रलेग्रभपा 
ब्रहमवि्ायाः कर्माङ्गत्वे ततीयाश्तिरप्यस्तीव्याह--तच्छरतेरिति ॥ ४ ॥ 


,--- 4 ऋ. - 


रत्नम्रमाका अनुबाद = ^ ५ 
तृतीयाश्रुतिसे भी व्रह्मविय। कमेकी अङ्ग दै, एसा कहते दै--“"तच्छतेः'? इति ॥ ४ ॥ (4. 
इमन्वारम्भणात्‌ ॥ ५ ॥ । 
पदाथाक्त-समन्वारम्भणात्‌्--(त विद्यकमणी समन्वारभेते इत्यनेन । 
विद्याकमणोः साहि्यदशनाद्‌ [ अपि विच्ायाः कभीङ्गवघम्‌ ¡ | | 
भाषाथे--त विचाक्रमणी. समन्वारभेते इ्यादिसे विवा ओर क्का ४ 


सुय देखा जाता है › इससे भी विवा कर्मकी अङ्ग है | 1, `. 
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म ना द टक 
"^ ५ \-^ «^-^, ५-१८-५ ^-^ + ^+ ^~ ^~-\ "५ ~^ 





गदाया व कक- -ण 


\-^\-^ \-^ «^+ ~^ «^ «^ ५. \-~- 


| भाष्य 
त विद्याकमणी समन्यारमेते' ( वर ४।४।२१ ) इति च विदयकर्मणीः 
फलरम्मे पहकारितवदनान्न स्वातल्व्यं विद्यायाः | ५॥ 
भाष्यका अनवाद 
तं विद्ाकमणी०' ( परलोकमे जानेवालेकै पीके विदा ओर क्म जति हैँ ) 
इस प्रकार विद्या ओर कमं फटोः्पादनमे सहकारी देखे जाते है, इससे ज्ञात 
होता है कि विदयाका स्वातन्व्य नदीं है ॥५॥ 





~ 


~«-~*~~~~~ ~~ 














 रतप्रमा छ 
लिङ्गान्तरमाह- समिति । तं परल्येकं गच्छन्तं विद्याकर्मणी अनुगच्छत 
र्त्यः ॥ ५ ॥ 
रलप्रभाका अनुवाद्‌ 
अन्य लिङ्ग भी कहते है--“सम्‌”” इत्यादिसे ! परलोक जति हुए उसके पीछे विद्या ओर 
कमं भी जति दै, एेसा अ्थंदहे॥५॥ त | 


त्तौ रिधानात्‌ ॥ ६ ॥ 


पदच्छेद्‌- तद्वतः, विधानात्‌ | 

पदाथोक्ति-- तद्वतः--“आचायैकुखद्विदमधीसय' इत्यादिश्रुत्या सम्पूर्णवेदाथ- 
ज्ञानयुक्तस्य विधानात्‌--कभेविधानात्‌ [ अपि कमाङ्गत्वं व्यायाः] | | 

भाषाथे--आचार्यैकुखद्वेदमधीव्य' इत्यादि श्॒तिसे सम्पूर्णवेदविवासे संपन्न 
पुरुषके लिए कर्मका विधान किया जाता दै, इससे भी विदा कमी है । 

[रे भाष्य 1 ^ 

(आचार्यज्सद्रेदसधीत्य यथाविधानं गुरोः कमौतिङेषेणाभिसमात्रत्य 
सुटुस्बे श्चुचौ देशे स्वाध्यायसधीयानः ( छा ८।१५।१ ) इति चैव॑जा- 
तीयक्षा शतिः समस्तषेदाथविक्ञामवतः कमधिकारं दशयति, तस्मादपि 

अरष्यक्रा अनृषाद्‌ 


 (आचायंकुखाद्वेदम ० ( गुरुकी सेवा-डुश्रूषारूप कम कर्ता हआ अवरिष्ट 

समयमे यथाविधि वेदका अथेसहित अध्ययन करके तदनन्तर बह्यचयेसे 

समावेतन कर, गृहस्थाश्रममं प्रवेशचकर पविच्र स्थानम स्वाध्याय करता हुआ ˆ * ) 

इस प्रकारकी श्रति समस्त वेदके अथेका विज्ञान रखनेवारेका कमम अधिकार 
२७२ 








५, 


५ 





२१६६ ब्रह्मघ्न | [अण्रेपा०४ | 





भाव्य 
न विज्ञानस्य स्वातन्त्येण एरैतुत्वम्‌ । नन्वत्राऽधीत्येत्यध्ययनमात्रं वेदस्य 
श्रयते, नाऽथविज्ञानम्‌ । नेष दोषः । दृष्टाथखाद्ेदाध्ययनमथावबोधपयेन्तं 


भिति स्थितम्‌ ॥ ६॥ 


 माष्यका अनवाद 
दिखछाती है, इससे भी आत्मविज्ञान स्वतन्त्ररीतिसे फलका देतु नदीं है । परन्तु 
यहांपर (अधीत्य ( अध्ययन करके ) इस प्रकार वेदके अभ्ययनमात्रकी श्रुति 
है, अथे विज्ञानका श्रवण नदीं है । यह दोष नहीं है। वेदाभ्ययनके दृष्टाथ 
होनेसे अध्ययन सब्दका अथे अथेज्ञानपयेन्त है, ठेसा सिद्ध हुआ ॥६॥ 


रलंप्रसा 
गुरोः डुश्रषारूपं कमे कुवैन्‌ अतिरोषेण अवशिष्टेन कालेन यथाविधानं 





वेदमधीत्य अनन्तरमाचायेप्य कुखद्‌ गृहात्‌; ब्रह्यचयोदिति यावत्‌, अभिसमा- 
वर्नं कृतवा टम्बे गाहैस््ये स्थितः प्रत्यहं शुचौ देश स्वाध्यायाअध्ययनं कुवन्‌ अन्यांश्च 


नित्यादिधर्माननुतिष्ठन्‌ ब्रह्म रोकं प्राप्नोतीति श्रुत्यथेः । यथा अवधातस्तुष- 
विमोकपर्यन्तः, एवमध्ययनमर्थावबोधान्तम्‌ । चष्टे अथवबोधास्ये फटे संमवति 
अध्ययनस्य अदृष्टाथत्वायोगादिति पूर्वतन्त्रे स्थितम्‌ । ततश्च ब्रह्मापि वेदाथ 
इति तदवबोधवतः कर्मविधानमित्यथेः ॥ ६ ॥ | 
| रत्नप्रमाका अनुवाद | 

गुरुडुश्रूषारूप कम॑को करता हुआ अवदिष्टकाल्मे यथाविधि वेदका अध्ययन कर 
अनन्तर आचाय कुलसे अथात्‌--ग्रदसे अथोत्‌ व्रह्मचयेसे समावतेन करके गाहस्थ्यमें 
रहता हुआ शद्ध प्रदेशमे प्रतिदिन स्वाघ्याय--वेदका अध्ययन करते ओर्‌ निदलयादिधमका 
अनुष्ठान करता हआ ब्रह्मलोकको प्राप्त होता हे, यह श्रतिका अथं दहै। जैसे अवघात धानक 


४ 


छिलके निकलने तक होतादे, वैसे अ्थज्ञान तक वेदाध्ययन होता दै। अथ॑न्नानरूप दृष्ट 


क का अरृष्ट ग ज च 0 पूवरम ५.__ $ च. 
फलके रहते अध्ययनका अदृ्ट-पुण्य फल नहीं साना जा सकता है, यद पूवेमीमांसमें प्रतिपादित है । 


इसलिए व्रह्म भी वेदार्थ है, अतः उसके जाननेवाकेके ल्यि कमेविधान दै, एेसा अर्थं है ॥ ६ ॥ 
नियमा ॥ ७ ॥ 
पठच्डेद्‌-- नियमात्‌ , च । 
पदार्थोक्कि--च--अपि, निथमात्‌-- कुर्मनेवेहः इ्यादिना यावज्ीव- 
कमाचारनियमात्‌ [ विचयायाः कर्मीङ्घत्वम्‌ ] | 


भाषाथ-- ओर भी कुवनेवेहः इत्यादिसे जीवनपयन्त कमीचरणका नियम 
होनेसे मी विद्या कमीङ्ध है | 





। । अर्य 

दुर्वन्नेवेह कमणि जिजीविषेच्छतं समाः । 

एवं त्वयि नान्यथेतोऽस्ति न कमे छिप्यते नरे ।॥ (ईशा २) 
हति । तथा "एतद जराम सत्र यदग्निहोत्रं जस्या वा देवास्मान्पुच्यते 
भ्रस्युना बा! इत्येवजातीयकान्नियमादपि कयशेषत्वमेवं वि्याया इति ॥ ७ ॥ 


एवं प्रापने प्रतिविधत्त-- 


मात्यका अनवाद 


कु वन्नेवेह ° ( इस देहम अथिहोत्र आदि कम करता हृआदही सौ वषे 
तक जीनेकी इच्छा करे! इस प्रकार कमं करते हुए जीनेवाटे नरमात्राभिमानी 
तुममे अश्चुभ कमेका टेप नहीं होगा, अथात्‌ अश्युभ कमसे तमं सिप्र नर्द 
होओगे, इससे दूस भ्रेयका प्रकार नहीं है ) इसी प्रकार “एतद जरामथम्‌>ः 
(जो अग्निहोत्र है, वदी जरां ओर मरणपयेन्त पर्हुचनेवाखा सत्र है इस 
अग्निहोघ्रादिसे पुरुष जसा या मरल्युसे दी छ्टकाय पातादै) इस प्रकार 
नियमसे भी विद्या कमेरेष ही हे ॥ ७॥। 


ठेसा प्रात्र होनेपर उसका निराकरण करते दै-- 





रला 


यावज्जीवं कमनियमोऽप्यत्र रिङ्गमित्याह--नियमाच्चेति । इह देहे कमाणि 
ुर्य्ेव शतं संवत्सरान्‌ जीवितुम्‌ इच्छेत्‌ । एवं कर्मत्वेन जीवति तयि नरे के 
पापं न र्प्यिते । इतः कर्मणः अन्यथा नास्ति कर्म विना अयो नास्तीत्यथः 
जरामै-जरामरणावधिकमित्यथेः ॥ ७ ॥ | 


रत्वश्रभाकरा अनुवद्‌ 


जीवनपर्बन्त क्मकाजो नियम दहै, वह भी प्रमाण है, सौ कहते है--““नियमाच्च"? 
इत्यादिसे ! इस देहम कम॑को कसते . हुए सौ वषे जीनेकी इच्छा केरे, इस प्रकार कमाचुष्टान 
करते हुए रात वषतक जीनेपर भी नराभिमानी तुमे कमेका--पापका सम्बन्ध नहीं होगा 1 इस 
कमंसे अन्य नहीं हे अथ।त्‌ फकमेको छोडकर अन्य कल्याण नहीं हं । जरामये--जरामरणावपि 


यह्‌ अर्थह्‌ ॥ ७॥ 
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आआधकपदशात् बदशयणस्येवे तदशनात्‌ ॥ < ॥ 
पद्च्छेद्‌-- अधिकोपदेशात्‌, तु, बादरायणस्य, एवम्‌ , तदशनात्‌ । 


पदार्थो्ति--भत्र सूत्रस्थस्तुशब्दः पूरधपक्षनिरासाथैः [ यदवादि पूर्वपक्षा 
तत्वज्ञानं कमाज्गम्‌ › फरुशलयत्वे सति कमांज्ञश्रयत्वात्‌ , इति तन्न युक्तम्‌ , कुतः £ 


हेतो विरोष्य्याऽसिद्धे, कुतो विरोष्याऽसिद्धिः ? ] सधिकोपदेशात्‌--संसा- 
रिणो जीवात्‌ अधिकस्य--जकतुरभोकतुगर्मण उपदेशात्‌-- वेदान्तेषु कथनात्‌ , 
[ ततश्च चिन्मात्राश्रयमेव तखन्ञानमिति मवति विरोष्यासिद्धिः, अत एव ॒तच्व- 
ज्ञानफरश्चुतिरपि नाथवादः; तस्मात्‌ ] एवम्‌-तेन प्रकारेण बाद्रायणस्य-- 
मवगतो बादरायणस्य [ यन्मतं तत्तथेवावस्थितम्‌ , न चाऽधिकोपदेशाऽसिद्धिः, ] 
तदुशेनात्‌-तस्य चिन्मात्रब्रह्मणः दर्चंनात्‌-ः सर्वज्ञः सर्थविद्‌' इत्यादिश्ुति- 


सहस्षषु प्रतिपादनात्‌ । 


भाषाथे--सत्रस्थ तुराब्द ॒पृवपक्षका निरास करनेके र्ए दै । पूवैपक्षीने 


(तत्वज्ञान करमाङ्ध है, निष्फट होकर कमाङ्गका आश्रय होनेसे, इस प्रकार जो 


कहा है, वह युक्त नही हे, किससे ? देतुमे विशेष्यकी असिद्धि होनेसे । विशे्यकी 
असिद्धि कैसे दै ? सं्तारी जीवसे अन्य चिन्मत्र मोक्ततवादिरहित. ब्रह्मका क 
होनेसे । चिन्पात्राश्रय ही तच्चज्ञान है, अतः विदेष्यासिद्धि दै। इस कारण 
तचज्ञानकी फटश्रति मी अवाद नही है, ओर इस प्रकार जो भगवान्‌ बाद- 
रायणका मतदहै, वह टीकदही है। यः सर्ङ्ञः सर्ववित्‌" इत्यादि श्रतियोमे 
मात्र ब्र्मका ददन होनेसे अधिकोपदेच व्यर्थं भी नहीं है| 
माध्य । 


तश्चब्दात्‌ पक्षी पिपरवितेते । यदुक्तम्‌ शेषत्वात्‌ पृरूषाथवादः' ( ० 
सव्यक अनताद 


तरब्दसे पूवेपक्षकी व्यावृत्ति होती है । श्रेषत्वात्‌ पुरूषार्थवादः ठेसा जो 





रत्तत्रभा 


 . कततुरधिकस्य असंसायासमनः कर्मरोषलवाभावात्‌ तत्वज्ञान कर्माङ् नेति सिद्धान्त- 

यति-अधिकेति | ।अस्य महतः" इति वाक्यरोषात्‌ पियसंसूचित आत्मा पर 
रतसम्रभाका अनवाद 

कतासे अन्य असंघारी आत्मा कमाङ्ग नहीं हं, - इससे तत्वज्ञान -कमरेष नदीं है, इस 

प्रकार सिद्धान्त करते ह--“भधिक इत्यादि । “अस्य महतः" ( इस महानूका ). दसः प्रकार 


नगीम 
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सर्व्व 


घू० ३।४।२ ) इति, तन्नोपप्ते । क्स्‌ १ अधिकोपदैश्ात्‌ | यदि 
संसार्थवास्मा शरीरः कतां सोक्ता च एदीरसत्रव्यतिरेक्ेण रेदान्तेषूपदिषटः 

स्यात्‌, ततो बभितेन प्रकारेण ष्टश्चुतैरथवादखं स्याह्‌ । अधिषस्तावच्छारी 

रदात्सनोऽपसारीश्वेरः ऋटै्वादिरारिधिधरहितोऽपहतपाप्यत्वादिषिशेषण 

परमात्मा वेदयत्वेनोपदिश्यते वेदान्तेषु । न च तद्विज्ञानं कमणां प्रवते 
भवति प्रत्युत कमण्युच्छिनत्तीति वक्ष्यति उपभदं च (० प्च° ३।४।१६) 
इत्यत्र । तस्मात्‌ पुसषार्थाऽतः शब्दात्‌" ( ब० प° ३।४।१ ) इति 
 यन्सतं भगवतो बादरायणस्य तत्तथैव तिष्ठति नं रेषतवग्रभृतिभिर्हेत्य- 
भद्धेथारखयितुं शद्यते । तथा हि तमधिक्‌ कादीरदीश्वस्मास्मान दश्चेयन्ति 
श्रतयः--यः दसवेज्ञः सवेबित्‌ः (यु १।१।९ ) भीषाऽस्माद्वातः 

पवते भीषोदेति शयः ( तै° २।८।१ ) महृद्धयं वज्रमुधतपरः 

माव्यका अनुवाद 

कहा गया है, वह्‌ नहीं घट सकता । किससे १ अधिकका उपदेश होनेसे । यदि 
ससारी दी आत्मा शारीर, कता, भोक्ता, खवीरमाच्रसे अत्तिरिक्त वेद्‌ान्तोँमे उपदि 
होता, तो पूर्वोक्त रीतिसे फलश्रुति अथवाद होती, किन्तु शारीर-जीवास्मासे अधिक-- 
भिन्न अससारी इरवर कतेत्व आदि सलारी आस्माके धर्मोसि रहितः अपहतपा- 
प्मत्व आदि विराषणोँसे युक्तं परमास्साका वेदयरूपसे बवेदान्तोमें उपदेश किया जाता 
है । ओर उका विज्ञान कर्मक प्रवतेक नहीं होता प्रत्युत कर्मोका उच्छेद कस्तां 
हे एेसा आगे (उपसद च! इस सूत्रम कर्हैगे । इससे 'ुरुषार्थाऽतः राब्दात्‌ यह 
जो भगवान्‌ बादरायणका सत है वृह ्योका व्यो अवस्थित है, रेषत्व आदि 
हेत्वाभासोसे वह विचक्ति नहीं किया जा सकता, क्योकि ध्यः सवेज्ञः०' (जो 
सवेज्ञ ओर सवेवेत्ता है ), (भीषाऽस्माद्वातः ( इसके भयसे वायु चलता है ), 
मह ्यम्‌० ( महान्‌ भयङ्कर अचा कयि हुए वज्रके सदश), "एतस्य 


गेरी मि ५ तु 


| रल्रसा | 

एव द्रष्टव्यः, यः प्राणादि प्रेरयति सोऽप्यशनायायत्ययवाकयरोषात्‌ पर एव, तथा- 

 अक्षिपुरुषोऽपि अवस्थासाक्षि परं ज्योतिः इति वाक्यदोषात्‌ पर॒ इति विभागः । 
| ` रत्तममाक्ा अनवाद 

वाक्यशषसे प्रियशब्दसे सूचित यह आत्माही दव्यदहं। जोमप्राण आदिकी प्रेरणा करताहे, 

वह भी अशनायायत्यय ( भोजनादि इच्छसे रदित ) रूप वाक्यशेषे पर दी दै वैसे 
सक्षिस्थ पुरुष भी (सवस्थाका साक्षी पर ज्योतिकूप हे" इस प्रकार वाक्योषसे पर ही है, 
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मार्य 


(क०.६।२) “एतस्य वा अक्षरस्य प्रशासने गार्भि' ( ब° ३।८।९ ) 
तदैक्षत बहु स्यां प्रजायेयेति, तत्तजोऽघ्जत' ८ छा० ६।२।३ ) । 
श्तयेवमायाः । यत्तु प्रियादिसंष्षचितस्य संसारिण एवाऽऽस्सनो वेद्यतयाऽ- 
लुकषणम्‌ “आत्मनस्तु कामाय सवं श्रियं भवति। आत्मा वा अरे 
| द्रष्टव्यः" ( ब्ु° २।४।५ ) यः प्राणेन प्राणिति स्र त आत्मा सर्वान्तरः" 
18. ( ३।४।१ ) थय एषोऽक्षिणि पुरुषो दश्यते ( छा ८।७।४ ) इत्युपक्रम्य 
| (एतं त्वेव ते भूयोऽदुव्याख्यास्यामि! ( छा० ८।९।२ ) इति चेवभादि, 
तदपि अस्य महतो भूतस्य निःधसितमेतच्यद््वेद्‌ः' ( य° २।४।१० ) 
` योऽशनायापिपासे शोकं मोहं जरां भ्रलुसत्येति ( बर० ३।५।१ ) 
|: परं ज्योतिरुपसंपद्य स्वेन स्पेणाभिनिष्प्यते स॒ उत्तमः पुरुषः 
| | माव्यका अनुवाद [र 

1 वाक्षरस्य = ( हे गार्गी ! इस अक्षरके अनुशासने सूयं ओर चन्द्रमा विधृत 
|| ठिकानेसे रहते हैँ ) ्तदैक्षत०ः ( उस सत्‌ने विचार किया क्रि मै बहूत 
५ होऊ--प्रजारूपसे उत्पन्न होऊ, उसने तेजकी षि की ) इत्यादि श्रतियां 
9 परमामाको शारीरसे-जीवसे अधिक--भिन्न दिखराती है ओर 
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। “आत्मनस्तु कामाय ( आस्माके ठक्ए सव प्रियहोता है, हे सत्रेयी। 
। आ्माका दरन-पाक्षात्कार करना चाहिए) श्यः प्राणन प्राणिति 2" ( मुखनातिका- 


संचारी प्रणस जो चषटाकरता दै, वह्‌ तुम्हारा आत्मा सबसे अभ्यन्तर है ) 
धय एषोऽक्षिणि ० ( जो यह्‌ नेव्रभे पुरुष दीखता है ) इस प्रकार उपक्रम करफ 
8 “एतं स्वेव ते०? ( ययपि वह्‌ आत्मा पूर्वेम व्याख्यात है, तो भी फिर -उसीका 
(0 उ्याख्यान करूगा ) इत्यादि श्रुतिमें प्रिय आदिसे संसूचित संसारी आत्माका = 
। वेश्यरूपसे ज पेण है, वह भी तो भूतस्य? हे मैत्रेयी । 
॥ ही वेद्यरूपसे जो अनुकषण हे, वह भी “अस्य महतो भूतस्य ० ( हे मै | 
= ऋण्वेद इस महान्‌ भूतका निःशास है ) शयोऽशनायापिपासे (जो बुमुक्षा, । 
4. पिपासा, सोक, मोह, जरा ओर मद्युका उहंवन करतां है ), "परं जयोतिरूप- 





| सपय ० ( जो परम च्योतिको प्राघ्रं करके अपने सत्स्वरूपको प्राप्न करता है, वह ॥ 
व जीवानुकषणम्‌ अभेदामिप्रायमिव्यङ्गीकारे न विरोध इति कथम्‌ अभेदे जीवल्- 
॥ ष | रत्नय्रमाका अनवाद 

हस प्रकार विभाग ह । जीवका अनुकषेण अभेदके अभिप्राये है, इस प्रकार स्वीकार करनेपर । 
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भाव्य 

( बा० ८।१२।३ ) इत्येवमादिभिवाक्यरेवैः सत्यामेवाधिकोपदिदिषाया- 

मत्यन्तामेदाभिग्रायमित्यविरोधः । पारमेश्वरमेव हि यारीरस्य पारमार्थिकं 

स्वरूपम्‌, उपाथिकरतं तु चारीरसम्‌ , (तमसि ( छा० ६।८।७ ) 

“नान्यदतोऽस्ति द्रष्टु (बर०° ३।८।११) इस्यादिश्रतिभ्यः। सरव 

चेतद्‌ विस्तरेणाऽस्मामिः पुरस्तात्‌ तत्र "तत्र वर्णितम्‌ ॥ ८ ॥ 
पत्यक अनृवाद्‌ 


उत्तम पुरुष है) इत्यादि वाक्यशेषोंसे अधिक-भिन् ब्रह्मके उपदेराकी 
इच्छसे दही बरह्मसे जीवका अत्यन्त अभेद दहै इस अभिप्रायसते है। 
इससे विरोध नहीं दै, क्योकि परमेश्वरका खकूप दही पारमार्थिक खरूप है, 
रीरीरत्व तो उपाधिकृत है कारण कि (तच््वमसिः ( वह्‌ तू है ) नान्यदतोऽस्ति" 
( इससे अन्य द्रष्टा नहीं है ) इत्यादि श्रुतियोँसे एेसा ही प्रतीत होता है। इस 
सबका पदे तत्‌-तत््‌ स्थलोमे हम विस्तारसे वणेन कर चुके है ॥८॥ 





श्लेप्रभा 

विरोधादिव्यत आह--पारमेश्वरमिति । ज्ञानं कर्माङ्गम्‌ , अफरुत्वे सति कर्मदोषा- 
श्रयत्वादि्युक्तो हेतुरसिद्ध इति सावः ॥ ८ ॥ 

| रत्नप्रभाका अनुवाद 

विसयोध क्यों नदीं हे, क्योकि अभेद माननेपर जीवततत्वका विरोध हे, इसपर कहते है-- 

““पारमेरवरम्‌” इत्यादिसे । ज्ञान कमोज्ग है, निष्फल होकर कमेशेष हदोनसे इस उक्त हेतुकी 

असिद्धि दं, यदह भावदं॥ ८ ॥ | | 


तस्यं ठ दशन्‌ ॥ ९ ॥ 

प्टच्छेद- तुल्यम्‌ , तु, दशेनम्‌ । 
 . पदार्थोक्ति-[ तत्वज्ञानस्यं अकमरोषत्वेऽपि ] दशनम्‌--आचारदर्धनम्‌ , 
तुस्यम्‌--समानम्‌ [ एव “एतद्ध स्म वं तत्‌ पूर्व इत्यादिश्च॒तिः दशयति । तु- 
राब्दोऽकमोङ्गरिङ्गदरोन्य प्राबल्य सूचयति || 
भाषाथे- तचखज्ञान कमरोष नदीं है इसमे मी समन दी आचारदद्न 
"एतद्ध स्म चै तदूर्वै इत्यादिश्चति दिखलाती है । तुशब्द अकर्मरेषको वतटनेवाल 
टिङ्ग वङ्यान्‌ हे, .यह्‌ सूचन करता है । 


~+ - 
॥ 
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२९५५९  बह्मसरम | अण ₹ पा० ४. । 
स्यि 


यत्क्तमा्वारदश्चनात्‌ कमरोषो विचेति। अत्र ब्रमः--तुरयमाचार- 
दशनमकमश्ेषत्वेऽपि विचायाः } तथा हि श्रतिषेवति-"एवद्ध समवे तष्ठि- , 
दास अह्ुक्षयः कविषेयाः दिसथा वयशष्येष्यामहे दविप्रथो वर्य 
यक्ष्यामहे, एतद्ध स्प तरै तस्पर्व विद्वंसोऽयिहोधं न जुहवाश्चक्रिर "एतं वे 
तमात्मानं षिदिखा व्राहकाः पुत्रैषणायाश्च वित्तैषणायाश्च ठोकैषणायाश् त 
व्युत्थायाथ भिक्षाच्ये चरन्ति (षु ३।५१) इत्येवंजातीयका । ~ 
याज्ञवस्क्यादीनासपि ब्रह्मविदासक्रिष्ठत्वं॑दश्यते--/एतावद्रे खस्व्‌- 
मरृतत्वभिति होक्त्वा याक्गवरक्यो विजहार (बु० ४।५१५ ) 
इत्यादिश्चुतिभ्यः । अपि च वक्ष्यमाणे ह दै भगवन्तीऽहमस्मि' 
माष्यका अनवाद | 
आचार देखनेसे विद्या कमोङ्ग है, ठेसा जो कहा गया है, उसपर हस कहते 
है-- विद्या कमोङ्ग नदीं है, इसमे भी आचारदशैन त॒स्य है, क्योकि "एतद्ध स्म 
( यह जानकर कवषके पुत्र ऋषियोँने कहा हम अध्ययन किस्रक्िए कस्गे, हम ` 
यज्ञ॒ किसलिए क्रमे निस्सन्देहं इस वाक्‌ ओर प्राणके परस्पर होमात्मक 
अच्चिहोत्रको जाननेवाटे प्राचीन उपासकोने अग्निहोत्र होम नहीं किया थां), 
एवं वै तमासमानम्‌० ८ इस आत्मको जानकर-म परह्य सदा सवेसंसार- 
विनियुक्त नित्यव्प्र हू एेला जानकर पुतेषणासे विनत्तेषणासे ओर छोकेषणासे 
उपरत होकर भिक्षाचरण करते है ) इस प्रकारकी श्रुतिर्यो है । याज्ञवल्क्य आदि 
ब्रह्यवे्ताओंकी मी कमनिष्ठता नदीं देखी जाती दै--“एतावद्रे° ८ हे मैत्रेयि । 
इतना दी अग्रतत्वका साधन दहै, एेसा कहकर याज्ञवस्वप्यने संन्यास म्रहण 
किया ) इयादि श्रुतियां है । ओर शय्ष्यमाणो वै (हे पूञ्य ऋषियो ! जँ यज्ञ॒ . > 





रत्नप्रभा 4 

ब्रह्मविदां कमेवत्‌ संन्यासस्याऽपि दशनात्‌ तेषां कर्मदशनासकं छि्गं कोकसंम- 
 हाथत्वेनाऽन्यथासिद्धमित्याह-- तुल्यं त्विति | किंच, यस्य कर्मसन बऋवि- 
दिव्याह-अपि चेति । तर्हि वेश्वानरविचायाः कमङ्गितवं स्यादित्यत आह-- 


 रलम्रभाका अन्‌वाद्‌ | 
कमेके समान. ब्रह्यन्ञनि्योकरे सन्यासका भी दशन होनेप्े कसेदरोनात्मक्र लिङ्ग, लोक 
ग्रहके लिए होनेसे अन्यथासिद्ध हे, एेसा कहते दहै--“"तुव्यं तु" इत्यादिसे । फिश्च, जो कर्मर है 
वह व्रद्मवित्‌ नदीं दे, एसा कहते दहै--“जपि च.” इत्यादित । तो वैश्वानरविया कमाङ्ग हो. ! 































भाव्य 


( छा० ५।११।५ ) इत्येतद्िद्गदशन वेधानरविद्ाविषयम््‌ । संभवति च 

सोपाधिकायां ब्रह्मविचयायां कमेसाहित्यदश्ेनमर्‌, न खन्रापि कमाङ्गखमस्ति, 

परकरणा्यमावात्‌ ॥ ९ ॥ कश 

यत्‌ पनरुक्तम्‌-तच्छुतेः' ( ब° घ २।४।४ ) इति, अत्र त्रूमः-- 
` ~ `: `  -माष्यका अनुवादं. - 

करनेवाखा हूँ ) यह्‌ छिष्गदरोन वैानरविद्याविपयक है । ओर सोपाधिक वद्य 

विदाम कमसाहित्यका दद्येन हो सकता है, परन्तु यहांपर भी. विद्याभे क्मागता 


नहीं है, क्योकि प्रकरण आदिका अभाव है ॥९॥ ह 
जो (तच्छतः इस सूत्रसे पूथेपक्षीने कहा है, इसपर कहते दै-- 





रमभा: ` न. 
न्‌ सिति । जह्मविदां रोकसंग्रहाथ क्रियमाणमपि क्म न भवति, अभिमाना- 
भावेन अनधिकासिवादिति मावः ॥ ९ ॥ 
भ रत्तप्रभाका अनुवाद ४ ४ + 


इसपर कहते दै--““न तु” इत्यादिसि । ब्रह्मवित्‌ पुरुषों दारा खोकर्सग्रदके लिए क्रियमाण कम भी 
वस्तुतः कम नहीं हे, क्योकि अभिमान न रहनेसे वे अधिकारी नहीं है, यह भाव दै ॥९॥ 


असार्वत्रिकी ५ १० ॥ 
पदार्थोक्ति-यसावेत्रिकी "यदेव विच्या करोतिः इत्यादिश्रतिः सर्व- 


विद्याविषया न मवति [ प्रकरतोद्रीथविध्ामात्रपरस्वात्‌ ] | 


भाषाथे-- यदेव विया करोति, इव्यादिश्रति सव ॒विदय।ओंको विषय नहीं 

करती, क्योंकि वह केवल प्रकृत उद्रीथविद(परक दे | 
| भाष्य । 

ध्यद्ेव विद्यया करोति ( छा० १।१।१० ) इत्येषा श्रतिनं सवै- 
विद्याविषया, प्रकृतविघ्यामिसंबन्शात्‌ । प्रकृता चोद्रीथविधा 'ओमित्येतदक्षर- 
गदरीथथुपासीत' (छा० १।१।१ ) इस्यत्र | १० ॥ 

, ~ ` : ` -माष्यका अनुवाद + क 

"यदेव विद्यया० ( पुरुष विद्यास युक्त हकर जो कमं करता है ) यह्‌ श्रति 
सवेविद्याविषयक नह्य है, क्योकि इसका म्रकृत विद्यासे सम्बन्ध है । 'ओभि- 


त्यतद्‌ 2: ( ओम्‌ इस वणात्मक उद्रीथकी उपासना करे ) देसमे उद्रीथविद्या 
रकृत ह ॥९०॥ ` : ~: : ~" | 
९७३ 


ब क 
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विभागः शतवत्‌ ॥ ११ ॥ 
वदच्छेद्‌्--विभागः, रातवत्‌ । 
पदार्थोक्ति-- विभागः --'त विदयाकमणी समन्वारभेते इत्यन्न धिया अरन्य 
पुरुषम्‌, कमं अन्यं पुरुषम्‌' इत्येवरूपेण पाथक्यम्‌ [ द्र्टभ्यम्‌ ] रातवत्‌-- 
"आभ्यां शतं॑दीयताम्‌' इत्युक्ते पञ्चाशत्‌ पञ्चारत्‌ विभज्य दीयते, तद्वत्‌ 
प्रकृतेऽपि । | 
| भाषार्थ-- तं  वियाक्मणीः इत्यादिश्रतिमे विद्या अन्य पुरुषका ओर कम अन्य 
 पुरुषका अनुगमन करते है, इस प्रकार विभाग है, जैसे न दो मचुष्योको सौ रुपये 
दिये जार्यै देसा कहनेपर पचास पचास स्पये वँय्कर्‌ दिये जते हैः 
वैसे दी प्रकृतमे भी जानना चाहिर | 
सन्य 
यद॑प्युक्तमू-^तं विद्याकमणी समन्वारभेते" ( ब ° ४।४।२ ) इत्येतस्स- 
मन्वारसम्भवचनसस्वतन्त्ये विद्याया लिङ्कम्‌-इति, तत्‌ प्रस्युच्यते | विभागोऽ्ं 
द्रष्टव्यो विदयाऽन्यं पुकपमन्यारभते कमाऽन्यभिति। क्तवत्‌, यथा शतमास्या ` 





दीयतामिल्युक्तं विभज्य दीयते पथ्चाशदेकस्मै प्वाशदपरस्मे तद्वत्‌ । ` ` 


(ष्यक अन्‌चाद्‌ । 
 आओंर नतं विद्याकमणी० ( विद्या ओर कभ उसका-परटोक जानेवाटेका ` 
अनुगमन करते दैः ) यह अनुगसनवचन विदके अस्वातन्त्यमे खङ्ग है, 

एेसा जो पीछे कदा गया है, उसका निराकरण करते है! यहांपर विद्या ` 
अन्य पुरुपका अलुगमन करती है ओर कमे. अन्य पुरुषका अजुगमन करता है, 
इस प्रकार विभाग समन्चना चाहिए । रातके समान, जैसे 'ातमाभ्याम्‌> ( इन 
दोनोंको सौ रूपये दीजिए ) टेसा कहनेपर विभाग करके पचास रूपये एकको 
|  रत्म्रभा | 
समन्वारम्भवचनस्य सुमुश्ुविषयत्वमङ्गी्रव्य विद्या अन्यं सुसुक्चं॒सुक्तत्वेन 
अन्वारभते इति विभाग उक्तः सूत्रकृता, वस्तुतस्तु तन्नास्ति इव्याह-न चेद्‌ 

रत्प्रभाका अनवाद | 
समन्वारम्भवचनका विषय सुसुश्ठदहे, इस प्रकार अद्धीकार करके विद्या अन्य मुसुष्चको 


मुक्तत्वरूपसे अन्वारम्भ करती दै, इस प्रकार सूत्रकारने विभाग क्रिया है । वस्तुतः तो वह नदीं 
दे, एसा कहते दै--““न चदे समन्वारम्भवचनम्‌”” इत्यादिसे । उसमें यथा प्रप्ताजुवादी ससायैकौ 











3 


> - १३९ . 24 ह 
1 ~ ~" -- 


अभि०शसू० १२ ] शाङ्गरभाप्य-र्त्नप्रभा-भापासुवादसदित ११ ७६५ 

















सार्य 
न चेदं समन्याश्ल्यवचर्नं अय॒ष्चुविषयम्‌ , इति चु कामयमानः (व° ४।४।६) 
इति संसारिविषयत्वोप्हासत्‌, अथाकामयमानः ( ब्रू° ४।४।६ ) 


इति च युधुक्षोः पथगुपक्रमात्‌ । तत्र संसारिषिषये विदा विहिता प्रतिषिद्ध 
च एरिगृ्यते, विशेषाभावात्‌ । कमोऽपि विहित प्रतिषिद्धं च, यथाप्रा्रा- 


नुघादित्वात्‌ । एवं सत्यविभागेनाऽपीदं समन्वारस्भवचनमवकस्पते ॥ ११॥ 
 यचेतत्‌ तद्रतो विधानात्‌ (० ० २।४।६) इति, अत उत्तर पठति-- 
माष्यका अनुवाद 
ओर पचास रूपये दूसरेको दिये जति हैः वेसे ही यहांपर भी समश्चनां चाहिए | 
ओर यह सहगमनवचन मुयष्चविषयकं नहीं दै, क्योकि “इति सु कामयमानः" 
( इस प्रकार कामना करता हुआ पुष ही संसारको प्राप्न होता है ) इस प्रकार 
ससारिष्धेषयतवका उपसंहार है ओर 'अथाकामयमानः' ( अव जो अकामयमान- 
अकाम पुरुष है [ वह्‌ मुक्त दोतादै]) इस प्रकार सुयुष्चुका प्रथक्‌ उपक्रम है। 


(५, (० 


उस संसारिबेषयवाक्यसे उद्रीथादिविषयक विहित ओर नम्रखीदशोनरूप 


प्रतिषिद्ध विद्याका परिप्रहण किया जाता है, क्योकि विद्याके विरेषका अभाव है] 
ओर कम भी विहित ओर प्रतिषिद्ध है, क्योकि वह्‌ वाक्य यथाप्राप्रका अदुवादकहै 
एेसा होनेपर यदह सदानुगमनवचन अविभागसे भी उपपन्न हौ सकता है ॥११॥ 

ओर वादीने (तद्रतो विधानात्‌ इस सूत्रसे जो कहा है, उसका उत्तर कहते है- 


~~ 


रत्नप्रभा 


 सभन्वारम्भवचनमिति । तत्र संसारिविषये (तं विद्या० इत्यादिवाक्ये 


यथाप्राप्तानुवादिनि विच्यादिपदाथमाह- 
प्रतिषिद्धा-नभ्रस्ीष्यानादिरूपा ॥ ११ ॥ 
रत्मरभाका अनवाद 
विषय करनेवाले (तं विधा °: इत्यादि . वाक्यम विद्या आदिं पदके अथको कते द--““तच्न' 
इत्यादिसे । उद्रीथ आदि विद्या विहित दं ओर नग्नघीध्यानरूप विद्या निषिद्ध द ॥११॥ 
अ्ययन्‌घातवतः ॥ २२॥ | | 
प्दार्थोक्ति--अध्ययनमात्रवतः--आचार्थकुरुद्रेदमधीत्यः इत्यादिवाक्ये 
वेदाध्ययनवत एव [ कम विधीयते, नौपनिषदासन्ञानवतः इत्यथः ] | 
भाषाथे---'आचायं कुटद्विदमघीव्यः इव्यादिवाक्यसे जिसने वेदका अध्ययन 
किया है, उसीके लिए क्मका विधान किया जाता ह ओपनिषदामन्नानवालेके 
लिए नदीं किया जाता । | 





| विहिता--उद्वीथादिवि्ा । 
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मत्य 

 - 'आचायद्करद्रेदमधीर्य' ( छा०° ८।१५।१ ) इत्यत्राऽध्ययनमात्रस्य 
।  श्रवणादध्यनमात्रवत एवं कमेविधिरित्यध्यवस्यामः । नन्वेवं सत्यवि्यल्वा- । 
.।  दनधिकारः कमसु प्रसव्येत, नैष दोपः। न वयसध्ययनप्रभवं 
। कमोवयोधनमधिकारकारण वाश्यामः, पि तर्योपनिषदमात्मन्ञानं स्वातन्तये- 
| भैष प्रयोजनवत्‌ प्रतीयमानं न॒ कमाधिकारकाश्णतीं प्रतिपद्यते इत्येतावत्‌ | 
। प्रतिपादयासः। यथा.च न क्रखन्तरङा्न क्रत्वन्तराधिकारेणाऽपेश्ष्यते 
एवमेतदपि द्रष्टव्यमिति ॥ १२॥ 

यदप्युक्तं "नियमाच' ( ब्र° स° ३।४।७ , इति, अत्राऽभिधीयते-- 
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| भाष्यका अनुवाद । 
|  (आचायेङ्कखाद्‌ ० ( आचायंङ्करसे वेदका अध्ययन करफ ) इस श्रुतिे । 
| । अध्ययनमाघ्रक। श्रवण है, अतः केवर अध्ययन करनेवल्फे किए दी कभविधि | 
| ॥ है, एेसा हम निश्चय करते है । परन्तु एेसा होनेपर-केवर अध्ययनवान्‌क | 
|| ही उदेद्यसे कमेविधि है, ठेसा माननेपर--विद्यादीन होनेसे उसका कमम | 
10 अनधिकार प्राप्त दोगा--यह दोष नहीं है । हम अध्ययनसे उन्न होनेवाले | 
|; अधिकारे कारणभूत कमौववोधनका वारण नदीं करते हैँ । तव क्या कसते है ! | 
4 ८ स्वतन्त्र रूपसे दी सफ प्रतीत होनेवाखा उपनिषद्जन्य आत्मज्ञान कमोधिकारका 

>> . कारण नहींहै, केव इतना दी प्रतिपादन करते हँ । जेसे एक क्रतुके ज्ञानकी दूसरे. 

|| `  क्रतुके अधिकारको अपेष्ा नदीं दै, वैसे दी यह मी समश्चना चादिषए ।१२॥ 
| : जर नियमाच इस सूव्रसे जो कटा गया है उसपर कहा जाता है-- ` । 
{£ स्तम्भा ह 


 यजच्चेतदिति । उक्तमिति रोष । अविचलाद्‌-वेदाथज्ञानदल्यत्वादिव्यर्थः । | 
४ सत्रपदम्‌ आम्मन्ञानस्य ` ग्यावतेकेम्‌, न | वर्मज्ञानस्येत्याह- नेप दोषं 
इति ॥ १२॥ | | 


५ - | ~  रल्नप्रभाका अनुवाद 


=. | न 


16 ` „ “यचचेतत्‌? इति । उक्तम्‌ ( कहा गया दै ) यह देष है। अविधयलात्‌-वेदार्थज्ञान- | 
६ श्यं दोनेसे, एेसा अथं हे । मान्रपद्‌ आत्सज्ञानका व्यावत॑क दै, करमज्ञानका व्यावर्तक नहीं दै, | 
एसा कते द--““नष दोषः” इत्यादिसे ॥१२॥ 1 
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नाविरोषाह्‌ ॥ १३ 


पदच्छेद्‌--न, अविरोषात्‌ | 

पदार्थोक्ति-न--कुवैनरेवेह कमांणिः इत्यादिवाक्यं तच्वविद्धिषयं न 
[ मवति, कुतः £ ] अविरोपात्‌--विद्रान्‌" इति विरोषस्य अभावात्‌ | 

भाषाथे--करुवैनैवेह कम॑णिः इत्यादि वाक्य तचज्ञानी पुरुष को विषय 
नीं करता, - क्योकि विद्वान्‌ दस प्रकार विशेष उस वाक्यमे नहीं 
देखा जाता है | 


भाव्य 


 वनेवेह कमणि जिजीष्पित्‌' ( ईशा० २) इत्येवमादिषु नियमः 
श्रवणेषु न बिदुष इति विरेषोऽस्ति, अविदेपेण नियमविधानात्‌ ॥ १२ ॥ 


माष्यका अनुवाद 


(4 अ 


'कुधन्रवह कमणि जिजीविषेत्‌ ८ इस देहमे अथिहोत्र आदि क्म करतां 
हआ जीनेकी इच्छा करे ) इत्यादि नियमोँके श्रवणे विद्ानके ल्यि यह्‌ 
नियम है, एेसा विरेष नदीं है, क्योकि विरोषके विना नियमका विधान 
किया है ॥१३॥ 


कि स्त॒तयेऽकपतिका ॥ १४ 


पद्च्छेद्‌-- स्तुतये, अनुमतिः, वा । 

पदार्थोक्ति-वा-- मथवा, जनुमतिः- दयं तत्वविदः कर्मानुजञा, स्तुतये- 
सुत्ये विन्या; [ स्तुतिश्च जीवनपर्य्यन्तं कमकतैर्यपि त्वयि विदुषि विचा- 
सामथ्योत्‌ कम॑लेपो न भवतीति ] । 
 माषार्थ--अथवा तत्ववितके छिपए्‌ जो कमालुज्ञा है, वह केव स्ु्यथ है 
अर्थात्‌ विद्वान्‌ होकर यदि जीवनप्यन्त कर्मं करोगे, तो भी वि्याके सामथ्यसे 
तुममे कर्मका केप नदी होगा, इस प्रकारं विद्वान्‌ की स्त॒तिके डिप्‌ हे। 
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भाष्य 


दुर्वननेवेह कमणि ( ईशा० २) इ्यत्रापर विरेष आख्यायते । 
यद्यप्यत्र प्रकरणसामथ्यौद्‌ विद्वानेव ङ्वननिति सम्बध्यते, तथापि विघयास्तुतये 
कमीन॒ज्ञानमेतङ्‌ द्रष्टव्यस्‌ । “न फभे छिप्यते नरे ( ईश्ला० २) इति हि 
वक्ष्यति । एतदुक्तं मवति । यावी कभ इुव॑त्यपि दिहुषि पुरषे न क 
लेपाय अवति, वि्यास्रामध्योदिति । तदेवं विद्या स्तूयते ॥ १४ ॥ 
माष्यका अनुवाद 
कुवन्नेवेह कमोणिः ८ यहां कमे करता हुआ ही ) इस श्रतिमे अन्य विशेष ˆ 
कहा जाता है । यद्यपि यहां प्रकर्णके सामर्थ्ये विद्वान्‌ ही करता इजा, देसा 
सम्बन्ध किया जा सकता है, तो मी विद्याकी स्तुतिके छिए कर्मका अनुज्ञान , 
है, णेसा समश्चना चाहिए, क्योकि (न कमं दिप्यते नरे ( नसे कैच 
नदीं होता ) एेसा करेगे । सारदा यह्‌ है कि जन्मपर्यन्त कमैकसते हए मी. 


विद्वान्‌ पुरुषमे विके सासथ्यसे कम ॒ङ्प्रि नदीं होता। इससे इस प्रकार ` 


विद्याकी स्तुति की जाती ह ।॥१४॥ 





रत्नश्र्भा 


नियमवाक्यम्‌ अन्ञविषयस्‌ इद्युक्तम्‌ विदुषो ज्ञानप्तुत्यथ वेत्याह -स्तुतये 
इति । एव कमं कुवेत्यपि त्वयि नरे न इतः विचारठ्धाद्‌ ब्रह्ममावादन्यथास्ति, 
कर्मणा संसारो नास्तीति यावत्‌ | 
मवतीत्यथः श्रुतेरिति भावः ॥ १४॥ 
रत्तम्राका अनवाद 

नियमविधिवाक्य अन्ञविषयक हं कदा गया हं, जथवा विद्वान्‌ ज्ञानकी स्तुतिके किए है, 
रसौ कहते द--“स्तुतये'ः इत्यादिसे । इस प्रकार कमं करते इए भी नराभिमानी तममे 
वियसे प्राप्त ब्रह्मभावे अन्य नदीं है अथोत्‌ तुम्हं कम॑से संसार नदीं प्राप्त दोता है । इसलिए 





 करमकालेप नदींदोता दै अधात्‌ अपूव--अद्टरप लेपे ठिए नदीं द्योता दै, यह धृतिका 
` अर्थं हे, ठेसा भाव दै ॥१४॥ 


सापकरिणं चैके ॥ १५ । 
प्ट्च्छेद्‌--कामकरिण, च, एके । 
पदाथा क्ति- च-अपि च, एके-केचन तत्वन्ञानिनः, कामकारेण- स्वेच्छया 


प्रजादिकं त्यक्तवन्तः [ इति श्रूयते-“एतद्ध स्म वे तत्‌ पूर विद्रांसः प्रजां न 
कामयन्ते' दृ्यादिना, सूत्रेणानेन तच्वन्ञानस्य कमङ्गत्वाभावे तच्विदां स्वेच्छया 
प्रजादिव्यागो रिङ्ग सूचितम्‌ || 
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भाषाथ--ओर भी कितने ही विद्रानोने सेच्छासे प्रजा आदिका प्याग किया 
यष्ट “एतद्ध स्म वे० ( पूवक्रे विद्वान्‌ प्रजा आदिकी इच्छा नहीं करते ये ) इष्यादि 
श्रतिसे स्पष्ट प्रतिपादन किया गया है] इस सूत्रे तचचन्ञान कर्मका अङ्ग नही 
है, इसमे विद्वानोका स्वेच्छासे प्रजा आदिका ल्ाग लिङ्गै, एसा सूचित होता है | 

भाष्य 

अपि चेक विद्वः प्रत्यक्षीकृतविच्टलाः सन्तस्तदवष्टम्भात्‌ एलान्तर- 
साधनेषु प्रजादिषु प्रयोजनाभा परद्शन्ति शायक्षारेणेति शरति्भवति 
साजसनेयिनाभ्‌ “एतद्ध स्म वं तूर विष्ठाः प्रजां न कामयन्ते फ 
प्रजया करिष्यामो येषां नोऽयमास्पाऽ्यं लोकः" ( इू० ७।४।२२ ) इति | 
अनुभवारूढसेव च विद्याऱरठं न करियाफलवत्‌ काङान्तरभावीत्यसकृदयो 

माष्यका अनवाद ` 

ओर इससे मी विद्या कमाद्ध नदी है कि कितने दी विदान्‌ जिन्होने विदयाके 
फलका प्रत्यक्ष किया है, वे विद्याके आधार्से अन्य फठके साधन प्रजा 
आदिमं स्वेच्छा प्रयोजनका अभावं देखते ह--वे अन्य फर्के साधन पुत्र 
आदिको व्यथे समञ्चते है । “एतद्ध स तर तप्परे ( जिन हमारा अपरोक्ष 
दोनेसे आस्मा ही प्रत्यक्ष फट--पुरुषाथ है, वे हम प्रजासे क्या कसेने, देस 
निश्चय करके प्राचीन विद्रानू--आत्सज्ञ प्रजाकी कामना नहीं कस्ते-- 
अस्निरोच्र आदि कर्मोको नहीं करते) ेसी वाजसनेयी शाखाबालेकी 
भ्रति है। ओर वह विदयाफर अनुयवसे सिद्ध होता है--प्रत्यक्ष है, क्रिया- 





नतमभा 

वेच्छातः कर्मसाधनप्रजादिव्यागरिङ्गच विद्या स्वतन्त्रफरेत्याह्‌ 

कायेति । तद्‌ एतद्‌ ब्रह्म येषां नः सस्माकम्‌ अयम्‌ सपरोक्ष आत्मा अयम्‌ 

एव लोकः पुरुषाः, ते वयं किं प्रजादिना करिष्याम इत्याखोेच्य करम 

त्यक्तवन्त इत्यथः । ननु “अयं खोकः' इति ज्ञानफरुप्य प्रतयक्षखोक्तिरयुक्ता 
| रत्ममाका अनुवाद 

सेच्छासे कम॑साधनीमूत प्रजा आदिके लयागरूप जिङ्गसे भी विया स्वतन्त्रफल्वाटी है, 





एसा कते दै--““कामः इलयादिसे। वह यह ब्रह्म जिन हमारा यदी लोक अपरोक्ष 
अत्मा पुरुषाथे हे, वे हम प्रजा आदिते क्या करेगे, इस प्रकार आलोचना करे करमैका 


द्याग क्रिया, पसा अथं हे! परन्तु यदह. रोक ह" इस प्रकार ज्ञानफलमें मत्यक्षत्वकी र्ति 
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अध्य [र 
चाम । अतोऽपि नं विद्यायाः कमरोषयम्‌, नापि तदिषयायाः एलश्चुतेरय- 
 थाथतवं शक्यमाश्रयितुम्‌ | १५॥ | 
ष्यक अन्‌ताद्‌ 


फलके ससान अन्य कारमं होनेवाखा नदीं है, एेसा अनेक वार हम कहं चुके हू । 
इससे भी विद्या कमेरोष नहीं है ओर विद्याविषयक्‌ फरश्रति अयथाथे है, एेसा 
मानना ठीक नदीं है १५} 
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त्तप्रभा 
करफल्वददृष्टत्वादि्यत माह-अनुभवेति ॥ १५॥ 


रत्मम्रभाक्रा अनवाद 


ठीक नहीं दे, क्योकि कमफले समान इसमें अदृष्त दै, इसपर कते द--“अनुभव? 
इत्यादिसे ॥१५॥ 
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पमर्द्‌ च ॥ १६ ॥ 


पदच्छेद्‌--उपमदैम्‌ , च । 
पदार्थोक्ति--उपमदम्‌-- क्रियानुष्टानहैतुभूतस्य क्रियाकारक्षरुविभागस्य 
कृतस्नस्याविचयाकल्पितस्य विदयाप्रभावेणामावं ध्यत्र त्वस्य सर्वमालेवाभूत्‌ इत्यादिना 
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|| समामनन्ति । च--अतः [ ब्रह्मविद्यायाः कमविरोधित्वाच न कममाङ्गत्वम्‌ ] । 
| ष 
\. माषाथ--चत्र लस्य सवमालवाऽभूत्‌, इ्यादिशरुतिसे कर्मुष्ठानकषे हेतुमूत 
¶ : र 


च 


+ ६  अविधाकृत क्रियाकारकफट्का विदयाके प्रमावसे उपमई- अभाव कहा जाता ह 
इससे भी कमकी विरोधिनी होनेसे ब्रह्मविद्या करमाद् नहीं हे ! 
भाष्य 
(५ ¢ क क्न 
अपि च कमाधिकारहैतोः क्रियाकारकफललक्षणस्य समस्तस्य प्रपश्च- 


स्याऽविद्याष्तस्य विदयासामभ्यात्‌ स्वरूपोपसदमामनन्ति-- यत्र वा अस्य 
माव्यका अनवाद 
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जर कमाधकारक दतु क्रियारूपः कारकरूप ओर फटरूप अविदानरत 
प्रमस्त प्रपञ्चक विद्याके सामथ्येसे नादा ध्यत्र घा अस्य०ः ( जिस विद्यावस्थाभं 


न, 53. 
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९१८६१ 







 सवमात्मेवाभूत्त्केन कं प्येत्त्केन जिघ्रेत्‌ ८ षू° २।४।१४ ) 
इत्यादिना । वेदान्तोदितासयन्नानपूर्विकां ठ कमाेकारपिद्वि प्रत्याज्ञासा- 
नस्य कमाधिकायच्छित्तिरेव प्रसज्येत, तस्मादपि स्वातन्त्थ विघायाः॥१६॥ 


0 भाष्यका अनुवाद . । 
रस नरवत्ताका सबं नाम, रूप आदि आत्मा ही हो जाता है, उस अवस्थाने स्थित 


विद्वान्‌ [कसं करणस किस विषयको देखे, ओर किस करणत्ते किस गन्धकी 


१) इत्यादि, वाक्ष्यसे पठित द । वदान्तसय कहा गया आत्मज्ञान जिसके 


पूवम दैः देसी कमौधिकारसिद्धिकी जो प्रतयारा रखता है उसको त कसी- 


धिकार का उच्छेद ही प्राप्र होगा । इसे भी † वयाका स्वातन्त्य है ठेसा सिद्ध 
हज । ९६ ॥ 





न केवरम्‌ जनुपयोगाद्‌ ज्ञानस्य कर्मानज्गवम्‌, किन्त कर्मनाराकल्वाच 
इत्याह--उपमद्‌ चेति ॥ १६ ॥ 


रल्प्रभाका अनुवादं 


केवल अचुपयोगसे ही ज्ञान कर्मका अङ्ग नहं है एेसा नहीं हे, परन्तु कम॑का। नाराकं 
होनेसे भी कका अनङ्ग है, एसा कहते ह-- 'उपमद्‌च'" इत्यादिसे ॥१६॥ 


उष्वैरेतप्ु च शब्दे हि ॥ १७ ॥ 


पदच्छेद्‌--उध्वेरेतःसु, च, रब्दे, हि । 
पदाथ्‌(क्रि--च--अपि च, उध्वरेतःघु-यतिषु [ह्मविचाऽवगता, अतोऽपि 


न कमाङ्ग ब्रह्मविद; न च यत्याश्रमो नक्रापि श्रत; इति वाच्यम्‌ , ] ब्द 


दि--हि---यतः शब्दे--श्नयो धर्मस्कन्धाः! हत्यत [श्रवणमस्ति यत्याश्रमस्य] | 


मापाथं--जौर संन्यासाश्रमम ही बहमवि्ा श्रत है, इससे सी व्रहविचा 
कमाज्ग नहा हेः क्योकि सन्यासाश्रम श्रयो धर्मस्कन्धाः" इत्यादि शरत हे । अतः; 
उसके जप्रसिद्धिकी राङ्क] नदीं करनी चाहिए । 
२७१ 
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भव्य | | 
ऊध्वरेतःसु चाऽऽध्रमेषु विद्या श्रयते | न च तत्र कमाङ्कव विधाया उप .. 


 पृद्यते, कमौभावात्‌। नह्यथिहत्रादीनि वैदिकानि कमणि तेषां सन्ति। स्यादेतत्‌, ` 


ऊध्वेरेतस आश्रमा न श्रयन्ते वेद इति, तदपि नास्ति । तेऽपि हि वैदिकेषु 


शब्देष्ववगश्यन्ते चयो धमेस्कन्धाः' ( छा० २।२२।१) धे चेमेऽरण्ये 


श्रद्धा तप इत्युपासते" ८ छा० ५।१०।१ ) नतपःश्रद्धे ये द्यपवसन्त्यरण्ये 


( य° १।२।१९१ , “एतमेव प्र्राजिनो । लोकमिच्छन्तः ष्र्रजस्ति' 


भूाप्यका अनुवाद 
सन्यास आश्रमोमे विद्याकां श्रवण है । ओर वहां विद्या कर्मकी अग हो, यह्‌ 
नही घट सकता, क्योकि उक्त आश्रमोमे कमेका अभाव है--अभमिहोत्रादि 
वेदिक कमे उन आश्रमोमे नदीं है। परन्तु यहां दका होती है फि सन्यास 
आश्रमोका वेदमें श्रवण नदीं है। यह्‌ भी नदीं है, क्योकि वैदिक रब्दोमे उनकी 
भी प्रतीति होती है--चयो धमस्कन्धाः' ( धमैके तीन स्कन्ध-- प्रविभाग है,) ध्ये 
चेमेऽरण्ये ( जो ज्ञानयुक्त वानप्रस्थ ओर संन्यासी तप ओर श्रद्धाकी अरण्ये 


उपासना करते है ), “एतमेव > ( इसी आत्मखोकको चाहते हुए संन्यासी. सव 


रलममा | 

किञ्च, कमतत्वज्ञाने नाऽङञङ्गिभूते, भिन्नाधिकारिस्थतवाद्‌, राजसूयवृहस्पति- 
सववत्‌ › इत्याह--छर्ध्वेति । तरयो धरम्कन्धाः--कर्मप्रधाना आश्रमाः, चतुर्थो | 
ब्रहमसस्थ इत्यथः ।. श्रह्मचर्येण ऋषिभ्यो यज्ञेन देवेभ्यः प्रजया पितृभ्य एष वा 
अनृणः" इति श्रुतेः, "ऋणानि त्रीण्यपाङ्घत्य मनो मोक्षे निवेशयेत्‌ । अनपाय ` 
मोक्षं तु सेवमानो व्रजत्यधः इति स्मतेश्च, प्राप्तणाहस्थ्यस्येव निरस्तणीत्रयस्य ` 


 पाखिज्यमित्यपि शङ्का न कार्या, श्रहमच्यदिवं प्रव्रजेद्‌ इति द्वितीयमाश्र- ` 


रत्सश्रभाका अनवाद्‌ | 
कश्च; कम ओर तत्वज्ञान अङ्गङ्गिभूत नदीं है, भिन्न अधिकारियोमें रदनेसे, राजसूय ओर 
बृह॒स्पतिसवके समान, एसा कहते दै--“ऊष्वं इत्यादिसे । तीन धर्मस्कन्ध--कृमप्रधान ` 
आश्रम ह, चोया ब्रह्मसेस्थ दै, एेसा अथे दै । श्रह्मचयैण ० (ब्रह्मचर्य दवारा ऋषियोके णस, यज्ञ 
दारा देवताओक्रि ऋणे, रजा द्वारा पितरोके ऋणसे युक्त होकर यह अचण दोता दै) एसी श्रुति 


दै! ऋणानि चीण्य० (तीनो ऋणोका अपाकरण करके मनको मोक्षम ल्गवे, कऋणोका 
अपाकरण किये विना मोक्षकी अभिलाषा करनेवाका अधोगामी ददोता दै) इस प्रकार स्मृति 


॥*१ 


दं, तीनों ऋणोसे सुक्त गरहस्थाश्रममें प्रविष्ट हुए, संन्यासे अधिकार हे, इस प्रकारकी 


दङ्कभी नदी करनी चादिए, क्योकि शरह्यचयौदेव प्रनजेतुः ( ब्रह्मचर्यसे दी संन्यास ले) 
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| क माभ्य | 
:  @०४।४।२२) च्ह्मचयोदेव प्रघ्रजेत्‌ ' (जा०४) इ्येवसादिषु । प्रति- 
पन्नाप्रतिपनगाहस्थ्यानासपाटरतानपाकरतणत्रयाणां चोष्वरेतस्त्वं श्रतिस्प्रति- 
प्रसिद्धम्‌ । तस्मादपि स्वातन्त्यं विद्यायाः ॥ १७॥ 
भाष्यका अनुवाद | 
|  कर्मोका संन्यास करते ह ), ब्रह्यचयादेव ० ( ब्रह्मचयसे ही संन्यास ठे) 
~ इत्यादि श्रुतियोमे उनकी प्रतीति होवी है! जिन्होने ग्रहस्थाध्रम प्राप्तकिया है ओर 
`  जिन्होने प्राप्र नदीं कियादहै, एवं जिन्दयने तीन ऋण चुकाये है ओर जिन्होंने 


^+ । नदीं चुकाये दह, उनका उभ्वेरेतसत्व श्रुतम ओर स्म्रतिमे प्रसिद्ध है! इससे भी 
विद्याका स्वातन्त्य है ॥ १७॥। | व 


ह 





रतरभा 
ममिच्छेत्तमावसेद्‌" इति च विधिश्तिस्मृतिविरोधेन सथैवादश्रुतिस्मत्योरविरक्त- 
विषयलरावगमात्‌ इत्याह-प्रतिषन्नेति । तस्मादिति । संन्यासनिष्ठत्वात्‌ 
इत्यथः ॥ १७ ॥] 

रत्नमरभक्रा अनुवादं 


द्वितीयमाश्रममिच्छेततमावसेत्‌ ( द्वितीय माध्रमक्री इच्छा करे ओर उसमे रहे ) इस प्रकारं 
।  विधिश्रुति ओर विधिस्छृतिके साथ विरोध दोनेसे अथवीदश्रुति अधिरक्त पुरुष॑क 


अलम्वनः कर्ती हं, दसा कते ह--““प्रतिषन्न” इत्यादित । उतसे--संन्यासनिषठासे, 
एेसा अथ हं ॥१५॥ ^ 
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| ( प्रथम वर्णक ) 

| नाप्तयष्वरेताः किं वास्ति नास्त्यसावारिधानतः । 

| वीरघातो विधेः क्टपतावन्धपड्ग्वादिया स्मतिः ॥ ₹ ॥ 

| अस्त्यपू्वविधेः कटिर्वीरिहानागनिको गृह । 

| अनादेः पृथगुक्ततवात्‌ स्वस्थानां श्रयते विधिः # ॥ २॥ - 
| [ अधिकरणता ] 


सन्देद-अध्वरेता---सन्यासाश्रम है अथवा नहीं है! 
पूवेपक्ष--नदी दै, क्योकि उसके किए विधिवाक्य नदी दै ओर ध्वीरहाः 
दइल्यादि श्रतिसे र्दस्थाश्रममाच्रका विधान हं | स्मृति आदिमे कहींपर संन्याखाश्रमकाजो 
वण ह} वह अन्ध, पङ्ग आद्‌ व्याक्तयोकं लए ह | , ` 
सिद्धान्त--अपूवैविधि दै, इसटिए सन्यासाश्रम है ओर वीरहा इदयादि' 
वाक्य आदहदेताग्नि गरदस्थके लिए हं, एवं पङ्ग; अन्ध आदिका थक्‌ कथन दहं, इसदिप्‌ 
स्वस्थ पुरुषाके छिए सन्यास आश्रमका विधान हं । 
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|, सारांश यह हे कि पूर्वै अथिकरण्म “स्वतन्त्र आत्मविज्ञान दै" टसा कदा गया हे, वह आत्म- 
। : विज्ञान रष्वरेता आाभ्रममं दी उलभ होनेके कारण आश्चमके सद्धावकी चिन्ताकी जाती दहै) एेप्ती 
(१ अवस्था पूरवपक्षी कहता दै--अध्वैरेता आश्रम नदीं है, क्योकि विधिवाक्य नदीं दे । छन्दोग्य्े 
"~ । ॥ श्रयो धर्मस्न्धाः--यञ्चोऽध्ययनं दानमिति प्रथमः, तप एव॒ द्वितीयः, ब्रह्मचायाचायंककख्वासी 
1 तृतीयः, इल्यादिसे यज्ञ॒ आदिते उपरक्षिति गार्हस्थ्य, तपशब्दसे लक्षित वानप्रस्थ ओर नैष्ठिक 
क ब्रह्मचयं केवल ज्ञात होता हे, परन्तु उनका विधान उपरब्ध नदीं होता दे । भपूवथै॑ होनेके कारण 
(1 विधिकी कल्पना भी नीं की जा सकती, क्योकि ववीरहा वा एष देवानाम्‌? इससे अभ्रिके उद्रासनसे 
|| £ र्षित गरहस्थाश्रमके परित्यागकी निन्दा हे । "चत्वार आश्रमाः यदजो स्ट्ृतिरै, वहतो गाई 
{7  स््यपर्मम मनथित अन्ध, पङ्गु आदिको विषय करेगी, व्योकि अन्धकी आज्यके जवेक्षण आदभे 
| । प्रवृत्ति नदीं हो सक्ती दं । इससे चक्रादि सम्पन्क्रे ठिए आत्मक्ञानोपयुक्त उध्रेरेता आश्रमः नहीं है। 
| इस प्रकार पूथैपक्च प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते दै--रष्यैरेता आश्रम दै । यचपि विपि नदीं, 
| ^ तथापि सपूवाैसे विधिकी कल्पना की जाती हे। वीरघात आदि दोष नदींहै, क्योकि वह वचन 
0. उत्सन्ना (सा्यामरणसे नष्टा) गृहस्थाश्रमपरक दै । ओर जो पूवैपक्षीने स्णृतिको अन्धादिपरक माना 
|: ; है, वह अत्यन्त अतङ्गत दै, क्योकि अथ पुनरव्रती नती वाः इल्ादिसे गार्हस्थ्ये अनभिङ्कत जो है, 
| :` ~ उसके किए सन्यास्का विधान है। ओर चक्षरादिते युक्त जो दै, उनके किए अन्य माश्रमका 
॥ {3 विधान दहे, एेसाजो कहा हे, वद भी उपहास्तास्पद दै, वयोकरि जावालश्रतिमे प्रलक्ष विधिका उपलम्भ 
# होता हं व्रह्मचरय्यं॑समाप्य गृही भवेत्‌" इ्यादि । इसप्ते उध्यैरेतानामक अन्य आश्रम है, यद 
स्फुट हे । 
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+ : | २ परामन्लोधिकरण सू १८-२०] 
८ द्वितीय वर्णक ) 
छोककाम्याश्रमा ब्रह्मनिषठामर्हूति वान वा। 
(ति  यथावकादं ब्रह्म॑व ज्ञातुम्हत्यवारणात्‌ ॥ १ ॥ 
1 अनन्यचित्ता व्रहमनि्ठऽसां कर्मठे कथम्‌ | 
| = कर्मत्यागी ततो ब्रह्मरिष्ठामर्हति नेतरः #* ॥ २॥ 


| अधिकरणसार | 


{\ 


सन्देह॒--टोककी--पुण्यलोककी अभिराषा स्खनेवाखा ब्रह्मज्ञान प्राप्त कर सकता 
है, अथवा नहीं १ 

[तो ९ 9 ^ | 

पूवपक्ष॒ --जवकाशके अनुसार वह भी ब्रह्मज्ञान प्राप्त कर सकता है, अतः पुण्य- 
| रोककौ अभिखाप्रा रखनेवाखा आश्रमी भी ब्रह्मनिष्ठा अधिकारी दै, क्योकि उसका 
। निप्रेव नहीं किया गया ह | 

सिद्धान्त--अनन्यचित्ततारूप ब्रह्मनिष्ठा कर्मस्य नद्यं हो सकती है, अतः कर्मत्यागी 

दी ब्रसनिष्ठामे अधिकारी है, उससे अन्य ब्रह्मनिष्ठाका अधिकारी नदी है। 
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# सारांश यह दै कि त्रयो धर्मस्कन्धाः इस स्थल्मे आध्र्मोका अभिकार करके “सवै एत 
पुण्यलोका वन्ति" इस प्रकार आधमोँका अचुठान करनेवारोके किए पुण्यलोकका अभिधान करके शरद्य 
संस्थोऽम्रतत्वमेतिः दसस मोक्ष्के साधनरूपतसे ब्रह्मनिष्ठाका प्रतिपादन किया गया हे! भौर यह 
ब्रह्मनिष्ठा पुण्यलोकके अभिलाषी आ्रभि्ोर्मे मी हो सकती है, वर्योकि वे भी जाश्रमोचितं कर्मोका 
म अनुष्ठान करके भवकारशके अनुसार ब्रह्मनिष्ठा प्राप्त कर सक्ते है । ओर यह निषेध भी कदी उपलब्ध 
'. नदींदोताहे कि लोक्की अभिर(पा करनवांलो बह्मनिष्ठा न क्रे । इसलिए सभी आश्रमी ब्रह्य- 
| निष्ठाके अधिकारी दं । ५ 


` इस प्रकार पू्ैपक्षी प्रप्त दोनेपर सिद्धान्ती कदते द--सव व्यापारोको छोडकर एक चित्तसें बरहम 
पय्थैवसानः दोना ब्ह्मनिष्ठाहै। यह ब्रह्मनिष्ठा कमै करनवल्मे नदींदहो सकती रै, क्योकि 
_ © | ओं (७ । र (५ य॒ ठ न्य 
कमानुष्ठान आर कर्मपरिल्यागका परस्पर विरोध हे, इसङ्णए कम॑त्यागी दी ब्रह्मनिष्ठामे अधिक्रत हं । 
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परामरा ञमिनिरचोदनां वापवदति हि ॥ १८ 
| पदच्छेद - परामशम्‌ , जमिनिः; अचोदना, च; अपवदति; हि | 
पदार्थाक्ति-[ श्रह्मसंस्थोऽमृतस्वमेति' इति वाक्यम्‌ ] परामदशम्‌-अन्ध- 
। परम्परान्यायप्राप्तसन्यासस्य अुवादकम्‌, इति जमिनिः--आचायाः जेमिनि 
| | ॥ [ मन्यते कुतः £] हि--यतः, अचोदना--सस्िन्‌ वाक्ये छ्डिदिकं नासति 
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च-अपि च, ` अपवदति--षवीरहा वा एषः इत्यादिशाखं संन्यासं 
प्रतिषेधति, [ अतोऽपि नासि सन्यासाश्रमः ] | ` भ 
भाषाथं--श्रहयसंस्थोऽगृतवभेतिः इत्यादि शाल अन्धपरम्पसन्यायसे प्राप्त 
सन्यासाश्रमका अचुवादक है, किस्से £ इससे कि इस वाक्यम विधायक चङ्‌ 
आदि नहीं है, यह जेमिनि आचाय क्ासत है, अर वीरहा" इत्यादि 
श्रुति सन्यासाश्रमका प्रतिषेध भी करती है। 
[तं भाष्य 
त्रयो धभेस्कन्धाः' (छा २।२३।१) इत्यादयो ये शब्दा उर्ध्वं 
रेतसामाश्रमाणां सद्धावायोदाहूताः, च्‌ ते तस्प्रतिपादनाय प्रभवन्ति । यतः 
परामरेसेषु शब्देष्वाश्रमान्तसणां जेभिनिशचायो सन्यते, न विधिम्‌ | 
कुतः १ न्यत्र लिडादीनामन्यतसश्वोदनाश्चब्दोऽस्ति | अथान्तरपरत्व चघु 
माष्यका अत्‌बाद 
` श्रयो धमस्कन्धाःः ( धमंके तीन स्कन्ध--प्रविभाग हे) इत्यादि जो शब्द्‌ 
 .. सन्यास आश्रमोके सद्भाव के किए उद्धृत कयि गयेर्है, बे उनका प्रतिपादन 1 
¦ करनेमे समर्थं नहीं है, क्योकि जैमिनि आचाय इन राब्दौमे अन्य ९. 
` : आश्रमोका परामश मानते हे, विधि नीं मानते। किससे ¶ इससे कि किड्‌ क 
। ( ‰ :: आदिमं से एक भी विधिशब्द यहां नहीं है। ओर इनमें से प्रव्येकका अन्य अ्थके 
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` रत्पश्रभा ` | 
- सन्यासो नास्तीदयाक्षिपति- परामश जेमिनिः। उष्यैरेतःरशब्ितं क 
। ` पारिाज्यमनुष्ठेयं न॒ वेति मानभरान्तिमूख्ताभ्यां संदेहे आन्तिमूरुतवात्‌ नं 5 

अनुष्ठेयम्‌ इव्याह--त्रय इति । आश्रमाणामवान्तरमेदपिक्षया बहुवचनम्‌ । ध 
,६। रत्वश्रभाका अनुवाद . 
५ सन्यास नदीं दै,-इस प्रकार आक्षेप करते “परामश जमिनिः इत्यादिसि । ऊष्यरेता- 
` शब्दे कदा जनिवाला पारि्राज्य--संन्यास जनुषे हे या नहीं, इस प्रकारं प्र्माणमूरक ओर 
भान्तिमूलक सन्देह दोनेपर्‌ श्रान्तिमूखक होनेसे उसका अनुष्ठान नहीं करना चादिए, रसा 
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~ ` र्न । ४ 
. तथा च काण्वायनस्मतिः.जथतोऽनुक्रम्यते-"८ १ ) गायत्रः, (२) ब्राह्मः, 
(३) प्राजापत्यः, (४ ) बृहचिति ब्ह्यचारी चतुर्विधः । तच्रोपनयनात्‌ उवै 


 . यश्चिरात्रमक्षारख्वणाश्ी गायत्रीमधीते, स गायत्रः। यस्तु वेदस्य म्रहणान्तं 
बरह्मचर्यं चरति, स वाह्वः। ऋतुकाटे स्वदारगामी नित्यं परस्ीविमुखः प्राजा- 


पत्यः । संवत्सरं वेदत्रतक्घत्‌ बटवो प्राजापत्यः । ` जामरण गुरुकुरुवासी नैष्ठिकः- 


बृहन्‌ इद्युच्यते । गृहस्थोऽपि वचतुर्विधः--८ १ ) वात्तकः, (८२) यायावरः, 
(८२३) शारीनः, (४) पोरसन्यासिक्श्चेति। तत्र कृषिगोरक्षादिकया 


वेदयादिवृत्या जीवन्‌ नित्यादिक्रियापरः वात्ताकवृत्तिः। यायावरस्त॒ जयाचित- 


वृत्तिः याजनाध्यापनपरतिमरहविमुख राटीनस्तु षट्कमनिरतो याजनादिवृत्तिः 
संचयी । उद्धृतपसिूताभिरद्धिः कायं कुवन्‌ प्रत्यहं कृतोञ्छबरप्तिग्रोमवासी 
धोरसेन्यासिक इत्युच्यते, हिसाविष्ठखलात्‌ । वानप्रस्थोऽपि चतुर्विधः-- 
(१) वैखानसः, ( २ ) जओदुम्बरः, ८ २ ) बार्खिद्यः, ( ४ )-फेनपरचेति । 
तत्राऽकृष्टपच्योषधीमिः ग्रामवहिष्कृतामिः अभिहोत्रादि कुवन्‌ वेखानस उच्यते । यस्तु 
प्रातरुत्थाय यां दिदं पयति, तत्रत्योदुम्बरवदरीनीवारद्यामाकेः कमेपरः,; स 
| , रत्वप्रभाक्रा अनुवाद 

कहते दै--“श्रयः” इत्यादिसे । अवोन्तर भेदके अभिप्रायसतेः (आश्रमाणाम्‌? यद वहुवचन 
दे, इशलिए काण्वायनं स्पतिसे अथतः अनुत्ति कसते दै । ब्रह्मचारी गायत, ब्राह्म, प्राजापत्य 
ओर बहन्‌ इन भदोसे चार प्रकारका दोता दै। उनमें उपनयनके वाद तीन रात तक 
क्षार--ल्वणका भक्षण न करत हुए यायत्रीका जो अध्ययन करता है, वह गायत्र कदा जाता 
`: है) जो वेदाध्ययन तक्र व्रह्मचर्यैका पालन करता है, वद व्रह्म कदकतां दे, जो ऋतुकाले 
"` अपनी घसि दी सम्बन्ध करता दै ओर सदा परली विसुख रहता है, वह प्राजापत्य दै, 
` अथवा संवत्सरपयेन्त वेदन्रत करनेवाला वट सी प्रजप्य ब्रह्मचारी कहा जाता दै. । 
मरणतक गुरुके घरमे रहनेवासा नैष्टिक ब्रह्मचारी बृहन्‌ कहा जाता है । गृहस्थ भी चार प्रकारका 
दै--वातौक, यायावर, शालीन ओर घोर-संन्यासिक । इनमे कृषि ओर. गोरक्षा आदि 
= वैयत्रत्तिसे निवह करनेवाला ओर नित्यादि क्रिया्ओंका अनुष्ठान करनेवाला गृहस्थ वातीकघृत्ति 
कहा जाता ह । यायावर उसे गृदस्थको कहते ह जो सदा अयाचित चरृत्ति होकर याजन 
अध्यापन ओर. प्रतिभ्रहसे विसुख दो । षट्कमेमिं रत होकर याजन आदि वृत्तिकरफे संचय 
करनेवाला गरहस्थ शालीन कटलता दहे) निकाठे गए परिपूत-पविच्र जलसे कायं करता हुआ 
ग्रतिदिन उज्छटृत्ति करनेवाला म्रामवासी घोररस॑न्यासिक कहा जाता है, क्योकि वह हिंसा आदिसे 
रदित है । वानप्रस्थ भी चार प्रकारका दै- वैखानस, ओदुम्बर, वाठखिल्य ओर्‌ फेनप । उनमें 
्रामसे वादहरकी बिना जोते दोनेवाली ओषधियोँसे जो अनिहोत्र करता दे, वह वैखानस कदा जाता 
दै। जो प्रातःकाल उक्र जिस दिलाको देखता दै, उसी दिशचाके ओदुम्बर, वेर, नीवार ओग 
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भाव्य 


प्रत्येकयुपरस्यते । श्रयो धभृस्छन्धाः' इत्यत्र तावत्‌ "यज्ञोऽध्ययनं दानमिति 
स(व्यक्रा अनकवाद्‌ | 


प्रतिपादनमें ताप्य उपर्ब्य होता है, (त्रयो धर्मस्कन्धाः ( धम॑के तीन स्कन्ध है ) 


रत्नप्रभा 
ओदुम्बरः। यस्तु जटवल्करुधारी अष्टौ मासान्‌ वरद्युपाजनं खा 
चातुमास्ये संगरहीताशी कार्तिक्यां संगरृहीतपुष्पफरुत्यागी, स वारखिस्यः । फेन- 
पास्तु सीणंपणेफखवृत्तयो यत्र क्वचिद्‌ वसन्तः कमेपरा इति । तथा पचिाजकाः 
चतुर्विधाः--( १) कुटीचकाः, (८२) बहूदकाः, (३) हंसाः (४9) 
परमहंसास्चेति। तत्र स्वपुत्रगरृहे भिक्षां चरन्तखिदण्डिनः कुदीचकाः | 
बहूद कास्तु त्रिदण्डिनः रिक्यजर्पवित्रपादुकासनशिखायज्ञोपवीतकोषीनकाषायवेष- 
धरास्तीथीन्यरन्तो भक्ष्यं चरन्त आस्मानं प्राथयन्ते। हंसास्तु एकदण्डिनः 
शिखावञ्न यज्ञोपवीतधराः शिक्यकमण्डलुपाणयः म्रननेकरात्रवासिनः कृच्छर 
चान्द्रायणपरः । परमहसास्तु-एकदण्डधरा खण्डाः अयज्ञोपवीतिनः स्यक्त- 
सर्वकर्मणः आस्मनिष्टा इति । अत्र पूर्वपक्षे संन्यासामावात्‌ ज्ञानस्य स्वतन्त्र 
फरत्वासिद्धिः, सिद्धान्ते तद्भावात्‌ तस्िद्धिरिति फएरमेदः । स्कन्धा--आश्रमाः । 
आसमान शरीरम्‌ आचार्यस्य कुटे गृहे कर्चयन्‌ नैष्ठिक इत्यथः । स्कन्धश्चुतो 
रलप्रमाका अनुवाद | 


सामा से कायं चलता दै, वद ओदुम्बर कदा जातादै। ओर अ!ठ मास तक्र उपाजन करके 
चतुमीसमे संगृहीतका अश्नन--भोजन करनेवाा ओर कार्तिक पुिमामें संग्रदीत पुष्प, फल 
दिका त्याग करनेवाला वालखिल्यं कदा जता दहै! फेनप उन लोगो कते दै 
जो गिरे हुए पन्न, फर आदिको खाकर कटी रहकर कमपरायण रहते दह । परिव्राजक चार प्रकारके 
होते है कुटीचक, वह्रुदक, दंस ओर परमहंस । जो अपने पुत्रके ग्रमे भिक्षा करते हुए च्रिदण्डको 
घारण करते है, वे कुटीचक कलते हं । सलोरी, कमण्डटु, पविच्र, पादुका, असन, दिखा, 
यज्ञोपवीत, कपीन ओर काषाय वका परिधान करते हुए तीथे भ्रमण करनेवलि ओर 
सिक्वा वृत्तिम रहकर अत्मकि अथिरषी जो त्रिदण्डी हौ वे बहूदक कहे जति दै। दंस-- 
शिखाका व्याग कर यज्ञोपवीतको धारण करनेवले हाथमे ्रोली अर कसण्डड को रखनेवाले 
एवं केवल एक रत्नि गांवमे रहनेवठे ओर कृच्छर, चान्द्रायण आदि व्रत करनेवाले एकदण्डधारी 


1 परसर्ह॑स वे करति हँ जो एकदण्डको धारण कर, सुण्डन करावें, यज्ञोपवीत रदित हों 


ओर सम्पूणं कर्मौका त्यागकर आत्मनि रे । यहो पूवपक्षपरं संन्यासका अभाव होनेसे 
ज्ञानम स्वतन्त्र फलकी असिद्धि दोती दै ओर सिद्धान्तमरे संन्यासकी सिद्धि दोनेते फल्की सिद्धि है, 
द्रा भेद दै । स्कन्ध--आश्रम । अ(त्मानमू--शरीरको आचार्ये इल्म--घरमे कृश करनेवाला 
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सारस्य 
श्रथमस्तप एवं द्वितीयो बह्मचायोचायंद्ुरवासी तदीयोऽस्यन्तजात्मानमा- 
चायङुरेऽवक्तादयस्सवे एते पुण्यलोका भवन्ति, इति परासरपू्कमाश्रमाणा 
मनात्यन्तिकषकसं सकीत्यात्यनितिकषरतया बद्यरसस्थता स्तयते रह्म 
संस्थोऽम्रतत्येति' ( छा० २।२३।१ ) इति। नयु परापर्शेऽप्याश्रसा 
गृभ्यन्ते एव । सत्य गस्यन्ते, स्प्रत्याचाराभ्यां तु तेषां प्रसिद्धि प्रस्यक्ु 
पष्यकरा अनृताद्‌ 


इसमे ्यज्ञोऽध्ययनं दानमिति०ः ८ यज्ञ, अध्ययन, मांगनेवालोको यथाराक्ति 
द्रव्यका दानः यह्‌ म्रथम धमस्कन्ध है, तप ही द्वितीय धमस्कन्ध दै, अचा्य्कुटमे 
बास करनेवाला) जीवनपयन्त नियसपूवैक आचार्यकुले देहको क्षीण करनेवाटा 
भ री ध € ध ५ सव १ र थो ९४९ 
नेक ब्रह्मचारी, यह वतीय धमेस्कन्ध है । ये सव तीनों आश्रमी यथोक्त धर्मसे 
पुण्यलोकवाटे होते है ) इस प्रकार परासशेपूवैक आश्र्मौकी अनित्यफलर्ता कह्‌- 


कर ध््रह्मसस्थोऽखतत्वमेतिः ( जिसने ब्रह्मम सम्यक्‌ स्थिति की है, देसा परिव्राट्‌ 


पुण्यलोकसे विखक्षण. अमरणभाव--आत्यन्तिक फट प्राप्न करता . है) इस 
प्रकार नित्यफछत्वसे व्रह्मसंस्थताकी स्तुति की जातीः है। परन्तु परामरमे भी 
आश्रमोकी प्रतीति होती दीहै। ठीक है, प्रतीति होती है। परन्तु स्मृति ओौर 
आचार्ते वे प्रसिद्ध है, प्रव्यक्च श्ुतिसे प्रसिद्ध नदीं है। इससे प्रव्यक्षश्रतिका 


प : ` लप्र 
आश्रमा न विधीयन्ते, किन्तु ब्रह्मसस्थतास्तुतयथमनूघन्ते इद्युक्ते . शङ्ते-- 
ननु परामर्शेऽपीति । अनुवादपिक्षितपुरोवादात्‌ प्रतीतिमङ्गीकरोति-सद्यगिति । 
प्रत्यक्षा स्कन्धश्चतिरव परोवादोऽष्ठ,- नानुवाद ` इत्यत आद--स्प्रतीति । 
तयोरपि इयमेव श्रति्रुमस्त॒, क्डकतश्चतौो विधिमात्रकस्पनाखधवात्‌ । अस्या 
अनुवादसे तु मूर्त्वेन सामिकानमिकाश्मश्चुतिस्तत्र विधिर्चेति द्वयकस्प- 


श्त्वद्ष्यक्रा अनवाद 


ने्ठिक, एेसा. अथं हं । स्कन्धश्रुतिमें आश्रमोका विधान नहीं हे, किन्तु ब्रह्मस्तस्थताकी स्तुतिके 

लिए अवाद किया जाता हं, एसी शङ्का करते द--परामशेऽपि इत्यादिसे । अनुवादे 

अपेक्षित पुरोवादसे प्रतीतिका अङ्गीकार करते दै--““सत्यम्‌ इत्यादिसे । प्रत्यक्ष स्कन्ध- 

श्रति दी पुरोवाद हो, अनुवाद मत हो, इसपर क्ते है--' स्मृति? इत्यादिसे । उन दोनोमे 

भी यही श्रुति मूलभूत हो, क्योकि क्द्छप्त श्र॒तिमें विधिसात्रकी कल्पना लघव हे | 
९७१ 

















न य ९४ 


















२९९० [म म्यसप्र 
| ` [ि अत्य 
श्रतेः । अतश्च प्रव्यक्षश्रतिविरेधे सत्यानादरणीयास्ते मविष्यन्ति, अनधि- 
कृतविपया वा । नु गाहस्थ्यभपि सहबोष्वेरेतोभिः परम्ष्टम््‌ यज्ञोऽध्ययनं 
दानमिति प्रथमः! इति। सत्यमेवम्‌, तथापि तु गृहस्थं प्रस्येवाधिरोत्रादी 
नां कमणां बिधानाच्छुतिप्रभिद्धमेवं हि तदस्ति । तस्मात्‌ स्तुत्यथं 


एवाय प्राम न चोदनाथः । अपि चापवदति हि प्रत्यक्षा श्रतिरश्रू- 
मान्तरम्‌ वीरहा वा एष देवानां योऽग्निषुह्मसयते, “आचायाय प्रियं 
माष्यका अनुवाद 


विरोध दहोनेसे वे अनादरणीय होगे, या अनधिकारीके छिए होगे । परन्तु 
यज्ञोऽध्ययनम्‌० ( यज्ञ, अध्ययन ओर दान ये प्रथम हैँ) इस प्रकार संन्यास 
आश्रमोके साथ दी गाहैस्थ्यका परासदहै। टीकदहै, रेखा है, तो भी गृहस्थके 
प्रति दी अभिहोत्र आदि कर्माका विधान होनेसे उसका अस्तित्व श्रतिप्रसिद्धदी 
। इसछिए परामश स्तुव्यथ दी है, विधिके छिए नदीं है, ओर अन्य आश्रमका 
म्त्यक्षश्रुति वाध--अपव्राद्‌ करती है--ध्वीरहा वा एष ( जो अश्निका 
उद्वासन करता है, वह देवतांका वीरहा-पुच्रघाती होता है), (आचायाय ` 


न क्न 





रलमरमा 
नगोरवादिव्यत आह--अतश्चेति। स्मातैतवादाश्रमाः प्रसयक्षयावजीवकर्मविधिश्च्य- 
विशुद्धा आह्याः । विरुद्धस्तु अनमिकाश्चमाः उपेक्ष्याः, कर्मानधिद्धैतेरन्धादिभिवा 
अनुष्ेयाः इत्यथः । यावल्नीवश्चुतिविरोधात्‌ सघवं व्याज्यमिति मावः । स्कन्धश्चतौ 
 अनुवायत्वाविङेषाद्‌ गहिस्थ्यवदितरषामनुष्ठेयद्वमाश्चङ्क्य तस्य श्रौतवात्‌ अनुष्ठान 
नेतरेषामश्रोतत्वात्‌, अतो ब्रहमसस्थतास्तुतिपरमिद्‌ स्कन्धवाक्यमित्याह-नन्वि- 
रत्प्रभाका अनुवाद 


ओर इसको अनुवाद माननेपर मूलरूपसे साभिक ओर अनग्निक आश्रमकी.श्रति ओर उसमे विधि 
इस प्रकार दो केव्पनाओंसे गोरव होगा, इसपर कते दै --"“अतश्व" इत्यादिसे । स्मास दोनेसे । 
प्रत्यक्ष यावत्‌ूजीव कमंश्चुतिसे अविरुद्ध आश्र्मोका ग्रहण फरना चाहिए, ओर विसद्ध अनग्निक 4 
आधर्माक्री उयक्षा करनी चाहिए, अथवा कर्मे अनधिकरत अन्ध आदि उनका अनुष्ान 
करर, -ेप्ा अथं दे । यावजीवश्ुततिके साथ विरोध हयोनेसे ाधवका भी त्याग करना चादिषए, 
यद माव है । अनुवाचयत्वके अविशेषे गाहस्थके समान इतर आश्रमोंकः भी अलुष्ठान करना 
चार्दिए, इस प्रकार शङ्का करके ्रौत दोनेसे उसका -अयुष्ठान योग्य है ओर अन्योका अनुष्ठान 
योग्य नहीं हे, व्योकि वे अश्रोत द, इसरिए यदह स्कन्धवाक्य बह्मसस्थताक। स्तावकदटे, 
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भाष्य 
धनमाहस्य प्रजातन्तुं पा व्यक्च्छेस्छीः' ( ते° १। ११। १) नापुत्रस्य 
लोकोऽस्तीति तस्सर्वे परावो षिहुः इत्येवमाया । तथा धे चेमेऽरण्ये 
श्रद्धा तप इत्युपासते (छा०५।१०।१) तपःश्रद्धे ये घप्वस्- 
स््यरण्येः ( ञरु° १।२। ४७४) इति च देवयानोपदेलः, साश्रमान्तयो- 
# पदेरः। सन्दिग्ध चाश्रमास्तराभिधानम्‌ तप श्वं दवितीयः 
( छा०२।२३।१ ) इत्येवसादिषु । तथा एतमेव प्रवाजिनो लोकमिच्छन्तः! 
( चृ० ४।४। २२) इति रोकर्सस्तवोऽयम््‌ , न पाथिाल्यविधिः। नन्चु | 
ब्रह्मचयादेष प्र्रजेदिति विस्पषटमिरद प्रत्यक्ष पारिाज्यविधानं जवारनाबर्‌। (^ 
भाष्यका अनुवाद्‌ ¢ 
प्रिय ( आचायेके छिए इष्ट धन खाकर--उसको देकर प्रजासन्तानकां उच्छेदः 
न॒ करे ), नापुत्रस्य लोकोऽस्तीति० ( अपृच्रको रोक प्रात्र नदीं होता, एेसा 
सव पञ्च भी जानते है ) इत्यादि । उसी प्रकार ये चेमेऽरण्ये (जो ये अरण्यमे 
श्रद्धा, तपकी उपासना कर्ते हैँ), (तपःश्रद्धे ये (जो तप ओर श्रद्धाका 
अरण्यमें रहकर सेवन करते है ) यह्‌ भी देवयान मामका उपदेदा है, अन्य र 
आश्र्मोका उपदेश नहीं है । (तप एव्‌ द्वितीयः” ( तप दी द्वितीय है) इत्यादिमें 
अन्यः आशध्रमोँकां कथन सदिग्ध है। इसी प्रकार एतमेव प्रनाजिनो० ८ इसी 
आत्मढोकको चाहनेवाछे प्रत्राजी सव कामका सन्यास करते ह ) यह सोककी 
स्तुति है, पारित्राञ्यकी विधि नदीं है । परन्तु श्रह्यचर्यादेष प्रनजेत्‌" ( बह्यचर्यसे | ॥ 
ही सन्यास म्रहण करे ) इस प्रकार जाबारोका यह्‌ स्पष्ट रूपसे प्रत्यक्ष पारित्राज्य- 


॥ 








रलनम 
त्यादिना । तन्तुस्‌-सन्ततिय्‌। तथा ये चेति । तेर्चिषमभिसंमवन्ति (छा ०५।१०।१) 
इति वाक्यरोषात्‌ इत्यथः । स्कन्धशढदस्य आश्रमेष्वूटस्वाचात्र नाश्रमविधि- 
रियाद-सदिभ्धं चेति । तदि श्रवजन्ति इत्याश्रमविधिरित्यत आह-तथेतमिति । 
आसमरोको . महीयान्‌, यदथमदाक्यां प्र्ज्यामपि कुवेन्तीति स्ततिवंत्तेमाना- 
रत्प्रमाका अनुवाद्‌ ॥ि 
एेसा कहते हं--"नयु” इदयादिसे । तन्वु--सन्तति । “तथा ये च” इति । वे अधचिमागको 
पराप्त करते दँ, इसः प्रकारके. वाक्यरेषसे, एेसा अथं दं। स्कन्धशब्द्के आश्रमम र 
रूद्‌ नदी होनेसे यर्हौ आशध्रमकी विधि नहीं दै, ेसा कहते दै--““संदिग्धं च" 
द्व्यादिसे । तो “प्रचरजन्तिः यह आश्रम विधि हे, इसपर कते ईै--““तथेतम्‌” इत्यादिसे । 
आत्मलोक बड़ा है, जिसके लिए अराय प्रवरज्याको भी करते द, इस प्रकार वतेमानकालके 
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ग्व 
सत्यमेवमेतत्‌ । अनपेक्ष्य त्वेतां श्रृतिस्यं षिचार इति द्रष्टव्यम्‌ ॥ १८ ॥ 
|  आष्यका अनुबाद | | 


विधान है। ठीक दै, इसी प्रकार यह्‌ है । परन्तु इस श्रतिकी अपेक्षा किये विना 
यह विचार है, एेसा समन्नना चाहिए ॥ १८ ॥ 








४ रतप्रभा 
पदेशात्‌ इत्यथः । संप्रति पूवेपक्षमाक्षिप्य इयं श्ुतिनीस्तीति कला चिन्त्यते 7 
हर्याह-- नन्वित्यादिना ॥ १८ ॥ 

रलप्रमाक्रा अनुवाद ` | 


कथनसे स्तुति दे, यह अथ दं । अव पूवेपक्षका आक्षेप करे यह श्रति नदींदहे, एेसा मान करर 
चिन्ता को जाती ह, एसा ऊहते ह-- “ननु” इदयादिसे ॥१८॥ 


अनुषठयं बादरायणः साम्य्चतेः ॥ १९॥ = 
पद्च्छेद्‌--अनुषठेयम्‌ , बादरायणः, साम्यश्चतेः | 
पदार्थोक्ति--पाचिन्यस्याुष्ठानं कायम्‌; [इत्येवं ] बादरायणः-- 
आचार्या बादरायणः | मन्यते, कुतः ? ] साम्यश्रतेः--च्रयो धर्मस्कन्धाः! 
इत्यत्र शरुता श्रुत्यन्तरविहितानां भिन्नानामाश्रमाणामेतद्‌वाक्यानुवायगाहैस्थ्येन 
म्यश्रवणादित्यथः | 
भापाथे--वाद्रायण आचाय मानते है कि पािञ्यका अनुष्ठान करना 
चिए । क्योकि त्रयो घरमस्कन्धाःः इसत शति अन्य श्रुतिसे विहित दुसरे ५, 
आश्रमोका इस वाश्यसे अनुदित गाहस््यके साथ समानताका श्रवण है | 
्मर्ण्य र" । 
अनुष्टेयमाश्रमान्तरं बादरायण आचार्यौ मन्यते । वेदे श्रवणात्‌ | 
माप्यका अनुवाद | ¢ 
बादरायण चायं अन्य आश्रम अनुष्ठेय है, ठेसा मानते है । वेदमें श्रवण | 
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रतम्रभा 
स्कन्धश्ुतो इतराश्रमाः श्वुव्यन्तरविहिता अन्यन्ते, एतद्टाक्यानुवायघवा्ं 
रतनप्रभाका अनुवादं | 


स्कन्धश्रुतिमे अन्य श्रुतिसे विदित इतर आशधर्मोक्रा अञुवाद करिया जाता है, इस 
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माप्य 

अगरिहोत्रादीनां चाअवद्याबुष्टयस्वात्‌ तद्विरोधादनथिष्ताबुष्ेयसाश्रसान्तरमि- 
ति हीमां मतिं निराकरोति शाहस्थ्यवदेवाश्रमान्तरमप्यनिच्छता प्रतिपत्त- 
व्यमिति अन्यमानः । इतः ? साभ्यश्चतेः । समाना हि माहस्थ्येनाश्रमान्त- 
रस्य परामशेश्रतिदैश्यते श्रयो धमेस्कस्धाः ( छ० २। २३। १) इत्या- 
या । यथेह शरत्यन्तरविहितमेव आर्हस्थ्यं परामरष्टमेवमाशध्रमान्तरमषीति 
प्रतिपत्तव्यम्‌ । यथा च श्ाक्ान्तरप्रप्रयोरय निवीतप्राचीनाबीतयोः 

 माष्यका अनुवाद 

न होनेसे ओर अग्रिहोघ्रादिके अवर्य अनुष्ठेय होने से उसके विरोधे अन्य 
आश्रम अन्ध आदि अनधिकृतस अवुषेय है, इस प्रकारके विचारका-- गार्दस्थके 
समान दही अन्य आध्र्मोकी इच्छा न करनेवालको सी स्वीकार करना चाहिए, 
ठेसा सानवे हुए आचायं बादरायण-- निराकरण करते है. । किससे १ साम्यश्रुति 
होनेसे । क्योकि गादेस्थ्यके समान अन्य आश्रसोँकी परामशश्रति दयी जाती 
है--श्रयो धमेस्कन्धाः ( धर्मैके तीन स्कन्ध--प्रविभाग दहै) इत्यादि । जैसे 
यहां अन्य श्रुतिमें विहितः दी गाहस्थ्यका परासरी किया गया है | इसी प्रकार 
अन्य श्चुतिभे विहित दी अन्य आश्रमका भी परामद्ये समञ्चना चाहिए । ओर 
जेसे कि उपवीतविधिपरक वाक्यम शासे प्राप्त निवीत ओर प्राचीनावीतका 


प्पिपीषषििगीषरियिषायौषषगीिकीषयपपषकिपीरिषिणणिणगणगिषणपापगगिणणषणणणषिषिीष णण च ५ मणे 


रलरपमा 

गाहस्थ्यवत्‌ › इति सिद्धान्तयति--अवुषठेयभिति । अनुवादस्य कचिद्धिधिपूरवकसे 
टृष्टान्तमाह--यथा चेतति । निवीतं मनुष्याणां प्राचीनावीतं पितृणां उपवीतं 
देवानाम्‌ ` इति वाक्ये दैवे कर्मण्धुपवीतं विधीयते । तत्ुतये द्वयमनूयते । 
मानुषक्रियास देहाधवसखबन्धना्यनिवीतस्य सौकर्याथतया प्राप्त्वत्‌, प्न्य 
कमणि प्राचीनावीतस्यापि विष्यन्तरप्राप्तवात्‌ इत्यथः । वाक्यान्तरे च साक्षादेव 

रलप्रमाका अनुवाद | ४ 
वाक्यसे अचुवादित होनेसे गादस्थ्यके समान, इस प्रकार सिद्धान्त करते है--“अवुेयम्‌ 
इव्यादिसे । अचुवाद्‌ करीकी विधि दी होता दे, उसमे दृष्टान्त कहते है शयथा च 
इत्यादिसे । "निवीतम्‌०? ( मचष्योका निवीत होता हे, प्राचीनावीत पितर्यौका ओर उपवीत 
देवताओँका) इत्यादि वाक्यम देवकममे उपवीतका विधान किया जाता दै 1 ओर उसकी 
स्तुतिके किए दोका अनुवाद किया जाता हे, क्योकि मयुष्यकी क्रियाँ निवीत--अधेदेहका 
वस्तरसे वन्धन मरप्न हे ओर पितरोके कमम अन्य विधिसे प्राचीनावीत भी प्रप्ते, एेसा अर्थ 
है! अन्य वाक्यम साक्षात्‌ ही पारि्राज्यकी विधि दै, क्योकि विधे्योके साथ साहित्य है, 
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भाव्य 


परामश उपवीतविधिपरेवा्ये । तस्मात्‌ तस्यभयुषेयत्व गाहस्स्येनाऽऽश्रसा- 


मान्तर्स्य । तथा "एतसेव ` प्रवाजिनो रोकभिच्छन्तः प्र्जनन्तिः ( च्रू° 


४।४।२२) इत्यस्य वेदाुघचनादिभिः समभिव्याहारः । थे चेमेऽ- 


रण्ये श्रद्धातप इत्युपासते ( छा० ५। १० १) हइस्यस्य च प्चाभि- 

विद्यया । यत्ृक्तम्‌-तप एव दितीयः ( छा० २।२३। १) इत्यादि. 

प्वाश्रमान्तराभिधानं संदिग्धम्‌-इति । नेष दोपः, निश्रयकारणसद्धावत्‌ । 

त्रयो धमस्कन्धाः" (छा० २।२२। १) इति हि धमस्कन्धत्रिसव 

प्रतिज्ञातम्‌ । न च यज्ञादयो भूयांसो धमां उत्पत्तिभिन्नाः सन्तोऽन्यत्रा- 
भाव्यक्रा अनृ्वपद्‌ 


परामद होता है । इसलिए गाहैस्थ्यके साथ अन्य आश्रमका अदुष्ठेयत्वं ससान 
है । ओर (एतमेष प्रव्राजिनो ° ( इसी आत्मलोककी इच्छा करनेवाठे सन्यासी 


सव कामोका सन्यास करते हैँ ) इसका बेदके अनुवचन आदिके साथ उछेख है 
(=, = = + म जो भ अर ५ श्रद्ध > त ना करते ~ हें सक 

ये चेमेऽरण्ये ८ जो ये अरण्यमन श्रद्धा ओंर तपकी उपासना करते है ) इसका 
पृचाग्निवियके साथ उछेखहै। (तप एवं द्वितीयः (तपदही द्वितीय है) 
इत्यादिमे अन्य आश्रमका अभिधान सदिग्ध है, टेखा जो पीठे कहा गया है 
वह्‌; दोष नदीं है, स्योकरिं निश्यका कारण विद्यमान है, कारण करि श्रयो 
धर्मैर्कन्धाः ( धर्मके तीन स्कन्धे) इसमे धभमैस्कन्ध तीन दैः एेसी 





१, न 


प्रतिज्ञा की है। ओर यज्ञादि बहुतसे धसं; उत्पत्तिभिन्न होकर आश्रम- 


रलग्रभा | 
पारिाज्यविधिः, विधेयेः साहिप्यात्‌ इत्याह-तथेतमेवेति । अस्येति पारि्राज्योक्तिः। 
विधेयवेदाचुवचनादिसादहिव्यात्‌ पाखिाञ्यस्य विधेयतेव्यथः । वावयान्तर्‌ऽपिं साम्य- 
श्रतिमाह--ये चेति । अस्येति वानप्रस्थोक्तिः । विधेयपश्चाभिवि्या वानप्रस्थस्य 
सहोक्त्या तदपि विधेयमित्यथः | श्रुततरिखान्यथानुपपच्या स्कन्धद्न्दस्य आश्रम- 
| रत्ग्रमाका अनुवाद _ 
ठेसा कहते दै--“^तथेतमेवः' इत्यादिसे । “अस्यः इससे पारिवराज्यका कथन द । वेदाजुवचनं 
अदि विधे्ोके साथ सहभाव होनेसे पारि्रज्यमें मी विधेयता दै, यह अथे हे । अन्य वाकयमें 
भी श्रुतिकी समानता कदते दै--““ये च” इत्यादिते । “अस्य से वानप्रस्थका कथन हे । 
पश्चाग्निविदाकूप्र विघेयके साथ वानप्रस्थका कथन दहोनैसे वानप्रस्थ भी विधेयदहे। श्रतिमें 
उक्त त्रिक अन्यथा अयुपपत्ति दोनेसे सन्ध राब्द्को आश्रमपरक अवदय मानना चाहिए 
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भ्य । । 
भ्रमसभ्बन्धात्रितवेऽन्तभावयितं ्रक्यन्ते। तत्र यज्ञादिखिङ्खो गृह्यभम एको 
धर्मस्कन्धो निर्दिष्टः, बह्मवारीति च स्पष्ट आश्रमनिर्द्ञस्तप इत्यपि कोऽ. 
न्यस्तपःप्रधानादाश्रमाद्धमस्कन्धोऽभ्युपगम्यते । ये चेमेऽरण्ये (छा० 
५। १०।१ ) इति चाऽशण्यटिङ्ात्‌ श्रद्धातपोभ्यामाश्रमगृहीतिः । तस्मात्‌ 
परामर्शेऽप्यतुष्टेयमाश्रमास्तस्प्‌ ॥ १९॥ =.  .: 
ट | ` भष्यका अनुवाद 








^ 





स क 


}^ 


; सम्बन्धसे अन्यत्र, चरित्वमें अन्तभूत नदीं कराये जा सकते । उनमें यज्ञादिकिगिक 


गृहाश्रम यह्‌ एक धमरकन्ध निर्दिष्ट है, ओर व्रह्मचारी इस प्रकार आश्रमका 
स्पष्ट दी निर्देश है, तप थह भी तपःप्रधान आश्रमसे कोनसे दूसरे धरमस्कन्धका 
स्वीकार किया जाताहै) ओर ध्ये चेमेऽरण्ये (जो ये अरण्यम श्रद्धा ओर 
तपकी उपासना करते है ) इसमें मी अरण्यङ्गसे - अर्थात्‌ श्रद्धा ओर्‌ तपसे 
आश्रमका प्रहण होता है। इससे परामश होनेपर भी अन्य आश्म 
अनुष्ठेयहै।॥१९॥ ` व | 





रत्रमभा 


परत्वनिश्चय ` इव्याह---यत्क्तमित्यादिना । उत्पत्तिभिन्ना इति । यजेत 

अध्येतव्यं दयादिति प्रथगुत्पन्ना इत्यथः ॥ १९ ॥ 

| ४ रत्नप्रमाका अनुवाद ति . 
` कते दै--““यततूक्तम्‌” इत्यादि । ““उ्पत्तिभिलन" इत्यादि । “यजेत अष्येतव्यम्‌' 
"र “दात्‌, ये ष्क्‌ उत्पन्न दै, एेसा जथ ह ॥१९॥ | 
४. ` ` विधिर्वा धरणवत्‌ ॥२०॥ ` 
{-- विधिः, वा, धारमवत्‌ | 

पदार्थोक्ति-वा--अथवा विधिः-- त्रयो धर्मत्यादिवाक्ये आश्रमाणां विधि 

[ एव नानुवादः, न चानेकाश्रमविधाने वाक्यभेदः शङ्कनीयः, आश्वमाणासपूर्वेन 
विधेरावश्यकत्वेन वाक्यभेदस्येष्टत्वात्‌ , एकवाक्यताप्रतीतावप्यपू्वाथविधो दृष्टान्तः) 
धारणवत्‌--सधस्तात्‌ समिधं धारयन्ननुद्रवेदुपरि हि देवेभ्यो धारयतिः इ्यत् 
सु्दण्डादधस्तात्‌  समिद्धारणविष्येकवाक्यताप्रतीतावप्युपरिधारणस्यापूरवलादेक- 
वाक्यताभङ्गन विधियृथा कलितस्तयेद्यपीत्यथैः | . . .. 





॥ 














२९१९६ बरहमघ्रू्न [अण ३ पा० ४ 





साषाथे--अथवा श्रयो धर्मस्कन्धाः इस वाक्यम अश्रमोकी विधिका ही 


स्वीकार करना चाहिए, अनुवाद नही, आश्रमके विधानमे यपि वाक्यभेद ह्येगा 


तो भी आश्रमोके अपूव हयोनेसे वाक्यभेद ईष्ट॒ है, एकवाक्यताकी प्रतीति होनेपर 
भी अपूर्वं विधिम दृष्टान्त कहते है--घारणवत्‌--भधस्तात्‌० ८ सुक्‌ दण्डके 
नीचे समिधका धारण करके अनुद्रवण करे देवताओके लिए उपर धारण क्रे) 
इसमे सण्दण्डके अधोमागमे समिधूधारणकी विधिके साथ एकवाक्यताकी प्रतीति 
होनेपर भी ऊपर धारणके अपू होनेसे एकवाक्यताके भद्गप्रसङ्गसे भी विधि 
जेसे मानी गई दे, वैसे ही प्रकृतमे भी विधिदहे। | 
भाष्य 
विधिवौऽयमाश्रमान्वरस्य न ॒परामकषमच्रष्‌ । नु विधिलाभ्युपगम्‌ 
एकवाक्यताप्रती तिरूपरुष्येत, प्रतीयते चतरैकवाक्यता पुण्यलोफफराश्चयो 
भाष्यका अनुवाद | 


अथवा यह अन्य आश्रमकी विधि दै, केवट परामसे-अनुवाद. नहींष्ै। 


परन्तु विधि साननेपर एकवाक्यताकी प्रतीतिका वाध होगा ओर यहां एक- 
वाच्यताकी प्रतीति होती है किं तीन धमके स्कन्ध पुण्यलोकरूप फल देनेवाछे 





. रत्वश्रया 


स्कन्धश्र॒तेः अनुवादकत्वम्‌ अङ्खीक्व्य विष्यन्तरकल्पनेन आश्रमा अनुष्ठेया 
दसयुक्तम्‌ । इदानीं विधिदव तस्या एव कस्प्यम्‌ , खघवात्‌ इव्याह--विपिवति । 
यावज्ीवादिश्र॒तेः अविरक्तविषयत्वा् छववक्धकत्वमिति भावः । अत्पफरुत्वेन 
आश्रमत्रयनिन्दया ब्रहमसस्थतास्तुतिपरमेकम्‌ इद्‌ वाक्यं भाति । तत्र जश्रमविधिचतुष्ट- 
यमयुक्तमिति शङ्कते---नन्विति । आश्रमाणां विध्यन्तरप्राप्त्यभावादनुवादायोगात्‌ ; 
रत्म्रभाक अनुर्ताद्‌ 

स्कन्धश्रतिको अनुवादक मानकर अन्य विधिकी कल्पना करके आश्रमोँका अचुष्ठान कसना 
चाहिए, एेसा कडा गया, अव स्कन्धश्रुतिका दी विधित्व स्वीकार करना चाहिए, क्योकि लाघव 
दै, एेसा कदते दै--“विधिवौः इत्यादत्ते । 'यावजीवम्‌० ८ जीवनपरयन्त अग्निहोत्र 
आदि करना चाहिए ) इत्यादि श्रृति अविर पुरुषपरक होनेसे लाघव वाधक नदीं दै, यद 
भाव दे। अल्प फल होनेसे तीनों आ्रमोकी निन्दा होनेसे बह्मसस्थताको स्तुतिकरे किए यद्‌ 
एक वाक्य दिखता दै, उतम चार आश्रमोकी विधि मानना अयुक्त टै, ेसी रङ्ा करते दै-- 
“नलु” इत्यादिसे । आध्रमोकी अन्य विधिचे प्रति . नहीं होनेसे अदुवाद्का सम्भव नहीं दै, 
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साघ्य 

धर्मस्छन्धा बहय्दस्थता स्वस्रततएङेति । सत्ययेदत्‌ ¦! सतीमपि स्वेकवा- 
छ्यताप्रतीतिं परित्यज्य विधिरेवाश्युपगन्तव्योऽपूेस्वात्‌ विष्यन्तरस्याऽ- 
दनात्‌, विस्व्ाचाऽऽश्रान्तरग्रत्वयाह्‌ गुणवादकस्पनयेकवाद्यसयौजना- 
सुपपत्तेः । धारणवत्‌ ! यथा अधस्तात्‌ सिध्‌ धार्यन्नुदरवेहुपरि हि देदेभ्यो 

साव्यका अनवाद 

& ओर बह्यसस्थता अम्रतस्वरूप फ देनेवारी है । यह्‌ ठीक है । परन्तु यहांपर 
एकवाक्यताकी प्रतीति होनेपर भी उसष्छा परित्याग करके अपूवं होनेसे 
विधिका दी स्वीकार करना युक्त दै, क्योकि आश्रमोकी दूसरी विधिकी उपरष्धि 
नहीं होती ओर अस्य आश्रसौकी प्रतीति अत्यन्त स्पष्ट होनेसे यहंपर गुणवादी 
कृस्पनपसि एकवाक्यताकी योजना अनुपपन्न है। धारणके खमान | जेषे 
(अधस्तात्‌ समिधम्‌०' ( घ्वामे रक्खे हए हविके नीचे सप्रिघूको धारण करके ` 





रलप्रमा 
सतुतिलक्षणादोषाच्च, वरं॑विस्पषटाश्रयविधिमेदकस्पनस्‌ , सपूवत्वात्‌ इत्याह-- 
सत्यभिव्यादिना । प्रतीतैकवाक्यत्वभङ्गेन विधिभेदकस्पने टष्टान्तमाह-- 
धारणबदिति । सहापित्रय्ञे मेताथिषहोत्रे च॒ चि प्रक्षिप्तं हविराहवनीयं प्रति यदा 
नीयते तदा तस्य हविषः (अधस्तात्समिधं धारयन्ननुद्वेद्‌ ' इति विहिताधोधा- 
रणस्तावकरतया उपरि हिः इत्यस्य एकवाक्यखसमवेऽपि देवे होमे शुगृदण्डोपरि 
समिद्धारणे विधिरेव अपूरवखादिति वाक्यभेदस्तृतीयाघ्याये जेमिन्याचार्थेण उक्त 
इत्यथः! एवं चत्वार आश्रमा विधीयन्त इति पक्ष उक्तः । संप्रति आश्चमत्रया- 
रलमरभाका अनुवाद 


सर स्त॒तिमे लक्षणारूप दोष दै, इससे स्पष्ट आश्म विधिभेदके अपूवं दोनेसे उसकी 
कल्पना करना ही टीक दहे, एेसा कहते दै--““सव्यम्‌” इ्यादिसे । प्रतीत एक्वाक्यत्वका 
भङ्ग करके विधिभदकी कल्पनामें दृष्टान्त कते दै--““ धारणवत्‌” इत्यादिसे । सहापितृयज्ञके 


प्रताग्निदयो्मै खवामे प्रक्षिप्त इवि आहवनीय अग्निके प्रति जव ले जाया जाता दहै, तव उस 


हविको "अधस्तात्‌ समिधम्‌ ८ नीचे समिधको धारण करके अजुद्रवण करे ) इससे विदित 
अधोधारणकरा स्तावक मान करके "उपरि हिः इस वाक्यकी एकवाक्यता दौ सकती है, तो 
भी देवहोममे सखवादण्डके उपर सभितके धारणम दही, अप्व टोनेसे, ` विधि ह, इस म्रक्रारका 


वाक्यभद्‌ त्रतीय अध्याये जंमिनि आचायन कहा हं, एसा अथ इस प्रकार चार्‌ 


आश्रमोका विधान है, यद पक्ष कदा गया, अव तीन आश्रर्मका अचुवाद्‌ करके एक 
२७६ । 




















भार्व्य 
धास्यति इत्यत्र सत्यामप्यघोधारणेनैकवाक्यताग्रतीतो विधीयत एवो 
परिधारणमपूवैखात्‌ । तथा चोक्तं रोपटक्षणे "विधिस्तु भारणेऽ्पूवतात्‌ 
इति । तद्रदिहाप्याश्रमपरामसश्रतिविधिरेवेति षरप्यते । यदाऽपि परामश्चं 


एवायपमाश्रमान्तराणा तदाप व्रह्यप्स्थता तावत्‌ सस्तवसामश्वादवर्य 
विधेयाऽभ्युपगन्तन्या । सा च किं चतुष्वाश्रमेषु यस्य क्यचिदाहोस्ित्‌ 
परिव्ाजकस्यैवेति विवेक्तव्यम्‌ । यदि च व्ह्चायेन्तेष्वाश्रमेषु परासृष्य- 
मानेषु परिव्ाजकोऽपि पराभ्रष्टस्ततशतुणोमप्याश्रसाणां पमृष्टतवाविरेषा- 

भाष्यका अनुवाद 

उसे जानना चाहिए, स्योँकि दविके उपरके समिधृको उन देवताओंके दिए धारण 
करता है ) इसमे वीच धारण करनेवटठेके साथ एकवाक्यताकी प्रतीति होनेपर भी 
ऊपर धारणका विधान है दी, अपूव होनेसे । जसा करि शेषटक्षणमे कहा गया 
हे--“विधिस्तु धारणे ८ दैविक हविं घुवाके उपर सभिधूका धारण अपू 
ोनेसे विधि है) उसी प्रकार यहां भी आश्रमपरामशेश्रति विधि 
ही है, ेसी कस्पना की जादी है । यश्चपि यह्‌ अन्य आश्रमोंका परामश्ये हीह 
तो भी बरद्यसस्थताक्ा स्तुतिके सामथ्यसे विधेयरूपसे स्वीकार किया जाना चाहिए । 

ह स्तुति क्या चार आश्रमो चाहे जिस किसी आश्रमकीहै या परित्राजककी 
ही दहै? इसका विवेचन कर देना चाहिए । जिन ब्रह्मचारी पयन्त आश्रमोका 
परामश किया जाता है, उनमें परि्राजक भी यदि परामृष्ट दहो, तो चारों 





रलम 
नुवादेन ` पारिाञ्यमेकमेव विधीयत इति पक्षान्तरमाद--यदाऽपीस्यादिना | 
ब्रमसंस्थताविधौ कथं पाछिज्यविधिरित्याराङ्क्य विचारयति-- सा चेति । ननु 
त्रयः इति वाक्ये आश्रमचतुष्टयस्य अप्रतिनिर्वाजोभ्यं विचार इत्याराङ्कय तद्वाक्ये 
परिाजकः परामृष्टो न वेति संदिद्य आये पूर्वपक्षप्ाततिमाह--यदि चेति। 
| रत्नम्रभाका अनवाद । 
पासि।ज्यक्रा विधन हं, इस तरद अन्य प्क्ष कदा जाता द-यद्‌ाऽपिः इत्यादिसे । 


क (0 ५५३ 


बरह्मसस्थताकी विधिमें पारिवज्यकी विधि कैसे होगी १ इस प्रकार शङ्क करके विचार करते है-- 
“सा चः इयादि्े । परन्तु श्रयः" इस वाक्यम चार आश्रमोकी प्रप्ि न होनसे यह विचार 
निर्वाज है, ठेसी आशङ्का करके उस वाक्ये परिव्राजक पराखष्ट दे या नहीं, इस प्रकार सन्देह 
करके प्रथम पक्षम ूेपक्षकरी मराति कहते दै--“यदि च” इत्यादिसे । यदि कोड्‌ कटे कि ब्रह्मसस्थ 
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सत्य 
दनाश्रमिलाबुपपत्तेश्च यः कशिदतुष्वाश्रमेु बह्संस्थो भविष्यति | अथ 
न पएरमरष्टस्ततः परिशिष्यमाणः परिव्राडेव व्रह््सस्थ्‌ इति सेत्स्यति । तत्र 
तपःशब्देन वैखानसम्राहिणा परासरष्टः वरिवाडपीति केचित्‌ । तदयुक्तम्‌ । 
नहि सत्यां गतो बानग्रस्थविषोषणेन परिाजको ग्रहणसहति । यथात्र 


बरह्मचारिगृहमेधिनावस्ाधारणेनेव स्वेन स्वेन विदेषणेन पिदपितावेवं 
| माष्यका अनुवाद | 
आश्रमोका समान रीतिसे परामश होनेसे ओर अनाश्रमिष्वके 
अनुपपन्न होनेसे चाय अआश्रमोमे कोई तो ब्रह्मसस्थ होगा दी। 
ओर यदि परि्राजकका परासर न हो, तो परिव्राजक दही ब्रह्यसस्थ 
है, णेसा सिद्ध होगा। उनम वेखानसका ग्रहण करानेवाङे तपःराब्दसे 
पारिवादट्‌ भी परश्रष्ट होतादहै, एेसा कितने रोग कहते हे, वह अयुक्त है 
स्योकिं गति होनेपर वानप्रस्थके विरेषणसे परित्राजकका हण युक्त नदीं 
` है। जेते यहां ब्रह्मचारी ओर गृहमेधी अपने अपने असाधारण वि्धेषणसे 


रतरम्रभा 

ननु अनाश्रम्येव ब्रह्मसंस्थः किं न स्यादत आह-अनाभ्रमिसेति । अनाश्रमी न 
तिष्ठेत इति निषेधादिति मावः। द्वितीये-सिद्धयन्तप्रा्तिमाह-अथेति। 
एवं परामश्तदमावाभ्यां संशायस्‌ उक्ला पूरयपक्षयति- तत्रेति । वनस्थस्य 
हि असाधारण कृच्छरादिक तप इति प्रसिद्धम्‌ | तेन एकेन तपःशब्देन उमय- 
हणमन्याय्यम्‌ , भिक्षोः तपस्िव्वप्रसिद्धयमावात्‌ च । तथा च यज्ञायसाधारण- 
धम॑द्वारा गरहस्थायाश्रमत्रयवद्‌ ब्रह्मसंस्थराब्देनेव ब्रह्मनिष्ठप्रधानः चतुर्थाश्रमो 


गृह्यते । स च स्तुतिसामथ्यात्‌ सह ब्ह्मसंस्थया विधीयते इति सिद्धान्तयति- 
रत्वश्रभाका अनवाद | 
अनाश्रमी हयी क्या न दो १ इसपर कहते दं--"“अनाश्रमित्वः° इत्यादिसे । “अनाश्रमी न तिषटेत" 
( अश्रमके विना न. रहे) इस ग्रकरार निषेध होनेसे, एेसाभव ह! - द्वितीय पक्षम 
सिद्धान्तकी प्राप्ति कदटते ई-अथ ईत्यादिसे । इस प्रकार . परामरां ओर उसके अभावंसे 
सराय कहकर पूवेपक्ष करते ह--“तच्र'” इत्यादिसे । वानप्रस्थका असाधारण तप कच्छ 
आदि प्रसिद्ध दे । इससे एक तपराब्द्स उभयका ग्रहण अयोग्य हे ओर भिक्षमें तपस्वित्वकी 
प्रसिद्धि भीनदीं हे। इसकिए यन्न आदि असाधारण धमंद्रारा गृहस्थाश्रम आदि तीनों 
आश्रमोके समान ब्रह्मसस्थः इस राब्दसे ब्रह्मनिष्ठा जिसमें धान दे, एसे चतुथ आश्रमका ग्रहण 
होता हे। स्ततिकी सामथ्थसे इस अश्रमका ब्रह्मसस्थके साथ विधान किया जता है, 
इस प्रकार सिद्धान्त करते दै--“तदयुक्तम्‌” इत्थादिसे । एरथक्‌ कथन होनेसे भी पूर्वोक्त 
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भ्य 
भिश्चवेखानसावपीति युक्तम्‌ । तपशाऽकाधारणो धर्मो बानप्रस्थानाम्‌ , काय- 
देशप्रथानलात्‌ तपःशचब्दस्य तत्र रूढेः, भिक्षोस्तु धमे इद्दियसंयमादि- 
रक्षणो नेव तप्ःशञब्देनाभिलप्यते | चतुष्टयेन चं प्र्िद्धा आभ्रमाद्धिस्वेन 
पराश्रयन्त इस्यन्याय्यप्र्‌ । अपिं चं भेदव्यपदेज्ञोऽत्र भवति यत्र एते 


पुण्यलोकमाज एकोऽम्रतस्वभार्‌' इति । प्रथक्त्वे चैष मेदव्यपदे्लोऽब- 


फृरपते । नचैवं मवति देबदत्तयक्दत्तौ मन्दप्रज्ञायन्यतरस्तवनयो्भहाप्रज्ञ 

इति । भवति स्वैव देवदत्तथक्ञदत्तो सन्दग्रज्ञो विष्णुभित्रस्त॒ अहाग्रज्न इति । 
| भाष्यका अनृवाद्‌ 

विरोषित दोते है, वैसेदी भिक्षु ओर वैखानस सी विरोषित दं, यह युक्त है । तप 

वानय्द्थका असाधारण षम 2; च्याक्डउनम कायक्छरकी प्रधानता 2; तपदन्द्‌ 


छरच्छरादिमे शूट है । परन्तु सेन्यासीका जो इन्द्रियसंयमादिरूप धम है वह्‌ (तप 


दाव्दसे कथी भी तदी कहा जातां | ओर चाररूपसे प्रसिद्ध आश्रसोका तीनरूपस 
परामदो किया जाय, यह उचित भी नदीं हे । इसके सिवा ये तीन पुण्यलोक 


पानवाड &2 अर एक अखतत्व पाचवाखाह, एसा यदहयपर्‌ मदका व्यपदद 


भी दै, ओर ( वानप्रस्थ ओर पशि्राजकके ) प्रथक्‌ दोनेपर यह भेदनव्यपदेश 
उपपन्न होता है, क्योंकि "देवदत्त ओर यज्ञदत्त मन्दनुद्धि हं, किन्तु इन दोनोमेसे 
महाबुद्धि दै ेसा कमी नदीं कदा जाता । परन्तु "देवदत्त ओर यज्ञदत्त 


मन्दबुद्धि है पर विष्णुमित्र महाबुद्धि है" एेखा कहा जाता है । इससे पूवंके तीन 


ए | रलर््रभा ॥ 
तद्यु्तभित्यादिना । प्रथण्यपदेशाच्च ब्रह्मस्थः पूरवोक्तेभ्यः आश्रमिभ्यः 
पथगमूत इत्याह-अपि चेति । न चाभ्वस्थामेदेन तेषामेव ब्रह्मसंस्था स्यात्‌ 


इति वाच्यम्‌ , कारमेदेनापि सति मन्दपरज्तव प्रज्ञाधिक्यवत्‌ , सति कर्मत्व 


तेषां विक्षक्तचेतसां बह्मसस्थानुपपततेः; कम॑त्यागे च परिराडेव ब्रहमसंस्थ इत्यस्म- 
| ₹२त्त्भाक्ा अनृरचद | | 
श्रमिर्योसे व्रह्यस्तस्थ प्रथरभूत हे, एेसा कहते दहै--““अपि च” इव्यादिरै । यदि कोई शद्ग 


करे कि-अयस्थके मेदसे उन्दींकी--कर्ियोकी दी ब्रह्मसंस्था दो १ तो, यह युक्त नहीं है, क्योकि 


जसे सन्दप्रज्ञके होनेपर काठमेदसे भी प्रन्चाका आधिक्य नहीं दोता, वैसे दी कमस्ता होनेपर 
विक्षिप्त चित्त होनेसे कारुभेदसे भी उनकी ब्रह्मसंस्थता नदीं हो सक्ती दं । यदि कर्मका त्याग 
करे, तो परिवद्‌ दी व्रद्यसषस्थ हुआ, अतः अस्मदीय इष्टविद्धि दे, यह भाव दै । इसी अर्थक 














ज्य 


तस्मात्‌ पूर्वे रय आश्रथिणः पुण्यलोक्माजः परिशिप्यप्राणः परिाडिवाऽ- 
भ्रतत्वभाद्‌ । क्थ पुनव्रह्मसतस्थशब्दो योगात्‌ प्रबतमानः सवत्र. सम्भवन्‌ 
परिाजफ एवाञ्वतिष्ठेत, सूव्वस्युषगमे काऽऽभ्रयमात्रादम्रतत्यग्रापज्ञाना- 
नथेक्यप्रसङ्ग इति । अत्रोच्यते व्रह्स्थ इति हि ब्रह्मणि परिसमाधिरः 
नन्यव्यापारतारूपं तनिष्ठस्वमभिधीयते। तच्च व्रयाणासाश्रसाणां न सम्भवति, 
स्वाश्रमविहितकमानलुष्टाने प्रत्यवायश्रवणात्‌, परिप्राजकस्य त सवकम 
संन्यासात्‌ प्रत्यवायो न सम्भवत्यनयुष्टाननिभित्तः । समदमादिस्तु तदीयो 
धर्मो ब्रह्मसस्थताया उपोद्ररुको न विरोधी । ब्रह्मनिष्ठसमरेव हि तस्य 
समद माघयुपदहिते स्वाश्रमविदहितं कम यज्ञादीनि चेतरेषाम्‌ । तद्व्यतिक्रमे 
 भाव्यका अनुबाद 
आओश्रमवाटे प्रण्यलछोकभाजन होते हं, परिश्चिष्यमाण परिव्राजक दी अग्रतत्वखाभ 
करता है, किन्तु योगसे प्रवृत्त होता हृ ब्रह्मसंस्थदचष्द सव आश्रमोमे खगू हो 
सकता है, वह्‌ परित्राजकमे ही स्यो सीमित हो ? ओर रूढिका यदि स्वीकार 
किया जाय, तो केवल आश्रमसे दी अमरतस्वके प्राघ्र होनेसे ज्ञानके निरथक 
होनेकी नवत आवेगी; इसपर कहते ह । व्रह्यसस्थः शाव्दसे ब्रह्मम 
परिसमाद्नि अर्थात्‌ अन्य व्यापारशून्यस्वरूप बह्निष्ठता की जाती है । ओर 
वह ब्रह्मनिष्ठता तीन आश्रमम नदी हो सकती, क्योकि अपने आश्रमम विहित 
कमका अनुष्ठान न करनेसे प्रव्यवाय सुना जाता है। परन्तु परि्ाजकके सव कर्मोका 
याग होनेसे अयुष्ठान न करनेसे होनेवाडा प्रत्यवाय नदीं हो सकता । शम, दम 
आदि धमे तो उसके ब्रह्मनिष्ठताके पोषक है, विरोधी नहीं है, क्योकि बह्मनिष्ठत्व 
ही उसका स्वाश्रमविहित कमं है ओर्‌ यज्ञ॒ आदि अन्य आश्रमोके कम है। 





र₹लर्ग्रसा [र 
दिष्टसिद्धिः इति भावः। इममेवाथं स्पष्टयितुं - राङ्कते--फथं पुनरिति । 
यदपि ब्रह्मसस्थशब्दः सन्यासाश्रमे न रूढः, तथापि योगात्‌ तमेवोपस्थापयति, 
 अन्याश्रमेषु यौगिकाथासमवायात्‌ इष्याह--अप्रोच्यते इति । सवेकरमत्यागिनः 
प्रणवाथत्रह्मनिष्ठातिरेकेणाऽनुष्ठेयं नास्तीत्यत्र मानमाह-तथा चेति । “न्यासं 
। रत्व््साका अन्ताद्‌ 
स्पष्टीकरण. करमेके लिए राङ्क करते दह--"कथं पुनः इत्यादिसे। यर्यपि ब्रह्मसस्थाशष्द 
सन्यासान्रममं रूद्‌ नहींहे, तो भी योगसे उसी अथेकी उपस्थिति करता.दे, क्योकि अन्य 
आश्रमो योगिक अ्थेका सम्भव नदं है, एेसा कहते ह--““अच्रोच्यते” इत्यादिसे । सम्पूण 
कर्मोकाजो त्याग करता हे उसके लिए प्रणवाथं ब्रह्मकौ निष्ठाको छोडकर अन्य अनुष्ेय तदी दै, 
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भाव्य | 
च तस्यं प्रत्यवायः । तथा च न्याप इति बह्मा बरह्मा हि परः परो हि चा 
तानि या एतान्यवराणि तपांसि स्याप्र एबास्यरेचयत्‌" ( नाश्० ७८ ) 
 ववेदान्तविज्ञानरुनिधिताथोः संन्यासयोगाघतयः श्द्धखष्वाः ( भुण्ड० 
३।२।६, नारा० १२।३, केवस्य० ३) इत्यायः शरतयः | स्प्रतयश्च-- 
तद्खुद्धयस्तदात्पानस्तनिष्ठास्तस्पशयणाः' ( गी° ५।१७ ) इत्याद्या ब्रह्म 


भारव्यकर( अनृताद्‌ 





ओर शम, दम आदि स्वाश्रमविहित कमेका व्यतिक्रम--उद्गन करनेसे 
- संन्यासीको प्रत्यवाय होता है, क्योकि न्यास इति ब्रह्माः ( संन्यास ब्रह्मा है 
क्योकि ब्रह्मा ही श्रुति ओर सतिम पर-श्रष्ठ है, क्योकि बद्य--संन्यास पर--श्रष्ठ 
है, जोये तप दहै वे अवर हैँ न्यास दी उनसे अधिक भ्रष्ठ है ), 'वेदान्तचिज्ञानसनि- 
धित्ताथौः० ( वेदान्तके विज्ञानका अथं--परमाद्मा ` जिनके चित्तम सुनिधित 
है, सरकमरक्षणयोगसे यत्नरीर ओर जिनका सत्व सेन्यासयोगत्ते -शुदध 
हआ है पसे यक्त होते हैँ ) इत्यादि शरुतिर्यो ओर तद्‌ वुद्धयस्तदात्मान०' ( उस 

परब्रह्म ही जिनकी बुद्धि है, वह्‌ परह्य ही जिनका आत्मा है, उस परव्ह्ममे 


| रतप्रभा | 
सन्यासो ब्रह्म" इति स्तुतौ देतमाद हिरण्यग्मां हि पर इति 
प्रसिद्धः । अतो ब्रह्मवेन स्तुतः संन्यासः पर॒ एवेति स्तुस्वा कमणि निन्दति-- 
तानीति । ततो न्यास एव ज्ञानद्वारा मोचकत्वादधिक इत्यथः । तद्ूनुद्धयः-- 
ब्रह्मचित्ताः, तदाानः--त्रहमप्वरूपाः) तच्रिष्ठाः-श्रवणादिपराः; तद्परायणाः- ब्रह्म 
्ेप्सवः, निष्कामा इति यावत्‌ । ` एवं ब्रह्मसंस्थशब्दस्य ज्ञानपरधानाश्रमवाचिलाद- 
भृतस्वकामस्तमाश्रममनुतिं्ठदिति विधिः प्रणम्यते, अतो न ज्ञानानथक्यदोष 
रतमरभाका अनुवादं 


इसमे प्रमाण कते है--““तथ। च” इत्यादिसे । न्यासः सन्यासो ब्रह्मः इस प्रकारकी स्तुतिमं 
हेतु कहते द--शब्रह्मा हि” ईइत्यादिसे । दहिरण्यगभं पर॒ ह,. यह प्रसिद्ध ह, इससे ब्रह्मरूप 
म्रष्त॒त सन्यासमी परदहीदै, इस प्रकार स्तुति करके करमौकी निन्दा करते है-~तानि 


क अ ५५८ च. 


इत्यादिसे ! इसलिए न्यास्ष--त्याग दी ज्ञानके द्वारा संसारका मोचन करनेवाला हानेसे ऊचे द्रजेका 
हे, यह्‌ - अथं ह । तदूबुद्धयः--व्रह्मवित्त, तदात्मानः-- ब्रह्मस्वरूप, तन्निष्ट-- श्रवण आदिमं 
` तत्पर, तत्परायण- ब्रह्मी इच्छा करनेवाले अथात्‌ निष्काम । इस प्रणाखीसे ब्रह्मसस्थरष्द 


ज्ञान प्रधान आशध्रमक्रा वाचक््‌ हं, अतः अमरतत्वश़ अभिलाषी उतक्रा अनुष्ान करे, इस प्रकार 
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भाष्य 
संस्थस्य छमामावं दशयन्ति । तस्मात्‌ परिाजकस्याऽऽश्रममात्रादमतत्व- 
प्राप्रे्ञीनानथक्यप्रसङ्क इत्येषोऽपि दोषो नाऽवतरति। तदेव परामश्चऽपीतरेषा- 
माश्रपाणा पारस्य तावद्‌ ब्रह्मसस्थतालक्षण ठस्यतव । अनृपक्यवं जाबास- 
श्रतिमभ्रमान्तरविधायिनीमयसाचा्यण {वचारः प्रवाततः । {वद्यत एव्‌ 
स्वाश्रमान्तरविधिश्तिः प्रस्यश्चा व्रह्मचयं परिसमाप्य गुही भवेद्‌ गृही 
भूस्वा चनी भवेद्‌ वनी भूखा प्ररनेत्‌ । यदि वेतरथा बरह्मचयादेव 
्रव्रनेद गहाद्रा बनाद्वा' ( जावा० ४) इति। न वेय श्रतिरनधिषतः- 
भाष्यका अनवाद्‌ | 

ही जिनकी निष्ठा--अभिनिवेश है, वदी परम अयन--गति जिनकी हैः 

पुनरावृत्तिरहित मोक्षको ब्रप् होते हें) इत्यादि स्म्रतियां ब्रह्मसस्थके कंमका 
अभाव दिखलाती है । इसकिए परिबाजकको आश्रममात्रसे अस्त्व प्राप 
टोनेते ज्ञानके अनथक होनेकी नौवत आवेगी, यह दोष प्राप्त नदीं होता, प्रद्युत 
श्रतिमे इस प्रकार अन्य आश्रसोंका पराम होनेपर ब्रह्यसंस्थतारूप पारिव्राञ्य 
प्रप्र द्येगा दी। अन्य आश्रमका विधान करनेवाटी जावालश्रुतिकी अपेक्षा 
किय विना दही आचार्ये यहं विचार प्रवृत्त किया है । परन्तु अन्य आश्रस्रके 
विधानकी प्रव्यक्च श्रति है दही। श्रह्यचये परिसमाप्य ( ब्रह्मचयं ससाप्र करके 
गृहस्थाश्रमं प्रवेश करे, गृहस्थ होकर वानप्रस्थ आश्रममें प्रवेश करे, वानप्रस्थ 
होकर परिव्राट्‌ हो । अथवा इसके विपरीत ब्रह्यच्याश्रमसे, गृहस्थाश्रमसे, या 











रलम | | 
इत्य॒पसंदरति- तस्मादिति । संपति ङ्घवाचिन्ताुद्घार्यति--अनपे्येति । 
रिष्यवुद्धििशयाथ स्कन्धश्तिमादाय चिन्ता छरतेति मावः । यदि वेतरथेति । 
ब्रह्मचर्थे स्थितस्येव पूरवय॒कृतपरिपाकाद्‌ वेराभ्यं यदि स्यादित्यथः। यदुक्तं कमानधि- 
कृतान्धादिविषयः संन्यास इति, तन्नेव्याह- नं चेति । सामान्यश्रुतेः सकोच- 
`  रत्नप्रमाक्रा अनुवाद |  . 
विधि परिणत होनेसे ज्ञानका आनथक्य दोष नहीं दे, इस प्रकार उपसंहार करते द- 
““तस्मात्‌?ः इत्यादिते । अव कृत्वाचिन्ताका उद्धाटन करते दं--“अनपेक्ष्य“ -इयादिसे । 
रिष्युद्धिके विस्तारे किए सकन्धश्चुतिका रहण करके विचार किया, यद अभिप्रायहे। 
“यदि वेतरथा इ्यादि । ब्रह्मचारीको दी यदि पूरके पुण्यपरिपाकसे वेराग्य हो, तो, एसा 
अथं हे.। ओर "कर्मों अनधिङृत अन्धं आदिविषयक सन्यास दे" एेसा जो कहा गया दहै, | 
वद युक्त. नदीं हे, ेसा कहते दैन च इत्यादिते । सामान्यश्रूतिके . संकोच्भ प्रमा 


























२२०४ | व्रह्म ` (अण २ए० £ 
यास्म 


विषया शक्या वक्तुम्‌ । अविरेपश्चवणात्‌ ) पथग्विधानाचानधिष्तानाम्‌ 
(अथ पुनरे व्रती वाञ्ती का स्नातक वाऽस्नातको बोस्छननाभिरनभिको 
य्‌ ( लावा० ४ ) इत्यादिना । व्रहम्ञानपरिषाक्षा्गत्वाचच पारत्राञ्यस्य 
नाऽनयिद्धतविषयत्यम्‌ । तच्च दीयति -(अथ परित्राद्‌ विवणेवासा ए्डोऽप- 

| माष्यका अनुवाद [र 
वानप्रस्थाश्रमसे परित्राद्‌ दयो )। उसी प्रकार यड श्रुति अनधिकारीके किए है, एेसा 
नह कदा जा सकता, क्योकि अविरेषश्टुति है ओर अनधिकृतका प्रथक्‌ विधान 
है- “अथ पुनरेव ब्रती°' ( व्रती या अव्रती? स्नातक या अस्नात उस्सल्ना्चि-- 
जिसकी अभि उत्सन्न हृद है, या अभनिरहित पुरूष सन्यासकां ग्रहण करे ) 
इत्यादिसे । ओर पारित्राज्य, ब्रह्ज्ञान परिपाकका अंग होनेसे, अनधिकारीमे नदीं 
है, इसे श्रति दिखाती है--'अथ परित्राड्‌ विवणवासा० ( विवणे वद्वारा 





रत्नप्रभा 
हेत्वभावादिति मावः । प्रथभिति । संन्यासस्येति शेषः । रती गोदानादिवेद्रत- 
वान्‌ । गरुढुरानिद्रतिरूपस्नानानन्तरमङृतगारहस्थ्यो गुरसेवी स्नातकः, उत्स- 
त्रािः विधुरः, अगृहीता; अनधिकः+ - प्र्रजेदित्यन्वयः । सकलङ्गानामेव 
कथचित्‌ कमीनयिङ्कतानां संन्यासो युक्तः, विकलाङ्गानां लन्धादीनां नं ज्ञानप्रधाने 
सन्यासेऽथिकार इत्याह- ब्रह्मेति । दश्िूतसचार्रवणादिकं विना ज्ञानानुत्पत्तेः; । 
"रीर मे विचषणं जहा मेम ¡ कृणाभ्यां भूरिविश्रवम्‌'" इव्यङ्गसा- 
२२२ चृषपण्‌ (जह धुमत्तमा { कणम्यि मूरवश्चुव र्त्यङ्गसा 
रलम्रभाका अनुवाद _ 
नर्द हे, यदह भाव दे। “प्रथम्‌” इत्यादि । सन्यासक्रा, यह शेष दै । व्रती--गोद्‌ान आदि 
वेदव्रतको करनेवाला गुरकुते निद्तिरूप स्नानके अनन्तर गहस्थाश्रमका स्वीकार न 
करनवाा गरुतेवी--'स्नातकः है । जिसकी अभि नष्ट हुई दै, वह विधुरः दै, जिसन 
अग्निका महण ही नदीं क्रिया है, वह “अनग्निकः ह । प्रनजेत्‌, इससे अन्वय डे । सम्पूणं 
जिनके अङ्क दै, एेसे रोगोके लिए कथचित्‌ कमे अनिक्त दोनेसे संन्यास युक्त दै, परन्तु 
` विकलाङ्ग अन्ध आदिका ज्ञानप्रधान संन्यास अधिकार नद हे, एेसा कते दै--व्रह्म' 
इत्यादिसे । दध्िपूत संचार जर श्रवण आदिके विना ज्ञान नदी दहो सक्ता हे, कयोँकिं रारीरमे 
विचधैणम्‌० (मेरा शरीर योभ्य हो, मेरी जिह! खन्द्र भाषण करनेवाली ह्यो ओर का्नोँसे 
सूव श्रवण हो, ) इलयादि अर््गकी अविकरताक् प्रा्थनारूप लिङ्ग है, इससे अन्ध, पद्य, 
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भाष्य 
सिः शछचिरद्रोही भक्षाणो ब्रह्मभूयाय भवति! ( जावा ० ५) इति । तस्मात्‌ 
सिद्धा रउ््वरेतसामाश्रमाः। सिद्ध चोष्व॑रेतःसु विधानात्‌ विघ्ाया 
स्वातन्त्यभिति ।॥ २० ॥ | 
|  भाष्यका अनुवाद 
अण्ड, परिप्रहरहित, पवित्र; द्रोहरहितः भिक्षा करनेवांखा परिव्राट्‌ ब्रह्मसाक्षा- 
तकास्के छिए समर्थं होता है ) इसटिए उद्भुरेताजौके आश्रम सिद्ध ह ओर 
उरेताओकि किष विद्याका विधान दोनेसे विया स्वतन्वर द ॥ २० ॥ ङिए विद्याका विधान होनेसे विद्या स्वतन्त्र है ॥ २० ॥ 


रत्रम्रभा 
कल्यप्राथैनारिङ्गाच नान्धपङ्कमूकबधिरादीनाम्‌ अधिकार इत्यथः । तचेति । पारि 
जयस्य ब्र्ज्ञानाज्गत्वं चेतव्यः । ब्रह्मभूयाय- ब्रह्मपाक्षात्कारायेति यावत्‌ ॥ २० ॥ 
| रलपरभाका अनुवाद ॥ 
मूक, वधिर आदिका संन्यासमे अधिकार नदीं दै, यदह अथं हं । ` तच” इ्यादि । 
पारिव्राज्यं ब्रह्मज्ञानका अङ्ग दै, यह अथं हे) ब्रह्मभूयाय--व्रह्मसाक्षातूकारके लिए, यदह 
अथदहं | २० ॥ 
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[ ३ स्तुतिथाघ्राधिक्र्ण घ° २१-२२ | 
स्तोत्र रसतमत्वादे ष्येयं॑वा॒गुणवर्णनात्‌ । 
जहरारित्य इत्यादाविव कमङ्किसंस्कतिः ॥ ?॥ 
भिन्नप्रकरणस्थत्वान्नाङ्गविध्येकवाक्यता । 
उपासीतेति विध्यक्तेर्ध्ययं रसततमादिकम्‌ # ॥ २ 


[ अधिकरणसार्‌ | 


‡ सन्देह--उद्रीथावयव ओंकास्मै कथित रसतमत्व आदि गुण स्ुत्िके लिए 
५ है, या ध्यानके लिए दै 


पूथपक्षु~-जैसे (इयमेव जुहूरादित्यःः ८ यह प्रथिवी दी जू है ओर आदित्य 
 स्वयनस्थ कूर्म है) इस. प्रकार आदिव्यरूपसे कमाङ्ग जुहूकी स्वाति कौ जाती ईं. कस 


(५ ही गुणका वणन होनैसे केवल उद्रीथावयव ओंकारकी स्वति दही दहं। 

। ॥ कस ^~ ^ भ (५ भ ् 

4 सिद्धान्त--अन्य प्रकरसणस्थ दोनेसे अङ्गविधिके साथ एकवाक्यता नदी दं आर 

/...  'उपासीतः इत प्रकार विधिका कथन होनेसे रसतमत्व आदि गुण ध्यानङ्े 

त ए दी ड। 

८; 

8 ` % सारांश यदह है कि उद्वीथावयव ओंकारके रसत्तमत्वं आदि गुण स॒नेः जातत दै-“स एष रसानां 

6 रसतमः परमः, ( उक्त गुणविरिष्ट यह ओंकार रसोका भी परम रसततम दै ) इत्यादि । यद(प्र 

४ पूवेपक्षी कदता हे कि रसतमत्व आदि गुण ओंकारकी स्तुत्तिके किष दै वे ध्यानके किए नींद + 


जसे “इयमेव जुहूरादित्यः” इत्यादि कमांङ्ग जुहू आदिकी आदित्यरूपसे स्तुति ई, वैसे दी रसतमल 
आदि गुर्णोसे ओंकारकी स्तुति द । 


इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती क्ते है पि तुमने जो दृष्टान्त दिया है, वह विषम 
है, वर्योकि जुहूविधिके प्रकरणम पठति द्योनेसे 'जुहूरादित्यःः इत्यादिके स्तावकत्वमे कोई 
हरकत नदीं दै, परन्तु रसतमत्व आदि तो उपनिषदूम पठित ह, अतः उनकी करमप्रकरणपठित 
1 उहीथविधिके वाक्यके साथ एकवाक्यता न दोनेके कारण वे--रसतमत्व आदि स्तावक नींद, 
| ~  : किन्ति आओमिेतदक्षरुद्वीथुपासीतः इस सनिषित विधि एकवाक्यता दोनेसे रसतम्व आदिका 





1 ५ प्ति श 
। यान दी अभीप्सित है । 
छ धि ५ व । 
+ 
*“८ । 
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स्ततिमाघ्श्ुपादानादिति चेन्नापएूवत्वात्‌ ॥ २१ ॥ 


पदच्छेद्‌--स्तुतिमात्रम्‌ , उपादानात्‌ › इति, चेत्‌ › न, अपूरेत्वत्‌ । 

पदार्भोक्ति-[ उद्वीथादयुपासनेषु श्रूयमाण “स एष रसानां रसतमः परमः 
इत्यादिकं सर्वमपि वाक्यजातम्‌ ] स्तुतिमात्रम्‌--कमाज्ञोद्वीस्तुतिमात्रम्‌ 
[ बोधयति, कुतः १ ]. उपादानात्‌--कमाङ्ञोद्रीथाघुपादानश्चवणात्‌ › इति चेत्‌ न- 
इत्यनेन प्रकारेण शङ्का न युक्ता, [ कथम्‌ १ ] अपूवैत्वात्‌--कर्मज्ञ्रीथा- 
दुपास्तीनां रसतमत्ादिगुणानाज्च मानान्तराप्राप्तात्‌ इत्यथः । 

माषा्--उद्रीथादि उपासनाओमे श्रूयमाण (स एष रसानाम्‌" इत्यादि 
सारा वाक्य, कर्मह्गोद्रीथका उपादान ह्येनेसे, करमाङ्गोद्‌ गीथकी केवर स्तुति करता 
है, इस प्रकार शङ्का नहीं करनी चाहिए; क्योकि कमाङ्ग उद्गीथोपासना 
ओर रसतमत्वादि गुण अपू है--अन्य प्रमाणसे अप्राप्त है अतः उनका 
विधान हे। | 

| भाष्यं 


“सं एष रसानां रसतमः परमः परार््याऽ्टमो यदुद्रीथः' (छा०१।१।३), 
 (्ूयमेवगीभिः सामः (छा० १।६।१), अर्यं वाव लोक एषोऽभ्निितः । तदि- 
भाष्यका अनुवाद | 

स॒ एषु रसानां= (यह जो उद्रीथनामका ओंकार भूतादि रसोमे 
[ मूतोका प्रथिवी रस है, एथिवीका जल रस दै, क्योकि थिवी जलय ओत- 
मोत है, जलोंका ओषधि रस है, क्योकि ओषधिरयो जर्परिणाम हेः ओषधिका 
पुरुष रस है, क्योकि पुरुष अन्नका परिणाम दै, पुरुषका वाणी रख है, क्योकि 
पुरुषके अवयवोमे वाक्‌ श्रेष्ठ है, वाणीका ऋक्‌ रस-सारतर है, ऋक्का साम 
रस-सारतर है, उस सामका उद्रीथ-ओंकार रस~-सारतर है, इस प्रकार रसम | 
रसतम-अतिशय सारवान्‌ परमारमाका प्रतीक होनेसे परम, परमात्माके समान 
उपास्य हेनेसे परमात्माके स्थानके योग्य यद्‌ उदरीथ प्रथिवी आदि र्सोकी संख्या- 


मे आवौ रसं है ), यभेवरीग्निः सामः ( यह्‌ थिवी दी ऋक्‌ दैक 


पृथिवी दृष्टि करनी चाहिए, अभ्नि साम है--साममें अभ्नि दृष्टि करली चाहिए ); 
अय वाव रोकः' ( यदी ठोक यद्‌ चित--सस्पादित अभ्र दै), तदिद्मेः 
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`  भबत्य 

दमेवोक्थमियमेव प्रथिवी इ्येवजातीयकाः श्रतयः किमु द्रीथादेः स्तुत्यथो 
आहोसििदुपास्तनाविष्यथां इत्यस्मिन्‌ संशये स्ततल्यथा इति युक्तम्‌, उदरी 
थादीनि कमाङ्कान्युपादाय वणात्‌ । यथा-इययेव जुहूरादित्यः कूम 
खगो कोक आहवनीयः" इत्याचा जुह्वादिस्त॒ल्थास्तद्दिति चेत्‌, 


नेत्याह । नहि स्ततिमात्रमासां श्रुतीनां प्रयोजनं युक्तम्‌, अपूर्वत्वात्‌ । विध्य- 
त माष्यकरा अनुवाद्‌ 

वोक्थ०? ( वह उक्थ यही दहै, जो यह्‌ प्रथिवी दीखती दै) इस प्रकारके 

श्रुतिवाच््य ` उद्रर्था स्तुतिक्‌ं छ्एि है. या उपासनाविधिके हिए 


है, एेसा संशय होनेपर स्तुस्यथ॑क दहै एेसा कहना ठीक है, क्योकि 


उद्रीथादि क्मगोको ठेकर इनका श्रवण हे ] (इयमेव > ( यह प्रथिवी दी जुहू है 
आदित्य चयनस्थक्रूमं दै, आहवनीय अग्नि स्वगेलोक है ) इत्यादि श्रति जेसे 
जुहू आदिकी स्तुतिके किए है,. उसी प्रकार यह पूर्वोक्त श्रुति उद्रीथ आदिकी. 


स्त॒तिके किए है, एेसा यदि कहो तो यह कथन युक्त नदीं है, ठेसा ( सूत्रकार ) ` | 


रत्नमा 

स्तुतिमात्रिति ¦! पएथिम्यवोषधिपुरुषवागक्साम्नां सप्तानां रसानां रसतः 
मोऽष्टमः उद्रीथावयव ओङ्कारः परमः, परमात्मप्रतीकत्वात्‌ , परस्य ब्रह्मणोऽधं स्थानं 
तद्हैतीति पर्य इत्यथः । माघ श्ुतिष्वज्ञोपादानादपूर्वात्वाच्च संशयमाह-- 
किमिति । यथा अनुष्ेयगाहस्थ्यसाम्यश्चुतेः पारििाज्यस्य अनुष्ठेयम्‌, तद्वदासां 
रतीनां जुहदिप्व॒तिश्ुतिाम्यात्‌ स्तुतिखमिति पूर्वपक्षयति--स्तुत्यथौ इति । 
'जुहूरियमेव पएथिवीः इति स्तूयते |ˆ चयनस्थः क्रम आदिस्यःः इति 
स्तुतिः । "आहवनीयः स्वखकः' इति स्तिः । तथाद्भीथादीनां रसतमव्वादि- 
| रतपश्रभाक्रा अनृरवाद्‌ 


(“स्तुतिमात्रम्‌"* इत्यादि । प्रथ्वी, जर, ओषधि, पुरुष, वाक्‌ , ऋक्‌ ओर साम इन सात 
श्साका आसवा उद्रीथावयव आंक्रार परम रसतम दै, क्योकि परमात्माका प्रतीक हे। 


 परके--त्रहमके अधको--स्थानको पाता दे, अतः परा्यं हे, एेसा अथ॑ है! इन 
श्रुतियोमे अङ्गका उपादान होनेसे ओर अपूवाथेता दोनेसे संशय कदते ईै--““किम्‌” इत्यादिसे । 


जसे अनुष्ठेय गृहस्थाश्रमके साम्यश्रवणत्ते पारिवज्यका अनुष्ठान दै, उसके समान इन श्रतियोमिं 
आदिक स्तुतिश्रतिके साम्ये स्तुतित्व दही हे, इस प्रक्र पूवेपक्च करते है--“स्तुत्थ्थाः? 


 इत्यादिसे । जते ज्र (यमेव प्रथ्वी" ( यह जुर्‌ प्रथ्वी हे) इस प्रकार स्तुतिकी जतीदहै 
अर्‌ चयनस्थ दूरम आदित्य हेः आहवनीय अग्नि 'स्वलौकः' ( स्वगंलोक है ) इत्यादि. 


स्तुति दं, वसे दी रसतमत्व सादि गुणांसे उद्रीथ आदिक स्तुति दै, पेसा अ्थंदहे। सतुतिमे 











ज्रः इत्यादि श्रुतिर्योके स्तावकतवरूपसे अथवत्ता युक्तिथुक्त दै, परन्तु रसतमादि श्रियौ 
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भाष्य 
यतायां छपू्वाऽथो विहिते सवदि, स्तुत्यथतायां स्ान्थक्यमरेव स्यात्‌ | 
विधायश्स्य हि शब्दस्य वाक्यक्ेपमावं प्रतिपयमाना स्तुतिरुपयुञ्यतं 
इर्यु्छम्‌ "विधिना स्देकवाक्यस्वात्‌ स्तुत्यर्भन विधीनां स्युः" इत्यत्र | प्रदे- 
छान्तरविहितानां चूद्ीथादीनाश्रिय प्रदेश्वान्तश्पदिता स्पुतिवाक्यरोपभाव- 
मग्रतिपचमानाऽनथिकेव स्थात्‌ । इयमेव जुहू रित्यादि तु विधिसंनिधावेषा- 
म्नातमिति वेपस्यस्‌ । तस्मात्‌ विष्यथा शवैर्वजातीयकाः श्रुतयः ॥ २१ ॥ 
भाष्यकरा अनवाद ` 
रहते है, इन श्रुतिवाक्योका केवट स्तुति ही प्रयोजन नहीं हो सकता, 
क्योकि वे अपूव है। इन श्रुतियोको विध्यथेक्‌ साननेपर अपू अथैका 
विधान होता है! यदि वे स्तुतव्यथेक सानी जार्यै, तो निरथक होगी, क्योकि 
विध्यथ॑कराव्दके वाक्यशेवताको प्राघ् होनेवारी स्तुति उपयुक्त होती है, एेसा 
विधिना सवेकवाक्यव्वात्‌ः ( विधियोके स्तावकरूपसे विधिवाक्योकं साथ 
` एकवाक्यता होनेसे अथेवाद्‌ वाक्योकी सलाथकता होती है ) इत्यादि सूत्र कहा है । 
रन्तु एक प्रदेरामे विहित उद्रीथ आदिकी अन्य प्रदेशमे पठित यह्‌ स्तुति 
एकवाक्यता प्राप्न कर्नेसे निस्थक दी दोगी। यमेव जुहूः ८ यह प्रथिवी 
टी जुहू दै ) इत्यादि तो विधिकी सिधि दी कहा गया है, यह्‌ वैलक्षृण्य है । 
इसलिए इस प्रकारके श्रतिवाक््य विभ्यथकदहीदहं | २१॥ | 
रत्रममा 
गुणेः स्वुतिरित्यथंः । स्तुतिरक्षणातो वरं विधिकल्पनम्‌, अनुष्ानफर्खामादिति 
सिद्धान्तयति-- नहि स्तुतीति । पूर्वपक्षे त्वननुष्ठानं परम्‌ , सिद्धन्ते तु अनुष्ठानं 
फर्मिति मन्तव्यम्‌ । स्तावकव्वेनाऽथेवत्वं किं न स्यादिस्यत आह-विधाय- 
कस्येति । युक्तम्‌ यमेव जुहः" इव्यादिश्रुतीनां फस्वज्जुह(दिविधिपरकरणस्थ- 
तया स्तावकत्वेनाऽथेवत्वम्‌ । रसतमादिश्तीनां तु क्रसङ्गविधिध्रकरणस्थत्वाभावात्‌ 
फरुवदपूवापास्िविधायकस्वमेव्‌ युक्तम्‌, क्रखन्तरश्रुतिवत्‌ इति भावः ॥ २१ ॥ 
रल्मभाका अन॒वाद्‌ 
सक्षणा माननकर अपेक्षा विधिकी कस्पना दी श्रेष्ट दे, क्योकि अचुष्टानर्प फलकी प्रचि होती है, 
इस प्रकार सिद्धान्त करते ह--नदि स्तुति इयादिसे । पूवपक्षमे अनुष्ठान, फरहे ओर 
सिद्धान्तमें अनुष्ठान फल दे, यह्‌ जानना चादिए । स्तावक सानकर अथेवत्ता क्यों नहीं होगी १ 
इसपर कहते है--““विधायकस्यः” इत्यादिमे । फलवत्‌ जुह्र दिके प्रकरणमे हदोनेसे (यमेव 





तो कलङ्ग विधिकर म्रकरणमे नदीं दोनेसे अन्य कुकी श्र॒तिके . समान फलवान्‌ अपूव उपासनाकी 
वियायकदी दै, एेसा मानना युक्तदे, यंह्‌ भवदहै॥२१॥ ॑ 
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भावद्ाब्दचि ॥ २२. ॥ 


पदच्डेद्‌--मावशब्दात्‌ , च । 

पदार्थोक्ति-च --अपि च, साव्चब्दत्‌- उद्वीथोपासीत' सामोपासीतः 
रव्यादिविधायकराब्दात्‌ [ गुणविधायकमेव स एष रसानाम्‌ इत्यादिवाक्य- 
मिति मावः] 

भाषा्थ--अओर उद्गीयोपासीतः सामोपासीतः इत्यादि विधायकशब्दसे 
भी स एषः इत्यादि वाक्य गुणविधायक दी हे | 

| भाष्य | 

“उद्रीथयुपासीत' ( छा° १।१।१ ) सामोपासीत ( छा० २।२।१ ) 
'अहयुक्थमस्मीति विचयात्‌' इत्यादयश्च विस्पष्टा विधिश्चब्दाः श्रुयन्ते ते 
च स्ततिमात्रप्रयोजनतायां व्याहृन्येरव्‌ । तथा च न्यायविदां स्मरणम्‌- 

माष्यका अनवाद 

'उद्रीथञुपासीतः ( उद्रीथकी उपासना करे ), सामोपासीत ( सामकी 

उपासना करे ), (अहयुक्थमस्मीति विद्यातः (म उक्थ, एसा ध्यान करे ) 





इत्यादि विस्पष्ट विधिशब्दोका श्रवण है । ओर उनका प्रयोजन केवर स्तुति दी 


रत्रम्रभा 

किं चात्र विधिः कल्प्य इति छृत्वाचिन्तयोक्तम्‌ , वस्तुतस्तु न कल्प्यः, 

क्टपतत्वात्‌ इव्याह- भावेति ।` न चेवसप्रासनाविधिस्तावकल्वं रसतमादिश्चतीनाम्‌ 

इति साप्रतम्‌ । विष्यपेक्षितविषयाथकलवसंभवे स्तुतिरक्षणायोगादिति भावः । ध्देवो 

मदिषठं ऊु्यात्‌ इति प्र थेनादावपि किडिदिप्रयोगात्‌ उपासतः इत्यादिशब्दानां कथं 

विधिपरत्वनिश्चय इत्यत आह-तंथा चेति । एतत्‌--छिडिदिकम्‌ वेदेपूसगतः 
रत्म्रमाका अनुवाद 

किश्व, यापर छृत्वाचिन्तासे "विधिकी कल्पना करनी . चादिएः इस प्रकार कदा गय। है । 

वस्तुतस्तु विधिके क्प दोनेसे बह कल्प्य नदीं दै, एेसा कहते है--““भाव इत्यादिसे । 

रसतमादि श्रतिर्योको उपासनाविधिकी स्तावक नदीं मानना चादिए, क्योंकि. विधिं 


अपेक्षित विषयाथेकत्वके. सम्भव दोनेसे स्तुतिमे लक्षणाका असम्भव दहै, यह माव हे। 
द्वो सदिषटं कुयात्‌? ( देव मेरा इष्ट करे ) इत्यादि प्राथनामे भी छिद्‌ आदिका प्रयोग दोता दै, 


तो “उपासीत इत्यादि शब्द विधिपरक्‌ रै, यदह निखय कैसे होगा १, इसपर कहते दै-- 


“तथा च इत्यादित । एतत्-लिड आदि वेदोमे सवत्र स्वभावतः नियमतसते दी दष्ट 
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ग्ध्य 
इुर्यात्‌ क्रियेत कर्तव्यं भवेत्‌ स्यादिति पञ्चमम्‌ । = 
एतत्‌ स्यात्‌ सर्ववेदेषु नियतं विधिरक्षणस्‌ ।।' इति । | 
छिडचर्थो विधिरिति मभ्यमानास्त एवं स्मरन्ति | प्रतिप्रकरण च [| 
{4 मराष्यका अनुवाद ¦ 
हो, तो उनका व्याघात्त होगा । इसी प्रकार न्यायवेत्ता स्मरण करते द- कुयात्‌ | 
< क्रियेत कतव्य मवेत्‌ ( कुयौत्‌--करे, क्रियेत-किया. जाय) कतेन्थम्‌--करना (| 
| चाहिए, भवेत्‌--हो ओंर पाचवा स्यात्‌--दहो, सब वेदाम यह निधित विधिख्षण | ८ 
है) इस प्रकार चिङ्‌ आदिका अथ विधिदहै, एेसा मानते हुए वे इस प्रकर | क 
| रत्रमरभा | 
सर्वैतो नियमेनेष्टसाधनघ।ख्यविधेरक्षणं ज्ञापके .स्यात्‌ । उपपदादिवाधके-खन्थाथ- | | 
 परमिव्यथैः । तदिदमाह-किडमदीति । न च छेके पञ्चमम्‌, इधयुक्तेः 


पञ्चपदानामेव विधिक्षणत्वम्‌ , नोपासीतेत्यादीनासिति भ्रमितम्यम्‌ | क्रियासामान्य- | ८ 
वाचिनां कृभ्वस्तीनाचदाहरणेन सर्वधातुपरक्तकिददीनां विधिरक्षणत्वस्य विवक्षि- | ( 
तलात्‌ । पञ्चमपदं तृक्तपिक्षया छोकपूरणाथं श्ृलयुधौवति पञ्चमः" इतिवत्‌ । | 
यद्यपि (इक्ृञ्‌" करणे इति धातोरेव करणशब्दितभावनाख्यक्रियासामान्यवाचित्वम्‌, | 
 नेतरयोर्घात्ोः, “मू सत्तायाम्‌ “अप्‌ः अवि इव्य्थान्तरोक्तेः । तथापि जन्मा- | 


ख्यमवनस्य तत्फरस्यास्तिखस्य च प्रयोज्यनिष्ठस्य प्रयोजकम्यापारात्मकभावनाग्याप्त- ॥ 

। त्वात्‌ तयोः क्रियास्षामान्यवाचिखभ्यवहारः । तत्र कुयीदिति प्रक्त्यथैभावनाख्यातते- ^ 

| रत्नमरमाका अनुवाद | 

॥ साधनत्वाख्यविधिके लक्षण--ज्ञापक दंगे, उपपदं आदिके बाधक दोनेपर तो अन्याथेपरक 
हग, यह अर्थं दै। यदी कते दै--““लिडिदि इत्यादिते । परन्तु इलोकमे “पञमम्‌ | 


इस शब्दके कथनस्ते यात्‌ आदि पांच पदमे दी विधिज्ञापकता दे, “उपासीत इत्यादि \. 
नहीं है, रसाः श्रम नदीं करना चाद्दिए, क्योकि सामान्य क्रियके वाचक छ, भू 

आदिके उदाहरण दोनेसे सब धातुओंके साथ सम्बद्ध छिद्‌ आदि विधिके ज्ञापकत्वूपसे | 
विवक्षित दँ । “गरत्युधौवति पत्चमः ( पांचवीं खल्यु दोडती हे) इसके समान पच्मशब्द |, 
उक्तकी अपेक्षासे इटोककी पूरतिके किए हे । यपि डुक्न्‌” करणे इसी धातुमें . करण शब्दसे 

उक्त सामान्य भावनारूप क्रियाकी वाचकता हे, इतरमें नदीं, क्योकि “मू सत्तायाम्‌ अस्‌” भुवि 
इस प्रकार अन्य अका अभिधान है, तथापि अयोज्यनिष्ठ-भ्ररितमे रहनेव।ला जन्मरूप 
भवन ओर उसके फलीभूत अस्तित्व प्रयोजककी व्यापाररूपं भवनासे व्याप्त दं, इसलिए (भूः 
ज्जीर अस्‌ धातु भी सामान्य क्रियावाचक दं, यह व्यवदार्‌ दोता दं । उसर्मे कुयात्‌" इस | 
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नाऽनूद्यते, यथा द्वाविति प्रयोगे प्र्सर्थो द्विलं प्र्ययेनानूदयते, तद्वत्‌ छ्डा च 
तस्या इष्टसाधनघ्वास्यविधिरबोध्यते । कत्त तु तयाऽऽकषिप्यते इति आक्षि्तकरवका 
भावना उदाहूता। तथा जक्रियेतेव्यत्रापि प्रकृतिप्रत्ययारथौ व्याख्यातौ । कमीऽतर 
प्राधान्येनाक्षिप्यते इत्याक्षिप्तक्मिका भावना उदाहता । आख्यातानां कर्रादिकारकरे 
-शक्तयमावात्‌ कतरैकर्मणोरक्षेप एवेति मीमांसकमतम्‌ । कर्तव्यमिति छतयप्रयेन 
र्मकारकमच्यते । तस्योपसजनत्वेन प्रकृत्या भावनोक्तेति भेदः । तदा दण्डी 
मवेत्‌ , सूयेत दण्डिना भवितव्यमिययुदाहर्तव्यम्‌ । तथा स्याद्‌, मूयेत, सवितम्य- 
मित्यस्तिधातोरप्युदाहरणं द्रष्टव्यम्‌, अस्तेधूरादेशात्‌ । एतद्धातुत्रयोपरक्तछिडा- 
दिभिः सर्वधाव्वर्थापरक्तभावनागतेष्टसाधनव्वषूपो . विधिरेक एवोच्यते । धातूनां 
प्रत्ययानां कत्रादिक)रकणां च भेदेऽपि विधिभेदो नास्तीति ज्ञापनाय प्रतिधातृदाह- 
रणत्रय दर्रितमिति सवेमवदातम्‌ । एवं सूत्रे मावो विधिरिति व्याख्याय चदब्दात्‌ 
फलरभिति व्याचष्टे-ग्रतिप्रकरण चैति } एषः ऋविगुपासकः कामागानस्य-- 
गानेन फङ्संपादनस्य ईष्टे समथ इत्यथैः } एवमङ्गाितविया पि स्वतन्त्रफलसः 


रत्नमरमाका अनुवाद 


प्रकार प्रकृ भावना आख्यातस्ते अनूदित दोती दै, जैसे द्धौ" इस प्रयोगमे प्रहृ्यथदधितव 
परत्ययस्े अनूदित दता दै, इस रीतिसे िद्से उसंकी इष्टसाघनत्वरूप विधिका बोध होता दै । 
ओर कतौ उस ॒भावनसे आक्षिप्त होता दै, इस प्रकार आष्षिप्तकैक भावनाका उदाहरण ` 
दिया गया । वैसे क्रियेत इसमे भी अकति ओर शपरव्ययाथंक्ा व्यास्यान किया गया । प्रधानतः 
य्हौँ कमेक आक्षेप होता है, इस प्रकार आक्षिप्तकतृक भावनाका भी कथन हुआ । आख्यातोकी 
कत आदि कारकम शक्ति नरी दोनेसे कतौ ओर कर्मका आक्षपद्ी होता है, इस प्रकार 
मीमांसकोँका मत दे । "कतेव्यम्‌? इसमे कय प्रत्ययसे कर्मकारक कटा जाता है । वह्‌ उपसजैन 
होनेसे प्रकृतिसे भावना उक्त दै, इस प्रकार मेद है ! वैसे "दण्डी भवेत्‌" ( दण्डी हो ) "भूयेतः 
"दण्डिना भवितव्यम्‌" इत्यादिका उदाहरण देना चादिए । इषी प्रकार (अस्‌? धात॒का भी “स्यात्‌ 
भूयत? (भवितव्यम्‌? इस ग्रकार उदाहरण देना चाहिए, क्योकि असुके स्थानम भू अदे होता हं 
इन तीन धातुओंते उपरक्त लिङ्‌ आदिसे सव धात्वथंसे उपरक्त भावनागत दृष्टसाधनत्वह्प एक 
विधिं कदी जाती दं । धानु, प्रय आर्‌ कवं आदिं कारकोंका मेद्‌ दहोनेपर भी विधिक्रा भद्‌ नहीं 
है, इस प्रकार वोधन कृरनेके किए प्रत्येक धातुके तीन उदाहरण दिखलाए गए दै । इस प्रकार 

` समे भाव. चब्दका अथे विधि दे, देखा व्याख्यान करके चरब्दते फलकी व्थाख्या करते है-- 
। “श्रतिभ्रकरणन्चः" इत्यादिसे । एषः---ऋलिगुपासक कामागानस्य--गानसे फट सम्पादनमें इष्टे- 
समथ दै, यह अ्थ॑दै। इसी प्रकार अङ्गारित विदुर मी स्वतन्त्र फल्वाली है, तो अनङ्ग 
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माष्य 
फलानि श्राव्यन्ते--- आपयिता ह वै कामानां भवत्ति' ( छा० १।१।७ ) 
एप दवं कामागानस्येष्टे ( छा १।७।९ ) कस्पन्ते हास्म लोका र्वी 
शूव्रत्ताश्च'ः (छा० २।२।३२) इत्यादीनि । तस्मादप्युपासनविधानाथ 
उद्रोथादिश्रतयः ॥ २२॥ 
भाष्यका यनुवाद्‌ 

स्मरण करते हँ । ओरं प्रत्येक प्रकरणम (आपयिता ह वै ८ [ जो विद्वान्‌-- 
जाननेवाखा इस आप्चिगुणविशिष्ट उद्रीथ अक्षरकी उपासना करता है ] वहं 
उस उद्रीथ द्वारा यजमानके का्मोकी प्राप्नि कृसनेवाखा होता है ), “एष ह्येव० 
क्योकि यह इउद्राता कामका सम्पादन करनेमे समर्थं होता है ), 'कट्पन्ते 
हस्म छोका' ( उपासकको ऊध्व ओर आब्त्त छोक भोग्यरूपसे प्रप्र होते हैँ ) 
इत्यादि एरका श्रवण कराया जाता है । उससे भी उद्रीथादि श्रतियां उपासनाका 


विधान करनेके छिएं है ॥ २२॥ | | 


(न्न 








ए्त्रप्रमा . 
किसु वक्तव्यमनङ्गासविचायाः स्वातन्त्यमिति। आतविद्यास्वातन्त्ये चिन्ताया 
अस्याः पयवसानात्‌ पादसङ्गतिर्गोध्या ॥ २२॥ 
रत्नप्रमाका अनुवाद ` 


आत्मविद्या स्वतन्त्र दे, इसमें कटना दी क्या है । इस विचारका आत्मवियाके स्वातन्त्यमे 
तात्पये हयेनेसे पादसङ्गति जाननी चादिए ॥ २२ ॥ | 4 
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। ब्रहम पा । 

| २२१९५ ब्रह्मसत्रं ` [अ०्रेषा० ४ - 
4 | ४ पारिप्टवाधिक्रण ° २३-२४ | 

| ह  पारिप्ठवार्थमाख्यानं क वा विचासतुतिः स्तुतेः । 

। प । । ~ + भ [प्‌ थं 

| : ज्यायौऽनुषठानशेषत्वं तेन प्रार्प्ठवार्थता ॥ ? ॥ 

| मतुर्वस्वतो राजेत्येवं तत्र॒ ॒व्िरोषणात्‌ । | 
¡ $ । त्र (~~ भय) ~ ~ 0 (+ । 
| 1 अत्र वि्यकृवाक्यत्वमापात्‌ विदयास्तुत मवेत्‌ # ॥ २ ॥ 

|. 

|| व  अधिकरणसार्‌ | + 9 ५ 
| | | सन्देह--सख्यान पारिष्छयके रिष है, अथवा विव्यास्तुतिके किए द| ॥ि 

[वि पूषेपक्--विचास्ठतिकी सपक्षा आद्यानको पारिप्टवनामक कर्मका अङ्ग 

|| माननादयी ठीकहै। | 

॥ सिद्धान्त---उस आख्यानम (मनुर्ववस्वतो राजाः इस प्रकार विशेषण होनेसे 


: (|| ' ओर यदं विद्याके साथ एकवाक्यता होनेसे विद्याकी स्तुति दी ह । 


|  षारि्खिवाथां इति चेन्न विरोषितखात्‌ ॥ २३ ॥ 

| पदच्छेद्‌--पारिष्ठवाथीः, इति, चेत्‌ , न, पिरोषित्वात्‌ | 

| | पदार्थोक्ति-पारिषवार्थाः--यथ ह याज्ञवल्क्यस्येत्याच्ास्यायिकाः पारि 
ध छवाऽऽए्यकमाज्ग(नि इति चेत, न-दतयेवं केनचित्‌ सडक्येत तदा तथा नाऽऽशङ्क- 
नीयम्‌ [कुतः ?] विरोषितववात्‌--पारिषवमाचक्षीतः इ्युपक्रम्य भनुर्वैवस्वतो 
¦ रजा! इत्यादिवाक्यशेषे वेषा्चिदेव पूरिष्टवरोषत्वेन विरोषितल्ात्‌ [ अश्वमेधे 





ध पुत्रादिपखिताय रात्ने यन्नानाविधकथाकृथने, तत्‌ पारिष्वाख्यं कर्म ] | | | 
४ । <. भाषाथ--अथ ह याज्ञवल्क्यस्य दवे भार्यः ८( याज्ञवत्क्यकीदो चिर्यौथी) 
1. इ्यादि अआल्यायिकप पारिषवनामक कर्मकी अङ्ग है, हस प्रकार यदिको$ 
¦ आशङ्क! करे, तो वह युक्त नीं हे, क्योकि "पारिषवमाचक्षीत' (पारिष्व-कथा | 
५ कटे) इ्यादिसे उपक्रम करके भुरैव्वतो राजा ( विवस्वान्‌का पुत्र मचु श॒जा ) 
| (` इ्यादि वाक्यशेषमे छ आद्यायिकार्ओँका विशेषरूपसे उपादान किया गया ् 

` ‹ हे । अश्वमेधयज्ञमै पुत्रादिपरििार युक्त राजाके किए कथाका कहना--यह 

 पारिषवनामक कर्म हे। 
= ^ ॑ ` जमाव वदद कि--न्मय इ बब्बसबलवदध म ब्ज ््- % भाव यह हं कि--'अथ ह याज्ञवल्क्यस्य दे भार्ये वभूवतुः--जनको ह वेदेदं आसांचक्रे ध 


(§ ( याङवस्वेयकी दो सयां थी, विदेद--जनक बैठते ये ) इलादि उपनिष्दूमे जो आख्यान चना 















आर्य 
अथ ह यान्ञवस्कयस्य दे भाय बभूवतुर्मैत्रेयी च कास्यायनी च 
(चर०४।य५। १) श्रतर्दनो ह वै दैवोदासिरन्द्रस्य प्रियं धामोपजभास' 
( कौपी० ३। १) जानश्रतिहं पौत्रायणः श्रद्धादेयो बहुदायी बहुपास्य 
आकस्' ( छा० ४।१।१ ) इत्येवमादिषु वेदान्तपटितेष्वाख्यनेषु संश्चयः- 
किमिभानि पारिष्ठवप्रयोगाथान्याहोसिित्‌ संनिहितदिधाप्रतिपस्यथानीति । 


भाव्यकरा अनुवाद 


(अथ ह याज्ञवस्क्यस्य० ८ याज्ञवस्क्यकी दो चियां थीं, मेत्रेयी ओर 


ओर कात्यायनी ), श्रतदेनो ह व° ( दिवोदासका पुत्र प्रतदेन इन्द्रे प्रिय स्थान 
 -स्वगमे गया ), (जानश्रुतिर्ह पोत्रायणः ( जानश्चुतके पुत्रका पोत्र श्रद्धापूचंक 
ब्राद्यणादिको दान देनेवाखा, वहत दान देनेवाला था आर उसके यहां प्रतिदिन 
भोजनार्धियोके छिए बहुत अग्न पकता था ) इत्यादि बेदान्तपटित आस्यानोमे 
सदय है कि क्या ये आख्यान पारिष्ठवके प्रयोगके छिए है या सन्निहित विदयाकी 


सतुतिके छिए है? 





भ रत्रममा 
दारिप्टवाथोः० । अश्वमेधे पुत्रादिपश्िताय राज्ञे "ारिष्टवमाचक्षीतः 
इति नानाविधाख्यानकथनासमकः पारिष्वप्रयोगो विहितः । तथा च वेदान्तस्थकथा- 


नामास्यानत्वसामान्यात्‌ वियासन्निधानाच् संश्यमाह-- किमिति । पूवं स्तुत्यपेक्षया 
| रत्नप्रमाका अनुवाद 
"व्पारिषवाथौः०2 अश्वमेधे पुत्र आदिसे युक्त राजसे पारिवमाचक्षीतः ( पारि- 


एलव कदे ) इससे अनेकविध आद्यानकथनर्प पारिषव नामके प्रयोगका विधान किया गया 


दे वैसे वेदन्तोम उक्त करां मी इन आख्यानोके समान आख्यान हे आ।र॒विद्याका 
त 
जाता दै, वह पारिष्ठवाथे द्येगा । अश्वमेषयागमे कुम्ब सहित राजाको वेटाकर रातभे उसके 
सामने वैदिक उपाख्यान अध्वद्य कहे; यह पारिप्लव नामकं कम 'पारिप्ड्वमाचक्षीतः इस 
वावयस्ते विहित है। पेसा दोनेपर पनिषद्‌ आख्यान अनुष्टानके क्षि उपयुक्त दोगि। ओर 


विचास्त॒तिकी अपेक्षासे अनुष्टान शष्ठ भी हं, इस आख्यान पारिप्ठवाथे द---'कथाकथनरूप पारिष्व 


के किए 


इ प्रकार पूष प्रा होनेपर सिद्धान्ती कदते दै--पारिष्ठवाथे जो आख्यान हीते दँ उनका 


प्रथम दिनम “मलुर्ैवस्वतो राजा ( विवस्वानूका पुत्र मु राजा ) दूसरे दिनम "यमो वैवस्वतो राजा? 
८ विवस्वान्‌का पुत्र राजा यम ) इस प्रकार विेषण किया गया € । इस उपनिषदे आख्यार्नोकी 
पारिष्ठवाथता नदीं दै! ओर सनिदित्त विचयके स्तावकतवमे तो वि्यावाक्यकं साथ. एकवाक्यता 
लक्षित दोती है! इससे वियाकरे स्तावकः दी आख्यान हं । 


८ ~ -अयानाजानतस्वककयातष्र न्यगा 
न न ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~ ~~~ ~~ 














पारिष्टवाथां इमा आख्यानश्रतयः, आख्यानसामान्यात्‌ , आख्यान 
प्रयोगस्य च पारिप्ठवे चोदितस्वात्‌ । ततश्च विघाप्रधानतवं बेदान्तानां नं 
स्यात्‌, सन्व्रवत्‌ प्रयोगशेपत्वादिति चेत्‌, तच; कस्मात्‌ ! विशेषरितात्‌ । 
तथा हि पारिप्ठवमाचक्षीतः इति हि प्रकृत्य 'मसुर्येवखतो राजाः इत्येवमा- 
| भाष्यका अनुवाद 

पूवेपक्षी-ये आख्यानश्रुतियां पारिष्ठवाथं ह, क्योकि उनम आख्यानोका 
साजात्य है ओर आख्यानका प्रयोग पारिष्रवभे विहित है। उसी कारण 


वेदान्तविदया मन्त्रौके समान प्रयोगरेष होनेसे प्रधान नदीं है, 
पेसी राद्धा नदी करनी चाहिए । किससे ? विद्येषित होनेसे, क्योकि 
(पारिपुवमाचक्षीतः ( पारिणवको कहे) एेसा आरम्भ करके (मुर्वेव- 


रत्नप्रभा 

विधिर्ज्यायान्‌ , जनुष्टानखमात्‌ इत्युक्तम्‌ । तथेव कथानां न विचाप्तावकतवम्‌ , पारि- 
प्लवानुष्ठानखामात्‌, इति पूर्वपक्षः । तत्र फलमाद--ततभथेति । यथा द्देवस्य घा 
सवितुः इत्यादिमन्तरे कस्यचित्‌ पदस्य प्रयोगसमवेताथतया रोषस्य प्रयोगाङ्गलम्‌, 
तथा वेदान्तस्थकथानां प्रयोगरोपत्वम्‌ तदेकवाक्यतया सववेदान्तानां कर्मरोषलवात्‌ , 
न॒विद्याप्राधान्यमि्यथं : । कथानां गुरुरिष्यसमाचारपरदश्नेन बुद्धिसौकर्यदवारा 
सन्निहितविद्ारोषत्वात्‌ न पारिष्ट्वाथत्वम्‌, स(मथ्यलिङ्गात्‌, अतो विदयाप्राधान्य- 
मिति फर मला सिद्भान्तयति-तन्नेटादिना । सद्वमेधे प्रथमेऽहनि भनु- 
वैवस्वतः" इति कथां ब्रयात्‌ , द्वितीयेऽहनिः “यमो वेवस्वतः इति, तरतीयेऽ 

रत्नप्रमाका अनवाद 


सन्निधान दे, इसिए सशय कहते दं--(श्रिम्‌” इत्यादिसे । पूधके अधिकरण्मे स्वुतिकी 
अपेक्षा विधि प्रेष्ठ हं, कर्याकि अनुष्टानका खम हे, एेसा कहा गया हे, वैसे कथाओंसे विदयाओंकी 
स्तुति नदीं कौ जती हे, कर्यकि पारिष्ठवायुष्टानका लाभ हे, इस प्रकार पूवेपक्ष है । उसमें 
फर कटते हं--““ततश्व'” इत्यादिसे । जसे "देवस्य त्वा सवितुः इत्यादि मन्त्रम कोई एक दी 
पद अयोग समवेताथ हे, अतः देष ॒प्रयोगान्तर हे, वैसे वेदनन्तोमे उक्त कथार्णे प्रयोग्ेष 
ह आर्‌ उनकं साथ एकवाक्यता सव वेदान्त कमशेष दहं, अतः विद्याका प्राधान्य नींद 
एसा अथ हं कथापएु गुर्‌ आर्‌ शिष्यके समाचारके प्रदशनमसे बुद्धिसोकयं द्वारा सन्निहित 


वियाको अङ्ग हं; अतः पारिष्वाथता नदीं ह, क्योकि सामथ्येरूप लिङ्ग हे, इसिए विद्याके 


पराघान्यको दी फठ मानकर सिद्धान्त करते है--""तन्न' दत्यादिसे । अश्वमेधे प्रथम दिनमें 
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माष्य 
दीनि कानिचिदेवाख्यानानि तत्रं विशेष्यन्ते । आख्यानसामान्यचेत्‌ सथे- 
गृहीतिः स्यादनर्थकयेषेदं विशेषणं भवेत्‌ | तस्मात्‌ न पारिष्टधाथां एतां 
आख्यानश्चतयः ।॥ २३ ॥ 
याष्यक्ता अनृवाद्‌ 

स्वतो राजाः ( विवस्वानका पुत्र राजा मनु) इत्यादि कितने दी आख्यानं 
श्रतिमे विशेषित किये जाते हैँ । यदि आस्यानत्वरूप समान धर्मेसे सव 
आख्यानोका म्रहण हो, तो यह विरेषण निरथक ही होगा । इसलिए ये आस्यान- 
श्रतियां पारिघ्वाथक नही है ॥२२। 





रतप्रभा 
"व॒रुण आदिव्यः इति च वाक्यदोषे कथानां विरिष्योक्तत्वात्‌- उपक्रमस्य संकोचो 
युक्त इति मावः ॥ २२॥ | 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
 भमदुैवस्वतः' इत्यादि कथा कदे, द्वितीय दिनमें “यमो वैवस्वतः इत्यादि कदे ओर तृतीय 


दिनम “वरुण आदित्यः इत्यादि कथा कहे, इस प्रकार वाक्यरोष्मे विशेषरूपसे कथार्ओंका 
कथन होनेसे उपक्रमका संकोच युक्त हं, एेसा भाव दे ॥२३॥ 


त्था चकवार्यतापर्बन्वत्‌ । २५ ॥ 

पदच्डेद्‌--तथा, च, एकवाक्यतोपवन्धात्‌ | 

पदार्थोक्ति-- तथा च-एवञ्च [ उक्तप्रणास्या पारिषवाथत्वाभवि सति 
सन्निधिवरत्‌ विचास्सुव्यथववमाख्यायिकृानां युक्तम्‌ ; कुतः £] एकवाक्यतोप- 
यन्धात्‌--सनिहिततततद्धियकवाक्यत्वद शनात्‌ | 

भाषाथ- चकि उक्त प्रणारीसे उक्त आख्यायिका पारिष्ठवके घ्र नहीं है 
इससे विघयास्तुव्यथं ही उनको मानना चाहिए, क्योकि सनिहित तत्तद्धिवाओके 
साथ एकवाक्यताका अवगम होता है । 

भाष्य ` 

असति च पारिष्ठवाथेसवे आख्यानानां संनिहितविचाप्रतिषादनोपयौ- 

गितैव न्याय्या एकवाक्यतोपबन्धात्‌ , तथा हि तत्र तत्र संनिहिताभि 
भाष्यका अनुवाद 


आस्यानोके पारिपुषाथक न होनेपर उनका सन्निहित विदाके प्रतिपादने 
उपयोगी होना ही योग्य है। क्योकि एकवाक्यताका उपस्तम्बन्ध है, कारण कि 
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भाष्य 

विं्याभिरेफवाकषयता दृश्यते प्ररोचनोपयोभात्‌ प्रतिषत्तिसीकर्योपयोगाच्च । 
मेतरेयीव्ाह्णे तावत्‌ू--आस्ा बा अरे द्रष्टव्यः! (चरृ०४।५] ६) 
हत्यायां विद्ययेख्वाक्यता - दृश्यते । प्रातदयेऽपि श्राणोऽस्मि प्रज्ञात्मा 
इत्याद्यया, जानश्रतिरित्यत्रापिं "वायुवाव वभः (छा० ४।३।१) 
इत्याद्या, यथा च स आस्मनो वपायुदखिदत्‌' इत्येवमादीनां कभश्चति- 
गतानामाख्यानानां संनिहितविधि्तुत्य्थ॑ता, तद्वत्‌ । तस्मात्‌ न पारिष्ठ- 
वाथत्वम्‌ ॥ २४ ॥ 

भाष्यका अनवाद 

उस प्रदेशमे सचिहित विद्याओंके साथ उन-उन आख्यानकी, प्रीति उत्पन्न 
करनेके छिए ओर ज्ञानसौकयेके छिए उनका उपयोग होनेसे एकवाक्यता 
दीखती है । सैत्रयी ब्राह्मणनै "आतमा वा अरे० ( हे मैत्रेयी आत्माका ददेन- 
अपरोक्ष साक्षात्कार करना चाहिए ) इत्यादि विद्याके साथ ( आख्यानकी ) 
एकवाक्यता दीखती है । प्रातदेन व्राह्मणमे भी श्राणोऽस्मि०ः (मेँ ्ज्ञातमा 
प्राण हू) इत्यादिः विद्याके साथ एकवाक्यता दीखती है, ओर जानश्ुति 
इस आख्यानम भी ववायुबीव संवगः: (वायु ही संवगेहै) इत्यादि 
विद्याके साथ एकवाक्यता दीखती है। जेसे “सख आर्मनो वपामुदखिदत्‌ 
( उस प्रजापतिने होमके खिट अपनी वपाका उद्धरण किया) इत्यादि 


 कमश्रतिमे आये हुए आख्यान ससीपवती विधिकी स्तुततिकं िए हे, वैसे ही 


ये आख्यान समीपवर्की विद्याकी स्वुतिके किए है इससे सिद्ध हआ कि आख्यान. 





पारिप्रवाथक नदी हं ।२४। ~ 
रतनममा 


(^ 


क्व तहि कथानां विनियोगः इव्यासडक्य सन्निधानात्‌ वियायु, इव्याह-तथा 
चेति । प्रयोचनस्‌-- प्रीतिजननम्‌ । (स प्रजापतिवपायुदसिदत्‌' होमायोदुधृतवा- 
नित्यस्य श्राजापत्यमजन्तूपरमारुमेत' इति विधिदोषप्वम्‌ । एवमन्येषां तत्तद्धिधि- 
राषत्व द्रष्टव्यम्‌ ॥ २९९ ॥ 
रत्वप्रभाक्रा अनवाद 
तौ कथाओंक्ा कर्हा विनियोग है १ इसप्रकार अशाद्धा करफे सान्निध्यसे विद्याओं 
विनियोग दै, एेसा कहते दै--““तथा चः” इत्यादिसे  म्ररोचन--प्रीतिजनन ! सः--प्रजापतिने । 
वपामुदखिदत्‌-वंपाको [ होमकेचिए ] उद्धत किया, इसमे प्राजापत्यमजं तूपरमारुभेतः यह 
विधि रोषता दै, वैसे अन्य वको भी तत्तद्धिधिरेपता दे, यह समन्नना चादिए ॥२४॥ 
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[ ५ अग्रीन्धनाघधिक्रण सू २५ | 
भआत्वोधः फठे कमपिक्षो नो बा. दक्षते । 
अकरिनोऽङ्रष्वपेक्षायाः प्रयाजादिषु दृश्नात्‌ ॥ १॥ 
~ > (0 भ) ® [4 | [4 द 
जअवियातमसष्विस्तां दं हि ज्ञानर्दापयीः 
नैरपेक्ष्यं ततोऽचापिं विचा कमनिपेक्षिणी # ॥ २॥ 
भ | | अधिकरणसार्‌ | 
सन्देह--आल्मज्ञान अपने फरुके--मोक्षकं उत्पादनसं कमका अपक्षा रखता ह; 


अथवा नही 
पूवेपक्ष--करमकी अपेक्षा रखता दै, क्योकि जो जङ्घा हं वदं अङ्गोकी अपेक्षा 
रखता हं; यह्‌ प्रयाजादम दखा जाता इ । | 
सिद्धान्त--अविद्या ओर अन्धकारके नादय ज्ञान ओर दीपका नेरपेक्ष्य-- 
स्वातन्न्य देखा जाता है, अतः फलोत्पादनसं विद्या मा निरपक्च हा कार्ण हागा | 


अत एव चयन्धनादनदवद्। 4 


पदच्छेद्‌--अतः, एव, च, अभ्नीनधनाचनपेक्षा । 
 पदार्थोक्ति--च--अपिच। अत एव--प्रथमाधिकरणोक्तात्‌ स्वतन्व- 
पुरुपाथैत्वादेव [ ब्रह्मवियायाः ] जम्नीन्धनायनपेक्षा-- स्वस्वाश्रमविहितकमानपेकषा | 
|  भषाथू- ओर प्रथम अधिकरणे ब्रह्मविदा स्वतन्त्र पुरूषाथहेतु है, यह 
"५ कहा गया दहै इसीटिए्‌ अपने अधने आश्रमम विहित कर्मोकी त्रहमविया 


अपेक्षा नहीं स्वती है । | 


+ माव यह है कि बरह्मत्वाववोध अपने फक्के प्रदानमे अपने अङ्गभूत कर्मक अपेक्षा करता 
हे. अङ्गी दोनेसे, प्रयाजसपिक्ष दपूणमासत आदिक समान । यद्यपि प्रथमाधिकरणम विचाके 
स्वतन्त्र पुरूषार्थत्वका प्रतिपादन दोनेसे कमाज्गत्वका निराकरण किया गया है, तथापि अङ्गिका 
निराकरण नदीं किया गया दहै, इस्तसे देतु असिद्ध नहः हे, इसलिए आत्मतखज्ञान कमकी 


५ ह 


अपेक्षा करता ह । | | 
= भन [कवे नर अपने घ्‌ 
रस ग्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कते द कि व्िपरात्तपने ब्रहमसान ` विरोधी 


[थैके निवतेन्मे अन्यकी अपक्षा नहा रखता है, प्रकारास्वरूप होनेसे, दीपके समान अथवा 
घटज्ञाने समान, र अङ्धित प्रयुक्त जो शङ्का की गई हे उप्तपर यह प्र्टन्यं ठ कमय कसा अद 
अभितरित है १ क्या प्रयाज आदिके समान फलषकारित्वरूप अङ्गत्व अभीष्ट ह अथवा अवघात आदिके 
समान सवरूपोपकारित्वरूप भज्गत्व अभीष्टं दे, प्रथम पक्ष युक्त नहः है, वयोंकि कमजन्य होनेसे सक्ति 


= ~~~ 
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भाष्य | 

'पुरूपार्थोऽतः शब्दात्‌" ( चण छ० ३।४। १ ) ईइत्येतव्यवहितमपि 

सभवादत इति परामृश्यते । अंत एव च विद्यायाः पुूपाथैहैतत्वादभरीस्ध- 

नादीस्याश्चमकमोणि विचया खाथ॑सिद्धो नपेक्षितन्यानीस्याघयस्येवाधिकर- 
णस्य फटुपसहर्त्यधकपिवक्षया ॥ २५ ॥ = 

भाष्यका अनुवाद 

धुरुषार्थोऽतःः ८ इस ओपनिषद आस्मज्ञानसे पुरुषा प्रप्र होता है ) 

यद्यपि यह्‌ पुरूषाथोधिकरण व्यवहित--दूरस्थ है, तो भी ` सम्भव होनेसे सूत्रम 

अतः" इस पदसे इसका परामश दोता है। इसीसे दी-विद्याके पुरुषाथदेतु 

होनेसे दी--अग्नीन्धन आदि आश्रमकमसं विद्ाकी स्वाथेसिद्धिके किए अपेक्षित 

नदीं है, इत्यादि आद्य अधिकरणके एलका, अधिक कहनेकी इच्छासे उप- 


सहार करते है ।। २५॥ 


रत्नप्रभा 
एवमाद्यधिकरणप्रमेयं विचास्वातन्त्यमधिकरणत्रयेण टीकत्य आाचापिकरण- 
स्य फर्माह--अत एवेति । बक्नविा स्वफले मोक्षे जनयितव्ये सहकारिसवेन 
करमाण्यपेक्षते न वेति वादिविवादात्‌ संशये "तेनैति ब्रहमवि्पुण्यक्त्तेजसः इत्यादिः 
रस्या ज्ञानकममसमुचचयेन मोक्षपरापिकरथनादयपेक्षत इति प्राप्ते विचाया सुक्तिदेतुखा- 
दवि्ानिव्स्यास्यसक्तौ न कर्मपिकषेति सिद्धान्तयति---पुरूषाथे इति । अीन्ध- 
नपदेन तत्साध्यकमाणि रक्ष्यन्ते । पुण्यक्घत्तेनसः--श्ुद्धसतस्वो ब्रह्मविद्‌ भूवा 
रत्नप्रभाका अन॒काद्‌ | | 
उक्त प्रकारसे प्रथम अधिकरणका वियास्वातन्न्य्ूप प्रमयका तीन अधिक्ररणोसे ददीकरण 
करके अध्य अधिकरणका फल कहते दं--“अत एव” इत्यादिसे । ब्रह्मविद्या मोक्षरूप 
अपने फलके उत्पादनमें सदकारिरूपसे कर्मोकी अपेक्षा कसती दै यानीं इस प्रकार 
वादीक्रे विवादसे संश्चय हदोनेपर "तेनेति" इत्यादिश्चतिसे ज्ञानकमके समुचयसे मोक्ष प्रा्निकी 


उक्ति होनेसे ्रह्मविदया कर्माकी अपेक्षा करती हं" इस प्रकार प्राप्त होनेपर विया मोक्षकौी देतु: 
 होनेसे अवियानिश्त्तिरूप सुक्तिमे कर्मोकौ अपेक्षा नहीं करती हं, इस प्रकार सिद्धान्त करते 


है-“पुरुषाथ” इत्यादिसे । अग्नीन्धनपदंसे उससे साध्य कम ॒लक्षित होते दँ । पुण्य 
छृत्तेजसः--श्चदधसतत्व ब्रह्मवित्‌ होकर उघ वेदने वह्मको प्राप्त करता दै, इस प्रकार 


अनित्ये जायगी, द्वितीय पक्ष भी दुष्ट है, वयोकि दृष्टन्तासिद्धि द्योगी--अवधात मादिं प्रयाजा- 
ध [९ दीं स ष त ॥ ५५७  * 
दिका स्वरूपोपकायंद्गत नदीं हं, इससे विचा---आत्मतच्ववोध-- स्वकीय फङ्के उत्पादने कर्मोकी 


न ^ यरं न 
अपेक्षा नहीं करती द, 
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रल्रदर्मा 
वेदनेन एति वह् प्राप्नोतीति श्रतिर्ग्यास्येयेति भावः } युक्तवेव कर्मणामसाम- 
थ्यादनपेक्षा, वि्ायां सस्ति चित्तश्ुद्धिद्वारा तेषामपेक्षेस्यधिकं वव्तुमयमुपसंहार्‌ 
इति उपसंहारसूत्रस्य फरुमाह--अधिदेति ॥ २५ ॥ 
क 4  रलम्रभाका अनुबाद 
 श्रतिकी व्याख्या करनी चाहिए, यह भाव है । सुक्तिमं दी कर्मोकी सामथ्यंन होने अनयेक्षा 
हो, परन्तु विद्याम, तो चित्तञ्युद्धि द्वारा कर्मोकी अपेक्षा हे, इस प्रकार अधिक कटनेकरे छि 
यह्‌ उपसंहार दं, एेसा उपसदारसूचका फट कते हद--"“अधिकः” ` दृत्यादिसे ॥२५॥ 


न 0 


[ ६ सवपिक्षाधिकषरण ० २६-२७ | 
` उत्पत्तावनपेक्षेयसुत कमाण्यपेक्षते | 
फटे यथानपेक्षवमत्पत्तावनपेश्चत) ॥ ? ॥ 
यज्ञदान्त्यादिसापेक्षं विचाजन्म श्रतिद्रयात्‌ । 
हठेऽनपक्षितोऽप्यश्वा रथे यद्वद्‌ पेकष्यते#॥ २ ॥ 


| | अधिक्रणसार | 
सन्देह-्रह्यतत्वावबोध अपनी उत्पत्तिमे कर्मौकी अपेक्षा करता है या नही १ 
पूवेपक्ष--जेसे ब्रह्मविद्या अपने फक्के उत्पादन कर्मोकी यक्षा नहीं करती, 
वेते दी अपनी उत्पत्तिमे मी क्मोकी अवेक्षा नदीं करती है । 
छ सिद्धान्त--दो श्रियो प्रमाणसे यज्ञ, शान्ति आदे कौ अपेक्षासे ही ब्रह्मविद! 


भ 
त 


उत्पन्न होती है, जेसे हक आदम अनवेक्षित अरव रथम अपेक्षित होता दै । 








भाव यह दै वि बरह्मवि्या जपने फर्क उत्पादन जसे कर्मोकी अक्षा नहीं करती, 
वेसे-दी अपनी उत्पत्तिम सी वह कर्मोकी अपेक्षा नहीं करेगी, यदि देसा नदीं माना जाय, तो कहीं 
अपेक्षा करेगी ओर. कदं नदीं करेगी, इस प्रकार अर्जरतीय दोप की प्राप्ति होगी । 

दस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कह अ्ैजरतीय दोष नदीं है, क्योकि 





> योग्यताके सामथ्येसे एक ही वस्तु कार्यविदषरमे अपेक्षा ओर अनपेक्ष दोनों हो तकती द; 
जसं छाङ्गल--हक्कं वहन करनमे यथपि अश्च अनपेक्षिते, तो भी रथके वहन.अपेक्षित वेस 
दी विद्यके फलमे अनपेक्िति कमे उसकी उतत्तिमे .अपे्षित है । यदि कोई शङ्का करे कि वियोत्पत्तिमे 
कमकी अपेक्षा हे, इसमें कोई परमाण नदींहे, तो यह युक्त नदीं दै,. कथोकि (तमेतं वेदानुवचनेन 
(बाह्मण इत जत्माको साध्याय, यकत ओर दान आदिसे जाननेकी इच्छ करते है) इलयादि धतितते 
प्रवृत्तिरूप वेदानुवचन आदि विविदिषाके उत्पादन दारा वहिरङ्गं साधन ह, ॑ सा लात होता है 
२७९ 
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[त सिसवो ररि 








२२२२ 1 ब्ह्यसर | [ णर पा०.४ 





५ ^-^ ५ \-7\-^ ५ +^ ^ «~, \ ^. \-^\~ 


स॒वपिक्षा च यङ्ञादिश्चुतेरखवत्‌ ॥ २६ ॥ 


पदच्छेद--सर्वपिक्षा, च, यज्ञादिश्चतेः, अश्ववत्‌ | 

पदारथात्ति--{ वि्यायाः स्वोत्पत्तो ] सवपिक्षा--सवषास्‌--आश्नमकमणाम्‌ 
अपेक्षा--मावरयकता [ अस्ति, कुतः १ ] च-यतः यज्ञादिश्रुतेः--विविदिषन्ति 
यनेन" दत्यादिना यज्ञादिकमणां विविदिषद्भारा ज्ञानसाधनत्वश्रवणात्‌; | ननु 
मोक्षे कथं कर्मेणासुपयोगो नास्तीत्यत आह --] अश्चवत्‌-यथा अश्वो योग्यता- 
वलेन रथचर्थायां विनियुभ्यते न॒ लङ्गलादिक्णे तद्वत्‌ [ कर्मणां मोक्षे योग्यला- 
भावान्नापेक्षा इति भावः |) 

भाषार्भ- विचा अपनी उपपत्तिसम समी आश्रमकर्मोकी अपेक्षा करती है, 
किससे £ इससे किं "विविदिषन्ति यज्ञेनः इव्यादि श्रतिसे विविदिषा द्रा यज्ञादिमें 
ज्ञानसाघनत्वका श्रवण है । मोक्षम कर्मोकी जवद्यकता क्यो नदीं? इसपर 
कहते है--“अश्ववत्‌" जसे योग्यता्षे घोड़ा रथम ही जोता जाता दहै ह्ये नही 
जोता जाता, वैसे दी करम मी अमोग्य होनेते मोक्षम अपेक्षित नदी हं । 

[र माप्य | ` व 

इदमिदानीं चिन्स्यते कि बिद्ाया अत्यन्तसेवानपेक्षाऽऽश्रमकमणशु- 


तास्ति काथिदयेक्षेति । तत्रात एवाग्रीन्धनादीन्याश्रमकमाणि विद्याया 


माष्यका अनवाद 
अव यह विचार क्रिया जाता है कि क्या विदाको ` आश्रमकर्मोकी बिटङ्ुर 


अपेक्षा नदीं है, या कुछ अपेक्षा है ? एेसे दो पक्षोके प्रात्र होनेपर इसीसे अग्नी- 


. रलम्रभा ७. 
अधिकमाह-सबापेक्चेति । यथा प्रमाफर्ताद विघयानिवृत्तोः कमानयपेक्षा, 


तथा प्रमालाद्वियायामपि प्रमाकरणमात्रसाध्यायां नास्ति कमपिक्ेति पूर्वपक्षः । ` 


रत्पश्रभमाक्ा अनवाद क 
अधिक कहते दै--“सवापेक्षाः इत्यादिसे । जेसे प्रमाका-विदयाका फल होनेसे अविया- 


नि्त्तिमे कर्मोकी अपेक्षा नदीं है, वसे प्रमात्व द्यनेसे प्रमाकरणमात्रसे साध्य विद्यसे भी कर्मौदी 


भौर शान्तो दान्तः इत्यादिसे निद्रत्तिरूप मादि विचयाके उत्पत्तिकाल्मे अनुवत॑मान दो 


अन्तरङ्ग साधन द, यह क्रात देता ह। इप्तसे विया अपनी उत्पन्निमे य॒ज्ञ आदि भौर खम आदिकी 
सपेक्षु¡ करती दै | | 
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भाष्य 


खा्थ॑सिद्धौ नापश्यन्त । एवमत्यन्तमेवानपेश्षयां प्राप्नायाभिदयुच्यते-- 


पपे [कष्‌ ५१ सूं ¢ 4, (ल ण क य्‌ 
सवापेक्षा चेति । अपेक्षते च विचा सवाण्याश्रसकमांणि, नाऽव्यन्तमनपेक्षेव | 
¢ ४ ¢ णि [क ७ छ (~ ~ (~ 
नयु विरुद्धमिदं वचनमपेक्षते चाऽऽश्रसकमाणि विधा, नाऽपेक्षते चेति । नेति 
भाष्या अनवाद 
न्धन आदि आश्रमकर्मोकी विद्याकी स्वाथसिद्धिमे अपेक्षा नहींहै। इस प्रकार 
अ्यन्त अनपेक्ष प्राप्न होनेपर कहते है--(सवाप्क्षा चः । विद्या सव आश्रम 


 करमौकी अपेक्षा करती है; इससे उसको आश्रमकर्मोकी बिद्कक अन्पेक्षा 


नहीं है । किन्तु विदययाको आश्रसकर्मीकी अपेक्षा है ओर अपेक्षा नदी है, 
यह्‌ कथन परस्पर विसद्ध है। हम कहते है कि यह्‌ विर्द्ध नदीं है, क्योकि 
रत्रमभा 
तत्र वि्याथे कमनुष्ठानाचिद्धिः फलम्‌, सिद्धान्ते तस्सिद्धिरिति भेदः | अत्र विदवि- 
दिषायाम्‌ , इष्यमाणज्ञाने वा यज्ञादीनां कर्मणां हेतुत्वमपू्ैतवाद्‌ विधीयते । प्रमाया 
जपि उत्पत्तिप्रतिवन्धकंदुरितक्षयास्यशुद्धिद्धारा कमसाध्यलवसमभवात्‌ | न च पारम्पर्य 
तृतीयाश्रुतिविरोधः, उ्वाखद्वारा पारम्प्येऽपि कष्टैः पचतीति प्रयोगात्‌ , द्वरस्याऽ- 
व्यवधायकस्वात्‌ | न च शुद्धद्रोरत्वे मानामावः। “श्ञानमुतद्तं पुसां क्षयात्पापस्य 
कमणः | कषाये कमभिः पक्रे ततो ज्ञान प्रवत्तते ॥'” इति स्मतः; “अविद्या सद्यं 
तीत्वां वि्यागरतमदनुतेः" इत्यादिश्रुत्या कमणा पापनिवत्तौ ज्ञानेन सुक्त्यमिधाना- 
च्चेति सिद्धान्तयति--इदयिति । नन्वत्र “विविदिषन्ति इति पञ्चमरुकरेण 
` रत्नमभाका अनवाद 
अपेक्षा नदीं है, यह पूवेपक्ष हे । पूवेपक्षमे विद्यके लिए कर्मेकि अचुष्ठान की असिद्धि फल दहै 


क 


आर्‌ सिद्धान्तम्‌ कमोनुष्ठानकी सिद्धि फर हं, इस प्रकार फलेद्‌ दहै! यर्हापर विविदिषां 
अथवा इष्यमाण ज्ञानपें, अपूव दोनेसे, यज्ञ आदि कमेहेतु हें, इसक विधान किया जाता है, 
वंक उत्पत्तिमे प्रतिबन्धक पापनितव्रृत्तिरूप शुद्धि दारय प्रमाभी -करमंसाध्य दो सकती 


प्रमामं कमं परम्परासे कारण हो तो यज्ञेन इयादि तृतीया श्रुतिका विरोध दोगा, यदि कोई इस 





प्रकार शङ्का क, तो यह युक्त नदीं है, क्योकि यदपि ज्वाला द्वारा दी काष्ठ पाक कारण है, तो 
भी कासे पकाता हैः यह प्रयोग होतादहै, कारण कि जो द्वार होता है. वह व्यवधायकं 


नदी टोता शद्धिके द्वारत्वमं प्रमाण नदद एसी चङ्क भी नदीं करनीःचादहिएः क्योकि 


 शज्ञानमुत्द्यते पुंसाम्‌०* ( पापके क्षयसे पुरुषोको ज्ञान उत्पन्न होता है ओर करमसि पापङे नष्टं 


दोनेपर ज्ञान भर्त होता दै) इत्यादि स्खति ओर इसी प्रकार अविधया० ( कर्ते ्यु- ` 
पापका अतिकमण करके ज्ञानसे अगखतको प्रप्त करता हं ) इत्यादिश्रुतिसेः कमसे पांपकी निच्रत्ि 
दोनेपर ज्ञानसे सक्ति दोती दे, यह कदा गयादै, इस प्रकार सिद्धान्त करते है--““इदम्‌” 


इत्यादि 1 परन्तु भिविदिषन्ति' दसम पश्वम (लेय) लकारसे -विषरिदिषां मावयेदुःः 
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भाव्य 
मूमः । उत्पन्ा हि विधा एरसिद्धि प्रति न किंचिदन्यद्पेश्षते, उत्पत्ति प्रति 
त्पेक्षते । इतः ? यज्ञादिश्वतेः । तथा हि श्तिः- तमेतं वेदाजुवचनेन 
बराह्मणा विविदिषन्ति यज्ञेन दानेन तपसाऽनाशकेन! ( बृ° ४।४।२२ ) 
इति यज्ञादीनां विघयासाधनमावं दर्शयति । बिविदिषासयोभाच्चेषा्ुत्पत्ति- 
साधनमावोऽसषीयते। अथ यचज्ञ इसयाचक्षते बह्मचयेमेव तत्‌ (छा ०८।५।१) 
इत्यत्र च पिद्यापसाधनभूतस्यं ब्रह्मचयस्य यज्ञादिभिः संस्तवाङ्‌ यज्ञादीनामपि 


हि साधनभावः सच्यते | 

भाष्यका अनुवाद्‌ 
उत्पन्न हई विद्या एरुसिदधिके छ्एि किसी सी दूसरेकी अपेक्षा नहीं रखती 
परन्तु विद्या अपनी उत्पत्तिके किए तो कमेकी अपेक्षा रखती है । किससे १. 
यज्ञादिश्रतिसे, क्योंकि नतसेत वेदानुवचनेन > ( उसं आस्माको ब्राह्मण 
वेदके नित्य स्वाध्यायसे, यज्ञसे ओर निष्काम तपसे जाननेकी इच्छा 


करते है) यह श्रति यज्ञादि को विध्याके साधनरूपसे दिखखती है । 


ओर विविदिषाके साथ इन यज्ञादिका संयोग दोनेसे ये उत्पत्तिमे साधन ` 
है, ठेसा निश्चित द्योता है। अथ यदूयज्ञ० ( छोकमे रिष्ट पुरूष जिसको 
यज्ञ-परमपुरुषाथसाधन कहते है, वह वब्ह्मचयं दी है--यज्ञका फ 


ब्रह्यचयैवानको ही प्रा होता है ) इसमे वि्यके साधनभूत ब्रह्मचयंकी यज्ञादिसे 


स्तुति दोनेसे, यज्ञादि भी विद्याके साधनरहै, एेसा सूचित दोतादहै। ओर 


रला ४ 
विविदिषां सवयेयुरिति सनर्थेच्छैव भाव्यतया माति। तां विषयसेौन्दर्थरुभ्यतया 


{^ ऋ 


उद्डध्य वेदनं चेद्धाव्यसुच्येत, तर्हि वेदनमप्युष्टङ्ध्य तत्फरु मोक्ष एव कमेभिभोव्यः 
किन स्यादित्यत आह यावद्‌ संयो गाच्चेति | इष्यमाणतया विद्यायाः 
शब्दतः फरतभावाद्‌ अश्रुतमोक्षो न फम्‌ , अन्यथा "काष्ठैः पचतिः इत्यत्रापि 
काष्ठानां पाकफरतृप्तिहैवुखप्रसङ्गादिति भावः । कर्मणां ज्ञानाथेतवे रिङ्गवाक्यान्याह-- 
रत्तग्रभाक्ा अभवद्‌ | 
( विविदिषा उत्पन्न करनी चाददिए ) ईस प्रकार सनथं--सन्‌ प्रत्ययका अथ-इच्छा दी भाव्य 
रूपसे प्रतीत होती हं । वद विषयके सन्दयसे प्राप्त है, इसलिए उसका उद्टङ्घन करके वेदन~ 
ज्ञान यदि भाव्यकूपसेः कहा जाय, तो उसका भी उ्टंद्वन करके उसका फठीभूत मोक्ष ही ` 
करोसि भाव्य क्यों नहीं होगा १ इसपर कहते दै--"विविदिषा्योग।चः इत्यादिसे । 
दष्यमाणरूपसे विया दी शब्दतः फलरूपसे ज्ञात होती हे, अतः अश्रुत मोक्ष फल नहीं है । 
यदि एेा न माना जाय, तो कष्टम पकाता हेः यर्होपर कष्टम सी पाक्करे वृ्तिरूप फल की. 


प प 

० स 
8 दलान्त ल वतनन = रे वयल ~> > 
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अव्य 
सर्वे वेद्‌ यत्पदमामनन्ति तर्षा सबाणि च यद्वदन्ति | 
यदिच्छन्तो ब्रह्मचये चरन्ति तत्ते पद्‌ संग्रहेण त्वमि ।॥' (कड ० २।१५) 
तयेवमा्या च शतिराश्रमकमणां विघाप्ताधनमावं द्ूचयति । 
स्मरतिरपि- 








५-५-५५ 


कपायपक्तिः फमाणि ज्ञानं तु परमा भतिः | 
कषाये कमभिः पक्वे ततो ज्ञानं प्रवर्तते ।॥' 

इस्येवमाद्या । अश्ववदिति योग्यतानिदशेनम्‌ । यथा च योग्यतावे- 
नाऽश्चो न लाङ्गराकर्षणे युज्यते, रथचयायां तु युज्यते, एवमाश्रकमांणि 
पिधधया एरुधिद्धौ नाऽपेक्ष्यन्ते, उत्पत त्वपेधष्यन्ते इति ॥ २६ ॥ 

 माघ्यका अनुवाद 

“सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति ८ सव वेद--उपनिषद्‌ जिख पदका-अवियेधसे 
भिखने योग्य स्थानका--प्रतिपादन कस्ते है, ओर सव तप-कभे लिसको 
कहते है-जिसकी प्राम साधन है, जिसको चाहनेवाटे बह्यचयका-- 
गुरुकुखवासरूप नैष्ठिक ब्रह्यचयेका आचरण करते हँ, उस्र पद्‌-गप्राप्रव्य 
वस्तुको तुमसे संक्षेपमे कहता हू--ओमिव्यतत्‌-वह ओम्‌ है ) इत्यादि श्रति 
आश्रम कमं विद्याके साधन दहै एसा सूचित करती है । (कषायपक्तिः०ः 
( कमे रागे आदिकी निघरत्ति करनेवछे दै, किन्तु ज्ञान परम गति है 
मोक्षसाधन है । कर्मीसे पापका नाद्य होनेपर तदनन्तर ज्ञान प्रवृत्त होता है) 
रत्यादि स्मरति भीदहै। (अश्चके समानः यह्‌ योग्यताके विषयमे दृष्टान्त है । 
जैसे योग्यताके कारण अश्च हर खीं च॑नेमे नियुक्त नदीं किया जाता, परन्तु रथ 
खींचनेमे नियुक्त किया जाता है, इसी प्रकार आश्रमकमं विदययाकी फएठसिद्धिके 
किए अपेक्षित नदीं है, परन्तु उत्पत्तिके छिए उनकी अपेक्षा है ॥ २६ ॥ 








रलप्रभा ् 
अथेत्यादिना } कश्चिद्‌ वेदभागः साक्षाद्‌ ब्रह्माख्यं पद ब्रूते, कश्चित ज्ञानाथकर्म- 
हरिति मला सर्वे वेदाः' इद्युक्तम्‌ । स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २६ ॥ 
रत्नप्रसाक्ा अनवाद | ऋ 
देठताका प्रसङ्ग होगा, यदह भावदहै। कम ज्ञानाथेक दै, इसमें लिङ्गवाक्य ` कहते दै- ५ 
दत्यादिसे । कुछ वेदभाग साक्षात्‌ ब्रह्मास्य पदका अभिधान करतादे ओर कुर भाग्‌. 


्ञानाथेक कमद्वारा उसका अभिधान करता दै, यद मान कर सर्वै वेदाः” ( सव वेद्‌ ) ेसा 
का गया हं । अन्य स्पष्ट दहै॥ २६) ५ 
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रमदभाद्पेतः श्या्तथापि तु तद्विधस्तदङ्तया 
 तेषाभप्रयादुष्ेयतवात्‌।। २७ ॥ 


दच्छेद--शमदमाद्ुपेतः, स्यात्‌, तथापि, ठ,  तद्धिपेः, तदङ्गतया 
तेषाम्‌ , अवदयानुष्ठेयसात्‌ । 
पदार्थोक्ति-[ यपि "विविदिषन्ति" इत्यादौ वतमानापदेशात्‌ न विधिम्‌ | 
तथापि | ब्रह्ञानार्थी ] शमदमाघ्ुपेतः स्यात्‌--रामादियुक्तो भवेत्‌ , 
[ कुतः १ ]--तदङ्गतया- विचाङ्गतया, तद्विषेः--तस्मादेवविच्छन्तो दान्त 
उपरतः, इत्यादिना तेषाम्‌ू--कर्मणां विधानात्‌ । तेषान्तु--विदहितानाश्च अव 
श्यानुष्टेयव्वात्‌-अवरयानुष्टातव्यत्वात्‌ । 
` भषाू--य्पि "विविदिषन्ति इव्यादिमे वक्षमान काका प्रयोग॒होनेसे 
विधि नहीं है, तथापि ब्रह्ञानके अभिरापीको शम, दम अआदिसे युक्त ह्येना 
चाहिए, किससे £ इससे कि विके अङ्करूपसे तस्मादेववित्‌? इत्यादि श्रुतिं 
रामादिका विधान है ओर विहित होनेके कारण रामादि अवद्य अनुष्ठेय हँ । _ ` 
माष्य 
यदि कथित्‌ मन्येत यज्ञादीनां बिच्ासाधनभावो न न्याय्यः, विध्य- ` 


भावात्‌, यज्ञेन विविदिषन्ति इत्येवञ्जातीयका हि शतिरचुवादस्वसूपा 


विद्याभिष्टवपरया न॒ यज्ञादिषिधिपरा | इत्थ महाभागा विदा यज्ञादिभिः 
अव्या अनवाद 


यदि कोह ेसा समश्च कि यज्ञादिमें विद्ये साधनस्वका होना उचित नदीं 
है, क्योकि विधिका. अभावदहै। व्यज्ञेन विविदिषन्ति (यज्ञ द्वारा जाननेकी 


इच्छा करते हैः) इस प्रकारकी श्रुति अचुवादरूप है, अतः उसका तात्य विद्याकी ` ` 
 स्तुतिमें है, न कि यज्ञादिके विधानमे उसका तात्पयं है ! यह्‌ एेसी महाभागा 


रत्वग्रमा ~ 
एवं विचोतय्तौ बहिरज्ञानि कर्माण्युव्वाऽन्तरङ्गण्याह-- मेति । विचास्तु- 
त्यथत्वेनेकवाक्यत्वस्तभवे वतमानोक्तिभङ्गन विधिकलपनमयुक्तम्‌ , विद्यावाक्याद्धद- 
` रलमरमाका यनुवाद 
इस प्रकार विदाकी उत्पत्तिम वदहिरङ्ग कर्मोका कथन करर अन्तरङ्ग साधन कहते 


र ् = त्तु क तर 
है--“राम इत्यादिसे । विदस्तुत्यथेक मानकर एकवाकषयताका सम्भव दै, तो वतमान 


उक्तिका भङ्ग करके विधिकी कल्पना अयुक्त दै, क्योकि विदावाकयसे मेद प्रघक्त होगा, इससे 
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अव्य 
रेषेतामवाप्तुभिच्छन्तीति । तथापि तु क्षसद॑माघ्यपेतः स्यादिया्थी, (त्मा 


देर्बविच्छन्तो दान्त उपरतस्तितिष्षुः समाहितो भूखास्मन्येवात्सानं पस्यति 


(चर° ४।४।२३) इति विचासाधनत्वेन शमदमादीनां विधानात्‌, विद्िवानां 
ऽवरयाबुष्ठेयत्वात्‌ । नन्क्रापि छमाद्ुपेतो भूवा पश्यतीति वर्तमानाः 


पदेन उपलस्यते) न्‌ विधिः| नेति ब्रूमः तस्मादिति प्रकरतग्रशष्ापरि- 
ष्यक अनवाद 


चिद्याहैकि युय॒ष्षु खोग यज्ञादिसे उसे प्राप करना चाहते हैँ । यथपि पेखा है 


तोभी ब्रह्मविदयाके अ्थीको राम; दम आदिसे युक्त दोना चाहिए, क्योकि 


(्तस्मादेवविच्छान्तो° ( इयलिए एेसा आपाततः जाननेवाख चान्त-- वाद्य 


न्द्रियोके व्यापारसे उपद्यान्त, दान्त--अन्तःकरण वष्णासे निवत्त, उपरत-- 
सव एषणाओंसे विनिश्क्त अथात्‌ संन्यासी, तितिष्चुः- न्द्रसदिष्ण, समा- 


हित--इन्द्रिय ओर अन्तःकरणसे व्यावृत्त होकर एकाग्ररूपसे समाहित होकर 


आत्मे दही आस्माको देखता है ) इस प्रकार राम, दम आदिका विद्याके 


साधनरूपसे विधान किया गया है ओर विहित होने राम, दम आदि अवद्य 


अचुष्ठेय ह । परन्तु यहां भी (शमाद्युपेतो भू्वा पर्यत्तिः ( राम आदिसे युक्त 


. होकर देखता है ). इस प्रकार वतमान कालका प्रयोग दी उपरब्ध होता है 
विधि उपरन्थ नदीं होती । यहांपर हम कते हँ कि नदीं, ठेसा नहीं है, क्योंकि 





रत्नमरमा ` नि 


प्रसञ्गाद्‌। अतः शब्दमात्रात्‌ कभ्या वियिति पराभिप्रायमनृच्च जङ्गीकरोति- तथापि 


सिति । रमादेरावदयकत्वात्‌ न शब्द्रमात्रुभ्या विचेत्यथः । यस्मदेवंविच् ठिप्यते 
कर्मणा प्रापकेन तस्माद्‌ विद्यार्थी शमाद्ुपेतो भूत्वा विचारयेदिति विधिगैम्य इत्याह-- 


नेति च्म इति । अत्र उपरतपदेन संन्यासः उक्तः, तस्य श्रवणाङ्गत्वमते चमा- 
दिविरिष्टश्रवणमत्र विधीयते । यदि तु "लोकमिच्छन्तः प्रत्रजन्तिः श्ञानं पुरस्छरत्य 


| रत्ममाका अनवाद ध 
राव्द् मानस रम्य विद्या द इस वकार अन्य भवका अचुवाद्‌ करक अङ्गीकार करत ह 


तथापि तु" इत्यादिसे। खम आदिकी आवदयकता टदोनेसे शाब्दमात्र लभ्य विदा नहींहें 


एेसा अथ द | चूकि आत्माको जानने वाला प्रापक कमसे लिप्त नदीं होता दहै, इसकिए वियाकरे 
भिराषीको -दामादि युक्त होकर विचार्‌ करना वचादिए, इस प्रकार विधि सम्ीजातीदै, 
खा कहते दै--“नेति ब्रमः इत्यादिसे । - य्ह "उपरतः शब्दसे संन्यास कहा गयादहै, ` 
वृह ्रवणका अङ्ग हं" दस मतका यदि. स्वीकार्‌ किया जाय, तो रामादिविरिष्टश्रवणका यदां 
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ग्रहात्‌ विधिखध्रतीतेः। प्येदिति च माध्य॑दिना विस्पष्टयेवं पिधिप्रधीयते | 
तस्माद्‌ यज्ञा्यनपेक्षायामपि श्षमादीन्यपेक्षितन्यानि । यज्ञादीन्यपि स्वपेत 


व्यानि, यज्ञादिश्रतेरेव । ननृत यज्ञादिभिर्विविदिषन्तीत्यत्र नं पिधिरूपट- 
माष्यका अनवाद 


(तसमात्‌ इस श्रतिस्थ पदसे प्रकरृेतकी प्ररोसा की गद है, इससे विधिकी प्रतीति 


होती है । ओर साध्यदिन "पद्यत्‌ः इस प्रकार स्पष्टरपसे ही विधिका अध्य- 
यन करते हैँ । इससे- शम आदिके विधानकी सिद्धि होनेसे वि्याको फरक 
लिए यज्ञादिकी अपेक्षा न होनेपर सी शमादिकी अपेक्षा दै। परन्तु यज्ञादिकी 


$ (५ 


अपेक्षा होनी चाहिए, क्योकि यन्ञादिश्ुति है । परन्तु ध्यज्ञादिसे जाननेकी 


इच्छा करते दँ, इसमे विधि उपरव्ध नहीं होती है, ठेसा हमने कहा है । ठीक 


"गयीषयकश्रिषरीषीषी 


रलप्रभा 


` संन्यसेद" इत्यादि श्रुतिस्पृतिषु फलट्वत्वेनोत्पन्नसन्यासस्य अङ्गत्वायोगात्‌ श्रोतव्यः! 
इति विहितश्रवणानुवादेन अनेकशमादिविधाने वाक्यमेदापातात्‌ भद्येद्‌! इति च 


प्रकृत्या श्रवणरक्षणादोषाच्च सन्यासो न श्रवणस्याङ्गम्‌ , किन्तु ततः प्रागनुष्ठेयत्वेऽपि 
श्रवणवद्‌ ज्ञानाथे इति सतम्‌, तदा शमादिसमुचयेन ज्ञाने सावयेदिति ज्ञानाये शमादि- 
सयुचयविधिरिति अनवद्यम्‌ । यः पूथै यज्ञादिश्रुतेः स्त॒त्यथलाज्गीकारः आपाततो 
गुडजिहिकान्यायेन शमादिस्वीकाराथ कृतः, तमिदानीं व्यजति-यङ्ञादीन्यपीति । 
यज्ञादीनां वि्यासाधनघ्वदूपसंयोगस्य अपूवेलादवान्तरवाक्यमेदेन विधिः स्वीक्रियते, 


ब्रह्मवि्यावाक्येन महावाक्येकवाक्यता चेधयथः; | परप्रकृरणेऽप्यवान्तरविधिसियत्र 


रत्त्रमाक्रा अनवाद - 
विधान दै.। यदि यह माना जाय कि संन्यास श्रवणका अङ्ग नहीं दहै, क्योकि “लोकभिच्छन्त 


प्रव्रजन्ति ( ब्रह्मलोककी इच्छा करनेवलि सन्यास लेते द ) ज्ञानं पुरस्कृत्य" ( ज्ञानके उदेशसे 


सन्यास ग्रहण करे ) इत्यादि श्र॒ति ओर स्पतिमं फररूपस्ने उत्पन्न सन्यासे श्रवणकरे अद्धत्वका 
असम्भव दे ओर श्रोतव्यः इससे विदित श्रवणका अनुवाद करफे अनेक शमादिके विधानमे 
वाक्यभेद हे, एव 'पदयेत्‌” यदहींपर प्रकृतिकी श्रवणमे लक्षणा करना दोष हं । किन्तु श्रवणकरे पूर्मे 
यदपि अनुष्ठेय हं, तथापि श्रवणके समन ज्ञनाथंदहं, तो भी चमादिके समुचयसे न्ञानको 
उत्प करे, इस प्रकार ज्ञानाथं रमादिसमुचयविधि माननेमे दोष नींद) पुम यज्ञादि 
श्रतिका स्तुत्यथेरूपसे अङ्गीकार जो अपाततः गुडजिदह्विकान्यायसे शमादिके स्वीकारके लिए 
करिया गया दै, उसका अव त्याग करते दै--““यन्ञादीनि इत्यादिसे। यज्ञ॒ आदिका 
विद्यासाघनत्वह्पर्तयोग अपूरयं हे, जतः अवन्तर वाक्यभेदे विधिकर स्वीकार क्रिया जाता 
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भाष्य | 
भ्यते इति। सत्य्ुकतम्‌ । तथापि तपूवेस्वात्‌ संयोगस्य विधिः परिकर्प्यते । 
नह्ययं यज्ञादीनां विविदिषार्ययोगः पूवं प्राप्न, येनाऽनचेत । "तस्मात्‌ पूषा 
प्रपिष्टमानऽ्दन्तक्षो हि' इत्येवमादिषु चाश्तविधिक्ष्यपि वबयेष्वपूर्वतवात्‌ 
विधिं परिकल्प्य पूष्ण पेषणं ॒ विषतो प्रतीयेतेत्यादिविचारः प्रथमे तन्त्र 
प्ररतिंतः । तथा चो्छम्‌-"विधिवा धारणवद्‌' (० प्रू ३।४।२०) इति । 
स्प्रतिष्यपि भगवद्रीताचघास्वनभिर्धाय एरमयुष्ितामि यज्ञादीनि युह्वक्षो 
ज्ञानसाधनानि भवन्तीति प्रपञ्चितम्‌ । तस्मात्‌ यज्ञादीनि शमदमादीनि च 
 -भाष्यका अनवाद : : 
है, कहा है-तो भी संयोरके अपूव होनेसे विधिकी कस्पना की जाती दै, 
क्योकि यज्ञादिका विविदिषाके साथ संयोग पहरे अन्य प्रसाणसे प्राप्र नीं 


है, जिससे कि उसका अलुवाद किया जाय । (तस्मात्‌ पूषा प्रपिष्टमागोऽ- 


दन्तंको हि" ( इससे पूषा. देवताके. उदेरासे यरी भांति पिष्ट आग करता 
चाहिर, क्योकि वह्‌ दन्तरहित है ) इत्यादि वाक्यो, जिनमे विधिका श्रवण 


नदीं है, अपूव होनेसे विधिकी कस्पना करक पूषा सम्बन्धी पेषण--पिष्टमाग 


विरतिमे जानना चाहिए, क्योकि प्रकृतिमे उसका विधान नहीं है, रेस 
विचार प्रथस तन्त्रम किया गयाहै। ओर वेसा दी "विधिव धारणवत्‌ इस 
सूत्रम सूत्रकार्ते का है । सगवद्रीतां आदि स्मृतिये भी फलके अनु सन्धानके 

विना अनुष्ठित यज्ञादि सुचक्रे ज्ञानसाधनं होते है, ठेखा विस्तारस कहा गया है | 


रत्रममा 


पूर्वतन्तरसम्मतिमाह-- तस्मात्‌ पूषेति । दशपूणिमासपरकरणे शतम्‌-ूषा प्रिष्टमागः' 


` इति } तत्र पूषा देवता पिष्टमागो वा दृशेपूणमासयोनांस्ति } अतः समासात्‌ प्रती 

तस्य काटत्रयानवमृष्टस्य द्रघ्यदेवतासम्बन्धस्य अविनाभावेन ` यागविध्युपस्था- 

पक्वात्‌ प्रयोगज्ञानाय विधिपदमध्याहुत्य प्रकरणात्‌ उत्कर्षेण पूषोदेरोन पिष्टमाग 
रत्नप्रभाकरा अनवाद 


दे ओर ब्रह्मवियावाक्यके साथ महावाक्यकी एकवाक्यता भी मानी जाती दहं, एेसा अथं दहे । पर 
प्रकरणम मी अवान्तर विधि ह, इसमे पूवेतन्त्रकी सम्मति कहते द-- 'तस्मात्पूषाः" इत्यादिसे । 


दशपूणमास प्रकरणम "पूषा प्रपिष्टभागः इत्यादि खना जता दै । परन्तु पूषा देवता या 


~ & ¢ थव पू ९ = नहीं न । _ १५ 
` पिष्टभाय-द्रव्य दशं अथवा पूणमासमें नदीं सुना जाता दे, अतः समससे प्रतीत तीनो काले 
अस्पष्ट द्रव्य देवता सम्बन्धके अविनाभावसे यागविधिका उपस्थापक होनेसे प्रयोगज्ञानके लिए 


विधिवोधक पदका अध्याहार करके प्रकरणसे उत्कषे-असुदर्ति कर पूषाके उदेशसे पिष्ट भाग करना 


२८९ 
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भाव्य | 1 

यथाभ्रम॑सवीण्येवाऽऽश्रमकमोणि विधयोत्पत्तावपेक्षितव्यानि । तत्राऽप्येवं 

विदिति विद्या्तयोयाव्‌ प्रत्यासननानि वियासाधनानि शमादीनि, विविदिषा- 
संयोगात बाह्यानीतराणि यज्ञादीनीति विवेक्तव्यम्‌ ॥ २७ ॥ | 
माप्यका अनुवाद कः 


7 
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इसखिए आश्रमके अनुसार यज्ञ आदि ओर शम, दम आदि सभी आश्रम 
कूर्मोकी विद्याकी उत्पत्तिमे अपेक्षा करनी चाहिए । उसमें भी (एववित्‌' (पेसा ` + 
जाननेवाढछा ) इस प्रकार विद्याके साथ सयोग होनेसे शमादि विद्याके 


अन्तरङ्ग साधन है, ओर "विविदिषा ( जाननेकी इच्छा) के साथ संयोग 
होनेसे यज्ञ आदि वदिरङ्ग साधन ह, इस प्रकार विवेक करना चादिए.॥२५॥ 


(ररी 








। रलग्रभा | 

कतव्य इति विक्रृतो सम्बन्धः "पौष्णे पेषणम्‌, इति सूत्रे विचारित इत्यथ 
स्वकर्मणा तमभ्यच्य सिद्धि विन्दति मानवः, इत्यायाः स्मतयः । कमणां ज्ञानहेतुत्वे 
` शमादिवत्‌ यावत्‌ ्ञानोदयमनुवृत्तिः स्यात्‌, तथा च सेन्यासामाव इप्यत आह-- 
 तुत्रापीति | दष्टचित्तविक्षेपनिवृचिद्वारा शमादीनां ज्ञानाथतवादनुव्रत्तिः; नं कमणाम्‌ , 
अदृष्टद्वारा ज्ञानाथेस्वादिति भावः ॥ २७ ॥ 


रत्पद्भाका अगवाद्‌ 
चाहिए इस प्रकार विकृति सम्बन्ध दै, इषका "ष्णं पेषणम्‌ इस सूम विचार किया गया हे 
यह भाव दै । 'स्वकभणा०' इत्यादि स्ख्तिर्यो दै । यदि कमेस्ञानकेदेतुदो, तो शम आदिफे 
समान ज्ञानोदयपय्यैन्त उनकी अनुत्रत्ति होगी इसलिए संन्यासका अभाव प्रसक्त होगा १ इसपर 
|. ` कहते है--“तच्रापिः इत्यादित । दष्टचित्तविक्षेपके निराकरण द्वारा शम आदि ज्ञाना्थक दै, अत 
^ उनकी अनुवृत्ति दोतीदे, परन्तु कर्माकी नहीं होती, क्योकि वे अच््ट द्वारय ज्ञानाथेक दै, 
1 पसा भवं इ ॥ २५७ ॥ 


अ च कः ~ ~ ` ` ~ 
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[ ¢ त्य ण 
 [ ७ सवानाचुमल्धिक्छरण ए° २८-३१ | 
 सवाक्चिनविधिः प्राणविदो जनुज्ञाऽथवाऽऽपदि । 
अपूर्वत्वेन सवन्निभक्तिध्यतिर्विधीयते ॥ ? ॥ 


श्राद्यन्नभाोजनाशक्तः शखाचाऽभज्यवारणम्‌ । 
| आपरि माणरक्षाथमेवानुज्ञायतेऽखलम्‌# ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार । 
सन्देह--“न इ वाः इवयादिसे प्राणोपासकके छिए सवान्नभक्षणकौ विधि टै, अथर्वा 
आपत्काले अनुक्ञामात्र दै ! | 


वेप 


पूवेपक्ष--अपूवं दोनेसे सवान्नमक्षणकी विधि ही ३। 
सिद्धान्त--कत्ते आदिके भक्षय पद्ाथके अशनम अशक्ते दीनेसे आर शास्रसे अभक्ष्य 
पदाथका निषेध होनेसे आपत्काल्मे प्राणकी र्चा करनके लिए सवान्नमक्षणकौ केवल 


भ 


अनुज्ञा ह, विधे नहीं हे । 


सवान्नरादिमातेश्र प्राणात्यय तदर्नात्‌ ॥२८॥ 


पदच्छेद- सर्वान्नानुमतिः, च, प्राणात्यये, तदशेनात्‌ | 

 पदार्थोक्ति- पराणात्यये च-- प्राणनि्ममनकाले एव स्वान्नानुमतिः-- नन 
ह वाऽस्यानन्ने जग्धं भवति' इत्यादिना सुरावजसकरान्नस्य मक्षणानुज्ञा [ कुतः ? ] 
| तदर्शनात्‌-- चाक्रायणोपास्याने उषस्तेशवाक्रायणस्यापत्करार एव हि तस्य हस्ति- 
त पकोच्छिष्टकुस्माषभक्षणस्य दशनात्‌ । | 
| भाषार्थ--^न ह वाऽस्य इव्यादिसे प्राणनिगीमकाख्में ही मचको छोडकर 
पतन अनन खानेकी अनुज्ञा है, क्योकि चक्रयणके उपाष्ट्यानमे अपत्कालमे दी उषस्ति 

चाक्रायणका हस्िपकके उच्छिष्ट कुट्मार्षोका भक्षण देखा जाता हे | 


 सारांरे यहदहै कि प्राणविद्यामे सुना जाता है--“न दह वा एवंविदि किञ्चनानन्नं भवतिः 


( प्राणोपासकके लिए भोजन करनेके अयोग्य ङु भी नदीं है) इसमे किसी अन्य प्रमाणंसे 
सर्वान्न भोजनकी अप्रापधिं दोनेसे प्राणोपासक्के किए उसका-सवौन्नभक्षणका विधान किया जतां 
एसा पूर्वपक्षका अभिप्रायदहै। 

इसपर सिद्धान्ती कते . दै--"यदिर्द्‌. विश्चाऽऽश्वभ्य आक्रमिभ्य आकीरपतङ्गेभ्यः तत्तेऽन्नम्‌ 
८ श्वान), कृमि, कीट पर्यन्त जो ङु हे, सवं तुम्हारा अन्न हे ) इस प्रकार श्वान भादिका भोज्य.जो 
अन्न हे, वह उपापस्तकके किए विधेय होगा, परन्तु उसका विधान नहीं कर्‌ सकते दं, क्योकि सक्ष्याभक्ष्य 
विभागरूप शांखका सव॒ अच्क भक्षणमे वाध होगा) शसते आपत्काल्मे जितने मन्नसे 


4. 
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भाव्य 
प्राणस्तवादे श्रूयते छन्दोगानाप्रू--न ह वा एवंविदि किश्चनानन्न 
भवति! ( छा० ५।२।१) इति, तथां वाजसनेयिनामू- न हं वा 
अस्यानन्नं जग्धं मवति नानन्नं प्रतिशत्‌ ( ब्र° ६। १। १४.) इति, 
सवैमेवास्यादनीयमेव भवतीदयथः । किमिदं सवानाजुज्ञान शमादिवत्‌ विचार 


विधीयते, उत स्तुल्यथं . सकौप्यतं इति संक्षथे विधिरिति तावत्‌ प्राप्तम्‌ । 
भाव्यक्ा अनवाद 


। छन्दो कक च (| दर्ये र्लं ¢ 9 य्‌ ०. जानने क 
. छन्दोगोके प्राणसवादमे--(न ह चवा ए्वविदि०' ( यथोक्त प्राणके - 


। मेको , ९ ४७ तख ५ त्रौक दे वा = र स 
पारोको-म प्राण हू; स्वभूतसख हू, सब अन्नाका खानेवाला हू, एेसा 
जाननेवाछोंका-- छ भी अनन्न-अखाय नदीं होता अथात्‌ सभी अन्न-खादयदी 
होतादहै) पेसा श्रत है। इसी प्रकार वाजसनेयियोके प्राणसवादमे भन वा 


अस्यानर् (इस प्राणोपासकका अनन्न--खनिके अयोग्य भषित 
नही होता, अर्थात्‌ तल्छरृत दोषसे च्छति नदीं होता हैः अनन्न प्रतिगृहीतं 


नहीं लयेता) इसका सब अदनीय दहै, पेसा अथे है] क्या इस 
सर्वा्रके अलुज्ञानकी शमादिके समान विद्याके अंगरूपसे विधि 
हैया स्ुतिके किए इसका सङ्खीतन हैः -एेसा संशय दोनेपर 

न ~ ` क्षमा ` 
 स्बान्नाजुमतिरित्ि। एवंविदि--श्राणस्य सन्ने सवम्‌ इति ध्यानवत्ति 
इत्यर्थः । जश्वम्‌--मक्षितम्‌ । पूर्ैखात्‌ विध्य्चुतेश्च संरयः। अपूरववाद्‌ यज्ञादिव- 
द्विधिः कदप्य इति पूर्यपक्षयति--विधिरिति । अत्र मक्ष्ामक्ष्यनियमत्यगेस्य 


 विचयाज्गस्वसिद्धिः फङय्‌, सिद्धान्ते ठु विचय्तुतिरिति विवेकः । न. करञ्जं 


- रत्नमरमभाका अनुषाद्‌ | | 
“सर्वान्नानुमतिः” इत्यादि । एव॑विदि-प्राणका सव अन्न दै, ईस प्रकार ध्यान करनेवालेमे 
फसा अथं टै । जग्ध--भक्षित । अधूरे दे ओर विधिका श्रवण नदीं हे, इससे संय दोता दं । 
अपूत्रे होनेसे यज्ञ आदिके समान विधि की कल्पना करनी चाहिए, इस प्रकार पूवपक्ष करते ह--~ 
“विधिः इत्यादिसे । इस पूषेपक्षमे भक्षय जर्‌ अभक्ष्यके नियमके त्यागका विद्यङ्गत्वक 


वद्धि फल दे ओर सिद्धान्ते विद्याकी स्तुति फलं द, यदह मेद रै! जैसे. म्म्य 





प्राणरक्षा हो सकती हे, केवर उतने ही निषिद्ध अन्नकी जभ्यनुज्ञा दै। इसकिए चाक्रायण सुनिने प्राणका ` 
` विनाश्च प्राप्न दोनेपर उच्छिष्ट माषका सक्षण किया था परन्तु शुद्रके पत्रमे र्खा हृजा जल नदीं पिधा 
` देसा करने उन्दयैने कारण भी वतलया है--“न वा अजीविष्यमिमानखादन्‌" - “कामो म उदपानस्‌ 


८ जीवनकी निराख्चा पाकर इन उच्छिष्ट साषोको मैने खाधा, परन्तु जर पानं यथेष्ट कर सकता हू ) 
दस से आपत्काटमे सवांच्मक्णकी अभ्यनुज्ञा-अज्ञा है । 
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-ऊवान्णनभ ग ननयनार. अ क नकृमनायानकायान्-म न कद ऋानमानजजकमेर 








| आव्य 

तथा हि-परवृ्तिविकेषकर उपदेशो अवस्यतः प्राणाविचासंनिधानात्‌ तदङ्ग- 
स्वेनेयं नियमनिवत्तिरुपदिश्यते । नन्षेवं सति मक्ष्यामक्ष्यविभागसाक्चव्या- 
घातः स्यात्‌ । नेष दोपः । सामाल्यविरोषभावात्‌ बाधोपपत्तः । यथा 
प्राणिहिंसाप्रतिषेधस्य पष्ुसन्नपनविधिना वाधः । यथाच नं कांचनं 
स्ियं परिहरेत्‌ तद्रतथर' ( छा° २।१३।२ ) इत्यनेन वामदेव्यविघाविष- 
येण सरवैश्यपरिहासवचनेन तत्तामाल्यविषयं शस्यागम्यविभागन् 
वाध्यते । एवममेनापि प्रामविद्याविषयेण सवांनभक्षणवचनेन भक्ष्याभ्य- 
विमागश्ाश्चं बाध्येतेति | 

एव प्रापे श्रूपः-- नेद सखवांनालुज्ञान विधीयत न्यत्र विधायक 

मा्यका अनवाद 

पूवेपक्षी-विधि है, क्योकि विरेष प्रवर्ति करनेवाखा उपदेश होता है, अत 
प्राणविद्याके सन्निधानसे इस नियमनिवृत्तिका उसके अङ्करूपसे उपदेरा किया जाता 
है । परन्तु ठेखा होनेपर भक्ष्य ओरं अभक्ष्यका विभाग कस्मेवाटे राख्लका व्याघात 
होगा । नही, यह दोष नदी है, क्योकि सामान्य ओर विशोषरूपसे वाध उपपन्न 
होगा । जसे प्राणहिसकफे प्रतिषैध शाख्छका वैध पञुहिसा आदिसे बाध होता है 
ओर जेसे (न कांचन सिय परिहरेत्‌= (किसी खीका परिहार नदीं करना चाहिए 


वह बरत है ) इस बामदेव्यविद्याविषयक सव श्ियोके अपरिहारवचनसे उसके 


समानविषयक गम्यागस्य विंभागसाञख्चका वाध होता दैः इसी प्रकार इस 
प्राणविषयक स्वाच्भक्षणवचनसे भक््याभक्ष्यविभागरास्त्रक्ा वाध होता है । 
` सिद्धान्ती--ठेसा प्राप्न होनेपर . हम कहते ह--यद सवान्नके अनुन्ञानकी 





रतमभा 
भक्षयेद्‌ इति रां ॒प्राणविद्वयतिरिकिविषयस्‌ ; यथा अरभ्यकमणि वामदेव्य 
 समोपासकव्यतिरिक्तविषयं परखीनिषेधशाश्चम्‌, तद्द्‌; ईति प्रि. सिद्धान्त 
सूत्रात्‌ बहिरेव दयति- नेदमिति! प्राणविचाविधिसनिधेः जशक्यत्वाच्च स्तुतिरेव; 
| रत्नप्रमाका अनवाद 


कसम पर खी निषेधाच्च वामदेन्यसामके उपासकको लमू नहीं ह्येता है, किन्तु तदतिरिक्त 


पुरुषक्ो मू होता दै, वैसे दी न कलं भक्षयेत्‌ यदह शाघ्च भी प्राणवित्पुरुषको गू. नद्य 
होता है, परन्तु उससे भिंज्नको. लमू होता दहे, इस प्रकार प्राप्त होनेपर सूस बादरं 
ही सिद्धान्त दिखते दै--“ नेदम्‌" दइलयादिसे । प्राणवियाविधिकौी सन्निधि दोनेसे ~र 








= ~ + - ~व क> = ~ ८ [= (च 
(व 1 ध = पवय य कनि श्च न्य न क ~~ `; -#ः 
-१:. ~: त्र च स ८, नद 3 ~ क 7 ॐ 9 [द वै त ् 
% प ध ॐ कक ल ५4 द प अ 1 व ह क न ० ^ 
^ ् ६ ०० < २ ¢ च 9 9 १ २4. =. द १: ध ~ 
८ ५ > न थ है 05 रः ८ 
८ ध: ४ 4 


ह 1) 0 रीति श र हि, 
यावा च ---: - ~ -- रः 


--- ~~~ ० > २. ५ 5. 


स्त क 
~. ~ ~ = ~~ ४ 





[स ध 
4. 
क ॐ, 
(४; 











1 ६ 
ल त र 
= ~~न ----------~------~~-----------------~-------------------^---- ----*--------- - -- --- 
स~ ~ 
न्य १ 1 
-“ क म 





0 = ॥ एन 5 
2 ध १ 9 ५ ८ 1 0 2 9 012 5 ५ 4 ¢ 
त) 2. न ५ 92 # ५ १ (1: कुक ह छन्‌ =. 
र ५ =5 = ~ 9. < ५४ १ ~ (स (+त 4३१२ {3.१ 0 ध < 
ई 





९९१९४ | म्रलन्लत्र | १ २ ¶५. 





माघ्य 
शब्द उपरम्यते न ह वा एवंविदि फिचनानन्नं भवति ( छा ५।२।१ 
इति वर्व॑सानापदेशात्‌। न चाऽस्स्यासपि विधिप्रतीतो प्रबृत्तिविशेषकरत्वलो- 
मनैव विधिरभ्य॒पगन्तु शक्यते । अपि च श्वादिमयोदं प्राणस्यान्नमिखु- 
कतवेदुच्यते नैवंविदः किंचिदनन्नं भवतिः इति । न च शधादिमयीदमननं 
भातुषेण देहैनोपभोक् क्ष्यते । शस्यते ठं प्राणस्याऽन्नमिदं सवेमिति 
विचिन्तयितुम्‌, तस्माद्‌ प्रणान्नविज्ञानप्रशसार्थाऽयमथवादो न सवांन्नाु 
ज्ञानविधिः । तदशेयति सवानाद्चमतिश्च ब्राणास्यये' इति । एतदुक्त 

` माष्यका अनुवाद 

विधि नहीं की जाती ३, क्योकि यहां विधायक राब्द उपर्व्य नदीं होता, 
क्योकि भ्नह्‌ वा एवविदिः ८ प्राणोपास्तकके छिए कुछ भी अनदनीय नदीं है ) 
इस प्रकार वतेमानका निर्दा है। ओर विधिकी प्रतीति न होनेपर भी प्रवृत्ति 
विरेषकरत्वके रोभसे यहांपर विधिका स्वीकार नही किया जां सकता है। 


ओर शा आदि पयेन्त प्राणका अन्न है, ठेसा कहक९ नतेर्वविदः किचिदनर्नं 


भवति० ८ प्राणोपासकका ङु मी अनदनीय नदीं होता) एेसा कहा है, 


ओर शवा आदि पथन्तके अन्नका मानुषदेहसे उपभोग नदीं किया जा सकता | 


परन्तु यह्‌ सव प्राणका अन्नहै, ठेखा विचार किया जा सकतादहै। इसलिए 
म्राणान्नविज्ञानकी प्ररसा करनेके किए यह्‌ अथेवाद्‌ है, सर्वान्नके अनुज्ञानकी 


विधि नदीं है। सर्वान्नावुमतिश्च प्राणास्ययेः इस सूत्रसे उसे दिखते है 


रलमरमा 


` न विधिः कर्प्यः, निषेधश्च विरोधात्‌ । क्टरप्तो हि विधिः सामान्य्ाक्चवाधकः, न तं 


कश्प्य इति भावः | स्वस्थस्य प्राणविदो न सवानानुमतिरिः्यत्र लिगं वदन्‌ सूत्र योज- 
ति तदृश्चेयतीति। मण्च्यः-रक्ताः कषुद्रपक्षिणः तेहतेषु कुरुदेरास्थसस्येषु दुर्भक्षे 


जते बाछ्या सह जायया सुनिर्दशान्तरं गच्छन्निभ्ययामे स्थितवान्‌ । इभ्यः-दस्ति- 


रत्नम्रभाका अनुवादं 


अशक्य हीनेस्े विधिकी कल्पना नहीं करनी चाहिए, परन्तु स्तुतिकी कल्पना करनी चादि, 


क्योकि निषेधराश्चके साथ विरोध हे । सिद्ध--प्रयक्ष विपि दही सामन्य राघ्वंकी बाधक होती 
हे नंकिं कल्पनीय विधि वाधक होती हे, यह भाव है । घखस्थ जो प्राणवेत्ता है, उसको सर्वाज्नकी 


अनुमति नदीं दै, इसमें लिङ्गका कथन करते हुए सत्री योजना करते है-"तदृशच॑यतिः 


यादिसे 1 मट्च्यः-रक्तष्चुद्र पक्षी । इन पक्षियों द्वारा कुरुदेशके धान्यका नाश होनेपर 
दु भक्ष हु, तव वाल जायके साथ अन्य देशम जाता हुआ सुनि दइभ्ययाममे. वदरा, इभ्य-- 
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भाष्य | 
भवति-- प्राणात्यय एष हि परस्यामापदि स्वैमन्नमदनीयत्वेनाऽम्यनु्ञायते, 
तदशनात्‌ । तथा हि शतिथाक्राणयस्यर्षैः कष्टायासवस्थायासभक्ष्यभक्षणे 
प्रविं दश्चयति-- मटचीहतेषु इर्षु' ( छा० १।१०।१ ) इत्यस्मिन्‌ बा- 

गे-- चाक्रायणः किरर्पिरपद्त इभ्येन साभिखादितान्‌ इस्माषांधखाद, 
अनुपानन्त॒ तदीयगुल्िषटदोषात्‌ प्रत्याचचक्षे । कारणं चाऽ्ोचाच--न घा 

भाष्यका अनुवाद्‌ 

तात्य इस प्रकार है-- प्राणना उपस्थित होनेपर ही महती आपत्तिमे सब 
अन्नकी अदनीयकूपसे--भक्षण रूपसे अयुज्ञा है, उसका शरुतिमे ददन दोनेसे, 
चयोकिं मटचीहतेषु कुरुषु" (लाट क्षुद्र कीटोसे इरूके सस्योका नाच दोनेपर) इस 
ब्राह्यणमें श्रुति चाशक्ायण ऋषिकी दुःखद अवस्थामे अभ््यके . मक्षणसं प्रदत्त 
दिखखती है । इतिद्त्त एेसा है किं आपत्ति पड़ हुए चाक्रायण ऋषिने हस्ति- 
पाकके अधसुक्त उडद खाये, परन्तु उसके अनुपानका--मोजनोत्तर ज्पानका, 
उच्छिष्ट दोषसे, प्रत्याख्यान किया ओर इसमे कारण कहा--नन वा अजी- 
 विष्यमिमानखादन्‌" ( यदि भ इन उड्दोंको नदीं खाता तोन जीता), ओर 





रत्व्रभा 


पाठकः, तेन सामिखादितान्‌--अजधभक्षितान्‌ कुस्सितमाषान्‌ याचयित्वा भक्षितवान्‌ । 
 इभ्येन जं ग्रराणिव्युक्ते सद्युच्छिष्ट मे पतं स्यादिति मरतिषिध्य माषाः किं नोच्छिष्ट 
इ तीभ्येनोक्ते सति माषमक्षणे † 
जल्पानं तु स्वेच्छातस्तडागादौ रुभ्यते इति । माषान्‌ खादिवाऽवरिष्टान्‌ जायाये 
ति * । । र. भ ददो 
दत्तवान्‌, सा च अनापद्वता पत्युरापदं ज्ञात्वा माषान्‌ संरक्षय प्रातस्तस्मे ददो । स च 
तान्‌ खादित्वा राज्नो यन्न गत्वा प्रस्तो्रादीनाक्षिप्य प्राणादिकां प्रस्तावादिदेवताम्‌ 
रत्न्रभाका अनुवाद वि 
पीलच।न । उस समय सुनिने इभ्य दारा अधेखादित कुत्सित माष--उडद मांग॒कर खाये । जव 
इ्भ्यने (जल खो" एेसा कहा तव॒ मेरा पान उच्छिष्ट दोगाः इस प्रकार प्रतिषेध किया । इसपर 
 इभ्यने यह पृषछाकि क्या माष उच्छिष्ट नहीं ये १ इस प्रर्नके उत्तरम मुनिने माषभक्षणे 
ओर जल्करे दयागमें कारण कटा-अन्नाशनमें सुन्ने आपत्तिका-मरंणका भय था ओर जख्पान 
तो यथष्ट तडाग आदिमे उपलब्ध होता हे । माषको खाकर अवरिष्ट माष उसने भायौको दिये । 
` उसको आपत्ति-मरनेका भय- नहीं थी, इसलिए पतिकी अ।पत्तिको जानकर, मार्घको वचाकर 
उसने प्रत्‌ःकालमेँ उन्हें पुनः पतिक्ो दिया । वदु उनको खाकर राजक थमे गया, वदो. अस्तोता 
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1 माष्य 


अजीविष्यभिमानखादन्‌' ( छा० १।१०।४ ) इति, कामो म उदपानपर 
( छा० १।१०।४ ) इति च । पुनशोत्तेरघुस्तानेव श्वपरोच्छिष्टान्‌ पयि 
तान्‌ इर्षाषात्‌ भक्षयां बभूवेति । तदेतदुच्छिष्टाच्छिष्टपयुषितभक्षुणं दश्ेय- 
न्त्याः श्रुतेराश्चयातिश्चयो र्ष्यते--प्राणात्ययप्रसङ्ध प्राणसन्धारणायाऽभक््य- 
मपि मक्षयितव्यभिति । स्वस्थावस्थायां तु तन्न कतैव्य॑विदयावतापीत्य्ख- 
पानव्रत्याख्यानात्‌ शम्यते । तस्माद्‌ अथवादौ न इ चा एवेविदि 


 (छा०५।२।१) इत्येवमादिः ॥ २८ ॥ 


भाष्यक्रा अनवाद 


च्कामोम उद्पानम्‌ः (जक मेरे किए यथेच्छ है) फिर दूसरे दिन उसने 


अपने ओर -दसरेके उच्छिष्ट तथा वासी उड़द खाये । इस परोच्छिषटः स्वोच्च 
ओर बासीका भक्षण दिखाती हृद श्रतिका आश्षयातिराय एेसा दीखता दै कि 
ग्राणनाद्च उपस्थित दोनेपर प्राणसन्धारणके किए अभक्ष्यका जी भक्षण करना 
चाहिए । ओर स्वस्थ अवस्थामे विद्वानको भी ठेसा नदीं करना चाहिए. 
एेसा अदुपानके प्रव्याख्यानसे समश्च जाता है। इससे न ह एवविदि' इत्यादि 
अथेवाद्‌ है, ठेसा सिद्ध हृ ॥ २८ ॥ 

रलपरमा 


उपदिर्य धनं प्राप्य स्थित इति भावः । अन्रोच्छिष्टभक्षणजस्त्यागात्कचरिष्टाचार- ` 


ङ्गात्‌. . श्रोतादनापदि - विदुषाप्यमर्ष्यं न्‌ भक्षणीयमिति सूच्यते इति ` 
 -मवः॥२८॥. 


र्त्वश्रमाका अनुवाद 


आदिका आक्षेप पुरःसर प्रस्ताव आदिके प्राण आदि देवताका उपदेश कर प्रभूत धन- 
` `रारिको :म्राप्तकर स्थित हुआ, ` यह ` भव 
.-लश्षण श्रत लिङ्गसे आपत्ति रदित कालम विद्वानको अभक्ष्यका भक्षण नदीं करना चादिपए, यह 
सूचित होताहै, एेसा मावदहे॥२८॥ 


यहा ` उच्छिष्टभक्षणजल्लयागकूप -दिष्चार- 


५ अबाधाच्च 
पद्च्छेद्‌--अवाधात्‌ , च | [ क 
पद्ाथ{्ि--जवाधात्‌-भक्ष्याभक्ष्यविभागश्ञाल्लस्यावाधात्‌ च-अपि [नह ` 


वाः इत्यादि शाख्चमथवादसात्रम्‌ ] | 


भ्षुथु--मक्य आर अमक्ष्यका विमागदाख अबाधित है, इससे भी न हं 
वाः इत्यादि शाख अथवादमाघ्र है | 
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स्य 
एवं च सत्याहारछुद्रौ सचशद्धिरित्येवसादि भक्ष्यामक्ष्यविभागलाश्च- 
मवाधितं भविष्यति ॥ २९ ॥ 
माप्यका अनुवाद 





एसी परिस्थितिमे--स्वस्थावस्थामे भक्ष्य ओर अभक्ष्यका मेद होनेपर 
| आहारछद्धि दोनेसे स्वशद्धि होती दै इलादि भक्ष्यासक्ष्य-विमागशाखे 
| अवाधित होगा ॥ २९॥ 


अपि च स्मयते ॥ ३०॥ 
पृट्च्छे च, स्मर्यते | 
प्दार्थोक्ति--भपि च [ आप्ते विदुषोऽविदुषश् सर्वाचसक्षणम्‌ | 
स्मथते-स्म्रतावुच्यते--जीविताव्ययमापन्नो योऽ्रमत्ति यतस्ततः । र्प्यिते न स 
पपेन पद्मपत्रमिवाम्भस। । मद नित्यं ब्रह्मणो वयत्‌ इति च | 
भाषाथ---आप्तिकाटमं विद्वान्‌ ओर अविद्वान्‌के ठि सर्वानमक्षण स्प्रतिे 
कहा गया है--जीविताव्ययमापनः ० '--जीवनका नादा उपस्थित होनेपर कुष्ट 
भी भक्षणक्रे, तो वह उसके भक्षणस्ते उत्प इए पापसे ठिक नदीं होता ह 


जसे कमल्का पत्ता पानीसे रिप्ति नहीं ह्येता । भवं निय ब्राह्मण मब कभी 
न पीव | 
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माष्य 
अपि चाऽऽपदि सवा्नमक्षणमपि स्मरते विदुपोऽविदुष्ाऽविेषेण-- 
'जीवितात्ययमापन्नो योऽन्नमत्ति यतस्ततः । 
रिप्यते न स पपेन पद्मपत्रमिवाभ्भसा ।॥ इति । 
भाष्यका अनुवाद 

जर आपत्तिकारमे विद्वान्‌ ओर अविद्वान्‌ दोनोंके ठिए समानरूपे सर्वाज्- 
भक्षण स्प्रृतिमे कहा गया है--"जीवितात्ययमापन्नो योऽन्नमत्ति° ८ जीवनके 
नारको प्रप्र हुआ पुरूष जहौ तहौँसे जो ऊुछ अन्न खाता है, . वह पापसे उस 
प्रकार छिप्र नदीं होता, जसे कि कमङका पत्ता जल्से ङित्रि नदी होता) इसी 


मरकर मच्च नित्य ब्रह्मणः. ( ब्राह्मण नित्य मयका त्याग करे); श्ुरापस्य 
२८१ 
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माव्य 
तथा मद्यं नित्यं बराह्मणः, शरापस्य वाक्मणस्योप्मामाशिध्वेयुः 
सुरापाः कृमयो मृवन्त्य मक्ष्यभक्ष्णात्‌' इति च स्मयते वजेनमन्नस्य ।३०॥ 
4 माष्यका अनुबाद 








(ब ब्राह्मणस्योष्णा°? ( सुरापीनेवाठे ब्राह्मणक गल्भ अतितप्त सुरया डाख्नी 
|| चाहिए ), राप: कृमयो भवन्त्यभक््य ० ' ( अभक्ष्यका भक्षण करनेसे 
॥ यरापीनेवे कृमि दोते है) इस प्रकार स्पृतिमे अनल्का वजन प्रतिपा- 
,  दितदहे॥३०॥ 
^ धा 
| 
| 





। यैः 


| रननममा 
|| 4 सुरापानेनाऽपि जीवनमाशाङ्कय कदापि तच कार्थमिव्याह-- तथा मधं नित्यं 
५ ब्राह्मं इति । वज्येदिति रोषः । कुतः ? इृव्याश्ङ्कय मरणान्तप्रायश्ित्तविधानात्‌ 
॥8 रत्याह-सरापस्येति । -उष्णाम्‌--अतितपतम्‌ , खरामिति रोषः । इतश्च सा न 
|  पेवेत्याह-ुरापा इति ॥ २०॥ 

1 रत्नप्रभाका अनुवाद 


सुरापाने जीवनी आशाङ्का--अदा दोनेपर भी सुरापान कभी नहीं करना चाहिए, दसा 
| (4 कृटते है--““तथा मदं नित्यं ब्राह्मणः” इत्यादिसे । व्याग करना चाहिए, इतना राषदहं। किससे 
॥ इस प्रकार आशङ्का करे, इससे किं मरणपयैन्त प्रायधित्त् विधान दे, एेसा कहते है-- 
५ । “सुरापस्य” इत्यादिसे । उष्ण-अतितप्त । खराका, इतना शेष दं \ आर इस कारणे भी सुराका 
॥ पान नदीं करना चाद्िए, एसा कहते दै--“'छराप्राः” इत्यादिसि ॥ ३० ॥ ४ इ 
{६ | 5कामफारि 
५: `  कब्दश्चातोऽकापकारि ५२१ ॥ 
„ पद्च्छेद्‌--शव्दः, च, जतः, अकामकरे। 
^ पदार्थोक्ति--अकामकारे च --स्वेच्छाकरृतप्वृत्तिनिरास एव, शाब्दः 
"तस्मात्‌ ब्रह्मणः सुरां न पिवेत्‌" इत्येवंहूपः [ श्रयते ], सतः--स्माद्धेतो 
| प्राणविदः सवान्नानुज्ञानमथवादमात्रम्‌ इाते भवः || 

भाषाथू--खेच्छप्राप् प्रवृ्तिके निरकरणमे दी तस्मात्‌ ब्राह्मणः ८ इससे 
ब्रामण घुराको न पीवे ) इ्यादि शब्द--श्रुति है, इसटिए प्राणविदके छिए सर्वान्न 
मक्षणकौ अनुज्ञा अथवादमात्र हे | 








~ द 
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माव्य | 
 शष्दश्ाऽनन्नस्य प्रतिपेधकः कासकारनिव्तिप्रयोजनः काठकानां 
संहितायां श्रूयते--तस्माह्ाह्मणः सुसं न पिवेत्‌" इति । सोऽपि नह वा 
एवंविदि! (छा० ५।२।१) इत्यस्याऽथवादस्वाटुपपन्नतरो मवति । तस्मादे- 
व॑जातीयक्रा अथवादा न विधय इति ॥ २१ ॥ 
[र माष्यका अनुवाद्‌ 
सवेच्छाम्रवृत्तिकी निच्रत्ति जिसका प्रयोजन है ठेसा अनन्नका प्रतिषेधक-- 
निषध करनवाखा ्तस्माद्राह्यणः सुरं न पिवेत्‌ ( इससे ब्राह्मणको सुरापान 
नदीं करना चाहिए ) इत्यादि शब्द काठकोंकी सहितामे श्रुत है। व्ह्‌भी 
त हवा एवंविदि इसको अथवौद्‌ माननेसे उपपन्नतर होता है! इससे 


दस प्रकारके वचन अथवाद्‌ है, विधि नदीं है, एेला सिद्धान्त होता है ।। ३१॥ 


रलग्रमा 
उदाहृतस्मृतीनां सूरुश्रुतिमाह- -शष्दर्चेति । कामकारः--यथेष्टपदृत्ति? 
सोऽपि--निषेधोऽपि उपपन्नतरो अवति। न ह वा एवेविदिः इत्य्याथैवाद- 
त्वात्‌ | यद्ययमपि विधिः स्यात्‌, तर्हिं विहितप्रतिषिद्धत्वात्‌ षोडचिग्रहणाम्रहण- 
वत्‌ सुरापाने विकस्पः स्यात्‌; स च सर्वस्मृतिभिः रिष्टाचरेण च विशुद्धः इति 
तास्याथः ॥ ३१ ॥ | 





| रत्नप्रभाका अनुवादं 

जिन स्प्रतियोँ का उदाहरण दिया है, उनमें मूलभूत श्रुति कहते दै--““शब्दश्च"” इत्यादि । 
कामकार-ययेष्ट प्ररृत्ति । वह्‌ निषेध भी अत्यनन उपपन्न होता है, वर्योकि न ह वाः इत्यादिः 
शाख अथवीद है । यदि यह विधि होगी, तो विहित ओर प्रतिषिद्ध होनेसे षोडशीका प्रंहण ओर 
अग्रहणके समान खरापानमें विकल्प प्रसक्त दोगा, परन्तु सव स्यरतियोमे ओर शिष्टाचारसे वहं 
विरुद्ध दै, यह भावाथदै॥३१॥ | | 
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[ ८ आश्रसकसोधिकरण प° २२-२३६ | 


विदयार्थमाश्रमाथ च द्विः प्रयागाऽथवा सत्‌ । | 
म्रयोजनविमेदेन म्रयोगोऽपि विभिद्यते ॥ ९ ॥. 
श्राद्धार्थसक्त्या व्रपिः स्यादिचार्थनाश्चमस्तथा | 
अनिलसनित्यसंयोग उक्तिभ्यां खादिरे मत;ः*॥ २॥ 
[ अधिकस्णसार | 
सन्देह--विद्याके छिए ओर आश्वमके क्ट दो वार कर्मोका अनुष्ठान करना 
चाहिए अथवा एक वार अनुष्ठान करना चादिए । 
पूर्वपक्ष-प्रयोजनका भेद हेनेसे प्रयोगका भी मेद्‌ होना चादिए. अथात कर्मोका 
दो बार अनुष्ठान करना चादिए | | । 
सिद्धान्त-एक वार दी प्रयोग करना चाहिए, जेसे श्राद्धके छिए जो भोजन होता 


दै, वह त्रापि भी करता दे, वेते विद्याके किष अष्टित क्म ञआश्रमके छि मी. होगा; 


(खादिरो युपो भवतिः प्वादिरं वी्थैकामस्य यूपे कुर्वीत इयादिभ नियत्व ओर काम्यत्व _ 
खीछ्रत दै; वैसे प्रकृतमे भी नियत्वानिदयत्वका विसेध नदीं है | 
पिदितताचाश्रमकमापि ॥ ३२ \ 
द्च्डेद्‌-- विहितत्वात्‌ › च, आश्रमकमं, अपि 

पदाथत-वथकनश्वरन्द्‌ः पूचपन्न व्यावततयातं | ञआप-अमसुसुक्षणाजप 
आश्रमकम--आश्रमप्राप्तकमेजातम्‌ [ अवदयमनुष्ठेयम्‌ ; कुतः £ ] विहितत्वात्‌- 
'यावजीवम्‌ इत्यादिना शास्रेण कर्मजातद्य विधानात्‌ । 
भाषाथ त॒रन्दार्थक चशब्द पूर्थपक्षका निरस करताद्े। जो सुमु 
नही है, उसको भी आश्रम सम्बन्धी कर्मोका अवुष्ठान अव्य करना चाहिए, 
वयोकि धयावजीवम्‌' इ्यादिसे अपुमुष्चुके लिए मी आश्रमकर्मोका विधान हे । 

# माव यह दै कि विविदिषावाक्यर्मे विचाके देत॒भूत जो कमै विदित है, वे आश्रमके 
धभैरूपसे भी पूथैकाण्डमें विहित द, इसक्ए उनका प्रयोजन दो प्रकारका होनेत्ते उनका अनुष्ठान भी 
दो कर दोना चाहिए । 

इस प्रकार पूवपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कते दै- जैसे श्राद्के किए विदित भोजनं 
तृपिका भी देतु द्योता है, वेपते ही वि्यकि छिएि विदित क्म आश्रमां मी हों, इसमे क्या दानि. है! 
अर्थात्‌ कुछ भी हानि नहीं हे । यदि कोई शद्धा करे कि विधाकरे हेतुभूत जो कम हवे काम्य होते 
|| ` जर आश्रमके पर्मभूत कर्मं निल द्योते हे यदि उनका सछत्‌ प्रयोग किया जाय, तो 








मीं 
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भाष्य 

सवपिक्षा च, (व्र० घरू० ३।४।२६) इत्यत्राऽऽध्रमकमनां विचासा- 
धनत्वमषधारितम्‌ । इदानीं तु किमधुश््षोरप्याश्रममात्रनिष्ठस्य विधा- 
मद्ापयमानस्य तान्यसुष्टेयान्युताहयो नेति चिन्त्यते । तत्र ^तसेतं पेदासुव- 
चनेन ब्राह्मणा विविदिषन्ति ( बरृ० ०।४।२२ ) इत्यादिनाऽऽश्रमकमेणां 
विद्यासाधनत्वेन विहितत्वात्‌ पिचामनिच्छतः एकान्तरं कामयमानस्य 
निस्याल्यनतुष्टेयानि । अथ तस्याप्यबुष्टेयानि न तर्षा विद्यासाधनत्यष्‌ , 
निरयानिस्यस्षयोगदियेधादिति । 

माष्यका अनुवाद 

 ससवीपेक्षा चः इस सूत्रम आश्रसकमे विके साधन दैः एेसा निश्चित 
क्रिया गया है । अव तो केवर आश्रमकर्मोभिं विद्यमान तथा विद्याकी कामनान 
करनेवाठे असुसुष्चसे आश्रसकमे अनुष्ठेय हँ या नदीं, यहं विचार किया जाता दै । 

पूवैपक्षी--रेसा सन्देह ॒दहोनेपर (तमेतं वेदाजुवचनेनः ( दस उपनिषद्‌गस्य 
पुहषको व्राद्यण बेदके नित्य स्वाध्यायसरे जाननेकी इच्छा करते ह ) इत्यादि 
वचनसे आश्रमकर्म विद्याके साधनरूपसे विहित दै, अतः विद्याकी इच्छा न 
करनेवाठे ओर अन्य फएठ्की कामना करनेषाठेको नित्य कमका अनुष्ठान नहीं 
करना चाहिए । यदि उसके र्िए भी नित्य कम अनुष्ठेय हों, तो ये विदयाके 
साधन नहीं सगे, क्योकि नित्य ओर अनित्यके संयोगका वियेध है । 
रत्नप्रभा 


= विहितस्वाचाथमकर्मापि । नित्याभिहोघ्रादिकर्मख विहितत्वात्‌ बिनिघुक्त- 


विनियोगविरोधाच संशये चाक्लन्तरविरोधात्‌ सवाच्लोक्तेः स्तुतित्ववन्निव्यविनियुक्त- 

त्वश्रतिविरोधात्‌ विविदिषायां विनियोगश्चुतेः स्ततितमिति पूवपक्षमाद- तत्रेति 
रत्वप्रभाक्ा अनवाद्‌ 

““विहितत्वाचाश्रमकम)पिः । नित्य अग्निहोत्र आदि कर्मोमिं-- विदित होने ओ}र विनियुक्त- 

विनियोगकरे साथ विरोध दोतेसे--संय दोनेपर ज॑से अन्य राके साथ विरोध हदोनेसे सवान्न- 

तवोक्ति स्तुतिमात्र दै, वैसे दी निय विनियुक्त शरुत्िके साथ विरोध होने विविदिषामें विनियोग 

भ्रति स्तावक है, इस प्रकार पूवेपक्ष करते दै--^तत्र"” इत्यादिसे । ज्ञानकी कामनसे यंदि 


तिणि जा म, 


निव्यव्वानित्यत्वका विसयो दोगा तो यह राङ्क युक्त नदींहे, क्योकि दो ्रतिर्योके वल्से 
एक्‌ कमम भी दो आकार रह सकते हे, जेपसे (खादिरो यूपो भवतति (वादिरं वीर्ैकांमस्य यूं 
कुर्वतः इत्यादि स्थरोमे व चनभेदसे नित्यत्व ओर काम्यत्व खीक्रत हे, वेपसे दी प्रकृतमे मी दो सकता 
हे । इसरिए उभयविध यज्ञोका सकृत्‌ प्रयोग दी अभीष्टे! 


= नम क म न्‌ न क = 





॥ 1 1 
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मात्य 
अस्यां प्रा पठति--माश्रममाद्निष्ठस्याप्यद्धयुक्षोः सर्तव्याभ्येव 


 निष्यानि कमभि "वावज्ञीवमथिहोत्र जहोति' इत्यादिना षिदहितसत्‌ । 


नहि वचनस्याऽतिभाये नाय कथिदस्ति ॥ २३२॥ 
अथ्‌ यदुक्तं नेवं ति विघाक्षाधनसखमेषां स्यादित्यत उत्तरं पठ्ति- 
सत्यका अनु्चाद्‌ 
सिद्धान्ती--रेसा. प्रात्र होनेपर सूत्रकार कते दै--आश्रममाघ्रनिष् 
असुसुष्चको सी नित्य कमे कत्तेव्यदही है क्योकि ध्यावल्लीवमयिहोत्रर 


 ( जीवनपर्यन्त अमनिहोत्र करे ) इत्यादिसे विदित दै; क्योकि वचनका कुछ 
अतिभार नदींहै। ३२॥ 


ओररेसाजो पीछे कहागया है कि देखा होनेपर कमे बिधयाके साधन 
नहीं होगे, इसपर उत्तर कते 


| रलरपरभा वि 
जञानकामनयानुष्ठाने कमणामनित्यतम्‌ , अनावद॑यकघम्‌ । तस्या अनिवयलात्‌ | 
यावस्जीवादिविधिना तुं नित्यं चति विरुद्धधम॑द्रयापातात्‌ विविदिषश्चुतेः स्तुतिष्वमिति 
फलं पूर्वपक्षे | सिद्धान्ते तूमयथाऽनुष्ठानं फलम्‌ | २२ ॥ 

रत्व्भाका अनवाद 


अवुष्ठान किया जाय, तो कमं अनित्य होगे ओर अनावद्यक होगे, क्योकि कामना अनिल है, 
आर यावजीव अदि विधिसे यदि अचुष्ठानदहो, तो कर्मोकी नियता होगी, इस प्रकार विरुद ` 
धर्मोकी आपत्ति होनेसे विविदिषाश्रुतिका फर पूर्वपक्षमें स्तुति दै, ओर सिद्धान्तमें तो 
उभयथा अनुष्ठान एल हे ॥ ३२ ॥ ५ | 


सदकारितेन च ॥ ३३ ॥ 

पदच्छेद्‌-सहकारिविन, च ] | | 

दाथाक्त- च-अपि च, सहकास्विन-- कर्मणां चित्तरद्धिद्रारा विद्योप- ` 

जनने सहकारिकारणतया विद्याथेन [ नित्यानि कमीणि सवदयमनुष्ेयानि, 
'्ञादिश्रत्या' तदथत्वेन तेषां विहितत्वात्‌ ] | | 

भाषाथू--विवाके उपजननमे--उत्पादनम सहकारिह्पसे चित्तशुद्धि दारा 

कभ कारण हँ अतः विचाङ्ध होनेसे नित्य कर्मोका अलुष्ठान अवद्य करना चाहिए. 
क्योकि यज्ञादिश्रति विचाङ्गरूपसे उनका विधान करती है | 














 अधि०्<सू० ३२) श्ाङ्रभाष्य-ररन्प्रमा-भाषादुवादसहित २२४३ 





माष्य 

वि्याघष्टकारीणि चैतानि स्युविंहितत्वादेव तमेतं वेदानुवचनेन 
ब्राह्मणा विविदिषन्ति ( व° ४।४।१२ ) इत्यादिना । तदुक्नस्‌- पर्वा 
पक्षा च य्गादिश्चतेरधवत्‌' ( ० छ ३।४।२६ ) इति । न्‌ चेदं विद्याः 
शहप्छा(रतववचनम्रान्मकममा प्पाजाद्वित्‌ वद्यदखतववय मन्त्व्य्रू , 
अवाधटठक्षणत्वाह्‌ वयायाः, अक्तान्यलाच्च विद्ाषरडरस्य । विधटश्षण {ह 

माष्यका अनुवाद 

ये कमे विद्याके सहकारी है, क्योकि (तमेतं वेदाट्ुवचनेन > ( व्राह्मण 
उस ओपनिषदं पुरुषको वेदके नित्य स्वाध्यायसे जाननेकी इच्छा करते ह ) 
द्रव्यादि श्रुदिवचनसे कमे विहित है । यह सवोपेक्षा च ० इत्यादि सूत्रम कहा 
गया है । ओर आश्रसकमसं विद्याके सहकारी है-- यह वचन प्रयाजादिके समान 
विदा फरविषय है, एेसा नदीं मानना चाहिए, क्योकि विया विधेय नदीं है ओर 
वि्याका फर असाध्य है, इससे जैसे दथेपूणेमास आदि विधिरूप साधन 


दग् 


रमभा 
सह मिछित्वा डुद्धिद्रारा विदां कुवैन्तीति सहकारीणि कर्माणि, तेषां मावः 
तत्वम्‌, तेनेव्यथेः ॥ विया सह फल्कासिवं सहकािदात्‌ प्राप्त निरस्यति-- 
न्‌ चेदभिति । वियाया अविहितत्वात्‌ न अङ्गपक्षास्ति, अतो विहितानि कर्माणि अवि- 
हिताया विद्याया नसह कायङ्गानि, मोक्षस्यासाध्यलाच्च न कर्मणां सहकारित्व- 
संमव इत्यथः । तुल्यवरश्चतिद्भयेन विनियोग प्रथक््वं संयोगमेदः;, ततो न 
विरोधः । कामनाया अनित्यत्वेऽपि कर्मणां न अनित्यत्वम्‌ । नित्यविधिना प्रयोगस्य 
नित्यत्वात्‌ सत्यां कामनायां काम्बप्रयोरेणेव नित्यत्वसिद्धेम कश्चित्‌ विरोधः। इदं च 

रतप्रमाका अनुवादं | 


साथमे मिक्कर शुद्धि ह्वार विद्याका उत्पादन करत दहं, अतः कमं सहकारी हं, उसका 
भाव-सहकारित्व द, उससे एेषा अथे हदे । सहकारीशन्द्से विदयके साथ फल-मोक्षकारित्व 
जो प्राप्त दहे, उसका निरास करते न चदम्‌” इत्यादिमि । विदा विहित नहीं ह, इससे उसको 
अङ्घोकी अपेक्षा नदीं हे, अतः विहित कम्‌ अविदित विद्याके सहकारी- अङ्ग नदीं दं, ओर मोक्षके 
असाध्य होनेसे भी कमकी सदकारिताका सम्भव नहीं है, एषा अ्थदहे।: समानवल्वाली 
दो श्रतियोसि विनियोगष्रथक्त्व-संयोगभेद रे, इसलिए विरोध नदीं हे । कामनाके अनित्य 
होनेपर भी कर्म अनित्य नदीं दै, कथोकि नित्यविधिसे प्रयोग नित्ये! कामनाके होनेपर 
काम्य प्रयोगसे दी नित्यत्वकी सिद्धि दयतेसे कोई विरोध नहींहं। इसका विचार “एकस्य 
































| भाष्य 
साधन दशपूर्णमासादि स्वर्भफलसिषाधयिषया सहकारिसाधनान्तरमपेक्षते, 
नेवं विद्या। तथा चोक्तम्‌ अत एव चाभ्रीन्धनाद्यनपेक्षा ्र० सर० २।४।२५) 
इति । तस्मादुर्पत्तिसाधनख पेषं सहकारितवाचोगुक्किः । न चाप्र 
नित्यानित्यकयोभविरोध आश्चङ्क चः, कमासेदेऽपि संयोगमेदात्‌ । नित्यो 
देकः योगो यावज्जीवादिवाक्यकखितो न॒ तस्य विधार्वम्‌ । 
अनित्यश्त्वपरः स्योगः तमेतं वेदाञ्ुवचनेन' ( चर° ४।४।२२ ) इत्या- 
दिवाक्यकर्पितस्तस्य विद्याएटरस्वस्‌--यथेकस्यापि खादिरस्वस्य नित्येन 
संयोगेन क्रत्वथेत्वसनित्येन संयोगेन पुरुषाथलं च, तदत्‌ ॥ ३२ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 

स्वगैरूप पफल सिद्ध करनेकी इच्छसे अन्य सहकारी साधनकी अपेक्षा रखते 
है, वैसे. विया अन्य साधनकी अपेक्षा नदीं रखती है। यह (अत एव 
चामरी इत्यादि सूत्रम कहा गया है । इससे विद्याकी उत्पात्तिके साघनत्वमें 
ही "कम सहकारी है इस वचनकी उपपात्ति होती है । ओर यहां नित्य ओर 
अनित्यके सयोगके विरोधकी आरोका भी ठीक नदीं है, क्योकि कमके एक 
होनेपर भी सयोग-भेद है । यावज्ीवादि वाक्यसे कर्पित एक सयोग नित्य 
है, उसका फर विद्या नदीं है; परन्तु (तमेतं वेदाजवचनेनः इत्यादि वाक्यसे 
कल्पित दुख संयोग अनित्य है, उसका फट विदा दहै । जेसे एक दी खादिर 
नित्य सयोगसे क्रथं है ओर अनित्य सयोगसे पुरुषाथे है, वैसे ही यहां भी 
समञ्चना चाहिए ।॥३३॥ 


रल श्र भ 


एकस्य तुभयत्वे संयोगप्रथक्छस्‌' ( ज० सु० ४।३।६ ) इति सत्रे चिन्तितम्‌ । 
यथा--खादिरो यूपो भवति' इति श्रव्या खादिरत्वस्य क्रतथता, खादिरं 
वीयकामस्य' इति श्रुत्या पुरुपाथता चेति अतः सति वाक्यद्वये विनियुक्त- 
विनियोगो न विरुध्यते इत्यथः ॥ ३३ ॥ 


र्त्यश्रभाका अनुवाद्‌ 


तूमयतवे सयोगण्थक्रत्वम्‌" इस सूरं क्रिया गया हे । जेत 'खादिये यूपो सवतिः ( खदिरथृक्षका 
यूप होता दे ) इस श्र॒तिसे खदिरत्वमे क्रत्वथता दै ओर “खादिरं वीयैकामस्य' ८ वीयैकी-वलकी 
अभिकषा करमेवाका खदि्रका यूप करे ) इस श्रतिसे खादिरत्वमे पुरुषाथता सलिगपु 
दौ वक्यं रहते विनिभुक्तविनियोग विरद नदीं देता, एेसा अर्थ दे ॥३३॥ 








सवंथापि त एवौभयारिङ्मत्‌ ॥ ३९ ॥ 

यदृच्छेद्‌-- स्था, सपि, ते, उभयशङ्गत्‌ । त 

पदूर्थोक्ति--त एव--यज्ञादय एव, सर्वथापि- नित्यत्वेन विद्याथदैन च 
[ अनुष्ठेयाः, कुतः १ | उभयरिङ्गत्‌--थन्ञेन विविदिषन्ति इति श्रुतिलिन्नित्‌ 
'अनाश्रतः' इति स्म्रातिरिङ्गाचः | | 

भृषाथू- निव्य ओर विद्याथ होनेसे उन यज्ञादिकोंका अनुष्ठान करना 
चाहिए, क्योकि धयज्ञेन विविदिषन्ति ओर अनाश्रितः कर्मफलम्‌? इ्यादि श्रुति 
जर स्मृति उभय लिङ्ग है| 

भाष्य 

स्यथाऽप्याभ्रमकेखपक्षे विघासहकारित्वपक्षे च त एवाऽशचिहोत्रादयो 
धमर अवुष्ेयाः । तव॒ एवेत्यवधास्यन्नाचार्थः दि निवकयति १ कर्मभेद- 
शङ्धाभिति चश्रूणः । यथा इण्डपाधिनासयने (सासमधिरहोत्र जहति! इत्यत्र 
नित्याद्चिहोत्रात्‌ कमांन्तरणुषदिर्यते, नेवयिह कमभेदोऽस्तीत्यथेः। तः ! 

भाष्यका अनुवाद 

दोनों पक्षोमे-अश्रमफे कमेदहैः इस पक्षम ओर विदयाके सहकारी है 
इस पक्षम वे अभिहोत्रादि धमं अुष्ठेयदीदहै। वेदीः इस प्रकार. अवधारण 
करके आचाये किसकी निवृत्ति कर्ते है? कभेमेदकी रकाकी निवृत्ति कस्ते 
है? देसा हम कहते है । जेसे ङण्डपायि्योके अयनमें (मासम्िरोत्र॑ ° ( वें 
एक मास्त तक अश्निहोत्र कसते हैँ) इस्र वचनम नित्य अभ्रिहोत्रसे अन्य 


कका उपदेर किया जाता है, वैसे -यहां कममेद नदीं है, पेखा अथेहै।. 


र्ल्प्रभा 

ननु नित्याथिहोत्रादिभ्यो भिन्ना एव अपूरवेयज्ञादयो विविदिषायां विनियुज्यन्ते । 

तत्र कुतो विनियुक्तविनियोगः, तत्राह-स्वेथाऽपीति । नित्यत्वे काम्यते 
चेव्यथः । कुण्डपायिनामयने भमासमिदत्र जुहृति! इत्यास्यातस्य साध्यहोमवाचि- 
त्वात्‌ तदेकाथकाथिहोत्रपदस्यं व्यवहितसिद्धामिदहोत्रपरामश्कल्वायोगात्‌ मासयुणवि- 

रत्पप्रभाक्ा अनवाद 
परन्तु नित्य अग्निहो जआदिसेमिन्र दी. अपूव यज्ञ आदि विविदिषामें विनियुक्त दं। इस दशां 
विनियुक्त विनियोगका प्रसङ्ग केसे दोगा १ इसपर कहते हं--““सवथाऽपि”” इलयादिसं । नित्यत्व 
या काम्यत्वके होनेपर रेसा अथे है! कुण्डपायियोकरे अयनाख्य कमम “मासमग्निहो्चं जुहतिः 
दस श्र॒तिमे आख्यातके साध्यहोमचाची होनेसे उसका एकाथक अग्निहो्रपद व्यवहित-- 
न्यवधानयुक्त ग्रसिद्ध अग्नतिहोच्रका परामदौक नदीं दै, अतः मासगुणविशिष् -कमीन्तरकृा 
९८९३ 
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भाष्य 


भयलिङ्गात्‌--श्चतिटिङ्गात्‌ स्यृतिरिङ्गाच्च । श्रतिलिङ्ग तावत्‌--^तमेतं 
दाुवचमेन बाद्यणा विविदिषन्ति ( बृ° ४।४।२२) इति सिद्धबहु- 
त्वन्नरूपाण्येव यज्ञादीनि विविदिषायां विनिथुङ्क, न तु जुहुति' इत्यादिवद्‌ 
ूर्वमेषां सूपदुत्यादयतीति  स्थ्रतिलिङ्गसपि (अनाभितः कर्मफरं कायै 
कै करोति यः इति विक्ञातकतैव्यताक्मरैव कमं विद्यौत्पस्यथं 
द्यति । यश्थेतेऽ्टाचलवार्संस्कार इत्याद्या च संस्कारव्वप्रसिरदधिवि 
दिङ्केु कर्मसु तत्वस्कृतश्य विदोखत्तिमभिप्रेतय स्मृतौ भवति । तस्मात्‌ 
साध्विदमभेदावधारणम्‌ ॥ ३४ ॥ 
माष्यका अनवाद | 

किससे ? उभय छिगस्े-श्रतिखिगसे ओर स्रतिल्गिसे । तमेत वेदान्न 
वचनेन ० ८ ब्राह्मण इस ओपनिषदं पुरुषको वेदके नित्य स्वाध्याये जाननेकी 
च्छा करते है) यह श्रति सिद्धकी नाई जिनका रूप उत्पन्न है एेसे यज्ञ आदिका 
विविदिषा विनियोग करती है, ओर “जुहतिः (वे होम करते हैँ) इत्यादि 
वचनोके समान इन यज्ञादिका अपूरूप उतपन्न नदीं करती । (अनाश्चितः 
कभेपफङं ० ८ क्मफएककी अपेक्षा न रखकर कायेरूपसे जो विहित कभ करता 
है, वहं सन्यासी ओर योभी है) यह्‌ स्परृतिङ्िग भी जिनकी कत्तेव्यता 
ज्ञातदै, एेसे दी कभेको विद्याकी उत्पत्तिके छिए दिखलाता है । शयस्थेतऽष्ट- 
चत्वारिंशत्‌ ८ जिसके ये अङताटीस संस्कार द्योते है) इत्यादि वेदिक 
कर्मोमिं सस्कारत्वकी प्रसिद्धि उनसे सस्रत होनेसे पुरुषकी विदयाकी उत्पत्तिकः 
उदेशसे स्म्रतिमे है । इसङिए यह अभेदका अवधारण उचित है ॥३४॥ 


५१५. 


| रत्नप्रभा | 
रिष्टं कमान्तरं विधीयते ईति युक्तम्‌ , इह तु यज्ञेन इत्यादिसुवन्तानामाख्याते- 
नेकाथेत्वाभावात्‌ सिद्धग्यवहितकमनुवाद कत्वात्‌ तेषामेव कर्मणां ज्ञानाथेत्वविधिरिति 


भावः । सिद्धकम॑सु संस्कारत्वपरसिद्धिरपि शुद्धयास्यसंस्कारद्वाय ज्ञानाथेककमांभेदे 
रिङ्गमिव्याह--यश्येते इति ॥ ३४ ॥ ` | 

 _ | रत्म्रभाका अनुवाद 

विधान किया जाता हे, परन्तु य्ह, तो यज्ञेन" इत्यादि सुबन्त आद्यातकरे साथ समानार्थक 
नहीं दै, अतः सिद्ध व्यवहित कमरे अनुवादक हो सक्नेसेवे ही कस ज्ञाना्थरूपच विदित 
द. यट्‌ भावे) सिद्धकर्मौमि जो संस्कारत्वकी प्रसिद्धि दै, वद भी उद्धिरूप संस्कार दवारा 
तरानाथक कर्मोके साथ जो अभेद द उसमें लिङ्ग है, एेसा कदते द--““यस्येते” इ्यादिंसे ॥३२॥ 
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(= ०. (8 त 
अनाभभवं च दडयात्त ॥ २ ६ 
पृदच्छैद्‌--अनमिमवस्‌ ›, च, दशयति | 
पदार्थोक्ति-- च-अपि च, जनसिभवम्‌-- ब्रह्मचयादिसाधनसम्पन्नस्य रागादि- 
| दशैरनभिभवम्‌--अपराजयम्‌ [ "एष ह्याता न नश्यतति, इत्यादिश्रुतिः ] द्चयति-- 
प्रतिपादयति | 
भाषाथे-जओर भी ब्रह्मचयादि साधनसे सम्प मनुष्य राग आदि छेशोसे 
पराजित नहीं टोते हैँ, इसका (एष यात्मा इत्यादि श्रति प्रतिपादन करती हे | 
| माष्य | | 
घहकारिखस्थेवेतहुपोद्ररकं लिङ्खदश्चनय्‌ अनभिभवं च दशयति शतिः 
वरह्यचयादिसाधनसस्पलस्य शभादिभिः इशः एष ह्याससा न नयति यं 
्रह्मचर्येणाजुविन्दते ( छा ८।५।३ ) इत्यादिना । तस्मात्‌ यज्ञादीन्याश्रप- 
माणि च भवन्ति विचासहकफारीणि चेति निधितस्‌ | २३५॥ 
माष्यका अनुवाद 
( आश्रमकमे विद्याके ) सहकारी है, इसका दी समथेक यह छिगद्रोन 
है । (एष ह्यात्मा ( जिस आत्माको ब्रह्मचयेसे प्राप्न करता है वह आत्मा 
नष्ट नहं होता ) यह श्रुति व्रह्मचये आदि खाधनोँसे सम्पन्न पुरुषका राग 
आदि शोत अपरासव दिखलाती है। इससे यज्ञ आश्रसकमं ह ओर वे 
विदयाके सहकारी भी है, यह्‌ सिद्ध हुआ ॥३५॥ 





 रतप्रमा 
ब्रह्मचयादिकर्मणां प्रतिबन्धष्वसद्वारा वि्याथत्वे लिङ्माह--अनभिभवं 
१ येति ॥ २५॥ | 
रत्नम्रभाका अनुवाद 


 म्रतिवन्धके निरास द्वारा व्रहमच्थै आदि कमं विके किए दहै, इसमे लिङ्ग कहते दै 
“अनभिभवं चः इत्यादिसे ॥ ३५॥ 
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२९४८ ब्हमुत्र | चे० ₹¶्र० 
[ ९ विधुराधिकरणं छ ३६-३९ | 
नास्त्यनाश्रमिणो ज्ञानमस्ति वा नव किचत । 
पडुद्‌ध्य्थाश्रमित्वस्य ज्ञानहेतारमावतः )} १ | 
अस्त्येव सर्वेसम्बन्धिजपादेधित्तदयुद्धितः । व 
शृता हि तिचा रक्वादेराश्रमे ततिश्ुद्धता#॥ २ ॥ 
| अधिकरणस्ार्‌ 1 
सन्देह--अआश्रमरहित पुरषका ज्ञानम अधिकार है अथवा नदीं दे 
पूवेपक्ष~उस पुरुषका ज्ञानसमं धकार नहा द; क्योकि एेतेपु बुद्धिकी 


५५ [ख (~ अ 
युद्धताका देत॒भूत आश्रमित्व नदी है । 
सिद्धान्त--अनाश्रमी वुरुषका मी ज्ञानम अधिकार है, क्योके चित्तश्युद्धिके देत 
५ ^ (५ __ ^ [+ 4 क ^ ¢ ^ क्‌ ~ च क्व 
जप आदिते मी बुद्धिकी शुद्धि हो सकती है ओर यही कारण दै कफ रे 


[> [भा ११ ^ २) [> अ ^ ^ ज ^\. च 
प्रभ्रति अनाश्राययांकां भो जप जाादसं आतद्ुद्ता सना जाता ह | 


अन्तरां चापि तु तद्दष्टेः ॥ ३६ ॥ 
पदच्छेद्‌--अन्तरा, च, अपि, कत, तददषटः । 
पदार्थोक्ति--अन्तरा--अश्रमं विना वतेमानानाम्‌ अपि, [ब्रह्मविचायामस्ति 
अधिकारः) कुतः १ ] तद्दष्टेः तस्य--ब्ह्यवियाधिकारस्याऽनाश्रमिणां रेकश्रमृतीनां 
श्रतौ स्मरतो च दनात्‌ । 
भाषाथे-आश्रमरहित पुरुषोका .भी तब्र्मवि्यामै अधिकार है, क्योकि 
श्रति ओर स्मृतिम रेक्व प्रथ्रति अनाश्चमियोवा तब्रह्विच्यामे अधिकार देखा जाता ह | 


नानार 


ॐ भाव यह दे कि जिन्होने ब्रह्मचर्यकी समाप्ति करके किसी कारणवज्ञ गृहस्थाश्रम अ।दिका 
स्वीकार नहीं किया है, ठेते स्नातक, विधुर आदि अनाश्रभिर्योका ज्ञानम अधिकार नदीं हो 
सकता;  कयोवि बुदधिकी--चित्तकी शुद्धिका कारण आश्रम नदीं हे । | 

इस प्रकार पूनेपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते दं किं अनाश्रमिर्योका भी चान. अधिकार 
हे; वयोकि जप आदि अनाश्रमीकी बुदधिको शुद्ध करनेमै समे ह, इसीकिए ` जप्येनेवं तं 
संसिद्यत्‌ ब्राह्मणो नात्र सशयः (ब्राह्मण जप ही से सिद्धि प्राप् कर सकता दहै, इसमे कुछ 
भी संय नहीं है। ओर व्रहविचामे अनाश्रमी रैक्वका अधिकार सुना ग्या है। इसी 
मकार आश्रमवजित यागी आदिका दृष्टान्त दे सक्ते दै। रेसा दोनेपर आश्रम व्यं हे, देसी 
राङ्क नह्य कर सकते; कयोकि आश्रम श्युद्धिके अतिदययका कारण हे, इससे अनाश्रमियोका मी 
तच्ज्ञानमे अधिकार निरव हं । 
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भाव्य 





विधुशदनां द्रव्यादिसन्यद्रहितानं चाव्यतमाशपप्रतिपतिहीनानाश- 
 व्तराल्वतिंनां किं विदच्यायामधिकारेऽस्ति कि वा नास्तीति शये ना- 
0 $+ ^ 6 
स्तीति तावत्‌ प्रापम्‌ । आश्रसकमेणां विचाहैतुस्वावधारणात्‌ आश्रपकमी- 
च, ते (५ । 
सञ्मवाचेतेषाभिति । 
एवं प्राप्न इदमाह-अन्तरा चापि तु, अमाभरमित्वेन तेभानोऽपि 
वि्यायामधिक्रियते । इतः ? तद्द््टः । रेक्वचक्तवीप्रभृतीनामेवंभूतानामपि 
ब्रह्मविखश्रदयुपलब्धेः ॥ ३६ ॥ 
माष्यका अनवाद 
विधुर आदिका ओर द्रव्यादि सम्पत्ति रहित किसी आश्रमका स्वीकार 
न -क्यि हुए अन्तराख्वी पुरूषोका विद्याम अधिकारदहै या नहीं, एेसा 
संशय होनेपर-- | 
© ७७ (~ । ५४ ¢ (~ व्य्‌ ० 
पूवपक्षी--उनका विदाम अधिकार नदीं है, क्योकि आश्रमकमं विद्यके हेतु 
है, ठेसा निश्चय किया है ओर इनमे आश्रमकर्मोका सम्भव नदीं है 
सिद्धान्ती-एेसा प्राघ्र होनेपर यह कहते है--“अन्तरा चापि । अनाश्रमी रूपसे 


स्थित पुरुषका भी विद्याम अधिकार है) किससे ? इससे कि ठेसी श्रुति देखी 
जाती है-रेक्व, वाचक्नवी आदि बह्यवेत्ता थे, एेसी श्रुति उपर्ब्ध होती है ॥३६॥ 


ब रलम्रभा | 
| अन्तसय चापि खिति | अनाश्रमिणां जपादिकर्मसस्वाद्‌ निन्दित्वा 
* संराये सति आश्रमकर्मणामेव विबाहेतुववश्रतेरनाश्रमस्य निन्दितत्वाच्चाऽनधिकार 
| इति पूर्वपक्षः । तत्र अनाश्वमकर्मणां विचयाहेतुलासिद्धिः, सिद्धान्ते तस्सिदधि 

रिति फर्म्‌ ॥ ३६ ॥ 


रत्नम्रभाका अनुबाद 


“अन्तरा चापि तु तदृ" । जो अनाश्रमी दै उनके किए जप आदि कमह ओर 
निन्दा भी दे,;इसलिए संशय होनेपर आश्रमक्मेमिं ही विदाके दैतुत्वका श्रवण होनेसे अनाश्रमकी 
निन्दा हनेसे अनाश्रमीका विद्यमें अधिकार नदीं हं, यह पूवपक्ष हं । उसमे अथात्‌ पू्ेपक्षमे 


अनाश्रसकमामें वियदिुत्वक्ी असिद्धि फल है ओर सिद्धान्तमे उसकी सिद्धि फल दै ॥३६॥ 
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अपि च स्मयते ॥ ३७ ॥ 
पदच्छेद्‌--अपि, च, स्मयते | 
वृदर्थोद्धि- अपि च--अन्यदपि, स्मर्यते--संवतंप्रसृतीनां व्याव्रत्ताश्रमाणां 
योगित्वं स्मयते | | 
भाषाथ- ओर मी संवर आदिका, जो आश्रमी नदी, योभीरूपसे यत्र तत्र 
श्रवण होता ह | 
॑ | भाष्य व 
संवतंप्रभृतीनां च नम्नचयादियोगादनपेक्षिताश्रमकफसंणामपि सहा- 
योगित्वं स्मयते इतिहासे ॥ ३७ ॥ 
नञ लिङ्गमिदं श्रतिश्म्रतिदशनुपल्यस्तय्‌ ; का सु खद प्रा्िरिति, 
साऽमिधीयते-- 
माग्यका अनुवाद 
नग्रचयाके योगसे आश्रमकसकी अपेक्षा नदीं रखनेवारे सवते आदि 
योगी हए, एेसा इतिद्ासमें सुना जाता दै ॥ ३७॥ | 
परन्तु यहां दिद्गरूप श्रुति आर स्यृतिकां तुमने उपन्यास किया है, उसकी 
्राप्नि-विधिवाक्य कौन है १ उसे कहते है-- 


विरोषालभरहश्च ॥ ३८ 
पटच्छेद-विरोषानुग्रहः; च] 
पदार्थोद्ि- च-अपि च, विरोषानुयहः जपोपवासादिकर्म 
विरोषैः ्ञानहेतुभिः रेकदीनामनाश्रमिणां विदयायामनुम्रहः-अधिकारः [ श्रयते 
इव्यथः || 
 भाषाथ-ओर मी रैक्व प्र्रति अनाश्रमियोका जप आदि ज्ञानहैतुभूत 
कार्मविशेषोसे विचामे अधिकार सुना जाता है | 
रलप्रभा 
रेववादीनां वि्यावच्रिङ्गस्य जन्मान्तराश्रमकर्मणाऽन्यथासिद्धेरनाश्रमकर्मणो 
विद्याथेदभ्रापकं मानान्तरं वाच्यमिति शङ्कते--नन्रु लिङ्कमिति । यनाश्रमिखा- 
रत्प्रभाका अनुवाद 
रेक आदिका वियारूप लिङ्ग जन्मान्तरीय आश्रमकमेसे अन्यथासिद्ध है, इसलिए अनाश्रम 
कम विदया्थक दै, इसमे कोद अन्य प्रमाण कना चादिए, इस प्रकार शङ्का करते है-- 
“ननु लिङ्गम्‌" इयादिसे । अनाश्रभियोकरे अविरुद्ध जो वणेमाचको प्राप्त घ्म है, वे वि्याथैक 





(3 


क सयदा र हन काता्नक्क ाेक् 7 
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भाल्य 
तेषामपि च विधुशदीनामविरुदैः पुरुषमात्रसम्बन्धिभिर्जयोपवाच- 


@ 0 ¢ 


देवताराणनादिभिधसविशेषैरलुरह्ये धिवायाः संस्वति । तथा च स्मृतिः-- 
जप्येनैव तु शसिद्ष्येत्‌ ग्ण नात्र सशयः। 
यादन्यन्न वा इयान्तैत्रो ` ब्राह्मण उच्यते | 
इस्यसस्भवादाश्रपरकमेणोऽपि जप्येऽधिकारं दशयति । जन्मान्तरा- 
बुष्ठितेरपि चाऽऽश्रमकभिः सम्भवत्येव विधाया अबुग्रहः। तथा च 
श्मरतिः--अनेकजन्मक्षसिद्धस्ततो याति षरां गतिम्‌ ( गी° ६।४५ ) इति 
जन्मान्तरसचितानपि संस्कारविरोषानलुग्रहीतृच्‌ विचायां दशयति । दष्टा 
सव्यक अनृचाद्‌ 


उन विधुर आदिको भी अनाश्रसियोसे विरोध न रखनेवाठे पुरुषमात्र 
सभ्वन्धी जप, उपवास, देवाराधन आदि धसंचिरोषोसे विद्याकी प्राप्ठि हो 
सकती है । इसी प्रकार (जप्येनैव तुर ( ब्राह्मण जपसे ही संसिद्ध हो जाता 
है, इसमे कोद सन्देह नदीं है, वह अन्य कम करे यानं करे, ब्राह्मण दयावान्‌ 
कहरखाता है ) यह स्मरति जिनमे आश्रसकमेका सम्भव नहीं है, उनका भी 
जपे अधिकार दिखटाती है | ओर अन्य जन्मभे किये गये आश्रसकर्मसि 
भी विद्याका अनुग्रह हो सकतादहै। इसी प्रकार (अनेकजन्म ( अनेक 
जन्भके सस्कारके उपचयसे संसिद्ध होकर, उससे-- संचित सस्कारसमुदायसे 
सम्यग्‌ दशन प्राप्न करके संन्यासी प्रङ्ृष्टगति- मोक्ष पाताहै) यह स्मरति 
अन्य जन्मोमें सचित किये गये सैस्कारविरेषोंको भी विघादुभाहकरूपसे 
दिखाती है । जिसका प्रयोजन चैह, एेसी विद्या म्रतिषधके अभावसे दी 





दना ता 


| २लरअ्भ्य 
विरुद्धानां वणमात्रप्राप्तधर्मणां विदाथ मानमाह-तथा चेति । मे्ः-दयावानि- 
त्यथः । ननु अनाश्रमिणां क्म भवतु विदयाहेतुः, तथापि तेषां न श्रवणादावधिकारः, 
संन्यासाभावादित्यत आह--दृ्टाथां चैति । बन्धकाज्ञानध्वस्तिफलकविदाकाम- 
रत्तममभाका अन्‌ताद्‌ 


है, इसमे प्रमाण कहते द--“तथा च” इत्यादिसे 1 येत्रका अथै दयावान्‌ दै। परन्तु 
 अनश्रभियोकरे कमं विद्यके देतु भले हों, परन्तु संन्यासका अभाव होनेसे श्रवण आदिमं 
अधिक्रार नदीं दे १ इसपर कदते द--श्ृष्टाथां च इत्यादिसे !. बन्धके-संसारके देतुभूत 
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भाष्य 
च चिद्या प्रतिपिधाभावसात्रेणाऽप्यर्थिनमधिकरोति श्रवणादिषु | तस्मात्‌ 
विधुशदानीमप्यधिकाये न्‌ विरुध्यते ॥ ३८ ॥ 
भाष्यका अनवाद 
वियार्थीको श्रवणादि अधिक्रत करती है। इसङिए विधुर आर्दिका भी 
विद्याम अधिकार विरुद्ध नदीं हे । ३८ ॥ 





रव्रश्र्भा 
स्य श्रवणेऽधिकारः | संन्यासोऽपि कदाचित्‌ कतो ज्ञाने उपकरोति, श्रवण प्रस्यनङ्ग- 
स्वादिति भावः॥ ३८ ॥ 


रत्न्रभाका अनुवाद 
 अज्ञानका नाश जिसका फल है, एसी विके अभिकाषीका श्रवणमे अधिकार हे। 
कादाचित्कं सन्यास भी ज्ञानम उपकार करता है, क्योकि सन्यास श्चवणके प्रति अङ्ग न दै, 
यह्‌ भवदह।॥ ३८ ॥ | 


 अताश्टतरूज्याया [ठद्गास्च्‌ ॥ ३९ 
चृदच्छेद्‌--अतः, तु, इतरत्‌, ज्यायः, छिषङ्गात्‌ › च । 
पदार्थोक्कि---अतस्तु--अनाश्रमिलानततु, इतरत्‌--जाश्रमित्वम्‌ ; उ्यायः-- 
शीप्रमेव वि्यासाधनम्‌ [कुतः १] रिङ्गत्‌ च -तेनेति ब्रह्मवित्‌" इत्यादिश्रुतौ पुण्यङ्ृ- 
त्वविरोषणरूपश्रतिलिङ्गात्‌ च| 

साषाथ--अनाश्रमिलकी अपेक्षा आश्रमिख रीघ्र विचाका साधन है, क्योकि 
तेनैति ब्रह्मवित्‌" इत्यादि श्रतिमे पुण्यक विरोषणकूप श्रुति चिं है। 

भाष्य | 
` अतस्स्वन्तशरवतितवादितश्दाश्रमवर्तिंलं ` उ्यायो वपिचासाधनम्‌, 
शतिस्पतिशंच्छसवात्‌ ।.. श्रतिलिङ्गवच तनेति  व्रहमविस्पुण्यकृचेजसश्च 
( च० ४।४।९ , इति । 
भाव्यका अनुवादं 

परमत दससे-अन्तरारमे रहनसे--अनाश्रमी रहनेसे, अन्य अर्थात्‌ 
आश्रसमे रहना प्रेष्ठ~-विद्यासाधन है क्योकि भ्रति ओर स्मरतिमें 
ढेसा देखा जाता है। तेनैति व्रह्मवित्‌-' ( शुद्धसत्त्व ब्रह्मवेत्ता उस्र 
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भाष्य 
अनाश्रमी न्‌ तिष्टत दिनमेफमपि द्विजः । 
सवत्सरमनाश्रमी स्थित्वा छच्छरयेकं चरेत्‌" ॥ 
| इति च स्णतिङिङ्गात्‌ ॥ ३९ ॥ 
क  भाष्यका अनुवाद 
। मागेत्ते जाता है, ब्रह्मको पराप्र करतादहै) एेसी श्रति छिग है ओर (अनाश्रमी 
। न तिष्ठेत (द्विज एक दिनि भी अनाश्रमी न रहे, एक वष तक अनाश्रमी 
क रहकर उसे एक कृच्छर करना चाहिए ) एेसी स्ति भी ङिगिहै। इससे प्रतीत 
होता है कि आश्रमित श्रेष्ठ है ।॥ ३९ ॥ | 


रत्वप्रभा 

तह्यंश्रमितवं वरधेव्यत आह--अतस्त्िति । पुण्यङ्ृचेनसः-- शुद्धसत्वः तेन 
ज्ञानमार्गेण एति-- बह्म -प्राप्नोतीपव्यथः। अत्र पुण्यकृत्वरिद्गादाश्रमित्वं ज्यायः, 
पण्योपचये रसीघ्रं विच्ाखामात्‌ जनाश्रमस्य निन्दितत्वाचचैवमिति भावः ॥ ३९ ॥ 

रत्यरमाका अनुवाद 

तो आश्रम व्यथे है, इसपर कदत दै--““अतस्तु" इत्यादिसे । पुण्यकरत्तेनसः- शुद्धसत्त्व 
उससे--्ञनमाशसे एति--त्रह्मफो प्राप्त करता है, एसा अथ द । यह पुण्यज्ृत्वकूप लिङ्गे 
आश्रमश्रेष्ठ है, वर्थोकि पुण्यके उपचये शीघ्र विदयाकी प्रप्त होती दै ओर अनाश्चमीकी 
निन्दा मीदहै, यह भावदहै॥ ३९ ॥ | 
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| | ¦ २२५४ ~ तह्य  [ज०्३ १०४ | 
॥ ८ ^ ^+. ~+“. ~~~ ~~~ । | ग्ण । ~ | 
। 3 | १० तद्भूताधिकृरण ्रू° ४० | । 
| | अवरोहोऽस्त्याश्रमाणां न वा रागात्‌ स विचते। | 
|. र्वध्मश्रद्धया वा यथारोहस्तथच्छिकः ॥ १ ॥ | 
| रागस्यातिनिषिद्धतवादैहितस्यव धमतः; । | 
आरोहमियमाक्त्यादेनविरोहोऽस्त्यश्ाखतः# ॥ २ ॥ ॑ 
| [ अधिकरणसार | । 
| ५ सन्देह--आश्रमोका अवरोह प्रच्युति दो सकता दै था नदीं! ' 
५. पू्वैपक्ष॒--आश्रमोका अवरोह रागसे या पूवाश्रमधम॑मे श्रद्धासे दौ सकता दं 

| ॥ चेखे ब्रह्मच आदि आश्रमोके आरोदमे इच्छादही कार्ण दोती दहं, वैसे अवरोहमे 

| ८ भी उक्त दो कारण दो सकते द। | | | 
| सिद्धान्त--राग अतिनिषिद्ध है ओर जो विहित दै, वदी धर्म होता है, इसङिर 

| श । आसेहनियमादिके कथनसे अशाख्रीय अवरोह नही है | | | 

| तद्थूतस्य तु नतद्धागी जैमिनेरपि 

क व | = भै 

(0 नियमातद्पाभाषिभ्यः ॥ ७० ॥ | 

0. | | | स मिते _ म 

३ पदच्छेद्‌-तद्धूतस्य, तु, न; अतद्धावः,जेमिनेः, जपि नियमातदृपामावेभ्यः | 


( प्दाथाक्ति- तद्धूतस्य- प्राप्तोत्तमाश्रमस्य सतद्धावः-उत्तमाश्चमात्‌ प्रच्युतिः, 

.: न~ न भवितुमर्हति, इति जैमिनेः अपि--आचार्यस्य जेमिनेः अपि [ सम्मतम्‌, 
कुतः १ ] नियमातदृषामावेभ्यः-- नियमः अरण्यमियादिति पदं ततो न पुन- 
रेयात्‌" इति नियमः, अतद्रूपम्‌ - प्रस्यवरोहवोधिकायाः श्ुतेरमावः, अभावः-- 
रिष्टाचारस्यामावः, इत्येतेभ्यो हेतुभ्यः । | 
भाषाथ--जिसने उत्तम आश्रम प्राप्त कियाद, उसकी उत्तम आश्रमसे 
“८ ` प्रद्युति--निदृत्ति नदींहो सकती है यह जमिनि आचा्ेको सी सम्मत दै, 
८ क्योकि नियम, अतद्रूप ओर अभाव, ये कारण है वनभ जवे ओर फिर वहसे 
., “` कटे नद्य, यह नियम है प्र्वरोहवोधकश्चति का जमाव अतद्रूप है ओर्‌ 
रिष्टाचारका अमाव-अभाव है| 
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# सारं यह दै कि ब्रह्मचर्य समाप्य गृही भवेत्‌? ८ ब्रह्मचयेकी समाधि -करके 
गरदस्थाश्रमी वने ) “गृहाद्वनी भूत्वा प्रत्त ८ ग्रहस्थसे वनी होकर संन्यास ठे) इस प्रकार 
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भ्व्य ॑ . 
सन्त्युध्वैरेतसं आश्रमा इति शापितम्‌ । तांस्तु ब्राप्रस्य फर्थचित्ततः 











्रच्युतिरस्ति नास्ति रेति संसयः । पूर्वकर्म॑स्ुष्ठानचिकीर्षया वा रागा- 


दिवदोन वा प्रच्युतोऽपि स्यात्‌ विशेषाभावादिति । 

एवं प्राप उच्यते- तद्भूतस्य तु प्रतिपन्नोध्वरेतोभावस्य न कर्थ 

| भाव्यका अनुवाद्‌ 

सेन्यासीके आश्रम हे, एेसा पहले सिद्ध किया जा चुका है । परन्तु उन 
आश्रमोको प्रात्र हुए पुरुषोंकी किसी भी कारणसे उनसे प्रच्युति होतीहैया 
नही, एेसा संशय होता है । 

पूवपक्षी-- पूवे आश्रमम कहे गये याग आदि धमं सुखपूवैक अयुष्ठेय 
है एेसी मावनासे--कमका अनुष्ठान करनेकी छच्छासे अथवा यगादिके वक्षीभूत 
नेसे उनसे प्रच्युति भी होगी, क्योंकि विरोषका अभोव है । 

सिद्धान्ती--एेसा प्राप्न होनेपर कहते है-तद्‌भूतको अथौत्‌ जिसने 


रनरभभा 

तद्भूतस्य चिति। उत्तमाश्रमात्‌ पूवश्रमं प्रतप्य प्रच्युतस्य कमापि विचया- 

हेतुः, अनाश्रमिकमेवदिति सङ्गतिः, पूर्वपक्षफठं चेतत्‌ । सिद्धान्ते तु ्रष्टप्य कर्म 

न हेतुरिति फरम्‌ ¦ रागादिप्राबल्यात्‌ प्रच्युतिनिषेधाच प्रच्युतिः प्रामाणिकी न वेति 
| रल्नप्रभाका अनवाद 

““तद्‌भूतस्य तुः इत्यादि । उत्तम  आश्रमसे भ्रष्ट होकर पूवाश्चरमक्रो जो प्राप्न हु दों 

उसका कमं भी वियाका देतु हं, अनाश्रमियोक कमके समान, यह संगति दै ओर यही पूवे 


पक्षका फल हे। सिद्धान्तमे भष्टका कमं “विहत नहीं होता, यह फक है । राग आदिके 
प्रवल होनेसे ओर प्रच्युतिका निषेध टोनेसे प्रच्युति प्रमाणिकी दे या नदीं, इस प्रकार संशय दे । 


[क "काकि ००० ४9४99 


आभ्रमोका आरोह जैसे इच्छाधीन हे, वेसे संन्याससे पुनः वानप्रस्थ दो सकता हे, क्योकि कदी 


राग होगा ओर कदीं पूवौश्रमधरमंमें श्रद्धातिखय दोगा । 

इस प्रकार पूर्वपक्ष प्रप दोनेपर सिद्धान्ती कहते दै--प्दार्थमे जो राग होता है, वह मिथ्या- 
श्ञानसे होता है, अतः राग अलन्त निषिद्ध दै। ओर पू्ौश्रमधर्ममे श्रद्ध भी नदीं द्यो सकती 
है, वर्योकि उत्तर आश्रमीके प्रति अविदित द्योनेसे धर्म नदीं है। ओर जिसका अनुष्ठान हो 
सकता है ओर जिसे श्रद्धा करता है, वह उसका ध्म नदीं दयो सकता, परन्तु जो जिसके प्रति 
विहित है, वही उसका धर्मद! ओरं "ततो न पुनरेयात्‌ (उससे पुनः अ्टनदो) इस 
मकार अवरोहकेः निषधक्ते आरोहका नियमन होता दै। भोर आरोहकं समान अनयोहमे रिष्टाचार 
भी नदीं देखा जाता ह, इससे अवरोह नदीं दं । 
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भाष्य 
चिदप्यत्धाबो न ततः प्रच्युतिः स्यात्‌ । इतः १ नियसातद्रूपाधवेभ्यः । 
तथा हि--'अल्यन्तमात्पानमाचायङ्लेऽवस्रादयन्‌! ( छा० २२२।९१ ) इति 

'अरण्यमियादिति पदं ततो न पंनरेयादित्युपनिषत्‌' इति । 

‹आचर्थिणाभ्यलुज्ञातश्चतणमेकमाश्रमम्‌ । 

आ विभोक्षाच्छरीरस्य सोऽव॒तिष्टेयथाविधि ।।' 
इति चैवंजातीयको नियमः प्रच्युत्यभावं॑दशयति । यथा च च्रह्मचयं 
समाप्य गृही भवेत्‌ ( जा० ४ ) ब्रह्मचयादेवं प्रवजेत्‌' ( जा० ४) इति 
भाष्यका अनुवाद 

उध्पररेतोभाव प्राप्त किया है, उसका किसी भी प्रकारसे अतद्धाव नदी हो 
सकता--उसपे प्रच्युति नदीं हदो सकती। किसक्ष ¢ नियमसे, अतद्रूपसं 
ओर अभावे, क्योकि 'अव्यन्तमास्मानमा० ( आ्चायके कर्मे यावल्मीव 
अपनेको नियमीसे अत्यन्त क्षीण करता हआ ), (अरण्यमियादिति पदं० ` 
( अरण्य अथौत्‌ पारित्राञ्य प्राप्न करै, यह पद-राखमागे है, उस पारि 
ब्राज्यसे पीठे न हो- प्रच्युत न हो, यह्‌ उपनिषद्‌--रहस्य है ); (आचार्येणा- 


 भ्यनुज्ञातः० ८ आचा्यैसे अनुज्ञा पाकर शरीरके विसोक्षपयन्त चारौ आश्रमोमं 


से एक आश्रमका यथाविधि पाङन करे ) इस प्रकारका नियम प्रच्युतिका अभाव 
दिखखाता है । ओर जेखे श्रह्मच्यं समाप्य> ( बह्मचयकी समाधि करके 


गृहर्थाश्रममे प्रवेद करे ), श्रह्मचयोदेव ० ( त्रह्मचयसे दही. संन्यास ठे) 


11 रीण थीीषगिषिषकीि पि पिपी 


रल्रमा 


संशयः । सिद्धान्तस्‌प्रे नियम व्याच तथा हीति । सत्यन्तमिति नैष्ठिकत्व- 


नियमः । अरण्यमिति एकान्तोपरक्षितं पाखिज्य गृह्यते । तद्‌ इयाद्‌-- गच्छेत्‌ 
इति पदं शाखमागेः, ततः तस्मात्‌ पाखिज्यात्‌ न पुनरेयात्‌- न प्रच्यवेद्‌ इत्यु- 
पनिषद्रहस्यमित्यथः | जतद्रूयं प्रच्युतो प्रमाणाभावं व्याचष्ट--तथा चेति । 


रृत्नश्रभारका अनर्वाद्‌ | 
सिद्धन्तसूञ्चमै नियमकी व्याख्या कसते ह--““तथा हि” इल दिते । *अलयन्तम्‌'से नेषटिकत्वक 
नियम दै अथात्‌ नैष्ठिक ब्रह्मचारी विवक्षित दै। अरण्यम्‌" राब्दसे एकान्तोपरक्षित पारि. 
त्राज्यका ग्रहण होता हे । इयातू--गच्छेत्‌- जवि } पद--लाखमार्म । ततः--उस पारिव्राज्यसे। 
न पुनेरेयात्‌-फिर शष्ट न हो । उपनिषत्‌-रदस्य, यद अथं हे । प्रव्यागमनरूप प्रच्यु- 
तिमे प्रमाणके अभावका कथन करते दै--तथा चः इव्यादिसे । चिष्टाचारके अभावको ` 
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भव्य 
चेवमादीन्यारोहरूपाणि वचांस्युपरुभ्यन्ते, नेवं प्रत्यवरोहसूपाणि । न चैव- 
माचाशः शिष्ट चिचन्ते। यत्त॒ पू्फमस्वबुष्ठानविकीर्षया प्रल्यवरोहणमिति 
तदसत्‌ श्रेयान्‌ स्वधा विगुणः पर्थमाद्‌ स्वयुष्टितात्‌ ( ३।३५ ) इति 


` स्मरणात्‌, न्यायाच्च । योहि यं प्रति विधीयते, सतस्यधर्मोनतुयो 


येन स्वनुष्ठातं शक्यते, चोदनारक्षणत्वाद्रमस्य । नं च राभादिवशात्‌ 
प्रच्युतिः । नियमस्ञाश्लस्य बलीयस्त्वात्‌ । मंमिनेरपीत्यपि शब्देन जमिति 
यादरायणयोरत्र संप्रतिपत्ति शास्ति प्रविपत्तिदाल्याय ॥ ४०॥ 
भाष्यका अनवाद 

देस प्रकारके आयोहशूप वचन उपर्ब्ध होते है, वैसे प्रस्यववरोहशूप वयन 
उपट्व्ध नहीं होते । ओर एेला आचरण करनेवाटठे शिष्ट मी नदीं है । पूर्वा 
श्रमकरे याग आदि धभ युखपूवेक अनुष्ठेय है इससे उनका अतुष्टान करनेकी 
दच्छाक्षि प्रत्यवरोदण होताहे, ेसा जो पीठे कहा गया है, वह असत्‌ है, 
क्योकि श्रेयान्‌ स्वधर्मो विगुणः ( भटी ति अनुष्ठान किये गये परधर्मसे 
विगुण मी स्वकीय धम श्रष्ठतर है) एसी स्ति है ओर न्याय मी है, क्योकि 
जिसका जिसके प्रति विधान किया गया है वह्‌ उसका धमं है, ओर जिससे 
भटी भोति जिसका अनुष्ठान किया जा सके उसका वह धमे नीं है, क्योकि 
धमेका रक्षण चोदना है। ओर रागादिके व्य होनेसे उससे च्युति नदीं 
होती, क्योकि नियमास विरेष वल्वान्‌ है। नैमिनेरपिः ( जैमिनिकी 
भी ) इस प्रकार अपि शब्दस इस विषयमे प्रतिपत्ति दद्‌ करनेके छिए जैमिनि 
ओर बादरायणकी सम्परत्िपत्तिका उपदेश करते हे ॥। ४० ॥ 





रत्मरभा 
शिष्टाचारामावमाह--नं चैवमिति । "्चाण्डाखाः प्रत्यवसिताः" इति स्प्रतेश्च पति- 
तानां केम निष्फ्रर्मिति मावः ॥ ४०॥ 
रत्नग्रमाक्रा अनृक्द 


कहते दै--“न चवम्‌” इद्यादिसे । "चाण्डालः प्रयवक्षिताः' ( चाण्डाल हुए ) इसं 


स्तिसे पतिततोका कमं निप्पल दै, यह भाव दे ॥ ४० ॥ 


` क्र 


मड क्क कर क कान्‌ ये कणिक. गाजर स्यन्द 
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म्रष्टो्वरेतसा नास्ति म्रायध्ित्तमथास्ति वा । | 
अदर्ानोक्तस्त्येव व्रतिनो गर्दभः पटः ॥९॥ 

उपपातकमेवेतद्‌ व्रतिनां मधुमांसवत्‌ । ॥ 
्रायाच्चत्ताच सस्काराच्छष्धर्यत्लपर कचः #-॥२॥ 
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| | अधिकरणस्तार | 

सम्दहु--ऊष्वरेतसे ग्रष्ट अथात्‌ नैष्टिक बह्मचयाश्रमसे भ्रष्ट जो होता है, उसका 
( प्रायाश्त्त हं अथवा नही { 

3. । पूेपश--परायशि नदीं ह प्ायचित्तके अभावका वचन दै ओर जो प्रायश्चित्त 
॥ 44 गदं मपड्का आलम्भन है वह बतीके--उपकुवांण ब्रह्मचयाश्रमीके लिए हे | 

| | सिद्धान्त--त्रतीका मधुमांसभक्षण जैसे उपपातक है, वैसे यहं मी उपपातक ही दै 
| | हापातक नदीं है, इसकिए प्रायाश्चत्तरूप संस्कारसे उसकी शुद्धि हो सकती है | ओरं 
॥ प्राय्चित्तका अभाव बोधक वचन दै वह्‌ यत्नपर हं अथात्‌ स्वस्य यत्न साध्य प्रायश्चित्त 
| : नहा ह्‌; [कन्तु आके प्रयत्न साध्य ह| 
1: न 
| = सारांश यहद कि पूर्वपक्षी कहता दै-नेष्ठिक ब्रह्मचर्ये ऊष्यरतस्त्वको जो प्राप्त इमा 
॥ है ओर वह कदाचित्‌ खीग्रसङ्गपसे अष्ट हो, तो उसके लिए प्राय्ित्त नहीं है, क्योकि-- 
8 'आरूढो नेष्ठिकं घम ॒यस्तु प्रच्यवते पुनः । 
५ प्रायतत न पद्यामि येन युध्येत्‌ स आत्महा ॥ ` 
| | 1 ० भावाथ यह दे फि नैष्ठिक व्ह्मचर्यको प्राप्त कंरके यदिअषटद्यो, तो उसका प्राय्ित्त देखने 
(9. ५9 नदीं आता हे, जिससे वद आत्मघात करनेवाला इद्ध दो, इस प्रकार प्र यश्चित्तके अददौनका बोधक 
द वाक्य है । यदि कोद र्का करे किं “अथ यो ब्रह्मचारी खीसुपेयात्‌, स गर्दसं पदुमारमेतः( जो 
|. ब्रह्मचारी का प्रसङ्ग करे वह गर्दभ पद्ाका आकरुमन करे ) इस प्रकार प्रायधित्त सुना जाता है, 
॥ ४ ॥ि [ । तो वह युक्त नदींहै, क्योकि वह त्रती-परक हे अर्थात्‌ वेदाध्ययनका अङ्गभूत जो उपकुवांणनामक्‌ 
` ` + बह्मचयैका जनुष्ठान करता दै, उसके क्ि यह प्रायश्ित्त है, इस्तङ्िणि उष्यैरेतस्त्वमे जो अष्ट है 
६. ४ उसके किष प्रायधित्त नदीं दे] 

0 इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त दोनेपर सिदान्ती कहते हैँ--जेसे उपक्वण व्रह्मचारी यदि मचमांस- 


भक्षण करे तो उपपातक है, ओर उसका प्रायध्ित्तरूप संस्कार है, वैसे ऊष्वरेता यदि युरुदारासे 
अन्यत्र प्रवृत्त दो, तो वह उपपातक है महापातक नदीं है, इसङ्िएि उप्तकी प्रायध्ित्तरूप सस्कारसे 
दद्धि दो सकती हे! यदि कोई शङ्का करे कि महापातक परिगणन न होने उपपातकत्वका प्राय- 
श्चित कहते दये, तो अदद्न वाक्यकी क्या व्यवस्था लेगी ? तो यह ङ्का योग्य नदीं दै, क्योकि 
खददन वाक्य यत्नपरक है, यह कहते है, दसीलिण 'प्रायध्ित्तं न पदयामिः यंह कहते रै "नदी 
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पदच्छेद्‌--न, च, आंधिकारिकिम्‌, अपि, पतनानुमानात्‌ , तदयोगात्‌ । 
पदाथाक्ति--आधिकारिकमपि--अधिकाररक्षणसिद्ध  गदेमाख्ल्मनख्पं ` 
प्रायश्चित्तमपि [ नैष्ठिकस्य ब्रह्मचारिणः] न च-- नास्ति, [कुतः] पतनानुमानात्‌- 
आरूढो नैष्ठिकं ` धमम्‌" . इत्यादिनाऽनिवव्यपातित्यश्रव्यनुमापकस्मरणात्‌ , तदयो 
गात्‌-तस्य-प्रायधित्तस्य अयोगात्‌-अंसम्भवादिति [ पूवपक्षः | | 
सापषाथू--अधिकार राखसे प्राप्त आधिकारिकि प्रायश्िच्--गद्‌माम्भन- 
रूप नैष्ठिक ब्रह्मचारीके टिए नहीं है, म्योकि "आरूढो नैष्ठिकं धमम्‌ इव्यादिसे 
अनिवल्व-पातिवय-श्रत्यनुमापक स्मरति है, अतः प्रायश्चिचका अयोग-असम्भव 
हे, यह पूवपक्ष हे | 
भाष्य 
यदि नेष्ठिको ब्रह्मचारी ब्रमादादवकीर्येत किं तस्य च्रह्मचायेवकीणीं 
नकत गद॑ममारमेत' इ्येवसप्रायधिरचं स्यादुत नेति । सेत्युच्यते । यद्‌- 
प्यधिकारलक्षणे नितं प्रायधित्तम्‌ (अवकीर्णिपशुश्च तहदाधानस्याऽ- 
भाष्यका अनवाद 
यदि मेष्ठिक व्रह्मचारी. प्रमादसे ब्रह्मचयव्रतसे भ्रष्टो, तो उसका ब्रह्य 
 चायवकीर्णीः ( ब्रह्मचयसे अष्ट हए ब्रह्यचारीको नेत गद्भका आरुमन 
करना चाहिए ) यह्‌ प्रायश्चित्तं होगा या नदीं होगा? इसपर कहते है। 
अधिकार छक्षणसे (अवकीणिपदयुख्ः ( जसे उपनयनकाल्में लोकिकं अग्तिमें 


रत्नमरमा 
न चाधिकारिकेमिति । अवकीर्येत व्यभिचरेद्‌ इत्यथः । अवकीर्णं योनौ 
निषिक्तं रेतोऽप्यास्तीति अवकीर्णी | अत्र प्रच्युतस्य प्रायतत स्यात्‌ न वेत्युपपात- 
| श्त्नम्रमाका अनृर्ताद्‌ । 
“वन चाधिकारिकम्‌'” इत्यादि । "अवक्रीयैतः का व्यभिचार करे, एेसा अर्थ हे । अवकीण 


अथात्‌ योनिम निषिक्त वीयं जिसका है, वह अवकीर्णी है । व्यभिचारफे उपपातकसूप दोनेसे- 
महापातक न दोनेसे ओर स्छतिमे पातित्यका कथन होनेसे प्रच्युतका म्रायित्त हेया नींद 


है ेसा नदीं कहा । प्रायधित्त तो गरदैम पड दी है। क्योकि दोनोका ब्रह्मचारित्व समान है । वैत 
वनस्थ ओर परिवाजकके छिए अष्ट दोनेपर प्रायश्चित्त सुना जाता ह-- वानप्रस्थो दीक्षाभदे कृच्छं दाद श- 
रात्रं चरित्वा महाकक्ष वधयेत्‌ भिक्षुवनस्थवत्‌ सोमबृद्धिवजम्‌ः ८ वानप्रस्थ दीक्षासे ष्ट होनेपर 
दादररात्र कृच्छका अनुष्ठान कर॒ मदाकक्षका बहुतृणकाष्ट देशका अलप्रदानसे वधेन क्रे । भिक्ष 
श्री बनस्थके समान सोमर्ताको छोड़ कर बृद्धि करे) इ्यादि स्पृतिमे । ५ 
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भाष्य 
प्ाप्तकारखात्‌' ( जे° घ्र०६।८।२१ ) इति, तदपि न नैष्ठिकस्य भवितु- 
महेति । किं कारणम्‌ ? 
आरूढो नैष्टिक धम्‌ यस्तु प्रच्यवते पुनः | 
| प्रायथितं न परयामि येन शद्रयेत्‌ सं आत्महा ।॥ | 

इरयश्रतिसमाधेयपतनस्मर्णाच्छिनेश्चिस्य इवं प्रतिक्रियानुपपत्तेः | 

उपङुबणस्य त॒ ताद्क्पतनस्मरणाभावाहुपपदयते तत्‌ प्रायशित्तम्‌ ॥ ४१ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 

होम किया जाता है, वैसे दी अवकीर्णिपड्यका भी ठीकिक अभि दी होम 
करना चाहिए, क्योकि आधान अप्राप्रकाट दहै) एेसाजो प्रायश्चित्तका निणय 
कियाहै, वह मी तैष्ठिकका नदीं होना चाहिए । उसकाक्या कारण दहै! 
(आरूढो नैष्ठिकं०ः ( नैश्ठिक धमेमे आरूढ होकर जो पीछे उससे चष होता है 
उस आस्मवातीकी जिससे इद्धि दयो एेसा प्रायश्चित्त म नहीं देखता) इस 
प्रकार स्म्रतिमे अप्रतिकाये पतन कहा गया है, अतः जैसे कटे हए सिर्का पुनः 
प्रतिसन्धान नदीं कियाजा सकता, वेसे ही इस पातकका प्रतिकार नहीं हो 
सकता । उपक्कुवौणका पेसा अप्रतिकाये पतन नदीं कहा गया है । इसलिए 
उसका प्रायभित्त हयो सकता है | ४१ ॥ 


रलम्रभा 
कलयात्‌ पतनस्शतेश्च संरायः । प्रच्युतस्य यज्ञादिक निष्फरमिलयुक्तम्‌ › तद्रत्‌ पराय- 


 ित्तमपि निष्फरमिति पूर्पक्षयति-नेद्युच्यते इति । अत्र. कृतप्रायधित्तस्य 


कर्म ज्ञानहेतुने भवतीति फर्‌ , सिद्धान्ते तु भवतीति भेदः । यथा उपनयनकाले 
होमो ोकिकाग्नाचेव कार्यः, दारसंबन्धोत्तरकारविहिताधानस्य संप्रस्यप्राप्तकार- 


¢ ०५.८५ 


त्वेनाऽऽहवनीयाभावात्‌ , तद्त्‌ अवकीर्णिनो ब्रह्मचारिणः प्रायश्ित्तपदुगदमो रकि 
| रत्पश्रभक्ा अनृताद्‌ 
ट्स प्रकार यदांपर सरय होता दे! प्रच्युते यज्ञ आदि निष्फल, एेसा कदा गयाहे। 
जेसे उसके यन्नादि निष्फल दै, वैसे दी प्रायधित्त भी निष्फठ दै, एेसा पूर्वपक्ष करते है-- 
नेत्युच्यते" इत्यादिसे । यदहं जिसने प्रायधित्त क्रिया हे, उसका कमं ज्ञानका हेतु नदीं 
होता, एेसा पवपक्षमे फक दे आर जिसने प्रायश्चित्त किया ह, उसका कमं ज्ञनका दहेतु 
टोतादै, एेसा सिद्धान्तमें फर दै, रेसा पवेपक्ष ओर सिद्धान्तके फल्मे भेददै। जैसे 
उपनयनकाले लोकिकं अग्निम दी होम करना चाहिए, क्योकि विवाहे अनन्तर 
विदित अरन्याधानके उपनयन्‌ ल्लमयमे अप्राप्तकाल दोनेसे आहवनीय. अग्निका अभावे, 
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रत्तश्रमा 
काग्नौ होतव्य इत्यधिकाररक्षणे षष्ठाध्याये निर्णीतम्‌ । प्रायध्ित्तमाधिकारि तदु- 


` प्रकुवोणस्येव न्‌ नैष्ठिकस्य ॥ ४१ ॥ 


र्त्वग्रसाक्रा अनवाद 
वैसे दी व्यभिचारी ब्रह्मचारीको प्रायश्चित्त-पञ्च गदभका ऊोकिक अग्निर्मे दोम करना चादिषए 


पेता अधिकारलक्षणभ--मीमांसके चे अध्याये निणेय किया गया दं। ओ धुक्रारिक्‌ 


प्रायश्ित्त उपङ्बौण व्रह्मचारीके किए दी हे, नेष्ठिकके लिपि नरा हं ॥ ४१॥ 
 उपपूवेमपि लेके भावमशनेवत्तहु क्तम्‌ ॥ ४ 


पृद्च्छेद्‌---उपपूवेम्‌ ; अपि, तु, एके, भावम्‌; अश्चनवत्‌ , तरुक्तम्‌ । 
प्दा्भोक्ति-[ इदं न महापातकं येन तदथं प्रायश्चित्तं न स्यात्‌ ] अपि 


तु एके- केचन आचार्याः उपपूरवैम्‌-उपोपसगपूरवैकस॒पपातकम्‌ [ मन्यन्ते, अतः 
 उपञुर्वाणन्रहमचारिण इव नैष्ठिकस्यापि उक्त्य प्रायध्ित्तस्य॒भावम्‌--सद्धावम्‌ 


इच्छन्ति, तत्र दृष्टन्तः ] अशरनवत्‌-- यथा मघुमांसमक्षिणो ब्रह्मचारिणो व्रतरोपः, 


पुनः संस्कारश्च तद्रत्‌ [ अतः प्रायश्ित्तप्य सद्धावो युक्ततर एव ] तदुक्तम्‌-- 
` तदेतत्‌ -- प्रमाणरक्षणे-पूमीमांसायां समा विप्रतिपत्तिः 


स्यात्‌ इत्यत्र 
उक्तम्‌-- प्रतिपादितम्‌ । 


 भषाभथू--यह महापातक नही हे जिससे कि इसके किट्‌ प्रायधित्त न 
. हो, परन्तु उपपातक हे, इसच्यि" : उपदुवीण व्रहचारीके समान नैष्ठिक 


ब्रह्मचारीका भी प्रायश्चित्त है--जेधैे उपकुवाण ब्रह्मचारी यदि मद मांस 
खाय, तो उसका व्रतरोप ओर पुनः संस्कार होता है, वैसे दी नैष्ठिक ब्रह्मचारी 


, यदि कदाचित्‌ अपने ब्रतसे श्ट हो, तो उसका प्रायश्चित्त है। ईस सवका 
विचार पूर्वमीमासा समा विप्रतिपत्तिः - स्यात्‌ इल्यादि सूत्रम किया गया है । 


्ार्घ्य 


. अपि सेक आचायां उषातकमेदेतदिदि मन्यन्ते । यन्रेष्टिक्षस्य शुरू- 
. दाशदिभ्योऽन्यत्र ब्रह्मचयं विशीर्येत, न तन्पहापातक् भवतिः; गुरुतस्पादिषु 


| माष्यका अनुवाद्‌ | 
परन्तु कितने ही आचाय नैष्ठिक ब्रह्मचारीका गुरपत्नीसे अन्यत्र ब्रह्यचये 


विकीणे होना उपपातक ही है, बह महापातक नदीं है, क्योकि गुरतस्प आदि 
३८९ 
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सार्य 


महापातकेष्वपरिभणनात्‌ । तस्पाहुपठवाण्लनेष्टदस्यापि = प्रायधिदस्य 

भावमिच्छस्ति बह्यवारित्यविषफदघकीणित्याविशेषाच अशनवत्‌ । यथा 
 साष्यका अनुवाद 

महापातकोमै उसकी गणना नहीं दैः देखा मनते ह । इसाठए वे उपङ्वाणक 

तमान तैष्ठिकके भी प्रायधित्तका अस्तित्व मानते ह, क्योकि व्रह्मचारि्व 

जौर अवकीर्णिलका दोनोसे विशेष नदीं है--दोनो समानरूपसे बह्यचारी आरः 

अवकीर्णी है । अशनके समान । जैसे कि सधु मांसके अशनसे व्ह्चासेके 


~ 
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रतम्र॑भा 
इति प्रपि सिद्धन्तयति--रपपूदसिति । उपपद्‌ पूव य॒स्य पातकस्य तङ 
 पातकमिव्यर्थः । प्रायश्चित्तं न परयापिः इति दशनासावृस्पतेः प्रायाच्यत्ताभवपर्स 
 कट्पयित्वा ` तत्मूरश्रतिकस्पनात्‌ प्रागेव क्टप्तसाधारणश्रुस्या प्राय्वत्तसद्धव्‌ सध 
 कृत्पनं नोदेति क्लप्श्चतिवियेधादिति भावः । प्रायश्चित्तस्य सावाभावप्रसिद्धयो 
समतवेऽपि मावप्रसिद्धिः श्रतिमूरष्वादादत्तम्या इत्यत्र समतिमाह--तदुरूपभात । 
 व्यवमयश्चस्ः इत्यत्र यवराबव्द्‌ क चहीधेशूके प्रयुज्चते, केचिदेशविशेषं ।पयड्गुधुः 
तः कंस्य चरः का इति संदेहे ब्द्धप्रयोगसाम्यात्‌ समा तस्या विकल्पेन प्रतिपत्तिः 
स्याद्‌ इति प्रप सिद्धान्तः । का्षमूखा पतिपर्तिपौ्ा, शाखनिमित्तसयात्‌ धमादना 
नस्य । तथा च यदान्या ओषधयो म्खायन्त्यथते यवा मोदमानास्तिष्ठन्तिः इति 
| रत्नप्रभाका. अनुवाद 


ठेसा प्राप्त दोनेपर सिद्धान्त करते दै --"उपप्ेम्‌”*, इत्यरादित्त । उपः पद्‌ [जस्‌ पत्तिक 
पूमें है, वह उपपातक द, एेसा अथं द। प्रायश्चित्तं न पदयामि" यदह प्रायश्चित्तासाव देन स्खति 
, प्रायश्चित्ते अमावका प्रतिपादन करती दे, एसी कल्पना करके उसको मूरभूत श्रतिकी. कल्पना 
करनेसे पठे दी प्रसिद्ध साधारण श्रुतिसे प्रायधित्तकं सद्धायकर सिदध ` होनेसे प्रायधित्तवे 
कत्पनाका उद्य नदीं द्योता, कर्योकि क्छप्त श्रुतिसे. उसका विरोध . हता. ६, -एसा 


होने भावकी सिद्धि आदरणीय हे, इस विषये सम्मति कहते ह-- 'तढुक्तम्‌ इत्याच । 
'यवमयश्वरूः, इसये यचकन्दका कोई दौघदक्रूप अथस भ्रयोग कस्ते ओर कितने दी 
देशविरेषमे प्रियंगुरप अथे भ्रयोम करते हं । अतः यवमयश्वरः ईतम्‌ कतक चस 
करना चादिए, एसा सन्देह दोनेपर ब्रद्धप्रयोगके द्योनां अथामें ससान होनेसे विकल्पसे 
तद्य प्रतिपत्ति होगी, एसा प्रा होनेपर सिद्धान्त दै-दाघ्नमूलकर म्रतिपत्तिका हण करना 





१ 
५ - 


मवद य॒चपि प्रायधित्तके भाव ओर अभावकी सिद्धि समान दहेः तो मी श्ुततिमूलक | 


चाहिए क्योकि धमदिन्चान शघमूल्क इ, इसच्ए `यद्‌न्या ओषधयो ० ( जव ५ | 
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1५ ध 
व्ह्मवारिणो सुमारे त्रतलोषः पुनः संसकास्धैनमिति । ये दि प्राय- 
1 धिच्याभवतिच्छन्ति तेषां च भूरुपभ्यते, ये तु यावभिच्छन्ति 
| तेपा बल्लचाैवकीर्णील्ेतदविशेषवणं भूम्न । तस्माद्‌ भावो युक्ततरः । 
५५ तदन अ्रमाणरक्षे -श्वमा विप्रतिपत्तिः स्यष्ठ (जं घर १३।८) 
।  क्ञाद्धस्था बा तन्निभितत्वात्‌ ( जै ६० १।६।१९ ) इति । प्राय्िचा- 
् भावस्पस्ण स्वेवं सति यत्ननोरवोत्पदनाथमिति व्याख्यातव्यम्‌ । एव ५ 
५ भाष्यका अनुवाद्‌ 

तरतक्ा छोप होता है ओर पुनः संस्कार भी होता दै, वैसे दी यहांपर भी समञ्चना 
चाहिए । जो प्रायथित्तका अभाव मानते है, उनके के: भतका मू उपट्न्ध नहीं | 
होता । पर्त जो प्रायश्चित्तका अश्तिस्वं मानते ह उनके सतम श्रह्यचाय- 
वकीर्णी' यह्‌ अविरिष्ट श्रुति मूढ है । इसखिए्‌ प्रायन्चित्तका अस्तित्व विरेष- | 
तया युक्त है । वह प्रमाणट्षणमे कदा गया दै--समा विप्रतिपत्तिः “शाच्लस्धा | 
वाः ( कुछ छोग यवश्षब्दकी दीघसूक-- ज अथय योजना करते ह ओर कुछ 
लोग श्रियः अथस उसकी योजना करते हैः खहा पर छोक व्यवहारसे शब्दा | 
निभय करै, तो ` आयी ओर स्लच्छौकी प्रसिद्धि समानवर्वाढीः होनेसे ` तुर्य | 
चिप्रतिपत्ति--अविशिष्ट रक्तिका अवगम हो--दोनों अथ विकल्पसे स्वकायं हों ( 
एसा प्रप्र होनेपर कह्तं ह्‌ [क शास्य त्रातप्ा्त ही आक्‌ बलवती हे, च्या. ८ 
धमीदिज्ञान चाख्निमित्त दै  ठेला दोनेपर प्रायश्चित्तका अभाव कहनेवाटी | 
| समरति तो ( नैष्ठिके ) यत्नगौरव उत्पन्न कर्नेके छिए है, ेसा व्याख्यान 
+  . ` रलौप्रमा 
| | खम श त्‌ ते | (= ~ 
५ शाखमूरत्वादीधैराक्परयोगस्येवाद्र इत्यथः । स्पृतेरतिमाह-- प्रायधित्तेति। | 
0 ब्रह्मचर्रक्षा्र यल्ञाधिवयं कार्ममिति ज्ञापनाथे प्रायश्चित्तं स्यष्टमपि न पदयामि' 
६  इ्युक्तं भगवदत्रिणेत्यथैः | नैषठिकवत्‌ यतिवनस्थयोरपि प्रमादाद्‌ ब्रह्मच्ेभङ्ञ प्राय ॥ 
| तमस्तीत्याह--एवभिति । इृच्छम्‌-प्राजापत्यम्‌ , महाकक्षम्‌-बहुत्रणकाषठदेदौ जर- 
५ र्लम्रभाका अनवाद 
| ओषयियां म्लान. होती है, तवये यव ॒मोदमान--दरे भरे रहते दै ) एेसा शूक 
¦  होनेसे दीशछररूप अर्थे जो प्रयोग हे, वदी अ।द्रणीय है, एसा अथं हे । स्मृतिकी गति 
| कहते है--““प्रायधित्तः इत्यादिसे  ब्रह्मचयको रक्षके लिए अधिक यत्न करना चाहिए, 
| एसा ज्ञापन करतेके लिए यद्यपि प्रायधित्त सष्टहै, तो भी एसा भगवान्‌ अ्रिने कदादेकिभिं 
१ नहीं देखता' एसा अथं है ! नैष्ठिकके समान संन्यासी अर वानप्रस्थका भी प्रमादसे ब्रह्मचयका 
| ग होनेपर प्रायधित्त हे, रा कहते दै--/एवस्‌"' इत्यादि । वानप्रस्थ इत्यादि-ङच्छम्‌-- | 
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भाव्य ` 


भिष्षवैखानसयोरपि वानप्रस्थो दीक्षामेदे छच्छं द्ाद्त्र चरिता 
महाकक्षं वधयेत्‌' भिष्षुवानप्रस्थवत्सोमवद्टिवजं श्वश्ाश्संस्कार'. इत्येव- 
मादि प्रायधिचस्मरणमचुस्मर्तन्यम्‌ | ४२ ॥ 

माष्यका अनवाद 
करना चाहिए । इसी प्रकार "वानप्रस्थो दीक्षाभदे ° (वानप्रख बतका खोप. होनेपर 
बारह रात्रि तक प्राजापत्य करके बहत वरण आर ब्रक्षृवारे प्रदेशकी जरदान 
आदिसे ब्द्धि करे ), शिष्चुवानग्रखवत्‌ः ( भिष्च वानप्रखके समान सोमर्ताको 
छोडकर बहुत दृण आर वरक्षवाले प्रदेशकी जख्दान आदिसे ब्रद्धि करे ओर 
स्वशाखविदहित ससकार-ध्यान) प्राणायाम आदि भी करे) इत्यादि भिक्षु ओर 
वैखानसके छिए प्रायधित्तकी स्थ्रतिका अनुस्मरण करना चाहिए ॥ ४२ ॥। 





रत्वय्रभा 
दानादिना वधयेत्‌। यतिस्तु सोमरुतावञं वरयेत्‌) 'सर्वपापप्रसक्तोऽपि ध्यायननिमिषम- 
च्युतम्‌ । भूयस्तपस्वी भवति पङ्क्तिपावन एव च । उपपातकसङ्घेषु पातकेषु महत्सु 
च । प्रविश्य रजनीपादं ब्रह्मध्यानं समाचरेट इत्यादिस्वशाखविहितध्यानप्राणाया- 
भादिसंस्कारोऽपि भिष्ुणा कायं इत्यथः। आदिपदात्‌--भमनोवाकायजान्‌ दोषानज्ञा- ` 
नोत्थान्‌ प्रमादजान्‌ । सर्वान्‌ दहति योगाजिस्तूखराशिमिवाऽनरः । नित्यमेव ठु 
कु्ीत प्राणायामास्तु षोडश । अपि भ्रूणहनं मासात्‌ पुनन्त्यहरहः कताः” इत्या- 
दानि वाक्यानि ग्रन्ते ॥ ४२ ॥ 
| रलनप्रमाकः अनुवाद ` 

प्राजापत्य 1 महाकक्षम्‌-बहूत वृण आर्‌ काष्ट-हरेतंरषे युक्तं प्रदेशकी जकदान आदिसे वृद्धि केर । 
यति सोमर्ताको छोडकर वहत व्रण आर कष्ट--दरेतरुपे युक्त प्रदेशकी शृद्धि. करे। 
संवेपापप्रसक्तोऽपि ०? ( सव पापम आसक्त होनेपर भी भगवान्‌ अच्ुतका ध्यान करनेवाला 
पुरूष पुनः पवित्र ओर पदुक्तिपावन हो जाता दै। उपपातकोमे ओर महापातकं रात्रिक 
चौथे अ्रहरमे बरह्मध्यान करन! चादिए ) इत्यादि स्वश्चास््नविदित--यतिधमेग्रतिपादक शास्त्रम 
कदे गये ध्यान, प्राणायाम संस्कार भी भिक्षुको करना चाहिए, एेसा अथे दै । आदिपदरे 
'मनोवाकायजान्‌० ८ जसे अग्नि तूलराशिको भस्म कर देती हे, वसे दी अज्ञानसे ओर 
प्रमादसे हुए मन, वाणी ओर शरीरसे हुए सव दो्षोको योगाग्नि जला देती दे, नित्य 
सोलह प्राणायाम करने चादिए, एक मास तक प्रतिदिन किये गये प्राणायाम भ्रूणहत्या करने ` 


= ७ सः, 


वल्को भी पावन कर देते दं) इत्यादि वाक्योँका ग्रहण करना चाहिए ॥ ४२॥ 
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[ १२.बहिशधेकरण घ० ४३ | 

शद्धः शिष्टेरपादेयस्त्याज्यो वा दौपहानितः । 

. | उपादेयोऽन्यथा शाद्धिः प्राय्ित्तक्ृता चथा ॥ ? ॥ 
५ आमभ्पिके च शद्धः स्यात्ततः रिष्टास्त्यजान्त तस्‌ । 


प्रायधितताहाशिवाक्यादश्धस्तवारिक्छीप्यते # ॥ ९ ॥ 


[ अधिकरणसार्‌ | 
सन्देह--रिषे द्वारा प्रायश्चिचसे छद हए ब्रह्मचारी आदिका बर्हण दोतादै 
या त्याग होता ह। | 
पूथैपक्ष--दोपकी निदत्त दोनेते उसका बर्हण होता है अन्यया प्रायाश्चचङृते 
द्धि दी व्यथं होगी । 
। सिद्धान्त--उसकी शद्ध परलोकके हए. दाता ह? अतः चल छोग उसकां 
|  ल्याग कसते है, इस छोकके किए उसकी शद्धे नदा ह; क्याक प्रायश्चिच न पश्यामि 


इस प्रकार वाक्य है। 
वरिस्तृश्यथापि स्तेराचाराच्च ॥ ४२ 
पदच्छेद्‌--वदिः, तु, उभयथा, जपि, स्मृतेः, जाचारात्‌? च । 


4 पदूर्भोक्ति--उमयथा जपि--छृतमायश्ित्ता यपि ते शि बहिस्तु-- 


ट यहिरेव [ कायाः; कुतः £. स्पत _ प्रायश्चित्तं न परयामिः 'आष्दपतित दृष्टवा 

 इष्यादिनिन्दास्पतेः, च-अपि च, चारात्‌ --रिष्टा चारात्‌ । 

॥ ^ भाषा श्रायश्चि्के करनेपर भी दिष्टजनेको उचका वर्हिषकार करना 
५. चाहिए, क्योकि ््रायशचिततं न परयामि! (आरूढपतितं द्व इत्यादि निन्दाकी स्पत 

भ है ओर रिष्टाचार भीर) 


५ आव यह है कि पूर्वपक्षी कहता दै कि पुषौत्त प्रायश्चित्त दासा 1111 पो ववार सा जो शध हमा है उका 


रिष्धोके साथ व्यवहार हो सकता हं । 
इसपर सिद्धान्ती कहते दै कि परलोककै लि उ्तकी इदि. दोनेपर भी प्रायश्चित्त 
व्यवहार नहीं कस्ते हं । 


अद्‌ रान 


| त + वाक्ये देहिक शुद्धि न दोनेके कारण शिष्ट पुरुष उसके साथ 











च <. ५ 8 | १ 
त 1. त ~ -----. ~ ~~ ------~~ ` "~प 
० क 08 
- 2 ----- ध ~~ ~ ह 
, वक = न """ 

५ श 00 - द ध = न [६ 
१ ~ =+ 91 

२1 


„ ..-----~-~--.~ +“ र म नन ग क ~~~ 











२२६६ |  , अष [खर हैषा० 





(~ 


¬+ ~^ ~~~ 














भाष्य 
यरभ्वेरेतां स्वा्रसेभ्यः प्रच्ययर्य सहाप यदि वोपपातकश्ुभ- 
सयथापि दिष्टिस्ते षहिष्कर्व्याः। 


'आह्टे नैष्टिक धं यस्तु प्रच्यघते पुम्‌; 
प्रायद्धित् न पएषकानि येन इष्येत्छं आस्ष्ा ॥' इति, 
आषूटपदित विग्र मण्डलाच्चं दिनि | 
उद्वद्धं एशिदष्ं चं शष्ट चा्दरायण चरेत्‌ ।॥ 
इति चवमादिनिन्दरिश्षयस्थतिस्यः । क्िशचारच्च । नहि यज्ञाध्य- 
यमविषाहादीनि तः पहाऽऽचशन्ति शिः ॥ ४३ ॥ 
साष्यका अनुवाद 
 उद्ष्वेरेताका अपने आश्रससे प्रच्युत होना चाहे महापातक दहो, चाह 
उपपातक हो, दोनों ही अवस्थाओंभे शिष्टौ को उनका बहिष्कार करना चाहिए, 
क्योकि “आरूढो नेषठिकं धर्म ( जो नैष्ठिक धभम आरूढ देकर पुनः भरट 
टोता है उस आत्मघाती पुशुषकी जिद्धसे शुद्धि हो, रेखा प्रायध्ित्त मँ नदीं 
देखता ), 'आरूढपतितं ° ( आश्रससे आशूढ ह्योकर उससे श हए बाह्यणको 
या मण्डलमेसे निकटे हए ब्राह्मणको या बांधकर ऊख्टे ख्टकाये गये ब्राह्मणको 
या कृभियोसे दष्ट ब्राह्मणको द्र कर चान्द्रयणनव्रत करे ) इत्यादि अतिशय निन्दा 
करनेवाढी स्थृतियां हँ ओर शिष्टौका आचार यी है, क्योकि शिष्र उनके साथ 
यज्ञ, अध्ययन, विवाह आदि नदीं कस्ते ॥ ४३ ॥ 
रत्मरभरा 
वृहिस्तूथयभापि । छृतप्रायध्ित्तेः तेः सह कृतश्रवणादिकं ज्ञानसाधनं न वेति 
सन्देहे तेषां जुद्धस्वात्‌. साधनमिति प्रापे प्रायशित्तात्‌ परखोके तेषां शद्ध्वेऽप्यत्र 
दुध्यभावान्न साधनमिति सिद्धान्तयति--यंधुरध्वति । सुगमं भाष्यम्‌ ॥ ४२॥ 
। रललप्रमाक्रा अनवाद 
` धवहिस्तूभयथाऽपि” इत्यादि । जिन्न प्रायधित्त किया दै, उनके साथ पिये गये 
श्रवण आदि ज्ञनकरे साघनदहं या नहीं १ एेसा सन्देह होनेपर उनके द्ुद्ध दोनैसे उनके साथ 
कि गये श्रवण आदि ज्ञानक साधन दै, एेसा प्राप्त होनेपर्‌ प्रायधित्तत्े परलोके उनके शुद्ध 
होनेपर भी यहां उनकी शुद्धि नही होती, इसलिए उनके साथ किये गये श्रवण आदि ज्ञानक 
साधन नदी हं, एेसा सिद्धान्त करते दं-“यदरष्वरेतिः” इत्यादिसे । भाष्य सरल दै॥४३॥ 
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[ १३ स्वाभ्यधिष्श् ° ४७-४६ । 


अङ्गध्यानं याजसानमातवच्यं दा चतः फ़लम्‌ | 

| ध्यातिरेव श्रतं तस्माचाजसानसपारनम्‌ ॥। 

बरयादेवंविददगातित्यालिज्यत्वं स्फुटं श्रुतम्‌ । 
ऋतलादाविजस्तन कृतं स्वाम॑ज्नतं सर्वेत्‌ # ॥२९। 


र . [ अथिकरणसार | 


सब्देह---अङ्धोपासनाका अनुष्टानकता यजमान द या ऋत्वक्‌ द । 

 पूयैपक्ष॒--उसका अचुष्ठाता यजमान हैः क्यार तज्जन्य छर ध्यान करनेवालेकों 
ही होता दे, ेसा सुना जाता दं। ॥ | | 

सिद्धन्त---“एवंविहुद्राता व्रूयात्‌" ` इस वाक्यम स्पष्ट्पसे अद्खोपासनाओंका 

| कृता ऋत्विक्‌ कहा गया है, ओर ऋष्विक्‌ ` दक्षिणासे खरीदा गया हं; इसाठए्‌ उसन 


3 जो अनुष्ठान किया ह इसका फल स्वामोकौो~-वजमानका हाया | 


| ` ` . . खाभिनः रशटुतेरितयात्ेयः \ ४४॥ 
ट्च्छेद्‌--स्वामिन फ़रुश्चतेः, इति) आत्रेयः 1. 


 यदारथक्कि स्वामिनः--यजमानस्यव | स्न प्रचानोपास्नेषु कवम्‌ | 

इति अत्रियः-- आचाय आत्रेयः [ सन्यते कुतः फटश्रतेः--उपासकस्येव 
"वर्षति हास्मे' इत्यादिपखश्चवणात्‌ । | 

भ्राषाभ- साङ्घ प्रधान उपास्तनाकृा कता यजमान ही हे, यह आचाय आत्रेयकां 


क्र हे, क्योकि वर्षति हास्मै इध्यादि फल उपांसकके ठि दी घ॒ना जता हे । 


-_-------~----------------------------- 
सार यहद कि अङ्गाथित उपासनाओंका अनुष्ठान करनेवाला. यजमान ही होगा 


| ~ तिक्‌ नदीं होगा, क्योकि ध्याताके फरुका रवण हे? जर्‌ फल यजमान दी को दये सकृताहं; 
| क्योकि उसका स्वामी यजमान ह । इससे फटाश्रय यजमान ही अनुष्ठाता ह । .. . | 

या इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप दोनेपर सिद्धान्ती कते हं कि "एवविदुद्रातता नयात्‌ (इस प्रकार 
| जाननेवाला उद्वाता कदे ). इस प्रकारके वाक्यशेषमे उपासकरूपसं उद्वाताका स्पष्ट रीतिसे श्रवण 
| इ) जौर यह ठीक सभी है, व्थोकि सम्पूण कर्मोका सनुष्ठान करने चि चजनान॒न 
| लिक ठोगोका परिक्रयण किया दै, इससे जो कतिवकूने किया दै वह यजमानने ही क्रिया, हः 
। इस प्रकार फलाश्रयरूपसे. यजमानकी उपपत्ति हो सकती हे, इसलिए उपासनारूप कम ऋत्िजोका 


ही हं य॒जमानका नह| ह्‌ । 


न~ 





॥। 
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भाष्य 

अ्घेषुपासनेषु संक्षयः । किं तानि यजमानकशौण्याहैशिदसिकमा- 

णीति। फिं तावत्‌ प्रापम्‌ ? यजमानकमाणीति । इतः ¶ एरश्चतेः, एं हि 

श्रयते--'वषति हास्म वषेयति ह य एतदेवं विद्वान्‌ व्ृष्टो पश्चविधु सामो 

भाष्यका अनवाद 

अङ्गसम्बद्ध उपासनामें क्या वे यजमानके खमे है या द्रखिकः 
कथं है, एसा संशय होता है । तव क्या प्राप्न होता है! 

पूवेपक्षी--वे यजमानके कमं है, एेसा प्राप्न होता है। किससे १ पख्की 

श्रुति दयोनेसे, क्योकि '्वषति हास्मै वषेयति' (जो इस प्रकार जानकर 

वृष्िमे प॑चविध सासकी उपासना कर्ता दहै, उसके लिए इच्छादुसार वृष्टि 


होती है ओर अधिक क्या कै वह मेधसे ब्ृष्टि करवाता है) इत्यादि फ 


व क न मरकर 


रत्नमा | 

स्वाभिनः फटश्चतेरिति । जज्ञथितोपास्िपूभयकवैकल्वसंमवात्‌ संशयः । 

यः कृतप्रायधित्तः, स संन्यवहाय इत्युत्सगीस्य निन्दातिशयस्मृस्या नैष्ठिकादिषु 

बाधवद्‌ यो यदङ्कती, स॒ तदाश्रितस्य कर्तदयुत्सगैस्य करुः फरश्रुत्या चाध इति 
ूषेपक्षमाह-किभरिति । अत्र कवरैखभोक्तुतवयोरेकाधिकरण्यं फलम्‌, सिद्धान्ते चज्ञ- 

श्रिताः ऋविकष्वृका अप्युपास्तयो यजमानगामिस्वतन्त्रपखः, किम वाच्यं स्व- 

निष्ठत्रह्विघायाः स्वातन्त्यमिति फर्‌ विवेक्तव्यम्‌ | अतः पादसङ्गतिः हिङ्गरपस्ता- 
वोद्रीथपरतिहारनिधनाख्यप्चप्रकारे साम्नि वृष्टिष्यातुवैषसमृद्धिः फटमिति भ्रत्य 


रत्व्भाका अनवाद 


“स्वामिनः फलश्चतेः” इत्यादि । अंगाधित उपासनाओंमे यजमान ओर विक्‌ दोनो 
करोत्वका सम्भव होनेसे सचय होता है! जिसने प्रायधित्त क्रिया हे, वह संव्यवहायैहे, 
इस उत्सगका "आरूढपतितं विप्रम्‌ इत्यादि अतिनिन्दाका प्रतिपादन करनेवाटी स्ृतिसे जेसे 
नैष्ठिक आदिमे वाध है, उसी प्रकार जो जिस अंगका कतो है, वह अंगाध्ित उपासनाओंका कतौ 

है, इस उत्सगंका कतके फलका श्रवण होनेसे बाध है, एेसा पूयैपक्ष कहते है--“किम्‌"' 
इत्यादि । कतरत ओर भोक्तृत्व एकनिष्ठ ही हे, एसा पूवेपक्षक्रा फल है, सिद्धान्तमे तो एेसा 
हं कि अगश्रित, ऋत्विक्‌कच्चक भी उपासनार्पँ यजमानगामी स्वतन्त्र फक्के लिएदहै तो 
स्वानि्ठ ` बह्म्वदया स्वतन्त्र फक्क किए ह, इसमं कहना ही क्या हं १ इस प्रकार फलका विवेक करना 


` चहिए; इसलिए पादकौ संगति दे । "षेति हास्म" दकार, प्रस्ताव, उद्गीथ, प्रतिहार ओर निधन 


सामक सामं वरष्टिप्याताको वृष्टिकरी सशद्धिरूप फल द्योता दै, एेसा धतिका अर्थं है । वह्‌ श्रतफ़ल 
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श्रन्य 
पास्ते ( छा० २।३।२) इत्यादि । तच्च स्वाभिगामि व्यायय , तस्य साङ्क 
प्रयोगेऽधिकतसात्‌ , अधिकृताधिकारसाच्चेवंजातीयकस्य । फट च कत्य 
पास्षनानां श्रयते-वषंत्यस्मभ य उपास्ते" ( छा० उ० ) इत्यादि । नन्दरृलि- 
जोऽपि एं द्षटम्‌ (आत्मने वा यजमानाय का यं क्म्‌ कामयते तमा- 
गायति ( च्रृ° १।३।२८ ) इति । न्‌, त॑स्य याचनिकत्यात्‌ । तस्मात्‌ स्वाः 


मिन एव एरवरघूपासनेषु कतैसखमिदयात्रेय आचार्यो सन्यते ॥ ४४ ॥ 
भाष्यका अनुवाद्‌ 

युना जाता दहै। वह फल स्वामीको प्राप्त द्ये, यह्‌ उचित है, क्योकि साङ्ग 

प्रयोगमे वह अधिकारी है ओर इस प्रकार्की उपासना अधिकृतके अधि 

कारमं है । ओर "वषेव्यस्मैे य उपास्ते (जो उपासना करता है, उसके डिए 


मेव यथेष्ट बृष्टि करता है) इव्यादि उपासनाओंका फर कतमे सुना जाता है । परन्तु 


आत्मने वां यजसानाय०' ( अपने लिए या यजमानके छिए जिस कामनाकी-- 
मनोरथकी वह उद्राता इच्छा करता है, उसे आगानसे सिद्ध करता है ) इस प्रकार 
ऋलविक्का भी फर दीखता है। नदी, क्योकि वह वाचनिक है। इससे 
फएरवती उपासनाओंका स्वामी दी कतां है, ेसा आचायं आत्रेयका मत है ।४४। 
रतलमभा 
श्रतं फम्‌ विगतं किं न स्यादिव्यत आह- तच्चेति यथा--साङ्गकत्वधि- 
कृताधिकार्वात्‌ गोदोहनस्य फर क्रत्वधिकारिगतम्‌ › तद्वद्‌ अङ्गोपासनस्यापि फं 
तद्रतमेवेतयथः। अस्तु तस्य फरु तद्वतम्‌ , कतां सन्यः कि न स्यादित्यत आह ~~ 


फट चेति | यदुक्तं - यजमानगामि फठमिति, तस्यापवादं शङ्ते- नस्िति | 
उद्वानेन साधयतीव्यथः । याजमानं फडमिस्युत्सगैस्य असति वाधक्वचने सिद्धि 


रिति समाध्यथेः । तस्मादिति । फर्मोक्तृत्वादित्यथेः ॥ ४४ ॥ 

 रत्नग्रभाका अनवाद =, 
ऋत्विस्गामी क्यों न हो, इसपर कदते दहै--“तचः" इत्यादिसे ! जेसे सांग करतुम अधिङतका 
अधिकार दोनेसे गोदोहन आदिका फल क्रतुके अधिकारीको प्राप्त दोतादे, वैसे दी अगो 
पासनाका फट उसको--यजमानको दी होता है, रेसा अथे है । भले ही उस उपास्नाका फल 
यजमानकौ दो, -परन्तु कतां अन्य क्यो न होगा, इसपर कते है--““फलं च इत्यादिसे । 
यजमानगामी फल ह, एेसा जो का गया है, उसके अपवादकी शंका करते है--““नसु" 
इत्यादिसे । (आगायतिः--उद्रानसे सिद्ध करता हे, एेसा अथं है । यजमानको फल प्राप्त 
होता हे, ` यह उत्सगं वाधक वचनके अभावे सिद्ध होता है, एेसा समाधानका अर्थ 
दे.। “तस्मात्‌? इति । फलका भोक्ता होनेसे, एेसा अथे दे ॥ ४४ ॥ 
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` आलिज्यषित्योडलोषिस्तस्मे हि परि्रीयते ॥ ४५ ॥ 


` पदच्छेद्‌--आचिज्यम्‌ , इति, ओड्धरोमिः, तस्मे, हि, परीयते । 
पदार्थोद्धि-[ अज्ञोपासनम्‌ ] आिज्यम्‌-- ऋविक्कवरैकम्‌, इति ओड- 
लोमिः-ओडरोमिराचायेः [ मन्यते, ] हि-यतः, तस्म- साङ्गाय कर्मणे, परि 
क्रीयते-ऋखिक्‌ परिक्रीतो भवति । 
भापाथू--ओडइरोमि आचायका मत है किं अङ्ख कर्भका क्ती ऋलिक्‌ है 
योक दक्षिणा आदिसे छविक्‌ खरीदा जाता है | 

भाष्य 
नेतदस्ति--स्यायिकमाण्युपास्नानीति । ऋऋपिवक्षमाण्येतानि स्युरित्या- 
इलोमिराचार्यो मन्यते । किंकारणं १ तस्मे हि साङ्धाय करमणे यज- 
पानेनचिष्‌ परिक्रीयते। तस्योगान्वःपातीनि चोद्रीथाद्यपासनान्यधि- 
कृताधिकारत्वात्‌ । तस्सात्‌ भोदोहनादिनियमवदेवलिग्भिनिवेत्यरच्‌ । तथा 
चन्तह वको दाल्भ्यो विदाज्कार्‌ घ ह नेिषीयाणाश्चुद्राता बभुव 
साष्यका अनवाद | 
 सिद्धान्ती--उपासनर्पे स्वाभिकमं है, यह कथन ठीक नदींदहै। ये 
ऋतिककमं है, ठेसा ओड्लेमि आचायेका मत है । क्योकि उस सांग कमेके 
लिए यजमानने ऋषतिक्का परिक्यण क्रियादहै ओर. उद्रीथादिकी उपासनार्प 
उसके प्रयोगे. अन्तभूत होनेवाडी है, क्योकि वे अधिकृतके- अधिकारमें है । 
ईसङ्िए गोदोहन आदि नियमके समान दी वे अङ्गाववद्ध उपांसना्ं ऋलिकूसे 
की जानी चादि । उसी प्रकार (त-ह वकोः दारभ्यो०ः (उस म्राणादिदृषि 
विशिष्ट उद्रीथ नामक प्रणवको बक नामक दल्भके पुत्रने जाना, उसे जान- 
कर वह तैमिषीय सत्रियोंका इद्राता हथ ) एेसी श्रतिः विज्ञानका कतां उद्राता 

रलम्रभा 
उपासनमाविनज्यम्‌ ऋखिकवैकमित्यत्र श्रोतं रिङ्गमाह-- तथा चैति । तम्‌-- 
उद्वोथाख्य प्रणव प्राणदृष्टया ध्यातवान्‌ ; ध्यात्वा च नैमिषीयाणां सत्रिणामृद्रातासी 
रतलप्रमाका अनवाद | 
उपासना आतज्य---ऋत्विकूकन्तेक हे, इसमे श्रोत जिग कदहते--“"तथा च” इत्यादिसे । 
उसका-उद्रीथनामक प्रणवका प्राणद्ष्टिसे ध्यान किया । ध्यान करके यज्ञ करनेवाले नैमिषीर्योका 
उद्राता हुमा, एसा अथं द ! यजमान, जिसका. फ़ल अपृनेको प्राप्त दोनेवाला दे, पेषे सांग 
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अव्य 
( छा० १।२।१३ ) इत्युद्रा्रककैकतां धिज्ञानस्य दशेयति । यचृक्तम्‌ू-- 
फतरोश्रयं पठं श्रयते-इति । नैष दोपः । परार्थस्वादस्िजोऽ्यत्र वचनात 
| फर सम्बन्धाञुपपत्तेः ॥ ४५ | | 
भाष्यका अनुवाद 








। है, एसा दिखरादी ह । कतांके आशित फठको श्रुति कदती है, एेसा जो पीछे 
7 कहा गया है, यह दोष नहीं है, क्योकि वचनसे अन्यत्र फर्के साथ ऋविक्का 


~ | सम्बन्ध अनुपपन्न है, कारण कि वह्‌--ऋषिक्‌ परके--यजमानके दिए दै || ४५|| 





रलम्रभा 
दिव्यैः । यजमानेन स्वगामिप़ककपाङ्गप्रयोगकरणाय कविजां करीत्वात्‌ कवरैलेऽपि 
न तत्फलभाक्त्वम्‌ , उत्सस्य वाधकामावादिल्युक्तात्‌ , कयणद्भारा कव्रैवभोक्त- 
त्वसामानाधिकरण्यं चोपपद्यते, भृतयकवरके. युद्धे राजा युध्यते जयति चेतिवदिति 
मावः ॥ ४५ ॥ 
रत्नमरभाका अन॒वाद्‌ 


प्रयोग करनेके लिए छत्विकोको खरीद लेता हं, अत एव तिक्‌ यथपि क्रतादहै, तोमी 
वे यज्ञफलके भाजन नहीं होते दै, क्योकि उत्सगं शाका कोहं वाधक नहीं हे, एेसा कदा 
गयादहे। जेते शल्यो द्वारा कयि गये युद्धम राजा युद्ध करता है ओर जीतता दहे, रेसा 
प्रयोग होताहे, वसे दी क्रयण द्वारा कवल, ओर भो्वतृत्वका सामानाधिकरण्य हो सकता दै 
अर्थात्‌ क्रयण द्वारा ऋत्विकोंसे किये गये यन्ञमे यजमान कतां ओर्‌ यज्नफल भोक्त दोनों हो 


सकता दं ॥ ४५ ॥ | 


श्रुतेश्च ॥ ४६ + 


पद्च्छेद्‌--धुतेः ) च | 
दा्थोक्ति-च--अपि च, श्रुते-- यां वे काञ्चन! इ्यादिश्वुतेः, [ऋवि- 
` ककस्योपासनस्य यजमानगामिफर्तश्रवणात्‌ अङ्गकमणाम्‌ ऋलिगेव कता ] । 
` भाषाथ वे काञ्चनः ( यक्ञमै जो बु आरीवाद ऋषलिव्‌ रोग देते 
है, वे सब यजमानको ही प्राप्त होते हे ) इव्यादि श्रतिसे ऋविक्‌कतक उपासनाका 
 . फक. यजमानगामी है, इस प्रकार श्रवण होनेते अङ्गकर्मोका कती विक्‌ है, एसा ` 


[त होता ३ । 








यां वै कचन यज्ञे लिन आशिषमाश्नासतं इति यजमानायेष्‌ 
तामाशासतं इति होवाचेति "तस्मादु हैवंषिदुदाता ब्रूयात्कं ते काममा- 
गायानि' ( छा० १।७।८-९ ) इति । तचलिविकतेकस्य विज्ञानस्य 


यजमानगामि फठं दशयति । तस्मादङ्गोपासनानाग्रलिकमंत्वसिद्धिः ॥४६॥ 


भाष्यका अनवाद 

{यां वै कांचन यज्ञ ऋखिज आरिषमारासप इति यजमानव तामारासत 
इति दोवाचेतिः ८ यज्ञम ऋलिक्‌ जिस किसी कामकी प्राथेना करते है, यजमानके 
ठिएदही उसकी प्राथना करते है, देखा उसने कहा ), (तस्माद्‌ दैवविदुद्राता 
न्रूयाक्त ते काममागायानि० ( इसङिए एसा जाननवाखा उद्र यजमानसं 
कहे कि मं तुम्हारे रिस इष्ट कासका उद्रान करू) यं श्रुतिया ऋव्वकूकक्‌ 
विज्ञानका फर यजमानगामी है, ठेसा दिखछाती है । इससे अगोपासनाए 
कऋतिविक्कमं है, टठेसा सिद्ध दोता है ॥४६॥ 
















< ५८० 








अपि० <पू० ३२} शाङ्रथाष्य-रत्नप्रमा-मपानुवादसदहित २२७३ 





कः र्भ जः = = 
"~-+-~-~~-~ ,~-~~-~-~ˆ~-~^~-~ ~~~ ~ ~ ---~ ~ˆ ~ˆ ---~-- ~ ~ˆ ~~ -~--~- ~~~ ~- -~- ~ (~५- ~~५~ ५ ----~ 


[ १४ सहकायन्तरविध्यधथिकरण ४७-४९ 1 


अविधेयं विधेयं वा मनं तन्न विधायते । 
मरां पाण्डत्यतौ सौनं ज्ञानवाच्युभयं यतः ॥ ₹ ॥ 
निरन्तरज्ञाननिष्ठा मौनं पाण्डित्यत्त; प्रथक्‌ | 
विधेयं तद्मेद्दष्टिम्ावल्ये तननिघ्रत्तय# ॥ २॥ 


| अधिकरणसार 1 


सन्देह-मोनका विधान दहै अथवा नहीं १ 
पूवपक्ष--मोनका विधान नदीं है, क्योकि पाण्डित्य प्राप्त ही दै कारण कि 
पाण्डित्य जर मौन दोनो द्यी ्षानवाची है| 


सिद्धान्त-निरन्तरक्ञाननिष्ठारूप मौन पाण्डित्यसे प्रथक्‌ हे, इसङिए प्रवर भेद- 
वासनाकी निब्रूत्तिके छखिए उसका विधान करना आवद्यक्‌ हे | 





ॐ इस अधिकरणका सारांश यहदे किं कदोलव्रौह्यणमे सुना जता ह-- (तस्माद्‌ ब्रह्मणः 
पाण्डित्यं निवि्य बाल्येन तिष्ठासेत्‌; वाव्यच्च पाण्डित्यच्च निविद्याथ सनिः" इत्यादि । यह इसका 
भाव दै--चूकि नह्यमाव परम पुरुषार्थं है दसकिए ब्रह्मरूप होनेकी इच्छावाला उपनिषदे तात्पयक। 
निणयरूप--पाण्डित्यका सर्वथा सम्पादन करके बवाल्क्के सामान रगेष्चून्य होता हुआ, 
असम्भावनाके निराकरणके किए युक्तिर्योका अनुचिन्तन करता हुभा अपना अवस्थान चाहे, अनन्तर 
वास्य आर पाण्डित्यका सम्पादन करफे सुनि-इसमं “भवेत्‌ (ही) इस प्रकार विधिका 
श्रवण नदीं दोनेसे मुनिवका विधान प्रतीत नदीं दोतादहै, ओर विधिकी कल्पना भी नदीं करं 
सकते दै, वयोकि पाण्डित्यशब्दसे मोन प्राप्दी है, भतः जपू्वै नदीं दै, पण्डिततका भाव पाण्डिल 
है अतः वह ज्ञानवाचक प्रतीत होता है, ओर (मनक्ञाने) धातुसे वना हआ यनि भी 
तदथक दीदे. इससे मोनकी प्राप्ति दयोनेसे उसकी विधेयताकी कट्पना नदीं करनी चाहिए | 

दस प्रकार पूवेपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कते द कि प्रथमउक्तं पाण्डित्यके पश्चात्‌ सुनि- 


साब्दसे कथन करनेमे किसी प्रयोजनविेषका अभाव होने निरन्तर ज्ञाननिष्ठारूप अपूवै अथैके 
वाचकरूपते यद सुनिशब्दकी विवक्षा भतीत होती है, इसक्ए (तिष्ठासेत्‌ (स्थित होनेकी इच्छा करे ) 


इस्त पदकी अनुदृ्तिसे विधिकी प्राति दोती है! ्ञानके नैरन्तथसे प्रयोजन मी है, क्योकि प्रबल. 


भदवासनावासित जो परुष हे, उसकी प्रवल्मेदवासना निरन्तर्नानसे दी निवृत्त दो सकतीदहे। 


अतः निदिध्यासनात्मक मान अवद्य विधय इ 





~ ~~ 





। 
॥ 
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सहकायन्तरविधिः पक्षेण तृतीयं तदतो बि्यादिषेत्‌ ॥४५७। 
पदच्छेद्‌--सदकायेन्तरविधिः, पकषेण, तृतीयम्‌ › तद्वतः, विध्यादिवत्‌ । | 


 पदार्थाक्ति-- [| फरभूतसाक्षात्कारे ] सहकाथेन्तरविधिः -सहका्न्तरस्य 
निदिष्यासनास्यस्य मौनस्यापूर्ैात्‌ विधिः [ आश्रयित्तव्यः, ननु मौनं वान- 


^-^ ~~~ ^ ~~~ ~ ~ ~“ ~ ~ ~ -~ -~--~ ~ ---~- ~-~---~~-~-~ ~~ -~  ~-~-~ + ~ ~~~ ~~~ ~~ ~. ~~ ~ -~- ^~ ~ 


प्रस्थम्‌ इत्यादौ पारििय्ये मोनसब्दव्रृ्तिदरीनात्‌ कथमत्र मौनं निदिष्यासनमि- ` 


 त्याह--] वतीयस्‌--श्रवणायपक्षया तृतीयं निदिध्यासनम्‌ [ एव विवक्षितम्‌ , 


स्मृतो भिनच्राश्रमसमभिव्याहारात्‌ निदिष्यासनप्रधानं पारिज्यं मौनरान्देन 
रक्ष्यते इत्यविरोधः, ननु कस्य मौनविधिः १ इत्यत आह --तद्वतः--वि्यावतः 
“विदित्वा! इति परोक्षज्ञानवतः संन्यासिनः प्रतता [ ननु सृक्षषवस्तसाक्षा- 
सकारे निदिध्यासनस्य छोकतः प्राप्तत्वात्‌ विधिः निरर्थकः £ इत्यत आह-- 1 
्ेण-- यिन्‌ पक्षे भेददशनप्रा्िस्तेन पक्षेण [ प्राप्यभावात्‌ विधिरथवान्‌ एवं 


नमु ब्रहमपरवाक्ये कथं विधिः १ इत्याशङ्क्य दृष्टान्तमाह] विध्यादिवत्‌- 
विधेः आदिः विध्यादिः--प्रधानविधिः, तद्वत्‌--यथा दर्यपूर्णमासप्रधानपरे 
वाक्ये सन्वाधानादेरङ्गजातस्य विधिस्तद्वन्मोनस्येति भावः । ` 


 भराषाथ--फ़लमूत साक्षाक्ारमै अपूवं॑होनेसे मौनकी--निदिध्यासनकी ` 


विधि माननी चाहिए, यथपि भोनं वानप्रस्थम्‌? इससे वानप्रस्थमे मौन शब्दका प्रयोग 
देखा जाता है, तथापि श्रवण आदिकी अपेक्षा से तृतीय निदिध्यासन ही प्रकृते 
विवक्षित हे, क्योकि स्मरतिमं अन्य आश्रमोके स॒मभिव्याहारसे निदिष्यासनप्रधान पारि- 


राज्य हयी मीनराब्दसे ठक्षित होता है, अतः विरोध नहीं है, ओर मौनविपि ध्विदिधाः ` 


(जान कर) इससे परोक्षन्ञानवान्‌ संन्यासीके प्रकृत होनेसे विधावन व्यिं ही 


यदि कोई राङ्क करे कि सूक्षमवस्तुके साक्षात्कार निदिध्यासन तो लेक्से दी 


प्राप्त दै, तो विधिकी क्या आव्हयकतादहै £ तो यह दीक नह्य हे, क्योकि जिस 


गन्तु ब्रह्मपरक वाक्यम विधि कैसे ह्येमी £ इसपर दष्टन्त कहते है--जेसे 


दरापूणमासप्रघानका बोधक जो वाक्य है, उस्म अन्वाधान आदि अङ्गकी विषि 
मानी जातीः वैस ही प्रकरृतमे ब्रह्मपरधान वाक्यम निदिध्यासन आदि अङ्गोकी 


विधि माननम क्यादह्ानि रहै. 





पक्षम मेदददयनकी प्राप्ति & उस पक्षसे प्रापि न होनेसे विधि अयुक्त दही हे, 
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अथि० १४ तू०४७] साङ्करशाप्य-र्त्न्रा-भद्ह्ुवदिदद्िदे २२७५ 


भाष्य 
तस्मार्‌ बा्मणः पाण्डित्य निविंच वास्येन तिष्ठ्‌ वास्यं च पाण्डित्य 
च निर्विं्ाथ्‌ युनिस्मोन च मोन चं निविधाथ ब्राह्मणः" ( चू° ३।५।१ ) 
माष्यका घनुवाद्‌ 
(तस्माद्‌ ब्राह्मणः पाण्डिव्य ° ( जिससे प्राचीन ब्राह्मण आत्मज्ञान मराप्रकर 
एषणाओंसे उत्थान करके भिक्षाटनं करते थे, उससे आधुनिक व्राह्मण 
आव्मज्ञानक्छ नदष उक्र असभावनानिरसनरूप सननसे अयात्‌ युद वुाद्धसं 
रहनेकी इच्छा करे, बास्य ओर पाण्डिव्यका निःरोष खाभ कर पीठे मुनि--मननसे 
योगी ह्ये, अमोन ओर मोनका निःरेष खाभकर पीछे ब्रह्मवेत्ता कृतक्रस्य होता है ) 
| रलम्रभा 
 सहकायेन्तरविधिः० | यस्मात्‌ पूवं ब्रह्मणाः मास्मान विदित्वा संन्यस्य भिक्षा- 
चै चरन्ति तस्माद्‌ अधुनातनोऽपि ब्राह्मणः आपातन्ञानरूपपण्डावान्‌ पण्डितः 
तस्य छ्रव्यम्‌ पाण्डत्यम्‌-श्रवणम्‌ तत्‌ निर्विच निश्चयेन रुढ्प्वा वाच्येन श्रवणजज्ञा- 
नस्य॒वारुभावेन मननेन ससेभावनानिरासेन बाङ्त्य मावेन वा शुद्धचित्ततवेन 
स्थातुमिच्छेद्‌ , एवं मननश्रवणे कृत्वा अथ-अनन्तरं सुनिः-निदिध्यासन्रत्‌ स्या- 
देव अमोन मौनादन्यद्‌-बाल्यपाण्डव्यद्वय मौनं च निदिध्यासनं छब्ध्वा अथ ज्ञान्‌- ` 
सामग्रीपोष्कल्यानन्तरं ब्रह्माहमिति सक्षात्कतारवान्‌ बाह्मणः भवतीव्यथैः । मौन- 
शाब्दस्य सिद्धरूप अनुष्टेये च ध्याने प्रयोगत्‌ संशयः । यथा--तं ह बकः" इत्या- 
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 दिवाक्यरोषादुद्वीथाचुपासनस्या्विज्यत्वनिणैयः, तद्वद्‌ अथ बरह्मणः! इति विधिदीन- 


रत्नप्रभा अनृवाद्‌ 
` ““सहकायन्तरविधिःः इत्यादि । ^तम्माद्‌ व्राह्मणः" इत्यादि । जिस कारणे प्राचीन 
ब्राह्मण आलत्माको जानकर संन्यास धारण करके -भिक्षाचयो करते थे, इघीसे आधुनिक 
ब्राह्मण भी पाण्डित्य--अपाततः ज्ञानरूप पण्डे युक्त . पण्डित उसके . छृत्य--पाण्डित्य-- 
वेदान्तविचार अथात्‌ श्रवण उसको निश्यसे प्राप्न करके वास्य दरा--श्रवणजन्यं ज्ञानके 
वलसं अथात्‌ सननसे असमव _आदिके निराकरण द्वारा बालभाव ( बाल्कपने ) अथवा 
ञुद्धचित्ततासे ` रदचको इच्छा करे इस श्रकार मननं ओर चिन्तन करके तदनन्तर सुनि-- 


निदिध्यासन करनेवाला हो, इस प्रकार अमोनको--मोनसे अन्य वाल्य ओर पाण्डित्य--इन 


दोर्नांको आर मोनको--निदिध्यासनको पराप्त करके पुष्कर ज्ञानसामम्री दोनेके बाद भे ब्रह्य 


` इस त्र्ार्‌ ` सान्तात्कारवारा-ब्राह्मण होता ह; एसा अथं दं। मनराब्दका सिद्धरूप पारि 


ब्राज्य्मे ओर अयुेय ध्यानम प्रयोग होता है, इससे संशय होतादै।. जेसे प्तं दह्‌ वको 
दाल्भ्यः" इत्यादि वाक्यशेषसे ` उद्रीथादि उपासनाओंका तिक्‌ कतां है, रेस निणेय क्रियां 
गया हः वसे द (भथ ब्राह्मणः” स प्रकारके विधिद्ीन्‌ वक्यशनेषते | मौन भी. अविधेय-नदीं 
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भ्व्य 
इति बृहदारण्यके श्रयते । त्र शशयः - मौनं पिधीयते न वेति । न विधी- 
यत इति तावत्‌ प्र्ठम्‌ । वास्येन तिष्टासेदित्यतरैव विधेस्वसिततात्‌ । ईत 
परापिरिति चेद्‌ । शुनिपण्डितश्रब्दयोज्ञानाथत्वात्‌ पाण्डित्यं निर्वियेत्येव प्रं 
मोनम्‌ । अपि चाऽमानं च सीन च निर्विद्याथ ब्रह्मण इत्यत्र तावभ्न बाह्ल- 


` णलवं विधीयते प्रागेव प्राप्तत्वात्‌ । तस्मादथं ब्राह्मण इति प्र्॑सावादस्तथे- ` 


वाथ भुनिरिप्यपि भवितुमहति समाननिर्देश्लादिति । 
| भाष्यका अनवाद ` ` 
ठेसी ब्रहदारण्यकमे श्रति दहै। यहांपर सराय होतादै कि सौनका विधान 
हैया नदीं! 
पूवेपक्षी-मोनका विधान नदीं है, षेसा प्राप्त होतादहै, क्योकि "बाल्येन 
तिष्ठासेत्त' यदीपर विधि समाप्त दो जाती दहै, क्योंकि अथ मुनिः० इसमे 
विधिका प्रतिपादनं करनेवाली विभक्तिकी उपरून्ि नहीं होती । इसरिषए ` 
इसका अवाद्‌ दोना दी युक्त दै। मोनकी कासे प्रापि हृषः एेसा यदि. 
विचार किया जाय, तो अुनि ओंर पण्डित शब्दोंके ज्ञानाथेक होनेसे 
पाण्डित्यं निर्विद्य' इन शब्दस दी मौन प्राप्न होता है । ओर (अमोत च मौनं चः 
( अमौन ओर मौनको निःशेष जानकर पीछे ब्रह्मवेत्ता कृतकृत्य होता है ) 
इससे ब्राह्मणत्वका विधान नदीं है, क्योकि वह पूवंसेदी प्राप्त है1 इसाङए 
अथ ब्राह्मणः" यह प्ररसावाद दी है! इसी प्रकार अथ मुनिः यह भी प्रशसा 
वाद ही हो सकता है, क्योकि समान निर्देरा दै | 


रत्नममा 

वाक्यशेषात्‌ मौनस्याऽप्यविधेयत्वनिश्वय इति पूरवपक्षमाह--न विधीयते इति । 
अत्र ध्यानस्याननुष्ठानम्‌, सिद्धान्ते खनुष्ठानमिति फटम्‌ । 

यदि मौनं पाखिज्यम्‌, तदा वाक्यान्तरप्राप्तमनूद्यते बाद्यविधिप्ररंसा्थेम्‌ । 

यदि ज्ञानम्‌, तदा पाण्डित्यशब्दात्‌ प्राप्तमिति पूवेपक्षमन्थाथः | स॒निशब्दाद्‌ विज्ञाना- 








रत्पप्राकरा अनचाद्‌ 
हे, यह निश्चय द्योता है, एेसा पूवेपक्च कदते दै--““न विधीयते इत्यादिसे । पूरवपक्षमे ध्यानका 
अनुष्ठान ( असुष्ठान न करना फल है ओर सिद्धान्तमे ध्यानका अनुष्ठान फल दै । यदि 
मोनका अथं पाखिज्य माना जाय, तो अन्य वाक्येसे आप्त हुए पारित्राज्यका वाल्यविधिकी 
स्तुतिके लिए अनुवाद है। ओर यदि मौनका अर्थं ज्ञान माना जाय, तो यदह पाण्डित्य 
ब्दसे प्राप्त होता हं, एसा पूवेपक्षमन्थका अथं दै) मोनदब्दसे अतिरायविज्ञानकी म्रतीति 
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सर्य 

शवं प्रापे तरूपः-सहकायन्तरविधिरिति । विद्यासहकारिणो सोनस्य घाल्य- 
पाण्डित्यवददिभिरेवाऽऽयितव्यः, अपूवत्वात्‌। ननु पाण्डि्यशव्देनेव मोन्‌- 
स्याऽ्वगतलषुक्तम्‌ । तेष दोषः, बुनिब्दस्य ज्ञानातिश्याथैखात्‌ , मन- 
न्पुनिरिति च ब्युत्पत्तिभवात्‌ , ्ुनीनामप्यहं व्यासः" (गी ° १०।३७) 
इति चं प्रयोगदशवात्‌ । नद युनिश्नब्द उत्तवाश्रमदचनोऽपि श्रूयते गाहस््य- 
माचायेङ्करं मोच वानप्रस्थ" इत्यत्र । च, बास्मीकिदुनिपुङ्धवः' इत्यादिषु 
व्यभिचारदद्रेनात्‌ । इतसश्रम्निधानाच्च पारिशेष्यात्‌ तयोत्तमाश्रमोपादार्नं 


भर्सफा अनुर्वाद्‌ 


सिद्धान्ती--एेसा प्राप्ठर होनेपर हम कहते हँ--'सदहकायन्तरविधिः । वाल्य 
ओर पाण्डित्ये समान विद्याके सहकारी मौनकी विधि दी माननी चाहिए 
क्योकि वह अपूव है । परन्तु पाडिलयशव्दसे ही "मौनः अवगत रहै, एसा 
पीठ कहा गया है ? न, यह दोष नद्य है, क्योकि मुनिदाव्दका अतिद्यय 
ज्ञान अथ दहै ओर मननसे श्युनिः इस व्युत्पत्तिका सम्भव दै ओर ` शयुनीनाम- 
प्यट्‌ व्यासः (मुनियोभे भी मे व्यास) ठेसा प्रयोग दिखाई देता है 
रन्तु "गाहेस्थ्यमाचायंखमः ( गाह॑स्भ्य, आचायक्रुट, समान आर वानप्रस्थ ) इसं 
श्रतिमे युनिराव्दय उत्तमाश्रसका वाचक भी है । न्ह, क्याकि 'वारस्मीकिपरुनि- 
पुङ्गवः" ( वाद्मीकि, युनिश्रेष्ठ ) इत्यादिमें व्यभिचार दीखता है । परन्तु अन्य 
आश्रमोंका सन्निधान होनेसे, पारिशे्यसे उस वचनम उत्तम आश्चमका प्रहण हैः 


= न म ता ०० मा ज 9 
नन 





| रव्रभधरभा 
तिशयः प्रतीयते, तस्य ज्ञानमात्रवाचिपाण्डित्यशब्दात्‌ न प्राप्तिः । नापि स॒नि- 
राठ्दः परि्राड्वाचकः; वास्मीक्यादिषु प्रयुञ्यमानत्वात्‌ । तस्मादपरं मोनम- 
पूवैत्वाद्‌ विधिं कल्पयतीति सिद्धान्तयति--एवग्नित्छादिना । ापस्तम्बप्रयोगस्य 
गति । (~ ~ | ८ = + मौनं । निर्वि १ ~ श्रवण 
गतिमाह--इतसशमेति। किञ्च, (अमौनं च मौनं च निर्वि इति श्रवण- 
रत्नमभाका अन॒वाद्‌ 
होती हे ओर ज्ञानमान्रवाचकछ पाण उत्यराव्द्सं ईर विन्ञानातिद्यनक्छी प्राप्चि नहीं दही च्रचती 1 
[त 


ओर म॒निरष्द परित्राड्वाचक भी नदीं दै, करयांकि वात्मीकि आदिमं उसका प्रयोग होतः ठै 
दसलिए अप्राप्त हुजा मोन अपू दोनेैसे विधिकी कट्पना कराता हं, देस सिद्धान्त चस्ते 


दै--““एवम्‌” इत्यादिपे । अपरस्तम्बभ्रयोगकी गति . कते है--““इतराश्रसः इत्यादिस ¦ 
किंच, “अमोने च मोन च निर्वियः इस प्रकारं श्रवण ओर मननके समान .मौन अष्ट दै, पेता 


३८६ 
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भाष्य 
ज्ञानप्रणानतवादुत्तमाश्रमस्य । तस्माद्‌ बास्यपाण्डित्यिक्ष्या ठतीयसिरद सन 
्ञानातिश्चयूपं विधीयते । णन्तु बाल्य एवं विषः प्येक्छारधित्ति, रथाऽ- 

` प्यपू्ैतान्छुनिखेस्य विधेयसखसाश्रीयते--छनिः स्यादिति । निर्वद्नीयस्व- 
निर्देशादपि सोनस्य बाट्यपाण्डित्यवद्विधेयत्वाश्रयणम्‌, तदतो विचाबतः 
सन्यासिनः । कथं विद्यावतः संन्यासिन इत्यवगम्यते, तद्धिक्ारात्‌ 
"आत्मानं विदिस्वा पूत्रा्चेषणाभ्यो ब्युस्थायाथ सिक्षाचयं चरन्ति इति । 
न॒ सति विद्यावते प्राप्नोत्येव तत्राऽरिष्षयः) कं भौनविधिनेस्यत आह - 

भाष्यका अनुवाद | 

क्योकि उत्तम आश्रमे ज्ञान प्रधान है। इससे वाल्य ओर पाडेत्यकी अचेक्षा- 
से इस तीसरे ज्ञानातिशायरूप सौनका विधान है । परन्तु वास्यसे दी विधिकी 
समाति है । यद्यपि ठेस पीछे कहा गयादहै, तो भी युनिस्वके अपूव होनेसे 
उसके विधानका युनि: स्यातः (युनिदहो) इस प्रकार आश्रयण किया 
जाता है--मोनका निरवैदनीयरूपसे निर्देश होनेखे भी वास्य ओर पाण्डित्यके 
ससान मोनके विधेयत्वकां आश्रयण है। तद्रान्‌---वि्धावान्‌ सन्यासीका ¦ 
विद्वान्‌ सन्यासीका एेसा किससे समश्च जाता है १९ इससे कि 'आ्सान | 
विदित्वा० ( आत्माको जानकर पुत्रादि एषणाका त्याग करके, पीके भिक्षा- | 
चये करते है ) इस प्रकार संम्यासीका अधिकार है । पश्न्तु विघावन्त्व होनेसे 











^ ^ उसे अतिशय प्राप्त दोतादहीहै। मौनविधिका क्या प्रयोजन दै, इसपर कहते 

८ रत्वभृभा | 

म => मननवदनुष्ेयत्वोक्तमोनस्य विधेयतेव्याह-नयिर्वदनीयस्वेहि । न च त्रयाणां _ | 

“ . || विधाने वाक्यभेदो दोवः । उपरि धारणवदिष्टत्ा्‌ तद्ाक्यभदस्येति मावः । ` 
(|. कर्येद॒ध्यानं विधीयते इत्यत्राह- तदत इहि । आत्मानं विदिताः इति 
14|| ` सन्य] कृतत्वा < 7 (३ [धनः 

| | परोक्षज्ञानवतः संन्यासिनः प्रकरतत्वादित्यथः । सृक्ष्माथसाक्षाव्कारसाधनत्वेन 

, ॥ ` रलम्रभाका अनुवाद र 

५ | | छ कथन होनेसे वह ( मान ) विधेय दे, एसा कते दह--“निवेंदनीयत्व? इत्यादिसे \ ओर 

(1 | | ¦ तीनका विधान करनेपर्‌ वाक्यका भेदरूप दोष दोगा, यह कथन युक्त नदीं दै, कर्योकिं वह 

॥| . . वाक्यभद्‌ उपरिधारणके समान ईटी है, एेखा भाव हे । किसके किए इस ध्यानका विधान दहै, 

““ (|||: ` ~ ॐ ८८ ॐ ~~ , + ड व 
्‌ | | . वह कहत द-- तद्वतः” इद्यादिसे । (आत्मान विदित्वा ( आत्माको जानकर ) इस | 
्‌ | (भ प्रकार परोक्षन्ञामवलि संन्यासीका प्रकरण होनेसे, एवा अर्थं दहे! सूक्षपा्थके साक्षात्तारफे 


| । साधन्‌ दनेसे भ्यानादिकी षड्लादिमें लोकसे प्रप्निद्ी रङ्गा करके नियम विधि कहते दै- 
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सर्य 


पक्षेणेति । एतदुक्तं यवति--यस्पिन्‌ पक्षे भेददशेनप्रायस्थन्न प्रप्नोति, 
तस्मिन्प विधिरिति विध्यादिवत्‌। यथा द्ेपू्ण॑साक्षभ्यां स्वगे 
कामो यजेत" इत्वेवजातीयके षिभ्यादां सहकारितेरनाऽग््यन्वाधानादिक- 
मङ्गजात विधीयते एवमविधिप्रधानेऽप्यस्मिच्‌ बिघावाक्ये मोनविधि- 
रित्यर्थः | ४७ ॥ 


भाव्यक्रा अनुवाद 


है-- पक्षेण । सार यह्‌ है कि जिस पश्चमे सेदददनके प्रवर होनेसे ८ विया 
तिय ) प्राप्र नहीं होता, उस पक्षम यह विधि है । विदयादिके समान । जैसे 
'दरोपूणमास्राभ्यां स्वगैकामो यजतः स्वगेकी कामना करनेवाला पुरुष दद ओर 
पूणेमास्त याग करे) आदि विधिम सहकारीरूपसे, अभ्निके आधान 
आदि अङ्गससृहका विधान होता है, इस प्रकार अविधि जिसमें प्रधानहै, 
एसे भी इस बिद्यावाक्यमें मोनविधि है देसा अथं है | ४७ ॥ 





रत्रम्रभा 


ध्यानादेः षड्जादो खोकतः प्राप्तिं सङ्किरवा नियमविधिमाह- नन्वित्यादिना | 
ननु ब्रह्मवि्यापरे वाक्ये कथ ज्ञानाङ्गविधिरिति चेत्‌ सफर्करतुपरवाक्येऽङ्गविषि- 
वदित्याह--विध्यादिवदिति । प्रधानम्रारभ्याऽङ्गपयेन्तो विधिः । तत्र प्रधानः 


` क्रतु-विष्यादिः, अत एव अङ्ग विध्यन्त इत्युच्यते इत्यथः । एतससूत्रमाष्यभावान- 
 भिक्ञाः संन्यासाश्रमधर्मश्रवणादौ विधिनास्तीति वदन्ति| विधो हप्राप्िमात्रम- 


पक्षितम्‌, तच्च मेददशानप्राबल्यादूर्दितमिति संप्रदायविदः ॥ ४७ ॥ 


रत्व्भाकरा अनुवाद्‌ 


““नजु” इदयादिसे । -परन्तु ब्रह्मविदयापरक वाक्यम ज्ञानके अंगकी विधि किस प्रकार है, एसां 
यदि कोई कटे तो सफल करतुपर वाक्यम अंगविधिके समान यह है, एसा कहते ईहै--“"विष्या- ` 
दिवत्‌” इव्यादिसे ! प्रधानसे केकर अंगपयेन्त विधि दै! उसमे प्रधान क्रतु विध्यादिदे 
समिदादि इसीलिए विध्यन्त कदे जाते हँ । इस सूत्रभाष्यक्रे भावो न समन्ननेवाले संन्यासाश्रमघमं 
श्रवणादिमे विधि नदीं है, एसा कहते दै । विधि्ै अप्रा्तिमात्रकी अपेक्षा है ओर बह 
भेददशनके प्रबल दोनेसे दिखाई गई है, एेसा सम्ध्रदायवत्ता कते ह ॥ ४५७ ॥ 
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माष्यः 
एवं बाल्यादिविशिषटे कैवस्याश्रमे श्वतिमति वि्यमाने कस्पाच्छान्देभ्य 
गृहिणोपहारः अभिसमाष्रत्य दटुम्बे' ( छा० ८।१५।१ ) इत्यत्र, तेन 
|| ` द्यपसंहरस्तहिषयमादर दद्रयतौति । अत उत्तरं पठति-- | | 
|||. माष्यका अनुवाद ध 1 
खस प्रकार बाल्यादिविशिष्ट श्रुतिम्रतिपादित केवस्याश्रमके रतेः छान्दो | 
ग्योपनिषद्मे (असिसमाघ्रत्य० ( धमेजिज्ञासा समाप्र करके कुटुम्बमें गरहस्थाः < 
श्रमे अध्ययन आदि धका आचरण करता हज रहे ) इस वाक्यम गृहीसे + 
किस प्रकार उपसंहार किया जाता है? क्योकि इस गृहस्थाश्रमसे उपसंहार 
करनेवाला वेद उसमे आदर दिखखता है | इससे उत्तर पद्ते है-- 
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||.  कृषस्नभावात्ु गृहिणोपरसंह।(रः ॥४८॥ 
पदच्छेद्‌--कृद्स्नभावात्‌ , तु, ग्रहणा, उपसहारः । 
पदा्थात्ति--[ यज्ञादीनाम्‌ , आश्रमान्तरविहितानां वा शमादीनाम्‌ ] कृत्स्न- 

मवात्‌-- गृहस्थाश्रम एव कत्स्यन विद्यमानत्वात्‌" गृहिणा- गृदस्थाश्रमेण उप- 

संहारः-उपर्सहरणम्‌ [ कृतम्‌, न त॒ सन्यासो, नास्ति" इस्येतावता, सन्यासाश्रम- 

।  प्रतिपादकवाक्यानां भूयसां सत्वात्‌, इति भावः || 

पः भाषाथ गृहस्थाश्रमे विशेषरूपसे विद्यमान है, अतः यज्ञ॒ आदि ओर 

| आश्रमान्तर्‌ विहित शम आदिका गृहस्थाश्रमसे उपसंहार किया गया है, संन्यास 

| आश्रम नदीं है इस कारण गृहसयाश्रमसे उर्पसंहार नहीं किया गया, श्थोकि संन्यासके | 
| प्रतिपादक अनेक वाक्य विद्यमानदहैँ। ` ~ 
| भाग्य ध |, 
तशब्दो विशेषणार्थः । छर्स्नभावोऽस्य षिदेष्यते । बहुलायासानि 
|  माष्यक्रा अनुवाद 
तराव्द विशेषणाथक है । उससे गृहस्थकी पूणता विशेषणविरिष्टकी जाती ध 


शि 





रलश्रभा 


करस्नभाकाचितवि । समावत्तनानन्तरं कुटुम्बे स्थितो त्रह्मरोकं प्राप्नोति 
रत्वश्र्माका अनवाद 
समावतनक अनन्तर गरहस्थाश्रममं रहकर व्रह्मलोकको प्रप्त करता दै ओर पुन 
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= मरक वाय 











मर{रघ्य 
हि बहुन्याश्रेमकमाणि यक्ञादीनि तं॑प्रति कर्वष्यतयोपदिष्टन्या्रमान्तर्क- 
माणि चं यथासभथवयहिखन्द्रिययमादीनि तस्य विद्यन्ते । तस्माद्‌ गरहमे 
धिनोपरसदारो न विध्यते | ४८ ॥ 
माव्यकरा अनवाद 


हे, क्योकि गृहस्थके प्रति वहत आयासयुक्त वहुतसे यज्ञादि आश्रमकमे 
कत्तेव्यरूपसे उपदिष्ट है ओर अहिंसा, इन्द्रियसंयम आदि अन्य आश्रमके कम 
यथासभव विद्यमान है । इसलिए गृहमेधीसे उपसंहार विरुद्ध नदीं है ।॥ ४८ ॥ 





रला 
न॒ च पुनरावर्तते इत्युपसंहारात्‌ सन्यासो नास्तीति शङ्काथः | जायासविरिष्ट- 
कमवाहुल्याद्‌ गृहिणोपसंहारः छतो न संन्यास्रामावादिति समाध्यथः ॥ ४८ ॥ 
रलप्रमाका अनुवाद्‌ 

संसारम नदीं आता । छन्दोग्यमं रेसा उपसंहार दोनेसे सन्यास नहींहे, यद संकक्रा 
अथं है। समाधान देसादहेकि आयास विशिष्ट वहुतसे कमं गृदस्थाश्रमम दयते दै अतः 
गृहस्थाश्रमसे उपसंहारं क्रिया है! संन्यासका अभाव होने गृहस्थाश्रमसे उपसंहार नदीं 
क्रिया है ॥*८॥ 


मोनवदितरेषामष्डुपददात्‌ ५४९॥ 

पदच्छेद्‌--मौनवत्‌ › इतरेषाम्‌ , जपि, उपदेशात्‌ । 

पदार्थोक्ति- मौनवत्‌-मौनस्य भरहस्थ्यस्य च यथा श्वुतिमवं तद्वत्‌ , इतरे- 
पामपि--त्रह्चाखिानप्रस्थाश्रमयोरपिं, उपदेशात्‌--श्रुतिषु उपदेशात्‌ [ ताभ्यां 
सह चार आश्रमा उक्ताः, बहुवचनन्तु व्यक्तिभेदायिप्रायम्‌ ] | 

भाषाथ मौन ओर गृहस्थाश्रम जसे श्रुतिसम्मत है, वैसे ही ब्रह्मचारी ओर 
वानप्रस्थ भी श्रतिसम्मत है, अतः उन दो आश्रमोको ठेकर चार आश्रम है, 
(इतरेषाम्‌? यह वहुवचन व्यक्तियोके आनन्त्यके अभिप्रायसे हे । | 

स्प्य 
यथा मौनं गाहंस्थ्यं चेतावाश्रमो श्रुतिरसमतबेवमितरावपि वानप्रस्थ 
माष्यका अनुवाद्‌ 
जेसे मोन ओर गाह्य ये दो आश्रम श्रुतिप्रतिपादित दै वैसे दी वानप्रस्थ 














( २२८३ ब्हघ्रूमै [० रे ण०४ 
| माष्य | 

| ष । 
| शुरुषैलवासो । दिता है पुरस्ताच्छरूतिः-- तपं एव तीयो बहल 


| चायाचायङ्करवासी वतीयः ( छा० २।२२।१ ) इत्याघा । तस्माच्च 
||| ¦ ठ्णीमप्या्रमाणञुपदेश्ाविरेषात्‌ तस्यवटिकस्सुचयाभ्यां प्रतिपत्तिः । 
| | इतरेषामिति दयोराश्रमयोवेहुवचनं वृतिमेदपेक्षयाऽचुष्ठातमेदापेक्षया 
|| चेति द्रव्यम्‌ ॥ ४९॥ ५ 
||| | भाष्यका अनुवाद 
। ओर गुरुङुखवास ये दो आश्रम भी श्रतिपादित है, क्योकि (तप एव द्वितीयो? 
, ( तप दी दूसय धमस्छन्ध हे, बह्यचारी आचायंङ्कुर्वासी, यह दृतीय धमेस्कन्ध 
||| | है ) -इत्यादि श्रुति पीछे दिखाई गड है । इसकिए चार आश्रमोका विरिष् 
| ¦ उपदेश होनेसे विकल्प ओर समुचयसे उनकी तुर्यवत्‌ प्रतिपत्ति है । इतरे 
|| षाम्‌, ( दृसरोका ) इस प्रकार दो आश्रमोके किए वहुवचन वृत्ति भेदसे या 
| ¦  अवुष्ठातके भेदसे है, ठेसा समञ्चना चादिए ॥ ४९ ॥ 


रद्रप्रभा 
सन्यासगारहस्थ्यद्वयमत्र सूत्रहृतोक्तम्‌ । ततोऽन्यदाश्रमद्भयं नास्तीति कप्य- 
\ चिद्‌ अमः स्यात्‌, तं निरस्यति--मोंनवदिति । आश्रमद्वयवदित्यथेः । इतर- 
„ योरपीति वाच्ये बहक्तिरवान्तरमेदमपेक्षय । स चास्माभिः प्राग्‌ दरिीतः ॥ ४९ ॥ 
रतनप्रमाका अनुवाद | | 

सूत्रकारने संन्यास ओर गाहस्थ्य ये द्यो.आश्रम यदांपर्‌ कदे दै, इससे दो अन्य 

आश्रम नहीं है, एसा यदि किसीको भरम दहो, तो उसका निरसन करते दै--““मोनवत्‌”' इप्यादिसे । 
अर्थात्‌ दोनों आश्र्मोके समान । “इतरयोः कनेक वदले "इतरेषाम्‌" यदह वहुवचन 
अवान्तर भेदसे या अवुष्टातके मेदे दै । ये चार-चार भेद पूवम दम दिखा चुके दै ॥४९॥ ` 









| 2 3. £~ 








` 


(४. 
॥ 


९) 











यधि० १५ सू्‌० ५०] काङ्दमान्य-रत्नमभा-धाषाहुबादसहिव २२८३ 


~~ ~~ 


| १५ अनाविष्काराधिश्ठरण स्ू०° ५० | 
वाल्यं व्यः कामचारो ्धौरद्धि्वा प्रदिद्धितः। 
 वयस्तस्याषिषेयते कामचारोऽस्त्‌ नेतरा ॥ ? ॥ 
मननस्यापय॒क्तताद्चावदाद्धाववाक्षता । 
अत्यन्तानुपयागित्वाद्विरुद्त्वाच्च न दयम्‌ # |} २ ॥ 
| अधिकरणसार । 
सन्दंह॒--बास्यशन्दसे वयका ग्रहण होता है; या कामचारका या धीकी-- अन्तः 
करणकी शुद्धिका ग्रहण सषेता दै । | 
पूवपक्ष~--वाक्का भाव बाल्य यह प्रसिद्ध है, अतः वा्याब्दसे अवस्थाका 
ही ग्रहण दहै, यदि अवस्थाको अविधेय माना जाय; तां कासच्‌ारका~यथेष्ठ 
म्ृचिका दी ग्रहण करना उचित है, परन्ठ॒ बुद्धिकी छद्धिका रहण नदीं हो सकता है । 
सिद्धान्त~=वास्यशब्दसे बुद्धिकी शुद्धि दी ठेनी चाहिए, क्यौकि वही मनने रि 
उपयुक्त दै, अवस्था ओौर कामचारका प्रण नहीं करना चाहिए, क्थोकिवे दो 
अल्यन्त अनुपयुक्तं ओर विरुद्ध दै । | 


अनाविष्डुवन्नन्यथात्‌ ।॥ ५० ॥ 


पद्च्छेद्‌-अनाविष्छुवेन्‌) अन्वयात्‌ । | 
 पदाथक्ति--अनाविष्वु्ैन्‌--बारुकवत्‌ स्वस्य ज्ञानैराग्यादिकं लोका- 
नाममकटयन्‌ [ "भावशुद्धो भवेत्‌ इत्येतावन्मात्रं “अव्यक्तरिङ्ञाः अव्यक्तचाराः' 
इत्यादिश्रुतेः विधीयते, कुतः १ ] अन्वयात्‌-- तावन्मात्रस्य प्रधने ज्ञानाभ्या- 
सेऽन्वयात्‌ | क [ अ 
 भाषाथ--बाठकके समान अपने ज्ञान ओर वैराग्यको लगमे प्रकट नही 
करता इञा केवर शुद्धभाव हये इतना ही “अव्यक्तङिङ्गा अव्यक्त चारा 
इत्यादि शचतिसे विधान किया जाता है, क्योकि तावन्मात्र ही प्रधानीभूत ज्ञानके 


यु 
¬: त 


अभ्यासम अनुगत है | 





 # सारांश यह कि “वाव्येन तिष्ठासेत्‌ ( वारुमावत्े रहे) यह श्रि सुना जाता ह्‌ । 
इसमे वाल्यरब्दतसे 'वारुका भाव--वयका ही यहण होना यक्त हे, क्योकि वाव्यश्चव्द अवस्था 
रोके प्रसिद्ध हे । यदि मान छिथा जाय करि अवस्थाका विधान नहीं हो सकता दे, तो कामचास्का 
हौ बाल्यशब्दसे ग्रहण करनेमे कों दानि.नहीं है, परन्तु मावश्ुद्धि वाव्य--शब्दका जथ नहीं 
हू सक्ता 
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भाष्य 
(तस्माद्‌ ब्राहमणः पाण्डित्यं निविद्य बाद्थेन तिष्ठासेत्‌ ( व ° ३।५।१ ) 
इति बार्यमलुैयतया श्रूयते । तवर बारस्य भावः क वा बास्यमिति 
तद्धिते सति बारभावस्य वथोषिरेषस्येच्छया रसंपादयितुमश्षक्यतवाच- 
साष्यका अनुवाद | 
(तस्माद्‌ ब्राह्यणः०' (इसङिए ब्राह्यणको पाण्डित्यका--आस्मविज्ञानका निःरोष 
सम्पादन कर वास्यसे--ज्ञानवबरभावसे रहना चाहिए) इसमे वाट्यकां अडु- 
छरेयरूपसे श्रवण है । यापर वाख्का साव चा कसं बास्य--इस तरह तद्धित 


न 


भवय नते बमा ज गितन छ = - ~ -- होचेसे बारुभावका अथात्‌ नयोविरेषका इच्छासे सम्पादन नदीं किया 
रलमरभा = # ° 
अनाविष्डैन्न्वयात्‌ । तत्र॒ वाय्ये विषये तद्धितस्य मावा्थैलखासम्भवात्‌ 
कमौ्थतं गृहीत्वा तिष्नमू्लादिकर्मणोऽप्र्डन्द्ियतवादिरूपमावसद्ध् वारुकर्म- 
ल्ाविररेषात्‌ संशयमाद-- तत्रेति | पूवपक्ष विचाङ्गत्वेन तिष्ठनमूत्रवादेरप्यर्षठान 
सिद्धान्ते भावशुद्धरेवेति फकम्‌ | पूर्त मोनशब्दस्य॒ज्ञानातिशये ध्याने 
प्रसिद्धलाद्‌ ध्यानं विधेयमिद्युक्तम्‌ । तदद्‌ वास्यशन्दस्य कामचारादौ प्रसिद्धस्त- 
रतलप्रभाका अनुवाद . 


। 3 १ ७ (व परत्व 4 
"“अनाविष्ठुरन्न्वयात्‌ः इति ! उसमे वाल्य इस शब्दम ता्तक सावाथत्वका संभव 
न देने कमीथैल मानकर खदे-खडे मूत, पुरोपत्माग आदि कमं ओर इन्द्रियोका प्ररूढ न 


९ 


मोक य == (4 कृ ~ ह 
होना रूप मावश्ुद्धि इन दोनके समनिरूपत । वाल टोनेकरे कारण संशय कदत ह 


"“तत्र इद्यादिसे । पूवेपक्षमे खड होकर मूत ओर पुरीषका दाग करनास्प कामच।रादिका 
नियति अगरूपसे अचुष्ठान फल दै ओर सिद्धान्तम विकि अगर पसे भावहुदधि दी फल 
हे \ ` मोनशब्दके ज्ञानातिशय ध्याने प्रसिद्ध होनेसे ` ध्यान विधेय हे, एेसा पके कदा जा 
चुका दे । इसी प्रकार वाल्यश्चब्दके कामचार आदिथ प्रभिड दोनेसे उसकी विधिका ब्दण 

~ 


न 


दस परकर पूपक्ष प्रा दोनेपर सिद्धान्ती कहते द कि श्रवणरूष ओर मननरूप पाण्य 
ओर निदिथ्यासनके मध्यमे मननकी विधयकूपसे विवक्षाकी दै! गौर उस मननके किए 
भावशुद्धि अक्षित है, वर्योकि रागादि दोप्स्त वाह ्वृत्तिके परित्य.गके विना मनन होदी 
नहीं सकता है। व्वारूख कमः ( वारुकका कम ) इ प्रकारकी ्युत्पत्ति यथच्छाचार ओर भावः 
टादधिमै समान दी दे। अवस्था ओर कामचार तो मनन अलन्त अनुपयुक्त दै, इतन ही 
नदय पर्यु विरोधी मीहे, कारणकि मूढया वहि.पवृत्त मन मननका. विनाञ्चक दै, इससे 
मावडदधि दी वाल्यशब्दकरा जथ है, जन्य उभय अवस्था जर कामचार नदीं दै । | 








अपर्त्य 
थोपपादभूत्रपुरीषलादि वाल चरितमन्तमता बा चावविुद्ध्दस्भदपप्ररूटे 
न्द्रियत्यादिर्हितसं वा वाल्य स्यादिति संशयः । कि तावत्‌ प्राप्रम्‌ { 
कामचारवादभक्षणता यथोपपादभूतरपुरीपलं च प्रसिद्रतरं लोकै ास्यमिति 
तद्ग्रहणं युक्तम्‌ । नु पतितत्वादिदोधग्रप्रिन युक्त कामचार्ताद्रा- 
भ्रयणय्‌ | न, विधावतः सन्यासिनो वचनसामथ्यात्‌ दोषनिततः 
पडयुहिंसादिष्विषेति । | 


~+ ^~\^-\~\ ~ 





भाष्यका अनवाद | 

जा सकता, अतः जिसमे मूत्र, पुरीव आदिका नियम नदीं है, एेसा वाख्चरित 
बाल्य है या अन्तर्गत भावशुद्धि या जिसमे इन्द्रियां प्ररूद्‌ नहीं हुई आर जो 
दम, द¶ आदिसे रहित है, ेसा बाल्य दै, एेसा संशय होता है। तव क्या 
प्राप्न होता है! 

वंपक्षी-कामचार-इचच्छाच॒ सार वतेन-वदन;, भक्षण; यथासम्भव्‌ सूत्र; 
पुरीषादि जिसमे होता है एेसा बाल्य खोकमें प्रसिद्धतर दै, उसका प्रहण 
करना युक्त है । परन्तु पतितत्व आदि दोपकी प्राप्चि होनेसे कामचारता आदिं 
ठेना युक्त नहीं है, ठेसा नदी, क्योकि विद्यावान्‌ संन्यासीका वचनकं सामथ्यंसे 
दोष निवर्त हो जाता है। जैसे विधिप्राप्त प्ड््हिसा आदिमे दोष नदीं होता हे । 

रतलम्रभा 
द्विधिररणमित्याह-- किं तावदिति । कामतः चरणवदनभक्षणानि यस्य स 
कामच।रवादभक्षणः तस्य मावः--तत्तस्यथः । यथोपपादस्‌--यथासमव मूत्रादि 
` यस्य तद्धावः- तच्वम्‌ , वाल्यविधिवटात्‌ पातित्यशाखम्‌ अन्यविषयमिति भावः 
'यस्त्वविज्ञानवान्‌ भवत्यमनस्कः सदाऽशुचिः । न स ततदमाप्नोति संसारं 
चाधिगच्छति इत्यादिशोचमिक्षादिनियमविधिशाखाविरुद्धस्य . मावङ्ुद्धयाछ्य- 
रत्तमरमाका अनवाद 

है, ेसा पूवेपक्ष करते है-- किं तावत्‌" इलयादिते । जिसका इच्छानुसार चलन, कथन 
ओर भोजन दोता है वह 'कामचारवादभक्षणः कटलता हं; उस्म रहनवाला धम कम- 
चोरवादभक्षणता" दै, एेसा अर्थे! चदि जिस प्रकार खंड हदो या बेठकर जिस किसी 
स्थानम मूत्त, पुरीष करना, यथोपादमूत्रपुरीषत्व' दे । वाल्यकं] विधि दोनेसे पातिलयराल्र 
उसमे लागू नदीं है, किन्तु उससे अतिरिक्त विषयमे कागू होता द, एसा भाव ह । यस्त्वविज्ञान- 
वान्‌ भवलयमनस्कः' ( जो मनुष्य विज्ञानयुक्त नदीं टै, स्थिरचित्त नदीं दं आर खदा 
अपवित्र रहता दे, वद उस व्रह्मलोकको प्राप्त नदीं होता, किन्त संसारको प्रप्त होता दं) 
दत्यादि रोच, भिक्षा आदिकी नियस्नविधि कृरनेवाखे शाच्रल अवरस्य मावञ्युद्धिसज्नक वाल्यु- 
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भाष्य | | 
एवं ्रा्ेऽभिधीयते-- न, वचनस्य ग्यन्तरसस्मवात्‌ । अविरृद्र 
हन्यस्मिव्‌ बाव्यक्नब्दामिटष्ये रभ्यामे न विध्यन्तश्व्याधातकस्पना 
युक्ता । प्रधागोपछाशय चाङ्गं विधीयते। ज्ञानास्याप्तथ प्र॑धानरमिहं 
यतीनामनुषटेयम्‌ । न च सकङायां वारुचयांयामङ्गीकरियमाणायां ज्ञाना- 
ध्यासः सभ्माग्यते । तस्ादान्तय भावविशेषो बारस्याप्ररूटेन्दियसा- 
दिरिहि बाल्यमाभ्रीयते। तदाह--अनािष्डुवेन्निति । ज्ञानाध्ययनधार्भि- 
कत्वादिभिरास्मानमविख्यापयन्दम्भदपादिरदितो भवेत्‌, यथा वारोऽ 
रूटेन्द्रियतथा न परेष्वात्मानभाविष्कतुमीहते, तद्वत्‌ । एवं द्यस्य वाक्यस्य 
प्रधारोपका््थाुगम उपपद्यते । तथा चोक्तं स्मृतिकरिः-- 
भाष्यका अनृवाद्‌ 
सिद्धान्ती-एेसा प्राप्न होनेपर कहते है-- नदी, अन्य शास््रसे विरोध ` 
होनेके कारण ` विद्रानकी कामचास्ता विधेय नदीं है, क्योंकि वास्यशाब्द- 
वाच्य अन्य अविर्द्ध अथक प्रतीत होनेपर अन्य विधिके व्यावातकी 
कल्पना करना युक्त नहीं है। प्रधानके उपकारके छिए अगका विधान 
किया जाता है। यहां पर ज्ञानाभ्यास यतियोँका प्रधान अनुष्ठेय है। ओर 
सकर बाछचयीका अङ्खीकार किया जाय, तो उससे ज्ञानाभ्यास सम्भव नहीं 
ठोगा । इसलिए जिससे इन्द्र्यो प्ररूढ नदीं हृ है, पेसे बाठका आन्तर 
भावविशेष "वास्य इस वाक्यमें छिया जाता है, उसे कहते है--“अनाविष्कुवेन्‌ 
ज्ञान, अध्ययन ओर घार्मिकत्व आदिसे. अपनी ख्याति न करता हुआ, दम्भ 
दपं आदिसे रहित हो, जैसे इन्द्रियके ग्रहृ्द न दहोनेसे वारक अन्यके आगे 
अपनेको प्रकट करना नदी चाहता, वैसे दी विद्धान्‌ दूसरेके सामने अपना 
आविष्करण न करे, क्योकि इस प्रकार इस वाक्यका प्रधानका उपकारक 
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- रत्रमभा | 

र |:| ` बाद्यस्य विधिसंभवान्न यथेष्टचेष्टाविधिरिति सिद्धान्तयति--शवयिति । प्रधानविरो- ` 

| | धित्वच्च न ॒तद्धिधिरि्याह- प्रधानेति । भाव्द्धविंयोपकारकवेन अन्वयात्‌- 
५ ` | रत्नम्रसाका अनवाद 


निधिका संभव हाने यथेध्चेष्टविधि नदीं है, एेसा सिद्धान्त करते दै--“एवम्‌” इस्यादिसे । 
प्रधानज्ञान्नसे विरोध दोनेसे भी कामचार आदिकी विधि नहीं दे, एेखा कहते दै--“प्रधान्‌"? 
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न न्य््य्य््य्स्य्म् 
सव्य 


य न सन्तं न चान्तं नाश्चतं न हुश्च | 

न सुधत्तं न दुव वेद कथित्‌ स बाह्मणः ॥ 

गूढधमाश्रितो विद्रानह्ञातचरितं चत्‌ । 

अन्धवजेडवचापि युक्रवच महीं चरेत्‌ | 

अग्यक्तिद्खोऽन्यक्ताचारः ।॥ इति चैवमादि ॥ ५० 

| भाष्यका अनुवाद्‌ | 

अथं उपपन्न होता है। उसी प्रकार स्छतिकासेने कहा है--श्य न सन्तं न चासन्त०, 
( जिसको कोई सत या असत्‌, अचत या बहुश्रुत, सुरत या दुचत्त नदीं जानता 





वह ब्राह्मण है । गूदृघभका पाटन करता हज विद्वान्‌ दूसयंसे अज्ञातचरित 


रदे, अन्धेके समान, जड़के समान ओर मूकके समान एथिवीमे विचरण करे ), 
ओर 'अव्यक्तछिङ्गोऽव्यक्ताचारः' ( जिसका चिह्न व्यक्त नहीं है, आचार उयक्त 
नहीं है, ठेसा रहे ) इत्यादि ॥ ५० | 


रलप्रभा ` 


 अनाविष्ुर्वन्‌ मवेत्‌ इति वाल्यविध्यशच इति सूत्रयोजना ॥ ५० | 


भावष्यकरा अनुवाद 
इत्यादिसे । मावद्युद्धिका विद्याके उपकारकरूपसे अन्वय दीनके कारण “अनाविष्छुन्‌ भवेत्‌" 
( अपनेको प्रकट न करता हुआ विचरण कर 9 यह वाक्य विधिकर ल्द, एसी सूत्रकी 
योजना दै ॥ ५० ॥ . 
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[ १६ एेहिकाधिकरण ० ५१ | 


हरहव नियत ज्ञानं पाक्षिकं वा नियम्यते । 
तथामिसन्ेर्यज्ञारिः क्षीणो विविदिषाजन ॥ १ ॥ ` , 
असति प्रतिबन्धेऽत् ज्ञानं जन्मान्तरऽन्यथा । ९ 
श्रवणायेत्यादिराखाद्वामदेबाद्धवादपि # ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार ] 

सन्देह--श्रवण आदिके अनुष्ठान करनेपर नियमसे इसी जन्मभे ज्ञान होता दै, 
या इस जन्मभे या जन्मान्तरमे ज्ञान होता है, इस प्रकार विकल्प है १ 

पूवपक्ष॒--इसी जन्ममे ज्ञान दोगा; क्योकि सी जन्मे मुञ्चे ज्ञान दो" इस प्रकार 
अभिराषा करके पुरुषकी प्रवृत्ति होती है, ओर यज्ञ आदि विविदिघाके उत्पादने 
ही चरिताये दै, अतः उनक्ते अदृष्ट दारा शरीरान्तरमें ज्ञानकी प्रसक्ते नदीं होगी | 

सिद्धान्त--यदि प्रतिबन्धन दहो तो इसी जन्ममे ज्ञाने सकता हे, अन्यथा 
जन्मान्तरका मी प्रहण करना होगा, क्योकि श्ववणायः. ` इत्यादि शास्र दै ओर 
वामदेवका दृष्टान्त भी दै, अतः विकल्प हे । | 





इस्त अभिकरणका भाव यहद करि श्रवण, मनन मौर निदिष्यात्तन होनेपर्‌ इसी जन्मभे 
ज्ञान होता दै, इस प्रकार नियम दी दै। भर इस जन्मभे या; जन्मान्तरर्मे जान होगा, इत प्रकार 
विकदप नदय है, क्योकि थवण आदिम जो प्रवृत्त द्योता दै, उसकी च्ानेच्छा देदिक ज्ञानको ही विषय 
करती दै, क्योकि (दसी जन्मे सुनने विचा दौः इस प्रकारका अभिसन्धान, करके पुरुप श्रवण आदिमे 
प्रवृत्त होता दै! अदृष्टफल्वाले यज्ञ आदिके तत्साधकं होनेसे खभेके समान जन्मान्तरमं श्च नोत्पत्ति 
होगी १ यदि दस प्रकार रोङ्काकफीजाय, तो युक्त नदीं हे, वरयोकि श्रवण आदि कौ प्रवृत्तिके पूवम 
ही विवदिषाका उत्पादन करके यज्ञ जादि चरितायै दे । इ्क्णि इसी जन्मभे सचान होता हे, इस 
प्रकार अवद्य नियम होगा । | 

इत प्रकार पूर्वपक्ष प्रप्र दौनेपर सिद्धान्ती कते है--यदि कोई प्रत्तिवन्धकन दहो) तो इती 
जन्मभे ज्ञान होता है ओर यदि प्रतिबन्धक हो, तो इस जन्मभे अनुष्ठित श्रवणादिसे जन्मान्तर 
नान उत्पन्न होगा । ओर्‌ ज्ञानोत्पत्तिमे बाधक अनेकविय प्रतिबन्ध सुने भी जाते दं-- 

“श्रवणायापि बहुभिर्यो न रभ्य: शृण्वन्तोऽपि वहवो यंन विद्युः । 
आश्चयोऽस्य वक्ता ईङशरोऽस्य रन्धाश्चयां ज्ञाता कुशलातुक्षिष्टः ॥ 

८ अनेक प्रतिवन्धं होनेसे कुछ रोग तो श्रवण भी नदीं कर सक्ते हें, यदि कदाचित्‌ श्रवेण इभी 
भी तो आ्माको जानना ही दुष्कर है, ओरं आत्माके विषयमे प्रवचन करनेवाला कोई अद्भूत व्यक्ति 
दोता दे, कदाचित्‌ देववशसे कुक वक्ता मिला तो इसका साक्षात्कती दी दुरम होता है, अधिक 
य्या कदा जाय; कुशर--अपरोक्च साक्षाच्कार करनेवाला तो दूर रहा परोक्ष साक्षात्कतीं भी 
भीं भिरुता) यदि यहरश्ङ्काद्यो कि पूर्वैजन्ममे अनुष्ठित कर्मापि क्ीपर भी साक्षाक्कार दृष्ट 


न व्र ------ 
॥। 
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ैटिकमप्यपरसतुतप्रतिवन्धे तदशनात्‌ ॥ ५१ ॥ 


पदच्छेद रेिकम्‌, अपि, अमस्तुतप्रतिबन्धे तदरनात्‌ | 
पदार्थोक्ति--अपस्ठतपरतिवन्धे--मरस्तुतेन-एखेन्य॒खेन ` विद्याऽविरुद्- 
पर्केन कर्मणा प्रतिबन्धो सति, रेदिकम्‌ अपि--साम्प्तिकम्‌ अपि [ वि्या- 
जन्म सवत्येव, सति तु प्रतिबन्धे अमूत्रापि इत्यनियम एव, न तु इहैवेति नियमः, 
कुतः ? ] तदूदरीनात्‌-- शभ टैतच्छयानो वामदेव एवमुवाच" ईत्यादिशचतिषु 


तस्य अनियमस्य दशनात्‌ । 


 भाषाथ--एरोन्मुल विासे यविरुद्ध फटवाटे करमसे प्रतिवन्धका अभाव 

होनेपर इस जन्ममे भी विच।की उत्पत्ति हो सक्ती ह ओर्‌ प्रतिबन्ध रहनेपर तो 

जन्पान्तरमे भी हो सकती है, इल प्रकार अनियम है, विदा यहीं होती ठैः 

इस प्रकार नियम नद्ध हे, क्योकि शभ एवः इत्यादि श्रतियोमे हस प्रकार अनियम 

देखा जाता है | [र | 
ि भाष्य | 

` श्ववीपिक्षा च यज्ञादिश्तेस्स्ववत्‌' (८ ब्र° द° ३।४।२६ ) हत्यत 


 आरभ्योच्चावय विद्यास्राधनमवधारितं, तत्फलं विद्या सिद्धयन्ती किमिव 
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जन्मनि सिद्धयसुत कदाचिदषत्रापीति चिन्त्यते । किं तावत्‌ प्राप्तम्‌ ? इ 
| माष्यका अनुवाद ` (क ५ 
(सवपिक्षा चः इस ॒सूत्रसे आरम्भ करके नाना प्रकारके विद्यासाधनका 
अवधारण किया गय। है, उनके फररूपसे सिद्ध होनेवारी विद्या क्या इसी जन्ममें 
सिद्ध होती है या कदाचित्‌ अन्य जन्मभे मी सिद्ध दती है ? इसपर विचाश 
किया जाता है । तब क्या प्राप्न होता दहे! | 
[र  रन्रप्रभा | | 
हैहिकमपि० । संन्यासादि गास्यान्तं साधनजातम्‌ उक्वा तत्साभ्यविचाजन्मवि- 
चायते इति सन्नतं वदन्‌ साधनस्य द्विधा एकसंमवात्‌ संशयमाह-- सर्वल्यादिना । 
` 4  रतप्रभाका अनुवाद | 
““पेदिकमपिः” इत्यादि 1 इस प्रकार सन्यासे लेकर वाल्यपर्यन्त बहुतसे रेदिक साधर्नोको ` 
कहकर इन साधर्नोसि साध्य वियाजन्मका विचार किया जातादहै। इस प्रकार देतुेवमद्धाव 
सङ्गति कहते सङ्गति कते हृए दो मकारे साधनो फलका सम्भव दीनस ससय कहत र सव दो उकारसे साधनोके फलका सम्मव दोनेसे संशाय कदत दै--““सवा” 


व 
नहीं? तो यह अयुक्त दै, क्योकि वामदेव आदि गर्भस्थ पुरर्षोकी ज्ञानोत्पत्ति खनी जाती &-- 


"गं प्यरैतच्छयानो वामदेव एवञुवाचः ( गर्भमे दी रहा हृभा वामदेव इसत प्रकार बोला ) इसि 
श्य जन्मभे य्‌ा जन्मान्तरमे क्ञानोतपत्ति द्येती दै, इस भकार विकल्प है । ` | | 









































भाव्य 
वेति । किं कारणम्‌ ? शवणादिपूरविका हि विचा । नच कथिदशुत्रमे 
विद्या जायताभित्यभिशन्थाय श्रवणादिषु प्रवतत । समान एवं तुं जन्मनि 
विधाजन्माभिसन्धायेतेषु प्रयर्दसानो च्यते । यज्ञादीन्यपि भ्रवणादि- 
द्ारेणैव षिचां जनयन्ति प्रमाणजन्यत्वात्‌ विघ्यायाः । तस्मादेकमेव 
विचाजस्मेति | ` ५. 





आव्यक्रा सनताद 


 पूथेपक्षी--इसी जन्मभे विदयासिद्धि होती है, ठेसा प्राप होता दै । इसका 
क्या कारण है ? क्योकि विद्या श्रवणादिपूवेक है अथात्‌ श्रवण आदि कारणोसे 
उत्पन्न होती है । ओर अन्य जन्मसें सुञचे विवा प्रात्र दयो, एेसा संकस्प करके कोद 
भी श्रवणादिमे प्रवृत्त नदीं होता । परन्तु वतमान जन्ममं ही विद्याप्राधिकं उदेशसे 
श्रवणादिमे भरवृत्त होता दीखतादहै। यज्ञादि भी श्रवणादि द्वारा दी विद्याको 
उत्पन्न करते है क्योकि विद्या प्रमाणजन्य है ! इसिए विद्याजन्म पेहिक दी है ।. 





[र रलम्रभा 
कारीरीष्टिवैहिकफर्खनियमः श्रवणादीनामिति पूरवपक्षमाह--फिं तावदिति । न्य 
 अ्रम्मिकफरुकयज्ञादिसाध्यवियायाः कथमेहिकतनियमः इव्यत माह-यज्ञादीन्य- 
पीति | डद्धिद्रारा यज्ञादिभिः श्रवणादिषु साक्षद्वियाहैतुषु घटितेषु विचयाविस्म्बो न 
न युक्तः, दश्यते च विलम्बः, अतः श्रवणादेविंवाहेतुखमसिद्धमिति पूवेपक्षे फलम्‌ ; 
प्रतिबन्धकवरात्‌ विरुम्बेऽपि देतुत्वसिद्धिरिति सिद्धान्ते फर मत्वा चित्रादिवदनिय- 
तफ़रं श्रवणादिकमिति सिद्धान्तयति-एव्रमिति । ननु प्रारन्धकमविरोषेणं 
 रतलप्रभाका अनुवाद 

दत्यादिसे । श्रवणादि साधर्नोका कारीरि इष्टके समान रेदिक फल हो, एेसा पूवेपक्ष कहते - 

“प्रि तावत्‌” इत्यादिसे । यदि कोई शङ्का करे कि जिनका फल अन्य जन्ममें दोता हे, 
एसे यज्ञदिके साध्य विद्यक्रा फल देदिक हो, यह ` नियम किस प्रकार हो सकता है, इसपर 
कहते दै--“यन्नादीन्यपि? इत्यादिसे । श्रवण आदिके रहते डद्धिद्रारा यज्ञादिसे विये 
विलस्ब होना युक्त नहीं, परन्तु विलम्ब दीखता दै। इघटिए श्रवणादि वियकरे देत 
नहीं दै, सा पू्पक्षमें फल दै । प्रतिवन्धक्के कारण विम्ब होनेपर भी श्रवणादि दिया- 
हेत दै, यहः सिद्ध दहै, एेसा सिद्धान्तमे फल मानकर श्रवणादि चित्रादिके समान अनियत 
फ़लवले है, इसी जन्ममे फल उत्पन्न करते हो, एेसा इनका फल नियत नदींहे, ठेस 
सिद्धान्त करते दै--“एवम्‌” इत्यादिसे । यदि कोड कदे कि प्रारव्थकमंविरेषसे श्रवणादिके 
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स्पव्य 
एवं ब्रात वदाथः--देहिष् बिश्वाजम्म भवत्यसति प्रस्तुतप्रतिवन्धं 
इति ¦ तदु सवसि-यद्‌ा ब्रक्रान्तस्य विद्धाद्धाधनस्य कथित्‌ प्रतिवन्धो 
न्‌ क्रियते उषस्थितविवाक्चेन समीन्तरेण, तदेव विद्योत्प्यते, यदा तु 
खल तसखतिबन्थः क्रियते तदछ्युत्रेति। उपस्थितविषाक्षतवं च कमणो 


५० भ य्‌ | परणं (कर पा (~ 
देश्धारचिमित्तीपनिषाताह्‌ भवति । यानि च॑कस्य कमणो विपाचकानि 


देशकालनिमित्तानि तान्येवान्यस्यापीति नं नियन्तुं शक्यते, यतो विषुद्रः 
फरान्यपि कर्मणि पवन्त । शाक्चमप्यस्य कयण इदं एरं भवतीस्ये- 
भाष्या अनुवाद 

 सिद्धान्ती-रेसा प्राघ्र होनेपर हम कहते दै--प्रस्तुत प्रतिबन्ध नहो, तो इसी 
लोके विदां उत्पन्न होती है। तात्प यह है करि जब प्रक्रान्त वि्यासाधनका, 
जिसका परिणाम पास दहो एसे अन्य कभेसे, प्रतिवन्ध नहीं किया जाता, 
तव इसी जन्मसे विद्या उत्पन्न होती है। परन्तु जव उसका प्रत्तिवन्ध किया 
जाता है तब अन्य जन्मे उत्पन्न होती है । कमंका विपाक उपस्थित होना 
देशा, काक ओौर निमित्त की अनुकरूरतासे होता है । ओर जो देश, काट ओर 
निमित्त एक कर्यका विपाक उसन्न करनेवले दैवे दी अन्यके हो, देसा 
नियम नहीं क्रिया जा सकता, क्योकि कमे परस्पर विरुद्ध फल- 


देनेयल मी होतेह राख भी इस क्का यहं फर होता है इस कथनमे 


| रलपरभा 
श्रवणादिफस्प्रतिबन्धः किमिति क्रियते धरवणादिनैव, कमेविपाक प्रतिबन्धः किंन 
स्यादित्यत आह --उपस्थितविषाकसथ्‌ चेति ! देशादिमदिग्ना कमाणि विप- 
च्यन्ते इष्यः । तेन श्रवणादिकमेव किमिति न विपच्यते, तत्राह-यानि चेति। 


` विपाचकस्वंफठोन्ुख्यहेतुत्वम्‌ । ननु तर्हिं श्रवणादिविपाचकदेशादिकं 
` कीदशमित्यत आह--शाख्रमपीति । फ्वराद्‌ देशादिजञानमिति भावः । तथापि 


रत्नम्रभाक्ा अनुर्वाद्‌ 


फलका प्रतिबन्ध क्यो करते ह्ये, श्रवणादिसे दी कमंविपाकका प्रतिवन्ध क्यौ न दोगा 
सपर कहते ईै--““उपस्थितविपकत्वं च” इत्यादिसं । दश आदरदिकी . महिमाघे कमाका 
विपाक हदोतादै, एेसाअथेदै। देश आदिसे श्रवणादिकदही विपाक्को क्यो नदीं प्राप्न होते 
सपर कहते दै-- “यानि च इत्यादिसे । विपाचक्त्व है फलोन्सुल रोने देठु दोना । 
तव्‌ देदा आदि श्रवणादिके विपाचक कैसे दै, इसपर कदत दै--““शाघ्नमपि* इत्यादिसे । 
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भाष्य 
तावति पयैवतितभ्‌ , न देशकारनिभित्तविदेषसपि संकीतैयति । साधनवीयै- 
विकषेवात्‌ सतीन्दरिया कस्यचिच्छक्तिसविभवति तस्रतिवद्धा परस्य तिष्ठति । 
न चाऽविशेषेण वि्यायामभिरन्धिनीत्पद्यते, इहात्र वा ये विदा जायता 
मिलयभिसन्धेनिरडङ्कशत्वात्‌ । श्रवणादिद्दारेणापि दिधोत्पद्यमाना- प्रति- 
यन्धक्षयापक्षयेवोत्पद्यते । तथा च श्रतिदुर्बोधलमात्मनो दशयति-- 
श्रवणायापि बहुभियौ न रभ्यः शृण्वन्तोऽपि वहवो यं न विद्युः | 
आशर्यौऽस्य वक्ता इच्लोऽस्य छन्धाथर्यो ज्ञाता इश्षखादुशिष्टः ।॥' 
( ० २।७ ) इति गमेस्थ एव च वासदेव: प्रतिपेदे ब्रह्मभावमिति 
भाष्यका अनृवाद्‌ 
परिसमाप्र होता है, विरि देरा, कार ओर निमिन्तका संकीत्तन नहीं कर्ता, 
परन्तु साधनके सामभ्यविरोषस्र किसी एकृकी अतीन्द्रियशक्ति आविभूत 
होती है ओर अन्यकी उससे प्रतिबद्ध रहती है! ओर विद्याम समानरूपसे अभि- 
सधि उत्पन्न नदीं होती, यह्‌ कथन भी टीक्‌ नदीं है, क्योकि इस ठोकमे या पर- 
लोकम सञ्च विद्या उसनच् हो, एेसी अभिसंधि निरस दै । श्रवणादि द्वारा भी 
उत्पन्न होनेवाडी विद्या प्रतिवन्धके क्षयकी अपेक्षासे उत्पन्न होती है । इसी प्रकार 
# श्रति आत्मा दुर्बोध है, एेसा दिखखाती है--श्रवणायापि बहुभिर्यो ८ श्रवणके 
च्ए भी जो आस्मा बहुतोंको प्राप्र नदीं होता, वहूतसे श्रवण करते हुए मी, 
५ जिस आत्मको नदी जानते, इसका वक्ता भी आश्चयं है--अनेकोमे को 
1 एक आध दी होता है, इसी प्रकार श्रवण करके भी इस आत्माका निपुण छ्ब्धा 
^, कोड एक दी होता है) ` क्योकि इसको ज्ञाता आश्य है, - कुरार आचार्य॑से 
अनुरिष्ट हआ को एक आध ही है ) । ओर गर्भम ही स्थित वामदेवने ब्रह्मभावं 





भ ५ 





रल्म्रभा 

कर्मणैव श्रवणादिप्रतिबन्धः) न वैपरीत्यमिव्यत्र को हेतुः, ` तमाह-साधनेति । 
रतिबन्धकव्वशक्तिरपि फर्वखाद्‌ ज्ञातव्येति भावः । प्रतिबन्धकसद्धावे श्रोतं 
स्मातं च रिष्गमाह--तथा चेत्यादिना । श्रण्वन्तोऽपि न विचः" इद्यक्तेः 
| . रत्तप्रभाका अनुवाद्‌ 

फलके वलये देश आदिका ज्ञानदोताहेै, रसा भावदहै। तो मीकर्मसे ही श्ववणादिका 
प्रतिवन्ध दता दै, श्रवणादिसे कर्मका प्रतिवन्ध नदीं होता, इसमे क्या देतु दै उसे कहते 
है--"साधन'” इत्यादिसे । प्रतिवन्धकत्वशक्ति भी फल्वल्पे दी ` समन्षनी चाहिए, एेसा 
आव्‌ है! प्रतिवन्धके अस्तित्वमें श्रुति ओर स्मृतिरूप लिंग कहते है--“तथा च दत्यादिभ्रे । 
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| भाष्य 

वदन्ती जन्मान्तरंचिताद्‌ साधनादपि जन्मान्तरे विद्योतयति दशयति । 
नाहं अभस्थस्ववाहक्‌ 1काचत्‌ सविन सम्बाव्यतं । स्शतावार्घ- अप्रत्य 
योगसिद्धि रं गतिं टरष्म शच्छतिः ( शी ६।३७ ) इत्यसुनेन पष्ट 
भणुवात्‌ वासुदेवः नहि कल्याणद्त्‌ किद्‌ हुमतिं तात मच्छति'(भी ०६।४०) 

शुङ्त्वा पुनस्तस्य पु्यरोद्प्राप्चि सार समस्यत चार मव्याजनन्तरद्‌ 
तत्र त वुद्धिसयोशं ठयते पौरवदेहिकश (गी ° ६।४३) इत्यादिना (अनेक 
जल्मर्सिद्धस्तरो याति परं गतिर्‌" (गी० ६।४५) इस्यन्तेनैतदेव दशयति। 
तस्मादाहर्पादयुष्मक का वचाजन्प व्रतिबन्वक्षुवापक्षयात [स्थतम्‌ | ५१॥ 
| साष्यका अनवाद 
प्रत्त किया, एला कहती हृद श्रुति अन्य जन्समे सचित साधने अन्य जन्सर्म 
विदयाकी उत्पत्ति दिखटाती है, क्योकि ग्म दही स्थित किसी जीवका कोड एेहिक्‌ 
साधन नहीं ह्य सक्ता । स्पृतिमे भी अप्राप्य योगसंसिद्धि० ( हे कृष्ण्‌, 
योगकी .संसिद्धिको-योगफर-सम्यगदरोनको प्राप्त कयि विना मनुष्य किस 
गतिको प्राप्ठ दोताहै) इस प्रकार अजन द्वासया पूछे गये भगवान्‌ वासुदेव (नहि 
कल्याणकृत्‌ (हे भिय रिष्य, पत्रतुस्य, कल्याण--्चुसकमे करनेवाला 
कोद मी ऊर्सित गति नदीं पाता) एेसा कहकर फिर उसकी पुण्यरोक- 
प्राप्ति ओर साधुङ्कल्मे जन्म ककर (तच तं बुद्धिसयोगं ( उसमै-योगियोके 
कुर्म पूथदेहमे स्थित बुद्धिसयोगको प्राप्त करता है) इत्यादिसे, (अनेक- 
जन्मस्सिद्धस्ततो० ( अनेक जन्मभे उपचित हुए सस्कारसे ससिद्ध-- 
सस्यग्‌ ज्ञानी होकर श्रेष्ठ गतिको ्राप्र होता है) इत्यन्तसे यदी वात दिख 
खाति है । इससे प्र्तिवन्धके क्षयकी स््पेक्षासे इस जन्मभे या अन्य जन्मे 
विद्याजन्म होता है, एेसा सिद्ध हृ ॥ ५१ ॥ 

रल्रममा 
प्रतिबन्धसिद्धिः | आलमनो यथावद्रक्तापि . जाश्चयः अद्‌मुतवत्‌ कश्चिदेव मवति । 
तिष्ठतु छन्धा-पाक्षाकारवान्‌ , परोक्षतो ज्ञाताऽपि आश्चवः, कुश्चटेन आचार्येण 
अनुरिष्टोऽपीत्यथः ॥ ५१ ॥ 
रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ 

“शण्वन्तोऽपि न विद्युः ( बहुतसे लोध सुनते हुए मी उतत नदीं जानते दँ ) इस कृथनसे 
ग्रतिवन्धकी सिद्धि होती दे) अत्माका यथाथेवक्ता भी आश्वयकरी नाई कोड्‌ एक अधी 
होता है ! आत्साकी प्राप्नि-- साक्षात्कार करनेवाख तो दूर रहा परोक्षन्नान प्राप्त करनेवाले सी 





विरले दीद! कुश आचायेसे शिक्षित भी आथयकी नाद्र विरलाद्ीदह, एसा अथं दहे ॥५१॥ 


२८८ 





२२९४ बह्यघ्यत्र (अ०्सषा० ४ 
[ १७ अ॒क्तिफएलाधिङरण घ० ५२ | 
मुक्तिः सातिशया ना वा फट्त्वाद्‌ ब्रह्मलाकवत्‌ । 
स्वगवच्च नृभदन सक्तिः सातिदयव हह ॥१२॥.. 
बह्मैव मुक्तिर्न ब्रह क्वचित्सातिशयं श्रुतम्‌ । 
अत एकविधा मुक्तिर्वेधसो मनुजस्य वा# ॥ २॥ ` ` 
| | अधिक्रणसार्‌ | 
सन्देह- युक्ति सातिरय है अथवा निरतिशय है? 
पूवैपक्ष--एल होनेसे ब्रह्मलोक तथा स्वर्ग के समान मनुष्यभदसे सातय ही 
मुक्ति दोती है । | 
सिद्धान्त-- ब्रह्मं दी सक्ति दै, ओर सातिराय बह्मका कदीपर्‌ ` मी श्रवण नदीं 
हे, इससे बह्याकी ओर मनुष्यकौ मुक्ति एक प्रकारकी दी होती दै। 


एषं सुक्तिफरानियमस्तदवस्थावधतेस्तदवस्थावधतेः ।॥५२॥ 


पदच्छेद्‌--एवम्‌, मुक्तिफखनियमः, तदवस्थावधृतेः, तदवस्थावधृतेः | 
पदार्थोक्ति--एवम्‌--ब्रह्मताक्षाक्रारवत्‌ , मक्तिफसनियमः--स॒क्तिफारुस्य 
-मुक्तिरूपफरुप्यापि अनियमः-- असिनेव जन्मनि मोक्षोदय इति नियमो नास्त्येव, 
[ कुतः १] तदवस्थावधृतेः-- तस्याः अवस्थायाः- मोक्षावस्थायाः यवधृतैः-- 
(रहम वेद ब्रह्मेव सवति' इत्यादिश्रुतिषु ब्रहसाक्षात्कारोत्तरकाठीनस्निश्वपादित्यर्थः, 
[ पदाभ्यासः अध्यायस्षमाप्यथः ] |  ' 
माषा्थै- तरहमसाक्षत्कारफे समान ` सुक्तिपख्का भी अनियम है अर्थात्‌ 
इसी जन्मे मोक्षकी उत्ति हो यह नियम नी है, क्योकि श्रह्म वेद्‌ ब्रहैव मवति 
( ब्रह्मको जाननेवाढा व्रह्म दही हो जाता है) इत्यादि श्चतियोमें साक्षात्कारके वाद 
मोक्षावस्थाका अवधारण दै। दो वार पदका उचारण अध्यायकी 
समाप्तिका सूचक है| 


~^ 




























% सारांश यह किजेसे बह्यलोकनामका फल, सालोक्य, सारूप्य, सामीप्य ओर साट मेदसे 
चार प्रकारका द्योता है--उसरमे साष्टिमाव चतुर बरह्माके समान रेदवर्येत्र है या जसे 'कर्माभिक्रयसे 
फलाधिक्य होता है इस न्यायतते स्वर्ग अनेकविथ है, वैते दी सुक्ति मी फल होने सातिरय-- 
अनेकविध न्यूनाधिक्ययुक्त दोगी । 

इस प्रकार पूर्वैपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते दै किं सुक्ति स्वतःसिद्धः ब्रह्मस्वरूप ही 


अ 


४ 
हे, वह स्वगे आदिक समान आगन्तुक नदीं. हे, इस प्रकार वहम एक प्रकारका 
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भाष्य 

यथा युगशोर्विघाश्धनावरम्विनः साधनवीयविशेषष्ठियाटक्षणे एड 
ेहिकाष्ुन्मिकषल्यनृते विरेषश्रतिनियसे टः, एवं दुक्तिरक्षणेऽप्युत्क- 
पृ (पक््षद्कतः काश्चद्दषप्रतरनयमयः स्वादत्याश्ङ्याई--ष्व यकष 

माष्यका अनुवाद 
जेसे विद्यासाधनकां अवटम्बन करचेवाठे युयुष्चुका साधनके सामध्ये- 
विरेषसे विद्याटक्षण फर रेदिकफ्त ओर आमुष्मिकफटत्व से छृत विशेष- 
नियम देखा जाता है अथोत्‌ साघनसामध्येकी अधिकता या न्यूनतासे वैद्याकी 
उत्पत्ति इस जन्ममे हयो या अन्य जन्मे हो, इस प्रकार बिशेष नियम 
है, वैसे ही सुक्तिलक्षणमे मी उत्कं ओर अपकषसे किया गया किसी प्रकारका 
विशेष नियम होगा, देसी दाका करफे कहते दै--““व सुक्तिफलाकैयमः" | 
रत्नप्रभा 
असति प्रारव्धकरमप्रतिबन्थे श्रवणादिना इहैव विच्ोदयः यज्ञादिभिः, संचित- 
पापप्रतिबन्धस्य निरस्तत्वात्‌ । सति ठु मोगेन तच्निरासादसुत्रेति विचयायाः पेहि- 
कायुष्मिकलविशोषनियमः उक्तः, तद्रत्तत्फटेऽपि मोक्षे करिचदुत्कषादिविरोषः 
स्यादित्यत आह--एवं शुक्तिएलानियमस्तदयस्थाबध्रतेस्तदवस्थावध्तेरिति । 
सक्तिरत्र विषयः । तस्यां विवावद्‌ विरोषनियमोऽस्ति न वेति फरुस्योभयथासम्भवा- 
त्रये पूर्पक्षमाह--यथेति । सक्तिः सविरोषा, फरुत्वाद्‌, विद्यावत्‌ । अतः कर्मै- 
साध्या मुक्तिरिति फएरम्‌ । सिद्धान्ते तु निर्विरोषत्वावधारणश्चुतिवाधितमनुमानम्‌ , 
रलम्रभाक्रा अनुवाद 

परारब्धकर्मूप प्रतिवन्धकके न॒ रहतप् श्रवणादिसे इसी जन्मे विदयाका उदय होता 

हे, व्योकि संचित पापरूपं प्रतिवन्धकका। यज्ञादिसे निरास दो चुक्रा दै । यदि प्रारन्ध कमेरूप 
म्रतिवन्धदहो, तो भोगसे उसका निरसन दोनेपर अन्य जन्ममें वियाक्रा उदय होता दहै, 
इस ग्रकार वि्याका रेहिकत्व ओर आसुधििकत्वरूप विरेष नियम कहा गया है, उसी प्रकार 
वियके फल मोक्षम मी कोई उत्कषौदि विशेष होगा, इसपर कते है--““एवं सुक्तिफल- 
नियमः इत्यादिसे । य्ह सक्ति विषय है । उसमे विद्यके समान विरेष नियम दहे या नदीं, 
इस प्रकार फलका उमयथा सम्भव दोनेसे पू्ैपक्च कहते द--““यथा' इत्यादिसे । सुक्ति 
सविशेष है, फक होनेते, विधकरे समान, इससे कम॑साध्य सक्ति दै, सा पूवपक्षक्रा फल दै । 





हौ श्रतिभे कहा गया है गौर निर्णीत भी दै इससे फलतः यद प्रप्तदोतादहै कि ब्रह्मा ओर 
मनुष्यकी एक्सी दी सुक्ति है, सालोक्य आदि तो जन्म होनेसे उपासनाके तारतम्यसे समतिश्रय हो 
सकते है, परन्तु मुक्ति वस्ती नदीं हो सकती हं; यद्र सिद्ध ह । 
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भाष्य 

नियम इति । न खट दुक्तिफङे कथिदे्वभूतो विरषप्रतिनियंसं अशं 
तव्यः । कुतः १ तदवस्थापधतेः । युत्तयवस्था हि सर्वदेदान्तेष्वेकरूपेवाऽ- 
चथायैते, बहयेष हि स्यवस्था, न च वक्षणोऽ्नेक्षाफास्यौगोऽस्ति । एकः 
लिङ्गतादधारणात्‌--"अस्थृकमनणु' (° ३।८८ ), स॒ एष नेति 
नेत्यालमा! (क ३।९।२६), यत्र॒ नास्यत्पर्यति' ( छ० 
७।२४। १), - ध्वहैवेदधरतं पुरस्तात्‌ (घु २।२।११), ददं 
सवं यदयस्सा (बृ०२।४।६) सवा एव सहनं आस्पाजरोऽ 
मरतीऽभरोऽभयो ब्रह्म ( बू ० ४।४।२५ >), '्यत्र खस्य सर्वमात्मैवाभूततत्येन 
माष्यका अनुबाद 

सुक्तिफल्मे इख प्रकारके किसी भी विक्ेष-नियम की आका नही 
करनी चाहिर । किससे ? इससे कि उसी अवस्थाका अवधारण किया गया 
हे, कारण कि मुक्ति अवस्था सव बेदान्तौमे एकरूप दी निश्चत की गह है| 
ब्रह्य ही मुक्तिं अवस्था है ओर बरह्मफे अनेक आकार नदीं हो सकते, क्योकि 
उसका एक दही स्वप निध्ित किया गयां दै--अस्थूखमनणु० ( स्थूछ 
1: ` नदी, अणु नहीं), शस एष नेति. नेव्यात्माः ८ यह आत्मा ेसा नहीं, 
|. ~  पेसा नदी, इस प्रकार मधुकाण्डे निर्दिष्ट है); चत्र नान्यत्‌ परयति 
1 (जिस भूमन्‌ तच््वमे अन्य द्रषटन्यको अन्य करणसे अन्य द्रष्टा नीं 
८ देखता ); च्रहवेदममरतं° ( यह्‌ उक्तलक्षण अभृत ब्ह्यदी पूर्वमे है); "इद्‌ 
सर्म यदयमातमा० (यह सब ब्रह्य हीह, जो यह आरसा द्रष्टव्य श्रोतव्य 
छ्पसे प्ररत है), सवा एष सहानज० ( यह महान्‌ अज आत्मा अजर 
ह--जीण नही होता; विपरिणाम नहीं पादा--इसीसे अभरत है, अबिनारी 
1 | है; दसीस्च अभय दे--अविययाकायस वाजित हं ); ध्यत्र स्वस्य सवमास्भवा- 
| अभूतः ( जहां उछका सव आत्मा दी दो गया, वहां किससे किसको देखे ) 





ए ~ = 
४ १ 
१; { ॥ 
---------= -~-----~-~----- ई. ` ~... 1 
५ 


स ~~~ ~ 
"9 


| 
। | | रत्नमरभा 
ह ः तो नेकः ज्ञं भरि फ म्‌ किञ्च श्रव [अ रत गा वि थ छु 
॑तो ज्ञानेकग्यज्ञया युक्तिरिति फर्प्‌ । किञ्च, श्रवणादितारतम्याद्‌ वि्ायां क्चिद- 
रलनप्रभाका अनुवाद | | 

॥ सिद्धान्ते तो सक्ति निर्विशेष है, एसा अवधारण करनेवाला अनुमान श्ुतिसे वधित होता 
| : दे, इससे मुक्ति केवल ज्ञानसे दी व्यक्त दोती दै, एसा फर हे । आर श्रवणादि तारतम्यसे 

¦ ` विद्याम किसी एक अत्िच्यका अद्गीकार करके विद्ारभ्य मुक्तिमे अतिदाय नही हे, एेसा 
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भाष्य 

प्रयेत्‌ः ( चु० ४।५। १५) इत्यादिश्तिभ्यः। अपि च विघासा- 
धनं स्ववीर्यविदेपातर स्वषक पव विचायं कंयिदतिरयमासञ्जयेन विचाष्टे 
धौ, तद्धयसाध्यं सित्यसिद्धस्वमावयेव दिचयाऽथिभस्यतं इत्यस्न्नद्‌- 

भाष्यका अनुवाद्‌ | 

इत्यादि श्रुतियोसे। ओर बिद्याका साधन अपने वी्यैविरेषसे अपने फर 
विच्यामे ही किसी एक्‌ अतिश्चयका आधान करेगा, विदाफट मुक्तिमे अतिशयका 
आधान नहीं करेगा, क्योकि य॒क्तिफछ साध्य नहीं है ओर नित्यसिद्धस्वभाव ही 
विध्यासे प्राप्न किया जाता दहै एेसा हमने अनेक बार कहा है। उसमे भी 





रलेग्रभा 

तिशषयमङ्गीृत्य विचारभ्यम॒क्तो नाऽतिश्य इत्याह--अपि च विद्ाप्ाधनमिति । 
ननु ब्रह्मणो नित्यसिद्धत्वादवियानिवृत्तेरच अन्यत्वे दवैतापंत्तेः, जनन्यतवे च असाध्य- 
त्वात्‌ किं वियाफरमित्यत आह-- तद्धीति । विद्यया सभिव्यक्तत्वेन ब्रह्मानन्द एव 
मख्य फम्‌ , अभिम्यक्तिः अविदयानिघरच्तिः आनन्दस्वषूपप्पूिपरतिबन्धकामावतया 
विया साध्यते, सा च अनिवांच्येति न द्वैतापत्तिः । अन्ये तु सा ब्रह्मानन्येत्याहु 

न च साध्यत्वानुपपेस्तत्र विद्यावेयथ्येमिति वाच्यम्‌ | यद्‌ भावे यदमावः; तत्तत्साध्य- 
मिति ज्ञानात्‌ सर्वा रोकः प्रवत्त॑ते | तथा च विद्यायाः सभावे ब्रह्म्वरूपमुक्तेरभावः, 
अनथरूपा अविचैवास्ति । जस्या अविच्ाया एव मुक्तिनीस्तीति व्यवहारविषयत्वेन 
मुक्तयभावस्वात्‌ । तथा च विदां विना मुक्तिनास्तीति निश्वयाद्‌ विदामुपादतते | 

रत्नप्रभाका अनुवाद 

कदते दै--“अपि च विदासाधनम्‌? इ्यादिसे । परन्तु व्रहे निलय सिद्ध होने वह 
अविधयाकी निशत्ति यदि उससे अन्य हो, तो इससे द्वेतकौ प्रचि होगी, ओर अविदयाकी निढत्तिको 
बरह्मसे अनन्य साननेपर तो उसके असाध्य होनेसे विद्याका- फट क्या होगा १ इस राङ्काका 
निरसन करनेके किए कहते दै--"“तद्धि"” ˆ इत्यादिसे \ विदासे अभिव्यक्त होनेसे ब्रह्मानन्द 
ही सुख्य फल है ।! अभिन्यक्ति अथात्‌ अविदयाकी निच्रत्ति,. आनन्दस्वरूप स्परतिमें परतिवन्धके 

भावलूप होनेसे, विसे साध्य होती हे, वह अनिवाच्य दहे, इसलिषए द्वैत प्राप्त नदीं दता । 
अन्य विद्धान्‌ तो वह ब्रह्मसे अयिन्न हे, एसा कहते दं । अविद्यानिढत्तमे 
स।ध्यत्वके अनुपपन्न होनेसते विद्या व्यथं हो जायगी, ठेसी शङ्का नदीं करनी चाहिए, 
क्योकि जिसके अमावस जिसका अभावे दोता है वह उससे साध्य होता है, 
रसे ज्ञानसे सव लोक प्रवृत्त होते द इसी प्रकार विद्यके अभावमें ब्रह्मस्वरूप 
मुक्तिका अभाव अनथूपम अविदादीदहै। इस अविदयसे दी सुक्ति नदी है, एेसे व्यवहार. 
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स(र्घ्य 
ादिष्य। न चं तस्या्नप्युत्कषनिकषौत्मकोऽतिशय उपपद्यते निकृष्टया 
विच्ास्वामावाहुत्कृ्य हि विचा मवति, तस्मात्स्यां चिशचिरोप्पत्ति- 
रूपोऽपिशषयो भवन्यपेत्‌ , न तं स्तो कथिदतिशयस वोऽस्ति । विद्याभेद 
सावादपि तत्फलभेदनियमासावः कर्मफरुवत्‌, नहि प्क्तिसाधनभूताया 
विद्यायाः कमणारमिवं मरदोऽस्तीति ¦ सथुणघ्ु तु विच्याञ्--सनोमय 


भाष्यका अन्‌वाद्‌ 


उत्कषोरमक या निकपोरमक कोह अतिशय नदीं हो सकता, क्यौकति निचृष्टमे 
विद्यात्व नहीं है, किन्तु उत्कृष्ट दी विद्या है, इसरिए उसमे--विद्यामें चिरकालमें 
या अचिरकालमे उत्पत्तिरूप अति्यय होता हुआ भेदी हो, परन्तु मुक्तिमे किसी 
भी अतिशचयका सम्भव नदीं है । ओर विद्याके भेदका अभाव है, इससे थी उस्तक 
फरमं भद्नियमका अमाव है; कञम॑के फडके समान । युक्तिकी साधनभूता 
विदाम कर्मीके समान भेद नहीं है । परन्तु सनोमयः प्राणदारीरः' ( मनोमय 


र 





रतप्रसा 
विद्योदये च स्वतःसिद्धनित्यनिवृत्तानथस्वप्रकाशव्रहमनन्दातमना अवतिष्ठते 
इत्यनवद्यम्‌ । संप्रति विचायामतिरयाङ्ञीकारं व्यजति-- नं वेति । एकरूपे 
८ विषये प्रमायां तारतम्यानुपपसेसियिथः । कर्थं तरह पूर्वाधिकरणे विद्याया विरोष 
। उक्तः, तत्राहतस्मादिति । सत्यामपि सामभ्यां ज्ञाने विरुम्ब उक्तः, न तारतम्यम्‌ 
इव्यथः । तर्हिं सत्यपि ज्ञाने मुक्तो विरम्बः क्रं न स्यादित्यत आह--न चि 
य्वादिप्रतिबन्धाद्‌ दीपोत्पत्तिविम्बेऽपि उत्पन्ने तमोनिप्र्निविरुम्बाद शनात्‌, सति ज्ञाने 
रत्नप्रभाका अनुवाद ॑ 


विषयत्वे सुक्तिका अभाव दहै । इसलिए विद्यके विना मुक्ति नदीं हो सकती, एेसा निश्चय 
दानेसे विद्याकरा ग्रहण करते हं अओ।र विद्याका उदय होनेपर स्वतःसिद्ध, निलयनिश्रतान्थ, 
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स्वप्रकाश, ब्रह्मानन्द स्वरूध्े अवस्थित होतादहै। इस प्रकार कोई दोष नहींहै। अवं 
| विद्याम स्वीकार कयि गये अतिशयक्रा लयाग करते है---“ न च इत्यादिस्े। एकरूप 
ॐ || | विषय प्रमं तारतम्य अनुपपन्न हे, एेसा अथंदे। तव पूर्य अधिक्ररणमें वियाका विशेष 
~. | केसे कटा गथाहे, इसपर कते दै--“तस्मात्‌"' इत्यादिसे ! साममरी दछयोनेपर भी ज्ञानमे 
& | ` विलम्ब कहा गया हे, तारतम्य नदीं का गया, एसा अर्थंहे। तव ज्ञान होनेपर सुक्तिमें 
८ विकम्ब क्या न दो, इसपर कहते दै--“ न तु इ्यादिते। वायु आदिकफे प्रतिबन्धसे 
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याभ्य 

व्राणश्रीरः' (जछा० ३।१४।२) इत्याचास् गुणाषाफेद्रापदशेनाद्‌ मेदोपपत्त 
स॒त्याघ्ुपप्यते यथास्वं एरमेदनियमः कमप्तलवत्‌। तथा च दिद्गदशेनम्-- 
तं यथा यथोपाद्वते तदेव भवसति' इति । नेवं निथुणायां विघ्ासाम्‌, गुणा- 
भावाद्‌ । तथा च स्प्रतिः-- 

“नहि गतिरधिकास्ति कस्यचित्‌ एति हि गुणि प्रवदन्त्यतुस्यताम्र । इति । 

तदवस्थावधृतेस्तदवस्थावध्रतेरिति पदाभ्यासोऽध्यायपरियमा्नि चोत- 
यति ॥ ५२ ॥ 

दति श्रीमत्परम्हस्परिवराजकाचायश्रीभच्छङड्गमगवत्पादक्रतो साशीर्क- 
मीमांसाभाष्ये ततीयाध्यायस्य चतुथः पादः ॥४॥ 


ाष्यका अनुवाद्‌ 

है, प्राणशदीर है ) इत्यादि सगुण विद्याओमे गुणोकरे आवाप ओर उद्रापके दने 
मेद्‌ उपपन्न होता है, इसलिए उस भेदके अनुसार फखमें मेदनियम होता है जैये 
कि कमंके फल्मे होता है । उसी प्रकार त्तं यथा यथोपासते ( उसकी जिस 
जिस प्रकारसे उपासना करता है वदी होता है) स्सा छिगदशैन है 
रस प्रकार निगुण विद्याम फटमेद नियम नदीं है, क्योकि वहां गुणोक्रा अभाव 
है। इसी प्रकार स्मरति भी है--“नहि गतिरधिकास्ति ( किसीकी--निगण- 
वेत्ताकी भी अधिक गति नदीं है क्योँक्रि गुणके रहनेपर दी अतुल्यता कते 
हँ ) । (तद्वस्थावधृतेः> इस पदकी पुनसाक्ते अध्यायकी समा्रिका योतन 
करती है ॥ ५२ ॥ 

यतिवर श्री 


टेवावा विरबित साङ्करभाष्यके माषानुवादमें 
ततीय अध्यायका चतुथेपाद्‌ समाप्त | 


9 


रत्रा 
नाऽन्ञाननिवृत्तो विरुम्ब इति भावः । किच्च, कृमणामपास्ननानां च गुणभेदेन तारत- 
म्यात्‌ फएर्तारतम्य युक्तम्‌ । निगुणविचायास्त्वेकूपव्वात्‌ तत्फेकषूप्यमित्याह-- 
रत्नप्रमाका अनुवाद 


दीप्रकी उत्पत्निमे विम्ब होनेपर भी उसके उत्पन्न होनेपर अन्धकारकी नित्तिमें विलम्ब 
नहीं दीखता । इसी प्रकार ज्ञान दोनेपर अनज्ञानकी निघ्त्तिमें विलम्ब नहीं होता, एेसा भाव 
है! ओर कम ओर उपासनाओमे गुणोके भेदसे तारतम्य दहै, इसलिए फलका तारतम्य 
युक्त है । परन्तु निगुण विद्या तो एकरूप दै, इसलिए उसका फल एकरूप दै, एेसा कहते 
































| २३०० बरहघ्र 4 1९ ५ 
| त रत्नप्रभा 

। वि्यामेदे्यादिना । स्पत कस्यचित्‌-निगणविद इत्यथैः । तस्माद्‌ विच्यासम- 
| काडेव मुक्तिरिति सिद्धम्‌ ॥ ५२ ॥ | 


ति ्रीमत्परमदसपखिजकाचा्यश्रीषद्धोषारसरस्वतीपूज्यपादरिप्य- । 
श्रारासानन्दमगवलादकतौ शारीरकमीमांसादशेन- 
भाष्य्याख्यायां रसनप्रभायां वरतीयस्याध्यायस्य 


„~ +~ -----------*---- “~ 


| ५ चतुथः पादः समाप्तः ॥ ३ ॥ 
4. रत्नम्रभाक्ा अनुवाद | 
4 | । 
1 हे--“वियामेद्‌"” इत्यादि 1 स्खतिमे स्थित "कस्यचित्‌, पदक अथै निगंणवेत्ता दै, इसलिए 
¦ किासमकासमं सुक्ति दे, एसा सिद्ध होता दै ॥ ५२॥ 
(द  यततिवर श्रीभोलेवावा विरचित तृतीय अध्याये चतुथपादका रत्नप्रभाभषानुवाद समप्त 1 
> >  तृतीयाध्याय सपाप । 
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1 ४ | शाँ 3 [य्‌ 4 
थ्‌ चतुथ्‌(त्यूय्‌ः । | 
| अत्रास्मिन्‌ फएलाध्याये प्रथमपादे जीबन्युक्तिनिरूदणम्‌ | 
 ( १ आष्रच्यधिक्रण च्० १-२ 1 
भ्रवणा्याः सक्ृत्कार्या आवर्त्य वा सक्क्यतः । 
राखार्थस्तावतता सिष्येलयाजादौ सकृक्कतेः ॥ ? ॥ 
आवर्त्य दर्दानान्तास्ते तण्डुलान्तावघातवत्‌ । 
दष्टेऽ्र सम्भवत्यर्थ नादष्टं कल्प्यते वुषः# ॥ २ ॥ 
| अधिकरणसार | 
सन्देह-~-श्रवण आदि एक वार ही करने चादिए या अनेक बार करने चादि | 
पूवं प््ष॒--श्रवण आदि एक द्यी वार करने चादर, क्योकि तावन्मात्रसे ही 
दाछ्रकी अथवत्ताकी उप्पत्ति हो सकती हे, क्यो प्रयाज आदि एक दही वार किये 
जाते हें | 
 . सिद्धान्त--अआत्मसाक्षात्कारपयन्त श्रवण आदिकी आच्रत्नि करनी चादि जेते 
कि तण्डुककी निष्पत्ति हने तक अवघात किया जाता दै, य्ह साक्षात्काररूप दष्टफल्की 
इसङिए कल्पना की जाती दै कि जव तक इष्टफककी कस्पना हो सकती हो, तब तक 
सटष्ट फलकी कल्पना पण्डित लोग नदीं करते द । 


आराचिरसक्दुपदेशात्‌ ॥ १ ॥ 
 पदच्छेद्‌--अगव्त्तिः, असत्‌ , उपदेशात्‌ । 
पदार्भोक्वि--आवृ्तिः,- षड्जा दिस्वरसाक्षाकारवद्‌ दु्विजञेयाप्मसक्षाका- 
रस्याऽअवृ्तिवििष्टश्रवणादिसाध्यतया तदाब्त्तिः [ कतेव्या, कुतः ] असङ्ृदपदे- 
रात्‌--श्रोतम्यो मन्तम्यो निदिष्यासितम्यः इव्यायसकृदुपदेात्‌ । [ एवं वेदः 


“उपासीत इत्यादिश्चरवणादुपास्यताक्षात्कारपरहेदुषु-उपासनेषु अवृ्तर्बोभ्या] | 


* भावाथ यह हे कि 'सङ्ृछृते कृतः दाखाथैःः ८ एक वार करनेसे शाखार्थ--राखप्रयोजन 
सिद्ध द्यो जाता हे) इस न्यायत्त प्रयाज दिके समान एक वार्‌ दी श्रमण आदिका अनुष्ठान करना 
चार्दि। | ॥ | 
इसपर सिद्धान्ती कहते ह--उक्त न्याय जहां फल अदृष्ट हो उस स्थक्के ठिएि ठै, ओर प्रकृत 
स्थरे ब्रह्मसाक्षात्काररूप दृष्टफलका सम्भव होनेपर अद्ृष्टफलरको कल्पना असङ्गत दोनेसे अवघाततके 
समान फलकी सिद्धि होने तक श्रवणादिकी _सादृत्ति करनी चाहिए | 

२६९ 











भाषाथू-- षड्ज आदि स्वर के साक्षात्कार के समान दुक्घय आत्मसाक्षात्कारके 
अवृ्तिविरिष्ट श्रवणादिसे साध्य होनेके कारण उसकी अआदृत्ति करनी चादिरए्‌, 
स्योकि श्रोतव्यो सन्तन्यः, आदि श्रतियोमे उसका वर वार उपदेश है | इसी प्रकार 
वेद्‌, उपासीत इत्यादिके श्रवणे उपास्यक्रे साक्षात्कार फठकी देतुभूत 
उपासनाओमे आद्रृ्ति जाननी चादहिए | 

माष्य 

ततीयेऽध्यपे पपरा विक्वाशु साधनाश्रयो विचारः प्रायेणाऽलय- 
गात्‌ | अह चतुर्थऽध्याये एसाश्रय आजिष्यति । प्रसङ्गागतं चाऽस्यद्‌पि 
किंचिचिन्तयिष्यते । प्रथम्‌ तावत्‌ कतिभिधिदधिकरणेः साधनाश्रयविचार- 

भाष्यका अनुवाद 

तृतीय अध्यायमें पर्‌ ओर अपर विद्याम साधनसस्वन्धी विचार प्राय 
कियाजा चुका है, अव इस चतुथं अभ्यायमें पएरुसम्बन्धी विचार होगा ओर 
प्रगतः इछ अन्य विषयोका--मागे आदिका भी विचार किया जायगा । 
पहर ङु अधिकरणोँसे हम साधनसम्बन्धी अवरिष्ट विचार ही करते 
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रत्रप्रभा 
ॐ रामचन्द्राय नमः | 
यज्ज्ञानाज्जीवतो मुक्तिरुक्रान्तिगतिवञ्जिता | 
रुभ्यते तत्पर ब्रह्म रामनामाऽस्ि निभयस्‌ ॥ १ ॥ 
आगृत्तिस्सदुषदेश्चात्‌ । साधन निरूप्य फर निरूप्यते इत्यध्याययोहतु- 
परभावं सङ्गतिमाह-तृतीय इति । फ्प्रूसङ्गनोक्र न्तिराचरादिमार्मश्च विचार्मते 
इत्याह--प्रहङ्गति । पूवे साक्षादेव श्रु्युक्त सन्यासोदिसाधन चिन्तितम्‌ । 
सम्प्रति फलर्थापक्तिगम्यम्‌ सब्रृत्यादिकम्‌ सघारटेषाधिकरणात्‌ प्राक्‌ चिन्सयते । 
रत्वश्भ्ाका अनवाद । 

ॐ रासचन्द्राय नमः । जिसके ज्ञानसे उत्कान्ति ओर गतिसे वर्जित जीवन्मुक्ति प्राप होती 
हे, वह रासनामक निभय परब्रह्ममेदहीरह्।॥१॥ 

"आद्रत्तिरसछृदुपदेरयात्‌” ! तृतीय अध्याये साधनका निरूपण कर्के अव 
चतुथ अध्याये फलका निरूपण करते दै। इस प्रकार दो अध्यायो हेतदेठमद्धाव 
संगति दे, एेसा कहते द -““तृतीय' इत्यादिसे । फलके प्रसङ्गते उत्कान्ति ओर -अचिरादि- 
मागंका विचार द्योगा, एेसा कते दै--““प्रसगः इत्यादिसे । पहले साक्षात्‌ श्रुतिमे कहे गये 
संन्यास आदि साधर्नका विचारः किया जा चुका दै अब अघष्ेष मधिकरणके पूर्वतक. फलार्थ 
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| भाष्य 
रोपमेषाऽबुखरघः । आरसा वा अरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो अन्तव्यो निदिष्या- 
धितव्यः' (ब्ु° ७।५।६) (तमेव धीरो विन्नाय प्रज्ञां कुत (° ७।४।२१) 
सीऽन्वेष्टव्यः श॒ विजिज्ञाहितव्यः' ( छा ८।७।१ ) इति चैवमादि. 
श्रवणेषु संश्चयः--ि . सकरेखत्ययः कर्तव्य अआहोस्विदस्येति । 
भाष्यका अनुवाद 
है । (आत्मा वा अरे द्रषटव्यः०? ८ अरे मेत्रयि ! आस्माका अपरोक्ष साक्षात्कार 
करना चाहिए, उसके हेतु श्रवण; सननं ओर निदिध्यासन करने चाह ), 
(तमेव धीरो विज्ञाय ( धीमान्‌ पुरुष उपदेरा ओर राखसे उसी आत्माका 
परोक्ष ज्ञान प्रात्र कर प्रज्ञा-साक्षाक्कारके साधनका अनुष्ठान करे ), (सोऽन्वे- 
टव्यः० ( उसका अन्वेषण करना चाहिए ओर जिज्ञासा करनी चाहिए ). 
इत्यादि श्रवणोमे एक दही बार प्रत्ययं करना चाहिए या आघ्त्तिसे--इन 
श्रवण आदि साध्नोका एक दी बार अनुष्ठान करना . चाहिए अथवा साक्षात्कार 
होने तक्‌ उनकी पुनः पुनः आघरत्ति करनी चाहिए, ठेला सशय दहोताहै। त 
क्या प्राघ्र होता दहै! 





| | रलेमभा 
तदारभ्य जीवन्मुक्तिः, ततो द्वितीयपादे उक्तान्तिः; वतीये अ्चिरादिमायैस्यं 
गन्तव्यस्य च निणंयः, चतुर्थ ज्ञानोपासनयोः फलरनिणेय इति पादाथविवेकः | 
आद्याधिकरणस्य श्रवणादिसाधन विषयमनुद्य द्वेधाऽनृष्टानदशेनात्‌ सरायमाह-- 
आरा रेति | श्रौतास्मधीसाधनफर्विचारातसकस्वात्‌ सवौधिकरणानां श्रुति- 
साश्चाध्यायसङ्गतयः उक्ताः । तत्तव्पदाथस्तम्बन्धात्‌ तत्तत्पादसङ्गतिः । मोक्ष 
विङषामाववत्‌ श्रवणादावाघ्रृ्तिविरोपै नास्तीति टद्टन्तरक्षणावान्तरसङ्गव्या 
रत्वश्रभाका अनवाद | 

पत्तिपे गम्य आ्रृत्ति आदिका विचार किया जाता ह! अघद्टषाधिकरणसे केकर जीवन्सुक्तिकः 

तदनन्तर द्वितीयपादे उक्छान्तिका, तृतीय पादमे अर्चिरादि गन्तव्य मागके निणयका ओर 
चतुथं पाद्ये ज्ञान ओर उपासनाके फलके निण्यका विचार क्रिया गया द, इस प्रकार 
पादार्थका विवेक दहै! प्रथम अधिकरणके श्रवणादि साघधनकूप विषयका अनुवाद करके दो 
रीतिसे अवुष्ठानके दिखाई देनेसे संदाय कटते दै--“अत्मा वा इत्यादितसे ! 
श्रतिग्रतिपादित आत्मज्ञानके साधन ओर फलके विचाररूप होनेके कारण सव 
अधिकरणोंकी श्रुति, शाख ओर अध्याय संगतिर्यो कही गद द! उन-उन पदार्थो 
सम्बन्धे उन-उन पादोकी संगति दै -पूथै अधिकरणमे मोक्षम विशेषा अभाव 
कहा गया दे--मोक्षमे तरिशेष नदीं दै, एसा कहा गया दै । इसी प्रकार्‌ श्रवणादिमें आघ्रततिका 
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भाष्य 
ताधत्‌ प्राप्तम्‌ १ सकखल्ययः स्यात्‌ प्रयाजादिवत्‌, तावता शास्चस्य ताथ 
सात्‌ । अश्रूयमाणायां द्या्ृत्तौ क्रियमाणायामन्ञाह्लाथैः कृतो भवेत्‌ । 
नन्वसकृहुपदेश्चा उदाहृताः श्रोतव्यो मन्तव्यो निदिध्यासितव्यः" इत्येवं 
मादयः । एवमपि यावच्छब्दमावतयेत्‌ सकृच्छ्रवण घष्टन्मननं सकृननिदि- 
ध्यासनं चेति नाऽतिरिक्तम्‌, सषरदुपदेरेषु त॒ विद उपासीत इत्येव- 
मादिष्वनाव््तिरिति । 
माष्यका अनवाद 

पूवेपक्षी-एक ही वार प्रव्यय करना चाहिए, प्रयाजादिके समान, क्योकि 
इतनेसे शाख कृताथ होता है । आ्त्तिके श्रत न होनेपर यदि आधघरृत्ति की 
जाय, तो राद्चविरुद्ध किया जायगा । परन्तु श्रोतव्यो मन्तव्यो ०? (श्रवण, मनन 
ओर निदिध्यासन करने योग्य हैँ) इत्यादि असछृत्‌ उपदेडा कदा है, ेसा 
हानेपर मी जिसका राव्द है उसीकी आवृत्ति करनी चाहिए । एक वार्‌ श्रवण 
करना, एक बार मनन करना, एक वार निदिध्यासन करना, इससे अधिक 
नदीं । वेदः ( वह्‌ जानता है), उपासीत (उपासना करे ) इत्यादि सकृत्‌ 
उपदे रये आव्त्ति नदीं है | 


रनयभा 

ूवपक्षमाह--किं तावदिति । अत्र पूर्वपक्षे श्रवणादेः प्रयाजवददृष्टाथलात्‌ 
सकृदनुष्ठानं फकम्‌, सिद्धान्ते लवधातवद्‌ दृ्टाथत्वाद्‌ यावत्फर्मावरत्तिरिति मेदः । 
असक्ृदुपदेरान्यथानुपपत्या साधनापृत्तौ शाखस्य ॒ताद्प्ैमिति रङ्गते- नन्धस्‌- 
फ़दिति । श्रवणादीनां सड्चयसिद्धाथतेन ' असषटुक्तेर्यथोपपततेनावृ्तौ तात्पयै- 
मित्याह--एवमपीति । सगुणसाक्षात्कारसाधनेष्वप्यनाघ्रृततिमाह-- सकृदिति । 

रत्नप्रभाकरा अनुवाद्‌ | 
विरोष नदींहे, इस प्रकार दृष्टन्तसंगतिसे पूैपक्ष कहते दहै“ क्रं तावत्‌” इत्यादित । 
यापर पूवेपक्षमे प्रयाजकरे समान अदष्टा्थं होनेते श्रवणादिका सरत्‌ अचुष्ठान फल है, सिद्धान्तमें 
तो श्रवणादिके दृष्टां होनेसे फलपर्यन्त अ।वत्ति फल है, इस प्रकार सोनम फल्मेद दै 1 
परन्तु अस्त उपदेशक अन्यथा अनुपपन्न होनेसे साधनी आवृत्तिम शाछका तात्पर्य हे, 
५ # = ८४ नन्वस करत्‌ 3 दिसे घ्र दिके ~ भ 
एषी शका करते दह-- ६ इया । श्रवणा ससुच्चवयकी सिद्धिके चिप 
असकृत्‌ उक्तिकौ अन्यथा भी उपपत्ति है, अतः इसका आव्र्तिमे तास्थ नदीं है, एेसा क 


दै--एवसपि” इत्यादिसे । सगुणसाक्षात्कारे साधनम भी अनात्रत्ति कहते दै “सचत” 
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भाष्य 
एवं प्राप्ने भ्रूमः १ व्रत्ययाघ्रत्तिः कर्तव्या । छतः १ असष्दुषदेक्षात्‌-- 
प्रौतव्यो मन्तव्यो निदिभ्याधितव्यः इ्येषंजातीयको द्यस्ष्रुटुपदैश्‌ 
प्रत्ययाष्रृत्ति घरचयत्ि | ननूक्त यावच्छब्दसेवाऽऽवतेयेखाऽधिकमिति । न, 
दक्षेनपयवस्ितत्वादेषाप्‌ । दशंनपयेवस्षानानि हि भ्रवणादीन्यावत्यंमानानि 
दृष्टाथानि भवन्ति, यथाऽकधातादीनि तण्डुलादितिष्पत्तिव्थवक्षानानि, 
तद्वत्‌ । अपि चोपा निदिध्यासनं चेत्यन्तणींतधृत्तिगुणेव क्रियाभि- 

भाव्यका अनवाद 

सिद्धान्ती-देसा प्राप्र होनेपर इम कहते है- प्रत्ययकी आघत्ति करनी 
चाहिए । किससे? इससे कि अतिक वार उपदशा है, क्योकि श्रोतव्यो 
मन्तव्यो ८ श्रवण, मनन ओर निदिध्यासन करने योग्य है) इस प्रकार 
अनेक्र वार उपदे प्रत्ययकी आघ्रत्ति सूचित करता है । परन्तु एेसा कहा है कि 
श्रुतिकरे अनुसार दी आव्रत्ति करनी चाहिए, अधिककी नहीं । नदीं, यह्‌ कथन 
ठीक सही है, क्योकि इन प्रत्ययोँका पथवसान साक्षाच्ार दहै, साक्षाकार 
पथैवसान होनेसे आवृत्त किये जानेवाछे श्रवण आदि साधन दष्टाथे--दृष्टफछ 
है, जेसे फि अवघातादिका पयवसान तण्ड्खकी निष्पत्ति होनेपर होता 
है, उससे वह दृष्ाथे होता है, उसके समान । ओर उपासन ओर निदिध्यासन- 


राव्दसे जिसमें प्रविष्ट आघ्ृत्ति गुण दहै, देसी क्रियाका ही अभिधान होता है। 


रत्रमभा + 
यथ्यपि असकुदुपदेश् आवृत्तिसमुचययोरन्यतरसूचकत्वेनाऽन्यथासिद्धः, तथा- 
ऽपि दृष्टे सम्भवति जदृष्टमात्रकल्पनानुपपत्तेः श्रवणादेरघ्र्तिदररा सक्षाकार- 
फठस्य पड्जादौ दृष्टवादसङ्ृदुक्तिरावराततं सुचयति, दष्टाथलादिति न्यायानुप्रहा- 
¢ न ~ ट यान यत्वा न न उपा । 
दिव्याह-- नं दशेनपययकस्षानलादिति । स्य॒त्वावृत्तेः वेदः 'उपा- 
सीतः इतिशब्दे श्रुतत्वात्‌ न केवख्थिकष्वमित्याह--अपि चेति । सस्युपा- 

रलम्रभाका अनुवाद | 

इ्यादिसे । यद्यपि असछ्त्‌ उपदे आशच्रत्ति ओर समुच्चय इन दोनमेसे एकका सूचक होनेसे 
अन्यथासिद्ध दै, तो भी टके सम्भव दोनेपर अदष्टमा्नकी कट्पनाकरे अवुपपन्न दोनैसे श्रवणादिकी 
आशृत्ति द्वारा षड्ज आदिमे साक्षात्काररूप फल देखा जाता दै, अतः असकृत्‌ उक्ति आघ्रत्तिका 
सूचन फरती दै, दृष्टां दोनेसे, इस न्यायकरे अनुरहस, एेसा कहते दै--“न देनपयवसानत्वात्‌"" 
दइलयादिसे । ध्यानकी आद्रत्ति तो वेद्‌" “उपासीतः इस प्रकारं श्रुतिमें श्रवण दीनेसे केवर 
आर्थिक नहीं दे, एेसा कहते दै--""अपि च” इलयादित्े । यद्यपि उपास्तिशव्द आशरृत्तिव।चक 
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भाष्य 
धीयते । तथा हि रोके गुशुकुषस्ते राजनघुपास्ते इति चं यस्तात्वर्यण 
गुवादीनयुवत॑ते स॒ एवज्रुव्यते । तथा ध्यायति प्रोपितनाथा पतिभिति 
या मिरन्तरस्सरणा पतिं व्रति सोक्कण्डा सेवससिधीयते | षिद्ुपास्स्योध 
पेदान्तेष्वव्यतिरेक्ेण प्रयोगो दश्यते । क्चिद्िदिनोपक्रभ्योगस्तिनोप्‌- 
संहरति, यथा यस्तदेद्‌ यत वेद्‌ सं सयेतदुक्तः' ( छा० ४।१।४ ) इत्यत्र 
अनु म एतां भगवो देवतां शाधि यां देवतायुपास्सेः ( छा० ५।२।२ ) 
माष्यका अनुवाद्‌ 
जसे कि छोकमं 'गुरुधुपास्ते ° ( गुरुकी उपासना करता है ) !राजान्रुपास्ते ° 
( यजाकी उपाखना करता है) जो तत्परतासे गुर आदिका अनुवत्तैन 
करता है, उसमे दी ठेसा कहा जाता है । वैसे ध्यायति प्रोषितनाथा पतिम्‌०ः 
( जिसका पति परदेदा गयाहै वह सखी पतिका ध्यान करती है ) पतिके प्रति 
उत्कण्ठित होकर जो उसीका निरन्तर स्मरण करती है उसके छिए रेता कहां 
जाता है । विद्‌ ओर उपास्‌ धातु का वेदान्तो समान अर्मे प्रयोग दिखाई देता 
है । कदींपर विद्‌ धाघुसे उपक्रम करके उपाससे उपसंहार करते है । जसे कि 
"यस्तद्वेद यत्‌ (जिसे र्क्व जानता है, उसे जो जानता है, वह सेने जैसे कहा है 
वैसे ही रैक्वस्ेश होता है ) इसमे "अतु म एतां यगवो देवतां (हे यगवन्‌ 
रेक्व, जिस देबताकी तुम उपासना करते हयो उस देवताका मुञ्चे अनुशासन 
रलम्रभा 

स्िराब्दस्य आघृ्तिवाचित्वम्‌ , तथापि वेदेतिशब्दोक्तवेदनेष्वहङ्ग्रहेषु कथमावर्ति- 
सिद्धिसि्यत आह--विद्यपास्त्योश्चेति | राढ्दयोरेकाथत्वमुदं हरति-छचिहि 
ति! सः रष्वः यद्वेद, तत्‌ प्राणत्वं रेक्वादन्योऽपि यः कथ्िद्धैद तत्फले सवं- 
मन्तभेवतीत्येतद्‌ उक्ते इत्थ मयोर्ृष्टत्वेन सः रेकः उक्तः इति हंसं प्रति 
दंसान्तरवचनम्‌ । तच्छर्वा रेकं गत्वोव हे २ भगवः, एतां रेकविदितां 
रत्नम्रमाका अनुवाद | 

दे, तथापि वेद्‌" इस शब्दोक्त वेदनमें अथात्‌ अमद किस प्रकार आश्रत्ति सिद्ध होती दै, 
इसपर कहते दै--“वियुपरास्त्योश्च"” इत्यादिसे ¦! ये दोनों शब्द एकार्थक है, ठेसा 
उदाहरण देते दै--“'कचित्‌"” इत्यादिसे । वह रेक जानता दै, उस रेके प्राणतत्त्वको रेके 
अन्यभीजो कोद जानता है उसके भी धमस सब लोकोके धे अन्तत दते दै, एेसा कनेर 
मने इस प्रकार रक्तको उक्कृष्टर्पसे कदा है, ेसा दंसके ग्रति अन्य हंस कदतादहे। उसे 
सुनकर जानश्रुतिने रेके पास जाकर कदा--दे भगवन्‌ रेक | जिस देवताकी उपासना 
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सर्व्य 


दति । छधि्योशर्तिनोपक्नभ्य विदिनोपसंहरति यथा--'सनी ब्रह्येसयु- 
पाश्ीत' ( छा० ३।१८।१ ) इत्यत्र “माति च तपति च कीत्य यशा 
मरह्मवयेैन य एवं बेद्‌' ( छा० ३।१८।३ ) इति । तस्मात्‌ सकृदुपदेरेष्य- 
प्याच्रचििद्धिः । असष्टहुदे शस्त्वाव्त्तेः प्चकरः ॥ १ ॥ 
| माष्यका अनुवाद 

क्रो )। कदींपर उपाश्ितसे उपक्रम करके विद्से उपक्चहार करते है, जैसे फि 
सनो बह्यद्युपासीतः ( मनकी--जिसके दास भनन करते हैँ उस्की--अन्तः- 
करणकी ब्रह्मरूपसे उपासना करं ) इसमं “भाति च तपति च कीव्या० (ज 
एेला जानता है, वह्‌ कीर्ति, यश्च ओंर ब्रह्यचयंरूपसे प्रकाशित होता दहै ओर 


तपता है )। इससे सत्‌ उपदेशम भी आवृत्ति सिद्ध दहयेती है, असच्रत्‌ 
उपदेश तो आब्रत्तिके सूचक हैद्ी। १॥ 


रतप्रमा 
देवतां मेऽनुशाधि--मद्यपदिरोव्यथः । सगुणनिगुणसाक्षाककारसाधनध्यानस्यावृ्तिः 
श्रौती च अथसिद्धा च, दृष्टाथत्वात्‌ ; श्रवणमननयोस्स्वसक्रदुपदेशादथसिद्धेव 
आवृत्तिरिति विरीषः ॥ १ ॥ 


रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ 


करते दयो, उस देवताकरा मुञ्चे उपदेश करो, ेसा अथं दै । इस प्रकार सगुण साक्षात्कार अर 
निगुण साक्षात्कारे साधनभूत ध्यानकी आत्ति श्रौती है, ओर सफल दै, दष्टं होने, श्रवण 


भ 


ओर मननकी तो आवृत्ति असकृत्‌ उपदेरासे अर्थसिद्ध दी दै, रेसा विद्ञेष है ॥१॥ 


[सङ्गा च 


दच्छद्--णिङ्कत्‌,च। 

पदाथाक्त- शदमीस्तव पर्यावतेयात्‌, इति रदिमबहुत्लोपासनं विदधद्‌ 
वाक्य प्रत्ययाब्रत्तिं दशयति, अतः | लिङ्गात्‌-- न्यायात्‌ [ साक्षाकारसाधनेषु 
आवृत्तिः कतेव्या ] | 

भादमथू--शरमींस्व पयावतयात्‌, यह श्रतिवाक्य बहत सी किरणोकी 
उप।सनाका विधान करता इञ ज्ञानकी आवृत्ति दिखलाता है, इसलिए इस 
न्थायसे साक्षाव्कारके साधनोमे आवृत्ति करनी चाहिए | 


क नः न्ना ाुतनमतयृनवतनन्क व तकनीकि भ ^ 
क ् ऽ म 
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सान्य 
लिङ्गमपि प्रत्ययान्रत्ति प्रत्याययति । तथा हद्रीथविज्ञानं प्रस्तुत्य 
आदित्य उद्वीथः' ( छा० १।५।१ ) इ्येतदेकपुत्रतादोपेणाऽपोच (रदमीस्सवं 
पयाव्त॑यात्‌' ( छा० १।५।२ ) इति ररिमनहुत्वविज्ञानं वहुपुत्रतायं विदधत्‌ 
सिद्धवत्‌ प्रस्ययाघ्रति दशयति । तस्मात्‌ तत्सामान्यात्‌ सरद्रत्ययेष्वादृत्ति- 
भाव्यकरा अनृताद्‌ 


छ्गिमी प्रत्ययोंकी आघरृत्निका ज्ञानः कराता है, क्योकि उद्रीय विज्ञानका 
आदित्य उद्रीथः' ( उद्रीथ आदिय है) इस प्रकार आरम्भ कर एक पुत्रताके 
दोषसे उसका निषेध करके ^रदमींस्सवं पयवतेयात्‌ः (हे पुत्र, तू सूर्य 
रद्विमयोकी ओर सूयकी भेदसे उपासना कर ) इस प्रकार बहुत पुत्रौकी प्राध्धिके 
किए बहुत रदिमियोके विज्ञानका विधान करनेवाछा छिग सिद्धवत्‌ प्रस्ययोँकी 
आवृ्तिको दिखराता है । म्रकृत उद्रीथ प्रत्ययके साथ सव प्रत्ययोँकी साक्षात्का- 
रहेतुस्वसे या ध्यानस्वसे समानता होनेके कारण अहप्रह्ोपासना ओर श्रवण 


रत्म्भा 
जदिष्यस्येकस्थेवोद्रीये सम्पा्य उपासनात्‌ मम स्वमेक एवं पुत्रोऽसीति 


[> 


कौषीतकिः पुत्रसुवाच । अतस्त्वं तथा मा कृथाः, किन्तु बहन्‌ रद्मीनादित्यं च 
पर्यावतैयतात्‌ प्रथगावतेयस्वेव्यथः । तरोपरछान्दसः । अत्र पर्यावृत्तिशब्दात्‌ 
सिद्धवद दरीथध्यानस्य ञवृत्तिरुक्ता) ततो ध्यानत्वसामान्यात्‌ फरुपयन्तत्वसामान्यात्‌ 
वा लिङ्गात्‌ सवत्र श्रवणमननध्यानेष्वादृत्तिसिद्धिरित्याह-1सङ्घास्येते । एव तावत्‌ 
सगुणनिथणसक्षात्कारसाधनेष्वादरतिरुक्ता । तत्र सगुणध्यानादेशवरत्तिमङ्गीकृत्य 
| रत्नपमाका अनुबाद्‌ 

एक दी सूयैकी उद्वीथमें सम्पत्ति--एकता करके उपासना करनेसे मेरे तुम एक पुत्र हो, 
एेसा कोषीतकीने पु्रते कटा, इस कारणःतुम देखा मत करो, क्रिन्तु बहुत किरणोकी ओर 
आदिलयकी उद्रीथरे सम्पत्ति करे प्रथक्‌ प्रथक्‌ आर्ति करो, इससे वुम्दारे बहत पुत्र होगे । 
पयावतेयात्‌ यह 'पयोवतेयतात्‌? के स्थानम छन्दस प्रयोग है । इसमे तलोप छान्दस है । 
दसम पयाव्रत्तिराब्दसे उद्रीथध्यानको सिद्धवत्‌ आच्त्ति कटी गह हं! तदनन्तर जसे 
श्रवण, मननके ध्यानम ध्यानत्व हे, वैसे दी उद्रीधव्यानमें भी दे, इस समानघर्मसे या फल- 
पयेन्तत्वह्प सामान्य लिगसे स्त्र श्चवण, सनन लैर ध्यानम भौ आव्त्ति सिद्ध दै, एेसा 
कते दै --““लिङ्गच' इत्यादिसे । इस प्रकार सगुणके साक्षात्कारे ओर निशणके साक्षा 
त्कारफे साधनों आष्रेत्ति कदी गह दै, उसमे सगुणके ध्यानादिकी आग्त्तिक्ा अगीकार करके 









५ 


॥ 








सिद्धिः । अत्राऽऽ्ह---भवतु नाम घाध्यफलेषु प्रतययेष्याघृचिः, तेष्वाधत्ति- 


साध्यस्याऽतिश्षयस्य सम्भवात्‌ । यस्तु परबह्यविषयः प्रत्ययो नित्यशुद्ध 
बुद्धयुक्तस्वमावसेषातस्सभूतं परं बह समधेयति, तत्र किमथावृत्तिरिति । 
सङ्च्छुत। च वरक्ात्मतवग्रतीर्यदुपपचेरातरस्यभ्युपगम इति चेत्‌, न; 
आद्ृत्तावपि तदबुपचेः । यदि हि तवमक्चि ( छा० ६।८।७ ) इत्येष 
जातीयक वाक्य सटृच्छुयमाणं ब्रह्मात्सखप्रतीतिं नोप्वादयेत्‌ , ततस्तदेवाऽऽ- 


वूत्यमानश्रुतादयिष्यतीति का प्रस्या्चा स्यात्‌ । अथोच्येत--न कैवलं 
भाव्यक्रा अनवाद 


आदि सव प्रस्य्योमं आव्रत्तिकी सिद्धि होती है। यापर कर्तं है- जिनका 


फक साध्य है एसे प्रत्यये आघ्रत्ति मठे दी हो, क्योकि उनमें 


आव्रत्तिसे होनेवाङे अतिशयका सभवं दहै। परन्तु जो परनरद्यविषयक्‌ प्रत्यय 
नित्य, द्ध, बुद्ध, युक्तस्वभाववाङे आत्मभूत परवरह्यका ही वोध कराता है, 
उसमे आब््तिका क्या प्रयोजन है ? केवर एक वार्‌ श्रवण हयेनेपर ब्रह्मात्मत्व 
प्रतीति उपपन्न नहीं होती, अत एव आवृत्तिका स्वीकार किया जाता है, रेसा 
यदि कहो, तो यह कथन युक्त नहीं है, स्योकि आवृत्ति होनेपर भी उसकी 
उपपत्ति नदीं होती । यदि ततच्वमसिः ( वह तू है) इत्यादि वाक्य एक बारे 
श्रवणस्रे ब्रह्मात्मत्वप्रतीतिको उत्पन्न न करे, तो वही आघ्त्ति करनेसे उस 
प्रतीतिको उत्पन्न करे इसकी स्या आशा हो सकती है १ यदि देसा कहा जाय 





कि केवर वाक्य किसी अथका साक्षात्कार करानेकी शक्ति नदीं रखता, इसलिए 


रत्रा 
निगुणश्रवणादिष्वादृत्तिमाक्षिपति--अन्राऽऽहेत्यादिना । वाक्यं निगणसाक्षात्कार- 
जनने क्त न वा £ आच सष्ृच्छतवाक्यात्‌ साक्षात्कारसिद्धेरव्तिर्वधेति उक्तवा 


द्वितीयं शङक्कते--षक्दिति । अश्चक्तस्य आघ्रत्तावपि फएरनुपपत्तिरित्याह- नेति । 
रल्नप्रभाका अनवाद 


नियणक्रे श्रवणादिं आच्रत्तिका आक्षेप करते द--""अन्राऽऽह इत्यादिसे । निगुणका साक्षाकार 


उत्पन्न करनेकी वाक्यम राक्ति दे या नहीं यदि शक्ति है, तो सकृत्‌ श्रत वाक्यसे 
साक्षात्कार सिद्ध होने आवृत्ति द्रथा होती हः एेसा ककर द्वितीय पक्षकी--वाकयमे साक्षा 
त्कार्‌ उत्पन्न करने कौ शक्ति नीह, इस पक्की शका करते है--सक्रत्‌ःः इत्यादिसे । 
निगुणका साक्षात्कार करनभ असमथं वाक्यकी अवृत्ति होनेपर भी फलकी अनुपपत्ति हे, 


देखा कहते दै-- “न” इत्यादिसे । तथापि--स्वतः अशक्तकी ुक्तिसादियसे शक्ति दोनेपर 
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~ व या 


सातत्य 
 घाक्य कञिदथे साक्षात्कतं सवनोस्यतो यु्त्यपेक्षं वाक्यमतुभाषयिष्यति 
प्रह्मापलवमिति । तथाव्याल््यानथस्ययेव । साऽपि हि युक्तिः पक्र 
तप्रवत्तेव स्वसथैमलु भावयिष्यति । अथाऽपि स्याद्‌ युक्त्या वाक्येन च सामाल्य- 
विषयमेव विज्ञानं क्रियते, न विशेषविषयम्‌ , यथाऽस्ति मे हृदये श्ूलमि- 
त्यतो वाक्याद्‌ भावरक्स्पादिलिङ्गाच शूछसद्धावसायान्यसेव परः प्रतिपद्यते, 
न विशेषमुभवति, यथा घ एव श्चूरी । विरेपाचुभवश्राऽविचायां निवर्तकः, 
ततस्तदथानरत्तिरित्ति चेत्‌, न; असदृदपि तावन्मात्रे क्रियमाणे विशेष- 


` वि्ञानोर्प्चयसम्भवात्‌ । नरि सकरसखघुक्ताभ्यां शाक्लयुक्तिभ्यासनघमतो 


भाष्यका अनुवाद्‌ 
युक्तिकी अपेक्षा रखनेवाखा वाक्य व्रह्याव्मताका अनुभव करवेगा, तो भी 
आचरृत्ति निरथक दी है, क्योकि वह युक्तिभी एक ही वार प्रवृत्त होकर अपने 


[७ क्‌ = सं न य॒ [क त + (^ (^ अ र भ 
 अथेका वोध करावेगी । ओर यदि सी देका कयो कि युक्तिसे ओर वाक्यसे 
सामान्य विषयका दी विज्ञान करिया जातादहै, विदोषं -विषयका नहीं किया 


जाता, जैसे मेरे दहदयमे रहै इस बाक्यसे ओर गाच्रकम्प आदि दिगस 


अ अः न जेश्ा 
` शाके अस्तित्वका दी अन्यको ज्ञान होता हैः जला उसी शूवान्‌ पुरुषको 
 शूविशेषका अन्चुमव होता है, वैसा उसके वाक्य आदिते दूसरेको उस शूका 
अनुभव नदीं होता ! ओर विरोष अदुभव अविच्याका निवतेक है, अतः उसके लिए 


आदृत्ति है, एेसा यदि कदय, तो यह्‌ कथन युक्त नदीं दै, क्योकि कितना दी 
श्रवण असक्रत्‌ किया जाय; तो भी विशेष विज्ञानकी उसत्तिका सम्भव नहीं 
है, कारण कि सचत प्रयुक्त शाख ओर्‌ युक्तिसे अज्ञात विशेष सौ वार प्रयुक्त 

र्लमभा. 
तथापीति । स्वतोऽशक्तस्य युक्तिसाहिप्यात्‌ शक्तावपीयथः ।  वाक्ययुक्तिभ्यां 
परोक्षज्ञाने जतेऽप्यपरोक्षन्ञानाथमाव््तिरिति शङ्कते--अथापि स्यादिति । तथोः 
परोकष्ञानदेदुतवस्वामान्यात्‌ वृत्तावपि न साक्षाकारः स्यादिति परिहरति-न; 


 असटदपीति । यदि तयोः साक्षा्तारसामथ्यै यदि वा परोकषज्ञानसामथ्यम्‌ 


रत्व्रभका अनुवाद्‌ 


भी, एसा अथ दहे । वक्यर ओर युक्तित परोक्षज्ञानके उत्पन्न दयोनेपर भी अपरोक्ष ज्ञानक चिए 


१ 


वर्ति ह, एतत शका करते है--“अथापिः इत्यादिसे । वाक्य ओर युक्ति अपरोक्ष ज्ञानके 


 देंठ ट, एसा उनक्रा स्वभाव होनेसे आदृत्ति दौनेपर भी साक्षात्कार नदीं होता, इस प्रकार 
शक्राकरा पर्दिर्‌ करत द-- न; असकृदपि” इत्यादिसे । यदि वाक्य भौर युक्ति साक्षात्कार 
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अव्य 
विरोषः शतकरत्योऽपि प्रयुल्यमानाभ्यायवमन्तु शक्यते । तस्मा यदि शाक 
युक्तिभ्यां बिरेपः प्रतिपाद्यते यदिवा सामान्यसेयोभयथापि सन्रखघ्रत्ते 
एवं ॒ते स्वकायं श्रुत इत्याव्रच्यसुपयोगः । न च सकृखयुक्ते शाच्चयु्ती 
ृस्यचिदप्यबुभवये नोखादयत इति शक्यते नियन्तुम्‌, विचि्रप्रज्लात्‌ 
पतिपच्रणाग्र्‌ । अपि चाऽनेकषांशोपेते रोफिफे पदाथ सामात्यविदोष्‌- 
त्येकेनाऽवधानेनेकयन्चमवधारयस्यपरेणापरमितति स्यादप्यम्यासोपयोभो 


गव्या अवूर्वाद्‌ 


शाख ओर युक्तिसे भी नदीं समञ्चा जा सकता । इसछ्ए शख ओर युक्तिसे 
विद्ेष ज्ञात होता है, एेसा यदि कहो, अथवा उनके योगसे सामान्य दी ज्ञात 
होता दहै, एेला यदि कहोतो भी दोनों दी प्रकारसे सचछरत्‌ प्रबृन्च वे ( दाश्च 
ओर युक्ति ) स्वकायं करते हँ, इसचिए आव्रत्तिका उपयोग नदीं है । ओर सच्रत्‌- 
प्रयुक्त शाख ओर युक्ति किसीके भी अलुभवको उतन्च नदीं करते, एेसा नियम 
नहीं किया जा सकता, क्योकि अनुभव करनेवाटोंकी वुद्धि विचित्र है अथात्‌ 
भिन्न-सिच्च प्रकास्कीदहै, एकसी नदीं है। उसी प्रकार अनेक अद्रे युक्त 
सामान्य ओौर विशेषवाटठे छौकिक पदाथेमे एक अवधानसे एक अदाका ओर 
दूसरे अवधानसे दूसरे अशचका अवधारण करनेवाटेमं अभ्यासका उपयोग भे 
दीद्ये, जेसे कि दीपे प्रपाक्कके ग्रहण आदिमे अभ्यासका उपयोग होताहै। 





[ रलमभा | 

<~ ध यर 2 षुः 9 प्र ॥ वेचि याब वु्यनियमं 
उभयथा अआद्ृच्यनपक्षव्याह- तस्मादति) प्रमाव्रवचिञ्यादप्याद्रच्यनिः 
इत्याह--न चेति । प्रमेयस्याऽनंरात्वाच्च तथेत्याद--अपि चेति| द्विविधो 
द्यधिकारी स्यात्‌ कथित्‌ जन्मान्तराभ्यासात्‌ निरस्तसमस्तासम्भावनादिप्रतिवन्धः; 

ि र्प्नत्र्याकेा अनुवाद | 

करानेमे समथ हों, या परोक्ष न्ञान करनेमे समं हँ, तो उभयथा मी आव्त्तिदी अन्ये 
दे, एेसा कते दै-“तस्मात्‌” इत्यादित । प्रमाता वेचित्य--भिन्नता दनद म्न 
आ्रत्तिका नियम नदी हं, एेसा कृटते न॒ चः इत्यादिसे । ममेय व्रह्म अरदद इर्ये 
भी आत्रत्तिका नियम नदीं दे, पेखा कहते दं--““अपि चः इदयादिसे ।! अंधिकरी डो उङ्रङ 
है । किसीका अन्य जन्मकरे अभ्याससे समस्त असभावना आदि प्रतिवन्यं 
रदता दै; ओर क्रोदं इस ग्रकारके प्रतिवन्धांसे युक्त होता दं! उनमें पदच्छे उदि अदल 
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यष्य 


॥ 

| | युथा दीषप्रपाखकग्रहणादिषु,न तु निविंरेषे बरहणि सामान्यविरोषरदिते 
(| चतन्यपाघ्रारमक्ते प्रमोखत्तावभ्यासापेक्षा य॒क्तेति | 

| अत्रोच्यते-भवेदद्च्यानथेक्यं तं प्रति यस्तखमसीति सङदुक्तमेव 
|  : अ्ासत्रमङ्वभवितं शक्यत्‌ । यस्तु नं शक्नोति तं मर्युपयुञ्यतं 
` एवाऽञ्रृत्तिः। तथा हि छान्दोग्ये "तमधि इ्वेतक्षेतो' ( छा० ६।८।७ ) 
||| इ्युपदिक्य “भूय एवं पा सगवास्‌ वि्ञापयतु' ( छा० ६।८।७ ) इति पुनः 
|| पनः परिचोघभानस्तत्तदाशङ्काछारणं॑निरद्रस्य "तमसि! इत्येवाऽसद्- 
| षदिति । तथा च श्रोतभ्यी स्तव्यो निदिष्याक्ितव्यः' (चरु° ४।५।६) 


||| ~ इत्यादि दचितय्‌। ननूक्तं सढृच्छुतं वे्तवमस्िवाक्यं सखमथमवुभावयितुं 
||| `  भष्यक्षा अनवाद 
| §. परन्तु सामान्यविरेष-रहित, चेतन्यमात्रस्वरूप, निर्विशेष ब्रह्मे प्रमाकी उत्पत्तिके 
{{:: ङिए अभ्यासकी अपेक्षा युक्त नदीं है । | 
(क सिद्धान्ती--इसपर कहते है--जो पुरूष 'तनत्त्वमसिः (वह तू है) इस प्रकार 
एक वार कहनेपर ब्रह्मातमताका अनुभव करनेमें समथ है, उसके प्रति आत्त 
| भटे ही निरथक हो । परन्तु जो देसी सामथ्यं नहीं रखता, उसके प्रति आवृत्ति 
¦¦ .; उपयुक्त दी दहै, क्योकि छान्दोभ्यमें (तत्वससि श्रेतकेतोः ( हे अतकेतो, वह तू 
¦ है) इस प्रकार . उपदेश करके भूय एवं मा. भगवान्‌, ( फिर आप सञ्च 
/ समक्चावें) इस प्रकार पुनः पुनः प्रेरित होते हृए उस उस आदेकाके कारणक्रा 
~ निराकरण करके "त्वमसि" (वहत्‌ दै) इस प्रकार अनेक वार उपदेश करते 
६: है । इसी प्रकारं श्रोतव्यो मन्तव्यो ० ( बरह्यका श्रवण, मनन ओर निदिध्यासन 
"1 करना चाहिए ) इयादि दिखलाया गया है। परन्तु एक वार श्रुत (तत्त्वमसि 
| ॥ (चह तू है ) यह्‌ वाक्य अपने अथक अनुभव करानेमें समथे नदीं दहे, तो 
| ` | | रत्रप्रभा 
| कंित्तु प्रतिबन्धवानिति | जच्र आ प्रति आततः आनथक्यमिष्टम्‌, द्वितीयस्य त 
|| ` परतिबन्धनिरासाय तदपेक्षेति समाध्त--अत्रोच्यते इति । आवृत्त; प्रतिबन्धनिरा- 
| ॥ साथत्वे सिङ्गमाह--तथा हीति । यथा षड्नादिस्वरमेदसाक्षाकारशक्तमपि श्रोत्रम- 
रत्तप्रमाका अनवाद 
निरथक्र दं, यद हम इष्ट हे, दूसराँको तो प्रतिबन्धके निरकरणकरे लिए आव्त्ति्ी अपेक्षा हे, 
एेसा समाधान करते दै--““अच्रोच्यते इत्यादिसे । आदत्त ्रतिवन्धका निरसन करती दै, 
दस विषयमे प्रमाण कहते दै--'^तथा दि इत्यादिसे । जैसे पदज आदि स्वरभेदके 
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भाष्य 
न श्क्नोति, तत आव्यं मानसपि नैव श्यतीदि । नैष दोषः, नहि देऽ 
दुवप्॑नाम । द्यन्ते हि सषृच्छताद्‌ षाकयान्सन्दप्रतीद् वाक्याथेया- 
वत॑यन्तस्तत्तद्यभा स॒व्युदासचैन सस्यक्श्रतिपद्यसानाः। अपि च तन्वम 
सथेतद्‌ः वाद्यं सवपदाथेस्य तत्पदाथेमावमाचष्ट, तत्पदेन च प्रदतं सद्‌ 
प्रद्यक्षित्र॒ जगतो जन्मादिकारणममिधीयते शत्यं ज्ञानमनन्तं व्रह्म 
(त०२। १। १) विज्ञानमानन्दं ब्रक्ष' (० ३।८। ११) अच द्रष्ट 
विन्ञातं विज्ञात (ब° ३।८। ११) अजमजरसमरमर्‌ अस्थूरमन्‌- 

भाष्यका अनवाद 
आधत्त करनेपर भी वंह अपने अथेका अनुभव करनेमं समथ नदीं होगा| 
नही, यह दोषं नहीं हे, क्योकि दृष्ट होनेपर-अल्ुभवसे अनिपर छु भी 
अनुपपन्न नहीं है । एक वार श्रुत वाक्यसे सम्द्‌॒ज्ञात--सामान्यतः ज्ञात होने- 
पर वाक्या्थकी आघ्रत्ति करनेवाले उन उन अथौभासोका निरसन करके अथ॑का 
ज्ञान प्राप्न कस्ते हृए देखे जाते है । ओर "तच्व्भसिः ( वह तू है ) यह -वाक््य 
त्वम्‌ पदाभैका तत्‌ पदाथेभाव कहता दै ओर (तत्‌? पदसे प्रकत इक्ितू--इश्चण 
करनेवाला सत्‌ ब्रह्य जगत्‌के जन्म॒ आदिकां कारण कहा जाता है, जो (स्व्यं 
नसनन्त० (सध्य, ज्ञानं; अनन्त चह दहै); षविज्ञानमानन्दं ब्रह्य ( ब्रह्म 
विन्ञानस्व्प है [ विषय-विज्ञानके समान दुःखन्याप्र नदीं है, परन्तु | आनन्द 
स्वरूप है ), (अच द्रष्टः ( ब्रह्म किसीसे च्छ नदींहै [ अविषय होनेसे | 
स्वयं द्रष्टा है [ दृष्टिस्वरूप हदोनेसे | )› (अविज्ञातं विज्ञाठ०' ( [ बुद्धिका विषय 
न होनेसे | व्रह्म अविज्ञात है [ विज्ञानसवरूप दोनेसे | स्वयं विज्ञाताहै), 
[र रतप्रभा | वि 
भ्यासमपेक्षते, तथा ब्रह्मासमसाक्षात्कारश्क्त वाक्य तदपेक्षमिव्यनुभवमाध्रित्याऽऽह-- 
नहि दृष्टेऽनुपपन्नं नाथेति तत््वम्पद रक्ष्याथस्य दु्ँघलादज्ञानप्युक्त- 
संदायादिप्रतिबन्धसम्भवात्‌. तद्ष्वंसाय सवृत्तिरेष्टव्येति वाच्यरक्ष्यविवेकपूवेक- 
रत्प्रभाका अनुवाद | 

 साक्षात्कारके किए श्रो समथ ह, तो मी उसको अभ्यास्तकौो अपेक्षाहं, वैसे ही व्रह्म साक्षात्कार 
करानेकरे लिए वाक्यके समथ दोनेपर मी अभ्यासकी अपेक्षा हं, इस अनुभवका आश्रय लेकर 
` कते दै--“"नहि द्ेऽनुपपन्नं नामः इत्यादिसे । ततूपद ओर तम्पदसे रक्ष्य अथक दुर्बोध 
दोनेसे अज्ञानसे प्रयुक्त संदाय अदि प्रतिवन्धका संभव दोनेसे उसके नारके लिए आवृत्ति 
भवद्यक दै, ेसा वाच्य ओौर लक्ष्यका विवेक कर कहते दै--“अपि च? दद्यादिसे । प्रमेय ब्रह्य 
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भ्य 
प्वहस्यमदीषधस्‌' (० २३।८।८) इत्यादिसाश्चप्रधिद्धय्‌ । तत्राऽजा- 
दिशब्दजन्मादयो भावविकारा निवर्तिताः, अस्थृलादिशब्देश्च स्थौल्यादयो 
द्रव्याः, विह्नानादिकब्देध चेतन्यग्रक्ाक्ञात्यकसवश्चुक्तम्र्‌ । एष व्याडृत्त- 


 सव्सारथमकोऽक्चणवास्यकफो बरह्वश्च्वकस्ततपदार्थो वेदान्ताभियुक्तानां 


ग्रसिद्धः, तथा त्वषदाधाञ्प व्रत्सभात्सा श्रोतुः दह्‌{द(रस्य उअत्यमाव्यत्षा 
संभाव्यमानयथेतन्यपयैन्तस्वेनाऽवधारितः । तत्र॒येषाभेतौ पदाथौकक्ञान- 
संशयविपयंप्रतिबद्धो, तेषं तच्मसीच्येतद्रावर्यं स्वाथे प्रमां नोत्पादयितु 
भाष्यका अन्‌बाद्‌ | 
'अजमजरममरम्‌० ८ ब्रह्म अज है, अजर है ओर अमर है--अविनारी है), 
'अस्थूकमनण्व० (ब्रह्य स्थर नदीं हैः अणु नदी दहै, इदस्व नदीं दहै 
दीघे नहीं है इस प्रकार परिमाणके प्रतिषेधसे द्रव्यधर्म प्रतिषिद्ध किया है 
वह द्रव्य नदी-अक्षर है, एेसा अथे है) इत्यादि वाक्योसे शस्त्रप्रसिद्ध ` 
ब्रह्य कदा जाता है। यापर अज आदि राब्दोँसे जन्मादि भावविकारोंकी 
निवृत्ति की गहे है। अध्थुङ आदि शब्दस स्थौल्य आदि द्रव्यधर्सकी 
निवृत्ति की गह है। विज्ञान आदि र्दे बरह्म चैतन्य प्रकादात्मक है, 
एेसा कहा गया दै। जिससे सव संसार ध्म व्याघरृत्त हए है एेसा 
अदुभवात्मक तत्पदका वाच्य व्रह्म बेदान्तियोमे प्रसिद्धदहै। उसी प्रकार 
त्वमृपदाथे भी प्रत्यक्‌ आत्मा, श्रोटाके देहसे आरम्भ करके प्रत्य 
गास्मरूपसे. सभान्यसमान होनेसे चेतन्यादधित्वसे निशित किया गययाहै, एेसी 
अवस्था जिनको ये दोनों पदाथं अज्ञान, सशय ओर विपययसे प्रतिवद्ध 
होते है, उनके प्रति (तच्वमसिः यह वाच्य स्वाथमं प्रमा उदन्न करनेके 





न रत्नप्रभा 
माह---अपि वचेद्यादिना । यदुक्तमनशखात्‌ प्रमेयस्याऽडवरृच्यानथक्यमिति 
तत्राह--यद्यपीति । अआरोपितांशनिरासाय न मे देहः" नेन्दियम्‌ः इत्यभ्यासो 
युक्त इत्यथः । वाक्यार्थज्ञाने सति कथमभ्यासनियः प्रमाणज्ञानस्याऽभ्यासायोगात्‌, 
रत्वअभारका अनृर्वाद्‌ | | 
सरोरदित होनेसे आत्ति निरथकदी ह; एेसाजो कहा दं उसपर कहते ई--यदपि 
इयादिसे 1 आरोपित अश्चका निरसन करनेके किए भेरा रारीर नदीं हे" इन्द्रिया नदीं है यह 
अभ्यास उचित हे, एेसा अथंदै। वाक्याथंका ज्ञान होनेपर अम्यासका नियम किस प्रकार 
हे, वर्योक्रि प्रसाणज्नानक्ा अभ्यास नहीं दो सक्रतादे ओर ज्ञानीक्रे किए श्रवणादिनियम 
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भाष्य 
शक्नोति, पदाथेङ्ञानपूकल्वाद्‌ वाक्याथक्ञानस्थेत्यतस्तान्‌ प्रतयेष्टव्यः पदाथ- 
विवे्षग्रयोजनः दाह्धयुप्त्यस्यासः । यत्रपि च प्रतिपत्तव्य आत्मा रिशस्त- 
थाप्यभ्यारोपित् तस्मिन्‌ ब्हशख देहेन्रियमनोघ्ुद्धिविषयवेदनादिरक्षणं त- 
कनाऽवधानेनेकमलसष्यहस्याऽपरेणापरमिति युज्यते तत्र कपवती प्रतिपत्तिः। 
तत्न पूवूपसेवाऽऽत्मग्रतिपत्तः । येषा पुनर्निएुणसतीनां नाऽज्ञानहयविपय- 
~ यलक्षणः पदाथविपयः प्रतिबन्धोऽस्ति ते शक्चुवन्ति सष्टटुक्मेव तच्छमन्षि- 
ध वाक्याथमरनुभवितमिति तान्‌ प्रस्यव्रस्यानथव्यगिटमेव । सङ्टुसखननेव हयात्म 
प्रतिपत्तिरविधां विवतेयतीति सात्र कथिदपि करमोऽभ्युदसश्यते । सत्यमे 
माष्यका अनुवाद 
किए समये नदीं दै, क्योकि वाक्याथज्ञान पदाथज्ञानके पीछे होता ३। 
-दसिए उनके प्रति पदार्थो विचि्त करनेवाके शाश्च ओर युक्तिका 
अभ्यास अपेक्षित है । यदपि ज्ञेय आत्मा निरंश है, तो सी देह, इन्द्रिय, मन, 
बुद्धि, विषयज्ञान आदिरूप वहुतसे अश जो उसमे अध्यारोपित है, उनसे एक 
अवधानते एक अका निषेध कमस्ता है ओर अन्य अवधानसे अन्य अंका 
निषेध करता है इस प्रकार उसमे क्रमिक ज्ञान युक्त है । परन्तु वह्‌ क्रमसे 
दोनेवाढा ज्ञान आ्मसाक्षात्कारका कारणदही है। परन्तु निपुण मतिवारे 
जिनको अज्ञान; संशय, या विपययरूप तत्त सत्वम्‌ पदा्थविषयक्‌ 
म्रतिवन्ध नहीं है, वे एकर्वा कहे गये तत्वमसि इस वाक्यका अथै 
अनुभव करनेमे शक्तिमान्‌ होते दै इशल्तछिए उनके प्रति आव्रत्तिकी 
| निरथेकता इट ही है | क॒ वार” उत्पन्न हआ दी आ्मज्ञान अविद्याकी 
(६. निध्रत्ति करता है इसङिए उसमे किसी क्रमका स्वीकार नदीं किया जाता। 
ठीक है, यदि किसी एक आधको इस्त प्रकारसे ज्ञान हे, तो आघरत्तिका निरर्थक 


| | रत्रभा ४ 
~ ज्ञानिनः श्रवणादिनियमायोगाचच, इत्यत आह-तखिति ¦ ज्ञानात्‌ प्रागेव 
श्रवणादिभ्यापारनियमनं क्रियते इत्यथः । अधिकं शङ्कितुस॒क्तमनुवदति- येषा- 

भिति । अधिक शङ्कते--त्यथिति । दुःखितवप्रत्यक्षविरोधात्‌ वाक्यदिक्यधी 


रत्लमभाका अनवाद  - ` 


युक्त नदी हं, इसपर कते ह--“"तत्तु” इ्यादिसे । ज्ञानक पूवम दी श्रवणादिव्यापारका नियम 
क्रिया जातादहं, एसा अथे ओर अधिकं यका करनेके किए उक्तका अनुवाद करते ह-- 
` “येषाम्‌” इ्यादिसे । अधिक शका करते दै--“-सत्यम्‌"” इद्यादिसे । इस श्रकार दुःखित्वके 


थ 
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श्यस्य 
युज्येत, यदि कस्यचिदेवं प्रतिषत्तिभेवेत्‌ । बरुषती चात्मनो दुःखिखादि 
प्रतिपत्तिः, अतो न दुःखिसा्यभा्वं कश्चित्‌ प्रतिपद्यत इतिचेत्‌, न; 
देदायभिमानवङ्‌ दुःखिताचभिमानस्य भिथ्याभिमानस्वोपपतच्तेः । प्र्यक् 
हि ददे छिचमाने द्याने यऽ छिये दद्य इति च मिथ्याभिमानो दष्टः, 
तथा बाह्यतरेष्यषि पुत्रभित्रादिषु शतप्यषानेष्वहमेव दंतप्य इस्यभ्यारोपो 
दृष्टः, तथा हुःखित्वा्मिभानेऽपि स्यात्‌ । देहादिवदेव रंतन्याद्वहिशूप 
रभ्यमानस्वाद्‌ दुःशिसखादीनां सषुश्रादिषु चानबुद््ते तस्यस्थं तु 
युषुदेऽप्यञुबुसिमामनन्ति चये तन्न परयति पयन्ये तन्न पस्यति ( ब्रु 
रत्वय्रभाक्ा अनर्तद्‌ 


होना युक्त दो! भेरी आस्मा दुम्खी दहै, यह ज्ञान बछ्वान्‌ है अतः दुःखित्वके 


अभावका ज्ञान किसीको नं हयो सकता है, एेसा यदि कहो, तो वहं युक्त नदीं है, 
क्योकि आमास देहादिके अभिमानके समान दुःखित्व आदिका अभिमान मिथ्या 
अभिमान है, एेला उपपन्न ह्येता है । निश्चय, जव देह छेदा जाता है या जख्ता है 
तव स छेदा जावा ह मै जख्ता ह्रः ठेलाः मिथ्या अभिमान देखनेमे आता हे । 
उसी प्रकार देहसे अधिक वाह्य भी पुत्र, भित्र आदि संतप्तहोतेदहैः तोही 
सतप् होता हू, देखा अध्यारोप देखनेमें आता है । इसी प्रकार दुःखित्व आदिका 
अभिमान भी मिथ्या है, क्योकि देहादिके समाव दी दुःखित्व आदि चेतन्यरूपसे 
प्रथक्‌ उपर्ब्ध होते दहै, क्योकि सुपुश्वि आदि वे अनुवृत्त नदीं होते । परन्तु 
यद्रे तन्न॒ पद्यतिः (सुपुधिधे वहं जो नदीं देखता;, तो देखता हु 


[००00 णगि णिणीगीणगणरिरिणपिगपषिौीीणषणपौ पणणं 


रबर 


नोदेतीव्यथः । प्रत्यक्षस्य ्रान्तिस्वादविरोध दव्याह-मेव्यादिना । दःखादय 

नासधमांः, दद्यत्वात्‌, देहादिवित्‌ । नाऽप्यासस्वख्पाः, आस्मनि सव्यप्यननुवृत्तित्वात्‌) 

व्यतिरेकेण वचेतन्यवदित्यथः । निर्ःखचिदासनि दुःखादिधियो भ्रान्तिल 
| ` रत्नम्रभाका अनुवाद 

म्रत्यक्ष विरोधसे तत्त्वमसि इस वाक्यप्े तत्‌ आर त्वम्‌ पदा्थामिं 


क, 


ेक्यबुद्धि उत्पन्न नदीं 


होती, एसा अर्थं दै। परन्तु प्रव्यक्षजो होतादहे, वह भ्रान्तिदै, इसलिए अविरोधदै, 


एेसा कहते है--“न' इत्यादिसे । दुःख आदि आत्मधर्म नदीं है, रस्य होनेसे, देदादिके 
समान । उसी प्रकार दुःखादि अत्मस्वकू्प भी नदीं है, आत्मके दोनेपर भी असुत्ति 
न होनेसे, व्यतिरेकसे चेतन्यके समान, एसा अथं दे। निः चिद्‌त्मामे दुःखादिवुद्धि 
भन्ति दी दे, इसलिए (तत्त्वमसि इस वाक्याथेक। अनुभव विरुद्ध नदी, एसा. कदे 
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ज्व 


४ ।२३।२३ ) इत्यादिना । ` तस्मात्‌ सेदुःखविनिशुक्तैकचैतन्यात्मकोऽह 
भित्येष आस्मानुभवः । न चेवमात्मानमनुमवतः किंचिदन्यत्‌ ृत्यमव 


 शिष्यते। तथा चं श्रतिः किं प्रजया करिष्यामो येषां नोऽयमास्मायं 


लोकः” (व° ४।४७।२२) इत्यात्मविदः कतेव्याभावं दश्चेयति। 
स्मतिरपि- 
यस्त्वात्मरतिरेव स्यादात्सतप्न्च मानयः । 
आत्मन्येव च संतुष्टस्तस्य कायं न विद्यते ॥' 
( गी० २। १७) इति। 
यस्य तु नेषोऽनुभवो प्रागिव जायते, तं प्रस्यनुमवाथं एवाऽऽ्वृ्यभ्यु 


| रत्नपमाकरा अनुवाद | | 
ही नही देखता ) इत्यादि श्रतिवचनसे चेतन्यकी अनुरति सुषुप्ति भी 
कहते है । इसङ्ए सव दुःखोँसे विनिक्त एक चैतन्य स्वरूप भह, यह 
आत्मानुभव है आर एेसे आत्माका अनुभव करनेवार्के छिए छ अन्य 
कृत्य अवरिष्ट नदीं रहता । इसी प्रकार “किं प्रजया करिष्यामो येषां > (परमाथ- 
दरी जिन हम छोगोका यह आस्मादी खोकहै, वे हम प्रजासे--सन्ततिसे 
क्या करेगे ) इस प्रकार श्रुति आत्मवेत्ताके कत्तव्यका अभाव दिखलखाती है । 


 स्मरतिभी कहती है कि श्यस्स्वास्मरतिरेव स्यादात्मतृर्तश्च मानवः० ( परन्तु 


जिसको आत्मामं दी रतिदहै, विषयमे नही, जो आत्मामं ही तप्तहै अन्न 
रसादिसे नही, जिसको आत्माय दही सन्तोष है, वाद्य अथलामसे नही, उस 
मानवके किए कुछ कनत्तेव्य नहीं दहै ) परन्तु जिसको यह अतुमव जल्दी ` 
उत्पन्न नहीं होता, उसके प्रति अलुभवके छिए आघ्रत्तिका स्वीकार है । उसमे 
रत्म्रमा 

वाक्याथीनुभवो न ॒विशुष्यते दृव्याह- तस्मादिति । अनुभवे जातेऽप्या- 
वृत्याचनुष्ठानं किं न स्यादिव्यत आह--न चैवमिति । रतिः-- कामः, आल्का- 
मतया तृषिः--विषयत्रष्णाक्षयः, तेन सन्तोष आस्मानन्दानुभवः--इति. भेद 


|  रत्नम्रभाका अचताद्‌ 

दै--““तस्मात्‌"” इत्यादिसे । अञुभव होते इए भी आवृत्ति आदिका अचुष्ठान कयां न होगा १ 

इसपर कहते दै--““न चवम्‌" इत्यादिमे । रति--काम, अआत्मकामताके कारणसे तति दे-- 

चिषयतृष्णाका क्षय दै, उससे सन्तोष होनेपर अत्मानन्दका अदुभव दोता दे, एसा भेद 
२९१ 








। २३१८ |  व्रहघत अ० ४ पा० ? 
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{ भाव्य | 

| ¦ त मक्धिवाद्य थत्‌ प्रच्याः ले प्र पित्‌ ट, 

| ५ पगस्‌ः। तत्राऽपि त तखसश्चिवाक्यायीत्‌ प्रच्याव्याऽऽबृततौ प्रवतयेत्‌, नहि र 

| घाताय स्यायुद्राहयरि ^> यु्श्थ च्‌ &ि न 

. [ताय कन्य्ुद्राहयस्ति। नियुकश्य चाऽस्सिन्नधिषतेऽदं श्वतं सेदं 

। ॥ तेव्य्‌ [क त्य्‌ - # नह्य १ प्रः ५ य्‌ त्‌ क एर लव स्य ध त्प य्‌ 9 स = ९1 ५ 

/; सतन्वालरयन्रय ब्रद्यव्रत्पयात्‌ विद्रतुप्रस्यय उख्रघते | स्तु स्वयः भन्द्‌ 

(7 (~ प्र (~> म्‌] त्‌ ९ च तस्थे ~ प र व चाद्य "^, ५ कार्‌ 

मतिरत्रतिमानपर्‌ त॒काल्याथं जिहत तस्यतस्िनेव चास्याथ स्थिरीक। 

०, ^ ध वुस््य्‌ (५५. त क युतं = युप ठेय्‌ $ र ह्य [क ये [ [प ब | त्‌ गो 

छ आद्रच्यादिवायोयुर्याऽभ्युपेयते, तस्मात्‌ परदरह्यविष्येऽपि प्रत्यये वहुषयो- 
ले ष्वा ८ २ 

पदेरष्वाटृत्तिसिद्धिः । २॥ 

६ माप्यका अनुबाद | 

| भरी उसको "वच््वमाक्षिः इस वाद्याथेसे प्रच्युत कर्के आश्रात्तिमे प्रवर्त नदीं 

कराना चाहिए, क्योकि वरङ्े तारणे किए कन्याका विवाह नदीं करते । इससे 

धिक आजै कती ‰ = यम्य > >> ~ र रह्म = 

अधिकृत हआ में कतो हू, मेरा यह कत्तव्य है, एेसे नियुक्त हए को वरहयज्ञानसे 

विपरीत ज्ञान उत्पस्न होवा है। परन्तु जो आप दी मन्दसति है ओर प्रतिभान 
= व्‌ यां ~ तयाग चरत च यार | उस च्छो उरस्‌ वाच्य थे । 

| ` न होनेसे उस वाक्याथकायाग करनेकी तेयारीमें है उसको उसी वाक्याथस 

"क आघ्रत्ति आदि वाचोयुक्तिस्रे स्थिर करनेका स्वीकार है] इसिए परत्रह्य 
५ १ यक्‌ ज्ञ ५७ के ल्त यके डप देर अ वन्ति शिल होती त 

विषयक ज्ञानम उसके उपायकं उपदेशं आब्रत्ति सिद्ध दोषी दे।२॥ 


रत्ममा | 
6 ५.8: ५ (~ त्‌ त > व्‌ ध थ नि $ | क र्‌ यत्र स धी | ॥ ग 
` --.. | नन्वादृत्तौ नियोगात्‌ प्रदर्तिवाच्या, तथा च निषुक्तवबुद्धशक्त्रलधीर्चं स्यादिव्यत 
आह-- तग्गाऽपीतिं | याब्ृ्यभ्युपगमेऽप्यक तीह मित्यनुभवात्‌ प्रच्याव्य गुरूरन्यो 
पः ^ वा नियोगात्‌ न प्रव्ैयेद्‌, उक्तदोषादिनेस्यथः। कथ तर्हिं परवृत्तिः, इत्यत आह-- ¦ 
यस्ति । यप्रतिभानाद्‌ असम्भावनादिनेव्यथः । शिष्यबुद्धवनुसारेण श्रोत = + 


व्यादिवचोमिः प्रधानसिद्धयथमाव्रत्यादो प्रवतयेदित्यथंः ॥ २॥ 


। 
|¦ =. रत्तप्रमाक्रा अनुवाद 





= न ~ = ० - 4 
"^ --- न~~, = 


दे! इका होती हे रि अवृत्ति नियोग दोनेसे प्रवर्ति करनी चादिएु, उससे नियुक्तत्ववुद्धि- 
आत्मा अक्र्त हे, एेखी बुद्धि न होगी, इसपर कते दै --“तत्रापिः” इत्यादिसे । सव्त्तिका ` 
स्वीकार दोनेपर भी श्यै अकर्ता हः दमे अजुभवसे मच्युत करके गु या अन्य, उखको नियोगत 
मत्त नदं करेगा, क्योकि उक्त दोष है, एसा अर्थं दै । तव अवृत्ति किसी प्रकार नदीं दै, इसपर ` 
कते है--'“यस्तु" इत्यादिसे ! असम्भावना अदिते, प्रतिभान न दोनेके कारण रेषा अथेह! ` 
रिष्यबुद्धिके अनुसार श्रोतव्यः आदि वचनो प्रधानी सिद्धिर लिए अव्रत्ति आदिपे रिष्य 
आदिकी प्रवृत्ति करानी चाहिए, ठेसा अर्थ दे ॥२॥ ` - स + ४ 









न । 
अ व रव 
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[ २ आस्पसमोपाद्नाधिक्‌रणं ६० ३ | 
जञा्ा स्वान्यतया ब्रहम प्राद्यमातल्तयाऽथवा | 
अन्यत्वेन विजानीयाद्‌ दुःख्यदुःखिषियेधतः ॥ २ ॥ 
ओपाधिको विरेधोऽत जआलसत्वेनैव गृदयताम्‌ । | 
गृरहूणन्त्येव महावाक्येः स्व्षिष्यान्‌ ग्राहयन्ति च# | २ ॥ 


| अधिकदर्णक्षार्‌ । 

सन्देह--क्षातने स्वभिन्नरूपसे ब्रह्मका अरण करना चाहिए अश्रवा स्वस्वरूपतते 

रहण करना चाहिए | | 
पूलेपश्च-मिन्ररूपसे दी ब्रह्यका ग्रहण करना चादिएः क्योकि इग्खी ओर 
सुखी अयन्त विरुद्ध दै । | 
छ  सिद्धान्त--सुखित्व ओर दुःखिव्वरूपसे ब्रह्य ओर जीवक्राजौ विरोध दै वह 
ओपाधिक है, इसखिए आत्मरूपसे दी ब्रह्मका ग्रहण करना चाहिए, ओर यदी कारण 
है कि सस्यवेत्ता महावाक्योसे आत्मत्वेन व्रह्मका ग्रहण करते द ओर उसी प्रकार रिष्योंकों 


# 


भी वोध कराते हं । 


८ रेति शि 
सेति तृपगव्छन्ति महयन्ति चं ॥ ३॥ 
एद्च्डेद्‌--यासा, इति, तु, उपगच्छन्ति, ग्राहयन्ति, च | 
पदाय | ब्रह्म प्य्रातत्यम्‌ | पु-यतः 
गच्छ भगवो देवते अहं वे त्वमसि! इत्यादिना जत्मस्ेन 
जावाखाः ब्रह्माऽभ्पुपगच्छन्ति, च- तथा, ्राहयन्ति--'तच्वमसि' इत्यादिवाक्यानि 
- ~ । =, 9 त्र हय =त्यादिवि गौ लस्‌ । (~~ न ^. 
ग्राहयन्ति । [ न च तेषां सनो ब्रह्म द्व्यादिविद्‌ गौगणाथल्वमस्‌ , सति सुख्याथसे 
गोणा्थद्वायोगात्‌ ; नच प्रत्यक्षविरोधः ) तस्य यागोचरर्वेन पारमाथिका- 
. मेदागोचरस्वात्‌ । 
* सारा यद दै कि जो शाक्लप्रतिपा्य ब्रह्मदहै, उत्तका जीवने भिन्नरूपसे दी ग्रहण 
करना चाहिए, क्योकि दःखी ओर खी जो जीव ओर ब्रह्य, वे परस्पर विरुद्ध 
इस प्रकार पूैपक्ष प्राप्न दोनेपर सिद्धान्ती कहते द--वियदधिक्ररणके जीवविचार्म ईस 
वातका मी मति विचार फियाजा चुका दै पि वस्तुतः ब्रह्मरूप दी जीव दे, तथापि न्तःकरणरूप 
उपायिते दी दुःखितवादि सतारथमम है, इसलिए वास्तविक विरोध न दोनेसे भत्मरूपसे ही ब्रह्मका 
ग्रहण करना चाहिए । इसीलिए भ्यदं व्रह्मास्मिः (अयमात्मा बरह्म इत्यादि महावाक्ये त्र्ववित्‌ 
आल्मरूपसे ब्रह्मका यदहण करते है । गौर (ततमक्ि' इत्यादि महावाक्ये भपने चिर्योको ब्रह्मका बोध 
करति दें । इससे सिद्ध हमा कि वह्यका आत्सरूपते दी ग्रहण करना चादि । 
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भाषाथ--श्रह्म आत्मा हैः इस प्रकार ब्रह्मका ध्यान करना चाहिए 
क्योकि जानाल वंवा अहमस्मि इत्यादि श्रतिसे आत्मरूपसे ब्रह्मका अद्गीकार 
क्रते है ओर इसी प्रकार (त्वमसि इवयादि वाक्योंक्षा ज्ञान कराते हैं। 
ओर मनो ब्रह्मः इत्यादि वाक्यौके समान उन्हें मौणाथेक नहीं समञ्नना चाहिए, 
क्योकि सुख्याथे के रहते गौणा मानना उचित नहीं है | प्रव्यक्षके साथ विरोध 
मी नदीं है, क्योकि प्रव्यक्ष मिथ्यागोचर द्यनेसे पारमार्थिक अभेदका अवगाहन 
नहीं करता हे । 

माप्य 

यः शास्रोक्तविशेषणः परमात्मा स किमहमिति ग्रहीतव्यः, छिंवा 
मदस्य इत्येतद्िचास्यति । कथं पुनरात्मश्ब्दे प्रत्यगात्मविषये श्रयमाणे 
रय इति । उच्यते--अयमात्मश्ब्दो मुख्यः शक्यतेऽभ्युपगन्तुं सति 

माष्यकरा अनृवाद 

राखे कदे गये विशेषणोसे विरिष्ट जो परमात्मा है, उसका क्या श्न 
ही परमात्मा हू इस प्रकार प्रहण करना चाहिए या ष्वह सुश्चसे अन्य इह 
इस प्रकार प्रहण करना चाहिए, इसका विचार कर्ते है। परन्तु प्रत्यक्‌ 
आत्मरूप अथेमे आस्मराब्दके श्रुत दहोनेपर सराय केसे ९ कहते दै- 


आस्मेति तूपगच्छन्ति ग्राहयन्ति च । पूर्वतर ध्यानादेरव्त्तिरुक्ता, तासुप- 
।  जीव्य तत्वज्ञानाथ ध्यानावृ्तिकाठे किमहं ब्रहेति ध्यातभ्यम्‌ उत मस्स्वामी देवरः 
८ इत्यैक्यमेदमानाभ्यां संशयमाह--य इति । . शब्दादेव प्रमितः, ८(ब्र° 
|  सू० १।३।२३) इत्यादौ, “जयमास्ा श्रह्म ( ब्रु २।५।१९ ) इत्यादि- 
श्रतिभिरेक्यनिर्णंयात्‌ संशयमाक्षिपति-- कथमिति । भेदश्चत्यनुप्रहाद्‌ भेद- 
प्रयक्षादिप्रागल्यमारग्न्य सराय इत्याह--उच्यते इति । अभेदश्रतीनां 
रत्प्रमाका अनुवाद 
"आत्मेति तूपगच्छन्ति ग्राहयन्ति च” । पूवं अधिकरणमें ध्यानादिकी आच्रत्ति की 
गद्‌ है, उसके आघारपर तत्त्वज्ञानके लिए ष्यानकी आवृक्तिरि समय भँ ब्रह्मदः एसा ध्यान 








(1 करना चािए, या भेरा स्वामी इर दैः दसा ध्यान करना चाददिए, इस प्रकार एेक्यं ओर 

। | | भेद दोर्नोके म्माण दीनेसे संदाय कहते दै--“यःः इत्यादिसे, शब्दादेव प्रमित 
1 : इत्यादिमं यदह आत्मा व्रह्म, इस प्रकार अभेदश्रुतियो द्वारा एेक्यका नणय करिया गया हे, 
| [४ तो सराय कैसा, इस प्रकार संशयका अक्षेप करते दहै--““कथम्‌'? इत्यादि । मेदश्रुतिसे अु- 


गृद्यीत भेद प्रघ्यक्षक प्रवलताका अवलम्वन करके सन्देह होता टै, एेखा कहते दै-- “उच्यते” 





५.५ 
१ 


॥ 1 
1 








अपि०२स्‌०२] शाङ्स्माष्य-रत्नप्रमा-मापान्चुवादसहि २३२१ 





माष्य 
जीवेश्वरयोर्भेद्सभवे, इतरथा तु गोगोऽयमस्युपगन्तव्य इति मन्यते | 
कि तापत्‌ परापरम्‌ ? नाऽहमिति ग्राह्यः, नद्यपहतपाप्मतादिगुणो विपरीतगुणव्वेन 
शक्यते ग्रहीतुम्‌, विपरीतगुणो वाऽपहतपाप्मलादिगुणस्येन | अपहतपाप्पला- 
दिगुणथ परमेश्वरस्तद्विपरीतथुणस्त॒ शारीरः। ईश्रस्य च ससार्यास्मत्वे 
देधराभावप्रसङ्गः, ततः शाच्चानर्थस्यम्‌ । संसारिणोऽपीश्वरात्मत्वेऽधिका 
भाष्यका अनृवाद्‌ 
यह्‌ आत्मशब्द मुख्य है, एेसा स्वीकार किया जा सकता है, यदि जीव ओौर 
दंशधरका अभेद सम्भव दहो, अन्यथा यह आत्मशब्द गौण है, देसा स्वीकार 
करना चाहिए, एेसा सूत्रकार मानते हैँ । तव क्या प्राप्त होता है! 
पूवपक्षी--श्रह्य स दू" इस प्रकार ग्रहण करना योग्य नदीं है, क्योकि पाप्मत् 
आदि गुण जिसके नष्ट हो गयेदहै, णेसे उस पर्मात्माका विपरीतगणववेन 
ग्रहण नहं क्रिया जा सकता) . ओर विपरीत गुणोसे- पाप, जरा, मरण 
आदिसे युक्तका अपहतपाप्मत्वादि गुणोंसे म्रहण नहीं किया जा सकता। 
परमेरवर अपहतपाप्मत्वादि गुणसे युक्त है, किन्तु जीव उससे विपरीत गुणवारा 
है । ओर इरवर ससारिस्वशू्प हो, तो देदवरके अमावका प्रसंग अआविगा ओर 


उससे शास्रकी निरथकता प्राप्र होगी । इसी प्रकार संसारी जीव भी ईदवररूप 


माना जाय, तो अधिकारीके अभावसे रास्त्र अनर्थक दही होगा, ओर इस 


~~~ 


| रलमरभा 
६९ व॒ ८ उभय दप न प्रत्यक्षादि घ | द्विती 

गोणस्॒यत्वे उभयत्र फरम्‌ | यथप्ययं प्रव्यक्षादिविसेधपरिहारो द्वितीया- 
ध्यायसङ्गतः, तथाप्येक्यश्चतेरविरुद्धसवनिश्वयस्य समाधावन्तरङ्गतात्‌ इह सङ्गतिः । 
विरुद्धयोरक्यदष्टिरसिद्धेव्याह--नाऽहमिति । किञ्च, किमीरवरस्य जीवमात्रत- 
मेक्यं जीवस्येर्वरमात्रस्वं वेति विकरप्य क्रमेण दृषयति-ईरवरस्य वेत्या- 

| रलममाका अनुवाद 
इत्यादिसे ! पूर्ैपक्षमे अभेदश्रतति गोणा्थक है ओर सिद्धान्त मे सुख्यार्थक दै, ठेसा फल 


मेद है । यद्यपि इस प्रत्यक्ष आदिऱे विरोध परिहारकी संगति द्वितीय अध्यायमें है, तो यी 


ेक्यश्रुतिके अविरद्वत्वनिश्वयरके समापिमे अन्तर्गण होनेसे यहां संगतिदै। विरूदकी 
एक्यदष्टि असिद्ध. दे, एसा कहते दै--“नाऽ्दम्‌” इ्यादिसे। इर जीवमा दै, 


एसा एेक्य हे, या जीव इ्वरमे है, एेसा एेक्य दै, ईस प्रकार विकल्प करफ़े उसे दूषित करते 


है--““इश्वरस्य च” इत्यादिेः । एकत्वश्चुतिका प्रामाण्यस्रूचन करनेके लिए रेक्यध्यान 
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भाष्य 
यभावाच्छास्खानथकयसेव, प्रत्यश्दिविरोधश । अन्यत्वेऽपे तादास्व्यदशच 
शाघ्चात्‌ फतैव्य प्रतिमादिष्व विष्ण्वादिदशनभिति चेत्‌, काभभेवं भरतु 


तु सक्ारिणो श्रय आस्पश्वर इत्येतन्न प्रापयितव्यभिति । 
एवं प्राक श्रूमः--जस्थेस्येव पएर्थ््य॒रः प्रतिप्तव्यः। वथा हि 


प्रक्रियायां जाकला आस्सस्वेनेवेतष्ुपणच्छन्ति- तव वा अहमस्मि भण्ड 
देवतेऽ्टं वै स्वस्षि भगवो देवते इति । तथाऽन्येऽपि "अहं ब्रहमास्मि' 


भव्य अनुवाद 


अभेद पक्षे प्रत्यक्ष आदिका विरोध भी प्राप्ता है। यदि जीव ओँ इदवर्का 


मेद्‌ माना जाय, तोमी प्रतिमा आदिमे विष्णु आदिके दरनकी नाद शास्य 
प्रामाण्यसते तादास्म्थदद्येन करना चाहिए, देसा यदि कहो, तो से एेसादहो 


परन्तु खसारीका यख्य आत्मा इंरवर है, एेसा हमको प्रप्र कसना युक्त नदीं है । 
सिद्धान्वी---एेसा म्राप्र होनेपर हम कहते है--आ्महूपसे परमेदघरका 


ग्रहण करना युक्त हैः स्योकरि परमेदवरफे प्रकरणसं शवं वा अहमस्मि ( हं 
भगवति देवते; त्‌ दीम, ओर्मेदीत्‌ है) इस प्रकार जावारु आत्मरूपसे 


स ह भ्‌ 9 (~ <+ ५६/ (^ स 
इसका स्वीकार करते है । वैसे दी "अह्‌ ब्रह्मास्मिः (मे ब्रह्म ह) इत्यादि अर 


रतरभभा 

दिना । एकलश्रुतिप्रामाण्ययिव्यध्यानं कायमिति 
एकतवध्यानस्‌ सस्मदिष्टमेव, एकतवं तु नास्तीव्याद-- काममिति । 

अमेदश्रृतीनां फटवदपूर्वाथैतार्येण गौणलायीगाद्‌ भेदश्रुतीनां कद्पित- 

भेदानुवादित्वात्‌ प्रव्यक्षादेरपि तद्विषयतवाद्‌ विम्बप्रतिविम्बयोखि विरुद्धवर्माणां 





मिथ्यात्वात्‌ मुस्यमेक्यमिति सिद्धान्तयति--षवमित्यादिना। {खरस्य 


जीवत्वं न प्रतिपाचम्‌, येनेखवराभावः स्यात्‌ , किन्तु जीवस्येद्वरत्म्‌ | न 
रत्नम्रमाका अनवाद | 


करन। चादिए, एसी शका करते ` हं--“अन्यत्वेऽपरि” इत्यादिसे । ` एकत्वध्यान हमको इष्टं 


हे, परन्तु एकत हौ नदीं हं, एसा कहते ह--'कामम्‌" इत्यादि । सिद्धान्त करते है कि 
अथदध्रतियाक्रा फख्वत्‌ अप्र अथम्‌ तात्पयं हं, अतः ये श्र॒तियां गौणो, यह युक्त नदीं 


हं जर भंदश्रतिया कल्पित भद्का अनुवाद करती हं, प्रत्यक्षादि भी उनयेदहै जर विसद्ध 

घ्म विम्ब आर्‌ व्रतिचिस्वक्र समान मिथ्यराह, इसलिए एेक्य युख्यरे, एेसा सिद्धान्त कसते 
दै--““एवम्‌* इत्यादित । इश्वरका जीवत्व प्रतिपाय नदीं दै--्धर जीव दै, देता परतिपादन 
करना हमे इष्ट नदी हे, जिससे कि ईश्वरका अभाव हो, परन्तु जीवका ईशधरत दमं प्रतिपाय 
द) जर्‌ इस प्रकार जधिकारीकरा अभाव योगा, यह्‌ कहना भी युक्त नदीं दे, क्योकि एकल दै, 


` ^” +^ ~ ~ ~ ५-५-५१ 


र ८ 


1२' 
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साष्य 
इत्थेवप्रादथं अआत्सत्योलमा द्रष्टव्फः । ग्राहयन्ति चाऽऽत्सतवेनेवेश्रं 
वेदान्य््यानि "दषं त आत्मा सवान्तरः' (चृ० ३।४।१) "प 
त आत्माऽन्तया्य्दः' ( व° ३।७।३) (ततस्य छ आता त्ख 
सि' ( छा० ६।८।७ ) इत्ेवसादीनि । युक्तं एतीकदरंरमभिदं विष्णु- 
प्रतिमान्यायेन भविप्यति इति तदयुक्तप्‌ , गौणलप्रसज्गात्‌ दाक्येरप्याच । 
यन्न हि प्रवीकदृष्टिरभिग्रेयते धष्रदेवं पत्र वचनं धवति यशथा--सन 
बह्म (ला ३।१८।१), (आदित्यौ बह्म! -(छा० ३।१९]१) इत्यादि । 
इह पुनस्समहमस्म्यहं च॒ सखमघीर्याह, अतः प्रतीकश्तिवैरूप्यादमेद्‌- 
तिपक्तिः। भेदद्ष्टयपगादाच्च | तथा हि-- यथ्‌ योऽन्यां देवतघ्रुषास्तेऽन्योऽ- 
सावन्योऽहमस्मीति न च देद" (° १।४।१०), शत्योः सर सृल्युाप्नोति 
य्‌ इह सायैवं पच्यति! ( बु° ४।४।१९, कर ४।१० ), वं तं परादाः 
चोऽन्यग्रास्मनः सवं षेद! ` ( ० ४।५।७ ) इत्येवमाद्चा शरूयसी शरतिर्भदः 
। याष्यका अनवाद ५ 

- भी आस्ससखका स्वीकार जानना चाहिए । ओर वेदान्तवाक्य इद्वर्का आत्मरूपसे 
ही ग्रहण कयते है--'्एष त आत्मा सवोन्तरः ( यह तो आसा सवके 
अभ्यन्तर है ), एष त आत्माऽन्तयौम्य्रवः ( यदह तेय आला अन्तययीमी है, 
हे ); प्तत्सत्य स आत्मा तत्त्वमसि" ( वह्‌ सव्यस्वरूप है, वह आसमाहै 

तू है ) इत्यादि 1. विष्णुप्रतिसान्यायसे यह्‌ ` प्रतीकदरोन होगा, पेसा जो कटा 
गया है, वह युक्त नहीं है, क्योकि ेसा साननेपर गौणत्यक्रा ब्रस्षग .आकेगा 
ओर घास्यके चिरूप होनैसे भी यहूंपर प्रतीक्ष अभीष्ट नींद, क्योकि 
जहां प्रतीकटृष्टि अभिप्रेत श्येती है, वहां एक ही बार वचन होता है, जेसे कि 
मनो ब्रह्म ( सन ब्रह्म है ), "आदित्यो ब्रह्मः (आदित्य व्रह्म है) इत्यादि| 
परन्तु यहांतो तूहं ओरमं तूहे" एेला कहते ह, इसङिए प्रतीकश्चुतिके 
विरूप होनेसे अयेदकी प्रतिपत्ति होती है। भैर येदटृष्टिका निषध होनेसे 
 अयिष्की प्रिपत्ति होती दै। ओर भेदटृष्टिका निषेध होनेसे भीअभददी 
प्रतिपाद्य है, जेसे कि अथ योऽन्यां ( जो को अव्रह्वेत्ता आत्मा 
भिन्न देवताकी उपासना करता है, यह देवता अन्य है, मै अन्यद, टे 
समञ्चकर वह तचच्च नदीं जानता), शव्योः स भ्रव्युमाप्नोत्ति ( जो इस 
त्वमे अभद देखता है अविदासे नानात्वका अध्यारोप करता दहै--वह मरणसे 
म्रणको--ख्र्युपरम्पराको प्राप्न होता है ), (सर्व तं परादाद्‌ यो० ( जो सवको 
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भाष्य 
द्शेनमपवदति । यत्तक्तम्‌-न विरुद्धुणयोरन्योन्यास्मल्संभव इति, नाऽयं 
दोषः, विरुद्रगुणताया भिथ्यात्वोपपत्तेः । यत्‌ पुनरु्म्‌--ईश्वराभावग्रसङ्क- ` 
इति । तदसत्‌ । शाष्प्रमाण्यादनभ्युपगमाच । नदीश्वरस्य संसायीत्म्व 
प्रतिपाद्यते इत्यभ्युपगच्छामः, विं तदि १ संसारिणः ससारिलापोहैनेरय- 
रात्मत्वं प्रतिपििपादयिपितभिति । एवं च सव्यदैतेसवरस्याऽपृहतपाप्पत्वादि- 
गुणता विपरीतगुणता वितरस्य मिथ्येति व्यवतिष्ठते । यदयप्युक्तपधि- 
कायेभावः प्रस्यक्षादिविरोधश्चेति । तदप्यसत्‌ , प्रा्प्रवोधात्‌ स॑सारिा- 
भ्युपगमात्‌, तद्विषयत्वाच प्रत्यक्षादिव्यवहारस्य । थत्र खस्य सर्वमालमेवा- 
भूत्त्केन क पयेत्‌ ( चर° २।४।१४ ) इत्यादिना हि प्रबोधे प्रतयक्षा्य- 
माष्यका अनुबाद = 
आ्मासे अभिन्न जानता है, उसको वे सव पुरूषाथसरे दूर करते दै--श्रयोमा्से 
शष्ट करते है ) इत्यादि वहत श्रुतिर्यो मेददरोनका निषेध करती है । विरुद्ध- 
धर्मोसि युक्त होनेके कारण जीव ओर ब्रह्मके अन्योऽन्यात्कत्व--देक्यका 
सम्भवनदहींहै, पेसाजो पीठे कहागया है, वह अनुपपन्नहै, राखरूपके . 
प्रामाण्य होनेसे भोर स्वीकार न दोनेसे । इेदवर्की ससायास्मताका प्रतिपादन 
किया जाता है, एेखा हम स्वीकार नदीं कर्ते । तव क्या स्वीकार करते 
सेसारी जीव संसारित्वका निरास करके इंरवररूप होता है, रेसा हमको 
विवध्चित है, एेसा हम स्वीकार करते है । एेसा. होनेपर अद्रैत ईदवरमे अपहत- 
पाप्मत्वादिगुणता दहै, अन्य-जीवकी जो विपरीतगुणता वह मिथ्या है, रेता 
व्यवस्थित होता है। ओर अधिकाीका -अभमाव है ओर प्रस्यक्ष आदिका विरोध ` 
होता दहै, फेला जो कहा गया है वह भी असत्‌ है, क्योकि प्रबोघके पदे 
जीवके ससारिलका स्वीकार है ओौर प्रत्यक्ष आदि व्यवहार तद्टिषयक है-- 
प्रवोधावस्थासे पूवे अवस्थाको विषय करता है । यत्र त्वस्यः ( जहां इसका सव 
आत्मादी हो गया, वहां किस करणसे किस विषयको देखे ) इत्यादिसे 
भगोध होनेपर प्रत्यक्ष आदिका अभाव श्रुति दिखलाती है। प्रव्यक्षा- 








- रत्रम्रभा 


रत्नप्रभाका अनृवाद्‌ 
एसा वोधृ होने पले अधिक्रीका भेदं स्वीकार किमा गथा दै, ेसा कद्रते दै--““यत्पुनस्वतम्‌” 


| 
द | । वचेवमधिका्यमावः, एकलपरबोधात्‌ प्रागधिकारिभेदाज्गीकारादित्याह--यत्पुन- 





अधि०२प्‌० ३] दाङ्दभाव्य-रसव्रमा-मांशसुवादरहिदव २३१५ 


४ 








ए ७-2-95 ~ ~¬ नि ~ = ~~ +~ 1 
[शि ) 





भाष्य 

शरावं दशयति । प्रतयक्षाघभावे शरतेरप्यभावप्रसङ्ग इति चेत्‌, न; इष्टत्वात्‌ । 
अत्र पिताऽपिता भवति' ( चर ४।२।९२ ) इत्युपक्स्य वेदा अवेदाः" 
( चृ° ४।२।२२ ) इति वंचनादिष्यतं दवाऽस्पाभिः शरतेरव्यमावः 
प्रलोधे | कस्य पुनस्यमप्रवोध इति चेत्‌ । यस्त्वं पृच्छसि तस्य त इति 
 सदाम्‌ः | नन्वहमीश्वर एवोक्तः श्रस्या, ययेवं ्रतिषुद्रोऽ्ति नास्ति 

|  माष्यका अनुवाद | 

दिका अभाव होतेपर तिके भी अभाव होनेका प्रसंग आवेगा, एेसा यदि 
कहो, तो यह्‌ कथन युक्तं नदीं है, इष्ट होनेसे, क्योकि (अच्र पिताऽपिता भवतिः 
(इस ज्ञानकी स्थितिमें पिता अपिता हौ जाता है) एेसा उपक्रम कर्के वेदा अवेदाः" 
(वेद अवेद होते है) ठेसा वचन है, अतः श्रतिका मी अभाव हमको इष्ट दी है । तव 


यह अज्ञान क्रिसका है) देखा यदि पृष्ठो, तोजो तुम प्ते हो उस तुम्हारा 


ही है, एेसा हम कहते है । परन्तु भै हैर्वर् दी हूं, देषा शुतिने कहा है । यदि इस 





रलग्रमा 
शुक्तभिस्यादिना | वेदसव्यव्वश्रद्राटः शङ्गते--प्रत्यक्षा्यभाव इति । वणषु 


 ऋमस्वरयोरभावादुपर्ब्धध्वनिस्थयोरारोपो वाच्यः, तथा चाऽऽयोपितक्रमस्वरविरिष्ट- 
वणौत्मकवेदस्य मिथ्याघ्व्‌ दुवारम्‌ | वादिनां सत्यत्वामहस्त्वविघाविनुम्मित ति 


वेदसव्यखामावो न दोष इत्याह- नेति । अविधामाक्षिपति-- कस्येति । प्ररन- 
लिङ्गेन स्वभ्येव तध्याः सिद्धसादाक्षेपाचुपपत्तिसियाह-- यस्त्विति । अन्ञान- 


मूलत्वात्‌ प्ररनदेरिति मावः। सरवज्नाभि्े मयि कथमन्ञानमिति रङते-- 


नुत्विति। ममेदज्ञानात्‌ प्राक्‌ चिन्मात्रस्य तवेव अज्ञानाश्रयत्वम्‌, अनुभवसिद्धा- 
रत्नप्रभाकरा अनुवाद | | 
इत्यादिसे। वेदके सत्यत्वमें श्रद्धा रखनेवाला पुरुष दका करता दं--प्रत्यक्षादयमावः" 
दत्यादिसे । वर्णम करम ओर स्वरे न होनेसे श्रुत ध्वनिमे स्थित कम आर स्वकाः 
उन वणमि आरोप कना चाद्दिए, इस प्रकार आरोपित करम ओर स्वरसे विरिष्ट 
वृणीत्मक वेदका मिथ्यात्व दुवौर्‌ है । वादीका, वेद सत्य है, एेसा आग्रह अवियाजनित है, इस 
किए वेदकी सत्यताका अभाव, यह दोष नहीं है, देखा कहते दै--““नःः इत्यादिसे । अविदाका 
अक्षिप करते है--“"कस्यः इत्यादिसे । प्रइनलिगसे तम्दीमे अविद्या सिद्ध होती है, अतः 


 तम्दारे दारा फ्ििया गया अक्षिपं अनुपपन्न दै, एेसा कहते दै-- यस्तु" इत्यादिसे ! वर्योकि 


ब्रदनादि अज्ञान मूलक दह, दसा भाव हं। म सवज्ञसे अभिन्न हू, तव युञ्चसं अज्ञान कसे 
रह सकता है, एेसी इका करता दे “ननु इत्यादिसे। अभेदज्ञानसे पूवम चिन्माच्न जो तुम्‌ 
२९२ 
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सव्य 
स्यचिदप्रमोधः । योऽपि दोपथोचते केथित्‌्--अविचयया कफिंरास्मन 


सद्वितीयत्वाददैताञुपपत्तिः-- इति, सोऽप्येतेन प्रत्युक्तः, तस्मात्‌ आत्मेत्ये- 


बेरवरे समनो दधीत ॥ ३ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
प्रकार तुम प्रतिबद्ध हए हो, तो किसीका अज्ञान नहीं है। ओर कितने ही 
जो कि आस्माके अविद्यासे सदितीय दहोनेसे अद्रेत अनुपपन्न है, एेसे दोषकी 
दका करते है, उस दाकाका भी इससे प्रयाख्यान हुआ । इससे मेरी आत्मा 
इ्रवर ही दहै, ठेसी इरे दद भावना करे ॥ ३॥ 


रलप्रभा 


ञानस्य अपरपायोगात्‌.। . ज्ञाने खनिवाच्यस्य तस्य बाधात्‌ नाश्रयपिक्षेव्याह--~ 


युयेवयिति । निर्वाच्यते दोषान्तरमपि निरस्तमिव्माह--योऽपीति ॥ २ ॥ 


। ` रत्तप्रभाका अनृवाद्‌ 

हो, तुम्दीं अनज्ञानाश्रय दो--तुम्दीं अन्नदो, क्योंकि अनुभवसिद्ध अन्नानका निषेध करना 
युक्त नदीं हे 1 परन्तु ज्ञान होनेपर अनिवेचनीय अज्ञान के वाधते उसको आश्रयकी अपेक्षा नदीं 
दे, एसा कदत ईद--"“यद्यवम्‌' इत्यादि्े । अनिवांच्य होनेसे अन्य दोष भी निरस्त होता 
दं, एेसा कदते ह--““योऽपिः` इत्यादिसे ॥ ३ ॥ 
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| ३ प्रतीकाधिकरण चर० ४ | 
 प्रतीकेऽहंदष्टिरस्ति न वा बर्माऽविभेदतः । 
जीवप्रतीकयोर््रहयद्वाराहृदशि रिष्यते ॥ ? ॥ 
गरतीकत्वोपातकत्वहावहमक्यर्वा्षणे । ` 
अवीक्षणे त॒ मिन्नत्वान्नास्त्यहुदशियोग्यता# ॥ २ ॥ 
| अधिकरशणसार | 
सन्देह--प्रतीकम अहदष्टि हं अथवा नहीं 
पूवेपक्ष--त्रह्मके साथ सव वस्ठुका अभेद होनेते जीव ओर प्रतीक ब्रह्म हारा 
अष्टटष्टि करनी चाहिए । 
सिद्धाम्त~-्रद्येक्यके वीक्षण--ज्ञानकाल्मे प्रतीकत्वं ओर उपासकत्वकी हानि दहै 
~ ओर अवीक्षण-अनज्ञानकाख्ये भिन्न होनेके कारण अृष्टियोग्यता नदीं है | 


न प्रतीके नरि सः ॥ ० ॥ 

पद्च्छद्‌-- न, प्रतीके, नहि, सः 

पदार्थोक्ति-परतीके- प्रतीकोपासनाघु, न--अहद्यरहयो न कतेव्यः [कुरतः 
विकस्पासहत्वात्‌। तथा हि-- पि प्रतीके जलघवानुमवबलददयहः, उत श्रुतवात्‌ , 
उताहो स्वाभित्र्रह्माभित्रलात्‌ । न तावदाचः, तथानुमवाभावात्‌ ] नहि, सः-- 
उपासकः [ आसलेन प्रतीकमनुभवति । न द्वितीयः, अश्रवणात्‌ , नापि तृतीयः; 
परतीकस्य स्वरूपेण ब्रह्माभिन्नलायोगात्‌ । अतः प्रतीकेशहयहो न कतेम्यः, इति 
सिद्धम्‌ ]। | 





% सारांश यह हे कि (मनो ब्रहञत्युपासीतः (आादिलो बरह्म' इत्यादिभे ब्रहमदृष्ित संस्कृत मनं, 
ओदिवय आदि प्रतीक उपाखयरूपसे सुने जाते र, ओर उपासकको उस प्रतीकका स्वात्मरूपसे हण 
करना चार्दिय, करयोकि प्रतीक ब्रह्मकाय है, अतः ब्रह्मके साथ उनका -ममेद ई, ओर जीव मी बरहर 
। | साथ अभिन्न दै, अतः ब्रह्म द्वारा उपाख--म्रतीक ओर उपासक--जीवका परस्पर भेदाभाव होनेसे, ` 
एकत्वका सम्भव हं । | 

इस प्रकार `पू्ैपक्ष प्रप्त हौनेपर सिद्धान्ती कहते दं--यदि ब्रह्मकाय प्रतीकका बहक साथ पक्य 
माना जाय. तो प्रतीकस्वरूप दी विलीन द्यो जायगा, क्योकि लोकम षट यदि उद्रुपसे एकताको 
प्राप्त क्रे, तो. उक्षका विल्य देखा जाता है, ओर यदि जीवका ब्रहमके साथ पेक्य देखा जाय, तो 
जीवत्वका नाश दोनेपर उपासकत्वका नाश्च होगा । यदि उपास्योपासकके खरूपके लोभे जीव 
ओर ब्रह्मका एकत्वपर््यालोचित नदो, तो गोमहिषकरे समान अलयन्त भिन्न प्रतीक अर्‌ उपासक 
एकत्वकी योग्यता ही नदीं दे, इससे प्रतीकमे अदुष्ट नदीं हं । 
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माराथे--प्रतीकोपासनाओंमे अहेम्रह नहीं करना चाहिये, क्योकि निभ्न- 
 छिदित विकल्पौका वहां सहन नदीं होता, देखिये क्या प्रतीके आप्मत्वके 
अनुभवके बलसे अहग्रह होता है या श्रतिप्रतिपादित होनेसेया जीवसे अभिन्न 
जो ब्रह्म उससे अभिन होनेसे दयता है । इन विकल्पे प्रथम विकल्प नहीं घट 
सकता, क्योकि उपासक आ्मरूपसे प्रतीकका अलुभव नदीं करता । दूसरा भी 
नही घटत, क्योकि उसका श्रवण नहीं है, तीसरा यी नहीं हो सकता, क्योकि 
प्रतीक स्वरूपतः त्रहसे अभिन नहीं ह्ये सक्ता; अतः सिद्ध इभा कि प्रतीकमें 
अहग्रह नहीं करना चादिए । | ¢ 
माघ्य ~ + 
(मनो ब्रह्यैस्युपाक्रीतेस्यध्यास्पमथाधिदेववमादाश्ो ब्ह्येतिः ( ० 
३।१८।१ ), तथा (आदिस्यो त्रहेत्यदेश्चः' ( छा० ३।१९।१ ), क्ष यो 





नाम ब्रह्मत्युपास्तेः ( छा० ७।१।५ ) इत्येवमादिषु प्रतीकोपाश्नेषु सश्चयः- ` ` 


किं तेष्वप्यास्मग्रहः कतेव्यो न वेति । किं तावत्‌ प्रवम्‌  तेष्वप्यातमग्रहं 
| भ्व्यक्रा अनवाद | ॑ 


 भ्मनो ब्रदयेद्युपासीत०' ( मन अर्थात्‌ जिससे मनन कर्ते है वह्‌ अन्तःकरण 
परब्रह्य है, देसी उपासना करनी चाहिए, यह्‌ अध्यात्म है; आकार बह्म है, ठेसी 
उपासना करनी चाहिए, यह्‌ अधिदेवत है ) इसी प्रकार “आदित्यो बह्यव्यादेराः" 
( आदित्य बह्म है, ठेसा उपदेश है ), (स यो नाम ब्रह्म्युपास्तेः (वह्‌ जो नामक 
 ब्रह्मरूपसे उपासना करता है) इस प्रकारकी प्रतीकोपासना्ंमें सशय होता है कि 
क्या उनमें भी आल्माका महण करना युक्त है या नदीं १ तब क्या प्राप्न होता है 





रत्नप्रभा 
र प्रतीके नहि घः । उभयथा ध्यानसम्मवात्‌ सशयः, यथा ब्हमण्यभेद्‌- 
सन्नाद्हयह उक्तः, एवं प्रतीकेष्वपि ब्रह्यविकारितया जीवाभिन्नव्रह्माभिच्नत्वाद्‌ 
जीवामेदसस्वेन अहरहः काये इति दृष्टान्तेन पूथेपक्षः । अत्र प्रतीकोपास्ती- 
रलमरमाका यनुवाद्‌ । 
“नि प्रतीके नदि सः” ईति। उभयथा ध्यानका सम्भव हौनेसे संशय द्योता दै! जेषे. 


वरह्ममे जीवका अभेद दोनेरे अहंम्रह कहा गयाहे, वैसे दही प्रतीकोके भी ब्रह्मविकार होनेसे 


जीवसे अभिन्न जो व्रह्म है उससे अभिन्न दोनेसे जीवसे अभिन्न दै, इसलिए उने भी 


ससह करना चादिए, दस प्रकार दष्ान्तसंगतिसे पूतक्ष दै ¦ पूर्वपक्षमे प्रतीकोपांसनक्रा =` 
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भाव्य 
एव युक्तः । कस्मात्‌ १ ब्रह्मणः श्रुतिष्बाससत्वेन प्ररिद्धलाद्‌ प्रतीकानामपि 
ब्रहम विकारत्वाह्‌ ब्रह्मस्वे दत्यात्सस्वोपपत्तरिति । 
एवं प्रा चरूमः- न प्रतीक्षष्ात्समतिं बध्नीयात्‌ । नहि स उपासक 
प्रतीकानि व्यस्तान्यात्पव्येनाकल्येत्‌। यत्‌ पुनव्रह्मयिकाश्त्वात्‌ प्रतीकानां 
आर्व्यकरा अनुवाद 


पूवपक्षी--उनमं भी आस्माका ग्रहण करना युक्त है । किससे † इससे कि 
श्रतिथोमें ब्म आस्मरूपसे प्रसिद्ध है। प्रतीकोमे भी ब्रह्यके विकार होनेसे 
ब्रह्मत्व है, खा सिद्ध होनेपर्‌ उनमें आस्स्व का संमवहै। ` 

सिद्धान्ती-एेला प्राप्त होनेपर हम कहते द--प्रतीकोमे आत्मरूपसे 
बुद्धि नदीं करनी चाहिए, स्योकि वष अथात्‌ उपासक व्यस्त प्रतीकोंफे परस्येक 
प्रतीकका आत्मरूपसे म्रहण करनेभे समथ नदीं हौ सकता । व्रह्मका विकार 
दोनेसे प्रतीक ब्रह्म हैँ ओर रह्म होनेसे आस्माहैः देखा जो कहा गया है बृह्‌ 





रलभरमा 


 नामहंमरहोपास्तिभिरविरोषः, सिद्धान्ते ठ विदोषसिद्धिरिति फलम्‌ । एतदारभ्याधि- 


कृरणत्रयस्य प्रासङ्गिकी पादसङ्गतिः। ब्रहचैक्यध्यानप्रसङ्गागतत्वादिति विवेकः 
किं प्रतीकेष्वासमतवानुभववबरादहंम्रह्‌ उत वस्तुतः जीवामेदसत्वात्‌ , नाय इृव्याह-- 


नहिं सं इति। नानुभवति इत्यश द्वितीयमप्यसिद्धया दृषयति-- 


यत्‌ पुनरित्यादिना । विकारस्य ब्रह्मणा स्वश्येक्यायोगाद्‌ बधिनेक्यं वाच्य्‌ › 
प्रतीकबाधे चोपाक्तिविधिन स्यादित्यथः। किञ्च, कव्रा्यबाधेनोपास्तिविधि 


ध रत्नप्रमयाक्ा अनतपद्‌ 
अदमहोपासनासै कुछ विरेषं नहीं ह, सिद्धान्ते विशेष सिद्ध हे, एेसा दोनोके फल्यं विशेषं 


हे। यदहासे लेकर तीन अधिकरणौकी प्रासगिकी पाद्संगति हे, वरयोकि वे ब्हयकयघ्यानके 
प्रगे है, एेसा विवेक दहै। प्रतीकोमें यह आत्मा है, एसे अयुभवकरे वले अम्र होता 


हे, या वस्तुतः जीवसे प्रतीकके अभिन्न दोनेसे अहंग्रह दोता दं! अद्य पक्ष युक्त नीह, 
एेसा कहते ई--““नहि सः इत्यादिसे । असभव नदीं करता दे, एेसा अथं हं 1 दूसरे पक्षको 
भी असिद्धि दूषित करते दै--““यत्पुनः? इत्यादिसे 1 विकारका ब्रह्मे साथ स्वहूपसे 


पेक्य न होनेसे वाध्‌ होनेपर क्य कटना पड़ेगा, आर प्रतीकका वाध ॒होनेपर उपासनाविधि ` 
महीं होगी, एसा अ्थंहै। ओर कतत -आदिका वाध हुए. विना उपास्तिविधिमे प्रवृत्ति 
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भाष्य 
्रह्मसं ततशात्मतमिति। तदसत्‌ । प्रतीकाभावप्रसङ्कात्‌ । विकार 
स्वूपोपम्देन हि नामादिजातस्य ब्रह्मखमरेवाधितं भवति । ` स्वरूपोपमदं 
च नामादीनां इवः प्रतीश्रसमास्ग्रहो वा । न च ब्रह्मण आमत्र 
छुपदश्ञे्ात्मदटिः करस्या, करैसायनिराकरणात्‌ ।  करंत्वादि 
सर्वसंसारधर्मनिराकस्णेन हि ब्रह्मण आलसमल्योपदेश्ः, तदनिराफरणेनं 
चोपासनविधानम्‌ , अतश्रोपसकस्य प्रतीकैः समलादासमग्रहो नोपपद्यते, 
माष्यका अनुवाद ` 
अयुक्त है, क्योकि प्रतीकक्रे अभावका प्रसंग आता है, क्योंकि विकारकं 
स्वरूपका नाच दोनेपर दी नामादिसमूह व्रह्म है एसा स्वीकार किया. जाता 
हे । ओर नामादिके सवरूपका नाशा होनेपर उनमें प्रतीकस्व कैसे रह्‌ सकता है? 
या आसरूपसे उनका प्रहण कैसे हो सकता है । यर ब्रह्यके आत्मा दोनेसे 
ब्रह्मरष्टके उपदेशोमे आत्मदृष्टिकी कस्पना नहीं करनी चाहिए, क्योकि कतस्य 
आदिका निसकरण नहीं होता । क्स आदि सव ससारधर्मोका नियकस्म 


 होनेपर व्रह्म आत्मा है, देखा उषदेश है ओर उसके अनिराकरणसे उपासनाका 


विधान है । इसकिए उपासककी प्रतीकोके साथ समानता टोनेसे प्रतीकोमे आस्माका 
। रल्म्रभा ` | 

„(~~ ¢ >| तद थ । च धम्‌ त्र भ 5 (५ त्यं ४ 
रवत्तिर्वीच्या, वाधे तदयोगात्‌ । तथा च वाधमूटवरह्मक्यज्ञान ६९? प्रती- 
करेष्वहमरहोपास्तिकस्पना न युक्ता; ाधविरोधादि्याद-नं च च्ह्मण इति । 
अतो जीवप्रतीकयोः स्वरूपभेदादहरहे विध्यश्रवणाच नाह इति फ्ठितमाह-- 
अतस्वेति । यथा-रुचकस्वस्तिकयोः छवर्णास्मनेक्येऽपि मिथो नैक्यम्‌ तथा 
जीवप्रतीकयोः ब्रहमस्मनैक्येऽपि भेदः समः । यदि च धर्मिव्यतिरेकेण तयोर 
मावनिश्वयाद्‌ वस्तैवयम्‌, तदो पासनेोच्छेद उक्त इत्यथः ॥ ४ ॥ 

। रत्नप्रभाका अनुवाद 
कहनी चादिए, वाध दीनेपर्‌ तो वह॒ अयुक्त दे 1 इस प्रकार व।धमूलऋ व्रहयैकय स्ञानको द्वार 
करे श्रतीकोमे अदयेपासनाकी कल्पना युक्त नहीं है, क्रि वाधके साथ विरोध द्योता 
हे, एेसा कते दै--““न च ब्रह्मणः” इत्यादि से 1 ईइ प्रकार जीव ओर्‌ प्रतीक इन दोनोँक्रा 


ष 


स्वरूपत्ते अभेद दोनेसे ओर अरह्रदमे विधिकर श्रुति न होनेखे अर्दग्रद नरा हे, एेखा फलित 





कहते हे“ अतश्च” इत्यादिते । जसे रुचक ओर स्वरितिक सुवर्णह्पत्ते एकदै, तो भी परस्पर 
एक नहीं है, पैसे दी जीव ओर प्रतीकके व्र्मह्पसे एक होनेषर भी उनका मेद्‌ समान हे! 
गदि धर्मिव्रह्यसे अतिरिक्त उनका अभाव दे, देखा निश्चय दोनेपर वस्तुक एक्य हो, तो 
उपासनाका उच्छेद कदा जायगा, एसा अथे ॥४॥ | ¢ 
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साध्य 
सहि रचकस्वस्तिक्योशिवरेतसासमसमस्ति, सुव्णा्मनेव त॒ ब्रह्मालमनेकये 


प्रतीकाभायप्रसङ्गमयोचाम्‌ । अतो न प्रतीकेष्वात्सदषटिः क्रियते ।॥ ४॥ 
[र भाष्यका अनृवाद्‌ 
ग्रहण उपपन्न नर्द होता । शचक ओर स्वस्तिक ये अन्योन्यात्मक नहीं है, ओर 
जेसे ये दोनो सवणत्मक दोनेसे एक है वसे दी प्रतीक ओर उपासकके व्रह्मातमक 
दोनेसे एक होनेपर प्रतीकके अभावका प्रसंग अविगा,. एेसा हम कह चुके है । 
इसलिए प्रतीकोमे आव्मषृष्टि नदीं की जाती है ।।४।। 


---5 ८2 <ल=-- -- 
| ¢ ब्रह्मरट्यधिदरण घू० ५ | 





किमन्यधीर््ह्मणि स्यादन्यस्मिन्‌ ब्रहमधारत । 
अन्यदषटवोप।सनीयं ब्रह्मात्र फटदखतः ॥१॥ 
उत्कर्षेतिपरताम्यां वरह्मदष्य्वान्यचिन्तनम्‌ | | 
अन्यापास्त्या फठं दत्ते ब्रह्माऽतिध्याद्यपस्तिवत्‌ #* ॥२॥ 


| अधिकरणघ्ार्‌ | 

सन्देह--क्या ब्रह्मम अन्य~-आदित्य आदिकी बुद्धि करनी चाहिए या अन्य वस्तुमे- 
आदित्य आदिमं वब्रह्मलुद्धि करनी चाहिए १ 

पूवपक्ष॒--अन्यद्टसे ब्रह्मकी उपासना करनी चाहिए, क्योकि ब्रह्न दी प्रका 
म्रदाता दे । ` ° 

 सिद्धान्त--उत्कषं ओर इतिपरफ दोनेसे ब्रह्मदृ्टिसे अन्यका चिन्तन करना 
चादिए अत्तिथि आदिकी उपासनाके समान अन्यकी उपासना क्रनेसे भी 
रह्म फल देगा } ` | 





छ सारांस यह दं कि पूवपक्षी कदता द--अब्रह्मस्वरूप. मनोदिसि ब्रह्मकी उपासना करनी 
चाहिए) कर्योत्रि फलका दाता नह्य दी हे, अत्तः वह उपासानाके योग्य हे । | 

इस प्रकार पूवेपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते दं-- ब्रह्म उक्छृष्ट दे, अतः उससे .निक्ृष्ट मनम ब्रह्म- 

दुष्टि करनी चार्हिए लोकम भीदुष्टदै कि जिङ्कष्ट कर्मचारी्मे साजलुदधि करके राजाके समान सत्कार 

किया जात्ता हे । विव्र, . “मनो ब्रह्स्युपासीतः { मनकी ब्रह्मबद्धिसे उपासना करे ) इस शरुतिमे व्रह्म 

सन्द इतिशब्दपरक होने दष्टिका रक्षक. दोगा । मनश्चब्द इतिपरक न दहोनेसे सुख्याथवान्री 

हे। जेसे “स्थाणुं चौर इति प्रयेति" ( स्थाणुको चोरं सा जानता है) इसमे मुख्य अरथ॑का 


५.२ 


स्भिधान करनेवाढा स्थाणुक्चब्द्‌ हे ओर चेोरशब्द दृ्टिका लक्षक दै, वैसे . शकृत भी समञ्चन 
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~ ` बहमषटिरुत्छ्षात्‌ ॥ 


पटच्छद्‌-- बह्मटष्टिः; उत्कषात्‌ | 

द्दार्थाकि- ब्रह्मर्टिः-- प्रतीके एव ब्ह्मदष्टिः कतेव्या, [ कुतः ? बरह्मणः ] 
उत्कपषात्‌ -उच्छृष्टववात्‌ , [उक्रष्टदष हि निक्षे क्रियमाणायां निङृष्टप्योक्कष्टता 
भवति, राजदष्टवामास्यस्येव] । | ध 

भापृभे- प्रतीकमे दी ब्रहमष््टि करनी चाहिए, क्योकि ब्रह्म उच्छृ है| 
निकृष्टमे उक्कृष्टटष्टि करनेपर निकरृश्की उत्कृष्टता होती दै, जेसे कि मन्त्रम गजाकी 
दृष्टि करनेसे मन्त्ीका उत्कषे होता हे | | 

भाष्य 

तेष्वेवोदाहरणेष्वन्यः संशयः--किमादित्यादिद््यो बरह्मण्यध्यित- 

ञ्याः, कि वा बह्मदष्टिरदित्यादेष्वति | ईतः सञ्चयः ‹ सामानाधिक्ष्ण्ये 
भाव्यका अनवाद | 

उन्हीं उदाहरणोमे--स्या आदित्य आदि दृष्टिका ब्रह्मम अध्यास करना चाहिए 
या ब्रह्मटष्टिका आदिष्य आदिमे ¢ इस प्रकार अन्य संक्षय दहोताहै। किससे 
सराय होता है ? इससे कि सामानाधिकश्ण्यमे कारणका अवधारण नदं होता, 


1 








कनन? 





रमभा 

बह्मटषठिर््कषाद्‌ । एकविषयत्वं सङ्गतिः । प्ररनपूवकं संसयवीजमाद-- 

इतं इत्यादमा | सामानाधिकरण्य श्रतम्‌, तन्न तावन्मुख्यम्‌ ब्रह्मविकार- 
योगेवादवयोरिवाभेदायोगात्‌ । नापि प्रकृतिविक(रभावनिबन्धनम्‌ ,. वाक्यस्य 

। शत्ववर्यकिा अनचाद्‌ 

4्रह्मदषटिरुत्कषात्‌? 1 पूवे अधिकररणसे इस अधिकरणकी एकविषयरल संगति दहै । 
मद्नपूवकर सशयका बीज कृटते द-- कुतः इयादिसे । ब्रह्य ओर आदिव्यादिमें (आदित्यो 
ब्रह्मः इदयादि श्रतिमं जो सामानाधिकरण्ये वद मुख्य नदींदहे, क्योकि जैसे गाय ओर 


र्वमे अभेद अयुक्त हे, वैसे दी व्रह्म आर विकार इन दोनाँभं अभेद अयुक्त दै। इसी 
प्रकार प्रकृतिविकृतिभावके आधारपर यदह सामानाधिकरण्य दे, यह कना युक्त नदीं हे, 


ष) 





च्िए । यदि राङ्क कौ जाय, कि अब्रह्मस्वरूप मन उपास्य माना जाय, तो वहम फलका 
प्रदाता नदीं होगा; तो यह युक्त नही, क्योकि अ्रह्मसरूप अतिथिकी उपासना करनेसे भी 
कमाध्यक् दोनेसे जंसे ईंदवर फ़लदेता हे, वैसे ही प्रकृतमे भी समद्यना चाहिए । इससे अब्रह्म प्रतीकमे 
बरह्यबुद्धि करनी चाहिष्‌ । 
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मराष्य 
कारणानवधारणात्‌ । अत्र हि त्रहमशब्दस्याऽऽदित्यादिशग्दैः सायानाधिद्धर- 
ण्यष्घुपलभ्यते, आदित्यो ब्रह्म प्राणो बह्म विद्युद्‌ तह्य' दत्यादिखमानविभ्‌- 


किनिदङचत्‌ । न चाऽतराञ्चस्ं सासानाधिकरण्यमवकस्पते, अथान्तरवचन्‌- 


त्वाड ब्रह्मादित्यादिन्नब्दानाम््‌ । नहिं मवति भर्स्व इति साषानाधिकरण्यम्‌ | 
नुं प्रकृतिविकास्माषाद्‌ ब्रह्मादिस्यादीनां शृच्छरावादिवत्‌ सामाराधिकर्यं 
स्थात्‌ । नेस्युच्यते । विकारप्रमिल्यो चेवं प्रङृतिसामानाधिक्रण्यात्‌ स्यात्‌ । 
ततश प्रतीकाभावग्रघङ्गमवोचास। परमात्यवाक्षयं चेदं तदानीं स्यात्‌, वतो 


पास्नाधिष्रो बाध्येत । परिमितविकासेषादानं च व्यथेषर्‌। तस्माद्‌ ब्रह्मणौऽ- 


भाव्यका अनुवाद [र 
व्योकि 'आदिव्यो बह्म ( आदिय त्रह्यदहै), श्राणो बह्म (प्रा व्रह्यहै), 


-विद्यद्‌ बक्षः ( विद॒त्‌ ब्रह्म है) इस प्रकार खमानविभक्तिका निर्दर है। ओर 


यहा तान््विक सामानाधिकरण्य उपपन्न नहीं होता, क्याके ब्रह्य ओर आदिय 
राव्द सिन्न-भिन्न अथके वाचक हैँ शगौरपःः (गाय अश्है) देखा ललामाना- 
धिकरण्य नहीं ह्येता । परन्तु स््तिकां ओर राराव आदिके समान व्रह्म ओर आदिय 
अश्दियें प्रकतिविकारभावसे सामानाधिकरण्य होगा । हम कहते ह कि नदीं 
क्योंकि इस प्रकार ग्रकृतिके साथ सामानाधिकरण्य होने विकारका सवथा 
विख्य होगा ओर उ्तसे प्रतीकके अभावका प्रसंग होगा, एेसा हम कह चुके 


है| ओर रेरा भाननेपर यह परमात्मवाक्य होगा । ओर इससे 
(~ ~, (~~ (~ _ ~ (~ 5 
 उपासनाका अधिकार बाधित होगा! परिमित विकार्का प्रहणभी व्यथंह। 
(~ ` (~+ ५/१ । 
इसङ्िए बन्राह्यणोऽग्निवेश्चानरः ८ ब्राद्यण वैश्वानर अधिहै) इदयादिफे ससान 


| रत्नप्रभा | 

विकारबाधेन ब्रह्मपरत्वापातात्‌ | न चेष्टापत्तिः, नाम ब्रहयदयुपासीतः इति 
। | > (~ हय तवे स ९ क (~ . 
विधिश्चतिविरोधात्‌, परिमितनामग्रहणानथक्यापाताच्च । ब्रह्मपरत्वे सवं ब्रह्मेति 


 वृक्तव्यत्वाद्‌, अतः परिशेषात्‌ अध्यास्त एव सामानाधिकरण्यम्‌ ; अध्यासं च 


त्वचा अनृक्द्‌ 


कर्याकि ,ज वाक्य विकारफे बाधसे व्रह्मपरक दो जायगा । यह वाक्य ब्रह्मपर दी दे, 
एसी इ्पत्ति नदीं कह सक्ते हो, क्योकि नाम. ब्रहयव्युपासीतः इस विधिश्चतिका 
विरोध होता दै, जर परिमित आदित्यादि नमा अरदण निरेक होता दे, 
क्योकि ब्रह्मपरक मनो, तो 'स्वं॑ब्रह्म एसा कहना पडेगा । इससे परिशेषसे अभ्यास 
दही सामानाधिकरण्यका -कारण दै, जौर अध्यास कोई नियामक न दनेसे संशय होता दहै, 
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साध्य 
यिर्धेरयानर्‌ इत्यादिवत्‌ अन्यतरत्राऽन्यदृष्टयध्याक्च सति क ॒िदृष्िस्ध्यस्य- 
` तामिति संशयः । तत्राऽनियमो नियमकारिणः श्ा्वस्याऽपावादित्येवं प्राप्तम्‌ । 
अथवाऽऽदित्यादिष्ध्य एवं ब्रह्मणि कतव्या इत्येवं प्रप्र । एवं घादि- 
त्यादिदृष्टिभिव्रह्लोपासितं भवति, बह्मोपासनं च फएटवदिति शाक्चमयाद्‌ा | 


तस्मात्‌ न्‌ बह्मदष्टरादत्यादाष्वातं | 
भाष्यका अनुवराद्‌ 


अन्यत्र अन्य दृष्टिका अध्यास प्राप्त होनेसे कहां किस टृष्टिका अध्यास करना 
चाहिए, एेसा संशय होता हे । 

 पूव॑पक्षी--इस विषयमे कोड नियम नदीं है, क्योंकि नियम कस्नेवलि शाखका 
अभाव दहै, रेसा प्राप्न होता है! अथवा आदिलयादि रशि दही ब्रह्मम करनी चाहिए 
णेसा प्राप्र होता है, क्योकि इस प्रकार आदियादिदृ्िसे ब्रह्म उपासित होता है 
ओर व्रह्मकी उपासना प्रयोजनवती होती हैः एेसी साखकी सयोदा है। 


दृसङिए आदिलयादिमें बद्मषृष्टि नदीं है । । 
| | | | 





रलम 
नियामकाभावात्‌ संशय इत्यथः । उक्कृष्टनिक्ृष्टयोर्निक्ृष्टमप्युपास्यं फख्वत्वा- 
दिति न्यायो नियामक इत्यस्चेराह- अथवेति | 
अत्र विक्रारदष्टिभिग्रह्मोपास्तिसिद्धिः फलम्‌, सिद्धान्ते तु विकारटष्टया ब्रह्मण 
उपास्यते निकषप्राप्तो सत्यां फख्वच्वासिद्धरविकारा एवोच्छृष्टव्रह्मदष्टयोपास्या इ 
फम्‌ । किञ्च, सोकिकन्यायाविरद्धाथक्षम्भवे विरुद्धार्था न यद्य, प्रत्यवायप्र- 
` सङ्गात्‌ । किञ्च, प्रथमश्चुतानामादित्यादिपदानामसञ्ञातवियेधितया सुख्या्थत्वम्रहो ` 
न्याय्यः, ब्रह्मशब्द च दष्टिरुक्षणाग्रहः, तथा चादित्यादयो ब्रह्महष्य्वोषास्या इत्येव 
| रतनप्रभाका अनुवाद्‌ "५. 
चा अर्थं हे । उच्छृष्ट ओर निषृष्टमे निकृष्ट भी उपास्य दोता दै; फलवत्‌ होनेसे, यह न्याय 
नियामक दे, इत अरुचिसे कहते द--“अथवाः° इयादिसे । पूर्पक्षमे विकारद्टिसे ब्रह्मी 
 उपासनाकी सिद्धि फल द । सिद्धान्तमें तो विकारदष्टिसे ब्रह्मके उपास्य दोनेपर उसमें निकी मरि 
दोनेसे फएलवत्वकी सिद्धि नदीं होती दे, इसलिए विकार दी उष ब्रहमदष्टिे उपास्य हँ यह्‌ 
फल हं । आर्‌ सकरकं न्यायत्ते अविरुद्ध श्रथक्रा संभव हो, तो विरुद अथं ग्राह्य नदीं होता दै, 
म्रत्यवायका ग्रसग आनसं 1 अर्‌ (आदित्यो ब्रह्मः इदयादिमे आदित्यादि प्रथम श्रत 
उनका विरोधी उत्यन्न न होने उनको सुख्य अथेमे केना ही उचित है ओर व्रहशब्दकी 
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माघ्य. | 


एवं प्राप्ते न्रूमः--बह्मदषटिरेवादिव्यादिषु स्यादिति । फस्मात्‌ १ रच्छ 
पात्‌। एवदु्छर्षणाऽऽदित्यादयो दृष्टा भवन्ति, उक्ृषटष्टेस्तेष्वध्यासात्‌ | 


तथाच लौकिको न्यायोऽनुशतो भवति । उन्कृष्टदधिहिं निन्रेऽध्यसि- 


तव्येति रोकिको न्यायः यथा सजदष्टिः क्षृ्तरि, स चातुक्तेव्यः, 
विषये प्रत्यवायब्रसङ्गात्‌ । नहि कततदषटिपरिग्रहदीतो राजा निकषं नीय- 
मानः प्रेयसे स्यात्‌ । नवं शाष्धग्रामाण्यादनाज्ञङ्नीयोऽत्र प्रत्यवायग्रसङ्धः, 
न च शकिशेन म्यायेन श्चाद्वीया दष्टि्नियन्तुं युक्तेति । अत्रोच्यते- 
निधारिते शाकला एतदेव स्यात्‌ । संदिग्धे तु तस्सिस्तन्नि्णय प्रति लौ- 
फिकोऽपि न्याय आश्रीयसाणो न विध्यते, तेन यचोल्छष्टद्टयभ्यासै 
ल्ाश्ला्थऽ्वधायेपाणे निकृषटदष्िसध्यस्यन्प्रस्यवेयादिति रिरुष्यते | 


माभ्यका अनुवादं 


सिद्धान्ती-एेसा प्रात्र हयोनेपर हम कहते है--आदित्यादिमे बद्यहष्टि ही 
है। किससे ? उक्कषंसे। इस प्रकार उत्करषसे आदित्यादि च होते ह 
क्योकि उत्कृष्ट दृष्टिका उन अध्यास है । इस म्रकार लौकिक न्याय अलुस्त 
होता है, क्योकि उल्छरष्ट दष्टिका निकृष्टमं अध्यास करना चाहिए, एेसा ठोकिक 
न्यायदह। जेसे कि सारथिम राजटष्टिकीजाती है, इसी लौकिक न्यायका यहां 


अनुसरण करना चाहिए, उसके विपयेयसे प्रत्यवायका प्रसंग आता है। 


सारथिदृष्टिप्ते परिगरहीत अत एव॒ निकरष्टताको प्राप्त राजा श्रेयस्कर नदीं 
होता । परन्तु यहां राक्चप्रामाण्यसे प्रत्यवायके परसगकी रका नदी करनी 
चादिए, आर . खकिक न्यायसे राक्षीयदृष्टिका नियमन करना युक्त नदींहै।. 
ईसपर कहते है--शाखके अथके निधांरित हदोनेपर रखोकिक न्यायसे राख्- 
टष्टिका ल्‌ नियमन करना युक्त नहीं है, एेसा कथन उपपन्न होगा । परन्तु वह्‌ 
 रास्राथं यदि सदिग्ध हो, तो उसका निणेय करनेके टिए आश्रित छोकिक 


न्यायमी विरुद नद्यं होगा। इसङिए उच्छृष्ट दृषिके अभ्यासरूप राखाथेका 


अवधारण दोनेपर निकृष्ट ॒दृष्टिका अध्यास  करनेवाखा प्रस्यवाय युक्त होताः ` 




















भाव्य 
मरथस्याचाऽऽदि्यादिशब्दानां र्याथेलखमविरोधाद्‌ ग्रहीतव्यम्‌ । तैः स्वाथ 


वरत्तिभिरवश्द्रायां बुद्ध पश्चादबतरतो उद्यशष्दस्य ्रुख्यया दृच्या सामाना- 
यिकरण्यासस्यवाद्‌ बह्मदशिधिधानाथतंवाऽ्वतिष्ठते | ईइतिष्रत्वादपि ब्रह्म्चब्द्‌ 

स्यैष एवाऽथी न्य्यः। तथाहि शद्येत्णदेश्चः' व्रह्यप्युपाद्चीतः त्रे 
त्युपास्तेः इति च द्वेत्रेतिपरं ब्रह्मशष्दङ्घुचारयति शरद्धास्तादित्ादिक्ष- 
ब्दान्‌ । ततश्च यथा श्चुक्धिष्छं रजतमिति प्रस्येतीत्यत्र शुक्िवचनं एव 
शुक्तिशाशब्दो रजतश्गब्दस्तु रजतप्रतीतिरक्षणाधः, प्रद्येत्येव हि कवर 
र्जतदिति, न तु तत्र सजतमस्ति, एवमत्राप्यादिस्यादीन्‌ प्रद्चति प्रतीयादिि 

भाष्यका अनुवाद्‌ 


ड । (~^ भ अ, * 


ठेल! घटता है । ओर आदित्यादि राब्दोके प्रथम निर्दि होनेसे भी वे युख्याथ॑में 
है, ठेसा चहण करना युक्त है, क्योकि उसमे विरोध नदीं है) स्वाधर्य- 
मुख्यान जिनकी वृत्ति दहै, ठेते उन शब्दस वुद्धिके अवरुद्ध दोनेपर-- 
रुकनेपर उस बुद्धिम पीटठेसे उतरते हए बह्यशाव्दका शुख्यवृत्तिसे मुख्य अथेमे 
सामानाधिकरण्य न होनेसे ब्रह्मदृष्टिका विधान करना यदी अथं स्थित होता 
है । ओर व्रह्मच्ब्दके आगे इति शव्द होनेसे भी व्रह्मश्व्दका यदी अथं उचित 
है। जैसे कि न्हयत्यदे्ःः ८ ब्रह्मरूपसे उपदे है ), श्रद्ल्युपासीतः (घद्य- 
रूपसे उपासना करनी चाहिए ), “जदयव्युपास्तेः ( बद्यरूपसे उपासना करता है ) 
दस प्रकार सवच इतिपरक बघह्यदाब्का उचारण करते ह--त्रद्यदाव्दसे पर इतिवद्‌ 
कते है । ओर आदिव्यादिदयब्दोका शुद्ध उचारण करते है। इसरिए जसे 
छुक्तिकां रजतमिति म्रव्येतिः ( सीपको स्नतलूपसे जानता है ) इसमे श्ुक्ति- 


५. श. । 


जेतासात 
= 


राव्य ्तिवाचक ह, परन्तु रजतदाव्दका रजतप्रतीतिषूप अथ हे, क्योकि 


यह्‌ रजत दै, एेसी केवट प्रतीति दी करता है, उसमे रजत नदीं है, इस 





रल्प्रमा 
वाक्या इत्याह--प्राथम्याच्चेति | नहराव्दस्थैव दृष्टयरथत्वे देन्तरमाद-- 


इतिपरत्वादिति । इतिचव्दशिरस्कः शव्दः सममिव्याहतक्रियारक्षक इति 


रत्नयमाका अनुवाद 
द्धन लक्षणा ह। सनिना यक्रद, इसलिए आदित्यादि व्रह्मदितरे उपास्यदे, रेखा दी वाक््याथं 
भ सा कुह क्य ध धस्य = ~ व्रह्म नव्द श ब्रह्मि प £= 1) 
व 0. इत्याद 1 त्रह्मदाव्द दी ब्रह्मश्ख्य अधमे हे, इत्ते 
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सनन कका कय नाः तमको नाममा वः जकन अक 4 = - र 3 ज ० न 


षि 








भाष्य 
शस्ये । वाक्यशेपोऽपि च द्वितीयानिर्देनाऽऽदिव्यादीनेवोपास्तिक्रिषया 
व्याप्यमानाय्‌ दधैयति--छ य एतमेव चिहानादितय त्रद्ुपास्त्‌ 
(छा० ३ । १९ । ४), “ो वाच त्रह्युपास्ते' ( छा० ४।२।२)) ५ 
सश्च प्रहेद्यषास्ते' ( छा० ७।४।३) दति च। यख व्ह्मीपीननः 
मेवाऽ्त्रादरणीयं प्रवायति । तदयुक्तम्‌ ) उक्तेन न्याय्रनाःधदितसादना- 
मेनोषास्यखावगमात्‌ । फएठं तिथ्याद्रासने छ्ाऽप्दिद्याद्रषासन॥ 
पदैव दास्यति, सर्वाध्यक्षलात्‌ । वितते चतत्‌ (मत उपषचः' ( >“ 
माप्यकरा अनुवाद 
प्रकार उदाहरणोमे आद्वित्मादिको व्रह्मसदपमसे जान) पमा समदय आत्ता ६ । 
वाक्यदेप थी द्िदीयाका निरू दनम उपामनाक्ियाय आादिन्यरारि द स्थाप किय 
जति है, ेखा दिखद्यता दैवम य प्यव (वद त काट दय प 
यथोक्त मदहिमावाटेको जानक आदिन्यका व्रह्धरूप प उपवा कचना 
हे, वह तद्भाव प्रात्र कग्तादरु); श्वरो वाचो (ता वर्णा व्ह्यपम 
उपासना करतार) शौर ध्यः मेकन्वेः (नीः सकन्यी व्वनुद्धिति चपा 
सना कस्ताद्ै)] यदा त्रद्यापामनाक्रा दी आद्र छना चाष्धिष्‌, पटवन 
टिए,पेलाजो कडा गया, वद अनु दरः स्या उव स्वरत सा 
यादि दी उपास्य, दमा ममन्नानानादै। प्छ नी आरिथ सादिक दवा 
सनक्रे समान आदित्यादि उपासना त्र्य दा द्वा) सवान्यध्‌ दानत 
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भाष्य 
प° ३।२।३८ ) इत्यत्र । ईदश चाञ््रं च्ह्मण उपास्यल्ं यस्तेषु 
तदु द्ष्ट्यध्यासेपण प्रतिमादिष्व विष्ण्वादीनाम्र्‌ | ५ ॥ 
| भाष्यका अनुवाद्‌ 
ओर इसका "फरमत उपपत्तेः इस सूत्रम वणेन किया गया है । यहां ब्रह्मका एेसा 


उपास्यसव है, जो प्रतिमा आदिमे विष्णु आदिके अध्यारोपणके समान प्रतीको 
ह्यटृ्टिका अध्यारोपण है || ५ ॥ 


रलम्रभा ` 
तस्य ब्रह्मण उपासनाविरोषणवेऽप्युपा्यत्वं चास्तीव्याह- ईदशश्वेति ! ५ ॥ 
रत्न्र्भाका अनवाद 
वह व्रह्म विलक्षण होनेसे भी उपास्य हे, एेसा कहते दै--““इटशं च" इत्यादिसे ॥ ५ ॥ 
985 ~ 
[ ५ आदित्यादिमस्यधिकरणं घू० & | 


आदित्यादावङ्कदशिरन्तै रव्यादिर्धर्त । 
नोत्कर्षा बरदह्मजत्वेन दयोस्तनच्छिकी मतिः ॥ २ ॥ 


(५ _ 


आद त्यादाधयाऽक्राना सस्कारं कमणः फट | 
युज्यतऽतिश्यस्तस्मादल्ग प्वकादद्टटय.# ॥ २॥ 
| अधिकरणक्तार . 

सन्देह-जादिव्य आदिमे अङ्गदृष्टि कृरनी चाहिए अथवा अङ्खोमे आदिय- 
दृष्टि करनी चाहिए । | ॥ 

पूवपक्ष--दोनोमे कोई अतिशय न होनेसे यथाभिमत दृष्टि कर सकते हं | 

सिद्धान्त--आदिवयदषटसे अङ्ञोमे संस्कार होनेपर कके फलठ्मे अतिशय दो 
सकता दै, इससे अज्म आदित्यादि दृष्टि करनी चादिए | 





# सारा यह हैकि "य एवासौ तपति, तसुद्रीथमुपासीतः इत्यादि आदित्य देवताको 
प्रतीक करके कमाङ्गभूत उद्धीथदृष्टि करनी - चाहिए अथवा कमोङ्गमे आदित्यदृष्टि करनी चाहिए, 
वरयोकि आदित्य गौर उद्रीथ दोनोके ब्रह्मकाय दोनेतते ` पूर्वै अधिकरणे उक्त उत्कषैन्यायके प्रवृत्त न 
दोनेसे कोई नियामक नदीं हे । | | 

हस पूवैपक्षके उत्तरम सिदधान्ती कते है कि अआदित्यदृष्िे कमा्गका संस्कार करना चाहिए । 
ठेसा दयोनेषर दृषटियोसे संसत कर्मैका फलातिशय दहो सकता है । विपर्ययम तो कमीङ्गोते आदित्य 
देवताका संस्कार होनेपर व्ह क्या फल योगा? क्योकि अक्रियात्मक. देवता फरक साधन नदीं 
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आदिप्यादिमतयश्राङ् उपपत्तेः । ६ ।; 


पदच्छेद--आदिव्यादिमतयः, च, अङ्ग, उपपत्तेः | 

पदार्थोक्ति--अङ्ग--उद्वीथादिषु कमङ्ञषु, 
त्यादिबुद्धयः [ एव कवंन्याः, कुतः £ ] उपपत्तः--कर्मसमृद्धिरूपफलोपपत्तेः 

भाषाथ-उद्री आदि कमाद्धोमे आदित्यादि मति दीं करनी चाहर, 
क्योकि एेसा करनेसे कर्मसमरद्धिख्प फलकी उपपत्ति होती है | 

| भाष्य | 

'य॒एवासो तपति तथृद्री्मुपासीत' ८ छा० १।३।१), लोकेषु पश्च- 
विधं सामोपासीत! (छा०२।२।१), वाचि सप्रविधं सामोपासीत 
(छा० २।८। १), इयमेषभेभिः सान ( ० १।६। १ ) इत्येवमां- 
दिष्वङ्गाऽववद्धेषूपासनेषु संशयः किमादिस्यादिपूद्रीथादिद्यो विधीयन्ते 
। माष्यका अनुवादं 

य एवासं तपति०' (जो यह्‌ आदित्य तपता है, उसकी उद्रीयकूपसे उपासना 
करनी चाहिए ), (छोकेषु पञ्चविधं सामोपासीतः ८ छोकोमे-एथिवी आदिें 
पंचभक्तिभेदसे पांच प्रकारके सासकी उपासना करनी चाहिए ) वाचि 
सप्रविध०ः ( वाणीम सात्त प्रकारके सामकी उपासना करनी चाहिए ), (इयमे- 
वगः सामः ( यह प्रथिवी दीक दहै, अग्नि सामदै) इस्यादि अगोके साथ 
जुटी हृदे उपासनाओंमे क्या आदित्यादिभे उद्रीथादि दृष्टिका विधान है यां 


[गीणणरीणरषयीषयिपीषषिषषषीषषगयपःिषिषेषिीष ष र |थाः4आ४ 





रल्ृध्रपा 
आदि व्यादीति । प्रथि्यग्न्यन्तर्षादित्यद्युसज्ञेषु रेोकेषु हिकारमस्तावोद्रीथ- 
परतीहारनिधनरंशैः पञ्चांशं साम, तेरेव आदिरिति उपद्रव इति च भक्तिद्रयाधिक्षे 
सप्तांश सामेति मेदः । अत्र विदोषाज्ञानात्‌ संशयः । पूववदुत्कषानवधारणादनियम 
र(चम्रभाका अमृरनपव्‌ 
“आदित्यादि ० इत्यादि । प्रथिवी, अनि अन्तरिक्ष, आदित्य भौर युनामकरे लोकोमें 
रिकार, प्रस्ताव, उद्रीथ, प्रतीहार ओर निधन इन अशोसे पांच अरावाला सामदहै।! इन पांच 
भेदोसे तथा आदि ओर उपद्रव इन दो सामभेदोसे साथ सात प्रकारका घामदहे, एेसासेद है । 
यहां विेषका ज्ञान न होनेसे संशय द्योता) पूर अधिकरणके समान उत्कषेका अवधारण 
वन सकते अन्यथा देवत्ताके साधारण दोनेसे यज्ञ करनेवक्ञे ओर यज्ञ न करनेवाक्ेको फल समान 
दोगा। इससे अङ्गोमे आदित्यादि दृष्टि करनी चाद्विए 
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सपन्यु | 
किं वो द्रीथादिष्वेवाऽऽदिव्यादिद्छटय--इति । तत्राऽनियसो चियमकारणा- 
मावादिति प्राप्तम्‌ । न्यत्र ब्रह्मण इव कस्यचिदुतकषैविरेपोऽवधा्ेते चर्य 
हि ससस्तजगर्कारणत्वादपहतपाप्यादिगुणयोगाचादित्याहिम्य उचछृषटयिति 
शक्यमवधारयितुष्‌, न खादित्योद्वौथादीनां विकारत्वाऽषिशेषात्‌ कचिदुछष- 
विशोषावधारणे कारणं मस्ति । अथवा नियमेनवोद्वीथादिमतय आदित्या- 
दिष्वध्यस्येरत्‌ । कस्मात्‌ १ कमात्सकत्वाहुद्रीथादीनां कमेणश्र फलग्रा्नि 


८. ९५, 


प्रसिद्धेः, उद्वीथादिमतिभिरूपास्यमाना अदित्यादयः कथासंशाः सन्तं 
फ्लहेतवो भरिष्यन्ति । तथा च इयमेवेभेः समर' (छ०° १।६।१) 
भाष्यका अनूव्द्‌ 

उद्रीथादिमे आदिप्यादि दष्टिका विधान है ? इस प्रकार सशय होता है । 

पूवेपक्षी-उसमे अनियम है, नियमका कारण न होनेसे, एेसा प्राप होता है, क्योंकि 
यहां ब्रह्मके समान किसीके उर्कषेका अवधारण नदीं किया जाता है । ब्रह्म समस्त 
जगत्का कारण होने ओर अपहतपाप्मत्वादि गुणोंसे युक्त होनेसे आदित्य आदिसे 
उत्कृष्ट है ठेसा अवधारण किया जा सकता है । परन्तु आदित्य, उद्रीथ आदि इन ` 
सवम विकारत्वके समान होनेसे उत्कषं विरोषका अवधारण करनेभे कोई कारण 
नदीं है । अथवा उद्रीथादि बुद्धिका आदिव्यादिसे नियमसे आरोप करना चाहिए । 
` किससे? इससे कि उदूगीथादि कमसमक है ओर कमसे फलप्रापि प्रसिद्ध 
है । उद्गीथादि बुद्धिसे उपासित आदित्यादि कमात्मक होनेसे फठ्के हेतु 
होगे । इसी प्रकार ्यमेवगभिः' ( यहं प्रथिवी ही ऋकू है, असि सामहै) 

रत्नम्रभा 

इति प्रत्युदाहरणेन पूवपक्षमाह-- तत्रेति । ˆ सिद्धरूपादित्यादिभ्यः कमरूपोद्रीथा- 
दीनां फटसननिकषणोककषांद्‌ ब्रह्मवद्धिरोषणत्वनियम इति . दृष्टान्तेन स॒ख्यं 
पूवैपक्षमाह-अथदेति । तत्तपपक्षसिद्धिरेव पू्वीत्तपक्षफठं मन्तभ्यम्‌ | 
किञ्च, जनङ्गेष्वेवाङ्दष्टिरित्यत्र तेष्वज्गवाचिपदप्रयोगं लिङ्गमाह- तथा चेयसेवेति। 
| रत्नम्रभाका अनवाद | 

न होनेसे अनियम हे, इस प्रकार प्रत्युदाहरणे पूवपक्ष कते द--“तच्रःः इध्यादिसे। .. 
सिद्धकूप आदिव्यादिसे कमकूप उद्रीथदिके फलका सिक्षष टोनेसे उद्रीथादिका आदित्यादिते 
उत्कषे दे, एेसा उत्कषेभानका स्वीकार करके युख्य पूवेपक्ष. कहते द-“अथवाः इत्यादि । 
सखस पक्षक्री सिद्धिद्ी पपक्ष आर उत्तरपक्षक। फल समक्नना चाहिए अर अनङ्ख 
आदित्यादिमें अङ्गटष्टि करनी चादिए, इस अगवाचक्र पदका प्रयोग लिग हे--परथिवी ओर 
भिम क्‌ ओर साम दाब्दोका प्रयोग लिगि है, टेल कते दै--“तथा चेयमेव 
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अआष्य 


इत्यत्र तदेतदेतस्याश्रच्यध्यु्दं सामः (छा० १।६। १) इत्यक्शब्देन 
प्रथिवा निर्दिशति, सामश्गब्देनाऽयिम्‌ | तच परथिव्यग्न्योक्रक्सामदटिविकीर्फ- 
यामवकस्पते, न ऋक्सामयोः परथिव्यशिदष्टिचिकीषायाप््‌ । शत्तरि 

राजदष्टिकरणाद्‌ राजशब्द उपचयते न राजनि क्षतष्ष्दः । अपि च "टोक्षषु 
पश्चविधं सामोपासीत (छ०२।२।१) इत्यधिकरणनिदश्ा- 
छोकेषु सामाऽध्यसषितव्यमिति प्रतीयते । (दतद्वायत्रं्॑राणेषु प्रोतम्‌ 

माष्यका अनुवादे ष 

इसमें 'तदेतदेतस्था०' ( वह्‌ यह्‌ अभिरूप साम इस प्रथिवीरूप छक्मे अध्यूढ 
ऊपर स्थित है ) इस प्रकार श्रुति कक्राव्दसे प्रथिवीका निर्देश करती है, ओर 
सामरब्दसरे अचिका निदेश करती है। ओर वह निर्दश्य कमस प्रथिवी ओर 
अभ्चिमे ऋकटष्टि ओर सासदृष्टि करनेकी इच्छा दोनेपर उपपन्न होता है । ऋक्‌ 
ओर साममें प्रथिवीदृष्टि ओर अच्निदृष्टि करनेकी इच्छा होनेपर उपपन्न नहीं 
होता । सारथिम राजटृष्टि करनेसे सारथिरूप अथेमे राजशब्द गौणी वरत्तिसे प्रयुक्त 
होता है, राजरूप अथे सारथिराब्द गौणी च्रत्तिसे प्रयुक्तं नदीं होता! 
ओर 'छोकेषु पच्धविधं सामोपासीतः ( छोकोम- प्रथिवी आदिमे पांच प्रकारके 
साकी उपासना करनी चाहिए ) इस प्रकार अधिकरणक्ा निर्देश होनेसे 
रोकोमे सामा अध्यास करना युक्त है, ठेसा प्रतीत होता दै । "एतद्गायं 


| | | रलम्रभा 
तदेतद्‌ अग्न्याख्यं साम एतस्यां प्रथिवीरूपायाम्‌ चडचि अध्यूढम्‌--उपरिस्थितमि- 
त्यथः । ऋचि सामवत्‌ प्रथिव्यामभिदश्यते, अतः साम्यात्‌ प्रथिव्येव चक्‌ अथः 
सामेति ध्यानं विहितम्‌। तत्र यदि ऋक्ष्ामास्कयोः प्रथिव्यचिदृष्टिः स्यात्‌ , तदा 
परथिव्यगन्योक्क्सामपदप्रयोगो न स्यादित्यत्र दष्टान्तमाह--शृत्तयति) अतः प्रयो- 
गान्यथानुपप्या प्रथिव्यन्योः चक्सामदष्टिरित्यथैः । विषयसप्तम्या चेवमेवेत्याह- 
अपि चेति। गायत्रसंज्ञं साम । किञ्च, पूवीधिकरणसिद्धान्तन्यायेनाऽप्येवमित्याह 
| रत्नग्रभाका अनुवाद 
इत्यादिसे । तदेतद्र्न्याख्यम्‌--वह यह अच्निसंज्ञक साम, ईइ प्रथिवीकूप वमे अध्यूढ-- 
ऊपर स्थित हे! क्म सासके. समन प्रथिवीमे अग्नि दीखती दे, इस साम्रते एुथिवी दी 
कछ है, अण्निही सासदहै, एेसा ध्यान विदित दै। यदांपर यदि ऋकरूामात्मक कमज 
एथिवीदष्टि ओर अग्निद्टिनदो, तो प्रथिवी ओर अग्निम ऋक्यद ओर सामपदका प्रयोग 
न दोगा, इसमे दृष्टान्त कदते द--“कछत्तरि” इत्यादिषे । अत एव--प्रयोगके अन्यथा 
, - उपल्न्व न टोनेसे प्रथिवी ओर अग्निम ऋक्दश्टि. ओर समदृष्टिः है, एेसा अथं द विषथसप्तमीसे 
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भल्य 


( छा०२)११। १) इतिःचंतदेवं दशयति । प्रथमनिर्दिष्टेषुं चाऽऽदि- 
त्यादिषु चंरमनिदिष्ट ब्रह्माऽध्यस्तम्‌ आदिस्यो व्ह्मोत्यादेश॒ः ( छ 
३। १९] १) इत्यादि| प्रथमनिदिं्टा्च प्रथिव्याद्यश्चरमनिदिंएा दिक्षा 
रादयः ध्ृथिवी हिंकारः" (छ० २।२।१) इत्यादिश्रतिषु | अतोऽनङध- 
ष्वादित्यादिष्यङ्कपतिमिष्चेप इति | 

एवं प्राप्न व्रूमः-आदित्यादिमतय एवाऽङ्कषद्रीथादिवु धिष्येरन्‌ | 
कुतः ? उपपत्तः । उपपद्यते देवमपूवेसन्िकपोदादिव्यादिसतिभिः संस्क्रियम- 

भाष्यका अनुवाद 

प्राणेषु प्रोतम' ( वह गायत्र सास प्राणम ओत-ग्रोतत है ) यद श्रुति भी यही दिख- 
खाती है । ओर “आदित्यो व्रह्यत्यादेशःः ८ आदित्य ब्रह्म है, पेसा -उपदेदा है ) 
इ्व्यादिमें प्रथम निर्दिष्ट आदित्य आदिमे चरम निर्दिष्ट व्रह्यका अध्यास किया 
है। ओर थिवी हिकारः (प्रथिवी हिकारदहै) इत्यादि श्रुति्योमें एथिवी ` 
प्रथम निर्दिष्ट है ओर दिकार आदि चरम निर्दि देँ । इसलिए अनय आद्ि- 
त्यादिमे अंगघुद्धिका निक्षेप है । ध 

सिद्धान्ती-देसा प्रात्र हदोनेपर हम कर्ते है कि उद्रीथादि असोम दि 
त्यादि वुद्धि दी करनी चाहिए । किससे ? उपपत्ति दोनेसे । क्योंकि इस प्रक्रार 


(५ क्‌ | 


अपूर्वक सान्नकषस जादत्याद ङ्स सस्छ्त उद्धार कपक्म सम्रद्ध उप 


रत्प्रभा 
थय ठि ञ ज्वुद्धया निप य (^. (~ (~ इतं यरि ५ | © + 
प्रथमेति | जनज्ञवुद्धयाऽज्ञानि उपास्यानीति सिद्धान्तयति--एवभिति } उपस्तीनां 
(^~ क्म © (^~ फर श्रयते ~ > _ भ षु अक स्य माणेषु भ उपपद्य । = संज्ञ 4 # 
हि कर्मसश्द्धिः फलं श्रूयते, सा च तारिरजगषु संक्तरियमाणेषु उपपद्यते, अङ्गानां 
य नू छ £ पूवेजनक त्वादिव्य (9 यत्र तोप (\ $ तकम चे। 

समद्धयनुकरपङृतकमापूवेजनकलतवादित्यथैः । ननु यत्रोपास्तीनां प्रृतकरमापूर्- 
सचिक्ृष्टाङ्गद्धारापेक्ष फर श्रुतम्‌, तत्र फलोपपत्तये अङ्गानायुपाप्यलं मवतु, 
रलप्रमाका अनुवाद | | 
भी देसा दै, यह कते ईदै-“अपि च इदयादिते । साम गायत्रसं्तक दै) ओर पूर्व 

अधिकरण सिद्धान्ते दित न्थायसे भी दे्ादे, यद कहते दै-““ग्रथतःः इत्यादिसे 
अनङ्गवुद्धिते अङ्ग उपस्य दँ, रेता सिद्धान्त करते द--““एवम्‌> इत्यादि 
उपासना्ओंका कमेसग्द्धिर्प फल श्र॒ति कदती दै अर वद कर्मसयद्धि उपासनासे अंगो 
सस्रत दोनेपर उपपन्न दोती दे, करयाकि अङ्ग सख्द्धिके अनुकूल अकृत करमन अपूर्वं उलयन्न 
करते है, ठेसा अथं है । जहां उपासंनाओंकरा प्रकृत कर्मके अपूर्वं सच्नष्र अज्ञेी अचेश्ना 
करनेवाटा फल श्रतिमं कदा गया है, वहां फल्की उपपत्तिके किए अंग भले दी उपास्य दो, 
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माल्य 


यमणिचृीथादिषु कर्मसमरद्धिः। ध्यदेव विद्यया करोति भद्योपनिषः 
तदेव वीयवत्तरं भवति" ( छा० १।१।१० ) इति च विद्यायाः कर्मसमद्धि 
हेतुत्वं दशयति । भवतु कमसमृद्धिफरेष्वेवम्‌, स्वतन्त्रेषु त॒ कथम्‌ ध्व 
एतदेवं विद्राहटोक्षवु पथ्चविर्धं सामोपास्ते" ( छ० २।२।३) इत्यादिषु 
तेष्वप्यधिरताधिकारात्‌ प्रकृतापूवसन्निकरेणेव पएलकरपना युक्ता, गोदोह- 


भाष्यक्रा अनुवाद 
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पन्न होती है) च्यदेव विद्यया करोति ८ विज्ञाने युक्तं होकर श्रद्धा रखकर 
उपनिषद्‌ से--योगसे युक्त दोकर जो कम करता है वदी कर्म अविद्रानके 
© भ (~. 
४ कमंसे आधिक फट्वाख दोता ह ) इस प्रकार श्रुति विदा कम॑सम्रदधिकी देतु 




















हेः ठेसा दिखती है । कमसरद्धि जिनका फट है, एेखी उपास्षनाओमें 
#॥ मटेदीरएेसादो, परन्वु य एतदेवं विद्रह्छोकेपु (जो इस प्रकार जानकर 
छोकोंमे पांच प्रकारके सामकी उपासना सना करता हे, उसके टिए [ उध्वं ओर आवृत्त 
टोक--गति ओर आगतिके खोक ठ्यवस्थित होते है |) इत्यादि 
स्वतन्त्र फख्वाटी उपासनाओंमे तो अगाम अनङ्धः वुद्धिका अध्यास कसे होगा ! 
उन उपासनाथोमे सी अधिकृदका अधिकार होनेसे प्रकृत अपूवंके सनिकपंसे 
ही गोदोहन आदि नियमके समान फखकी कटपना युक्त [र आदिः 
रलरप्रमा 


तदनपेक्चखेकादिफटेघ्ु तूपासनेषु कथसमुपधास्यविवेक दति चङ्कते--भधत्िति | 
या स्वतन््रपद्युफर्स्यापि गोदोहनस्य अङ्गद्वारापक्षयेव फरमिष्टम्‌, तद्रुद्‌ लोका- 
दिफलेषु उपासनेष्वपि कमापूवाङ्गद्राय फलकल्पना युक्ता; कृमांधिक्रतस्येवाऽङ्ग- 
श्रितेपासनेषु अधिकाराद्‌ यतौऽङ्गानामेवोपास्यत्वमिति समाधत्त तेष्वपीति | 


॥ ् । 


रत्नमभाका अनुवाद 


अ 


परन्तु उसकी अपेक्षा न करनेवाठे लोक्रदिं फले युक्त उपासना उपास्यकरा विवेक 
क्रिस प्रकार दोगा, देती राद्धा करते -दै--““भवतु" इत्यादिसे 1 जंसे स्वतन्त्र पलु 
फटवाठे गोदोदनका -अङ्घोकी स्पक्षसे दी फ इष्ट रै, चैते 
उपासनाओंमे मी क्के अपू्र्प अद्ध द्वारा दीः फल्छी अवेक्षते दी फक इष्ट दै, क्योकि 
कमे अयिृतका दी अङ्गधित उपासना अयिक्रार है, दरकिए अङ्ग दी उपास्य 
दस्रा समाधान करते द--तेप्वपि इत्यादिसे । उत्कपका अवधारण न दोनेसे 
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भाष्य 
दरयोक्छवसामयोभेदेनाऽलकी्तनात्‌ परथिष्यग्न्योध संनिधानात्तयोरेषैष 
ऋषसामन्ञब्दग्रयोग ऋक्सामसस्बन्धादिति निथीयते | कष्रशब्दोऽपि हि -ईत- 
धित्कारणाद्‌ राजानघुपसप॑न्न निवारयितुं पायते। इयमेव (छा 
१।६।१) इति च यथाक्षरन्यासस्रच एव परथिवीलमधास्यति । प्रथि- 
| माष्यकरा अनवाद 
ओर अग्निद करनेकी इच्छाहै, तो भी प्रसिद्ध ऋक्‌ ओर सामका मेदसे 
अनुकीत्तन होने एवं प्रथिवी ओर अग्निका सन्निधान होनेसे ऋष ओर 
साम राब्दोका यह प्रयोग प्रथिवी ओर अग्निमेही है, ऋक्‌ ओर सामकफे 
साथ सम्बन्ध होनेसे एेसा निश्चय होता है, क्योकि सारथिराव्द भी किसी 
एक कारणस राजगामी होता हो, तो उसका निवारण नहीं क्रिया जा 
सकता । श्रयमेवक्‌०ः ( यही ऋक्‌ है ) यह्‌ श्रुति अक्षयके न्यासके अनुसार 
ऋक्‌ दही प्रथिवी दै, ठेसा अवधारण करती है, क्थोकि प्रथिवी ऋक्‌ है, 


स न ~~~ ~~~ ~~~ ---~--~-~--~-~-~------~----~------- 
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रलग्रभा 
तस्मादच्यध्यूढ सामेति युख्ययोः प्रथगुक्तेः “'तदेतदेतघ्याम्‌" इत्यत्रापि तयोर्भ 
पुनरुक्तिः स्यात्‌, सतः प्रतीकामेददृष्टया प्रथिव्यग्योः प्रतीकसन्निधानात्‌ तयोरेव 
प्रतीकपदप्रयोगः कृतस्तद मेददाव्बायेत्यथः। तर्हिं क्षतशब्दोऽपि राजनि स्यादिव्यत 
आह --शष्रिति। स्थितप्रयोगस्य निमित्त किमपि वाच्यम्‌, न तु निमित्तमस्तीति 
प्रयोग पाच इति मावः} क्षत्ता सूतः तस्य कायं रथचर्यादि यद्‌] राजेव 
करोति तदा क्ष्रशब्दो राजन्यप्यप्तीति. अक्षराः ऋगादावेव प्रथिव्यादिृष्टिः 
इत्यत्र हेत्वन्तरमाह-- सप्तम्याः रोकानाभरपास्यत्वस॒क्तं निरस्यति-- 
रत्नम्रभाका अनुक्राद 
सामः ( इस ऋकू साम ऊपर स्थित दै) इससे क्‌ ओर साम दोनोकी मुख्य अर्थे 
एयर्‌ उक्ति दीनेषे (तदेतदेतस्याम्‌" इसमें भी दोनोकरे ही यख्य अर्थोका ग्रहण कसमस पुनरुक्ति 
गी । इसलिए मरतीकमेदद्ष्टिते पथिवी ओर अग्निम म्रतीकपदका प्रयोग किया हे, उनके 
अभेद्को दद्‌ करनेके लिए, एसा अथं हे 1 तव सारथि शब्द्‌ भी राजकूप अर्थम होगा दसपर 
कटते दक्षन्ते" इट्यादिसे । जो प्रयोग पदरेसे वतमान हदो, उसका कुछ निमित्त कहना चाहिए 
परन्तु निमित्त हं इससे प्रयोगका आपादन. करना ठीक नदीं है, एेसा भाव है । क्षत्त-- सारथि । 
सारथिका काय रथचयां आदि, जव राजा करता दं तव सारथिशब्द राजा मी प्रयुक्त द्ये 
जाता ह, एसा अक्षराय हे । ऋक्‌ आदिमं भी परथिव्यादिदृष्टि दे, इसमे अन्य देतु कहते दै-- 
(“इयम्‌ इत्यादिसं । सप्तमीसे लोक उपास्य, दसा जो कदागया दै, उसका निरसन करते 
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अव्य 

व्या हि ऋक्स्वेऽवधाथमाणे इयस्रगेवे्यक्षरन्यासः स्यात्‌। य एवं विद्वान्‌ साम 
गायति ( छा० १।७।७) इति चाऽङ्घाश्चयमेवं विङ्ञानश्ुपसंहरति न 
पृथिव्याच्याश्रयम्‌ । तथा "लोकेषु पश्चविधं सामोपासीत (छा० २।२।१, 
इति यथपि सष्मीनिर्दि्टा खोकास्तथापि सास्म्येव तेऽध्यस्येरच्‌ द्वितीया 
निर्दशेन साभ्न उपास्यत्वावगमात्‌ । सामनि टि रोकेष्वध्यस्यमनेषु साम 
लोकात्सनोपासितं मवति, अन्यथा पुनर्छोकाः सामात्मनोपाद्धिताः स्युः 
एतेन एतद्वायत्र प्राणेषु प्रोतम्‌" (छा ° २।११।१) इत्यादि व्याख्यातम्‌ | 
यत्रापि तुस्यो द्वितीयानिदशः-- अथ खस्वमुमादित्य सक्चविधं सामो 
|  भाष्यक्रा अनुवादं 

पेखा अवधारण कराना रहो, तो यह क्‌ ही है, एेसा अक्षयका न्यास 
होगा । य एवं विद्वान्‌ (जो इस प्रकार जानकर सामक्ा गान करता है ) 
यह्‌ वाक्य अगाश्रित्त विज्ञानका दी उपसंहार करता है, प्रथिवी आदिके आश्रित 


विज्ञानका उपसहार नरह करता । इसी प्रकार छोकेषु पञ्चविधं० 


( लोकम पांच प्रकारके सामकी उपासना करनी चाहिए) इसमें यद्यपि 
सप्तमी छोकोका निर्देश कियागयाहै, तो भी सामे दी उनका अध्यास 
करना युक्त दै, क्योकि सामरब्दका दितीयामे निर्देश. दोनेसे बही उपास्य 
है, एेसा समञ्चा जाता है । साममे ठोकोंका अभ्यास होनेसे सामकी ठोक- 
रूपसे उपासना होती है, नही तो लोकोंकी स्रासरूपसे उपासना होती । 
इससे (एतद्गायत्रः ८ यह्‌ गायत्र साम प्राणोमे ओतप्रोतत है ) इ्यादिका व्या- 


ख्यान हुआ । यहां द्ितीयाका निर्य तुल्य है--अथ खत्वसुमादित्यं 





रलम्रभा 
तथा रोकेष्विति । सामातममना रोकानुपासीतेति द्वितीयासप्तम्योभेद्गस्तवया कायः, 
ततो व्रं रोकास्मना समोपासीतेति सक्षमीमात्रभङ्ग इत्यथः । एतेनेति | 


एकविभक्तिभङ्गराघवेन प्राणात्मना ` गायत्रं सामोपास्यमिति व्यास्यातमिस्यथः 


रत्वभाका अनुवाद 


है--““तथा रेोकेषु"” इव्यादिसे । सामात्मासे--सामरूपसे लोकोंकी उपासना करनी चाहिए 


इस प्रकार द्वितीया ओर सप्तमी दोनोंका मग तुमक्रो करना पडता. हे, . इससे लोकात्मासे 
सामकी उपासना करनी चाद्िए 1 इस प्रकारकेवर सप्तमीका ग अधिकश्रेष्ठदे, एेसा अथं 
हे। इससे--एक विभक्तिका भग निसमे. दै, रएेसे लघवसे प्राणरूपसे गायत्र साम 
उपास्य हे, एेसा व्याख्यान हु एेसा अथं दहै, परन्तु जदं विभक्ति समान दै. वदा निणेय 
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भाष्य 
पासीत! (छा०° २।९।१) इति, तत्रापि श्षमस्तस्य खट साभ्न उपासनं 
साघु (छा० २।१।१) ति तु पञ्चविधस्य (छा० २।७।२) अथु 
सप्रविधस्य' (छा० २।८।१) इति च साम्नं एवोपास्यत्योपक्षमात्‌ 
तस्मिननेवादित्याच्यध्यासः । एतस्मादेव च साभ्न उपास्यत्वावगमात्‌ "प्रथिवी 
हिंकारः (छा० २।२।१) इत्यादिनिर्देश्विपयेयेऽपि दिंकारादिष्येव 
भाष्यका अनुवाद 
सप्रविध सामोपासीतः ( अव इस आदित्यकी, सप्रविध साममें अध्यास करके, 
उपासना करनी चाहिए) वहापर सीं समस्तस्य खष्ु ( समस्त 
सामकी उपासना श्रेष्ठ है), (इति तु पञ्चविधस्य (यह तो पांच प्रकारके 
सामकी ), (अथ सप्रविधस्यः (अव सात प्रकारके साभकी) इस प्रकार 
सामका दी उपास्यरूपसे उपक्रम दहोनेसे उसमे भी आदिव्यादिका अध्यास है। 
ओर साम उपास्य है, एेसा यह अवगमन होता है। इससे ध्थिवी हिकारः' 
( प्रथिवी हकार है ) इत्यादि निर्देशका विपयैय है, तो भी दिकार आदिमे 


रत्तप्रमा 
ननु विभक्तिसाम्ये कथ निणयः, तत्राह--यत्रापीति | “साम्न उपासनं साधु"! 
( छा० २।१।१ ) इल्युपक्रम्य "“्ुथिवी हकारः" इत्यादिना हिंकारादिपञ्चावयवस्य 
साम्नः उपासनम्‌ उक्सवा “इति तु पञ्चविधस्य उपासनम्‌" इद्युपसहस्य, “अथः 
इति सप्तविधस्य साम्न उपासन प्रक्रम्य प्रपञ्चितम्‌, अतः साम्न एवोपास्यत- 
मित्यथेः । यदुक्तं प्राथम्यात्‌ प्रथिव्यादेरुपास्यत्वमिति, तत्राह--एतस्मादेदेति | 
यद्यपि हिङ्कारोहैरेन परथिवीत्वविधेरदैद्यस्य प्रथमनिर्देरो वाच्यः, तथाप्युक्त- 
न्यायवखत्‌ व्यत्ययो ग्राह्य इत्यथः ॥ ६ ॥ 
| रत्नृप्रपाक्रा अनवाद 

किस प्रकार होगा, उसपर कहते दै--““यत्रापि” इत्यादिसे । “साम्न उपासनं साधु" ( सामकी 
उपासना शष्ठ हे) एसा उपक्रम करके थिवी दकारः ( प्रथिवी हिंकार दै ) इत्यादिसे 
हिकारादिं पाच अव्रयववाले सामकी उपासना करके “इति तु पञ्चविधस्योपासनम्‌' ८ यह पौच 
प्रकारके सामी उपासना है ) ेसा उपसंहार करके “अथः इस प्रकार सात प्रकारे सामकी 
उपासनाकरा उपक्रम करके प्रपञ्च क्रिया गयाहे इस्सेसामदी उपासनीयदै, ठेसाञर्थदहै)। 
प्रथम निर्दिष्ट नेते ध्रथिवी आदि उपास्य, एषा जो कहा गया दहै, उसपर कदते है 
“एतस्मादेव” इयादिभे । यद्यपि दविकारफे उदद्यसे प्रथिवीत्वका विधान दै, उससे उदटेद्यका 
प्रथम निर्देश करना उचित धा, तोमी उक्त न्यायकरे वल्से क्रमका व्यय भ्राह्यदै, 
एसा अथेदै॥६॥ । ४५ 
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लाडरमाप्य-रत्नप्रभा-भाषावुवादसदहिव 


वादसदित २३४९ 
माप्य 

पुथिव्यादिदृष्टिः । तस्मादनङ्गाश्रया आदित्यादिमतयोऽङ्गषूदीथादिषु शिष्ये 

रञ्निति सिद्धम्‌ ।॥ & ॥ 





भाव्वका अनुवाद 


ही प्रथिव्यादिदषि दै। इससे अनगके आधित आदिव्यादिघुद्धि उद्‌ गीथादि 
अगोमे करनी चाहिए, एेसा सिद्ध हुआ ॥६॥ 


| दे आक्षीनाधिकरण ° ७-१० | 
नास्त्यासनस्य मियम उपास्तावत बिद्यते 


न देहस्थिकिसापेक्चं मनोऽतो नियमो नहि ॥ ? ॥ 
रायनोत्थानगमनेरविक्षेपस्याऽगिवारणात्‌ । 


धी समाधानहेतुत्वात्‌ परिशिष्यत आस्नम्‌# ॥ २ ॥ 
[ अधिकरणष्रार | 
सन्देह--उपासनामे आसनका नियम ह अथवा नदीं है 


+ 
पूयेपक्ष--मन देहकी अवस्थितिकी अयेश्चा नदीं रखता दै, अतः आसनकी 
उपासनामे आक्षा नहीं दै। 


सिद्धान्त--शयन, उत्थान ओर गमनसे विक्षेपका निवारण न होनेके कारण--विश्चेप 
हयोनेके कारण अन्तःकरणकी स्थिरताके देठ आसनका परिशेषसे उपासनामे नियम होता हे | 


आसीनः सम्भवात्‌ ॥ ७ ॥ 
8  पदच्छेद्-आसीनः, सम्भवात्‌ । 


भष 


पटार्थोक्ति--आसीनः-ञासीयै एव उपासनानि कुर्वीत, [ कुतः १] 
सम्भवात्‌--गमनादीनां चित्तविक्षेपकरतया आसीनस्यव उपासनानां सम्भवात्‌ । 


भावाथ तठ कर हयी उपासनार्प्‌ करे, क्योकि गमन आदि चित्तके विक्षेपक 
है, अतः वेठ कर ही उपासनार्पं निधिन्न हयो सकती है । 





*सारांज्ञ यह दै कि पूवपक्षी कता ई ध्वेठकर दी उपासना करनी चाहिए" इस प्रकारका 
नियम नदीं हे, क्योकि मानसन्यापारमे देदस्थितिकी अपेक्षा नदीं इ । 4 
इसपर सिद्धान्ती कडते दै कि परिशेषसे आंसनका नियम दता ई; क्योकि सोनेवाला 
उपासना नदी कर सकता, क्योकि अकस्मात्‌ निद्रा मा जनेषर निद्राका आक्रमण दोगा । खंडे होकर 


या चलकर भी उपास्ना नदीं कर सकते है, क्योकि देदधारणादि व्यापारसे चित्तका विक्षेप दो सकता 
. २९५६ 


। इससे आसीन दी उपासना कर सकता दै, इस प्रकार -परिदाषरसे आसनका नियम 
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ग कषरा तयक 





भाष्य 

कथांङ्गसम्बद्धेषु ताबहुषासनेषु कमतन््रत्वानाक्षनादिचिन्ता, चापि सः 
भ्यग्दश्ेने वस्तुतस्त्रलाद्‌ विज्ञानस्य । इतरेषु तपासनेषु किमनियसेन तिष्ठ 
च्राघ्षीनः सयानो वा प्रवतैतोत नियमेनाऽऽक्ीन एषेति चिन्तयति । तत्र 





मानश्खाहुपासनस्याऽनियमः शरीरस्थितेरिति । 


एवं प्राप्ने बवीति--आक्तीन. एवोपासीतेति । इतः ? सम्भवात्‌ । 
उपास्ननं नाम समानप्रल्यप्रवाहकरणम्‌ , न च तद्रच्छतो धातो घा क्षम्भ- 
वति, गत्यादीनां चित्त विक्षेपकरत्वात्‌ । तिष्टतोऽपि देहधारणे व्याप्तं सनो 

भाष्यका अनवाद ` 

कमाङ्गके साथ सम्बद्ध उपासनार्पै कभेके अधीन है, अतः उनमें आसनादि- 
का विचार नहींदहै। उसी प्रकार सम्य्दरोनमे भी यह विचार नदीं है, 
क्योकि विज्ञान वस्तुके अधीन है । परन्तु अन्य उपासनामे तो क्या अनि. 
यमसे अथात्‌ खड़े होकर बैठकर या सोकर पुरुष उपासनामें प्रवृत्त होता है या 
नियमसरे अथात्‌ वेठकर दी, एेसा विचार करतेहै। 

पूवपक्षी--उपासनाके मानसिक होनेसे शारीरस्थितिका अनियम है । 

सिद्धान्ती-एेा प्राप्त दोनेपर कते है--वेठ कर दी उपासना करनी चाहिए | 
किससे १ संभव होनेसे, एक ही प्रत्ययका प्रवाह. करना उपासना है, ओर 
उसका चरते या दौड़ते पुरुषमे संभव नदीं है, क्योकि गति आदि चित्तम विक्षेप 


रतम्रभा 
आसीनः सञ्भवात्‌ । कर्मण उस्थितेन उपविष्टेन वा अनेकधाऽनुष्टान- 
दशनात्‌ संशयः, कमङ्गाश्चितोपासनानाम्‌ आसननियमानयेक्षाणाम्‌ अनुष्ठानप्रकारः 
उक्तः, तद्दज्गानाधितोपासनेप्वपि अनियमः इति. पूरथपक्षयति- तत्रेति । अत्र 
आसनाभ्यासासिद्धिः, सिद्धान्ते तु मनोदेदयोर्भिन्स्वेऽपि देहचाञ्चल्ये मनसोऽनव- 


रत्वअ्साक्य अनवाद 


आसीनः सम्भवात्‌” । .कमेका अनुष्ठान खड होकर, या बैठकर इत्यादि अनेक प्रकारसे 
देखा जाता. दं! इससे संशय होता दै। पूर्वं अधिकरणमें जिनको उपासनाके नियमकी 
अप॑क्षा नहह एेसी कमाङ्गके आश्रित उपासनाओंका अनुष्ठानप्रकार कहा गया है । उसी 
प्रकार अगकं अनाश्रित उपासना भी अनियम दे, रसा पूवपक्च करते दहै ^तच्रः 
इत्यादिसे । पूर्वपक्षे आसनक्रे अभ्यासकी असिद्धि फल है, सिद्धान्तमे तो अभ्यासक्ी सिद्धि 
फर द । मन आर देहं भिन्नहंर्तो भी देका चाञ्चल्य होनेपर मन भी अनवस्थित-- 








।  अषि०सू० < शाङ्रमाप्य-र्लेप्रमा-मापादुवादसहित २३५१ 














भस्य 
न पकष्मवस्त॒निरीक्षणक्ष्ं भवति । शयानस्याऽ्यकफस्मादेव निद्रयाऽभिभू 
| यते । आघ्ीनस्य . व्वेवजातीयको भूयान्‌ दोषः सुपरिहर इति सस्भषति 
| तस्योपासनस््‌ ॥ ७ ॥ 
. साष्यका अनुवाद 
| करनेवषि ह । खड़े रहनेविका भी मन देहके धारण करनेमें व्यप्र रहता 
ह है, इसकिए वह सूक्ष्म वस्ुके निरीक्षण करने समथ नदीं होता । सोति 


हृएका मन मी सम्भव है किअकस्मात्‌ दी निद्रासि विव्य हो जाय, किन्तु वैठा 
हुआ पुरुष इस प्रकारके बहुत दोपोंका परिहार भटी भति कृर सकता है 
दसङिए उसकी उपासनाका सम्भवं है ॥ ७ ॥ 





४ . | ॥. 





स्थानस्य अनुमवसिद्धसात्‌ मनोव्यापारेषु उपासनेषु देहस्थयौर्थमासननियमा- ॥ 
[क | 1 
पक्षेति फरमेदः । तिष्ठतः--उस्थितस्य ॥ ७ ॥ ५ ^ 
रत्तममाका अनुवाद ` | | र ५ | 
अन्यवस्थित होता दै, ेसा अनुमवसिद्ध दोनेसे मनोव्यापाररूप उपासनाओंमे देके स्थेथके 9 
: 1 4 ः ६ 
लिए आसनके नियमकी अपेक्षा हे, एसा सिद्धान्तका फल दै । तिष्टतः--खडे हृएका ॥ ५ ॥ ॥. 
ध्यानृचि ॥ < ॥ | व 
प्ट्‌चछेद्‌-- ध्यानात्‌, च | 
पदाथाक्ति--च-- पि च, ध्यानात्‌--उपासनानां ध्यायत्यथेध्यानद्प- 


ध स्वात्‌ [ ध्यानस्य चासीनेषु बकादिष्वेकैविषयदृ्टिषु प्रसिद्धसादासीन एवोपासीत 
इत्यथः ] | 
भाषाथै--उपासनाओंके ध्यानद्प होनेसे ओर ध्यानकी एक ही विषयमे 
^ जिनकी दृशिहै, एसे आसीन बक आदिमं प्रसिद्धि होनेसे आसीन दी उपासना 
करे, यह प्राप होता है | 


# 


अपिच ध्यायत्यथं एष यत्सपानप्रत्ययप्रवाहकरणम्‌ । ध्यायति || 

| | भाष्यकाअनुवाद - . |. 

। = त्ययक 'ध्यायतिः (भ्यै घात) का अं (॥ 
ओर एक प्रत्ययकाप्रवाह्‌ करना ही ध्यायतिः (ध्ये धातु) का अथेह @ 
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भव्य 
मिथिलाङ्गचेषेषु प्रिष्ठितदिष्वेकविषयाकिष्ठचित्तेपूषचय॑माणो दश्यते, 
ध्यायति वको ध्यायति प्रोपितवन्धुरिति, आसीनश्वाऽनायासो . भवति । 
तस्मादप्यासीनकमे उपासनम्‌ ॥ ८ ॥ 
सव्यक अन्ताद्‌ 


ओर ध्यायतिः राब्द, जिनकी अगचेष्टाप प्रिथिटदहौ, दृष्टि स्थिर हो ओर 


चित्त एक ही विषयमे आसक्त हो, उनमे उपचारसे योजित होता दिखाई देता 
है, जेसे कि बगुखा ध्यान करता है, जिसका प्रिय परदेरामे गया है वह्‌ खी ध्यान 


करती है । बेडा हुआ पुरुष आयासरहित द्योता है । इससे भी उपासना बेड 
हएका कम है ॥ ८ ॥ 


रनश्रभा 


किञ्च, ध्यातार आसीना एव स्युः, ध्यायतिशब्दार्हतवाद्‌ , बकादिवदित्याह-- 
ध्यानाच्चेति ॥ ८ ॥ 
रत्नप्रभाका अनुवाद 


ओर ध्यान करनेवाले बेठे हुए दी दों, ध्यायतिश्ब्द्के योग्य दोनेसे, बणुले आदिक 
समान, एेसा कदते दै--““ध्यानाच' इत्यादिसे ॥ ८ ॥ 


अवरत चापेक्य ॥ ९ ॥ 


पद्च्छेद्‌--अचलत्वम्‌, च, अपेक्ष्य । [ि 

पदार्थोक्ति- च-अपि च, अचर्ववम्‌--श्यायतीव परथिवी इत्यत्र 
प्रथिव्या अचटख्त्वम्‌ , अपेक्ष्य--अपक्षीकरत्य [ ध्यानलोपचारो दष्टः, अतोऽपि 
आसीनस्येवोपास्षनेति गम्यते | | 

भाषाथ-- ध्यायतीव प्रथिवी ( मानो प्रथ्वी ध्यान करती है) इत्यादिमे 
रध्वीकी अचर्ताकी अपेक्षा करके ध्यानका उपचार किया है इससे भी ज्ञात 


होता है किं आसीनकी ही उपासना है । 
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अपि च ध्यायतीव पृथ्वी (छा० ७18) १) इत्यत्र परथिव्यादिष्वचर- 
स्वमेवाऽपेक्ष्य ध्यायतिवादो मवति; तच लिङ्गयुपासनस्याऽऽसीन मत्वे ॥९। 
माष्यका अनुवाद 
ओर ध्यायतीव प्रथिवी" ( परथिवी मानो ध्यान करती दै) इस श्रुतिमे 
प्रथिवी आदि अचटर्त्वकी अपेक्षासे ही ध्यायतिः राब्दका प्रयोग होता है 
भ ८. (क ¢ है + लि ञ्‌ 
ओर वह उपासना बैठे हुए का कम है--इसमे छिगि है॥ ९॥ 


9 





रत्वा 


उत्रैवं भ्रात दृष्टान्तमाह--अचरस्वश्चति ॥ ९ ॥ 
रत्नम्रभाका अनुवाद 


इसी वैदिक दृष्टान्त कते दै--““अचर्त्वं च” इदयादिते ॥ ९ ॥ 





पदृच्छेद्‌--स्मरन्ति, च। 

पदार्थाक्ति-- च-अपि च, स्मरन्ति-- शुचो देर प्रतिष्ठाप्य इत्यादि- 
ररोकेन गीतायां शिष्य उपासनाये जासनं स्मरन्ति | 

भाषाथ- जर शुचौ दे प्रतिष्ठाप्यः इत्यादि गीताके वचनसे रिष्ट 
रोग उपासनाके किए आसनका ही प्रतिपादन करते हैँ | 

भाष्य 

स्मरन्त्यपि च शिष्टा उपासनाङ्प्वेनाऽऽस्नम्‌--श्युचौ देशे प्रतिष्ठाप्य 
स्थिरमासनमात्मनः" शी ० ६।११) इत्यादिना । अत एव पद्चकादीनाः 
मास्नविकशेषाणाद्ुपदेश्चो योगश्च ॥ १०॥ 

| मव्य अमृवाद्‌ | ५ 

शुचो देरेः ८ पवित्र देम अपना स्थिर आसन स्थापित करके ) इत्यादि 0. 
स्मतिवचनसे शिष्ट छोग॒उपासनाके अगरूपसे आसनका विधान करते है| ~ 
इसीसे योगशा पद्यक आदि आसनोँका उपदेश है ॥१०॥ 

| । रलप्रमा | 

क बाह्यस्य रारीरस्य वा आसनस्य स्मरणात्‌ नियम इव्याह--स्सरन्ति 
ति॥ १०॥ 


श 


~ => € न~ 


कः 


रत्यप्रभक्ा अनवाद 
ह्य अर शारीर अआसनका स्प्रतिमे विधान होनेसे भी नियम हं; एसा कहते द-- 
“स्मरन्ति चः” इत्यादिसे ॥१०॥ 
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अनन्य  चट्जनस्न योनयो य य रनकध द सवकत्‌ उकनजनानादोजन्े जह ज ज पकाटस्या चाट यक्नणि क्याकनत सा उगनरट्क सत यद्तटाकािकलवाू तो जप्‌ द नतोन्नते 
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७ एकाम्रताश्ाधिफरण घ्र० ११ 


(क 2 
धद 


दिरदेशषकाठनियसा विद्यतेऽथ न विद्यते । 
विद्यते वदिकत्वेन कमस्वितस्य दर्निात्‌ ॥ १ ॥ 
एका्रस्याविशेषेण दिगादिर्न नियस्यते । 
“मनोनुकूल' हव्युकत्ष्ा्थं देश्चभाषणम्‌# ॥ २ ॥ 
 [ अधिक्षरणक्षार | 
सन्देह॒--उपासनायोंम दिक्‌, देश ओर कालका नियम दे अथवा नदीं हे ! 
पूरव॑पक्ष-दिगादिका नियम वैदिक कर्मभि देखा जाता दै, अतः वैदिकल्व- 
सामान्यसे उपासनाओमे भी दिगादिका नियम है| 
सिद्धान्त--उपासनाओंमे सामान्यतः एेकाञ्यकी अपेक्षा होनेसे दिगादिका नियम 


(~ ¢ + 


॥ नहीं है | 'मनोनुकररः इस उक्तिसे दे शिगोधका कथन केवर दृष्टार्थं है | 


| यत्रैकाभ्रता तत्राषिदेषात्‌ ॥ ११ ॥ 

~| ` पटच्छेद्‌-- यत्र, एकायता, तत्र, अविरोषात्‌ | | 

| पदार्थोक्ति-यत्र-- यस्मिन्‌ देरो कले वा, एकायरता--चित्तस्येक- 

 विषयप्रवाहः, तत्र--तस्मिन्‌ देदरो [ उपासीत- कुतः 2] अविरोषात्‌ -- 

/ दिगादिदेशविरोषस्य श्रवणाभावात्‌ । ` 

"` भषाथ--जिस देश ओर कालम मनकी एकाम्रता-- स्थिरता हो, उप देशमे 
उपासना करनी चाहिए, क्योकि श्रतिभ कपर भी देशविरोषका श्रवण नदी है | 


ध ८ 
~ ~ - + = 
"^ -- `~ ------ 


५ 1 + सारांश यह दहे कि कर्मामं दिशा, देश्च ओर” कालका विशेष नियम देखा जाता है, वयोकि 

1 ्रह्म यज्ञेन यक्ष्यमाणः प्राच्यां दिरिः ( पूवं दिद्ञामे ब्रह्मयज्ञ करे ) प्राचीनप्रवणे पेवदेवेन यतः 

(पूर्य दामे कमलः निम्न स्थकम वैश्वदेव केरे ) "अथ यदपराहे पिण्डपितृयज्ञेन चरन्ति" 

( अपरामे पिण्डपिव यज्ञ करे) इन श्रतियोंसे कऋमश्चः बह्मयक्ञ, वैश्वदेव भौर पिण्डपिव्रयज्ं 

पूर्वदिशा, निम्नदेश ओर पराह कालका विरेपततया नियम देखा जातादै, इसी प्रकार 

1 | उपासनाओंमे वेदिकल्वसामान्येते दिगादिका नियम क्यों नदीं माना जाय? इस प्रकार पूर्वपक्ष 
4 र | प्राप्न होने पर, | | ष 


 सिद्धान्ती--कहते द किं एकायता ध्यानका प्रधान साधन हे, उसका यदि दिगादि नियम 





किया जाय, तो कोई अतिदय प्रतीत नद्यं ह्येता है, इसलिए दिगादिनियम उपासनाओमे 
च < त न ् "- 9 

अप्रयोजक हे, यद्य कारण दै कि भगवती श्रुति योगाभ्यासके किए प्रदेशविरेषका निदेशः करती 

हुईं "मनोऽन इतना दी कती है अर्थात्‌ जिस विसी देशम मनकी स्थिरता दो, उसी देशमे 








~~" ----क------ 
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भाष्य 
दिग्देशकालेषु घशयः- किमस्ति कथिल्नियमो नास्ति बेति | प्रायेण 
वेदिकेष्वारस्मेषु दिगादिनियमदश्चनात्‌ स्यादिहापि कथिन्नियम्‌ इति यस्य 
सतस्तव प्रत्वाह-1दर्दृक्कषटष्वथटक्षण एव्‌ वियमः । यन्रकाऽस्य दच्चद्शं 
काले वा मनसः सौकथणेकाप्रता भवति तत्रेवोपाक्षीत, ग्राचीदिक्पूाह 
माष्यक्रा अनवाद 

दिशा, देर ओर कार इनके विषयमे कोड नियम है या नही, एेसा सन्देहं 
होता है) प्रायः वेदिक आरम्भोमे दिक्‌ आदिका नियम देखा जाता है| 
अतः यहां पर भी कोड नियम हो, एेसा जिसका विचार दहै उनके प्रति कहते है 
कि दिरा, देशा ओर काट्मे अथलक्षण दी नियमदहै। जिस दिशा, देश या 
काटे उपासकका मन सहजम ही एकाय ह्ये, उसी दिशा आदिमे उपासना 

रत्रा | | 

यत्रैकाग्रता त्राऽविरेषात्‌। तेष्वेवाज्ञानाधितोपासनेषु प्राच्यादिदिशि 
तीर्थादिदेरो प्रदोषादिकाले नियमोऽस्ति न वेद्युभयथा सम्भवात्‌ संशयः । एक- 
विषयत्वं संगतिः । उपास्तीनां विहितत्वात्‌ यागादिवदस्ि दिगादिनियम इति 
पूर्वपक्षः | अत्र दिगादिषु आदरः फलम्‌ , सिद्धान्ते नादरः | ध्येये चित्तै- 
कामूय्य प्रधानाक्षिप्तदेशादियहणस्य उचिततवादिति विवेकः । अलक्षण 
एवेति । रेकामूयफकलिङ्गक एवेव्यथेः । श्राचीनप्रवणे प्रा्देो निम्नस्थाने 
वेदवदेवं कुया इतिवदत्र दिगादिविशेषो न श्रूयते, अतोऽनुमानमप्रयोजक- 

 रतममाक़ा अनुवाद्‌ | 

“यत्रैकाग्रता तथाविशेषात्‌” । अगक्रे भनश्चित उन्दी उपानाओंमे प्राची आदि दिया, 
तीथ अदि देशम, प्रदोष आदि कालम देता नियम हे या नदीं, उस्म उभयथा सम्भव 
टोनेसे संशाय होता है! पू ओर इस अधिकरणका एकर दी विषय है, एसी दोनोँकी संगति 


हे! उपासनाओंके विदित दोनेसे यागादिके समान उसमे दिशा आदिका नियम दहे, एेसा 


पू्ेपक्ष दे । यर्दा--पू्ेपक्षम दिशादिमे अद्र फक है । सिद्धान्ते अनादर फलद, 
ध्येयमे चित्तकी एकाम्रताकरे प्रधान होनेसे प्रधानसे आश्षिप्त देशादिका ग्रहण उचित है, एेसा 
विवेक दै ““अर्थलक्षण एवः” इत्यादि । रेकाम्य जिसका फल ह त्टिगक ही ेसा अ्थंदहे। 
प्राचीनभ्रवणमे- पूर्वी दिशम निम्नस्थानमे वैद्वदेव करना चादिषु, इसके समान 
मनकी स्थिरता क्ते, परन्तु शाख द्वारा नियमित कोई देख नदीं) (समे शचौ इत्यादि 
प्रमाणोसि सम ओर पवित्र देदविरोषका नियम सा यद्यपि प्रतीत दीता ह, तथापि दृष्ट सोकयैके 
किए उप्त प्रकारका कृथन है, . इत प्रकार वाक्यशेषमे मनोऽनुदूलव्वरूप विदषणसे जात होता हे । 
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अव्य 


प्राचीनप्रवणादिवदहिरोषाश्रवणात्‌, एकाग्रतायाः सवत्राऽविशेपात्‌ । ननु 


विशेषमपि केविदामनन्ति- 
समे शचौ सकरावह्िवाटधफाविवनिते शब्दजलाश्रयादिभिः । 
 मनोदुदरे न त॒ चक्षुःपीडने गुहानिवाताश्रयणे प्रयोजयेच्‌ ।॥' 

( श्वे २। १०) इति यथेति। उच्यते-सत्यमस्त्येषजातीयको 
नियमः । सति स्वेतरमस्त तेषु विषेषेष्वनियम इति सुहृद्‌ भूत्वाऽऽचायं 
आचटे। नोते इति चेषा श्रतियत्रेकाग्रता ततरैवेत्येतदेव 
दशयति ॥ ११॥ 

| माष्यका अनुवाद्‌ | | 
करनी चाहिए, क्योकि प्राचीन दिशा, पूव, पूवेदेशषकी तरफ, निम्न स्थान 
आदिके समान यहां विदेषका श्रवण नहीं है, क्योकि अभीष्ट एकाग्रता सवथत्र 
तुल्य है । परन्तु कितने दी विशेष भी कहते है-“समे शुचौ ८ सम ओर 
पवित्र, सूक्ष्मपाषाण, वहि ओर रेतीसे वर्जित, शव्द ओौर जटारय आदिसे 
व॒र्जत, सनके अवुकरूर मदाकादिसे रहित गहासदश निवत या एकान्त 
परदेरामें वेठ कर चित्तको परमात्मामे युक्त करना चाहिए ) इसपर कहते है-- 
ठीक है, इस प्रकारका नियम है। परन्तु एेसे नियमके रहनेपर भी विषमे 
नियम नदीं है, ेसा सुद्‌ होकर आचाय कहते हैँ । (“मनोऽनुकूले ° ८ मनके 


अनुकु ) यह्‌ श्रुति, जहां एकाग्रता दै, वहीं, एेसा, इतना ही दिखती है ॥११॥ 





रलर्मभा 

मिति मावः। विरोषाश्रवणमसिद्धमिति रङ़्कते--ननु विरेषमयीति। 
शकराः-- सुक्ष्मपषाणाः । जलाश्रयवजनं“ रीतनिवृच्यथम्‌ । चक्षःपीडनः-- 
मकः । वाचनिकं समदेशादिनियममङ्गीकृत्य चिततेकरागयविरुद्धेषु देशादिणतेषु 

चीनप्रवणल्वादिष्वनादर इति युृधावेन सूत्रकृदपदिराति । देरायाग्रहे चित्त- 
विक्षेपात्‌ समाधिभङ्गः स्यात्‌, स मा भूदिति॥ ११॥ 
|  रत्तप्रभाका अनृताद्‌ 
दिरादि विशेषके श्रेत न दोनेसे अनुमान अप्रयोजक दे, देसाभाव ह) अव दाका करते 
हं कि विशोषक्रा श्रवण नदीं हं, यह असिद्ध दै--“ननु विरेषमपि'” इद्यादिसे । ₹रर्कराः-- 
छोटे पत्थरके इकडे । जलरयका वजंन शीतनिवृृत्तिके लिए है । चक्षुःपीडन-- मदक । 
वाचनिक समदेयादि नियमक्रा अगीकार करके चित्तकी एकायतकरे विरुद्ध देशादिगत 
प्राचीनप्रवणत्व आदि गुर्णोे अनादर हे, एेसा खहृद्धावस्े सूत्रकार उपदेदा करते है कि 
देरादिके आग्रहमे चित्तका विक्षेप होनेसे समाधिका भग होगा, वह्‌ नटो ॥११॥ 


1 


2 
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| ८ आप्रायणाधिकरण्‌ घ्‌° १२] 


उपास्तानां यावदिच्छमाच्रत्तिः स्यादुताऽऽगख्रति | 
उपास्त्यथाभितिष्पत्तेयादिच्छं न तृपरि ॥ ₹ ॥ 
अन्त्यप्रत्ययतो जन्म भाव्यतस्तस्रसिद्धये । 
आत्यावर्तनं न्याय्यं सदा तद्धाववाक्यतः# ॥ २॥ 


| अधिकरणसार्‌ | 
सन्देह--उपासनाओंकी आराति इच्छाके अनुसार करनी चाहिए, अथवा मरण- 
पन्त करनी चाहिए १ | | 
पूवेपक्ष॒--उपासनाके अर्थकरी अभिनिष्पत्तिसे ज्ञात होता है कि इच्छा अनुसार 
आब्रात्ति करनी चाहिए, उसके ऊपर अथात्‌ मरणपय्यन्त नहीं करनी चाहिए | 
[सद्धान्त-(सदा तद्धावभावितःः इस प्रमाणे अन्य प्रययसेद्दी भावी जन्म 
दौता हे, अतः उसकी उपपात्तिके किए अवदय मरणपयन्त आब्रत्ति करनी चाहिए | 


जा प्रायणा्त्रापि हि दृष्टम्‌ ॥ १२॥ 


पदच्डेद्‌--आ, प्रायणात्‌ , तत्र, अपि, हि, दृष्टम्‌ । 
पदार्थोक्ति-- या प्रायणात्‌-मरणपर्थ्यन्तम्‌ [ उपासीत ], हि--यतः, 
तनत्रापि--मरणकलेऽपि, (स यावतूक्रतु °" इस्यादिनोपास्यप्रस्ययानुवतैन दृष्टम्‌--- 
पतीतम्‌ , [ अतः अहङ्यटोपासन मरणपयन्त कायम्‌ | | 
माषा पमरणपय्यन्त उपासना करनी चाहिए, क्योकि (स॒ यावच्तु ° 
इ्व्यादिसे उपास्यके प्रव्ययकी अतुवरृ्तिगदेखी जाती दहै । अतः मरणपय्यन्त 
अहद्ग्रहोपासना करनी चाहिए, यह निर्विवाद दै | 





% सारांश यह है मि उपाप्तनास्चब्दका अश है--विजातीय प्रत्ययसे अग्यवहित--व्यवधान- 
रहित सजातीय प्रव्ययोंक्रा प्रवाह, इस अथकी उपपत्ति अस्प कान्तेमी दो सकती है, तो मरण- 
पर्यन्त इस्तकी--उपासनाकी आवृत्ति करनेकी कई आवदयकता नदीं है । 

इस प्रकार पूर्ैपक्ष प्राप्त होनेपर शिद्धान्ती कते दँ किं भावी जन्मका हेतु अन्य भ्रव्यय 
मरणपय्यैन्त॒आृत्तिके विना नहीं द्य सकता अथौत्‌ सुक्म नदीं है, इतीरिए स्मृति भी सदा 
तद्धावभावितः--पवैदा उस्तके मावते सादित, इत प्रकार कहती है। तो ज्योतिष्टोमादि कमं 


 . द्वारा स्वम जानेवालेका अन्त्य प्रयय केसे दोगा १ कर्मेजन्य--कर्मसे उत्पन्न अपूव--अदृष्ट द्वारा; 


ठेता कहते हँ । - यदि श्का की जाय कि उपासनासे भी अव्‌ -दोत्रादे, तो वह युक्त नरा हे, 
सयो कि एतावता निरन्तर प्रवृत्तिस्वरूप दृष्ट उपाय ` परित्यक्त दोता है, यदि इस प्रकारके स्वीकारे 
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आघ्रात्तः सवापास्मेष्वादतव्यात स्थतमाद्यअथ्छरण | तत्र याति 
तवत्‌ सम्वग्द्शनाधारदुषपासनरन तास्यवर्दतादवत्‌ क्ायेपयेवस्षाननीति 
सतयवपामरन्रात्तपारमाणन्रू , नह्‌ सस्य्ग्दश्चन्‌ काय चिष्पन्‌ त्नान्त्‌र्‌ [क 
चिच्छासितुं शस्यम्‌ , अनियोल्यव्रह्लालसप्रतिपत्तः शाद्चस्याऽविएयत्वात्‌ 
यानि पुनरमभ्युदेयफलानि तेष्वेषा चिन्त--कि ङियन्तचित्छमरं ब्रत्यय- 
मावर्स्योपरयेदुत यावजीवसावर्तयेदिति । फि तावत्‌ प्राप्‌ १ कियन्तचित्फाङं 
प्रत्यथमभ्यस्योत्यजेदावरत्तिविरिष्टस्योपासनक्षब्दाथस्य एृतस्वादिति । 
भाष्या अनवाद त 
सव उपासनाओंमे आवृत्ति आदरणीय दै, टसा पहटे अधिकरणे 
निश्चित किया जाचुका है। उनमें जो उपासनार्पे सम्यगदरोनके लिए हैः 
वे अवघातादिके समान काय की प्राप्ति तक्‌ है, उन उपासनाओंकी आवृत्ति 
| का परिमाणज्ञातदी है, क्योकि सम्यग्दशेन--साष्वात्काररूप कायैके निष्पन्न 
होनेपर किसी भी अन्य यत्तका रासन नदीं किया जा सकता, क्योंकि अनि 
योज्य ब्रह्मम आत्यरूपसे जिसकी प्रतिपत्ति है, वह्‌ शाखका अविषय है । परन्तु 
जिन उपासनाओंका फट अभ्युदय है, उनमें यह विचार होताहै कि स्या 
केतने दी समय प्रययकी आव्रत्ति करके रक जाना चाहिए या जीवनपयंन्त- 
आघरत्ति करनी चाहिए ? क्याप्रात्र होता दहं 
पूव॑पक्षी--ङुछ कार आब्ृत्ति करके छोड़ देना चाहिए; क्योंकि उसीसे 
आव्रत्तिविरिष्ट॒ उपासनाराव्दक्ा अथं गताथ है| 
श | रत्रमभा 
स आ प्रायणात्‌ | म्यवहितेनाऽस्य सम्बन्धमाह ज्ये 
1 ब्रह्मणि आत्मवप्रतिपत्तियंस्य तस्य विद्षर" इत्यथः । अहंयहोपासनेषु अनुष्ठानस्य 
| उभयथा दृष्टेः संशयमाह-- यानि पुनरिति । यथा दिगादिनियमस्य विषेरनादरः; 
तद्रदामरणसुपास्यावृत्तः अविधानादनियम इति पूर्वपक्ष 
| रलप्रमाका अनुबाद 
““आ प्रायणात्‌?” । व्यवहितके--दूरस्थरब्द्के साथ इसरका सम्बन्ध कदत दै--“आवरत्तिः"? 
इत्यादिसे । अनियोज्य--अधिक्ाररदित ब्रह्मे आत्मह्पसे न्ञान है जिसक्रा, उस विद्रानका, 
एसा अथं दे। अह्रटोपासनाओमे अनुष्ठानका उभयथा ज्ञान होनेसे संदाय कहते दै 
“यानि पुनः” इत्यादिसे । जते दिसाक् विधिम अद्र नीं द, टीकर वेते ही सरणतक उपासना- 
क्म आघ्रत्तिका नियस नदीं ह्‌, इस प्रकार पूवेपक्ष दे । 
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गड़बड़ी करो, तो सभी उख-दुःख उष्ृष्टपे दी होते है, इसलिए भोजनाथ दृष्ट प्रवल क्यो न द्ोड़ा 
जाय { इससे दृषटटाथोपाय होने मरणपयन्त आवतंन करना चादि । 
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माण्य 

एवं प्राति व्रूमः--याभश्रायणदेवावततयेत्‌ प्रस्ययध्‌ , अन्त्यप्रत्ययवश्ला- 
दटषट्ठरग्रा्ैः । खमाण्यपि हि जन्रन्तरोपभोग्यं पटमार्यमाणानि तद- 
जुहू्पं यावनाविज्ञानं प्रायगक्राले आधिषन्ति, “सविज्ञानो भवति सवि. 
ज्ञानमेवान्यवक्नामति' यचित्तस्तेनेप प्राणमायाति, प्राणस्तेजसा युकः स- 
हाऽऽत्षना यथास्कदिषतं रोकं चति! इति चेचमादिश्चतिभ्यः, दरणनद्‌- 

माष्यका अनुवाद | 

सिद्धान्दी--एेसा प्राप्न होनपर कहते है--मरण तक उपासनाओंकी आघृत्ति 
करनी चाहिए, क्योकि अन्त्य प्रत्ययसे अच फट प्ाप् होता दहै। अन्य 
जन्मे उपभोग्य फठ्को उत्पन्न कृरते हए कम--उसके अनुरूप मावनाविज्ञानका 
मरणकाटमे--आक्षुप करते है -- (सविज्ञानो भवति°ः ( भावनामय विज्ञानस-- 
फलके स्फुरणसे--युक्त होता हैः विज्ञानसहितं फटका दी अलुगमन 
करता है ), 'यचित्तस्तेनैषः ( मरणकाले जेसा चित्तवाटा होता है, उसी 
चित्तसे--सकर्पतते इन्दरियोके साथ मुख्य प्राणवृत्ति प्राप्र करता है [ मरणकाटमें 
इन्द्रियवृत्ति ध्षीण होकर यख्य प्राणच्रत्तिसे दी रहती है, तव वान्धव कते है 
कि वह चन्छ्रास ठेता हेः, जीता है | वह प्राण तेज्ारा तेजसे अनुगृहीत उदान- 
वृत्तिसे युक्त होकर, आत्मा भोक्ताके साथ, उस भोक्ताको पुण्यपापक्मेसे संकटिपित 

रत्रमरमा 

मरणपर्मन्तमावृ्तिरिति सिद्धान्तयति-एवयिति | उपास्तीनां कर्मणा- 
ञऽन्स्यकाटे प्राप्षम्यफरष्पूर्तद्वारा . फरदेतुतवे मानमाह-एविन्नान इति । 
मावनामयं विज्ञान फरप्फुरणम्‌, तेन सहितः सविक्नानः, विक्ञानस्ुसितिफसम्‌-- 
सविज्ञानम्‌ इत्यभरः । यतिन्‌ छेके चित्तं सङ्कटपोऽस्येति यचित्तः, सेन 
सद्धल्पितेन रकेन सह॒ फरप्पव्यनन्तरं मनः प्राणे ठीयते इति यावत्‌ । 
तेजः--उदानः, आसा--जीवः। जट्कादष्टान्तश्चतेश्च माविफरप्फूर्तिरस्तीवयथः। 
रत्नमरमाका अनुवाद्‌ 





(५ ५, 


मरणपय्यैन्त अआत्रत्ति है, इस प्रकार सिद्धान्त करते द--““एवम्‌ः” इत्यादि । मरणकार्स्त 

८ भावी जन्ममें ) प्राप्तव्य फलके स्फुरण द्वारा उपासना ओर कम फ्देतु दँ, उश्र्मे प्रमाण 
कट्ते है-““सविन्नानः” इत्यादिसे । भावनसे आतप्रोत जो विन्नान दै, वद फर्क स्पुरण 
से युक्त सविज्ञान अथःत्‌ वरिज्ञानसे स्फुरित फल सविज्ञान, यद अथंदे। जिस्‌ 

लोके जिसक्रा वित्त-सङ्त्प दी वह्‌ यचित्त कदटछाता इं, अथात्‌ उस सक्सिपित टीचक 
साथ फटस्फसिक्रे अनन्तर मन प्राणम खीन. दता द। तेज--उद्‌ान। अआत्मा--जीव। 
जटूढाके-- जोक ट्न्तकी श्रतिते भावी फर्की स्द्रति है, देसा अथे 
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। क्रमोक्रे समान 
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भाष्य 


कानिदशेनाचं । प्रतययास्त्वेते स्वरूपालुवरत्ति यतया क्विमल्यत्‌ प्रायणक्ा- 
रमाविभावनाविन्नानसषेक्ैरत्‌। तस्माद्‌ ये प्रतिप्तच्यषफखभागनास्साः 
प्रत्ययास्तेष्याप्रायणाददृत्तिः । तथा च श्रविः-- स यावक्रतुरयमस्माष्टोका- 
सेति! इति श्रायणकालेऽपि प्रस्ययाघुव्ति दरयति । स्प्रविरपि-- 
यं यं वाऽपिं स्मरन्‌ भावं त्यजत्यन्ते कृङूवरम्‌ | 
त तमेवेति कोन्तेय { सदा तद्भावभावितः ॥ (गी० ८ । ६ ) 
इति श्रयाणकाले मनसाऽचलेन ( गी० ८ । १० ) इति च। सो 
| भाष्यक्रा अनुवाद्‌ 
खोकमे ठे जाताहै) इत्यादि श्रुतियोते ओर वृणजट्काके दृष्टान्तसे सी ये 
प्रत्यय तो स्वरूपकी अतुत्रत्तिके बिना प्रायणकार्मे होनेवाठे किंस दूसरे 
भावनाविज्ञानकी अपेक्षा कर { इसङिए प्रात्र कर्ते योग्य फरके भावनारूप जो 
प्रत्यय है, उनमें प्रायणपयेन्त आत्ति है । इसी प्रकार्‌ स याचक्छतु ° ८ वहं 
जसे सङ्करप बिशेषवाला इस लोकसे प्रयाण करता है ) यहं श्रति भी प्रयाण- 
कार्म भी प्रत्ययकी अतुष्रत्ति दिललती है । स्मतिभी ध्यं यं वाऽपि स्मरन्‌ 
भाच ° (है अज्रुन, यह पुरूष मरण समयमे जिस जिस भायका-देवताविरोषकां 
स्मरण करता हुआ अन्तमें--प्राणवियोगकारमें कठेवरका परित्याग करता है, उसी 
देवताेरोषका सदा स्मरण करता हआ उसी देवतां विदेषको प्राप्त होता है), 
“प्रयाणकारे मनसाऽचलेन ( मरणकार्मे अचर मनसे ) । 'सोऽन्तवेखायाभेतत्‌ः 





|  रत््रमा 
अस्तु इदमन्त्यफरविज्नानं कर्मणामिवाऽदृषद्ायेपास्तीनाम्‌ , ततः कुत आमरणमा- 
वृत्तिरित्यत आह--प्रत्ययारित्विति | उपास्तिप्रस्ययानां धारावाहिकतया 
स्यरूपानुत्रत्तिरेवाऽन्त्यं विज्ञानम्‌) न तदृषटदवारकमन्यदपेक्षितम्‌ । सर्वमावानामेव 
स्वसमानजातीयद्वारानपेक्षतया प्रत्ययानां प्र्ययान्तरापेक्षायोगात्‌, कर्मणां त॒ 
_ रलप्रभाका अनवाद ` | 


अद्द्वारा दी उपासनाएं अन्त्य फलके विज्ञानम कारण होगी, इससे आमरण आव्रत्तिकरा क्या 
प्रयोजन हे इस प्रकार कहते दै--“प्रत्ययास्तु इत्यादिसे। धारावाहिकरूपसे उपासना 
मत्यर्याका स्वरूपतः अनुवतन दी अन्त्य विज्ञनदै, नकि अषृ्दरारक अन्य अपेक्षित दै । 


क्योकि सभी माव समान जातीय भावों द्वाररूपस्े अपेक्षा नहीं करते हं, इरुलिए. उपासना 
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| भाष्य 
| च र। ञ्ज ¢ पति $ [व म [> ¢, य्‌ स 6 
| ऽन्तवेरायासेतत्रय प्रपिपते इति च मरणवेलायामपि कर्तव्य 
ए श्रवयति ॥ १२॥ ` | 
| भराष्यका अनुवाद 
( वह उपासक अन्त समयमे इन तीनोँका स्मरण करे ) एेसी श्रुति मरणकाले ॥ 
0 (~ भ = र्‌ । र | \ ८ ध 
भी कत्तेव्यविक्ञेषका श्रवणं कसती है ॥ १२॥ | ध 
- ‹ ॥. 
/ रतम्रभा ॥ 
| क त र ह (८ 
१९ दष्टदवाराञन्त्यधीफरत्वानुपपत्तः अदष्टद्वारकस्पनेति मावः । कतुः--ध्यानम्‌, सः-- (4 
उपासकः, एतत्रयम्‌-- अक्षितमसि, अच्युतमसि; प्राणसरदितमसि,- इति न 


मन्तत्रयम्‌ , मरणकाकेऽपि स्मरेदित्यथः ॥ १२ ॥ | 

॥ [ रत्प्रमाका अनुवाद 
प्रत्यय भी अन्य प्रत्ययकी अपेक्षा नहीं करेगा, ओर कम तो टृषटदरासं अन्त्य ज्ञानरूप फ्मे 
कारण नदं यो सक्ते दै, इसलिए अगत्या उनका द्वारीभूत अदृष्ट मानना पडता है, यह भाव 
हे । करतु--ध्यान, वह--उपासक । ये तीन--अक्षितमसि, अच्युतमसि ओर प्राणसंशितमसि, 
इन तीन मरन्त्रौका मरणक्राल्में भी स्मरण करे, एेसाःअथं दे ॥ १२॥ 
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ज्ञानिनः प्रापटेशोऽस्ति नास्ति वाऽनृपमोगतः । 
अनाश्ञ इति शाखेषु घोषालापौऽस्य बिद्यते ॥ १ ॥ 
अकव्रत्मिधिया वस्तुमहिम्नेव न लिप्यते | 
अरृटेषनादावप्युक्तावज्ञे घोषस्तु सार्थकः# ॥ २ ॥ 
| अधिकरण्ार्‌ ] 
सन्देह--ज्ञानियोको पापकाचक्ेपदहोतादे या नहीं ! 
पूर्वपक्ष ज्ञानीको भी पापकाल्ेप दोता है, क्योकि राल्लमे इस प्रकारकी 
घोषणा है कि भोगके बिना पापादिका नाद नहीं होता है| 
सिद्धान्त--अकतां आत्मा हे, इस प्रकार बुद्धि होनेसे अकर्वात्मक वस्तुक सामर्थ्यसे 
ही पापका ल्प नदी हे ओर शाख्का जो उक्त घोष दहै, वह अनभिक्न पुरुषोके लिए दै, 


ज्ञानी पुरुषोके र्िए नदीः है । | 


(र | ठे म्८ स ल 
तदधिगम उत्तरपूवावयोरदरेषिनार 
तद्वचपदेशात्‌ ॥ १३ ॥ | 
पृदच्छेद्‌-- तदधिगमे, उत्तरपूर्वाघयोः, यशेषविनाशौ, तद्व्यपदेशात्‌ । 
पदार्थोक्ति-तदधिगमे--तस्य ब्रह्मणः सषिगमे--साक्षाक।रे सति, उत्तर- 
ूर्वाषयोः--ज्ञानोत्तरं देदेन्दियादिव्ञात्‌ सम्भाविते पापसुत्तराधम्‌, ज्ञानापपूर 
जन्मान्तरे इद जन्मनि वा संचितं पापं पूर्वावम्‌ , तयोः, अद्षेषविनाशौ-- 
ध्वेसासम्पकँं [ मवत एव, कुतः £] त्द्व्यपदेचात्‌--"यथा पुष्करपर्चः 
(तययेषीकातूरमभ्ौ' इत्यादिश्ुतिभ्यां तयोः-- पूर्वोत्तरावा्षविनाशयोः 
व्यपदेसात्‌-- कथनात्‌ । 
= सारांश यह दै कि (नाऽञुक्तं क्षीयते कम॑ कल्पकोटिशतैरपि, (जिन कर्मौका उपमोग नदीं 
किया गया हे, पेते कर्माका सौ करपकोर्ि भी क्षय नदीं होता दे ) इत प्रकार पाप्रे जविनाश्का 
दाखमें प्रतिपादन द्येनेसे व्रह्मलञानि्योको भी पापका ल्प होता हे, इस प्रकार पू्ैपक्च प्राप्त दोनेपर-- 
सिद्धान्ती कदते दै--इसम यह रशङ्काही नदीं द्यो सकती दे वि बहमतद्छवित्को पापका केष 
होता हे । वरयोकि न किया, न करता हँ ओौरन करणा इत प्रकार तीनो कालम अकवरौत्मक 
बरह्मका स्वरूप निश्चित दै। ओर जो कती नहींदहै, उक्तके विषम मन्दको भी शङ्का नदीं हो 
सकती दै कि--उतको परापका लेप द्योता है । पयुण ब्रहाज्ञ(नीको भी पुण्य ओर पापका केप नदीं हे, 
नयोकिं अरलेष ओर विनाश छने जाते दै । बह्मसाक्षातारके वाद देन्य व्यवदहारफे वसे कदाचित्‌ 
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भाषाथ त्राहके साक्षात्कारके वाद उत्तर ओर पू पापोके असंश्वष ओर 
विनादा होते हैँ उत्तराध उसको कहते है किं जिस पापका ज्ञानके वाद्‌ देहादिसे 
उद्धव दज हयो ओर ज्ञानके पूव इस जनमे या जन्मान्तरे सञ्चित पापका 
का नाम पूर्वीघदे, इन दोनोका अष्टेष ओर विनाद्य होता है, क्योकि ध्यथा 
पुष्वरपटाश्च' ओर (तचथेषीकतूखमश्नौ" इत्यादि श्रतियोसे, उत्तर जर पूर्वके पापौके 
अद्छेष ओर विनाश्चका प्रतिपादन किया गया हे। 

भाष्य 

गतस्ततीयशेषः । अथेदानीं ब्रहमविचाप्ठरं प्रति चिन्ता प्रतायते 
 ब्रह्माधिगमे पति तदहटिपरीतष्रं दुरितं क्षीयते न क्षीयते वेति सशयः । रि 
तावत्‌ प्रापत्‌ १ एराथंलात्‌ कर्मेण फएरुमदलसा न संभाव्यते क्षयः । एल्द्‌- 

भाष्यका अनुवाद 

तृतीय अध्यायक्ा शेषभाग पूरा हृ । अव ब्ह्मविद्याके फट्का विचार 
किया जातादहै। ब्ह्यज्ञानके प्राप्न होनेपर उससे विपरीत फल्वाला पाप 
क्षीण होता है या नदीं, एेसा सदाय है । तव क्या प्रात्र होता है! 

ूर्वपक्षी-कभके फलाथेक होनेसे फ प्राप्त कराये विना उसका क्ष्य 

 रत्रप्रभा | 

यथोपासकानां यावज्जीवं कतैम्यमस्ति न तथाऽऽसमविदामिति कर्मक्षयरक्षणां 
जीवन्सुक्तिमाह- तदधिगम इति । ज्ञानसाधनेषु यनाधिक्याथ फराध्यायेऽपि 
साधनविचारः कृतः, सम्प्रति फलध्यायस्था फरचिन्ता क्रियते इत्याह- 
गत इति । कमणां फखन्तव्वशाखात्‌ः ज्ञाननादयत्वशाखाच संशयः । पूवैपक्षे 

| रत्नम्रभाका अनुवाद 

जैसे उपासकोँका जीवनपय्यैन्त कतव्य हे, वैसे आत्सन्ञानिर्योक्ा जीवनपर्यन्तकर्वन्य नदीं 
दे, अतः कमेक्षयरूप दही जीवन्धुक्ति हे, उसे कते है--“तदधिगमःः इत्यादिसे । 
ज्ञानके साधनम अधिक यत्न दो, इसलिए फलाध्यरायमे भी उन साधर्नोक्रा विचार 
अबतक किया गया है, सम्प्रति फलाध्यायक्री उपयुक्त फलचिन्ता अर्थात्‌ फलसम्बन्धी 
विचार करते दै--“गत इत्यादिसे । कमेकि  फलान्तत्वशास्त्रसे अर्थात्‌ कर्म 





पापादिका सम्भव हदो, तो भी उसका संरकेष नदीं सुना जातादहै) क्योकि यथा पुष्करपरारा 
आपो न दिरुष्यन्ते, एवमेवंविदि पापं कमे न छिमप्यतेः ८ जेते पुष्करपलाशमे अथत्‌ कमरुके पत्रमे 
जलका स्प नदींहोतादहे; वसे दी ब्रह्मज्ञानीको भी पापकर्मैका स्पदो नदींहोता है), 'नायुक्तम्‌ 
इत्यादि शाख अक्घपुरुषपरक हे । इससे ज्ानीको पापका लेप नहीं दे । 
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भाष्य 


यिनी छस्य शक्तिः श्रता समधिगता । यदि तदन्तरेणेव एलोपभोभमपवरू- 


ञ्येत, श्रुतिः कदर्थिता स्यात्‌ । स्मरन्ति च नहि फमाणि क्षीयन्ते इति 


नन्वेवं ति प्रायश्चित्तोपदेश्नोऽनथेकः प्राग्नोति । नेष दोषः | प्रायशित्ता- 


भाष्यका अनवाद ` 
नदीं हयो सकता, क्योंकि फलठ देतेवाटी उसकी शक्ति श्रतिसे ज्ञात होती है। 
यदि कमफल उपभोगके विना ही नष्ट हो, तो श्रति अनथक हो जायगी ओर स्मरतिकार 
भी कहते है--“नहि कमणि क्षीयन्ते ( कमं क्षीण नदीं होते ) परन्तु एेसा होने- 
पर्‌ प्राय्चित्तका उपदेरा निस्थक होगा ? नदी-यह दोष नदीं है, क्योकि ग्रहदाह 


रत्रमभा 
्ञानिनोऽपि सच्धितपापभोगानन्तरं सक्तिः, सिद्धान्ते तु ज्ञानसमकारु पापनारा- 
ज्नीवन्सुक्तिरिति फरम्‌ । न॒ रहस्याद्‌" हत्यादिनिषेधश्रुत्याः दुरितादृष्टप्य 
दुःखदायिनी शक्तिरधिगता, नायुक्तं क्षीयते कर्म इति च स्मरन्ति, अतः 
फलन्तमेव पापं न मध्ये नश्यतीति पूर्वपक्षः । ननु तर्हिं तनाञ्चाथं प्रायधित्त- 
विधिनं स्यादिति चेत्‌, न; यथा आहिताभनेगहदाहे निमित्ते सति “अभ्नये 
क्षामवते पुरोडाशसष्टाकपाकं निवपेद्‌ इति इष्िविधिः, तद्वहोषे निमित्तमात्रे 
सति प्रायधित्तविधेदोषनाशाथत्वासिद्धेः । ननु विषम उपन्यासः, युक्तं गृहदाहस्य 

रतलम्रमाका अनुवाद 


अवद्य फल देते है ओर उनके फलका जवतक भोग न किया जाय, तव 


तक क्मोँका नश नदीं दोता है, इस खस्त्रसे ओर कमं ज्ञानसे नष्ट द्योते दै, इस 
श स्त्रते संराय दोतादे। पूवंपक्षसे सित पपकरे फलका उपभोग करनेपर ही ज्ञानीकी 
सक्ति दोगी, ओर सिद्धान्ते ज्ञानकरे साथ ही पापका नाश होनेसे जीवन्सुक्ति होगी 
यह फक) न रहिस्यात्‌ः (दिसान करे) इस निषेधश्च॒तिसे यह ज्ञेत होतादहं कि 
पापसे उत्पन्न हुए अदृध्मं दुःख देनेवाी रक्ति हं। नाभुक्तं क्षीयते कमेः (विना 
उपभोग क्रिय कम नष्ट नही द्योता दै ) इस प्रकार स्यृतिभीदै। इशसे फक्त नष्ट दोनेवाला 
पाप मध्यत नष्ट नहीं द्योता है, इत प्रकार पूथैपक्ष है । रद्काक्सतेदैकियदिरेसीवतदै, तो 
पापके नादे लिए जो प्रायितविधि दै, वद निरथंक. होगी १ नदीं, वर्यो जेसे गृददादरूप 
निमित्तके रदते अदिताश्निकी (अग्नये क्षामवते" ८ अग्निक चिएु आटठकपाल्पराले पुरोडाद्यका 
होम करना चाहिए ) इससे क्षामवती इका विधान दै, वैसे दोषे निमित्तमात्रसे प्रायधित्त 
विधान दे, अतः प्रायञ्चित्त दोषक्रा विघातक दे यद सिद्ध नदीं होता । .परन्तु दृष्टान्त विषम 
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भाष्य 

नां नैमित्तिकतयोपपततर्गृहदादेष्टयादिवत्‌ । अपि च प्रायधित्तानां दौपसषयोभेन 
विधानाद्‌ भेदपि दोषश्षपणाथता, न त्वेवं ब्रह्मविद्यायां विधानमस्ति। नन्व 
नभ्युपगम्यमाने वह्यविदः कमक्षये तत्फरस्याऽवर्यं भोक्तव्यत्वादनिर्योष 
स्यात्‌ । नेद्युच्यते। देशकाटनिथित्तपेक्षो मोक्षः छमणखवद्‌ भविष्यति । 
तस्मान्न बरह्माधिगमाधिगमे दुरितनिवृत्तिरिति । 

माष्यका .अनुवाद 
इष्टि आदिके समान प्रायधित्त नैमित्तिक है, ठेसा उपपन्न होता है । इससे 
प्रायश्चित्तका उपदेश व्यथं नहीं है, ओर दोषके सयोगसे प्रायश्चित्तौका विधान 
होनेसे दोषका नाश करना उनका प्रयोजन भे ही हो, परन्तु. व्रह्मविध्यामे इस 
प्रकार दोषस्योगसे ज्ञानका विधान नदीं है । परन्तु यदि बह्यवेत्ताके कर्मफ क्षयका 
स्वीकार न किया जाय, तो फरक अवदय भोक्तव्य होनेसे मोक्ष नहीं हयेगा । नदीं, 
एसा कहते हैँ । देदा, कार ओर निमित्तकी अपेक्षा रखनेवाखा सक्च कर्मफर्के 
समान होगा । इससे ब्रह्म प्राप्न होनेपर पापकी निव्रत्ति नदीं होती है । 





| - रत्रश्रया 
 सिद्धसादयोभ्यघाचच फलतया निमित्तमात्रम्‌ , दोषवान्‌ प्रायश्चित्त कुर्याद्‌ इत्यत्र 
तु भकिनिः स्नायाद्‌" इतिवद्‌ दोषपदस्य निवृततिद्रारा फएर्परत्वसम्भवात्‌ "तरति ब्म 
हत्यां योऽर्वमेधेन यजते! इति प्रायश्चित्तात्‌ पापनिवृतिश्रुतेश्वाऽयुक्तं प्रायधित्तस्य 
नेमित्तिकसमिप्यत्‌ जाह-अपि येति । ज्ञानस्य दोषनाशराथेतया विधानं नास्ति, श्षीय- 
न्ते चास्य कमाणि' (° २।२।८) इत्यदज्ञानस्तावकमात्रत्वादित्यथः । कर्ममोगा- 
नन्तरं देशकासन्तरे मोक्षो भविष्यति" शाखप्रामाण्यादिव्याह--ेत्युच्यते इति । 

[र रलग्रभाका अनुबाद 
हे, क्योकि सिद्ध दोनेसे ओर फरकूपसे अयोग्य होनेसे गृहदाद निभित्त द्यो सक्ता है । 
परन्तु "दोषवान्‌ प्रायधित्तं कुयात्‌" ( दोषयुक्त प्रायि करे ) इसमे तो (मलिनः स्नायात्‌? 
( सल्िन स्तान करे ) इसके समान दोषपद्के निचत्ति दारा फरपरक द्यौ सक्रनेसे तरति 
ब्रह्महत्याम्‌ (जो अद्मेध याग करता दहै वह ब्रह्महव्याको तैरतादहे) इस मायचित्तसे 
ओर पापनिष्त्तिकी श्रति दोनेसे प्रायधित्तको नैमित्तिक मानना अयुक्त दै इसपर कहते 
ह -““अपि चः इत्यादिसे । ज्ञानका दोषनारके. चिए विधान नदीं दे, कर्याकि क्षीयन्ते 
( इसके शुभाञ्म कमं नष्ट हो जति द जव क्रि यद प्रमात्माका दशन करता दं ) इत्यादि 
वाक्य ज्ञानकरे स्तावक दहै । पसा अथं है । कमेभोगके बाद किसी अन्य देर या कालम मोक्ष दोगा, 

॥ ५ # ५ र) ८ ५ २ ४ 

शाद्धप्रमाणसे, एसा कहते दै--ने्युच्यते” इत्यादिसे । श्ञानसे कमक्षय दता है" दरस 

२९७ | 
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भाव्य 

एवं प्राने व्रमः-तदधिभपे ब्रह्माधिगभे सस्यु्तरपूयोरघयोररटेषवि- 
नागौ भवतः, उत्तरस्याऽटेषः, पूवस्य विनाशः । कस्मात्‌ १ तन्पदेश्ात्‌ । 
तथा हि अरह्यविच्याभ्नक्रियायां समाव्यमानरबन्धस्याऽऽगामिनो दुरितस्याऽन- ` 
भिर्धबन्धं विदुषो व्यपदिशति-- यथा पुष्करपरान्न आपो न शिटष्यन्त एव- 
मेव॑षिदि पापं कर्म न दिरुप्यते' ( छा० ४।१४] ३ ) इति तथा विनाङ्गभपि 
ूर्वोपवितस्य हरितस्य व्यपदिक्षति--तघयेपीकातूरमग्नो प्रोत प्रदूयेतैवं 
हास्य सवै पाप्मानः प्रदूयन्ते ( छा० ५।१४।२) इति। अयमपर्‌ः; 
छमेक्षयव्यपदेशो मवति-- 


भिद्यते हदयग्रन्थिरिछिघयन्ते सवेसश्चयाः । 
क्षीयन्ते चास्य माणि तस्मिन्‌ दृष्टे परावरे ॥' चु° २।२।८) इति । 


माष्यका अनुबाद 

सिद्धान्वी-एेसा प्राप्न होनेपर दम कहते है-त्रह्यक। साक्षात्कार होनेपर 
उत्तर ओर पूवे पापोका अशेष ओर विनाश होता है। उत्तर पापोंका अशेष 
असम्बन्ध ओर पूवंपापोका विनाश होता है। किससे १ इससे कि उसका 
कथन है, क्योकि ध्यथा पुष्करपलाङ आपो ( जैसे कमर्के पत्तौको जठ ` 
नही छगता, इसी प्रकार एेसा जाननेवालेमे पापकम शिष्ट नदीं होता ) यह 
श्रति बह्मविद्याके प्रकरणम, जिसके सस्बन्धका सम्भव है, एेसे आगामी पापका 
विद्वान॒से सम्बन्ध नदीं हे, एेसा कहती है । इसी प्रकार "तद्‌ यथेषीकातूल- 
मग्नौ ° ( इसरिए जसे इषीकाका--मुञ्चमध्यवर्ती दृणका अग्रभाग अग्निमे 
प्रक्षिप होनेपर जठ जाता है, इसी प्रकार्‌ इस विद्धानके सव पाप जट जाते है ) 
यह श्रति पैम उपचित पापका विनाशश्च भी कहती है । यदहं दूसरा कमेक्षयका 
व्यपदेश है--'भियते हृदयम्रन्थिरिछद्यन्ते° ८ उस सवेज्ञ, अससारी, पर 


___-_--~-~~_~_-_________________~______________ ~~~] बब बब बब-ब-]]---~~~_~[_~_[_[_[____~_्‌्‌ बब बब ब्‌ बब बब बब 


स्लमभा 
ललानात्‌ क्मक्षयस्याऽपूवेत्वाद्‌ मानान्तराविरुद्ध्वाच्च तद्परानेकवाक्यानां स्ताव- 
कृत्व्‌ायोगात्‌ तस्य(ऽस्ित्वमिति सिद्धान्तयति-एवभित्यादिना | पापक्रिया- 

रलनम्रभाका अनृवाद्‌ 
अथेके बोधक अनेक ववर्योको स्तुतिपरक मानना अयुक्त दै, क्योकि ज्ञानसे जो कमंक्षय 


देता, वद अपूव दे आर किसी प्रमाणान्तरसे विरुद नदींदहं, इससे कम॑क्षय. दं, इस 
मरकरार सिद्धान्त करते दै-““एवम्‌'” इत्यादिसे ! अद्टेषु--पापक्रियासे पापक अपूवैकी असुत्पत्ति। 
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भाष्य 
यदुक्तमसुपश्क्तषटरस्य कमेण ॒क्षयकल्वनायां शाञ्च कद्थित स्या- 
दिति । तैष्‌ दोषः । नहि बयं कमणः फएरुदायिनीं शक्तिमवजानीमहे, वि- 
यतएषसा सातु विद्यादिना कारणान्तरेण प्रतिबध्यत इति बदासः। 
शक्तिसन्धावषत्रे च श्चं व्याप्रियेत) न प्रतिवन्धाप्रतिबन्धयोरपि । नहि 
क्‌ क्षीयते इत्येतदपि स्मरणमौर्सकम्‌- नहि भोगाद्ते कमै कीयते 
तदर्थत्वादिति । इष्यत एव तु प्रायधित्तादिना दुरितस्य क्षयः सवं पाप्मार्न 
 तरति' "तरति ब्रह्महत्यां योऽश्वमेधेन यजते य उ चैनमेवं वैद! इत्यादिः 
माष्यका अनुवाद | 

( कारणस्वरूप ) ओर अवर ८ का्स्वरूप ) परमास्माका साक्षात्कार होनेपर 
इसक्रे हदयकी मन्थियां टूट जाती है, सव संशय नष्ट ह्यो जति है ओर इसके 
सभी कर्म॑क्षीणदहो जति है) | ओर जिसके फटका उपभोग नदीं हृजा दैः 
रेतसे कश्के क्षयकी कटपना करनेसे शाछ्च कदर्थित दोगा, एेसा जो पूवम कहा 
गया है, वह दोष नं है, क्योकि हम फट देनेवाटी कमकी राक्तिकी 
अवज्ञा नद्यं करते, कमेमिं वह॒ फर्दायिनी शक्ति है दही! परन्तु वह्‌ शक्ति 
विदा आदि अन्य कारणे अतिवद्ध होतीहै, एेसा हम कहते है । कमम 
फठ देनेकी राक्ति है, केवल इस कथनमे राश्चका व्यापार है, फठ्दायिनी शक्तिके 
प्रतिबन्ध या अप्रतिवन्धमे शाखका व्यापार नदीं है। (नहि कमै क्षीयते 
( कर्म क्षीण नहीं होता ) यह्‌ स्छति भी ओत्सर्गिक--सामान्य नियसरूप है, 
कारण--मोग ही करका प्रयोजन है, अतः भोगक्ते विना कमेका क्षय नदीं ॥ 
होता । क्योकि (“सक्ष पाप्मानं तरति, (सव पापको तेरता है), (तरति ब्रह्महत्यां°' 
(जो अग्मेध यज्ञ करता है ओर जो इसको इस प्रकार जानता है, वह्‌ व्रहमहस्याको 
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| रत्पव्रभा 
¢ = ण (~ 4 त्व गं जः ह 
तोऽपूर्वानुखत्तिः अर्टेषः । सयुणब्रह्मवि्यायां व्यपदेशसुक्वा नियुणा्यां तमार्ह- 
अयमपर इति । पूर्वोक्तं दूषयति--यदुक्तमित्यादिना । विधिनिषधलाखं 
धना मुक्तं क्षीयते इत्यादिस्रतिश्च कर्मणः फर्शक्तौ प्रमाणम्‌ › अतः शक्तस्याऽपि 
रत्नप्रभाका अनुवाद 
सगुण ब्रह्मवियभि व्यपदेश कहकर नि्युंग बहमवियम व्यपदेरा कदते दै--अयमपरः* 
इव्यादिसे । अन्य द्वारा जो कथित है उप दूषित करते दै“ यदुक्तम्‌” इध्यादिसे नाभुक्तं 
क्षीयते" ( अथुक्त कमै नष्ट नहीं द्योता दै ) इत्यादि विधिनिषेधदयाच्च ओर्‌ स्मृति कमकी 
फालरात्तिमे प्रमाण है, अतः यदि राक्तिकाभी किसी कारणवशसे नाद माना जय, तो 
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माव्य 
श्॒तिस्खतिभ्यः। यत्कं नैभित्तिकानि प्रायधित्तानि भविष्यन्तीति । तदसत्‌ » 
दोपरसयोगेन चोघयमानानयेषां दोपविषातष्टटसं मवे एखान्तस्कटपना- 
सुपपत्तेः । यत्पुनरेतदुक्त न प्रायधित्तवदोपक्षयोदेदेन विद्याविधानमस्तीति । 
अत्र ब्रूमः--सथुणासु तावद्विद्यार विद्यत ए विधानपर, तासु च वाक्य- 
रोपे एशय्राप्निः पापनिबु्तिथ विद्यावत उच्यते, तयोधाऽविवक्षाकारणं 
नास्तीद्यतः पाप्मग्रहमणपूवकेश्चयप्राध्िस्तासां एरभिति निथीयते । निगु- 
णायां तु विच्ायां यच्चपि विधानं नास्ति, तथाप्यक्षत्रात्मव्यबोधात्‌ फभप्रदा- 
हसि द्धिः। अर्डेष इति चाऽऽभामिषु कमसु कठेखयेव न प्रतिपद्यते ब्रह्मविदिति 
भ्यका अनवाद 


तर जाता है) इत्यादि भ्रति ओर स्म्रतियोंसे प्रायथित्त आदिसे उसका. 


क्षय दोना इष्ट दीहै। प्रायधित्त नैमित्तिक हदोगे, पेसाजो वादीने कहा 
वह्‌ ठीक नहीं है, क्योकि दोषके संयोगके कारण राद्चसे विहित प्रायध्ितोंका 


दोषनादारूप फख्के सभव होनेपर अन्य फठ्की कल्पना अलुपपन्न है | 


प्रायञ्ित्तके समान दोषक्षयके उदेदासे विद्याका विधान नदींदहै, ठेसाजो कहा 
गया है, उसपर कहते है--सगुण बिद्याओंमे तो विधान है ही । क्थोँकषि उन सगुण 
विद्याओंके वाक्यरेषमे विद्यावान्‌ की रेरवर्यप्राप्नि भौर पापनिवृत्ति कदी जाती 
है ओर उन दोनोंकी अविवक्षाका कारण नदीं है, अतः पापनाद्चपू्वेक देदवर्यप्रापनि 
उनका फट है, देसा निश्चय होता है । निशैण विद्याओंमे तो यद्यपि विधान 
नीह, तो थी अकत्तं आत्माके ज्ञानसे क्मप्रदाह सिद्ध होता है 

अश्छिवः' ( अप ) यह्‌ रब्द आगामी. कर्मोमि ब्रह्मवेत्ता कवरत्वको दी प्राघ्र 





रत्नप्रभा | 
कुतश्चित्‌ नासङ्गीकारे न चाख्चविरोध इत्यथः । तत्वज्ञानम्‌ मासनि अरोषदरित- 
नाकम्‌, तन्मूलाध्यासवाधकलात्‌, स्वप्नदुरितमूछकवृलाध्यासवाधकजागरद्बोधवत्‌, 
द्त्याह--तथाप्यक्षव्रात्सल्बोघादिति | धताथसेव युक्तया द्रट्यति-अर्छेष € 
मूखध्यासावुत्पत्तः नारा इत्यथः | अध्यासाभावे 








| रत्व्भाका अनुकाद्‌ 
राच्के साध विरोध दोगा, यह अथं दै । तत्वज्ञान आत्मामं रहनेवके सम्पूणं ॒दुरितोँका 
नादाकदे, कर्गोकि वद दुरितके मूलभूत अध्यासक्रा वाधक है। स्वप्र दुरितकरे मूलभूत 
कतृत्व अध्यासका वाधक जो जाय्रद्वस्थाफा वोध, उसङ्गे समान, रेषा कते दै-- 
तथाप्यकवाललवोधात्‌?' इत्यादिसे । श्रुत अर्थक युक्तिसि दद्‌ कसते दै--““अद्तेष्‌" 


२२६९८ ब्रह्मस्य | अ०पा० ९ 
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॥ वि > 





भाष्य 

दशयति । अतिक्रान्तेषु तु थ्पि मिथ्याज्ञानात्‌ क्तख प्रतिपेद इवं तथापि 
विद्याक्षमथ्यान्सिथ्यान्नननिषरचस्तान्यपि ग्रविरीयन्ते इव्याह--पिनान्न 
इति। पूथभिद्धकतेस्वयोक्तरस्विपरीतं हि भिष्यपि कालेष्य्तंलाभी- 
वतस्वस्वरूपं बह्माहमस्मि येतः पूर्वमपि कतां भोक्ता वाऽ्मासय्‌ , नेदानीप्‌ , 
नापि मिष्यत्काङ--इति ब्रह्यविदवगच्छति । एवयेव च मोक्ष उपयच्रते | 
अन्यथा द्यनादिकालश्र्तानां कमणां क्षयामावे मोक्षाभावः स्यात्‌ | न च 
देशकारनिमिचपेक्षो मोक्षः कभषलवद्‌ भवितुमहेति, अनिव्यसग्रसङ्गात्‌ । 
परोक्षलवाुपपत्ते्च ज्ञानफखश्य । तस्माद्‌ व्रह्माधिभमे दुरितक्षय इति 
स्थितम्‌ ॥ १३॥ 

| माष्यका अनुवाद | 

नदीं करता, ठेसा दिखखाता है । अतिक्रान्त-प्राचीन कर्मोमि यद्यपि मिथ्या 
ज्ञानसे कन्त मानो प्राप्न हुादहै, तो ओ विद्यके सामध्य॑से भिध्याज्ञानकी 
निवृत्ति होनेसे वे कमे भी प्रविरीनदहोतेहै, एेसा "विनाशः इस राब्दसे 
कटते है । पूवेसिद्ध कन्चैस, भोक्दत्वसे. विपरीत, तीनों कारम अकत, 
अभोक्तृत्व सखशूप ब्रह्म म हू, इससे पूवम भी कन्त या भक्ता मे नदीं था; अव 
भी नहीं हू । उसी प्रकार भविष्य कामे भी नदीं होगा, एेसा ब्रह्मवेत्ता जानता 
हे। ओर इस ज्ञानसे मोक्ष उपपन्न होता है, स्योकि नहीं तो, अनादिकाटसे 
म्रघृत्त हुए कर्मक क्षयका अभावं हौनेपर सोक्ष्का अभाव हो जायगा । ` मोक्ष 
कभफरके समान देरा, कार ओर निभिन्तकी अपेक्षावाखा दो--यह युक्त नदीं है 
क्योकि इससे उसके अतिय होनेका प्रसङ्घ आवेगा ओर ज्ञानका फट परोक्ष 


हो, यह्‌ भी उपपन्न नदीं दै । इससे बद्यकी प्रापि होनेपर पापक्ना क्षय होता है, 
एसा सिद्ध हृ ।॥ १३ ॥ 
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| १० इतरा्षश्टेपाधिकृरण प्रू १४ | 
पण्येन टिप्यते नो वा दिप्यतेऽस्य भ्रुतत्वतः | 
नहि श्रौतेन पुण्येन थतं ज्ञानं विरुध्यते ॥ २ ॥ 
अलेपो वस्तुसामथ्यात्‌ समानः पुण्यपापयोः | 
श्रुतं पुण्यं प्रापतया तरणं च समं श्रुतम्‌*# ॥ र्‌ ॥ 
| अधिक्रणसार | 

सन्देह--तच्वज्ञानी पुण्यसे छि द्योता है या नहीं १ 

पूवेपक्षु--तत्वेवत्ता पण्यते च्पि होतादै, क्योकि श्रतपुण्यका श्रोत ज्ञाने 
साथ विरोध नदीं हे । | 

सिद्धान्त--अकर्नीत्मक वस्तुसाम्ये पापके समान पुण्यका लेप नदीं होता द। 
ञओर श्रुति पुण्यको पापरूपते भी कहती है, इसी प्रकार श्रुति पुण्य ओर पापका तरण 
मी समानरूपे कहती है । | 

इतरस्याप्येवमसष्टेषः पाते तु ॥ १४ ४ 

पद्च्डेद्‌--इतरस्य, अपि, एवम्‌ ›, असंेपः, पाते, तु । 

पदार्थोद्धि--इतरस्यापि--पूर्वोत्तरस्य पुण्यस्यापि, एवम्‌-पूर्वत्तराघवत्‌ , 
असंेषः- स्छेवामावो विनाशश्च मवतः, पाते तु- ब्रह्मविदः पुरूषधौरेयस्य 
पुण्यपापयोर्बन्धरेस्वोरमावाद्‌ देहपाते त॒ [ य॒क्तिरवदयंमाविनीत्यथः ] । 

भाषाथ- पूं ओर उत्तर पुण्यका पै ओर उत्तर पापरके समान असम्ब-घ 
जौर विनार होता है, ओर ब्रह्विद्के बन्धहेतु पुण्य ओर पापका अभाव होनेसे 
मुक्ति अवद्य होगी यह भाव दै | | 





# इस अधिकरणका सारांश यह दे किज्ञानीको पापका सम्प्कंमलेदीन दो परन्तु पुण्यका 
सम्बन्ध होनेमे उछ क्षति नदींहे। कारण कि शति प्रतिपादित पुण्यका शर॒ल्युक्तं ब्रह्यके साथ 
विरोध चदं है। 

दस प्रकार पूर्वपक्ष प्रप्त दोनेपर सिद्धान्ती कदते ह कि आत्मके अकर्ता दयेनेसे जैतते उसमें 
पापका लेप नदींहे वेते दयी पुण्यका भी केप नदीं दे, सुणक्ञानीका उपासनास्े अतिरिक्त काम्य पुण्य 
पापे समान अधर्मका कारण द्येन पापके समान ही हे, ठेसा मान कर प्रापरूपसे दी दहरविचाके 
वाक्यशेषे श्रुति उत्का परामश करती दसवें पाप्मानोऽतो निवतैन्ते' इसका अथं यह है कि सुकृत, 
दुष्त ओर उनका फर जो पूव वाक्यम उक्तदै, वे सव पाप्माश्ब्दसे गृहीतदहै, ये सव इस 
उपाके हट जति दँ । विच्र “उमे उ देवेष तरत्तिः ( यह उपास्तक पुण्य ओर पापको तैरता है) 
यह शति भी पुण्य ओर पापि दोनोते न्नानी लोग उत्तीणै दोते दै, इस प्रकार स्पष्ट वतराती दै । 
इससे पापक समान पुण्यसे भी ज्ञानी रिप्त नहीं होता, यह सिड हमा । 
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भव्य 
पूस्मिन्नधिकरणे बन्धहेतोरयस्य स्वामादिक्‌स्याऽश्छेपमिनासौ ज्ञान 


निभितौ शाद्धव्यप्देश्ञानिरूपितौ । धयेस्य पुनः शाद्धीयत्वाच्छाद्धीयेण 
ज्ञानेनाऽचिरोध इत्याशङ्य तन्निराकरणाय पूर्ाधिकरणन्यायातिदेश्चः कियते । 


इतरस्यापि पुण्यस्य कम॑ण एवमघवदर्सर्टेपो बिनास॒थ ज्ञानवतो भवतः । 
तः १ तस्यापि स्वफरेतुत्वेन ज्ञानप्रग्रतिवन्धित्वप्रसङ्कात्‌ । उभे 
उ हैवैष एते तरति' (चर०४।४।२२) इत्यादिश्रतिषु च दुष्कृतयत्‌ 


सुकृतस्यापि व्रणाशव्यपदेश्ात्‌ । अकव्रात्मत्वबोधनिमित्तस्य च क्क्षयस्य 


माष्यका अनुवाद्‌ | 
पूवै अधिकरणे वन्धके हेतु स्वाभाविक पापके ज्ञानजन्य अग्ष ओर 
विनाश याखन्यपदेशसे कहे गये है। धम तो शास्त्रीय है अतः शास्ीय 
ज्ञानके साथ उसका विरोध नददीहै, एेसी आका कर्के उसका चनिसकरण 
करनेके छिए पूवै अधिकर्णके न्यायका अतिदेश कस्ते हैँ । ज्ञानवानके अन्यका 
भी--पुण्य कमका इसी प्रकार--पापके समान अद्छेष ओर विनाश होता है । 
किससे, इससे कि उसके भी अपने फटका हेतु होनेसे ज्ञानके प्रतिवन्धक्‌ 
टोनेका प्रसंग आवेगा | उभे उ हैवैषः' ( यह्‌ ब्रह्मवेत्ता इन दोनाँको--पुण्य- 


लक्षण ओर पापरक्षण कर्मोको तैर जाता है) इत्यादि. शरुतियोम दुष्छृतके 


समान सुकतका भी प्रणाश कहा गया है, आत्मा अक्त है, एेसे वोधसते होने- 





रलममा 

इतरस्याऽपि तु इत्यादि । अतिदेशव्वात्‌ न सङ्गव्यायपेक्षा । ज्ञानात्‌ पुण्यं 
कषीयते न वेति पूर्ववत्‌ सन्देहे ज्ञानं तु न पुण्यनाशकम्‌, शाक्लीयसवात्‌ , पुण्यवदित्यधि- 
कारङ्गाुक्लाऽतिदे रं व्याचष्ट धमेस्येत्यादिना। जानं पुण्यनारकं तन्मूखविद्या- 


 घातित्वादिति न्यायोपेतागमबाधितमनुमानमिति मावः | ननु “क्षीयन्ते च इत्य- 


विरोषश्चुतिः पापविषया । “सवं पाप्मानं तरति" इति विरोषश्रुतेरित आह-- 
रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ 

८ इतरस्यापि तु” इत्यादि यरद सङ्गतिकी अपेक्षा नदीं हे, क्योकि अतिदेश दे । ज्ञानसे पुण्यका 
क्षय होतादहेया नदी, इस प्रकार पूवैकी नाई सन्देद होनेपर श्न तो पुण्यका विनायक 
नदीं हे, शाच्ग्रतिपाय होनेसे, पुण्यके समानः इस प्रकार अधिक शाङ्काको कदकर अतिदेशका 
व्याख्यान करते है-- “धममस्य” इत्यादिसे । ज्ञान पुण्यका नारक है, समूल विद्याका घाती 
दोनेसे, इस युक्तिसि परिपुष्ट आगमसे अनुमान बाधित दै, यह भावदहे। परन्तु (क्षीयन्ते 
चास्य कमणि इत्यादि जो सामान्य श्रुति दै १ वह्‌ पापविषयक है, वयोकरि सर्वं पाप्मानं 














सास्य 


युकृतदुष्कृतयोस्तुस्यत्वात्‌ शीयन्ते चाऽस्य कमांणि' ( य° २।२।८ ) 
इति चाऽविशेषश्चतेः । यत्रापि केवल एव पाप्मशब्दो दवयते, तत्रापि तेनैव 
पुण्यमप्याकलितमिति द्रष्टव्यथ्‌ , ज्ञानषरापेक्षया निकृष्टफसत्वात्‌ । अस्ति 
च श्रतो पुण्येऽपि पाप्पश्ब्दः न्नैवं शेतुमहोरत्रे तरतः (छार 
८।४।१) इत्यत्र सह दुष्करतेन स॒ष्रतमप्यनुक्रस्य सर्व पाप्मा 
नोऽतो निवतेन्त हत्यविषेषेणेव प्रकृते पुण्ये एाप्पशब्दप्रयोगात्‌ । पाते 
तिति। तुश्ब्दोऽवधारणाथः | एवं धमाधमेयोबेन्धहेलवोधि्यासासथ्यादरलेष- 
विनाशसिद्धेस्वस्यमाविनी विहः श्षरीरपाते यु$रित्यवधारयति ।॥ १४॥ 
| भाष्यका अन॒वाद्‌ 

वाटा कमेक्षय सुकृतं ओर दुष्कृतम" समान है, ओर शीयन्ते चाऽस्य कमोणि 
( इसके कमे क्षीण होते है) एेसी अविशेष श्रुत्ति है 1 जहांपर्‌ केवर पाप्स- 
राब्द दीखता दै, वापर भी उसीसे पुण्यका भी ग्रहण हृ है, पेखा समश्चना 
चाहिए, क्योकि ज्ञानके फरसे पुण्यका फर निच है । श्रुतिमे पुण्यके ङिष्‌ 
भी पाप्मशब्द है, क्योकि नैनं सेत॒महोरात्रे तरतः ( दिन ओर रात इस 
सेतुरूप आत्माको परिच्छिन्न नदीं कस्ते ) इसमे दुष्करतके . साथ सुकरतको भी 
कहकर (सर्वं पाप्मानोऽतो निवत्तन्ते° ८ इस आत्मरूप सेतुसे सब पाप निवृत्त 
होते है ) एेसे अविक्ेषसे दही प्रकृत पुण्यमे पाप्मश्चब्दका प्रयोग है। पाते तुः 
इसमे तशब्द अवधारणके अथ्मे हे । इस प्रकार विद्याकी सामथ्येसे बन्धके 
हेत धभ ओर अधंसंके अदरेष ओर विनाद्च की सिद्धि होनेसे विद्रानके रारीरका 
नारा होनेपर मुक्ति अवदय होती है, रेखा अवधारण कस्ते हैँ ।॥ १४ ॥ 


रल | 
यत्रापि दैव इति । पापपुष्यक्षयपराधिकरणद्भयस्य फर्माह-पाते सिति ॥१४। 
रत्नपरभाका अनुवाद्‌ 
तरतिः इत्यादि विशेष्‌ श्रति दे इसपर कहते दै--'“यत्राऽपि कवः” इत्यादिसे । पापक्षय ओर 
पुण्यक्षय परक दोनों मधिकरणोका फल कते दहै--“पते तु” इत्यादिसे ॥ १४ ॥ 
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आरन्धे नक्यतो नो वा सविते उव नल्यत; । 
| रभववरप्यकृलतद्‌ बोधा सदौ सल्‌ ॥ १ ॥ 
आदेहपातं संसारश्ुतेरनुवादपि। ` [र | | 
हवुचक्रादिदशान्तात्‌ वारये किनदयतः# ॥ ९ ॥ 


 [ अधिकरणतार ] 


सन्देह--आरब्ध पुण्य ओर पाप नष्ट ह्येते हैँ अथवा नद १ 
पूव॑पक्ष--षञ्चित पुण्य ओर पापक पमान उनका भी नाश होता दै, स्योकि 


भ क य 


दोनो स्थलोमे अक्रुत्व जौर उसका नोध समान है | 


भ क 


सिद्धान्त--देदके विनाशपर््यन्त संसारके अस्तिक श्रुति होनेसे, अनुभवे ओर 


न 


इषु; चक्र आदिके दृष्टान्तसे आरण्ध्‌ क्म नष्ट नहीं होते ह । 


न 


^ सारांश यद दै कि श्ानके पूवम सत्रिति पुण्य गौर पादो प्रका द--आरव्ध भौर 
अनारच्ध । उन दोनोकि रहते भी आत्माका अकरैत्व समान हे, मौर उतका ज्ञान भी समान है, इससे 
भरब्धक्रा भी त्ञानोदयके समयमे दी विनाद्य होत। है । 


स भकार पूवपक्ष प्रप होनेपर सिद्धान्ती कहते दे--श्ुति, अनुभव ओर युक्तिसे मालूम 
दोतादै फि जारव्ध पुण्य ओर पापका पिना नही दोता है । सर्वप्रथम श्चति दी टीजिद। 
(तस्य तावदेव चिरं य॒वन्न विमोक्ष्येऽथ सम्प्तस्येः “इतका माव . यष्ट है उस तच्वद्न।नीकी सुत्तमं 
विलम्ब होते हुए मी अभिक विलम्ब नद्धं हे, विन्त गमाधानके समय निशित आयुष्यका क्षय न होनेके 
कारण जवतक शरीर प्राणने वियुक्त नहीं दोता तवतक ही देर हे, अनन्तर प्राणके वियोगे वाद्‌ ब्रह्यके 
साथ सम्पन्न--एक होता है) इसी प्रकार विद्वानूका अनुभव मी है। युक्ति भी सुनिए, जेते 
न्यवहारमे ठ॒णीरमे स्थित वाणेन स्वीकार या परिवागमें धनुर्धरी स्वतन््रहे, तो भी वाणङ्े 
छोड़नेपर उस वाणमे फिर वद्‌ खतन््र नहीं दहै, परन्तु वह वाण तेगके क्षीण दोनेपर स्वयं गिर 
जाता हे, इसी प्रकार कुलालचक्तके भ्रमणका उदाहरण देना चाहिए । वै ही दा्टीन्तिक बहक न 
अनारग्धके विनाराभे यथपि स्वतन्त्र दै, परन्तु आरन्धका विना नहीं कर सकता, क्योकि आरब्ध 
कामका फल प्रवृत्त है । यदि इन त्ति आदिते आरन्ध कर्मक स्थिति नहीं मानो, तो उपदेदा- 
कतके जभावते विचाक्ता सम्प्रदाय ही उच्छित्ति हो जायगा । अविद्वान्‌ उपदेदाक्तौ है, यह भौ 
नही कहा जा सकता है । ओर विद्वान्‌ तो श्चान सोते दी सक्त हो जायग। तो उपदे कौन करेगा । 
इस आरब्ध क्मका विनान्न नदीं हनोता है यदह भतिरछुट ह | 

२९८ 
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अनारब्धशयं एवं तु पव तदवधेः ॥ १५ ॥ 
एदच्डेद्‌--अनारञ्धकार्य, एव, तु, पूर्व, तदवधेः | | 
पदार्थद्ति-सनारन्धकार्ये एव--ययोः फं नारव्धं ते एव पूर्वै सञ्चिते 
पुण्यपापे [ ज्ञानाचरयतः; कुतः १ ] तदवधेः--तस्य तावदेव इत्यादिश्च 
देहपातावधिश्रवणात्‌ | 
माष्मथे- जिनका फक आव्य नहीं है, रेसे सच्चित्‌ पुण्य ओर पाप 
क्ञानसे नष्ट होते है, स्योकि (तस्य तावदेव चिरम्‌" इत्यादि श्रतिसे - देहविनाद- 
ख्प अवधि श्रत है। 





स्ाव्य | 

पू्येयोरधिकर्योज्ञाननिभिचः सुतदुष्छृतयोविनाश्चोऽवधारितः, स 
किसविरेषेणाऽऽख्वकायेयोरनारन्धद्ायेयो् भवत्युत धिहेषेणाऽनारब्ध- 
काथयोरेषेति विचायते। कत्र उषे उ हैवैष एते तरति' (्रु° ४।४।२२) 
इत्येवमादिश्रतिष्वविरेषश्रवणादविकषेणेव क्षय इति । 

आन्य अनवाद 

पिछले दो अधिक्ररणोे ज्ञाने सुछत ओर दुष्छृतक। विना निधिव-किया 

जा चुकादै। वह सुकृत ओर दुष्छतका विनाश जिनके कायक्‌। आरम्भ हो 


गया है ओर जिनके कायक आशस्य नदीं ठेत्त पण्य-पापका अदिरेप-- 
(~ भ, वेष ४ ^, 
समान रीतिसे ह्योताह्ै या विद्धेषसे अनाख्यं कायेकादहीहोताहै;ः इस्षपर 


(> = 
| 


विचार किया जाता दहं 

पूवपक्षी--उससें “उमे उ हैवैष एत ( यह्‌ ब्रह्मवेत्ता इन दोनोको--पुण्य- 
छक्षण ओर पापलक्षण कर्माको तैर जातादहै) इत्यदि श्रतियोमे समानश्पसे 
श्रवण होनेके कारण अविरेवसे दी क्षय होता है| | 

| रत्मभा 

अनारब्धाये एष तु । उक्तकमक्षयं विषयीकृत्य “श्षीयन्ते चास्य" इत्य- 
विरोषश्चुतेः “तस्य॒ तावदेव चिरम्‌" इति शरतेश्च संशयमाह-पूर्ययोरिति । 
जी वन्युक्तयसिद्धिः, तस्सिद्धिदचेति उसयत्र फलम्‌ | 

रल्ग्रभाक्रा अनवाद 
अनारव्धक्रयं एव तु °`” उक्त कमंक्षयक्ना अवलम्बन कर शक्षीयन्ते चास्य" इस अविरोप श्रुति 


ट] 


छ ओर तस्य तावदेव चिरम्‌" इत्यादि श्रुतिंका संचय कहते दै--““पूवयोः”° इत्यादिवे । पूर्वपश्षमे 








५ 





किये गये ओर जिनका फल प्रवृत्त नदीं हुआहै, ठेस पूवे सुकृत ओर 
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भाष्य 

एवं प्राप व्रत्याह--अनारव्यायं शव खिति) अप्रवृत्त 

एव पूरे जन्मान्तरसचिते अश्विन्नपि च जन्मति व्रागानोरतेः संचिते 
सुटतदुभछरते ज्ञानाधिगमात्‌ क्षीयेते न सारव्यक्ार्थं साभिशक्तक्चटे याध्या- 
येतष्ख्ञानायत्वं जन्स निमितम्‌ । इतं चतत्‌ १ दस्य तावदेव चिरं 
यावन्न विमोक्ष्येऽथं सपस्स्ये' (छा ६।१४।२) इति करीस्पातावयिक्गणात्‌ 
दमम्राः । इतरथा ह शयदद्चषकयक्ष्य सत स्थदर्हलभावाञज्ञान- 
1प्त्यनन्तरमेव क्षेमम्नुवीत, तत्र शएरीस्पातप्रतीक्षां नाचक्षीत । नघ 
वस्तुबलेनैवायमकवोत्माववोधः कर्माणि क्षषयन्कथं कानिचित्‌ क्षपयेत्‌ फानि- 
भाष्यका अनुवाद | 

सिद्धान्ती--रेखा प्रा दोनेपर कहते है--“अनारव्ध काये एकः । पूरव 
जन्मस सचित किये गये, इस जन्पयं सी ज्ञानकी उत्पत्तिक प्रघेतक्‌ संचित 
पक्त ज्ञानक 
्रा्ठिसे क्षीण होते है, परन्तु आर्ध कार्यं, जिनका आधा फट उपथुक्त हो 
गया है, जिन पुण्य जरं पापोसे इस व्र्ज्ञानकी प्राप्चिका अयिष्टानभूत यहं 
जन्म निर्भैत हुआ है वे क्षीण नदीं होते । किससे ज्ञात हुआ ! इससे कि 
तस्य तावदेव चिरम" (उस आचास्यवान्‌ पुरुषको सदात्सस्वशूप सस्पत्तिभे तभीतक 
विम्ब दै जवत्तक देहपात नहीं दोता । टेहपात होनेपर तुरन्त दी. वह्‌ 
सतुसस्पन्न हो जाता है ) इस प्रकार दारीरपात क्षिसप्रा्ठिका अवधि किया गया 
है। यदि पएेसा नहो, तो ज्ञानसे अशेष कर्माका क्षय दोनेपर देदस्थितिके 
हेतुका अमाव होनेसे ज्ञानप्रा्िके अनृन्तर दी उसी क्षणयं विद्ठानक्रो क्षेमक 
उपभोग प्रात्र होगा, उसके किए शरीरपातकी वाट न देखनी पड़ेगी । परन्तु 
आत्मा अक्तौ है, एेसा यह वोध वस्तुसाभध्यसे दी कसंका नार करता है 
तो उनमेसे कितनेदही कर्मोका नारा करे ओर कितनोकी उपेक्षा करे, ठेस 





रतरव्रभा 
पूर्वसिद्धान्तन्यायेन पूर्वपक्षप्रा्तौ उक्तोप्सरीतः कर्मक्षतिः प्रारव्धान्यकर्मविष- 
येत्यपवादं सिद्धान्तयति--एवमिति ! सामिरब्दः सधवाचकः; प्रारव्धायावच 
रलमरमाका अनुवाद्‌ 


त्‌ ॥ ~. [श =+ १ क्रमं £ पर र भ, 
न्यायत पूर्पक्षकी प्राति होनेपर कथित उत्सर्मसे कमैश्चय प्रारब्ध कर्मसे भिन्न क्ैपरक दै, इस प्रकार 
५ [य [8 » ॥ ~ अ क = अ धव चच च ४ = धसे 
अपवादको सिद्धान्तरूपसे कदत दै--““एवम्‌"” इत्यादित! सासिराब्द्‌ अधेवाचक दे, प्रारन्धर 








द कन ९१ 4 + 
नर" ६) 9 


क ~ ध 
१ 
न~~ - - 
+ ~~~ = ~~~ ~~~. 








२३७६ ब्र  [अ०४पा० १ 





भाष्य 


चिचोपेक्षेत । नहि समानेऽग्निवीजघंपके कैषांचिद्रीजश्चक्तिः श्वीयते 

केषां चिन्न क्षीयत इति शक्यमङ्गीफतैभिति । उच्यते---न तावदनाभित्याऽऽ- 

रन्धकायं कमांश्रयं ज्ञानोत्यत्तिहपपद्यते । आशिते च तस्मिन्ुरारचक्र- 

वस्प्रवृत्तवेगस्याऽन्तरले प्रतिबन्धासं भवाद्‌ भवति वेगक्षयप्रतिपारनम्‌ । 

अफव्रास्मवोधोऽपि हि भिथ्याज्ञानवाधनेन कमाण्युच्छिनत्ति, बाधितमपि 

तं मिथ्याज्ञानं दिचन्द्रज्ञानवत्‌ सस्कारवशात्‌ कचित्‌ कालमदुवतेत एव । अपि 
माभ्यका अनृताद्‌ 


किस प्रकार होगा १ अग्निर वीजोंका ससगे समानरूपसे हो, तो उनमेसे 
कुकी बीजक्क्ति क्षीण हो ओर कुकी न हो, रेसा स्वीकार नदीं कियाजा 
सकता, इसपर कहते दै--जिसके कायका आरम्भ हृ है रेसे कमौरायका 
आश्रयण किये बिना ज्ञानकी उत्पत्ति नद्य हो सकती । ओर उसका आश्रय करनेपर 
कुम्हारके चक्रके समान जिसका वेग उत्पन्न हो गया है उसके वेगका वीच 
प्रतिबन्ध न हो सकनेसे जवतक वेगका क्षय नहो, तव तक प्रतीक्षा करनी 
होगी । निश्चय, आसा अकता है, एेसा आत्मवोध ही मिथ्याज्ञानका बाघ 
कराकर कर्मोका उच्छेद्‌ करता है । बाधित हज भी मिध्याज्ञान दो चन्द्रके 
ज्ञानके समा ससकारके कारणसे थोडे समय तक अनुवृत्त होता है ओर 
ब्रह्मवेत्ता थोडे समय तक्‌ रारीर धारण करता दै या नही, इस्त विषयमे विवाद 





॥ | रनभा 
विमुच्यते, तावानेव विरम्बः; तन्मोक्षे बह्म सम्पद्यते इति श्रत्यर्थः । देहपाता- 
वधिशिङ्गात्‌ , तच्यविदां याज्ञवस्क्यादीनां दे्हधारणश्चुतिस्परतिरिङ्गाच प्रारब्धकर्मण- 
स्तत्वज्ञानं प्रति देतुत्वेनोपजीन्यत्ाच्, प्राबस्यसिद्धेस्तसरतिबद्धं तत्वज्ञानं तस्सि- 
द्वयथंम्‌ सविचांद विक्षेपशक्तयास्यं विहायाऽऽवरकाविघां्ं नारयतीध्याह-उच्यते 
रत्वग्रमाका अनवाद 
जवतक युक्त नहीं होता है तवतक दही उसके मोक्षम विलम्ब है अथात्‌ अमन्तर ब्रह्मे साथ 
सम्पन्न होता हं, यह [ नतस्य तावदेव" इत्यादि ] श्रतिका अथं हे । देहनाशष्टी अवधिहूप लिङ्गे 
आज्ञवल्व्य आदि तत्ववेत्ताजकि देहधारणकी श्रुति ओर स्प्तिके प्रामाण्यसे एवं तच्न्ञानके 
प्रति हेवुरूपसे उपजीव्य आरन्ध कर्मोक्री प्रवलता होने उस प्रारब्ध कर्म॑से प्रतिवद्ध तत्वन्नान 
जीवन्मुक्तिकी सिद्धिके लिए विक्षेपशक्ति नामक सविदययके अश्ञका नाशकर आवरक अविदांशका 
भी नाश करता दै, एेसा कहते दै--““उच्यते न तावत्‌” द्यादिसे । विक्षेपक अवियाका चेदा ही 
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भाष्य 

च नैवाप्र विवदितव्यं तह्यविदा छंचिर्कारं क्षदीरं प्रियते, न वा भरियत 

॥ इति । कथ हयक्षस्य स्वहृदयप्रत्ययं ब्रह्मवदनं देहधारणं चाऽपरेण प्रविक्षेपतं 

शक्येत । श्रतिस्मरतिषु च स्थितग्र्ञरक्षणनिर्दैशेनेतदैव निरुच्यते । तस्माद्‌- 

नारग्धकायैयोरेव सकृतदुष्टृतयोविंवासामथ्यात्‌ क्षय इति मिर्णयः ॥१५॥ 

माष्यका अनुवाद 

नदीं ही करना चाहिए, क्योंकि एक पुरुषको अपने अपने हृदयसे जिसकी 

प्रतीति हो सकती है, रसे ब्रह्मविज्ञान ओर देहधारणका अन्य पुरुषसे आक्षेप 

नहीं किया जा सकता ? श्रुतिमे ओर स्ति स्थितप्रज्ञके रक्षणके निर्देरसे 

यदी कहा जाता है । इससे अनारव्धकायं सुकृत ओर द्ष्कृतका दही विद्या- 
सामथ्यसे क्षय होता है, एेसा निणय है | १५ ॥ 
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रत्नर्रसा 
न तावदिति । विक्षेपक्राविचाटेशच एव तत्संस्कारः । रिष्यन्‌ प्रति जीवन्पुक्तौ 
स्वानुभवमाह--अपि च नैवेति ॥ १५॥ 
रत्यव्र्भाका अनुवाद 
उसका संस्कार दहै । च्िष्योँके प्रति जीवन्मुक्तिके विषयमे अपना अुमव कहते टहै- “अपि च 
नेव” इत्यादिसे ॥ १५॥ | 
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[ १२ अथिहीप्राद्यधिकरण्‌ ० १६-१७ ] 
नर्यन्ना वाअरनहाताद्‌ चत्य कसं वविनङ्यात | 
यताऽय कस्त्सहिसा वं क्वार्चत्‌ अत्हस्यत ॥९॥ 


अनपषक्तफलाशचस्य नाद्यऽप्यन्या च नरयाति | 
विद्यायायपयक्तत्वात भाग्यङ्टषस्त कास्यवत्‌ ॥२॥ 


अ ९ प ] 
। अधिकरणश्षर्‌ | 
सन्देह--अग्निहोत्र आदि नित्य कर्मोका ज्ञानसे नारदहोतादं१या नदीं 
पूवपक्ष॒--उक्त कम नष्ट हीते ह, क्योकि अकच्रात्मक वसुको महिमा--सामथ्यं 


सर्वर अप्रतिहत हे | 
सिद्धान्त--निव्य क्मोकि अनुपषरक्तफलांशका नाद्य होनेपर मी अन्य चित्तञ्चुद्धिप्रद 


भ 


अश नष्ट नदी होतादै, क्योकि वह विद्याम उपयोगी है ओर उसका असम्बन्ध तो 
काम्य कर्मके समानदीहे। | 


| (र मटौर ~. तु 2 यायै ध तह & = 
अगिहोकादि तं तत्कायायेद तदशनात्‌ ॥१६॥ 
पृदच्छेद्‌--अथिहोत्रादि, तु, तत्कार्य, एव, तदशनात्‌ । 
दार्थोक्ति--अयिहोत्रादि तु- नित्यनेमित्तिकामिहोत्रादिकमैजातं ठ, तत्का- 
याय एव--तस्य ज्ञानस्य यत्काय मोक्षषूपं तस्मे, एव [ कुतः १ ] तदशेनात्‌-- 


 यज्ञादिश्रती तस्य ज्ञानहतुव्वस्य दशनात्‌ ; इत म 


भाषाथ्‌--अचचिहोत्रादि नित्यनैमित्तिक कर्म्तमूह॒तच्चज्ञानसध्यमोक्षप 
काके लिए हैँ, क्योकि यज्ञादिश्चतिमे कमादिकी ज्ञानहैतुताका प्रतिपादन किया 
गया है | 





> सारांज्ञ यह है किज्ञानके पूर्वमे इस जन्म या जमान्तरमे जु्टित जो अग्निहोत्र आदि 
निल्यकम हे, उसका भी काम्यकमैके समान अकनरौत्मक वस्वुकी अ्थत्‌ निर्युण भत्माकी सामथ्ये 
नाद्च मानना चाहिए । | | 

इस प्रकार पूवप प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कते दै कि निल्यकर्मके दो अश्च दै--एक तो प्रधान 
चित्तशुद्धिः अंश अथात्‌ चित्तकी शुद्धि करनेवाला अंद्य ओर दितीय आनुषङ्गिक स्वगंप्रद अश्च 
याने स्वगैरूप फल देनेवाला द्ितीय अं । उसमे तीय अंशका भेदी ना मानो, परन्तु 
चित्तशुदधिप्रद जो अंद् दे उसका नाद्र नहीं कद सकते, क्योकि वह वियामः उपयुक्त दै। लोकम 


[क 


मोगसे क्षीण हीनेवाले ब्रीद्याद्वि अन्नका नाद्व नदीं कहते, जर तच्वक्नानके वाद जो निलयादि. 


कमं है, उसका काम्यकं पमान अरलकेषप--असम्बन्य ह । इसरिए उक्तं व्यव्रस्था युक्तं हे। 
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मी 


माव्य 
एण्यस्याप्य्ेपविनाश्षयोरकन्यायोऽतिदिषटः । सोऽतिदेशः सवेचुण्यवि- 
अश्रिहोश्चदि च्विति | ठखष्द आश्ङ्सपल् 
यनित्यं कसं वैदिक्मशिदहेवादि तदत्छरायौयेव भवति, ज्ञानस्य यत्छा् 
तदेवास्यापि कार्थित्यथः । इतः-तगरेदं देदादुव्नेन व्रह्मा चिविदि 
पन्ति येन दायिन्‌! ( बरृ° ४।४।२२ ) इ्यादिदंशनात्‌ । चु ज्ानकम्‌- 
णोविरक्षणकायेताद्‌ सर्यकतवाङुपपतचिः । नैष दोपः । उवरमरणकायैयोरपि 
माष्यका अनुवाद्‌ 
 पुण्यके भी अशेष ओर विनाशे पापके न्यायका अतिदेश किमा है । वहं 
अतिदेरा सव पुण्यम छागू दोतादहै, एेसी शंका करके उसका निराकरण 
करते है--(अग्निहोत्रादि वुः इत्यादि सूत्रसे। वुरब्दं आशकाका निरसन 
करता है जो वैदिक अग्निहोत्रादि निय क्मैहै, वे उस कायेके छिए दी होते 
है । ज्ञानकाजो कायै वही इनका काद) देसा अथ है। किससे १ (सेत 
वेदानुवचनेन ० ८ वेदक ` अध्यथनते, यज्ञसे ओर दानसे ब्राह्मण उस उप- 
निषद्रभ्य पुरूषो जाननेकी इच्छा करते हं ) इत्यादि ` श्रुतिमें देखा जाता दै । 
परन्तु ज्ञान ओर केके कार्यं सिन्न-भिन्न है, अतः उनका एक कायं होना अलु 














रलममा 

यश्चिहोत्रादि तु० । नित्यं नैमित्तिकं कर्म ज्ञानात्‌ नरेयति न वेति सन्देह 
(उमे पुण्यपपि तरति, (ब° ४।४।२२) इ्यविरोपश्चुतेदयति इव्यायङ्क्य उत्तरस्या- 
ऽपीद्युक्ततिदेशस्यं नित्यायतिरिक्तकाम्यपुण्यविषयत्वेन अत्राऽपवाद्‌ं सिद्धान्तयति-- 
तण्यस्येत्यादिना । . जत्र पूर्वपक्ष ज्ञाना्थं॑नित्याचनुषठानासिद्धिः पद्कक्षारन- 

भ > ६ कृ अत्र भा ष्ये 
न्यायात्‌, सिद्धान्ते त॒ क्ञानोत्पस्यथल्वात्‌ तत्तिद्धिरिति विवेकः । अत्र भाप्ये 
ज्ञानकर्मणोः साक्षादेकका्यत्वं परमतेनोक्छा, साक्षात्पारम्पयाभ्यां मोक्षदेतुखं स्वम- 
रलप्रभाका अनुवाद | 


"“अग्निहोचादि तु०"” इत्यादि ! निद ओर नैमित्तिक कमं ज्ञानसे नष्ट होते हं अथवा 

टी, इस म्रकार सन्देह होनेपर “उमे पुण्यपापे तरति' (दोनों अथात्‌ पुण्य ओर पापको तेरता 

है ) इस प्रकार अविशेष श्रुतिसे नष्ट होते दै, इस प्रकारं आशङ्का करके “उत्तरस्माऽपि" इससे 
उक्त अतिदेदके नित्यादिसे अतिरिक्त अर्थात्‌ नित्य आौर नेचित्तिक़ कससे अतिरिक्त क्रस्यपुण्य- 
विषयक दोनेसे अपवादक य्ह सिद्धान्त करते है--“पुण्यस्य इत्यादिदे ! इस पूेपक्षसे 
पङ्कक्षालनन्यायसे ज्ञानक्रे लिए निद्यका अनुष्रन असिद्ध दै, सिद्धान्ते तो ज्ञानोत्पत्ति 
प्रयोजन दोनेसे नित्यादिका अनुष्ठान सिद्ध है, इस प्रष्ठार विवेष है इ भाष्ये ज्ञान र्‌ 
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सार्य 


दधिविषयोगुडमन्त्रसषयुक्तयोस्छपिपुषिकायदश्चनात्‌ । तदत्छमणोऽपि ज्नान्‌- 
संयुक्तस्य मोक्षकार्योप्पच्तेः । नन्यनारभ्यो मोक्षः कथमस्य कसाये 
स्वशुव्यते । नेष दोषः; अराहुपकारकत्यत्कमेणः । ज्ञानस्यव हि प्रापक 











एल दशा तरननः 
ध + 1 
८ र 
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| ||| | : सत्कम प्रणाञ्या मोक्षकारणभिस्युपचयते। अव एव चातिकान्तविषएयमेत- 
|  कार्थकलामिधानम्‌। नहि बहमयविद्‌ अमाम्यमिहोत्रादि संभवति! 
|| अनियोज्यव्रहमत्मसवप्रतिपचेः शाश्चस्याऽविष्यलात्‌ । सगुणा ठं विचा 


भाष्यका अनुवादं 


॥.:/ | ` पपन्न है । नदीं, यह दोष नहीं है, क्योकि ज्वर ओर मरण जिनके कायै है, 
9 ठेसे दधि ओर विष भी गुड ओर सन्त्रसे संयुक्त होनेपर ठृपि ओर पष्टि 
रूपी काये कर्ते देखे जाते है । उसी प्रकार्‌ ज्ञानसयुक्त कमेका भी सोक्षरूपी 
कायं हो सकता हे । परन्तु मोक्ष अनारभ्य--किसी साधनसे साध्य नदीं है 
अथात्‌ नित्यदहै। वह्‌ कभैका कायं है, पेसा कैसे कहा जा सकता है ? नी, 
। अनारभ्य मोक्ष क्का कायै नदीं हो सकता, यह दोष नहीं है, क्योकि कमं 
। आरादुपकारक है, ज्ञानका दी प्रापक--्राप्त करनेवाला होकर कमपरम्परासे 
मोक्षका कारण है, एेसां उपचार किया जातां है। इसखिए यह्‌ एककायैत्वका 
कथन अतिक्रान्त कर्मके रछिएहे। कारण करि ब्रह्मवेत्ताके आगामी--ज्ञानके 
पञ्चात्‌ होनेवाठे अग्निहोत्रादिका सम्भव नदीं है, क्योकि अनियोज्य व्रह्मा 
 त्मव्वज्ञान राखका विषय नदीं है । सगुणविद्यामे तो कठैत्वकी निवृत्ति नदीं 


रलम 
तमुक्तमिति मन्तम्यम्‌ | अत्‌ एवेति | ज्ञानादृध्वे कमाभावात्‌ पू्वैक्मविषयमिव्यथः। 
निगुणविचायाः कमसाहित्यं तृप्ति प्रति मोजनस्य रङ्गलेनेव दरिीतम्‌ , सम्प्रति 
सयुणविचापरत्वेन सूर्रस्याऽऽद्चप्यमाह--्रगुणास्विति ॥ १६ ॥ 


रल्म्रभाका अनुवाद 


क्का साक्षात्‌ एक का्यदी हे, एसा परमत कदकर साक्षात्‌ परम्परसे मोक्ष हेतु दै, इस 
म्रकरार्‌ स्वमतक्रा प्रतिपादन शरिया, यह्‌ जानना चाहिए । अत एव--यह ज्ञानके वाद्‌ कर्मकरा 
अभाव हीनेसे पूर्वे कमपरक हँ । निगुण विद्यके साथ करस॑का साहित्य तृप्िके प्रति भोजनक 
साथ लङ्गल्कं समान बतलाया गया हं, अव सगुण विदपरक मानकर सूच्रका सामञज्ञस्य कहते 
दै--“.सगुणा"' इत्यादिसे ॥ १६ ॥ 








िः ¢ दनः 





कतैसानिघरचेः सम्यवतयाशाम्यप्यधिहोत्रादि। तस्याऽपि निरभिसन्धिनः 


कार्यान्तसयभावात्‌ विचयासद्कस्युषपत्तिः | १६ ॥ 
एिविपयं युनरिदयरछेषविनाश्वचनं किविषयं बाऽदो विनियोग 
यनमेषं शाखिनाम्‌ (तस्य पुत्रा दायम्रुपयनित सुहृदः सराधुषत्यां दिषन्त 
पापकत्या््‌ इति । अत उत्तरं पटति-- 
भष्यक्रा अनवाद 
होती, इसङिए सगणज्ञानके पश्चात्‌ अग्निहोत्रादि हो सकते है। फलकी 


इच्छासे रहित होनेसे उस कमका भी दूसरा फर न होनेसरे विद्याकी सङ्गति 


उपपन्न होती है । १६॥ 

तब यह पूर्वोक्त अश्चेष ओर विनाश्षका वचन किसके छिएदहै, इसी प्रकार 
कुछ राखावालोका (तस्य पुत्रा दायञ्युपयन्ति ८ उसके पुत्र दाय पातेहै मित्र 
साधरुच्रव्य ओर रान्रु पापकस्य ) यह्‌ विनियोग वचन किसके किए है, ठेसा 
प्रथ होनेसे 'अतोऽन्यापिः यह्‌ उत्तर सूत्र कइते है-- 


अतोऽन्यापि दयकेषायुमयौः ॥ १७ ॥ 
दच्छेद्‌--अतः, अन्या, अपि, हि, एकेषाम्‌ , उभयो 
पदा्भाक्ति-एकेषाम्‌- काण्वानां शाखायाम्‌ , अतः--समिहयत्रादे 
अन्या--प्रथम्भूता स्वगादिसाधनीभूता क्रियापि, उमयोः जेमिनिवादरायणयो 
[ सम्मता, साऽपि ब्रह्मज्ञानेन नरयति, इति भावः || 
भाषा्थे--काप्बोकी शछाखामे अग्िहोत्रादिसे अन्य स्वगीदिसाधनीभूत 
क्रिया है ओर वह त्रिया जैमिनि ओर बादरायण दोनोंको अभीष्ट है, परन्तु इसका 
ब्रहज्ञानसे नाच भी हे।. | 
भाष्य 
अतोऽग्निहोत्रदिर्नित्यात्‌ कमेणोऽन्यापि ह्यस्ति साधुषृत्या, या फएरम्‌- 
माष्यका अनुवाद 
इससे-अथिहोत्रादि नित्य कर्मेसे--अन्य भी साधुकरयदहै, जो पर्क 
रत्तमरभा 


उत्तरसुपत्राथ गृहाति--किभथिल्मादिना । यत्‌ प्रारब्धादन्यत्‌ काम्य पूर्य 
रत्नग्रभाका अनुवाद | 
उत्तर सूत्रके लिए म्रदण---अवतरण कृते द--किम्‌' इत्यादिसे ! जो प्रारन्धृसे अन्य 





६९९ 
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व ट: प र्म रत 














| माष्य | 
भिसन्धाय क्रियते, तस्या एष विनियोग उक्त एकेषां श्चाखिनाप्‌ सुहृदः 
साघुक्ृत्यामुपयन्ति' इति । तस्या एवं वचेदमघवद््टैषविनाशनिरूपणभि 
तरस्याप्येवयर्छेष इति । एवंजातीयकस्य काम्यस्य कमणो विनयं प्रत्यञ्ुप- 
फारसवे सञ्प्रतिपचिरुधयोरपि जेभिनिबादंशयणयोस्‌चाययोः ॥ १७ ॥ 

भाष्यका अनवाद 
उदेरयसे किया जाता है । उसी क्रत्यका कुछ शाखावारोने विनियोग कहा है- 
युदटदः साधुर्स्याुपयन्तिः ( इसके मित्र इसके स्षाघरुकृत्य- पाते है ) । उसीका 
पापके समान अण्ेष ओर विनारयदहै, एेसा “इतरस्याप्येवमण्छेषः' इस सूरय 
निरूपण है । इस प्रकारके कास्यक्मोके विद्याके प्रति अनुपकारक होनेमे 
जेभिनि ओर्‌ वादसययण दोनों आचार्योकी सम्मति है | १७ ॥ 

रत्रमरमा 

पापञ्च तदेव विद्रस्युहदृद्धिषतोः स्वसमानजातीयं कम जनयति, स्वर्यञ्च ज्ञानात्‌ 
नयतीति भावः ॥ १७॥ ` 

रत्नम्रभाका अनवाद 


काम्य पुण्यया पापदहै वृह तत्तवेत्ताके मिच्र ओर शघयुके लिए अपने समानजातीय कम॑की 
उत्पत्ति करता है ओर स्वयं ज्ञानसे नष्ट होता दै, एसा भाव दै ॥ १७॥ | 
| १३ विद्यङ्ञनसाधनाधिष्ठस्म ९० १८ | 
किपङ्घोपास्तिसयक्तमेवं वियोपयोग्य॒त । 
कवल वा, शद्स्तल्रात्‌ सापास्त्यकापय ज्यत ॥ ९॥ 


कवल वायवद्वद्यासयुकत कायवत्छम्‌ | 
हात श्रुतस्तारतस्यादुभय ज्ञनसाधनम्‌#^ ॥ २ ॥ 


| अधिकरणक्षार ] 
सन्देह्‌--ग्या उपासनाविरिष्ट नित्यकर्म विद्याका उपयोगी है अथवा उपासनासे 
रदित---केवर नित्यकर्म विद्याका उपयोगी दै १ 
पूवेपक्ष--उपासनाविरिष्ट क्स ही विद्याका उपयोगी है, क्योकि वही विदयाके 
साधनमे प्रशस्त होनसे उपयुक्त होताहे। 
सिद्धान्त--केवल कम वीर्यवत्‌ हे ओर उपासनाविशिष्ट वीर्यवत्तर है, इस अर्थकी 
बोधिका श्रतिसे तास्तम्यसे दोनो कम विद्याके साधन ह| | 
भाव यह दे कि विचाका सापनीभूत नित्यकर्म दो प्रकारे विभाजित किया जा सकता दै, 








क्ती 
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यदेव बिदयेति हि ४ १८ ॥ 
पद्च्छेद्‌--यद्‌ , एवं , विद्यया; इति, हि । 
पदाथोक्ति- यत्‌-कम, वियया--अज्ञाववद्धोपासनया [ सहकृतं तद्‌ ] 
एव॒ हि [ कमं अस्मिन्‌ जन्मनि त्रहन्नानसाधनम्‌ ; कुतः £ यदेव विद्यया' इति 
उपासनासहकृतस्येव कमणः अविरम्वेन ज्ञनसाधनलप्रतिपादनात्‌ । 
'  भषाथे--अङ्गाश्रित उपासनसि जो कर्म सहकृत है, वही इत जन्मे 
< ब्र्ज्ञानका साधन हो सकता है, क्योकि ध्यदेव विद्या इत्यादि श्रति उपासना- 
सहकरेत कको ही ज्ञानका साधन कहती है | 
आव्य 
सुक्षमधिगतमेतदनन्तसधिकरणे निवयाथिदोत्रादिकं कमे अुधुष्चणां 
मोक्षप्रयोजनोदेशेन कृतश्ुपात्तदुरितक्षयहैतुद्रारेण ` सखद्युद्धिकारणतां 
प्रतिपद्यमानं योक्षप्रयोजनवह्याधिगमनिमिचस्वेन ब्रह्मविद्यया सहैककाये 
माष्यका अनुवाद 


मयश्च दाय मोक्षके उदेश्यसे किय गये नित्य अचरिहोघ्ादि कमे संचित 
पापके क्षयहेतु द्वारा सनत्त्वशयुद्धिके कारण होकर मोक्षप्रयोजन जो ब्रह्मका 
ज्ञान दहै, उसके निभिततरूपसे ब्रह्यवि्याके साथ एक्‌ काये उत्पन्न करनेवाछे 
होते है, एेसा पिष्टे अधिकरणे ज्ञात हुआ दै। उसमे अग्निदोत्रादि 


८६१ 





रत्वा 
यदेव विद्ययेति हि । उक्तनिः्यादिकं विषयसुपजीन्य सबीज संशयसक्छा 
रत्वद्रस्यपका अनृताद्‌ 
“यदेव विदययेति हि” । के हुए नित्य आदि कर्मरूप विषथरका अवेटम्बन करके सकारणं 





एक तो अङ्गाित उपासनाविरिष्ट नित्यकमै ओर दूसरा उससे रहित केवल--शुद्ध नित्यकर्म । 
| इस परिस्थितिमे उपासनाविरिष्ट कगके प्रास्त होनेके कारण वदी विचाका साधन है, उपासना- 
॑ रदित वियाका साधन नदींहे । . 
इस प्रकार पूवेपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कते ह कि व्येदेव विया करोति तदेव 
वीयैवत्तरं मवति" ८ उपासनाविरिष्ट करम वीर्यवत्तरं होता है) यह श्रुति उपासना युक्त कर्मको 
वीर्यैवत्तर--अधिकराक्तिशारी कदती है, इससे ज्ञात द्योता है कि केवर शुद्ध कम याने - उपासना 
रहित कमै वल्वानू तो दै ही इतरथा तरप्‌ भत्ययका प्रयोग निरथक होया । इससे सोपास्तन गोर 
निरुपासन कर्म तारतम्यं बि्याके साधन है, यह श्रात होता ह । 
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यतता कम ~¬ -- 






































भवतीति । तत्राऽथिदहोत्रादिकमाज्गव्यपाश्रयविद्यासयुक्त केवलं चारस्ति-- 
य एवं विद्रा्‌ यजति' य एवं विद्वाञ्जुहोति' य एवं विद्वाज्छंसति' य 
एवं विद्वामुद्ायति' (तस्मदेवविदमेव ब्रह्माणं फीत नानेव विद! ( छा० 
४ । १७ । १० ) तेनोभौ रुतो यथैतदेवं वेद्‌ यश्चन वेद्‌ (छार 
१।१। १०) हत्यादिवचनेभ्यो विधायुक्तमस्ति केवलमप्यस्ति । तत्रेद्‌ 
विचार्थते- पिं विचा्धयुक्तमेवाऽभिहीत्रादिकं कम॑ शयुक्षोवियाहैतुस्वेन 
तया सैकां प्रतिपद्यते, न केवलरतं विद्यासुखं केवलं चाऽविरोषे- 
णेति । तः सश्यः १ (तमेतमास्मान यक्ञेन विविदिषन्ति इति यज्ञाः 
दीनामविशेषेणाऽऽत्मवेदनाङ्गतवेन श्रवणात्‌ , विद्यासंयुक्तस्य चाऽचिदोत्रादे- 
माष्यका अनुवाद ~ 
कमे, अङ्घके साथ जुदी हृं वियाके सहकृत भी ह ओर केवरु--असदकृत भी ह 
--“य एवं विद्धान्‌ यजतिः ८ जो एेसा जानकर याग करता ह ), “य एवं विदान्‌ 
जुहोतिः ( जो ेसा जासकर होम करताहै), ध्य एवं विद्धान्‌ गायति (जो 
इस प्रकार जानकर गाता है), (तस्मादेवं बिदमेवः ( इससे, एेसा जानने- 
वको दी ब्रह्मा करे, एेसा न जाननेवाछेको न करे );, (तेनोभौ कुरुतो 
( उससे दोनों कमै कस्ते है, जो इसको इस प्रकार जानता ) इत्यादि वचनोंसे 
अग्निहोत्रादि कमै विद्यासंयुक्त ओर केवटभी है । इसमे यह्‌ विचार किया 
जाता है कि क्या विद्यासयुक्त ही अग्निहोत्रादि कमे मुयु्चकी विद्याके देतु- 
रूपसे वियाके साथ एक कायै उत्पन्न कस्ते हे, केवछ ( अचिहोघ्रादि कम ) 
नहीं करते, या विद्यासयुक्त ( कमे ) ओर केवल ( कमे ) अविरोषसे--विद्याके 
साथ एक कायै उत्पन्न करते है । किससे सराय होता है? (तमेतमासमानं 
यज्ञेन०› ८ उस इस उपनिषद्रम्य आत्माको यज्ञ द्वारा जानना चाहते है ) इस 


रलेश्र्भा 


पूवेपक्षमाह ~ विधासंयुक्तमेषेति । अत्र पूर्वपक्ष कमीङ्गोपास्तिदीनकर्भणो ज्ञा- 

नाथलासिद्धिः, सिद्धान्ते तस्िद्धिरिति मेदः । मवतु विच्याविशिष्टस्य कर्मणो ज्ञानं 
रत्वत्भाका अनुवाद 

सराय कटकर्‌ पूवपक्ष कहते दं-- वियासंयु्तमेव इत्यादिते। इस पू्व॑पक्षमे करम 

उपासने रहित कमक ज्ञानाथकत्वकरी असिद्धि फल दै ओर सिद्धन्तमे उसकी सिद्धि फलद, एेसा 

फलभेद हे । वियायुक्त कमं ज्ञनके प्रति रीप्रकारिवरूप केद अतिशय भले ही द्ये, विद्यके 


य |. ` - 


है 
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भाव्य 


विरिष्टत्वावगमात्‌ । किं तावत्‌ प्राद्र १ विचासयुकूमेव कमोभिहोत्रायास्प- 


विदयाशेषत्वं प्रतिपद्यते, न विधाहीनप्र्‌, षिचोपेतस्य विशिष्टलावगमाद्‌ 
विद्याविदहीनात्‌, "यदहरेव जहति तदहः पुनग्रतयुमपजयययेव॑विद्वान्‌' इत्या- 
दिश्चतिभ्यः। बुद्धया युक्तो यया पाथं कर्मबन्धं प्रहास्यसि' ( गी° 
२।३९ ) (दूरेण ह्यवरं कमं बुद्धियोगाद्धननजय' ( गी° २। ४९ ) इत्या- 
दिस्परतिभ्यश्वेति । 

एवं प्रादे प्रतिपाद्यते-- यदेवं विध्येति हि । सत्यमेतत्‌ । विद्यात 
युक्तं कमौऽशचिदोत्रादिकं विचाविहीनात्‌ कभणोऽयिदोतराह्विशिष्टम्‌, विद्ानिव 
ब्राहमणो षिचाविदहीनाद्‌ ब्राह्मणात्‌। तथापि नात्यन्तमनपेक्ष विदयाविहीनं 
कमाऽग्निरोत्रादिकम्‌ । कस्मात्‌ १ (तमेतमास्माने यज्ञेन विविदिषन्ति इय- 

भाष्यका अनुवाद्‌ 

प्रकार यज्ञादिके अविशेषे आ्मज्ञानके अङ्करूपसे श्रुतिमे कथित होनेसे ओर 
वि्यासंयुक्त अग्निहोत्रादि विरिष्ट है, एेसां ज्ञात होनेसे। तव क्या प्राप 
होता है! । 

पू्वपक्षी-विद्यासयुक्त दी अग्निहोच्रादि कमे आस्विद्याके अंग होते है, 
विद्यादीन नदीं होते, क्योकि वियासे युक्त कभ विद्यासे रहित कम॑से विशिष्ट 


है, एेसा अवगत होता है, कारण कि यदहरेव जुहोति" (एसा जाननेवाखा 


जिसी दिन होम करतार, उसी दिन मृप्युको जीतता है) इलयादि श्रुति है 
ओर बुद्ध्या युक्ते यया०' (जिस योगविषयक बुद्धिस युक्त होकर, हे अजुन, तू 
कमरूपी बन्धनका व्याग करेगा ), द्दुरेण ह्यवरं कमेः ( कभकी सिद्धि ओर 
असिद्धि समत्ववुद्धिसे युक्त देदवरके आराधनाथं किये गये कमेसे फलोदेशसे 
करिया गया कम अत्यन्त अपकृष्ट है ) इत्यादि स्ृतिवचन हैं । 

सिद्धान्वी-एेसा प्राप्न होनेपर उत्तर देते है--“यदेव विद्ययेति हिः । यह 
टीक है । विदासंयुक्त अभ्धिहोघ्रोदि कम . विद्याविहीन अभ्रिहो्रादि कमेसे 
विशिष्ट है, जैसे विद्धान्‌ ब्राह्मण विदादीन ब्रह्मणसे विशिष्टहै, वेसेदी।तोभी 
वि्ाविदीन अभिहोघ्रादि अस्यन्तं अनपेक्षित नी हैँ । किससे १९ तमेत 

|  रलघ्रमा 
प्रति सीघरकारितवास्यः कश्चिदतिरायः विचासामर््यात्‌ । नेतावता केवरप्य वेयथ्यम्‌ ; 
| रतलमरभाका अनुवादं 

प्रभवसे, परन्तु इससे केवल क्म निरथक नदी दौ सकते दै, क्योकि एसा माननेपर 
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भाष्य 
विरेषेणाग्निहोत्रादेविंचाहेतुखेन श्ेततयात्‌ । नलु विदयाुक्तस्याण्निरोवा- 
देविाविदीनादहिशिष्टस्वाचगयादिघाविहीनमग्निहीत्राचाससविद्यहैतुसेनानपै- 
शषमेवेति युक्तम्‌ । नैतदेवम्‌ । विचादहायस्याऽग्निरोत्रादेविंधानिभित्तेन सा- 
मथ्यातिशयेन योभादात्सङ्घाने प्रति कथिष्छारणस्वातिश्चयो भविष्यति न 
तथा विदयाविहीनस्येति युक्तं कस्पयितुम्‌, नतु यज्ञेन विषिदिषन्ति 
इतयत्राऽविश्िपेणाऽऽस्न्नानाङ्त्वेन शरतस्याग्निहोतरादेरङ्कनत्वं सक्यमभ्युप- 
गन्तुम्‌। तथा हि श्चतिः-- यदेव विद्या फंरोति श्रद्धयोपनिषदा तदेव वीय- 
त्तरं भवतिः (छा० १।१।१०) इति षिधासंबुक्छस्य क्मेणोऽग्नि- 
होत्रादेवीयवत्तरत्वाभिधानेन स्वकायं प्रति कचिदतिशर्यं द्ुवाणा चिद्यावि 
हीनस्य तस्यैव तत्प्रयोजनं प्रति वीयेवं दशयति । कर्मणश्च वीयं 
भाष्यका अनुबाद 
मात्मान० ( इस उपनिषद्गम्य आत्माको यज्ञ दासय जानना चाहते है) इस ` 
प्रकार अविरोषसे अग्निहोत्रादि विचाका हेतु श्रुतिमे कहा गया है । परन्तु 
वि्यासथ॒क्त अग्निहोत्रादि विद्याविहीन अग्निहोत्रादिसे विशिष्ट है, रेसा श्रुतिसे 
त होता रहै, इससे विद्याहीन अग्निहोत्रादि आस्विद्याकरे देतुरूपसे 
अनपेक्ष दही है, यह युक्त है । नदी, यह ठेसा नदी । विद्यासहित अग्निहोत्र 
दिका, विद्यासे उत्पन्न हृदं अतिशयस्ान्नथ्यंसे आत्मज्ञानके. प्रति किसी एक 
कारणरूपसे अतिशय होगा। विदयाविहीन अग्निहोघ्रादिका एेसा अतिदाय 
नदीं दोगा, एेसी कस्पना करना युक्त है, परन्तु य्येज्ञेन विविदिषन्ति ८ यज्ञसे 
जानना चाहते है ) इसमें अविरेषसे अष्मन्ञानके अगरूपसे कहे गये अभ्नि- 
होघ्रादि विद्याके अ्नग है, एेसा स्वीकारयुक्त नदीं है, क्योकि ध्यदेव विद्यया 
करोतिः ( विद्यास युक्त होकर श्रद्धा. ओर योगसे युक्त होकर जो कमे करतादहै 
वह बीयेवत्तर--अविद्धान्‌के कमंसे अधिक फटवाखा ह्येता है ) यह्‌ श्चति विद्या- 
सयुक्त अग्निहोत्रादि कमं अधिक वी्यैवले है, देसा कहकर स्वकायके प्रति इस 
कभका कुक अतिशय कहकर विद्याविहीन वही कमे उस प्रयोजनके प्रति वी 
वाटा है, ेसा दिखलखाती है, ओर कभका वीर्यैवच्व अपना प्रयोजन सिद्ध कस्नेकी 
रलम्रभा 
विविदिषा्चतिविरोधात्‌ । न च तत्र श्रुतौ यक्ञादिशब्दानां विचोपेतकर्मपरतया 
 रतनप्रमाका अनुवाद 
विविदिषा श्॒तिका विरोध होगा यदिशङ्का हो करि उस्र श्रुतिमें यज्ञदिशब्दौको विघायुक्त 
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सव्य 
तद्यत्स्वप्रयोजनसायनप्रस्टयम्‌ । तस्माद्‌ पिचार्धयुक्तं मिस्यमग्विहोत्रादि 
विचाविहीनं चोभयमपि धृष्ण योक्षप्रयोजमोदेकेरेद जन्पनि जन्मान्तरे 
च ्राम्ञानोसदेः द्रत यत्तद्यथासमथ्यं वह्याधिगसग्रतिषन्धकारणोपाच्दुरि- 














` तक्षयहैतुवहारेण शह्लाधिगसकास्णतं प्रतिषवमानें श्रवणसनयश्रद्धा- 


तात्पयीचन्तरङ्गकारणावेधं व्ह्मविचया सहैककायं भवतीति स्थितम्‌ ॥ १८॥। 
| माष्यका अनुवाद्‌ 
 शक्तिहै। इसछिए विदासय॒क्त नित्य अग्निहोत्रादि ओर विद्याविहीन दोनों 
सुु्चमे मोक्षरूपी प्रयोजनके उदेशसे इस जन्मभे ओर्‌ जन्मान्तस्मे ज्ञानोत्पान्तेके 
पूवम किये गये अपनी खामथ्यंके अजुसार वद्यज्ञानके प्रातिवन्धके कारण उपात्त 
दुरितके क्षयके हेतु दवाय वरह्ज्ञानके कारण होकर श्रवण, मनन, श्रद्धा, तात्पयं 
आदि अन्वरंग कारणोकी अपक्षासे त्रह्मकिदाके साथ एक काये उतपन्न करते है 
यह्‌ सिद्ध होता है ॥ १८ ॥ _ 








रतप्रमा 
संकोचो युक्तः । हि यतः } “यदेव विधया इति श्रुतिः केवरुस्याऽपि वीयैवच्ं 


गमयतीति सिद्धान्तमरन्थाथः ॥ १८ ॥ 

रत्नग्रभाका अनुवाद ` 
कम॑परक्र मानकर संकोच दो सक्तादै, तो यह युक्त नहीं दै, कयोक्रि यदेव विद्यया 
द्व्यादि श्रुति केवल कमकी भी वल्वत्ताकरा बोधन करती हे, इस प्रकार सिद्धान्तप्नन्थका 
रहस्य दे ॥ १८ ॥ | 
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| १४ इतरक्षपणाधिकरण घर १९ | 
वहुजन्मप्रद्रन्धयुक्तानां नास्त्युतास्ति मुक्‌ | | 
वि्यालोपे कृतं कर्म फलदं तेन नास्ति मुक्‌ ॥ ? ॥ 
मरारब्धं मोजयेदेव न तु बिया विलोपेयत्‌ । 
सुपरतुद्धवद रृरशतादवस्थ्यात्‌ कुतो न मृक््# ॥ २ ॥ 
| अधिफरणसार | 
सन्देह--अनेक जन्मप्रद्‌ आरन्ब कर्मोसि युक्त अधिकारी पुरुषोकी युक्ति दोती दै 
अथवा नदीं होती १ 
पूवैपक्ष-किया गया कमै फल देनेवाला होता दै, अतः उससे विद्राका रोप 
होनेपर उन पुरुषोकी सक्ति नदीं होती | 
सिद्धान्त--आरब्ध कम भोग कराता हैनकि विद्याका छोप करतादहै, अतः सोकर 
जागे हुएके समान कमोका असम्बन्ध तदवस्थ दोनेके कारण सक्ति क्यो नदीं होगी १ 
अथौत्‌ अवदय होगी । | | 
ग निः = क्षपिः 
भोगेन सितरे क्षपयिता सम्पद्यते ५ १९ ॥ 
पदच्छेद्‌--मोगेन, उ, इतरे, क्षपयिता; सम्पद्यते । 
पदार्थाक्ति--इतरे त--अन्ये तु अश्षरब्धे पुण्यपापे, मोगेन--मोगद्वारा 


कषपयिल्वा-- नाशयित्वा, सम्प्यते- विद्वान्‌ मवति । 
भाषाथ--अन्य अद्भरब्ध पुण्य ओर पापका भोगसे नाश करके विवाको 


पराप्त करता है । . 











= सारांश यद दै कि अधिकारी पुरुषोकी सक्ति नहीं दै, वयोकि प्रारब्ध कर्मौकि मोगके छिए 
अनेक जन्मोके स्वीकार करनेपर उसमें पूवाजित विदाम जो कर्म॑ किया जायगा उसके फलप्रद 
होनेसे उत्तरत्र जन्मपरभ्परा अवदयंभावी दै । 

इसपर सिद्धान्ती कइते हँ कि आरब्धकमे अपना छख-ढःखात्मक जो फ़ल दै, उसीका उपभोग 
कराता है, क्योकि वह उीके किए प्रवृत्त दे । विके लोपके ल्ि कर्म पूवंमे अनुष्ठित | 
नदय दै, जिससे कि कर्मके कारण पिचाका लोप प्रसक्तदो ओर इसकी साद्धंका कौ जाय । 
मरणके व्यवधाने भी विचारा लोप प्रसक्त नहीं है, क्योकि सुपुर्िके ग्यवधानस्ते वियाका लोप 
नदीं देला जाता द । अतः विचाके रहते अनेक क्रियमाण कर्मो असम्बन्ध होनेसे अधिकासियोमी 
मुक्ति द । यचयपि इसका ऊहापोह य॒णोपसंहारषाद्मे किया गयादहै, तथापि उसीके अक्षिपं ओर 
समाधान क्वि ग्येदै। | 
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शष्य 
अनार्ब्धक्ायथयोः पुण्यपापयोविद्यासाम्यात्‌ क्षय उक्तः, इतरे तार- 
न्ध्यं पुण्यपाये उपभोगेन क्षपयित्वा जह्य सग्पद्यते, (तस्य तायदेव चिरं 
यावन्‌ विसीक्येऽथ सम्पत्स्ये ( छा० ६ । १४।२ ) इति श्रहमैव स्‌ च- 
साप्येति' इति चेवमादिश्तिभ्य्‌ः । नलु सत्यपि सम्यग्द्ेने यथा प्राग्‌ 


देहपाताद्‌ भेद्दशनं द्विच्द्रदशनन्यायेनाऽुवरतम्‌, एव पथादप्यदुवर्वेत । नः 


निभिचाभावात्‌ । उपभोगरेषक्षपणं हि तत्रायुश्त्तिनिमित्तम्‌, न च तादृशम 
५.  „_ माव्यकरा अनुबाद . 

ार्वक्राय्‌ पुण्य आर पापका विद्यालामभ्यैसे क्षय कट्‌ जा चुका है | 
अन्य आरब्धकायं--जिनके का्यैका आरम्भ हो चुका दै, देसे पुण्य पापका 
उपभोगे क्षय करके पुरूष बरह्मसम्पन्न होता क्योकि (तस्य तावदेव चिरं 
यावन्न ० ( उस आचायवान्‌ पुरुषको उतने ही काठ तक [सदातमस्वरूपसम्पत्तिमें | 
विरम्ब होता ह जवतक कि उसका देदपात नदीं होता, देहपात होते ही वह्‌ तुरन्तं 
सस्स्वरूपमं सम्पन्न हो जाता दै), व्रद्षैव सन्‌ बरह्माप्येतिः (नह्य ही 
दोकर वरदां डीन होता है ) इत्यादि शरुतिर्यौ है । परन्तु सम्यगृदशेन होनेपर्‌ 
भी जैसे देदपातके पूर्वमे भेदका ददन द्विचन्द्रदशान न्यायसे--दो चन्द्रमा्ओंे 
दशनके न्यायसे अनुवृत्त होता है, वैसे दी देहपातके पीडे भी अनुवृत्त होगा । 
नदी देहपातके अनन्तर भेदददन अवुघृत्त नहीं हो सकता, क्योकि 
उसके निमित्तका अभाव दै । मोक्तव्य प्रारब्धशेषका क्षपण-- मोग, देह पातक 
पूवं कारमं जिसे ब्रह्मज्ञान हुआ है, उसके सेददद्चनकी ` अनुचृत्तिमे निमित्त है । 


नि 0 रल्मभा ध 


भोगेन ततरे क्षपयित्वा सम्पद्यते । तच्विदत्र विषयः । स किं परारन्ध- 
सयानन्त्रं संसरति, उत नेति निमित्तमावामावाभ्यां संचये सिद्धान्तयपक्रमते-- 
अनारब्धेतति । अनारब्धकर्मणः क्षयोक्तौ मारन्धस्य कथं क्षय इत्याकाङ्क्षायामस्यो - 
स्थानात्‌ सङ्गतिः । पूर्वपक्षे विदेहकेवल्यासिद्धिः, सिद्धान्ते तसिद्धिरिति मेदः । 


देहपातोत्तरमपि तत्त्ववित्‌ संसरति, संसारयोग्यलात्‌ , यथा देहपातात्‌ पूर्वम्‌ , इत्यनार- ` 


र्त्पम्ममासा अनुवाद 
ˆ“ भोगेने त्वितरे क्षपयित्वा सम्पयते । इस अधिकरणका तत्त्वत विषय दे । वह तच््वज्ञानी 
कया प्रारव्यक्षयके वाद्‌ संसारी होता दै या नदीं १ इस प्रकार निमित्तके अस्तिल ओर अभावसे 
सन्देह दोनेपर सिद्धान्तका आरम्भ करते दै--“जनारन्ध" इत्यादिसे ! अनारन्ध क क्षीण 


होता हे, इस प्रकारकी उक्ति दोनेपर आरन्धकषका क्षय किस प्रकार दोगा १ देसी आकांक्षा 


रका उत्थान होनेसे स्ति दे । पूर्वपक्षमे विदेद कैवल्यकी असिद्धि है मौर सिद्धान्ते 

उसकी सिद्धि दे, थद भेद दै। देदपातके वाद्‌ भी तत्त्ववेत्ता संसारमे रदता दै, क्योकि 

द -ससारके योग्य हे, देहपातकी पूवावस्थके. समान, इस प्रकार अनारक्धाधिकरण्के -दृष्टान्तसे 
३०० 
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माष्य 
। ¦ किचिदस्ति। नन्वपरः फमाशयोऽभिनवसुषमोभमारप्स्यते-न) तस्य 
| ¢ ग्धवीजत्वात्‌ । भिध्याज्ञानावषटम्यं हि मन्तरं देहपाते उपभोभान्तरमार- 
भते । तच मिथ्याज्ञानं समभ्यज्ञानेन द्ग्धभित्यतः शध्येतदारब्धकायेश्ये 
विहुषः केवस्यसव्य मवतीति ॥ १९॥। 
इति श्रीगोचिन्द्भगवत्पूर्यपादरिष्यश्रीमच्छङ्करमगवत्पाददृतौ शाधैर्ष- 
मीसासाभाष्ये चतुथाभ्यायस्य प्रथमः पादः ॥ १॥ 
माष्यक्रा अनुबाद | 
किन्तु देहपाततके अनन्तर जिसे तत्त्वज्ञान हुआ है,. उसमे उक्त प्रकारका कोड 
अचुव्त्तिका निभित्त नदीं है। परन्तु दूसरा कमय नूतन उपभोगको उत्पन्न 
करेगा, नदीं एेसा नह कह सकते, क्योकि उसका बीज जर गया है । मिभ्या 
ज्ञान जिसका आधार है णेसा अन्य कमे देहपात होनेपर अन्य उपभोग उत्पन्न 
करता है ओर वह मिथ्याज्ञान सम्यग्‌ ज्ञानसे जर गयाहै, इसटिए आरब्ध 
कायेका क्षय होनेपर विद्राभको कैवल्य अवदय होता है, यह ठीक है ॥ १९॥ 
श्री यतिवर भोडेवावा विरचित शाङ्करभाष्य माषातुबाद्के 


नि न चतुथं अभ्यायका प्रथम पाद्‌ समा 
॥/ ` क: / न रत्वम्रमा | 1 
॑ / .. `  उथाधिकरणदृष्टन्तेन पूवैपक्षमाह-- नन्विति । मोगनिमित्तकर्माभावद्धेरसिद्धि 
\.. ~ „यत्तु सञ्चितं कर्मान्तरं तन्न निमित्तं फरस्य, दश्वमूल्त्वात्‌ । अविचादयो हि ङ्केशाः 
† ~ कृमणस्तत्फर्स्य च मूढम्‌ । तदुक्त योगरास्रे--““ कलेरामुरु कमौश्चय 1; (पा० 


| | यो० सू०° २।१२) “सति मूढे तद्धिपाकरः'' (पा० यो० स्रु° २।१३) इति । तच्च सूं 
ज्ञानाम्निना दग्धमिति कुतः पुनः संसारः । तस्माद्‌ देहपाते केवल्यमिति सिद्धम्‌ ॥१९॥ 


॥ 4 । । |: 
| | | इति श्रीमत्परमहसपरित्राजकाचायश्रीमह्धोपारुसरस्वतीपूज्यपादसिष्यश्रीयमानन्द- 


| | | मगवत्पादकृतौ चारीरकमीमांसादर्रनमाप्यन्याख्यायां ( माष्य ) रलनप्रभायां 
चतुथस्याध्यायस्य प्रथमः पादः समाप्तः ॥ 


॥ | | | | 
1/8 | | रत्नप्रमाका अनुवाद ` 
| | । पूवेपश्च कहते है--““ननु” इत्यादिसे । भोगनिमित्त कर्मका अभाव होने हेतुक असिद्धि 
|| दै। जो सित अन्य कम दहै, वह फलका निमित्त नदीं है, व्योकि वह्‌ द्र्धमूल है, अविद 


आदि कश कमेके ओर उखके फलके मूल दै । यह योगशाखमें कहा गथा दै--्रिशमूः कर्माशय 
(कमाशय कशमूलक दे) आर्‌ (सति मूले तद्विपाकः' (मूल होनेपर उसका विपाक-फठ होता दै ) । 
॥ आर्‌ वद्‌ मूलं ॒ ज्ञानरूप अग्निसे द्ग्धहो गयाहं, तो फिर संसारके दो १ इससे यद सिद्ध 
| | । हुआ कि देहात होनेपर केवत्प्र होता दे॥ १९॥ ` | 
य॒तिवेर्‌ श्रीभोलेवावा विरचित रलप्रभके भाषाुवादमे चतुथौध्याय॒का प्रथम्‌ पाद्‌ समाप्त ! . 








द 


-- भ 
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चतुथाध्याये द्वितीयः पादः 
[ अत्र पादे उत्करान्िभतिनिरूपणम्‌ | 








| १ बागधिक्ठरण घ्र १--२ 1 


वागादीनां सरूपेण घरच्या वा मानसे टयः; | | 
श्रुतिवाङ्मनसप्यिाह स्वरूपे विल्यस्ततः ॥ 2 ॥ 
न लीयतेऽनुपादाने कार्यघ्त्तिस्त कीयते | 
वहि्रत्तर्जल शन्तेवक्शिन्दो वत्तिटश्चकः% ॥ २ ॥ 


[ अथिकरणसार्‌ 1 


सन्द्ह---वाग्‌ आद्‌ इन्द्रयांका जो मनम ख्य सुना जातादै, वह स्वरूपे 
दाता दं या बरत्तिसेदोता हं 

पूवपक्ष-स्वस्पसे ही छ्य होतार, क्योकि श्रुति केवल ध्वाङ्मनसिः इतनां 
हा कहा गया हं, ब्रात्तिरब्द नहीं है | 

सिद्धान्त--जो उपादान कारण नहीं दै, उसमे कार्यका ठ्य नदीं होता है) 
र्स्य वाग्‌ आका ल्य ्रात्तरूपसे ही हेः जेसे बहिदत्तिका जलम शमन दोता दै, 
वर; अर वाकूशन्द ठक्षणा्रात्तसे रत्तिरूप अथका प्रतिपादक दै, इसलिए ब्रात्तिवाचक 
राब्द नहा हं; इस प्रकार रङ्काभी नदी द्यो सकती है। 





% सारांश यह दहं कि छान्दोग्य उत्कान्तिका क्रम इस्त रकार सुना जाता है “अस्य सोम्य ? 
पुरुषस्य प्रयतो वाङ्मनसि सम्प्ते, मनः प्राणि प्राणस्तेजसि, तेजः परस्यां देवतायाम्‌ ८ हे सोम्य 
मरत हृए इतस पुरुषकी वाक्‌ मनमे सम्पन्न दोती हे, मन प्राणम, प्राण तेजमे आर्‌ तेज पर देवतार्मे 
सम्पन्न--रीन दोता हे ) तात्प यह है कि मरणोन्मुल पुरुषकी वाग्‌ आदि दश्च इन्दि मनते 
विलीन दती हं, यह उक्त श्रुतित ज्ञात द्योता है । शसम संशय यह दोता है कि वह वाक आदिका 
विलय स्वरूपसत होतादे या वृ्तिसि होता दै पूवपक्षौ कहता दं ॑कि सखरूपसे ल्य ह्येता है, 


 कंयोकि श्त्तिमे "वाङ्मनसि" इतना दी श्त रै, वृत्तिरब्दका श्रवण नहीं हे । 


` इस प्रकार पूवेपक्च प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कते दै-- भद्रके षडेमै इस प्रकारकी व्यास 
गतत हे कि उपादाने दी कायेका विल्य होतादहै, इतक्िए मनके वागादयो मरति उपादान 


न होनेसे उसभ वाक्‌ आदिका स्वरूपे विल्य नदीं होता दै। भौर वृत्तिका तो अनुपादानं 
भीख्यदहो सकता दे, श्त्तिमि वाक्‌ यब्दसे एत्ति लक्षित दोती तै, इसे वृत्ति ओर वृत्तिमानूे 


साथ अभेदका उपचार होनेसे वाग्‌ आदिकी वृत्तिका मन ल्य. देता है । 






"मभरम 2 या क णामन कनो भम नजन 
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पाङ्मनामे दरोनाच्छब्दाश्च ॥ १ ॥ 


पदटृच्छेद्‌-- वाक्‌, मनसि, दशनात्‌ , रब्दात्‌, च | 

पदार्थाक्ति-- वाक्‌, वाण्ृ्तिः, मनसि--अन्तःकरण [ रीयते, कुतः 1 
दरीनात्‌ मनोवृत्तौ सत्यामेव वागततश्यसंदशंनात्‌, [ नच तर्हिं वाक्‌ष्ठब्दस्य करा 
गतिः £ तत्राह |--राब्दाच--वाकूशब्दस्य व्त्तिवृत्तिमतोरभेदोपचारेण माव- 
व्युत्पत्त्या वा वृत्तिपरत्वेन नयनादित्यथः । 

भाषाथ--अन्तःकरणमे वाण्दृत्तिका ही ल्य होतादहै, क्योकि व्यवहारे 
मनकी बुत्तिके विद्यमान रहते ही वाग्बृ्तिका ख्य देखा जाता दहै ओर्‌ ब्रत्ति ओर 
टृत्तिमानूे अभेदकी विवक्षासे या ( उक्तर्वाक्‌ ) इस प्रकारकी मावन्युत्पतिसे 
वान्‌शब्द्‌ दृ्तिपरक माना जा सकता है, इसलिए प्रयुक्त वाक्शब्दकी अनुपपत्ति 
सी नहीं है| 








माव्य 
अथाऽपरासु . विधासु एरप्राप्रये देवयानं पन्थानमवतारयिष्यन्‌ प्रथर्स 
तावयथाशास्चयुत्करा नितक्रममन्वाचष्े समाना हि दिद्रदविहदोश्च्छा- 
माष्यका अनुवादं 
निशैण ज्ञानके फककथनके अनन्तर अपर विद्याभने एलप्राप्निके हिर 
देवयान मागेकी प्रवृत्ति करानेवाे सूत्रकार पठे राखालुसार उकच्ान्तिका क्रम 
कहते है । विद्वानकी ओर अविद्रान्‌की उत्कान्ति एक_-सी सोती है, देला अगि 
रमभा 
ॐ ब्रह्मणे नमः | 
वाडमनसि दशेनाच्छब्दाच्च ] ज्ञानफरोक्तयनन्तरुपासनफरं बह्मलोक- 
स्थं वक्तयम्‌ । तच्ाऽचिरादिमार्मपराप्यम्‌, मार्गप्रप्तिश्ोक्रान्तिसाध्या | 
तस्मादुपास्तिफलक्षिप्तोकरान्तिपादस्यऽस्यध्यायस्तगतिः । युक्तं चाऽस्य पूरपादान- 
न्तयं ज्ञानफलोक्तयनन्तरं वक्तभ्योपास्तिफठेनाऽऽक्षि प्तवाद्‌ इत्याह--अयेति । क्षानिन 
रत्तमरमाक्रा अनवाद 
`'वाद्मनास दरनाच्छब्दाच' । ज्ञानके फलके कथनक़े वाद्‌ उथासनाका व्रह्यखोकस्थ फल 


कहना चाहिए । वह आच॑ः आदि मागसे प्राप्त टोता हे भर अवः आदि सा्मकी प्राप्ति उत्कान्तिसि 
दोती है, इससे उपासने आक्षिप्च उत्कान्तिपादकी अध्यायकरे साथ सङ्गति है, ओर इस 


पादुका पूचपाद्के अनन्तर होना युक्त हे, कयोकरि ज्ञानफले कथनक्रे वाद्‌ वक्तव्य जो उपासनाका 





[ककव 
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भ्य 

न्तिरिति वक्ष्यति। अस्ति ब्रायणविषया श्रुतिः अस्य सोभ्य पूदषश्य 

प्रयतो बाडमनसि सम्पद्यते सनः प्राणे प्राणस्तेजसि तेजः परस्यां देवताया- 

प्र ( छा० ६।८।६ ) इति। किमिह बाच एव्‌ वरृ्तिमत्या मनसि स- 

पर्निरुच्यतते, उत बण्ृत्तेरिति विश्चयः | तत्र वागेव तावन्मनसि सम्पद्यते 

इति प्राष्ठम्‌। तथा हि श्रुतिरवग््दीता भवति, इतरथा रक्षणा स्यात्‌ | 
| श्रतिरक्षणावि्ये च ्रति्यीय्या, न रक्षणा । तस्माद्‌ वाच एवार्थं मनसि 
प्रख्य इति । 


“ड. 


माष्यका अनुवाद 

कगे । "अस्य सोम्य पुरुषस्य ० ( हे सोस्य, व्रियसाण पुरूषकी वाणी मनमें 
खीन होती है, मन प्राणे, प्राण तेजमे, तेन पर देवतामे रीन होता है) एेसी 
प्रायणचिषयक श्रुति है। क्या य्ह व्त्तिवाढी बवाणीका दही मने छ्य कहा 
जाता है या वाणीकी वृत्तिका, एेसा सन्देह होता है । 

 पूवपक्षी-वाणी दी मनम छीन होती है, देसाप्राप्र होता है, क्योकि 
एेसा माननेसे दी श्रति अयुगरहीत द्येती है, अन्यथा लक्षणा माननी द्येगी | 
ओर श्रुति ओर लक्षणा इन दोनोमे सराय होनेसे श्रुति दी न्याय्य है, लक्षणा 
न्याय्य नहीं है । इसङिए वाणीका ही मनमे प्रविल्य है । 


| रल्प्रसा ` ॥ 
॥ इव उपासकस्यापि उक्करान्तिः न इत्यत आह--समानेति । विद्रान्‌--उपासकः, तस्य 


जनुपासकवत्‌ उक्रान्तिः भस्ति, अज्ञत्वाद्‌ इति वक्ष्यते इत्यथः । प्रयतः-म्रियमाण- 
स्येत्यथेः । वाकूपदस्य करणभावब्युतपत्ति्यां करणतदरत्योरेयभानात्‌ संशयः, पूप 
करणानां स्वरूपल्यात्‌ मृतमात्रस्य मुक्तिः, सिद्धान्ते वु संसारसिद्धिः । अनुपादाने 
सनसि वाचस्तत्वख्यायोगेन भ्यापारमात्रोपशमादिति विवेकः । सन्ने वृत्तिपद्‌ा- 


रत्नमरभाका अनुवाद 
फल है, उससे आक्षिप्त हे, ेसा कहते दै--““अथः” इत्यादिसे । ज्ञानीके समान उपासककी भी 
उत्कान्ति नदीं है, इसपर कहते है--“समान' इत्यादिते ! विद्रान्‌-उपासक 1 उरूकी उत्क्रान्ति 
अनुपासकशी नाई है, अज्ञ दोनेसे, इस प्रकार अगे कगे, एेसा अथं है । प्रयाण करने वाठेका- 
प्रियमाणका, एेसा अथं हे । वाकृशब्दकी करणब्युत्पत्तिते ओर भवय्युत्यत्तितते करण या उसकी 
त्रत्तिके विख्यका भान होनेसे सशय होता दे [ उच्यते अनेन-- जिससे कहा जाय इस प्रकार 
करण व्युत्पत्ति दै ओर उक्तिः वाक्‌, यह्‌ भाव व्युत्पत्ति है ] पूवेपक्षमे करणमान्नोका स्वरूपल्य 
होनेके कारण जितने मरनेवलि दै, उन सवी छक्ति होगी, ओर सिद्धान्तमें तो संसारकी सिद्धि 








२३९४ महमत्र / अ० ४ पा० २ 
~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ य 


माष्य 
एवं प्रापे त्रूमः-- वाश्रत्तिमंनसि सेषधते इति । कथं वाग्वृत्तिरिति 
व्याख्यायते, यावता वाङ्मनसीस्येवाचायेः पठत्ति । सत्यमेतत्‌ । पटिष्य- 
ति तु परस्तात्‌ अविभाभो वचनात्‌ (० ० ४।२।१६) इति । त- 
स्माद्‌त्र शच्युपशममन्नच ववदह्ताममतति म्यते | तत्वब्रछयावर्वष्ाया त्‌ 
सवेत्रैवाभिमागघास्यात्‌ किं परत्रैव विश्चिष्याद्विभाग इति तस्माद्र 
वृयुपसंहारविषक्षायां वाग्बुत्तिः पूवेभुप्चहियते मनोचृत्तादवस्थितायाभित्य- 
: । कस्मात्‌ १ दशनात्‌ । च्व्यदै हि वण्धृततेः पूर्यापरसहारो मनोघ्रतं 
विद्यमानायाम्‌ , नं तु वाच एव वृत्तिमस्य मनस्युपसहारः फेनचिदपि द्रष्टु 
श्यते । नच श्रतिसामण्याह्‌ वाच एवाऽयं मनस्यप्ययो युक्त इ्युक्म्‌ । 
भाष्यका अनुवाद्‌ 
सिद्धान्ती-एेसा प्राप्न होनेपर हम कहते है कि वाणीकी ब्रृत्तिका मनसं 
ख्य होता है। परन्तु जव करि आचाये ववाङ्मनसिः (वाणी मनमें). 
ेसा पढते है, तव वाणीकी व्रत्ति, पेखा व्याख्यान किस प्रकार करते ह्यो ? यहं 
वात ठीक दहै, परन्नु अगे (अविभागो वचनात्‌ एेसा कगे । इससे यह 
८ वृत्तिके उपराममाच्रकी विवक्षा है, एेसा समश्चा जाता है; क्योकि यदि तत्वे 
| प्रख्यकी विवक्षा हो, तो सवत्र अविभागके समान ह्योनेसे परत्र 
ही 'अविभागः रेखा विदोषण किसङ्िए देते है। इसकिए यदहं ब्रन्तिक 
उपसंहारकी विवक्षा हे । मनोव्रतिके रहते वागृषृत्तिका उसमे उपसंहार ह्येता है, 
एेसा अथे है । किससे ? दरीन हयोनेसे, क्योकि मनोवृत्तिके विद्यमान रहते उसमें 
वाणीकी व्रत्तिका प्रथम उपसंहार देखा जाता है। परन्तु वृत्तिवाटी वाणीका 
ही मनसे उपसंहार किसीसे भी नदीं देखा जाता । परन्तु शुतिके साम््थैसे 
| ध्याहारः कथमिति राङ्ते- कथमिति । उत्तर हि सूत्रकृत्‌ तच्वविद इद्दियाणां 
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स्वरूपख्यं वक्ष्यति | तद्बखद्‌ इदहाऽध्याहार उचितः, अक्ञप्याऽपि इन्ियख्यसाम्ये 


वक्ष्यमाणविरोषोक्स्ययोगादिति समाध्यथः । प्रकृतावेव विकारख्य इति न्याय 
रत्सश्रभाका अन्‌ताद | 

(१ हे। जो सन उपादान कारण नदीं है, उस मनमे वाचका स्वरूपसे विल्य नदीं दौ 

नि सकता दे, इसलिए केवल व्यापारका ल्य होता दे, इस प्रकार विवेक दै। सूत्मे वृत्तिपदका 

आक्षेप क्यों क्रिया जता दै इस प्रकार आरङ्का करते दै--“कथम्‌" इत्यादिसे। 

गे सूत्रकार तच्वेत्ताओंकी इच्िर्योफछा उपरम स्वरूपतः कगे, इसल्एि य्ह भी 

अध्याहार करना समुचित दं । यदि अन्ञकी इन्दिर्थाक्रा विल्य भी ज्ञानि्योके समान दी 
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सव्य 
नेत्याह, अतस््रकरतितात्‌ । यस्य हि यत उत्पद्तिस्तस्य त्र प्रलयो 
न्याय्यो स्दीव श्रावस्य । न च मनसौ वागुखधते इति किचन प्रपणस- 
स्ति। वृ्युद्धवाथिभमबो सश्रकृदिक्खाश्रयावपि दच्येते। पाथिवेस्यी 
हीन्धनेस्यस्तेजसस्यागनेदतिरद्धवत्यप्यु चोपक्षास्यति । कथं तर्यस्थित्‌ पक्ष 
णष्दो बाङ्पनस्ति सम्फ्यते इति, अत आह- रब्दष्न्येति । छबष्दोऽप्य्‌- 
स्मिन्‌ पक्षेऽवकस्पते वृ्तिवरत्तिसतोरमेदोपचारादित्यथः | १॥ 


भाष्यका अनुवाद 
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वाणीका ही सनम प्रख्य युक्त हे, एेसा कहा गया है । कहते है कि नहीं, वह 
(मन) उसकी (वाणीकी) प्रकृति नदीं है । जिसकी जिससे उत्पत्ति होती है, उसका 
उसमे खय होना उचित है, जसे कि दारावका (शिकोरेका) स्तिकाै ख्य होता 
है, वैसे । ओर सने वाणी उत्पन्न होती है, इसमे कोर प्रमाण नदीं है। वृत्तिके 
उद्धव ओर अभिभव तो अप्रछरतिमे--अनुपादानमे भी दिखाई देते है, क्योकि 
पार्थिव इन्धनसे तेजस अग्निकी वृत्तिका उद्भव होता है ओर वह जख्मे उपरान्त 
होती है । तव इस पक्षम वाङ्मनसि सम्पद्यते ( वाणी मनमे सम्पन्न होती है ) 
यह्‌ श्रति किस प्रकार उपपन्न होगी ? इसपर कहते है--'रब्दाचः इति । 
राव्दका भी इस पक्षुमं सभव है, क्योंकि वृत्ति आर व्त्तिमाममे अभेदका 
उपचार है, पसा अथेहै।॥ १॥ 





रलप्रसा 


श 


विरुद्धाथं॒॑श्ुतिरपि न ब्रूते इति सिद्धान्तयति --अतस्मतित्वादि ति । न्यायस्य 
निरवकाशत्वाद्‌ बरीयस््वम्‌ › शब्दस्य तु उक्तिवीगिति ब्युस्प्या लक्षणया वा 
सावकाश्चयसरमिति बयोतयितुम्‌ शशब्दाच' इत्युक्तम्‌ ॥ १ ॥ 


रत्प्रभाका अनुवाद | 
होतो आगे कहा जानेवाला विशेष कथन अससन्नस होगा, इस प्रकार समाधिक्रा-समाधानका 


अथंदे।! श्रकृतिमे-उपादानमेंदह्ी विक्ारका ल्य होतादहै, इस प्रकार जो. लकप्रसि 
न्याय हे, उससे विरद अथको श्रति भी नहीं कती दं, इस प्रकार सिद्धान्त करते 
अततप्रकृतित्वात्‌” इत्यादिसे । निरवकाश होनेके कारण न्याय वलवान्‌ है मौर शबव्दक्रा 
तो अथौत्‌ वाकूरब्द्‌ तो उक्तिः वाग्‌ इस प्रकार भावन्युत्पत्ति करनेसे या लक्षणासे सावः 
कार दे, यद्‌ योतन करनेकफे छिए “शाब्दः यद्‌ कटागयादहे॥१॥ 
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अत एव च सवांण्यनु ॥ २ 


प्टन्छेद्--अतः, एव, च, सवाणि, अनु | 

पदाथोाक्ति--अत एव सवणि--चक्षरादीनि 
इच्दरियाणि, च-अपि [ सवरृत्तिके मनसि वृत्तिख्यमात्रेण अनुवतेन्ते-- रीयन्ते, 
[ न तु स्वरूपमव्रिणत्यथेः ] | 

भाषाथं--उक्त ददनादि हतस ह्वी सभी चक्षु आदि इद्धि वर्ति 
विशिष्ट मनमें वृ्तिपात्रके छ्यसे छीन होती है, स्वरूपसे कीन नही होतीं | 

माष्य 

(तसमादुपलान्ततेजाः पुनभेवभिन्दिये्मनसि सम्पद्यमानैः (प्र 
३।९) इत्यत्राऽविेषेण सर्वषामेवेन्दरियाणां मनसि संस्पत्तिः श्रूयते | 
तत्राप्यत एवं वाच इव चक्षुरदीनामपि सघ्रत्तिकफे मनस्यवस्थिते व्रत्तिलो 
पदरोनात्‌ तच्वप्रलयासम्भवाच्छब्दोपपततेध व्रत्तिदरारेणेव सबाणीन्धियाणि 
मनोऽनुबतन्ते। सर्ववां करणानां मनस्युपसंहाराविषेषे ` सति वाच 

माष्यका अनुवाद 

'तस्मादुपशान्ततेजाः' ( उक्रमणके अनन्तर स्वाभाविक तेज जिसका 
उपशान्त हो गया हो, वहः मने छीन होनेवाे इन्द्रियोके साथ 
अन्य रारीर प्राप्न करता है) इसमं सब इद्द्रियोका समानरूपसे 
मनम ख्य सुना जाता है। वहौ भी इसीसे--वाणीके समान चश्ु 
आदिकाभी सबरत्तिक मनके रहते उसे वृत्तिखोप दिखाई देता है, स्वरूप 
प्रटयका असम्भव होनेसे ओर शाब्दी उपपत्ति होनेसे सब इन्द्रियो 
वृत्ति द्वारा ही मनका अयुवत्तन करती है--मनमे छीन होती है । सन इदन्दियौका 

















रत्नप्रभा 

वाच्युक्त न्यायं चक्षुरादिषु अतिदिशति--अत एवेति । उपरान्तदेहोष्ण्यस्त- 

स्माद्‌ उक्रमणादृष्वं पुनमव प्रतिपद्यते इति श्रुव्यथः। इद्दियशब्दस्य श्तिस्थस्य 
वृ्तिपरतयोपपत्तः । सर्वेन्दियदृत्तिख्यश्चेदिष्ट्तर्हिं “वाङ्मनसि, इति पथक्‌ 

रतनप्रमाका अनुवाद्‌ | 

वाकम जो न्याय कदा गया दे, उसका चश्चु आदिमे भी अतिदेश करते दै “अत एव 
इत्यादिसे। जिसके शरीरकी गर्म शन्त हुई दै, रसा पुरुष उत्कमणकरे पश्ात्‌ 
पुनः जन्म प्राप्त करता दै,. एसा शरुतिका अथं दै । श्रुतिस्थ इन्द्रियशब्दकी वृत््यथतोस 








। अधि० १स्‌० र] शाङ्धस्भाष्य-गत्नप्रभा-भावाह्गवादस्हित २३९७ । | 
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भाष्य 
प्रथःश्रहणं वाङ्मनसि स्स्पयत इत्युदाहर्णातुरोधेन । २ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 
समानरूपसे मनम उपसंहार होनेपर वाणीका प्रथग्‌ प्रहण "वाङ्मनसि 
( काणी मनम छीन होती ह ) इस उदाहस्णके अतुरोधसे है ॥ २॥ 


(थक्‌ 








॥ 01 








रलप्रभा $ 
त्र किमथमित्यत आह--सरवषां करणानामिति ॥ २ ॥ 
| रत्तमभाक्ा अनुवाद 


उपपत्ति हो सक्ती हे। सब इन्द्ियोकरे व्यापारका छ्य य॒दि इष्ट हे, तो वाङ्मनसि 
यह्‌ सूत्र प्रथक्रूपसे कयां क्रिया गया १ इसपर कते द--“सर्वेषां करणानाम्‌” इत्यादिसे ॥ २ ॥ 


= पस~ 
२ पनीधिक्रण ० ३ | 
मनः घ्राणे स्वयं व्रत्या वा टीयेत स्वयं य॒त । ` 
कारणान्नोदकद्वारा श्रणो हेतुसनः अति ॥ ? 
साक्षात्‌ स्वहेत कयित कार्यं मराणाट्केि न तु । | 
गौणः म्राणादिको हेतुस्ततो वत्तिठयो धियः # ॥ २ ॥ 


[कि | 


© 


न 9 । अधिक्रणसार्‌ | 

| संब्देद-चप्राणमे जो मनका ख्य दहोताहे;, वह स्वरूपे होता है अथवा ह्रुत्तिसे 
होता ह । | 

१ प्व॑पक्ष॒--स्वर्प्से ल्य दोता दे; क्योकि सन्न जर जल्के हारा प्राण मनका 

. उपादान हं । 


सिद्धान्त---प्राणमे मनका स्वस्पसे ठ्य नदीं हेता है) क्योकि साक्षात्‌ उपादाने 

, . कार्थका ल्य होता दै, प्राणाल्िक अर्थात्‌ परम्परया अशुख्य उपादाने ल्य नही दता, 

कृतम प्राण भी अन्न ओर अक्के द्वारा मनका असुख्य दी उपादानदै, इसे. 
उसका ब्रत्तिख्य ही दै, स्वरूपतः ख्य नीं हे 





% सारा यह दहै किं जिस मनम वृत्तिद्रारा वाक्‌ आदि इद्धर्योकरां ल्य दोतादै, उस 
मनका प्राणै खरूपतः दी ल्य होगा, क्योकि प्राण सनका. उपादान है,- कारण कि (अन्नमयं 
दि सोम्य मनः (हे सोम्य मन अन्नमय हे अर्थात्‌ अन्नका - विकार दं) इस श्रुति मनका अन्न | 
कारण हे, यह प्रतीतःदोता हे, 'आपोमयः प्राणः ( प्राम जलमय दे अथात्‌ जलका विकार दै 1 
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सुन्भर्नः प्रण उत्तराद्‌ ॥ ३ ॥ 
पटच्छेद--तत्‌ , मनः, प्राणे, उत्तरात्‌ | 
पदार्थद्लि-तत्‌-सर्वन्दियवृततिख्याधारमूतम्‌, मनः--अन्तःकरणम्‌ , 
प्रणि--जसो | स्ववृ्तिरयद्रारा कीयते, न स्वषूपेण, कुतः ? ] उत्तरात्‌-- मनः 
व्ाणे' इद्यु्तरवाक्यात्‌ । 
भापाथ-- सम्पूरणं 'इन्दियौकी वृ्तिके ख्यक आधारभूत वह मन भी 
प्राणम ब्रचिद्राया टीन होता दै, स्वखूपसे छीन नदीं होता, स्योकि मनः प्राणि 
(मन व्राणमें ) इस प्रकार आगे वाक्यदे। 
| भाष्य 
समधिगतमेतत्‌ "वाद्मनसि समभ्पधयते' ८ छा० ६।९।६ ) इत्यत्र 
वृ्तिस॒स्पत्तिषिषक्षेति। अथ यदुत्तरं वाद्यम्‌ "मनः प्राणे! (छा० ६।८}६) 
हति दिमत्रापि वृत्तिसम्पत्तिरेव विवक्षिता उत वृत्तिमस्पत्तिरिति षिचि- 
भाष्यका अनुवाद | 
'वाङ्मनसि 5 ( वाणीके व्यापारका मनम ख्य होता है) इस वाक्यम 
वरत्तिसस्पत्तिकी विवक्षा है, ठेसां उक्त प्रकास्से ज्ञात हुआ । अव जो आगेका 
वाक्य है---'मनः प्राणे ( मन प्रणस छीन होताहै) । क्या इसमे भी वत्ति 
सभ्पत्तिकी दी विवक्षा है या वृत्तिवारेकी सम्पत्तिकी विक्क्षा है रेसा 
सराय होनेपर~ | 


रीरि ररीरमीे 





रतम्रभा 
ण॒ दय ण क्रम ( णाक्रमः. श्र । ५ 
तन्मनः प्रा उत्तराघ्र | वर्कयक्रमाड्‌ < [च अधकर्णक्रमः, श्रतिन्यायाभ्यां 
 रत्प्रमाका अनुवाद 
त्‌ [र = तश ॥ 
““तन्मनः प्राण उत्तरात्‌" वाक्यक्रमसे ओर अथक्रमसे अधिकरणक्ा क्रम दोतादै। 
इस शरतिवाक्यसे प्राणका कारण जल प्रतीत देता दहे । इस प्रिरिथतिभे मन ओर प्राण शव्दकी 
अत्न ओर जल लक्षणा मानकर "अन्न जलम छीन दोता हे" इस प्रकार व्याख्या कर्‌ सकते है 
इसे कार्थका अपने उपादानमे ल्य होगा, अतः मनका प्राणम ल्य स्वरूपतः दी है । 
दस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते है--उपादान दो प्रकारका दै, एकर तो मुख्य 
ओर दूसरा प्रणाल्िकि याने गौण), प्रकृते प्राण मौर मनका उपादानोपदेयभाव मुख्य नदीं दै, 
किन्तु तुम्हारी उक्तिके अनुसार सम्बन्धपरम्परासे है । ओर परम्पराप्ते जो उपादान दै उसमें 
आर्यका विलय करदीपर वदं देवा गवा दै, इसे मनके साक्षात्‌ अनुपादान प्राणम वत्ति द्वारा 
मनका ल्य होता है। | 


४ 


५ ल 


अधि०रेसू० २] शआाङ्करभाप्य-रत्सप्रमा-मावालुवादर्सा २३९९ 


| भाष्य 
कित्सायां वृत्तिम्सपत्तिरेवत्रेति प्राय , श्रत्ययुश्रहात्‌ तखदृतिघयोपपतते । 
तथा हि--अन्नस्थं हि सोस्य मन आपोमयः प्राणः (० ६।५।४) 
दृत्यन्नयोनि मन अआमनन्त्यव्योनिं च॑ प्राण्‌ । आपथाच्रणसूजन्त' इति 
श्रतिः । अतश्च यन्मनः प्राणे प्रटीयतेऽन्नमेव तदप्ु प्रलीयतेऽन्नं हि 
आपश प्राणः, प्रछतिविकारभेदादिति | 

एवं प्राप्रे त्रूमः-तदप्यागृहीतवाद्यन्द्रियघर्ति मनो व्र्तिद्रारेणेव 

भाष्यका अनुवाद 

पूवेपक्षी-त्तिवाङे मनकी ही प्राणम सम्पत्ति (खय) होती है, एेसा प्राप 
होता है, श्रुतिका अवुप्रह होनेसे ओर वह्‌ प्राण मनकी प्रकृति है, ठेसा उपपन्न 
होनेसे, क्योकि (अन्नमय हि सोस्य ( ह सोम्य, मन अच्रसे वना हृञा है, 
प्राण जल्से वना हुआ दै) इस प्रकार मन अन्नसे उत्पन्न हुआ अर्‌ प्राण 
जटसे उतपन्न हआ, ठेसा श्रुतिमे कथित है । (आपश्चान्नसस्रजन्तः ( जलट्ते 
अन्न उत्पन्न किया) एेसी श्रतिदहै। इस कारणसे सनका प्राणने जो खय होता 
है वह्‌ अन्नकादी जलम ख्यहोतादै, क्योकि मन अन्नद ओर प्राण जलद, 
परकरति ओर विकारका भद्‌ न होनेसे । 

सिद्धान्ती--देसा प्रप्र होनेपर हम कहते ह--जिसने वाद्य-इन्द्रियब्त्तियोका 
अपनेमे उपसंहार किया दहै, एेसा सन वृत्तिद्रारा दी प्राणम रीन दोता है, 














रलयममा 
संशयः । पूव प्रबरुन्यायविरधाद्‌ वागिति श्ुतेवीधः कृतः । इह सवासमकप्राणस्य अ- 
भातसमकमनः्करतितवेन शक्कतौ विकारटर्यः इति न्यायानुप्रहात्‌ न सन:श्ुतिवोध्येति 
पर्वपक्षः । फरं पूववत्‌ , सिद्धान्तस्स्ववन्योः प्रकृतिविङ्ृतिभावेऽपि न तद्धि 
कारयोः प्राणमनसोस्तद्धावः, हिमघटयोरपि तद्धावप्रसङ्गात्‌ , अतो न्यायविरोध 
पूर्वैवत्‌ श्रुतिनीध्येति विवेकः । आगृहीता बाधचन्द्रियवृत्तयो येन तत्तथा, ठीने- 
रलममाका अनुवाद 
ति ओर न्यायसे संशय ह। पले वल्वत्तर न्यायके विरोधे दग्‌” इत्यादिश्व्िक 
वाध क्रिया गथा । प्रकृते जलत्मक प्राणके अन्नात्मक मनकी प्रकृति हदोनेसे श्रकृति्ये विकारका 
लय है" इस प्रकार न्यायके अनुग्रदसे मनःश्चतिका वाध नदीं होता दे यद पूवैपक्ष दे । खर्‌ फल 


पूर्ववत्‌ दै! सिद्धान्त तो यह दै किं जल ओर अन्नका प्रकृत्ि-विकरृति-माव दनेपर भी प्राण ओर 
मनका जो उनके विच्छार्‌ द, उनका प्रकृतिविकृतिभाव नदीं द्‌, अन्यथा हिम आर्‌ घटकाभी 
म्रकरृतिविङरृतिभाव यरसक्त दोगा। अतः न्यायसे विरोध दोनैपे प्रवत्‌ श्रुतिक्रा वाधना द्री चादिषए 
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भाव्य 
प्राणे प्रलीयते इत्युत्तराद्राक्ष्यादवगन्तन्यम्‌ | तथा हि सुपष्ोयुभूर्पोथ 
प्राणव्त्तो परिस्पन्दात्िकायाप्रवस्थितायां मनोद्चीनाघुपश्चमो दृश्यते । 
न च मनसः स्वरूपाप्ययः प्राणे संयवति, अतसप्करतिखात्‌ । ननु दितं 
मनसः प्राणप्रहतिखप्‌ । नैतत्सारम्‌ । नदीष्टेन प्राणाडिकेन तस्ति 
त्वेन मनः प्राणे सस्पत्तुमहंति । एवमपि हन्ने मनः सम्पयेताऽ्प्पु चाऽन्न- 
परप्सवेव च प्राणः । नद्येतस्पि्वपि पक्षे प्राणमावपरिणताभ्योऽद्थ्यो मनो 
जायते इति किचन प्रमणमरसित, तस्मान मनसः प्राणे स्वरूपाप्ययः | व्रुच्य्‌- 
प्ययेऽपि तु शब्दोऽवक्षस्यते व्रत्तिव्रत्तिपतोरथेदोषचाराटिति दशितम्‌ । ३ 
भाष्यका अनुवाद 
ठेसा उतर ॒बाक्यसे ससश्चना चाददिए, क्योकि सुपुष्छ ओर सुमूपुं अथात्‌ 
निद्रोन्युख ओर सरणोन्युख पुरूषकी परिस्पन्दात्मक्--चलनात्मक्‌ प्राणब्रत्तियोके 
रहते मनकी वृत्तियोका उपद्रास देखा जाता है ओर मनका स्वरूपसे प्राणसें 
प्रय नहीं दयो सकता, क्योकि प्राण सनकी प्रकति तदहं ह। परन्तु प्राण 
मनकी म्रकृति है, ठेसा पीने दिखटाया गया है, उससं कोद सार नदीं है, 
क्योकि ठेसी परस्परासे प्राणकरे मनकी प्रकृति होनेसे सनका प्राणमं रीन होना 
योग्य नदी हैः यदि देसा परस्पराप्राप्र सम्बन्ध साना जाय, तो मन 
अच्रमे सम्पन्न होगा, जखमं अचर ओर जलम दी प्राण सम्पच्च होगा । इख पश्चमे 
५. भी प्राणभावसें परिणत जलख्से मन उन्न होता है, इसमें ऊद प्रसाण नदीं है 
 ~{ इसङ्एि सनका प्राणमं स्वद्पप्रक्य नदीं होता। परन्तु व्रत्तिक्षा प्रख्य होता 
है, इस पक्षम दाब्दं उपपच्र होता ह, वर्ति. ओर वृत्तिमानका अयेदोपचार दोता 
हे, फेसा हमने दिखटाया है | ३ ॥ ^ 





रमभा | 
च्ियद्ृत्तिकं मनोऽपि इत्तिख्येनैव प्राणे ठीयते इत्यथः । एवभपीति | प्राण- 
स्या<।ठ्वक्रत्वपक्षऽपत्यथः ! तस्मादति | प्राणस्य साक्षास्मनःप्रकृतिक्तामा- 
वाद्‌ मनःरब्दो वृचिटक्षयतीत्यथः॥२॥ 
रत्नम्रभाका अनवाद 








दस प्रन्नर विविक हे । चाया तरफ जिखने वलेन्दियव्र्तियोद् प्रहण च्या दै एे्ा अर्थात्‌ 

जिनं इन्द्िवकृत्तिर्यौ टन टैः देता मन भी वत्तिल्यक्रेद्रारादी प्राम लीन द्योता दै, एेता 
¢ [क २. 

सव ह । एवमाप ` इयाद्‌ । प्रण जच्छ वि्नर हं, टत पक्षम भी, पेखा अथ दे! उसे 

सयात्‌ प्रणते ताक्लात्‌ नद्ध प्रकृति न दोनेमे तनशव्दकी उत्तिं लक्षणः हे, ठेवा अर्थं हे॥\६॥ 
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| ३ अध्यक्षाधिक्रण छ्‌० ४-- ६ | 


असाोर्मतेषु जीवे वा ठया भूतेषु तच्छतेः | 
४ © \५ 
स॒ म्ाणस्तेजसीत्याह न तु जीव इति क्वचित्‌ ॥ ? ॥ 
एवमेवेममात्मानं म्राणा यन्तीति च भुतः 
जीवे छीत्वा सहंतेन पुनर्मृतेषु टीयते # ॥ २ ॥ 


| अधिकरणद्टार्‌ | 

सन्दह- प्राणका जीवम ल्य दोतादेए्या भूतो ख्य दोतादैं 

पूवेपक्ष--मूतोमे छ्य होता दै, क्योंकि ध्राणस्तेज्षिः ८ प्राण तेजमे लीन द्योता 
है) इस प्रकार श्रत दै ओर जीवम उसका ट्य कीं नदीं सुना गया दै। 

सिद्धान्त---"एवमेवममात्मानम्‌' इव्यादि श्रतिसे जीवात्मामें प्राणका ठ्य जाना 
जातादहै, इसङ्एि प्रथम प्राण जीवम दीन होकर उसके साय पुनः मृतो 
खन होता है | 

क ५५. (रि 
सव्य तद्पररादिस्यः । । & || 

प्च्छेद्‌-- सः, अध्यक्ष, तदुपगमादिभ्यः 

पदा्थोक्ति-सः-- प्राणः, अध्यक्षे--जीवे [ निवर्व्रत्तिः सच्वतिष्ठते, 
कुतः १ ] तदुपगसादिभ्यः-- तं जीवं प्रति उपगमानुगमनावस्थानेभ्यो हेतुभ्यः 
['एवमेवेममात्मानमन्तकाले सर्वे प्राणा जयिसमायन्तिः इद्युपगमः, (तमुक्तमन्तं 
प्राणोऽनूक्रामति' इत्यनुगमनम्‌ , (सविज्ञानो भवति' इत्यवस्थानम्‌ , एतेभ्यो टेतुभ्यः 

भाषाथ-- वह प्राण वरचतिरहित, होकर जीवम रहता है । किससे £ इससे 
कि जीवमे प्राणका उपगम, अनुगमन ओर अवृस्थान श्रुत हे ! (एवमेवेममात्मान ०' 
८ इसी प्रकार सभी प्राण अन्तकाल्मे जीवासामें प्रयाण करते हँ ) यह उपगम 
है, तमुच्रामन्तम्‌० जीवके उक्ान्त हयोनेपर्‌ प्राण समी ` अनूत्ान्त ह्येता है ) 
यह अनुगमन है ओर श्तविज्ञानो भवति ८ विक्ञानसहित होता है ) यह अस्थान 
हे, इन हेतुओंपे प्राण जीवसं टीन ह्येता है | 
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भ्व्य 
स्थितमेतद्‌ यश्य यतो नोत्पत्तिस्तस्य तर्मन्‌ दृचिग्रख्यो न्‌ शयहूप- 
प्रख्य इति । इदमिदानीं प्राणस्तेजसीव्यत्र चिन्व्यते- किं यथाश्चति प्राणस्य 
तेजस्येव ब्र्युपसंहारः ? कि षा देहेखियपद्चराध्यक्षे जीषे इति| तप्र 
श्रतेरनतिश्ङ यत्वात्‌ प्राणस्य तेजस्येव समभ्पच्तिः स्यात्‌ , अश्च॒तकल्पनाया 
अन्याय्यलादिति | 


एवं प्राप्न प्रतिपाघ्यते--सोऽष्यक्षे इति ! स प्रकृतः प्राणोऽध्यक्षेऽविचया- 
भाष्यका अनुवाद । 
जिसकी जिससे उत्पत्ति नदीं होती उखका उसमें वृत्तिसे प्रख्य होता है, 


# | 


स्वरूपप्रख्य नदीं होता, एेसा सिद्ध हे । अव ्राणस्तेजसिः ८ प्राण तेजमे छीन 
होता है) इस यह्‌ विचार किया जाताहे कि श्रुतिके अनुसार प्राणका तेजमें 
ही वृत्तिख्य होता है या देह्‌ ओर इन्द्रियरूप पंजरके अध्यक्ष जीवमें होता है ? 
पूवेपक्षी--श्रुतिके विषयमे अतिशंका करना उचित न दोनेसे प्राणका तेजमें 
दी ख्य होगा, क्योकि श्रतिमें जो नदीं है, उसकी कस्पना करना उचित्त नहीं है | 


-- . द्वान्ती--देसा प्राप्त होनेपर कहते है--“सोऽध्यक्षे ! वह प्रकृत प्राण 
रतरप्रमा 

सोऽध्यक्षे तदुपगमादिभ्यः । उक्तन्यायसिद्ध प्राणस्यापि वृत्तिख्यसुपजीव्य 

८ ` भ्प्राणस्तेजक्षि" इति श्रतेरूपगमादिश्तेश्च सचायसुक्छा जीवे ख्यं विनापि उप- 

= गामादिसम्मव इति पूवपक्षयति--स्थितयित्यादिना। अत्र तेजःचाब्दस्य्‌ 

५ बुस्यतलम्‌, सिद्धान्ते ठ भूतोपदितजीवनक्षकलमिति मत्वा सूत्रे योजयति-- 


[कि 7, 


^ 


रत्पप्रभाका जनुवाद्‌ 
“से ऽध्यक्षे तदुपगमादिभ्यः । कथित न्यायसे सिद्ध प्राणक्ी भी व्रत्तिके स्यके आधारपर 
व्रणिस्तजस् (प्राण तेजमं) =| प्रतिमे आ 
ह्‌. इस 


।र उपगसादि श्वुतियपरि संदाय कद्र जीवमें ख्यक 
त जकर पूत्रवद्ल चछ्स्त 6 स्थितम्‌ ॥ त्या दिखे न 
व्रद्धान्तमं भूतापदित जोव स्क्षक टे, एेसा 


। ८८ स =. 
[ब्‌ 


मानकर सूत्रकी योजना करते ह" प्रकृतः इत्यादित 1 अक्नानकमेवास्नोपाधिक, एसा 


नि 


विना भी उपगम आदिक्रा सम्भव है, 
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श्रव्य 

कर्मपू्वरज्ञोपाधिके विज्ञानास्घन्यवतिष्ठते । तस्पघाना म्राणव्रचतिभेवती- 

त्यथैः । इतः १ तदुपममादिभ्यः । (दवसे्ेममरात्मानमन्तकारे सवं प्राणा 

अभिसयायन्ति यत्रेतद्ध्वाच्छछासी भवति! इतिं दहि श्चुत्यन्तरसभ्यक्षोप- 

गामिनः छवोन्‌ प्रणानदिशेपेण दश्षेयति । विदहेपेण च (तय्ुच्कामन्तं प्राणोऽ- 
| नू्रासति' ( बू° ४।४।२) इति पश्चवत्तेः प्राणस्याध्यक्षाुगामितां दर्- 
। यति, तदसुर्तितां चेतरेषाम्‌ ग्राणमन्‌त्कायन्तं सर्वे प्राणा अनूत्क्रामन्ति" 
॥ ( श्रु ° ४।४।२ ) इति । सविज्ञानो भवति इतिं चाऽध्यक्षस्याऽन्तर्विज्ञानव- 
| भाष्यका अनुवाद 

अविद्या, क्म ओर पृवंप्रज्ञा दी जिसकी उपाधि है, एसे विज्ञानखरूप अध्यक्षे, 
अवस्थित होता है। वह अर्थात्‌ अध्यक्ष जिसका प्रधान है, एेसी प्राणव्र्ति 
| दोती है, पेखा अथे है । किस्से ? प्राणका उसके प्रति उपगमन आदि दोनेसे । 
"एवमेवेममात्मानमन्तकाठे० ( इसी प्रकार अम्तकाल्मे जव वह उद्धू 
उच्छरासी होता है तव सव प्राण--वाक्‌ आदि इस आत्मके अभिमुख जाति 
हँ) यदह दूसरी श्रुति अविरेषसे सव प्रा्णोका अध्यक्षुके समीप उपगमन 
दिखती है। ओर (तमरुक्तामन्तं० (जदं विज्ञानास्मा उच्मण करता 
दै--परखोकके प्रति प्रस्थान करता है तव प्राण उसके पीछे उक्तमण करता “: 
है ) इसमे पांच व्रृत्तिवाला प्राण अध्यक्का अनुगामी होता है, ठेसा विशेपसे | 
श्रति दिखलाती है । ओर भ्राणमनूत्कामन्त सर्व! ( प्राणके--विज्ञानात्माके पीषटे 
प्राण इउक्रमण करता है, ओर उस प्राणके पीछे सव प्राण उक्रमण करते है ) इस 
प्रकार अन्य प्राण उस प्राणकी अनुदरृत्ति करते है, टेसा दिखटाती है। ~ 
(सविज्ञानो भवतिः ( तव यहं आमा विज्ञानवाखा होता है) इस प्रकार 1 





रत्रमरमा । 
स॒ प्रकत इत्यादिना| अज्ञानकर्मवासनोपाधिक इव्यथः) तं जीवं प्रति 
प्राणानामूपगमनानुगमनावस्थानश्रुतिभ्य इति हेत्वथः। यथा यात्रेच्छावन्त 


राजान भृत्या उपगच्छन्ति, एवमेव पररोकं जिगमिषु जीवं स्वै पाणा 
| रत्प्रभाका अनुवाद 

अ्थ॑है। उस जीवके प्रति प्रार्णोका उपगम, अनुगमन ओर अवस्थान श्रुतिर्यासे, पे 

तुका अथेदे। जिस प्रकार यात्राकी इच्छा करनेवाले राजकरे पीछे नोर जति दं 

दसी प्रकार परलोकके प्रति जानेकी इच्छा करनेवाके जीवके पीछे समी प्राण आसिसुख्यस 


ऋ रं वै 


जति इ, इस च्छर्‌ उपयस्न छना नजत्ता 2! तसुल्छासन्तम्‌ इत ग्रचछछर्‌ असुयस्न् दत्त 
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.५1८. 
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प्रद्रानेन तस्मिन्नपीतकरणश्रामस्य प्राणस्याऽयस्थान श्तयति । 
श्राणस्तेजसि' इति श्रयते, कथं प्राणोऽध्यक्षे इत्यधिष्ठायापः क्रियते ! 
नैष दोवः; अध्यक्षग्रधानत्वाहव्छमणादिव्यवहारस्य श्चत्यन्तरगतस्यापि 
च विरोवस्यापेक्षणीयत्वात्‌ ॥ ४ ॥ | 

थं तहिं प्राणस्तेजसीति श्दिरित्यतं आहं 

भाष्यका अनुवाद 

अध्यक्ष अन्तर्विज्ञानवाखछा है, एेसा दिखलाकर जिसमे इन्द्रियलतमूह ठीन हं 
है, देसे प्राणका उसमे अबस्थान सूचित करती है । परन्तु श्राणस्तेजसि ८ प्राण 
तेजमे टीन होता है) एेखी श्रतिदहै। तव प्राण अध्यक्षे डीन होता है, पेसे 
अधिकका म्रहण कसे करते हो ? नही, यह्‌ दोष नदीं है, क्योकि उक्तमण 
आदि व्यवहारे अध्यक्ष प्रधान है ओर अन्य श्रतिसे स्थित विशेषकी भी 
अपेक्षा रखनी चाहिए ॥ ४॥। 


तव श्राणस्तेजसिः ( प्राण तेजमें कीन होता है ) यहं श्रुति केसे है, इसपर 


उत्तर सूत्र कहतेष्ै-- 


रलप्रसा 
आभिसुख्येनाऽऽ्यान्तीद्युपगमः श्रुतः, तमुत्कामन्तमित्युगमन श्रुतम्‌ , जीवे प्राणा- 


वस्थानश्चतिमाह--वि्गान इवि ! जीवस्य . प्राछठ्यफलवगमाय हि विज्ञान- 


साहिव्यश्रव्या मुख्यप्राणस्षहितकरणानां जीवे स्थितिभीतीव्यथः |  ॥ 
रत्नग्रमाका~-अनुवाद ` 1 
जीते प्राणके अवस्थानकी श्रति कहते ै--^सविन्नान इत्यादिसे जीक्करे प्राप्तव्य 


फे अवगमके चिए विज्ञान सादिदयकी श्रतिसे युख्य प्राण सहित कर्णी जीवे स्थिति 


प्रतीत होती दै एेसा अथेह ॥ 1 
भूतेषु तच्छतः ॥ ५ । 


पद्च्छेद्‌--मूतेषु, तच्छते 
| उप्‌- 





हितत्वेन विद्यमाने जीवे प्राणस्य वृत्तिलयः, कुतः १ ] तच्छरतेः--श्राणस्तेजक्षि 
ति तेजःप्रभृतिदेहारम्भकपञ्चमहामूतोपहिततवरूपेण वर्तमाने जीवे तस्य-- ध 
सचरच्तिकस्य ख्यवोधिकायाः श्तेः । | 
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धापाथू-- तेज आदि देहारम्भक पच भूतौसे उपहित जीवमे प्राण्रत्तिका 
ख्य होता ३ै। किससे £ इससे कि देहारम्भक्र पञ्च महाभूतोसे उपहित जीवम उस 
पाण-वृचतिकी रयवोधिका श्राणस्तेजसि' यह श्रृति है । 
याष्य 
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स्‌ प्राणसंप्रक्तोऽध्यकषस्तेजःसंहदरितेषु यूतेषु देहवीजभूतेदु धृक्ष्मेष्य- 

| तिष्ठतं इत्यवभन्वन्यप्र्‌ , श्राणस्तेजक्षि' इति तेः | नु चेय शरदिः 

प्राणस्य तेजसि स्थितिं दशयति, च श्राणरसपृ्धस्याऽध्यशस्य । चैष दोषः, 
 भल्यका अनुवाद 


प्राणसयुक्तं वह जीव तेज आदि देहके बीजष्प सूक्ष्म भूताम अवस्थित होत 
है, पेसा समश्चना चाहिए, क्योकि श्राणस्तेजसिः (प्राण तेजमे छीन हेता है) पेसी 
श्रुति है। परन्तु यह्‌ श्रुति प्राणकी तेजं स्थिति दिखछाती है, न कि प्राणसस्वद्ध 
जीव्रकी तेजसे स्थिति दिखलती है । नदीं, यह दोष नदं है, क्योकि 'सोऽध्यक्षः(दसं 


रव्रश्र्णा 


यद्यपि प्राणस्य तेजसि अव्यवधानेन ख्यः श्चुतः, तथापि उभयश्चुस्यनु्रहाय 

प्राणो जीवे रीयते, जीवद्वारा च तदुपाधिषु तेजआदिभूतेषु इति श्रत्यथेःस्फुरी- 

| करणाथं सूत्र गृहणति-- कथं तर्हीति | न च ख्यं विनापि जीवं प्रसयुपगमादि- 
सम्भवात्‌ तेजःश्रतिुख्याऽस््विति वाच्यम्‌, जीवं प्रत्यागत्य मरणस्य निर्व्या 

| पारत्वेन स्थितेरेवाऽत्र र्यसादिति मावः" । भूतेषु जीवस्थितिः किवटाद्‌ व्याख्यायत 
द्याशङ्य 'सोऽध्यक्षे' ८ ब० सू० ४।२।४ ) इति सूत्रोदाहतश्रतिबरदित्याह- 


रत्नग्रभाका अनुबाद 


यद्यपि प्राणका ख्य॒ अव्यवधानं दी तेजमे सुना जातादहै, तो भी दोनों श्रुतियो 
अनुम्रहके किए "भाणका जीव्से ट्य दोता दै ओर जीवद्वारा जीवक्रे उपाधिभूत तेज आदि 
भू्तोमे भीख्य द्योता है, इस प्रकार श्रुतिके अथेक्ता स्पष्टीकरण करनेके लिए सूत्रकः 
अवतरण करते दह-- कथं तहि इद्यादिसे। स्यके विना भी जीक्करे प्रति प्राणोका 
उपगम आदि सम्भव हं, अतः तेजःश्चुति सुख्य हे, ेसी दका नदीं करनी चादिषए । 
कयोक्रि जीवके प्रति आकर प्राणक्छी व्यापार रहित स्थिति दी यर्दा ल्यशब्द्से विवक्षित है, 
यह भाव दै! मूतोमें जीवस्थितिका किसके आधारघे व्याख्यान करते दो, इस प्रकार आशङ्का 
करके “सोऽध्यक्षे" ( वह प्राण जीवर्मे ) इस प्रकार पमं उदाहृत श्रुतिके वल्से हम रेखा करते 

३०९ 
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भ्व्य 
सोऽध्यक्षः इत्यध्यक्षस्याऽप्यस्तरारु उपरसख्यातत्वात्‌ । योऽपि हि श्च 

व्सथुशं भत्वा सथुरायाः पारिषत जति, सोऽपि श्घ्ात्‌ पाटलिपुत्र यातीति 
शक्यते बदितुभ्‌ । तस्मात्‌ प्राणस्तेजक्षीति प्राणसंप्क्तस्याध्यक्षस्येवेतत्तज 
छह्चरितेषु भूतेष्ववस्थानश्र ॥ ५॥ 

कथं तेजःसहचरितेषु मूतेधित्युच्यते, यावतेकमेय तेजः श्रूयते प्राण- 
स्तेजसीति; अत्‌ आह-- 

शषव्यक्रा अनवाद 


प्रकार अध्यक्ष्का भी बीचमें कथनहै, कारण कि जो चघ्नसे मथ्रा जाकर, मथुरासे 
प्‌[टङिपुत्र जाता दै, वह भी घरष्नसे पाटखिपुत्र जाता ह, ेला कहा जा सकता 
है । इससे श्राणस्तेजसिः अथात्‌ प्राणयुक्त अध्यक्षका दी इन तेज आदि 
भूतम अवस्थान है ॥ ५॥ 

परन्तु तेज आदि भूर्तोमे, यह कैसे कहा है, क्योंकि श्राणस्तेजसिः 
( प्राण तेजमें रीन होता है) इस प्रकार एकी तेजका श्रवण है, इसपर 
कते है-- 





रलम्रभा 
ननिित्यादिना । प्राणस्य जीवद्वारा भूतप्रा्तौ द्ान्तमाह-- योऽपि हीति ॥ ५॥ 
| रत्प्रभाका अनवाद 
है, एसा कते दै--““ननु” इयादिसे । जीव द्वारा प्राण भूर्तोमे प्राप्त होता है, इसमें द्टन्त 
हते दै--““योऽपि हि" इप्यादिसे ॥ ५॥ 


ग कृस्यन्ददायत ह॥ &॥ 

पृद्च्डेद्‌-- न, एकस्मिन्‌, दरायतः; हि | 

पटार्थोक्ति--उक्रान्तिकाले एकस्मिन्‌--तेजस्येकस्मिननेव, न-जीवो नाव- 
तिष्ठते, [ अपि तु देहस्य पाञ्चभोतिकसेन पञ्चसु भूतेषु तस्य अवस्थितिः ] हि-- 
यतः [ अमुमथं श्रतिस्मृती ] ददेयतः--प्रतिपादयतः, [ अत एव तेजःपदं 
्रतिस्मृत्यनुरोधेन पञ्चमहा भूतोपरक्षणाथमिति मन्तव्यम्‌ ] । | 

भाषाथ--उच्रमणकाख्ये एक हयी तेजमे जीवकी स्थिति नद्य है, परन्तु 
देहके पाञ्चभौतिक होनेसे पांच भूतोमे उसकी स्थिति है, कारण किं इस अर्थका 
श्रति ओर स्मरति प्रतिपादन करती है, इसङिए तेजपद शरेति ओर स्मुतिके 
अनुसेधसे पञ्च महाभूतोका उपलक्षक है, ेसा समञ्चना चाहिए । 
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सव्य 


नेकस्सिन्नेव तेजसि शसीसन्तश्परप्ावेलायां जीवोऽवतिष्ते, क्षा्थस्य 
शरीरस्याऽनेकात्मफतदशेनात्‌ । दशेयतशैतमथं प्रनप्रतिवचने “आपः 
पुरुषवचसः (छा० ५।२।३।) इति । तचाख्यातश्र्‌ ¶यास्सकलाच्च भूय- 
स्त्यात्‌" (० घ्० ३।१।२) इत्यत्र । श्रतिश्ती चेतमथं दशेयतः । श्रतिः-- 
"पृथिवीमय आपोमयो वायुमय आकाश्चमयस्तेजोमयः' इत्याद्या | 
स्प्रतिशपि-- | 9 
अण्व्यो मात्राऽचिनारिन्यो दश्चाधोनां तु याः स्मृताः| 
ताभिः साधेभिदं सवं संभवत्यनुपूचश्षः ।॥ (मु°) इस्याद्ा ॥ 
माव्यका अनुवाद 
अन्य शरीर प्राप्न करनेकी क समय जीव एक दही तेजमं अवस्थित 
नहीं होताः क्योकि शरीररूपी काये अनेक भूतोका वना हुआ है, एेसा दीखता 
है । (आपः पुरुषवचसः ( जर पुरुषशव्द्वाच्य होता है) प्रन ओर 
प्रतिवचन इस अथको दिखाते हँ । . ओर श्यास्मकस्वात्तु' इस सूत्रम इसका 
व्याख्यान किया गया है 1 श्रुति ओर स्मरति भी इस अथेको दिखखती है। 
प्रथिवीमय आपोमय ० ( प्रथिवीमय, जखमय, वायुमय, आकारमय, तेजोमय ) 
इत्यादि श्रुति है । ओर अण्व्यो मात्राः ( मोक्षपयन्त पाच भूतोके सूक्ष्म, 
अविनाशी जो भाग है उनके साथ यह सव क्मसे उत्पन्न होता ह ) इत्यादि 





र्रर प्या 


स्थरदेहारम्भाय पञ्चीकृतभूतानि भावश्यकानीति रहव्यधिकरणे व्याख्यातम्‌ । 
अण्व्यः-- सक्षमाः, मीयन्त इति मात्रा--परिच्छिन्नाः, प्राङ्‌ मोक्षादविनासिन्यः, 


दशाधानां पञ्चानां भृतानाम्‌ , सृक्ष्ममागा इति यावत्‌ । जीवस्य भूताश्रयघ्ं 


करमाश्चयत्वश्रतिविरुद्धमिव्याराङ्कय कमं निमित्ततवेनाऽऽश्रयः भूतानि तु देहोपादान- 


रत्वप्रभाका अनुवाद 


भूल देदकी उत्पत्तिके किए पंचीकृत भूत॒ आवदयक दहै, एेसा रंदत्ययिकरणमे कदा 
चुका है! अण्व्यः--सुक्ष्म। मान्नाः-जो मापा जाय, अथात्‌ परिच्छिन्न) मोक्षके 
पूवे अविनाशी) दशाघानाम्‌-पंचभूर्ताके सूक्ष्म भग, एेसा अथं दहं) जीवक 
श्रय भूत दहै, यह जीवका आश्रय कमेदे, इस श्रुतिसे विरुद्ध दै, एेसी आशंका करके 
निमि्तिकूपसे कमं आश्रय दे मौरमूत तो देहके उपादानरूपसे आश्रयदे, इस प्रकार 
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भाष्य 
नुं चोपसहतेषु वागादिषु कर्णेषु शरीरन्तस्मरेप्सावेखायां क्लां 
तदा पुरूषो भवति' (व° ३।२।१३) इत्युपक्रम्य श्रुत्यन्तरं कमोश्रयतां 
निरूपयति-- ता ह यदचतुः कमं हैव तदृ चतुर्थ ह॒ यत्‌ प्र्रसतुः कमं 
हैव त॑त्‌ प्रशशंसुः (व° ३।३।१३) इति । अत्रोच्यते- तत्र कमेप्रयुक्तस्य 
ग्रहातिग्रहसक्ञफस्येन्दरियविषयास्सकस्य बन्धनस्य प्रवृत्तिरिति कमोश्रयतो 
सा, इह पनभूतोपादानात्‌ देहान्तरोप्पत्तिरिति भूताशयत्व्ुक्तमर्‌ । प्र्- 
साशष्दादपि तत्र प्राधान्यं कमणः प्रदितश्र्‌, न स्वाश्रयान्तरं 
निवारितम्‌ । तस्मादविरेधः ॥ ३ ॥ 
माव्यकरा अनुवाद्‌ 

स्मृति है । परन्तु अन्य रारीर्‌ प्राप्त करनेकी इच्छाके समय वागादि इन्द्रियोका 
आत्मामं उपसंहार होनेपर (क्वायं तदा पुरूषो ( तव यह्‌ पुरुष कहा रहता है-- 
किसके आश्रय रहता है) देखा उपक्रम करके तौ ह्‌ यदूचतुः? (उन या्ञवस्क्य ओर 
अत्तेभागने विचार करके--सव पू्ैपक्षोका उहापोह करके-जो जीवका आधार का 
उसे सुनो, कमेको दी आश्रय रूपसे-- पुनः पुनः का्थैकरणके उपादान हतुरूपसे 
उन्होने कह, जिसकी उन्होने प्रदंसा की, उसको सुनो, कमंकी दी उन्दने प्ररोसां 
की ) इस प्रकार दूसरी श्रुति कभेको ही आत्माका आश्रय कती हे । इसपर कहते 
है--उसमे कभप्रयुक्त प्रह ओर अतिग्रह नामक इन्द्रिय ओर विषयूप बन्धनकी 
्रबरा्ति होनेसे कमं आश्रयरूपसे कहा गया है । ओर यदौ तो भूतोपादानसे अन्य देहकी 
उत्पत्ति होती है इससे भूताश्रयत्व कहा गया है। प्ररसाशब्दसे भी वहा कसका 
प्राघान्यमाच्र दिखलाया गया है, अन्य आश्षयका निवारण नहीं करिया गयादहै। 
इससे कोड विरोध नदीं है ।॥ £ ॥, ॥ 


_ र्त्नम्रभा + ॐ 
वनेदयुमयम विशुद्रमित्याह--नेशु चेत्यादिना । तौ याज्ञवस्व्यात्तभागो यत्‌ 
जीवाधारभ्रूचतुस्तत्‌ कम॑ति श्रतेव चनम्‌ ] ६ ॥ | 


रत्वअ्साका अनवाद 
दोनों अविरुद्ध दै एसा कहते दै-- “नु च इलयदिसे । नतो ह यद््तुः“-उन दौ 
याज्ञवल्क्य अर्‌ आतंभागन जीवक आधाररूपसे जिसको कहा, वहं क्रमंहे, एेसा श्रतिका 
भथेदहं॥ ६ ॥ 
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| ४ आशसयुपक्रमाधिक्षश्ण घ्च० ७ ] 
न्नान्यज्ञोत्ान्तिरसमा समा वा नहि सा समा 
मोक्षसंसाररूपस्य एटस्य विषमत्वतः | 2 ॥ 
आसुत्युपक्रमं जन्म वर्तमानमतः समा । 
पश्वात्त फलवैपस्यादसमोत्कान्िरेतयोः # 1 २ ॥ 
| अधिकरणक्षार्‌ | 
सन्देह-क्ञानी ओर अज्ञानीकी उत्कान्ति समानरूपसे दे या नदीं ! 
पूवेपक्ष--समान नदीं है, क्योक दो्नौके मोक्ष ओर संसाररूप फल प्रथक्‌ प्र 
सद्ान्तन=मागक उपक्रम पर्यन्त अथात्‌ आआचक प्रात तक वतमान जन्म 
अत्‌; उच्छान्त चयान्‌ ह; पाक फठक्‌ वव्रस्यस उनका उच्ान्त वधम गढ हय हय । 


समानां वाधृखुपक्रमादस्तलं चादपेष्य ॥ ७ ॥ 
पृद॒च्छेद्‌-- समाना, च, आद्युपक्रमात्‌ , अमृत्वम्‌ , च, अनुपोष्य । 
पदार्थोक्ति -आखल्युपक्रमात्-- देवयानमार्गोपक्रमात्‌ [ प्राग्‌ येयसुक्तान्तिः, 
सा विद्वदविदुषोः ] समाना-- तुस्या [ भवितुमर्हति, कुतः £ वाङ्मनसि इत्या- 
यविरोषश्चवणात्‌ ;, ननु कथं तर्हिं सगुणविचयायामभरतत्वश्रवणम्‌ इति, तत्राह- 
अमृतत्वं चानुपोष्य । अनुपोष्य--अदर्वा [ अविद्यङ्खिराजातम्‌ ] अग्रतलम्‌-- 
सृतिराहिव्यस्‌ [ आपक्षिकमित्यथंः ] | 
पाथु--देवयानमागके उपक्रमसे पूवं जो उत्रान्ति है, वह विद्यान्‌ ओर 
अविद्वान्‌ इन दोनोकी बराबर है, क्योकि 'वाडमनसि' इस प्रकार सामान्यरूपे 


५९, 
4 
र 
# 
ह्‌ 


कथन है, सगुण विद्याम अगृतत्वश्रवणकी उपपत्ति, कैसे होगी £ इसपर कहते 


है--अमृतत्वं चादुपोष्य । अथात्‌ अविद्या आदि डेरासमूहका विनाश न करके 
यह जो अम्रुतत्व है, वह्‌ अपेक्षाकृत है । 





> भाव यह दकि नियंण ब्रह्मज्ञानी कौ उत्रान्ति दी नहींदै, इस प्रकार करगे, परन्तु 


युण्रह्मज्ञानी की जो उक्रान्ति है, यह अज्ञानीकी उत्करान्तिके समान नदीं दे, क्योकि रद्यलोक- 
रूपर मोक्ष ओर उससे भिन्न संसाररूप फल अलयन्त. विषम दोनेपे उसकी प्राप्ति की द्वार भूत 


, उक्रान्तिमे वपम्य्‌ उचित हे । 


रस प्रकार पूवेपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते हं कि सगुण ज्ञानीका मूर्धन्यनाड़प्रवेर-- 
उत्तरमागंसे उपक्रम हं ओर्‌ ज्ञानरदहितका अन्य नाड़ीप्र्रेर--अन्य मागे उपक्रम हं, यदी 
मागैपयन्त वतमान जन्म है । रहसमे हिक सुख-दुःख्के समान उक्तान्ति भी समान है! मार्गके 


भ 


यपक्रान्त होनेपर तो तुम्हारे कथनके अनुसार फकरुभद होनेसे वेषम्य भके रहे, यहं तात्पयं है । 
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¢ 4 माष्य 
सेयदुकरान्तिः फ विद्वदविदुषोः समाना फिं वा विरशेषवतीति चिक्ष- 
यानानां विशेषवतीति तावत्‌ प्रापन्‌ । भूता्रयविरिष्टा देषा । पुनर्भवाय 
च भूतान्याश्रीयन्ते । न च विदुषः पुनभवः संभवति । अमृतं हि विद्रा 
नरुते' इति श्रुतिः । तस्मादविहुष ण्वेषोक्रान्तिः । ननु विद्याप्रकरणे 
मराष्यका अनुवाद 
क्या यह उत्कान्ति विद्धान्‌ ओर अविद्भानकी समान होतीहै या किसी 
विोषसे युक्त होती है ? याने उत्कान्तिभे कुछ विरोष वैषम्य है । 
 पूवैपक्षी-ठेसा संदाय करनेवालोके मतम वह विशेषयुक्त होती है, एेसा 
प्राप्त होता है, क्योकि यह्‌ भूतोके आश्रयसे विरिष्ट है। पुनः उत्पत्तिके 
किए भूतोका आश्रय होता है ओर विद्वानकी पुनः उत्पत्तिका सम्भव नदीं है । 
"अमृतत्वं हि विद्वानदनुते ( विद्वान्‌ मोक्ष पातादहै) देसी श्रति है। इससे 
अविद्वानकी ही यह्‌ उत्क्रान्ति है ! परन्तु विद्याके प्रकरणम उक्करान्तिका श्रवण. 


रलम्मभा । † 
एवं बाहचेच्धियाणां मनसि प्रथमं व्रचतिर्यलखाभात्‌ ततो मनोव्त्तः प्राणे 
ख्यः प्राणवृत्तेमूतोपहितजीवे ख्यः इत्युक्तान्तिव्यवस्थोक्ता । सा च सर्वप्राणिषु 
तुल्येव्याद--सभाना वेत्यादिना । "पुरुषस्य प्रयतो वाङ्मनसि! इृत्यविरोषश्चतेः 
'वि्य।ऽग्रतमदतुतेः इति श्रुतेश्च संरयमाह--शेयमिति । विशयानानां 
सन्दिहानानामिप्यथेः | पूवेपक्षे सगुणन्रह्मविद सम्बन्धिस्वसुत्ान्तेर्विंरोषः साध्यते | 
ततोऽनुक्रान्त उपासको स॒क्तिमदनुते इति फलम्‌, सिद्धान्ते तकरान्तो बह्म 
रोकभागीति फर्मेदः। पूवपक्षमाक्षिप् समाधत्ते नयु बिद्येस्यादिना | 

| | रत्नप्रभाकां अनुवाद्‌ | 
इष प्रकार बाह्य इन्दिर्योका प्रथम मनम वृत्तिख्य होता दै, पीछे मनोव््तिका प्राणम ख्य 
होता दे, ओर प्राणत्तिका भूतोँकी उपाधिवलि जीवम ल्य होता है इस प्रकार उत्का 
न्तिकी व्यवस्था कदी गहं है। वह उकत्कान्ति सब प्राणियों तुल्य है, एेसा कहते है-- 
समाना इत्यादिसे । धुरुषस्य प्रयतो वाङ्मनसः एसी अविशेष श्रति -दै- विद्वान्‌ 
भोर अविद्धानका समानरूपसे प्रतिपादन करनेवाली श्रति हे ओ।र॒गविद्ययाऽगृतमद्नुते रेसी 
धति दे, उससे संशय कते दै--“'सेयम्‌" इत्यादिसे । विक्शयानानाम्‌-- सन्देह करने 


। कृ ५ हे । ९ = त्र =. गे र #४ 
वार्लोका, यदह अयं हे। पूवेपक्षमे सगुणब्रहमज्ञानवलिको उत्कान्तिका असम्बन्ध है, एेसा 


विशेष साध्य दे) इससे उकत्कान्त न हुआ उपासक सक्ति प्राप्त करता दहै, रेखा फल टै । 
सिद्धान्तमे तो सत्कान्त हुजा त्रह्मलोक् पाता हे एसा फर्म भेद दे । पू्वेपक्षका अक्षिप 
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भाष्य 
समास्नानाद्धहुप एवैषा सवेत । न, खापादिव्याप्राप्ठाहकीर्दनात्‌ । 
तथा हि यत्रैतस्पुरुषः स्वपिति नामः अरिरिषति नाम "पिपासति नामः 
(छा० ६।८।१,३५) इति च सर्व्राणिसाधारणा एव स्वापादयोऽतुकीत्य- 
ते विचयाप्रकरणेऽपि प्रतिपिपादयिपितवस्तुप्रतिपादनाबुगुण्येनः च॑त बिहुषौ 
पिरोषवन्तो विधित्स्यन्ते | एवमियमप्युच्रान्तिमहाजनगतेवातुकीप्यते यस्यां 
परस्यां देवतायां पुरूपस्य प्रयतस्तेजः सपद्यते स आत्मा त्खमसीवये- 
तत्‌ प्रतिपादयितुम्‌ । प्रतिषिद्धा चेषा विदुषः--न तस्य प्राणा उत्क्रामन्ति 
(घ ° ४।४।६) इति । तस्माद विदुष एषेषेति । 
मराष्यका अनुवाद 
होनेसे विद्धानकी दी उत्कान्ति होनी चाहिए । नही, कारण कि स्वाप आदिक 
समान यहांपर यथाप्राप्त कादी अचुकीतेन किया गयाहै। जेसे कि थ्यत्रै- 
तप्पुरूषः स्वपिति नामः ८ जिस समय पुरुष सोता है ), (अरिरिषति नामः 
( जव वह भोजनकी इच्छा करता है ), "पिपासति नामः ( जब वह पीनेकी 
इच्छा करता ) इस प्रकार विद्याप्रकरणमे भी प्रतिपादन कुरमके छिए इष्ट वस्तुके 
अनुगुण होनसे साधारणरूपसे दी सव प्राणियोके स्वाप आदिका कथन किया 
गया है। न फि विद्रानके छिए कु विशेषरूपसे विधान करनेके छिए इष्ट है। इसी 
प्रकार जो पर देवतामें प्रयाण करनेवाङे पुरुषका तेज सम्पन्न होता है, वह्‌ आत्मा 
हे, वह॒तू है, यह्‌ प्रतिपादन करनेके छिए जनसमूहगत ही विद्वान्‌ ओर 
अविद्धानमे साधारण उच्ान्तिका अयुकीत्तन हैः ओर नन तस्य प्राणा 
उत्रान्तिः ( उसके प्राण उक्तरमण नहीं करते ) इस प्रकार विद्वानमें इसका 
प्रतिषेध है । इसलिए अविद्वानकी दी यह उत्कान्ति है । 
दन्रमभा ॥ 
““वि्याऽम्रतम्‌,' इति श्रतिर्मि्युणविचापरा “न तस्य प्राणा उक्तामत्ति 
इति प्रतिषेधोऽपि तद्विषयः । अतः सगुणविदोऽप्यञस्येवोक्रान्िरिति सिद्धान्त- 
| रलप्रभाका अनुवाद 


करके समाधान करते ह--“(नजु इयादिसे । "विययाऽगरतमद्ुते' यदह श्रुति तो गिशरुण 
विद्यावक्तेके लिए दहै। न तस्य प्राणा उत्कामन्तिः ( उसके प्राण उक्कमण नदीं करते ) यद 
पतिषेध भी उसीके लिए दे । इसलिए सगुणवेत्ताकी भी अज्ञानीके समान उत्कान्ति दै, टेसा 
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भाष्य 

एवं प्रे त्रमः--समाक चषोतकरानितिवोञ्नसीत्याचा) विद्द्बिहु 
पोरासुस्युपक्रमाद्धवितुमहति, अविरशेषश्रव्णात्‌ । अविद्वान्‌ देहवीजभूतानि 
भूतघ्ष्माण्याभ्रिलख कमप्रयुक्तो देहम्रहणसनुभवितुं सरति, विद्वत्‌ 
ज्ञानप्रकारितं सोक्षनाडीदारमाश्रयते, तदेतदाघल्युक्रभादिल्युक्तथ्‌ | नध्व- 
सतत्वं हि विदुषा प्राप्यं न च तदेकान्तसयत्तं तत्र इतो भूताश्यतं 
सृस्युपक्रमो वेति । अत्रोच्यते अङ्ुपोष्य वेदम्‌ , अदश््वाऽस्यन्तमविचया- 

मराव्यक्रा अनुवाद 

सिद्धान्ती-एेसा प्राप्र होनेपर हम कहते है--"वाडमनसि ( वाणी मनसें 
लीन होती है ) इत्यादि विद्वान्‌ ओर अविद्वान्‌ दोनोंकी दी यह्‌ उत्कान्ति दक्षिणं 
अथवा उत्तर मागेके आरम्भपयेन्त समान--एकसी होनी चाहिए, क्योकि 
श्रुतिभे उसका अविशेष श्रवण है। अविद्वान्‌ देहके बीजरूप मूतसूष््मौका 
आश्रय कारके कसंसे प्रसित होता हआ देहधास्णका अज्नुभव कर्नैके ठिए ससारमे 
आताहै। विद्धान्‌ तो ज्ञानसे प्रकाशित हुए मोक्षनाडीदह्वारका आश्रयण करता 
हे, यह सूत्रभ (आ्धव्युपक्रमातः इस सूत्रावयवसे कहा गया है । परन्तु 
विद्रानको तो अभरत प्राप्त कस्नाहै ओर वह अन्य दशके अधीन नदीं है, 


उसमे भूरतोका आश्रय या मागं का उपक्रम कंसे कडा जाता ? इसपर कहते है-- 


रत्रव्रसा 
यति--एवभिति ! सखतिः- मागः, तस्योपक्रमोऽ्चिःप्राक्तिः;, ततः प्राक्तना 
उत्ान्तिप्तुस्या, तत उपासको मूधन्यनाडीद्वाराऽ्िरादिमागै प्राप्नोति, नान्य 
इति विशेषः । यत्तु दहरोपासकस्याऽग्रतव्वं श्रुतम्‌ ““तयोध्वेमायन्नप्रतखमेति'” इति, 
तदापेक्षिकमेव न मुख्यम्‌, धं . कामं कामयते . सोऽस्य सङ्कस्पादेव स्तिष्ठति 
इति भोगश्रवणादित्याह--असुपोष्य वेदमिति | “उष दाहः इति धातोरिव 
ख्पम्‌ ॥ ७ ॥ 


रत्नव्रभाक्ा अनूकद्‌ | 
सिद्धान्त करते दै--एव पापतः” इत्यादिसे । खतिः- मागे । उसका उपक्रम अथात्‌ अर्चिरादि प्राप्न । 
उसके पूवे विद्ानूकी उकत्रन्ति वुल्यदहै। पीछे उपासक मूधेन्यनाडी द्वारा अर्चिरादिमागे 
प्राप्त करता हं, अन्य नदीं, एेसा विशेष दहै दहरफे उपासकका जो अग्रतत्व श्चतिने 
कटा हं वद अपिक्षिक दही द, सख्य नदी दहे, क्योकि यं कामं कामयतेः ( जिस कामकी वह 
कामना करता दं वद्‌ उसके सकत्पपे दी उत्प्नदहोजतार्है) एषी मोगी श्वति हे, एेसा 
कृहते ह,--“अवुपौष्य चेदम्‌” इत्यादिसे । दहा्ंक “उष्‌” धातुका यद रूप है ॥५॥ 








----* - --------------- ---- 
॥। 


न 
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भाष्य 
दीच्‌ छेशानपरविाघामध्योदपिक्षि्मश्तलव प्रेष्ठते, सभवति तप्र छत्यु- 
पक्रमो शरूताश्रयदं च। नहि विरश्वयाणां प्राणानां गतिरुपपद्यते । 
तस्माददोषः ॥ ७ ॥ 
| माष्यका अनुवाद्‌ 
ह जरये बिना है । उपासक अविद्या आदि क्टेरोको अत्यन्त दण्ध न करके 
अपर विद्याके सामथ्येसे जो आपेक्षिक अमरत्व प्रात्र करनेकी इच्छा करता है, 
उस अवस्थामे माग॑का उपक्रम ओर भूतोँका आश्रय हो सकता है, क्योकि आश्रय- 
रहित प्राणोकी गति नदीं हो सकती है । इससे सिद्धान्त दोषरहित है ॥ ५ ॥ 


| ५ सं्ारव्यपदेक्षाधिकरण सू° ८-११ ] 


स्वरूपेणाथ चत्या वा मृतानां विलयः परे । 
स्वरूपेण ख्यो युक्तः स्वापादाने परात्मनि ॥ ? ॥ 
आत्मज्ञस्य तथात्वेऽपि वृत्येवान्यस्य तछयः । 
न चैत्‌ कस्याऽपि जिस्य न स्याज्न्मान्तरं कचित्‌ # ॥ २ ॥ 


 अधिकरणसार | 


सन्देह--भूतोका विलय परमात्मा स्वरूपसे होता दै या वात्तिसे दयता है | 

पूवपक्षु~-स्वरूपसे छ्य होता हे, स्यो परमात्मा उपादान हं, अतः उपादानं 
कायंका स्वरूपसे ख्य हो सकतारै। 

सिद्वान्त---ञात्मज्ञानीके मूतोका म्डे ही स्वरूपे विव्य हो, परन्ठ॒ जो 
आत्मतत्वज्ञ नदीं है, उसके भूतोका इत्ति द्वायादीलख्य होगा, यदि प्सा न माना 
जाय, तो किसी मी जीवका जन्मान्तर नदीं होगा ] ` 


# भाव यह हं कि (तेजः परस्यां देवतायाम्‌? ( पर देवतामे अथौत्‌ परमात्मामे तेजका ल्य दोता 
है) इस श्तिप्े तेज आदि भूतोका परमात्मा ल्य खरूपे दो सकता दै, क्योंकि परमात्मा 
भूतोका उपादान हे । ६ 

इसपर सिद्धान्ती कहते. है कि आत्मतच्वक्नानियोके भूर्तोका ल्य तुम्हारे कथनानुसार मे 
ही स्वरूपसे हो ओर उसका दम भी निणय करेगे, परन्तु उपासक ओर कर्मण्के भूतोका.ल्य 
वृत्तिसे दी मानना पडेगा, अन्यथा जन्मान्तरकी सिद्धि नदी होगी # 


२०३ 


ग व व सणातरिसाततिय 
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तदाऽपीतेः संसारव्यपदेकात्‌ ॥ < 


पदच्छेद्‌-- तद्‌, पीते, संसारव्यपदेशात्‌ । 


पदार्थाक्ति-तत्‌--यथोक्तं तेजः, आपीतेः--आमोक्षात्‌ [ मवतिष्ठते, 
कुतः £ ] संसारव्यपदेरात्‌-- योनिमन्ये इत्यादिना संसारस्य कथनात्‌ | 


भाषा्ू--वह कहा गया तेज मोक्षपर्यन्तं रहता है, क्योकि भ्योनिमन्येः 
हृस्यादिसे सपारका कथन हे | 


भाष्य 


तिजः परस्यां देवतायाम्‌! (छा ° ६।८।६) इत्यत्र प्रकरणसापथ्यात्‌ 
तद्यथाग्रकृतं तेजः साध्यक्षं॑सप्राणं सक्रणग्राम भूतान्तरपहितं प्रयतः 


पुंसः परस्यां देवतायां संपद्यते इत्येतदुक्तं सवति । कीदशी पुनरियं 


सपचिः स्यादिति चिन्स्यते। तत्राऽऽत्यन्तिक एव तावत्‌ स्वरूपप्रविरय इति 
` माष्यकरा अनुवाद . 
 न्तेजः परस्यां देवतायाम्‌०' ( तेज पर देवतामे लीन होता है ) इस वाक्यमें 
प्रकरणके सामध्य॑से उसका अर्थात्‌ प्रायण करनेवाले पुरुषका जो प्रकृत तेज है, 
वह्‌ अध्यक्षसाह्ित प्राणोके साथः, इन्द्रियसमूहके साथ ओर अन्य सूतके साथ पर 
देवतामे--परमात्मामे रीन होता है, देसा कदा दै । परन्तु यह्‌ सम्पत्ति (विख्य) 
केसी है--उसका विचार किया जाता है । 


न 


रलव्रभा 


तदाऽपीतेः० । पवाँदाहो्रान्तिवाक्यरोषं व्याख्याय लिङ्गाश्रयपञ्चमूतानां 


किमात्यन्तिको ब्रह्मणि ख्यः उत अनाव्यन्तिकः १ इति ख्यस्योभयथा दर्शनात्‌ संखय- 


माह--कीरक्षी पुनरियमिति । पूवत्र अपेक्षिकमगृतस्वमिति उक्तम्‌ , तदयुक्त- 
रतग्रमाका अनुवाद 


““तदाऽपीतेः”” इत्यादि । पूवे उदाहृत उत्कान्ति-वाक्यके देषका व्याख्यान करके किगाश्रय 
पांच भूर्ताक्रा क्या ब्रह्मम आत्यन्तिक ख्य होता दै या अनात्यन्तिक. ल्य होता दै 
कर्यकि ल्य दोना रूपसे दिखाई देता है, अतः संश्रय कते दै--“कीदशी पुनरियम्‌?" 





कण्वतमः ऋतानि नकरः कनो त हि की नवका ना अ कर 
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माष्य 
 प्रा्ठ्‌, तखशृतिस्योपपत्तः । स्वस्य हि जनिमतो वस्तुजातस्य प्रकृतिः 
परा देवतेति प्रतिष्ठापितम्‌ । तस्मात्‌ अस्यन्तिकीयमविभागापत्तिरिति । 

एवं प्रप्ते ब्रूमः तत्‌ तेजञदि भूत्य श्रोत्रादिकरणाश्रयभूतसाऽपी 
तेरघसारमोक्षात्‌ सम्यण्ज्ञाननिभित्तादवतिष्ठते । 

योनिमन्ये प्रपद्यन्ते श्रीरस्वाय देहिनः 

स्थाणुमन्येऽयुद्वयन्ति यथाकम यथाश्रुतम्रू | ( क ० ५।७ ) 

इत्यादिंस्ारव्यपदेश्चात्‌ । अन्यथा हि स्वैः प्रायणक्षमय एवोपाधि- 
्र्यस्तमयादत्यन्तं रह्म संपचेत, तत्र विधिश्षाश्चमनभकं स्यात्‌ विचाश्ासं 

माष्यका अनु्वाद्‌ 

पूवेपक्षी-देसा संक्षय दोनेपर आ्यन्तिक दी स्वरूपविख्य है, रेस 
पात्र होता है, क्योकि वह परदेवता उस तेजकी म्रकृति दै, यह्‌ उपपन्न है 
ओर सव उत्पन्न. होनेवारे वस्तुसमृहकी प्रकृति परदेवता है, ठेसा प्रतिष्ठापन करिया 
है । इसङिए इस अविभागकी जो प्राप्ति है, वह आत्यन्तिक है | 

सिद्धान्ती-ेसा प्राप्त होनैपर हम कहते दै--वह--तेज आदि सुक्ष्म 
भूत, नो श्रोत्रादि इन््रियोके आश्रय है, वे सस्यग्‌ ज्ञानसे जवतक संसारसे 
मोक्ष--छ्कटकारा न हौ तवतक्‌ अवस्थित होते है, क्योकि भ्योनिसन्ये० 
( अन्य--अविद्यावाले मूढ जीव, दारीरथ्रहण करनेके छिए योनियोँमे प्रवेद 
करते है, दूसरे अत्यन्त अधम मरणक्ते वाद्‌ कमं ओर्‌ ज्ञानके अुसार--जेखा 
कमे इस जन्मभे करिया हो, उसके अवुसार ओर जैसा विज्ञान उपाजेन करिया 
हो, उसके अवुंरूप वृक्षादि स्थावरभाव धाति है ) इयादि ससारका व्यपदेश है । 

न्यथा--यदि स्वरूपतः भूतोका ख्य माना जाय, तो प्रायण समयमे ही उपा- 

धिके अस्त होनेसे अनायास ब्रह्यके साथ सम्पन्न हो जार्यगे । फेला होनेसे विधि- 


`  रत्वरभा | 
-मिद्यष्षेपात्‌ सङ्गतिः । - पूवपक्षे ृतमात्रस्य सुक्तिसिद्धिः, सिद्धान्ते तु कमविदा- 
राखवसत्‌ सावरोषरुयसिद्धिरिति विवेकः ॥ ८ ॥ 


श 1  रल्नप्रभाका अनवाद्‌ 

इत्यादिघे पदे अपिक्षिक अश्तत्व कदा गया हे वह्‌ अयुक्त दै, इघ प्रकार भक्षिेपसङ्गति द । पूर 
पक्षमें खरतमात्रकी सुक्तिसिदधि होती दे भोर सिद्धान्तमे तो कमं, विया भर राख्रबल्से सावरोष्‌ 
ठयसिद्धि होती दे, एेसा विवेक दे ॥ `<) 
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भाष्य 

च । भिथ्याक्ञाननिमित्तश बन्धो न सम्यश्ञानाश्ते विस्ल॑सितुमहति । स्मात्‌ 

तसप्रकृतिखेऽपि सुपुप्रप्रख्यवद्‌ वीजथावावरोपेषेषा सत्यपचिरिति ।॥ ८ ॥ 
भाष्यका अनुवाद्‌ 

राख ओर वियाशाख्च निरथकं द्येगे । ओर मिध्याज्ञानसे उत्पन्न हआ वन्ध 

सम्यग्‌ ज्ञानके विना नदीं टूट सकता । इसङिए परदेवताके प्रकृति होनेपरं 

सी सुषुधिमें प्रख्यके समान वीजभाव जिसमे अव्रेष रहता है, एेसीदी 

यह्‌ सतसम्पत्ति है ।॥ ८ 


तक्षं प्रमाणतश्च तथोपर्भ्धेः ।॥ ९ ॥ 


पदच्छेद्‌-- सूक्ष्मम्‌ , प्रमाणतः, च, तथा, उपरुन्धेः | 
 पदार्थोक्ति-[ यथोक्तं तेजः ] प्रमाणतः स्वरूपतश्च पुष्ष्मम्‌--णुपरि- 
माणम्‌, [कुतः ध तथोपरग्धेः--तस्य नाडद्वारानिष्करमणश्चुत्या तथा सूङ्षल- 
स्योपर्ब्धेः इत्यथः 
भषाश--यथोक्त वह तेन प्रमाणसे ओर खख्पसे सुक्ष्म है। योक 
नाडी द्वारा निष्करमणश्रतिसे सृक्ष्म्वकी व्रतीति होती है । 


मलय 
तचचेतरभूतहित तेजो जीवस्याऽस्माच्छरीराप्‌ प्रसत आयश्रभूत खरूपतं 
प्रमाणतश्च क्ष्मं भवितुमहति । तथा हि-नाडीनिष्करमणश्रवणादिभ्योऽ्य 
भाव्यका अनुवेद 


इस रारीरस निकट्नेवारं जीवकं अन्य भूतके सहित उस आश्रयभूत 
तेजक्ा स्वरूपसे ओर परिमाणसे सुक्ष्म होना युक्त है, क्योकि नाडीमागेसे उसके 


 र₹रल्रश्रभा 
नमु जिनज्ञास्मकस्य तेजसः, कथ ॒सृक्ष्मतमनादीद्रारा गतिः, कुतो 
र्त्वश्रभाका अनवाद 
यदि कोद कदे कि लिङ्गातक तेजकी सृष्षमना््वारा गति कैसे है, कि मूर्तं पदार्थे 
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थ ०००७ कम 
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॥। 
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भाष्य 
कष्ययुपरुभ्यते । तत्र तनुखात्‌ संचारोपपचिः, स्वच्छस्वाच प्रतिातोप- 
प्तिः । अते एव च देहान्िगच्छन्‌ पाश्वस्थैर्नोपरथ्यते ।॥ ९ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
निष्कमणका प्रिपादन करनेवाडी श्रुति आदिसे इसकी सृष्ष्मता उपछर्च्ध होती 
है । स्वरूपतः ओर प्रमाणतः सुक्ष्म होनेते उसके सचारकी उपपत्ति होती दै 
अथीत्‌ नाडीसे उसके सचारका सभव होता है ओर सखच्छ होनेसे 
इसका प्रतिघात नदीं होता, यह्‌ उपपन्न होता है। ओर उसक्ते स्वरूपतः 
ओर परिमाणतः सूक्ष्म होनेसे निकट्कर जाता हुआ वह्‌ सुमूष पुरूषके समीपम 
स्थित छोगोसे देखा नदीं जाता ॥ ९ ॥ 

रत्रघरभा 

केनचित्‌ मूर्तेन प्रतिघातो नासि, कुतो वान द्ड्यते, इत्यत आह--घष्म- 
मिति। परिमाणसैक्ष्याद्‌ गतिरनुद्‌ मृतस्पशचैरूपवत्वास्यस्वच्छत्वादपरतिवातानुप- 
रुढ्पी इत्यथः ॥ ९ | 

रत्नम्रभाका अनुवाद 


उसका म्रतिघात केसे नदीं होता ओर वद दिखाई क्यो नदीं देता ! इसपर कहते दे--““सुक्ष्मम्‌ः 
इघयादिसे। अयन्त सूक्ष्म होनेके कारण गति उपपन्न होती दे ओर जिसमे उद्भूत कूप ओर स्पशं 
नदीं हे, एेसी स्वच्छतासे प्रतिघातक्ा अभाव ओर अदशंन उपपन्न होता दै, एसा अथं दे ॥९॥ 


नपिमदनारतिः ॥ १० ॥ 


पृदच्छेद- न, उपमर्देन, अतः। 


पदार्थाक्ति--यतः--पुक्ष्मववादेव, उपमदन-स्थूर शरीरोपमदन, न-- स्वयं 


नोपसृयते । 

भाषार्थ-- सक्षम होने कारण दी स्थूर शरीरके नाश होनेपर भी यथोक्त 
तेजका अथात्‌ सुक्ष्म शरीरका उपमद्‌ नदीं होता है | 

माप्य 

अतं एवं सक्ष्मस्वात्‌ नाऽस्य स्थूलस्य शरीरस्योपमर्देन दाश्दिनिभित्ते 

नेतरत्‌ क्ष्म शरीरगुपम्र्यते ॥ १० ॥ 
माष्यका अनुवाद 

दसीसे--उस तेजके सूक्ष्म होनेसे दी इस स्थ रारीरके दाह आदि 

कारणोँसे होनेवाठे नाश्से अन्यका--सुक्ष्म सरीरका नाक्ञ नदीं होता ॥१०॥ 
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पदच्छेद्‌--अस्यः एवः चः उपपत्तेः, एष, ऊष्मा । 
पदा्ोक्ति--उष्मा-- स्थूलशरीर ससुपरम्यमानमेष्ण्यम्‌ , अस्यैव स्म 
तेजस एव [ धर्मः, कुतः £ । उपपत्तः-- तस्मिन्‌ सत्येव तदुपर्ब्धेः; तदमावे च 
तदनुपर्ब्धेः इति अन्वयव्यतिरेकात्मकोपपत्तः; ईप्य धः | 
भापाथ-स्थूढ रारीरमं प्रतीत होनेवाङी गमी इसी सुक्ष्म तेजका धर्म दहे; | 
नयोकि सक्षय तेजके रहते उसकी प्रतीति होती है ओर उसके अभावे उसकी 
प्रतीति नदीं होती, इस प्रकार अन्वय ओर व्यतिरेकात्मक युक्ति दे । | | 
माष्य ५" 
अस्यैव च द्ष्पस्य चरीरस्येष र्मा य्ेतस्मिन्‌ शरीरे संस्यनोष्माणं । 
विजानन्ति । तथा हि शतावस्थायामवस्थितेऽपि देह विद्यमानेष्वपि च | 


रूपादिषु देहयुणेषु सोष्मोपरुभ्यते जीवदवस्थायामेव तूपलस्यते इत्यत 
¢^ न, ८ थ] 
उपपद्यते- प्रसिद्धशरीरव्यतिरिक्तशरोरव्यपा च" एतेष उष्मेति । तथा च 


(~ र, [# ^ [> (~, 
भ्रुतिः--'उष्ण एवप जीविष्यञ्ल्ीतो भरिष्यय्‌' इति ॥ ९ ॥ 
भाष्यका अनुवाद | 
इसी सूक्ष्म रारीस्की यह गर्मी है जिस गर्मीको इस शरीरम संस्परोसे हि 
जानते है, क्योकि खत अवस्था यद्यपि देहं रहता है ओर देहके गुण रूपादि | 
भी रहते है, तो भी गर्मी उपलब्ध नरी होती । जीवद्वस्थामे ही उपठन्च होती 
है, इससे यह ग म प्रसिद्ध-स्थुख ङरीरसे न्यम दी आश्रित ह, एेसा उपपन्न होता ~ 
ह! वैसी दी श्रुति दे--उष्ण एव विष्यञ्सीतो मरिष्यन्‌ ( जीवित रदनेवाङा , 


सरीर यम चेवा द, मेवा रणड दा ॥ ! गर्म ह्येता दै, मरनेवाखा रण्डा होता है) । ११1 . 
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रलप्रभा ` र ~ । 
उतदते चोष्णलिङनकाुमानमाह--स्यैव चेति ॥ ११ ॥ र 

हि रल्प्रभाका अनुवाद 
देत भस्तितवमे उष्पतदिलक अमन करत दै--““अस्येव 


वि) 


चः” ईइत्यादिसे ॥ ११ ॥ 


~ 
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[६ प्रतिषेधाधिकरण घ १२-१४ | 
किं जीवादथवा दंहात्‌ मराणोक्तान्तिर्नवार्यते । 
जविान्तिवारणं युक्तं जविदेहोऽन्यथा सदा ॥ १ ॥ 
तक्तारमजल्वदहेहे प्राणानां विलयः स्प्रतः। 
उच्छ्वयत्येव देहोऽती देहात्‌ ता विनिवार्यते ॥ २॥ 
[ अधिकरणस्ारं | 
 सन्देह्--क्याश्ुतिमें चो प्राणोत्कान्तिका निषध दे, वद जीवते दै अथवा 
दारीरसे । 
ूर्वपक्ष--जीवसे पराणोत्कान्तिका निष दे, अन्यथा सर्वदा शरीर जीता रदेगा | 
सिद्धान्त--तपे दए पाषाणके ऊपर से ललबिन्दु विढीन दोता दै, ठौक वे दी 
प्राणोका विलय मी का गया है, इतरेण भरनेपर देद पएूल जाता डे, अतः 
प्राभो्रान्तिका देहसे दी निवारण किया जाता है, जीवे न्दी । 
(क £ + = क 
प्रतिषेधादिति चेन्न शरीरात्‌ ॥ ५२ ५ 
 पदच्छेद-प्रतिषेधात्‌ › इति, चेत्‌ , न, चारीरात्‌ । 
पदाथौक्कि प्रतिषेधात्‌ तस्य १ उत्करामन्ति' इति शरुत्या निशण- 
ब्रह्मविदः रारीरादत्कान्तिनिषेधात्‌  [ नास्ति तस्य उत्रान्तिः] इति चेन्नः 
लारीरात्‌--जीवात्‌ { अयं निमेधः, न॒ शरीरात्‌; अतः प्राणादियुतस्य जीवस्य 
जरह्मविदश्चाऽस्स्यु्कान्ति; इति पूर्वपक्षः | | 


(र 


षान तस्य प्राणाः इत्यादि श्रुतिसे निर्मुण व्रहमरेत्ताके रारीरसे उत्क- 
मणका प्रतिषेध होनेसे उसकी लान्ति नदीं है? नही, यह युक्त नहीं ह, दयोकि 
यह निषेध जीवसे हे, शरीरसे नही, इससे प्राणादियुक्त जीव ओर त्रह्मविदूको 
 उतानतिह, यद पू द । नन उन्नत त दे, यह पूप द । 





 सारर यह है कि (न तस्य प्राणा उत्छामन्ति" ( तच्छविद्फछे प्रार्णोका उक्कतमण नदीं रोता 
ह ) इस प्रकार ॒तच्वितपे राणोदी उत्कान्तिका निषेष दे, उतत निषेधका जवादन जीव दै, अर्थात्‌ 
जीवसे प्राणो की उत्क्रान्ति न होती हे, यदि इस प्रकार स्वीकार न विया जाय, तो मरण्के 
अभावी प्रसक्ति होगी । | 

इस प्रकार पूवैपक्त प्राप दोनेपर सिद्धान्ती कते है कितपे इ पर्थरके उप्र कैका गया 
जल जसे न अन्य॒त्र नाता जर न दिखा देता दै, परन्लु स्वरूपतः लीन ही दो जाता हेः 
डीव वसे दी तवविव्ये सी प्राण देदसते अनुत्करान्त दते इए भी देहे नद्य रदते है, परन्तु विलीन हं 
हो जति दै, इसीसे . जीवनका अभाव होनेसे ष्देद मर गयाः इस प्रकार व्यवहार दोता हें 
अनूत्करन्त प्ाणोकी देम अवस्थिति नदी दै ससम देका उन्न किङ्ग ३ । इतने प्रयासे 
जीवावधिक प्राणोक्रान्तिका निषध भानोगे, तो सुक्ति नदीं दोगीः वयोकि जीवके साथ अवस्थित प्रर्णोवं 
ददान्तसयहण अवद्य प्रा हे । इससे उत्कर न्तमतिषेधका देह दी अपादान हे, जीव नदीं दे! 
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| भाष्य 
(अश्रतस्वं चादुपोष्य' इत्यतो विर्रेषणादाव्यनितिकेऽश्रतसत्वे शस्युत्क्रा- 
योरमाकोऽभ्युष्मतः । तत्राऽपि सेनचित्‌ कारणेनोतकरान्तिमाशचङ्ख प्रतिषध 
ति-अथा्मयमामे योऽकामो निष्काम आघ्रकाष्‌ आत्मकामो भवतिं 
न्‌ तस्य प्राणा उत्कामन्ति ब्रह्मेव सन्‌ ब्रह्माप्येति! ( बृ° ४।४।६ ) इतिः 
अत्तः एरविघाविषयात्‌ प्रतिषेधात्‌ न पर्रह्यविदयो देहात्‌ प्राणानायुच्छानितिरः 
स्तीति चेत्‌। नेद्युच्यते। यतः श्ारीरादास्मन एषं उतकरान्तिप्रतिवेधः 
प्राणानां न सयीरात्‌ । कथसवगभ्यते "न तस्मात्‌ प्राणा उत्क्रामन्ति, इति 
भाष्यका अनुवाद 

अस्रतत्ं चालुपोष्यः ( अविद्या आदि. अखि क्ङ्शसमूहका अत्यन्त 

दाह कयि बिना जो अमृतत्व प्राप्त होता दहै, बह अपेक्िक अगरृतत्व है) इस 
विरोषणसे आत्यन्तिक अगरृतत्वभे गति ओौर उत्कान्तिके अभावका. स्वीकार 
किया गया है, उसमे भी किसी कारणस उक्रान्तिकी आरंका करके प्रतिषेध 
करते है--“अथाकामयसानो > (अथ--खकामकी संसारोक्तिके अनन्तर जो अका- 
मयमान~--जिसको कामना नदीं है, अकाम~-बाद्यविषयोमे विरक्त) निष्काम- 
अनन्तर कामवासना रहित, आप्रकाम-जिसे ब्रह्मानन्द प्राप्त्य गया है 
ठेसा ओर आस्सकाम--सवोस्मैकदर्छी होता है उस पुरुषके वाक्‌ आदि 
ण--दन्द्रिया देहसे उद्धू उत्कमण नदीं करते, यदीं ब्रह्य दी होकर वह्‌ व्रह् 
प्राप्र करता है, शरीर्पातके अनन्तर नदीं) इसट्िए पर विद्याम प्रतिषेध 
होनेस परब्रह्मवेत्ताकी देहसे प्राणोकी उचत्ान्ति नही, एेसा कहो, तो हमं 
कहते है कि नदी, क्योकि जीवात्मसि प्राणोकी उक्रान्तिका प्रतिषेध है, शरीरसे 


नदीं है । किस प्रकार समञ्चा जाता है १ "न तस्मात्‌ प्राणा उक्रामन्ति' (उससे 


कन 


रत्नप्रभा | 

प्रतिषेधादिति चेर श्रीरत्‌ । पूवेमनुपोष्येतिपदेन ` दग्धादोषक्टेश्स्य 
निगुणज्ञानिनः उक्करन्स्या्यमावः सूचितः, तस्यात्राक्षिप्य समाधानाद्भयवहितेनास्यं 
सङ्गतिरित्याह--अमरतं चेति । सकामस्य संसासेक्तयनन्तरं निष्कामस्य 


रत्नप्रभाक्रा अनुबाद । 
“श्रतिषेधादिति चेच शारीरात्‌” पहले अनुपोष्य इस रब्दसे नष्टो ग्य दै. सम्पूर्णं केश 
जिसके, एषे ज्ञानी पुरुषी उत्कन्ति नहीं है, यद सूचन किया गया है, उसीका यहां पुनः 
आक्षेप करके समाधान करिया जाता है, इसे दूरके साथ इसकी सद्गति दै, एेसा कहते दै- 
ˆ-अश्रततवञ्च”” इत्यादिषे । सकामपुरुषकी संसारोकिके वाद्‌ निष्काम पुरुषक्री मुक्तिका प्रकरण, 
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नव्य 
शान्ते पञश्चयीप्रयोभातर्‌ । सम्यत्थस्षासान्य विषया हि पृषटी श्राखन्तर- 
गतया पश्चस्या सस्वन्धृचिरोषे व्यवस्थाप्यते । तश्पादिति च प्रा्न्याद्‌- 
भ्युदयनिःश्रयश्ाधिद्तो देदह चखस्वध्यते, न देष्टः । न तश्साहनिक्रथिषो 
| जीवात्‌ प्राणा अपक्रासन्ति सहैव तेन यव्तीस्यथेः ॥ १२॥ 
| सृश्रणस्य च प्रवसतो भ्युस्कास्तिर्दहादिः्येवं प्राच प्रसयुच्यते-- 
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प्राण उच्रमण नहीं करते ) इस प्रकार अन्य शाखा पचमीका प्रयोग होने, 
। क्योँक्रि सम्बन्धसासान्य बतानेवारी षष्ठी अन्य शाखामे आई इई प॑चमीसे 
“ विशेष, सम्बन्धमे व्यवस्थापितं होती है। (तस्मात्‌ ( उक्षसे) उसके साथ 
प्राधान्ये अभ्युदय ओर निःश्रेयसमे अधिकारी दृदीका सम्बन्ध है, देहका 
नहीं । उस उत्रमणकी इच्छा करनेवाङे जीवसे प्राण चे नहीं जाते । उसके 
साथ दही रहते दहै, ठेसा अथे दहै। १२॥ 

प्राणसहित प्रवास करनेवाटे--शरीरसे निकककरः जानेवाटे देद्ीकी देहे 
उक्रान्ति होती है, एेसा प्रात्र होनेपर उसका निराकरण करते है- 


ज्‌ 


~~~ 
~न अ 


रत्रम्रमा 


{५ सुक्तिपरकरणाथौऽथशाब्दः, जात्मकामतात्‌ पूर्णानन्दासविखाद्‌ आप्तकामः-- 
| प्राप्तपरमानन्दः, तो निष्कामः---अनमिव्यक्तान्तरवासनासककामशू्यः, तस्माद्‌ 
अकामः-- व्यक्तवहिष्कामरहितः इदो योऽकामयमानस्तस्ये्यन्वयः । ज्ञानिनः 
उक्रान्तिरस्ति न वेति पञ्चमीषष्ठीश्चतिभ्यां सन्देहे सिद्धान्तरङ्कानिरासपूवेकं 
 पूवेपक्षयति--नेस्यादिना॥ १२॥ 


रत्नवत्र भ्रा अन्ताद्‌ 


4 


यदह अथदराब्दका अर्थं दै। आत्मकाम होनेसे ओर पूणानन्दस्वरूपः आत्मको जाननेवाला 
 होनेसे आत्मकाम-- ग्राप्त दै परमानन्द जिसको एसा, इससे निष्कास--अनभिव्य॒क्त है 
भीतरी वासनात्मक काम जिसका, इसीसे अकाम व्यक्त वदहिष्काससे रहित, इस प्रकारका 
जो-अक्ामयमान उसका, -ठेसा अन्वय दहै। ज्ञानि्योकी उत्कान्ति हैया नहीं, इस प्रक्रार 
पन्चमी ओर षष्ठी श्रतिसे सन्देद दहदोनेपर सिद्धान्तीकी राङ्काका निरास करके पूवपक्ष करते हं-- 
"नन्‌" इत्यादिषे ॥१२॥. . | ह + ~+ 4 


३.९१ 
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स्पष्टा हयकबाभ्र्‌ । १३ 
पदच्केद-- स्पष्टः, हि, एकेषाम्‌ । 
पदार्थोक्ति--र्केषाम्‌--काण्वानाम्‌ [ शखाथां प्राणानां परल्रह्मविदः 

देहादुक्तान्तिनिषेधः ], स्पष्टः-- विस्पष्टः, हि--यतः [ उपरुभ्यते, अतः न त 
उत्क्रान्तिः, अपिं तु स्त्रैव ख्यः इति सावः ] | 
साषा्थ--र्यकि का्वोकी राखामे परत्र्मविद्के प्राणौकी उक्तान्तिका 
निषेध उपटर्न्ध होता है, इसलिए तच्वेत्तके प्राणका देहसे उच्छमण नहीं 
होता दे, परन्तु यहीपर ल्य होता हे | | 
भाष्य | | 
नं तदस्ति, यदुक्त पश्रह्मविदोऽपि देदादस्त्युरकान्तिः प्रतिषेधस्य |, 
देद्यपादानंत्वादिति ¦ यतो देहाफादान एवोतक्रान्तिप्रतिषेध एकेषां सान्न 


तणां स्पष्ट उपलभ्यते । तथा हि-अतभागप्रने यत्रायं पुरुषो म्रियत 
साष्यका अनुवाद | | 

परव्रहमवेत्ताकी भी देहसे उत्कान्ति होती दै, क्योकि उच्रान्तिके 

# परतिषधमे जीव्‌ अपादान दैः पेसा जो कहा गया है वह ठीक नदीं 
( (८. है, क्योकि कुछ शाखावालोंका देसे भी उच्कान्तिका प्रतिषेध स्पष्टतया 
| उपर्व्ध होता है, स्योँकि यत्रायं पुरूषो स्रियते" ( जव यह ब्रह्मवेत्ता पुरुष 


| ¡~ । र । _-----~---~~--~-~-~--------_----__~-~-~~-~~~~~~~~~-~~~~~~~_-~~~~~~~~_~~~~~_~~___-~~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~--~- ~~-~-~-~--~---- 


| रलम्रभा 
कण्वश्रतौ तावत्‌ "तस्यः इति स्वनाम्ना प्रकृतं ज्ञानिनं परामृदय 
सम्बन्धसामान्यसुक्तम्‌ , तत्र॒ माध्यन्दिनिशाखायां तस्मादित्यपादानत्वरूपविरोष 
उक्तो म्यः, तथा च जीवात्‌ प्राणोक्कानितिप्रतिषेधो माति, न देहात्‌ ; तच्छब्देन ८ 
1 देहस्यानुक्तेः। तस्मात्‌ ज्ञानिनोऽप्युरान्तिरस्ति इति ज्ञानवेयथ्यैमिति पूवेपक्षफलप्‌ | | 
5. सिद्धान्ते तत्साथक्यमाह--स्पष्टो हीति । अत्र पुरषशब्दवाच्यो देह एवाऽस्मा- 
१ रततमरभाका अनुवाद 
|| काण्वश्चुतिमे (तस्य इस प्रकार पष्ठवन्त सवेनामसे प्रहृत ज्ञानवान्‌ पुरुषका परामश 
| ॥ करके सामान्य स ४ कह! गया दे, उसमें मा््यदिनशालाम "तस्मात्‌" इस भशर अपादान- 
| रूप निष कटा गय | द, | उसका मद करन चाहिए । इससे छ प्रतीत दतादे किं जीवये 
प्ाणक्रे उत्मणका प्रतिषेध द देसे प्राणकरे उत्कमणका प्रतिषेध नदीं हे, कयोक्रि (तत्‌ ( उस ) 
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1 ~. राब्दसे दृहका कथन नदादं) इसकिषए ज्ञानी पुरुषकी भमी उत्कान्ति दे, अतः ज्ञान व्यथदहे, 
ध | । ह्‌ पूवपक्षक् फक दं । सद्धान्तमं उस्तको साथकृता कृते दै--स्पष्टो द्वि" इलयादिषे । य्ह 





षि० द सू० १३] शआाङ्करमाष्य-इनग्रभा-भावादुवादसदित २४९३ 











मणी भीगी ~ ~ ~ ¬ 
9 नि 9 9 9 





साग्यं 
उदस्मास्राणाः क्रामन्लाहो नेतिः (० ३।२।११) इट्यघ्र नेति 
होवाच याज्ञवल्क्यः, ( श्ु° २।२।११ ) इत्यवुत्रान्तिपक्ष परिणद्य न तद्य- 
यमनुच्करान्तेयु प्राणेषु भ्रियत इत्यस्यासा्चङ्कायाभ्र्‌ अत्रेव समवरीयन्ये) 
इति प्रविरूयं प्राणानां प्रतिज्ञाय दस्सिद्धये "ख उच्छवयत्यान्मायस्याध्मातो 
शृतः रोते" ( श्र° ३।२।११ ) इति सश्ब्द्पशबष्टस्य प्रकतस्योचरान्त्यव्‌- 
धेरुच्छयनादीनि समामनन्ति । देहस्य चैतानि स्युन देहिनः । तता 
मान्थात्‌ न तस्मास्राणा उक्ामन्त्यत्रेव समवलीयन्ते इत्यत्राप्यभेदोपचा- 
माष्यक्रा अनुबाद 
मृत्युको प्राप्र होता है तव उसके प्राण ऊध्वैको जाति हैँ या नहीं जाते ह १) इसं 
प्रकार आतेभागका प्रन होनेपर नेति हदोषाच याज्ञवल्क्यः ( याज्ञवल्क्यने 
कहां कि प्राण उक्रमण नहीं करते) इस प्रकार अनुच्छान्तिपक्षका स्वीकार करके 
प्रा्णोके अनुच्छान्त होनेपर क्या यह मरता नदीहै, देसी आरोका होनेपर 
"अत्रैव समवलीयन्ते ८ इसमें ही परमाद्माके साथ अविभ्ागसे लीन हयो जति 
हैँ) इस प्रकार प्राणके प्रविख्यकी - प्रतिज्ञा करके उसकी सिदधिके किए स 
उच्छवयययाध्मायत्याभ्मातो० ( [तव क्या यह मरा नदी, नहीं नदीं, मयदहै) 
क्योकि] वह्‌ पढ जाता है--वाद्य वाथुसे भर जाता है) ्रत्युको प्राप्त होकर 
सोता है-- निश्चेष्ट हो जाता है ) इसमे "सः ८ वह्‌ ) इस रखब्दसे पयमृष्ट प्रकृत 
उत्रान्तिकी अवधिका उच्छवयन--फूखना आदि काय श्रुति कहती है । यह्‌ 
उच्छरवयन देहका होता है, देदीका नदीं होता, विद्याप्रकरणरूप साधम्यं होनेसे-- 
उक्त श्रुतिके साथ एकाथक दोनेसे “न तस्मात्‌ प्राणाः ( उससे प्राण उक्रमण 
नीं करते, इसीमे--पर आत्मामं दी पूणरूपसे छीन हो जाते हँ ) इसमे भी 
| ` रत्रममा 
दिव्युकान्वयवधिू्यते। सशब्दपरामृष्टस्य प्रकृतस्य पुरुषस्योच्छवयनादिधर्म- 
स्य जीवत्वायोगादित्यथः । उच्छ्रयति बाह्यवायुपूरणाद्‌ वधते, आघ्मायति अद्रे 
मेरीवत्‌ साब्दं क्रोतीत्यथः । येषां पञ्चमीपाठः, तेषां यचपि देहिनः प्राधान्यम्‌ , 
र ` -रलग्रभाका अनुबाद १ 
पुरुषशब्दसे कहखनेवाला देद दी "तस्मात्‌ इससे उत्कान्तिकी अवधि कदी जातीद। 
 तात्पयं यहदहै क्रि सः दाब्दसे पराम्ष्ट जो उच्छास आदि धमाल पुरूष हं, वह जीव्‌ 
नहीं दो सकता है । उच्छयति--बाहरके वायुके मर जनस बढ़ जता दै ! आप्मायत्ति--आदर 
नग।रेफे समान शब्द्‌ करतादहं, एसा अथंदं। जिनके मतसे पश्चमी पाठ हं, उनके स॒तसे 
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भाष्य 
रेण देहापादानस्यैवोक्रमणस्य प्रतिषेधः । यपि प्रथाल्थं देहिन इति व्या- 
ख्येयं येवां पश्चमीपाढः । येषं तु दष्टीपाठस्तेषां विद्ठस्छन्वस्थिन्युलक्राति 
प्रतिषिध्यत इति प्राप्रोच््ान्तिप्र्िषैधाथतादस्यं दाक्ष्यश्य देहाफदानप 
सा प्रतिषिद्धा भवति, देहादुव्छस्तिः प्रष्ठा न देहिनः। अपि च च्चुष्टो 
वा सूष्न वाल्न्येभ्यो वा शरोरदेशेध्यस्तश्च्करामन्तं॑प्राणोऽनूकामवि 
प्राणमनूक्रासन्तं स्वं प्राणा अन्‌तक्ायरित' ( भू° ४।४।२) इत्येवमविद- 
दविषयेषु सप्रपञचद्ुक्कमणं शसारमसनं च दसेयिस्या इति अ कामयमानः 
भाष्यका अनुवाद्‌ 

अभदोपचारसे देह जिसमे अपादान है, एेसे ही उच्छमणका प्रतिषध हे । इस प्रकार 
जिनके पंचमीविभक्तयन्त पाठ है उनको यद्यपि देहीका प्राधान्य है; तो भी एेसी 
व्याख्या करनी चाहिए । परन्तु जिनके मतम षष्ठीविभक्तयन्त पाठ है, उनके मते 
विद्त्सम्बन्धी उचरान्तिका प्रतिषेधदहै, इसलिए इस वाक्यका अथं प्राप्त हद 
उकरान्तिका प्रतिषेध होनेसे जिसमें देह अपादान है, एेसी दी उच्ान्ति प्रतिषिद्ध 
होती है, क्योकि देहसे उच्कान्ति प्राप है, देहीसे मात्र नदीं है। ओर च्चक्षष्टो वा 
८ मूर्तौ वान (आंखसे या मूघासे या अन्य शरीरमागांसे जव जीव उक्मण . 

1 करता है, तव म्राण उसके पीर उक्रमण करते है, उतकरमण करते हुए उस प्राणके 
५ पीठे सब प्राण ( इन्द्रियां ) उक्रमण करता हे ) इस प्रकार अविद्वान्‌के सभ्रपंच 
उच्रमण ओर संसारगसन दिखलखा कर इति नु कासयसानः' (इस प्रकार कामना 














२नअर्भा 

तथापि देहदेहिनोरभेदात्‌ तस्मादिति देहं परास्रुश्य तदपादान एवोक्रान्ति- 
प्रतिषेध इति व्याख्येयम्‌ । तत्सामान्यादुक्तश्रत्याऽस्य पारस्येकाथतादिति 
योजना । इदानीं काण्वपारुस्याऽऽनुगुण्यमाह--येषां तु षष्ठीपाट इति । सम्बन्ध- 
विरोषाकाङक्षायां भोत्क प्राणानां मोगोपकरणस्वविरोपोजत्रैव “श्राणमयो मनोमयः" 
॥ रत्नप्रमाका अनुवद्‌ | | 

| यदय्पि देदीका-जीवका प्राधान्य है, तथापि देह ओर देटीकी अभेदविवक्षा (तस्मात्‌ 
दस शाब्दसे देहका पराम कर देहावयिक दी उत्कान्तिका प्रतिषेध दे, दख प्रकार व्याख्या 
करनी चाहिए ¦! उसी रीतिसे उक्त श्रुतिसे इस पावकी एकाथेता हदोनेसे, इस प्रकार योजना 
हे 1 भव काण्व श्र॒तिकी अचुकूल्ता कते दै--“येषान्तु पष्ठीपाठः इत्यादिसे । 
भोक्तके साय प्राणाकरे सस्वन्धविरोषकी आकांक्षा हदोनेपर भोगोपकारणत्वक्ूप दी यर्दो 
सस्वन्यृिसेध मनोमयः ब्राणमथःः इलयादि पूर्वोक्त श्रुतिके अबुसार्‌ प्रदम करना 
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भाष्य 
( व° ४।४।६ ) इत्धुपहसयाविदर्कथाय्‌ "अथाकामयमानः! (चर ° ५।४।६) 
इति व्यपदिश्य विष्ट यदि तटहिषयेऽप्युत्करान्तिमिव प्रापयेदश्ञ्चद्च एव 
व्यपदेशः श्यात्‌ । तस्पादविदठद्िषवे प्राप्नयोभेस्युल्करान्सयोरविददविषये प्रति- 
पेध इत्येवमेव व्याख्येयं व्यपदेक्ञाथवखाय । न च्‌ वरह्मविदः सर्वगतव्रह्मा- 
त्मभूतस्य॒प्रक्षौणकासक्षमंण उत्छान्तिग॑तिर्वोपण्यते निमित्ताभावात्‌ । 
अत्र ब्रह्म समद्तुतेः इति चेवजतीयकाः श्तयो गद्युत्कान्स्योरमावं 
घच॑यन्ति | १३ ॥ | 

माष्यका अनुवाद 

करनेवाखा ससारको प्राप्त होता है ) इस प्रकार अविद्राम्‌की कथाका उपसंहार 
करके अथाकाययमानः ( अव जिसको कामना नहीं है ) इख प्रकार विद्रानूका 
निदे करके यदि उसके विषयमे भी उचव्छान्ति दी प्राप्र करावे--उसकी 
उतरान्ति दी कहे तो यह व्यपदेरा असमजस--अयुक्त ही होगा। इसलिए 
अविद्धानके छिए प्राप हदे गति ओर उच्ान्तिका विद्धान्‌ प्रतिषेध दहै, 
प्रकार व्यपदेशषके साथक होनेके किए व्याख्यान करना युक्त है। उसी प्रकार 
जो बह्यवेत्ता है, सवेगत बह्म जिसका आत्मा है, जिसके काम ओर कम प्रक्षीण 
हुए दै, उसकी उत्कान्ति या गति उपपन्न नही होती, क्योकि निमित्त नदी 
है । (अत्र व्रह्म समरनुतेः ( यहां ब्रह्य प्राप्ठ कस्ताहै) इस प्रकारकी श्रतियां 


गति ओर उच्छान्तिका अभाव सूचित कतीह ।१३)। 


रव्र्सा 


इति पूर्वशरव्यक्तो म्ाह्यः, न शसाखान्तरस्थमपादानस्वं ग्रह्मम्‌ । जीवाद्क्रान्तेर- 


प्राप्तायाः प्र्तििधायोगाद्‌ जतो विद्व्सम्बन्धिप्ाणानाम्‌ उक्कान्स्यपादानापेक्षायां 
श्चक्षुष्टो वा मूर्ध्ना वा दृष्युक्तदेदग्रदेला एव ग्राह्याः । तथा चायमथ | 
तस्य विदुषो मोगोपकरणासकाः प्राणाः देहप्रदेरोभ्यो नोक्कामन्तीति । एवश्च 
प्ा्तोकतान्तिनिषेधाथेत्वं वाक्यस्येति सवं चतुरस्रम्‌ । अपि चेति स्पष्टाथम्‌ ॥१३॥ 
रत्प्रभाकरा अनुबाद 
चादिए, परन्तु अन्यक्ाखोक्त अपादानत्वरूपसम्बन्धका ग्रहण करना चादिए, क्योकि जीवसे 
उत्कान्तिकी प्राप्ति न होनेसे प्रतिषेध नदीं कर सकते है, इससे विद्वान्छे सम्बन्धी प्राणो 
अपाद्रानकी अपेक्षामें ( चक्षुष्टो वा, मूर वा ) इदयादिसे कथित चश्च आदि प्रदेरका ग्रहण करना 
वादिए । इसचिए यद अथं हुआ-उस विद्रान्के भोगोपकरणभूत प्राण देह्‌प्रदेरास्र उत्कमण 
नहीं करते दं । अतः प्राप्त उत्कान्तिके प्रतिषेधक लिए उक्त वाक्य, इससे सव अनवय 
दे! “अपि च" दइव्यादि स्पष्टाथक्र दै अधात्‌ उसकी व्यास्या करनेकी अव्यक्ता नदीं ॥१३॥ 
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पदच्छेद्‌--स्मयते, च, 
पदार्थोक्ति--च--अपि च, स्मयेते--्देवा अपि मार्गे सह्यन््यपदस्य 
पदेषिणः" इत्यनेन महाभारतवचनेन विदुषः उक्ान्स्यभावः स्मयते, इत्यर्थः | 
भाषार्थ-- ओर भी षदेव अपि मार्ग सुद्यम्ति० ८ प्राप्यपदसे रहित अर्थात्‌ 
जिसको कुक भी प्राप्तव्य नहीं है, एेसे ब्रह्मविद्के मारको देव खोग भी नदीं जानते 
है ) इस मह।भारतके वचनसे विद्वान्‌ की उत्कान्तिकां अभाव कहा गया है | 
भाष्य 
स्मयतेऽपि च महाभारते गल्युक्रान्तयोरभावः- 
सर्व॑भूतात्मभूतस्य सम्यग्भूतानि पश्यतः । 
देवा अपि मार्गे युहयन्त्यपदस्य पदैषिणः ।।' इति । ननु गतिरपि 
ब्रह्मविदः सर्व॑गतव्रह्मालसभूतस्य स्मयते शुकः किक वेयासदियदुश्चरादि 
स[्यक्रा अनवाद 
ओर महाभारतम गति ओर उच्रान्तिके अभावकी स्मृति है--सवेमूतात्म- 
भूतस्य' (सव भूतोंका जो आत्मरूप दै ओर जिसको भूतोका सम्यक्छ्‌ अथात्‌ 
आत्मभावसे ज्ञान है, उसके लिएप्राप्य स्थान नहीं, पेम प्राप्य पद्रहितं 
ब्रह्यवेत्ताके पद्की इच्छा करनेवारे देवता भी उसके मागमे मोह प्राप्त कस्ते है-- 
उसके मागका अभाव होनेसे देव उसे नदीं जानते) परन्तु सवगत ब्रह्म दी जिसका 
आत्मा है, टेसे ब्रह्मवेत्ताकी गति भी स्म्रतिमे है--्ुकः किरः ( कहते है करि 
व्यासजीके पुत्र शुक मोक्षप्राप्रिकी इच्छसि आदित्यमण्डलक्की तरफ गये ओर्‌ 


१.4 


उनके पीछे जाकर पिताने उनको बुखाया तव उन्होने ओो' ेसा उत्तर दिया) | 


रतम्रभा 

सम्यगात्मभावेन भूतानि पश्यतः, अपदस्य--प्राप्यपदरहितस्य, पदेषिणः 
देवा अपि, मार्गे मुह्यन्ति मागे न जानन्ति तदभावादिति स्मृतियोजना स्मृत्य 
न्तरविरध राङ्कते- नयु गतिरपीति । सगुणविचयावलेनेषा गतिरिति परिहरति- 


रत्नप्रभाक्ा अनवाद 
यथाथ जआ।त्ममावसे भूर्तको देखनेवाले प्राप्यपद्से रदित ब्रह्मविद्फे मार्गको पदाभिलाषी 


देवं भी नदीं जानते हे, क्थकि उसका अभावदै, एेसी योजना है । अन्य स्पृतिके विरोधकी 
आराङ्का करते द--~" ननु गतिरपि" इत्यादिमे  सयुण विद्याके खामर्थ्यसे यह गति है, इसं 
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श्राय 

त्वण्डलमरभिप्रतस्थे पित्रा चाह्वुगस्याहूतो भो इति प्रतिश्चध्ायः इति । 
न सश्रीरस्येवायं योगबलेन विरिष्देशभाधिपूर्वकः सरीरोत्समं इति 
दर्व्यम्‌, सवभूतद्य्यलादयुपन्यासात्‌) नद्यद्ररीरं गच्छन्तं सर्वभूतानि 
द्रष्टुं शक्ुयुः । तथा च तवरैवोपसहूतम्ू- 

कस्तु मारूताच्छीपघ्रां गतिं कत्वाऽन्तरिक्षृभः । 

दृशेयित्वा प्रभावं ॒स्वं सर्वभूतगतोऽमवत्‌ ॥' इति । 

तस्मादभावः प्रबरह्मविदो शस्युक्रान्त्योः । गतिश्चतीनां तु विषयश्च 
परिष्टान्याख्यास्यामः ॥ १४ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 

नदीं योगवर्से सशरीर दी विशिष्ट देर प्राप्न करके रारीरका त्याग करतारहै, 
उसका यह रारीरत्याग है, देसा समश्चना चाहिए, स्योकरि दह सव प्राणियोसे 
दरय था, ठेसा उपन्यास है, क्योकि शारीररहित जाता हो, उसको सव भूत 


^ 





देख नदह सकत । इसी प्रकार वहीं उपसंहार किया है--श्ुकस्त॒ भारताः 
च्छीघ्रां गति०ः कदेव तो अन्तरिक्षुमे जाकर पवनसे विशेष स्वरित गति 


करके ओर अपना प्रभाव दिखलाकर सवेभूतगत हुए )। इसलिए पर 
त्रह्यवत्ताकी गति ओर उच्ान्तिका अभाव रै) गति दिखलनेवाश्ी श्रतिर्योके 


विषयका हस आगे-तीसरे पादम व्याख्यान करेगे | १५।। 





रतम 

सश्रीस्येति । ननु तदं (तयोध्व॑मायज्ञमृतखमेति' स एवैतान्‌ बरह्म गमयति' 
इस्यादिश्चुतीनां का गतिः, तत्राह-गतीति ॥ १४ ॥ 
रत्मरमाका अनुवाद 


प्रकार परिहार करते दं--““सरारीरस्यः' इत्यादिसे! परन्तु (तथोष्वमायन्नख्रतत्वमेतिः ( उस 


खषठुम्ना नाडीसे ऊष्वे जाकर अग्धतत्व प्राप्त करता दे ) (स एवेतान्‌ ब्रह्म गमयति" ( वदी इनको 
बरह्म प्राप्त करवाता दै) इदयादि श्रतिर्योकी व्यवस्था क्या होगी १ उसपर्‌ कहते दै 
"गति" इयादिसे ॥ १४॥ | द ५५ ५ 
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| ७ वाादिरयाधिक्रण ६० १५ | 


ज्ञस्य वागादय; स्वस्वहेत छना: परेऽथवा | 
“गताः कला' हति श्रुत्या स्वस्वहेतुषुं त्यः ॥?॥ 

नयव्धिलयसाम्योकतर्विदद्दष््या ल्यः परे । 
अन्यह्टिपरं शाखं गता इत्याघदाहतम्‌ # ॥२॥ 


[ अधिरणसार्‌ | 


७५, (५ भ्रः 


सन्देह--तच्वज्ञानीकी वाक्‌ आदि दद्वियां अपने अपने कारणम दीन होती हं 
अथवा पर्‌ ब्रह्मे लीन होती दै ! | 
पूवैपक्ष--"गताः कलाः पञ्चदशः इत्यादिसे ज्ञात होता हं कि त्यक्ञानिर्योकौ 
दन्द्यं अपने अपने उपादानमें दी छीन हेती हं, पर्‌ ब्रह्मम छान नदीं दयोती। . 
 सिद्धान्त-जेसे नदियोका समुद्रम क्य होतादहे, उसी प्रकार परामात्मामें 
कलाओंका ख्य होता दै, इस प्रकारकी साम्योक्तसे विद्वानकी दष्टिसे कलाओंका परमात्मा 
मेद्य ल्यदहोताहै ओर शताः कलाः इत्यादि चास््र तो अविद्रानोकी दषटिसे उदात हे ! 


[वय 1 ीीणरररिगीपीरषपीषषिषययषपषषणणगीरयणणरगीणगीषपपपपिपपषी 








सारांश यह दे कि तचक्नानि्योके वागादि प्राणोका अग्नि आदिमे ल्य होता हे, परमात्मा ख्य 
नहीं होता । “गताः कलाः पञ्नदद्र प्रतिष्ठाः" इसमे कलाशब्दवाच्य प्राण आदिके प्रतिष्ठाराब्दवाच्य 
सखकारणेमि--अग्नि आदिं विलयका प्रतिपादन किया गया है, क्योकि च्यतच्रास्य पुरुषस्य 
इत्यादि वचन प्रमाण हँ 

इस प्रकार पूवंपक्च प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कतं दं--इसमें तत््ववेत्ताकीो दृष्टस प्रमा्मार्मे ही उन 
कलार्जक्रा ल्य होता हं, इस प्रकार अन्य श्रतितसे निणेय करते ` दँ "यथां नयः स्यन्दमानाः समुद्रऽस्तं 
गच्छन्ति नामरूपे विहाय, तथा विद्वान्नामरूपादियुक्तः परात्पर पुरुषमुपति दिव्यम्‌ ( जसे समुद्रम 
जानेपर नद्यौ अप्रने नाम ओर सूपको छोडकर विरीन दयोजाती है, वैसे दी विद्वान्‌ भी नाभ 
ओर रूपकों छोडकर परम(त्मामे रीन हो जाता है) इस प्रकार नदी आर समुद्रका दृष्ट.न्त का गया 
दै । यचपि दा्टन्तिकमे स्प्टरूपतते रय नदीं का गया है, परन्तु अन्य श्ुत्तिमे स्पष्टतया भाता दै । 
जेसे-ययेमाः न्यः स्यन्दमानाः समुद्रायणाः समुदं प्राप्यास्तं गच्छन्ति, भियेते तासां नामरूपे 
समुद्र॒ इव्येवं प्रोच्यते एवमेवाऽस्य परिदरष्रिमाः षोड कलाः पुरुषायणाः पुरुषं प्राप्याऽस्तं 
गच्छन्ति, भिचेते तासां नामरूपे पुरुष? इ्येवं प्रोच्यते इसका अथै यह दे--उक्त नदीसयुद्रके 
ृष्टान्तसे कलार्पे भी परुषको प्राप्न कर अपने नामरूपको छोडकर पुरुषरब्दसे दी कदी जाती दँ | 
भिेते-- विलीन होते द । गताः" इत्यादिश्च तटस्थ पुरुषपरक हे, इससे दोनों श्रति्योका विरोध 
नदीं हे, इसक्िए परमात्मामे दी कलाओंका ल्य दोता हे ! 
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तानि परे तशा चाहं \ १५॥ 
पटच्छेद्‌-- तानि, परे; तथा, दि, अह | 
ददार्थद्ि--तानि- यथोक्तानि प्राणास्येद्ियाणि, परै परस्मिन्‌ बरह्मणि 
[ रीयन्ते ] हि --यतः, तथा--उक्तपरकारिण, आह--“एवमेवास्य' इत्यादिश्रुतिः 
प्रतिपादयति । 
भाषाथ--यथांकयथित प्राणनामक इच्ि्थो पर ब्रह्मम टीन होती है, क्योकि 
दसी बात को 'एवभेवास्य' हृव्यादि श्रति कहती है | 
व स माष्य | 
ताति पुनः प्राणन्नब्दोदितानीच्छियाणि भूतानि च परव्रह्मविदस्त- 
स्मिन्नेव परस्मिन्नात्मनि प्रहीयन्ते ¦ दर्त्‌ ? तथा द्याह श्ुतिः-- "एष. 


येवास्य एरि्रष्डुरिमाः षोडश खाः पुहषयणाः पुरुषं प्राप्यास्दं शच्छ- 


साष्यक्रा अनुवाद 

परव्रह्मवेत्ताकी वे प्राणश्चब्दसे कदी गहं इन्द्रियां ओर भूत उसी पर 
५ 
ते 


[५५ 


हे। किससे १ इसके कि श्रुति देसा कहती है-- 





| रत्रमभा | । | 
तानि परे वथा दाह । पूर्वत्र गतिनिषेधेन विद्वकलानां प्राणादीनामेत्रैव 


ख्य उक्तः, तमुपजीव्य स किं तत्तत्कखप्रकृतिषु प्रथिव्यादिषु स्याद्‌, उत 
परमात्मनीति श्रतिद्यदशनात्‌ संशयः कार्यः । तत्र साक्षात्‌ प्ररतो विकारख्य 


इति न्यायानुगृहीतया शताः कठाः इति श्त्या पूथैषक्षसमे वदच्रादौ सिद्धान्तमा- 
ह-- तानीति । यथा नयः समुद्र राप्य लीयन्ते एवमेवास्य परितः-- सवत्र 


` ब्रहमरष्टरिमाः प्राणश्रद्धा्ाः पुरुषायणाः पुरुषे कलितः पुरूषमेव ज्ञेय प्राप्य 


रत्वपभाका अनताद्‌ 
“ताति परे तथा द्याह" । पठे गतिक निषधं करवेसे विद्धान्को कला्जका अथात्‌ घ्र 
अदिक्ा यहीपर्‌ ख्य कडा गयां द, उसीके आधारपर संशय कियाजातादं कि क्या वहं 
ख्य तत्तत्‌ करके प्रकृतिभूत प्रथ्वी आदिमे होगा अथवा परमात्मा १ क्योकि इस प्रकार 
दोनों -श्रतियोकी उपल्न्धि होती दै । इस परिस्थितिमे "साक्षात्‌ प्रकृति अर्थात्‌ सुख्य 


 उपादानमे विकारका ल्य होता हेः इस न्यायसे अनुग्रहीत गताः कलाः पश्चद्‌ श्च" इत्यादि श्रतिघे 


पूवेपक्षक्रो अगेकै लिए छोड कर प्रथम सिद्धान्त कते ई--““तानि'ः इत्यादिसे । जिस प्रकार 

नदिया ससुद्रमे जाकर विलीन दो जाती द-उसी प्रकार सभी वह्मुएं ब्र्मदष्टि रखनेवाठे इस 

पुरुषके ये प्राण, श्रद्धा आदि, जो पुरुषे कल्पित दै, जेय पुरुषको प्राप्त कर॒ उसम लीन हो 
३०५ | 
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माष्यं . वि 
न्तिः ( प्रपन० ६।५) इति । नतु गताः कलाः पश्चदश्च प्रतिष्ठाः 
(श्ु०३।२।७) इति विद्ठदविपयेवापरा श्रुतिः प्रस्मादात्मनोऽन्यत्रापि 
दलानां प्ररयसाह स्म। न। सा खद व्यवहारपेक्षा, पाथिवाघाः 
कलाः पृथिव्यादीरेव खप्रकृतीरपियन्तीति । इतर त विद्रत्परतिषच्यपेक्षा; 
छ्रस्नं कराजातं परवह्मविदो बद्व सस्प्त इति । तस्माददोषः ॥ १५॥ 
माव्यका अनुवाद 

(एवमेवास्य परिद्रष्टुमिमाः० ८ जेसे ये नदियां समुद्रम प्राप्त होकर विरीन हो 
जाती है--वैसे दी समन्तात्‌ अनवच्छिन्न प्रयग्‌ ब्रह्मका दरौन करनेवाले 
इस जीवी स्वानुभवगम्य पुर्षमे कल्पित ये प्राण आदि सोख्हं करार 
परम दुरूषको ग्रा कर्के--पुकषात्मभाव पाकर उसमं विरीन ह्यो जाती 
ह)। गताः कलाः पञ्नदक्ष म्रतिष्ठाःः ( भोक्षकाख्मे देहासन्भक प्राणादि 
पल्द्रह छाप अपने-अपने कारमं रीनहो जाती हे ) क्ल भ्रकार अन्य श्रुति 
चिद्वानको विषय करके ही पर्‌ आत्मासे अन्यत्र मी कलार्ओका प्रख्य कहती ह । 
नदी, यह पूथेपक्ष टीक नहीं है, पार्थिवादि कटां प्रथिवी आदि स्वप्रकृतिं 
छीन होती दहै, वह श्ति व्यवहारकी अपेक्षसि है अथात्‌ विकार 
प्रथिवी आदि स्वप्रकृतिमे ठीन होते है, इस प्रकार इस श्रुतिद्रारा 
व्यवहारकी दृष्टिस्ते कहा गया है । परब्रह्यवेत्ताकी सम्पूणे कराएं ब्रह्मे ही 
सम्पन्न होती दै, यह्‌ दूसरी श्रुति तो विद्भस्रतिपत्तिकी-विद्रद्‌दृष्टिकी अपेक्षा रखती 
है। इसरिए दोष नहं है ॥१५॥ 





#ि रलम्रभा | 
ख्यं गच्छन्ती्यथः । मनःप्राणयोरेकीकरणेन कखनां पञ्चदशत्व्‌ । श्रतिष्ठाः' 
इति द्वितीयाबहुवचनम्‌ । स्वस्य प्रकृतीः प्रथिन्या्या इत्यथः । वस्तुगत्या 
विदद्दृष्टय। परमास्मनि कखाल्येऽपि लेकृष्टया प्रतिष्ठा स्योक्तिरविरुद्धा । 
तथा च कखः स्वप्रकृतिषु विलाप्य ताभिः सह पुरुषे रीयन्ते इति श्रति- 
दथतास्पयैम्‌ ॥ १५ ॥ 
रत्नम्रभाका अनुबाद | 

जतिदै, एेसा अथं दै। मन ओर प्राणके एकीकरणसे पच्चदश कलर दै, “्रतिष्ठाःः यद्‌ 
द्वितीयाका बहुवचन दै । अपनी म्रकृति--ए्थिवी आदि, यदह अथं है 1 वत्तुतः विद्वान्‌की 
टृष्टिसि परमात्मं कलाक ल्य दोनेपर भी लोकटथसि प्रतिष्ठामे खयके कथनका विरोध नदीं 


[४३ ९ ~ तिमे एय्‌ र 
दै । इससे श्रुतिका यदह तात्पयं हज कि अपनी प्रकृति कलर्ओंका लय करके अनन्त 


दनक साथ युरषमे लीन दोती दँ, यदह दोनों श्ुतियोका तातपयं दै ॥ १५॥ 
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[ < अविभअाधिष्ठश्ण ० १६ | 
तयः साक्तिरोषेण निःरोपेणाऽथवात्मनि । 
श्तिशेषेण युक्तोऽसावज्ञानिष्वेतदीक्षणात्‌ ॥। 
नामरूपविमेदाकतनिःदोषेणेव संक्षयः । 
अज्ञे जन्मान्तरार्थन्तु शाक्तेरोषत्वमिष्यते*॥२॥ 


| अधिफर्णसार 

सन्देह॒--उन वाग्‌ आदिका जो आत्मामे ल्य दोता दै, वह सावशेष होता दे! 
अथवा निरवबरेष होता हें ! 

पूवेपक्ष---सावशेष दोता दे, अर्थात्‌ उनका रषं अवय रहता दै, क्योकि अन्ञा- 
नियोमे एेसी बात देखी जाती दै | 

सिद्धान्त~--शरुतिमे नाम ओर रूपका विल्यं कदा गया दै) इसलिए निम्शेष दी 
प्राणोका ल्य होता दहै। जो अज्ञानी पुरप्र दै) उनका तो जन्मान्तर ह्येता है, इसलिए 
उनके लिए सक्तिशेषता अभीष्ट है | 


अविभागो वचनात्‌ ॥ १६ ॥ 

पदच्छेद्‌--अविभागः, वचनात्‌ , 
 पदार्थोक्ति---अविभागः-- विद्रकखनां ब्रह्मणा सहाव्यन्तमविभाग 
एव [ कुतः १ ]; वचनात्‌--करानां ख्योक्ट्यनन्तरं भिद्येते तासां नासण्पे' स 
एषोऽकलोऽमृतो भवति' इव्यादिश्चुतिवाक्यादिप्यथैः 

भाषाथ-- विद्वान्‌ की कडाओंकाः ब्रह्के साथ अत्यन्त अविभागदही है, 
क्योकि कलाओं के ख्यके बाद ॒भियेते तासां नामरूपे (स॒ एपोऽकलोऽगरतो 
भवतिः इ्यादि वचन हैँ । 





= भाव यद है कि पूर्वं अधिकरणमे जिस ल्यका प्रतिपादन किया गया, वह निःरेष न्दी 
होता दै, सावशेष रदता है, किससे वाग्‌ आदिका ल्य दोनेसे, अक्षानीके वाग्‌ आदिके 


र्यके समान । 
इसप्रकार पुरपक्ष प्रा् दौनेपर सिद्धान्ती कते ह--“भिचेते तसां नामल्पेः इस 
श्रति्म जीवकी जो संसारहतु कलापं ह उनके नाम ओर रूपका भेद-ल्य सुना जातादहे। 
गौर कलार्ओका वाक्यके उपक्रममे अनुक्रम किया है--^स प्राणमखजत, प्राणाच्छ्रद्धां खै वायु- 
ज्योतिरापः” ८ उस ईरवरने प्राणो बनाया प्राणे श्रद्धा, आकार, तेज ओर जल आदि बनाये ) 
[ब्‌ । [५ = नि, ~ १ | अ~ 

इत्यादि ! यदि प्राण आद्किं नाम ओर रूप शक्तिके अवरोपसे रीना, तो नाम ओर्‌ रूपके 
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अर रूप विखीन होते 
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त्रहद्् 








भव्य 

स्‌ पुनविदुषः कठाप्रटयः किथितरेषाभिव सापदोषो भवत्याहोखि- 
निरवश्चेप इति । तत्र प्रर्यस्रामान्याच्छक्छयवद्ेषताप्रसक्तो तवीति 
अविभागापत्तिरेवेति । तः १ वचनात्‌ । पथा हि कराग्रयश्ुक्वा पक्ति 
भिधेते तासां नाधकूपे पुष इत्येवं प्रोच्यते स॒एषोऽकलोऽगृतो भव 

भाष्यका अनुवाद 

परन्तु विद्ानका वह॒ कशाप्रख्य दृसरोके-अविद्धानोके कलाप्रख्यके समान 
सावरोष होता है अथवा निरवशेष होता है ! 

पूवेपक्ची-देसा संशय होनेपर प्रलयके साटदयसे शक्ति सावरोष रहती है, 


ठेसा प्राप्न होता है । 
सिद्धान्ती-एेसा प्राघ्र होनेपर कते है अविभागसे दी प्रात्र होता दै। किससे 


वचनसे, क्योंकि श्रुति कखाओंका प्रख्य कहकर भियेते तासां नामरूपे० ( इन 
कलाओंके नाम ओर शूपका नाश होता, जो त्व नष्ट नही होता, उस 


रत्वप्रसा 

अविभागो वचनात्‌ । उक्तस्यञ्चपजीम्य ख्यस्य द्वैधा दानात्‌ संशय- 
मराह--स पुनरितति। सक्स्यसिद्धिः, त्तिद्धिश्चेद्युभयत्र फरम्‌ । अवरोषः 
मूककारणे चक्त्यात्मना स्थितिः, परुनजन्मयोग्यतेति यावत्‌ । विमतः कलछ्यः 
सावरोषः, कलार्यत्वात्‌ सुषुक्तिवदिति पूर्वपक्षः । विमतः निरवरोषः, वियाङ्ृतत्वाद्‌, 
एज्ञ्वां विद्यया सर्पख्यवदिति युक््युपेतश्रुत्या सिद्धान्तयति- ब्रषीतीति | 
नामरूपे श्क्त्यात्मके अपि मिचेते इत्यथः ॥ १६॥ 

रत्पथमक्रा -अनताद्‌ । 

"अविभागो वचनात्‌? । कथित र्यके आधारपर दो प्रकारके लयके द नसे संशाय कृषते 

^“स पुनः” इदयादिसे । सुक्तिकी असिद्धि ओर मुक्तिकी सिद्धि उभयत्र-पूवपक्ष ओर 
उत्तरपक्षमं फल दं । अवशेष-- मूलकारणे शक्तिकूपसे अवस्थान अथात्‌ पुनजेन्मकी योग्यता । 
विवाद्‌ास्पद्‌ कलाका विलय सावरेष हीता ह, कलालय दोनेसे सुघुप्निके लयके समान, इस प्रकार 
पू्पक्ष दे । विमतल्य निरवकेष दै, विद्याजन्य होनेसे, ज्ञानसे रज्जु सपैलयक्रे समान, इस 
कारकौ युक्तिसे युक्त श्रुतिसे सिद्धान्त करतत दै--' व्रवीति इत्यादिसे । राक्तिरूपसे भी नाम 
एसा अधृदहं॥ १६॥ 








प्रख्य की त्रतिपादिका त्ति विरुद्ध होगी, वर्योकि राक्तिरूपेस नाम ओर रूप रह जागे 
जन्प्रान्तरके लिए अक्ञानियोकी तो दाकत्यवशेषता रहती है । इसप्े तच्ववेत्तामेकि वाग्‌ आदिका 
परमात्मा निःशेष लय होता ह ¦ 
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शप्ल्य 


ति' (प्र ६।५) इति| अविद्ानिभित्तानां च फएकानां न विधानियित्ते 
प्रटये सावरेषत्योपपत्तिः । तस्पाद्वि भामं एवेति \ १६ ॥ 

भाष्यका अनुवाद्‌ 
अनष्ट तत्त्वको ब्रह्मवेत्ता पुश्ष कहते है, वह्‌ कलारहित अग्रत है) पे 
कहती है । अविन्यासे उत्पन्न हृद कल्पं विव्यानिभित्तक प्रछयमे सावरोष रह 
यह्‌ उपपन्न होता है । इसङिएर अचिभागदीहे।। १६॥. 


| ~) 


| ९ वदोकोऽधिकृरमं ९० १७ | 
अविष विशेषो वा स्यादत्करान्तेरपासितुः । 
हत्प्रयोतनसास्याक्तरादेराषाोऽन्यनिगमात्‌ ॥? 
मृद्धन्ययेव नाख्यातं त्रजेक्नाडीविचिन्तनात्‌ | 
विद्यासामर्ध्यतश्चापि तिरेपोऽस्तयन्यदर्यानात्‌+ ॥२॥ 
[ अधिकश्णक्तार्‌ | 
सन्दृह-उपासक की उत््रान्ति अन्य जनोंकी उत्करान्तिके समानया जरौ 
वभे अपरक्षा विरिष्ट । 
पूवपक्षु-हदयप्रचोतन ~~ नाडीयुखस्वलनरूप साम्यके कथने ओसंकी 
उत्करान्तिसे विद्वान्‌की उत्कान्ति विशिष्ट नहीं े। 
सिद्धान्त--उपासकका मूधन्य नाडसे ही उच्रमण होता हं, क्योकि उससे 
मूधन्य नाडीका ही चिन्तन किया जाता दै इससे ओर सगुण ब्रह्मविन्याके सामथ्यंसे 
ओराके उत्रमण कौ अपेक्षा उपासक की उत्क्रान्ति विरिष्टह। 


न 


तात्ययै यह दै कि पूर्वपक्षी कडता है--उपासक की जो यद उत्करान्ति दै वह मार्गके उपक्रम 

क तो अन्य रोगों की उक्करान्तिके सभानदे, ेसा पके कडा गया ह । मायैका उपक्रम होनेपर 
भी वह समान दी द्योनी चाहिए, क्योकि श्रुततिमें हृदयम्रयोतन आदि स्मान के गये द--^^्तस्य 
हयस्यायं प्रयोतते तेन प्रचयोततेनेष आत्मा निष्कामत्ति चक्षुष्टो वा मृध्नां वान्येभ्यो वाः शरीरदेशेभ्यः? 
इनि श्रयते, इसका अथं यह है कि वाणी मनम लीन दोती दं इस क्रमसे शक्ति द रेष जिसर्मेषेसा 
जीवसदित लिङ्गशरीर जव परमात्मा लीन होता हे, तव .पूवेजन्म समाप्त होता । तदन्तर दूसरे 


जन्पके लिए वह लिङ्गशरीर फिर ह्दयमे प्रादुभूत दोताद। उप्त अवस्सरमे हदयके. अग्रभागभै 


स्थित लिङ्ग ररीरको प्राप्ठ दोनेवाङे भावी जन्मका दयैक, जिसे लोकम अन्त्यम्रत्यय कते हे, 
+ € + | ० = भ 
कोद एक प्रचोत उत्पन्न द्वोता है, उससे युक्त होकर वद आत्मा नाडयोत्ि निकलता हें । 


यष्ट सब लोगोका समान ह । इसकिए उपासक की उत्रार्तिका अन्य लोगोँसे कोह विद्दोष नदीं! 
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तदोकोगज्वर्नं तलकारितद्ासे विशाासथ्यौदच्छेषगत्य 
तुस्मरतियोगाच हाद।दशदीतः शताधेकथा ॥ १७ । 


पृटच्ठेद्‌--तदोकोग्रज्वर्नम्‌, तत्रकारितद्वारः, विचासामथ्यौत्‌ , 
तच्छेषगत्यनुस्पृतियोगात्‌ , च, दादानुग्रहीतः, दताधिकया । 

पदार्थक्ति--तदोकोग्रज्वरख्नम्‌--तस्य रीनचरत्तिकवागादिसस॒दायस्योक्रमि- 
ष्यतो जीवस्य, ओकः--आधारभूते हृदयम्‌, तस्य यदम्रम्‌--उष्वेमागः 
तस्य वउ्वर्नस्‌-- प्रकतत्यक्ञानरूपं बोतनाख्यम्‌, अदो भवति, तस्रकाशित- 
द्रारः---तेनयोतनेन प्रकाितद्वारः--प्रदरीतदेवयानमागैः [ विद्वान्‌ 
अविद्रंश्च मवति, तत्राविद्रान्‌ स्थानान्तरेभ्यो निष्क्रामति, विद्धस्तु मृधस्थाना- 
देव, कुतः ? ] विच्सामथ्यीत्‌- ज्ञानबरत्‌ [ यदि नाम सविदोऽपि विद्यारहित- 
वदितरस्थानेभ्यो विनिष्कामेत, नैवोत्छरृष्ट॒फरे रमेत, ननु स्थानान्तरेभ्योऽपि 
उक्रामन्नुच््ृष्ट फर प्राप्नुयादिति चेन्नेव्याह ] तच्छेषगत्यनुस्म्रतियोगाच्च --- 
तस्याः सगणविवायाः रोषभूता या गतिः मूधैन्यनादीस्छतिः तस्या अनुस्प्रतिष्यानं 
त्योगात्‌---तद्विधानाच् [ यदि स्थानान्तरेभ्योऽपि निष्करामतोऽपि विशिष्टफट- 
प्रा्िः स्यात्‌, तर्हिं विशिष्टगतिचिन्तनविधानं व्यथमेव स्यात्‌, उतः दीषकार- 
नैरन्त्य्त्करिदढमासेवितेन ] हार्देन ब्रह्मणा अनुग्रहीतः-- तद्धावापन्नो विद्वान्‌ 
रताधिकया--सतादप्यधिकया नाड्या मूधेन्ययैव निष्कामति, इत्यथः | 

माषाथे--जिसकी वाग्‌ आदि इन्दिर्यौ टीन हई ह, टेसे उत्करमणश्चीर 
जीवका आधारभूत जोदृदय है, उसका जो उष्य भाग ई उसका विकास 
पहले होता है, ओर उस विकाससे देवयानादिमार्मका प्रका विद्वान्‌ ओर 
अविद्दान्‌ दोनोँको होता है । इस परिस्थितिमे जो विद्वान्‌ &, वह मू्॑स्थानसे 


निकरता है ओर अविद्वान्‌ अन्य मागेसे जाता हे, कारण किं सगुणकविचाकी 


सिद्धान्ती कदते हँ--सस्तक की नाड़ीमे उपासकका उत्रमण दोता है अन्य नादियोसे ओर 
रोगोका उत्तमण होता हे, क्योकि उपासकस्े मूर्धन्य नादी चिन्तित है ओर्‌ सगुण विद्याकी एेसी साम्यं 
हे । अन्य ्॒तिर्योम यह तिषय स्पष्टर्पसे प्रतिपादित है---सतं चैका च हृदयस्य नाञ्यस्तापां 
मूथांनममिनिःखतैका । तयोदष्वमायन्नयृतल्यमेति विष्वड्डन्या उककरमणे भवन्तिः अथौत्‌ ह्य की 
एक सो एक नाड्यौ दै उनर्मेते एक नाडी मस्तकको प्राप्र हई ३ उस नाडीक्षे उत्करमण करने वाला 
अगरतत्व--मोक्षको प्राप्त दता दै जन्य नादरो उत्करमणके किणि उपयोगी होती दै उनसे मोक्ष 
प्राह्नि नदीं दती । देससे सिद्ध इजा कि उपासककी उक््रान्तिमे अन्य की अपेक्षा विरोष है । 


व ५ 
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सेषभूत गतिके याने मूध॑न्यनाडीमागैके ध्यानका विधान है । यदि अन्य मासे जाने- 
वठेकी भी विरिष्टफट्प्रप्ति हयो, तो ` विरिष्टमार्गचिन्तनके विधानका 
वैयर्थ्यं प्रसक्त हयोगा, इससे त्रह्मसे अनुगृ्ैत--दीधेसमय ओर नैरन्तयै आदि 
टरटतासे सेवित हार्द-बह्यपे अनुगृहीत विद्वान्‌ एक सौ एकवीं सूधेन्यनाडीसे 
निष्करमण करता है | 
| आष्य | 

समाप्ना प्रासङ्धिकी परविद्यागता चिन्ता, सम्प्रति सखपरविय्याविषया- 
मेव चिन्तासनुवर्वयति । ख्णाना चाल्युस्युपक्रमाद्‌ विद्रद विदुषोशत्कान्तिरित्यु- 
क्म्‌, तमिदानीं सृदयुपक्रमं द्यति । त्योपसंहृतवाभादिकलापस्योचिक्र- 
भिषतो विज्ञानात्मन ओक आयतनं हृदयम्‌ सघ एतास्तेजोमात्राः समभ्या- 
ददानो हृदययैष्ववक्रासति' इति चते रुमप्र त्पूर्विका चक्षुरा 

भाष्यकः अनुवाद 

ध्रसङ्घप्रा्ठ परविद्या विषयक विचार समात्र हज । अव सूत्रकार अपरविदा- 
विषयक विचारका फिर आरम्भ कस्ते है । माके उपक्रमतक विद्वान्‌ ओर अवि. 
दरानकी उच्ान्ति समान होती है, एेसा कहा जा चुका है । अव उस मागेके उपक्रमको 
दिखाते हैँ । जिसके अपने वागादिसमूहका उपसंहार हो गया है, उक्रमण 
कृरनेवाठे उस विज्ञानात्माका ओक--स्थान हृदय है, क्योकि “स॒ एतास्तेजो- 
मात्राः० ( वह आ्मा इस तेजके अवयव-- चक्षुरादि इन्दरियांका उपसंहार 





~~~ 


रतयमा 
तदोकीऽग्रज्यलनभ्‌० । खतेः--मागैस्य, उपक्रमः--नादीपवेश्नियमः, 
तं॑वक्तुं सूत्रमागव्यास्याद्भारा अधिकरणविषयमाह-- तस्येति । स- समू, 
तेजोमात्राः--इन्दरियाणि । तस्य--हदयस्य, अघ्रम्‌-नाडीसुखम्‌, तस्य उ्वरुनम्‌- 
भाविफरस्फुरण प्रचोतनाख्यम्‌ । चक्षुष्टो वा इत्यनियमश्चुतेः ^तयेोध्वेमायन्‌ः' 
` रत्ममाका अनुवादं | 


““तदोकोज्वलनम्‌” इत्यादि । सतिके--माशके उपक्रम अ्थौत्‌ नाडीप्रवेराफे नियमको 
कदनेके लिए सूत्रभागकी व्याख्या द्वारा अधिकरण के विषयको कहते है--“तस्य” इत्यादिसे । 
वद-मुमूषु । तजोमात्राः--इन्दिर्यो । उस हदयका अग्र--नाडीमुख, उसका ज्वलन-- 
भावी फलकी द्योतनात्मक स्फरतिं । “चक्षुष्टो वाः इस प्रकार अनियत श्रुतिसे ओर (तयोष्वै- 
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भाष्य 
दिस्थानाषादाना चौकक्रान्तिः शरूयते--तश्य हैतस्य हृदयस्याभ्र प्रचोततते 
तेस प्रयोतेनेष आस्सा जिष्करासति च्षुष्टो वा भृध्न बाल्न्येभ्यो दा सरीर 
देशेभ्यः! ( चु० ५।४७।२) इदि। सा फिमनियसेनैव विदद्विदुषोभ- 
वत्यथास्ति कुथिद्िहुषो विरेषनियम इति विवित्सायां शत्यविद्रषाद्‌ 
नियमग्राघ्रावाचष्ट- समानेऽपि हि विद्रदविहुषोहदयाग्रप्रयोतने तस्प्रकारित- 
द्रारत्वे च मूधेस्थानादेव विद्राचिच्कामति, स्थानान्तरैभ्यस्तितरे । इतः ? 

वि्ासामथ्यात्‌ । यदि विद्वानषीतखयतः इतथिदेहदैशादुरकमेगेगो- - 

| माष्यका अनवाद 

प्रञज्वखन होता है हदयग्रञ्वंख्नपूदंक चक्ुसादि स्थानाँसे उसकी उच्कान्ति 
श्रतिमे दै--'तस्य हैतस्य ( उस हृदयच्छिद्रका अप्र--नादीभ्ुख, निगमन 
५१ द्वारा प्रकादित होता है, उस; आत्मञ्योति-प्र्योतद्रास आत्मा निच्छमण कर्ता 
। ि | दै । किस मागे ? चक्षुःसे, मूसे या अन्य शरीग्मदश्षौसे ) । वह उक्रान्त 
1 क्या अनिख्मसे दी विदान्‌ ओर अविद्टावकी होती है या विद्रार्का इछ 
विशेष नियम है, एेसा संद्चय दोनेपर श्रतिका विरोष न दोनेसे अनियम प्राप्न 
`  होनेषर कहते ह--षिद्रान्‌ ओौर अविद्रासका हृदयके नाडीयुखका ्रयोतन 
„`“ = ओर उससे प्रकारित हु द्वार समान है, तोभी विद्वानु मू्ैस्यानसे दी 
। निष्क्रमण करता है ओर दूसरे अन्य स्थानीँसे निगमन करते है! किससे! 
 विद्ययाके सामथ्यसे। यदि विद्वान्‌ भी अन्यके सखसानच चाहे जिस देहथागसे 








न  रत्नप्रमा 

| इति विरोषश्चुतेश्च संसयः--किषुपासकोऽप्यनुपासकवत्‌ येन केनचिद्‌ द्वरिण निगश- 
^ ~ च्छति उत मृधेन्यनाञ्चेवेति। अत्र पूर्वपक्षे वियाङ्ृतातिश्चयासिद्धि, सिद्धान्ते 
.  तस्सिद्धिरिति विवेकः । वचनादविमागवदनियम इति प्रा सिद्धान्तयति-- 
आचष्ट इति । येन केनचिन्मार्गेण निगेतस्याऽपि तब्रह्मलोकप्राप्तो विद्यारषत्वेन 
मागीनुस्यरतिविधेः केवरादृष्टाथेत्वं स्याद्‌, अतोऽन्वहं स्परृतेनैव मार्गेण गमनं 

रत्वद्रभाका अनवाद 

मायन्‌ इख विशेषश्तिसे संशाय कदते दै--क्या उपासक भी अनुपासकके समान जिस 
किसी मागसे जाता दं अथवा मूधन्यनाडीसे दही जातादे। इस पूवैपक्षम विद्याजन्भ अति- 
रायकौ असिद्धि दं ओर सिद्धान्तमें उसकी सिद्धि दे, यह विवेक दै। वचनसे जसा अविभाग 
ह, इसी तरह अनियम हं, रेता प्राप्त होनेपर सिद्धान्त करते दै--""आचष्टे" इत्यादिसे । 
यदि जिस किखी मगसे निकलनेवालेकी भी ज्ह्यलोकप्राप्ति मानी जाय, तो वियाङ्ग 
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साध्यं ५ 
तकृ रोकं रुभेत । तत्राऽनर्थिकेव विधा स्यात्‌ तच्छेषपगत्यन्ु्परतियो 
| गच्च । विचादोषभूता चं सूधन्यनाडीसम्बद्वा भतिरलशीरयितव्या विन्रा- 


विशेपेपु विहिता, तामभ्यस्यस्तयेव प्रतिष्ठते इति युक्तम्‌ । तस्माद्धुदयाल- 
पेन ब्रह्मणा घ्रासितेनाुगरदीतस्तद्धावं समापन्नो विद्रान्भूधन्ययेव 


| शताधिकया शतादतिरिक्तथेकरततम्या नाव्या निष्करामतीतराभिरितरे | 
- तथा हि दादेविां प्रकृत्य समामनन्ति-- 
| श्त चैका च हृदयस्य नाड्यस्तासां भूधोनमभिनिःसुतेका । 
| तयोष्वमायन्नम्रतत्वमेति विष्वङ्ङन्या उक््रमणे भवन्ति॥(छा ०८।६।६)8इति 
|  माष्यका अनुवाद 
, उत्रमण करे, तो वह उच्छृष्ट छोक न प्रात्र करेगा । ठेसी अवस्थामें विद्या 
निरथक ही हो जायगी । उसकी-सगुणविदयाकी शेषभूत जो गति है, उसके 
ध्यानका विधानं होनेसे । विद्ययाकी अगभूत मूधेन्य नाडीके साथ सम्बद्ध गतिका 
असुरीटन करना चाहिए; एेखा विद्याविशेषोमें . विधान है; उस गत्तिका 
अभ्यास करता हुआ इसीसे प्रस्थान करता है, यह युक्त है । इसरिए हृदयमें 
जिसका स्थान है, रसे सम्यक्‌ उपासित व्रह्यसे अचुगृहीत हृ, तद्भाव 
पाया हुआ विद्वान्‌ मूधस्थानमं स्थित शतसे अधिक-रातसे अतिरिक्त एकसो. 
टकवीं नाते निंगेमन करता है ओर अन्य नाडियोसे अन्य निगमन करते हँ 
| क्योकि दादविद्याके प्रकरणम कहते है --“रातं चेका च हृदयस्य ०, ८ हृदयकी 
= एक सौ एक मुख्य नाडियां दै, क्योकि देहकी नाड्यां अनन्त है । उनभेसे 
| एक सूधस्थानमे गङई है, उसके द्रवाय ऊँचा जाता हुआ अस्रतत्व पाता, सव 
भिन्न-सिन्न प्रकारकी--गतिवाटी अन्य" नाड्यां उक्रमणक्े छिए ह, परन्तु उत 
8 मार्गोसे जनेवाङा अख्रतत्वं नहीं पाता 1१५) 
| रलप्रमा 3 
| युक्तमिति भावः । हा्देम्‌-त्रह् | विष्वङ्- नानाविधाः अन्याः नाड्यः अन्येषामित्यथः। 
| सुषुम्नाया नाडी हृदयात्‌ निरता दक्षिणाक्षिताकण्ठाधस्तननासिकामध्यभित्तिद्रारा 
ब्रह्मरन्ध्र प्राप्ता सूथैरदिमभिरेकीङ्ृता बह्मरोकमाग उपसकस्येति स्थितम्‌ ॥ १७ ॥ 


रत्तम्रमाका अनवाद 
जो मागानुस्यति विधि दे, उसको केव अरृ्टाथेकत्व ही प्रसक्त होगा, इससे प्रतिदिन 


स्त मागसेही गमनकौ कल्पना करनी श्रेष्ठ हे, यह भाव हं! हादं--त्रह्म । विष्वङ्--अनिक- 

विध-अन्य नादिर्यो, अर्न्योकीदे एसा अथंहे। सुषुम्ना नामकी नाडी हृदयसे निकी दे, 

१ वही दाहिनी ओँ, ता, कण्ठाध, स्तन, नासिका मध्यभित्तिसे ब्रह्मरन्धको प्राप्त हुई ओर 
सूय॑की क्रिरणसे एकीकृत ब्रद्यलोकका मागे उपासक के ठिए टै) १५] 
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[ १० इदम्यधिक्रण्‌ घ्रू° १८ | 
अह्न्येव सतो ररम याति निश्यपि वा निशि | 
सूर्यररमरभावेन सूतोऽहस्येव याति तम्‌ ॥९॥ 
यावदहं रर्मिनाच्योर्युक्तो ्रीष्मक्षपास्वपि | 
देहदाहात्‌ श्रुतत्वाच्च ररमीन्‌ निर्यपि यात्यसौ ॥२॥ 
| अधिकशणसार्‌ | 
सन्देह--दिनमे मरा हु द्यी पुरुष रदिमयौकों प्रा होता दै अथवा रात्रिम 
रा दहूया भ। 
पूवपक्ष-रा्निमे सूयक रदिसयोका अभाव दहोनेसे दिनम मया हुञजा ह 
रदिमकां प्राच दीतादं। | | 
सिद्धान्त-~रदिम ओर नाडियोका सम्बन्धं जब तक देह रहता दै तव तक 
रता दै, इसी छि प्रीप्म छतु की रातरि्येमि भी देदसतापका अनुभव हीता है ओर 
भ्रति मी रदिम ओर नाडियोका अवियोग दिखलाती हे इससे निशित हजा कि सत्रि 
सरा ह्ुजा भी रदिमको प्रात हेता ई । 


ट ध | 
शभ्यनुसारा \॥ १८ ॥। 
वद्‌ार्थोक्ति--[ सुषुम्नानाञ्य। देहाद्‌ वहिगेत उपासकः ] रदम्यनु- 
सारी--नादीसंसष्टसूयकिरणावसरम्बी [ सन्‌ किरणद्रारेण ब्रह्मरोकं गच्छति; 
व्यथः || 
आषा सुष्ु्ननादी द्वया देसे बाहर निकटा इभा. जीव-- उपासक 
डीसे सम्बद्ध सूयेकी किरणोका अवङम्बन करता इआ किरण दवारा तब्रह्म- 
रखोकको जाता है| 
५ निष्क यह ह कि पर्वपक्षी कता ह “अथेतर रदिमभिरूध्वैमाक्रमतेः ( इन्दी रदिमयोसि 
ऊपरको उत्क्रमणं करता हं) इस श्रतिसे मूषैन्य नाडीसे निकले हएका रदिमयोँसे प्म्बन्ध सुना 
जाता ई । उक्त सम्बन्ध दिनम मरे हुएका दीहो सकता हे रात्रिम ,मरे हणए्का नदीं दो सक्ता 
वृयोकरि रात्रिम रदिमर्योँक्रा मभाव हं। 4 | | 
सिद्धान्ती कहते हं--रदमि ओर नाङीका सम्बन्ध यावदेहमावी है अर्थात्‌ जव तक रदिमि . 
रहती दै तव तक रहता दहै, इसीलिए गर्मकी ऋतुकी रात्रियेमि देहे गमी लगती हे अन्य क्तुओंमिं 


शीत आदिते गर्मकि प्रतिहेत दोनेसे उस्तकी प्रतीति नहीं होती दै। श्रत्ति भी रक्िमि सोर नाके 
अवियोगका प्रतिपादन करती दै--असुष्मादादि्यासरतायन्ते ता आसु नड़ीपु सप्ताः, आभ्यो 





॥ 


नन -----"-------------------- "~, -------~--------------- | द 
. ॥॥ ् 


स भथ मन्व द्‌ 


॥५॥ 


अनुसार निष्कमण करतादहै) एेसा समञ्चा जाता है, इसखिए क्या विशेषके 
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माव्य 

अस्ति हादविघा--"अथ्‌ यदिदमस्मि व्रह्मपुरे दह्रं पुण्डरीकं 
वेश्म (5० ८ । १।१) इद्युपक्रस्य शिहिता । तस्क्रियायाष 
अथं या एता हृदयस्य नास्य (कछा०८।६। १) इस्युपक्रस्य 
सप्रपश्च नाडीररिमसंबन्धयुकतोक्तय्‌ अथ यत्रेतदस्साच्छरीरादुक्रामस्य- 
थेतैरेय ररिमंभिरूध्यमाक्रमते' (छा० ८।६।५) इति । पुनश्रोक्धश््‌ "तयो 
वेभायन्नमृतत्वमेति' ( छा० ८।६।६ ) इति । तस्माच्छदाधिकया नाख्या 
नेषक्रामन्‌ शूम्यसुसारी निष्छामतीति गस्यते । तक्किथदिदेपेणेवाहनि 

माष्यका अनवाद 

(अथं यदिदसस्मिन्‌० अव इस ब्रह्मपुरमे जो यह्‌ वक्ष्यमाण, अस्प, 
पुण्डरीकसटश वेरम है) ठेसा उपक्रम करके हारदवियाका-- बह्यविदयाका विधान 
किया गया है । उसके प्रकरणम “अथं या एता० (अव हृद्यकी-पुग्डरीकाका 
बरह्मोपासनस्थानकी जो ये वक्ष्यमाण नाडियां है) एेसा उपक्रम करके सप्रपच नाडि- 
योंका रदिमसे सम्बन्ध कह कर कदां है--"अथ यत्रेतदस्माच्छ ० (अव जव यह्‌ 
इस सरीरसे उच्रमण करता है, तव इन्दी यथोक्त रदिमयोसे ऊध्वंको जाता है) 
ओर कहा है--तयोध्वेमायन्नखता०ः ( [हद यमं एक सो एक नाडियां है, उनमें से 
एक मूधस्थानमे जाती है] उसके हासा ऊध्वं निच्करमण कर्ता हुआ ररधिमके 


रत्सप्रमा 


र्रम्यञ्चुसारी । प्रकरणदोधनपूर्वकयपासकस्य रश्म्यनुसारियं विषयमाह--- 
अस्तीत्यादिना । अथ प्रारब्धान्ते एतद्‌ उक्करमणे यदा स्याद्‌ अथ तदा एतै- 
रेव नाडीसम्बन्धरदिमभिरुक्रामतीत्यथः । अत्र सम्बन्धस्य काङ्विदोषाश्रवणाद्‌ रात्रौ 
[र रत्नप्रभाका अन॒वाद्‌ 
““र्दम्युसारी?ः । प्रकरणके संरोधनपूवंक उपासकका रदम्यतुखारित्वकूप विषय कहते हँ-- 
“अस्ति” इदयादिसे । अथ---ग्रारनब्धके अनन्तर यदह उत्कमण जव दहो, अथ-तव इन्दी 
नाडीसम्बद्ध किरणोसे उत्कमण करता दै, यद अथं है प्रकृतं सम्बन्धक ` विषयत 
कालविेषका आश्रयणन दोनेसे आर रचिं ररिमयकि न रहनेसे सराय हँ 


--~- --~ 


नाडीभ्यः प्रतायन्ते तेऽमुष्मिन्नादिव्ये उप्ताः”. (उस आदित्यलोक्से जो रदिमयां भविदधिन्नरूपसे 
फैली हर दैवे इन नाडिरयोमिं जाती दै ओर जो इन नाडयो निकल्ती हें, वे आदित्ये जाती दे ) 
इससे निधितं हु करि रत्रिमे मी मरा हुमा रदिर्थोको प्राप्त होता दे। 
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२४४० बरहर | अण०्टपा०२े 
माष्य 
शत्रो वा प्रियमाणस्यं ररभ्यवुसारित्वमाहोस्विदहन्येषेति संशये . सत्यचि. 
= = कर) ] [कर [अ 
धृभ्रवणादविशेषेणेव तावद्ररभ्यनुसारीति प्रतिज्ञायते ॥ १८ ॥ 
भाष्यकरा अनवाद्‌ 

निना दी--समान रीतिसे ही दिन या रातमें मरनेवाखा ररिमिका अनुसारी होता 
हे या दिनम मरनेवाखा दी, एसा सर्य होनेपर अविशेष श्रुति दोनेसे अविशेषसे 
ही ररदिमका अयुसारी होता है, देसी प्रतिज्ञा की जाती है । १८॥ 





रलमरमा 
रदम्यमावाच सशयमाह- तत्किमिति । पूर्वाक्तनाडीसम्बद्धरदमीनामत्रोपजीष्यत्वात्‌ 
संगतिः । पूर्वपक्षे रात्रो गतस्य रविप्राप्त्यथं सूयोँदयप्रतीक्षाऽस्ति, सिद्धान्ते 
नास्तीति मत्वा सिद्धान्तं मरतिजानीते-- अविशेषेणेति ॥ १८ ॥ 
| रत्नप्रमाका अनुवाद | 
"तत्किम्‌? इयादिसे । पू्वीक्त नाडियोँसे सम्बद्ध रदमर्यो दी प्रकृतमें उपजीन्य दहं, अतः 
सङ्गति दं, पू्रपक्षमे रच्रिमं॒गरतव्यक्तिको रदिमकी प्राप्तिके च्ि सूयौदयकी परतीक्चाकी 


आवद्यकता हं आर सिद्धान्तमं वह्‌ नहीं हे, पएेस्रा मानकर सिद्धान्तकी प्रतिज्ञा करतें द॑-- ` 
"अविराषण'” इत्यादिसे ॥ १८ ! 


निशि नेति चेन्न सम्बन्धस्य यावहेहभाविता- 
टशोयति च ॥ १९ ॥ । 
पदच्छेद्‌--निरि; न; इति; चेत्‌, नः सम्बन्धस्य, यावदहभावितात्‌ ; 
ल ५ दर्धयति, च, । 
८“ ~ पदाथाक्ति--[ अहनि सूयरद्धिमिनाडीसम्बन्धस्य वतेमानतवात्‌ तत्रैव-- 
+ ८ अहन्येव मृतो भवतु रदम्यनुसारी, परन्तु ] निशि-रात्रो सृतः तथा न--न 
~ मवति रदम्यनुसारी; इति चेन्न--यदि कश्चित्तथा राङ्केत तदा तत्रं वरम्‌, 
कुतः 2 सम्बन्धस्य--ररिमनाडीसम्बन्धस्य यावदैहभावितात्‌--रात्रो दिवा च 


वर्तमानलात्‌ दशयति च--श्रुतिः प्रतिपादयति तदर्थम्‌ “अमष्मादादित्यात्‌ 
इत्यादिना । 


ज । आर्थं -दिनमें ही मरनेवाटा किरणावटम्बी ह्येता है, क्योकि करणोँका 

||  कष्वन्ध दिनम दीहो सकता, शत्रिमै नदींद्येता, अतः रात्रिम मर्नेवाखा रम्यनुसारी 

. नहीं होता हे, इस प्रकार यदि कोई साराङ्का करे तो वह युक्त नदीं रै, क्योकि 

| किरण ओर नाडीका सम्बन्ध दिन ओररत्रि दोनों समयमे दे, ओर इसी 
६. ञर्थका श्रुति भी प्रतिपादन करती हे अमूष्पादादिव्यात्‌ः इष्यादिसे । 
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भाघ्य 

अ्स्यहनि वाडीररियिसभ्यन्य इत्यहनि शतस्य स्याद्रहभ्यलुसारिलं 
शत्रो तु त्रेतस्य नस्यात्‌, नाडीर्रिमसम्बन्धविच्छेदादिति चेन्न; नाडी 
र्रिमसस्बन्धस्य यावदहभावित्वात्‌ । यावदहमावी हि शिशकिरणसपक 
दीयति वैवमथं अतिः--अघुष्मादादित्याखतायन्ते ता अघ नाडीषु 
द॒भ्रा आभ्यो नाडीभ्यः प्रतायन्ते तेऽुभ्मिन्नादिष्ये सप्राः" (छा° ८,६।२) 
दति । निदाथसमये च निश्षास्वपि किरणानुव्रत्तिरुपलभ्यते, प्रतापादिकाये- 
दशनात्‌ । स्तोकालुघततस्त॒ दुरेकष्यतवभतवन्तररजनीपु शेशिरेष्विव दुर्दिनेषु । 


भाष्यका अनुबाद 





दिनम नाडी ओर रदिमिका सम्बन्ध है, अतः दिनम मरा हुआ रदिमका 
अनुसारी हयो सकता है, परन्तु यतमे मय इ नदीं हो सक्ता, क्योकि रात्रिम 
नाडी ओर रदिमिका सम्बन्ध विच्छिन्न होता है, एेसा कहो, तो यह्‌ युक्त नहीं 
है, स्योकि नाडी ओर ररिमका सम्बन्ध जवतक देह रहता है, तव 
तक रहता है। नाडी ओर किरणका सम्पकं देहपयन्ते रहता है । ओर 
इस अर्थको श्रति दिखती है--.अयष्मादादित्यात्‌ प्रतायन्ते°' (रदिमियां 
उस आदित्यमण्डले कैरी है ओर इन नाडियोभे प्रवेरा करती है ओर 
नाडियोँसे प्ेखती ह, वे उस आदित्यमण्डरमे प्रवं करती है) । प्रीभ्मकाटमे 
रातिरयोमे मी किरणोकी अतुवृत्ति उपरुव्ध होती है, क्योकि ताप आदि कायं देख- 
नेमे आता है। शिशिर ऋतुके दुर्दिनोके--मेघावृत दिनोके समान अन्य कतुजओकी 
रात्रिये किरणोकी थोडी अतुवरत्ति होनेसे वे दुखक््य हैँ ! .अहरेवेतद्रात्रो दधातिः 


„_ .--.-.-~-~---~~--~-~------~----*~--~--- ~~ --- --~--------- --~-*-- = ~= =-= ~ ० ~ = 


रत्वममा 


पूेपक्षवीजमुपन्यस्य दूषयति-निशीत्यादिना। शिराः--नाल्यः। प्रतायन्ते 

विस्तृता भवन्ति, सपता--सम्बद्धाः । श्रुतसम्बन्धस्य रात्रो सत्वे युक्तिमाह-- 

निदाघेवि ¦ तर्दि हेमन्तादिरातरिष्वोष्ण्योपरुब्धिः स्यादित्यत आह--स्तोकेति । 
रलमभाका अनुवाद 


ूर्मपक्षके बीजका उपन्यास करके उत्ते दूषित करते दै--“निशि” इत्यादिसे। 
शिरा- नाडिर्यो । प्रतायन्ते-- विस्तृत होती दं । सप्ता सम्बद्ध । श्रुत सम्बन्ध रािमें 
भी हे, इसमें युक्ति कहते दै--““निद।घ' इत्यादिसे । तो हेमन्त आदि ऋतुआंमे मी र्रिमे 
जष्ण्यकी प्रतीति द्येनी चादिए. दस्र कते दै--“स्तोक” दत्यादिसे ¦! सूयं रातमें मी 
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द्ण्ध९ बरहर | | यं० पणर 


वान चयण रय्यन्ााणयनणाोनन टद -्णे 





भाष्य 
अहरेवेतद्रात्रो दातिः इति चैतदेव दशयति | यदि चंर्रौम्रेते षि- 
नेव रदम्यनुसारेणोष्येमाक्रमेत ख्व्यनुस्ारानथकषयं भवेत्‌ । नह्चतद्ि्चि- 
 प्याऽधीयते यो दिवा प्रेति घ स्रमीनपेष्योध्व॑माक्रसते यस्तु रात्रो सोऽनपे 
ध्येदेति। अथ त विद्वानपि रात्रिभ्रायणापराधसातरेण नोष्वैमाक्रयेत पाक्षिक 
फला विदयेत्यग्रहत्तिरेवं तस्यां स्यात्‌ , श्रस्युकालामियमात्‌ । अथादि सत्रा 
वुपरतोऽहरागयष्ुदीक्षेतं । अहरशमेऽप्यस्य कद्‌ाविद्र्िमसस्वन्धाहं श्रीपं 
स्यात्‌ पावकादिस्पकद्‌ । स यावह्छपयेन्सनस्ताचदादितस्यं गच्छति) 
माष्यका अनुबाद्‌ 
८ सूय ही यह ताप रतम धारण करता है ) यह श्रुति भी यही दिखलाती है । यदि | 
रातमे मरा हज रदिभके अच्ुसारके विना ही उध्वै आक्रमण करे, तो रदिमका 
अनुसार निरथक हो जायगा, विरोष अभिधान श्रुति नदीं करदी ` । ओर विद्धान्‌ 
मी सातम हुए प्रायणके अपराधे दी उदु आक्रमण न करे, तो विदा पाक्षिक 
पर्वाढी होगी, इसक्एि उसमे अप्रवर्ति दी होगी; क्योकि अ्रप्युके कारका नियम्‌ 
नदीं है । इसी प्रकार्‌ यदि राते मरा हुआ दिन हदोनेकी प्रतीक्षा करे, तो दिनका 
। ; ` आगम होनेपर भी कदाचित्‌ इसका रारीर अधि आदिके सस्पकसे ररिमयोँके 
॥ `<  सम्बन्धके अयोग्य होगा, (स यावत्‌ क्षिप्येन्मनस्तावदादित्य ० ( वह जितने 
अ रमभा 
सविता रात्रावप्यहदधातीति धारणासिधानं व्ृ्यमिप्रायमेवेत्यथः । किञ्च, यदि 
रात्रो मृतस्य रदिमयोगं विनैव उध्वेगतिः स्यात्‌, तदा रदिमश्रतेर्दिवासतविषयतया 
८ ` संकोचः स्याद्‌ , उर्ध्वगत्यमावे च विद्यायाम॒प्दृचिः स्यात्‌] नच प्रतीक्षयोरध्व- 
गतिरिति वाच्यम्‌ | रदम्युदयात्‌ प्राग्देहदादे आदिव्यपरतीक्षवेय््यपातादप्रतीक्षा- 
श्रतिविरोधाच्च । तस्माद्‌ यदा कदाचित्‌ ग्रतस्य रदविमप्राप्या इटिति ब्रह्मरोक- 


~~~ प्र्षिरिति ॥ १९॥ ` ` ¢ । 
1 |  रत्नप्रमाका अनुवाद्‌ 








1 दिनको धारण करता ह" इस प्रकार धारणम जो अभिवःन दह, वंह अल्प रदिमकी अनुधत्तिक् 
(1 अरभिप्रायसे ह, एसा अथ हे। किञ्च, यदि रात्रिम रदिमके सम्बन्धकं विनादही गरतको ऊध्व 


(9 गति हो, तो रदिमश्चुतिका दिनम गत व्यक्तिको अवलम्बन करनेसे सकोच होगा ओर 
| ऊष्वेगतिके अभवमे विद्याकौ अग्रहृत्ति होगी । यदि रङ्काकी जाय कि अतीक्चसि ऊध्वंगति 
| प्रसक्त होगी, तो नहीं कारण कि किरणोद्यके पूवम देदके दाइ हदोनेसे अआदित्यकी प्रतीक्षा 
|. . व्यथे होगी ओर प्रतीक्षा्रुतिके साथ विरोध दोगा । इससे जव कभी मरनेसे भी रदिमका 
। | ^` सस्नन्ध होता दे ओर ब्रह्मलोक प्रपि द्येती है ॥ १९ ॥ 
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भाष्य 
(छा० ८।६।५) इति च छतिरदुदीक्षं दशयति । तस्मादविरेपेणेवेदं 
रादिव रहम्यज्ुसारित्वभ्‌ ॥ १९ ।, 

माष्यका अनुवाद 
समयमे मनकी प्रेरणा कस्ता है, उतने ही समयन आदित्यम पहुंचता है) यह 
श्रुत्ति अगप्रवीक्षा दिखछाती है । इसलिए अविशेषसे दी यह्‌ रात भर दिने 
ररिमका अनुसरण है । १९ ॥ 
` अ 56 -- 
| ११ दशक्षिणायनाधिकरण ° २०-२१ | 


अयने दक्षिणे स्त्वा पीफलं तत्यथाति वा | 
न॑त्यत्तरायणाध्वक्ते्मप्सिस्यापि म्रतीक्षणात्‌ ॥ ? ॥ 

आतिवाहिकदेवोकतर्वरख्यास्ये यततीक्षणात्‌ 
फ़ठेकान्त्याच विचायाः फलं मराप्नोद्युफासकः # ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार | 

सन्देह-दश्षिणायनमे मरकर उपासक ब्रह्मप्राप्ति कर सकता दै अथवा नद्यं ? 

पू्वैपक्ष--शरुति र स्टृतिमे उत्तरायण आदिके कृथनसे तथा भीष्म पितामह 
दारा उत्तरायणकी प्रतीक्चा होनेसे दक्षिणायनमे मरकर ब्रह्मप्राप्ति न्दी कर सकता | 

सिद्धान्त----उत्तरायण शब्दसे आतिवाहिक देवता कदे गवे है, पिताकी प्रख्नतासे 
प्राप्त स्वेच्छा मरणसरूप वरदानक्ी ख्यातिके लिए भीष्म-पितामदहने उत्तरायणकी प्रतीक्चा 
की ओर विद्राफल-ब्रह्मप्रापति अवद्यभावी--अव्यभिचरित दै अतएव उपासकः 
विद्याके फठको--त्रद्यको प्राप्त करता दै | 








न 





^“ +~ 1 
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% निष्व यह दहे कि पूर्वपक्षी कहता है वि दक्षिणायन्भ मरे दुए उपास्तकको वियाक्षा फल-- 
ब्रह्मप्राप्ति नदीं हो सक्ती दे, क्योकि अरति ओर स्मृतिमे उत्तरायण दी ब्रह्मलोकका मायं कहा 
गया हे । दक्षिणायनमे मरे हुषटको भी विच्ाफल्की प्रा्षि रोती है यदि ठेस्ा मान ल्या जाव, 
तो भीष्मका उत्तरायणमायैका प्रतीक्षण निरथैक दौ जायगा । | 
सिद्धान्ती कहते है यहांपर उत्तरायण चोन्दसे काल विवक्षित नदीं है, किन्त जात्तिवाहिक 
देवता विवक्षित दहं एसा आगे “आतिदाहिकास्तखिङ्गात्‌ः इस सूत्रम कडग; भमींष्मका उत्तरायण 
प्रतीक्षण तो पिताकी प्रसन्नताते प्राप्त स्वच्छन्दमरणरूप वरकी ख्यातिके लिए हे)! यदि त्लदिन्नेषें 


४. 


कष्य 
न्क 


नदीं दोगा 1 इससे दक्षिणायनमें मरा हुआ मी ब्रह्मको प्राप्त दोता हं, यह षिद्ध हृञा ! 
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अतश्रायनेऽपि दक्षिणे ।। २० 

पदच्छेद--जतः, च, अयने, अपि, दक्षिणे । 

पदार्थोक्ति--अतश्च--अत एव काठान्तरप्रतीक्षानुपपत्तेः विचायाः 
नित्यवत्फरसम्बन्धश्रवणाच् दक्षिणेऽपि अयने--पू््यं दक्षिणवरतिन्यपि [ मृतः 
विद्वान्‌ फर प्राप्नोव्येवेस्यथः [ प्राश्स्त्यप्रसिद्धिरविद्भद्विषया, भीष्मस्य 
च॒ प्रतीक्षापरिपारखनमाचारपरसिपाखनाथै पित्रप्रसादरन्धस्वेच्छामरणज्ञापना 
चेति द्रष्टव्यम्‌ ] 

भाषाथ कालान्तरके प्रतीक्षणकी अनुपपत्ति होनेमे ओर नित्यके समान 
विद्याका फठसम्बन्ध श्रत होने से दक्षिणायने मृत व्यक्ति भी अवय फक 
प्राप्त करता दै, उत्तरायण ओर दक्षिणायनभे जो प्राशस्ल ओर अप्राशस्त्य है, वह 
अविद्रद्विषयक है, भीष्मने उत्तरायणकी इसटिए प्रतीक्षाकी थी कि शिष्टाचारका 
परिपालन हयो ओर अपने पिताके प्रसादसे जो स्वेच्छामरण प्राप था उसकी 
स्याति हये । 

भाष्य 


= भत एव चोदीक्षानुपपततरपाक्षिकफलत्वाच विद्याया अनियतकालः 


स्वाञ्च मृत्योदेक्षिणायनेऽपि भरियमाणो विद्वान्‌ प्राप्नोस्येव विद्याफरम्‌ | 
भाघ्यका अनुवाद 

इसी कारणसे अथात्‌ प्रवीक्षाके अनुपपन्न होनेसे विदययाके फर्के अपाक्षिक 

 होनेसे ओर ब्ल्युकाटके अनिधित दोनेसे दक्षिणायनमे मी मरा हुआ विद्धान्‌ 

विद्याका फक प्राप्न करतादही है। उत्तरास्ण मे मरणकी प्रशस्तताके प्रसिद्ध 

होनेसे भीष्मसे की गई प्रतीक्षा देखी जाती है ओर (आपूयेमाणपक्षा 


~~~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ~~ ~~~ ~~ --~~ ~~ ~~ ~ ~~~ ~~~ 


रलरमभा 
एवं दक्षिणायने मृतो विद्धान्‌ विघाफलमाप्नोति न वेति विद्यायाः निव्य- 


| (“ 
| फरुश्तेरुतरायणप्राशस्त्यशाखलाच सन्देहे पूर्वोक्तहेतुनतिदिशति-अतश्चाय- 


नेऽपि दक्षिणे इति । पूर्वपक्षमाश्चङ्कयाऽपनुदति--उत्तरायणेत्यादिना 
रत्नप्रभाका अनुवाद | 
इस प्रकार दक्षिणायनमे मरा हुआ विद्वान्‌ विद्ाफल्को प्राप्त करतादै यानीं इष 
मरकरार विद्याका निकरे समान फल श्त हे ओर उत्तरायणकी प्रशस्तिका दाच्च है, इससे 
सन्देह दोनेपर पूर्वोक्त देवुभोका अतिदेश करते द--“अतश्वायनेऽपि दक्षिण" पूवेपक्षकी 
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धान्य 

उत्तरायणमरणग्राश्ञस्त्यप्रसिद्धेमौप्मस्य च प्रतीक्षादशनात्‌ धापू्यमाण- 
पक्षायाय्‌ पडदङ्डति मासाँस्तान्‌ (° ४।१५।५) इति च श्रुतेश्येश्षित- 
व्ययुत्तरायणनितीमापाक्षङ्ामनेन स्ेणपतुदति । म्रा्षस्त्यम्रभिद्धिश्विद्- 
द्विपया । भीष्मस्य तृत्तसयणप्रतिणलनमाचारप्रतिपाटनाथ पितरप्रसा- 
दरबग्धस्वच्छन्दमृल्युताख्यापनाथं च । श्रुतेस्स्वथे ष्यति (आतिवाहिक 
स्तद्िङ्गात्‌ (न° स्र ४।३।४) इति ॥ २० ॥ 

माभ्यका अनुवाद 


( शुक्लपक्षे वे जिन छः मासमे सूयं उत्तर दिश्चामे जाता है, उन मासोको चे 
प्राप्न करते हँ ) इस श्रतिसे भी उत्तरायणकी, अपेक्षा है, यह्‌ रोका इस सूत्रसे 
दूरकी जाती है प्ररास्तताकी प्रसिद्धि अविद्वानके रिप है । सीष्सकी प्रतीक्षा 
आचारका पाटन करनके छिए्‌ है ओर पिताके प्रसादसे उनकी स्वेश्ठाधीन सत्यु 
थी, यह्‌ दिखरनेके िषए है । श्रुतिका अथे तो आतिवाहिका० इस सुरभे 
करगे ।। २० ॥ | 


रन्प्रभा 


अज्ञानासुत्तरायणे देवान्मरण चेत्‌ प्ररास्तमित्यभिज्ञामिवचनरूपाचारपसिपाटनाथं 
भीष्मस्य प्रतीक्षा | पणूमासानिति श्रुतिस्तत्तरायणदेवतापरेति वक्ष्यते । तथाच 
देवतायाः सदा स्वाद्‌ विद्यया दक्षिणायनकालेऽपि तत्पराक्िरविरु- 
द्भेति भावः॥ २०॥ | 


भ 


रत्नग्रभाका अनुवाद्‌ 


आशङ्का करके निराकरण करते दै--“उत्तराथणः इद्यादिरे । अन्नानि्योका यदि दैवसे 
उत्तरायणमें मरण हो, तो प्ररास्त हे, इस प्रकार अभिज्ञोक्रे अभिवचनका परिपालन करनेके 
लिए भीष्मने प्रतीक्षा कदे! षण्मासा" यह श्रुति उत्तरायणके देवताओंको विषय करती 
हे, एसा अगि करेगे । इसलिए सवदा देवताक्ा अस्तित्व दोनेसे विद्यास दक्षिणायनकाल्में मी 
उसकी प्रापि विरुद्ध नदीं है ॥ २० ॥ 


३०७ 
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 नरन्च च- 
“य॒त्र दाठे खन्रत्तिमाचरत्ति चैव योगि 
ग्रयाता यानि वं काठ पश्यासि य्तय ।' भी० ८।२३) ईति 
कालप्राधान्येनोपक्तम्याहरादिक्ारविदेदः स्थतषवुनरधरत्तयं नियमितः 
कभ ररौ दधिणायने वा प्रयातोऽनाघ्रत्ति यायादिति! अत्रोच्यते-- 


भाव्यका अनुवाद 


परन्तु प्यत्र कारे ववनावरत्तिमाबतिः (ह अजुन, जिस कार्म मर हुए 
योगी अनाद्त्ति--अपुनजेन्म ओर आव्रत्ति-~-पुनजन्म पाते है वह्‌ काठ भं 
तुमसे करहूगा ) इस प्रकार कार्की प्रधानतासे उपक्रम करके देवख आदे 
कारविरोष अपुनजन्पके छिए स्मृतिमे नियमित क्रियादहै, तो रतिम या 
द्क्षिणायनमे मर हअ अनाबृत्ति किस प्रकार पावेगा { इस विषयमं कहते ह 


योगिनः प्रति च स्मयते स्मार्ते चैते ॥ 


पृट्नङेद-- योगिनः, प्रति, च, स्मयते, स्मार्ते, च, एते | 


पदार्थोक्ि- योगिनः प्रति--्मातेविबोपासक्रान्‌ मरति [ सयमहर- 
दिकाटविरोषः स्मर्यते--कथ्यते, | प्मातखप्रत्यासत्तः, न श्रोतदहरादयुपासकान्‌ 
परति, ननु ददराद्युपासकाः योगिनः एव स्मद्युक्ताः किं न स्युरित्यत आह --- 
। स्मा = चेते साङ्छ्ययोगे ५८ क श्र ~ स्मः मोर 
पि चेते--एते साङ्ख्ययोगे स्माते एव न श्रोते, तस्मात्‌ श्रुतिस्मृत्योरथ- 
भेदान्न श्रोतोपास्तिषु कारनियमः, अतः विद्वान्‌ यदा कदापि मृतो विययाफरू- 
माप्नोति, इति मावः || , 


श्राषाथ-दिन आदि काल्का जो नियम है वह स्मार्तोपास्षक्के लिए है, 
श्रीतोपासकोके छिएु नहीं है, कारण किं साङ्ख्य ओर योगका स्प्रतिमे दी कथन 
इसलिए दहरादि उपासना करनेवाले स्मातं नदीं ह्यो सक्ते ह, इससे श्रति 
र स्ति अथेमेद होनेसे श्रतोपा्षनाओमे काठ्नियम नही है, अतः 
सवदा अयौत्‌ किसी भी समयमे मृत विद्वान्‌ विद्या-फर्को प्राप्त करता ही 
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द्यो १ इसपर कहते दै--“स्माते चः” इत्यादिसे । भगवान्फे आाराधनकरे टिएु अुष्टित 
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पूवक जो अक्रतृत्वानुभव दै, उसे सांख्य कहते द--इन्दिवःणी 
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यव्य 

योभिनः प्रति चायभहरादिकारविनियोभोऽनाघ्रचये स्मयते । स्मार्त 
चते योगहांस्ये न श्रोते। अतो विषयभेदात्‌ प्रमाणविदेपाच नास्य 
स्वात॑स्य काटविनियोगस्य शरौतेषु वि्ञानेष्ववतारः । नलु-- 

अथिव्यातिर्हः शुक्रः पण्माक्ा उत्तशयणञ्‌ । 

धूमो राविस्तथा द्ष्णः पण्सासा दक्षिणायनम्‌ ।' (गी० ८।२०।२५) 

| ान्यकरा अनुवाद 

योगीके प्रति दिवस आदि काटका यह विनियोग अनाघ्रृत्तिके दिए 
समरति कहा जाता है । ओर योग ओर सांख्य स्म्रतिवचन है, श्रुतिवचन नदीं 
है। इस कारण चिषपयक्ा मेदं होनेसे ओर भरमाणविदोष होनेसे यद्‌ स्प्रतिका 
काटबिनियोग श्रतिके विज्ञानम प्रा नदीं द्योता । परन्तु 'अध्धिव्यातिरह्‌ः०' “धूमो 
रात्रिस्तथा कष्ण: ( अग्रि, ज्योति प्रसापविदेप, दिवस्त, युद्छपक्ु, छः मास उत्तरा 


यण, धूम, सत्रि; छरष्णपक्ष छः मास दक्षिणायन ) एसी स्वरति भी वतक 
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रत्रममा 

स्मृतिवखत्‌ काल्प्राधान्यं राङ्ते- ननु चेति । श्रतददहरादुपासकस्य 

अस्माभिः कालनपेक्षोक्ता, स्मातेयोगिनां तु काखपिक्षा स्मरतावुच्यते इत्यविरोध- 
माह- योगिन इति । ददशदुपासकर एव स्मृल्युक्तः करि न स्यादित्यत आहं 

समातं चेति । भगवदाराधनवुद्ध्याऽष्ठित कर्मयोगः 'अनाधितः कर्मफटं 

कामै करम करोतियः। ससेन्यासी च योगी च इति स्मृतेः। धारणा- 

ूर्वकोऽकवल्वानुभवः सांस्यम्‌ , 'इन्दिाणीच्धियार्थूषु वतन्ते इति स्मृतः| 

ननु श्ुतिस्मत्योित्राथत्वमयुक्तम्‌ ; प्रवयेमिक्ञाविरोधादिति चङ्कते--नन्वभ्िरिति । 

रत्नपरभाका अनुवाद 
स्मृतिके आधारपर्‌ काठ्की प्रधानतके विषयमे चका क्रते दनु च इत्यादि 
हमने कटा दै कि श्रौत जो ददरादि उपासनार्पे है, उनके उपासको कल्की अपेक्षा न्दीहें 


रन्त॒ स्माते योगियकि लिएितो काल्की अपेक्षा स्दरतिमं कटी गद्‌ दं, इस प्रकार सकविराप 
कते द--“योगिनःः इत्यादिके । दह्रादिक्ा उपासक दय स््न्युदत यि त्या त 


५, ~ 
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योग दै, कयोक्रि (अनाश्रितः कमंफठं कायं कम्रं करोति यः ( कफली इच्छा त कर्‌ ल 
¢ | % क क 

केन्य कसे करता है, उसको योगी ओर्‌ संन्यासी कते द, इस प्रक्रार र्ति 
< च्ियःथैषुः इत्यदि सद्धं, 


परन्तु श्रुति ओर स्य्रतिको भिशार्थक मानना अयुक्त दै, कर्यो परत्यभिह्धः विरो हं 






































| | 
| | २४४८ ` अहमस् [अ०४परा०र 
| (| ` भावय 
| 1... इति च ॒श्रोतावेतो देवयानपितृयाणो प्रस्यभिज्ञायेते स्मृतावपीति । 
11||. + $ मि ^~ ् | - ि 
|| `  उच्यते--^तं कारं वक्ष्याभि' (गी० ८।२३) इति स्पृता कारग्रतिज्ञानार्‌ 
|| ` विरोधमाशङ्क्य परिहार उक्तः । यदा पुनः स्खतावप्यग्न्याचा देवता 
|... एवातिवारिक्यो गृदयन्ते तदा न कथिद्धियेध इति ॥ २१ ॥ 

|| इति श्रीमत्परमहंसपरिव्ाजकाचायश्रीमच्छङ्करभगवतः ठतो शारीरक- 

। (* क. ४० च॒ थू ध्य ^~ ती पाद त 
| मीमांसाभाष्ये चतुथाध्यायस्य द्वितीयः पादः ॥ २॥ 
1 |¦ ' | ई 
1 / भाष्यकरा अनुवाद | 
॥१। देवयानकी ओर पिद्रयानकी म्रव्यभिनज्ञा होती है । कहते है--'तं कारं वक्ष्यामि 
| ( 1 ( उस कालको कहगा ) इस प्रकार स्मरतिमे भी काटकी प्रतिज्ञा हुई है, इस- 
1 | ४ ५ लिए विरोधकी आका कर्कं परिहार किया गया है| परन्तु स्प्त्तिमे भी 
| : आतिवाहिक-लोकान्तरमें पहु चानेवाङे अभि आदि देवताओंका दी प्रहण किया 
( जाता-है, तब कोड भी विरोध नदीं है ॥ २१॥ 
| [7 यतिबर श्रीभोखेवावा विचरित शाङ्करभाष्य भाषानुवादमें 
५१४१ चतुथे अध्यायका द्वितीय पाद समाप्त ॥ 

| रत्रमभा 


कारायहिण प्रति भिन्नाथल्वसुक्तम्‌, यदि तु श्रोताथप्रत्यभिज्ञया कार्शब्दो 
देवतापरः, तद्चकाथ्यमेवेति समाध्यथेः | तस्मात्‌ वि्यासामर्थ्यात्‌ सवेदेव दिष्ट 
गतस्य उपासकस्य फस्प्राप्निरिति सिद्धम्‌ ॥ ४॥ २।॥।२१॥ 

इति श्रीमत्परमहसपखिजकाचायश्रीमद्वोपरुसरस्यतीपूज्यपाद रिष्यश्रीरामा- 
॥ नत्दभगवत्पादकृत चारीरकमीमांसाद्दनमाष्यव्या्यायां (माष्य) रल- 
५८ प्रमायां चतुभस्याध्यायस्य द्वितीयः पादः समाप्तः || ४ ॥ २॥ 

| | रत्नम्रभाका अनुवाद 

हे, इस प्रकार शङ्का करते है--“नन्वनिः"' इत्यादिसे । कालके आग्रहीके प्रति भिन्नाथता 
कही गहे दहे। यदि श्रोत अथंकी प्रत्यभिज्ञासे काल्चाब्दको देवतापरक मानदं तो एकाथंता 


५ क , न अ ¢ ~ ५ त्‌ 9 

ठी दहं, एसा समाधानक्रा अथ है । इससे विद्यके प्रभावस्ते सवदा दिर्वगत उपासक्रको फलकी 
(न. गे > +~ 

म्प्निदोती रहे, यह सिद्ध दोतादहे॥ २१॥ 





यतिवर्‌ श्रीमोलेवावा विरचित रत्नप्रभाके भाषानुवादमे चतुथौध्यायका द्वितीयपाद समाप्तं 
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| 

। 

चतुथेऽष्यायं तृतीयः पदः । 

` [अत्र पदे श््युणविचावतो एृतस्योत्तरमागोभिधानप्‌ | 
| १ अचिरा्यधिकरण ° १ | 


नानाविधो बह्मलोकमार्गो यद्वार्चिरारिकः | 

नानाविधः स्याद्विवास्‌ वर्णनादन्यथाऽन्यथा ॥ ? ॥ 
टक एवाच्चिरारैः स्यान्नानाश्रुटयुक्तपू्वक्रः । 

यतः पञ््वाग्निविचायां वियान्तरवतां श्रुतः # ॥ २ ॥ 


| अधथिक्रणसार | 

सदेन्ह~--्रह्मलोकमे जानेके लिए मार्गं अनेक दै अथवा अर्चिरादि एक दी 

माग हे! | 
£, २ | सु | १७ (~ कि + | 

पूवेपक्ष--अनेक दै, क्योकि उपासनाओंमं यत्र तत्र॒ नानाविध मार्गका 
निरूपणदहै। ॥ि | 

सिद्धान्त--ब्र्यलोककी प्रातिकरे किए अनेक श्रतियोमे उक्त एक दही अविरादि 
मागं दे, क्योकि अन्य विद्यावालँके छिए पंचािविच्ामे उसीका श्रवण दै। 





 # मत्तल्व यह दकि छन्दोग्य ओर छ्ददद्रण्यककी पंचािविचारमे अविरादि बरह्मलोकका मा 
कहा गया दै--'तेऽचिषमभिसम्भवन्ति "अधिषोऽहःः (वे अचिको प्राप्त करत दै, आचसे 
दिनको प्राप करते दै )। अन्य विदा्मे वायु आदि मागंका प्रवण दहै-- “स वायुमागच्छति ( वह 
वायुलोके आता है ) । कौषीततकि्योकी पयेङ्कवियामे अञ्निलोक दिका कथन हे--“स एतं देवयानं 
पन्थानमापचाथिलोकमागच्छतिः ( वह उपासक इस्त देवयान मागंको प्राप्त करके अिरोकमे आता 
हे ) इती प्रकार अन्य स्थलों भी बहुविध भागी मी उक्तिरै। इसलिए ब्रह्मलोकप्राषिके अनेक 
माग हे । इस प्रकार पूर्वपश्च प्रप्र दोनेपर-- 
सिद्धान्ती कहते है--त्रह्यलोककी प्राषिकरे किए मधचिरादि एक ही मार्गे, क्योकि पंचा्ि- 
विचाके वाक्यशेषे प॑ंचाभ्चिवियावाोको ओर अन्य उपापर्कोको उदेदय करके जचिरादि मार्गका ही 
केव पाठ उपलब्ध होता है । श्रत्यन्तसोक्त वायु आदि मागोका रुणोपसंहारन्यायस्ते जचिरादि- 
मागमे अन्तर्माव ह । इसलिए अस्मदुक्त सिद्धान्त दी सर्वविध दोषपिक्ञाचगणविनिसुक्त हें 
अर्थात्‌ निष्ट ह । | 
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आचशादना तलाः ॥ १॥ 


पद्च्छद्‌-अर्चिरादिना, तस्प्रथिते 

पदार्थोक्ति--अचिरादिना--सचिरादिनैकेन मार्गेणेव [ सर्वाऽपि ब्रह्मरोक- 
प्रस: गन्तुमर्हति, कुतः १] तस्रथितेः-- तत्य उक्तार्चिरादिमागस्य पञ्चायि- 
विाप्रकरणे ये चेमेऽरण्ये इति पच्चाम्युपासकस्येवेतरस्यापि सगुणत्रक्लोपास- 
कस्य प्रथितेः--श्र॑ततवात्‌ । 
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॥ भाषाथे- ब्रह्मलोक की अभिटपा करतेवठे सभी अर्चैरादिमागसे दी 
(| जते है, क्योकि पश्चाभ्निविके प्रकरण मे पचानि के उपासककी नाई सयुण- 
| ्रहमोपासकके ठ्िएि भी उक्त अ्िरादिमाग का श्रवण हे । 

| |  मा्य 

(| एशि सयु ~~ ल ति ष्म 
|; + आघुद्युक्रमात्‌ समानोक्रान्तिरित्युक्तय्‌ । सुतिस्प श्स्यन्तरेष्वनेकथा 
। + कुण ~ घर घेते ५अ भ, भ, रे 1 (~, ट अ | 
1. श्रूयते । नादीररिमक्षभ्बन्धेनेका “अथेतेरेव ररिमिभिरूध्व आक्रमते 


| भाष्यका अनुवाद 
मागेकरे उपक्रम तक उक्ान्ति समानहै, देखा कहा जाचुकादहै। परन्तु 
९ म्रतियोसें = ४३ ४ ०, डी ् 
मागे तो यिन्न-मिन्न श्रतिर्योमे अनेक प्रकारसे कहा गयांदहै। नाडी ओर 
ररिमके सम्बन्धसे एक श्रतति रै--'अथेतेरेव रदिमभिरुष्ये ८ इन 


0 भम प प म य प स पक 


रत्ममा 

एवम्‌ उक्रनिति निरूप्य तत्साध्यं मागै गन्तव्यञ्च निरूपयितुं पादमारभते-- 

अर्चिरादिना तसप्रथितेरिति। वृ्तानुवादपूवेकमाच्याधिकरणस्य विषयं मार्ग- 

 माह-आघ्ुतीति । विरजाः--विरजसः, निष्पापां इत्यथैः । श्रुतिविप्रतिपस्या 

८ संशयः । पूर्वं यदा कदाचिन्पृतस्याऽपि फल्परातिरुक्ता, तद्वद्‌ येन केनचिन्मरगेण 

` मतिरिति पूर्वपक्षफलं विकस्पः। सिद्धान्ते मारगँक्यमिति विवेकः । उपासना- 
| रत्नम्रमाका अनुबाद 





4 इयं प्रकार उत्कान्तिका निरूपण करके उत्कान्तिथे साध्य आर गन्तव्य सागकरा निसूपण 
१ ( रनक लिए तृतीय पादका आरम्भ करते हं--"“अव्िरादिना तस्प्रथितेः” इस सूत्रसे । कथितका 
= अनुवाद करके प्रथम अयिकरणके विषयरूप सग॑रो कहते दै--““आदधति" इत्यादिषे । 


विरजा--निष्पाप अथात्‌ पापरदित । श्रुतिकी विप्रतिपत्तिषे संशय है । पले लसी समयमे 
मरनेवलि उपासककी फलप्रप्नि कदी गद्‌, उसके समान च्िसी मार्गे गति भीदहै, 
1 दस पकार विकल्प पूदरपक्षक्रा फल दे । सिद्धान्ते सगगिक्य फल दे, एेसा पू्पक्च थौर चिद्धान्तमे 
ध | (1 फला विवेक हं । उपाञ्चनाक भदरं उसके रोषह्पसे ध्येय मार्गोका भेद दै भौर एवकारे भी 
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याप्य 
( छा० ८।६।५ ) इरि । अथिसयदिष्फा तिऽचिषप्रभिष मयन्स्य्चिपोऽहः' 
(द° ६।२।१५) इति । “स एत देवया पन्धानमासाधाश्रिलोद्धसोभच्छतिः 
( स०१३ ) इत्यन्या । यदा चै पुक्पोऽस्याव्लेषासैति स॒ बायुमान्‌- 
च्छति ८ श्रु ५।१८।१ ) इत्थषय । दथ॑हारेण ते विरजाः प्रयान्ति 
(धुण्ड० १।२।११) इति चाऽप । तच्र सश्चयः-- कि परस्परं मिश्वा एतः 
छतः रर वैकैवानेकविरेषणेति । तत्र प्राहं वाबदह्धि्ा एताः घृतय इति, 
चिनप्रकरणतात्‌, भिन्नोपासनाशेषत्वाच् । अपि च अर्थतेरेव रशरिमिभिः! 
( छा० ८।६।५ ) इत्यवधारणस्चिरा्पेक्षायाग्रुपदध्येतं, त्वशवचनं च 
पच्येत स यावर्किप्येन्मनस्तावदादित्य गच्छति! ( छा० ८।६।५ ) इति । 
तस्मादन्योन्यभिन्ा एवैते पन्थ्यर इदि । 
माव्यक्षा अनुवाद्‌ 

ररिमियोसे दी उष्वे आक्रमण करता दै) । तेर्चपमभिसम्भवन्स्यविषोऽदः१ 
(ते अर्को प्राप्र होते है अर्चसे दिनको प्रप्र होते हँ) ठेसे 
अ्िरादि दिखछनेवाटी दूसरी श्रुति है । छ एतं देवयान० ( वहं 
दस देवयान मामेको प्राप्न कर्के अच्रिलोकमे आता है) एसी दूसरी श्रुति 
है। यदा वै पुरुषोऽस्माघ्लोकात्‌ः (जव विद्वान्‌ पुरूष इस लोकसे प्रयाण 
करतां है, तव वह वायुभे जाता है) एसी दूसरी श्रुति दै। स्सुयद्वारेण 
ते विरजाः ८[ जो ज्ञानयुक्त वानभ्रस्थ ओर संन्यासी तप~स्वाश्रम- 
विहित कम ओर श्रद्धा--दिरण्यगत्मक विया-इन दोनोंका अरण्यम 
सेवन करते है ] वे जिसमे पुण्य ओर पापकम क्षीण हए दहै ठेसे सूर्योप- 
ठक्च उत्तरायण मागेसे प्रयाण कस्ते) देसी दूसरी श्रुति है। यदांपर 
सराय होताहैकिक्याये मार्गं प्रस्परयिन्नर्है याएकदहीमागे है। 

पूर्वपक्षी -वे मागे मिन्न भिन्न ड, क्योकि यनेक प्रकरणोके दै ओर भिन्न 
उपासनाओंके अग है । ओर (अथेतेरेव ररिमभिः (तव. इन रदरिमयोसे दी) इस 
अवधारणको अर्चिरादिकी अपेक्षा होनेसे वाध द्युगा, उसी प्रकार (स यावत्‌° 
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(6 ( वह जितने समयमे मनको प्रेरित करता हैः उतने दी समयमे आदिमे जाता 
ह ) इस सवशावचनका बाध होगा । इस्षछ्िए ये मागे अन्योन्यसे भिन्न दी है । 
| य ममा | 
भेदात्‌ तच्छेषत्वेन ध्येयानां मागणां मेदः, एवकाराच्च । कश्च; मा्मेदे 
॥ि | र्नमभाका अनुवाद्‌ 


मा्गीका मेद है जौर मागक्छा भद होनेपर “इस मार्मसे यदह मागं शीध्रतासे प्रापङ्‌ दै, इस प्रकार 








५०५५य्‌ 
#। 

जयदा त-य ~ 3 क-म [वीण िकावनन्यग्नकरवीकाषण्वकणवकन्यकावनयग्वष्नणनगफरणयगोणियोरीीपीणसीगयरीारी रि 1 = 
[क # का + + वा 9 र 9 नि व च य + 


(घ्य 
एवं म्रष्रेऽभिदध्मे--अ्चिरादिनेति । सर्गो तद्रेप्युरचिर दिनैवा- 
ध्वना रंहतीति प्रतिजानीयहे । इतः १ तस्रथितेः | प्रथितो देप ममः 








। 

4 
सर्वेषां विदुषा । तथा हि प्वाग्निविचप्रकरणे येऽचामी अरण्ये श्रद्धां | 
सत्यमुपासते ( व° ६ । २] १५) इति विधयान्तरश्रीलिनासप्यािरादिका | 
सतिः श्राव्यते । स्यादेतत्‌ । यादु विचाघ् नं काचिद्रतिरूच्यते तास्विय- | 
मवविरादिकोपतिष्ठतां युं सन्या श्राव्यते तामु किभित्य्चिशचा- 1 
श्रयणसमिति । अप्रोच्यते--मेदेतदेवं यच्यत्यन्तभिन्ना एताः घृतयः + ` 


भाष्यका अनुवाद 
एेसा प्राप्न होनेपर हम कते है--'अ्चिरादिनाः | व्ह्मप्रापि करनेकी इच्छसे 
सव अविरादि मागसेदी जतिदहै ठेसी प्रतिज्ञा करते है| किससे १ इससे 
| ^ कि उसकी प्रसिद्धि दै, क्योकि सव विद्रानोमे इस मागेकी प्रसिद्धि है, 
(५ कारण कि पचाश्चिविद्या प्रकरणम धये चामी अरण्ये श्रद्धाम०, (जो पचानि 
| | 7 विद्या जानते है ओर जो वानप्रस्थ परिव्राजक श्रद्धायुक्त होकर सत्य, 
(हि हिरण्यग्स्वरूप व्रह्मकी उपासना करते है) इस प्रकार अन्य विद्याका 
।  परिशीटन करनेवाचेके किए मी अविरादि मागे शरुततिमे कहा गया है । परन्तु 
५ यहां इका होती है कि जिन विद्याओंसे कोद गति नदीं कही गई, उन 
ह विद्याओमे यह अर्चिरादि यागं उपस्थित हो, परन्तु जिन विद्याओं दूसरी 
गतिक श्रचण कराया जाता दैः उन विद्याम अचिरादिका आश्रयण क्यों 
करना चाहिए? इसपर कहते है--यदि ये माग अत्यन्त यिच, तो एठेसा 
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1 4 4 रत्रा ` 
"ति सत्यस्मादयं मागैस्त्वरया प्रापक इति युक्तम्‌, न मा्गैक्य इत्यथैः | 1. 
0 उपासनाभेदेऽप्ुपास्य्रह्ैक्यवत्‌ सागँक्यमविरुद्धमिति सिद्धान्तयति--एव- | 
\ ` भिति) तस्व मास्य प्रसिद्धत्वादिति हैवर्थः। ये चेत्यविरोशरुिरश्रुतगति- | 
; ~ / वियाविषयेति सागीभेदं शङ्कते स्यादेतदिति । एकस्यैव मार्गस्याऽनेकान्य- 

^ | रत्म्रभाका अनुवाद्‌ 
५ जान सक्ते दँ, परन्तु एक मां दयोनेपर नदी । उपाचना्ओके भिन्न दयोनेपर भी उपास्य व्रह्यके 


स+ 


५ - रेक्यके ५.९ ¢ =+ न ^ ५ [क च ( 
एक्यके समान एक मागमे भी विरोध नहींहे, इस प्रकार सिद्धान्त करते दै--“एवम्‌?' 
नि इत्यादिसे । उस मागके प्रसिद्ध दोनेते, एसा दैतुकरा अथे दै चे चः इलयादि श्रुति । 

सद 








< २ 


तो जिसकी गति अक्रत है, एसी त्रियापरक दै, अतः मार्गा मेद्‌ है, इस प्रकार ध. 
शङ्का करते ईै--स्यादेतत्‌” इत्यादि । एक दी मार्मके अग्नि आदि अनेक विरोषण दै, 








अषि ? स०?| शाङकरयोष्य-रत्नपरमा-सापानुचादसदितं २५१५२ 
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साप्य 

स्युः । केव स्वेषां दतिरनेकविरेपणा बहरोकथ्रपदनी कचित्‌ केनचिद्‌ 
विकेपणेनोपरक्षितेति वदाभः। सयव्रेकदेरग्रत्यभिक्ञानादितरेतरविदेपणचि- 
रोष्यभावोपपत्तः । प्रकरणमेदेऽपि हि विधैकत्वे भवतीतरेतरविचेपणीपसदार- 
बद्रतिविरोषणानामप्युपसहारः । विचाभेदेऽपि त॒ ग्येकदेलप्रतयभि- 
ज्ञानादन्तव्याभेदाच गस्यमेद एव । तथाहि तेषु त्रद्मरोकरेषु परसा 
परावतो वक्षन्ति' ८ ब्° ६।२।१५ ), (तस्मिन्‌ वसन्ति श्ाद्वतीः समाः" 
( वृ० ५।१।१० ), साया ब्रह्मणो जितियां व्युष्टस्तां जिति जयति तां 
| भाष्यका अनुवाद 
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हो । परन्तु यह तो बरह्मछोक प्राघ्र करानेवाखा अनेक विरपर्णांसं युक्त पकी 
मार्ग है ओर चह कटीपर किसी एक विरोपणसे उपटश्चित्त दैः फेसा द 
कहते है, वयोकि सयत्र एकदेराका प्रत्यभिज्ञान दोनेसे अन्योन्य विरोपण 
विरष्यमाव उपपन्न होता है। प्रकरणका भेद दोनेपर भमी विद्रा एक द; 
तो अन्योन्यके विक्चेषणोके उपसंहारके समान गतिके विरोपणाका भी उपसदार 
टोता है! विद्यके भिन्न होनेपर भी गतिके एकदेशाका प्रत्यभिक्लान दीने ओग 
गन्तन्यक्छा सेद्‌ न होनेसे गतिका अभेद दी दै; क्योकि त तेषु व्रद्मद्टाकरु 
वे उत॒ ब्रह्मलोकतोमे हिरण्यगर्भे प्रकृष्ट संब्रत्सर तक्र वसते र 

 ब्रह्माके अनेक कर्प तक वसते ह टस ससारम उनका पुनयगमन नदीं 
होता ), (तस्मिन्‌ वसन्ति शाश्वतीः समाः (उस प्रजापतिटोक्मं निय 
सवत्सर--बद्यके बहत कत्पोतक वसते दै), सा या व्रह्मणो, (वद्‌ जो 
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रत्नमा ` 
प्यादीनि विरोषणानी्युक्ते छाघवात्‌ न मारभद दः, प्रत्यभिज्ञानाचति समाध्यथः 
गन्तव्येवयं वितव्रणोति-- तथा हीति । परावतः--' दीधायुपो दिरण्यग्भ्यः पराः-- 
दीर्घीः, समाः- संवत्सरान्‌ वसन्ति । कर्यत्रह्मणो या जितिः सवद्र जयः; 
रत्मरभाका अनुवाद 
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| न [त ऋष सेद्ध ९ द्‌ ~ भ. < 
दरस प्रकार कदनेपर खाधवेस मागभेद सिद्ध न्दी दता दे यर प्रत्यमिन्धा च है; दनतः 
रर 











घा 6 गन्तव्य ( टीकर --- ध ८८८ 2: =-= 

समाघानका अथं दै! गन्तव्ये एेक्यका स्पष्टीकरण क्ते ई तथा दि इत्य दर: 

¢ क ए ५ ग £ # सवत्य ५ १ १ = रय ५ ध = 

परावतः--दीचायुवाले दिरण्यगभके दीघं सवत्सर-- वड वरपतक्त रदत दः चन्द =' 

पतर जय = टि रि उमे करता ६ जन अध्य = : य 

सव्र जयदै ओर व्युष्टि-व्याप्तिदहं, उसे प्राप्त करतां, यद थद! दद र्‌ एं 
३.०८ 
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माष्य 
व्युष्टिं व्यद्ुते' ( कौषी १।४ ) तच एवैतं अह्यलोक ब्रह्वचर्येणादु- 
विन्द ( छा० १।४।३ ) इति च तत्र तत्र तदेवं फरं वह्मलोक्रा- 
परिरक्षण प्रदर्यते। यच्छेतेरेषेव्यवधारणसर्चिशद्याश्रयणे नं स्यादिति| 
नैष दोषः, ररिमप्रार्धिपरत्वादस्य । नद्येक ष्वकष्दो र्द्म प्रापयि- 
 तमरहत्याचरदस व्ववतायछम्‌ । तंङ्याद्‌ रारमदधन्वन्ध्‌ दसवाञ्ययवुधायत इत 
द्रष्टव्यम्‌ । त्वशद्व्नं स्वचिशचपेक्षायासपि शन्तव्यान्तसयेश्षया क्षपस्या- 
धत्वान्लोपरुध्यते-- यथा निथिषसात्रेणाऽत्राऽऽगम्यद्‌ इति। अपिच 
| माष्यक्रा अनुवाद 
ब्रह्मका--हिरण्यगर्भका जो सर्वत्र जय है ओौर जो व्यापि है, उस जयको ओर 
व्याक प्राप्न करता है), (तद्य एवैतं ब्रह्मछोकम्‌० (उनमे जो 
ब्रह्मच्यसे यह व्रह्यटोक प्राप्न करते है) ठेसे वहां-वहां वदी ब्रह्मटोकमप्राप्िरूप 
एक्‌ फट दिखखाया है । अचिरादिक्छा आश्रयण होनेपर तो “एतैरेव ( इन्दी 
रदिमससे ) पेखा अवधारणन होगा, एेस्ा जो कहा गया है ( उसके दिए 
हते है कि) वह दोष नदी है, क्योकि यह चव्द रदिमकी प्राप्नि वताता 
है, क्योकि एक (एवः शाब्द राद्मेकी ग्राद्धि कशवे ओर अचिरादिकी व्यान्रात्ति 
कराये, यह योग्य नहीं है, इसटिए यह ररििमिसस्वन्ध दी अवधारित ह्येता है 
एसा समश्चना चाहिए, व्वराके चवचनक्ा तो आचदचचदिकीं अपक्षास भी अन्य 
गन्तव्यसे क्षिप्रता . वतानेकं छिए है, उससे उसका वाध नहीं होता, जेसे 
रल्म्रभा 
-व्यष्टिः--व्या्तिः, तां रमते इत्यथः ! एवं गन्तन्येकषयवत्‌ प्रव्यभिन्ञाया मार्गैक्य- 
निश्चयात्‌ प्रकरणमेदोऽप्रयोजक इत्युक्तम्‌ „सम्प्रति एवकारत्वरावचनयोगंतिमाह-- 
 यचित्यादिना । रात्रौ स्पष्टररम्यभावाद्‌ विदुषो रदम्ययोगप्राप्तो तन्निरासार्थम्‌ 
एवकारः, नाऽन्यव्यावृच्य्थः । यथा छोकिकमागँ विरुम्बः, तथा अर्िरादौ नेति 
सवरावचनोपपत्तिरित्यथैः । सर्गिक्ये लिङ्गमाह--अपि चेति । शछभमागबाहुख्ये 
| रल्प्रभाका अनुवाद | | 
गन्तव्यके समान प्रत्यभिन्नासे भी एक माका निश्चय दोनेसे प्रकरणमेद प्रयोजक नहींदै, 
यह कदा जा चुक्रा है! अव एवकार आर त्वरावचनका तात्पर्य कदते ह--“यत्त॒"" इत्यादिसे । 
त्रि्मे स्पष्टहूपसे किर्णोके न रदनेसे विद्राचूक्ा किरणकरे साथ असम्बन्ध प्राप्त होनेपर उसकी 
निषृत्तिके लिए एवकार है, ओर जसे टोकिक मागमे समय ल्गतादै, वैसे दी अर्चिरादि समय 
महीं टगता, इस प्रकार त्वराशब्दकी उपपत्ति हे, यह भाव हे } मारके देक्यमें लिङ्ग कहते दै-- 
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माप्य 
अथैतयोः पथोन कतरेणचन! ( छा० ५।१०।८ ) इति यागैद्रयभ्रटनां 
कृष्ट॒ततीय स्थानमाचक्षाणा पितृयाणव्यतिरि्तयेकमेव दैवयानपार्चरा- 
दिपाणं पत्थानं प्रथयति । भूयांसि चाचिरादियृतौ मागप्तरण्यस्वीयां सि 
त्वन्यत्र । भूयसां चाबुगुण्येनाल्पीयसां ` च॒ नयन न्याय्यमित्यतोऽप्य- 
चिरादिना त्प्रथितेरिव्युक्तम्‌ ॥ १ ॥ 

भराष्यका अनृबाद 

'निमिषमात्रमे यहां आता है । उसी प्रकार 'अथतयोः पथोने कतःोगचनः 
( [ जब विद्या या अनिष्टादि कमं | दोनी सर एकका भी सवन नहीं करता, 
तब अ्चिरादिमागे ओर धूममागं दोनोमे से किसी भी माग से नदीं जाता) ३ 
दो माचि अष्ट हुएकं छिए कषटकारी तृतीय स्थान कटी हृद श्रुति पिरयाणसर 
अन्य एक ही देवयान मागे [ जिससे अर्चद पव है] को प्रसिद्ध करती 
है। अर्थिरादि श्रतिमे बहुतसे मार्गप्व है ओर अन्यत्र थो दहै अर कुता 
अनुक्रुखतासे थोडोंका अथ छेना न्याय्य है, इससे मी 'अवचियादधिना तसमधितेःः 





यह उक्त है । १॥ 


८ 0-०००-०० ज 


रलप्रभा 
ततीयस्थानोक्तिन स्यादिति भावः| उत्तरमा्गक्येऽप्यविरादिनेति विद्योपणं क 
हेतुरिप्यत आह --भूयां सीति ॥ १ ॥ 
रत्वद्ममरकि अनुतावि 
"अपि च” दव्यादिपे । श्ुभमागके अनेकव्रिव होनेपर्‌ तृतीय स्थानक उक्ति नर्द दरोगी, प्र 
साव दै 1 उत्तर मामके एक होनेपर भी 'अध्विखुदिनाः दस प्रकरं विश्लवगर्मरं क्या दषु द 
इसपर कहते दै--““भूयांसिः इ्यादिसे ॥ १.१) 
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| २ वा्ाधकृरण घ०--२ | 
सनिषेरायितुं वायुरतराशक्योऽथ शक्यते | 
न शक्यो वायुटोकस्य श्रुतक्रमाकेवर्जनात्‌ ॥ २ ॥ 
वाय॒च्छिद्रादिनिष्करस्य सं आदित्यं व्रजेदिति ` 
धुतेरवरवे्वायुदे वलोकस्ततोऽप्यधः# ॥ २ ॥ 


[ अधिकरणस्तार | 
सन्देह--अगशिरयादि सागेयै वायुका सानिवेश हौ सकता दै या नदीं 
पूवप्च-- नदी हो सक्ता, क्योके वायुखोकमे श्रौत क्रमका अभाव दहं) 
सिद्धान्त--अविरादि मागमे वायुका संनिवेश्य करना चाष्दिए] क्योकि धवायुके 

छिद्रे निकल्कर वह्‌ आदिलयलोकर्मे जाता है' इस अ्थकी बोधेका श्रुति दै, इससे 
आदिल्यलोक्के नीचे वायुका ओर वायु छोकके नीचे देवलोकका मी समावेश द, यदह 
रात दोता दे । 


त 





> सारांश यद दै कि त्ेऽचिषमभिप्तभवन्तिः अवचिषोहः, अहः आपूर्यमाणपक्षम्‌, आपूय. 
माणपक्षाचान्षड़दङ्ङेति मासांस्तान्‌, मासेभ्यः सवत्परम्‌, सवत्तरादादित्यम्‌ आदिलाचन्द्रमसम्‌, 
चन्द्रमसो विद्युतम्‌, तप्पुरुषोऽमानवः; स॒ पतान्‌ व्रह्म गमयति, वि) पञ्चाधिके उपासक आ्चैके 
अभिमानी देवताको प्राप होते दे, आसे दिनके जभिमानी देवताको ओर उससे पक्षके अभिमानी 
द्वताको उससे उत्तरायण छः मामकं अभिमानी देवताको उससे सवत्सराभिमानी देवताको, संवत्सरसे 
आदित्यको, आदित्ये चन्द्रमाकौ ओर उससे विदयत्को वह अमानव पुरुष है, गौर्‌ वद ॒वब्रह्मको 
प्रा करातादहे) इस्त प्रकार श्रूयमाण अचिरादिमागमे अन्यद्राखाश्चत वायुका किसी प्रकारसे 
जंन्तभव नदीं कर सकते दँ, क्योकि (इतके अगि वायुः इत प्रकार क्रमका श्रवण नदीं है, ओर 
कोई अनुभावक हेतु सी देखनेमे नदीं आता, इस प्रकार पृवंपक्ष प्राप दोनेपर-- 

सिद्धान्ती कहते दै कि अन्य श्रुति दी "वायुका अचिरादिमारम सन्िवद है शस अर्की 
टपक है, क्योकि स त्रायुमागच्छति तस्मे स॒ विजिहीते, यथा रथचक्रस्य खम्‌, तेन स उर्ष्वमा- 
क्रमते स॒ आदिलयमागच्छति 
वायुमण्डल सच्छिद्र होता 


१, 1 | 


तिः ( इससे निकल्कर जव उपासक वायुम आता है, तव 
उस रथकं परियेके समान वायुके छिद्र वायुमण्डलं 


ग 


1. /।  उछड्धन करके आदित्यमण्डर प्रा करता हे) इस प्रकार इस श्रुत्तिका अथं ह! इप्तकि 
1. वायुभे आदित्यकी प्रथमता प्रतीत ह्योनेसे क्रमविरेष जाना जाता दहै--माससे संवत्सरको सवत्सरसे 





| वायुको ओर वायुस्ते आदित्यको ( प्राप होता है ) इस प्रकार संनिवेश करना चादिए। ब्रहदार- 
ण्यक मासक वाद संवत्सरको छोडकर उसके स्थानम देवलोकका पाठ किया है, उसका शवत्सरक्ष 
ताद ओर वायुके पूवैम निवे करना चादि, क्योकि मास्त मौर संवत्सरका परस्पर सम्बन्ध 
होनेसे उनके आनन्तयेका निवारण नदीं कर सकते दै । दसकिषट सवत्र भौर अादिलयके वीच 
देदलोककां ओर व्रायुलोकका निवेद करना चादि । 
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युमब्दादूविरोषायेशेषाभ्याम्‌ ॥ 


पद॒च्छेद्‌-- वायुम्‌ , अन्दात्‌ , अविदोपविरोषाभ्याम्‌ | 

पदार्थोक्ति--अन्दात्‌-- संवत्सरात्‌ [ अनन्तरमादित्यादवीगिोव ] वायुम्‌. 
वायुरोकम्‌ [ अभिसंविश्चन्ति, कुतः £] अविरोपविरोपाभ्याम्‌--कोपीतकिश्ुत 
वायोः कुतश्चिदानन्तयमवाक्त्वं वा॒विदेषो न ज्ञायते, तद्व(चकपदाभावात्‌ , तथा 
बृहदारण्यके ध्यदा वे पुरूषोऽस्माह्ोकात्‌" इत्यत्र आदित्यादर्वाकूत्वम्‌ विशेपः; 
आभ्यां हेतुभ्यामित्यथः | 

भाषाथ--सवत्सरके बाद आदित्य ठोकसे पटे वायुटोकमें प्रवेश करते दै, 
क्योकि कैषीतकीमे सामान्यतः वायुकी उक्ति दै अथात्‌ वायुम किसीसे आनन्त्य 
या पू्ेत्व नहं हे ओर ब्रहदारण्यक्ये यदावै पुरुषः दद्यादिमं आदित्यकरी 
अपेक्षासे वायुम अवाकूत्व--पूवतव प्रतीत ह्येता दे । 

भाष्य 

केन पुनः संनियेश्चविरेषेण गतिविदोपणानाभितेरतरविरेपणविरेप्यभाव 
इति तदेतत्‌ युदद्भूत्वाऽऽ्चार्यो ्रथयति । स॒ एतं देवयानं पन्थानमाप- 
याश्निलोकमागच्छति स यायुलोक स वरूणलोक इन्द्रखोक स प्रजापतिरोक् स॒ 

माप्यका अनवाद 

गन्तु किस वाद सन्िवरसे गतिविशेषणाका परस्पर विदोपणावदष्य- 
भाव है! इसका आचाय मित्र होकर प्रतिपादन कर्तेदैँ। 'स णतं देवयान० 
( इस देवयान मागको प्रात्र करके वह अभ्रिखोकमे जाता दै, चद्‌ वायुखोखमं 
जाता है, वह॒ वरुणलोकमे जाता है* वह्‌ इन्द्रछोकमं जाता हे; वद्‌ प्रजापति 


न ० ५ 


रत्रमरमा 

उक्तं मागीस्येक्यमुपजीम्य पूवक्रममाह--वाग्रुमव्दादिति । अ्चिरादिष्व- 
ह्मादयमनन्तर इति क्रमेण विदोपणविदष्यभाव उच्यते इत्यविक्ररणस्य्‌ 
तास्पभैसुक्छा विषयमाह-स एतमिति | सत्रागन्यनन्तरं पठितो वायुर्विषयः ¦ 

रत्प्रभाका अनुवाद 

मार्गष्धी कथित एकताके आधारपर पवकम छ्दते दं--“वयु 
आर्च आदिमे "यद्‌ इससे अनन्तर दै इस प्रकार करमशः विदोषणविनेध्वभ 
अधिकरणका तात्प कदकर विषय दते. दै--““ख 





0 । 
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भाष्य 

त्र्मलोक्ष्ः ( कें° १।३ ) इति कोषीतक्षिनां देवयानः पन्थाः प्यते | 
तत्राऽचिरभेरोकशब्दौ तावदेकार्थो उकवलनवचनत्वादिति नाञ्त्रं सनिवेश्चक्रम 

छचिदन्येष्यः । बधु्त्वर्चिसादौ वस्मनि ऋतमस्मित्‌ स्थाने 
सनिवेशयितव्य इति उच्यते--तेऽचिदमेवायिसम्भवन्त्यचिषोऽदशदह अआ 
पूयेसाणपश्षषापूय॑साणपक्ष्ान्पडदङ्डति मासाँस्तान्‌ सभ्यः संवत्सरं 
सवत्सरदादित्यस्‌' ( छा° ५।१०।१,२ ) इत्यत्र संवस्सशद्‌ पशश्चमादिः 
त्यादवाश्चं बायुमभिसम्भवन्ति। फएस्पात्‌ ? अविरेपविरोषाभ्याम्‌ | 
तथा हि-"स वायुलोकथः ( कों० १।३ ) इध्यत्राऽविशेषोपदिष्टस्य वायोः 
्तयन्तरेण विरेषोपदेशो दस्यते “यदा वे पूरूपोऽस्मर्टोकात्‌ प्रेति स बुः 

| माव्यका अनुवाद 
लोकम जाता है ओर वह्‌ ब्रद्मलोकमरे जातां दै ) इस प्रकार कौषीतकी उपनिषितसें 
देवयानसागे कहा गया है । उसमे आर्च ओर अभ्रिोक ये दो राव्द्‌ एक्‌ 
ही अथेके बोधक है, क्योकिवे अग्निवाचक है इसक्िए इसमे सन्निवेशका 
कोद भी क्रम अन्वेषणीय-विचारणीय नदीं है, परन्तु अर्चिरादि मागमे 
वायुकी श्रुति नदीं है। उसका किस स्थानसें सनिवेद्य करना चाहिए ? कहते 
है--"तेऽर्चषयेवाभिसस्भवन्व्यर्चिषो० (वे अर्चि--अर्चिरसिमातिनी देवताको 
प्राप्र होते है, अर्चसे दिवद्ठको, दिवससे श्युक्छपक्चको, दुक्छपक्षसे जिन 
छः मासमे सूये उत्तरम जातादहै उन छः भास्रोको, मासाोंसे सवस्सरको; 
सवत्सरसे आदित्यको भ्राप्न होते है) इसमे सवत्सर्के पीठे ओर आदिव्यके 
पहले वायुको प्रप्र होता है । किससे ¢ अविक्ेषसे ओर विशेषसे, क्योकि 
स वायुरोकमः ( वह वायुखोकमे जात्ता है) इसमे अविशेषे उपदिष्ट 
वायुका अन्य श्रुतिमे विरेषसे उपदे देखा जाता है--"यदा वै पुरुषो ० ( जव 
एत्रम्रभा 
सं किम्‌ अचिरत्मिकाग्नेरनन्तर१उत संवस्सशात्‌ पर इति पाठाद्‌ वक्ष्यमाणविदषश्रुतेश्च 
संशये सिद्धान्तमेवोपक्रमते--उच्यते इति । पुरुषः--उपासकः, अस्माछछोकाद्‌-- 
देहात्‌; प्रति-- निगच्छति; तस्मे--प्राप्ताय पुरुषाय सः--वायुः तत्र--स्वास्मनि 
रत्नम्रभाका अनुवाद 

अग्निफे वाद पठित वायु विषय दै, वद क्या अर्थिरूप अग्निस अनन्तर हे या संबत्ससते पर दै 
इस प्रकार प्ते ओर वक्ष्यमाण विरोषश्रुतिसे संक्षय दोनेपर सिद्धान्ता उपक्रम करते है-- 
“उच्यते” इत्यादिसे । पुरुष-उपासक इस लोकसे अयात्‌ देसे निकलता दै, उस पुरुषे 
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मराभ्य 
प्रगच्छति तस्म सतत्र विजिहीते यथा रथचक्रस्य खं तेन स्र छर्धव 
माक्रमते स॒ आदिल्यघाश्च्छति' ( ब्रु ५।१०।१) इति। एतस्मा 
दादित्यादायोः पूर्वतद्थनाद्िरेषादव्दादिल्ययोरन्वराले वायुनियेद्धयिग्यः । 
कस्मात्‌ पुनरम्ेः परस्वदश्चनाद्‌ विषेपाद्चिवोऽनन्तरं वायु निवेद्यते । 
नेपोऽस्ति विशेष इति वदामः । ननूदाहूता शतिः--स एतं देवयान 
पन्थानमाप्ायिलोकसागच्छति स वायुलोकं स वरुणलोकम्‌' ( कपी 

| माष्यका अनुवाद 

विद्वान्‌ इस छोकसे जाता है--शयीरका याग करता है, तव वह वायुमे जाता 
है, वह वायु उसभ-स्वात्माभे उसके छिए--उसे प्राप्न हृए ॒विद्धानके हिए 
छिद्र करता है । जेसे रथचक्काचिद्रहैः वैसे, उस चछिद्रसे वह विद्वान ऊपर 
जाता है, वद आदित्यम जावाहै) | इस आदियसे पदे वायुका ददौन है, 
दस विशेषसे सवत्छर आर आदिलयके वीचमं वायुका निवेद करना चाहिए, 
परन्तु अग्निसे वायुका पर-पीछे ददन दै, इस विदेषसे अर्चिके पीडे वायुका 
निवेश क्यों नहीं करते ? यह्‌ विरेप नदीं है, एेसा हम कहते हैँ । परन्तु 
(स एतं देवयानम्‌० । ( इस देवयान सागेको प्रात्र करके वह अग्निलोके 


जाता है, वह्‌ वायुलोके जाता है, वह वरुणलोकमे जाता है ) इष ॒शुतिका 





रतमा 
विजिदीते--खिद्र करोति, तेन-- वायुदत्तेन रथचक्रच्छिद्रतुट्येन द्वरेणोध्वमादिव्यं 
गच्छतीति श्रव्यथः । इदानीं पूर्वपक्षमाह ¦ 
यिषोऽनन्तरो बाघुरिव्यथेः । कौषीतकिनां प।ठमात्रम्‌, न क्रमविदोषवाची कथ्चि- 
च्छब्दोऽस्ति । काण्वानां तु तेन इति ऊर्ध्वम्‌ इति च शब्दाभ्यां 
क्रमनिश्चयात्‌ पाटवाध इति सिद्धान्ताथः । अस्तचिरादिमार्गे छान्दोग्यस्थे 





` स॑वत्सरपााद्‌ वायोरब्दात्‌ परत्वम्‌ , वाजिश्वुतिस्थे ठ सवत्सरस्याऽश्रुतेः कथमनब्दात्‌ 


रत्वद्रख्ाका अन्‌ताद्‌ 
किए वायु अपनी आत्मा छिद्र करता दं, उस वायुके दिये हुए रथचक्रके तुल्य द्िद्रदारा 
ऊपर आदिदलयमें जाता हे, यह श्रुत्यथ हं । अव पूवेपक्ष करते द--“कस्मात्‌ पुनः” इत्यादिसे । 
पाठके वल्से अर्चिके वाद वायु दै, एेसा अथं दै, कोषीतकिर्योका पाठमाच्र दै, कम 
विशेषवाची कोड शाब्द नदीं दहै! काण्वा तो ^तेनः ओर ऊष्वम्‌ः इन दो शब्दोचे 
कमका निश्चय होनेत्े पास्का वाध दै, इस प्रकार सिद्धान्तका अथ दै । छन्दोग्यके अचिरादि 
मागमे संवत्सरका पाठ हदोनेसे अब्दसे-संवृत्सरसे वायु पर भले रदे, परन्तु वाजिश्तिके 
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भाष्य 
१।३) इति । उच्यते-केवरोऽतर पाठः पौवीपयैगाऽबस्थितो नाजर क्रम्‌- 
वचनः कथिच्छब्दोऽस्ति-पदार्थोपदशेनमाघ्रं यत्र क्रियते एतमेतं च घ 
गच्छतीति इतरत्र पुनवायुप्रतेन श्थचक्रसत्रेण च्छिद्रेणोष्व॑माकरम्यादित्य- 
मागच्छतीत्यवभ्यते कमः । तस्मात्‌ सकस्‌--अविरशेपविरशषाभ्यामिति । वा- 
जसनेयिनस्तु मासेभ्यो देवरो देवरोकादादिस्यम्‌! (बरृ° ६।२।१५ ) इति 
समानन्ति, तत्रादिव्यानन्वयाय देवलोकात्‌ वायुमभिसस्मवेघुः । वाधुभ- 
व्दादिति तु छन्दोगश्चुस्यपेक्षयोक्ल्‌ । छान्दोग्यवाजसनेयकयोस्स्देकतर 
देवलोको नं विद्यते पश्त्रं सवस्सरः, तत्र श्चुतिद्रयग्रत्यवाहुभावप्युभयत्र 

भाभ्यका अनुवाद | 

उदाहरण किया है । कहते है--इसमे पौवोप्से अवस्थित पाठदही केवह, 
क्रमवाचक कोई शब्द नदीं है--यहां इस प्रकार पदाथेका उपददानमात्र किया 
दै--इस-इस स्थानें जाता हे । .अन्य श्रुतिभं तो वायुके दिये हए रथचक्र जसे 
छिद्रसे ऊध्ये आक्रमण करके आदित्यमे जाता है, एेसा क्रम समश्चा जाता ३ । 
इसङिए अविरोषसे ओर विशेषसे यह टीक कहा है। वाजसनेयी तो 
“माषेभ्यो देवोकम्‌० ( मासोसे देवलोकमे ओर देवलोके आदित्यम 
ेसा कते है । उसमे आदिस्यके आनन्तयके छिए देवलोके वायुम प्राप 
हो, यह्‌ युक्त है। 'वायुमब्दात्‌' ( सवत्सरसे बायुको प्राप्न होता है) रएेसा 


सूत्रम छान्दोग्यश्चुतिकी अपेक्चासे कदा जाता है ! छान्दोग्य ओर वाजसनेयकमें 


से तो एकमे देवलोक नदीं है ओर दूसरे संवत्सर नदीं है, उन दोनों श्रुतिथोे 


|  रलम्रमा | | 

परो वायुरिव्यत आह--बाजञेति । . तर्हिं '्देवरोकाद्वायुम्‌ः इति सूत्र स्यादित्यत 

आह--वायुमन्दादिति सिति । संवत्सरस्य मासावयवित्वात्‌ मासानन्तरम्‌ , 

संवत्सरात्‌ पये देवलोकः; ततः परो वायुः, वायोः पर आदिप्यः, ` इति श्रतिदये 
रत्नप्रभा अनवाद्‌ 

अचरादि मागमे उसका पाट नद्य दोनेसे अब्दसे पर वायु क्रिस प्रकार दोगा इसपर कहते 

दै--“वाज' इत्यादिषे। तो देवलोकादरयुम्‌ः इस प्रकार सूनर होगा ? इसपर कहते दै-- 


( वायुमन्दादिति तुः” इत्यादिसे । मासाोंका अवयवी होनेसे संवत्सरमे मासका आनन्तयं है, 
संवत्सरसे पर देवलोक हे, ओर उससे प्र॒ वायु, उससे पर आदिल, इस प्रकार दोनों 


्रतिरयोमिं कम निष्पन्न दै। तिन. इस प्रकारक वृतीयाश्चतिते आदित्यसे . पदे वघ दै, 
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गलयय््य्य्य्य्य्य्य्व्य्य्य््य्य््य्य्य्य्य्य्ययपण्य्--- ॥ 
| भाष्य ` *. ` श 
गरथयितव्यो । तत्रापि माससम्बन्धात्‌ संवत्सरः पूर्वः पथिभो देवलोक इवि ए 
| विवेक्तभ्यस््‌ ॥ २॥ ` ५ 
| भाष्यका अनुवाद्‌ | 
| प्रत्यय होनेसे दोनोंका दोनों स्थलोमे संनिवेश करना चाहिए । उसमे भी | . 
| मासके साथ सम्बन्ध होनेसे संवत्सरका पठे ओर देवटोकका पीके संनिवेश ॥ 
+ है, ठेसा विवेक करना चाहिए ॥ २॥ 
8. |  रत्प्रभा ` | 
ध करमो निष्यः | तेनेति त्रृतीयाश्ृष्या वायोरादित्यपूरवावगमादिति, तु 
| वायुपद्‌ देवरोकपूर्वंकवायुपरमिति स्थितम्‌ ॥ २ ॥ 
4 रलप्रमाका अनुवाद 
| यह ज्ञात दोता दे ओर सूत्रम जौ वादुराब्द दै, वह देषटोकपूक वायुपरक हे, 
| यह स्थित दहे ॥२॥ 
ति 
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| २३ तडिदधिकफर्ण घ्० ३1 


वरुणादेः सवेश नास्ति तत्राथ विते | | 
नास्ति, वायोखितस्य व्यदस्थाश्ुत्यमावतः ॥  ॥ 
वे्यत्सस्बन्धिदव्िस्थनरिस्याधिपतित्वतः । 
वरुणो विदुतसूर््व तत इन्द्रप्रजापती # ॥ २॥ 
। अयिष्करणसार्‌ । 
सन्देह--अ्थिरादिमा्मे वरूणादिका सन्नवेश्च है या नहीं | 
पूवपद्ष--वस्णात्का सानवरस नहा हा सकता, क्यााक्रे वायुके समान इसका 
व्यवस्थापेका श्रते नदद हं। | 
सिद्धान्त--वरुणका अर्चिरादि मार्गमे स्नेवे् है, क्यौ वरुण विद्यत्तम्बन्धी 
वृष्टिकं जलका आवपार्च इ) अतः रवद्युत्‌ूच पह वरुण इं आर वरुणसे पहर इन्द्र आर 
प्रजापति दै, इस प्रकार क्रम जानना चाहिए | 


ताडतोऽधि वरुणः सम्बन्धात्‌ ॥ ३ 


पदच्छेद्‌--तडितः; अधि; वरुणः, सम्बन्धात्‌ | 
पदाथा क्ति--तडितः--विचयुष्धोकात्‌; अधि--उपरिष्टात्‌ , वरुणः-वरुण- 
कः [ सम्बध्यते, कुतः ? | सम्बन्धात्‌--वरुणस्याऽब्छद्वारा विदयुस्सम्बन्धात्‌ । 
भाषथे--विदुतूोकसे ऊपर वरुणलोकका सम्बन्ध है, किससे £ इससे 

कि सवत्सर दारा वर्णका विद्यत्‌के साथ सुम्बन्ध है | 


~~ ~~~ ~ ~~~ ~~~ ~~~ ------- =-= 


# भाव यह हं कि कोषीतकी राखावाके पडते ईद--“स वरुणलोकम्‌, स इन्द्रोक्रम्‌, स 
प्रजापतिलोकम्‌ ( वह वरुणल्मेकर्मे, प्रजापतिलोकमे भौर इन्द्रलोकम जाता दै ) इन तीनों लोकोका- 
अचिरादिमागंमे समवि नहीं कर सकते हँ, वर्योफि पू्वाधिकरणमे वाके समान यर्दा को 
नियामक नदीं हे, इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्न दोनेपर-- 

सिद्धान्ती कते दै-विचुत्लोकके ऊपर वेरुणकी कल्पना करत है, वयोकि वरुणका सम्बन्ध 
दे--विचुलूवेक होनेवारी दृ्टिके जङ्का वरुण खामी दे, इस प्रकार विद्युत्‌ ओर वरुणका सम्बन्भ 
प्रतीत दोता हं । इन्द्र आर॒प्रजापतिका अन्य स्थान नदीं दै, तथापि 'आगन्तुकानामन्ते सन्नियेराः' 
आगन्तुर्कोका आस्म समवा करना चाहिये ) इस लोकोक्तिके अनुसार वरुणकोकवे ऊपर उन 
दोनोका समावेश करना चादिए । इससे वरुणादिका अचिरादि मार्गमे समवेश्च होनेसे उ्तकी यधा 
व्यवस्थत्ि दे, यह भाव दै । 
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सर्यि 


आदित्याचसयस चन्द्रमसो चिषवश्रः (० ४।१५।५) इस्यस्या 
ण्‌ 


विद्युत उपरिश्टस्छ बरमलोकभिस्यय खम्वध्यते । अस्तिं हि म्ब 

धो विद्ुदरुणयोः यदा हि विक्चाल विघ्ुतस्तीत्रस्तनितनिर्घोषा जीभ 

तोद्रेषु प्रतत्यस्स्यथापः प्रपतन्ति, विद्योतते स्तनयति वर्धिब्यह्ि क 

(छा० ७।११।१) इति च ब्राह्मण्‌ । अपां चाधिपदिवसण इति शरति- 

हश्तिप्रसिद्धिः। वरुणादथीन््रप्रनापती स्थानान्त्यमावात्‌ एाटसामथ्याच 
मराव्यकरा अनुवाद्‌ । 


'आदित्याच्चन्द्रसक्म्‌ः ( आदित्यसे चन्द्रम ओर चन्द्रसे विधुत्मे) 
इसमें विद्युतस वह वरूणछोकते जाता है, ठेसा यह वरूणका सम्बन्ध है 


८. निस "~ है ५ (3; ज न, 
कारण कि तीन्र गजनाका जिसमे निर्घोष है ठेसी विद्युत्‌ जव मेषके 
स द च्तत्य न्न दि (१ त्‌ । नोत ज्‌ ५) [, 1 { वि गोतते स्त्‌ य वे | वि ज मि 
द॒स्मे चरस्य करती है तवं जट गिरता है । "विद्योतते स्तनयत्तिः ( विजर्ट 


चमकती हैः मेघकी गजना होती हैः घ्रष्टि होगी, इस प्रकार लोग कहते ह ) 


एेसा ब्राह्मण दहै । जटका अधिपति चण है, एेसा श्रुति ओर स्म्रतिमे भरसिद्ध 
है । वशणके उपर इन्द्र ओर प्रजापति दहै, भ्योँकि उनके ठिए अन्यं स्थान 


रत्नममा 

पठितस्य वरणस्या्थिरादिमार्गे स्थानमाह--तडितोऽधि वरुणः सम्बन्धादिति । 
परितो वरुणादिर्मागपवैत्वेन सम्बध्यते न वेति सन्देटेऽर्यिषो ऽह सित्यादिपञ्चम्याऽर्चि- 
रादीनां क्रमेण मगपवेतया बद्धस्वाद्‌ बायोरिव स्थानविदषश्चुत्यमावादरुन्धस्थानो 


 वृरुणादिनं सम्बध्यते इति. प्रषः सिद्धान्तमाह--आदित्यादिति। अपां 
विद्यव्कायत्वेन सम्बन्धे मानमाह--विघोततं इति । वरुणस्याडन्द्रारा विदुत्सम्बं- 


रत्वश्रभ्ाक्रा अनुवद्‌ 


` उस प्रकार कोषीतक्रियो द्वारा अग्निके अनन्तर पठित वायुकरे स्थानका कथन करके वायुके 


वाद्‌ पठित वरुणकरा अर्‌ आदि सागंमें स्थान कदंते है--““तडितोऽधि वरुणः सम्बन्धात्‌, `इति । 
पठित वरूणादि मायके पवेरूपसरे सम्बद्ध द्योता या नहीं इस प्रकार सन्देद दोनेपर 


` अर्चसे दिनः इस प्रकार पचमीसे अचिरादिके करमसे मागे पवेरूपसे सम्बद्ध होनेसे वाुके 


समान स्थानविशेषकी श्रति न होने जिसने स्थान प्राप्न नहीं किया, देसा वरुणादि सम्बद्ध 


नहीं होता है, इस प्रकार प्राप्त दौनेपर सिद्धान्त कहते दै--““आदिल्यात्‌?ः इत्यादिसे । 


विद्युत्‌का कायं दोनेसे जरके सम्बन्धमें प्रमाण कहते दं--““"वियोतते" इत्यादिसे ! जल्के 


न... 


42 स भ 






एव॑ कौषीतकिभिरश्यनन्तरं पठितस्य वायोः स्थान्ुक्तवा वाथ्वनन्तरं 
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[ ४ आतिवाहिक्षाथिकरण श्र° ४-& | 


मार्गाचिहं भागभूर्वा नेतारो वाविरादयः। 


आदा स्यातां मार्याचिहुसारूप्याह्योकशब्दतः ॥ ? ॥ 
अन्ते गमयतीत्यक्तेनतारस्तेष चेदश्चः । ` 


निदश्ोऽस्त्य्र लोकास्या तन्निवापिजनान्‌ प्रति ॥ २॥ 


न्देद्‌--क्या आर्च॑रादि मागैके चिह दया मोगभूमिदैः या नेता ! 
पूवपक्ष---साचरादि माके विहविकेष द॑ अथवा भोगसूमि हँ, क्योकि मारके 


(क 


चिहका साद्दय दै ओर लोकशब्दका प्रयोग किया गया हे। 
॥ सिद्धान्त--श्वतिके अन्तमै शगमयतिः (ठे जातादहै) इस प्रकारका कथन 
होनेसे अ्थिरादि नेता दै यह अनायास समन्चा जाता है ओर उनम इस 


प्रकारका निर्दशमी हयो सकता हे, इसी तरद लोकशषब्दका प्रयोग तान्नेवासी जनके 
आधारपर किया गया दे । 


` ` .: . [( अधिक्रश्णक्षार | 
| | 
| 


¢ 
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०7 ` 
* 


« सारांश यह दकि जो आचै आदि श्रतिम कथित दै, वे माके चिहभूत दै, वरयोकि 
4 छोकिक माग॑के चिहकी समानतासे उनका निर्दशं किया गया हे, लोकमायैके परिज्ञानके किष 
उस प्रकारका अक्सर प्रयोगः किया. करते द--गोवत्ते निकलकर नदीम जाओ, नदीते पवंतको 
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नि न | 
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ओर पवैतसे पणैकुटीमे जाओ दप्री प्रकार अवचिते दिन जर दिनसे पक्ष, इत्यादिका निदैर किया 

गया हे, इससे इस परिणाम कौ पर्हैचते है कि ये आच आदि भागक चिह दै अथवा ब्रह्मलोके 

| जो जानेवाला हे, उसके ये आच आदि विध्रामस्थान है अर्थात्‌ भोगभूमि है, क्योकि वायुलोक 

। वरूणलोक, इस प्रकार प्रयुक्त लोकशब्द करोकभूमिमे मधिकतर प्रसिद्ध हे, इतत प्रकारका ूरैपकच 
| प्राप्न होने पर-- | ~ ¢. | 

१ सिद्धान्ती कहते द--"त्पुरुषोऽमानवः स॒ एतान्ब्रह्म गमयति" ८ वह अमानव विदयतपुरुष 


हे ओर उसको बह्म प्राप्त करात्ता हे) इस प्रकार श्रयमाण उक्त अमानवपुरुषमै नेतृत्व 
सुना जाता ह, उप्तके साह चयसे आधेरादि भी आतिवाहिक देवता द यह. प्रतीत होतादे। जो 
निदेशकी समता कदी गह है वद आतिवाहिक देवताओं भी द्ये सकती है- यर्हि तुम वल्व्माके 
पाक्त जाओ, उप्तसे जययुप्तके पास आर उससे देवनारायणके पाक्त । ओर रोकशब्दका व्यवहार 
४ तो उनम भोगके न रहते मी मातिवादिक देवतार्जको केकर उपपन्न हो सकता है । इसे अचि 
| आदि आत्तिवाहिक-- नेता दै । यह समञ्च ञेना चाहिए! ` वि 
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आ तवाच्कछास्ता&ाद्‌ ॥ 
तदधिज्गात्‌ | 
पदार्थोक्ति--आतिवाहिकाः--अ्िरदयः कारयतरहगन्तृणां गमयितारः । 
कुतः ? त्िङ्गात्‌--“अमानवः स एतान्‌ ब्रह्म गसयति' इत्यमानवपुसूषस्य विदुष्धोक- 
न्‌ उपासकान्‌ प्रति गमयित्घश्रवणात्‌ | 
भाषाथू-- वे अचिरादि कायेन्रह्मके प्रति जानेवारोके हए आतिवाहकं 
है, क्योकि अमानवः स एतान्‌ ब्रह्म गमयतिः ( वह अमानव पुरुष॒ इनको ब्रह्य 
प्राप्त करवाता दे ) इस प्रकार उपासकोके ग्रति गमयितृत्वका श्रवण है| 
भाष्य 
तष्देवाविरादिषु स॑श्षयः- किमेतानि मांगचिहिन्युत भोगभूसयोऽथवा 
मेताये शन्तरणाल्निति । तत्रं सागखक्षगशूता अचिसंदय इति ताव- 
साप्त, तस्खहूपस्वाहुपदेकचस्य । यथा हि लोकै एथिह्‌ प्रासं नजर वा 
प्रतिष्ठासभानोऽदुरशिष्यते-गच्छेतश्स्वशद्ं गिरि तते न्यश्रोधं ततो नदीं 
ततो भ्रामं ततो चणरं वा प्राप्स्यसीति । ण्वपिद्यप्यविषोऽहर्हं अपया 
| | भाष्यक्रा अनुवाद | 
इन अर्चिरादि सशय होता है किक्या ये मागेचिह हैया भोगभूमि 
ह अथवा ब्रह्मलोकको जानेवाखोके नेता--छे जानेवाले है † | | 
पूवेपक्षी-एेसा सन्देह होनेपर ये अचिंरादि मागेके चिहशू्य है, ठेसा 
आर्त होता है, क्योकि उस स्वरूपका उपदेश है । जसे लोकम आम या नगरमे 
प्रस्थान करने की इच्छा करनेवे किलीको एेसा उपदेश करिया जाताहै कि 
तुम वहांसे उस बरक्षकी तरफ़ जाओ, वहांसे नदीकी तरफ़ जाओ, वहांसे आगे 


ग्राम या नगर तुह प्राप्त हदोणा। इसी प्रकार यहां भी अर्चसे दिवसको ओर 
दिवस्से शष्कपक्षको प्राप होता है, इत्यादि कती है । 

















 स्त्व्र्चा 


एवमविरादीनां क्रमं॑निरूप्य स्वरूपं निरूपयति--आतिवाहिकास्तद्िङ्ग- 
। चिहनिर्दशचसाम्यात्‌ रोकशब्दान्नतृत्वलिज्गाच संरायः । आचपकषद्रयं पूै- 
रत्नम्रभाका अनुवाद | 


कमका निरूपण करके स्वरूधक्रा निरूपण करते दै--“आति- 
। चिहनिददके साम्यसे, लोकशब्दसे ओर नेवत्वेलिगसे संशय ` 


इस प्रकार अर्चिरादि 
दि 


क 
दिक्ास्तदिङ्गत्‌ः इदयादिसे 
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 आतिवाहिक--गन्तव्य स्थानम पहुचानेवाङे नहीं 
भी ये आतिवाहिक हो, यह्‌ अनुपपन्न है, क्योकि साकम राजासे नियुक्त 
 -हृए चेतन पुरुष दुगेमार्गेमिं जानेवाछेको.ठे जाते है । 
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| सव्य | 
णपक्षमिस्याघाह । अथवा धौभसू्य इति प्राप्‌ । तथा हि-रोकव्डै- 
नाऽग्न्यादिद्ुपवध्नाति अ्िरसोकसागच्छक्तिः (कोपी १।३) इस्यादि | 
सीकश्ब्दश्च प्रनिनां ओगायतनेदु भण्यते शदुप्यखोकः पित्ररोको 
देवलोकः (ब १।५। १६) इक्षि च। तथा च श्रह्मणश्ु-अहौर्‌ 
ते रोक्षषु सन्ते" इत्यादि । तस्यद्छदिषहिका अश्चिरदयः। अचेत 


(५. 


 नत्कदप्येतेषासातिवाहिषत्याङुपपत्िः । चेतना हि रोके राजनियुक्ताः 


पुरुषा दुर्षु सार्जष्वतिवाद्यानतिवाहयन्तीति । 
एव प्रापे द्रूमः-सपिवाहिषां एवते भविदुमहेन्ति। ईतः! 
तलङ्ग । तथा हि चन्द्रम . विष्ुतं तत्पुरपोऽसानदः छ एतान्यहा 
शमयति! (छा० ४१५) य्‌) इति सिद्वद्रमयित्सखं दर्शयति | 

| | ग्र्या ज्चवाद्‌ 
अथवा ये ओग भूमि हैँ, ठेस प्रा होता दै क्योकि अभ्िलोकमागच्छतिः 
( अभ्चिटोकमे आता है ) इत्यादि शुचि अभि आदिके साथ छोकरशाब्दका सम्बन्ध 
करती है । 'मलुष्यलोकः, ८ मयुष्यरोक, पिवृखोक;, देवलोक ) इस प्रकार 
प्राणियोमे मोगभूमिके छ्िए कहा जाता है। इसी प्रकार ब्राह्मण भी है- 
अहोरत्रेषु> ( दिवस ओर रात्रि आदि लोकचब्द जो उक्त हैः उन भोग- 
स्थछोमे वे कर्मी ओर ज्ञानी भोगका अनुखव करते है) इसङ्िए अर्चिरादि 
ओर अचेतन होनेसे 


 -सिद्धान्वी-देसा प्राप्र हयोनेपर इल कहते है-ये आतिवाहिक है, यही 


` युक्त है । किससे ? इससे कि उनका लिङ्ग हे, क्योकि चन्द्रमसो विद्युतम्‌? 
८ चन्द्रसे विद्युतस वे जाते है, अमानव पुरुष उन्हें सत्य रोकस्थ ब्रह्मम पहुचाता 





रलव्रभा 


पक्षः | अर्चिरादयो विद्यदन्ताश्वेतना नेतार । अमानवपुर्षेण नेत्रा सह परित- 
` त्वादिति सिद्धान्तयति--एवमिस्यादेना । यथाश्चति समानवस्याऽस्तु नत्रतवम्‌ › 


रत्नग्र माका अनुवाद 


 दोतादै। पदलेदो पर्ष पूवेपक्ष दै! अर्चिरादि विद्युदन्त चेतन नेता है, वर्योकि अमा- 


नवरूप पुरुष नेतके साथ पे गये है, एेसा सिद्धान्त करते दै--““एवम्‌' इदयादिसे । 
श्रतिके अनुसार अमानव पुरुष दी नेतादहदो, अचिरादि नेता नदीं, एमी शका करते द 
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स्त्य 
तद्वचनं तद्विषयमरेवोपक्षीणमिति चेत्‌, नः; प्रा्तमानवस्वनिदत्तिपरत्वाद्‌ 
विशेपणस्य । यद्यचिरादिषु पृरूषा ममरयितारः प्रापनास्ते च सानवास्तती 
युक्तं तनिघरस्यथ पुरूपविदेपणममानवं इति ॥ ४॥ 
नु तलिङ्गमात्रसगमकं न्यायामावात्‌ । नेष दोषः-- 
भाष्यका अनुवाद 


है) यह्‌ श्रुति पृविद्ध-सा गमयिदत्व दिखलाती है। वहं वचन उसके 
विषयमे ही उपक्षीण होता है, एेसा कहो, तो दम कहते है कि नदी, क्योकि 
प्राप्त हए मानवत्वको निवत्त करना, यह्‌ (अमानवः विरेषणका तास्पय है । 
यदि अर्चिरादि छे जनेवलेप्रप्रहृए हय ओर वे मानव, तो उनकी 
निघृत्तिके हिए (अमानवः यह्‌ विशेषण युक्त है | ४ ॥ 


परन्तु वह्‌ छिगमात्र अगमक है, क्योकि न्याय नीं है, नदी, यह्‌ दोष नदी- 


रमभा 


नाधिरादीनामिति शङ्कते--तहचनमिति । पुरुषस्याऽमानवतवं नेतरलज्चेत्युभयपरस्व 
वाक्यभेदः स्याद्‌ अतोभर्चैरादिपदैरनेतार एव मानवाः प्रकृताः | म्रकरणवटत्‌ 
विद्यदनन्तरं मानवस्य नेतुः प्राप्तो प्रकरणप्राप्तनेत्रलानुवादेनाऽमानवत्वमेकमेव्‌ 
तिपा्ते इति वक्तव्यमित्याइ-- नेति । नेतृप्रकरणानङ्गीकारेऽमानवः पुरुषो 
गमयतीति वाक्य भिचेत । अमानवत्ववत्‌ नेतृतवस्याऽप्यप्रपतिरिति मावः ॥ ४ ॥ 


रतलनम्रभाका अनवाद 


तद्चनम्‌'* इदयादिसे । पुरुष अमानव ओर नेता दे, इस प्रकार उसे उभमयपरक-दानोपरं 
जिसका तात्पय हे एसा माननपर वाक्यभद्‌ होनसे आर्चिरदिप्दोसि नेता ही मानव अक्रत 
दे--अगचिरादिपद्‌ मानव नेतार्ओके प्रतिपादक है--देसा समन्नना चाहिए । प्रकरणके बले 
विद्युत्‌ॐ अनन्तर सानव्‌ नेताके प्राप्त होनेपर्‌ प्रकरण प्राप्त नेतृत्वके अनुवादसे केवल अमानवका 
दी प्रतिपादन क्रिया जतादै, सा कना चादिए, एसा कहते दै-- “नेति इत्यादि । 
-नेताके प्रकरणक्ा अगीकारन करे, तो अमानव पुरुष पर्हुचाता दहै, देसा वाक्यभेद होगा, 
 कर्थोकि अमानवत्वके समान नेतृत्व भी अप्राप्त दै ( नेतके प्रकरणका अगीकार नदीं है ) 
ठेसा भावदे॥४॥. | ^ | 
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= ह्र} च्‌ न ते ४ | 
 उभयभ्यखीदास्सद्‌ः ॥५॥ 
पद्ष्ठेद्‌--उभयग्यामोहात्‌ , तस्सद्धः 
पदार्थोद्छि--उभयव्यामोहात्‌--उभयोः सा्॑गन्तोः व्यामोदात्‌-- 


अन्ञत्वात्‌ [ ऊष्वेगतिने स्यात्‌ अतः स्वयं प्रयलद्ूसयश्चेतनान्तरेण नेयः! इति 


न्यायानुगरहीतास्छिज्गात्‌ | तस्सिद्धेः-- नेत्रूखसिद्धेः 
भाषार्थ-- माग ओर गन्ता दोनोके अज्ञ दहोनेसे उरं गति नहीं ह्ये सकती 
हे, इसच्एि शजो स्वयं प्रयत्नशून्य होता है, उसे अन्य चेतन ठे जाता है" इस 
न्यायातुगृह्ीत छिङ्गसे नेत की सिद्धि होती है । 
भाष्य 
ये ताबद्चिरादिमाभौस्ते देहवियोगात्‌ संपिण्डितष्श्ण्रासा इत्यस्वत- 
नराः अविशदीनाप्रप्यचेतनत्वादस्वातन्त्ययित्यलेऽगिरादसिमातिनशेतन्‌। 
देवताविशेषा अतियत्रायां निथुच्छा इति शस्यते ¦ लोक्षेऽपि हि धत्तभू- 
च्छितादयः सपिण्डिवशरणभ्रामाः परप्रयु्तषस्योनो भवन्ति । अनदस्थित- 
भाष्यक्रा अनवाद 
जो अर्चिरादि माशैसे जाते है देहके वियोगसे उनकी इन्दरियोके 
समूहकं सपिण्डित-एकाकार हो जानेसे वे अस्वतन्त्र ह ओर अविरादिके 
अचेतन होनेसे वे भी अस्वतन्त्र होनेसे अर्चिरादिके अभिमानी चेतन देदता- 
विरोष अतियात्राभे नियुक्त है, टेसा ससञ्चा जाता है, क्योकि ठोकमे भी 
सत्त मूर्च्छित आदि जिनकी इन्द्रियां सपिष्डित हई है, वे अन्यसे युक्त हुए 





रतलवरभा 
नेत्स्वानुवादलिङ्गस्याऽनुग्राहकस्य न्यायपरं सूत्रं गृहाति-- स्विति  यथने- 
तारोऽचेतना एवार्चिरादयः, तर्हि मातद्वन्त्रोरुमयोरपि व्यामोहादज्ञलादृष्वेगतिनं 
स्यात्‌, अतः स्वय प्रयलनद्यू्यश्चेतनान्तरेण नेयः इति छोकिकम्यायानुग्रहात्‌ 
रत्नम्रभाका अनुवाद 
नेतृत्वकरा अनुवाद है, इस किगका जनुाहकं न्याय दिखखानेवाल सूत्रका अवतरण करत 


च ज (~£ ० स <\ नि स 
दं--"नचु इत्यादिसे । यदि अर्चिरादि अनेतादै ओर अचितनदहै, तोमागें ओर उस 


५७ ०२ गक = भ 9 गं 0 
मागमे जनेवाख, दोर्नोके व्यामोदसे--अज्ञानसे ऊध्व गति नहीं होती, इसकिए स्वयं 
प्रयत्नरून्य पुरुषका अन्य चेतने ठे जाया जाना युक्त दै, इस लोकिकन्यायके अनुग्रहसे 
सिद्ध होता हे-नेतृत् सिद्ध होता दै, इसलिए उक्त लिंग न्यायञुक्त हे, एेसा सू्रका अथ 

३१९ $ 
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भाष्य 

दप्यविसदीनां न पायलक्षणलोषवत्तिः । नहि सतर प्रेतस्याहःसखरूपाः 
भसस्यवं उपयदुतं | प अआविषाठन्रस्ठल्सुकषवरस्तात्‌ । रव्या 
देवतात्मना चाज्यं दोषो सदि | असियदिशुब्दता चेवायचिसचभिषाना- 
हुपपद्यते। असवौऽदः' ( छा० ४।१५।५,५।१०।१ ) इत्यादिनिदशस्त्वा- 
तिवाहिषरेऽपि न बि्ष्यते अचा हेतुनाऽहरधभिसस्मदन्ति अह 
हेता आषूयेमाणपष्ृभिति | तथा च रोषे प्रसिदधेष्वप्यातिवाहिकैष्वेवंजा- 
तीयक्‌ उपदेशो द्यते, गच्छ स्वधितो बरुवाणं ततो जयि ततः 
्ष्णजुष्षसिति । अपि चोप्क्भे 'तैऽनिरथिरस्भवन्ति' (बु० ६।२।१५) 

मराष्यका अनुवाद 

मामेसे जाति है । अर्थिरादिके अनवस्थित होनेसे भी अर्चिरादि भागक चिहं 
हों, यह्‌ उपपन्न नहीं दै, क्योकि रात्रि सस हा दिवसका स्वरूप प्राप्न करे, 
यह उपपन्न नदीं होता । उखी प्रकारं प्रवीक्चा नहीं होती है--वे दिवस्की प्रवीक्षा 
नदीं करते है--यह पीछे कदा गथा है । देवतास्वूपके तो ध्रुव होनेसे यह्‌ दोष 
नही होता| अ्चिरादिके अभिसानस्े इनसे--अर्चिरादिशषब्द उपपन्न ह्येता 
है । (अर्चिषोऽहःः ( अर्चिषे दिवस प्राप्न कर्ता) यह्‌ निर्देश तो अर्चिरादिके 
आतिवाहिक होनेपर भी विष्द्र नदी होता । अर्चिरूप हेतुद्धास वे दिवस 
प्राप्रकरते है, दिवस हेतुद्वयं शुद्धपक्ष प्राप्त करते है, इसी प्रकार छोकमें 
प्रसिद्ध आतिवाहिको भी इस प्रकारका उपदेश देखा जाता है-त्‌ यासे 











रलप्रभा 
तस्पिद्धेः नेत्रत्वसिद्धेरुक्तशिङ्ग न्यायोपेतमिति सूत्राथः, पूर्वपक्षद्रयं दृषयति-- 
अनवक्थितत्यादित्यादिना । सर्धिरहराद्यीनामस्थिरखाद्‌ राच्यादौ मृतस्य प्रतीक्षा 
नास्तीद्युक्तस्वाच न मागैचिह्धपवं भोग्यत्वं वा, देवतात्वे स्वस्थिरसखदोषो नास्ती- 
त्यथः । यत्तेपदेरस्वारस्याचिहत्वं भातीति, तत्राह--अर्विषोऽह रिति । चिहव- 
नेतरृत्वसरयाच वाक्यरोषान्निणय इव्याद--अदि चेति । यदक्त रोकशब्दात्‌ 
रत्नप्रभाका अनवाद _ 
है। दोनों पूवेपक्षको दूषित करते दै--“जनवस्थितत्वात्‌” इत्यादिते। “अर्चिः दिवस 
आदिकं अस्थिर होनेसे, इसी प्रकार रच्रि आदिमे मरा हुआ दिवसकी अतीक्षा नदीं करता, 
ठा कथित होनेसे अचिरादि मागचिह नदीं दै, ओर भोमभूमियां भी नदी है, उन्द 
देवता माननपर तो अस्थिरत्वं दोष नहीं होता, एेसा अथंदै। ओर उपदेश्षफरे स्वरूपसे 
अर्चिरादि मागचिह प्रतीत होते हं, रेखा जो कदा गया दै, उसपर कदते दै ““अर्चषो ष्टः 
हत्यादिसे । अचिरादि चिह द॑ या नेता दै, देस संशय दहोनेपर्‌ वाक्यशेषे निभय होतादै, ` 
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भाष्य 
इति सभ्यन्यभ्राघ्श््तं न सथ्यन्धविश्षेपः कथित्‌ । उपर्खहारे ठस एताव्‌ 
ब्रह्म शक्यति (० ४।१५।६) इति सस्वन्धविशेषयऽतिवाद्यातिवाहर्- 
स्वलक्षण रकछछस्तेन स एवोपक्रमेऽपीति निधायते । संपिण्डितकश्णम्राश्स्वा 
देव च मन्तृणां न ॒तत्रोपभोगस्स्भवः। सोकन्दस्त्वुपथु्धनेष्दषि 
गन्तरषु गसथितं शक्यते, अन्येषां तछ्छोकवास्तिनां भोगभुसिसात्‌ । अतोऽ 
भिस्वाभिकं लोकं प्राप्तोऽग्निनाऽतिवाद्यते, वायुश्वामिकं रोक प्राधरी 
पायुनेति योजयितन्यय्‌ ॥ ५॥ 
कृथं॑पुनरातिवाहिकखपक्षे वष्णादिषु तस्सस्मवः | चिद्युतो धि 
वश्णादय उपशा विद्यतस्तनन्समा वहम्रानेस्मानवस्येव पुरुषस्य 
गसयितसखं श्रुतमिति, अत उत्तरं षडति-- 
आरत्या अतृवाद्‌ 
बख्वमोके पास जा, उसके पासे जयसिहकं पाख; उसकं पासस कृष्णगुप्नकं 
पास जा। ओर तेऽर्चिषमभिस्तस्मवन्ति० (वे अर्चिकोप्राप्रहोतेह) इस 
उपक्रममे भी सम्बन्धमात्रं कहा गया है, कोह सम्बन्धविशेष नदीं कहा गयां | 
उपसदास्मै तो सख एतान्‌ ब्रह्म गसयतिः ( वह इनको वबह्यके पास पहुचाता 


है) इसमे गम्य ओर गसकका सम्बन्धविशेष कहा गया दैः इसकिए 


+ ४ 


उपक्रसये मी वही है, एेसा निश्चय होता टरसी प्रकार जाचेषाटोंदी 


इन्द्रियां सविडित हो जाती है, इसीसे वहां उपशोगकरा सस्भव नदीं हं। 


जानेवले उपभोग न करते हौ, तोभी छोकष्व्दं तो समश्ना जा सकता है 
क्योकि उस ॒खोकमें रहनेवाटे अन्यकीन वंह -आगभूमि ह । इसषिए जसंका 
स्वामी अभिहि, रेस छोक्मे प्राप्न हैएको अभि ठे जाती हे, वायुस्वासीवाटे 
रोक प्राप्र हृएको वायु के जाता है, देसी योजना करनी चाहिए ।५५। 

परन्तु आत्तिवाहिकतव्वपक्षसं वर्णादिं आतिवाहेकल्वका सवं कसं उषः 


चञ्च होता है, क्योकि विद्युतके ऊपर वरूणादि सन्निविष्ट परन्तु विद्युते अनन्तर 
ब्रह्मप्राप्ति पन्त अमानव पुरुष हय प्रापक सुना गया है ? इसपर उत्तर कहते है-- 





रलम्रभा क 


 भोभ्यत्वमिति, तन्नेव्याह-संपिण्डितेति ॥ ५॥ 


रत्वम्रभाक्ा अनचाद्‌ 
दसा कहते दै--“अपि च इदयादिसे । लोकक्षब्दसे यचिरादि भोगभूनियां है, रेसा जो 
कदा गया हे, वह युक्त नदीं हं, एेसा कते दं--सपिण्डित "ˆ इत्याद्सं !} ५.। 
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तेत | 


तरनव ततर्तच्दत 


पहुच्छेद-- वेद्युतेन, एव, ततः, तच्छतः । | 

पटूर्थोक्ति- वैदयतेनैव--विद्यष्छोकम्‌ आगतेनाऽमानवयपुषूषेण एव, ततः- 
विदयुखक्षिः [ ऊध्व नीयमाना उपासकाः कार्यबरह्म प्राप्तवन्ति, कुतः १ | 
तच्छते-- “अमानवः स एत्य ब्रह्रोकं गमयति! इति श्रुतेः 

साषाथ--विदत्रोकमे आये इए अमानव पुरुषस दी विद्युलाप्तिसे उपर 
नीयमान उपासक कार्थब्रह्मको प्राप्त करते है, क्योकि (अमानवः स एत्य ब्रह्मटोकं 
गमयति (अमानव पुरूष आकर त्रह्टोकको पपत कराता है ) इस प्रकार श्रति है | 
| ग्य 

ततो विष्ठदभिसंसदनादृष्वं॑विद्युदनन्तस्वतिनैवाऽमानपेन पुरुषेण 
वरुणलोक्ादिष्वतिवाच्यमाचा व्यलोकं गच्छन्तीत्यवशन्तव्यम्र्‌ । (तान्‌ बे- 
हतात्‌ पुरुषोऽमानवः ख एत्य ब्रह्मलोक भसयति' इति तस्यव भसयितेतव- 
श्रतेः । चकूणादयस्तु तस्यैवाऽप्रतिबन्धकरणन साहस्यातुषठानेन घा केन 

 माष्यकरा अनुवाद | 

वहा से--विद्यतोकमे पटहुंचनेके पश्चात्‌ ऊद्ध्वे विद्यते समीपवर्ती 
अमानव पुङ्ष द्वस दही वरणरोक आदिमे प्हुचाये गये वे ब्रह्ममं जाते दहै, 
एेसा ससञ्चना चाहिए, क्योकि नतान्‌ वेद्युतात्‌० ( विद्यतखोकमे गये हुए 
उन छोगोको वह अमानव पुरूष आकर षिध्यतृखोकसे व्रह्मलोकमे ठे जाताहै) 


यह श्रति कह अमानव पुश्षदही चेता दहै, एला कहती हे। वरूणादि तो 
उसके प्रतिबन्धने करनेसे या किसी. प्रकरार्की सहायता करनेसे उसकं 


~~~ ~ -~~-----*--~-~- अन 


रत्नप्रभा 
सूत्रान्तरं ` गरह॑ति- कथं दुनरिति । अमानवौ विदुष्ठोकमागतो वेदयुतः, 
तेनेव्यथः । श्रुतो ठ वेुताह्छोकादिस्य्थैः । श्रुत्या वरुणादीनां नेवृ्वाभावेऽप्यनुमरा- 
कत्वेन मागन्तमोव इति भावः ॥ ६ ॥ | | | 
रत्तप्रभाका अनुबाद 
अन्य सूद्का ब्रहण करते है--"कथं पुनः” इत्यादिसे। विदयुतूलोकमै आया इभा 
अमानव वेद्यत हे, उसके दारा एेसा अथं हे, श्ुतिमे वेदयुतात्‌ दै, उसका अर्थं हे विद्युतूलोकसे । 
श्रति यथपि वरुणादिको नेता नदीं कहती, तो भी अनुप्रादककूपसे उनका माम॑ अन्तभौव 
दे, एसा भावदहै॥६॥ | । 





~  जभिण्धस्‌०७| शाङ्कश्याष्य-रस्य्रमा-यापाजुषादश्षहित २४७३ 











| ` भाष्य 
चिदसुग्राहफा दइस्यवभन्तन्यथ्‌ । तस्पाद्‌ साधृद्धमातिवादिषा देवतास्मानोऽ- 

चसद्य इति ॥ ६ ॥ 

। । भाष्यका अनुवादं 

। अनुमराहक रहै, एेसा समश्चना चाहिए । इसलिए अर्चिरादि आतिवाहिक 

| देवतारूप है, ठेला ठीक कहा गया है ॥ 

4 --- अथष - 

[ ५ कायाधिकरण घ्र ७--१४ ] 

| परं ब्रह्माथवा कार्यमुदडमार्गेण गम्यते | 

मख्यत्वादमृतत्वाक्तगम्यते परमेव तत्‌ ॥ £ ॥ 

कार्य स्यात्‌ गतियोग्यत्वात्‌ परस्मिस्तदसंभवात्‌ । 

|  सार्मप्याद्‌ बरहमशन्दक्तिरमृतत्वं क्रमाद्‌ भवेत्‌ # ॥ २ ॥. 


| अथिकश्णसार | 
्‌ सन्देह~--उन्तरमार्मसे क्या परबरह्यकी प्रापि होती दै अथवा कार्य्रह्यकी १ 
पूवेपक्ष--परव्रह्मकी दी प्रापि होती दैः कारण कि ब्रह्मशब्दका सख्य अर्थं 
परन्रह्म अथात्‌ शुद्धब्रह्य ही होता हे । 
सिद्धान्त--काथन्रह्यकी प्राप्ति होती है, क्योकि वही गतिक योग्य 


४ ब्रह्मम गतिका सवथा अभावहै बरह्यरब्दकी उक्ति तो साभ्निध्यसे कहीग 
| करमराः अमृतत्व प्राप्त होगा | 


21 


५१ 





सारांश यह ह कि स एतान्ब्ह्म गमयतिः इस श्रततिसे श्रयमाण उत्तरमागेक्ते प्राप्य 
५ ५ जो वस्तु हे वह परनब्ह्मदहीदै। किससे इसमे कि बहाशाब्द की सुख्यव्ृत्ति निर्ण ब्ह्ममे ही 
| है ओर जगि जाकर 'तयोष्वमायन्नगृततवमेति' इस शरुत्तिसे अमृतत्व सी कहा गया द । इस प्रकार 
पू्वैपक्च प्राप्त होनेपर-- | 

सिद्धान्ती कहते है--पत्यलोकाल्य जो कार्थवरह्य दै, वह उपासकसे भिन्न ओर परिच्छिन्न 
दे, अतः गतिपू्ैक पराकचिके योग्य वही हे । वेला परह्य प्राप नदीं दयो सकता दै, क्योकि वह 
व्यापक है ओर उपासकसे अभिन्न भी दै--बहयरब्द तो सुख्याथक न हदोनेसे सन्निधि प्रमाणसे 
सत्यलोकात्मक बह्यका बोध करता है, क्योकि परनब्रह्मसे सत्यलोक अत्यन्त . समीपवर्ती रै उस 
। लोकम रदनेवालोका अवदयंम्भावी तव्वक्ञान दै, अतः मोक्ष जरूर दोगा इससे स्मृति 
| भी कती है-- 


ध्रह्मणा सह ते सवै संप्राप्ते प्रतिसंचरे । 
परस्यान्ते कृतालम्ानः प्रविशन्ति परं पदम्‌ ॥ 
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~~ ---वच्च्च्च्य्व्ण्य्यज्य्य्व् 

कार्थं बादरिरस्य शत्युपपततेः ॥ ७ ॥ 

पदच्छेद्‌- कायैम्‌ , बादरिः) जस, गह्युपपततेः। = ` 

पद्‌।जीक्ति--कागैम्‌--कायमेव ब्रह्म [ 'स एनान्‌ ब्रह गमयति इय्यत्र 
गन्तम्यतयेोक्तम्‌ , न परं निरीणं ब्रह्म कस्माद्धेतोः £ 1 सस्य---परिच्छिनस्य 
कर्थन्रह्मणः गल्युपपतत „_गन्तव्यत्वोपपत्तः [ नहि व्यापक गस्यादिक्रिया- 
शूर्यस्य गत्यादिकः भवितुमर्हति, अतो नोक्तशवुत्या पर्रह्मणो गन्तम्यतयोक्तिरपि तु 
कार्ब्रह्मण एवेति भावः + । 

आषाथे--शत एनान्‌ रह गमयति, इस श्रतिमे गनतव्यशूपसे कायत्रद्य ठी 
छिया गया है, व्यापक निर्भण ब्रह्म नदी लिया गया हे, क्योकि गति आदिकी 
उपपत्ति परिच्छिन व्रह्म दी हो सकती ₹ै। सर्बविधिक्रियासे इल्य व्यप्रक 
पर्रहममे गति आदिकी . उपपति, नदी हो सकती है, ईसठिपए्‌ उर श्रतिमे 
का्व्रहकी ही विवक्षा दे । न 


माष्य 
स॒ एनान्त्रह्म मसयति' (स ५ | १८५।८५) इत्यमर विधिक्छिरस्यते- 
क का्लपरं ब्रह समयत्यादोस्वित्‌ द्रेवाऽविदुतं इय ब्रह्मेति । ईतः 
भाव्यका अनुवाद 
स्स एनान्‌ व्रह्म गद्यतिः ( वह्‌ अमानव पुर उपासको सत्योकस्थ 
हमे पास पर्हैचाता ह ) यहांपर. सन्देह टोता दै कि क्या कायन्य अथोत 


२ 


अपर्द्यके प्रति ठे जातां है अथवा अविकृत, स्य परन्रह्यके प्रति छे 


_ _------- 


| | ------- ` ` समा रतप्रमा 


शू्तलपरमाका अनुवाद 





निवासी श्ुद्वुदधिवाल सभी उच्यमान ब्रह्मके साथ लीन दोतते दै) इससे अशृतत्व च तममुक्तिके 
अभिप्रायसे उदित दे, इसलिए उत्तर मार्गे प्राप्य का्ब्रह्म ही दै, य॒द्‌ मावह । | 





नस्य दयत न मकः ~, म 


न्न ङे 
= ५ 4. ५-^ कि 9 नि 


जाता है? किससे सशय होता है इससे कि बरह्मशाव्दका प्रयोग द) 
एवं माभ निरूप्य गन्तन चिन्तयति-- काये बादरिरस्य शल्युपपत्तरिति। 
प्रह गन्तव्यमिति पूप मागस्य सुकस्य्भता, का ब्रहेति सिद्धान्त मोगा- ` 


इस प्रकार मा्यैका निरूपण करके गन्तन्य--प्ाप्य स्थानका विचार कस्ते दकाय 
ण दि” शयिते व्‌ वनन ९, ष ह्यादिमे । परत्रहम गन्तन्थ दे इस ूर्पक्षने माग सुक्त्यथेक द ओर्‌ कायेन्रह्म ` 


 - (महाप्रख्य होनेपर दिरण्यगभके अन्तम अ्थौत्‌ समष्टिलिङ्गशरीरका अवसान रोने पर्‌ ब्रह्मलोक 
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भरा्ष्य 
दयः १ वाश्दश्रयोमा इतिश्वते्च । तत्र कात्नेव सगुणसपरं चद 


नान्ममयस्यसानवः पुष इति यदरिरत्वायौ भ्यते । इतः १ अस्य 
शुषः । अस्य हि को्थत्रहणो गन्तव्यस्वघुपयते) प्रदेशात्‌ न ठ 
परस्मिन्‌ ब्रह्मणि ग्ट गन्तच्यत्व गतिवीऽवयर्पते, सवेशतत्वात्‌ ्रत्यभ- 
स्स्व न्तृणाम्‌ ॥ ७ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 


 जौर गिकी श्रुति है। ठेखा शोय टोनेपर उनको अमानव पुरूष काये 


अथीत्‌ अपर सगुण ब्रह्मम ही ले जातादहै, देला बादरि आचार्य मानते है । 
किससे १ इससे कि इसकी शतिकी--गन्तव्यत्वकी उपपत्ति है, क्योकि इस 
नात्रह्यका गन्तव्यत्व--प्रापतन्यल्य उपपन्न रोता दहै, प्रदेश होनेसे । परन्तु 
परन्रह्यसे गन्वृख, गन्तव्यत्व चा गतिकी कल्पना नही हो सकती च्योकि वहं 
सगव ओर गमन करनेवाला अ्यमभम ~ -- --- ------ है ओर गमन करतेवारछका प्रत्यक्‌ आलि है॥ ७॥) 





[त १ 





एतनप्रमा | 
तिति मला प्रथम सिद्धन्तमाह--तत्र कायेति । सर्वगतस्यापि प्रदेशान्तर 
विचिष्टस्वेनाऽऽकाशस्य गन्तव्यत्वं दृष्टम्‌ ; ब्रह्मणस्तु प्रल्यक्वान्न कथमपि 
गन्तव्यते्यथः ॥ ७ ॥ | ` 
रलम्रमाका अनुवाद 
गन्तव्य दे, इस सद्धन्तसे सान भोगाथक हे, एेखा विचारकर पहले सिद्धान्त करते दै-- 
“तन्न कार्यमेव इत्यादिसे 1 आक्र त्तदे, तो भी अन्य प्रदेशस विशिष्ट दोन, 
वह्‌ गन्तव्य दै, पेखा देखा जात। ह \ ब्रह्य न्तो प्रत्यक्‌ दोनेसे किस सीं प्रकारसे गन्तव्य 
नहीं दे, रेसा अथदे ५७) 4 
विद ~ 
षितत्वाच ॥ < ॥ 
` पदच्छेद्‌- -विशेषितस्वात्‌ ; च । [र . 

पदार्भोक्ति-च--अपि च | त्रहमरोकाम्‌ गमयति, इत्यत्र शतो । 
वि्ेषितस्वात्‌- बहुवचनेन गन्तम्यन्रहमणो विशेषितत्वात्‌ [ न परस्य गन्त 
तथोक्तिरिति भावः, | 

भाषाथ--ओर भी व्रह्मलोकान्‌ गमयति इस प्रकारकी अन्य रतिम बह्- 
वचनसे गन्तव्यत्रह्के दी विरेषित हयोनेसे पररह गन्तम्य नह हे, प्रत्युत कार्थत्रह 
ही गन्तव्य दहै | | | | | 








|. ^ (्रहमरोकान्भमयति ते तेषु ब्रह्मलोकेषु परा परवतो बसन्ति' ( ब” 
|| ` ६।२। १५ ) इति च श्रलयन्तरे चिरेषितस्वात्‌ कायैनरह्विषयेव भिरिति 
गम्यते । नहि बहुवचनेन विशेषणं परस्मिन्‌ त्रह्ण्यवकस्पते । काय सवस्था 
मदोपपत्तेः मवति बहुवचनप््‌ । रोकश्तिपि विकारमोचरायामेव संनि 
देशविरिष्टायां भोगभूमावाञ्सी, गोणी त्वन्यत्र -षब्रलचैव रोक एष सम्राट्‌ 
इत्यादिषु । अथिकरणाधिकवैव्यनिरदैलोऽपि परस्मिन्‌ बरह्मणि नाऽ 
स्यात्‌ । तस्मात्‌ कायैविषयमेकेदं नयनम्‌ ॥ ८ ॥ 
तज कार्थविषयेऽपि ब्रह्मशब्दो नोपपचते समन्वये हि समस्तस्य जगतो 
जन्मादिकारणं ब्रह्मेति प्रतिष्ठापितमितिः अत्रोच्यते 
| माष्यका अनुवाद [त 
ब्रह्मलोकान्‌ गसयति० ( [ अमानव पुरूष उनको | उपासकोको ब्रह्म 
लोके छे जाकर पर्हचाता है, वे उन ब्रह्मलोकं हिरण्यगसङे प्रकृष्ट सवस्सर 
तक वास करते है ) रेखा अन्य शरुतिर विशेषित दोनेसे कार्यन्रह्ममे दी गति 
है, देखा समन्ञा जाता है, क्योकि पररह वहुवचनसे विरषण उपपन्न 
हौ होता ह। काथैव्रहययै तो अवस्थाकरे भेदके उपपन्न होनेसे बहुवचन 
चट सकता हे। ठोकश्वुति भी विकारविषय, संनिवेविरिष्ट भगभूमिमे 
वटती है । अन्यत्र श्रद्धैव" ( हे सम्राट्‌ , यह व्रह्म ही खोक है) इलयादिमें 
तो मौणी है । अधिकरण ओर जधिकतैन्यका निर्देश भी पर्रम युक्त नदीं है । 
सलिए उपासकका नयन परब्रह्मविपयक ही है ।॥ ८ | 
रलप्रमा 
्रह्रोकेषिति बहुवचनरोकशब्दाधारसप्तमीशरुतिभिगेन्तन्यस्य परस्माद्‌ व्या- 
त्त्वा न परं गन्तव्यमित्यार- -विरेषितस्वाचेति । परब्रह्मणि भोग्वसलोपचाराद्‌ 
गौणी रोकश्चुतिरिस्यथः ॥ ८ ॥ 
रलप्रभाका अनुवाद 
-रह्मलेकिषठु" इसमे वहुवचन, लोकंशब्द अधारसप्तमीकी श्रुति दोनेसे आर गन्तेन्यके 
परे भिन्न दोनेसे परब्रह्म गन्तव्य नदीं है, एसा कदते टरे- ““विशेषितत्वाच इत्यादि ! 
परनदाते भोग्यत्वका उपचार होने टोकवुति गोणी दे, एसा अथं दे ॥८॥ 











भ) 
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साभीष्याह्‌ तद्यपदेक्ः ॥ ९ ॥ 
वृदच्छेद्‌--सामीप्यात्‌ , तु, तद्रयपदेशः । 


पदारभीक्ति--सामीप्यात्‌ू--कार्यब्रह्मणः कारणन्रह्मसाननिध्यात्‌, तु--एव, 
तद्वयपदेशः-- तस्य --. कारणे मुख्यस्य ब्रह्मशब्दस्य कायंब्रह्मणि व्यपदेशः-- 


+ 
~ छ ¢ ग 
५ र १८१ न „ 


छक्षणया प्रयोगः । ` 
भाषाथ--कायव्रह्म कारणब्रह्मकी सनिधिमे है, इसीलिए कारणम सुष्य 
ब्रहमराब्दका कायेब्रहममे छक्षणासे प्रयोग ¶ 
| भाष्य | 

तद आशङ्गाव्यावरच्यभः। परवरहमधामीप्यादपरस्य तरह्मणस्तक्सि- = ` 
त्रपि बह्शृब्दप्रयोगे स विषष्यते | परमेव हि जह विष्ुद्धोयाधिक्षव- ५ 
[ऋ [8 १ म्न न ५ 

स्थात्‌ कचित्‌ कैषिद्‌ विकारथमनोशवस्वादिभिरूपासनायोपदिश्यसनसपर- = 
भिति स्थितिः । ९॥ ॥ 
भाव्यका अनुवाद्‌ 

तुशब्द आशकाकी निचरृत्ति कर्नेके किए है । अपरन्रह्यके परत्रह्के क्षभीपमें | 


होमेते उसमे भी ब्रह्यराब्दका प्रयोग विरद्ध नदीं होता; स्योँकि सास्विक 


 उपाधिविरिष् परह्य दी कचित्‌ कितने दी मनोमयस्व आदि विकारधर्मसि, 


उपासनाक्षे छिर उपदिष्ट हज अपर ब्रह्म होता हे, एेसी स्थित्ति है ॥ ९॥ 














ॐ स | । 
रद्रम्रमा | 
+ भ | [क 3 । & ग 2 त्य न व ् 
नपुसकन्रहमशब्देन कारणवाचिना काथ॒रक्ष्यते, गन्तव्यलन्यायोपेतवहुवच- ` 


नायनेकश्रवयनु्रहाय । न चाऽनावृ्तिरिज्ञत्‌ परस्य, गन्तव्यताः कमसुक्त्या रि 

स्याऽन्यथासिद्धेरिति भावः ॥ ९ ॥ १ 

रत्प्रभाकरा अनुवाद । 
 कारणवाची नपुंसकलिग ब्रह्मशन्दसे--गन्तन्यत्व न्यायत्ते युक्त बहुवचन आदिं अनेक 


शरतियोके अचुप्रदके किए--कार्यत्रह्य रक्षित होता दै । अनावृत्तिहूप लिगसे भा परत्र गन्तव्य 
महीं हे, क्रथोकि क्रममुक्तिसे लिंग अन्यथा सिद्ध हे, एेसाभवद॥९॥१०॥ 


१५ 





२५५७८ ब्षस् | अ० ¢ पा० ३ 
श्राव्य | 
नच कारयप्राप्तावनाबत्तिश्रव्ण न घटते । नहि परस्माद्‌ बह्मणोऽन्यत्र 
क्चिननित्यतां संभावयन्ति । दश्षेयति च देवयानेन पथा प्रस्थितानामना- 
ृत्तिमू--“एतेन प्रतिपद्यमाना इमं सानवमावतं नावतेन्ते' (छा० ४।१५।६) 
इति तेषामिह न पनराघ्रत्तिरस्ति (तयोध्येमायन्नभूततमेति ( ° 
| ६ ) (० & । १६, ) इति चेत्‌ । अत्र ब्रूमः-- 


माष्यका अनुवाद 





ई 








परन्तु उपासकको कायेव्रह्मकी प्राप्ति होनेपर अनाघुत्तिकी श्रुति नदीं घटती 
ड, क्योकि परब्र्यसे अन्यत्र कहीं भी नित्यता नदीं हो सकती । ओर श्रुति देवयान- 
मागेसे प्रस्थित हए की अनावृत्ति दिखछाती है--“एतेन प्रतिपथमानाः' 
( इस देवपथसे--अर्चिसदि नेवसे सपक्षित मागेसे ब्रह्मरोकमे जानेबाछे 
इस मानव आवतेमे--जिसमे जन्ममरण घदीयन्रके समान पुनः पुनः हआ 
करता है, उस ससारमे वापिस नदीं आते), उनका यहं पुनः आगमन 
नदं होता--'तयोध्वेमायन्नमृतत्वसेतिः ( वह॒ मस्तकसे निकटी हरं उस 
नादी द्रवाय ऊध्व जाकर अमृतभाव पाताहै) देसी श्रुति है, ेसा यदि कषे, तो 
इसपर कहते हे-- 


कार्यात्यये तदध्यक्चेण सहातः परमभिधानात्‌ ॥ १० ॥ 


पदच्छेद्‌--कायात्यये, तदध्यक्षण, सह; अतः; परम्‌, अभिधानात्‌ । 

पदाथौक्ति--कायात्यये-- कायस्य कायत्रह्मरोकस्य अत्यये- नारो सति 
तदध्यक्षेण--तष्छोकस्वामिना दिरण्यगभैण सह, अतः-कार्यादत्रह्णः, परं बह्म 
्ाप्नुवन्ति-- कुतः £ अभिधानात्‌--'उत्पननात्मसक्षात्कारा विद्वांसः" इत्यना- 
वृत्तिश्चुत्यभिधानात्‌ । 

भाषाथ--काय्रह्यके खोकका विनारा होनेपर उस लोकके अध्यक्ष ` हिरण्य- 
गभेके साथ कायत्रह्मसे परत्रह्मफरो प्राप्त करता दै, क्यौकि उत्पन्न ° (जिनको आत्म- 
साक्षात्कार उत्पन्न है एसे विद्रान्‌ ) अनाद्त्तिश्रतिमे इस प्रकारका अभिधान है | 

माष्य 
कायव्रह्मरोकम्रलयप्रस्युपस्थाने सति तत्रैवोत्पक्नसभ्यग्दशेनाः सन्तस्त- 
माष्यकरा अनुवाद 
कायतरह्मछोकको प्रख्य प्राप्न होने पर उसमे ही जिनको सम्यग्‌ दृरीन 








¬ ० क ॥1 
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अधथि०वैपू० १? शाङ्करमाप्य-रतन्रमा-भाषादुवाद्सहित = २४७९ 











भाष्य 

दध्यक्षेण हिशुण्यभभण सहाप प्र्‌ परिशुद्ध पिष्मोः पूरं पद्‌ प्रतिपद्यन्ते 
इति । स्थं करथशुक्तिरनाघ्रचयादिश्रत्यभिधानेभ्योऽग्युपगन्तव्या । न्यञ्च 
गतिपूर्विक्ा परप्रा्धिः सभवतीद्युपपादितम्‌ ॥ १० ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
उत्पन्न हुं है एेसे जीव उसके अध्यक्ष कायब्रह्म दिरण्यगभके साथ 
ससे पर-परिञ्चुद्ध विष्णुका परम पद प्राप्न करते हँ । इस प्रकार करमयुक्तिका, 
अनाव्रत्ति आदि श्रतिमे अभिधान होनेसे, स्वीकार करना चाहिए, क्योकि 
परवरह्यकी साक्षात्‌ दी गतिपूवेक प्रापि नदीं हो सकती; एेसा हमने उपपत्तिसे 
दिखखाया है ॥ १० ॥ 


स्स॒तेश्र । ११॥ 


पदच्छेद -- स्मृतेः, च; 
पदार्थोक्ति-च--अपि च, स्मृतेः--श्रह्मणा सह ते स्व सम्प्रति प्रति- 
सञ्चरे । परस्यान्ते कृतात्मानः प्रविशन्ति पर पदम्‌ ॥ इति स्मरतेः कायव्रह्मलोकं 
पराप्ताः करमेण मुक्ति प्राप्नुवन्ति इत्यवगन्तव्यम्‌ | 
भाषाथ ब्रह्मणा सह इत्यादि स्मरृतिसे भी ज्ञात होता है कि का्थ- 
्रह्मटोकमें प्राप्त जीवं क्रममुक्तिको प्राप्त करते है | 
भ्य 
श्मरतिरप्येतमथेमलुनानाति-- 
श्रह्मणा सह ते सर्वे संप्राप प्रतिसंचरे । 
प्रस्यान्ते ृतास्मनः प्रविशन्ति एर पदम्‌ ॥' इति । 
| माष्यका अन॒वाद्‌ 


स्मृति भी इस अथेमे अपनी सम्मति देती है--ब्रद्यणा सह ते सव' ( महाः 
प्रय प्राप्॒ होनेपर परका--दहिरण्यगभेका अन्त होनेपरः वे सव शद्ध 





रत्रममा 
परतिसश्चरः-महाप्रख्यः, तस्मिन्‌ प्रपि परस्य हिरण्यगभस्य अन्ते समष्टि 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
पतिसचर अथीत्‌ महाप्रलय । उसकी प्रक्षि दोनेषर, पर--दिरण्यगभंका अन्त 
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भ्व्य 
तस्माद्‌ कायत्रह्मविपेया गतिः शयत इति सिद्धान्तः ॥ ११॥ 


न 


(>. 


पुनः पूषेपक्षमाशचङ्यायं सिद्धान्तः प्रतिष्ठापितः कायं कादरिः 
( त्र० प्रू ४।३।७) इत्यादिमेति, स इदानीं एतरैरेवोपदश्यते-- 


मराष्यका अनुवादं 
बुद्धिवखे व्रदह्यके साथ पर स्थानम प्रवेश करतेहै) । उसिए कायेब्ह्ममे 
गतिकी अरति दै, एेखा सिद्धान्त है ।॥ ११॥ 
परन्तु किंस पूवेपक्षकी रका करके "कार्यं बादरिः" इध्यादिसे इस सिद्धान्तः 


प्रतिष्ठापन किया गया है । उसे अव सूर््रौसे ही दिखरते है-- 


9 =-= = 
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रलप्रभा 
लिङ्खलरीररूपविकायवसाने ब्रह्मरोकनिवासिनः कृतास्मानः--शुद्धधियः---तत्रोद्पन्न- 
सम्यश्धियः सर्वे ब्रह्मणा स॒च्यमानेन सह परं पदं प्रविशन्तीति योजना ॥ ११ ॥ 
एत्नम्रभाका अतृवाद्‌ 
अथात्‌ समष्टिलिगस्रीररूप दिकारक्रा अन्त दोनेपर, ब्रह्मलोके निवास करनेवाले शद्ध 
युद्धि जन उनमें सम्यग्दशन उत्पन्न होनेसे सव शुक्त दोते हए ब्रह्मे साथ परमपदे प्रवेश 
करते दहै ॥ ११ 
पर क त्‌ > 
पर्‌ जाभानरुख्यल्वा्त्‌ । २२ ॥ 
परद्च्छेद्‌--परम्‌, जमिनिः, सुख्यसात्‌ । 
^ = च मि ^ € | | 

पृदा्थक्ति-जमिनिः-- जमिनिराचायः पर्मू--परमेव ब्रह्म गन्तव्यतया 
[ जह, कुतः १ | सुख्यत्वात्‌--तत्रैव परण ब्रह्मशब्दस्य सुर्यघ्वात्‌ । 
| भ्राषाभ्‌--जमिनि आचाय मानते है कि परह्य ही गन्तष्यरूपसे है न कि 
|  का्ब्रह्म, क्योकि ब्र्मशब्दकी सुय वृत्ति व्यापक पर्रह्मे है | 
| + भाष्य 

= {~ ५ त ५ घ | एम्‌ क ह 7 म्र [कर छ ॥ & ध 

लेभिनिस्सवाचायः “घ एलान्ह्म भसयत्ति' ( आा०। १५ & ) इत्यन्न 
गृरपेद अक्ष प्राष्यतीति अन्यते। इतः १ शुख्यत्वाह्‌ । परं हि बहा 
¦ | माम्यका अनुवाद 


न्रे, 


जभिनि आचायतो शस एनान्‌ ब्रह्म गमयतिः ( वह अमानव पुष 
दुनको नहामे ठे जाताहै) इसमे प्ररनह्यमे दी ऊेजाताहै रेषा मानतेहै। 
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ध्प्य । 
शरशब्दस्य बुख्यभारस्बनं गोणमपर्य्‌ , उख्यमौगयोश शस्ये संप्रत्ययो 
भवति ।॥। १२॥ | 
म्यक अनुवाद 


किससे ! ख्य होनेसे, क्योकि पररह ही बह्यरव्दका यख्य आस्न है, 


मपर बरह्म गौण है जओौर यख्य जौर गौणम स॒ख्ये सम्प्रत्यय होता है ॥। १२॥ 


"~"-~--~----~-~--- ~~~ 
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रत्रमरभा 
एवं सिद्धन्तमुक््वा तेन निरस्तं पूर्वपक्षमाह पुनरित्यादिना ॥ १२ ॥ 
रत्नमभाका अनुवाद 


रस॒ रकार सिद्धान्त ककर सिद्धान्तसे खण्डित पूर्मपक्ष कहते हकं पुनः 
दुयादिसे ॥ १२॥ 


दशनाच्च \ १३ ॥ 

पटृच्छेद्‌--दरनात्‌, च | 

पदार्थोक्ति--च--अपि च, द्शनात्‌- तयोर्ध्वमायत्रमृतलमेति' इव्यादि- 
शरुस्या [ खक्तेगतिपू्वैकतवश्रवणादपि परमेव ब्रह्न गमयति इति निधितं भवति | 

 भाषाथ--ओर 'तयोर्यमायननमृतत्वमेतिः इ्यादिश्चतिसे गतिपूर्वक युक्ति 
एनी गई है, इससे भी परत्रह् ही गन्तव्यरूपसे जानना चाहिए । ` 

| मभ्य 

तयोष्वेमायन्नप्रतत्वपैति' ( छा ०८।६। 8९; ० ६। १६) इतिं 
च ` गतिपूवंकमश्रतत्यं॑दक्ष॑यति । अश्रततयं च परस्मिन्‌ त्रह्मण्युषप्यते न 
कार्यः विनाज्चितवात्‌ कार्यरय अथ यत्रान्यत्प्यति तदृलपं तन्सत्येभू' (छा 
५। १४। १, इति प्रवचनात्‌ परविक्येव चेषा गतिः कटबहीषु पलत, 
ति वि भराष्य॒का यनुबादं हि 


(तयोध्वेमायन्नश्रतस्वमेतिः ८ उस नाडी द्याय आक्रमण कर्क अमृतभाव्‌ 
पातादहे) एेसा गतिपूेक अस्त्व दिखलातौ है । ओर अग्रतत्व परन्हयमे 
उपपन्न होता है कायेत्रहमे नदीं, क्योकि कार्य्य विनारी है। (अथ 
धत्रान्यत्‌० ( अव्‌ जिस अविद्या अवस्था अन्यसे अन्य को देखता है बहु अल्प 
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भाष्य 
नहि तत्र विचान्तसक्रमोऽस्ति अन्यत्र धमादन्यत्राधमीत्‌! (क° २। १४) 
इति परस्येव बरह्मणः प्रक्रान्तत्वात्‌ ॥ १३ ॥ 

माष्यका अनुवाद 

है, अविद्याकारमें हआ दहोनेसे, वह विनासी है ) एेसा प्रवचन होनेसे परमे 
ही यह्‌ गति कठवहीमे पदी गई है, क्योकि उसमे अन्य विद्याका प्रक्रम नहीं 
है, कारण किं "अन्यत्र धमोदन्यत्राधमौत्‌० ( धमसे--साख्लीय धमौनुष्ठान 
ओौर उसके फलसे ` प्रथगभूत ओर अधभेसे प्रथग्भूत ) इस प्रकार पर त्र्य ही 














प्रकान्त है ॥ १३॥  प्रकान्तदै॥१३॥ # 
` रमभा 

दहरविद्यायां कटवह्ीषु॒परब्रहप्रकरणे च (तयोध्वेमायन्‌, इति गति- + 
दशिता ॥ १३॥ 


रत्नप्रभाका अनुवादं 
दद्रविद्यमे ओर कव्वष्टीमे परब्रह्म प्रकरणमें तयोध्वैमायन्‌” इससे गति दिखला 
९ ५ 
गइ दे ॥ १२३॥ 


2 | 
नं च यं प्रातप्त्यानस्ा्धः ॥ १४॥ 
पदच्छेद्‌- न, च, कार्य, प्रतिपत्यभिसन्धिः । 
पदार्थोक्ति--च--अपि च, परतिपच्यमिसन्धिः--श्रजापतेः सभां वेशम 
प्रपयेः इत्ययं वेदमप्रा्िसङ्कसपः, न॒ कार्ये--कायत्रह्यविषयको न॒ भवति 
अपि तु परब्रहमविषयकः एव, ति यदमुन्तरा' इत्यादिना परस्यैव प्रकृतत्वात्‌ 





इति चेन्न, '्रजापतेः समां वेदम प्रप्य इति वाक्यश्रुतिभ्यां दुर्बर्प्रकरण | 
विच्छेदेन वेरमप्राधिसङ्कस्पस्य कायेब्रह्मविषयकत्वावगमात्‌, अतः कार्यत्रहमैव | 
गन्तव्यम्‌ । | 


भाषाथ--श्रजातेः समां ०वेदम प्रपयेः ८ प्रज(पतिकी समामे ओर मकानमै 
प्राप्त था ) यह जो वेदम-गृह प्रापिरूप सङ्कल्प है, वह कार्यत्रहमपरक नहीं 
हो सकता है क्योकि शते यदन्तरा इस वाक्यसे वह प्रकृत है, इस प्रकारकी 
जेमिनिकी शङ्क युक्त नदीं है, क्योकि वाक्य ओर्‌ श्रतिप्रमाणसे दुर्बट प्रकरणका = 
बाध होनेसे वेदपप्रा्तिरूप सङ्कल्प कार्थव्र्विषयक दै, इससे कारय ब्रहम गन्तन्य 
हे, परत्रह्म गन्तव्य नहँ हे | | 
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जस्य 


अपिच प्रजापतेः सभां वेश्म प्रपये' (छ० ८} १४ । १ ) इति, 

$ (४ गरतिषः (+ 9 ( नामक (~£ वैष ) ०९ द्र त र 
सार्य कायेविषयः प्रतिपश्यथिधिः, नामरूपयोिबेहिता ते यदन्तरा 
तद्‌ बह्म! ( छा० ८ । ११ ) इति कायविलक्षणस्य परश्स्येव बरह्मणः प्रकत- 
त्वात्‌, यशोऽहं भवामि ब्राह्मणानाम्‌! ( छा० ८ । १४। १) इतिच 
सवोत्सत्वेनोपक्रमणात्‌। न तस्य प्रतिमाऽस्ति, यस्य॒ नाम महद्यशः 
(श्वे ४। १९) इति च परस्यैव ब्रह्मणो यश्लोनामल्वप्रिद्रेः। सा 


भाष्यका अनुवाद 
` श्रजापतेः सभां वेदम प्रपययेः ( मँ प्रजापतिके संभावरमे जाता हूं ) 
प्राप्तिकी अभिसंधि कायन्रह्म विषयक है, क्योकि 'नामरूपयोर्निर्हिता 


बह आकाश अपनेमे स्थित जगद्रीजभूतः नाम ओर रूपका निमीणकती 
है, वे नाम ओर्‌ रूप जिस ब्रह्यके भीतर है अथवा उन नाम ओर रूपके 
मध्यमे स्थित भी जो नाम ओर रूपसे अस्पष्ट है, वह्‌, नाम ओौर रूपतते 


विख्क्षण ब्रह्य है ) एेसे कायेब्रह्मसे विखक्षण परन्रह्यं सी प्रक्रत है 


की प्रतिमा नदीं है, जिसका--जिस इदवरका नाम महद दिशा आदिसे 
अनवच्छिन्न, सवत्र परिपूणे--यथा है ) ठेसे परतरह्यका दी वशाः नाम प्रसिद्ध 


न~~ ~ ~ ~ न 





रत्रभ्रभा 


एव ब्रह्मश्रव्यग्रतव्वरिङ्िस्यां प्रकरणा परविषया गतिरियुक्तम्‌ । सम्प्रति 
प्रजापतेः सभां वेदम च प्राप्नुयामिति," उपासकस्य मरणकाले कार्यपाप्तिसङ्कल्प- 
श्ुतेम परं गन्तम्यमिति शङ्कां निरस्यति--न च कायं इति । परस्य प्रकृतत्वात्‌ 
यशःपदस्य परमादमनामव्वप्रसिद्ध्या यशःपदेनाऽऽपमोक्तिः। यशः आत्मा ब्राह्मणा- 
नामहं भवामि, तथा राखो यश्चो विशां यश्च इति सा्वास्यरिङ्ञाच परपराप्िसङ्कल्प 


त्तमा अनुर्वाद्‌ 


इस प्रकार व्रह्मश्रति, अख्तत्वलिग ओर प्रकरणसे परन्रह्ममे गति देती द 
एषा कटा गयादे। अव यै प्रजापतिके सभागरहमे जाताद्रूः एेसा मरणकाल्मे उपासक्‌का 
कार्यब्रह्मप्रा्िके संकल्पकी भ्रति दहै, अतः पररत्रह्म गन्तव्य नदीं दे 
करत दन्न 


इस रकाकं निरसन 
कायं”? इद्यादिसे । परब्रह्म म्रकृत हं ओर य, यदह पद्‌ परमात्माके नामस 
परसिद्ध है, क्योकि यरो भवामि ब्राह्मणानाम्‌” इस प्रकार यश पदसे आत्मा कटा गयादे । य्न 


थात्‌ आत्म व्राह्मणोका भँ दोता हु, उसी प्रकार क्षत्रिर्योका यरा, वेदरयोका यदा, इस प्रकार 


क # नि नि 


यरोऽहं 
भवामि ब्राह्मणानाम्‌, (मे ब्राह्मणोंका यक्च-- अस्मा होतादह्ूं) इस प्रकार 


सवके आत्मरूपसे उपक्रमण हे, क्योकि "न तस्य प्रतिमाः ( उसकी--ईदवर- 
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भाष्य 
चेयं वेदमप्रतिपत्तिशंतिपूरविका हादैविचायाघरुदिता तदपराजिता पूणः 
व्रथुविभितं हिरण्ययं (छ° ८ । ५ । ३ ) इत्यत्र । पदैरपि च गत्यथेत्वा- 
न्मागोपेक्षाऽवसीयते । तस्मात्‌ पशबह्यविषया गतिश्तय इति पक्षान्तस्य्‌ 1 
तवेतो दो पक्षावाचार्येण घरत्रितो मस्युपप्स्यादिभिरेको इुख्यस्वादिभिरणर 
तश्र शल्युपपच्याद्यः प्रभवनितं श्ख्यस्ादीनाभासयिदु च त श्ख्यलादयो 
गस्युपपच्यादीचिस्याच ख सिद्धान्तो व्याख्यातः, द्वितीयस्तु पवंपक्षः | 

भाष्यका अनुवाद | 

है। ओर यह वेदमभ्रापधि गतिपूचैक है, पेखा हादंविद्यामे कहा गया है-- 
'तदपशजिता पूर्रक्षणः ( वह॒ अपराजित नासकी ब्रह्मपुरी है प्रथुसे विक्ेषरूपस् 
निर्भित, सखवणसय है ) इससे, पद्धातु भी गत्यथेके होनैसे, उसको सागेकी 
अपेक्षा है, एेखा निश्चय होता है। इक्षटिए गतिकी श्रतियां परल्रद्मविषयकः 
है, ठेसा पक्षान्तर है। वे ये दोनों पक्ष आचा्थने सूत्रौसे दिखखये है, एक 
गतिकी उपपत्ति आदिसे ओर दसय युख्यत्व आदिस्त । उनम गतिकी उपपात्ति 
आदि य॒ख्यत्व आदिको आभासशूपंसे प्रतिपादन करनेमे शक्तिमान्‌ है परन्तु 
मुख्यत्व आदि गतिकी उपपत्ति आदिको आभासरूपसे प्रतिपादन करनेमें 
शक्तिमान्‌ नदीं है, इसण्यि आद्को दी सिद्धान्त कहा है ओर दृसरेको पूवंपक्षः 


~~~ 





| रतप्रभा 

एवायमिव्य्थः । अस्तु वेदमप्रतिपतचीच्छा परन्रह्नविषया, तथापि सा कथ गति- 
घा शेति । तत्‌-तत्र ब्रह्मलोके विया विहीनैरपराजिता 
पूरस्ति बरह्मणः हिरण्यगभस्य तेनेव प्रसुणा विमितं निर्मित हिरण्मयं वेदमास्ति तत्‌ 
प्रतिपद्यते विद्भानिति दहरविय्यायां गतिपूर्विका वेदमप्रािरक्ता । तेन परन्रह्मण्यपि 
बेदमप्रतिपत्तिशब्दसामान्याद्रतिपूवेकतवं तस्याः सिध्यतीत्यथेः ! किञ्च, "पद्‌ गतौ 

| रलम्रमाका अनवाद [ष 
सर्वात्मके जिगसे परब्रह्मको प्र्चिका दी यदह संकल्पे, सा अथं भटे दी वेदमप्रा्निकी 
ट्च्छा परब्रह्मके लिये हो परन्तु वह गतिपूवक किस प्रकार होगी, इसपर कहते दै-““सा चः” 
इत्यादिसे । उस ब्रह्मलोकमं ब्रह्मचयादिद्ीन पुरषोसे पराजित न हृद्‌, एेसी अपराजित नगरी 
दस हिरण्यगमं ब्रह्यकरौ दै, उसी दिरण्यगमं प्रभुक्री बनाई हुईं दे, वह दहिरण्यमयवेद्म दे 
उसको विद्धान्‌ प्राप्त करताद, इस प्रकार ददरविद्यामे गतिपूवक वेदुम्रा्ठि कदी गड्‌ दहे, 


सलिए परव्रह्ममे मी वेदमप्रतिपत्तिरब्द समान है, इसि उसकी मी प्रापि गतिपूवैक दै 
यह सिद्ध द्योतादे, पेखा अथेदं । उसी प्रकार पद गतो ( पद्-जाना) सा धातुपाठ 
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भाष्य 
नह्यसस्यपि संभवे भुख्यस्येवाथेस्य ग्रहणपिति कथिदान्नापयित तिद्यदे | 
वृरवि्प्रकरणेऽपि च तस्स्तुलयथं विखान्तरश्रथगत्यदुकोदनद्ुपपद्यते (विष्व 
साष्यका अनुवाद 
क्योकि सभव न होनेपर भी सख्य अथका ही ग्रहण करना चाहिए, पेखा को 
आज्ञा करनेवाखा प्रमाण विद्यमान नदीं है, परविद्याक्षे प्रकरणर्मे जी अन्य विद्याके 
आश्रयमें रही हृ गतिका जो कीतेन हैः वह्‌ पराधेद्याकी स्तुततिक्‌ छिए उपपन्न 








रतप्रभा 
दति धाठुपाठाद्‌ वेदम प्रपचे' इत्यत्र मागापेक्षा मातीर्याह्‌ 
युपसंहरति--तस्थाहिति } आच एव ॒सिद्धान्तपक्च इति ददीकनुुषक्रमते-- 








# 


ताविति । ब्ह्मरव्दभुरूयत्वादिहेतुनामामास्तसवं स्फुटयति-- नहीति ¦ गन्तम्य- 


सस्य श्रह्मलोकेषु, इति बहुवचनादेः सङ्कट्पादेव गन्धादिदिञ्यमोगश्रुतेश्च परब्रह्मणि 
असम्भवात्‌ सुख्याथत्याग इत्यथैः । यपि एतद्रे सत्यकाम परश्चापरञ्च ब्रह्म 
त्यादिश्चतिषु प्रयोगसाम्याद्‌ ब्रह्मशब्द उमयत्र रूढतया मुख्य एव, तथाऽपि पूर्णे 


परस्मिन्‌ अवयवाथक्य निरतिश्चयमह वस्य कामात्‌ अपरब्रह्मणि असु्य दव्यज्गीकृत- 


मिति मन्तम्यम्‌ । यदुक्तं कठटवह्टीषु प्रकरणवखद्‌ गतिः परविषयेति, तत्राद---प्रेति। 
यथा वि्यासम््रद्धुषुम्नास्तुस्यथं तदसम्बद्धनाञ्यन्तरकीर्तनम्‌ , तथा परवियास्तुत्यथं 
रलप्रमाका अनुवाद 


होनेमे "वेदम प्रपयेः इसमे मगरी अपेक्षा प्रतीत होती दे, एेसा कहते दै---““पदेरपिः” इत्यादिसे । 
पूवेपक्षका उपसहार करते द--""तस्मात्‌” इत्यदिसे । आदय दी सिद्धान्तपक्ष हं, एसा टद्‌ करनकं 


क 


लिए उपक्रम करते द--' तो” इत्यादिते । ब्रह्मराव्दके सुख्य अथ आदि रेतु कटे टे, पे आमास 


क, अ, 


ह, पेसा स्पष्ट करते दै--““नि इत्यादिसे । गन्तव्यत्वका परत्रह्ममे असंमव दोनेसे, व्रंह्मलोकेषुः 


दस बहुवचन आदिका भी परब्रह्ममे समव न होनेसे संकलसे मी गंध आदिके भोगका 
मरतिपादन करनेवाटी श्रुतिका परत्रहममे असंभव दोनेसे मुख्य अथेक्रा त्याग दै! यद्यपि 
“एतद्वै सत्यकमः इद्यादि श्तियोपे पर ओर अपर दोनों अर्थी समानरूयसे ब्रह्मशव्द्का प्रय्ोय 
दनेसे ओर ब्रद्मशब्दके दोनों रूढ टदोनेसे वह दोनों अर्थेमिं मुख्य दीदे, तो भी पूणे परत्रह्ममे 
अवयव्यथं जो निरतिदडय मद्व दहे, उसका लाभ टोनेसे अपर ब्रह्मे व्रह्मशव्द अमुख्य, 
एषा अगीकार किया गया है, एेसा समन्नना चादिए ! ओर यह जो कदा दै कि कठ्वष्टीमें ्रकरणके 
बले परमं गत्तिदहं, उसपर कहते दहं "2 इव्यादिसे । जसे विद्याके साथ सवद्ध्‌ 
सुषुम्नारी स्तुतिके च्यि उसके साथ अवबद्ध अन्य नाडिर्याका कीतेन दहे, उसी प्रकार पर्‌ 
विद्याकी स्तुतिके लिये उसके प्रकरणम भी अपरविद्यके आश्रयमें स्थित यतिका कीतेन युक्त द, 


३.९२ 
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मत्य 


ङडन्या उकक्रमणे मघन्ति' ( छ० ८ । ६ । ६ ) इतिवत्‌ । ्रजापतेः सभां 
वेम प्रपद्ये (छ० ८ | १४ ९) इति त॒ पूथवाक्यविन्छेदेमं कार्येऽपि 
प्रतिप्यभिस्षधिनं विषूध्यते। सथुणेऽपि च जक्मणि सवात्पत्वसकीतेनघ्‌ “हषे- 
र्गौ सवकामः! इत्यादिवदवकस्पते । तस्साद्परविषया एव भहिश्रतयः । ` 

केचित्‌ पुनः पूर्वाणि पूवपक्ष्राणि भवन्सयु्तराणि दिद्धान्तश््ा- 

| माष्यका अनुवाद्‌ 

होता है । गविष्वङ्ड््या उक्रमणे यवन्तिः (भिन्न-भिन्न गतिवारी अन्य नाडियां 
उत्कान्तिके छिए है ) इसके समान । श्रजापतेः सभां वेदम म्रपदेः ८ मे प्रजापति- 
की सभाम प्रयुनिर्भित घ्य जाता हू ) इसमे तो पूववाक््यसे विच्छेद करके काय्‌- 
ब्रह्मम भी प्राध्तिकी अभिसंधि विरुद्ध नदीं होती । सगुण बह्म भी, वह सवका 
आत्मा है, एेसा संकीतेन सवकम सवेकामः' ( सम्पूणं विर्व उस ददवर्का 
कृम दै सव विद्व उसका काम है ) इत्यादिके समान सगत होता है) इसलिए 
गतिश्चुतिर्यो अपर ब्मको ही विषय करती है । 

कुछखोग तो ठेसी व्यवस्था करते है कि पूर्वै सूत्र पूवेपक्ष सूत्र है ओर 
उत्तर सूत्र सिद्धान्त सूरह टेसी व्यवस्थकेि भरोसेपृर “गतिकी श्रुतिर्यौ 





एव्रमभा 

तसकरणेऽपि अपरविद्याश्रयगतिकीर्तनं युज्यते, गतिं विनाऽपि हि परविया निरति- 
रायफला, तस्यां स्वपरवि्याफरं गतिसाध्यम्‌ अन्तभवतीति स्त॒तिखाभादिव्यभः | 
यदप्युक्तं प्रा्िसङ्ल्पोऽपि प्रकतपरविषय्‌ इति, तवेव्याह-- प्रजापतेरिति । प्रजाप- 
तिसभावेदमश्रतिमिः तस्सङ्घातात्मकवाकयेन त प्रकरणं बाध्यम्‌ , योऽहमिति सार्वा- 
स्य तु उपासनाथम्‌ अपरब्रह्मणि उपयञ्यते इव्यथः । स्वपक्षुक्त्वा परमतं दृषयति-- 
फैचिदित्यादिना। सर्वगतस्य स्वास्मभूतस्यापि ब्रह्मणः संसारदेशात्‌ देशान्तरेण 

.रलम्रमाका अनुवाद 

गतिके विना भी परविद्या तो निरतिशय फल्वालीदहै, उसमे तो अपरविद्याका फड जो 
गतिसाम्य हं, उसका अन्तभाव होता हं, इसल्यि स्तुतिका रभे, ओर यह जो कहा 
हे क्रि प्र्तिका संकल्प ग्रकृत परब्रह्मपरक ईद, वह युक्त नहीं है, एसा कहत 
दै--'श्रजापततेः"' इत्यादिये । प्रजापति, सभा ओर वेदम, इन तीन राब्दात्मक श्रतियोे 
र उनक सघातात्मक वाक्यस प्रकरणका बाध करना -चादिए, ओर “यशोऽदम्‌ः इत्यादि 


जो सवात्मता दै वद उपासनार्थं अपरबरह्मे उपयुक्त होती दै, यह भाव दै । अपने 
पक्षको कहकर परमतफो दूषित करते दै--“केचित्‌ः इत्यादिसे । सयत ओर स्वात्ममूत 





3 





स्य 


णीर्येतां व्यवश्थामनुरध्यमानाः परविषया एवं शतिश्चतीः ब्रतिष्ठाप- 
यन्ति । तद्सुप्वन्््--भन्तव्यत्वाजुपपत्ते्रह्यमः, यत्स्वमतं शर्बान्तरं 
सवात्र च प्र्‌ बह्म आकाङवत्सर्वमतश्च नित्यः ्यत्साक्षादपये- 
शाष्रखय' (श २।४।१) धय आत्मा सवान्तरः"( घृ ३।४। १) 
आल्सवेद्‌ क्षवंस्‌ ( छा० ७।२५ | २) ब्रह्मवेद विश्वमिदं रिषम्‌ 
(%०२।२।११) इत्यादिश्चतिनिधारितविरेषम्‌, तस्य भन्तव्यता 
न कदाचिद्प्युषपदयते । नहि गतमेव गभ्येत, अन्यो द्यन्यद्रच्छतीति प्रसिद्ध 
रोक्षे। नलु रोके गतस्यापि भन्तव्यता देश्ान्तरविटिष्टस्य र्ट, 
माष्यका अनुवाद्‌ 
परन्रह्यविषयक है, देखा प्रतिष्ठापन करते है, परन्तु यह सगत नदीं है, क्योकि 
ब्रह्मे प्राप्यवकी--गन्तव्यस्वकी उपपत्ति नद्य हो सकती है) कारण कि 
(आकारावत्सवेगतश्च नियः ( आकारयके समान सगत ओर निय आत्मा 
है ), ध्यत्साक्षात्‌० ८ जो ब्रह्म अव्यवहित है, वहः अपरोक्ष दहोनेसे गोण नदीं 
हे ), धय आत्मा सर्वान्तरः ( जो आत्मा सवके अभ्यन्तर है ), 'आत्मेवेदं सवम्‌? 
( आस्मा दी यह सव दहै) इलयादि श्रुतियोँसे जिस बह्यका स्वेगतत्वरूपसे, 
सवान्तर्त्वरूपसे ओर सर्वात्मकत्वरूपसे विशेष निधौरण किया गया हो, 
उसमे गन्तव्यताकी कभी भी उपपत्ति नदीं ह्ये सकतीदहै, व्योकिजो प्राप्ठ 
दी है, वह प्राप्य नहीं कहा जा सकता है। ओर ठोकमे यह्‌ प्रसिद्ध 
है कि अन्य अन्यके प्रति जाता दहै। परन्तु रोकमे जो प्राप्रहे, उसमे भी 





रतमा 
तेत्काखत्‌ काखन्तरेण विशिष्टतया गन्तन्यत्वं स्यादिति प्रथिवीवयोदृष्टान्ताभ्यां 
राङ्कते- नन्विति । यलनं विनैव प्राप्ततवम्‌--अनन्यत्वम्‌ । अवस्थातद्रतोरमेदात्‌ 
स्वात्ममूतवम्‌ । ननु युक्तं मूवयसोः प्राप्रयोरपि देशषटतरकारन्तरविशिष्टतेन गन्त- 





रत्नश्रभाका अनुवाद 


ब्रह्मम भी संसारदेरसे देदान्तर विशिष्ट होकर ओर संसारकालसे अन्यकाठविरिष्ट हकरं 
गन्तव्यता दो सकती, इस प्रकार प्रश्वरी ओर अवस्थके दृष्टन्तसे शङ्का करते द---“ननुः' 
दरत्यादिसे । यत्नके बिना ददी जो प्रप्तदं, वह अनन्य द । अवस्था आर्‌ अवस्यावान्‌के 
अभेदसे स्वात्मभूतता दे । परन्तु यददो सक्ता दकि प्रथ्वरी ओर अवस्था यद्यपि प्राप्त दै, तो 
भी अन्य दे भौर अन्य कालसे विशिष्ट होकर वे गन्तम्य दो सकती द, क्योकि वे गमनकतांसे 
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सारस्य 
यथा पृथिवीस्थ्‌ एव प्रथिवी देशान्तर्दारेण गच्छतीति, तथाऽनन्यस्वेऽपि 
बालस्य कालान्तरबिशिष्टं वाकं स्वात्सभूतमेव गन्तव्यं दृष्टम्‌ , तदद्‌ चद्य- 
णोऽपि सर्वशषवत्युपेतसाह्‌ कथंचि दन्तव्यता स्यादिति। न, प्रतिषिद्धसवेविशे- 
पत्वाह्‌ ब्रह्मणः । "निष्करं निष्क्रिय छान्त निसवच् निरञ्ञनम्‌' ( उवे 
६।१९ ), अस्थृलसनण्वहस्वमदीषस्‌' ( घ ३।८।८ ), स बाद्याभ्यन्तरो 
यजः ( द° २।१।२ ) छ घवा एष परहमनज आत्साऽजयेऽमसेऽस्रतेऽस- 
भव्यक्ता अनुवद्‌ 
अन्य ददे योगसे गन्तन्यता देखी जादी है, जेसे प्रथ्वीमे र्दा हआ 
ही अन्यदेरा द्वारा प्रथिवीके प्रति जाता है, उसी प्रकार बाढकके अनन्य होने- 


पर भी अन्यकाठ्से विशिष्ट स्वात्ममूत दी वाधेक्यके प्रति वह जातादहै, वैसेदी 


सम्पूण शक्तियोंसे युक्त होनेके कारण व्रह्म भी किसी प्रकार गन्तव्य हो सकता 
हे ? नदी, चद ह्यो सकता है, क्योकि सब विरोषोका बह्यये प्रतिषेध ईै--~- 
(निष्करं निष्क्रियम्‌ ( ब्रह्म अबयवरहित है क्रियारहित है शान्त हैः 
अनियदहै ओर निर्टप दहे) (अस्थूख्म० ( ब्रह्म स्थर, अणु, इश्व ओर 
दीघं नहीं है ) (स बाह्या०ः ( वह्‌ बह्म वाद्य ओर अभ्यन्तर है) (सवा एषनः 


( प्रसिद्धः यह आत्मा सहान्‌ ओर निय है, ` [ इसी प्रकार ] जरा-बुदौतीसे, 


रत्म्रमा 

ऽ्यत्वम्‌ , तयोगेन्तृभित्तलात्‌, ब्रह्मणस्त गन्त्रमिन्स्य कथं गन्तम्यत्वश्‌  तत्राह- शर्वश्च 
 क्ुपेतेति | या प्राप्ता भूः सान गन्तव्या, यच गस्तव्यं देशान्तरं तत्तु अप्राप्तमिवि 
कुतः प्राप्तस्य गन्तभ्यता, वयसोऽपि काञ्तरेऽभिव्यक्तिमात्रम्‌ ; न गन्तभ्यलमिति 
वस्तुगतिः । ङ्गीङ्कव्य विरिष्टभूवयसो्मन्तर्ध्यताम्‌ , परब्रह्मणो देरकाख्वैरिष्टय- 
भावात्‌ न कथच्चिद्‌ अपि गन्तव्यत्ता इत्याह-नेस्यादिना | “अनादिमत्‌ परं ब्रह्म 


दृव्याया स्मरतिः । दद्यविरषस्य ददि कस्पितत्वाद्‌ दगातनो निर्विरोषतेति न्यायः । 
रत्नप्राक्ा अनृकाद्‌ | 

भिन्नर्दै, परन्तु ब्रह्मतो गन्तासे भिन्न नदीं हे, अतः गन्तव्य कैसे १ उपघतपर कहते दै-- 

““सवेरावत्युपेत"” इलादिसे । जो र्वी प्रपत दै वह गन्तव्य नहीं हे, ओर जो अन्य देश गन्तव्य 


हे, वह अप्राप्त दै, अतः प्राप्तकी गन्तव्यता किस प्रकार दै १ गर अवस्थाकी भी अन्य 


कालम अभिव्यक्ति दे न करि उसमें गन्तव्यत्व ठै, इस प्रकार वस्तु-स्थिति दै । 
विशिष्ट मूमिकी ओर्‌ विशिष्ट अवस्थाकी गन्तव्यताका स्वीकार करफे परन्रह्मम किसी प्रकारे 
प्यता नदं हदो सकती दे, क्योकि परव्रह्यमे देश ओर कालका वैरिष्टय नहीं है, एेखा कहते 
दैन इत्यादित । अनादिमत्‌ परं व्रह्म इत्यादि स्ति दै । सदय विरेषकी द्र्टामे कल्पनः होनेमे 
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खव्य 
यो ब्रह्म" ( ° १।४।२५ ), श॒ शष चैति रेस्यारपाः ( ब° २।९।२६ ) 
इत्यादिश्चतिस्प्रतिन्यायेस्यो न देश्षक्ारादिविशेवयोगः परमासन कस्य 
थतु कक्यते । येन सूषदेद्चवयोवस्थान्यायेनाऽस्य गन्तव्यता स्यात्‌ । भरूव- 
यसोस्त्‌ प्रदेरादस्थादि विरेवयोभादुपएपचते देश्कार्विक्चिश शन्तव्यतः | 
जगुत्पत्तिस्थितिप्रलयहेवुस्वश्चतेरनेककशक्तिपं क्छण इति चेत्‌, नः; 
विरेषनिसाक्षरणश्चतीनामनन्यार्थत्वात्‌ । उत्पस्यादिश्चतीनामेपि संमानन 


४५ 


न्या॑त्वभिति चेत्‌, न; तासामेकस्वप्रतिषादनपरतात्‌ । शरदादिद््टान्तहिं 
| भाष्यका अनृवाद्‌ 

ओर मरण-विनाशसे रहित है अतः अभरत है इसीसे भयरहित है ) सख एष० 
( तर्ही, नदी, इव्यादिते मघुकाण्डमें जो निर्दिष्ट है, बही यह्‌ आस्मरा है ) इध्यादि 


श्रति, स्मरति ओर अयुकरूढ तर्कोसि परस्मात्मासे देशका  आदिके . विशेषयोगकी 


करपना नहीं कर सकते है, जिखसे कि भू--प्रदे् ओर वयः--अवस्थाके दष्टान्तसे 
इसमे गन्तव्यताकी उपपत्ति की जाय । भू--प्र्वी ओर वयः--अवस्थामे तो 
प्रदेहा, अवस्था आदिके विदेषयोगसे देशश्ाख्से विरि गन्तव्यताकी उपपत्ति 


हो सकती है । परन्तु जगतकी उत्पत्ति, स्थिति ओर विध्वस्त बोधक श्रुतिसे 


ब्रह्मम अनेकराक्तिमत्वछा प्रतिपादन किया गया है [ इसङिए उक्त व्यवस्था 
हो सकती है, यदि इस प्रकार शङ्का की जाय तो वह युक्त नहीं है] क्योकि 
विरोषताकी निवारिका श्रुतिर्यौ अनन्याथेक हँ अथात्‌ स्वाथके प्रतिपादने 
स॒ख्य है । यदि राङ्काहो कि उद्पत्ति आदिके बोधक श्ुतिवाक्योकी भी अन- 
स्याथेकता समान है तो यह भी ठीक नदह, च्योकिवेश्रुतियो एकत्वका दही 


= -~-"-~-----------------------------------------~---~ ~~~ 


सगुणमेव ब्रह्म सूत्रासमपेक्षया पर गन्तव्यम्‌ , निर्विरोषं तु नास्त्येवेति शङ्ते-- 

जनदुत्पत्तीति। किं निर्विरोषस्य असत्त्वम्‌ › मानाभावात्‌ ; सविरोषश्रुतिविरोधाद्वा 

नाऽऽ्यः, इप्याह- नैति । द्वितीयं शङ्ते--उस्पस्यादीति | सविरोषश्चुतीनां 

निर्विरोषश्चतिरोषलात्‌, न विरोध इप्याद- तैति । निरविरोषश्चुतीनामेष्‌ 
रलमरमाका अनुवाद 


हगात्माकी निर्विरोषता दै, पेसा न्याय दै । सथुण ब्रह्म दी सू्रात्माकौ अविक्षासे पर गन्तव्य 


दै, निर्विशेष तोदैदी नदीं, इस प्रकार शोका करते है--“जगदुलत्ति इलयादिते 1 क्या 
निर्धिेषत्वका अमाव प्रमाणासावदे कहते द्यो अथवा सविशेष श्रुतिके साय विरोध दोनेसे, 
[ इस प्रकार विकल्प करे ] आय्य पक्ष युक्त नदीं हे, एसा कते दै --““न” इद्यादिसे 1 द्वितीयकी 
राङ्क करते है--““उत्पत्यादि"? इत्यादित । सविशेष श्रतिर्यौ निर्विशेष श्रुतियोकी अङ्ग दं, अतः 
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भाग्य 
पतो ब्रह्मण एकस्य सत्यत्वं विकारस्य चाऽग्रततं प्रतिपादयच्छाश्चं॑नोत्प- 
स्यादिपरं भवितुमरति । 
कश्थात्‌ पुनकतप्यादिश्चदीनां विदेषनिरकरणरेषत्वं न पुनरितस्शेष- 
स्वमितसस्यिति । उच्यते--विरोषनिराकरणश्च तीनां निस काङ्क्षाथस्वात्‌ | 
नद्यासन एशखनित्लशचुद्रस्वा्यवगरो सत्यां भुयः काचिदाकाह्वोषजायते, 
परुपार्थसमाश्धिषुद्ष्युपपततः, ततव् को मोहः कः शोक एफत्वमतुफहयतः' 
( ई० ७ ) (अभर्यं वे जनक ग्राप्नोऽसि' (ज्र०° ४।२।४) "विद्वान्न चिभ्रैति 
माष्यका अनुवाद 
प्रतिपादन कसती हे । स्रत्तिका आदिके टृष्टान्तोँसे सस्स्वरूप अद्वितीय ब्रह्मके 
सव्यत्वका ओर विकारके अनृतत्वका-असव्यत्वका प्रतिपादन करता हुआ शश्च 
उत्पत्ति आदिका बोधक कदापि नहीं ह्यो सकता है। 
परन्तु यह किस प्रकार समक्ष जाता है कि उत्पत्ति आदिकी 
प्रतिपादिका श्रुतिरयो विरेष नियकरण श्रुतयो की अङ्ग दहै ओर विशेष 
निराकरण श्रतिर्योँ उत्पत्तिप्रतिपादक शरतिर्योकी अङ्ग नर्द है| कहते 
है--विरेषके निराकरणके चिए जो श्रियो प्रवर्त है, वे निराकाक्षाथक 
है, दयोकि आस्मामे एकत्व, नित्यत्व ओर शुद्धस्य आदि धमे 
अवगति होनेपर फिर कोड आकांक्षा उत्पन्न नदीं होती है, कारण कि (तत्र को 
मोहः (८ एकत्व देखनेवाछको उस कार्म किस बातका मोह ओर किस 
बातका रोक ! अर्थात्‌ रोक ओर मोह एकत्वदर्ीको नहीं होते ह) 'अमयं 
वै० ( हे जनक, तुभ अभयको प्रा हुए हयो ) "विद्वान्न ८( विद्वान्‌ किसीसे 
रत्रमभा 
सविरोषश्चतिरेषतवं किं न स्यात्‌ £ इत्याद --द्वस्मादिति | तासां स्वार्थं फख्व्छेन 
निराकाङ्क्षत्वात्‌ रोषिता, विरोषश्चतीनां ठ अफर्त्वात्‌ निषेध्यविरोषसमर्पणादिद्वा- 
रेण रोषत्वम्‌ , "फर्वत्स्निधार्दफठं तदज्ञम्‌' इति न्यायात्‌ इत्याह--उच्यते 
रत्नप्रमाका अनुवाद 
विरोध नदीं दहे, एेसा कते दै--““न” इत्यादिसे । निर्विशेष श्रतियां दी सविशेष श्रुतिर्योकी 
अङ्ग क्यों न दयँ एसा. कदते दं--'"कस्मात्‌ इत्यादिसे। निर्विष श्विर्यो 
स्वाथमे फलवती होनेषे चोषी है ओर सविशेष श्रुतिर्यो तो निष्फल दहयोनेसे निषेध्यवि्ेषॐे 
सम्पण द्वारा रोष दै, कयोक्रि फट्वान्‌की सन्निधिम अफक उसका भङ्गदहोता दै, रेसा 
न्याय दह, एसा कदत दै--““उच्यतेः इत्यादिसे ( केवल न्यायसे अङ्गत्व नहीं दहै प्रत्युत 
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माव्य 
कुतथन । णतं ह चाब न तपि किमहं सु नार्व किमहं 
पापसक्रश्वभू' (वै० २।९। १) इत्यादिश्चृतिम्यः। तथेव च 
बिदुषां तुष्टयुमवादिदशषनात्‌। दविकासनृताभिसंष्यप्वादच् श्यृत्योः 
स मृत्युमाप्नेत्ति य इह नानेव परयति इति। अतो ज वपिरोषयि- 
राकश्गक्चतीनामन्यदोषस्वयवभन्तं शक्यम्‌ । गेवद्ुत्प्च्यादिश्तीनं निरा- 
कोह्वार्थग्रतिपादनसामथ्यमस्ति । प्रलयक्षं॑तु तासामन्याशत्यं सभदव 
गव्यते । तथा हि कत्रेतच्छुङ्गमुत्पतितं सोम्य विजानीहि नेदमभूरं 
माष्यका अनुवाद्‌ 
मय प्राप्र नहीं करताहै, मैने साधु कथे नदीं किये, असाघ्ु--पाप कर्म ने 
स्यो क्रिये, इस प्रकार उस विद्रानको सताप नदीं होता है), इत्यादि श्रुतियोसे 
पुरुषाथे--पुरषकी अभीष्ट वस्तुकी--समापिविषयक वुद्धि उत्पन्न होती है । उसी 
प्रकार विज्ञानीको सतोपका अनुभव देखा जाता है । ओर विकार एवं अन्तके 
अयि सन्धानका अपवाद भी किया गयाहै, क्योकि श््रत्योः सत (जो 
यौ मँ भिन्न ह ओर युवसे यह्‌ अन्य है) इस प्रकार भिन्न-सा देखता 
है वह्‌ जन्समरणपरस्पशको प्राप्त कर्ता है) इयादि श्रुतिदहै। इसङिए 
विकेष निराकरणाथक जो श्रतिर्यो है उनका अन्यरोषत्व कल्पित नही हो 
सकता दै । इसी प्रकार उतपस्यादि श्रुतियौ निराकांक्ष अथका प्रतिपादन नदीं 
करती है, क्योकि उनका अन्यार्भत्व प्रत्यक्ष दी दहै। जेसे कि तत्रैतच्ुङ्क०' 
(जरके अशितके-- भक्षितके प्रति नेता होनेपर यह शइरीरशरूपी शुद्ध-काये वर 











रत्नमा 
इत्यादिना । न केवरं न्यायात्‌ दोषता, किन्तु श्चत्याऽपीव्याह--प्रस्यक्ं 
सिति। तत्र मूरुकारणे ब्रह्मणि एतच्छुङ्गम्‌--जगदात्मकं कार्यम्‌ उत्पन्नमिल्युपक्रम्य 
तेन शङ्खेन सम्मूरमनिविच्छः (जछा० ६।८।६ ) इृव्युपसहारे सत एव 
ज्ञेयत्मुक्त छान्दोग्ये, तथा तेत्तिरीयकेऽपि जगल्नन्माद्यनुवादेन ब्रह्मण एव 
ञेयत्वं॑दर्ितम्‌, अतः खष्टशचुतीनां श्रत्येव निर्विरोषधीरोषता मातीत्यथः। 
रत्नमरमाका अनुवाद 
श्रतिसे भी दै, देसा कहत दै---“श्रतयक्षं वु" इत्यादिसे । उसमें--मूक्कारण ब्रहम यद 
शग अर्थात्‌ जगतहूप कायै उत्न्न हु, इस प्रकार उपक्रम करके उख मूलसे सन्मूलकी 
अन्वेषणा कर, इस प्रकारके उपसहारमे सत्‌ दी छान्दोभ्यमें ज्ञेयरूपसे का गया दै । वैसे तेक्ति 
गीयकमँ भी जगजन्मादिके अयुवादते ब्रह्म दी ज्ञेयकूपसे बतलाया गया हे, इसलिए सष्टि प्रतिपादक 
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अविष्यति' ( छा० ६।८।३ › इत्युषन्यश्योदकै सत एवैकस्य जशन्धृलस्य 
विङ्तेयसं॑दश्चीयति। ध्यतो वा इमानि भृतानि जायन्ते, येन जातानि 
जीवन्ति, यसपरयन्त्यभिसंविश्चन्ति, तद्विजिक्णादस्व तह्रह्म' (त° 
३।१।१ ) इति च । एवशुपच्यादिश्चतीनिकास्यावगमपरत्वाच्ानेकन्ञक्ति- 
योजो बरह्मणः । अतश्च गन्तव्यत्वाद्ुपपत्तिः । "न तस्य प्राण उक्रासन्ति 
ब्र्ैव सच्‌ बह्यप्येति' (° ४।४।६ ) इति च परस्मिन्‌ बरह्मणि गतिं निग 
रयति । तन्नाख्यातम्‌ स्पे छेवाय्‌' ( ० घू० ४। २। १३ ,) इच्छत्र | 
माष्यक्रा अनुबाद 


आदि अङ्क्करके समान उत्पन्न हआ, दे सोभ्य ! एसा तुम जानो, इसलिए यहं 
शसररूप शाङ्ग मूख--कारण रहित नदीं होगा ) इस प्रकार उपक्रम करके अन्तमं 
सद्रूप एक दी जगत्‌का मूढ विज्ञेयरूपसे क्या गया है । ओर ध्यतो वा इमानि 
(जिससे ये सब मूत उत्पन्न हुए दहै, जिसकी सामथ्यंसे उत्पन्न हुए ये भूत 
जीते है, [प्रख्यकाटमें ] जिसमे प्रयाण कर्ते है, उसको विशेषरूपसे जाननेकी 
इच्छा कयो, क्योकि वही ब्रह्यहै) इत्यादि भीदहै। इख प्रणारीसे उसत्ति- 
बोधक श्रुतिथोँका एरकास्मता-अवगम ही प्रयोजन होनेसे ब्रह्यमे अनेक रक्तिका 
योग नही हो सकता है। इसलिए परन्रह्यमे गन्तव्यकी उपपत्ति नहीं हो 
सकती है । नन तस्य प्राणा उक्छामन्ति० (उसके प्राण उत्कमण नहीं कस्ते 
है, ब्रह्म दी होकर ब्रह्मम रीन होता है) इत्यादि श्रुतिर्या परन्रह्यसे गतिक्ता 
निवारण करती दहै, उसका स्पष्टो द्यकेषाम्‌' इस सूत्रम व्याख्यान किया जा 
चुकाहे। ^. 


द 





रत्वप्रभा 
एवं ब्रह्मणो निर्विरोषद्वात्‌ न गन्तव्यत्वस्‌, इति पठितिमाह-ण्वभिति । स्पष्ट- 
निषेधात्‌ च परस्य न गन्तव्यता इत्याह--न तस्थैति । एवं गन्तम्यारोचनया गति 


रद्रमरमाका अनुवाद्‌ 


श्रतिर्योकी श्रतिर्यासे दी निर्विंशेषन्नानाङ्गता प्रतीत होती दे, एसा अर्थदे) इस प्रकार ब्रह्म 
निर्वंरेष दे, अतः उसमें गन्तन्यता नहीं दै, यद फलित कते दै-““एवम्‌' इत्यादित । 
अर स्पष्ट निषेव होनेसे भी पर गन्तव्य नदीं दे, एे्ना कते दै--“^न तस्य” इत्यादिसे । इस 


प्रकार गन्तव्यकौ आलोचनसि गतिका निरास करके गन्तकी आलोचनासे भी उसका 
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माष्य 

गतिष्ल्यनाथां च गन्दा जीसे भन्दव्यस्यं बह्णोऽषयदौ विकारे 
वान्यो क ततः स्यात्‌ । अत्यन्ततादात्स्ये ग॑भनादुष्चेः । येषं ततः द 
स्यात्‌ ¢ उच्यते--यदधकदेशस्तेनफदेकषिनो मित्यग्रहुत्यान्न पुनवेयममन्ुपप 
घते । एकदेश्चैकदेनित्वकस्पना च वद्वण्यद्ुपयन्ना, निरवयवव्वप्रिद्धः । बिक 
रपक्षेऽप्येतन्स्यस्‌, विकरेणाऽपि विकारिणी भित्यग्राप्रलात्‌ । दहि षये मद्‌ 
स्मतां परिव्यल्याऽवतिष्ठते, परित्याभे वाऽभवप्रा्ैः । विकासवयवपक्ष्योश 

भाष्यका अन॒वाद्‌ 

गतिकी यदि कल्पना की जाय, तो गमन करनेवाखा जीद गन्तव्य 
ब्रह्मक! अवयवं होगा, या विकार होगा अथवा उससे अन्य होगा, क्योकि 
अयन्त तादास्व्य यदि मानोगे, तो गमन्की उपपत्ति नही होगी, यदि टेसा 
हो, तो क्या होगा ? कहते है---यदि जीव ब्रह्यका एकदेश हो, तो उससे एक- 
दृशीके नित्य प्राघ्र होनेसे पुनः ब्रह्मगमन उपपन्न नदीं होमा, ओर एकदेरात्व ओर 
एकदेशित्वकी कस्पना ब्रह्मम विरुद्ध दहै, क्योकि ब्रह्मका निरवयवत्व प्रसिद्ध है 
विकास्पक्षुमे भी यह्‌ अनुपपत्ति समान है, कारण कि विकारसे विकारी निस्य प्राप 
है । घट म्रदात्मताको छोडकर नरह ठहर सकता है, यदि श्रद्‌ात्मताका परित्याग 


ष 


करेगा, तो अभावकी प्रसक्ति दोगी । विकारपक्षमे ओर अवयवपक्षसे विकारी अओौर 








रलअशथ् 
निरस्य, गन्त्रारोचनयाऽपि निरस्यति--गतिकस्पनायां चेस्वादिका । भेदा- 
मेदेन दवौ कस्पौ, अत्यन्तमेदः तृतीयः कद्पः । ननु अस्यन्ताभेदकल्पः किमिति 
नोक्तः ए तत्राह--अत्यन्तेहि । कल्यत्रये कि. दृषणम्‌ ? इति एरच्छति-- यथेवभिति | 
कस्पद्रयेऽपि दोषान्तरमाह--विकास्यवपक्षृयोश्चति | विकारावयवषूपजीव- 
विशिष्टस्य ब्रह्मणः स्थिरत्वाद्‌ जीवानां गत्यागती न स्याताम्‌ । न छचलातिस्थूर- 
पाषाणस्थयोमेण्डूकपाषाणावयवयोश्चरनमस्तीतयथः } अस्माकं तु अज्ञानात्‌ कल्पि 
< ~ ` एृत्तश्रभाक्ा अनृकवाद्‌ 
निराकरण कस्ते दै--““गतिकल्पनायाच्च” इत्यादिसे । भेद ओर अभेदसे दो द्त्पदहै -ओर 
अत्यन्त मेद तृतीय कल्प दं! परन्तु अत्यन्त अभेद कल्प क्यों नदीं कदा इसपर 
कहते दै--““अत्यन्त इत्यादिसे । तीनों कव्योमे क्या दूषण है, यह पूते दै-- 
““ययेवम्‌'” इत्यादिसे । . दोनों क््पोपरे अन्य दोष कते द--“"विकारावयवपक्षयोश्चः 
इत्यादिसे । ` विकारावयवकूपजीवविरिष्ट ब्रह्मे स्थिर दोनेमे जीर्बोद्ी गति ओर आगति 
नदीं दयंगी, वर्यति मचल ओर अतिस्थूल पाषाणमें रहनेवाले ` मण्डूक ओर्‌ पापाणके अव्यवका 
चलन नही होता दै, यह अथैदै। ओर हमारे मतम, तो अज्नानसे कल्पित उपाधिर्यस 
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तष्रतः स्थिशयाद्‌ बरह्मणः दंसारममनमप्यनवक्छ्ठप्‌ । अथाऽच्यं एषं 
जीती बह्णः, सोऽणुन्यीपी सथ्यसपरिश्छणो घा भवितुमहति । व्यापि 
गघनादुपपतिः । सष्यपरिमाणत्वे चाऽतिरयलग्रसङ्गः । अणुस्दे इर्छ- 
शरीशवेदनाजुपपचिः । प्रतिषिद्धे चाऽणुतमध्यसपरिथाणत्वे विस्तरेण पुर 
स्तात्‌ । एरस्माचाऽस्यस्वे जीवस्य "तच्वमक्षि' ( छा ६।८।७ ) इत्यादिश- 
सवाधप्रघद्धः । विकराकयवपक्ष्योरपि समानोऽयं दोषः । विक्ाशवयव्‌- 
योस्तद्वतोऽनन्यत्याददोष इति वेत्‌, न; प्ख्येक्लानुषपत्तेः । सर्वष्येतेषु 
पक्षेष्वनिर्भोषप्रषङ्कः, संस्ायालसत्वानिघत्तेः । निष्चो घा खरूपनारप्र- 
पङ्कः, बह्यात्मस्वानभ्युपगमाच । 
भाष्यका अनवाद 
अवयवी ब्रह्मके स्थिर होनेसे संसारके गमनका भी असम्भव है| अव यदि जीवको 
` ब्रह्यसे अन्य मानते है, तो बह अणु, व्यापी अथवा मध्यमपरिमाणंबाखा हो 
सकता है । व्यापी होनेपर गमन अनुपन्न है, मध्यम परिमाणवाला माना जाय; तो 
अनित्यत्वका प्रसङ्ग होगा । अणु माननेपर सम्पूणे शरीरवृत्ति वेदनाकी उप- 
पति नहीं दोगी, अणुस्व ओर सध्यमपरिमाणत्वका पूर्वेम सविस्तर नियकसण 
किया गया | यदि ईरवस्ते जीव अन्य माना जाय; तो (तत्त्वमसि इयादिं 
दास््रकरे बाधका प्रसङ्ग होगा । ओर यहं दोष तो विकार ओर अवयवपक्षमे भी 
समान है । परन्तु विकार ओर अवयव विकारी ओर अवयवीसे अनन्य हैः 
अतः उक्त दोष नदीं है, नहीं, यह्‌ कथन युक्त नहीं है, क्योकि सख्य एकत्वकी 
अनुपपत्ति होती ह। अर इन खभी पक्षम अनिर्मोक्षप्रसक्ति तो है दी, 
क्योकि संसारी आस्माकी निन्रत्ति नहीं होगी अथवा निघ्रात्ते होनेपर स्वरूपनारः 
“ | श्रप्न होगा, क्योकि ब्रह्यत्मताका स्वीकार नदीं हे । 
+/ ॥ | स 
| तोपाधिभिः गत्यागतिविभ्रम इति भावः । तरतीयकल्पम्‌ अनूच्य विकर्प्य दृषयति- 
अथेत्यादिना । अभेदश्चतिविरोधरूपो दोषो मम्‌ नास्तीति मेदामेदवा्चाह-- 
। ^ ५ विकाराक्यबयोरिति । भिच्रयोः अभेदो मुख्यो न युक्तः, विरोधात्‌ › इति परिहरति - 
४ रत्नमरभाक्रा अनुबाद 
गति ओर अगतिका विभ्रम हो सकता है, यह तात्पयै दै। तृतीय कल्पका असुवाद्‌ 
करके विकल्प दवाय परिहार करते दै--“अथः इदयादिसे । अभेदश्चतिके साथ विरोधरूप 
दोप मेरे मते नदीं दे, इख प्रकार भेदाभेदवादौ कते दै--““विकारावयवयोः” इत्यादिसे । 
जो गिक पदाथ हँ, उनका अभेद्‌ सख्य नदीं हो सकता दै, क्योकि विरोध दे, इस प्रकार 











क 
"---------~- +~ 





4 


क] 
भे 


ष 


1 7) 


= 
| 


अधि०भ१सृ० ९४| दाङ्रभाष्य-रतनप्रभा-भावादुवादरसा २४९५ 





[व द | त क क ५ 
1 





1 


भाभ्ये 

यत्त॒ कैिज्द्प्यतै--नितखासि नैभितिकानि दवभौष्यदुष्टीयन्ते 

प्रस्यघायादुत्प्तये, कास्यानि प्रतिषिद्धानि च परिषियन्ते स्वशेनरद्ना- 
(रा 9 मे ( मेते ् ट्‌ 
सवाघये, संग्रतदेहीपमोग्यानि च कमोण्युपभोभेनैव क्षप्यन्तं इत्यत 
वर्तमानदेहपातादृध्व देहान्तसरतिसधानकारणामावात्‌ स्वरूफवस्थाधलक्षणं 
केवर्यं विनाऽपि ब्रह्मारमतये्वध्रतस्य सत्स्यति-इति। सदसद्‌, प्रमाणा- 
भावात्‌ । न्ेतच्छास्चेण केनचित्‌ प्रतिपादितं मोक्षाथीस्थं समाचरे 
माष्यका अनुवाद 

ओर कुछ छोग कहते है--नित्य कर्मोका , ओर नैमित्तिक कर्मक अधष्ठान 
प्रस्यवाय की अनुखत्तिके किए किया जाता है, कास्य ओर्‌ प्रतिषिद्ध कर्मकरा 
परियाग खग ओर्‌ नरककी ्ा्चिके परिहारके किए है ओर वचेमान देहमें ऽप- 
भोग्य जो कभ है, उनका उपभोगे दी क्षय होगा, इसलिए बतेमान शरीरके 
विनाराके वाद्‌ अन्य देहके खस्पादक कारणङ़े न होनेसे स्वरूपावस्थानशूप केवस्य 
बरह्मास्मताक्रे विना दी उस पुरूषको प्राप्न हयोगा। यह्‌ कथन असत्‌ है, क्योकि इसमें 


जक्न नणनिनोनकु मकान किन्‌ कण कन्कयनमतकण 
~ १ ~ 





कोर प्रमाण नदीं है, कारण कि सोष्षार्थीको एेसा आचरण करस्ना चाहिए एसा किसी 





रव्रभ्रभथा 
मेति! किञ्च, पक्षत्रयमपि अयुक्तम्‌ , संसारस्य ताचिकजीवभाव्य नारो ताचिक- 
जीवस्वरूपनाशग्रसङ्गात्‌ । न चास्मासिखि स्वया ब्रह्मात्मत्वं जीवस्य ताच्िकरूपम्‌ 
अह्करतम्‌ , यदस्य संसारनाश्चऽपि नाशो न स्यादित्याह---सवेष्विति । ननु कि 
ब्रह्मत्वेन ? ससारामावः किक मोक्षः, ~ भ च कमोमावमात्रेण सेस्स्यतीति कर्म॑ 
जडानां मतम्‌ उद्भाग्य निरस्यति--यखित्यादिना । तदिति । एवं दृतं मोक्ष 
रलमरसाका अनुवादं 
परिहार करते दै--““न* इदयादिसे। क्न, तीनों पक्ष असमजस दै, क्योकि तात्तििक 
जीवातमक संसारित्का नार दोनेपर जीवके नाशका प्रदङ्ग हयोगा। ओर हमारे सिद्धान्तके 
समान तुमने जीवकी ब्रह्मात्मता तात्तिक नदीं मानी दे, जिससे किं संसारका नाश 
टोनेपर उसका नाश्नददो, एेसा कदते दे--“सवेषु” इत्यादिसे 1. परन्तु ब्रह्मात्मताका 
प्रयोजन द्यी क्यौदे, क्योकि संखारका अभावं तो मोक्षदं अ।र वह कमक अभावमात्रसे 
उपपन्न दो सकता दै, इस प्रकार कर्मजोकरे मतका उद्भावन करके निरस करते दं-- 


'“यत्त॒” इत्यादिसे । “तदिति” ! तत्‌. शब्दका अथं ह एवे शृत्त अथात्‌ उक्त पूवेपक्चीका 
ह 
कथन. वह्‌ मोक्षकादेतु दे; इस अथमें प्रमाण नदींदहे, यह अथदं) तको प्रमाण हं! 





































= 
(4 
0 
ध 
+ ~~~ - = 


९२१ व ४ 
क न % ~ ~ # = 9 
स 01 ~ 5 द 
क्‌ -+> -~ - < 


॥ व ६ 2 श्‌ {५ 9 
1 व 2.2 ४ - १,5 = -ः ‰4 व, {१ (9 प १.५८ 

ए + ४ द न द [५ < ॐ 4 ५ न 6.3. क "2: 
४.5. क 2 भे श (4: (4 भ 2 

१ श) = ~ ९ £ र. व ० 


|| अऽ ०» पा०३ 


~ ~. ८ - 





भाव्य 
दिति । स्वमनीषया स्वेतत्तर्कितम्‌ यस्मात्‌ कमनिभित्तः संसारस्तस्मानधिभि- 





ताभावान्न भविष्यतीति। न चेतत्तकेयितुमपि शछषव्यते, निभित्ताभा- 
वस्य दुज्ञानत्वात्‌ । वहूनि हि कमणि जास्यन्वर्दचितानीष्टानिष्टविषा- 
कीन्येकेकस्य जन्तोः संशाग्यन्ते | तेषां चिकृद्रफरानां युगपदुपभोभासं- 
मनात्‌ कानिचिछन्धावसरयणीदं जनप नि्िसपे कानिचित्तु देशकारनिभिः 
तप्रतीक्षाण्यासत इत्यतस्तेषासवशिष्टनां साँप्रतेनोषथोगेन क्षपणासभवान् 
यथावणितचरितस्यापि वतमानदेहपाते देहान्तरनिमित्ताभावः श्रक्यते 
निभतम्‌। फमरेषसद्धावसिद्धिथ "तच इह रमणीयचरणास्ततः शेषेण 
माष्यका अनुवाद 
सास्तरने प्रतिपादन नदीं किया है । परन्तु ससारके क्मनिभित्तक होनेसे निमित्तके 
अभावमे संसार नह रहेगा, एेसा स्वघुद्धिसे तकं किया है। ओर उस 


 प्रकारत्कंमी नहीं कर सकते है, क्योकि निसित्तका अभावं दु्ञ॑य है। 


एक एक्‌ प्राणीके अन्यं अन्य जन्मे सचित हुए इष्ट ओर अनिष्ट चिपाकवाछे 
अनेक कमं सम्भावित हँ। उन कर्मकरा, जिनका फर अयन्त विरुद्ध है, 
एक काटे उपभोग नदीं हौ सकनेसे जिनको अवसर भिखाहै रेसे कुछ 
कमे इस जन्भको बनाते हे ओर अवरिष्ट क्म देश, काक ओर निमित्तकी 
अपेक्षा करते रहते है, इसङिए उन अवरिष्ट कर्मोका वतैमान उपभोगसे क्षय 
न होनेके कारण पूर्वाक्तरीतिसे जिसके चरितका वणेन किया है, उसको वतमान 
रारीरके नाश हदोनेपर भी अन्य देहके निभित्तका असाव निशित नहह 


सकता है । कमशेषके सद्धावकी सिद्धि. तो तद्य इह रमणीयचरणाः (इसङ्िए 








रलम्रभः 
हेतुः इत्यस्मिन्‌ अर्थं मानाभावादित्यथं 

चेतत्तकेयितुिति । ननु तवापि एतत्‌ त्कमात्रम्‌ , एकस्मिन्‌ जन्मन्यनेकविरुद्ध- 
फलानां कमणां भोगायोगादस्त्ववशिष्ठं करभ जन्मान्तरस्य निमित्तम्‌ ए इत्यादकषय तत्र 
मानमाह--कभरेषसनद्धावधिद्धिथेति । सन्तु अनारब्धफलानि पुण्यपापानि, तेषां 


रत्वशभाका अनुवाद 


दसपर कहत ह--"“न चतत्तकयितुम्‌ इत्यादि । परन्तु तुमारा भीतो यह केवल तकंदै 
क्रि एक जन्ममं अनेक विरुद्धफलवले कर्मोका उपभोग नहं दो सकता हे, अतः अवशिष् 
कम जन्मान्तरका कारण हे, इख प्रकार अश्चङ्का करके उसमे प्रमाण कदते है--“कसरेष- 
सद्धानरिद्धिश्च'' इत्यादिसे। मनारञ्य फल्वले पुण्य ओर्‌ पाप भकलेदी रर, परन्तु उनका 
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भाष्य 
इल्यादिश्चदिस्प्रतिभ्यः । स्यादेतत्‌ । नित्यनैमितिकानि तेषां क्षेपकाणि 
 अविष्यन्तीदि, तन्त; विरोधाभावात्‌ | सति हि विरोधे श्षेप्यक्षेपकभावो 
यवि) न च जन्सान्तरयवितानां सुदतानां दिव्यनेसिचिकरस्ति विदेधः, 
द्विरूप्स्वाविकशेषाद्‌ । दुरितानां च्शुद्धिहूफ्त्वाद्‌ सति षिरोधे अवतु 
पण्‌ , चतु ताषता देहास्तरनियितायावधिद्धिः । सकृरनिभित्तत्योपपत्ते 
दुश्चरितस्याप्यशेषक्ष्पणानवगसात्‌ । नच नित्यनमित्तिकादुष्ठानात्‌ प्रत्यवा- 
यानुत्पत्तिमात्रम्‌, न पुनः एरान्तरोदत्तिरिति प्रमाणमस्ति, फलान्तरस्या- 
| माष्यका अनुवाद्‌ 
जो यहां रमणीय आचरणवाछे है) (ततः शेषणः ( पीछे शेषसे ) इत्यादि श्रुति 
ओर्‌ स्पृतिसे सिद्ध हृ है। परन्तु यह्‌ देका हो सकदी है-नित्य ओर 
नैमित्तिक कम उसके नाशक हो सकते है, नदीं, यह युक्त नदीं है, क्योकि 
उनका विरोध नहीं है, विरोधके होनेपर्‌ नाद्यनाद्कभाव माना जाताः है 
ओर अन्य जन्मभे सचित कर्मोका-सुकृतोका नित्य ओर नैभित्तिकके साथ 
विरोध नदीं है, क्योकि जुद्धस्वरूपत्व दोनोमे समान दहै। दुरितोंका, अष्खुद्धि- 
रूपता होनेसे वियोध होनेके कारण भेदी विना दहो, परन्तु इससे अः 
देहके निसित्तका अभावं सिद्ध नदींहोता है, क्योकि सुकृत निसित्त हो, इस 
प्रकार युक्त दै। ओर दुरितका भी क्षवेथा निःरेष विनाश ज्ञात नदीं होता 
है । इसी प्रकार नित्य ओर नैभित्तिकके अतुष्ठानसे प्रत्यवायकी अचुस्पात्ति दी 
होती है ओर अन्य फर्की उत्पत्ति नहीं होती दहै, एेसा माननेये कोहं भी 
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रलतम 
नित्या्नुष्ठानेन क्षयात्‌ न जन्मान्तर॑मिति चङ्गते-- श्याद्ेतदिति | पुण्येन 
 पुण्यश्य न नाद्यः, अविरोधात्‌ , अन्यथाऽतिप्रसङ्गात्‌;, पापस्यापि सवासना 
पृण्यनादयत्वे मानं नास्तीति सच्चितपुण्यपापाम्यां जन्मान्तरं दुवारमित्याह-- 
तन्नुत्यादिना । क्रियमाणनित्यादिनापि जन्म ध्यात्‌, कर्मणा पितृरोकः' 
र्त्नप्रमाक्ा अनुबाद 
नित्यादिके अचुष्ठानसे विनाश होगा, अतः जन्मान्तर नहीं होगा, इस प्रकार आशङ्का करते 
दै--““स्यदितत्‌” इत्यादिसे । पुण्यका ना नदीं होता हे, क्योकि विरोध नदीं है, अन्यथा-- 
विरोधीको नारक न साना जाय, तो अतिप्रसङ्ग दोगा, पाप स्वात्मना पुण्यसे 
विनष्ट ह्येता द्ये, उसमे भी कोई प्रमाण नदीं दै, इसलिए संचित पुण्य जर पापसे जन्मान्तर 
सव्य होगा, एसा कते द--“तन्ञ' इत्यादितते । क्ियमाण नित्यादिसे भी अवद्य जन्म 
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भाष्य 

प्यनुनिष्पादिनः -सम्भवात््‌ । स्मरति दयापस्तस्बः--'तयथाऽऽग्रे पाथं 
 निरभिते छायागन्धाबनूप्चेते पठं धमं चयमाणवथां अनूतपवन्ते' इति । 
न चाऽसति सम्यण्द्शेते सवात्मना काग्यप्रतिषिद्धवजनं जन्सप्रायणान्त- 
राखे केनचित्‌ प्रतिज्ञातं शक्यम्‌, एनिपुणानासपि स्मापराधदश्ेनत्‌ । 
संश्ञयितव्यं तु भवति, तथाऽपि निभिचाभावस्य दुक्ञानत्वमेव । न चाऽन- 
भ्युपगल्यभाने ज्ञानगम्ये ब्रह्मामस्वे कर्दलवभोक्स्वश्वमावस्यास्सनः 
केवरयमाकारक्षितिं शक्यश्‌; अग्न्योपण्यवत्‌ स्वभावस्याऽपरिहायैत्वात्‌ । 

भाष्यका अनुबाद 

प्रमाण नहीं दै, क्योकि आपस्तम्ब कहते है कि (तद्यथाभ्रे एलार्थ ° (जसे फलके 
छिए निर्मित आम्रवक्षके पीले छाया ओर गन्ध उत्पन्न होतेरहै, वेसे दही धमंके 
अनुष्ठान करनेपर अथ उत्पन्न होते है) । ओर सम्यक्‌ ज्ञान जवतक नहो तवं 
तक जन्म ओर मर्णक बीचमें काम्य ओंर प्रतिषिद्धके स्यागकी कोड्‌ भी प्रतिज्ञा 
नहीं कर सकता, क्योकि बड़ वड़े बुद्धिमान्‌ निपुर्णोका भी सुक्ष्म अपद्यध 
देखनेमे आता है। यद्यपि संशाय हो सकतादहै, तो भी निभित्ताभावका 
ज्ञानतो दूर दही हं। इसी प्रकार ज्ञान से गस्य ब्रह्मास्मव्वका स्वीकार 
किया जाय, तो कतेत्वभोकरत्वस्वादवाटी आस्माके केवस्यकी आरक्ष 
ही नहीं होगी, क्योकि आश्तिके ओंष्ण्यके समान स्वभाव अपरिहाय्ये ह| 





रत्पर्रमा 
इप्यविरोषश्चतेः; स्परतेश्यव्याह--नं च नित्येति । प्रस्यवायनिरासाथ नित्याया- 
चरे सति अनु--पश्चात्‌ फलखान्तरं निष्प्रयत इत्यत्र टदष्टान्त- तद्यथेति | 
निर्मिते--आरोपिते सतीप्यथंः। तथापि काम्यादिकम्मेसत्तानिश्चयो नास्ति अत 
आह-सश्चयितग्य चिति । क्ञान विना देहपाते मोक्ष एवेति निश्वयाखभात्‌ 
स्वतपक्षे क्षतिरिति मावः । ब्रह्मभिन्नस्य जीवस्य कत्रूखादिस्वभावस्य मोक्षारापि मं 
 रत्नप्रभाका अनुवाद्‌ 
होगा, क्योंकि "कर्मणा पितृलोकः? ( कमस पितृलोक ) इस प्रकार सामान्य श्रुति ओर स्मृति 
हं, इस प्रकार कदते द---“न च नित्य इत्यादिसे। प्रत्यवायके निरास्के लिए नित्यादि 
अनुष्ठान दोनेपर पीछे अन्य फल उत्पन्न होता दै, उस्म दान्त कते दै--““तद्यथा' 
ह्यादिसे । निर्भिते--आरोपित होनेपर यह अथेदे। तोमी काम्य आदि कर्मौदीसतताका निश्चय 
नदीं हे) इसपर कते दै--““सकशषयितन्यं तु” इत्यादिसेः। ज्ञानके विना देका विनाश 
होनेपर (अवदयदी मक्ष दोगाः इस प्रकार निथय न होनेपर तुम्हारे पक्षम क्षति--न्यूनता 
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जन्य | 

स्यादेतद्‌ । करैस्वभोद्खकायेसन्थो नं तच्छद्धिस्तेन सदत्यवस्था- 

नेऽपि कायप्रिहासहुषपनो मोक्ष इति । त न, शक्तिसद्भाये खायेव्रहष 

व्यं दुनियारत्यत्‌ । अश्अपि स्यान यृवला क्षक्तिः फायेवारसतेऽनपै 
ह्याऽन्यानि निसिचानि 


9 


। 


हि „~ 


निथितानिः अव एकाकेनी स स्थिताऽपि नाञ्पशभ्यतीति | 
तञ्च नं । . निमिचनामपि शक्तिरुश्णेनं सम्वन्धेनं नित्यसश्वद्भत्वात्‌ । 
तस्मात्‌ कतैतवमोक्तूसवस्वमवि सत्यात्सन्यसत्यां विदागस्यायां बरह्माखतायां 
म्‌ कथचन मोक्ष प्रघ्याशऽस्ति । श्रतिथ- नान्यः पएल्था विद्यतेऽयनाय 
माष्यका अनवाद 

ओर भी राङ्ा है-कवेत्वभोक्तस्वका कायं अनथं है, उसकी शक्ति अनर्थं नदीं 
है । इसङिए शाक्तेके स्थित होचेपर मी कायका परिहार होनेसे मोक्ष उपपन्न हो 
सकता है ? परन्तु यह राङ्का युक्त नदीं है, क्योकि दाक्तिका सद्भाव होने 
पर्‌ काके प्रसवका निराकरण नदीं हो सकतादहै। एक ओर भी शङाहो 
सकती है कि केष शक्ति अन्य कार्णोकी अपेक्षा न करके कायेकां आरम्भ 
नहीं कर सकती है, इससे यह अकेटी स्थित है, तो मी अपराध नहीं 
करती ? परन्तु यद भी युक्त नदीं है, स्योकि निमित्त भी शाक्तिरूप सम्बन्धके 
साथ नित्य सम्बद्ध दै । इसलिए कतरत्वभोक्तस्वस्वभाव होनेसे आत्मामं 
लव तक बिद्यागम्य ब्रह्मात्मत्व न हो, तब तक किसी प्रकार मोक्ष्की आशा 


(~ ् 


नदीं करनी चाहिए, नान्यः पन्धा०' ( मोक्ष्के छ्य ज्ञानके विना ओर मागे 





रल्म्रभा 
युक्तेयाह- न चैति । कवैलादिरूपं "कार्ये न स्वभावः, किन्तु तच्छक्तिरिति 
शङ्कते स्यादेतदिति । कार्यगम्यायाः शक्तेः कायैस्यात्यन्तानुप्पादे सच्वमु- 
क्तम्‌ , जतः राक्तिसस्वे तद्विषयस्य कायेस्याृष्टदेरकालदिनिमित्तानां चासनां 
राक्ति्टारा निव्यसम्बद्ध्वात्‌ मोक्षो न स्यादिति परिहरति-त्चेत्यादिना | मोक्ष- 


रत्न्रभाका अनुवादः 
हे, यदह भाव दे! कलते आदि स्वभावे युक्त व्रह्मभिन्न जीवको सुक्तिको आ! मी नदीं 
सकती दै, एसा कते दहै--““न च” इत्यादिसे । कवृत्वादिरूप कय स्वभाव नदी हे, परन्तु 
उसकी दाक्तिदे, इस प्रकार शङ्का करते दं--“"स्यादेतत्‌" इत्यादि! कायंगम्य दाक्तिका 
कर्के आत्यन्तिक अनुत्पादमं अस्तित्व नदीं हो सकता, इसलिए शक्तिके अस्तित्वमे तद्विषय 
 कार्थैका भर भद, देश, काल आदिके निमित्त आत्मा्ओंका शक्ति द्वारा . नित्य सम्बन्ध दोनेघे 
मोक्ष नदीं दोगा, इस प्रकार परिदार करते दै--^तच” इत्यादिसे । सोक्षकी सिद्धिकरे लिए 













^ ~~ +न 


~~~ 


~. ~~ ~~----~---------~---------- 


| 
| 
| 





9 व म "~ ~~ ~ ४ £ 





क 
= ------ र: द 0 99 क 


0 














नदीं) इस प्रकास्की श्रुति मी ज्ञानातिरिक्त 
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२५०० | नद्धसम 


ऽपन्य 

( ्वेता० ३।८ ) इति ज्ञानादन्यं॑भोक्षमामं वास्यति । पर्स्मादनन्यत्वै- 
ऽपि जीवस्य सर्वन्यवहारलोषप्रसङ्कः, प्रत्यक्षादिप्रमाणाप्वत्तेरिति चैत्‌ । 
न । प्रावप्रमोधात्‌ श्वप्नव्यवहारवत्‌ तदुपपत्तेः । शाघ्ं च त्र हि दैतमिव- 
भवति तदितर इतरं पर्यति' ( बू ° २।४।१४;४।५१५ ) हइ्यादिनाऽप्र 
बुदधविषये प्रतयक्षादिव्यवहारयुक्स्वा पुनः प्रबुद्रविषये यत्र खस्य सवसा 
लेवाभूत्‌ तत्‌ केन कँ पयेत्‌! (° २।४।१४३४।५। १५) इत्यादिना तदभावं 
दशेयति । तदेवं पर्ह्यविदो भन्तव्यादिविज्ञानस्य बाधितत्यत्‌ न कथचन 
ृतिरुपपाद्यितु शक्या । 

 दिविषयाः पुनभेतिश्चतयः, इति । उच्यते-सगुणविच्या 
विषया भविष्यन्ति | तथा हि कचित्‌ पश्चाभिविां प्रकर शति 

अ्ष्यक्रा अन्ताद्‌ 


[ अ० ४ ० $ 
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ईैरवरसे जीव अनन्य है, इस पक्षम भी सवै व्यवहारके छोपका प्रसङ्ग 
होगा, क्योकि उस पक्षम प्रयक्ष॒ आदि प्रमाणोकी उसे प्रवृत्ति नदीं होती 
है, नदीं यह शङ्का युक्त नदीं है, क्योंकि प्रवोधके पूरवे स्वप्न आदिके समान 
व्यवहार उपपन्न हो सकता है । ध्यत्र हि द्वैतमिव ८ जिस अविद्यावस्थामें 
दरेतसा होता है, उस कार्म अन्य अन्यको देखता है ) इत्यादि शख अप्रवुदध 
दिषयमे प्रत्यक्षादि व्यवहारको कह कर फिर ` प्रबुद्धावस्थामं धयत्रस्वस्य०' 
( जिस विद्योदयकार्मे इसको सब आस्मादी हो गया, तब किंस करणसे 


किस विषयको देखे ) इत्यादिसे उसके. अभावको दिखछाती दहै। उक्त. 


रीतिसे परन्रद्यज्ञानीके गन्तव्यत्व आदि विज्ञानका वाध होनेसे किसी प्रकार 
गतिकी उपपत्ति नीं कर सकते हे । 
तथ गति श्तियां किसको विषय कर्ती है ? कहते है--सगुण विद्याको 


विषयं करेगी । किस प्रकार उसे देखिए- कीं पञ्चाभरिवियाका उपक्रम करके 


रत्नमा 
सिद्धयथं जीवस्य ब्ह्नववाज्गीकारे संसारानुपपत्तिम्‌ आशङ्कय अज्ञानाद्‌ उपपत्तिमस- 
कृदुक्तां स्मारयति--पश्सखादिस्यादिना । प्रासङ्गिक. परिदत्य . परमं प्रक्तसपस- 
र्(्वदयाक्ा अगाद्‌ 


जीवको ब्रह्मात्मता साननेपर्‌ संघारकी अनुपपत्तिकी अङ्का करके वारंवार कदी हु 
सज्ञानसे उत्पत्तिका स्मरण दिते दं" परस्मात्‌” इत्यादिसे । प्रापङ्गिकका परिहार करके प्रकेत 
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सोक्षमागेका प्रतिषेध करती है । 
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भाष्यं 

श्यते, कचित्‌ पयेङ्विधां फचिह्‌ वेवानदविघाम्र्‌ । यत्राऽपि तरह पद्ध भति- 
एच्यते यथा--श्राणो घ्य फु बह्म खं ब्रह्म! ( छा ४।१०।५ ) दि अध 
यदिदमस्थिन्‌ ब्रह्मपुरे दहरं पुण्ड वेदम (० ८।१।१) इति च्‌, तत्राऽपि 
वासनीस्वादिभिः सस्यक्ामादिभिश्च युणेः सगुणस्यैवोपस्यतात्‌ सम्भवति 
गतिः। न कचित्‌ प॑रतरह्मविषया गतिः धाव्यते, यथा अतिप्रतिपेधेः भ्रावितः-- 
न तस्य प्राणा उत्कामन्ति' ( ब ४।४।६ ) इति । श्रह्विदामोति पर्‌! 
( ते० २।१।१ ) इत्यादिषु त॒ सस्यप्याप्नोतेभत्यथेत्वे व्थितेन न्यायेन 
देश्ान्तश््ाप्यसम्भवात्‌ स्वरूपप्रतिपत्तिरेवेयमविद्ाध्यारोपितनासर्ूपएप्रविरः 
यावेश्चयाऽभिधीयते शनरहैव सन्बह्माप्येतिः ( चरु° ४।४।७ ) इत्यादिवदिति 
्र्टव्यस्‌ । अपि च परविषया गतिव्योख्यायमाना प्ररोचनाय वा स्याद्‌- 

मराष्यक्ता अनुवाद 

गति कदी जाती है, तो कदीपर पथङ्कवियाका ओर कपर वैरवानरनिद्याका उपक्रम 
करके गति कष्टी जाती है । ओर जर्हौपर व्रद्यका उपक्रम करके गति कदी जाती है 
--जेते श्रामो ब्रह्म०ः (प्राण ब्रह्म है, सुख ब्रह्य है, आकार ब्रह्म है) इत्यादि, ओौर 
'अथ्‌ यदिदमस्मिन्‌ ब्रह्यपुरे० ८ अब इस ब्रह्मपुर~--रारीरमे जो अल्प पुंडरीक 
वेदम है ) इप्यादि, वरहौपर भी वामनीत्व, सस्यकामत्व आदि गुर्णोके ह्यास सगुण 
परह्य ही उपास्य है, अतः गतिका सम्यव है । ओर जसे ननम्तस्य प्राणा? ( उसके 
प्राणं उक्रपण नदं कस्ते ) इस प्रकार गतिका प्रततिविध सुनाय! गया है, वसे पर- 
त्रह्मविषक गतिका श्रवण चीं है | '्द्यविदाप्रोति०; ( बद्यवेत्ता परको प्राप्र करता 
हरै) इत्यादिमे यद्यपि गत्यथेक (आपृ न्धांतु दै, तथापि पूर्वोक्त न्यायसे अन्य 
देदाकी प्राप्तका असम्भव होनेसे अविध्यासे अध्यासोपित नाम-कूपके प्रविख्यकी 
अपेक्षा नद्येव सन्तरह्याप्येति' ( ब्रह्य दही होकर वहं ब्रह्मम रीन होता) 
इत्यादिके समान स्वरूप-प्राप्िका ही अभिधान ह एेसा समन्षना चाहिए 
ओर परब्रह्म गतिका व्याख्या न किया जाय; तो वह प्ररोचनक 
छिए होमी अथना असुचिन्तनके डिए होगी ? उसम परतत्त्वके अभिज्ञ 


रत्रयर्था 
हरति- तदेवमिति । ननु परविचायामप्याप्नोतिपदेन गतिः; श्रुता इत्यत आह-- 


रत्नप्रभा अनवाद्‌ | 
परमतनतवका उपसंहार करते दै--““तदेवम” इद्ादिसे ! परन्तु परविदप्रे भी (आपरोति" पदे 
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भाष्य 
सुचिन्तनाय वा । तेत्र प्रमोचनं तवह्‌ ब्रह्मविदो ज गस्थुकत्या क्रियते, 
स्यसवेयेनेवाऽव्यवहितेन विद्याल्मर्षितेन्‌ स्वास्थ्येव तस्िद्धेः । न च नित्य- 
सिद्रनिःश्रेयश्निवेदनस्याऽसाध्यषएरस्य चिज्ञानस्य गस्युचिन्दमे काचिद्‌- 
पक्षोपपद्यते | तसात्‌ अपरतरहयविषया गतिः । तेत्र परापरबह्मविषेकानवधार- 
णनाऽपररिमिन्‌ जह्मणि व्तश्राना गतिषश्तयः परस्मिन्‌ अध्यारोप्यन्ते । फि 
ढे बह्मणी- प््म्परं चेति । वादं दे, "रते सत्यकाम परं चापदं च चह 
यदोंकारः" ( प्र० ५।२ ) इ्यादिदशेनात्‌ । छि बुनः प्रं बह्म किसपर्‌ 
भिति, उच्यते यत्राऽविद्याकृतनामरूपादिविशञेषप्रतिषेधादस्थूलादिशब्दं 
भाष्यका अनुवाद | 
पुरुषमें गतिकी उक्तिसे प्ररयोचन नहीं किया जातारहै, स्योकि वह्‌ तो स्वसवय 
वियासमर्पित स्वास्थ्यसे दी सिद्धहै। निव्यसिद्ध निश्रेयसक्ा जिसमे निवेदन 
है ओर साध्य जिसका एर नहीं है एेसे विज्ञानकी गतिके अवुचिन्तनभ 
कोड अपेक्षा उपपन्न नदीं होती! इससे शक्ति अपरन्यविषयक्‌ है । उस्म 
पर ओर अपर ब्रह्मके परस्पर विवेकका अवधारण न होनेसे अपरन्रह्यसे वतमान ` 
गतिश्रुतिर्यो परन्रह्यमे अध्यायेपित होती है। पर ओौर अपरश्प क्यादो 
ब्य है ही, दो ब्रह्म है, क्योकि "एतद सत्यकाम ( हे सत्यकाम, जो ओंकार 
है, वह परन्रह्य ओर अपरनरह्म है ) इत्यादि अरतियोसे दो प्रकारके बरह्म देखनेमे 
आति हैँ । अच्छा तो परह्य किसे कहते है ओर अपरत्रद्य किसे ऊहते है ! 
कहा जाता है--जहा अविाप्रयुक्तः नाम ओर रूप आदि विशेषके प्रतिरेधसे 





| रलनम क 4 | 
ब्रह्मविदास्रोतीति । वेपद्याच गते परविषयलवम्‌ इव्याह--अपि चेति । अनु- 
चिन्तनपक्ष प्रव्याह-न च नित्यश्चिद्धेति। कथं तर्हिं कैश्चित्‌ परविषयत्वं 
गतेः उक्तमित्याराङ्कय भ्रान्सया इत्याह-- तत्र परापरेति । ` प्रश्नपूर्वकं परापर- 
ब्रहविभागं वदन्‌ अपरवरह्मणि ~ गतेरथैवत्वमाह--कि दवे इत्यादिना । भ्यापिनो 
रतनप्रमाका अनुबाद ` 


गतिका श्रवण दहं { इसपर कते द--“4्रह्मविदाघ्रोतिः इल्यादिसे । विफलता टोनेसे गति 
परविषयिणी नहीं हं, रेखा कृते दै -“अपि च” इत्यादिसे। अनुचिन्तनपक्षके प्रति 
कते दै--“न च नित्यसिद्ध” इत्यादिसे। तो कुछ लोगोनि गति परबह्मविषथक है एसा कसे 
कहा १ एसी शंका करके घ्रानितसे कहा, देखा कहते दै-“तच्न परापर” इत्यादिसे । मरद्नपूैक ` 
परापर बरह्यके विभागको कुकर भपरवरदमे गतिकी अर्थवत्ता कदते दै--““किं दे" इत्यादिसे । 














म 


त न त क म 
भ ५ ५4 ५५ 





निमिष कसो कर वी नमो पयसि कौ गीर गिग भीरी 3 चन्र ` (नौरी कन न नद शकण जि ष सनम च 
~ - ^ -  --, ~ "+~ ~ "~ ^ ~~ ` ५-~ ~~ "~ ~ ~^ "~ ~~ += ' + + ~ = ~ - +~ ` +" ष 


म्‌ रै 


र अधभि०पतू० ?४| शाङ्करमाप्य-रतनत्रभा-मापालुवादसदहित = २५०३ 
| 
| 


| साष्य 
्रहलोपदिष्यते तत्‌ परम्‌ । तदेवं यत्र नामूपादिविेयेण कैनचिषटिशिष्- 
धुपासनायोपदिरयते सनोभयः प्राणद्चरीसे माषूपः ( छा० ३ । १४।२) 
त्यादिशब्देस्तदपरष््‌ । नन्वेवं श्यद्धितीयश्चतिपरष्येत, न; अविचाकरत- 
क सामरूपोषधिकतया परिहृतसाप्‌ । तस्य चाऽपश्ह्लोपासनस्य तत्सन्निधौ 
श्रूयमाण छ यदि पितृलोककामो सवतिः ( छा० ८।२।१ ) इत्यादि- 
जगहदेखवयलक्षणं संस्तार्गोचरमेव परं भवति, अनिवरतितत्वादविघायाः 
$ तस्य च देशविदषाववद्रलात्‌ ततपराप्त्यथं गमनमविषृद््‌ । सर्वगतत्वेऽपि 

चासनं अका्ञस्येव घटादिगमने बुद्ध्याघ्वपधिगसने भमनग्रसिद्धिश्त्य- 

वादिष्म्‌ "तद्गुणक्षारत्वात्‌' (अ छू २।३।२९) इत्यत्र । तस्मात्‌ 

कायं बादरिः (त्र० घू० ४।२।७ ) इत्येष एव स्थितः पक्षः । द्रं 

| भाष्यका अनुवाद्‌ | 
अस्थूल आदि शब्दस ब्रह्यका उपदेश किया जाता है, वह परब्रह्म है । ओर्‌ वह्‌ 
| जब नास ओर रूप आदि किसी विदेषसे विशिष्ट होता हज उपासनाके लिए कहा 
। जाता है-- "मनोमयः प्राणशरीरः भारूपः ( मनोमय, प्राणदीर ओर प्रकारा 
। रूप ) इत्यादि शब्दोसे तब वही अपरन्रह्य होता है परन्तु एेसा होनेपर 
अद्वितीय श्रुति विरुद्ध होगी ? नदीं, क्योकि अविद्याजन्य नाम, श्प आदि 
उपाधिसे युक्तं होनेसे उसका निराकरण किख जा चुकादहै। ओर अपरव्रह्यकी 
उपासनाका फ उसके समीपे श्रूयमाण स यंदि पिष्लोककामो भवतिः 
( वह्‌ यदि पिद्रखोककी अभिलषा करता है ) इद्यादि श्रुतिसे जगतका पेये 
फल जो संसाररक्षण है अथात्‌ संसारह्प है, उसे प्राप्त करता है, क्योकि 
अभीतक उसकी अविद्या निवृत्त नहीं हुईं है। ओर वह देरविशषसे अवरुद्ध 
है, इसलिए उस देखकी प्राप्िके किए गसन विरुद्ध नह है। यद्यपि वह 
आमा सवगत--व्यापक है, तो भी घट आदिके गमनसे जेसे आकाशका गमन 
होता है, वैसे ही घुद्धि आदि उपाधिके गमने उसका भी गमन प्रसिद्ध है, एेसां 
तदुगुणसाश्त्वात्ः इत्यादि सूत्रम कहा गया है । इसकिए कार्यं बादरिः (बाद्‌- 
 रत्रमरमा 
ओीवस्यं कथं गतिः १ तत्राह--सवैगतस्वैऽपीति ॥ १४ ॥ 
रत्नग्रमाका अनुवाद 


७ = , ॥ 
व्यापी जो जीव दे, उसकी गति करित प्रकार सम्पन्न होगी १ उपसपर कहते द--““सवेगतत्वेऽपि 
हत्यादिसे ॥ १४ ॥ 
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||| || : ` भाष्य 
||." जेभिनिः" (चर घर° ४।३।१२ ) इति ठु पक्षान्तरपरतिभानमात्रपरदशनं 
| । प्रज्ञाविकासनायेति द्रशव्य्‌ ॥ १४ ॥ 
भाष्यका अनुबाद्‌ 
रायण आचा्यके मतसे कायेब्रह्मही गम्यहै) यही पक्ष स्थिर हृआं। प्परं 
ज्ञेभिनिः ( जेमिनिके सतस परब्रह्म ही गन्तव्यदहै) इस प्रकार अन्य पक्षक] 
प्रदरोन तो केवछ वुद्धिकी विशदताके छ्एिदीदहै, एेसा समञ्चना चाहिए ॥१४।। 
ध 
[ & अप्रतीकारस्बनाधिकशण ० १५-१६ | 
प्रतीकोपासकान्‌ ब्रह्मलोकं जयति वानवा। 
| अविदपश्रूतरतान्‌ ब्रह्मापासकवन्नयत्‌ ॥ € ॥ 
षह्यक्रतोर भावेन प्रतीकार्हफल श्रवत्‌ । 
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५५९. ॥ | न तच्रयति पञ्चाधेविद्ा नयति तच्छरतेः# ॥ २ ॥' 
| रणसार्‌ ] 
4 - | अधिकरणसार्‌ | 
२ सन्देह--अमानव पुरुष प्रतीकके उपासर्काको व्रहमल्ेकमे ठे जाता दे अथवा नदीं! 


| | पूवेपक्ष-श्रुतिमे किसी विशेष का कथन न दानेसे ब्रह्मोपासकके समान 
0 प्रतीकोपासकको मी अमानव पुरुष ब्रह्मरोकमे ठे जाता है । | | 

५ सिद्धान्त-त्रह्यक्रदका अभाव दोनेसे ओर प्रतीकयोग्य फलठ्की श्रति होनेसे 
1 प्रतीक्रके उपासकोंको अमानव पुरुष ब्रह्मलोकमे नदीं ठे जाता दहै, परन्तु पञ्चाेके 
~ उपासकौकों तोके जाता है, क्योकि श्रुति हे, | 








$ सारांश यह दै कि “स एनान्‌ ब्रह्म गमयति दसम श्रूयमाण अमानव पुरुष ब्रह्यके उपासक्की 
साई प्रतीकोपापतकको भी सत्यलोकमे ले जातादहे, व्योकि कोई विदोषता नहीं है, इस प्रकार 
पूवप प्राप्त दोनपर-- 

सिद्धान्ती कहते दै--^तं यथा यथोपासत्ते तदेव भवतिः ( उस परमात्माकी जेस्े-जेखे उपासना 
करता दहै, वही दो नाता है) इत प्रकार ब्रह्मभावनारूप जो क्रतु है वद बरहमलोक्रभरा्िका देतु दै, 
दसा प्रतीत ता दै, जो प्रतीकके उपासक देँ वे बहाक्रतु नदीं है, अतः वे सत्यलोके नही जा 
सकते । किन्च, प्रतीके अनुघार उनके फ सुने जति दै--'यावद्वाचो गते तत्रास्य यथा- 
कापरचारो सवतिः नाम व्रह्मकी उपाप्तना करनेवाला साब्दलाखं आदि. जो नामविदेष रै, 
उनम स्वत्व होतादहे। यदि रौकाकी जाय कि पच्चागिनिवेत्ता, जो प्रतीकोपासक दहै, उनको 
सेत्यलोककी प्रधि क्यो देती ह ? तो, यह युक्त नहीं है, कर्योकि उनके छि खात श्चति है! 


भ्ल ५४ 


हमसे प्रतीकोपापस्तक सलयलोकम नदीं जाते है| 
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गखभ्बनान्नयतीति बादरायण उभय- 
यादोषात्तलतुश्च ।॥ १५ ॥ 


पद्च्छेद्‌--अप्रतीकालम्बनान्‌, नयति, इति, बादरायणः ; उभयथा, 
अदोषात्‌ , तक्रतुः, च | | 

पदाथोक्ति--अपतीकारम्बनान्‌- प्रतीकोपासकभिन्नानुपासकान्‌ , नयति-- 
भापयति [ ब्रह्मलोकममानवः पुरुषः, न सवान्‌ ] इति बाद्रायणः-. माचार्यो 
बद्रायणः | मन्यते, ननु तर्हिं अनियमः. सर्वासाम्‌ इति सर्वपासनेषु कृतो 
मार्गोपसंहारः पी्यतेति चेन्न ] उमयथा अदोषात्‌--कांथिदुपासकान्‌ नयति 
कांश्िन्न नयत्तीयुभयथाऽभ्युपगमेऽपि जदोपात्‌--दोषाभावात्‌ [ तथा चोक्ता- 
नियमशस्तं भरतीकमिच्विषयकमिति न दोपः, तत्र नियामकं मरूते ]--तक्त- 
दश्च तस्य कायब्रह्मणः क्रतुः-उपासनं यस्य स तत्रतुः--उपासकः, [ एवच्च 
यो यद्विषयकोपासकः स॒ तस्मोप्नोतीति शरतिस्परतिसिद्धतवात्‌ तदुपासकानामेव 
कायव्रह्ाततिः प्रतीकोपासनेषु परतीकस्यैव प्राधान्यात्‌ न तदुपासकानां ब्रह्न 
पराधिः इति विवेकः ] | 

भापाथे--अमानव पुरुष ब्रह्मलोके उन पुरुषोको ठेजाता है, जो 
प्रतीकोपासक नही दहै, यह आचारथे नद्रायणका मत दहै, इसपर कुछ 
खोग शङ्का करते है कि रसा माननेसे अनियमः सवासाम्‌ इस सूत्रम किया 
गया सागका उपसंहार विरुद्ध होगु £ नही, यह शङ्का नद्यं हो सकती है, 
नर्योकि छु उपासकोको ठे जता दै' ओर दुक नहीं ऊ जाता हे, रेसा 
माननेपर भी कोद दोष नक्षी ह कारण किजो जिसकी उपासना करता है 
वह॒ उसको प्राप्त करता हे, इसलिए जो त्रक्रतु होगा वह उसको प्रात 
करेगा । प्रतीकोपासनामे तो प्रतीक हयी प्रधान हे, इसछिर्‌ प्रतीकोपासक्ष 
्रह्लोकमे नही जा सवतेहै। 

| रलेभमा 

एवं॑गन्तव्यं निरूप्य गन्तून्‌ निर्धारयति--अप्रतीैति । श्व एवेनान्‌ तरह 

_ रलप्भाक्ता अनुबाद [र 
परवो्त प्रणाली गन्तव्यका विचार करे अव गसनकताओंका सिंूपण करतें द 
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भ्य 

स्थितमेतत्‌ फायेविषथा भतिनं प्रविपषयेति । इदमिदानीं सन्दिद्यते किं 
सर्वान्‌ बिकाशारम्बनानविरेपेणेवाऽमासवः पुष्पः प्राप्यति ब्रह्मलोकम्‌, उत 
काधिदेवेति। किं तावत्‌ प्राप्तम्‌ १ सर्ववामेवेषां विहुषामन्यत्र परस्माद्‌ बरह्मणो | 
गतिः स्यात्‌ । तथा हि-अनियमः सबोसास्‌' (अ०° ६० ३।३।३१) इस्य- ! 
त्राऽचिरेषेणेवेषा विद्यान्तरेष्ववतारितिति । | । ` 
एवं प्राच प्रत्याह---अप्रतीकारस्वनानिति । प्रतीकाटभ्बनान्‌ बजेयिला 4 
भाष्यका अनुवाद ए 
कायौत्मक ब्रह्मम गति है आर परब्रह्म नहीं है, यह सिद्ध होचुक्षा 
अव यह सब्देह होता है कि विकारका अवरृम्बन करनेवारे समीको सामान्य 
रीतिसे ब्रह्मखोकमे अमानव पुरूष ठे जाताहै,या किन्हीको ठे जाता है! 

एेसी परिस्थितिमे क्या प्राप्र हुआ ! 
पूवपक्षी-~सभी उपासकोंकी पर्रद्यसे अन्यत्र अथोत्‌ कायत्रह्यलोकमें | 
गति हो सकती है, क्योकि "अविशेषः सवांसाम्‌ः इस सूत्रम सामान्य रीतिसे ध 


इस गतिका अन्य उपास्तनाओंमे भी अवतरण किया गया है । | 
सिद्धान्ती--ठेसा प्रा होनेपर कहते है--“अप्रतीकारम्बनान्‌ः इत्यादि । 


~= 


“~~~ ~ 4 


~~~ 





₹लग्रमा 
गमयति, इत्यविरोषश्चतेः त्तुन्यायाच संश्ञयमाह--इृदमिति । अनियमापिकरणे 
तत्वविदोऽन्यत्र सर्वोपसकानां मार्गोपसंहार उक्तः; इदानीमप्रतीकोपासकानामेव | 
गः, न सर्वेषां विकारोपासकानामिदयुभयथा भवोक्तौ पू्वाक्तविरोधः स्यात्‌ , | 
|. 
तस्मादुपासकमत्रष्योत्तरमागसिद्धिरिति पूवर्पक्षफरम्‌, सिद्धान्ते तूभयथामावसिद्धिः। | 
दोषादिति सूत्रे पदच्छेदः; अविरोधादिव्यथः “अनियमः सर्वासाम्‌" इति सुतर 
रत्नम्रमाका अनवाद 

"अप्रतीक दव्यादिसे । (स एवेनान्‌ व्रह्म गमयतिः ८ वह अमानव पुरुष दही इन उधा 
सर्कोको ब्रह्मलोषमं ठे जाता हे ) इस प्रकारकी अविरोष श्रतिसे ओर तक्कतुन्यायसे संदाय कदते ^ 
ह--““इदम्‌"' इत्यादिसे । अनियमाधिकरणमं ततत्ववेत्ताका अन्यत्र मार्गोपसदार कदा गया दहे, 
इस समय अप्रतीकोपासकोके लिए ही मागं हे, सवके लिए नहीं है अर्थात्‌ सव विकारोपासकोकषि ५ 
लिए नदीं हे, इस प्रकार उभयथा सद्भाव कदनेसे पूर्वोक्तके साथ विरोध द्येगा, इसलिए „ ५ 
उपास्रकमात्नरके उत्तर मायकौ सिद्धि हं, यह पृषपक्षका फल है भर सिद्धान्तमे दोनों म्रकारसे | 
उपपत्ति सिद्ध होती हे, यद फल हे । “अदोषात्‌” इस प्रकार सूत्रम पदच्छेद दे, अर्थात्‌ ` ~ 
अविरोधे", ेसा अर्थं है।. (अनियमः सवांसाम्‌" इस सूम्नमे सर्वशब्द प्रतीकोपासर्कोका 
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व्य-रत्मव्रधा-भापाद्चुकषसहिः ५०५ 


[1 न मीम स म रौनि ससी 


॑ र्प्रभ्य्‌ । 
सवीनन्याय्‌ चिकाशरस्वनान्नयत्ति व्रलोकमिति बादसयण आवार्य 
सन्यते! नद्यचद्चुसयथाभावाभ्युपणसे कथिदोषोऽस्ति । अयियद्न्यायद्य 
परतीकन्यतिश्किष्वप्युपासनेष्पपत्ः । तस्रतुथाऽस्योधयथामावस्य समथको 
हत्रट्यः। यो हि बहयकरतुः सघ वाडसनश्वयसाधीदेदिति शिष्यते, 
यथा यथोपाश्चते तदेव भवति! इति श्रुतेः । न दु प्रतीदेषु बरह्मक्रतुत्वमस्ति, 
प्रतीकप्रधानसाहुषोसषनस्य । नन्वव्रहयकरतुरपि च्म गच्छतीति शरूयते, यथः 
माष्यक्ा अनवाद | 
प्रतीकका अवटध्वन करनेवाखोंको छोडकर अन्यं विकसयावलख्ध्वी उपास्षकोको 


ब्रह्मलोके अमानव पुरुष ठे जातां दहै, यह्‌ आचाय बादरायणक्ा मत है! 
क्योकि ठेसा स्वीकार कृरनेपर अथात्‌ प्रतीकाटसम्बन करनेवारोंको नहीं 
डे जाता ओर विकारारम्वन कश्नेवाखोको छे जाता है, इस प्रकार उभय- 
था स्वीकारमे कोहं दोष नहीं है, कारण कि अनियभश्याञ्च प्रतीकव्यतिरिक्त 
उपांसनाओंपे उपपन्न हो सकता ह तच्छतुश्चः ( काये ब्रह्यकी उपासना करन- 
ला ) इसे उभयथाभावका ससथक हेतु समश्चना चाहिए । जो ब्रद्यक्रतु है वहं 
बरह्मका एेदवयं प्राप करता है, यह्‌ टटता है, स्योकि दं यथां यथोपांसते° ( जो 
उसकी जिस जिस प्रकारसे उपासना करतेहैवेवेदीहो जाते ड) इस प्रकार 
श्रति दै । मतीकोँमे बह्यक्रतुस् नदीं है, क्योंकि वह्‌ प्रतीकमप्रधान उपासना है | 
| | रततप्रभा 
सवेशब्दस्य प्रतीकोपासकान्यपरस्वादिति भावः । यद्यपि प्रतीकध्यायिनां पित्र 
णत्रतीयस्थानयोरपवेश्चादर्चिरादिमागो वाच्यः, तथापि तेषां विद्यत्पयेन्तभेव 
गमनमस्तु, न ब्रह्मपा्षिः, ब्रहक्रतुत्वामावीत्‌ । यो यद्‌ ध्यायति, स तस्पाप्नोति 
दति हि तक्रतुन्यायः श्रतिमूरः । प्रतीकेषु च नामादिषु ध्येयेषु ब्रह्मणो 
गुणस्वात्‌ न ब्रह्मध्यायिखमस्ति । अघ्य च न्यायत्य पच्चाथिवि्यायामाहव्यवादात्‌ 
प्रयक्षवचनाद्‌ वाध इष्ट इति सूत्रमाष्याथः ॥ १५ ॥ 
रत्नप्रभाक्रा अनृवाद्‌ 














से अन्यका प्रतिपादन करता दै एसा भाव हे। प्रतीकोपासर्कोका पित्रेयाण ओर ततीय. 


स्थानमे प्रवे न दोनेसे अधिरादि मागं दी कना चादिए, तथापि उनका गमन 
विद्युत्‌ तक दोगा परन्तु ब्रह्मप्राप्ति नदीं दयोगी, क्योकि वे ब्रह्मोपासक नहीं दै, जो 
जिसका ध्यान करतां, वदी उसे प्राप्र दोता द, इस प्रकार तत्करतुन्याय श्रुतिमूखक दै, 
प्रतीक अर्‌ नाम आदि ध्येयोमे ब्रह्मके गोण दोनेसे बरह्मध्यायिल नदीं दै, इस न्यायका पञ्चागिनि- 
विमि आदत्यवादसे-म्रतयक्षवादसे वाध इष्ट दे, इ प्रकार सूत्र ओर भाष्यका अथ दे ॥१५॥ 
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| भाष्य | 
पश्च(ग्निविद्ायाम्‌ सं एनार्‌ बरह्म गमयति ( छा० ४।१५।५ ) इति । 
भवतु यत्रैवषाहस्यवादं उपलभ्यते, तदभावे त्वोत्छभिकेण तक्रतुन्यायेन 
बरह्मक्रतूनासेव तस््राधिर्नतरपाभिति मस्यते ॥ १५ ॥ 
भाष्यकरा अनृबाद्‌ 
परन्तु अन्रह्यक्रतु भी ब्रह्यखोकमे जाता है, ठेवा पञ्चाग्निविद्यामे (स एनान्‌ व्रह्म 
गमयति" इत्यादिसे सुना जाता है ? ठीक है, जाते दै, परन्तु जर्हौ प्रव्यक्ष॒वाद्‌ 
उपलब्ध होता है, बर्ही एेसा मानगे, परन्तु उसके अभावमें तो ओंत्सर्गिक 
तत्रतुन्यायसे ब्रह्मक्रतुओंकी दी ब्रह्यटोकमे प्राप्ति है, -ओरयोकी नहीं, इस प्रकार 
समञ्चा जाता है ॥ १५॥ 








पदच्छेद-विरोषम्‌ , च, दशयति । | | 

पदार्था्ति--च--अपि च, विरीषम्‌--“यावन्नाम्नो गतं तत्राऽस्य इत्या 
दिना नामप्रतीकोपासनफरदुत्तरोत्तरवागाद्युपासनानायुख्ृष्टफरुविरोषं दशेयति-- 
वाग्‌ वाव नाम्नो भूयसीः इत्याया श्रतिः प्रतिपादयति, अयञ्च फ़रविरोषः 
प्रतीकानासुपास्यत्वे युज्यते, नैकषूपस्य ब्रह्मण उपास्यते । तस्माद्‌ ब्रह्मोपा- 
सकानामेव ब्रहयपरा्िनं प्रतीकोपासकानामिति माव | 

माहथ--ओर यावन्नाम्नो गतं तत्राऽस्यः ( जो नाम ब्रह्मकी उपासना 
करता है, यह जितना नामका विषय है उसमे यथेष्ट विहरण करता है । इष्यादि 
श्रतिसे ` प्रतीकोपासनके फठसे उत्तरोत्तर". श्रागादिकी उपासनाके उच्कृष्ट॒ फक 
विशेषका वाग्वाव भूयसी, ( वान्‌ इन्द्रिय नामसे बर्वती है › इस प्रकार श्रुति 
प्रतिपादन करती है ओर यह ॒विरोष प्रतीकोपास्नाओमे हो सकतादै, नकि 
एकातक ब्रह्मे, इससे ब्रह्मोपास्तक दी ब्रह्मरोकम जाते हैँ 

` भाष्य 

नामादिषु प्रतीकोपासनेषु पूवस्मात्‌ पूषेस्मात्‌ एरुविरेषयुत्तरस्मिन्युत्तर- 

स्मिन्तुपासनै दशेयति--्यावन्नाल्नो गतं तत्रास्य यथाकामचारो भवति! 
सप(व्यक्रा अंचचवाद्‌ 


नामादि प्रतीकोपासनाथमे पूवै पूवे उपासनाओंकी अपेक्षा उत्तरोत्तर 
पासनाओंगरं विरेष एखक्‌। बोधन होता है--क्योकि यावन्नाम्नो गतं ०? ( नाम 
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| अधि ६सू० १६] शाङ्रमाष्य-र्लनत्रमा-भापाद्ुवादसदहित २५०९ 
[स्ये ॥ र 

( छा० ७।१।५ ) वावाय नाञ्नो भूयसी ( छा० ७।२।१ ) पबदयचो 
गतं तत्राऽस्य यथाकापचाये भवति' ( ० ७।२।२ ), (सनो घाव वाचौ 

ध शयः, (छा० ७।३।१) इत्यादिन । स चाऽयं एलविशेषः प्रतीकतन्वलाहु- 

 पासनानाश्चपपद्यते । व्ह्मतन्तरत्वे तु व्र्मणोऽविशिष्टसवात्‌ कथ फूरषिेषं 

स्यात्‌| तस्मात्‌ न प्रतीकंरलम्बनानाभितरस्तुल्यफरत्वमिति ॥ १६ ॥ 
, इति श्रीमोविन्दभगवत्पूज्यपादक्षिष्यभ्रीशङ्कस्थगवसपादकृतो श्रीमच्छा- 
रीरकमीमांसामाष्ये चतुथाध्यायस्य ततीयः पादः ॥ ३.॥ 
| | भाष्यकरा अनवाद | 

की व्रह्म दृष्टि उपासना करनेवारा, जितना नामका विषय है उसमे, स्वतन्त्र 
द्योता है ), "वाग्वाव नास्नो भूयसीः ( वाक्‌ नामसे अधिक बडी है ) ध्यावद्‌- 
वाचो गतं तत्रास्य ० ( बाकूकी ब्रह्महृष्टिसे उपासना करनेवाखा वाणीके विषयमे 

स्वतन्त्र होता है) मनो वाव (सन वाकूसे येष है) इदयादि श्रतिर्यो है, 
ओर इस फटविशेषकी उपपत्ति उपासनाओंके प्रतीकके अधीन दोनेसे हो 
सकती है । ओर उपासनाओंके ब्रह्याधीन माननेषर तो रर्विदोषकी उपपत्ति 
केसे हो सकती है, क्योकि ब्रह्म अविरिष्टहै। इसकिए प्रतीकारम्बन उपा. 
सनाओंक्छा फट अन्य उपासनाओंके फख्के समान नहीं है ।॥ १६ ॥ 

 यत्तिवर श्रीभोेवाबाविरचित शाङ्करभाष्यक भाषानुवादभे 
+ |  - चतुथाभ्यायका. वतीय पाद्‌ समाप्त । 


„~ --------~-- ~~ -----~---------~---~--~ ~= ------~--------~----------- ----~-------------- ~` ~~ [काका ीरणगीगिगिीिी 
------~~---~~~-----------* 


रलम 
किञ्च, प्रतीकतारतम्येनं फरूतारलम्यश्चुतेने परतीकध्यायिनां ब्हप्रा्तिसत्या- 
ट--विरेषं॒चेति ।. तस्मादसति वचने व्रह्मध्यायिन एव तब्रह्मगन्तारं इति 
सिद्धम्‌ ॥9॥३॥ । 
इति श्रीमत्परमर्हसपसिजकाचार्श्रीमद्धोपारुपरस्वतीपूल्यपादशिष्यश्रीरामानन्द्‌- 
मगवतपाद्वौ चारीरकमीमांसादरनभाष्यग्यास्यायां (माष्य) रत्नप्रमायां चतुथ- 
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स्याध्यायस्य त्रतीयः पादः समाप्तः ॥ ४॥ ३॥ 
रत्तम्रभाखा अन्‌ताद्‌ 
निश्च. प्रतीकके तारतम्यत्ते फलके तार्तस्यकी श्रति दोनेसे प्रतीकोपासण्छको ब्रह्मलोक- 
प्रा्नि नहींदहै, रेखा कदते दै--“विशेषं चः इत्यादिसे । इसस वचनके न टोनेपर ब्रह्मक' 


॥ (1. } 9५ गः 


ध्यान करनेवाले. ही ब्रह्मरोकमे जते दं, यद सिद्ध इञ ॥ १६ ॥ 
यतिवर्‌ श्रीभोलेबाबाविरचित रत्नप्रभाके भाषाञुवाद्मं चदुधाध्यायक् तृतीय पाद्‌ समाप्त) 
३१५ | 


] 
1 
1 
॥ 
9 
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चय न्द(य चदुर्यः ब{& 


| अत्र पादे व्रह्प्रा्धिव्रहमरोकस्थितिनिरूपणम्‌ | 
[ १ सपद्याविभोयाधिकरण छ० १-२ | 
नाकवन्नूतनं मुक्तरूपं यद्वा पुरातनम्‌ । 
 आभेनिष्पत्तिवचनात्‌ फएट्त्वादपि नृतनम्‌ ॥ १ ॥ 
स्वेन रूपेणेति वाक्ये स्वद्चन्दात्तसुरातनेस्‌ | 
आविभविोऽभिनिष्पान्तेः फलं चाज्ञानहारितः # ॥ २ ॥ 


| अधिकर्णसार | 
सम्देह--षए्तिका स्वरूप स्वर्गके समान नवीन दै या प्राचीन दै! 
 पू्पक्ष॒--घक्तिका स्वरूप नवीन दै, क्योंकि अभिनिष्पत्नि व्वन दै ओर 
युक्तम फल्त्ष भी हें । ॥ि 
1सद्धास्त--“स्वन सपण. इस वाक्यम स्वः शब्दके हौगसे ज्ञाते दांता हं क युक्त- 
स्वरूप प्राचीन दी दै~-नवीन नदीं है। ओर अभिनिष्पात्तिका अर्थं आविर्भाव दहे 
आर अज्ञानक नाशसं फठत्वव्यवहार भा मुक्तम हाता हं। 





 # माव यह दं वि "एष सम्प्रसादोऽस्माच्छरीरात्ससुत्थाय परं ज्योतिरुपसम्पय्‌ स्वेन ख्पेणा- 
यिनिष्पदततः पेपी अरति दहं, इसका अथं हे--उपाथिके सान्त दोनेपर जो ठीक तरसे 
दन चे होता दै, वद सम्प्रसाद--जीव है । यदह जीव तीनों शरीरके अभिमानको 
छोडकर परब्रह्मको प्राप्त करके सुक्तिरूपसे रदत दे, इस अवस्थामे यदह दम लोग नदीं कद सकते 
किं जीवका यह स्वरूप पूवैसिद्ध दै, परन्तु खगे समान आगन्तुक दै, एेसा कद सकते दै 
यदि उस स्वरूपको पूवैकिद्ध मान च्या जाय, तो संस्तारदशभमे उसकी सत्ता. रदनेसे उस्म 
फरत्वकी उपपत्ति नदीं होगी । इससे स्वगके समान मुक्तिस्वरूप नवीन है-इस प्रकार पूर्वपक्ष 
पराप्त होनेपर | | 
सिद्धान्ती कते हं--‹स्वेन शूपणाभिनिप्पयतेः इस श्रतिमे स्वश्चब्दसे मुक्तिका स्वरूप 
विशेषित दं, इसर्षि पूर्वेम भरी सुकिका स्वरूपे दी। यदि रंकाकी जाय कि स्वक्ञन्दसे 
स्वकीय वस्तुका अभिधान दहे, तो यद युक्त नदीं है, क्योकि इस अवस्थामे विदेषणका वैव्यं प्रसक्त 
| 2 अथीत्‌ जिस स्वरूपका सुक्तिमे गहण किया जाता, वह स्वकीयदीहै, तो. किसकी 
यावृत्तिके क्प आपका विद्ेषण है स्वशब्द आत्मवाची माना जाय, तो स्वकीयत्वकी 
1 याचत्ति प्रयोजने ई । ओर अभिनिष्पत्तिपे उत्पत्ति विवक्षित नदीं है, क्योकि जो पूर्वसिद्ध दै 
1. उसकी उत्पत्ति नदीं हो सकती दे, इसलिए अभिनिष्पत्तिका अथै तचक्षानसे बह्मलरका 
| आविर्भाव है। परन्तु रेसा दोनेपर “उपम्पयः (अभिनिष्पचतेः इन रार्ग्दोकी पुनकक्ति 
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अषि० ?सू० १? शाङ्रमाष्य-रत्नमभा-माषानुवादसहित ध 
संपयािमाबः स्वेनशब्दात्‌ (4 
पदच्छेद्‌- सम्प, आविभावः, स्वेनरब्दात्‌ । (| 
| पदार्थोक्ति-सम्पच--स्वपरकाशस्वरूपमात्मानम्‌ साक्षादनुभूय [ तैनेवाऽऽ- ^ 
| त्मरूपेण ] आविमौवः--विद्वान्‌ जाविरभैवति, [ कुतः १] स्वेनशब्दात्‌-- ¦ 
शवेन रूपेण' इत्यादौ स्वपदस्य प्रकषेपात्‌ । 1 
भाषाथै--प्रकाशस्वरूप आसमाका प्रवयक्ष अचुमव करके अर्थात्‌ 
साक्षात्कार-करके उस आत्मरूपसे विद्वान्‌ आविर्भूत होता, किससे £ इससे कि ( 
स्वेन रूपेण इत्यादि श्रतिमें स्वरब्दका पाठे} ` ` ` ५८ 
|< ध 
4 भ 
(“एवमेवेष संप्रसादोऽस्माच्छरीरात्‌ सत्याय परं उ्योतिरुपसपच स्वेन ` 
| भष्यका अनवाद ` । ` 
। एवमेवेष सम्प्रसादो० (इसी प्रकार [ ज्ञानादि साधनोके अनुष्ठाने | 
| सम्पन्न हुआ | यह जीव इस शरीरसे ससुत्थान करके-देहात्मभावनाका 
| रव्रम्रमा 
| ३ ब्रह्मणे नमः ।  , . 4 
। पूवेपादे ब्रहलोपासकानां काव्रहमा्तिरुक्ता, सम्पति तेषमिशवयैविरेषं ब्रहे- 
' * किक पाद्स्योत्तराद्धन प्रपञ्चयिष्यन्‌ जादौ अभ्यर्हितपरविचाप्राप्तं निर्विरोषत्रह्ममाव- `| 
| = मह्--सम्पक्चावेसवः स्वेनकञब्दादिति | गिथणविचाफर्वाक्यम्‌ उदाहत्य ~ 
॥ स्वशब्दस्य स्वीयागन्तुकषूपस्वात्मख्ूपवाचिव्वाभ्यां संशयमाह--एवमिति । (1 
= | 9 | . 
|: । ( रत्नप्रमीक्ा अनुवाद ८ 
| 6 पञ पादमं ब्रह्मोपासकौँकी कायव्रह्मप्राति कटी जा चुकी हे, अव उनके ब्ह्मलोकसम्बन्धी | 
एयेविरोषका विच।र इख पादे उत्तराद्धे करनेवाले सून्रकार पके अभीष्ट परविद्यसे प्राप्य, 
ष = निर्विष ब्रह्मभाव कते है--“सम्पयाविभ।वः स्वेनकब्द त्‌" इति । निगुणविद्यके फल्नोधक 1 
> वाक्यका उदाहरण देकर स्वराब्दके स्वसम्बन्धी आगन्तुकरूपवाची होनेसे भोर स्वात्मरूप- ५ 
॥ वाची होनेसे संशाय कहते द--““एवम्‌”” इल्यादिसे । पूवेपक्षमे मोक्ष भौर स्वगकी समानता होगी ` 1 4 
ध न 
| | होगी नर्द; क्योकि उपसंपत्तिशब्दसे तत्पदाथका शओोधनमात्र विवक्षित है, अभिनिष्पत्तितो । | | 
५ वाक्याथका अववोध हं। यदि सुक्ति पूवेसिद्ध मानी जाय; तो उसमे फलत्वकी उपपत्ति कैसे .{ 
1, होगी? ठीक हे. इस प्रकार दोगी--ययपि स्वरूयतः सुक्ति पवैसिद्ध दी हे, परन्तु अज्ञानसे “; 
॥ पूः ९ = क्ति क ५५ ^ > (८ 
| पेसिद्ध नदी ह; देससे प्राचीन दी क्तिका सरूप हं, यह नि्िवाद्‌ द्‌ 1 ८ | ॥ 
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२५१२ 
भाष्य 
रूपेणाऽभिनिष्पच्तेः इति श्रयते.) तत्र संशयः किं देवलोकाट्चपमोगस्थाः 
नेष्विवाऽऽगन्तुकेन केनचित्‌ विशेषणाऽभिनिष्पद्यत आहोस्िदात्समात्रेणेति। = 
कि तावत्‌ प्रा्ठम्‌ १ खानान्तरेष्विवागन्तुेन केनचित्‌ रूपेणाऽभिनिष्पत्तिः 
स्यात्‌ , मोक्षस्याऽपि एर्खप्रसिद्धेः; अभिनिष्पद्यते इति चोतपत्तिपयाय- 
त्वात्‌ । स्वसूपमत्रेणं वेदभिनिष्यत्तिः पूास्वप्ययस्थाञ् स्वरूपानपाया 
विभाव्येतं । तस्मात्‌ विशेषेण केनचिदमिनिष्पद्यत इति । ¶ 
एवं प्राप्ते बरूमः-केवटेनवाऽऽत्मनाऽऽविभवति, न धमाोन्तरेणेति। इत ९ 
भआराष्यका अनुबाद [त 
व्याग करके परज्योतिका--परबह्यका साक्षात्कार करके उसी अपने शूपसे-- 
आस्मरूपसे आविभूत होता दहै) रेसी श्रुति है। उसमे सराय दोता है कि 
देवटोकादि उपभोगके स्थानके समान किसी एक आगन्तुक स्वरूपधिरशेषसे 
अभिनिष्पन्न--उत्पश्च होता है या आत्ममात्रसे अभिनिष्पन्न होता है? तव 
क्या प्राप होता है ! 
पूठेपक्ची--अन्य स्थानोके समान किसी एक आगन्तुकषूपसे अभिनिष्पन्न 
होता है, क्योकि मोक्ष मी फएलरूपन्त प्रसिद्ध है ओर (अभिनिष्पयतेः ८ अभि- 
निष्पन्न होता है ) यह उत्पत्तिक्ा पयायवाची शब्द्‌ है) यदि श्वरूपमात्रसे 
अभिनिष्पत्ति हो तो पूवे अवस्थाओंमे भी सशूपका अनपाय होनेतसे वहं ज्ञात 
हो । इसङिए किसी एक विरेषसे अभिनिष्पच्न होता द । | | 
सिद्धान्ती-एेसा प्राप्त होनेपर हस कहते है--केवरु आत्मस्वरूपसे आविः # 


भ न्‌ न मि ण "^ +~ 








रत्य्रभा 
पूवैपकषे मोक्षस्य स्वगौत्‌ अविरोषः, सिद्धान्ते विदोषं इति फलम्‌ । तत्र मोक्ष ॥ 
गन्तुक्रः, एर्ल्वात्‌ ; स्वगवत्‌ › इति न्यायोपेतया अभिनिष्पततिश्त्या पूर्वपक्षमाह 
क्रिमिद्यादिना । स्वश्चब्दश्चुतिवाधितो स्यायः, अभिनिष्पत्तिश्च साक्षात्कार- 
यभिप्राया बन्धध्वंसजन्मनि ओपचारिकी एवेति मघा सिद्धन्तयति-एवभमिति 
|| . | रत्नग्रभाका अनुवाद 
| | *। भर सिद्धान्तं स्वगसे मोक्षम विगेषता दोगी, यह फल दै । इस परिस्थितिमें मोक्ष आगम्तुक 
| | # दे, फल होनेसे, स्वगके समान, इस प्रकार न्यायसे--भलुमाने अनुगरदीत अभिनिष्पत्ति- 
श्रतिे पूवपक्ष कते हे-- किम्‌” इत्यादिसे । स्वशब्द श्रुतिसे उक्त न्याय बाधित दै भोर 
मभिनिष्पत्ति तो सक्षात्कारात्मक इृत्तिके अभिप्राये बन्धकी ष्वंसोत्प्तिमे जपचारिक दी हे, 
एेसा मानकर सिद्धान्त करते दे-=“"एवम्‌' इद्यादिसे ¦ फलतवहेतुसे मोक्षमे लो अ।गन्तुकताकी 


~~ अपिण श्स्‌०?| ाङ्श्माव्य-रलनप्रभा-भाषाह्चवादक्हित २५१२ 


माष्य 
स्वेन रूपेणाऽभिनिष्पद्यते इति स्वशब्दात्‌ । अन्यथा हि स्वशब्देनेति विके 
पणमनवक्प् स्यात्‌ । नन्वात्मीयाभिग्रायः स्वशब्दो भविष्यति । न 
तस्याऽवचनीयत्वात्‌ । येन॑व हि केनचिद्रुपेणाऽभिनिष्फ्यते तस्थेवाऽऽत्मीयत्वो 
पपत्तः स्वेनेति विरशेषणमनथकं स्यात्‌ । आत्मवचनतायां तथवत्‌-केवलेने- 
ऽऽत्मरूपेणाऽभिनिष्पच्ते नाऽऽगन्तुक्षनाऽपररूपेणाऽपीति ॥ १ ॥ 
कः पुनविेषः पूास्ववस्थास्विह च स्वरूपानपायसाम्ये सतीत्यत आह-- 
त भाष्यका अनुवाद | 
। भूत होता हे, अन्य धमेसे नहीं । किससे ! इससे कि स्वेन रूपेणाऽभिनिष्प्यते 
( अपने रूपसे अभिनिष्पन्न होता है ) इसमे स्वः च्चब्द है। यदि इस प्रकार 
विशेषण न माना जाय, तो विेषणीभूत स्वशव्दकी अनुपपत्ति होगी । परन्तु 
¢ ^ कुछ अभिप्रायको रखनेवाछे स्वशब्दका (आत्मीयः अथं हयेगा । नी, क्योकि ठेसा 
नहीं कह सकते है, कारण कि जिस किसी रूपसे अभिनिष्पन्न होता है, उसमें 
आप्मीयत्वकी उपपत्ति होनेसे स्वेन यदह विशेषण अनथक हो जायगा ओौर 
आत्माथेकल्वमे तो यह इस प्रकार साथैक है--केवक आस्मरूपसे अभिनिष्पन्न 
| होता है, किसी अन्य आगन्तुकरूपसे नदीं ।॥ १॥। 
| परन्तु . स्वरूपका अनपाय समान होने पूवे अवस्थाओंमै ओर इस 
अवस्थामे क्या विरोष है, इसपर कहते ह- 








्‌ [र  रत्म्रमा 


| मोक्षस्य फरुत्वेन प्रप्ागन्तुकलनिरसाथः स्वराब्द इति युक्तम्‌ ; 
, स्वीयवाचित्वे तु अनथकाच्ुवादः स्याच्‌ इत्यथः ॥ १ ॥ 


रत्नम्रभाका अनवाद 
प्राप्ति थी, उसका निवारण करनेके लिए स्वशब्द हे, यह युक्त दं, यदि स्वदब्द स्वीयु- 
वाचक भाना जाय, तो निरथक अनुवाद दोगा, यह भवदहे॥१॥ 


शुक्तः प्रातनज्ञानात्‌ ॥ २ 


भन = 


| 

। 

धदच्छद्‌-- युक्तः, प्रतिज्ञानात्‌ । 

| पदार्थोक्ति- उक्तः- सक्ति प्राप्तः | पुरषः पूणीनन्दास्मना अवतिष्ठते 
| ] प्रतिक्ञानात्‌--'एत व्वेव ते इत्यादिना सकरानथविनिसुक्तस्येवानन्दात्मनो 
| उयार्येयत्वेन प्रतिज्ञानात्‌ इत्यथ 
| 


चः 
| ष 
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माषार्थ- सुक्तिको प्राप्त इ पुरुष पू आनन्दरूपे अवस्थित रहता & 
1: 1 क्योकि "एतं तरेव ते' इत्यादि श्रतिसे सम्पूण अनर्थसे मुक्त आनन्दस्वरूप आस्माकी 
॥ || ¦ व्याख्येयरूपसे प्रलिज्ञा की गई द । 
| ९ भाष्य 
मोऽतराऽभिनिष्पद्यते इत्युक्तः, स सर्ैवन्धविनि्क्तः सदधेनवाऽऽ्मनाऽ्व 
तिष्ठते । पूर्वत्र स्वन्धो भवत्यपि रोदितीव विनमेवापीतो भवतीति चाऽव- 
स्थात्रयकलपितेनाऽत्मतेल्ययं विशञेवः । कथं पुनरवभम्यते शुक्तोऽयभिंदानीं 
| || : भवतीति! प्रतिङ्नानादित्याह । तथा हि “एतं स्वैव ते भूयोऽचुव्याख्यास्या- 
||}. भि (ल्मः ८।९।३,८।१०।४,८।११।३ ) इत्यवस्थात्रयदोषविहीनमात्मान 
|| | | व्यार्येयतवेन प्रतिज्ञाय अशरीरं वाव सन्तं न भ्रियाग्रिये शपशतः' ( छ 
माष्यका अनुवाद 
यहां "अभिनिष्पद्यते शब्दसे जो कटा गया दै वह सखव न्धे विनिशरक्त 
[हि टोकर शुद्ध आस्सरूपसे अवस्थित होता है। पडे तो (अन्धो भवति०' 
|. । |: ; ( जाग्रद्वस्थाभे वह अन्धा होता है), “अपि रोदितीव ( [ स्वप्नाबस्थामे 
| ¦ ; ढुःखशछोकादिसरूप होनेसे ] मानो रोता दै); "विनाशमेवापीतो. भवतिः 
८ (षुभ मानो विनाशयको प्राप्त होता है) इस प्रकार तीनों अवस्थाओंसे 
(|¦ ~ कलुषित आत्मरूप अवस्थित होता हैः यह्‌ विशेष है । परन्तु अब यह्‌ 
॥ (३ क्त होता है, एेसा किससे समश्चा जाता है? प्रतिज्ञासे, एेसा कहते हे, 
क्योकि “एतं स्वैव भूयो०” ( मै अव तुमसे इसी आ्माके विषयमे फिर व्याख्यान 
कगा ) इस प्रकार तीनो अवस्थाके दोषस्ते रहित आत्मके व्याख्यान करनेकी 
रतज्ञा करके “अशरीरं वावः० (शरीरकां सम्बन्ध न होनेपर्‌ आत्माको (भय आत्माको प्रिय ओर 


1 "गी 


# ) ष्‌ २, 
_ ,-~---~--------------~-"- 








(1... रलग्रमा 
५ 1  शुत्रान्तरं गरृहति-कः पुनरिति । जागर्ति ह्ान्ध्यादिदेहधमेवान्‌. मवति; 
स्वप्ने तु हत इव केनचित्‌ अपि च ुत्रादिनाशत्‌ रोदितीव भवति; युषुपो त॒ 
विेषाज्ञानात्‌ विनष्ट इवेति, बन्धदशायां कट्धषितात्मना तिष्ठति, मोक्षे तु विगछि- 
| रत्नम्रभाका अनुवाद 
अन्य सूत्रकी अवतरणिका कहते दै--“कः पुनः" इत्यादिसे । जागरित अवस्थामं आन्ध्य 
| ] ~ भादि देहवान्‌ होता दे ओर स्वपरावस्थमिं किसी मानो आदत दोकर, रोता दे, 
॥ „~. जर पुत्रादि नाशसे सानो योता दै । सुषम तो विरोषका ज्ञान न होनेसे विनष्टके ममान होता . 


९ 


ह। इस प्रकार वन्धवस्यामे-संसारायस्थामें कटषितद्पपे रता ई सौर मोक्षे सम्पूणं दुःखसे 
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अर्य 
८।१२।१ ) इति चोपन्यस्य “स्पेन शपेणाऽभिनिष्पद्यते स उत्तसः पुषः! 


ह (छा० ८।१२।३) इति चोपसहस्ति । तथाऽऽख्यायिकोपक्रमेऽपि “य आ 
| स्माऽपहतपाप्ाः ( छा०° ८।७।१) इत्यादि शरुक्तास्छविषयमैव प्रतिक्ञानय्‌ । 
(न द्रखसिद्धिसपि मोक्षस्य बन्धनिवृ्तिभरध्रापेक्षा, नासपूर्योपजननापेक्षा, यद्‌- 

च 1 व्यभिनिष्प्यते इ्यु्पत्तिपयौयतम्‌, तदपि पू्वावस्थपेक्षम्‌ , यथा रीमनि- 

` ृत्तावरोगोऽभिनिष्प्यते इति तद्वत्‌ । तस्माददोषः ॥ 

| व  अवव्वक्ा अनुवाद 


प्रिय स्पशो नहीं करते ) इस प्रकार उपक्रम करके स्वेन रूपेणाऽभिनिष्पद्यते० 

( आत्मह्पसे अभिनिष्पन्न होता दै--आविभाव पाता है, वह उत्तम पुरुष है ) 
्‌ देसा उपसंहार करते हँ । इसी प्रकार आख्यायिकाके उपक्रममें भी भ्य आत्माऽ- 
| पहतपाप्माः (जो आत्मा पापरहित है) इद्यादि छक्त आत्मके लिए दही 
| प्रतिज्ञा है ओर सोक्षमे फएर्त्वकी प्रसिद्धि भी बन्धकी निवृत्तिमाच्रकी अपेक्षासे 
। हे, अपू्वै उपजननकी--उस्पत्तिकी अपेक्षासि तदी ३। इसी प्रकार 'अभि- 
| निष्पयते' यह उत्पत्तिका पर्यायवाची राब्द है, एसा जो कय गया है वह भी पर्वं 
| अवस्थाकी अपेक्षासे दी कहा गया दै, जसे रोगकी निवृत्ति होनेपर अरोग 
| अथिनिष्पन्न होता है, इसलिए दोष नदीं है २॥ 


~~-------- ------= 








वदच्छेद--आस्मा, प्रकरणात्‌ । 

पदर्थोक्ति--मारमा-- चेतनः [ एव प्रकते ज्योतिःशब्देन मह्यः; कुतः १1 
| प्रकरणात्‌--्य आमा अपहतपाप्मा इत्यात्मनः म्रकरणात्‌ 
¢ भाषा्थ--ज्योतिःरब्दसे आत्माका ही प्रहण है, क्योकि ध्य आमा अपहूत- 
| पाप्मा! इृयादि श्रृतिसे आसाका प्रकरण हे । 


| | रननप्रभा 
४  ताखिष्दुःखः परितः प्रचोतमानपूणौनन्दाद्मना अवतिष्ठते इति महान्‌ विशेष 
' इस्यथंः ॥ २॥ 
< ` रतलम्रभ्यका अनुब्रादं 
५ रहित होता दै ओर सर्वतः प्रकाज्लमान पूणानन्दृक्पसे स्थित होता दै, इसकिए्‌ वड़ा मेद दै, 
॥ यह अ्थैदे॥२॥ 
(| आल्या प्रदरा ॥.३॥ 
[ { 
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॥ | { ~6 थु म्‌ सत व (न्द ( का त घ | © < 
(4 थ पुनधुक्त इस्युच्यते--थाव॑ता १९ उयोतिङ्पसं | 


॥॥ | + 1 1 
| | |||  १२।३) इति कार्यगोचस्मेवैनं भावयति ! ज्योतिःशब्दस्य भौतिके ल्यो- 
|| |  तिषि रूढलात्‌। न चाऽनतिछत्तो विकारविषयात्‌ किन्त भवितुमुति, 
|||. |¦ (` | विकारस्याऽऽखप्रसिद्धेरिति । नैव दोषः । यत आत्मेवाऽ्व ज्योतिःशबद्‌- 
||| | |  नाऽघवे्यते, प्रकरणात्‌ "य आत्माञपहतवाप्मा विजरो विमृ्युः" (छा०८।७।१) 
। इति हि ग्रे परस्मिकात्मनि नाऽकस्माद्धौतिकं ज्योतिः शक्यं प्रतु 
प्रडतहा्यप्रकृरतप्रकरियाप्रसङ्गात्‌ । ज्योतिःशग्द्स्त्वारमन्यपि दश्यते (तदेवा 
<योतिषां उयोतिः (बृ ४।४।१६) इति । प्रपश्ितं चैतद्‌ “्योतिरदशेनादर 
( ० घ्ू० १।३।४० ) इत्यत्र ॥ ई ॥ 
| भाष्यका अनुवादं 
परन्तु "परं उ्योतिरुपसंपयः (पर उयोतिको--पर.ब्रह्मको प्राप्न करके ) इ्सयादि 
ध श्रति इसे कायेविषयक दी कती है, तो युक्त है; ेसा क्यों कहते ह, 
५७ म्योकि ज्योदिःशब्द्‌ भौतिक ज्योतिमे रूद्‌ है । ओर विकार विषयका अतिक्रमण 
1 न करफे कोई अक्त नदीं द्योता है, क्योकि विकार दुःखस्वद्टप है, यदह प्रसिद्ध 
4. ` है । नही, यह्‌ दोष नहीं दै, करयाकि प्रकरणसे यहां ज्योतिःशब्दसे आस्माका 
|: ध | ही कथन है । ध्य आस्म ( जो आस्मा पापरदित, जरारहित ओर सरस्युरहित , 
| : है) इस प्रकार पर्‌ आत्माके प्रकरणे अकस्मात्‌ भौतिक उयोतिका ग्रहण नदीं 
ह. कर सकते है, क्योकि ठेसा करनेसे प्रकृतकी हानि ओर अग्रकृतका प्रहण प्रसक्तं 
होगा । उयोतिशब्द्‌ आत्मके किए भी देखा जाता है--“तदेवाः उ्योतिषां 
उ्योतिः ( उसकी देवता कोग व्योबिके भी ज्योतिरूपसे उपासना करते 
है ) इसका “उ्योतिदैशनात्‌! इस सूत्रम विचार किया गयादै।॥३॥ 


रत्नम्रभा | 
आतमा प्रकरणात्‌ । कार्थमोचस्मेवैनमिति । काय जयोति, तव्‌ प्ा्तमिस्य्ैः। 
क प्रह्तोऽपि सुक्तः किं न स्थादित्यत आह--न चानतिदत्त इति ।॥ २ ॥ 
रतलमभाका अनुवाद 
“आत्मा अकरणात्‌" “कार्यगोचरम्‌?” इत्यादि । कायं ञ्योतिको प्रप्त हअ, देखा अथ दै। 
कयो प्रात होनेपर भी सुक्त क्यो नदीं दोता दै १ इसपर कते दै--““न चानतिक्त'ः 
इलयादिषे ॥ ३ ॥ । 


अक ` 
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[ २ अविभागेन दृषटस्नाधिक्कशणं प° ४ | 
मुक्तरूपाद्‌ बह् भिन्नमभिन्नं वाऽथ मिते । 
(सम्प अयोवि'रित्येवं कर्मकर्म दोक्तितः ॥ १ ॥ 
जभेनिष्यन्नरूपस्य (स उन्तमपुमानिति' । 
बह्मत्वोक्तरमिच्ं तद्‌ मेदाक्तिरूवचारतः # ॥ २ ॥ 
| अधिररभसार्‌ | 
देह---वरह्म युक्तके खरूपे भिन्न दै अथवा अभिन्न हे | 
पूवेपक्ष-~्ह्च स॒क्तके स्वरूपे सिच हे, क्योकि सम्पद्य ज्योतिः इस प्रकार 
तके भदसे कथन है | | 
सिद्धान्त--जिखका रूप अभिरैष्पन्न है, उसका शस 
ब्रह्मभाव कहा गयां ह इसलिए म॒क्तके श्वरूपतते ब्रह्य 
वह उपचारे है अथात्‌ गोण इं | | 


मः युरुषः इस वआक्यसे 


त 
भिनदहै, ओर जो भदोक्त 


(+ 





~ 
८ ^^ 
> 


अविभागेन ईषत्वाद्‌ 


 पदच्छेद्--अविभागेन, दष्टवात्‌। 
पदार्थोक्ति--अविभागेन-- निरतिशयानन्द ब्रहमातना [युक्तः अव- 
तिष्ठते, कुतः १] दष्टलात्‌--च्रह्ेव सन्‌ ब्रह्माप्येति (तत्वमसि! इत्यादि 
श्रतिषु अभेदस्येव दृष्टत्वात्‌ । 
धाषा्थ- सक्त जीव निरतिशयानन्द ब्रहमरूपसे अवस्थित रहता है, क्योकि 
त्रहैव स न्‌ ब्रह्माप्येति ( ब्रह्म दही होकर ब्रह्म प्रप्त करता है) तत्वमसि 
( वह तू दै ) इत्यादि श्रतियोमे अभेद ही देखा जाता हे | 


8 





जसारंश यद है कि परै अधिकरणे नो स॒क्त-स्वरूपका निर्णय किया गया हे, उस अव विचारं 
विया जाता है--वह युक्तका स्वरूप प्रब्रह्मरूपसे भिन्न हं, किससे {१ इसस कि “एष सम्प्रसादः 
परं ज्यो तिरूपसम्पय' (यह जीव परं उ्योतिको--परव्रह्मको प्रघघ^कर ) य्हापर सम्प्रतादशब्दसे . उक्त 


जीव ब्ह्मप्राधिरूपन्छियाम कतारूपस कहा जाता ह ज्योतिरब्दवाच्य ब्रह्यका कमरूपसे निर्दश् 


क्रिया गया है । इससे मुक्तै जीवका स्वरूप बह्मसे भिन्न ह । 
हस प्रकार पूैपक्ष प्रा. दोनेपर सिडधान्ती कते ई---“उयोतिरुपसम्पचः' य्ट॒वाक्य तत्पदाथकी 


| रद्धिके लिए हं, इसङिए उस अवस्थाम भद्‌ भरः दी रदे, परन्तु उसके ऊपर स्वेन सूपणासिः 


निष्पयतेः ` यह .वायय वा्याथदशापन्नमुक्तुके स्वरूपका प्रतिपादन करता इ। जर उसका 


 ब्रहमसे मेद नदीं दै क्योकि “स उत्तमः पुरुषः इस वाक्यमे तत्‌ शब्दस असिनिष्पन्न रूपका 


३.१६ 






















अध्य 


प्रं उ्योतिरूपस्पद्य स्वेन सूपेणाऽभिनिष्प्यते यः स किं पर्श्माद्‌ा- 
त्मनः पथेव मवस्युताऽबिभागेनेवाऽचतिष्ठत इति वीक्षायाम्‌ स तत्र पर्यति' 
( ८।१२।३ ) इत्यधिकरणाधिकतंव्यनिर्दकात्‌ “उयोतिरूपर्सपद्य' ( छा 
८।१२।३ ) इति चं करठैकर्मनिर्दशाद्धदेनैवाऽवस्थानमिति यश्य मतिस्तं 
वयुरपादयत्यविभक्त एव प्रेणाऽऽतमना शुक्तोऽवतिष्ठते । इतः { इष्टत्वात्‌ । 
तथा हि तमि" ( छा० ६।८।७ ), अहं ब्रह्मास्मि! ( चू° १।४।१० ), 
य॒त्र नास्यदप्यति' ( कछा० ७।२४।१ ) न तु तद्ितीयसमस्तिं ततोऽन्य 
द्विभक्तं यत्पश्येत्‌ ८( ° ४।६।१३ ) इत्येवमादीनि वाक्यान्यिभगेनेव 
पुरमास्मान दश्चेयन्ति। यथादशनमेवं च एरु युक्तं त्रतुन्यायात्‌ | 

| भाष्यका अनवाद 

जो परज्योति प्राप्न करके स्वरूपसे अभिनिष्पन्च होता है, बह पर आससि 
प्रथक्‌ ही रहता दहै या अविभागसे-परमास्माके स्वरूपसे दी रहता है, इस प्रकारके 
विचारफे उपस्थित होनेपर स तत्र पर्यतिः ( वह्‌ स्वात्मामे परिगमन करता है ) 
दसम अधिकरण ओर अधिकततव्यके आधारावेयभावका निर्दे होनेसे ओर ` 
“उयोतिरुपस्पय' (ज्योति प्राप्र करके ) इसमें क्तौ ओर कमेका निर्देश दोनेसे पर 
आस्माते प्रथक्‌ ही जीत्रका अवस्थान है, इस प्रकार जिसका विचार है, उसको 
समद्चति है-- सक्त पर आत्मासि अविभक्त दही रहता है।. किससे, इससे कि 
उसी प्रकार श्रुति देखा जाता है--(तत्त्वमसिः ( वह तू है ), अहं ब्रह्यास्मिः 
(ब्रह्य हू), ध्यत्र नान्यत्‌ परयति ( जिसमे अन्यको नहीं देखता ), न तु 
तदू द्वितीयमस्ति" ( परन्तु उससे द्वितीय नर्द --उस द्रष्टासे अन्यरूपसे विभक्त 
एेसा द्विवीय नदीं है, जिससे कि अन्य विद्नन्कको देखे) इत्यादि वाक्य अविभागसे 


ही परमात्माको दिखखति है । ओर दशेनके अनुसार दी तक्तुन्यायसे पएल- 


र्लमरभा 
अविभागेन दृष्टत्वात्‌ । स्वखूपस्थितं सुक्तसुपजीन्य वादिविवादाद्‌ बह्म 
भेदाभेदरसंशये सति अव्यन्तमेदं पूर्वपक्षमुक्तवा सिद्धान्तमाह--यस्थेति ॥ ४ ॥ 
रत्तमभाका अनुवाद्‌ 


“अविभागेन दृष्टत्वात्‌” । घ्वह्पस्थित मुक्तके आधारपर वादीके विवादसे ब्रद्यके भेद भौर 
अभेदका सशय दोनेपर अलयन्तमेदकूप पूवपक्च कहकर सिद्धान्त कहते है-““यस्य इयादिसे ॥४॥ 





अनुवाद कर्के उसकी. "स उत्तमः पुरुषः इस वाक्यसे ब्रृह्मरूएता कदी गु है, इससे मुक्तका स्वरूप 
बरहमसे अभिन्न इ । | । | 
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भाष्य 
यथोदकं शुद्धे श्द्मासिक्तं तादृगेव भवति । एवं धरनेर्विजानत आत्मा 
भवति शौतस' ( क० ७।१५ ) इति चेवमादीनि अक्तस्वरूपनिरूपणपरा- 
णि वाक्यान्यविभागमेव दशयन्ति नदीसशरद्रादिनिदशनानि च। अद्‌- 

। मिर्दैशस्त्वभेदेऽप्युपचयते, "स यगः कस्थिन्‌ प्रतिष्टित इति स्वे महिस्नि 
( छा० ७।२४।१ ) इति, आस्सरतिश्चस्मक्रोडः' ( छा० ७।२५।२ ) इति 
चेवमादिद्ेनात्‌ ॥ ४ ॥ 

भाष्यका अनुबाद 
युक्त है “यथोदकं शुद्धे० . ८ जैसे शुद्ध जल शुद्ध जलम आक्षिप्त होनेसे वेसा 
ही--एकरस हो जाता है, इसी प्रकार है गातम, विज्ञानवान्‌ मुनिकां आत्मां 
भी एकरूप होता ह ) यह ओर एेसे अन्य वाक्य भी, जिनका तात्पये मुक्तका 
स्वरूप निरूपण करना है, अविभाग दी दिखलाते है । इसी प्रकार नदी, समद्र 
आदि दृष्टान्त भी ( अविभाग दी दिखरते हैँ ) । भेदका निर्दर तो अभेद्के 
रहते भी उपचास्ते किया जा सकता है, क्योकि (स भगवः कस्मिन्‌? ( हे भगवन्‌, 
ठेसे रक्षणवाला भूमन्‌--त्रह् किसमे प्रतिष्ठित है १ अपनी महिमामें [एसा नारदसे 
सनत्छुमारने कहा | ) इसमे, ओर 'आत्मरतिरात्मक्रीडः' (आ्मामे जिसका स्मण 
है, आत्मामं दी जिसकी क्रीडा ह ) इदयादिमे मदोपचार देखा जता है ५ ४।॥ 
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[ ३ ब्रह्माधिक्र्ण ० ५-७ | | 


करमेण युगपद्वाऽस्य सषिशेषाविरोषते । 
विरुद्धत्वात्‌ कालभेदाद्‌ व्यवस्था भ्रृतयोस्तयौः ॥९॥ 
 भुक्तामुक्तदशारभेदाद्‌ व्यवस्थासम्भवे सति। ` 
अकिरुदधं यागपचमश्रुतं क्रमकल्पनम्‌# ॥२॥ 


| अधिकरणसार । 


सन्दह--त्रह्यके सविरेष-सगुण ओर निर्विेष~निर्यंण जो खसूप हं; वे दोनों 
एक कालम सुक्तको प्राप्त होते दया क्रमते प्रास्त होते दै! 

पूवेपक्ष--सविशेषत्व ओर नि्धिशेषत्वका विरोध दोनेसे श्रुतिसम्मत उन सवि- 
शेषत्व ओर निर्विरेषत्वकी कालमेदसे व्यवस्था करनी चाहिए अथौत्‌ क्रमसे प्राप्त दोतेदं । 

सिद्धान्त--एक काल्मे द्यी ब्रह्मम सगुण ओर नि्युणरूप रहते दै, क्योंकि मुक्त 
जर अमुक्तकी दष्टिके भेदसे उनकी व्यवस्था हये सकती है, इसकिए यौगपद्य अविरुद्ध है 
ओर क्रमकी कस्पना श्रुतिसम्मत नदीं है | 

< सारांश यह दहै कि सुक्तका स्वरूपभूत ब्रह्म श्रतिमे दो प्रकारे प्रतिपादित दै--कर्ीपर 
सविशेषरूपसे ओर करदीपर निवि्ेषरूपते, जेसे--'य आत्माऽपहतपाप्मा विजरो विष्द्युवि्ो- 
कोऽविजिषत्सोऽपिपासः सलकामः सत्यसकल्पःः (जो अत्मा पापसते रदित दहै, वुदापासे रदित 
हे; मरणधमौ नदय है, रोकरदित है, वुभक्षाशूल्य है, पिपासारदित दै, संत्यकाम हे ओर सल- 
संकरप दै) इस प्रकार सविदेष श्रुति दै गौर "स यथा सेन्धवधनोऽनन्तसेऽबाद्यः कृत्स्नो 
रसघन एवः ( वह ॒सेन्धवके समान चासं  तरफसे--सर्वादासे रसस्वरूप दै) इस्त प्रकार 
निविेषत् मतिपादक श्रुति दे। ये सविरेषत्व ओर निविेषतल सुक्तिदशामे एक कालम नदींदो 
सक्ते हे, क्योकि परस्पर विरुद्ध ह । इतक काल्भेदसे अधात्‌ क्रमशः उन दोर्नोकी व्यवस्था 
करनी चादि । | 

इस प्रकार पूैपश्च मर्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते दै--परत्िपत्तके--प्माताके भेदते दोनोकी--- 
सविरोषत्व ओर निवंशेषत्वकी उपपत्ति दो सकती दै । मुक्त पुरुषकी अक्षा निविरेषत्व ओर वद्ध ` 
पुरुषकी अपेक्षा सविदोषृत्व अर्थात्‌ सर्वकषत्व जादि युणोति युक्त प्रतीत दोता दै । सक्त पुरुष किसी भी 
अवस्थामे 'सवरत्वादि य॒णोसे हम युक्त दै" इस प्रकार ज्ञान नदं करते, गयोकि उत 
शानक्षी कारण जविवा नदी दे) बद्धस्वरूप तो भविचयासे युक्त है, इपकिए उनको निरवशेष 
व्रह्म सथुणल आदिसे युक्त प्रतीत होता है, इससे--प्रमाताके मेदे उन धर्मौकी व्यवस्था हो 
सकती हे, तो इस निरथक क्रमभेदकी कद्पनि प्रयोजन दी क्या है। उससे षक कालभे 


(श) 


पषिदोषत्व आर नि्रंशञपत्वकी उपपत्ति होती है, यद्र सिद्ध! 
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महण जेभिनिरुपन्यास्तादिम्यः ॥ ५ ॥ ( 
५ पृदृच्छेद्‌-त्राह्मणः जमिनिः, उपन्यासादिभ्यः (८ 


पृदार्थाक्ति-ब्रह्मण-- सत्येन सवक्ञत्वादिना [ युक्तः सक्तः पुरुषः 
अवतिष्ठते, इति ¡ जमिनिः--आचार्यो जमिनिः [ मन्यते, कुतः १] उपन्या- 
सादिभ्यः--सोऽन्वेष्टव्यः' इति विधानाथमागतः धय आत्मा इत्यादिरुदेशः- 
श उपन्यासः, तस्य सवेषु रकेषु कामचारो मवति दस्यादिरक्ञातक्ञापको विधिः, 
| य सवेज्ञः इत्यादिग्यपदेशः, अमीभ्यो हेतुभ्यः 
भाषाथ मुक्त जीव सव॑ज्ञतव आदि सल्धमेसि संयुक्त दी रहता है, रेसा 
| आचाये जेमिनि मानते है, क्योकि उपन्याक्ष, विधि ओर व्यपदेश आदि देतु हैं। ८ 
सोऽन्वेष्टव्यः" इसके विघानके लिए्‌ आया इजा च असाः इत्यादि उदेश्च-उपन्यास्त = । 
दै (तस्य सरवैषु ककेषु" इत्यादि विपि है ओर यः सर्वज्ञः" इत्यादि व्यपदेशदहै | इन॒ 
हेतुओसे जैमिनि आचाय मानते है कि मक्त पुरुष सव्ञत्व आदि धर्मासि युक्त होता है। 
ष्य 
स्थितमेतत्‌--स्वेन रूपेण! (छ ० ८।३।४)इत्यत्राऽऽत्प्मात्रहूपेणाऽभि- 
निष्पद्यते नाऽऽगन्तुक्ेनाऽपररूपेणेति। अधुना तु तद्विशेषवुधुत्सायाससिधीयते। =, 
भाष्यका अनुवाद्‌ [र 
“स्वेन रूपेणः (आत्मरूपसे अवस्थित होता है ) इत्यादि श्रुतिमें केव आत्म. 
हूपसे सम्पन्न होता है, आगन्तुक अन्यशूपसे सम्पन्न नदीं होता, रेसा सिद्ध 
हआ । अव उसमें विशेष जाननेकी इच्छा होनेपर कहते हँ कि इसका अपना रूप 
। 7711 क्म ८7 
:: ब्रह्मण जेभिनिः० | उक्तं बहयस्वशट्पसुपजीव्य स किं सत्येन सर्व्तत्वा- 
दिधर्मण युक्तस्तिष्ठति उत धमस्य शश्चश्रङ्गवदव्यन्तासत्वात्‌ चिन्मात्रासना तिष्ठ- 
ति, किंवा वस्तुतश्िन्मात्रोऽपि जीवान्तरव्यवहारदृष्ट्या कल्पितसवज्ञतवादि- =; 
 मानिति सुनिविप्रतिपत्तः संशये सति आच ूर्वपक्षमाह--अधुनेस्यादिना। 
तत्ततक्षसिद्धिरेव फर द्रष्टम्यम्‌ । 'सोऽन्वेष्टम्यः' इति विभ्ये उदेशः । ध्य | 
| त  रत्नम्रमा 
= 'व्रह्धेण जेमिनिःः उक्त ब्रह्यस्वकूपके आधारपर वह क्या सत्यं सवे्ञत्वादि धमस युक्तं | 
रहत हे अथवा घ्मके शा्.शङ्गके समान अत्यन्त असत्‌ दोनेसे चिन्मात्रङ्पसे रहता हे, अथव 
वस्तुतः चिन्मात्र होनेपर भी अन्य जीवके व्यवहारकी दष्टिसे कल्पत सवज्ञत्व आदि वमवान्‌ ह, 
इस प्रकार मुनियोकी विग्रतिपत्तिसे सराय होनेपर प्रथम पूषेपक्ष कते हं--"“अधुना” इदयादिसे । 
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| | भाष्य 
स्वमस्य सूपं बरह्ममपहतपाप्मलादिसल्यसंफस्पस्वावसान तथा स्व 
सर्वेश्वरत्व च तेन श्वरूपेणाऽभिनिष्पचत इति जेमिनिशचार्यो म्यते । 
तः ! उपन्यासादिभ्यस्तथास्वावममात्‌ । तथा हि--य आसाऽपहत- 
पाप्साः ( ा० ८।७।१ ) इत्यादिनां खत्यक्षामः सत्यससपः' ( छा० 
८।७।१) इत्येवमन्तेनोपन्यासेनैवमास्सकतामास्सनो बोधयति । तथा शस तत्र 
पर्येति जक्ष्‌ ऋरीडन्‌ रसमाणः' ( छा० ८।१२।३ ) इत्येश्व्यरूपमावेदयति । 
(तस्य सर्वेषु रोक कामचासे भवति! ( छा०७।२५।२ ) इति च । 'सर्वजञः 
सर्वेश्वरः” इस्यादिव्यपदेशचचैवशुपपन्ना भविष्यन्तीति ॥ ५॥ 
माष्यकरा अनवाद 
त्राह्य--्रह्यका रूप है, जिसमे अपहतपाप्मत्व-पापरहितत्व आदिसे लेकर सत्य 
सकस्पत्व पयंन्त धमे रहते है, उसी प्रकार सवेज्ञतव सर्यश्चरत्व धमे भीर, 
उस अपने रूपसे सम्पन्न होता है, एेसा जेमिनि आचाय कहते है । किससे !? 
इससे कि उपन्यास आदि हेतुओंसे उस प्रकार समश्चा जाता है, क्योकि 
(य आत्माऽपहतपाप्मा ( जो आत्मा पापरहित है ) इत्यादिसे ओर “सस्यकामः 
सत्यसकस्पः ( सत्यकाम, सस्यसकस्प ) त्यन्त उपन्याससे आत्मा एेसे 
श्वरूपसे युक्त दै, ठेसा श्ुतिवाक्य बोध करते हँ । इसी प्रकार (स तत्र पर्यति०ः 
(वह सम््रसाद--जीव उसमे-अपनी आस्माभे परिगमन करता है, कदींपर्‌ मक्षुण 
करता है, कर्पर क्रीडा करता है र कदीपर रमता है ) इवयादिसे रे्येषूपका 
आवेदन करते हँ । ओर (तस्य सर्वेषु° ( सब छोकोमें उसका कामचार होता है ) 
यदह भी शति है । सबेज्ञः संवश्वरः' इत्यादि व्यपदेश भी उपपन्न होगे ॥ ५ ॥ 
| रत्नप्रभा, . 

आत्मा! इत्यादिः उपन्यसशब्दाथः । आदिपदाद्‌ विधिम्यपदेशमरहः । तत्राऽ- 

तज्ञापको विधिः, तमाह--तथा स तत्रेति। सर्वज्ञः इत्यादिस्तु 
ग्यपदेशः, अ्यं॑हि नोदेशः विध्यभावात्‌; नापि विधिः सिद्धवन्नि- 
दलादित्यभः ॥ ५ ॥ 





रत्वम्रभाका अनवाद 
तत्तेत्पक्षकौ िद्धि दी पूवपक्षका फल जानना चादिएु सोऽन्वेष्टव्यः (उस आत्माकी अन्वेषणा करनी 


चादिए ) इलयादि विधिके लिए य आत्मा" इयादि उदैश दी उपन्यास शब्दका अर्थ है । आदि 
शब्दस विधि आर ग्यपदेडाका ग्रहण दे, उसमें अन्ञातन्नापक विधि दै, उत्ते कहते है--“ 

ख तच" इत्यादि । “खवज्ञः' इत्यादि तो व्यपदेश हे, यह उदेश नदीं दे, वयोक्ि विधिका अभाव 
द आर विधिभी नदीं दं, क्योकि सिद्धके समान निदेश दै, एेसा अ्थदे ॥ ५॥ 
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विपवितन्पात्रेण वदीसकलादि्योइसेषिः ॥ & ॥ 

पटच्छेद--चितितन्मत्रिण, तदात्मकलात्‌ , इति, ओडुरोमिः | 

पदार्थोक्ति-तदातकतवात्‌--जीवासमनां चैतन्यासकत्वात्‌ , चितितन्मा- 
तरेण--चेतन्यात्मना, [ अवस्थिते मुक्ते ब्रह्मणि सवज्ञस्वादिश्ब्दा व्यथा एव 
प्रयुज्यन्ते ] इति जडरोभिः-- आचार्यं ओड्लोमिः [ मन्यते ] | 

भाषाथे--जीवोके चैतन्यस्वरूप होनेसे चैतन्यरूपसे अवस्थित मुक्त 
ब्रह्मम सर्वज्ञत्व आदिङशब्द व्यर्थद्दी प्रयुक्त होते है, इस प्रकार आचारय 
ओडुरोमि मानते हे । 

मान्य 

यद्यप्यपहतपाप्सत्वादयो भेदेनैव ध निदिर्यन्ते, तथाऽपि शब्दविक- 
ल्पना ष्यते, पाप्मादिनिषृचिमार्रं हि तत्र मम्यते, चैतन्यमेव त्वस्याऽऽ- 
त्यनः स्वरूपमिति तन्त्रेण स्वसूपेणाऽभिनिष्पत्तियुक्ता । तथा च श्रतिः-- 
“एवं चा अरेऽयमाल्मानन्तयेऽबाह्यः प्रत्खः प्रज्ञानघन एवः (° ४।५।१३) 

माण्यका अनुवाद 

यद्यपि अपहतपाप्मत्व आदि धर्मोक्ामेदसे दी निर्देदाहै, तोभीये धर्म॑ 
राब्दके विकस्पसे ही उत्पन्न होते है, क्योकि उनम पापादिकी निघ्रत्ति ही 
समक्ली जाती है। परन्तु चैतन्य दी इस आत्माका स्वरूप दहै, इसरिए 
उसी स्वूपसे आविभोव युक्त है। इसी प्रकार “एवे वा ( दे 
मैत्रेयि ! सेन्धवचनके समान सर्वाङ्रसे यह्‌ ब्रह्म प्रज्ञानघन--ज्ञानैकरस 
एक दी है) इस प्रकारकी श्रुति अबुगृहीत होगी। परन्तु जिसका 





रत्तम्रभा 
सत्यलादिधर्माणां स्यस्व दूषयनतयन्तासत्यपक्षमाह--चितितन्मत्र- 
णेति । चितिः-चेतन्यम्‌। शब्दज्ञानाद्‌ यो विकस्पोऽसप्मव्ययः तलाः 
अत्यन्तमसन्त इति यावत्‌ । अस्सवमावषूपध्माणामसत्वम्‌, भावधर्माणां तु 
रतनग्रमाका अनुबाद 

सल्यत्व भादि धर्मक सत्यत्वको दूषित करते हुए अत्यन्त असत्य पक्ष कदते दै--““चिति- 
तन्मात्रेण” इत्यादि .। चिति-चैतन्य । शब्दके ज्ञानसे जो विकल्प--असस्त्यय है, इससे उत्पन्न 
दोनेवक्ते अद्यन्त असत्‌ दै, य॒ भाव है । अभाव्रूप धम असत्‌ भके दी हो, परन्तु भावृद्प्‌ 
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| | ¦ ` भ्राभ्य 

| । ` इ्येबद्धातीयकाञ्छुशृहीता भविष्यति । सस्यकामस्यादयस्तुं शपि 

 वस्तु्स्पेणेव धसी उच्यन्ते-सस्याः कामा अस्येति, तथाप्युपाधिसस्ब- 

न्धाधीनत्वात्‌ तेषां न चैतन्यवत्‌ सरूपत्वर्समवः। अनेक्षाक्षारत्वश्रतिपेधात्‌ । 

प्रतिषिद्धं हि व्रह्मणौऽनेकाकाश्तश्र्‌ नं स्थानतौऽपि पश्स्योमयरिङ्गप्‌! 

 ( अ० घ्रू० ३।२।११ ) ह्यद । अत्त एषं च जक्षणादिसंकीतैनमपि दुःख- 

भावमप्नाभिप्रायं स्तुत्य्थ॑मरातछरतिरित्यादिवद्‌ ¦ नहि शुख्यान्येब स्तिक्री- 

डासिशुनान्यास्नि शक्यन्ते वणैयितुभ्‌ , दितीयविषयस्वात्तेषास्‌ । तस्मान्न 

रस्तारेषप्रप्येन ्रसनेनाऽव्यपदेष्येव पोधात्मनाऽभिनिष्ययते इत्यीडरो 
भिराचाया सन्यते ॥ ६ ॥ 


























माष्यका अनुवादं 

काम सत्य है वह सत्यकाम दै, इस व्युत्पत्ति सत्यकामध्व आदि यद्यपि 
|||“;  ध्मसवकूपसे कहे जाते हैः तो मी उपाधिसम्बन्धके अधीन ` दोनेसे वे 
| |. ,. ` कैतन्यके समान खरूप हो सकते है, क्योकि बद्यकी-आ्माकी अनेकाकारताका 
1 प्रतिषेध किया गया है । कारण, न स्थानतोऽपि० इस सूत्रम ब्रह्यकी अनेकाः 

(1 = कारताका प्रतिषेध किया गया है । अनेकाकारत्वकां निषेध होनेसे दंसना, खेन 
आदि घर्मोका संकीर्तन मी दुःखाभाव कहनेके अभिग्रायसे है ओर वह्‌ आत्मरपि 
आदिफे समान स्तुव्यथक है, क्योकि आत्मामं रति, क्रीडा, मिथुनं आदि 
ञुख्य अथे ही दहै देखा वणन नदीं क्रिया जा सकता, क्योकि उनका 
विषय द्ितीय--अन्य है अथात्‌ उनका विषय अपनेसे िच्र--दृसय है । 
इसलिए जिसमेसे सम्पूणं प्रपञ्च जाता रहा है, प्रसन्न, अनिर्देश्य--जिसका 
५; ` व्यपदेश्य न किया जा सके एेसे बोधस्दशूपसे आविभूत होता है, एेसा 
८  ओड्ोमि आचाय मानते है| € ॥ 


१, ^ 
भ 9.4 =^ = 








1 | रत्रपरभा | 

| स्यलखमित्याशस्क्य तेषामप्योपाधिकत्वात्‌ असत््वमित्याह--सत्यकामेति । 
ˆ। चिन्मत्रे सक्ते जक्षणादिश्चतिः कथम्‌, तत्राह-अत एव दैति । . -सर्धर्मनिषे 

| ( धादेवेत्यथेः ॥ & | 

॥ | रत्न्रभाका अनवाद 


नः 


घमतोसलयर्दे, इख प्रकार अशिका करके वे भी आओौपाधिक दोनेसे असत्‌ दै, दसा कदते दहै-- 

ˆ सत्यकाम“ इत्यादिसे । चिन्त्रमा्नकी मुक्ति होनेपर 'जक्षणः आदि श्वुतिकी उपपत्ति केसे दयोगी 
कृ क भ { ट ~~ अ [अ निषे भक ५ 

सपर्‌ कदत द--“अत एव” इत्यादिसे । सव धरमोके निपिधसे दी, एेसा अथं हे ॥ ६ ॥ 
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वम्‌ । श्‌ स्‌ © टा (४ च धु य्‌ 
ठवृम्युपन्यासात्‌ दव बाबादाचरध बादरायणः | ७ ॥ 
प्ट्‌च्छेद्‌--एवम्‌ , अपि, उपन्यासात्‌ , पूर्य॑मावात्‌ ; अविरोधम्‌ ; 
बादरायणः | | 1 
पद्‌्थोक्ति--एवमपि-- पारमाथिकचेतन्यमात्रस्वूपास्युपगमेऽपि, उपन्या- 
सात्‌--पूर्वोक्तोणन्यासादिभ्यः, पूर्ैमावात्‌-- पूर्व्य ब्रह्म्वूपस्य सवज्ञतदेभ्योव्‌- 
हारिकिस्य भावात्‌, [ बरह्मणो सुक्तातनः सप्रपञ्चत्वनिष्प्रपञ्चत्वयोः ] अविरोधम्‌-- 
विरोधाभावम्‌, बादरायणः--वादरायणाचायः [ मन्यते ] | 
भाषाथ पारमार्थिक चैतन्यमान्र स्वरूपका स्वीकार होनेपर भी 
पूर्वोक्त उपन्यास आदि देतुओसे प्रथम ब्रह्मस्वरूपके सर्वज्ञत्व आदि व्यावहारिक 
होनेते मुक्त आस्रके सप्रपञ्चल ओर निष्प्रपञ्चलका विरोध नष्टींदे, रेसा 
बादरायण आचाय मानते हं | 
| भाष्य 
एवमपि पारमा्थिक्चेतस्यमात्रस्यरूपाश्युपममेऽपि व्यवहारापेक्षया 
| मराष्यका अनुबाद 
टसा होनेपर भी--परमार्थिक चेतन्यसात्र स्वरूपका स्वीकार करनेपर भी 





॑ रनन्रभ्ा 
धर्माणां सद्यत्रम्‌, अत्यन्तासत्यत्वं चेति पक्षद्यम्‌ अयुक्तम्‌ ; अद्वितश्रुतीनां 
सर्वज्ञतवादिश्रतिव्यवहारयोश्च बाधापाताद्‌, अतस्तृतीयपक्षः श्रयान्‌ इति सिद्धान्त- 
यति--एवमपीति । अत्र केचित्‌ मुह्वम्ति--अखण्डचिन्मात्रज्ञानात्‌ सक्तस्य 
ज्ञानाभावात्‌ कुत आज्ञानिकधर्मयोग इति। ते इत्थ बोधनीयाः। ये 
ईदवरथमाः, त एव विदासनि युक्ते जीवान्तरेः व्यवहियन्ते इति । न च 
मूराविचेक्यात्‌ तचार कुतो जीवान्तरम्‌ इति वाच्यम्‌ । न वं तन्नारो जीवा- 
रत्नप्रभाका अनुवाद “ 

धर्मोकि दोनो पश्च अथोौत्‌ सत्यल्वपक्ष ओर अत्यन्त असत्यत्वपक्ष अयुक्त दै, क्योकि अद्वैत 
्रतिरयोका ओर सर्व॑जञत्वादि श्रुति ओर व्यवहारा वाध दोगा, इससे तृतीय पक्ष दी प्रष्ठ दे, 
दस प्रकार सिद्धान्त करते दै--““एवम्‌?' इत्यादिषे । यदौ कुछ रोगोंको यद धम होताहें चि 
अखण्ड चैतन्यमाच्के ज्ञानसे युक्तम अन्नानका अभावदहे, तो. अज्ञानप्रयुक्त धर्मोका सम्बन्ध 
किस प्रकार रदेगा १ इसपर उन लोगोको इ प्रकार समन्नाना चादिएकिजो इश्वरे घमं, 


वे द्यी चिदात्मके मुक्त दोनेपर अन्य जीवों द्वारा व्यवहृत दोते दै! परन्तु मूलभूत 
२१७ 
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सास्य 
ूर्वस्याऽप्युपन्यासादिःभ्योऽबगतस्य व्ाह्मस्येव्ययेरूपस्याऽप्रत्याख्यानादति- 
सधं बादरायण अचार्यो अन्यते | ७॥ 
 भष्यक्रा अनुबाद 
घ्यवहारकी अपेक्षासे उपन्यासादि ज्ञात बद्यके पेश्वयेरूपकां प्रत्याख्यान नहीं 
होतेके कारण दी, बादशयण आचाय इस प्रकार अविरोध मानते है ।॥ ५७॥ 


"~--~----~~-- 


रलमभा | 
न्तश्व्यवहर ब्रूमः । किन्तु तदंश्चनारेन अंशारब्धाध्यासिकररीरद्वयामिमानिनो 
युक्तो अशान्तरोपाधिका जीवा भ्यवहर्तार इति वदामः । तर्हिं नानाविचापक्ष 
एव कुतो नाद्वियते, जीवभेदस्य आवदयकत्वादिति चेत्‌; न; ` प्रकतिनाना्व 
* से ते = व्‌ ~ 6 र 
प्रतिजीवं प्रपञ्चमेद्‌ः; इस्यायप्रामाणिकानेकाथंगोरवादिति सवेवरद्धसम्मत एक- 
विद्यापक्ष एव श्रयान्‌ । अंसमेदेन च बन्धुक्तिञ्यवस्था इति संक्षेपः ॥ ७ ॥ 
रत्प्रमाक्रा अनुवाद | 
अवि्यकि एेक्यसे उसका नाश दोनेपर जीवान्तर दी कसे बचेगा १ यद्‌ शङ्का युक्त नहीं है, 
कर्योकि हम यद नदीं कते दै कि अविदाक्ा नारा दोनेपर अन्य जी्वोँका व्यवहार दोतादे, 
परन्तु उस अंशका ना होनेपर अंशस आरन्ध आष्यात्मिक्र दो दरीरके अभिमानीकी युक्ति 
दोनेपर अन्य अंशोपाधिक जीव व्यवहार करनेवले है, एेसा कहते दै । तो अनेक अविदापक्ष 
ही क्यों नदीं मानते हो, क्योकि जीवका भेदतो अभीष्ट है, नदीं यह युक्त नीं हे, ग्रकति 
नानात्व ओर प्रपश्वभेद्‌ इत्यादि अप्रामाणिक्र अनेक अथक कल्पना करने गौरव दे, अतः 
सव ब्द्धौसे संमत एक अविया प्क्षद्ी रेष्ठ है, ओर अंशके सेदसे वन्ध ओर्‌ सुक्तिकी 
व्यवस्था भी दहे, यद संक्षेपदै॥५॥ । ॑ 
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मोग्यद्टावास्ति वाद्यो हेतुः संकल्प एव वा । 

आशामोद कवपम्यद्धेतुवाधिोऽस्ति लोकवत्‌ ॥  ॥ 
(संक्रत्पादेव पितरः इति श्रत्यावधारणात्‌ | 
त सङ्कल्प एव हेतुः स्यद्वपम्यञ्चानुचिन्तनात्‌ # ॥ २ ॥ 


<, शे 


[ अधिकरणसार । 


सन्देह---त्रह्मरोककी भोग्य-खष्टिमे बाह्य पदार्थं हेव हं अथवा सकल्पमात्र दही 
कारण हे १ 


पूवेपक्ष--उस खष्टिमे बाह्य पदाथ अवद्य कारण है, क्यीकि छोकमे मोग्य 
पदाथक उत्पात्तस ब्रह्य पदाथ दहंवु देख जाते इ; याद्‌ केवर सकरस्य हा कार्ण माना 
जाय, तो आलामोदकका साम्य प्राप्त होगा| 

सिद्धान्त--सकल्पादेव पितरः इत्यादि श्रतिसे अवधास्ण करनेसे ज्ञात होता हं 
केवर संकद्प ही कारण है, ओर आश्षामोदककी विषमता, तो अनुचिन्तनसे हौ सकती है। 


| 


[त = 





+~ 


॥ | सारांश यह दै कि "पदल्केः;तीन अधिकरणोंसे विदेद म॒क्तिका विचार किया गया, अब्‌ पादकी 
समासि तक अवरिष्ट दोनेसे ब्रह्मलोकयराध्िरूप मुक्तकं विषयमे विचार किया जाता ह--भचरादि मागं 
द्वारा ब्रह्मलोकमे प्राप्न जो उपासक हँ, उनकी भग्यवस्तु्योकं प्रति क्या बाह्यं पदाथ कारण द । अथवा 
उपासकका कैव संक्सप ही कारण है? इस प्रकारका सन्देद होनेपर यदी उत्तर ठीक हं किं 
उसकी सषि बाह्य पदाथ भी दहेतुरूपसे अपेक्षित ह, क्योकि यदि मानस्त सकल्प कारण माना 
जाय, तो मारामोदक्के साम्यस्ष यष्ट भोगकू अयाव प्राप्त दोगा; इससे वाद्य पदाथको हेतु 
॥ अवदय मानना चादिए।! ` * र | 

। इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्च दोनेपर सिद्धान्ती. कहत दह.कि प्स यदि पितलोककामो भवति 
सकर्पादवास्य पितरः सम॒त्तिष्ठन्ति" (यदि उस उपासकको पिवरलेककी इच्छा दोती दतो उसके संकट्पंसे 
दी पितृरोक प्राप्त दो जाता) इलयादि शिपि पितृ आदि भोग्य सषि केवर संकर्पको हीत 
( वतलाकर "एवः शन्दसे अन्य वाद्य पदार्थके हेतुलका निरश्करण किया.गया हे; परन्तु सकल्पंसु 
जितने कायं छेते दै, वे पसव आक्ञामोदकके समान ही होत दै, यह र्का नदीं हो 
सकती हे, क्योकि जिसै प्रकार आ्ासोदककी सामासतराक्रा आपादन करत हो, वेसे ही 
सम्पादित मोदककी समानताकी भी कल्पना कर सकते है, उस कारण यद हैः कि सेकस्पम 
उपासनाके प्रभावस्ते वह साम्यं पेदाद्येती दै जो उसके कामे आक्षामोदककी विषमताका मी 
उत्पादन कर सकती है, श्ससे यह माननम कोद हदाति नदीं हं किं सकट्पमात्र बरह्मर]कक 
भोरयसष्टिमं कारण 
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संकस्पादेव तु तच्छतः ॥ ८ 


पदच्डेद्‌-- संकल्पात्‌ , एव, तु, तच्छतः | | | 
पठथ क्ध--सकस्पादेव--केवरत्‌ सकृस्पार्दव [ अस्य विदुषः 
पित्रादिरोकपराक्तिः, कुतः १] तच्छतेः--.सकस्पादेवास्य पितरः इत्यादि- 
यलान्तरनिरपक्षसत्यसंकख्पश्तेः । ` [र ५५ = 
भाषाथे---इस विद्ान्‌को सकल्पसे दही पित आदि. रोककी प्राप्ति . 
होती है, क्योकि संकल्पादेव! इत्यादि अन्य यत्नसे निरपेक्ष सत्य संक्रस्पकी. 
श्रति दहे) | | 
भाष्य | 
 हादेविघायां श्रूयते--स् यदि पित्ररोकफामो भवति सकल्पादे 
वाऽस्य पितरः सश्ु्तिष्ठन्तिः ( छा० ८।२।१ ) इत्यादि । तत्र संशयः किं 
सकस्प एव कैवरः पित्रादिस्ुस्थाने हेतुरुत निभित्तान्तस्सहितं इति । 
भाष्यका अनवाद 
हादे विदयामे--'स यदि पिवृलोककामो भवति० ( वह्‌ यदि पिवृखोक- 
म्राधतिकी इच्छावाखा दोतादहै, तो सकस्पसे दी उसके पितर उससे सम्बद्ध 
होते है) इत्यादि श्रुति दै। यहांपर संशाय होता है कि केवर संकल्प दी 
पिक्र आदिके सयुत्थानका हेतु है या अन्य निमित्तके साथ सकल्पदहेतु ह! 
-्प्रभा 
एवं परविय्याफरम्‌ उक्तम्‌ , इदानीम्‌ अपरविचाफर्‌ पपञ्चयति--सकस्पादेष्‌ 
ठ तन्छतेरिति। एवकारस्य जयोगान्य्रोगञ्यवच्छेद साधारण्यात्‌ संशयः, बह्यरोक- 


गतस्योपासकस्य सङ्कल्पः यतनान्तरसपिक्षः, नोगसामभ्रीसद्कल्पतवाद्‌, अस्मदादिसङ्क- 
स्पवत्‌ । न चेवकारविरोधः } सङ्कल्पेन सामग्या अयोगन्यवच्छेदेन सौरुभ्याथ- 
त्वात्‌, यलनानङ्गीकरे मोगयपुष्व्वसिद्धिथति पूर्वपक्षा्थः। अत्र ठोकवृत्तानुसणं 
रत्नप्रभाका अनवाद | ` | 

उक्त प्रकारसे परवियाका फल कदा गया, अव अपर विद्यके फलका रिघचार कस्ते द- 
“सङ्कल्पादेव ठ तच्छृतेः”* इति 1 एवकारके अयोग अ।र॒ अन्ययोगके व्यवच्छेदं साधारण 
दोनेसे संशय दोतादे। ब्रह्मलोक्मे गये हुए उपास्कका संकल्प अलन्त सापेक्ष दै, भोग- 
सामग्रीका संकल्प होनेसे, हम लोर्गोफे -सकत्पके समान । गर एवकारके साथ विरोध भी नदी 
द, कयाकि संकल्पसे अयोगव्यवच्छेद्‌ द्रा सामथरी सुलभ दै। ओर यलक्ा स्वीकार न क्रिया 
जाय, तो सोगसे पुष्टिकी असिद्धि होगी, यह पूवपक्षा अर्थं हे, पूरवपक्षमे लोकटृत्तका 
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1 भाष्य 
तत्र सत्यपि सकरस्पादेवेति श्रवणे रोक्दन्निभित्तान्तयपेक्षता युक्ता । यथा 
` ठोकेऽस्मदादीनां संकस्पाह्‌ गमनादिभ्यश हैतुभ्यः दित्रादिरपरतति्वरयेव 


` .. अक्तस्याऽपि स्यात्‌, एवं दष्टविप्रीत न॒ कसित भविष्यति । कषकस्पादे 
` वेति त॒ शक्ग इ सकल्ििताथसिद्धिकरीं सधनान्तरसास्र सुखसापपेकष्या 


 -च्यते। नं च रसफर्यमात्रस्ुस्थानाः पित्रादयो मनोरथविनजृभ्भितक्चश्चल- 

`` त्वाद्‌ पुष्करं भोभे समपयितं पयाप्राः स्ुरिति। 

` ` एवं प्राचे द्रूमः-सकस्पादेव तु केवलात्‌ पित्रादिद्ुस्थाननिति। ईतः { 
तच्छरतैः । शिकलपादेवास्य पितरः सशु्तिष्ठन्ति' ( छा०८।२।१) 


@+ (१५ 


इत्यादिका हि श्रुतिर्निभित्तान्तरपेक्षायां पीड्यते । निभित्तान्तरमपि तु 
भाष्यका अनृवाद्‌ | 
पूवेपक्षी--उक्त श्रतिमे यद्यपि संकल्पादेव--संकस्पसे ही पितर उपस्थित 


होते है, ेसा कदा गया है, तो भी खोकके समान उसे अन्य निभित्तकी अपेक्षा 
होना युक्त.है । जैसे टोकमे हम खोगों के सकर्पसे ओर गमन आदि हेतुओंसे 
पिदर आदिकी सम्पत्ति- प्राप्ति होती है, येसे दी य॒त्तो थी होगी, एेसा 
करनेसे दृष्टस विपरीत-अलुभवसे विरुद्ध कट्पना नहीं होगी । सकत्पसे ही एेसा 
जो कहा गया है वह तो राजाके सकरिपत अथकी सिद्धि करनचेवाटी अन्य साधन- 
की सामग्री जेसे सुख्य है वसे दी उखकी सुखभ सामग्रीकी अपेक्षासे कहा जाताहै | 
ओंर संकत्पमात्रसे जिनका समुल्थान ह है, एसे पितरगण आदि; मनोरथसे 
कटिपतके समान चचर होने, पुष्कर भगसमपेण करनेमे समथ नदीं हमे । 
सिद्धान्ती-एेसा प्राप्न होनेपर दख कहते है-- केवर संकस्पसे दी पित्र 
आदिका सयुत्थान दोता है। किससे ? उसकी श्रति होनेसे। (सङ्कल्पा 
देवास्य० ( सकस्पसे दही इसके पितर उठते है--आ्मसम्बन्धी होते है) 
यह्‌ श्रुति अन्य निमित्तकी अपेक्षा होनेपर बाधित हो जायगी ओर अन्य 


रलमभा * | 
परम्‌, सिरदधन्ति त॒ विद्याबटेन सङ्कल्पस्येव भोगपुष्टिकरत्यसिद्धिरिति मेदः । किच; 
यदि भोगसङ्कस्पानन्तरमपि यत्नान्तरसाध्यनिमित्तपिक्षा स्यात्‌ , तर्हिं निमित्तपरपः 


रत्म्रमाका अनवाद 
अनुसरण फल दे आर सिद्धान्तमे तो विद्याके वल्से संकत्पही भोग ओर पुष्टिका कृत 
सिद्ध यगा, इस प्रकार भेद हं। किन्न, यदि भोगके सकल्पके वाद भौ यलके अनन्तर 
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भाष्य 
यदि सफसाुविधास्येष स्याद्धवतु, न तु प्रयत्नान्तरखप्चं जिभित्तान्तश्भनि- 
तीप्यते प्रार्‌ संपत्तवैनध्यर्सकस्यस्वग्रसङ्गत्‌ । न च्‌ श्रतयवग्येऽ रोक 
सदिति सामाल्यदो दषं ऋभवे । संकुस्यबलदेव चेषां यावत्‌ व्रयोजनं स्थृर्वा- 
पपत्तिः, प्राद्रतघकस्पचिटक्षणत्वाप्‌ इुक्तसकस्पस्य ॥ ८ ॥। 

मराष्यका अनुवाद्‌ 
निभित्त भी यदि सङ्कर्पके अधीन हो, तो वह भलेदीर्हे। षरन्तु अन्य 
प्रयत्नसे साध्य अन्य निमित्त उसका मानना हमे इष्ट नही है, क्योकि 
इस अन्य निमित्तकी सम्पत्तिसे परे विद्रान्के सङ्कस्पके वन्ध्य होनेक। 
प्रग अतेगा । ओर श्रतितवे ही गस्य--ज्ञात ह्योने योग्य अथेमे “खछोककरे समानः 
इस प्रकार समान रीतिसे देखा गया अनुमान प्रवृत्त नदीं होता । सकस्पके बर्सः 
ह इनका यावत्‌ प्रयोजन संकत्पकन्ताके कायं निष्पन्न होने तक स्थेय उपपन्न 
होता है, क्योकि प्रक्रत पुरुषोके संकस्पसे स॒क्तका संकर्प विखुक्षण है | ८ ॥ 


भ 





रतर्रभा 
्रा्‌ जातसृङ्कदपस्य वन्ध्यत्वं स्यात्‌, मोगे विरम्बात्‌ । ततः सत्यसङ्कटपश्रतेन 
यत्नान्तरपिक्षेस्याह--निमिचान्तरभपि तित्ति ॥ < ॥ 
रत्नम्रभाका अनुवाद्‌ 
साध्यकरी निमित्तापेक्षा दो, तो निमित्तप्रा्िके पूवेमे उत्पन्न सक्त निरथेक दोगा, क्योकि 


भोगम विलम्ब दे, इससे सत्यसकलत्पकी श्रुतिसे अन्य यलकी अपेक्षा नींद, एेखा कदट्‌ते 
“निधित्तान्तरमपि तु” इत्यादिसं ॥ < ॥ 


अत्‌ ए चाजनन्थु्पातः \। 


दच्छेद्‌--॒तः, एव, च, अनन्याधिपति | __ 

पदूर्थोक्ति--अत. एव॒ च--सत्यसकस्पादेव च॒ अनन्याधिपति-- 
विदपोऽन्याधिपति्थं भवति इत्यथैः । यदि विदुषोऽन्याधिपतिः स्यात्‌, तर्हि 
तद्धीनमोगस्य संकस्पमात्रसाध्य्वामावात्‌ सत्यसकस्पत्व न स्यात्‌ , अतः विदष 
सकस्पादेव सवधयप्राि 


भोपषोथ--सत्यसकल्पसे हयी विद्वानका अन्य अधिपति न्ह होता 
यदि विद्रानका कोद अन्य अधिपतिद्यो,तो मोग मी उसके अधीन दही हग 
इसटिए सव्यसङ्कल्पल विद्वानूमै नदीं ह्येगा । इससे संक्षस्पसे ही विद्धानूको सव 
टेश्यकी प्राप्ति होती है | 






अभिण्शू० ९] श्ाङ्स्भाष्य-रतनग्रपा-धाषादुबादसहित २५३१ 
भाष्य 

अत एव॒ चाभ्वन्ध्यसंकस्पत्वादनन्याथिपतिविंदान्‌ भवति, नाऽस्याऽ- 
 न्योऽधिपतिभूवीरयथः । रहि प्रान्तोऽपि सदस्पयन्नन्यश्वाक्निकतवमास्मनं 
क सस्यां मतो संकस्पयति । श्रुतिशेतदशेयति--अथं य इहाऽऽस्मानसलु- 
विद्य व्रजन्सेतांश पत्यम्‌ कसास्तेवं दर्वषु दीक्षे फाश्यातै सवतिः 
छा०८।१।६) इति॥९॥ 
साव्यका अनुवाद 
, 4 इसीस--अवन्ध्यसंकत्प हदोनेसे दी विद्वान्‌ अनन्याधिपति दता है-- 
| उसका अन्य अधिपति नदीं होता, रेसा अथ है। सकस्प कस्नेवाटा प्राकृत 
पुरुष भी गति दनेपर मेरा अन्यस्वामी हो, एेखी इच्छा नहीं करता। 
श्रति भी यह दिखछाती है--(अथ य° (इस लोकम जो आत्मको 
उपदेराके अनुसार जानकर जाते दह--इस देसे प्रयाण करते है ओर 
जो इन सत्यकामोंको--सलयसंकस्पकार्योको जानकर जति है, उनका सव 
छोकोमे कामचार होता है[ जेसखे सावभौम राजाका इस्त छोक्मे होता है 


सेदी])॥९॥ 








ह शि 














रलप्रभा 
नन्वीद्वराधीनस्य विदुषः कथ सङ्कस्पमात्रात्‌ मोगसिद्धिः, तत्राह--अतं 
एवेति । ईरवरधर्म एव विदुषि आविभूत इति न सङ्कलपमङ्ग इति मावः ॥ ९ ॥ 
7 रतलग्रमाका अनुवाद | 
~ परन्तु विद्वान्‌ भी इरे जघीन दै, तो संकल्पमाच्रमे मोगकी केसे सिद्धि दोगी, इसपर 


क क 


' ^, कहते दै--“ अत एव” इत्यादिसे । इ्वरका धथ दी विद्ानमें प्रकट इञा हे, अतः संकट्पका 
(= ~ ; भङ्ग नदीं द्योता, यद भवदहे॥९॥ ° 
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||| ||. { ` | व्यवस्थिताबेच्छिको वा मावाभावौ तनोर्यतः । | 
|||, ` विरुद्धो तेन पुमेदातुभ स्यातां व्यवस्थिता ॥ ? ॥ 
|... . एकत्मिन्नपि पुस्येतावच्छिकां काटमेदतः । 
| || ॥ (६. अविरोधात्‌ स्वघजायद्धोगवघ्यज्यते द्विधा # ॥ २ ॥ 

| 


| अधिकरणक्तारं | क + 


¦ 4.1 | { ` | । | + द ५ 1 २ ह+ {~ भ« 7 भ उ = ॥\ 

||; ~ ' सन्देह--त्रह्यलोकमे शरीरका भाव ओर अमाव श्रुतिपं कदा गया दे, उसकी 
(^. ; पुरपरभेदसे कोई व्यवस्था दया एेच्छिक है अर्थात्‌ उस लोकके पुरषकी इच्छासे 
| दशरीरका सत्व ओर अस्त्व दो सक्तादै? 


पूवेपक्ष-एक पुरषमे देदका सद्धाव ओर असद्धाव सवेथा विषुद्ध है, अतः 
पुरुषके मेदसे उसकी व्यवस्था करनी चाहिए | | 
1... 4 सिद्धान्त--ए्क पुरुषमे मी समयके मेदसे देहके सद्धाव ओर असद्धावकी 
8६ ` उपपत्ति दये सकती है, इसलिए शरीरके माव ओर अमाव एेच्छिक है | ओर स्वप्न तथा 
00 | जाग्रतूके मोगके समान विरोध न होने दो प्रकार की व्यवस्था ह्न सकती दै। 


१.7. % सास यट्‌& यह दै कि "मनसैतान्‌ कामान्‌ पदयन्‌ रमते" ( युक्त पुरुष मनसे ही उन कामोंको-- 
0 => ५ वथ क द स =. [०३ # १ र 
~: ; ` मोग्यपदाथाको देखकर क्रोडा करता दं)। श्य एतत ब्रह्मलोके" (जो ये काम ब्रह्मगोक्मे प्राप्त हो सकते 
1 दे) इलयादि श्रुति, जो मानस भोगका प्रतिपादन करनत्री' दै, इन्द्रियसहित शरीरका अमाव दिखलाती ` 
= ( एकधा मवं तरि ध व वृह वि स र पू ५ न एक ४ ओं 
हे। पस एकधा भवति त्रिधा भवतिः (वह विद्वान्‌ सषि पूवेकाल्मे एक दोता दै ओर 
ख्टिके वाद अनेक प्रकारका दोता दै) इत्यादि श्रुति शरीरका सद्धाव कती दहै, इस परिरिथतिमे 
0) वृर्‌ क ५ शधि घु = । र्त य गि 
यह मानना नितान्त आवदयक हं फि एक पुरुषमे परस्पर विरुद्ध रारीरके भाव ओर अभाव नदीं रह 
सकते है, अतः पुरूषभेदसे उनकी व्यवस्था करनी चाहिए । 


भ, 


दस प्रकार पूवपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कते ह कि एक पुरूषमे कीषक्रमसे शरीरके 
सद्भाव गौर असद्धाव उपपन्न शो सकते दै अर्थात्‌ जव देहकी अभिलाषा" करता दै, तव संकल्पे 
देदकी उत्पत्ति करके उसमे रहता हभ जाग्रत्‌ अवस्थके समान मोगोँका उपयोग करता है, जव 
देदकी इच्छा नदीं करता दै, तव संकव्पसे हयी उस देहका उपसंहार करके स्वपनदश्यकि समान 
मनसे दी मोगोका उपयोग करता दै, इससे एक पुरुषकी मी इच्छक वस्ते देदइभाव ओर देद।- 
मृवक्री व्यवस्था हयो सकती है, यह निविवाद रै । 
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~ ~ ~ ^ ~ ~ र हवम्‌ ॥3,॥ = ` छि ° 9 ° = ^" 
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पृद्च्छेद्--अभावस्‌ ;, बादरिः, जाह, हि, एवम्‌ । 

प्दार्थाद्धि--अभावभ्‌-- विदुषः चरीरेन्छियाभावम्‌) बादरिः--बादरिच- 
चायः [ मन्यते ], हि--यतः, एवस्‌-- विदुषः शरीराचभावम्‌, आह--न 

नू कामान्‌ पयन्‌” इत्यादिश्चतिः कथयति । 

भाषाथे--बादरि आचाय कहते किं विद्रानके शीर, इचि आदि 
नदीं रहते, क्योकि मनतेतान्‌ः इत्यादि श्रुति केवर मनको छोडकर इारीर आदिका 
अभाव कहती है । 

= शष्य 

(सकसपादेवाश्य पितरः सदुत्तिषठन्ति' ( छा० ७।२।१ ) इत्यतः शते 
मनस्तावत्‌ संकस्पसाधने सिद्धम्‌ । शरीरेन्द्रियाणि पनः व्राचैरवयेश्य 
विदुषः सन्ति, न का सन्तीति समीक्ष्यते । ततर वादरिस्तावदाचायेः क्षरीर- 
स्येन्द्रियाणां चाऽभावं सहीयवानस्य विदुषो सन्यते । कस्मात्‌ १ एवं द्याह 
भ्नायः-'सनसेतार्‌ कामाव्‌ पर्यव रमते ( चा० ८।१२।५ ) च चते 

भाष्यका अनवाद 

सकस्पादे वास्यः ( सकस्पसे ही इसके पितर उठते है) इस श्रतिसे 
सन ` सकर्पका साधन है, यह सिद्ध हआ । परन्तु जिसने रेरवये 
प्राप्न किया है, एेसे विद्यानके छरीर ओर इन्द्रियां दै या नही, इस्र विषयमे 
विचार किया जातादहै। इस परिस्थितिये एेदवये प्राप्त कयि विद्धान्‌के शारीर 
ओर इन्द्रियोका अभाव है, देखा बादरि आचा मानते है । किससे ? इससे 
कि श्रुति इख प्ररारकी है--मनेतान्‌० ( मनसे इन मनोरथोको देखत 


हुआ रमता है); ध्य एते ब्रह्मलोके ८( ब्रह्मछोकमे जो ये सकरपमत्ररभ्य 


रत्र्प्रथा 
एवकारवतु मनसेति विरोषणेन अन्ययोगव्यवच्छेदाद्‌ देहाचभाव इति 
पूवेपक्षयति--अभावं-यादस्थिह देवसिति । अत्रापि वादिविवादात्‌ संशयः 
रत्पर्भाका अनवाद 
 एवकारफे समान (मनसाः इस विषेषणसे अन्ययोगकरे व्यवच्छेदसे देह आदिका अभाव 
टै, इस प्रकार पूवेपक्ष करते दै--“अभावं बादरिराह शेवम्‌ इति, य्ह मी वादीकी 
विप्रपत्तिसे सक्यदं उसमं देहं आदि दंदहदी नहीं, अथवा सदां ही, इस प्रकार दो 


९१९६ 
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है, यद जानना चाहिए । उन उन श्रुतियोंका मुख्यत्व फल हे, यह विवेक दे ॥ १०॥ ११॥ 


न (4 2 + १4. 
= थ + (4 8 9 ८ ध 
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भाष्य । 
ब्रह्मलोके ( छ० ८। १३। १ ) इति । यदि मना सरीरेन्दियेशच विहरेत्‌, 
सनसेति विशेषण्‌ न स्यात्‌ । तस्मादभावः शरीरेन्दरियाणां मोक्षे ॥१०॥ 
माष्यका अनुवाद 
ह ) यदि मन, रारीर ओर इन्दियोसे विहार करे, तो (मनसाः ( मनसे) | 
यह विरेषण असरगत होगा! इसखिए मोक्षम शरीर ओर इन्दिर्यो्छ 
अभावदहै। १०॥ ` त 
[र रतनप्रमा 
तत्र देहादयो न सन्स्येव, सदा सन्प्येवेति च पक्षद्वयं पूर्वपक्षः, कारमेदेन इच्छया 
सन्ति, न सन्ति चेति सिद्धान्तपक्षो द्रष्टव्यः| फलतु तततच्छरतेखस्यलमिति 
विवेकः ॥ १० |] श + 
- रत्नम्रभाका अनुवाद ` ` | 
पक्च पूैपक्ष है, ओर कालमेदघे इच्छा द्वारा दै ओर नदींभीदे, इस प्रकार सिद्धान्तपक्ष 


भवं जेभिनिविकखामननात्‌ ॥१९॥ 
पदच्छेद्‌-- भावम्‌ , जमिनिः, विकल्पामननात्‌ । 


 पदार्थोक्ति--मावम्‌-मनसः इव शरीरेन्दियाणां सत्वम्‌ › जेमिनिः-- | 
आचाय जैमिनिः [ मन्यते, कुतः १] विकस्पामननात्‌-- स एकधा मवति | 


त्रिधा भवतिः इ्यादिना विदुषोऽनेकधामावविकल्पासननात्‌ । | 
भाषाथ जेमिनि आवार्यका मत है कि मनके समान शरीर, ८ ¦ ~ 
इन्द्र्यो आदि विद्भानके होते है, क्योकिः“ख एकधा मवति त्रिधा भवतिः ( व्ह „ 
एक होता है तीन ह्येता है ) इत्यादि अनेक प्रकारसे भाव-विकल्प मौजूद है | | 
भव्य ` ७ 

जमिनिस्त्वाचायो सनोवच्छरीरस्याऽपि सेन्द्रियस्य सार्वं शुक्तं प्रति | 
मन्यते, यतः शस एकधा भवति ्रिधा भवतति ( छा० ७।२६।२ ) इत्या- ^~ 
दिनाऽनेकधाभावविकल्पमामनन्ति। नयनेकविधता विना.शरीरमेदेनाऽऽख्सी 

मराष्यका अनवाद 

जेभिनि आचाय तो मनके समान शरीर ओर इन्दरियोका भावं मुक्तके 
प्रति मानते हे, क्योकि स एकधा भवति. ( बह एकधा होता है, तरिधा होता 
है ) इत्यादिसे अनेकधाभावेका विकस्प श्रुति कहती है, क्योकि शरीरके भेदके | 











यधिण्व॑सू ° १२] राङ्रभाष्य-रतनप्रभा -धाषादुवादसहित = २५३५ 
भृ््य 

स्थात्‌ । यथपि निथुणा्यां भूमविचायासयमनेकधामावविश्षस्पः प्यते 

तथापि वि्सानमेवेदं सथुणावस्थायामेश्यं भूसविचास्तुतये सकत्यत 


इत्यतः सगुणविच्ाफरुमावेनोपतिष्टतं इति ॥११॥ 
इच्यते-- 
















माष्यका अनुवाद्‌ 
चिना अनेकविधतां हो नहीं सकती । यद्यपि निगुण भूमाषेयामं इस अनक- 
धाभावका विकल्प पठा जातारहै, तो मी सगुणविद्यामे दी विद्यमान एेदवयक्ा 
भूमविदयाकी स्तुतिके छिए संकीतेन है, इसषिए सगुणविद्याके फररूपसे 
उपस्थित होता है ॥ ११ ॥ 


के दै 
ददशादवदभयाषेधं बादशयणोऽतः ॥१२॥ 


पदच्छेद्‌- द्वाद्ाहवत्‌ , उभयविधम्‌, बादरायणः; अतः । 

पद्‌ार्थोक्ति--जतः- मनसेति विरोषणात्‌ अनेकधामावविकस्पाच रिङ्गद्र- 
यात्‌, उभयविधम्‌-- यदा शरीरादिसङ्कट्पस्तदा सररीरत्वम्‌, यदा सत्यस- 
ङ्स्पाभावस्तदा ररीरेन्दियवत्वाभावः, [ इत्युमयप्रकारक विदुष रश्चयम्‌ | 
वादरायणः-ञाचार्यो बादरायणः [ मन्यते, कथमिवेति च्टान्ताकाङक्षायां 
 इष्टान्तमाह- द्वादशाहवत्‌--यथा द्भाद्ाहमृद्धिकामा उपेयुः इ्युपायिचोदना- 
गम्यत्वात्‌ द्वादशाहस्य सत्रं द्वादशाहेन प्रजाकामं याजयेत्‌ इत्यहगेणत्वे सति 
यजतिचोदनागम्यतात्‌ अहीनस्वश्चेप्युभय॒विधत्वं तद्त्‌ इति । 

भाषाथ--- भनसा इस प्रकारके विरेषणरूप लिङ्गसे ओर्‌ अनेकविध भावके 
विकल्परूपं लिङ्गसे जब शरीर आदिकः संकल्प ॒दहयेगा तब स्चरीरता हयोगी ओरं 
जव सल्यसकल्पका अभाव होगा तब दारीर, इन्द्रिय आदिका अभाव होगा, इस 
प्रकार आचाय बादरायण विद्वानके दो देशव मानते हैँ । उसमे दृष्टन्तकी आकांक्षा 
लोनेपर दृष्टान्त कहते. है--द्वादसाहके समान, जैसे ्वादसाहमद्धिकामा उपेयुः! 
( समृद्धिके अभिलाषी द्वादशाह सत्र कर ) उपायिचोदना (प्रेरणा )से गम्य 
होनेके ` कारण द्वादशाह सत्र माना गया है ओर श्रादश्चाहेनः इत्यादि 
अहमेणव्वविशिष्ट यजतिख्प - चोदनागम्य होनेसे ददशह अहीन माना जाता 
वैसे दोनों अर्यात्‌ सशरीरत्वं ओर भरारीरत् घक्तमे माने जते ह । .. : 
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भाष्य 

बाद्लयणः वुनशचार्योऽत एवोभयलिङ्गश्चतिदशेनाहुभयविधलं साधु 
सन्यते-- यदा सदरीरतां वङ्कसपयति, तदा शशचरीरो यवति, यदा व्वक्षरीश्तां 
तदाऽक्षरीर्‌ इति । सव्यशषङ्ल्पत्यात्‌, सदूल्पवेचित्याच । दरादशाहवतर । यथा 
दादश्लाहः सत्रयरीनश्च भवति, उभयलिङ्कश्तिदशनादेवभिदभपीति ।॥१२॥ 

भाव्यका अनुवाद 

परन्तु बादरायण आचाय इसीसे अथात्‌ उभयलिगिकी श्रुति देखनेसे 
उभय प्रारको साधु--उचित मानते हैँ । जव सदारीरताका सेकस्प करता है, तब | 
सश्चयीर होता है ओरं जव अशरीरस्ताका सकस्प करता है तव अशरीर दोता 
है, क्योकि उसका संकट्प सत्य है ओर संकहपका बेचिच्य है, द्वादश्षाहके 
समान । जसे द्वादशाह सत्र ओर अदीन होता दै, क्योकि उभयङिगवारीः श्रुति 
देखनेमे आती है, अतः यह भी इसी प्रकार है । १ 


रत्नप्रभा 
हादश्षह्वदिति । य एवं विद्वांसः सत्रभुषयन्तिः इप्युपायिचोदनाग- 
म्यघ्वश्चतेः द्वादश्याहस्य सन्रस्वम्‌, (त आसतः इति च उपयन्तिः इति 
वा॒चोदितसं सत्रक्षणमिति स्थितेः, तथा द्भादश्चादैन प्रजाकामं याजयेत्‌ 
इति यजतिचोदनादशेनात्‌ नियतकवरकत्वावगमेन द्विरात्रादिवददहीनत्वं॑चेत्य- 
थः ॥ १२ ॥ | । | १ , 
रत्नमरभाका अनुवाद ॑ 


“द्वादशाहवत्‌?” इत्यादि । “य एवं विद्वंखः०* इस प्रकार उपायि ( उपयन्ति ) चोदन! | 
गम्यत्वकी श्रति दोनेसे ददशाद सत्र दै, क्योकि ^त आसतः ओर उपयन्ति इसन प्रकारकी 
चोदना-ग्ररणासे जो प्रेरित दे, वद सत्र कटलता हे, एसी वस्तुस्थिति दे वेसे 
द्वाद्शादेन ० इषम "यजतिः इस प्रकरी चोद्ना दिखाई देती दै, अतः नियतकतकत्वका 
अवगम दोनेसे द्विरात्र जदिके समान अहीनतादहै, देखा भथंदहे॥ १२॥ 


०९ ^ ¢ पतत .. | । 

तन्वभ्रीव सष्यवहुपत्तः ॥१३॥ - 
वदच्ठेद्--तन्वमावे, लन्ध्यवत्‌ , उपपचेः । ` 

पलार्थोद्ति--तन्वमावे--तनोः सेन्धियश्य रारीरस्य अभाव विरह 

सरध्यवत्‌---यथा स्वप्ने मानसिकविषयभोगः जाग्रद्िरक्षणः तद्वत्‌ [ भोगो 
भवति, क्तः १ ] उपपत्तेः---'मनसेतान्‌ः इति श्वतेरेवमेबोपपत्तेः ¦ 


, ॥॥ 
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भाषाथ होनेपर जेसे सप्तमे मानसिक 
धिषयभोग जाग्रदवस्थासे विलक्षण होता है, वैसे ही मोक्षमे भी होता दै, क्योकि 
(मनसैतान्‌ द्ष्यादि श्रुतिकी इसी प्रकार उपपत्ति होती हे । 
भाष्य ४ 
यदा तनोः-सेन्दियस्य श्रीरस्याऽभावः, तदा यथा संध्ये स्थापये 
शरीरेन्द्रियविषयेष्वविद्यमानेष्वप्युपरुन्धिमत्रा एव पित्रादिकामा भवन्त्येवं 
भो्षेऽपि स्युरेव दयेतदुषपयते ॥१३॥ 
माष्यका अनुवाद 
जेसे जव कि तनुका- सेन्द्रिय शरीरका अभाव है, तव स्वप्नकी स्थितिमे 
शरीर, इन्द्रियां ओर विषयोंके अविद्यमान रहनेपर मी पिन आदि काम उप- 
रन्धिमाच्र ही है, इसी प्रकार मोक्षमे मी उपरन्धिमात्र है, क्योकि इस प्रकार 
यह उपपन्न होता है । १३॥। | | 


भूवि जाग्रत्‌ ॥ १४ 


पदच्छेद्‌--- भावे, जाग्रत्‌ । 

पदार्थोक्ति-भवे-- सेन्दियररीरमावे, जामद्वत्‌--यथा जामद्धोगः स्वप्न- 
विलक्षणो भवति, तद्वत्‌ भवति । 

भाषाथे--इन्दियविरिष्ट शयैरके सद्धावमे जाग्रतके समान स्वरसे विरक्षण 
भोग होता दै । 

भाष्य 

अवि पुनस्तनोयेथा जागरिते बिघमाना एव पित्रादिक्षाभा भवन्स्येवं 

ु्तश्याऽप्युपपद्यते । १४ ॥। 
॥ [ भाष्यका अनुवादं ` ` 


परन्तु रारीर हो, तन जप्रदवस्थामे विद्यमान दही पितृ आदिके काम होते 
है, एेसे य॒क्तको भी दुपपन्न होते है ॥ १४ ॥] 
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निरात्मानोऽनेकदेहा; सात्मका वा निरात्मकाः । 
अभरदादात्ममनसोरेकस्मिन्नेव वर्तनात्‌ ॥१॥ 
एकस्मान्मनसौऽन्यानि मनांसि स्युः म्रदपिवत्‌ । 
आल्माभिस्तदवनच्छिनरैः सात्मकाः स्यु्चिषेत्यतः# ॥२॥ 


[ अधिकरणसार | 


सन्देह--क्या अनेक देह निरात्मक दहं या सात्मक हं 

ूर्वपक्च--निरात्मक है, वकि आत्मा ओर मन अनेक नहीं दैः. अतः. > 

५ एक शरीरे दी रह सकते हँ, अनेके नदीं | 

सिद्धान्त--जैसे एक दीपकसे अनेक दीपक उत्पन्न हो सकते दै, वैसे ही अनेक 

 -: मन भी एक मनसे उत्पन्न हो सक्ते दँ, इसलिए उन मनसे अवच्छिन्न आत्मा्ओकं 

| दारा अनेक शरीर भमी सात्मक दहो सक्ते हँ) अतः त्रेधा भवतिः इस श्रुतिका 
व भी यदीदं । 








भाव यद हैकि स एकधा भवति, निधा सवति, प्रधा, सप्तधा, नवधा, इलयादि 
्रतिके अनुसार एक कालम अनेक शरीरका परिह ` इच्छसे दो सक्ता दे, यह चात होता दै, 
॥ रस अवस्थामे यदह विचार प्रस्तुत दोता है कि -ए्फे शरीरसात्मक इतर शरीर निरातक दो 
सकते दै क्योकि किसी अतिभ यद नदीं वतकाया ग्या है किं आत्मा ओर भन अनेक 
४ सेते दै, ओर को अनुमान भी कल्पक नदीं दे । ॥ ५ 

इस प्रकार पूवैपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कते हं ` किं कल्पक पदाथ रै, जिसके बक्से 
अनेक मन मार आत्माकौी करस्पना छुर्‌ सकते ह वह कानसा कल्पक हं यही कल्पक हे कि 
एक कालम अनेक देहमें मोर्गोकी अनुपपत्ति, आर एक आत्मा या अन्तःकर्णसे खक कालम अनेक 
| देदोमे उपभोग अनुभवमे कदींपर नदीं आया हं, इसरिणि वाध्य होकर यद कसना करनी 
| चादहिए--भत्मा आर मन बहुत ईं, ययपि अनेक अ।त्मार्मोकी उत्पत्ति सिद्धान्तके अनुसार मान 
| नद्वीं सकते हं, तथापि संकव्पद्यारा एक मनस्ते भनेक. मनकी उत्पत्ति दोनेपर उन मर्नोसे अवच्छिन्न 
(क. युक्त आत्मार्दै मी अनेक दोग, इसी अभिप्रायसे स एकधा मवत्ति विधा मवति? ( सृष्टिके पूवेकाल्े 
:- : 44|| गह आत्मा एक ओर अनन्तर अनेक दता है) इत्यादि सुना जाता है । स्सप्ते सभी शरीर सात्मक दै । 





























भजय भक 





अपिण ५सृ० १८५] श्राङ्दभाप्य-दस्नपरभा-भापानुवादसखहिते ५२९ 








~ च - ५ - र ---~--  --~ + 





ग्ट | १५ || 


पदच्छेद--प्रदीपवत्‌, अवेशः, तथा; हि, दैति 4 

पदार्थक्ति--आवेशः--विदुषा खछज्यमनेषुं _ जनेकशरीरषु॑ विदुष 
अभिव्यक्तिः [ विद्यासामथ्यात्‌ उपपच्ते । तत्र दृष्टन्तः | मदीपवे तू--यथा 
एकः प्रदीपः अनेकवर्तषु प्रविति। दि--यतः, तथा--तेन प्रकरेण, दरैयति-- 
'स॒ एकधा भवति, इत्यादि श्रतिर्द॑शेयति । 

भाषा विद्रानके द्वारा बनाये गये अनेक रारीरोम विद्रान्‌की अभि 
व्यक्ति प्रदीपके समान होती है- जसे एक ही दीप अनेक वि्योमे प्रवेश 
करता है, वैसे विद्वान्‌ अनेक अन्तःकरणो द्वारा अनेक देहोमे प्रवे करता 
हे, क्योकि उस प्रकार (स एकधा भवति इत्यादि श्रति प्रतिपादन करती हे । 
रा भ्राम्य _ 

(भावं जेमिनिविकस्पा्नननात्‌' ( च घ० ४।४।११ ) इत्यत्र सश्च 
रीश्तं शृ्तस्योक्तम्‌ । तत्र चरिधामानादिष्वनेकशरीरसभे किं निरात्मकानि 
शरीराणि दाश्यन्त्रवत्‌ सज्यन्त, किं वा सात्मकाल्यस्मदादिशरीरषदिति भवति 

माष्यका अनुवाद | 

"भावं जेभिनिक्ष्कल्पासननातः (जैमिनि आचार्य युक्तके शरीरका 
अस्तित्व मानते है, कारण श्रतिमे उसके विकल्पका कथन क्ियाहै) इसमे 
मुक्त सशरीर है, ेसा कहा गया है । वह त्रिधाभाव आदि अनेक शरीरोकी 
सष्टिमे ठकडीके यन्त्रके समान क्या आत्मरहित शरीर उत्पन्न क्रिय जाते हे 


या हम छोगोके शरीरके संमान आस्मि श्षदित शारीर उत्पन्न किये जाते ह ! 
स प्रकार विचार उपस्थित होता है। 








रल्रम्रभा 
प्रदीपवदावे्नः इत्यादि । संकर्पमात्रात्‌ निर्मितदेहानुपजीव्य तेषूमयथा दशनात्‌ 


संशयमाह--भावस्िति । अनादिरिङ्ञशरीरस्येकस्मिननेव शारीरे भावात्‌ निर्मिताने- 


रत्वश्रभाका अनवाद 
““प्रदीपवद्विशः"” इत्यादि । सङ्कल्पमात्रसे निर्मित देदोमे दो प्रकार देखनेमे भते ई, इसलिए 
नको लेकर संशय कृते दै--““भावम्‌'” इदादिसे ! अनादिलिङ्ग शरीर एक दयी स्थूर शरीरम 
रद सकता दे, अतः संकल्पसे बने इए शरीरोमिं भागसिद्धि दे, यद पूवपक्षक़ा फल है । सिद्धान्ते 
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वीक्षा । तत्र चारममनसोभैदालुपपतरकेन शरीरेण योगादितरणि श्रीरणि 


निरात्पकानीति.। 
एवं प्राचे प्रतिपाद्यते प्रदीपवदावेश इवि । यथा प्रदीपं एकोऽ 
कश्रदीपभावसापच्ते विकास्यक्तियोगात्‌, एवसेकोऽपि सन्विद्ानैश्वये 
योजादेनकमावश्षपच सवोणि सरीराण्याविशषति | इतः १ तथा हि दश- 
माष्यका अनुवाद 
पूव॑पक्षी--एेसी परिस्थितिमे आत्मा ओर मनके मेदके--विभागके युक्त नहीं 
होनेसे उनका एक शरीरके साथ योग है, इससे अन्य सरीर नियत्मक है | 
सिद्धान्ती-देसा प्राप्न हयोनेपर प्रद्युत्तर देते है--श्रदीपवदावेराः । जेसे 
एक्‌ प्रदीप - विकारशक्तिके योगसे अनेकप्रदीपस्वषूपोको प्राप्न करता है, इसी 
क प्रकार विद्वान्‌ एक होनेपर मी रेशवयैके योगसे अनेक रूप प्राप्न करफे सव 
५, शरीरोम प्रवरा करता है। किससे ? इससे कि (स एकधा० ( बह एकधा 
रत्रप्रमा | 
कदेदेषु मागासिद्धिः पूवपक्षफलम्‌, सिद्धान्ते तस्िद्धिरिति मला सूत्रं व्याचष्ट-- 
यथेत्यादिना । “स एकधा त्रिधा पञ्चधा" इत्यादिश्रत्या विदुष एवाऽनेकधाभाव 
उक्तः, विद्दास्तु न देहः, नापि चिन्मात्रः; किन्तु रिज्गोपहितासमा, न च तस्य छङ्गेद्‌ 
विनाऽनेकत्वं सम्भवति । अतः श्रतिवरूदेकस्येवाऽनादिरिष्गस्याऽनेकदेदेषु प्रवे- 
` ` |: ¦; रन मेद एष्टव्यः। ययपि मूरप्रदीपस्य व्न्तरेषु उ्पन्नदीपानां चाऽत्यन्तभेदोऽस्ति 
| . : स््गि्य तु देहमेदङ्ृतो मेदो, न स्वतः स्वतो रिङ्गभेदे तदुपहितजीवभेदाद्‌ 
“+¦ |:  अनुसन्धानानुपपत्तः, आगन्तुकानेकरिष्गरुषटो असत्कायैवादापाताच्च । तथापि 
रत्नम्रभाका अनुवाद | 
उसकी सिद्धि अथात्‌ भागासिद्धिका अभाव फल दै, एेसा मानकर व्याख्यान करते है--““यथा?' 
 इयादिसि । स एकधा त्रिधा पञ्चधाः ( वह रुके पूर्वमे एक प्रकार ओर रषि वादं 
अनेक प्रकारका दता द) इत्यादि-श्तिसे विदवानूका अनेकधाभाव कहा गया है, परन्तु 
विद्वान्‌ तोन देद दे, न चिन्मात्र दै, परन्तु लिङ्गोपद्ित अत्मादै ओर लिङ्ग शारीरे भेदके 
बिना उसको अनेकविधताका सम्भव नदीं हो सकता । इसलिए श्रतिके 'बल्से अनादि एक जङ्घ 
ररीरका अनेक ददि ्वेरसे भेद मानना चाहिए । यदपि मूलदीपकृका ओर अन्य वत्तिर्योमें 
उत्यन्न दीर्पाकि परस्पर अत्यन्त भेद दे ओर लिङ्ग रारीरका तो देदभेदघे भेद दै, स्वतः नदीं 


क 1 कयाक्ि स्वतः लिङ्गरारीरछा भेद माना जाय, तो उसे उपदित जीवका भी मेद होते 
व| | | / ` प्मरणका अभाव प्रसक्त दोगा । इती तरह भागन्तुक अनेक लिङ्गकी उत्पत्ति असत्कार्यवाद 
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भाष्यं 

यति शाह्लसेकस्याऽनेकभावमय्‌-- स एकधा मवति तिधा मवति पञ्चधा 
सप्तधा नवधा (छा ° ७।२६।२) इत्यादि । चैतत्‌ दारुयन्त्रोषयास्युपयमेऽष्‌- 
सर्पते, नाऽपि जीवान्तरवेशे । न च निशत्पकानां क्षीराणां प्रव्रतिः संस्म- 
वति । यश्षात्सषनसोभदादुपपत्तेरनेकन्षरीस्योभासभव इति; नेष दोष 

एकमनोह्ुवतीनि समनस्कान्येवाऽपरयणि श्चरीराणि सत्यसङ्कल्पस्य स्- 
क्मति । सूषटेठु च तेषुपाधिभेदादास्मनोऽपि मेदेनाऽधिष्ठात्तसं योक्ष्यते | 

भाष्या अनुबाद्‌ 

होता दहै, चरिधा होतार, पञ्चधा ओर सप्रधा होता दै) इत्यादि शाख एकी 
अनेकता दिखाता है, यह्‌ अनेकल्वददीन दाश्यन्त्रकी उपमा स्वीकार करनेसे या 
अन्य जीवोके ्रवेरासे सम्भव नदीं है। उसी प्रकार निरस्मक रारी्योकी प्रघत्ति 
भी नीं हयो सक्ती है । परन्तु आत्मा ओौर मनका मेद~-विभाग उपपन्न न होनेखे 
अनेक रारीरोके साथ उनका योग होना युक्तियुक्त नदीं है; एेसा जो कहा ग्या 
है, यह दोष नहीं है, क्योकि सत्यसकस्प होनेसे वह्‌ एक मनका अनुसरण 








करनेवाछे मनसे सम्बद्ध अन्य शरीरोकी सषि करेणा। ओर उनकी सषि दोनेपर 


उपाधिके भदसे आस्माका मी भेद होनेसे अधिष्ठादृस्व युक्त होगा । ओर योग- 





रतमा 

प्रदीपत्वजाव्येक्येन व्यक्तिष्वेक्यारोपाद्‌ दष्टान्तदाष्टान्तिकयोः साम्यं द्रष्टम्यस्‌ । 
तथा च यथा प्रदीपोऽनेकवर्िषु प्रविशति, एवं विायोगबखद्‌ विद्रहिङ्गस्य 
व्यापित्वात्‌ अनेकदेदेषु युगपदावेश इति स््राथः। विदुषोऽनेकधाप्व श्रुतमन्यथा न 
घटते इत्याह- नैतदिति । इतश्वं सापकव्वमित्याह--न च निरत्मकाना- 
मिति । यदनादि मनः एकदेहस्थ तदनुसारीणि देहान्तरस्थानि मनांसि भवन्ति, 
| एत्मभाका अनुबाद 


भी प्रसक्त होगा, तो मी प्रदीप जातिमे जो एकत्व दे,* उघ्रका व्यक्तियों आरोप करके 
दृष्टान्त ओर दा्न्तिकमें साम्य समन्चना चादिए । इसलिए जेस प्रदीप अनेक वत्तिरयोमें प्रवेश 
करतादे, वैसे दी विया "ओर योगकरे बलपरे विद्वानफे लिङ्ग शरीरके व्यापी दोनेसे उसका एक 
क्षणम दी अनेक देदोमे प्रवेश दोता दे, यह सूञ्चका अथे दै । श्रृतिसे उक्त विद्वार्नोका अनेकविधत्व 
दूसरे प्रकारसे उपपन्न नहीं हो सकता, एेसा कदते दै--““नेतत्‌" इल्यादिसे। अन्य 
देवुसे भी सात्मकता कते है--““ न च निरात्मकानाम्‌ इत्यादिसे । जो एक देदमें रदनेवाला 
अनादि मन दै, उसीका अनुसरण करनेवाले अन्यदेहूँमूं म॒न उतपन्न दते दं  वर्योकि उस भृवशधृक 
३.१९ 
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|||! ` वैवं च योगशषादचेषु योभिनापतेककषरीश्योगष्रक्रिया ॥ १५ ॥ 








छ | रत्रमभथा | 
1:  तदवस्थानां तचियम्यत्वसम्भवात्‌ इत्यत्र योगशाखसम्मतिमाद-एपैतेति । 'नि्मीण- 
1 चित्तान्यस्मितामात्रात्‌' ( यो° घू° ४।४.) प्रवृत्तिमेदे प्रयोजकं चित्तमेकमने- 
केषाम्‌, ( यो° सू० ४।५ ) इति मगवत्पतञ्नकङिना सूत्रितम्‌ । योगिनोऽभिमान- 
मात्रात्‌ निमाणचित्तानि निमाणदेदेषु भवन्ति, तेषां नियामकम्‌ अनादि- 
चितम्‌ इत्यथः ॥ १५॥ 


||| क्थ पुनशत्तस्याऽनेकररीरवेरादिरक्षणमेश्वयेमम्युभस्यते, यावता 

|||}; , (तत्‌ केन कं विजानीयाद्‌! (बर° ४।५।१५) न तु तद्‌ द्वितीयमस्ति ततोऽ 
||| न्यदधिमक्तं यद्विजानीयात्‌" ( ब्रु ४।३।३० ) शकि एको द्रड्दैती | 
|. ध अवक्त ( घु ०° ४।३।३२ ) इति चेवंलातीयका श्ुतिविरेषविन्ञानं वास्यतीत्य- 

||! त उत्तरं पठति-- 

(१ माव्यका अनुवाद | 
|, ॥ हाक्चभे योगियोके अनेक शरीसेके साथ सस्बन्धकी यदी प्रक्रिया है ॥ १५॥ 

(7 परन्तु युक्तके अनेक शरीरम आवेश आदिरूप रे्धयैका किस प्रकार 

|| (4 : ध्वीकार किया जाता है, क्योंकि तत्‌ केन कं विजानीयात ( सुक्तावस्थामें ज्ञानी 
||. किस करणसे फस विषयको जाने ), मन तु तद्‌ द्वितीयमस्ति ( परन्तु उससे 

| | ॥ । | ठ दितीय नदीं--इस द्रष्टसे अन्यकूपसे विभक्त, णेखा द्वितीय नदीं है, जिसको 
4.||;; ` ` कि वह्‌ उपर्व्ध करे) सङ्क एको ( सङिर्सा खच्छ एक द्रष्ट 

| अद्धेत है) इस प्रकारकी श्रुतियां विशेष विनज्ञानका निवारण करती है, इसपर 

1 दन्तर कहते दै-- 

| | 

ं 


रत्नम्रसाका अनुवाद | 


मनोता आदि मन नियाम दे, इमे योग्ञास्रकी सम्मति देते है--““एषेवः" इत्यादि । 
| (निमाण०' ( योगियकि योगप्रमावसते उत्पादित शरीर अस्मितामाच्र कारणसे निर्भित मने युक्त 
| दोते दै) अतिभेदे °” ( अनक मरके प्दृत्तिविज्ञेमें एक दी चित्त प्रयोजक दै ) इस प्रकार 
^ भगवान्‌ पतजक्िने सूर दारा प्रतिपादन करिया है। योगि्योके योगग्रभावस्े निमित देहम 
~ ध ॥ ¶ ॐ & = (~ (6 = उन ८ | 
। | (हि भमान निमित चित्त हते दं, अनादि चित्त उनका नियामक द, यह भाव हे ॥ १५ ॥ 
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स्वाप्ययसष्वद्योरन्यवरपेक्षयाविष्डतं हि | १६ ॥ 


पृट्च्छेद्‌-- स्वाप्ययसम्प््योः, जन्यतरापेक्षम्‌ , आविष्टरतप्‌ , हि । 

पद्ःर्थोक्ति- स्वाप्ययसम्पच्योः--सुषुशियुक्त्योः, अन्यतरपेक्षम्‌--एक- 
तरापक्षम्‌ [ इदं विरोषज्ञानाभावश्रवणम्‌ ] दहि-- यतः, आविष्कृतम्‌- स्वीकृतम्‌ 
युषुप्तिप्रकरणापेक्षया (ततोऽन्यत्‌" इत्यादि श्चुतम्‌, परमभुक्तिप्रकरणापेक्षया (तत्‌ 
केन इत्यादि, तस्मात्‌ सगुणविदः शरीराज्गीकारे न वाधकम्‌ इति । ` 





भाषाथे--चकिं घुषि ओर सृक्तिमेसे एककी अपेक्षासे विरोष ज्ञानक (( 
भभावका श्रवण~-शततोऽन्यत्‌ः हव्यादि सुषुधि-प्रकरणकी अपेक्षासे ओर तत्‌ केनः ) 
इ्यादि सुक्तिकि प्रकरणकी अपेक्षासे--खीकरत है इसट्ए सगुणवेत्ताके रारीरके न 
अङ्गीकारमे कोई बाधक नहीं है। | 

भाष्य | 

स्वाप्ययः--सुषुधवष्‌ , स्वमपीतो शषति तस्मदैनं स्वपितीस्यायक्षतैः , 
( छा० ६।८।१ ) इति श्रुतैः । सपत्तिः--कैवस्यस्‌ , बहव सन्बह्याप्येतिः ८ 
( व° ४।४।६ ) इति तेः । तयोरन्यतरामवस्थामपेकष्येतद्विशेपधंज्ञासव- ˆ । 


यचनम । क्वचित्‌ सुषुद्ठावस्थामपेकष्योच्यते, क्वचित्‌ केवस्यावस्थास्‌। कथमव- 
 ; माव्यका अनुनाद्‌ | | 





| स्वाप्ययः अथोत्‌ सुषि. स्योकि स्वमपीतो. भवति तस्मादेनं ( अपने ॥ 
| सद्रूप--परमाथे सत्यरूपमे छीन होता दै, इसक्िए छोग इसको स्वपिति-- 
[ सोता है ] रेखा कहते है ) एेसी श्वि है । सम्पत्तिका सथ है--कैवल्य, क्योकि = 
हेव सन्‌ बरह्ाप्येतिः ( ब्रह्म दी होकर बह्यमे छीन होताहै) इस प्रकारकी | 
रति है । उन दोनोँमनेसे एक अवस्थाकी अपेक्षासे इस विशेषं ज्ञानके अभावका ५1 
बोधक वचन दै । श्रुति कदींपर सुपु्ि-अवस्थाके आधारपर कहती है ओर कदी- ` 
| रलप्रभा | १ 8. 
` उत्तरसूत्रभ्यावच्य॑रक्कामाह---फथं पनरिहि । सङिर्वत्‌ सकि, स्वच्छ 
इत्यथः । न तु तद्‌ द्वितीयमस्ति इति कचित्‌ घुषु्तिमधि्क्योक्तम्‌, न्तत `: 


॥ |  रत्नप्रभाका अनुवाद 

न च (1 ^~. ॐ (८८. ,9 33 ~ ~ ७३ । 

` उत्तर सूत्र द्वारा निरसनीय शंका कदते ह--““कथं पुनः” इ्यादिसे । सलिलके समान सलिल 
अयात्‌ स्वच्छ यह भावदे। न तु०*(परन्तु वह द्वितीय नदीं हे) इस प्रकार सुपु्तिका अधिकार 
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गम्यते १ यतस्ततरैव तदधिकारवशादा्िष्करतस्‌-- "एतेभ्यो भूतेभ्यः सथरुस्थाय 
तान्येबादु विनश्यति न प्रेय सक्ञाऽस्तीतिः ( ° २।४।१४) यत्र खस्य 
सथमास्मेवाभूत्‌ ( वरूण २।४।१४ ) यत्र सुपो न कश्चन कामं कामयते 
न कश्चन स्वप्नं परयति' ( व° ४।३।१९, मा० ५) इत्यादिश्रुतिस्य 
सशगुणविद्याविषाक्षस्थानं त्वेतत्‌ स्वगादिवदवस्थान्तरप्‌ ; यत्र॑तदश्वयद्ुप- 
वण्येते । तस्माददोषः ॥ १६ ॥ 
माष्यक्रा अनुवाद्‌ 

पर कैवस्य-अवस्थाके आधास्पर । यह्‌ किस प्रकार ज्ञात होताहै? इस प्रकार ज्ञात 
होतादहै कि उसमे दी-श्रतिमे दी सुषु्ि आदिकं अधिकारसे--प्रकरणसर यहं 
स्पष्ट किया गया है, क्योकि “एतेभ्यो भूतेभ्यः ( इन भूतोसे उठकर उनके 
पीठे विनादरा पाता है, विनाश्य पाकर विदेष संज्ञा नदीं रहती है), शयत्र त्वस्य (परन्तु 
जिस अवस्थामे इसका सब आत्मा दी है ), यत्र सुरो ( जिस समयमे सोया 
हआ किसी मनोरथकी कामना नदीं करता, कोई स्वप्र नदीं देखता ) इलयादि 
श्रतियां है । ओर जिसमें ईस देव्ध्यैका वणेन किया गया है, वहं सगुण विद्याका 


परिणामस्थान स्वगौदिके समान अन्य अवस्था है, अतः दोष नदीं हे।१६॥ 


रन्रब्रभा 

केन कम्‌" इत्यादि क्वचित्‌ युक्ति प्रकृत्योक्तम्‌, एवं विरोषक्ञानाभाववचनं 
सुषुपिषुक्तयन्यतरपिक्षं सगुणोपासकस्य भोगोक्तौ न विरुध्यते, भिन्नविषयत्वात्‌ 
इस्याऽऽह--स्वाप्ययेति । तत्रैव श्रुतो तदधिकरारवसात्‌--सुपुप्तयादिपकरणवखद्‌ 
उक्तवचनानाम्‌ अन्यतरापेक्षप्वमाविष्करृतम्‌ + दहि--यतः; ततोऽ्रगम्यते इत्यथः | 
अत्र समुत्थानादिवाक्यं मुक्तिविषयम्‌, यत्र॒ दयुप्तः इति खप्तिविषयमिति 
विभागः ॥ १६ ॥ 

र्त्तम्मभाका अनवाद 
करके कदीपर कदा गथा दे, आर (तध केन °` ( किंस करणसे किस विषयको देते ) यद मुक्ति 
उदर्य करक कीं कदा गया हे, इसलिए विशेष विज्ञानका अभाववचन सुषुप्नि आर मुक्तिमसे 
किष्री एकको केकर कदा गया दे, इसलिए सगुोपासकके भोगके वचर्नमें कोई विरोध नदीं दै, 
क्योकि उनका विषय भिन्न दै, एेला कहते दै--““स्वाप्यय” इत्यादिसे । चकि, उसी श्रुतिमे 
उसके अधिकारे सुपुधिके प्रकरणके नर्ते उक्त वचन अन्यतरकी युक्ति ओर खुषु्तिकी 
सपेक्षा करते हँ, इसलिए ज्ञात दोतादेै, रेषा अर्थ है। यदह 'समुत्थानः आदि वाक्य मुक्ति- 
विद्यक दवे आर “यत्र सुप्तः" इत्यादि वाक्य सुषुश्निपरक दै, इष प्रकार विभाग दे ॥ १६ ॥ 
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क 
| ७ जगन्यापारधिकश्न इ० १७--२२ | 
जगत्सष्टत्वमस्त्येवां यागिनामथ नास्ति वा| 
आस्त स्वाराज्यमाप्रात।त्युक्तश्चयानवग्रहयत्‌ ॥ ? ॥ 
छष्टावरक्ृतत्वेन सषटता नास्ति योगिनाम्‌ | 
स्वाराज्यम भोगाय ददं मुक्ते च विधया#॥ २ 











| अधिकरणसार | 


सन्देह--ब्रह्मखोकमे गये हृए जो योगी दै, वे जगत्‌के खष्टादैया नदीं ! 

पूवेपक्ष--वे जगत्‌के खषा दै क्योकि ^्वाराज्यमाप्नोतिः इस रशा 
योगियोँमे निरवायधिक रेश्वयैकी प्रतीति होती दे । | 

सिद्धान्त--खष्टिके प्रकरणम योगियोका उदेव नदीं दयोनेसे योगी लोग जगत्‌के 
खष्टा नहीं है, परमात्माने योगि्योकों भोगके लिए स्वाराज्य ओर विद्यसे स॒क्ति दी 


[द्‌ (० २१ 


हे, अतः योगी जगतके खष्टा कदापि नदीं हो सक्ते दै । 
प्रकरणादसंनिदहितताच्र \॥ १७ ॥ 


पद्च्छेद्‌-जगद्वयापारवजम्‌ , प्रकरणात्‌ , असननिहितस्वात्‌ , च । 

वृदार्थोक्ति--जगद्वयापारवजेम्‌--जगदसत्यादिव्यापाररहितम्‌ , [ रेशरयेम्‌ 
विदुषः, कुतः १ प्रकरणात्‌--खष्टिपकरणे दशस्थैव प्रकृतत्वात्‌ , जसन्निहितत्वात्‌-- 
जीवस्य तत्र संन्निहितत्वामाबानच्च | 

भाषाथू--जगतके उपपत्ति आदि व्यापारको छोडकर विद्यान्‌का रेश्र्थं है 
क्योकि सृष्िप्रकरणमे ईश्वरका हयी कथन दै ओर्‌ सष्टिप्रकरणके सनिधानमे 
जीवका कथन भी नदी हे । 











च, भ 


# भाव यदह दे कि बह्मलोकमे जो गये हँ, उनम जसे मोगके छिण योग्य देदह ओंर इन्द्रियोकैं 
घष्टत्व रहे, वसे वियत्‌ आदि प्रपन्चका खष्टत्व भी ह आभोति स्वाराज्यम्‌? ( निरवधिकं 
देश्ययै प्राप्त करता "हे ) इस श्रतिसे उनके अप्रतिहत रेश्व्य॑का भान देतादहे। ` | 

इस प्रकार पूेपक् प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कदत दं किं आकार आदि सृष्टिक प्रतिपादक म्रकरणमिं 
सर्वत्र परमात्माका दी जगते खष्टरूपते उठेल किया गया वै, क्टीपर भी योगिर्योका खष्ट्त्य- 
रूपे प्रतिपादन नीं किया गया, इससे यद जाना जाता है किं "योगी जगत्के सष्ठ नदीं, 
यदि दसा न माना जाय, तो मनेक ईशर्ोकी प्रसक्ति होने कोई सष्टिकी रचनाकी ह्छा करेगा 
जोर कोई संहार करनेकी इच्छा करेगा, इस प्रकार जगत्की व्यवरथा षी लीं द्योगी ) तो स्वाराज्य 
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सयर्त्य 

ये सशुणव्रहलोपासनात्‌ सहैव ममरैशरसाधुस्यं कजन्ति; किं तैषां 
निरवग्रहभेश्वय अवत्याहोस्वित्‌ साबश्रहभिहि सशयः । कि तावत्‌ प्राप्‌ ! 
निरङ््मेवेषामिश्वयं मनितुहत्ि, आप्योति स्वाशन्यसर' ( ते १।६।२) 
सर्वैऽस्मे देवा बलिमावहन्ति ( २० १।५। २३ ) ^तेषां सर्वषु रोषेषु फम- 
चारो मवति" ( ऊा० ७।२५।२, ८।१।६ ) इत्यादिश्ुतिभ्य इदि । 

माग्यका अनुवाद 

जो सगुण बह्यकी उपाक्षनासे मनके साथ ही इंश्वरसायुञ्यको प्राप्त 
करस्ते है, उनका देश्ये क्या निरकुद् है या सांछुरा है १ इस प्रकार स्यं होता 
है । तव क्या प्राप्न होतार! 

पूवपक्षी-दइनका रेवं निरा ही हो सकता है, क्योंकि आप्रोति 
स्वाराज्यम्‌! ( वह्‌ स्वाज्य प्राप्न करता है ); तेषां सर्वषुः ( उनका सब छोकोमं 
कामचार होता है ) इयादि अ्रतियां है । 





रत्रमभा 

जगृदयापाशवजंमिति । सङ्कद्पादेवः इत्यादिना उक्तैश्वयस्यं जगत्यृष्टयादि- 

उवतिरिक्तविषयकस्वेनाञतर अपवादात्‌ सङ्गतिः, उमयथा दशनात्‌ संशयः । ईश्वरनानाघ्वं 

पूवैपक्षफलम्‌ › सिद्धान्ते तु वि्यायोगिनामीश्वरनियम्यत्वादेकश्य नित्यसिद्धप्येश्वरस्येव 

जगक्कत्रैखसिद्धिरिति विवेकः । प्रख्यात्‌ सगैेसमये यस्येक्षणपूवेकं कं श्रुतौ 

प्रकृतम्‌, तस्येव नियन्तृखादिः जगद्यापारः । न दुपासकानां देहं विना दैक्षणं 
- रतनप्रभाक) अनुवाद 


` (जगद्यापारजैम्‌” "संकल्पादेव इत्वादिसे कदे गये रेश्वयेके जगत्सष्टि आदिसे भिन्न 
विषयक दोनेसे यदा उसका अपवाद होनेसे संगति दे, दोनों प्रकारके देखनेसे सशय होता हे, 
 इश्वरका अनेक होना पूवपक्षमे फर दं । ओर सिद्धान्तमें तो वियावान्‌ योगियोके दधराघीन दोनेसे 
नित्यसिद्ध इधरमें दी जगत्कतृत्वक सिद्धि हे) प्रल्यके वाद्‌ जगते उत्पादनमें जिसका 
दक्षणपूैक कवत श्रतिमे प्रकृत हे, उसीमे नियन्तृत्व भादि जगत्‌ व्यापार है! भौर 
देके विना उपासकोंका ईक्षणो दी नदीं सकतादे। किच, इश्वर नियसिद्ध दै ओर चन्द्‌ 


=. 


पराक्ठिकी अतिकी क्या गति होगी १ यह गति होगी कि ईरके अधीन उस्तको खाराज्य़ी प्राति होती 
हे, उपासनासे प्रसन्न इए दृश्वरने भोगसिदधिके किष उनको स्वाराज्य दिया ओर वियाकरे उत्पादनत्ते 
उर्द्‌ सुक्ति दी; इस प्रकार व्यवस्था हदो सकती है। इससे जगत्की सृष्टम योगियोकरे. स्वातन्त्यका 
सभाव हनेपर भी भोग ओर मोक्षं उनका स्वातम्त्य हे । 
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ष्य 

एरय प्राते पठति-जगन्वपाशवजभिति । जभहुपच्यादिव्याणारं बज 
यित्वाऽन्यदणिषाचात्वषमैव्छयै शतानां भचितुहति, जभव्ापा्सतु 
नित्यशिद्रस्येवेर्यश्स्य । इतः ? तस्य तत्र प्रछतस्वादंंतिहितस्वाचतर- 
पार्‌ | एर्‌ एव दीश्वरी जगन्धापारेऽधिद्रदः) तमे श्रक्नत्योरपच्याचुपदे- 
खात्‌, नित्यशब्दयिवन्धनसाच्च । तदन्केपणा विजिकज्ञासनपूरैक सितरेषा- 

णि न्ट, श यं ¢ = ञ्‌ ; य = = 
तणिमायेश्वयं श्रूयते, तेनाऽर्यनिहिताश्ते जगनापारे । सयनस्कसादेव 
चेतेषामनैकमस्ये कस्यचित्‌ स्थित्यभिप्रायः फस्यचित्‌ संहाशभिप्राय इत्येष 
भराष्यका अनुवादं 

सिद्धान्ती-रेला प्राप दोनेपर कहते है--(जगद्व्यापारवजेम्‌? । जगत्‌के 
उत्पत्ति आदि व्यापारको छोडकर शुक्तको दूसरा अणिभां आदिश्य रेय 
प्रप्र होता है ओर जगते उपत्त्यादि व्यापार तो नित्यसिद्ध ईश्वरकेदी दै, 
किससे? इससे कि वही दर खष्टिभे प्रछत है ओर अन्य जीव अस्िहित है 
अर्थात्‌ अप्रक्रत है । कारण कि पर्‌ द्र ही जगत्के व्यापारमे अधिष्त है, ` 
क्योकि उसके दी प्रकरणम उत्पत्ति आदिका उपदेश है ओर वहं नित्य शब्दसे-~ 
श्रु्तिसे दी ज्ञेय है । उसके अन्वेषण ओर जिज्ञासाका पूर्वमे निरूपण करे 
अन्य जीदोका अणिमा आदि देये श्रुतिमे कदा गया है, इससे वे जगत्के 
व्यापारे सचिदहित नदीं है । ओर इनके मनस्वी होनेके कारण ठेकमययका सम्भव 
न होनेसे किसी एककां स्थितिमे ओर किसी एकका संहार्य अभिप्राय होगा 











` ~ 


स 
क दर ~ 
म नः ^ = 0 
न "+ १ ध 
4 १0 ण्‌ 
= न 9 = नन, 
१ हा णव ६.9. 


, ` ; रल्म्य | । 
सम्भवति । किच्च, ईश्वरप्य निस्यसिद्धस्यत्‌ शब्दैकसमधिगम्यत्वात्‌ जगत्छषटतव यक्तम्‌ ; 
न॒तु तत्पसादरुन्धसिद्धीनां जीवानामित्याह--निस्यक्‌ष्द्‌निवन्धनस्दाचति । 
किच्च, विदुषां समप्राधान्य मिथो विरोधः, एकं प्रति अन्येषां गुणत्वे त्वेक एवेश्वरः 
रत्याह--सभनंस्कत्वादिति ॥ १७ ॥ 

| + रत्नम्रभाक्ा अनुकाद 

प्रमाणमात्रसे समधिगम्य दे, इससे उसमे कतृत्व युक्त भी दे, परन्तु उसकी कृपा जिनको सिद्धि 
पराप्त है, रेखे जीवों कवत नदी हयो सकता दे, एेसा कदते है ~-“निलसब्दनिबन्धनत्वाच्च' 
रयादिसे । ओर भो यदि विद्धानोंकी प्रधानता समानरूपे मानी जाय, तो परस्पर विरोध 
टोगा ¦ ओर किसी एकको किसी एकक प्रति अप्रधान माना जाय, तो एक दी ईदवर द्योगा, 
पेखा कहते दै--“समनस्कतवात्‌"” इत्यादिसे ॥ १५ ॥ 
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भाष्य 
वियेधोऽपि कदाचित्‌ स्यात्‌ । अथं कस्यचित्‌ संकरपमन्वन्यस्यं सकस्प 
इत्यविरोधः सम्यत, ततः परमेश्वरादूततन्त्रस्वमेवेतरेषाभिति व्यच 
तिष्ठते ॥ १७ ॥ 
माष्यका अनुबाद 
इस ब्रकार कदाचित्‌ विरोध भमी प्रसक्त होगा। यदि किसी एकके संकस्पके 
अनुसार दूसरेका संकस्प मानकर अविरोधका समथेन करो, तो भी परस्मेचस्दे 
अभिम्रायके अधीन ही अन्य जीव है, यह निश्चित होता दै ॥१५। 
य्‌ ध = __ (~ (~, =, क =< = 
प्रत्यक्षोपदेश्चादिति चेन्नाधिकारिकमण्डरस्थोक्तेः \१८॥ 
पदच्छेद ~ प्रत्यक्षोपदेरात्‌ , इति, चेत्‌, न, आधिकारिकमण्डरुस्थोक्तेः । 
पदार्थोद्ि-- प्रस्यक्षोपदेशात्‌--“आप्नोति स्वाराज्यम्‌, इति प्रतक्षश्चुत्या 
विदुषि निरङ्करैशवस्यो पदेशात्‌ विदुषि निरङ्कुशमेवेशयेस्‌ इति चेन्न-इत्येवं 
यदि कश्चनारङ्कत, तदा तन्न युक्तियुक्तम्‌ , कुतः ? आधिकारिकमण्डर्स्थोक्तेः- 
आधिकारिकस्य सू्थमण्डरुस्थस्य परमात्मन उत्तरवाक्ये "आप्नोति स्वाराज्यम्‌? 
यत्र प्राप्यत्वेनोक्तेः [ विदषः सातिशयमेवेश्वयमिति गम्यते ] | 
भाषाथ-- यदि कोई शङ्का करे कवि "आप्नोति स्वाराज्यम्‌? ( घाराञ्य प्राप्त 
करता है ) इस प्रकारकी प्रयक्ष श्रतिसे विद्वान्‌के निरड्कुरा रेशर्येका श्रवण है 
तो यह युक्त नहीं है, क्योकि सूयेमण्डल्मै रहनेवाले आधिकारिक परमाताकी 
उत्तरवाक्ये उक्ति होनेसे “आप्नोति स्वारज्यम्‌ः इस वाक्यम परमासा ही प्राप्य 
खूपसे उक्त है, इससे विद्रान्‌का सातिश्छय रेश्चथ हे, यह जाना जाता है । ` 
भाष्य | 
अथ॒ यदुक्तम्‌ आय्रोति स्वाराज्यम्‌! ( ते १।६।२ ) इत्यादिप्रव्यक्षो 


भाष्यकरा अनवाद 
ओर 'अप्रोति स्वाराज्यम्‌ ( वह्‌ स्वाराच्य प्राप्र करता). एेसा प्रत्यक्ष 


[भ 


रत्नमा 
अधिकारे नियोजयति अदित्यादीन्‌ इति, आधिकारिकः, स च असौ मण्डर- 


 रत्नप्रभाका अनवाद 
ज्ञ} आदिद्‌ अदिका अधिकारे नियोग करता दै वद आधिकारिकदै। जो भ।यिषारकं 
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भाष्यं 
यदेशानिरवग्रहमैश्वयं विहुषां स्याय्यभिति, तत्‌ परिदर्तभ्यम्‌ । अग्रोच्यते- 
नाभ्य दोषः) अआधिकारिकमण्डलस्थोक्तेः । आधिकारिक यः सवित्रमण्ड- 
सादिषु विशेषायतनेष्ववस्थितः पर ईश्वरस्तदायत्तेवेय स्वाशाज्यग्राचचि- 
ङ्च्यते । यत्कारणमनन्तरम्‌ "आ्रोति मनसस्पतिभू' (तै १।६।२) इत्याह । 
यो हि सवेमनसां पतिः पू्िद्ध ईशवरस्तं प्राप्नोति इति, एतदुक्तं 
मवति । तदघुसारेणेव चाऽनन्तरम्‌ वाद्पतिशथक्चुष्परिः - भरोध्रपहिरविज्ञानप्‌- 
भाष्यकरा अनुवाद | 
उपदेश दोनेसे ज्ञानी जीवोके रेयैका निर होना दी युक्तै, ठेसा जो 
कहा गया है, उसका परिहार करना चाहिए । इसपर कहते है--यह दोष नहीं है, 
क्योकि आधिकारिक मण्डटमे रहनवारछके लिए यह उक्तिहै। सविक्रसण्डछ 
आदि विरोषं स्थानोँमे अवस्थित जो आधिकारिक पर ईश्वर रै, उसके अधीन 
ही यह स्वाराच्य प्राप्चि कदी जाती हे, क्योकि पीष्ठे तुरन्त दी 'आप्रोतति मनसस्पतिम्‌ 
( यह मनके पतिको प्राघ्र करताहै) एेसा श्रुति कहतीदहै। जो सब मर्नोका 
पति पू्वेसिद्ध ईर है, उसको आप्र करता है, ठेसा कहा है । उसके अनुसार ही 
'वाकूपतिश्वक्चुष्पतिः' ( वाणीका पति, चक्षुका पति; श्रोत्रका पति; विज्ञानका 


"~न ~~~ ~^ ~~~ ~~ --------- ~ ~~ ---~-~--~-------- "~~ ~^ 


क । रलमभा 
स्थश्च तस्य प्राप्यतवोक्तेः इत्यथः । मनसस्पतिः--- सूयमण्डरान्तःस्थः परमासा, 
“तत्‌ सवितुवरेण्यं भर्गो देवस्य धीमहि पियो यो नः प्रचोदयाद्‌ इति शृतैः 
तथा च यदि पूवं निरङ्क स्वाराज्यम्‌. उक्तं प्यात्‌ , तर्हिं इश्वरस्य अरे प्राप्यता नं 
नयात्‌ , अतो भोगे स्वाराज्यम्‌ , न जगल्नन्मादिष्िति भावः । वाक्पतित्वादिकम- 
पीश्चराधीनमित्याह--तदयुसारेणेति । उक्तन्याय कामचारादिवाक्येष्वतिदिशति--~ 
एवमिति ॥ १८ ॥ 
रत्नमभाका अनुवा् 

हे यष्टी मण्डलस्य दे, क्योकि उसमें प्राप्यताद्धी उक्ति द, यद अथ दे। मनसस्पति--सुयेमण्ड- 
लान्तःस्थ परमात्मा, क्योकि 'तत्सवितुवैरेण्यम्‌ः इदयादि श्रति दै । इसकिएु यदि पले 
निकर स्वाराज्य कटा गया होता, तो आगे जाकर इद्वरकी प्राप्यताका उदेव नदीं द्योता 
अतः भोगमें स्वाराज्य हं, जगत्के जन्म आदिमे नद्दीहं, यह भव दहं । वाक्पतित्वं आदि 
भी इखरके अधिन दी दे, एेसा कते दै--“तदनुसारेणः' इ्यादिसे । कामचार आदि वाक्र्योमं 


भी उक्त न्यायका अतिदेश करते ईइ-““एवम्‌'* इदयादिसे ॥ १६ ॥ 
३३९, 
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यार्घ्य 
तिश्च श्यति! ( ते० १।६।२ ) इव्याह्‌ । एवमन्यत्राऽपि यथाश्षस्भ्वं निस्य- 
सिदिश्सयत्तमेवेदरेषिश्यं योजयितव्यश्‌ ॥ १८ ॥ 
। सान्या अनवाद 
पति होता है ) रेल कहती है । इस प्रकार अन्यन्न भी--अन्योका देयं नित्य 
सेद्ध हश्वगके अधीत है, एेसी यथासम्भवं योजना छर्नी चाहिए ॥ १८; 
£ 


विकराषति चं तथा हि [स्थातेह्‌ । १९॥ 


ददुच्छेद्‌--विकारावर्ति, च, तथा, हि, स्थितिम्‌ , आह । | 
पदार्थो त्ति--विकारावपिं च-- निथणस्वद्पम्‌ च [ सशुणे ब्रह्मणि असि ], 
हि--यतः, तथा-- तेन प्रकरिण, स्थितिम्‌ -- ब्रह्मणि सगुणखनि्भुणत्वयोः वृत्तिम्‌, 
आह--(तावानस्य महिमा इ्यादि श्रतिः कथयति | [ अयमत्र भावः-- 
यथा सगुणे स्थितम्‌ निगुणस्वषपसुपासको न प्राप्नोति, तञ्ज्ञानाभावात्‌ , तथा 
तद्गतं जगदुप्पच्यादिकमेश्वयं न प्राप्नोति, तदुपास्स्यमावात्‌ , उपास्स्यभावश्च 
्रुस्यभावादिति । 
स्ाषा$---सयण ब्रहम भी ब्रह्का निथुण रूप है, वयोकि ब्रहम सगुणघ 
ओर निगुणलकी स्थिति (तावानस्य महिमा इत्यादि श्रति कहती है । रहस्य 


षी भी निमी भिमीगषगयणरिररपि 
[9 9 0 0 स ^ शा 





= 


यह हे कि जसे सगुण उपासक सगुण ब्रह्मे रहनेवाटे नि्ुण खूपको प्राप्त नहीं । 
करता है, स्योकि उसका उसको ज्ञान नहीं है, वैसे ही उसमें रहनेवाटे जगदुत्पत्यादि 
दे्षधेको भी प्रात नहीं करता है, क्योकि उपरासृना उसकी नहीं हे जर उपासनाका = 


अमाव श्रतिके असावसे है । 
म्भ्य 
विकाशबस्येपि च निव्यद्ुक्त पारमेश्वरं सूपं म कैषरं विकारमत्र- 
{सव्यक अनवाद 


चिकारम न रहनेवाखा भी नित्य परमेश्वरका रूप कहा है, ऊव विकार- 





रन्रभभा 
जगद्वयापारः उपासकग्राप्यः, तदुपास्यनिष्ठलात्‌, 
| रत्वत्रभारा अनुवाद 
जगत्का व्यापार उपासते प्रप्य दे, उसके उपास्यं इत्ति दोनेसे, सङ्कट्पसिद्धि जादिके 


सङ्कस्पसिद्धयादिवत्‌ , 
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आन्य 


गोचरं सवितमण्डलाकधिष्ठान्‌ । तथा हस्य दिरूफा स्थितिभाहाऽऽन्नायः-- 
तायातस्य अहिमा ततो ज्यायांश्च पूर्वः । बादौऽस्य सवा ` भूतानि, तिषा 
दस्याश्रतं दिवि (छा ३।११।६ ) इत्येवमादिः । न च तन्निर्विकरं 
रूपरभितशलम्बनाः प्राप्सुबन्तीति शक्य ववतुषर्‌, अतत्करदुलात्तषास्‌। अतश्च 
यथैवं दिसूपै परमेश्वरे निगुण सशूपसनवाप्य सगुण एवाऽ्वतिष्ठन्ते, 
एवं सशुणेऽपि निशग्रहमैर्मनवाप्य सावग्रह एवाऽवतिष्टन्त इति 
द्रष्टव्यम्‌ | १९॥ | 
माव्यक्रा अनुवाद 

मामे रहनेवाखा, सविदरसण्डल आदि जिसका अधिष्ठान है, एेसला दी परभे- 
श्रका रूपहै, ठेसां नदी, स्योकि श्रुति इसकी--परमेश्वरकी दो प्रकारकी 
स्थिति कहती है--'तावानस्य ° ( इतनी इस गायत्रीसंज्ञक नद्यकी विभूति-- 
विस्तार है [ किं जितना चतुष्पाद्‌, षड्विध ब्रह्मका विकारपाद्‌ शरायत्री है । चार 
पराद्‌ ओर छः अक्षर जिसके प्रवेक पादमं है, एेसा छन्द्रूप गायत्री वार्‌; भूतः 
प्रथिवी, रारीर, हृदय ओर प्राणकूप होकर छः प्रकारकी होती है | उस विकार- 


रूप गायत्रीसेज्ञक ब्रह्यसे अविक्राररूप परमाथ सत्यकूप पुष महत्तर है, खव 


भूत इसके पाद है तीन पादवाखा इसका अघ्रत स्वरूप प्रकाशवान्‌ स्वात्मामे 

थत है ) इत्यादि । ओर अन्यका अवरंवन कर्नेवारे जीवं परमेच्धरका नि्धि- 
काररूप प्राघ्र कस्ते है, एेसा न्य कह सकते, क्योकि वे उस निविंकाररूपके 
उपासक नह है । इसलिए जसे द्विरूप.परमेदवरमें निगौणद्प प्राप्न किये विना 
विद्धान्‌ जीव सगुणरूपमे दही अवस्थित होते है, वेसे दी सगुणे सी निरछुश 
देवयै प्राप किये बिना साङ्छुश---सातिशय रेदवथैमें दी अवस्थित रहते ह 
एेसा समञ्चना चाहिए । १९॥) 


| रररमा | 
इष्याशङ्क्य उपास्यस्थनिणस्वरूपे व्यभिचारम्‌ जाह---विक्ारावत्ति चेति ॥१९॥ 
| ४ रत्नप्रभाका अनुवाद 


समान, [अथात्‌ जैे उपास्यमें रहनेवाठे सत्यसङ्कल्पत् भादि उपासकम अत दं? कस ही उपास्य 
इर्वरमे रदनेवाले जगत्‌की उत्पत्ति भादि करनेकौ सामथ्यं भी उपासक मोगीमे आनी चादि 
यद राङ्का करनेवाकेक्ा अभिप्रायदे ] इस प्रकार आश्का करकं उपस्यिन्न स्दनतार निगुण 
स्वरूपसत व्यभिचार कते दै--“विकारावतिं च” दृत्यादिसं ॥ १९ ॥ 




















































९५५२ त्रम | अ०४ पा० ४ 


[+ 0 + उ क क र 








दशयतश्रेवं प्रयक्षाडुमाने । २० ॥ 

प्दच्छेद--दरयतः, च, एवम्‌ , प्रस्यक्षानुमाने ! 

पदार्थोक्ति--च--अपि च, एवम्‌-- बरह्मणो निगुणत्व, प्रत्यक्षानु- 
मरने--श्तिस्मृती, दशैयतः--कथयतः भन तत्र सूर्यो माति, इति श्रुतिः न तद्‌ 
भासयते! इति च स्मृतिः । 

याषार्थू--ओरयी इसी प्रकार भन तत्र सूयां भातिः इस प्रकारकीं श्रुति 
ओर "न तद्धासयते' शइृ्यादि स्मृति त्रह्मका निगुण रूप बतखती हैँ | 

माष्य 

दर्धयतश्च विकारवरतिसं परस्य ज्योतिषः श्रतिस्मृती-- न तत्र घरयो 
भाति न चन्द्रतारकं नेमा विषयतो भान्ति ईतोऽयमग्निः' ( क० ५।५, 
ठवे° ६।१४, मु° २।२।१० ) इति | भन तद्भासयते पर्या न शल्ाङ्ो 
न पावकः" (गी० १५६) इति च । तदेवं विकारावतिंस्वं परस्य ज्योतिष 
प्रसिद्धमित्यमिप्रायः ॥ २० ॥ 

भावष्यका अनुवाद 

रज्योति विकारस्थ नदीं है, ठेसा श्रुति ओर स्मृति दिखराती है-- 
त तत्र सूर्यौ भाति (उस परमात्मामें सवावभासक सूयं भी प्रकारित 
नहीं होता, यह विद्यत्‌ भी प्रकारित नदीं होती, यह अस्मद्गोचर अभि तो 
कसे प्रकाश करेगी ) इत्यादि । ओर (न तद्भासयते सूया न रादाङ्को न पावक 
८ उस पर पद्को-्रह्यको सुय, चन्द्र या अचि प्रकारित नदीं करते, क्योकि वे 


उस ब्रह्यके म्रकारसे प्रकाशित होनेवारे ह): इव्यादि। इसटिए पर अयोति विकारे 
नीं है, यह सिद्ध हआ, देखा अभिप्राय हे 1 २०॥। | 





 र्लद्रभा | रं 
निर्ीणस्वरूपे प्रमणमाह--देशेयतस्चैवभिदहि । यथा ज्ञानाभावात्‌ निरीणं न 
वत्तिम्‌ ; तया ध्ववाभावात्‌ जगत्छष्टतवादि त प्राप्यते । ध्यानाभावश्च विध्यभावाप्‌ 
दूति भावः ॥ २० ॥ | । 
रत्मश्रभाक्रा अनरवद् ५ 
निगुण स्वरूपम म्रमाण कृते ईद--““दशयतश्ववम्‌"” इत्यादि । जस ्चानका अभीवदो 


निगुण ब्रह्म प्राप्त नदीं ह, वेस ही ध्यानके अमावस जगत्‌कतूतव प्रप्र नदीं हो सकता} ध्यानका 
अथाव तो विधिके भमानसेदं, यह मवदे॥२०॥ 








। ~ द: 
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- अधि० छसु” २९] शाङ्वभाष्य-रनग्रया-माकादुवादसहितं रवर 
०) पगु , |; (य | =| | त # 
श्रान्रश्ाम्याटङ्गं ।। २१ ।, | 4 
। प 0 ॥ 
॑ पदार्थोक्ति--च--अपि च, मोगमात्रसाम्यलिष्गाव्‌--भोगमात्रेण--सम्भोग- ध 


मत्रेण साम्यम्‌--समानतवम्‌ श्रुतम्‌ न जगत्‌व्यापारेण, “अपो वे खट मीयन्ते | 
इस्यादो, तस्मात्‌ साम्यरिङ्गात्‌ [ विदुषः सातिरायमेशव्ै गम्यते ] | 


भाषाथे--ओर भी सम्भोगमात्रसे साम्य सुना जाता ह, जगत्‌के व्यापारसे | ॥ 
+ नही, क्योकि आपो वै खलुः इत्यादिमे वैसा साम्य स्ट है, अतः साम्यलिङ्से 1 

| विद्रान्‌का एय सातिरायद्ी है, एेसा प्रतीत होता हे | | | | 
| 


इतश्च न निरङ्कुश विकारालस्बनानमिश्वयमू्‌ , यस्माद्धोगमात्रमेवेषा- 
मनादिसिद्धनैश्वरेण समानमिति श्रयते--(तमष्टापो वे खट॒मीयन्ते छो 
कोऽ इति, स यथेतां देवतां सवाणि भूतान्यवन्त्येवं हंषविदं सवोणि 
भरूताभ्यवन्ति' (तेनो एतस्य देवताये सायुज्यं ` सरोकतां जयति! ( ब° ` 
मांष्यका अनुवाद्‌ 
दस कारण भी विकाररूपकी उपासना करनेवाले जी्वोका निरकुश 
देरवयं नद्यं है, क्योंकि इनका भोगमाच्र ही अनादिसिद्ध इंरवरके साथ समान 
है, एेसा श्रति कहती है--(दमाहापो वे खट मीयन्ते°ः ( उस उपांसकसे 
हिरण्यगभे सान्त्वनापूवेक कहते है सुञ्चसे ये अश्रतरूप जरू भोगे जाति 
है, वुम्दारा भी यह अभ्तोदकरूप ठोक भोम्य है, तुम इसका यथेच्छ भोग 
। करो); श्व यथे्ता देवतां सवाणि०” (जसे इख हिरण्यगभ देवताकी सब 
॥ भूत पूजा कसते है वैसे ही एेसा "जाननेवाङेकी सब भूत पूजा करते है ), 
| तेनो एतस्यै देवताये० ८ उख प्राणात्मग्रतिरूप तके योगसे उपासक इसी 
प्राणदेवताका सायुज्य~--एकात्मता ओर समानरोकता--एकस्थानलखर प्राप्न 


+ = ति रत्नप्रभा 
तंसुपासकं अह्मरीकंगतमाह हिरण्यगभः-- मया खस्िमा आपः अमृतरपाः 
मीयन्ते-- भुज्यन्ते, तवाऽपि असौ रोकः अम्रतोदकरक्षण इत्यथः । श्रुत्यन्तरमाह- 
रत्नप्रभाका अनुबाद | 


दलोकमे गये हुए उस उपासकसे हिरण्यगभे कता. दै--(मया खल्विमा०' ( अखेत- 
रूप इस जलका भोग करतार, तुम्हारा भी सणत जल्प यहं खोक भोग्य है) एेसा 


¬ ~ 





ज 








२१४ रहत [अ 8 पौ०¢ 
भाष्य 
१।५।२३ ) इस्यादिभेदग्यपदेशलिङ्धेम्यः ॥ २१ ॥ 
नन्वेवं सतिं . पातिषूयलयादन्तवस्वमैश्वयेस्य स्यात्‌) ततशैषामाघ्र्तिः 
प्रसज्येतेत्यत उत्तरं भगवाच्‌ बादरायण आचायः पटति-- 
भाष्यका अनवाद 
करता है ) इस्यादि भेदका व्यपदेश्च करनेवाले दिगोँसे उपासकका उपाध्य 
देवतामे केवर भोगसाम्य हे ॥ २१ ॥ 
परन्तु उपासकोंका देरवयं निरंछुद नदीं है, देला कहनेपर सातिद्य 
होनेसे उनका रेदवयं विनासी होगा, इससे उनकी आव्रत्ति--आवागमननमाप्त 
होगी, इससे भगवान्‌ बादसययण आचाय उत्तर पृते है-- 














रत्प्रमा 

. श यथेति । भोगसाम्ये स दृष्टान्तो यथेव्यथः । ^तेनो' इति उशब्दोऽप्यथः | 

सखोकतामपीत्यन्वयः । सायुज्यम्‌--समानदेदलं क्रमेण सुक्तिव ॥ २१ ॥ 
रत्वमरमाका अनुवाद्‌ 


(के 


अर्थं! अन्य श्चतति कदते दै“ स यथा? इ्यादिसे ! धयथा' से दिया गया वद दष्रन्त, 
भोगक्रे साम्थमें है, एेसा अथं दै। तेनो इसमें उशब्दका (अपिः अथ दहै। (सलोकतामपिः 
एसा अन्वय है । सायुज्य--समानदेहता या कम-सुक्ति ॥ २१ ॥ 


1 


शब्दादनाबदिः शब्दात्‌ ॥ २२ 


पद्च्छेद्‌--अनावृक्तिः) शब्दात्‌ ; अनाृत्तिः, शब्दात्‌ । 

पदाथोक्ति--अनाव्रत्तिः--जचिरादिमार्गेण ब्रह्मलोकं प्ाप्तानामनावर्तनस्‌, 
[ भवति, ] शब्दात्‌-- न च पुनरावर्तते इत्यादिश्चुतेः ।“ [ सूत्रावर्व॑नम्‌ 
शास््रपरिसमाि्योतनाथम्‌ ] 

भाकथ--अचिरादि मासे गये हए लोगोकी पुनसदृत्ति नहीं होती है, 


क्योकि न॒ च पुनरावतकतेः ( सुक्त इभ पुरुष पुनः संसारम न्दी आता ) इस ` 
प्रकारिकी श्रुति है सूत्रकी आबृप्ति सास्नकी परिसमाधिके योतनके लिए है| 
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अभ०९स्‌० २९] 


नधा सोन न 


[1 क 
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नाडीरदिमयथन्वितेवाऽिसयदिपर्वणा 





शप्मल्य 


5 कि १ 








देषयादेर पथा ये बह्वलोर्क 


साषोकषिरेषणं गच्छन्ति-यस्थिन्नरथ ह वै प्यथाऽणैवां बह्रोक्े वतीयश्या- 
मितो दिवि, यस्पिनेरं पदीं सरो यस्विकश्वस्थः सोयसवनो यस्थिनपरा- 


सात्यके अनुर्वाद्‌ 


जो उधालकं नाडीरदिमयुक्त अर्चिरादि पववाठे देवयान माग॑से शास्त्रम 


उक्तं विरोषरणोंसे युक्त ब्रह्मलोके जाता है। 


तीय दिवम जो ब्रह्मलोक है उस त्रह्यलोकमे अर ओर 
ये दो सयुद्र--समद्र जसे ताखाब हैँ, वदीं अन्नरमय मंडसे पूणं मदकर-- 


[म 


रलम्रभा 


इस प्रथिवी नामक लखोकसे 


ण्य नास्चक 


दाख्चसमाप्ति क्चयन्‌ सूत्रकारं पूजयति--यशवानिति । भगवन्वम्‌-- 
सवैज्ञतम्‌ । सूत्रद्रारा शिष्याणामाचरे स्थापनादू्‌-माचायत्वम्‌ । बादरायणपदेन 
बदरिकाश्रमवासोक्तया निव्यसरवन्नस्य परमगुरोनारायणस्य 
तस्रणीतलाक्े निरव्तास्‌ उद्योतयति । सगुणविचायाः सातिश्चयफरुत्वेऽपि ततो 
निगुणविचयाऽनाव्र्तिरियाह--अनष्रत्तिः शब्दादनादृत्तिः शब्दादिस्यादि । 
ये ब्रह्मरोकं गच्छन्ति, ते तं पराप्य नावतेन्ते इति सम्बधः 
यस्पि्धिति ! इतः अस्मात्‌ पएरथिवीरोकात्‌ त्रतीयस्यां दिवि यो ब्रह्मखोकः+ 


तस्मिचचर इति, ण्य इति च, अणवतुस्यो सुधाहदाविव्यथः 


पसाददयोतनात्‌ 


रोकं विशिनष्टि-- 


। एेरम्‌--अन्रमयम्‌ 


मदीयम्‌--मदकरं सरः, सोमसवनः--असृतवर्षौ । यद्यपि तेषामिह न पुनरव्त्ति- 
कि मानवमिति च श्रुतिषु हेमः इवि विरोषणादस्मिन्‌ क्पे ब्रह्मरोकगतानां 


रत्नश्रभाका अनुवाद 


 शाघ्नकी समािका सूचन करते हुए भव्यकतो सूत्रकारकी पूना करते दै--“भगवान्‌?ः 
इत्यादिसे। सगवान्‌-सर्वज्ञ। सूर्जोदयरा शिर््योके आचारम प्रतिष्ठापक दनेखे आचाय भी द । 'बाद्‌- 
रायण" शब्दस वदरिकाश्रममें वासका कथन होनेके कारण खदा सवेन परमगुर नारायणके प्रस्ादका 
योतन दोनेमे उसके ( बादरायणके ) प्रणीत शाल्नमे निद्टताका सूचन होता है । यद्यपि सगुण 
विद्या सातिश्य दै, तो भी निथुण विासे अनाघत्ति दे, रेखा कहते दै--““अनात्तिः शब्दात्‌” 
इव्यादिसे । जो ब्रह्मलोकमे जति दै, वे उसको प्राप्त करके पुनः नदी अतिदै, एेसा सम्बन्ध 


भ क गि अ अ 
दे! लोकक्रा स्पष्टीकरण करते द- 


युलोक--बह्यलोक दै, उसमे अर ओर ण्य नामके समुद्रे समन महान्‌ सुधाके समुद्र 
हे, एेसा अथं है । एेर--अन्नमय, मदीय- मादक सरोवर सोमसवन-अगरतको बरसानेवाङा । 
यद्यपि उनकी यौ पुनररत्तिं नहीं दे, क्योकि इमम्‌" ओर “मानवम्‌ इत्यादि श्रुतियोर 





“ध्य स्मिन्‌ इत्यादिसे । इससे अथात्‌ पृथ्व्रीलोकसे तृतीय 





4 












ध 
ध 
५? 3 ८ 54 र 0 1 2 ध. ५ 
4. 





भाष्य 
जितापूरहमणो यसिमि प्रनिभितं हिरण्मयं वेदम्‌ यशराऽनेदया मन्तराथै 
कदादिप्रदेशेषु "प्रपञ्च्यते ते दं प्राप्य न चन्द्रलोकादिव शक्तमोभा 
आवर्तन्ते इतः १ ।तयोष्व॑मायन्नसृतस्वमेति' ( छा० ८।६।६) द° 
६।१६ ), "तेषां न पुनरा्रत्तिः ( व° ६।२।१५ ); “एतेन प्रतिपद्यमाना 
इम मानवमाबतं नावर्वन्तेः ( छा ४।१५।१ ), श्रह्मरोकभभिसपदते 
( छा० < । १५। १), न च पुनरावर्तते ( छा० ८। १५। १ ) इत्यादि 
शब्देभ्यः । अन्तवसतेऽपि सैशयेस्य यथाऽनावृत्तिस्तथा वर्णित ; (कायां 
भाष्यका अनवाद 
हर्पोसपादक सर है, वहीं अमृतका स्रोत बहाने वाला अवस्थ वर्ष है, 
वहीं बह्यकी--हिरण्यगभकी अपसयाजिता---बह्यचयसाधनरहित -खोगोसे नहीं 
जीती जनेवाटी पुरी दहै, वीं ब्रह्म-प्रभुते निर्मित युवशमय वेदम है ओरं 
जिसका अनेक प्रकारसे मन्व अथवाद्‌ आदि प्रदेशोमे विस्तास्से वणेन किया 
जाता हे, उस छोकको प्रात्र करके जैसे वे कर्मर छोग चन्द्रोकमे भोग भोगकरं 
पीठे छौटते है, वैसे भोग भोगकर पीछे नदी रट्ते। किससे? इससे कि 
“तयोदध्वैमायन्नमृतत्वमेतिः ( उससे मूधन्यनाडीसरे जानेव ले अभृतत्व पाते हैँ ), 


^तेषां न पुनसावृत्तिः ( उनकी किर आवृत्ति नहीं होती ), (एनेन प्रतिपयमाना ` 


इम (इस मार्गे जनेवारे इस सानवछोकमे फिर नदीं रोटते ), 
त्रह्मलोकमभिसंपद्यते, ( बह्यलोकरको प्राप्न करता है), (न च पुनरावतेतेः 


>~ ~~ 


रलअभा 
क्पान्तरे आदृत्तिमति, तथापीश्वसेपार्सति- विना पञ्चाभिविचाश्चमेधटरदन्रक्चयीदि- 
साधनैः ये गताः तेषां तवक्ञाननियमाभावद वत्तिः स्यात्‌ । ये तु दहरादीश्वरो- 
पास्त्या गताः, तेषां सगुणविघ्याफरक्षयेऽपि निरवदेधरानुमहाछन्धासमन्ञानात्‌ मुक्ति 
रिति नियम इत्यमिप्रत्याह--अन्तवस्ेऽपि खिति | नन्वत्र सूत्रकृता सगुण- 
| रत्रपरभाका अनवाद | 


इदेमम्‌' एेसा विशेषण हे, इससे इस कल्पसे ब्रह्मलोकमे ग्ये हुए की अन्य कल्पमे आर्ति 
भासतीदं, तो भी इशवरकी उपासनाके बिना पञ्च ग्निविदया, अश्वमेध ओर दद ब्रह्मच आदि 
साधर्नोसे जो गये दै, उनके तत्त्वज्ञानमे कोड नियम न होने आत्त दोगी । भौर जो छि दहर 
आदि दइरवरकी उपासन गये दै, उनकी सगुणविद्यके फरक नाश्च दोनेपर भी अचिन्य ईदवर 
प्रसादसे रन्ध आत्मज्ञाने मुक्ति दोती दै, रेखा नियम दै ! इस प्रकारके अभिप्रायस कदे दै 


 “अन्तवृत्त्वेऽपि लु” इत्यादि । परन्तु यर सगुण विद्वानोँका दी अनाकृत्तिक्रम कदा ` 





॥ 
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भधि० ७ सु° २२ काङ्रमाव्य-रस्मप्रमा-भावाहुवादशहितं २५५५७ 


। माव्य 

त्यये तदध्यक्षेण सहातः पर्ष (ब्र घ्र ४।३। १०) इत्य 

` © । 0 (| न 

` सस्यग्दु्चैबचिष्वस्ततससं तु नित्यसिद्धनिबौणपसयणानां सिद्धैवाऽना- 
। । [२ (> ` [क | 

प्रतिः । तदाश्रयणेनैवं हि सयुणक्ञरणानामप्यनाषरत्तिधिद्धिरिति । अना- 
| क भाव्यका अनवाद्‌ 

( वह्‌ पिर नदीं खौटता ) इत्यादि श्रतिर्यौ ह । रेदवयेके विनारी होनेपर भी 
जसे आवृत्ति नदीं होती, वेसा हम (कायात्यये तदध्यक्षेण ० इत्यादि सूत्रम वणेन 
कर्‌ चुके हैँ । सम्यगृददौनसे जिनका तभ---अज्ञान विध्वस्त हो गया है 
ओर निव्यसिद्ध निवाणमें जो निम्र हे, उनकी अनाघ्रत्ति सिद्धदीहै, ओर 


क 


जो सगुण विद्याकी रदारणमें है, उनकी भी उसके--सम्यग्दरोनके आश्रयसे 


-~----~--------~ -~~-=----*~------> 


रतमा 
 विदामेवाऽनाप्र्तिक्रम उक्तः, न निशुणविदाम्‌ , तत्र को हेतुरियाश्ङ्कय तेषामा- 


वृत्तिराङ्काभावादित्याह- सभ्यथिति । तदाश्रयणिनेवेति । सगुणविदामव्रत्तिप्राप्तो ` 

सम्यग्दशेनाश्रयणेनैवाऽनावर्तिः साधिता, अतः स्वत एव सम्यग्दद्दिनामाव््तिराङ्का 

` नेति किमु वाच्यमित्यथः। यत्र अध्यायसमािः; तत्र पदमात्रस्य अभ्यासो 

दरतः, इह सूत्रस्येवाऽभ्यासात्‌ शाख्रसमापिर्चो्यते इव्याह--अनाघरत्तिः 
दयादिति । एवं समन्वयोक्तया ब्रह्मास्मेक्यस्य वेदान्तग्रमाणकल्वमवधास्तिम्‌ | 

वाक्याथेज्ञाने स्मृतितकौदिसवेप्रकारविरोधः परिहूतः, साधनसम्पत्तिश्च दर्दिता | 


तस्मात्‌ विवेकादिसाधनसम्पन्नस्य श्रवणाद्छव्रत्तिनिरस्तसमस्तप्रतिबन्धस्य अखण्डात्म- 


न 


रत्नम्रभाकरा अनवाद्‌ 


भथा हे, निगुण वेत्ताओंका नदी, इसमे क्या देतु दै दस प्रकार आशङ्का करके उनकी 
भवृत्तिकी राङ्क ही नदीं दै, एेसा कदे दै--“सम्यक्‌" इत्यादिसे । ^"तदाश्रयणेनेवः?, 
इत्यादि । सगुणवेत्ता्ओंी आवृत्त प्राप दोनेपर सम्यक्दशुनके आश्रयणसे ही अनादृत्तिकी सिद्धि 
की गई दै, इषलिए स्वतः दी सम्यगात्मन्ञानिर्योकौ आव्ृत्तिकी शङ्क नदीं दो खकती दे, इसमें कहना 
ही क्या यद्‌ अथ॑ है। लद अध्यायकी समाधि दती दै, उसमें केवल. पदकी अवृत्ति दिख ` 
हे, ओर यद्ध सूत्रकी आर्ति श।चरकी समा्षि सूचित करती दे, एसा कदते दै--“अनादत्तिः 
शब्दात्‌" इद्यादिसे । इस प्रकार समन्वयके कथनसे व्र्मास्ेक्यर्मे वेदान्त प्रमाण द; पेखा 
निश्चित्‌ किया गया । वाक्याथंन्ञानमेँ स्ति, तकं आदि सवेप्रकरारके विरोधकः ` परिहार किया 
गया ओर साधनसम्पत्ति भी दिखलईे गई दे । इसे विवेक आदि सावनासे सम्पन्न भर्‌ धवय 
2३१ 








"न 
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म्य 


इत्तिः शब्दादनावृत्तिः शब्दादिति घ्त्राभ्यासः शाल्परिकषमापति चोत- 
यति । २२॥ | | 
इति श्रीमच्छरीरकमीमांसाभाष्ये श्रीमतस्परसहसपरिवाजशाचायेभ्रीमद्रो 


विन्दभगवरपूल्यषाद रिष्यश्रीमच्छङूरभगवस्पूल्यणाद कृतो 
चतुथाध्यायस्य चतुर्थः पादः ॥ ४ ॥ 


गव्यकता अनुवाद 


ही अनावरृत्तिकी सिद्धिः होती है । अनाघ्रत्ति श्रुतिसे, अनाघ्रत्ति श्रतिसे-देसी 
सूत्रम जो पुनरुक्ति है, वहं शास्त्रकी परिसमाप्निका सूचन करती है ॥ २२८1 


यतिवर श्री भोखेवावा विरचित शाङ्करभाष्य-भाषातुवादमे चतुथे अध्यायका 
चतुथपाद समाप्र | 





वि रत्नप्रभा | 
सम्बोधात्‌ समूरुबन्धध्वंसे सति आविभूतनिष्कलङ्कानन्तस्वप्रकारचिदानन्द त्मना 
अवस्थानमिति सिद्धम्‌ ॥ ४ ॥ 
नानाविधञ्न्थजातं वीक्ष्य सम्यम्‌ यथामति । 
दारीरकस्य भाष्यस्य कृता ग्याख्या सतां सदे ॥. १. 
अन्तयांमी जगत्साक्षी सवेकतां रघूष्ठद 
अतोऽत्र दोषोऽशङ्क्यः स्यादेष देवेति शासनात्‌ ॥,९८॥ 
रत्म्रभाका अनुवाद 


आदिकी अरत्तिरयासि जिके प्रतिवन्ध निरस्त दौ गये दे, एसे पुरुषके आत्मज्ञानसे समूलवन्धक। 
भ्वेस दोनेपर आविभूत निष्कलङ्क अरमन्त स्वप्रकाश चिदानन्दरूपसे अवस्थान सिद्ध हुभा ॥२१॥ 


विविध अरन्थाका भली -स।ति अवलोकन करके विद्धानोंकी म्रसन्नताके लिए मैने. यथामति 
श।रीरक भाष्यकी व्याख्याकीदे॥ १॥ 


एष दयेव" ( यदी साधु कमं करता हं ) इत्यादि श्रतिके अनुसार सवके अन्तयीमी जगत्‌- 


खक श्रीरामचन्दरजी दी सबके कत। दं, इसलिए इस टीकाके विषयमे दोषी भाशङ्का नदी 
छर्न चाहिये ॥ २॥ | 











०. ष्व 


अपि०्छसू० ९२] शङ्धेशयाप्य-रस्तभभा-मपाडुवाद्ाहव र | 


{9 4 वा न 3 [1 म ररी 
[~ „~ - - + -~ ~ ~ = ~ भाबर १ = व 1 9 --्ण्गणवारकि ~न "~ => = "=== ० र स नं 


न १. ४ + ~ १ न (~ क रं ् ॐ 
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रलम्रभा 

~€ ~ =, क ता 

वक्षस्यक्ष्णोश्च पाश्च करतदख्युगले कोस्तुभाभां दयां च्‌ 

 . सीतां कोदण्डदीक्षामभयवरयुतां वीक्ष्य रामाङ्गस्गः 
स्वस्याः क्व स्यादितीस्थं हृदि कृतमनना माष्यरलनप्रभेय ` 
स्वारमानन्देकटन्धा रघुवर चरणाम्भोजयुमम प्रपन्ना ॥ ३ ॥ 


कन 


1 
7) 


(ध 


[॥ 
# 


| 
2१॥ 





वि 


इति श्रीमस्परमहंसपसिाजकाचार्यश्रीमद्वोपारस्रस्वतीपूज्यपादरि ष्य- 
श्रीरामानन्दभगवत्पादक्रतो चारीरकमीमांसादश्ेनभाष्य- 
स्यास्यायां (माष्य) रलनप्रमायां चतुथस्याध्यायस्य 
चतुथः पादः समाप्तः ॥ 9 ॥ 





------ 


रत्तग्रभाका अनुवाद 


वक्षस्थले कोस्तममणिकी प्रभाको, दोनों नेशन दया को, बाई ओर सीताजी को ओर 
दोनों हाथों अभयवरदानयुक्त धलुषकी दीक्षाको देखकर भँ श्रीरामचन्द्रजीके किस अगव 
दारण द इख प्रकार हृदयम विचार करती इुई अआत्मानन्दका आस्वाद लेनेमे अतिलोखप यद 
भाप्यरतनप्रभा श्रीरामचन्द्रजीके चरणकमलोँकी शरणमे गई ॥ ३ ॥ ४ 


= ५७ ध ९ च न्यत॒ ध 
यतिवर श्रीभोटेबाबा विरचित रत्नप्रभाके भाषानुवादमे चतुधाघ्यायका चतु्धप।द्‌ समात्त । 


समा्श्वायं भन्थः 
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21111111 11111111 | 
। क्रनोख्त्रिः कै बहणः। शनौ मवलर्यमा | द न हन्द्रो ¦ | 
बृहस्पतिः शे नो विष्णुकः । नसे व्ह्मणे । नस्ते शयी । : 
‡ स्वमेव प्रस्यकषं बह्यासि । त्वामेव प्रत्यक्ष बह्यावादिषवष्‌ । ऋतमवा- ८ 

‡ दिष्‌ । सत्यमवादिषृष्र्‌ । तन्सासावीत्‌ । तदक्तारस्रावीद्‌ । आ- { 

‡ बीन्भाष्‌ । आवीदक्तारम्‌ ॥ ॥ 

८ ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ | ९ 

सह नाववतु । सह नौ शुनक । सह वीर्यं करवा । तेजस्वि (| 
/ नावधीतमस्तु भा विद्धिषावे  ॥ 
८ ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ ४ (८ 
ु | ॥ 1 ६ 1 
 यत्हब्दस्श्रपभो विश्वरूपः । छन्दोभ्योऽध्यमृतात्‌ सबधुव्‌ । स 

‡ मेन्द्रो मेष्या स्पृणोतु ! अमृतस्य देवधारणो भूयास । शरीरं भे ‡ 

“ विचर्वण्‌ । जिह्वा मे मधुमत्तमा । कणौभ्यां भूरि विश्वम्‌ । ब्रह्मणः | . 

५ कोशोऽसि मेधया पिहितः । श्रतं मे भोपाय ॥ ५ 
ध ॐ शन्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ £ ¦ 
। अः + £ 
८ अहं ब्र्षस्य रेरिवा। कतिः पृष्ठं शिरेरिव । उष्वेपपित्रो ‡ “¦ 
 वाजिनीष श्वसृतमस्मि ¦ द्रविण ५ सवर्चसम्‌ । सुमेधा अश्रतोक्षितः। { ` 
८ इति तरिशङकोर्वदाजुषचनम्‌ ॥ ८ 

८ ३ श्ान्दिः शान्तिः शान्तिः॥। = 

६ 1 “ 

४ दरं कर्णेभिः श्रृणुयाम देवाः । सद्र पयेमाक्षभिर्यजत्राः। ¦ 

५ स्थिरैदैस्तुष्टुवा ५ सस्तनूभिः । व्यशेम.देवहितं यदायुः । स्वस्ति 
^ नडे "वृद्धश्रवाः । खस्ति नः पूषा विश्ववेदाः । स्वस्ति नताय { ` 
“ अरिष्टनेमिः । स्वस्ति नो बृहस्यतिदेधातु ॥ । 

४ ॐ शान्तिः शान्तिः शान्तिः ॥ £ 
11. 
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शारीरश्वो भयेऽपि हि समेदेनेनमधीयते 
अदद्यत्वादिगुणको धम्मौक्तेः ... 
विरोषणमेदव्यपदेश्ायां च नेतरो 
शूपोपन्यासाच ध 
वैश्वानरः साधारणक्रब्दविरेषात्‌ 
स्मम्थमाणमवुमानं स्यादिति ... 
राञ्दादिम्योऽन्तःप्रतिष्ठानान्नेति चेच 
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तथा दृष्युपदेशादसम्भवात्‌ पुरुषमपि 

चैनमधीयते ६ 
अत एव न देवता भूत्च क | 
साक्नादप्यविरोधं जमिनिः 
अभिन्यक्तेरित्यादमरथ्यः 
अनुस्मरतर्बादरिः ` ५ 
सम्पत्तरिति जेमिनिस्तथा हि दरोयति 
जमनन्ति चेनमस्मिन्‌ ध. 


द्रति वेयातिकनह्यसूत्रपाठे प्रथमाध्यायस्य द्वितीयः 


युभ्वा्यायतन स्वशब्दात्‌ ४ 
मुक्तोपश्प्यग्यपदेशात्‌ ध 
नानुमानमतच्छन्दात्‌ ष 
प्राणश्च्च ` श 
मेदव्यपदेरात्‌ कः 
प्रकरणात्‌ ध 
स्थित्यदनाम्याश्च | न 
भूमा सम्प्रसादादध्युपद्शत्‌ ... 
धरम्मोपपत्तेश्च , 
अक्षरमम्बरान्तधृतेः 9 
साच प्रानात्‌ = 
अन्यभावव्याधृत्ते ष 
रक्षतिकमेव्यपदेशात्‌ सः क 
दद्र उत्तरेभ्यः ५९ 


गतिशब्दाय्यां तथा दहि दृष्ट लिङ्खच 
धृतेश्च-मदिम्नो ऽस्यास्मिन्नुपरन्धः 
प्रसिद्धश्च ए 


दतरपरामल्लात्‌ स इति चेन्नाऽसम्भवात्‌ 


उत्तराचचदाविभूतस्वरूपस्त त 


अन्याथेश्च परामशः छ 
 अत्पश्चतेरिति चेत्तदुक्तम्‌ ८ 
अलुररतस्तस्प च 4 "4. 
अपि च स्मप्यतें | ५ 
शब्दादेव प्रमितः क 
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हयपेक्षया तु मनुष्याधिकारल्वात्‌ 
तदुपर्यपि बादरायणः सम्भवात्‌ 
विरोधः कमणीति चन्नानेकप्रतिपत्त- 


दरोनात्‌ 
राव्द इति चेन्नातः प्रभवात्‌ प्रत्यक्षायु- 

मानाम्याम्‌ ध 
अत एव च नित्यत्वम्‌ ॥ 
समाननामरूपत्वाचाद्रत्तावप्यविरोधो 

द्रोनात्‌ स्म्रतेश्च ५ 
मध्वादिष्वसम्भवादनयिक्रारं जैमिनि 
ज्योतिषि भावाच्च 


भावं तु बादरायणोऽस्ति दि 
सुगस्य तद्नाद्‌रभ्रवणात्‌ तदाद्रवणात्‌ 


सूच्यते दि 8 
्षत्नियत्वावगतेश्चोत्तरतर चे्ररथेन 
` लिङ्गात्‌ | क 
सस्कारपरामशात्‌ तदभावासिरखापाच 

दभावनिद्धारणे च प्रघृत्तः ,,, 
श्रवणाध्ययनाये प्रतिषेधात्‌ स्मरते 
कम्पनात्‌ त 
ज्योतिदेरोनात्‌ ~ „^. 
आक्राशोऽथोन्तरत्वादिव्यप्देशात्‌ 
युषुप्युत्कान्त्योर्भदेन ५; 
पत्यादिशब्देभ्यः 1 


(~ भ) 
ति वेयासेकन्रलसूत्पाठे गरथमाध्यायस्य वृतीय; पादः } 





1 
^9 


0 


५1 


ए 8 १। 0४, „९.५३ 
१९१ ह. => 


१९) 


„२५० 4) „९५ 
< ध © ण» 


न्< ८ 





४ 


॥। 


ध 1 क = “~ 


र 


आलुमानिकमप्येकेषामिति चन्न चरीर- 
रूपकविन्यस्तग्रहीतेदशयति च॒... 


सृक्ष्मन्तु तददत्वात्‌ क 
तद्धीनत्वादथेवत्‌ ह 
जञेयत्यावचनाच षि 


वदतीति चेच प्राञ्चो हि प्रकरणात्‌ 
चयाणामेव चेवसुपन्यासः प्रहनश्च ,.. 
मदृद्रच | ॥ 
चमसवदविशेषात्‌ ध 
रग्योतिरुपक्रमा तु तथा द्यध्रीयत एके 
कत्पनोपदेशाच्च मध्वादिवदविरोधः 
न सरख्योपसंग्रहादपि नानाभावादतिरे- 


कास्च वि 
प्राणादयो वाक्यशेषात्‌ १ 
उयोतिषेकेवामसत्यन्न ४ 
कारणत्वेन चाकाशादिषु यथान्यप- 
दिष्टोक्तेः ६ 
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जीवसुख्यप्राणचिङ्गान्नेति चेत्तद्ववाख्यातम्‌ 
अन्याथन्तु जयिनिः प्रश्नन्यास्याना- 
भ्यामपि चैवमेके 


वाक्यान्वयात्‌ नि 
प्रतिज्ञासिद्ेर्खिङ्गमाद्मरभ्यः ५; 
उत्कमिष्यत एवभावादित्योडलोमिः 

अपस्थितेरिति काडाकृत्स्नः ॥ 
प्रकृतिश्च प्रतिज्ञादृष्टन्तानुपरोधात्‌... 
अभिव्योपदेसास्व ध 
साक्षाच्चोभयाम्नानात्‌ 
आत्मकृतेः परिणामात्‌ ७ 
योनिश्च हि गीयते क 


एतेन सवै व्याख्याता व्याख्याता 


रति वेयासिकत्रहसूचपाठे प्रथमाध्यायस्य चतुर्थः पादः समाप्तः । 
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व्यनवक्ाशचदोषप्रसङ्गत्‌ ` ... 
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एतेन योगः प्रयुक्तः ` र 


न विलक्षणत्वादस्य तथात्वच्च दाब्दात्‌ 

अभिमानिग्यपदेशास्तु विशेषानुगतिभ्याम्‌ 
टद्यते त॒ 9 

असदिति चच प्रतिषधमाच्रत्वात्‌ ... 

अपीतो तदतप्रसङ्गादसमल्ञसम्‌ ... 

न तु इष्टान्तभावात्‌ | इ 


स्वपक्षदोषाच्च क 
तकाप्रतिष्ठानादप्यन्यथानुमेयमिति 
चेदेवमप्यनिमक्षप्रसङ्गः क 


एतेन शिष्टापरिग्रहा अपि व्याख्याताः 
भरोवलापत्तरविभागश्वेत्‌ स्याषटोकवत 
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| सत्तवाच्चावरस्य 1 
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वाक्यरोषात्‌ ५ 
युक्तः शब्दान्तराच्च : 
पटवच्च ... 
यथा च प्राणादि ध 
इतरन्यपर्दृलाद्धिताकरणादिदोष प्रसक्ति 
अधिकन्तु भदनिदहशात्‌ क 


अदमादिकव्च्च तद्‌ चुपपत्तिः ६ 
उपसंहारदशनान्नेति चेच क्षीरवद्धि 


देवादिवदपि रोके क 


करत्स्नप्रसक्तिर्बिरवयवत्वशब्दकोपो वा 
श्रतस्तु शाव्दमूलत्वात्‌ 1 
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स्वपक्षदोषा्व 6 
सवैपेत। च तदहृशनात्‌ 

विकरणत्वान्नेति चेत्तदुक्तम्‌ 9 
न प्रयोजनवच्वात्‌ ` 8 


इटोकवन्त॒ खीलाकेवल्यम्‌ 


डति संयासिकबद्यसत्रपारे 


र्यनासुपपत्तेश्चानुमानम्‌ ४ 
ग्रवततेश्च क 
पयोऽग्बुक्च्चत्तत्रापि ध 


व्य॒तिरेकानवस्थितेश्वानपेक्षत्वात्‌ ... 
अन्यत्राभावाच्च नं तृणादिवत्‌ ..* 
अस्युपगमेऽप्यथोभावात्‌  _ ० 
वुरुषारमवदिति चत्‌ तथापि 


अद्धित्वाद्धुपपत्तरच 


अन्यथानुितो च ज्ञरक्तिवियोगात्‌ 

वि प्रतिषधाच्चाखसज्ञमम्‌ 4 
मही षवद्वा दरस्वपरिसण्डलाभ्याम्‌ 
उमयथापि न कमातस्तद भावः ..* 
समवायाभ्थुपगमाच्च साम्यादनवस्थितेः 


नित्यमेवं च भावात्‌ व 
ङपादिमच्वास्च विपय्ययो दशेनात्‌ 
उभयथा च दोषात्‌ | (4 


अपरिप्रदाच्चात्यन्तमनपेश्चा 

समुदाय उभयहेतुकेऽपि तदप्रा्षिः 
इतरतर प्रत्ययत्वादिति चन्लोत्पत्तिमाच्र- 
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